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    Пролог

    Приятное времяпрепровождение закончилось с громким звуком. Райдзу Такакура нехотя открыл плотно сомкнутые тяжелые веки.
Подушка для тела была мокрой от слюны, а летнее одеяло скрутилось и уже невозможно было различить переднюю и заднюю часть. Причина шума все еще звенела у кровати.
Райзу всегда менял звук будильника каждый день в случайном порядке, но в тот день была выбрана песня на тему бомбы замедленного действия.
Звук, подходящий для времени, когда утро уже почти наступило, заставил глаза Райдзу выглядеть так, словно он был в гневе. Затуманенное зрение было бесполезно, поэтому он пошарил вокруг правой рукой и, наконец, схватил "победу".
После прохождения сложного экрана утверждения, надоедливый будильник замолчал. Затем Райзу вытащил шнур для зарядки и положил его на стол. Наконец он встал. Он почувствовал раздражение, услышав скрип старой кровати.
"Ааа, я так устал".
Райдзу предположил, что причиной усталости может быть сверхурочная работа, затянувшаяся допоздна накануне, но он отправил письмо как раз вовремя. Он подумал, что было бы неплохо время от времени радоваться лучезарному утру с облегчением и чувством выполненного долга, но это была всего лишь усталость, которая продолжалась с прошлого месяца.
Вопреки мрачному настроению, яркий солнечный свет проник в комнату через приоткрытую штору. Райдзу, прищурив глаза, слегка вздохнул.
В эти дни я не в идеальном состоянии. Не будет преувеличением сказать, что я в плохом состоянии.
Райзу издал неприятный звук, когда повернул голову. Он подошел к раковине, чтобы изменить свое настроение.
Трещины в полу скрипели каждый раз, когда Райдзу ходил. Это было похоже на дуэт между звуком босых ног и скрипом.
В зеркале отражался мужчина, Райдзу Такакура, 33 года, холост.
Райдзу усмехнулся, заметив морщины на лице, соответствующие его возрасту, темные круги под глазами, свидетельствующие о накопившейся усталости, но, по крайней мере, его лицо не очень изменилось.
"Детское лицо - это хорошо..."
Даже когда он был новым сотрудником, его принимали за сотрудника среднего возраста. Райдзу до сих пор помнил, как ужасно расстроился, когда его неожиданно спросили о будущем расписании на участке, где он работал.
Покрутив ручку на кране с водой, он умыл лицо холодной водой и выпрямил волосы, чтобы избавиться от лени.
Райдзу обратил внимание на раковину перед собой, он заметил, что значительное количество волос рассыпалось.
"Ты издеваешься?"
Райдзу не красил волосы и не отращивал их, до сих пор он жил с обычной прической. Поэтому ему стало интересно, есть ли у его корней волос какие-то претензии. Райдзу затаил обиду на свои волосы, но ничего не мог поделать.
Райдзу взял молоко из холодильника и чашку с полки и сел за стол. Прежде чем позавтракать, он потянулся к пульту дистанционного управления на столе и включил утренние новости.
"『 "Это был случай, когда молодые люди, приехавшие в определенный город в определенной префектуре, пропали, но оказалось, что они не могли связаться с 13 членами наземных сил самообороны, которые вели поиски".
『 "Контейнеровоз 'NTR', принадлежащий корпорации ◯◯, и 'Эротический солевой раствор', принадлежащий компании Солевой раствор, затонули в порту Йокогама. Детальная причина неизвестна, но похоже, что оба судна затонули после сильного удара по днищу ниже ватерлинии. Есть подозрение, что столкновение произошло с подводной лодкой неизвестной принадлежности..."』.
『 "Какая неприятная катастрофа. Таинственные явления продолжаются по всему миру. Несмотря на то, что только что было сказано, что на днях в Токио произошло неопознанное авроральное потрясение, кажется, что наступил конец света."』.
На экране появился комментатор с высоким голосом. Райдзу немного ненавидел комментатора, но он был согласен с его комментариями. С конца прошлого года странные явления происходили по всему миру... На земле, в море и в воздухе.
Интервью с самопровозглашенной святой девой, которая раскинула руки, чтобы пообщаться с Богом, интервью со стариком, чью собаку забрал зеленый человекоподобный монстр, и история о том, как в одно мгновение была уничтожена вся флора и фауна горы.
Райзо не гнушался смотреть такие новости по телевизору. Пусть это была ложь, но, по крайней мере, это было интересно.
"Хм!"
Райдзо открыл пакет с хлебом, который он купил в преувеличенном поведении, а затем поднес его ко рту. В мягком хлебе чувствовалась сладость, которую можно назвать "экстремальным сахаром".
Райзу понял, что хлеб был новым продуктом, булочкой с дынно-шоколадно-карамельным кремом, но он был плохим.
Нахмурившись, Райзу залил оставшийся во рту хлеб молоком. В таком состоянии Райзу, который собирался утром, заметил звук часов и проверил время... Самое время сесть на пригородный поезд.
Почистив зубы, Райдзу начал собираться. Утренняя подготовка", которую он культивировал более дюжины лет, была его особенностью.
Надел черные носки, застегнул пуговицу на выглаженной рубашке в кратчайшие сроки. Надел верхний и нижний костюмы, надел наручные часы, и Райзу был готов к выходу.
Райдзу также проверил визитницу, смартфон, рабочую сумку. Это были три его священных сокровища. Если у него есть это, он был уверен, что сможет преодолеть любую ситуацию.
Надел поношенные кожаные туфли, подрезав каблуки, и отправился на улицу.
Райдзу знал, что в закрытии старой двери есть какая-то хитрость. Нужно было слегка приподнять ее и быстро повернуть замок. Ему было интересно, в чем причина - в петлях или дверь перекосилась из-за старения всей квартиры.
Райдзу на мгновение испугался наружной температуры, но не стал медлить и высунулся наружу. Он прошел по узкому коридору и, тяжело дыша, спустился по лестнице.
Райдзу скучал по молодости... в двадцать лет все не так.
Со звуком, далеким от ритмичного, оставалось три ступеньки. Райдзу, пытавшийся шагнуть дальше, воззвал к тому, что с его телом что-то не так.
"Уххх, Арррхх? Ааааа, Ааааааааааааа!!!"
Это прозвучало резко. Райзу зажал грудь от сильной боли, которая пришла без предупреждения. Он не мог терпеть эту боль и поэтому не мог не скатиться вниз.
Райзу схватился за стену или что-то еще и попытался встать, но не выдержал жгучей боли в груди и ощущения давления на тело и, упал на землю.
Больно, больно, больно... больно.
Райзу задыхался. В дополнение к головокружению, поле зрения было искажено, а холодный пот не переставал выступать на его лбу. Он не мог нормально дышать, его конечности не могли двигаться, поэтому у него не было выбора, кроме как... просто смотреть на небо.
Райдзу вышел из дома, его волосы были испачканы пылью, а полуоткрытый рот был измазан слюной. Он протянул руку за помощью, но только в тот день почему-то вокруг не было людей.
Край поля зрения мерцал, а поле зрения медленно темнело и сужалось. Райдзу не знал, что случилось с его телом, но одно он мог понять... что... он... умрет в таком виде...
Я не хочу умирать. Я все еще хочу жить.
Райдзу медленно поднял правую руку, в то время как его физическая свобода терялась одна за другой.
Его руки дрожали, как у только что родившегося олененка. Это было смешное зрелище, но Райзу не мог позволить себе даже рассмеяться.
Затем Райзу смутно вспомнил, что в прогнозе погоды говорилось, что он должен принять меры против жары и быть осторожным, чтобы не получить тепловой удар.
Ужасно надоедливый голос цикады, который Райзо так ненавидел... он не мог его слышать. До него доносились лишь неровные звуки дыхания и слабеющее сердцебиение.
Возможно, из-за потемнения в глазах, Райзо видел галлюцинации. Земля, на которую он упал, окрасилась в черный цвет и завихрилась. Бесчисленные тени людей, похожих на карликов, выходили изнутри.
Тень окружила Райдзу и попыталась затащить его в яму. Это было похоже на сцену, о которой пишут в путевых дневниках.
О, это действительно галлюцинация... наконец-то, все закончилось.
Райдзу услышал, как кто-то радостно зовет его по имени, но больше не мог этого слышать, и его сознание было полностью потеряно.


    Глава 1

    Запах распространялся по носу Вальма. Это был запах человеческого дерьма и внутренних органов, запах, который был ему хорошо знаком.
Хотя до полного столкновения двух армий еще не дошло, можно было сказать, что битва уже началась.
Сокрушая друг друга, стрелы и магия, выпущенные с большого расстояния, продолжали атаковать несчастных солдат, разбрасывая их внутренности в воздух.
Сердце Вальма напряженно билось, но ноги продолжали пинать землю. Бедный нагрудник затрещал, как будто пытаясь утвердиться, издавая металлический звук.
Вальм уже изо всех сил старался смириться с запахом, чтобы дышать было легче, но теперь ему пришлось смириться со зрелищем, представшим перед ним.
Не в силах больше выносить ни того, ни другого, он закричал.
"Ууууууууу, УууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууууАааааааааааааа!".
Слова без реального смысла. А если и был, то, должно быть, в примитивном значении - воодушевить себя, угрожая другой стороне.
В руках Вальм держал копье длиной 2,5 метра, а вмятые доспехи защищали его торс и голову.
То же самое касалось и людей вокруг него. В "том месте" это был официальный наряд. Красно-черные пятна, которые невозможно было вывести, казались модой, но эти вещества свидетельствовали о трагедии предыдущего владельца. Как будто пятна красноречиво говорили Вальму о том, что произошло.
Райдзу Такакура, или, как его называли в этой новой жизни, Вальм. Он был на войне.
Вальм был на войне, но это была не такая современная война, как Первая и Вторая мировые войны, которые он знал из истории, где в изобилии использовались железо, порох, наука и техника.
Это была средневековая война, где железо било другое железо, железо било тело людей, а само тело било другое тело. В уникальной манере были 《магия》, 《навыки》, волшебные инструменты или предметы, а также таинственные существа. И Вальм попробовал все это на вкус.
Человек, которого когда-то звали Райдзу Такакура, получил свою вторую жизнь в качестве третьего сына фермера в мире, отличном от земного.
Вальм, возродившийся с новым телом и именем, наслаждался своей юностью на полях и почвах. Но его ждал призыв на войну.
Вальму и его семье заранее выдали деньги. После месячного обучения он отправился на передовую.
Если у нации были силы, обычных солдат, которых готовили в течение многих лет, тоже просили вступить в войну.
Но для империи, которая весь год находилась в состоянии войны, это было не так. К сожалению, Вальм был одним из таких людей.
Было решено, что для большого числа пехотинцев достаточно месяца обучения. Таким образом, остальная часть обучения проходила на месте, что Вальм уже испытал в своей предыдущей жизни.
По мнению Вальма, немедленное введение OJT (обучение на рабочем месте) было самым лучшим. В конце концов, если бы вы не справились, вы бы потеряли свою жизнь.
Через полгода после поступления на военную службу Вальм пережил первый бой, и теперь это был его 11-й бой.
Те, кто когда-то служил в одной группе с Вальмом, в большинстве своем полностью исчезли. У некоторых были вскрыты органы, у некоторых размозжена голова, а у некоторых все тело было сожжено "Магией". Было много вариантов того, как умереть, действительно... было большое разнообразие способов умереть.
К счастью, кремацией и погребением занимался враг. Можно сказать, что это было похоже на посещение парка смертельных аттракционов. Может быть, это и не очень приятно, но скучать там не придется.
Вальм, которому нравился мирный мир, едва смог остаться в живых в первом поединке. Но, по иронии судьбы, в живых остался только Вальм. В ситуации, когда "каждая секунда имеет значение", тот факт, что он смог остаться в живых... У него не было другого выбора, кроме как посмеяться над этим.
Число убитых Вальмом было не просто несколько, а больше десятков. Вражеские солдаты не исчезли бы, даже если бы он скрючился на земле, даже если бы его руки дрожали, даже если бы его ноги потеряли силу двигаться. И даже если бы его вырвало после того, как он впервые лишил кого-то жизни, его никто не ждал.
Если бы был шанс, его товарищи убили бы вражеских солдат со стороны, но Вальм, много раз бывавший на поле боя, уже перестал этого ожидать.
Его спасла не Империя Хайсерк, не его родина и не Божье руководство, а 2,5-метровое копье, временно одолженное Империей, и 90-сантиметровый длинный меч, который он подобрал на поле боя.
На поле боя все были равны. Вальм верил в это от всего сердца. Смерть справедливо настигала мужчин и женщин всех возрастов.
В таком беспорядке мыслей Вальм достиг расстояния, на котором он мог ясно видеть лицо другого человека.
Это был легкий пехотинец Торговой Федерации Либеритоа, которого Вальм уже устал видеть. Хотя он был ополченцем из вражеской страны, он мог оказаться в той же ситуации, что и Вальм. Он предположил, что все побледнели от волнения, вызванного отсутствием опыта.
Двое приближались на смертельное расстояние. Наконечник их копья скрестился без всякого сигнала. Копье противника приблизилось к телу Вальма, но попало в нагрудник. Поцарапав его, он парировал атаку своей половиной тела, и копье отклонилось.
Вальм был освобожден от удара. Копье, которое он держал у пояса, было нацелено на горло вражеского солдата, и он нанес удар. Вражеский солдат попытался отклонить его наконечником копья, которое он только что отдернул, но настоящей целью была нижняя часть тела без доспехов.
Вражеский солдат исказил лицо, когда почувствовал, что копье воткнулось ему в бедро. Рана, которая могла дойти до кости, причинила сильную боль телу и мгновенно лишила его большого количества крови.
Вражеский солдат, который едва удерживал копье и не мог противостоять ударам Вальма снова и снова, опустился на землю. Было видно, что он дышит, хотя и слабо, но раз он упал на землю на передовой, то его ждала смерть от шагов армии.
Очень жаль...
Вальм отвернулся от солдат, растоптанных обеими армиями.
На освободившееся место переходит другой солдат. Но хотя у солдата было такое же бледное лицо, как и у предыдущего, Вальм почувствовал, что только что пришедший солдат лучше прежнего.
Сражение с наконечником копья произошло, но битва не могла быть решена только этим. Вальм подумал, что солдат может быть одноразовым, так как он был на передовой, но, к сожалению, солдат, похоже, не был девственником в бою.
Наконечники их копий яростно ударялись друг о друга. Солдат Либеритоа щелкнул наконечником копья снизу, наступил и улыбнулся, будучи уверенным в своей победе. Но Вальм склонился и принял атаку головой.
На голове Вальма была надета сервеллира. От лобной кости до теменной она была защищена круглой чашей из железа. Шея была защищена цепью, а височная область - плоской пластиной, идущей от чаши к щекам.
Копье ударило в висок с левой стороны Вальма, но, соскользнув, отклонилось вверх.
Стиснув зубы, Вальм сдержал тупую боль. Затем он дважды вонзил копье в лицо солдата Либеритоа, который больше не улыбался.
Первый удар пришелся по щеке, а второй - в глаз. Наконечник копья прошел через глазное яблоко, нанеся смертельное повреждение мозгу. К тому времени, когда Вальм переставлял копье, потерявший жизнь вражеский солдат, словно кукла с оборванной нитью, падал на ноги.
"Бл**ь"
Вальм тоненьким голосом произнес ругательство. Он убил двух человек, но, конечно, битва на этом не закончилась. Другой вражеский солдат с рычанием бросился на Вальма.
Вальм вскинул копье, чтобы перехватить солдата, словно отказываясь связываться с ним, который вдруг набросился на него, как кровожадный голодный волк, но копье было отбито броней.
Бронированный с ног до головы солдат стоит перед Вальмом. Учитывая снаряжение, это был непростой противник, возможно, командир десяти солдат или командир небольшого взвода.
Выпущенный двуручный меч с импульсом приблизился к горлу Вальма.
Отбросив копье, он поймал меч круглым щитом, который Вальм снял со спины. В отличие от атак, которые он получал до сих пор, удар был очень сильным. По этому удару он почувствовал высокое мастерство противника.
Круглый щит был поцарапан по диагонали, и от удара ладонь Вальма онемела.
Вальм на собственном опыте понял, что это плохая идея - давать отдых рукам и передавать контроль над боем другой стороне. Поэтому он выхватил длинный меч и нанес удар снизу в сторону горла, но его отбила тыльная сторона руки солдата.
Наклонил круглый щит влево, чтобы парировать удар двуручного меча, нанесенный сверху вниз. Щит снова поцарапался, на нем было видно пересечение косой черты с предыдущей косой.
Вальм нервно подумал, что не сможет выдержать третий удар. Кроме того, были различия в доспехах, и если он попытается наносить косые удары друг другу, то неизбежно проиграет.
Вальм приготовился к наступлению, сложил плечи, придал им вес и толкнул круглым щитом. Это был бы мгновенный толчок, но было и то, что он происходил сразу после большого замаха, поэтому вражеские солдаты теряли осанку чуть позади.
Используйте ситуацию, когда обзор перекрыт круглым щитом, чтобы вонзить длинный меч в ноги солдата с тыльной стороны щита.
Цепь свисала вниз от пояса до бедер, так что только режущая кромка пронзила кожу, но вражеский солдат, получивший острый лонгсворд, потерял дар речи.
Солдат отлетел назад, замахиваясь двуручным мечом, но, видя, что он плохо стоит на земле, Вальм не упустил возможности.
Удар был медленнее прежнего, и Вальм успел посмотреть вперед. Он шагнул дальше противника, чтобы сократить расстояние, и нанес удар снизу, как будто натирал клинок доспехами.
"Ухххх, Ааргх?!"
Когда лезвие вошло через нижнюю челюсть вражеского солдата, оно пробило нёбо и достигло мозга. Потерявший силы вражеский солдат мгновенно прилип к острию меча под собственным весом. Вальму даже не пришлось подтверждать.
Чтобы отвести нагрузку на меч, Вальм бросил его в сторону. Все были сосредоточены на противнике перед ними, но один из солдат противника заметил Вальма.
"Командир взвода?!"
Вальм увидел, что солдаты вокруг него расстроены. Раздался крик, похожий на вопль, и наступательные движения ускорились соответственно.
"Он - пользователь магии!!!"
Когда магическая сила завихрилась от группы врагов, из руки был выпущен огненный шар. Вальм рефлекторно поднял свой щит и пригнулся к земле. Смертельного разрушения, которого он боялся, не последовало, и он приземлился в нескольких метрах от него.
От взрыва волосы загустели, а кожа стала горячей. Вальм горько усмехнулся, сумев избежать прямого попадания своим щитом и телом товарища. Двое, получивших прямое попадание, были несчастны.
Глаза Вальма, привыкшие к полю боя, отражали страдания его друзей. У одного из них руки были сожжены до середины и разорваны на части, а голова другого полностью исчезла. Свежие куски мяса прилипли к шлему, который он носил, оставляя запекшуюся кровь.
Некоторые люди бросали копья в мерзкого пользователя магии, но, находясь под защитой окружавших их солдат, они проскользнули в строй. Вражеского солдата Волшебника берегли, как родного сына, и Вальм сплюнул, сказав, что очень завидует.
Вальм узнал, что даже в мире, где каждый десятый обладает способностями к магии, к тем, кто мог использовать магию, относились как к редкости и ценили их больше, чем обычных солдат.
"Чаще всего они поддерживают пехоту сбоку или сзади, но, вероятно, Торговая Федерация Либеритоа чувствует неблагоприятную ситуацию, и теперь они размещают их внутри пехоты", - так думал Вальм.
Смешавшись с людской суетой, Вальм услышал грохот взрывов и шум ветра от магии ветра. Увидев, как ледяное копье, выдвинутое из спины дружественной армии, пронзает плечо врага со щитом, Вальм вскинул свой лонгсворд горизонтально, чтобы не упустить возможность.
Длинный меч пробил защиту рук солдата и перерезал ему горло.
Кровь хлынула, как из прорванной водопроводной трубы, и вражеские солдаты в страхе сжали горло, но, как и ожидал Вальм, они лишь на десятки секунд продлили свою жизнь.
Более того, когда третий человек, которого Вальм убил в этот день, был убит, голос, определивший военную ситуацию, которую он ждал, проревел издалека.
"Дружественные войска наступают!"
Пока пехота держалась впереди, легкая пехота обогнала боковые силы противника и атаковала главные силы с боков.
В неблагоприятной ситуации, что бы ни делал командир армии Либеритоа, он уже не мог переломить ситуацию, он плохо справился с ролью командира.
"Продолжайте давить. Вражеский строй распался!!!"
Когда раздался голос командира отряда, посвятившего свой пропитанный кровью меч небесам, солдаты ответили как можно более громким ревом.
Враги, устоявшие под натиском спереди и с боков, изо всех сил пытались восстановить свой строй, но развалившийся отряд начал бежать, и строй был разорван на части.
Полуосада от однокрылого прорыва, которую Вальм пережил много раз, завершалась. Это была тактика, которой хорошо владела империя Хайсерк.
Левая сторона противника, оставшаяся на поле боя, была солдатом, чья командная система не работала должным образом, солдатом, который продолжал сражаться, несмотря на ситуацию, и солдатом, для которого приоритетом было бегство.
И вот, солдаты империи Хайсерк начали атаковать армию Либеритоа, которая потеряла функцию армии, потеряла половину солдат и бежала во все стороны, чтобы спасти свою жизнь.
Стрелы и копья атаковали солдат, бросивших оружие и щиты, и тех, кто пытался бежать. Солдатам, догнавшим их на бегу, в затылок вонзался боевой молот.
Некоторые из старых сильных мужчин могли сдержать несколько отрядов хайсерков, но теперь их били и добивали сверху доспехами, или атаковали пятью или шестью копьями разом, и поэтому их последнее сопротивление было тщетным.
В двухчасовом сражении Торговая Федерация Либеритоа потеряла 60% своих войск, а границы конфликта сильно склонились в сторону Империи Хайсерк.


    Глава 2

    Сразу после ожесточенной битвы те, кто был доволен тем, что остался жив без физических дефектов, продолжали без передышки двигаться на следующее поле боя. Грабеж припасов и оставленных врагом вещей был признан в Империи Хайсерков как способ поднять боевой дух войска.
Вальм не хотел трогать карман убитого им противника, но если он и дальше будет медлить, то от него ничего не останется. Как и полагается человеку, которого называли командиром взвода, вещей он оставил много.
Мешочек с серебряными и бронзовыми монетами, твердое печенье и наколенник, защищающий от голени до колена. Накладка не подходила к торсу Вальма, поэтому он ее не взял.
"Пардон".
Недолго думая, руки Вальма переместились к руке мертвеца. Насильно раскрыл ее, чтобы взять двуручный меч, который тот все еще сжимал даже после смерти.
Мертвец почти чувствовал себя так, как будто он все еще жив, но поскольку рядом был военный капеллан, Вальм был спокоен, потому что ему не нужно было беспокоиться о том, что мертвец превратится в монстра.
Меч был неплох, но Вальм уже владел длинным мечом лучшего качества.
Погрузившись на некоторое время в море размышлений, он повысил голос.
"Есть ли кто-нибудь, кому нужен меч? Это хороший меч. Я хочу обменять его на что-нибудь другое".
Вальм решил сделать бартер. Так как при таком количестве брошенных предметов, должен был найтись один или два, которые бы удовлетворили его потребности.
Если бы это был небольшой предмет, он бы носил его с собой, но двуручный меч был громоздким.
Он был бы бесполезным длинным предметом для Вальма, у которого не было Волшебной сумки.
Солдат отреагировал, прежде чем снова повысить голос.
"Твой щит выглядит плохо".
Щит Вальма, который продолжали атаковать, был сильно поврежден и частично пробит. Если бы он использовал его в следующей битве, то был бы большой риск получить повреждения. С другой стороны, щит мужчины был простым и надежным, без броских украшений.
"Дай мне посмотреть"
"Конечно, я тоже хочу посмотреть".
Временно обменявшись вещами, Вальм посмотрел на материалы и усиления. Она была легче, чем кажется, и когда он попытался ударить по ней, в ответ раздался твердый звук.
Мужчине также понравился двуручный меч.
Вальм и солдат посмотрели друг на друга и кивнули.
Это был удовлетворительный обмен друг для друга. После того как Вальм продел щит в перевязь и взвалил его на спину, он продолжил мародерствовать.
"Что. Он еще дышит".
Член отряда, искавший добычу на краю поля зрения Вальма, нашел солдата Либеритоа, который был при смерти.
Если они были живы, их отправляли в рабство, а если это были аристократы или богатые люди, то пока их семьи могли заплатить выкуп, их отпускали.
"По.....могите."
Его живот был полон крови и внутренности выходили изнутри, плечи также были глубоко разорваны. Поскольку крови вытекло слишком много, даже если бы вы использовали магию восстановления, он вряд ли остался бы жив, так как его состояние было за пределами спасения.
Тонкий голосок, умоляющий о помощи солдата Либеритоа, снова и снова достигал ушей Вальма.
"Это нехорошо".
Солдат, которого это раздражало, встал, вытащил из-за пояса длинный меч и всадил его в горло лежащего на земле солдата Либеритоа.
Вальм мог бы остановить его, но не сделал этого.
Потому что из брюшной полости солдата Либеритоа хлынули внутренности. Даже если бы ему удалось продлить жизнь, он бы постоянно страдал. Это была бы лишь пустая трата ресурсов. Хотя Вальм мог понять это по такой причине, он бессознательно исказил брови от дискомфорта, наблюдая за происходящим.
"А, УУУГГГГХХХ"
Тч, какой грубый парень.
Удар пришелся не прямо по жизненно важному месту. Поскольку солдат не мог умереть мгновенно, он выплюнул кровь изо рта и застонал, сжимая руки, как будто сдерживая боль, когда увидел, что меч застрял в нем.
"Ты отстой, двигайся".
Это был глава отряда, к которому принадлежал Вальм. Возможно, он не мог больше смотреть на задыхающихся вражеских солдат. Отстранив своего друга рукой, он поднял боевой молот на плечо и с размаху опустил его вниз.
Раздался тупой звук раскалывающегося черепа. На этот раз солдат умер. Вальм отвел взгляд. Командир отряда мгновение смотрел на труп, затем бросил его солдату, стоявшему рядом с ним.
"Тибирд, когда я буду близок к смерти, я точно не буду просить тебя о последнем ударе".
Бородатый мужчина фыркнул. Это был начальник Вальма, командир отряда, Дувей. Боевые раны на всем теле были доказательством его боевого опыта.
Он был среднего роста, но все же немного выше Вальма, но его похожие на бревна руки и толстая грудная пластина выглядели так уверенно, а главное, он обладал навыком 《Удар》.
В отличие от предыдущего мира Вальма, индивидуальные различия людей в этом мире были очень велики. Конечно, человек, который мог использовать магию, был редкостью, но и тот, кто обладал навыком, тоже был редкостью. И те, и другие были могущественны.
Были женщины, которые могли сломать мужчине руку, разведчики, которые были проворнее животных, и даже монахи-воины, которые могли остановить удар голыми руками. Командир отряда Дувэй был именно таким человеком. Его боевой молот мог сокрушить бронированных врагов. По впечатлению Вальма, он был из тех, кого он не хотел бы встретить в качестве врага.
Когда суматоха улеглась, Вальм взглянул на труп. Возможно, такой культуры не существует. Несмотря на то, что Вальм не совсем понимал, что это за вера, он спокойно взялся за руки.
Это был поступок, который помог ему уменьшить чувство вины. В его адрес было брошено несколько критических взглядов, но он их проигнорировал.
"А, Вальм, ты опять это делаешь?".
"Это как привычка".
"Хм, понятно, ну, я не чувствую ничего плохого от этого".
В ответ на слова Вальма командир отряда Дувэй ответил коротко. Возможно, потеряв интерес, он прервал рассказ. Примерно в то время, когда трупы уже не представляли ценности, отряд был собран в одном месте.
"Моему отряду было приказано избавиться от трупов в этом районе. К счастью, на этот раз нашлось много военнопленных. Вы можете использовать их по своему усмотрению. Просто присматривайте за ними".
Военнопленные сидели рядом с собравшимся отрядом. Вальм пробежался по ним взглядом.
По количеству это было чуть меньше 20 человек. Никто не был смертельно ранен. Было несколько человек с заметными синяками и рваными ранами на голове и руках, но Вальм решил, что они не помешают работе отряда.
Приказав следить за четырьмя заключенными, Вальм подтвердил их условия. Помимо побега, если бы они были ранены во время работы или умерли, это было бы ничем иным, как расточительным расходованием человеческих ресурсов.
Судя по всему, серьезных травм не было. Лицо было опухшим или имело несколько больших шишек. Вальм предположил, что они могли сдаться по-хорошему.


    Глава 3

    Шеи всех четверых были связаны друг с другом веревками, и на них не было ничего, что представляло бы угрозу. Если бы кто-то из них мог использовать "мастерство" или "магию", это было бы опасно, но если бы они обладали способностью прорвать веревку голыми руками, их бы не взяли в плен. Для человека с проблемными способностями было только два варианта: либо он попытается убежать, либо его убьют.
Вальм приказал пленникам снять с трупа доспехи и одежду, оставшуюся на нем. Приглашенные кровью, насекомые и птицы радостно слетелись на него. Он лениво отгонял их копьем и руками.
Каждый раз пленники дрожали, но продолжали работать. Вальм жалел, что битва, должно быть, измотала их разум и тело.
Трупы бросали в могилы, вырытые пленниками другого отряда. Он не знал, сколько их туда бросили, но взгляд Вальма остановился на одном из трупов, который собирались нести.
"...он мертв?"
Это был труп "молодого человека", который принадлежал к тому же отряду и тоже был родом из соседней деревни. Его возраст и место рождения были близки к Вальму, и он часто рассказывал о своем родном городе и общих знакомых.
Его нижняя челюсть была раздавлена вместе с зубами, а язык высовывался изо рта. Оба глаза были открыты с выражением, полным муки. По правде говоря, это был его первый матч.
Боевой девственник, и, не сумев избавиться от своего первого раза, его скелет был обнажен в далекой земле.
В чем разница со мной?
Это воспоминания о прошлой жизни? Или в нашей удаче? Или разница в склонности убивать друг друга?
Вальм некоторое время размышлял над этим, но не мог найти ответа.
Его глаза быстро уловили легкое движение военнопленного. Посмотрев вниз, он уставился на них без всякого выражения, не обменявшись ни одним словом.
"Я... я ничего не сделал".
"Я тоже. Мне было страшно, я даже не мог правильно воткнуть копье".
Пленники открыли рты, как бы оправдываясь за свой поступок. Вальм был поражен этим. Ведь их слова говорили ему о том, что их убили из-за личных обид.
Невероятно...
Было бы ложью сказать, что он никогда не думал об этом, но они были на войне. Именно так. Война. Они могли двигаться только в соответствии с намерениями своего сообщества.
Они не любили совершать убийства. Они просто побеждали врага, потому что они были на войне. То же самое было и с Вальмом.
Если бы Вальм принес туда свои личные обиды и убил их как военнопленных, то лучше бы он был убийцей, а не солдатом. То, что он сделал, было лишь выполнением обязанностей и ответственности солдата.
Эту черту он никогда не хотел переступать. Он мог заставить себя убивать других только как солдат. Иначе, как Райзу Такакура, как Вальм, основы его личности рухнули бы.
Может, это я ненормальный? Думать, что убийство людей - это нормально, если только для самозащиты? Нет, возможно, эти люди, которые утверждают, что не могут убивать людей, которые колеблются, убивая других людей, могут быть более человечными.
Вальм, которого одолевали подобные мысли, вернулся к реальности.
Он закрыл веки своего бывшего товарища пальцами и протолкнул язык в рот.
"Несите его".
Услышав эти два слова, четверо начали нести труп, как и раньше, но обращались с ним более вежливо, чем с остальными. Как будто они обращались с хрупким и взрывоопасным грузом.
Независимо от того, кто был врагом или союзником, собранные трупы складывали так, чтобы они лежали друг на друге.
Военный священник кропил святой водой и продолжал читать молитвы, чтобы предотвратить появление упырей и скелетов, которые были склонны появляться на поле боя.
Одних только трупов было более 1500. Вальм был подавлен, когда подумал, что некоторые люди с тяжелыми ранениями не смогут увидеть завтрашний день.
Число погибших Империи Хайсерков, по слухам, составляло около 300 человек, что показывало масштаб ущерба, который они нанесли Торговой Федерации Либеритоа.
Солнце садилось, и от трупов сразу начал подниматься дым.
Здесь были и персональные переносные блюда, но это было бы на крайний случай. Вальм не хотел к ней прикасаться, пока продолжалась раздача. Кроме того, сегодня ему досталось много добычи.
Каждый отряд отправился на трапезу со своей командой. Несмотря на гибель двух человек, отряд Дувэй за отличные результаты команды получил вино и эль в дополнение к еде.
Саке не рождается из ничего.
Вальм бросил на него взгляд и подумал, что это, вероятно, часть большого количества припасов, оставленных во вражеском штабе.
В Торговой Федерации Либеритоа, возможно, и было много слабых солдат, но их экономическую мощь можно было назвать превосходной. Их земля располагалась рядом с морем, шахтами, лабиринтами и реками, что было ключом к логистике. Подумав об этом, Вальм расстроился, что ему придется сражаться с действительно нечестным противником.
Отмахнувшись от лишних мыслей, Вальм обратил внимание на стоящую перед ним еду.
Два черствых хлеба, соленая сельдь и треска, и даже квашеная капуста.
Лучшим блюдом было незагрязненное кониной мясо, которое готовилось путем подвешивания свежей туши лошади или боевого коня со сломанной ногой на дерево, чтобы вытекла кровь. Хотя в основном это было мышечное мясо, это был высший сорт белка, который можно было получить на передовой, поэтому среди солдат, включая Вальма, не было тех, кому оно не нравилось.
В большой кастрюле варились конина и картофель, и даже дикая трава.
Конское мясо было полно вкуса, а твердое мясо было жевательным. Добавьте к этому картофель, который не разваливался, и блюдо стало бы приятным.
Вальм со всей силы бросил еду в рот.
Некоторые из солдат зажимали рот из-за непривычных запахов смерти и боя. Ничего не поделаешь, ведь это была их первая битва. Видя это, в голове Вальма пронеслись горькие воспоминания.
Это был путь, по которому шел и Вальм. Сначала ему тоже было противно есть мясо в окружении запаха смерти, но потом он понял, что чем больше у него будет опыта сражений, тем более притупленными будут его чувства.
Вальм не мог точно сказать, счастлив он как человек или нет, но одно он знал точно: пока он мог сосредоточиться на еде, лежащей перед ним, этого было достаточно, чтобы быть счастливым.
"Вальм. Я слышал. Они сказали, что ты убил 9 вражеских солдат. Но я убил 15, так что я победил. Но у тебя есть перспективы".
Вальм понял, кто это, не оборачиваясь, так как почувствовал запах алкоголя.
Командир отряда Дувэй, держа в руках две бутылки, обнял Вальма за шею.
"Нет, я не могу победить вас, командир Дувэй".
Это были его истинные чувства. Хотя Вальм и не хотел этого, он был признан своими сверстниками за талант сражаться и убивать, но все же командир отряда Дувэй был исключительным.
"Давай, пей".
Чувствуя себя хорошо, начальник средних лет налил вино в кубок.
С горькой улыбкой Вальм поднял кубок, а командир отряда Дувэй налил в кубок половину остатка и выпил все сразу.
Вальм был впечатлен тем, как он пил, но больше всего его беспокоило то, что другие члены отряда не получат своей доли. Поэтому он повернулся, чтобы проверить обстановку, и увидел, что другие члены отряда тоже держат в руках бутылку с алкоголем.
"Вальм, твое лицо выглядит странно".
Хосе, сидящий справа, улыбался, держа в руках бочонок с пивом. Если не щуриться, то в темноте было бы трудно разглядеть его лицо, так как кожа у него была темная.
Хосе, солдат, который был в паре с Вальмом с момента его вступления в армию, ему доверяли снабжение и информацию. Короче говоря, надежный человек.
Волосы у него были вьющиеся. Но, несмотря на его веселый вид, у него была и довольно суровая сторона.
"Я имею в виду, откуда у нас столько алкоголя..."
"Кажется, когда один из вражеских командиров попал в плен, у него был с собой "волшебный мешок". Говорили, что в ней было много выпивки для победы".
О "волшебной сумке" говорили как о жизненно важном предмете для циркуляции товаров в этом мире, о том, что поддерживает логистику. Несмотря на то, что она была размером с поясную сумку, в ней можно было хранить много припасов, но их количество было разным. Вальм искал этот предмет, но его было слишком трудно достать.
Существовало два основных пути приобретения: можно было найти его как реликвию в лабиринтах и руинах. Или же можно было получить его у Лесного Альянса Алейнарда, где находилось мировое дерево, поскольку небольшое количество волшебных мешочков было создано ими.
Поскольку Алейнард держал способ производства в секрете, им владели только аристократы и крупные купцы в дополнение к армии. Считалось, что те, что были извлечены из археологических раскопок и лабиринтов, обладают большей вместимостью.
Хосе сказал, что, кроме этих людей, его могут иметь только искатели приключений, у которых было много возможностей приобрести его, например, в лабиринтах и руинах.
"Вот почему мы должны праздновать это. Спасибо за богатства Либеритоа".
На этот раз вместо вина, которое он пил раньше, было налито пиво. Поскольку здесь не было ни льда, ни холодильника, пиво было обычной температуры, но Вальм продолжал пить его и думал, что уникальная сладость, кислинка и горечь, появляющаяся в конце, были неплохими.
На гарнир были соленые селедки. Из-за того, что она была соленой, она была довольно соленой, но все же по сравнению с потом, который выступил во время битвы, это было не то. Если запить это пивом, было бы в самый раз.
Убивать людей и праздновать со своими товарищами на стороне трупов. Мир с другими ценностями и законами. В таком мире ему было трудно и тяжело приспосабливаться. И все же он делал это, поскольку только так Вальм мог выжить.


    Глава 4

    Через шесть дней после подчинения гоблинов, о котором просила деревня, отряд Дувэя прибыл в аннексированное бывшее королевство Каноа.
При осмотре деревень на присоединенных землях были видны шрамы, оставленные войной пятилетней давности.
Дальше к северо-западу находился город, примыкающий к территории Миарда, под названием Саррия.
За оборонительной стеной города находились река и ров. Сейчас город Саррия использовался в качестве форта Империей Хайсерк.
Город Саррия, который также был связан притоками с другими местами Империи Хайсерк, можно было назвать идеальным местом для пополнения запасов и войск для битвы с Миардом. В этом районе всегда размещалось одно армейское подразделение, по крайней мере, размером с батальон.
В этом вторжении батальоны собирались со всех сторон. В общей сложности 9 батальонов, около 18 000 солдат, собирались здесь для аннексии Миарда.
Саррия была последним городом королевства Каноа, сдавшимся империи Хайсерк, но даже спустя пять лет на стенах и каменных мостах все еще оставались следы разрушения магией и камнем.
Пройдя через ворота замка и войдя в город, можно было увидеть, что главная улица была усеяна магазинами и частными домами.
Многие товары, продававшиеся там, были дороже, чем в других местах на территории Хайсерка, особенно продукты. Когда Вальм был фермером, такие цены были ему не по карману.
Многие горожане, идущие по дороге, были худыми, нельзя было даже сказать, что у них стандартные пропорции. Единственным исключением была армия, размещенная здесь Империей Хайсерк.
После достижения форта Саррия, что ждало отряд Дувэя, отдыхавший на тренировочной площадке, было.....
"Весь корпус еще не собрался, как планировалось. Радуйтесь, сегодня свободное время".
"Хафт! Свободное время - самое лучшее"
"Ты сначала выпьешь? Или прямо, женщина?"
"А разве нельзя выпить и то, и другое одновременно?"
Рейнус, Тибирд и Данфан. Эти три идиота исчезли в подворотне сразу после того, как услышали это. Видя это, командир Дувэй ворчал, держа виски в руке.
"Эй, это еще не конец. Серьезно... ну, думаю, можно пока оставить их в покое?"
Учитывая ограниченное время, возможно, они были правы, оставаясь верными собственным желаниям.
В конце концов, их империя неоднократно сталкивалась с множеством соседних стран, больших и малых. Слово "мирное время" было давно забыто Вальмом.
Что касается военной службы, то он был прикован к полю боя, участвовал в смертельных схватках за выживание, а в небоевой период проводил время на полигонах и в движении.
И им просто дали свободное время? Для такой армии это звучало как невероятная история. Даже Вальм подумал, что это новый вид обучения.
"Свободное время?"
демонстрируя страх перед вещами, которым нормальные люди были бы рады, грозно спросил Вальм. Командир отряда ответил суровым взглядом, как будто обнаружил что-то странное.
"Да, тебе это не нравится?"
"Н-нет, не в этом дело..."
"Конечно, правильно. Ты можешь делать все, что захочешь, как они. Алкоголь, сигареты или женщины. Это будет большая и долгая битва. Живи без сожалений. Но строго соблюдайте время сбора. Будьте в строю на восходе солнца. Если опоздаете, будете выпороты".
Как только командир отряда хлопнул в ладоши, остальные члены отряда разлетелись как птицы, исчезая в городе во всех направлениях. Остались только командир отряда, Хосе и Вальм.
"Итак, что ты собираешься делать Вальм?"
"А, э, хмм... что мне делать..."
На вопрос Хосе, Вальм не знал, что делать с недолгим свободным временем, которое он только что получил.
В конце концов, Вальм вырос в сельской местности, никогда не покидая деревню, пока его не призвали на военную службу.
В первую очередь, когда он бывал в деревне, кроме возни с почвой, он собирал дикие растения и охотился на монстров в лесу. Возможность делать что-то свободно давно исчезла.
Получив внезапный приказ: "Делай, что хочешь", Вальм, конечно, не мог не растеряться.
"Как у тебя может не быть желаний".
"Я собираюсь выпить с командиром Дувэем. Он уже был там однажды, так что он идеальный проводник для таверны. И более того, именно с трактиром. Как насчет того, чтобы пойти с нами, Вальм?".
Поскольку спасательная лодка приближалась, Вальм согласился, и поэтому, ни о чем не размышляя, последовал за ними.
Они сошли с главной улицы в глухой переулок.
Мимо них проходили самые разные люди - от местных жителей до солдат, ищущих магазин, и нищих.
В углу задней аллеи стояла женщина и сказала.
"Как насчет вечера?"
Это была худенькая девочка-подросток. Можно было почти разглядеть кости ее тела, которые должны быть округлыми, свойственными нормальной женщине.
Девочка беспорядочно обращалась к проходящим мимо солдатам.
Затем она подошла к Вальму...
"Как насчет вечера?"
"Нет, мне это не нужно".
Двое других тоже не проявляли энтузиазма.
Отвергнутая Вальмом и всеми остальными членами, девушка закусила щеки и повернулась лицом к земле.
"Купите что-нибудь на это".
Вальм дал несколько бронзовых монет, зная, что это не тот поступок, который можно назвать решением проблемы. Несмотря на это, девушка слегка улыбнулась и поблагодарила Вальма.
Это деньги, которые я украла у трупа. Я уверена, что монетам будет приятнее исчезнуть в ее желудке, чем пропасть в солдатском ликере и сигаретах.
После этого она исчезла в подворотне, не показав никакого счастливого выражения лица.
"Опять их кормишь? Вальм, давай умеренно, хорошо?"
Хосе, который стоял позади Вальма, окликнул его. Вальм нахмурился, услышав вульгарные слова.
"Она была умна, так что все хорошо, но если бы она была слишком счастлива, тебя бы уже окружало множество нищих".
Вальм посмотрел вокруг и увидел, что люди и дети, потерявшие конечности из-за войны, просят денег. И правда, он не смог бы дать всем одинаково.
"...Да, верно. В следующий раз я буду осторожен".
Возможно, он был удовлетворен ответом, Хосе удовлетворенно кивнул.
"Я не говорю, что это бесполезно, и если уж на то пошло, то лучше отдать это за что-то взамен. Ну, даже я, я не захочу делать это в подворотнях или на глазах у других парней".
Когда Вальм следовал за Хосе, он увидел, как другие солдаты исчезают в подворотне. Когда он сосредоточил свое ухо, чтобы прислушаться, он услышал сладкий голос, просочившийся из темноты, из щелей между домами. И почему-то ему показалось, что там смешались голоса трех идиотов.
"Это не проститутка. Район, где расположены бордели, находится далеко отсюда. С тех пор как многие солдаты собрались на эту войну, любители начинают заниматься проституцией, потому что им нужны средства на жизнь. Ну, а если их узнают, начнутся споры".
Район красных фонарей, это было нечто, состоящее из сложных уступок. И в каждом мире многие люди пошли бы на радикальные меры, чтобы защитить существующий бизнес.
Командир отряда продолжал углубляться в переулок, не обращаясь к этим людям. Во-первых, он выглядел устрашающе, а окликнул его только Вальм.
"Но, несмотря на то, что ты убил стольких на поле боя, ты невежда в чужом месте, а, Вальм. Ты не священник, не рыцарь, который ценит рыцарство, так что это немного бессмысленные действия. Как бы далеко мы ни зашли, мы просто солдаты".
Хосе был похож на Вальма, его призвали в армию. Но его происхождение было редким. Он был четвертым сыном торговца. Можно было бы жить по-другому, например, быть слугой у другого торговца, но он говорил, что зарабатывать деньги на поле боя - самый верный способ иметь повозку или магазин.
Несмотря на это, Хосе приспособился выживать на поле боя и уже изменил свой образ мышления. С другой стороны, Вальм все еще не мог избавиться от образа мышления из своей прежней жизни и не мог его отбросить.
Выслушав Хосе, не отрицая и не утверждая, командир отряда одиноко пробормотал.
"Изначально это место, ранее принадлежавшее королевству Каноа, было плодородной землей. Оно стало таким из-за войны".
"Понятно, значит, изначально оно не было таким?"
Хосе, который, казалось, был заинтересован в этой теме, спросил командира отряда.
"Пять лет назад Каноа вмешалась в дела империи Хайсерк, которая продолжала увеличивать свои границы. Нам как-то удалось выиграть войну и даже удержать одну деревню. Видите ли, они использовали бобы, которые я обычно ем, чтобы кормить свой скот".
С этими словами командир отряда достал из своей сумки мешочек. Содержимым мешочка были бобы, которые Вальм ел много раз во время похода. Вальм ел ее много раз, так как командир отряда использовал ее в качестве ингредиента для горячего котла.
"И вот, все стало так. Бывший каноаский дворянин, великий князь Миард, покинул королевство Каноа и отправился в соседнюю страну, королевство Ферриус. Но армия, отправленная из Ферриуса, и беглые солдаты увели скот с других территорий королевства Каноа, выкосили рисовые поля в округе, сожгли поля. Империя Хайсерк, у которой не хватало войск, отложила вторжение до настоящего времени. "
"Ахх, не может быть. Это ужасно."
Хосе покачал головой и, казалось, устал от этого.
Тактика выжженной земли была бы эффективна для войск, которые полагаются на вражескую территорию за продовольствие, даже в мире, где логистика осуществлялась с помощью волшебных мешков, лошадей и зверей, более сильных, чем в обычном мире. А Империя Хайсерк с трудом поддерживала себя.
"Великий герцог Миард однажды отказался от своей территории, королевство Ферриус оказало продовольственную поддержку, хоть и небольшую, и, наконец, он планировал вернуть королевство Каноа. Но обида бывших граждан королевства Каноа на великого герцога Миарда и королевство Ферриус тяжелее, чем на империю Хайсерк. Ну, когда тебя предал тот, кому ты больше всего доверял, любой разозлится, верно?"
"Я беспокоился, что батальон, состоящий из бывших граждан королевства Каноа, тоже примет участие в этой войне, но, похоже, все будет в порядке".
Таким образом, Вальм смог углубить свои знания о Королевстве Каноа.
Пока они все это обсуждали, они, наконец, добрались до таверны.
Это было двухэтажное здание с баром на первом этаже и трактиром на втором. Внешняя стена была испачкана сажей, которая могла появиться во время приготовления пищи, а на входной двери были выгравированы мелкие царапины, как будто ее когда-то разбили.
Когда они толкнули дверь, медный дверной колокольчик, сигнализирующий о том, что в магазин вошел покупатель, скромно отозвался внутри.
За столом у прилавка сидели пять солдат Хайсерка, а сзади - мужчины, возможно, завсегдатаи, одетые в аккуратную и хорошо сшитую одежду.
Вальм решил, что эти люди, судя по их внешнему виду, могут быть торговцами в городе.
Вместе с командиром Дувэем они прошли к столу и сели в стороне от двух групп.
"Сегодня я угощаю вас. Видите, двое новичков пережили свою первую битву. Давненько не было Вальма".
Услышав это, Хосе радостно присвистнул, а Вальм самодовольно улыбнулся.
Командир отряда поднял руку и перевел взгляд на хозяина, который появился из-за стойки.
"Дайте нам три эля и бутылку вина, а также есть ли какие-нибудь блюда, которые можно приготовить немедленно?"
На мгновение хозяин показал задумчивый жест и ответил.
"Мы можем подать суп с черствым хлебом, буйволом, луком и фасолью, как только разогреем его, также есть достаточно сомов для трех человек."
"Дайте мне то и другое для трех человек. Сомы должны быть жареными".
Хозяин кивнул и исчез на кухне. Возможно, остальные гости уже были обслужены, суп и хлеб принесли вместе с элем раньше, чем ожидал Вальм.
"Следуя за границей Либеритоа, да одержим мы победу над Миардом!"
Командир отряда поднял кружку.
Вальм без колебаний энергично ударил по кружке.
КЛАНГ!!!
После грохота они выпили все содержимое за один раз.
Это был своего рода обычай, но для солдат, живущих во время войны, они должны были произносить преувеличенные тосты, когда выпивали.
Вальма учили, что если солдаты этого не делают, значит, они ненадежны.
Хозяин налил в кружку еще эля, тщательно проверяя, не хотят ли они чего-нибудь еще.
Вальм разрезал хлеб на кусочки, обмакнул их в суп и бросил в рот. Умами, переполнявший его от мяса буйвола, насыщенный вкус лука и фасоли распространились во рту.
Он проткнул вилкой утонувшие в супе ингредиенты и поднес их ко рту. Жесткое мясо буйвола также было хорошо размягчено. Фасоль также сварилась умеренно, и когда он слегка пожевал, то почувствовал, что текстура мяса, лука и фасоли уравновешивает друг друга.
"Я думал, что устал от фасолевого супа, но благодаря ингредиентам и мастерству повара он получился лучше, чем я ожидал".
Пока Вальм расхваливал еду, Хосе кивал в его сторону.
"Ну, обычно внутри было много полусырых вещей".
Жареный сом выстроился на столе после того, как они доели суп. Филе сома было разрезано на три части, но поскольку на каждого человека приходилась одна целая рыба, Вальм протянул руку, думая, что это будет вполне приятно есть.
Он поднес его ко рту с помощью вилки. После текстуры корочки вкус сома распространился на язык. Поскольку это было белое мясо, его легкий вкус хорошо сочетался с корочкой, и он чувствовал, что может продолжать есть столько, сколько захочет.
"Жареный сом - это самое лучшее".
Для Вальма, который в прошлой жизни вырос в богатой культуре питания, было мучительно есть только печеную или вареную пищу. Особенно, когда он мог наслаждаться ею в обстановке, где не нужно было думать о ночных приступах или утренних пробежках.
"Когда мы в последний раз ели рыбу? Это было перед отправкой на границу Либеритоа? Ну, это тоже была речная рыба, но да, сом лучше".
Командир отряда, пребывавший в хорошем настроении, тут же выпил эль и стал протягивать бутылку вина.
"Еще, ешь и пей еще".
Как и было велено, Вальм выпил оставшийся эль, а в пустую кружку налили вино. Оно обладало сильной кислотностью, но вполне подходило для того, чтобы устранить масляный привкус во рту.
Солнце еще не село, но ничто не мешало им пить спиртное.
Забыв обо всем, Вальм продолжал наслаждаться едой и напитками, стоявшими перед ним.


    Глава 5

    "Юноша-сама, похоже, что армии Империи Хайсерк, собравшиеся в городе Саррия, начали движение".
"О, наконец-то."
Суверенный Правитель Юноша Миард, которого позвал один из его приближенных, медленно кивнул. В комнате торопливо двигались люди. Они один за другим выстраивали перед ним фигуры на широко раскинутой карте.
Юноша уже запросил помощи у королевства Ферриус, сюзерена, с помощью магических средств. Он также послал гонцов в местные деревни и города и начал собирать ополчение.
"В Королевстве Ферриус господин Уинстон, похоже, руководит солдатами напрямую".
"Похоже, на этот раз Ферриус настроен серьезно".
Уинстон Ферриус был младшим братом короля Ферриуса, и он завоевал большое доверие короля, потому что имел боевой опыт. Тот факт, что Уинстон будет командиром, означал, что королевство Ферриус не желает отпускать Миарда. Более того, Юноша был уверен, что ему предстоит решающая битва с этим бельмом на глазу, армией Хайсерка.
Когда Юноша выглянул из окна комнаты, почтовые всадники вот-вот должны были проехать через ворота.
"Прошло пять лет с последней битвы, она была долгой, но в то же время неожиданно короткой".
Юноша с глубоко укоренившимся инакомыслием провел тактику выжженной земли и покинул королевство Каноа. О нем говорили, что он продал свое сердце чудовищу и потерял рассудок. Он терпел невыносимое, выносил это, строил пограничные форты и обучал свои войска. Королевство Ферриус, ставшее сюзереном, подверглось многим унизительным процедурам.
Все это было до поры до времени. Тем не менее, Юноша знал, что люди на границах изо всех сил стараются выиграть время. Империю Хайсерк, пережившую горнило войны, можно назвать страной, специализирующейся на войне, и многие крестьяне в ней привыкли воевать.
Юноша был одним из тех, кто совершил ужасную ошибку в оценке Империи Хайсерк. В конце концов, большинство не приняло во внимание, что это была просто страна, чья национальная мощь упала из-за серии сражений.
В действительности же это был голодный волк с тонким телом, но острыми клыками и когтями. И он попробовал, насколько они остры. Вот почему все эти пять лет молодежь готовилась к их нападению.
"Может, нам тоже переместить войска к озеру Сельта?"
Вассал указал на участок, который все еще не был перемещен на карте.
Кроме Империи Хайсерк и Королевства Ферриус, две другие страны разделяло озеро Сельта, поэтому размер флота был не так уж мал. Только с точки зрения численности войск, их было почти 700 человек, но перемещение флота на сушу привело бы к потере квалифицированных солдат, поэтому Юноша не хотел их перемещать.
"Половина флота не сможет принять активное участие в сухопутной битве. Они не должны двигаться".
Кроме того, он должен был быть готов к нападению, которое может произойти там. В конце концов, он соединялся с Королевством Крейст и Торговой Федерацией Либеритоа, и, прежде всего, существовала возможность "этого". Когда Юноша впервые увидел "это", хотя он и был смущен, у него не было другого выбора, кроме как упасть. Затем он вспомнил об одном докладе, который он еще не рассмотрел.
"Если я не ошибаюсь... Королевство Крейст просило сотрудничества с нашим флотом для решения "этого"?".
"Да, я слышал, что им нужен портовый лоцман - правда, они бесполезны".
Даже приличный флот не мог избежать "этого". Юноша понял, почему Королевство Крейст предложило сотрудничать с Миардом, который, можно сказать, имел самый большой флот на огромном озере.
В этот момент Юноша подумал, что при таком международном положении не будет никакого проигрыша даже в завоевании чьей-то благосклонности.
"Сотрудничать с ними в разумной степени".
Юноша переключил передачу в своей голове и выслушал поступивший отчет. Но, каким бы оптимистом он ни был, ситуация на границе могла стать безнадежной.
Даже если он пошлет войска с этого момента, все равно существует большой риск, что все они будут уничтожены до того, как соберутся войска со всей страны, и будет слишком поздно, для подкрепления из Королевства Ферриус.
В этом случае поле боя, естественно, будет ограничено. Учитывая логистику и нагрузку на солдат, Юноша посмотрел на наиболее подходящие для обороны земли на карте. Указывая на два самых высоких холма, он отметил, что это место - Лилевская равнина, равнина перед столицей Айденберга.
"Мы подготовим свадебный зал и устроим грандиозный бал для Жерара и его приспешников".
Собравшаяся Имперская армия Хайсерка не поместилась на тренировочной площадке в форте и переполнила близлежащие пустыри и бульвары.
Лигурийский батальон, которым командовал отряд Дувея, прибыл раньше всех, и как батальон с богатым боевым опытом против Торговой Федерации Либеритоа, они получили честь находиться на престижном месте, на тренировочной площадке, где можно было увидеть командующего всей этой армией, который произнесет речь перед битвой против армии Миарда.
Со стороны могло показаться, что батальон окутан славой, но Вальм так не думал, ему казалось, что он находится на торжественной церемонии, чтобы услышать речь директора.
Три идиота, казалось, наслаждались свободным временем, возможно, даже слишком, их лица были бледными из-за недостатка сна и алкоголя. Это был лишь вопрос времени, когда доспехи поджарятся от прямых солнечных лучей, а тот, кто их носит, начнет жаловаться. Если бы это было поле боя, Вальм изрыгал бы проклятия то тут, то там.
Хотя все было просто, это все же была церемония перед войной за присоединение Миарда. Можно было легко представить, что произойдет вскоре.
Полностью экипированные солдаты выстроились, глядя на трибуну, куда, не отрываясь, поднялся командующий.
У идола при таком внимании побледнело бы лицо.
Декорации, украшавшие сцену, представляли собой пропитанные кровью доспехи. Всего 9 батальонов, 18 000 солдат, перед таким огромным количеством солдат, человек, который был главным героем этой войны, стоял на трибуне, подготовленной на более высоком месте, чем другие.
Хотя с большого расстояния седые волосы особенно выделялись. Несмотря на то, что мужчина был среднего роста, от него исходило пугающее ощущение. В глазах чувствовалась непоколебимая уверенность и ум, основанный на опыте.
Шум на тренировочной площадке полностью исчез с появлением исполнителя главной роли. Мужчина медленно открыл рот...
"Вы хорошо сделали, что оказались здесь. Я Жерар Бергер, лидер этой армии".
Он был богом войны Империи Хайсерк, который участвовал во всех войнах на протяжении 30 лет, с тех пор как Империя Хайсерк была лишь маленькой нацией, и побеждал в войнах. Старый генерал, который был известен как дьявол Хайсерка среди соседних стран.
Альянс Алейнардского леса, архипелаг Гармуд и Республика Мейрис, эти непоколебимые три державы презирали затянувшуюся войну вокруг империи Хайсерк как небольшую стычку, но все же никто не сделал из Жерара Бергера дурака.
"Здесь, в городе Саррия, собрались солдаты-ветераны, выигравшие стычки с Миардом, доблестные люди, испытавшие на себе, как сражаться с богатствами Либеритоа, и сильные мужчины, каждый день побеждавшие монстров на территории демонов. Все вы - символ гордости нашей Империи".
Хотя он использовал магический инструмент, его речь эхом отдавалась не только в тренировочном зале, но и на окружающих улицах и пустырях. Не только Имперская армия Хайсерка, но и жители города Саррия высунулись из окон, а некоторые стояли на главной улице, слушая речь.
"Как вы все знаете, пять лет назад королевство Каноа поддалось на сладкие речи королевства Ферриус и начало войну с нашей страной. Закончилась ли война и вернулась ли жизнь в прежнее русло?"
Джерард глубоко вздохнул и продолжил,
"Ответ - нет. Потому что герцог Миард и королевство Ферриус предали королевство Каноа. Даже если я не скажу вам, что они сделали, граждане Саррии, которые присоединились к нашей армии, знают это более чем достаточно. Но сегодня, позвольте мне сказать, впав в неполноценность, они бросили более половины своих соотечественников, сожгли поля, которые кормят народ, и забрали продовольствие и скот."
Типичная тактика выжженной земли, повторявшаяся в истории, практиковалась и в королевстве Каноа.
Сжигались не только военные объекты, но и дома, поля и леса, отбиралось продовольствие. Затем солдаты Миарда и армия королевства Ферриус отступили к назначенной линии обороны.
Хотя у Империи Хайсерк было много побед, им было трудно доставлять припасы во внутренние районы вражеских земель, поэтому приходилось полагаться на местные закупки.
В империи Хайсерк существовала линия, называемая транспортной, которая представляла собой комбинацию рек и складов, но нехватка волшебных мешков и повозок, которые являлись важным ключом логистики, на вражеской территории делала невозможным дальнейшее продвижение.
Королевство Ферриус и Миард также намеревались отбить у Империи Хайгерк те территории, которые не смогли закупить на месте, но поскольку у Империи Хайгерк была хорошая линия связи, они не смогли помешать армии Хайгерк, которая перевозила товары на оккупированные территории Королевства Восточного Каноа. Империя Хайгерк смогла каким-то образом обеспечить граждан продовольствием настолько, что они не голодали, но и не могли полноценно питаться. На восстановление захваченных территорий ушло пять лет.
В течение этих пяти лет ни королевство Ферриус, ни Миард не оставались в стороне. Хотя войска несколько раз отправлялись на отвоевание земель, они всегда терпели неудачу. Они пытались нарушить солдатское движение, устраивая восстания в городе, но это не удавалось, так как они не понимали недовольства горожан.
"Вместе с элитой города Саррия положим конец пятилетней войне с ними. Будьте храбрыми! Победите своих врагов! Все, что вам нужно, находится в Миарде! Скажите людям Миарда и Фериуса, с кем они ведут войну. Смерть им!!!"
" "СМЕРТЬ ИМ!!!" "
Когда Герард Бергер взошел на трибуну, солдаты отреагировали так, словно тренировочная площадка взорвалась. Некоторые громко ступили на землю и подняли копья. Некоторые захлопали щитами и мечами. Вальм читал воздух и участвовал в этом. Возможно, среди них были и те, кому нравился Вальм, и они хорошо влились в ряды. Но больше половины, казалось, были действительно воодушевлены.
Речь максимально подняла боевой дух солдат. Командир-ветеран умел завести людей, и он был именно героической фигурой военной нации, родившейся после долгой и тяжелой войны.
Сам город, казалось, содрогался от жары людей. Хотя было много оборонительных войн, милитаризм Империи Хайсерк можно было назвать захватническим.
Хотя нельзя было сказать, что поступки Империи Хайсерк были правильными, но бесконечная адская война могла бы закончиться, если бы удалось избавиться от королевства Миард и Ферриус. Возможно, жизнь граждан Империи Хайсерк станет лучше.
Такие ожидания зарождались в Вальме.
Движение началось с того, что после речи вокруг отряда остался осадок. Жаждущий крови солдат, возбужденный боевой конь, начали двигаться все вместе.
И вот, огонь войны за аннексию Миарда вот-вот должен был разгореться.


    Глава 6

    Имперская армия Хайсерка, вышедшая из города Саррия, разделила армию на три основные группы. Это было связано с тем, что город Саррия, который был ключевым пунктом на границе, не мог вместить все армии. Все три пути, ведущие на территорию Миарда, были выбраны в качестве мишеней. Корпус, к которому принадлежал Вальм, должен был захватить один из фортов, блокировавших главную дорогу.
Похоже, Миард ждал подкрепления из королевства Ферриус. С другой стороны, перед отрядом стояла задача сократить численность войск Миарда до прибытия подкреплений Ферриуса, разбросав по территории филиальные замки.
Форт, возвышающийся на границе, был горным замком. Горный проход перекрыт крепостными воротами и стенами, а на левой и правой горах были построены форты. По предварительным сведениям из достопримечательностей, его охраняют 3000 солдат. С позиции дальности лука и магии можно было увидеть глубину возвышающихся стен. Возможно, она была около 3 метров в высоту и 6 или 7 метров в ширину.
Осадное сражение условно делилось на две части. Будет ли это кратковременная или длительная битва, никто не знал, но Вальм решил, что на этот раз это должна быть кратковременная битва с форсированным маршем, который заставит солдат передвигать ноги. Атаковать ворота будет батальон Саррии, а лигурийский батальон, к которому принадлежал отряд Дувея, будет отвечать за левую стену.
"Вальм, Хосе, вы, ребята, несите стоячий щит. Я одолжу вам новобранцев, Нур и Барито, используйте их как следует. Уилларт, стреляй огненной магией в стены. Что касается остальных, делайте как обычно".
Командир отряда Дувей энергично ударил щитом, который мог скрыть двух человек. Вальм тоже был спасен щитом, когда они пошли в атаку на форт. В мире, где существовал большой разброс в индивидуальной огневой мощи из-за магии и навыков, его можно было назвать незаменимым снаряжением для снижения урона. У людей было ограниченное количество маны, поэтому, поскольку они использовали магию, как боеприпасы, это должно было стать эффективной тактикой для укрепления обороны и заставить их стрелять магией впустую с расстояния.
Предметы, сделанные по тем же стандартам, везли с собой на повозке. Там же была приготовлена связка связанных бамбуков. Когда Вальм поднял ее для пробы, на обе руки навалилась тяжесть. Тяжелее, чем он мог себе представить. Если бы вы могли посмотреть на бамбук сверху, вы бы поняли, почему. Узлы были выдолблены, и он был заполнен землей. Бамбуковые щиты часто использовались в предыдущем мире Уолма, и их защитной силы было достаточно, чтобы остановить даже пули спичечных пистолетов, способные пробить броню.
"Так, идемте."
Новобранцы, которых позвал Хосе, бросились следом. Вальм привык работать в паре с Хосе, но для квартета новобранцев это было впервые.
Хотя они и не дрожали, лица двух новобранцев, мужчины и женщины, были синими, особенно молодого человека с волосами, похожими на гребень, его лицо выглядело так, как будто его вот-вот стошнит. Лицо девушки было напряжено, но ей удалось подавить свое выражение. Хосе, который смеялся, внезапно схватил молодого человека за промежность.
"Ухииии, ч-что ты делаешь?"
Барито поднял голос протеста, но Хосе не испытывал угрызений совести. Вальм горько улыбнулся, словно был поражен.
"Ой, ой, он уменьшается".
Очевидно, Хосе проверил состояние младшего Барито и подтвердил, что тот сильно нервничает. Затем Хосе перевел взгляд на Нура.
"Я-я в порядке. Во первых, у меня его нет".
Хосе, которому отказали, выглядел немного одиноким. В первую очередь, прикосновение к этой области было полным сексуальным домогательством. Как и ожидалось, даже Вальм не допустил бы такого поступка.
"Для меня это тоже впервые - провести полномасштабную осадную битву. Но на этот раз мы тщательно готовимся. Я знаю, что мы на передовой, но все же нам нужно быть умными. Командир отряда приказал нам заполнить пустой ров. Он сказал, что высота крепостной стены должна быть уменьшена. Будьте уверены, это не будет внезапная битва в ближнем бою. "
Услышав слова Хосе, оба посмотрели друг на друга. Казалось, цвет лица немного улучшился. План состоял в том, чтобы заполнить пустой ров, уменьшить высоту крепостной стены с помощью почвы и использовать ее как лестницу, чтобы сразу захватить горный замок. Это было бы трудоемкой задачей, если бы все было сделано человеческими силами, но в отличие от предыдущего мира Вальма, в этом мире была удобная вещь под названием "Магия", и можно было быстро атаковать замок.
"Если придет враг, Вальм разобьет его. Он может выглядеть как случайный человек, которого можно встретить в деревне, но он профессионал рукопашного боя, убивший десятки людей. Снаряжение, которое он носит сейчас, в основном, он собрал с убитого им солдата".
Хосе ударил Вальма по плечу. Оба снова посмотрели на него, и их выражения лиц судорожно сжались, и они сразу же взяли дистанцию. В конце концов, тот, кого они считали безобидным, на самом деле был серийным убийцей, психопатом.
"Не говори так, будто я боевой маньяк. Ничего не поделаешь. Для нас, поступающих на военную службу, не было предусмотрено никакого хорошего оборудования. И в любом случае, никто из владельцев не протестовал".
Как ни странно, Вальм был лучше одет и имел больше денег после того, как его отправили на войну. Он наконец-то понял причину, по которой третий и четвертый сыновья человека, живущего в нищей сельской местности и мечтающего разбогатеть, больше всего хотели бы отправиться на поле боя. Однако реальность оказалась не такой уж сладкой. Сначала было лихо, но когда началась битва, многие обнажили свои внутренности, призывая имя матери, а многие были заколоты до смерти, даже не сумев нанести врагу должного удара.
Это была ирония для Вальма, который в своей предыдущей жизни жил культурной жизнью и изучал права человека, хорошо это или плохо, он прошел обряд посвящения и, наконец, адаптировался к этому новому миру.
"Вы закончили свое элегантное вступление? Пора. Пойдемте..."
Прежде чем командир отряда Дувэй закончил свои слова, послышался легкий звук трубы.
"Пора начинать. Удачи."
Вслед за трубой сзади раздался стук барабана, это был сигнал к наступлению.
Вальм поднял щит обеими руками и двинулся вперед. Позади него шли солдаты, которые несли соломенную циновку, нет, соломенный мешок, используемый для зерна и соли, но на этот раз содержимым была земля.
Упрямо укрепленный щит был ужасно тяжел и отторгался всем телом, но с ним нельзя было расстаться. Вальм на собственном опыте убедился, что благодарность за то, что он принес его, будет проявлена, если он пройдет дальше 200 м.
Первым выстрелом была стрела. Стрелы выпускались с гор одна за другой, чтобы увеличить расстояние полета. Попадания были редкими из-за индивидуальных различий в силе и умении, но точность увеличивалась по мере приближения солдат.
"Ууу..."
Стрела со слабым светом, четко отделяющим ее от остальных, полетела по прямой линии. Солдат из соседнего отряда коротко застонал и упал.
"Не выставляйте ключевые точки. Будьте осторожны, у них есть кто-то с "Трудным выстрелом"."
крикнул опытный командир отряда. Это был 《Навык》, врожденный талант или результат упорных тренировок.
Оказывается, есть такие люди, как командир отряда Дувэй.
Вальм неохотно разрешил себе это, так как решил, что некоторые люди обладают способностями, выходящими за рамки человеческих, кроме тех, кто владеет Магией.
Наконечник стрелы вонзился в плечо и верхнюю часть руки, и солдат выплюнул проклятие.
Вальм стиснул зубы. Судя по его опыту, все это было слишком медленно, просто приветственная вечеринка, скоро начнут прибывать другие виды войск. И действительно, через несколько минут магия хлынула одна за другой. Огненные шары, ледяные копья, земляные ядра и многое другое.
"Наступление!"
Через несколько секунд после того, как Хосе произнес слова предостережения, водяная пуля ударила прямо в щит. Удар пришелся на руку, поддерживающую щит. Вальм отругал новобранца Нура за то, что тот непроизвольно уронил щит.
"Не бросай щит!!! Даже если тебе оторвет руку! Это лучше, чем умереть".
Холодная вода окропила все вокруг и смыла потные доспехи. По правде говоря, это освежало.
"Они такие добрые. Кажется, что они хотят поиграть с водой в знак приветствия".
Слова Вальма, казалось, были восприняты сдержанно, и смех просочился от трех идиотов и солдат вокруг него сквозь щели в их стиснутых зубах. Новобранцы, Нур и Барито, тоже слегка посмеивались. Щит шумел, и звук был непрерывным. Бросались не только стрелы и камни, но и магия, и даже экскременты.
Какой грязный парень.
возмутился Вальм.
Расстояние приближалось к тому, чтобы можно было разглядеть лицо собеседника. Это были не солдаты Хайсерка, если они не атаковали в ответ.
Через прорехи в щите пускали стрелы и магию. Вальм с восторгом наблюдал, как солдат поглотил огненный шар, танцующий вниз с вершины стены.
"Хорошо!!! Вилларт, хорошо!!!"
Когда Вальм похвалил мага Уилларта, выпустившего огненный шар, тот улыбнулся в ответ, не говоря ни слова.
Вероятно, чтобы подавить мощную силу, атаки были сосредоточены возле Вилларта.
"О, теперь ты в нем".
Камень размером с кулак, брошенный разъяренным командиром отряда, в гневе вонзился в лицо стрелка, заставив его упасть.
"Стой там, тупица!!! Я выверну все твои внутренности и смешаю их с грязью".
Когда командир отряда Дувэй зарычал, эффект был выдающимся. Огневая мощь была сконцентрирована на нем, как будто он был заклятым врагом.
"Теперь. Быстро наполняйте его".
Несмотря на поток атак, командир отряда отдал приказ. Обычно он был грубым человеком, мускулистым, но когда дело доходило до боя, его мозг работал как сумасшедший.
Пустой ров был заполнен магией атрибута земли, примерно на половину стены. Таков был план.
Пешие воины положили щиты на землю, и на манер эстафеты с ведром, они передавали соломенный мешок и высыпали почву внутри в пустой ров. В другом отряде, похоже, был человек, владеющий магией земли, поэтому он зачерпнул землю из-под стены и заполнил пустой ров.
Враг отчаянно пытался не прорвать защитную сеть. Затем огненный шар, проскочивший сквозь брешь в щите, поглотил двух солдат рядом с ним. Кровь и плоть разлетелись вокруг от взрыва, плоть коснулась окружающих солдат, и их тело окутало пламя, и, наконец, солдат покатился по земле.
Дружественный солдат засыпал огонь землей и погасил пламя, но стрелы и камни были сосредоточены в отверстии, где была открыта защита. "Проявляй инициативу, чтобы разозлить народ", - можно сказать, это была одна из истин на поле боя. Вальм вспомнил, как его предыдущий учитель всемирной истории часто говорил ему эти слова.
Затем Вальм увидел солдата, который готовился бросить что-то через щель в щите. Целью наверняка был Нур, который работал, измазавшись землей и потом. Недолго думая, брошенный камень направился прямо к Нуру.
"Ик, а!?"
Тут Вальм схватил Нура за шею и потянул назад, камень прошел через то место, где мгновение назад была голова.
"Большое спасибо".
Нур, открывшая глаза, поблагодарила. Вальм дал ей совет.
"Не волнуйся. Более того, не сосредотачивайся только там. Помни, что враг находится сверху".
Нур много раз кивнула в ответ.
Вальм заботился о Нур, а Хосе, который всегда двигался в паре с ним, заботился о Барито. Барито был оставлен Хосе, который мог справиться со всем без проблем, так что он должен быть в безопасности. Что касается Вальма, то он был осторожен, чтобы не убить своего первого младшего.
Работа продолжалась, и через два часа после начала войны пустой ров был заполнен на треть стены. Отряд был измотан. Только командир отряда Дувэй был в порядке. Видя это, Вальм заподозрил, что на самом деле у него есть и другие способности.
"Они пришли. Это рейдовый отряд".
Когда командир отряда Дувэй пробормотал это, Вальм повернулся к краю своего поля зрения: сзади приближался новый батальон. В отличие от других батальонов, это было сохранившееся подразделение.
"Это пехотный батальон в городе Саррия".
Прищурившись, Хосе определил, какой это батальон.
"Посылать бывших соотечественников в качестве рейдового подразделения, похоже, у командира Бергера плохое хобби".
Солдаты вокруг согласились.
"Он еще не дошел до стены, мы собираемся установить лестницу?"
задал вопрос Нур. Ответ был немедленно продемонстрирован, прежде чем Вальм ответил на вопрос. Группа людей, закутанных в доспехи, прыгнула в основание стены.
"Они здесь!!!"
Солдаты на валах закричали изо всех сил, чтобы предупредить других об опасности, но было уже слишком поздно. Это произошло потому, что почва была навалена на высоту стены с помощью магии атрибута земли, и батальон пехоты Саррии начал спешиваться, используя это как плацдарм. Более того, прилегающая крепостная стена обрушилась на несколько десятков метров из-за подземного пространства, созданного магией земли. Это была операция по разрушению, только в данном случае с помощью магии атрибута земли.
Вальм зарычал. Это выступление действительно заслуживало похвалы.
"Дайте предателям почувствовать вкус вашего клинка!... Первый отряд копьеносцев будет награжден командиром Бергером".
Словно в ответ на голос командира батальона Саррии, солдаты батальона Саррии атаковали, как демоны. Первый отряд копьеносцев перебил множество стражников вала и сбросил их с вершины стены. Конечно, не обошлось без жертв. Больше половины первых отрядов копьеносцев было разбито, но последующие притоки не прекращались. К Вальму и другим, все еще работавшим на нижней стороне, прибежал солдат-посыльный.
"Это приказ от командира батальона "Лигурия". Не отставайте от батальона Саррии. Проведите тотальную атаку и прорвите стены".
Вальм согласился, что сейчас отличная возможность, так как многие стражники на валу были убиты.
"Все силы, в атаку!!!"
Когда голос командира батальона "Лигурия" проревел на поле боя, прозвучал сигнал к массовой атаке. Схватив лестницу, спрятав ее в тени солдат, все разом бросились на стену. Контратака противника началась без колебаний, но огневой рубеж был скудным.
"Нур, держись позади меня".
Вальм вбежал с круглым щитом на спине. По щиту с высоким звуком пробежал удар. Кроме стрелы и камня, что-то твердое ударило в защиту голени, но он не мог ни о чем судить. Солдаты карабкались по подвесной лестнице, но по мере того, как из прохода в стене выбрасывалось все больше копий, часть лестницы отрывалась от стены, и карабкавшиеся солдаты падали.
Не сводя глаз с безопасной на вид лестницы, Уолм начал подниматься. Солдат, ступивший на лестницу перед Вальмом, был ранен в бок стрелой, пущенной сбоку, и рухнул на землю. Вражеский лучник попытался навесить стрелу на свою следующую добычу, Вальма, но ледяное копье пронзило его лицо, и он начал трепыхаться в валах.
"Уилларт!!!"
Вальм знал, кто его поддерживает.
Поблагодарив своего тихого и безволосого спутника, Уилларта, он продолжил восхождение. Возможно, отвлекаясь на магию, он смог подняться до вала незаметно для врагов поблизости.
Когда он достиг вала, Вальм на мгновение вонзил длинный меч в затылок солдата, стоявшего перед ним. Солдат в тот же миг застыл, так как дыра в его затылке оказалась смертельной.
Солдаты вокруг пока не реагировали. Тогда Вальм качнул длинный меч в сторону и разрубил голову вместе с доспехами. Так как меч разрубил легко, не причинив мечу никакого вреда, он пришел в приподнятое настроение.
Вальм, убивший солдата без сколов на клинках, столкнулся с солдатом, который наконец заметил вторжение.
"Они лезут!!!"
Солдат подошел к Вальму, оповещая своих сверстников. Он понял, что этот тип солдат обладает большим мастерством. Солдат сначала резал длинным мечом, но потом продолжил наносить удары. И с четвертым выпадом Вальм тоже закрыл брешь, когда враг наступал.
Вальм парировал выпад круглым щитом, а затем ударом щита перехватил запястье солдата. Солдат был великолепен, так как не выпустил меч, но правая рука Вальма, скрытая круглым щитом, уже была в движении. Длинный меч, нанесенный с близкого расстояния из нижней стойки, проломил череп и разбил мозг, войдя через глазное яблоко.
Вальм в этот момент посмотрел в сторону, ища следующего противника.
Несколько союзников поднимались с лестницы. Одной из них была Нур. Она сражалась с солдатом, который бросился к ней, как только она поднялась, но из-за ее неопытности и прорех в доспехах, из одной руки у нее текла кровь.
"Сенпайー!!!"
Плачущий голос Нур достиг ушей Вальма. Другой противник на этот раз был плохой партией. Солдат, который носил доспехи по всему телу... он был рыцарем. Двое солдат Хайсерка уже были убиты на валах, и Нур мог присоединиться к ним менее чем через несколько секунд.
"Не умеешь сражаться иначе, чем новобранец? Ах ты, проклятая мелюзга".
Вальм торопливо развернулся и бросил в рыцаря круглый щит. Рыцарь парировал удар своей алебардой.
"Как всегда дикарь, ублюдок, солдат Хайсерка!!! Я не позволю тебе наступить на Миард".
Рыцарь сразу же наступал, толкая круглый щит. Поскольку они находились на крепостном валу, проход с ограниченным пространством. Вальму было больно отказаться от своего круглого щита, хотя это и было сделано ради спасения Нура. Стиснув зубы, Вальм решился. Он не испугался, поймал удар щита спиной и плечами и устоял на ногах.
Лицо Вальма непроизвольно исказилось, так как он получил удар сильнее, чем ожидал. Его левую руку пронзила пульсирующая боль, но это не повлияло на его движения. Алебарда приближалась сбоку. Когда он парировал ее длинным мечом, раздался высокий звук трения металлов друг о друга. Он только что получил удар, но времени на отдых у него не было. Вскоре последовала следующая атака. Круглый щит снова приблизился к Вальму.
Поменяв опорную ногу, рыцарь наклонил свой вес влево, уклоняясь от круглого щита. Рыцарь последовал за ним и замахнулся алебардой. У Вальма не было с собой круглого щита, поэтому, держа длинный меч обеими руками, он блокировал атаку. Но давление он не мог выдержать.
Нанося удар алебардой, солдат нанес удар, отводя ее назад, но все закончилось лишь новой раной на броне плеча Вальма. Собравшиеся вражеские гвардейцы атаковали солдат Хайсерка, включая Нура. В такой ситуации Вальм неосознанно искал командира своего отряда. Но, как он знал, командир его отряда сильно выделялся в самом начале, и, возможно, ему помешали, когда он пытался подняться по лестнице. Изначально такой сильный противник должен был стать партнером по танцам командира отряда. Вальм сокрушался по поводу своего невезения, но он не мог бросить своего коухая.
Доспехи противника поцарапались, но в то же время поцарапались и доспехи Вальма. Он оказался в невыгодном положении, потому что защита его суставов была слабее, чем у вражеского рыцаря. Вальм попытался атаковать торс, но не смог нанести урон, так как его остановила броня. Алебарда оцарапала ему щеку.
Веки и лоб Вальма тоже были повреждены, его зрение было нарушено.
Губы Вальма были очень сухими.
Забыл моргнуть и попытался предугадать движение противника. Доспехи снова поцарапались. На этот раз алебарда зацепила его плечо, и часть плеча была выщерблена.
"Бесполезно, мелюзга!!!"
крикнул рыцарь.
Вальм снова атаковал торс, но на этот раз он вошел глубже, чем раньше.
Что-то было не так, как обычно. Ситуация складывалась не в его пользу, и он был вынужден вступить в нее. Его окровавленная рука легонько взмахнула мечом. Он чувствовал, что что-то, что-то может произойти. Ощущение было такое, будто что-то бесполезное в движении соскребли, и оно потечет эффективнее. Ударив по голени рыцаря, длинный меч ушел в сторону в момент отведения. Часть доспеха была сломана. Возможно, рыцарь почувствовал это, он снова закричал на Вальма, словно в гневе.
"Да иди ты уже к черту!!!"
Меч и алебарда столкнулись. Отскочили назад, используя отдачу от столкновения. Вальм перекинул длинный меч через плечо, но почувствовал, что этого недостаточно. Он принял позу, которую никогда не делал ни в реальном бою, ни в тренировках. Его руки были подняты над головой. Такая позиция не подходила для боя на близком расстоянии.
"Не надо меня недооценивать. Думаешь, такая ложная угроза сработает?"
Рыцарь шагнул вперед, снова толкнув круглый щит. Хотя картина боя отражалась в поле зрения, Вальм видел то, что должен был видеть, и наступал по мере необходимости. После отправки на поле боя, несмотря на то, что каждый день он размахивал мечом, ощущения были непривычными, и на этот раз он приготовился размахивать им по знакомой траектории, так же, как он делал это, будучи крестьянином.
Меч слабо засветился, и от руки, держащей рукоять, к мечу пошла мана.
Атака Вальма на валу Иллюстрация
Если бы этот удар закончился промахом, то, когда враги контратаковали бы его, Вальм был бы смертельно ранен. Такой риск даже не приходил Вальму в голову. Он просто хотел отдаться этому чувству. Возможно, впервые на поле боя он улыбнулся от всего сердца.
Удар, нанесенный с размаху, рассек круглый щит и прорезал его от плеча до груди. Время остановилось. Точнее, казалось, что оно течет медленно. Рыцарь выронил алебарду и дрожащим голосом пробормотал.
"С-скилл 《Страйк》? Почему, мелкие мальчишки, вроде тебя, могут..."
Рыцарь упал в сгусток крови на валу, не закончив своих слов.
"Н-не может быть, командир!?"
"Гермель-сама был убит"
Возможно, рыцарь, которого только что убил Вальм, был рыцарем, контролирующим окружающие валы. Беспокойство окружающих солдат было необычным. Как назло, после того, как командир отряда Дувэй взобрался на крепостной вал, он стал убивать врагов. Каждый раз, когда командир отряда Дувэй взмахивал мечом, конечности врагов разрывались на части.
"Я взобрался! Слышите меня, не останавливайтесь ни на секунду! Уничтожьте всех солдат на валу!!!"
Даже другие командиры отрядов ответили на слова командира отряда Дувэя. Находясь вдали от вала, командир взвода Козуру радовался тому, что обеспечил атаку. Видя это, Вальм задумался, почему командир отряда Дувэй не смог стать командиром взвода, но сейчас очистка валов была важнее.
Спасли Нура, пока он подбирал круглый щит. Затем Вальм проверил состояние раненой. У Нур была рана на фланге и руке, но не глубокая.
"Следи за кровотечением. Это все еще решающий момент".
"Да, Вальм-сан!!!"
Ситуация склонялась в сторону Империи Хайсерк, но было еще много солдат, пытавшихся захватить крепостные валы. Вальм взмахнул мечом в сторону вражеских солдат, которых он увидел перед тем, как его чувства померкли. Как и прежде, он резал торс даже сквозь доспехи, одновременно парируя удар вражеского меча. Вальм собирался вступить в царство силы, выходящей за пределы человеческих знаний.
Вальму не нравилось убивать, но он ничего не мог с собой поделать, ему хотелось узнать, какой силы он только что достиг. Ни круглый щит, ни доспехи противника не могли противостоять умению 《Strike》. Обычный длинный меч превратился в удар, подобный удару гигантского боевого топора. Он полностью сделал навык 《Strike》 своим собственным.
Когда он заметил это, то уже достиг лестницы на крепостную стену. Это было не только благодаря его силе. Благодаря Хосе, который появился позади Вальма раньше, чем тот успел опомниться, он умело сдерживал врагов копьем. В то же время он обнаружил, что его концентрация, доведенная до предела, наконец-то прервалась. Его физическая усталость также была ужасной, возможно, у него закончилась мана из-за интенсивного использования 《Удара》, к которому он не привык.
Вражеские солдаты, пытавшиеся защитить лестницу, не пытались закрыть брешь, они лишь угрожающе смотрели на него, пытаясь отвлечь его внимание. По мнению Вальма, их было больше десяти человек. Когда он решился и попытался шагнуть внутрь, сзади раздался надежный голос.
"Вальм!!! Похоже, что ты приобрел навык "Удар", 《Страйк》? Хорошо. Сначала передохни. Я сделаю все остальное".
Это был командир отряда Дувэй, у которого все тело было залито кровью без единого разрыва. Вальм расслабил свои нервы, смысл чего мог понять даже дилетант. Его командир отряда был тем человеком, которого он не хотел бы встретить на поле боя.
Когда командир отряда Дувэй зарычал угрожающим голосом, похожим на крик, вражеские солдаты попадали под его удары. Два солдата исчезли с вала одним ударом. Это была невиданная сила, исходящая от человека с таким же мастерством, как у Вальма. Вражеские солдаты, спрятавшиеся в щитах и пытавшиеся остановить натиск, были отброшены, и когда они упали с вала на землю, из всего их тела, словно распустившийся цветок, хлынула кровь.
"Ах!? а, АААрх, аааа..."
"Черт!!! Почему этот тип здесь!!!"
"Не пугайся. Не пугайся!"
Лестница была заполнена трупами. Когда солдат с бледным лицом был поражен атакой командира отряда Дувэя, голова солдата раскололась странным образом. Оставшиеся вражеские солдаты, увидев это, показали свои спины и убежали.
"Я еще не закончил!!!"
"Черт, даже Людоед лучше".
Солдаты союзников один за другим хлынули с центральной и левой стен. Не было видно, когда темп остановится. Видя это, Вальм был уверен, что битва решена.
"Собирайте солдат. Это кульминация. Пока она не закончилась, идите и захватите свою долю!!!"
Этот крик был похож на слова главы бандитов. Построенное на валу здание контролировал командир отряда Дувэй. Сопротивление было незначительным. Оставшиеся вражеские солдаты либо закрылись в левом и правом фортах, либо многие убегали.
Ворота замка были открыты изнутри, и они были заселены, когда более чем вдвое большее число солдат наводнило территорию. Некоторые из вражеских солдат, не сумевших вырваться из форта и загнанных в угол, показали боевую стойку, но все они были убиты за короткое время. Осажденный форт капитулировал за короткий промежуток времени.
Битва, начавшаяся утром, закончилась до захода солнца. Тем не менее, это был всего лишь пограничный форпост. Работа Вальма все еще оставалась. Сохранившаяся кавалерия выбежала из форта, преследуя солдат, которые пытались убежать. В результате преследования было убито много вражеских солдат.


    Глава 7

    "Вам как-то удалось выжить, да?"
С заходом солнца батальоны Саррии и Лигурии, сыгравшие главную роль в сражении, вошли в один из военных пунктов форта и собирались заночевать.
Дым от кухни поднимался в небо. В одном углу стены в одном месте были собраны вражеские военнопленные (POW), чьи доспехи были захвачены.
В прошлом военнопленных часто продавали в рабство, чтобы заработать валюту, но теперь их отпускали, если они обещали работать на Империю Хайсерк в течение определенного количества лет.
Те, у кого были связи с работорговцами, и некоторые солдаты могли возражать против этой идеи, но это становилось лучшим выбором, потому что земли должны были быть аннексированы, поэтому количество сдавшихся увеличилось, а ущерб также был подавлен.
Хотя Нур была ранена, о которой в этой битве заботился Вальм, она осталась жива. Она убила одного человека в этой бурной битве и блестяще перенесла крещение. Барито, о котором заботился Хосе, несмотря на то, что его петушиный гребень завял, сумел остаться в живых. [TN: Как вы можете видеть в дизайне персонажа, его волосы похожи на петуха].
Сейчас перед Вальмом новички хвастались результатами и добычей, которую они получили.
"Смотрите, Вальм-сенпай!!! Это средняя золотая монета, понимаешь!? Хе-хе, невероятно, это настоящая золотая монета".
"Ты, это от солдата, которого Вальм-сан зарубил, не так ли? Это нечестно."
У Нура была только одна средняя золотая монета, которой хватило бы, чтобы прокормить одного бедного человека в течение года. Для сельских жителей это были большие деньги. Глядя на Нура, у которого было странное лицо, Вальм растерялся.
Когда Хосе быстро обшарил труп солдата, он нашел бочонок с элем из солдатской станции и сумел обеспечить взвод спиртным и койкой. Вальм похвалил Хосе за отличные способности.
Помимо победного спирта, командир взвода был вознагражден. Так что слегка располневший командир взвода Козуру был в хорошем настроении от начала и до конца. Хотя были ранения, атмосфера была светлой, потому что в отряде не было смертей.
Две полные луны на небе выглядели так, словно праздновали победу, но в то же время это заставляло Вальма остро осознавать, что он находится в другом мире. В углу комнаты Вилларт спокойно подносил ко рту спиртное.
"Уилларт, этот огненный шар был потрясающим. Ты мне очень помог".
Вальм был в хорошем настроении и поблагодарил Вилларта с кубком в руке, а Вилларт в ответ скромно поднял кубок.
"Ты тоже... Вальм, тебе интересно?".
Необычно, но вопрос прозвучал из уст Вилларта. И Вальм ответил с сильным интересом.
"Конечно. Я жажду магии".
Ни одному мальчику не может не нравиться магия.
"Понятно".
Уилларт отвел глаза от Вальма и снова погрузился в свой собственный мир.
Вальм вернулся в свою постель и снова выпил алкоголь. Потом его мочевой пузырь закричал, потому что он выпил столько, сколько мог.
Не слишком ли я возбужден?
Вальм пожалел об этом. Он не мог просто разбросать его в здании, поэтому пошел подальше от суеты, ища подходящее место.
Когда он выпустил позыв к мочеиспусканию у пустого рога, который он наконец нашел, он испустил небольшой крик.
Хоть я и пью сейчас, но я - захватчик этой земли.
Затем Вальм посмотрел на длинный меч, который все еще висел на поясе.
Размышляя над этим вопросом, он вошел в одну из комнат здания, где увидел женщину, чьи конечности были сжаты, а одежда содрана. Рядом с женщиной стояли солдаты из батальона Саррии.
"Что вы делаете?!"
Когда Вальм спросил с гневом, солдаты невозмутимо ответили.
"Это можно понять, просто взглянув. С этого момента я так и буду делать".
"Хочешь присоединиться? Что ж, можешь сделать это последней".
Домогательства к женщинам-солдатам были обычным делом, но по всем признакам эта женщина была обычным гражданином. Возможно, это была семья солдата, расквартированного в форте. Это была обычная история на поле боя. Тем не менее, для Вальма это было неприемлемо.
"Люди в этом форте условно спокойно сдались, поэтому на этот раз нам не разрешили грабить или оскорблять горожан. Это нарушение военного закона. Если я расскажу об этом командиру, вас точно выпорят".
Даже три идиота из отряда Дувэя проводили черту перед военным законом.
"Ты святой? Рыцарь? Ублюдок!"
"Не надо меня недооценивать. Я убил много людей на передовой".
Два солдата бросились к Вальму. Тело, освещенное лунным светом, было хорошо натренировано. Оба они были хорошими солдатами на поле боя.
"...Ты убил несколько человек, ну и что".
Вальм в прошлой жизни мог испугаться, но теперь, когда он забрал бесчисленное количество жизней, такое даже нельзя было назвать угрозой. Сражение на крепостном валу, которое он вел не так давно, было гораздо опаснее.
Когда Вальм ответил без интонации в словах, солдаты остановились. Казалось, они увидели Вальма. На теле, с которого сняли доспехи, были выгравированы бесчисленные раны, свидетельствовавшие о сражениях.
"...Тч, мое настроение испортилось. Давай выпьем еще".
Вопли продолжались, и человек, выполнявший роль лидера, сказал это и ушел. Увидев, что солдаты покидают комнату, Вальм встретился взглядом с женщиной.
С точки зрения горожан, он мог выглядеть так же, как и солдаты, которые только что ушли. Поэтому Вальм не собирался заниматься этим вопросом больше, чем нужно.
"Иди домой и плотно запри вход. Если тебя собираются столкнуть вниз или увести, кричи изо всех сил. Ясно?... Ты понял?"
"Д-да."
Женщина, которая в спешке надевала одежду, убежала после того, как много раз кивнула.
Это бесполезно. Везде так.
Такая мысль пришла в голову Вальму.
Что в нем изменилось? Конечно, он убил много людей, но все же он не помнил, чтобы когда-нибудь отбрасывал свои моральные нормы.
Когда Вальм вернулся в комнату, один из членов отряда пел песню. Это была песня честного героя, придуманная простолюдинами. Сравнивать с таким героем было бы смешно, но наверняка он сильно отличался от того, как Вальм выглядел сейчас.
Хотя цвет кожи не изменился, в результате того, что он убил многих на поле боя и видел, как многих насиловали, его глаза стали мутными, и он сам это понял.
В эпоху "насилия и безумия" пьяные солдаты наслаждались своей жизнью, словно убийство друг друга в течение дня было ложью. Возможно, они могли бы сойти с ума, если бы не было алкоголя и вечеринок.
Вальм, привыкший к этому, мысленно переключил передачу и присоединился к вечеринке.
Извилистая дорога, ведущая в лес, казалось, тянулась без конца. Логистический корпус армии империи Хайсерк продолжал двигаться вперед без отдыха.
Перевозка товаров с помощью волшебных мешков произвела революцию в логистике. В сочетании с группой полностью вооруженной кавалерии можно было с высокой скоростью доставлять большое количество припасов солдатам на передовую.
Несмотря на это, логистический корпус никогда не исчезал. Причина заключалась в том, что редкие магические мешки, а также магические инструменты использовались только для транспортировки в зону, предназначенную для хранения припасов, а припасы, которые не помещались в магические мешки, могли перевозиться только на повозках или людьми. Один из этих офицеров-логистов, Ходи, тянул повозку с вьючным животным.
Солдат, сражающихся на передовой, иногда высмеивали за то, что они подобны скоту, но сам Ходи гордился тем, что он офицер-логист, и у него было семь лет военного опыта в качестве офицера-логиста.
Лишь однажды, но с Ходи заговорил командор Джеральд Бергер, бог войны империи Хайсерк.
Это случилось в тот день, когда шел холодный дождь, и он всю ночь продолжал таскать припасы, таща за собой телегу. После проверки груза Ходи внезапно ударили по плечу, когда он разгружал припасы. Когда он оглянулся, думая, что стражники пришли его ругать или бросать в него проклятия, там оказался командир Бергер.
Командующий Бергер с серьезным видом сказал, держа за руку Ходи, который забыл поприветствовать его.
『"Спасибо за вашу тяжелую работу...... офицеры материально-технического обеспечения являются важной опорой нашей армии. Мы можем продолжать сражаться, потому что есть такие люди, как вы. Вы - гордость Империи."』.
С тех пор Ходи считал, что его работа должна быть самой лучшей. Даже если его не признавали многие, бог войны признавал себя. Одного этого было достаточно.
"Кажется, ты устал".
Ходи окликнул другого офицера-логиста, который только что прибыл в отряд. Человек, чей один глаз был разбит в бою и не мог определить расстояние, затем стал офицером-логистом.
"Конечно, я таскал такой тяжелый предмет".
Сказав это, одноглазый бывший солдат выдохнул.
"Положите немного на мою тележку. Она такая легкая, что я даже не вспотел".
Одноглазый солдат подумал, что это шутка, и рассмеялся, но Ходи остановил тележку и начал перекладывать часть груза одноглазого бывшего солдата.
"Эй, ты серьезно?"
"Я семилетний специалист по перевозке грузов. Я уже давно рискую своей жизнью. Либеритоа, бывшая территория королевства Каноа, Миард, и все места в империи Хайсерк. Я спешил в любое место, от осадной башни до тарана, я нес все. Только это и есть свет".
Когда Ходи ударил себя в грудь, одноглазый бывший солдат разразился хохотом.
"Что с тобой? Спасибо. В следующий раз я дам тебе свой напиток. Честно говоря, я стар, после того, как один из моих глаз был раздавлен, я думал, что они перевели меня в корпус логистов только потому, что я могу стать избавлением, но я ошибался. Это более тяжелая работа, чем у обычного солдата".
Двое продолжали молча тащить тележку без дальнейших разговоров.
Солдаты подошли к склону, и скорость, естественно, замедлилась. Когда Ходи сфокусировал взгляд, чтобы увидеть впереди дорогу, сквозь просветы в деревьях подул ветер.
Голова солдата охраны, шедшего впереди Ходи, взлетела в небо. Начиная с этого, стрелы и магия атаковали солдат все сразу.
"Это вражеская атака!!!! Они приближаются!!!"
Когда один из солдат закричал, солдаты Миарда - и авантюристы - атаковали слева и справа. Авантюрист с большим щитом буквально размозжил голову солдата горизонтальным ударом щита.
Солдаты Хайсерка, сражавшиеся с врагом, получили стрелу в горло сбоку и упали на землю. Купцы и гражданские лица, нанятые на временной основе, были атакованы все без исключения.
Ходи спрятался в телеге и достал короткий меч. У него был некоторый боевой опыт. Он когда-либо махал мечом против нескольких монстров и глупых бандитов.
"Хаааааааргх!!!"
Это был солдат Миарда, который с криком бросился в атаку. Ходи вонзил короткий меч в землю и покатил телегу.
Внезапно, телега не смогла уклониться, и солдат Миарда был раздавлен под ней. Ходи избежал трудностей, но совершил роковую ошибку. Помимо того, что он был крупным, его сила была оценена как опасная.
К Ходи приближался синеволосый искатель приключений. Прежде чем вытащить лежащий на земле короткий меч, длинный меч приблизился к горлу Ходи. Он широко распахнул глаза, уверенный, что сейчас точно умрет.
Но длинный меч так и не достиг шеи Ходи, вместо этого он услышал звон металла, трущегося о другой металл, и чей-то знакомый голос.
"Убегай, Ходи!!! Расскажи им об этом".
Мечи скрещивались на высокой скорости, которую невозможно было заметить глазами.
Ходи не хотел думать о том, чтобы бросить своих друзей и убежать.
"Но!"
"Быстро!"
И снова мечи скрестились на высокой скорости, которую невозможно было увидеть глазами, и все тело одноглазого солдата окрасилось в красный цвет. Ходи огляделся, солдаты сопровождения были убиты один за другим, а купцы и другие логисты, которые пытались сбежать, были все убиты.
"Я обещаю. Я понесу эту информацию. Именем офицера-логиста!!!"
Ходи бил ногами по земле, не оглядываясь. Копье, торчащее из миардского солдата, ранило его в плечо, а меч - в щеку.
В конце пути дорогу преградила молодая девушка-авантюристка.
"ДВИГАЙ!"
Сердитое шипение перепонки замедлило движения девушки. Ходи не чувствовал боли от короткого меча, застрявшего в его руке. Девушка много раз каталась по земле из-за разницы в размерах тела и силе.
"Лития!!!"
Другой искатель приключений позвал ее по имени, чтобы убедиться, что их спутница в безопасности.
"Если она так важна, держите ее в коробке!!! Остатки разбитой армии и кучка авантюристов вроде вас - это как раз то, что мне нужно. Если ты сможешь удержаться на его крепких ногах, постарайся. Ноги, которые поддерживали Хайсерка, не слабые!"
Крик одноглазого бывшего солдата также донесся до уха Ходи. Стрела летела без остановки, и даже если слезы начали течь, Ходи не остановилась и продолжала бежать.


    Глава 8

    Солдаты Миарда, не сумевшие защитить границу, собирались в столице Айденберга. Задуманная тактика выжженной земли не была реализована, а с другой стороны, империя Хайсерк получила нетронутую житницу.
Проблема заключалась в батальоне Сарриа, состоявшем из бывших граждан королевства Каноа. Хотя они внесли большой вклад в захват горного замка, что было ключевым моментом, грабежи и оскорбления не прекращались даже после сражений, независимо от того, были ли противники горожанами или солдатами. Несомненно, они были соотечественниками предателя, в зависимости от точки зрения, но все же то, что они делали, было слишком, до такой степени, что для надзора за батальоном была отправлена стража.
Такой батальон Сарриа поручили держать в руках кнут, и он был полезен при захвате деревень и городов. Отчасти из-за проблемы управления после аннексии, Империя Хайсерк не хотела быть злодеем во время продвижения, поэтому батальон Сарриа использовался для вытаскивания каштанов из огня.
После осады Вальм рыскал по лесу в строю. Это было связано с тем, что пришло сообщение о партизанском отряде, состоящем из врагов, избежавших осады. Хотя они, похоже, не провели заранее надлежащего стратегического совещания, нападения, которые, казалось, постоянно были нацелены на припасы, гарантировали, что они должны собирать информацию и продовольствие в окрестных деревнях в тени. Было убито около взвода солдат, и некомбатанты в караване, отвечавшие за транспортировку, также были убиты.
"Должно быть, здесь есть пользователь магии".
"Да, это атрибут ветра и атрибут огня".
Командир отряда и Хосе, приседая над выстроенными в ряд трупами, определяли по шрамам используемые магические атрибуты.
"...Здесь два или более пользователей магии".
Уилларт, пользователь магии, который смотрел чуть дальше, добавил информацию.
Раны, вырезанные на теле, были вызваны разрывами, вызванными магией ветра, и детонацией, вызванной магией огня. Вальм также предположил возможность того, что кто-то использует магию двух атрибутов, но учитывая количество магии, использованной за короткий промежуток времени, более естественным было существование нескольких человек.
"Ухх, это тоже магия?"
"Что это? Лицо разбито".
Новичок Нур и Барито искажали свои лица, глядя на другие трупы. Среди трупов с колотыми или резаными ранами на жизненно важных частях, которые они нашли, у некоторых были раздавлены лица, а у некоторых отсутствовали головы. По всему выходило, что их как будто чем-то разнесло.
"Это не от алебарды. Он слишком широк для боевого молота".
Вальм привык видеть трупы, побитые боевым молотом. Он также использовал алебарду, которую получил от вражеского командира в предыдущей битве, и был немного знаком с тем, какие раны она может нанести. Когда Вальм размышлял об истинной причине этого, ответ пришел из-за спины.
"Это от щита".
Ответ исходил от командира отряда Дувэя, который уже много лет привык к трупам на поле боя.
"Щит? Неужели..."
Находя это невероятным, Нур пробормотал это.
Вальм согласился. Он тоже считал, что от щита исходит слишком мощная сила. Он не представлял, что может сделать здоровяк, если взмахнет щитом.
"Возможно, это кто-то со скиллом?"
Хосе, который размышлял, спросил командира отряда Дувэя.
"Да, возможно. Я уже видел похожий труп раньше. Тогда я видел, как голова человека исчезла от удара щитом. То же самое с умением 《Удар》, оно тоже имеет много пользователей, я уверен, что это 《Железная стена》. Даже деревянный щит будет ощущаться как тяжелое железо".
Теперь, когда Вальм мог использовать навык 《Удар》, он понял, насколько мощным может быть навык. Даже если на противнике железная броня, ее можно разорвать в одностороннем порядке, просто используя навык. Его преимущество можно назвать неизмеримым.
"Ааа, даже если это кучка побежденных солдат, какой неприятный противник".
с отвращением пробормотал Хосе.
"Противник на этот раз смешан с небольшим количеством авантюристов. Пленные солдаты сказали об этом. Хоть это и проигрышная битва, но что за кучка чудаков. Но будьте осторожны. Опытные авантюристы лучше обычных солдат в битве. У них обычно хорошая броня и способности. "
"Похоже, у тебя будет что-то хорошее, если ты сможешь победить их".
Барито, новичок, рассмеялся. Но выражение его лица говорило о другом. Вальму было ясно, что он старается выглядеть сильным.
"Ой-ой-ой, Барито, наши враги - это люди с навыками и пользователи магии, понимаешь? Представь себе, сражаться одновременно против командира Дувэя, Вальма и Уилларта, как ты думаешь, ты сможешь победить?".
"Ну, нет, это невозможно, даже если меня будет 20".
"Хорошо, что ты понимаешь".
Видя, что Барито признал ошибку, Хосе удовлетворенно кивнул. Было здорово, что Хосе, педагог, делал свою работу правильно, но для Вальма все еще было неубедительно, что даже его причисляли к нечеловеческой группе.
"Кстати, что такое "это"..."
Нур с ужасом указывал на тело человека, висевшее на дереве. Все тело было изрезано ножами то тут, то там, и кроме частей головы, вы не смогли бы сказать, что это труп человека.
"Хм? А, это. Это тот житель деревни, который продал нашу информацию и обеспечил едой побежденных солдат".
Хосе говорил так, как будто это было нормой.
Вальм вспомнил себя, когда он был новичком и задал похожий вопрос.
"А, ааа... Это так? Понятно..."
По правде говоря, Нур хотел сказать: "Ты сделаешь так много?". Это было что-то, что оставило бы очень неприятный привкус, но она понимала, что на войне иногда это необходимо.
Тридцать солдат и шесть горожан (рабочих и торговцев) не погибли бы, если бы жители деревни не снабжали их информацией и едой. Но сопротивление людей на вражеских базах было проблемой вооруженных сил всех времен. И солдаты, поставленные перед выбором: уничтожить жителей деревень самих или казнить небольшое количество на сцене, чтобы показать пример другим жителям, - время от времени поступали по-разному. На этот раз оставшиеся в живых солдаты Хайсерка попытались подавить их небольшим количеством казней.
"Приготовьтесь. Время пришло."
По призыву командира отряда Дувэя, члены отряда шагнули в глубь леса. Поскольку вести поиск силами небольшого количества людей было крайне сложно, сразу была отправлена рота, и отряды вели поиск через каждые 20 м в линию. Даже если враги были искусны, все могло скоро закончиться. Вальм был настроен оптимистично и шагнул в лес, как любой другой солдат.
На второй день после начала поисков один отряд попал в засаду, и 12 человек погибли. Семь солдат были ранены ловушками и луками во время поисков, а четыре дозорных пропали без вести. К счастью, отряд Дувэя не пострадал, но вся компания становилась все злее, к тому же труднопроходимый лес, в них росла ненависть к невидимым врагам. Поиски затянулись, и отряд собрался, прислонившись к большому дереву, чтобы немного передохнуть.
"Это плохо"
Тот, кто открыл рот, был Хосе.
"Это правда, что мы искали в масштабах роты, но результата нет".
250 солдат искали вокруг в течение трех дней и ничего не нашли. Время продвижения к столице, которое должно было стать решающим сражением, приближалось, но угроза транспортному маршруту тоже не могла остаться без внимания.
"Хотя они местные жители, они слишком умело скрывают свои следы. Похоже, они действительно привыкли к лесу".
Командир отряда Дувэй внимательно смотрел на землю, но потом перевел взгляд вперед.
"Неужели разведчик настолько искусен?"
задал вопрос Нур, стоявший рядом с Вальмом.
"Даже если это искусный разведчик, он не может быть только один. Есть два или более умелых парней, которые наблюдают за нами, пока мы приближаемся к основным силам".
Вальм не думал, что противником были в основном побежденные солдаты, если бы это были только они, они бы не решились вести партизанскую войну.
"Скорее всего, это не разведчики со стороны солдат, а авантюристы Миарда".
Командир отряда Дувэй сделал вывод, отвечая на вопросы всех.
"... Авантюристы"
Барито, новичок, произнес это слово.
Если говорить об авантюристах, то они активно действовали на территории демонов, которая занимала половину континента. Покоряли и уничтожали монстров, захватывали лабиринты и руины, сопровождали транспортные отряды. В общем, это был общий термин для людей, которые занимались самыми разными видами деятельности. Гильдия, которая организовывала искателей приключений, заявила, что у нее есть базы в каждой стране континента и что организация не будет вмешиваться в войну.
В действительности же, во имя свободы личности, местные авантюристы часто нанимались в качестве наемников. Доспехи, сделанные из реликвий и редких демонических материалов, могли дать тому, кто их носил, огромную силу. Даже один человек, обладающий такой броней, мог изменить ситуацию в битве. Такого чудовищного авантюриста, конечно, можно было найти.
Кроме того, ходили слухи, что частная армия гильдии ввязывалась в конфликты, которые считались вредными для гильдии.
Империя Хайсерк, родина Вальма, делала упор на укрепление вооружений, и поскольку избыточные войска заняли место авантюристов, у авантюристов было мало возможностей играть активную роль, но их присутствие можно было увидеть в других странах.
"Правда, авантюристы более привычны к наблюдению и поиску, чем солдаты."
Хосе, родившийся третьим сыном мелкого торговца, как только нанимал искателей приключений, кивал, словно был убежден.
Во время перерыва Вальм говорил о личности врага, но члены группы были заняты поеданием пайков и курением. Вальм тоже затянулся сигаретой, которую купил у Хосе, и медленно выдохнул ее. Фиолетовый дым, вырвавшийся изо рта, медленно поднимался в небо. Вкушая дым, он задал вопрос, который внезапно возник у него в голове.
"Заметят ли запах сигарет?".
"Ты что, дурак? Запах нашего тела пахнет сильнее, чем сигареты. Принеси мне волка. Я уверен, что он возненавидит наш запах и не подойдет".
Когда Хосе засмеялся и стал отрицать это, он закурил еще.
"Хочешь, я нанесу духи?"
Барито сказал что-то такое, что трудно было понять, серьезно он говорит или нет.
"Это, хорошая идея. Может, мне еще и юбку надеть?"
смеющийся командир Дувэй ответил шуткой. Вальм тоже разжал рот и слегка улыбнулся. Оставалось не так много времени, чтобы наслаждаться глупыми шутками. Через пять минут Вальм должен был продолжить прятки с врагами в лесу, которые, казалось, будут продолжаться бесконечно.
Может быть, мне уже пора готовиться?
Когда Вальм, смутно подумывая о том, чтобы начать подготовку к поискам, уже собирался отойти от дерева, он услышал крик, а за ним несколько взрывов. Когда солдаты, отдыхавшие на земле, вскочили на ноги, они разом вытащили оружие.
"3, нет, в 400 метрах. Они попали в поисковую сеть".
Все согласились со словами Хосе.
"Мы обойдем их с правой стороны. Мы окружим их. Не пропустите врага. Вперед!"
Командир отряда Дувей выскочил с криком, и три идиота начали двигаться за ним. В конце шли новобранец Нур и Барито.
Вальм протиснулся сквозь ветки, цеплявшиеся за его тело, и продолжал шагать через сорняки. Неухоженные леса были полны естественных препятствий. Из-за сильного проникновения сок высоких сорняков прилипал к телу. Травянистый запах был так неприятен.
Битва еще не закончилась. Враг, который в прошлый раз испытал успех в атаке, похоже, недооценил солдат Хайсерка. Возможно, они жаждали уничтожить врагов: помимо отряда Дувэя, еще два отряда бросились на помощь и остановили бегство врага.
Солдаты Хайсерка намеревались покончить с прятками в этом месте, здесь и сейчас. Врагов было около 30, немного больше, чем ожидалось. Вальм прыгнул в центр вражеского взвода. Реакция врага, внезапно атаковавшего сбоку, была немного замедленной.
"Черт, это подкрепление!!!"
крикнул один из вражеских солдат.
Вальм замахнулся алебардой, которую он получил от рыцаря, побежденного им на днях. Это было прочное и подходящее оружие для демонстрации навыка "Удар", которому он научился на днях. Вражеский солдат изо всех сил вонзил копье в Вальма, но по мере того, как копье вонзалось, оно понемногу сминалось.
Вражеский солдат попытался вытащить короткий меч, отбросив полностью укоротившееся копье, но он был на шаг медленнее. За мгновение до того, как он выдернул меч, его шея взлетела в воздух.
Когда Вальм сделал шаг вперед и вернул запястье, он использовал отдачу, чтобы ударить ближайшего солдата.
Поскольку солдат был на шаг позади и не мог уклониться от атаки, удар, пришедшийся со стороны нагрудника, разрубил туловище на две части. Кроме того, горизонтальная косая черта, которую нанес Вальм, тяжело ранила или убила более 10 вражеских солдат. В поле зрения появилась группа по-разному одетых людей, вперемешку с обычными солдатами.
"Он там. Авантюрист, который ведет их".
Хосе, который насквозь видел истинную личность человека, закричал. Людей было пять, вероятно, это была так называемая "партия".
Вальм направился к группе, рубя растерянных вражеских солдат, но тут к нему приблизилось лезвие ветра. Обычно он решил бы уклониться или защититься круглым щитом, но Вальм взмахнул своей алебардой.
Активированное умение 《Удар》 на мгновение вступило в конфликт с магией. Затем ветер рассеялся вокруг. Когда Вальм перевел взгляд на заклинателя, оказалось, что магию наложила авантюристка. Женщина, нет, пожалуй, можно сказать, что это была девушка.
Ростом она была примерно по грудь Вальму, а каштановые волосы доходили до плеч. Вооружена коротким мечом и круглым щитом, как обычный солдат. Три миардских солдата стояли перед Вальмом, пытаясь подавить мерзкого пользователя магии. Двое солдат приблизились, одновременно вскидывая копья.
Вальм сделал небольшой поворот вправо, приближаясь к одному из солдат. Он прыгнул ему в грудь, парируя алебардой копье, направленное ему в лицо. В этот момент солдат попытался прикрыть горло рукой, так как на нем была защита, но Вальм ударил солдата, активировав 《Удар》. Кости были перебиты, и кровь потекла через щели в броне.
"Бастааааааард!!!"
Один рухнул, и число солдат уменьшилось на одного, но солдат бросил копье, выхватил длинный меч и ринулся в атаку на Вальма. Это был хороший ход, но от горизонтального взмаха косой сабли Вальм уклонился.
Затем Вальм замахнулся алебардой по диагонали слева, но она была поймана до разгона. Затем он изо всех сил дернул алебарду, отпрыгивая назад. Затем он изо всех сил ударил алебардой. Солдаты вернули себе сломанную стойку, но это был один шаг назад, чтобы увернуться от атаки Вальма. Алебарда вонзилась в заднюю часть колена солдата и содрала связки.
"Вааааааррррххх"
Солдат упорно сопротивлялся одной ногой, но так как он не мог стоять как следует, Вальм раздробил ему горло длинным мечом.
Оставшийся не решался напасть. Но Вальм, не раздумывая, отбросил алебарду обеими руками и нанес удар.
"Н-нет, подожди, а, помоги мне".
Второй удар был не нужен. Одним ударом живот был разорван по прямой линии, а внутренности переполнены. Кровь хлынула так быстро, что земля вокруг солдата в мгновение ока окрасилась в красный цвет.
"Сдавайся. Теперь это бесполезно".
Если бы только он успел сбежать или сдаться до того, как это случилось.
Эта мысль мелькнула у Вальма.
Этот солдат... он привязан к своей стране, друзьям, семье, ко всему на этой земле. Возможно, он хотел бы бежать, но не мог.
Нанося удар солдату, чтобы усыпить его бдительность, Вальм думал о том, что если бы другие знали об этом, они могли бы посмеяться над ним.
Когда он собирался поразить следующую цель, он бросил несколько слов. Хотя это может зависеть от противника. На этот раз это не были привычные колкости или ругательства. Это был вопрос к Вальму.
"Почему, почему, почему ты так легко убиваешь!?"
Вальма спросили, почему он убивает других на поле боя. Такой вопрос мог привести к длинному ответу, к тому же ответ был бы разным для каждого человека. Зачем тогда спрашивать Вальма об этом? В любом случае, для Вальма враг мог просить о пощаде, но он сдавался после смертельного ранения, и даже Вальм ничего не мог с этим поделать.
"Это поле боя, чему ты удивляешься? Ты также убиваешь других... что за бесполезный разговор".
У ног женщины лежал труп солдата Хайсерка. Хотя во время марша они прошли мимо друг друга раз и два, солдат определенно был соотечественником Вальма. Возможно, девушка заметила, что разговор бесполезен, и снова наложила на Вальма магию. Это была та самая магия, которую он видел однажды. Кроме того, траектория была такой же. Сохраняя низкую осанку, Вальм изменил центр тяжести - он заскользил. Как и прежде, он продолжал двигаться к девушке, которая изумленно распахнула глаза.
"Лития!!!"
закричал пожилой авантюрист со щитом. Но алебарда уже отклонилась в сторону, направляясь прямо к шее девушки. Девушка среагировала в тот же миг, как будто показанные ею ранее пробелы были ложью. Она держала круглый щит по диагонали вверх, согнув левый локоть. Правой рукой она поддерживала круглый щит, продолжая держать короткий меч.
Честно говоря, Вальм, возможно, недооценил девушку. Это была идеальная позиция, что и говорить. Видя это, он понял, что она была дисциплинированной и имела реальный опыт. Однако разговор, который она завела не так давно, звучал на ухо Вальма глупо. Поэтому он почувствовал некоторый дискомфорт, но понял его причину.
Это было глупостью на поле боя, но в каком-то смысле завидной для Вальма. Короче говоря, девушка не привыкла убивать людей. В таком случае, возможно, все можно было бы решить разговором, на самом деле, Вальм хотел бы выбрать это решение, но он находился в войне между народами. Битва все еще продолжалась, и враг не сдавался.
Не опуская алебарду, Вальм активирует 《Удар》. Лезвие, окутанное слабым светом, вонзилось в круглый щит и пробило его насквозь.
"А, ах, агх".
Круглый щит упал на землю, как отрезанный. Но у девушки, похоже, была защита на руке под щитом, и рука не была отрезана. Тем не менее, она, похоже, не смогла полностью избежать удара, и теперь при каждом движении левой рукой она выражала страдание, но все еще держала короткий меч другой рукой.
"Он сломан".
Когда Вальм произнес свои слова, девушка опустила брови и выглядела ужасно смущенной.
Похоже, она впервые получила атаку навыком. Она отступила от Вальма, словно испугавшись, но это был плохой ход в лесу с плохой проходимостью. Девушка отступила назад, чтобы сохранить дистанцию, но наступила на упавшего на землю "солдата" и потеряла равновесие.
"По крайней мере, запомни место того, кого ты убила".
Когда Вальм непроизвольно улыбнулся, девушка открыла глаза и закричала, как будто столкнулась с чудовищем.
"У, Уаааахххххх!!!"
Вальм вскочил и использовал свою алебарду, чтобы отбить короткий меч на руке девушки. Когда Вальм ударил ее по плечу своим телом, она выдохнула воздух и упала на землю. Затем он вонзил алебарду в горло упавшей девушки. Он подумал, что раз противник - девушка, то это будет лучше, чем размозжить ей голову или лицо.
Но что-то мелькнуло на краю его поля зрения. В этот момент сердце Вальма подпрыгнуло. Он был внимателен к окружающей обстановке, но все произошло слишком быстро.
"Ух...!?"
Вальм отпрыгнул назад, наклонив голову, но его волосы и щеки были слегка порезаны.
Тень все еще приближалась. Вальм взмахнул своей алебардой, и его противник получил удар. Мужчина был одним из партии искателей приключений.
Некоторое время оружие терлось друг о друга.
Когда оба отступили назад, Вальм нацелил алебарду на запястье, но она была заблокирована острием меча.
"Ты не против меня?"
Юноша был в ярости, когда Вальм намеренно спросил.
"Заткнись, проклятый захватчик!!!"
Перед ним стоял молодой человек с красивым лицом, голубыми волосами до плеч, глазами того же цвета, что и волосы, и этого было бы более чем достаточно, чтобы стать идолом в прежнем мире Вальма. У него был окровавленный двуручный меч и достаточно хорошее снаряжение. Казалось, что солдаты Хайсерка вокруг него были перерезаны.
Не было сомнений, что он был лидером авантюристов. Вальм подумал, что он будет подходящим противником для командира отряда Дувэя, но командир отряда Дувэй сражался с авантюристом, державшим большой щит.
Возможно, этот авантюрист был пользователем щита с навыком.  И казалось, что навыки, 《Удар》 и 《Железная стена》, столкнулись друг с другом. Солдаты в округе просто смотрели на это как зрители.
Может, попросить их о помощи?
Вальм подумал о том, чтобы попросить помощи у окружающих солдат. Но решил, что не стоит.
Хм, так раздражает.
Вальм думал так, ведь ему придется иметь дело с этим авантюристом, несмотря ни на что.


    Глава 9

    Лития была авантюристкой из сельской местности Миярда. У нее был талант к магии, а ее физические способности, подкрепленные количеством маны, были выдающимися даже для ее поколения. Лития, триумфально дебютировавшая в качестве искателя приключений, неуклонно повышала свой ранг, вырвалась из рангов E и D, именуемых «Ломом», и достигла бронзового ранга C, но зашла в тупик. Застой мог быть неизбежен для Литии, которая была самоучкой и не имела постоянного компаньона.

Именно Эл, авантюрист А-ранга, которого Лития случайно встретила по крупномасштабному заказу, спас ее, стоявшую перед дилеммой. Эл тоже был авантюристом из Миарда, и члены его группы тоже были из той же страны. После выполнения множества просьб вместе, Лития, у которой были близкие отношения с Алом и членами его группы, была принята как долгожданный член партии.

Затем они активно участвовали в самых разных мероприятиях, как внутри страны, так и за рубежом, таких как сопровождение караванов, покорение демонов и захват лабиринтов, и жили захватывающей и незаменимой повседневной жизнью. Живя такой жизнью, Лития постепенно начала испытывать слабую любовь к Алу. Это была ее первая любовь, и она хотела избавиться от этого чувства, но не знала, как это сделать.

Лития знала. Нет, это была не только она. Любой член группы или авантюристы, которые когда-либо делали что-то вместе с группой Ала, знали, что Ал и Эми встречаются. Когда она осознала свои эмоции, Лития впала в отвращение к себе, задаваясь вопросом, насколько она глупа. Ведь именно Эми терпеливо учила авантюриста пути к незнакомой Литии.

Хотя это было что-то разумное между парой, когда она увидела Эми, обнявшуюся с Алом, Лития не могла не волноваться. Это была эмоция, которой у нее не должно было быть. В ту ночь, когда она увидела, как они ночью исчезают в городе, она проплакала всю ночь и даже сделала ошибку, выполняя просьбу.

По иронии судьбы, именно члены группы, в том числе Ал и Эми, убрали ее беспорядок без ненавистного лица. В то время Лития решила. Что она принесет свое чувство на кладбище. В конце концов, это была любовь, которой не суждено было сбыться. Да, Лития пыталась скрыть свои чувства и полностью сдаться.

Пока Лития проводила такие дни, произошло событие, потрясшее авантюристку Мьярда. Это было повторное вторжение Империи Хайсерков. В войне во время распада Королевства Каноа пять лет назад территория Мьярда, входившая в состав Королевства Каноа, в конце войны попросила убежища у соседнего Королевства Ферриус.

Принимая небольшое количество беженцев Каноа, которым удалось сбежать, Мирад и Ферриус боролись, но в результате удалось сохранить статус-кво.

Родные города Эла и Эми находились вдоль границы, и в случае вторжения им был бы нанесен серьезный ущерб. Итак, они заявили, что вернутся домой и будут сражаться, чтобы защитить родной город. Хотя было объявлено, что партия будет временно распущена, другие члены партии и Лития также объявили, что они будут сражаться вместе и участвовать в войне в качестве добровольцев.

По просьбе гильдии Лития убила человека. Это был человек, любивший подшучивать над людьми, он был членом бандитской группировки, натворившей много зла, так вот, окрестные села и горожане, попавшие в плен, присылали слова благодарности и похвалы, а ее друзья тоже похвалил ее. Тем не менее, Лития не могла забыть ощущение и запах даже сейчас.

После разгрома трех фортов, которые были ключевыми точками на границе, они присоединились к солдатам Мярда, убежавшим от преследования, и решили устроить засаду на одном из транспортных путей, выходящих в дремучий лес. Лук и Магическая атака помогли им преуспеть в засаде.

Это была маленькая победа Мирада, но долгожданная победа поверженных воинов. Лития и другие авантюристы были в восторге от победы. Несмотря на это, Лития не могла избавиться от крика солдат, погибших из-за ее Магии.

Раненные и выжившие вражеские солдаты просили пощады, но солдаты Мярда обезглавили их, чтобы заткнуть им рты. «Ничего не поделаешь, мы на войне»… Это слово говорили все. Тем не менее, Лития продолжала беспокоиться о том, что не сможет так легко изменить свое мышление.

Бои продолжались, поскольку подкрепление из Империи Хайсерк было отправлено, чтобы уничтожить Литию и других. Таким образом, Лития убила еще двух солдат. В тех битвах, хотя она была рада, что Ал заботится о ней, она испытывала отвращение к себе за то, что держит такие чувства.

На второй день битвы с подкреплением Империи Хайсерк оно появилось. «Дьявол». Был дьявол. Он выглядел как человек, которого можно было увидеть повсюду. Только глаза были другие. Несмотря на то, что его глаза были черными, казалось, что они были мутными. Точно так же, как вырезая надоедливые сорняки, он просто резал и убивал солдат Мьярда, не меняя при этом своего цвета лица.

— Эм-м-м !?

По сравнению с небесно-голубыми глазами Ала, Лития могла только испугаться этих мутных глаз.

Лития сосредоточила магию на обеих руках и выстрелила в мужчину. Лезвие ветра, выпущенное из короткого меча, направилось прямо к человеку, но разлетелось в воздухе. Это был навык, и одним ударом он нейтрализовал магию.

Это было легко сказать, но не так просто было сделать с таким углом, временем и силой. Литии было трудно поверить, но это была реальность, которая произошла прямо перед ней.

— Ублюдок!!

Два солдата, почувствовавшие опасность, вклинились между Литией и мужчиной и одновременно вонзили копье. Это было умелое сотрудничество, направленное одновременно в шею и ноги, и Лития подумала, что у мужчины есть только два варианта: увернуться от удара или сконцентрироваться на защите. Затем Лития решила оказать поддержку, применив Магию, чтобы захватить мужчину, но то, что она увидела своими глазами, было не тем, чего она ожидала.

Удар навыка «Удар» сломал копье и полоснул солдата. Оставшийся солдат также на мгновение вытащил длинный меч, но потерял меч, и его нога была отрезана, а затем, когда его движения стали вялыми, алебарда перерезала ему горло. Солдаты вокруг него были порезаны один за другим и один за другим падали на землю.

Молодой человек, который говорил о своей семье по ночам, командир, который говорил о своей любви к своей родине и поклялся уничтожить своих врагов, и все новобранцы, которые говорили, что боятся сражаться, все они..

— Н-нет, подожди, стой, помоги мне.

Однополчанин, у которого были разбросаны кишки, умолял о помощи. Но человек с алебардой не остановился.

Лития была напугана и не могла пошевелиться.

— Сдайся. Теперь это бесполезно.

Мужчина вонзил алебарду в горло нищенствующему солдату.

Лития, дрожа, отступила, но мужчина продолжал двигаться, не меняя цвета лица.

— Почему, почему…? Как ты можешь так легко кого-то убить?!

Когда Лития спросила, мужчина впервые загадочно изогнул брови, пробормотав:

— Это поле битвы, чему ты удивляешься? Вы также убиваете других… какой бесполезный разговор.

Лития определенно убила человека раньше. Когда она впервые убила человека, она два дня не могла есть. Даже сейчас, после того как она убила человека, ее руки дрожали. Она ненавидела убивать. А мужчина перед ней? Она не могла понять, но Лития понимала одно: мужчина пытался прервать разговор и убить ее.

Крича, Лития сконцентрировала свою ману, чтобы создать клинок ветра. Это был удар, направленный в туловище, но его удалось избежать скольжением. Затем алебарда заполнила поле зрения. Он был окрашен в красный цвет кровью ее друзей. Дыхание было тяжелым, мысли еще не сформировались, но тело Литии все еще двигалось естественно.

Лития держала круглый щит по диагонали вверх, сгибая левый локоть, и использовала правую руку, которая все еще держала меч, чтобы поддержать круглый щит и приготовилась к удару.

— А, уг, урргх

Это была катастрофическая боль, которая посетила ее тело. Круглый щит был срезан, а короткий меч отброшен, хотя Лития выкладывалась изо всех сил, чтобы защищаться. И, возможно, защита руки не выдержала удара, левая рука была сломана.

— Оно сломано.

В этот момент у Литии сломалась не только рука, но и ее сердце. Она в спешке отступила, но потеряла равновесие и упала. Там был солдат Хайсерка, на которого она недавно напала и убила.

— По крайней мере, помните лицо того, кого вы убили.

Мужчина впервые улыбнулся. Почему он рассмеялся? Лития не могла, она не могла понять.

— У, Уааааааааааааааааааааааааа!

Ход мыслей Литии был на грани краха. Забыв о стыде и гордости, она закричала на надвигающуюся смерть. Боли не было, и в туманном свете она увидела спину того, на кого всегда смотрела. Лития все еще кричала, но потом поняла, что не умерла.

— Отойди, Лития!

Ворвавшимся членом группы был Ал. Его голубые волосы, которые были неуместны, выглядели так красиво.

— Ты в порядке?

— Заткнись, проклятый захватчик!

Лития знала, что именно ее неопытность заставила Ала прийти ей на помощь, и заставила солдат Хайссерка, которых он держал, освободиться и начать атаковать других солдат Мирада.

— …Хафт, не хочу.

Мужчина отвратительно вздохнул и набросился на Ала.

Другие члены группы пытались прикрыть позицию Ала, но их потревожили следующие солдаты.

Флек был опытным авантюристом с навыком «Железная стена», Лития не могла поверить, что его толкнул солдат. Большой щит после умения «Железная стена» был использован на нем, достаточно, чтобы отскочить от удара огра, но удар длинного меча мог его повредить.

Эми и Левти вместе с другими солдатами превзошли сплоченных вражеских солдат, но явно уступали в глазах Литии.

Затем Лития медленно сосредоточила свое сознание, отдавая предпочтение своей сломанной руке. Целью был тот человек, который целился в Эла. Не обращая внимания на свою сломанную руку, Лития нанесла смертельный удар, но ей удалось избежать атаки Ала.

Ал мог использовать магию, это была та же магия ветра, что и у Ретии. Он использовал «Взрыв», магию, которую Лития не могла использовать.

Лития видела , магию мгновенного ускорения целых тел и частей тела, швыряющую щедростью и ограми даже великих бандитов, разрезающую броню даже крепкие мускулистые кости.

Но даже в этом случае с ним разобрался противник, а Эл был на стороне защиты. Лития стиснула зубы, терпя сильную боль, и снова встала.

— Гург, ааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа!

— Флек!!!

Тем, кто кричал, был Левша, разведчик отряда, который хорошо умел действовать в одиночку, ставить и расставлять ловушки, а также допрашивать. Единственный компаньон в отряде, который всегда был холоден. Такой человек кричал, как никогда раньше.

Когда Лития перевела взгляд на голос, она увидела, что Великий Щит Флека, который должен был обладать навыком «Железная Стена», был разрушен, а один его глаз был раздавлен. Лития поняла, что ошиблась в своих приоритетах. Во-первых, она не могла представить, где Флек будет побежден, поэтому отдавала приоритет своим мыслям.

Противником Флека был мускулистый мужчина, сравнимый с людоедом. Судя по украшениям, он был солдатом класса командира отделения. Лития знала это, потому что солдаты Миарда научили ее характеристикам офицеров и командиров Империи Хайсерк.

Там по спине Литии выступил холодный пот. Эл имел дело с солдатом без звания. В лесу по-прежнему было разбросано более 200 врагов.

Далеко не до прорыва, у одного отряда не было будущего. У Литии, которая осознавала смерть своей спутницы, было бледное лицо. Она заметила, что Эми начала стрелять из стрел, чтобы создать пространство между Флеком и вражеским командиром отделения. Но, в то же время, Лития также заметила, что огненный шар приближается к Эми сбоку.

— Эми, подвинься!

Это было на скорости, которой могла избежать Эми, которая была проворной. Но Эми должно быть отвлеклась на травмы Литии и Флека. Хотя от прямого попадания во все тело удалось увернуться, половина тела Эми была охвачена огнем, и теперь она подпрыгивала то тут, то там, то каталась по земле леса.

Это была война, которую, по мнению Литии и ее товарищей, было достаточно, чтобы защитить свою родину. Лития думала, что вечеринка ранга А была драгоценной и особенной. Но на самом деле на войне умирали все.

— Амиииии!! Проклятый сумасшедший захватчик, хоть ты и уступаешь монстрам, черт возьми!

— Несмотря на то, что ты убил так много, почему ты никогда не думал, что тоже умрешь.

— Заткнись, ты, заткнись!

Лития увидела, как Ал, который должен был быть спокойным, взревел. Солдат, который, казалось, боялся говорить, намеренно спровоцировал Ала и разозлил его. Двуручный меч и алебарда-крест, а затем алебарда, победившая в столкновении, прилипла к плечу Ала, и так его и подтолкнуло к большому дереву.

— Угрх, Аааааааааа!!

Проколотый на левом плече, Ал продолжал сопротивляться, выплевывая бессмысленные слова.

Рыдая на месте происшествия, Лития затуманила зрение слезами. Ее товарищи, окружавшие ее всего несколько минут назад, умирали.

— Ты не привык убивать людей, хах… Право, я тебе завидую.

Мужчина вытащил из-за пояса длинный меч. Лития была убеждена, что он обезглавит Ала.

— Нет, нет, нет, нет, НЕЕЕЕЕЕТ!!!


    Глава 10


    Глава 10

    Уолм боролся с авантюристом, который внезапно ускорил свое движение и атаку, но когда его друзья были ранены один за другим, движение человека перед ним явно замедлилось, и, наконец, решающий конец должен быть достигнут в ближайшее время. Алебарда Уолма пронзила плечо авантюриста по имени Ал, так как Уолм толкнул его к большому дереву.
— Ты не привык убивать людей, хах… Право, я тебе завидую.
— Аааааааааааааааааа!!!
Возможно, он был человеком с хорошим общением. Как человек он был замечателен. Вот почему Уолм сочувствовал ему. Он не годился для поля боя. Он попытался вытащить алебарду, но его крики совсем не помогли.
После небольшого перерыва Уолм вытащил длинный меч и попытался перерезать себе шею одним горизонтальным ударом.
«Если он умрет, с остальными будет легко».
Так кожа Уолма, обнаженная из-под доспехов, обдувалась ветром. Это был не естественный ветер. Интуиция, которая до сих пор помогала ему выжить на поле боя, передавала беспрецедентное ощущение кризиса. Рядом с едва отпрыгнувшим Уолмом разразилась буря. Её мощность и плотность были несравнимы с силой и плотностью лезвия ветра, сделанного из маны. Уолм перевернулся, но в его правой руке пронзила острая боль. На доспехах виднелись мелкие царапины, на обнаженных пальцах и суставах были вырезаны многочисленные царапины, пролилась кровь.
— Что это за магия!?
«Это какой-то козырь? Блин!»
Проклиная в своем сердце, Уолм начал искать мага, и там была девушка, которую Уолм собирался убить. Ее испуганное лицо, которое он видел недавно, не было там, как будто оно было ложью, и она смотрела на Уолма острым взглядом.
— Это была ты?
Уолм пытался сократить разрыв, но следующий выстрел последовал без перерыва.
— Не мешай мне.
Уолм прыгнул за деревья. Деревья, участвовавшие в нападении, были срублены. Солдаты, участвовавшие в нападении, своей кровью рассеялись по лесу. Это была действительно атака огромной силы. Возможно, быстрая стрельба была эффективна, не только Уолм, но и ветер, беспорядочно захлестнувший лес.
— Это дальняя атака. Скаттир!! Не группируйтесь!!
По указанию командира отделения Дувэя солдаты эвакуировались в место, где они могли укрыться. Уолм не был исключением. К тому времени, как ветер стих, авантюристы и несколько солдат начали бежать. Авантюрист, которого Уолм прикрепил к большому дереву, тоже исчез.
Уолм подобрал окровавленную алебарду и понял, что убить его не удалось из-за количества крови.
— Во время этой великой атаки, даже если они были последовательными, они не были убиты?
Уилларт сказал это, вытирая землю и ветки о свое тело.
— Без сомнений. Более того, еще немного, и я почти бы догнал его.
Командир взвода, несший на плече боевой молот, выглядел пристыженным.
— Командир отделения, а как насчет погони?
Хосе, сопровождавший Нура и Барито, тоже показался сквозь просветы между деревьями.
— Конечно, не стоит. Основная сила разбитых солдат уничтожена. Остальное — лишь остатки авантюристов и солдат Мьярда, которыми не командуют. Остальное — работа других отрядов. Нам не нужно быть такими трудолюбивыми.
— Роджер, я соберу раненых врагов и выживших. Эй, ребята, в бою вы нам не помогли, пошли.
— Э-это неправда!
Барито закричал в знак протеста, но Хосе ткнул его и закрыл рот. Нур была умнее, потому что не оказывала ненужного сопротивления.
Уолм смотрел на лес, сам надев жгут. Остальное будет работой других подразделений. Если этим авантюристам повезет, они смогут сбежать. Уолм открыл и сжал пальцы, чтобы проверить онемевшую руку. Меч, который использовал враг, был острым, и каждый удар был тяжелым.
Спасением было то, что авантюристы не привыкли ни убивать людей, ни видеть, как убивают их друзей. Если авантюристы привыкли к человеческой смерти, возможно, именно Уолм к этому времени обнажал скелет. Слова сбежавшей авантюристки неоднократно приходили Уолму в голову.
«Я не убиваю других, потому что мне это нравится».
Никому не сказав, так пробормотал Уолм. Это может звучать смешно. Это может звучать иронично. Никто не поверит таким словам в лесу, полном трупов. По правде говоря, пока вы сражаетесь только с монстрами, которые были естественными врагами человечества, вам не пришлось бы вкусить такого человеческого конфликта, но для Уолма, ставшего солдатом Империи Хайсерков, это было неизбежно.
еще 4 года ага...
―― Через четыре года Уолм сможет выбрать, хочет он увольняться или нет. Некоторые начали свой бизнес на жалованье и добычу, полученные в ходе войн, а другие вернулись в свои родные города, чтобы купить поля и осесть. Некоторые продолжали сражаться как солдаты, а другие стали авантюристами. Отчаявшись жить настоящим, Уолм никогда не думал о будущем.
«Необычно ли тому, кто только что убивал людей, думать о себе?»
Авантюристы, которые оплакивали раны и смерти своих сверстников и поднимали свой гнев, несомненно, были более человечными в глазах Уолма. Уолм знал, что чем лучше он был солдатом, тем менее человеком он был.
К тому времени, как его выписали, он волновался, останется ли он таким же Уолмом, как сейчас.
ВЗДОХ!!
Немного вздохнув, Уолм вытер кровь с длинного меча и взял алебарду.
Итак, лес снова обретал покой.
— Беги, Лития. Или ты хочешь умереть?
Это Флек нес Ала и Эми на спине. Он потерял правое глазное яблоко и имел многочисленные рваные раны по всему телу, но среди группы он был легко ранен. Даже с Флеком, который бегал по лесу с большим щитом, двое авантюристов представляли собой большой вес. И все же он не мог отпустить Флек, преодолел туманное поле зрения только своим боевым духом.
— Все, все, Левти это…!!
— Я знаю!! Левша в порядке. Подумайте, сколько раз его спасали от кризиса.
Флек знал, что даже если ему это не понравится, гнев солдат Хайсерка может прийти сзади. Единственным спасением было то, что двое солдат, глубоко ранивших Флека и Эла, не преследовали их. Таким образом, Левти стал приманкой, позволяющей членам группы и оставшимся солдатам Мярда успешно сбежать.
Левти, у которого был плохой язык и который быстро терял деньги, легко принят за безжалостного человека, но Флек знал, что он был человеком, который может спасти от катастрофы, даже если он поставит на кон собственную жизнь.
— Он в порядке.
Флек продолжал бежать, убеждая себя в этом. Кровь текла из двух человек на его спине, и их жизни были под угрозой.
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    Уничтожив побежденных солдат в сельской местности, отряд Дувэя возобновил марш к столице Миарда, Айденбергу.
По пути передовой отряд ликвидировал сопротивление противника, так как тактика выжженной земли, как пять лет назад, не проводилась, линия связи с тылом была прочно сохранена, и казалось возможным соединиться с главной армией раньше, чем запланировано.
Время от времени рядом с Уолмом пробегала лошадь с посыльным. Конечно, существовали и магические инструменты для общения, но поскольку они в основном использовались для раскопок руин и лабиринтов, нация с ограниченными инструментами не могла выделить их для решения каждой проблемы.
После небольшого перерыва прямо у реки Уолм сел, ослабил шнурки, снял ботинки и размял ноги.
Раньше Уолм носил сандалии, которые очень напоминали соломенные сандалии для ежедневных сельскохозяйственных работ, но теперь он носил полусапоги с железными пластинами.
В первое время при движении на длительной прогулке из-за трения у Уолма часто появлялись волдыри, а иногда даже кровотечения, но кожа становилась толстой и твердой из-за последующего износа. Кроме того, перед тем, как надеть ботинки, он обмотал ногу тканью, так что теперь нога Уолма не болела независимо от того, сколько километров он пробежал.
Конечно, были носки. Но с тех пор он имел сильный модный аспект, поскольку был популярен среди аристократов и членов королевской семьи, и поэтому его носили только высокооплачиваемые военные и авантюристы для практического использования.
Уолм вымыл одежду и ткань, которой обматывали ноги, омывая тело речной водой, а остальные солдаты присоединялись к нему, чистя свое снаряжение.
После этого, когда Уолм отдыхал в тени дерева, к нему подошел Уилларт.
— Что случилось?
В памяти Уолма, несмотря на то, что Уилларт всегда был там, когда другие болтали, он редко говорил, а для него приходить к другому человеку первым было бы еще реже. Он также был тихим во время марша.
— На днях ты сказал, что интересуешься магией. Я научу тебя.
Уолм вспомнил, что, когда он благодарил Уилларта за его магическую огневую поддержку, он дал такой ответ.
Уолм не мог скрыть своей радости, потому что думал, что Уилларт никогда не станет его серьезно учить.
— Ах, Аааа, я говорил это. Я хотел бы учиться у вас.
Не было никого, кто не обожал бы магию. Итак, Уолм был в восторге от надежды, что он сможет выучить один или два.
— Держи меня за руку.
— Хм? Рука?
Уолм ответил на неожиданный запрос.
— Вот так. Закрой глаза.
Это было сюрреалистично и странно, когда два солдата смотрели друг на друга и держались за руки, но Уолм послушно подчинился, когда его заманили словом «Магия».
ПФУИ!!
— Милые голубки
Хосе, наблюдавший неподалеку, присвистнул с противной улыбкой, что, вероятно, было целью высмеять Уолма.
— Я просто шучу.
Хосе почувствовал себя неловко, когда Уолм посмотрел на него с лицом, готовым к бою, и расправил плечи.
— Концентрация.
Необоснованно Уилларт упрекнул Уолма. Уолм хотел накричать на Хосе, но не хотел мешать Уилларту.
Сделав передышку, Уолм сосредоточил свое сознание на соединенных руках. Кроме человеческих рук, передавался только холодный воздух.
— Холодно
— Вот так. Это состояние, когда мана используется для магии с атрибутами.
Как Уолм, закончивший свою жизнь в мире без магии, он жаждал магии больше, чем людей в этом мире. Даже жители этого мира были бы в восторге, если бы у них были способности к приписываемой магии.
— Не узнавайте, а осознавайте это.
Через несколько минут. Теперь Уолм мог чувствовать то, чего никогда раньше не чувствовал. Сенсация отреагировала чутко.
— Я отпущу ваши руки. Сосредоточьтесь на своих ладонях. Это может быть река или море. Представьте поток воды.
То, что Уолм мгновенно представил, было дождем, холодным дождем, который мог забрать тепло тела. В то же время он представил, как она увлажняет землю, впадает в реку и достигает моря.
— А……
К тому времени, как Уолм заметил, в его ладони было немного воды. Возможно, в ответ на это его тело немного устало.
— Это магия, верно!?
Уолм взорвался от радости и заговорил с Уиллартом с широкой улыбкой.
— Тц, не так ли?
Безволосый мужчина исказил свое лицо, как бы говоря, что оно его разочаровывает.
— Э-э-э-э!!
— Хотя ты можешь его использовать… твоих способностей едва хватает. Его можно использовать только в качестве замены бутылки с водой, которая производит воду для повседневной жизни.
Уолм попытался возразить, сказав, что было бы здорово, если бы люди могли заменить бутылку с водой, но остановился.
Пользователям водной магии будет нелегко, независимо от того, насколько хорошо они ее используют. В конце концов, около 60% человеческого тела состоит из воды, в зависимости от возраста и индивидуальных особенностей.
Насколько Уолм знал, было довольно много пользователей магии водного атрибута, которые не могли использовать сильную магию в бою. Хотя им по-прежнему предоставлялись льготы при распределении продовольствия, их просили продолжать добывать воду. Подобно людям, на которых нападают суккубы и инкубы, их мана будет сжиматься.
Уилларт был одним из ведущих волшебников, которые могли использовать магию в бою, а также покрывать даже потребность в воде. Вот почему, хоть он и разочаровался в Уолме, он был в чем-то счастлив, поскольку его бремя облегчится.
Уолм огляделся, чтобы убедиться, что то, что он сделал, не стало известно другим товарищам, и увидел, что все члены отряда наблюдают за этим ритуалом.
Уолм был убежден, когда увидел ухмыляющегося командира отделения.
«Черт, уже слишком поздно».
«Ну, по сравнению со взрывной силой ваших умений, использование для этого вашей маны будет потерей. Тем не менее, этого достаточно, чтобы сделать вас отличным раздатчиком воды.
Уолм оплакивал свою ошибку, но вернулся к Уиллату, который открыл рот.
— Я, я использовал ману?
— Конечно, вы это сделали. Я имею в виду, известные солдаты используют ману для активации своих навыков и усиления своих физических способностей. Разве ты не знал?
Уилларт нахмурился, словно был поражен Уолмом.
— Я просто человек из сельской местности, которому довелось проходить военную службу. Я так и не узнал ничего об этом. Думаешь, я это узнаю?
Уолм жаловался, но Уилларту было все равно.
— Следующий. Я могу использовать атрибуты воды и огня. Попытайся.
«Огонь» был чем-то, с чем Уолм был знаком в своей прошлой жизни, и был неотъемлемой частью этого мира.
Было время, когда волосы Уолма были сожжены вражеским огненным шаром, и они стали пушистыми. Так что Уолму было легко представить.
Уолм закрыл глаза и сосредоточился. Он чувствовал, что Уилларт, стоявший перед ним, сейчас отпрыгнет. Нет, он это знал.
Когда он открыл глаза, из его правой руки в высоту деревьев распространился огонь, и все вокруг загорелось.
— Уилларт!! Ч-что мне делать?!
Встревоженный Уолм выкрикнул имя Уиллата о спасении, но огонь рассеялся вокруг.
— Что это? Вражеская атака?!
— Нет. Уолм сжигает окрестности огненной магией.
— Чертов идиот, прекрати это быстро!!
Три идиота высмеяли Уолма.
— Мои волосы, ааааа
Волосы Барито горели и вот-вот должны были превратиться в жареный куриный шашлык.
— Пожалуйста, прости его петушиный гребешок! Уолм-сэмпай!!
Товарищ-новичок, Нур, зашел к Уолму, тушив горящий гребень Барито.
Окрестности превратились в невидимую катастрофу.
— Это не преднамеренно. Ч-что мне делать?!
Уолм снова умолял о спасении, но действия Уилларта были просты:
『Ударь монстра монстром, и так ударь по огню водой!』
— Подожди, Вай ――
Водяной шар уже был на виду у Уолма, не дав ему времени молить о пощаде, он раздробил все его тело и погасил окружающий огонь.
Не в силах убить инерцию, Уолм покатился по земле и, наконец, остановился на шестом повороте.
— Не шути со мной. Уилларт!!
Суматоха утихла, и Уолм закричал.
Уилларт потянулся к такому Уолму.
Уолм схватил его за руку и встал, но затем услышал бормотание Уилларта:
— Следующий. Представь еще одну, быстро.
Уолм испугался этих слов.
Уолм забыл, что человек перед ним, у которого было хобби удалять все волосы на теле, был чудаком, который не знал, как идти на компромисс, когда дело касалось магии.
После этого было подтверждено, что у Уолма нулевые способности к магии атрибута земли, что касается магии атрибута ветра, его способности к ней были такими же высокими, как к магии атрибута огня.
Проблема заключалась в том, что неконтролируемые ветры, созданные Уолмом, обрушивались на отдыхающих и продолжали буйствовать, пока он не был остановлен смертоносным удушающим спальным аппаратом командира отделения.
Цена за это была высока. Уолму было приказано иметь трехдневного часового в дополнение к синяку на всем теле, а также быть раздатчиком воды для людей.
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    Уинстон Ферриус наблюдал за армией Хайсерков с холма.
Далеко от армии Ферриуса, армия Хайсерков направлялась в тень холма, где находился великий князь Юный Мьярд.
— Примерно, как и ожидалось.
В соответствии с тенденцией армии Империи Хайсерк до сих пор, которая преодолела свою неполноценность, воспользовавшись своей мобильностью, а также разницей в количестве опытных солдат.
— Да, похоже, что Империя Хайсерков намерена вступить с нами в решающую битву после того, как очистит слабых солдат Миарда.
Вокруг Уинстона группа стратегов из их родной страны выстроила фигуры на карте.
— Они бдительно следят за территорией вокруг холма, примерно вот такой расклад, но наверняка нападут на тех Мярдов. У них есть три пехотных подразделения по 2000 человек по бокам, возможно, чтобы остановить нас.
Уинстон удовлетворенно кивнул, получив отчет от стратега.
— Хоть они и сильны, для этого Бергера использовать 6000 человек, чтобы остановить наших солдат Ферриуса, что за шутка. Я закончу их историю.
Уинстон снова посмотрел на карту и представил себе развитие битвы, которая вот-вот должна была произойти.
Миард потерял большую часть своей силы, они тогда зависели бы от армии Ферриуса, а войска Империи Хайсерков погибли бы после этого.
Это было идеальное развитие для Уинстона.
— В их обороне нет дыр.
— На базе Mиарда есть конный забор, щит и даже простой пустой ров с магией земли. Хотя она смешана с ополченцами, потребуется время, чтобы захватить холм, защищенный более чем 10 000 солдат.
— Есть ли оставшаяся проблема в том, что кавалерийский батальон Джаффа?
Джаффский кавалерийский батальон был одной из сильнейших кавалерийских групп на севере. Уинстон и другие генералы считали, что это подразделение поддерживало быстрое продвижение Империи Хайсерков.
— Когда мы наступим, предвидится оборона этой кавалерией. Тысячи жертв обязательно появятся.
— Победа приходит с жертвой. Кавалерийские батальоны не непобедимы. Если большая часть пехоты будет потеряна, она быстро сгниет. Без пехоты победы не добиться.
Уинстон прервал свои слова и постучал по столу.
— Верните победу королю Баллистону. На нашу Родину. Послушай меня, не ослабляй свою охрану. Когда и Хайсерк, и Мьярд будут истощены, мы будем теми, кто решит победу.
Для решающего сражения два отряда собрались на равнине недалеко от столицы Айденберг. Когда отделение Дувэя также присоединилось к батальону «Лигурия», они ждали приказа о вылазке на построенной ими базе.
— По информации передовой группы, кажется, к нам присоединилась армия из Королевства Ферриус. Численность их около 14000. Кроме армии Мирада, а это 7000 ополченцев и 4000 регулярных войск, всего более 20000.
Казалось, общевойсковой съезд уже завершен, унтер-офицеры, включая командира отделения Дувэя, собраны, и информация передана по принципу «сверху вниз».
Численность солдат Хайсерка составляла менее 18 000, из-за потерь по пути, по сравнению с 25 000 вражеских солдат, казалось, что сопротивление границы солдатами Миарда не было напрасным.
— Как раз тогда, когда я подумал, как редко появляется враг, вот почему, ха.
Хосе кивал, как будто был убежден. С тех пор, как они напали на княжество Миард, достойных полевых сражений было немного. Потребовалось много времени и сил, чтобы закончить все это. Осадные бои, погони и битвы за зачистку — все они нанесли огромный ущерб.
— Они позвали своего важного хозяина, изматывая нас?
— Мы с ними воюем уже 5 лет, мы не можем ослабить бдительность перед такими врагами…
Хосе ткнул ревущего Нура в шлем, и до ушей Уолма донесся легкий звук.
— Империя Хайсерк находится в состоянии войны уже пять лет и может ввести такое количество войск. Внутри страны… ну, за некоторыми исключениями, мы потихоньку развиваем нашу армию, сейчас здесь все опытные регуляры. Даже если есть разница в 6 нет, 7000, это не та разница, которая может нас опрокинуть.
— Тебе не терпится победить их, верно?
— Хотя ты так говоришь, почему он снова сжимается, а?
Когда Хосе пытался что-то схватить, гребешок Барито двигался из стороны в сторону. Барито до сих пор не забыл, что его там уже схватили раньше.
— Пожалуйста, простите меня.
Хосе выставил Барито дураком, но Уолм не согласился. Не будет преувеличением сказать, что двое, переживших несколько боев, покинули позицию новичка. Можно сказать, что общая мощь отряда Дувэя слишком высока.
Но сказать им это может привести к тому, что они оба ослабят бдительность и будут убиты в бою, а Уолм получит неприятности, поэтому он ничего им не сказал.
— Остановите это сейчас. Я перейду к основной теме. Батальон «Лигурия» будет ждать сзади с кавалерийским батальоном Джаффа.
Командир отделения Дувэй сделал заявление, похожее на бомбу. Говорят, что Империя Хайсерков, особенно Жерар Бергер, хороша в тактике молота и наковальни, поскольку Уолм знал, что он похоронил превосходящие силы с помощью захвата и полуосады от прорывов с одним крылом.
Движущей силой этого был кавалерийский батальон Джаффа, который был известен как сильнейший в соседних странах. Они были известны как верхушка империи, а также как правая рука Жерара Бергера. Они любили разбивать вражеские кавалерийские батальоны и взламывать валы пехоты.
За ним часто стояли батальоны легкой пехоты, которые оказывали как помощь, так и поддержку.
— …Почему батальон «Лигурия». Я имею в виду, что мы никогда не работали с какой-либо кавалерийской частью в битве с Либеритоа.
– серьезно спросил Хосе. Даже Вальм, которому внезапно сказали сотрудничать с кавалерией, очень растерялся.
Было небольшое количество кавалерийских частей, которые присоединились к фронту против Либеритоа, но кавалерия размером с батальон не была развернута. Пехота всегда была главной силой в бою. До сих пор Уолм только несколько раз разговаривал с кавалерией в качестве посланников и с просьбой о помощи, чтобы побеспокоить врагов.
— Обидно, но батальон легкой пехоты передовых групп слишком вымотан. Однако вы не сможете вывести основные силы, которые будут противостоять Миарду. Итак, был отобран легкий пехотный батальон с опытом работы в батальоне «Лигурия». Это будет занозой в заднице.
У командира отделения Дувэя, который смеялся над всем, было горькое лицо. Уолм понял, что это лицо могло быть плохим предзнаменованием.
— Я… это так опасно? — спросил Барито, у которого каким-то образом его петушиный гребешок потерял свою энергию.
— Да, это будет опасно. Вы должны не отставать от скорости кавалерии. Ваше сердце вот-вот разорвется, а легкие и ноги будут трястись до предела, но если вы остановитесь, вас проглотят следующие солдаты и ваша команда будет в беспорядке, а если вы упадете, то будете раздавлены . Враг перед нами должен быть убит во время наступления.
Слова командира отделения Дувэя были тяжелыми и реалистичными. Сцену можно было легко представить.
— А мой отряд будет на передовой, понимаете? Это происходит из-за того, что Уолм всегда буйствует с 《Страйком》, это все его вина!!
Командир отделения, который буйствовал больше всего, обвинил Уолма.
— Нет, нет, это буйствовал командир отделения Дувэй!!
Уолм немедленно запротестовал, но его не услышали.
— Если я один, то все еще в порядке, но есть два человека со «Страйком», а также магия Уилларта. Командир взвода Кодзуру уже не мог скрывать это.
По словам Уолма, толстый командир взвода любил все в меру. Он ненавидел быть слишком успешным и находиться на опасной линии фронта. Возможно, он уже обмочился.
— Командир батальона Лигурия ударил меня по плечу, сказав: «Я многого жду от вашего отряда». Я подумал, что это странно. Когда предполагалось совещание только с командирами отделений и взводов. Внезапно там оказались командиры рот. Что это был за «Самый элитный отряд, которым гордится моя компания». Знаете, я впервые разговаривал с командиром роты.
Неприятности накапливались, и командир взвода сходил с ума. Ни в коем случае, это могла быть проблема не только другого человека, но все, что Уолм мог сделать, это искренне дать отдых своему телу, пока битва не началась.
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    На равнинах за пределами Айденберга, столицы княжества Миард, вот-вот должна была начаться битва за выживание нации.
Ферриус и Миард были примерно разделены на два лагеря, чтобы сформировать позицию, опровергающую прогнозы их стратегов. Одним из них была домашняя армия Ферриуса численностью 14 000 человек, отправленная из Королевства Ферриус, а другим - 4000 регулярных солдат и 7000 ополченцев княжества Мьярд.
Хотя было два лагеря, они находились в таком положении, что могли поддерживать друг друга. Кроме того, они находились на двух небольших холмах, которые можно было назвать выгодными на равнине.
К тому же территория вокруг базы была защищена конским забором, победить генерала одним ударом было бы сложно и внести путаницу в командную цепочку.
Вдобавок к страху быть защемленным из долины холма, два отряда размером с батальон усилили оборону внизу, и так была построена прочная линия связи.
С другой стороны, армия Империи Хайсерк пряталась на склоне холма, где находились солдаты Миарда.
Из девяти батальонов четыре батальона выстроились в линию, за ними три батальона, а за ними — Джаффский кавалерийский батальон и Лигурийский батальон.
По предварительной информации, которую сообщил Уолму, казалось, что первые четыре батальона будут атаковать холм, а три батальона впереди него поймают атаку армии Ферриуса. Мьярд должен быть уничтожен первым.
Батальон легкой пехоты «Лигурия» и кавалерийский батальон «Джафф» должны сокрушить Мьярда одним ударом после того, как авангард преодолел такие препятствия, как заграждения для лошадей. Уолм впал в депрессию, когда представил себе тяготы роли батальона.
Без предупреждения начался полномасштабный бой. По ветру звуки взрывов и крики людей и лошадей достигли того места, где находился Уолм. Даже в Империи Хайсерк, которая славилась своими сильными солдатами, было очень трудно атаковать холмы небольшой армией.
Уолм продолжал ждать, пока его союзники сражались насмерть на передовой. Разочарование от того, что он не участвовал в битве, облегчение от того, что его не отправили в мертвую зону, а также нервозность из-за битвы, в которой он скоро вступит, — все эти эмоции смешались.
Командир отделения Дувэй открыл рот, так как все нервничали.
— Что бы это ни было, оно слишком медленное.
— Возможно, линия защиты сильнее, чем ожидалось.
Для Империи Хайсерк, у которой была лишь небольшая армия, скорость была бы важна. Предполагалось, что это будет построение, ориентированное на маневренную войну и нацеленное на поражение небольшого числа людей.
Звук поля боя, который Уолм слышал, мешал поверить, что четыре батальона атакуют. Импульс был колоссальный, но линия обороны ничуть не рухнула. Конечно, Уолм тоже чувствовал себя неловко.
— Слишком много на их стороне.
Уолм выдал свои мысли, когда увидел аранжировку. Если бы вы потратили слишком много времени на победу над армией Мьярда, вам бы пришлось дольше сдерживать армию Ферриуса, атакующую сбоку или сзади. Теперь боковую оборону взяли на себя три батальона. Теперь, когда Ферриус застрял, три батальона полностью превратились в одно подразделение.
— Это правда, что даже двух батальонов может быть достаточно, чтобы выиграть время.
Хосе согласился с мнением Уолма.
— Да, но даже если это так, я не понимаю, почему ни кавалерия, ни легкая пехота не развернуты.
С легкой пехотой часто обращались как с разнорабочими. Если становилось трудно прорваться, их бросали, чтобы освободить дорогу кавалерии.
Пространство и дистанция были важными факторами в войне, и Уолм понимал, что если вы сделаете акцент на глубоком сражении, легкая пехота может быть использована для последующего преследования, но это бессмысленно, если основная цель не может быть достигнута.
— Я не думаю, что коммандер Бергер неправильно это понял…
Речь в Сарриа-Сити всплыла в памяти Уолма. Он был полководцем, воодушевившим таких воинов и в короткий срок закончившим битву на границе. он не думал, что это просто случайность.
В это время с левой стороны холма до ушей Уолма донесся новый голос меча.
— Угу, это главная сила армии Ферриуса.
Уолм видел только четыре батальона. Два батальона в среднем ряду с левой стороны ответили. Тем не менее, это было почти вдвое больше. Им было бы трудно затормозить.
— Приказа еще нет? — с тревогой сказал Барито.
— Это не хорошо…
Неопытный Нур в отряде пожаловался на беспокойство.
— Резервное подразделение Миада выходит с правой стороны холма. Черт возьми, это размером с батальон.
Неприятное предсказание о том, что единственная резервная часть Миарда будет развернута с правой стороны холма, сбылось.
— Я вижу новый батальон Ферриус слева. Они собираются окружить нас.
Теперь, когда формировалась осада, Уолм почувствовал необходимость восстановить построение.
Когда солдаты открыли рты, только командир взвода погрузился в море мыслей.
— Командир отделения Дувэй?
Хосе, заметивший это, назвал имя командира отделения.
— Ситуация кризисная… Но передовые части сильно не истощены. Отряды, отправившиеся на подавление основных сил Ферриуса, тоже посвятят себя зарабатыванию времени. Но за этим что-то стоит, я в этом уверен.
Это было примерно в то время, когда противник размером с батальон справа от Миарда начал спускаться с холма. Посыльный обежал позицию, где находился батальон «Лигурия». Уолм был готов, думая, что время наконец пришло.
Затем Уолм закрыл лицо руками и выдохнул. Он почувствовал, как теплый воздух отталкивается обратно в его ладонь и течет через щель. Это была привычка, которую Уолм сделал перед битвой.
Возможно, он получил приказ командира Бергера от посыльного, тут же раздался голос командира батальона Лигурии.
— Это вылазка!! Цель - лагерь Ферриуса. Мы пойдем с правого фланга, проедем холм на полной скорости и заставим Ферриуса сдаться. Кавалерия начнет бежать. Соберись.
" " " Хм? ” ” “
Большинство солдат, получивших приказ, были ошеломлены, потому что ситуацию нельзя было проглотить. Уолм также крутил шестеренку на голове.
Из единственных девяти батальонов на момент этого неполноценности два пытались ворваться в главный лагерь противника.
Хотя это был соседний холм, его длина все же составляла 4–5 км. Обученный солдат без снаряжения мог бы сделать это без проблем. Но ситуация сейчас, они все были в экипировке, и им нужно было рубить врага по пути и в пункте назначения тоже.
На переднем плане был холм, на котором располагался Мярд, а справа с холма начинал спускаться батальон Мярда.
Уолм не думал, что это будет разумным поступком, но он вспомнил свою дружественную армию, которая не могла атаковать.
— Ни за что… обман…?
Командир отделения кивнул на бормотание Уолма.
— Сделайте вид, что атака застопорилась, и затяните противника. Более того, солдаты на передовой Мярда наклоняются вперед и задерживаются там. С холма спускается последний резервный отряд, чтобы тоже пройти к нашему лагерю. Быстрая смена порядка будет трудно охватить их всех.
— Все же на стороне Ферриуса остался один батальон, и часть из шести батальонов, стремящихся к осаде с левого фланга, может вернуться в главный лагерь.
В ответ на негативное мнение Хосе Уолм произнес информацию, полученную с поля боя, за которой он наблюдал.
— Нет, вражеские войска, которые легко вернуться на помощь, уже вышли на поле боя.
Шесть батальонов армии Ферриуса прикрывали левое крыло основных сил Хайсерка, чтобы завершить осаду. Его внешний край был самым дальним от холмов лагеря Ферриуса, потому что он предназначался для осады. Немедленная связь с этими подразделениями будет затруднена, и потребуется время, чтобы вернуться. Насколько Вальм видел, дружественные войска с главной целью их сдерживания преимущественно прикреплялись к вражескому батальону на внутренней окраине, который быстрее всего возвращался бы в основные лагеря противника.
— От того, какой основной лагерь будет разгромлен раньше, зависит, выиграете ли вы по-крупному или проиграете по-крупному.
Учитывая путь вперед, Уолм хотел, чтобы это предсказание было неверным.
— Эээ, так это азартная стратегия.
Нур потерял дар речи.
Но прежде чем Уолм успел подумать,
— Я думаю, что у коммандера Бергера свой путь. Более того, будьте готовы. Если вы потеряете бдительность, то умрете.
Все закрыли рот. Уолм ждал этого момента.
Не было ни барабанов, ни труб, возвещающих о вылазке. Части были плотно упакованы, и интервалы между взводами или ротами сначала были тесными, но по мере того, как они начинали двигаться, постепенно открывались промежутки.
Два батальона только что пошли тихо, но на полную мощность. Уолм отчаянно пнул землю и побежал.
Предшествовавшая ей кавалерия мчалась стрелой, буквально сбивая с холма головы вражеских войск.
Когда Уолм прибыл с опозданием на несколько минут, враг все еще был в смятении. Это была отличная возможность сформировать взвод и захватить врага, но в приоритете было пройти сквозь него.
— Не останавливайся!! Бежать!! Бежать!!
Отчаявшийся командир взвода Кодзуру закричал с сильным дыхательным звуком. Уолм недоумевал, откуда у толстого командира взвода такая дополнительная сила, но сейчас он сосредоточился на противнике перед собой.
На бегу он замахнулся алебардой на вражеского солдата, преградившего ему путь. Он попал ему в плечо и порезал ключицу. На следующего солдата он замахнулся верхней частью тела вместе с доспехами.
В обоих случаях они могли вернуться на поле боя, если остановить кровотечение, Уолм хотел нанести последний удар, но потом решил, что сейчас не время для этого.
Кроме того, Уолму было легко представить, что они будут полностью убиты последующими войсками. Войска противника, на которые ринулась кавалерия, были ужасно хрупкими и растерянными.
Некоторые из таких групп пытались восстановиться рано.
Уолм цокнул языком, думая, что унтер-офицеры и солдаты должны быть превосходны.
Перед Уолмом поджидало большое количество врагов. Наверное, это было человек сто.
— Уилларт!! Уолм!!
Командир отделения Дувей позвонил Уилларту, а затем Уолму. Расстояние до противника должно было составлять менее 50 м. Группа была авангардом, и если бы солдаты Хайсерка ударили их прямо, урона было бы не избежать.
Уолм почувствовал намерение командира отделения Дувэя и сконцентрировал свою ману во время бега.
Уилларт применил магию чуть раньше. Пять или шесть солдат в первом ряду были тяжело ранены, и в части фронта образовалась брешь.
Уолм сделал тот же огненный шар, что и Уилларт. Это был вражеский отряд, который держался даже после получения повреждений, но огненный шар, выпущенный в хрупкое место, оставил большую дыру в центре врага.
— Заряжай!!!
Командир отделения Дувэй и ветераны-хайсерки не могли не заметить слабые места и ринулись в форме клина естественной конструкции.
Вслед за командиром отделения Дувэем, буквально лишившим кровь и железо, Уолм взмахнул алебардой.
Режущая кромка, вошедшая с правого затылка на манер раскола шлема, пробила череп и сбила противника с ног одним ударом.
Другой враг, пытавшийся остановить Вальма, был проткнут по плечам и бедрам коротким копьем Барито и Нура, стоявшего тут же в стороне, и опустился на землю.
Солдат, которые хотели встать, ждали ноги бесчисленных солдат Хайсерка. Итак, предсмертная агония была немедленно прервана.
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    Солдаты Хайсерка бросились на полностью уничтоженного врага. Был редкий отряд, который рано оправился от атаки кавалерии, но его заметили и в мгновение ока разгромили.
Эффект распространился на рассеянные окружающие войска. Теперь было хорошо известно, включая Уолма, что Мьярд, потерявший много своих регулярных войск на границе, мобилизовал большое количество ополченцев.
Увидев, что подразделение с большой долей регулярных войск было уничтожено и захвачено Уолмом и другими, ополченцы бросились к холмам, где можно было защищать более выгодные позиции.
«Не убегай. Сэкономьте время, если мы сможем остановить их здесь, мы победим――Гуааааа!
Солдаты, пытавшиеся перестроить строй, слишком сильно выделялись. Но Уолм знал, что солдаты Хайсерка не такие дружелюбные, как могут подумать другие, они никогда не убегут, оставив возможность нападения сзади.
Ополченцы, видевшие ветеранов и юрких бойцов буквально нанизанными на вертел, рухнули.
«Не смотри на рыбку. Беги в горы!!
— крикнул командир отделения, стреляя в остальных, и окружающие отделения последовали за ним.
Возможно, бег и бой истощили энергию, командир взвода мог ответить только тонким голосом. Тем не менее, увидев, как он перерезал горло двум солдатам Майарда острой техникой меча, которую невозможно было представить из-за этого куска жира, Уолм был удивлен и изменил свое мнение о нем.
Звук трения доспехов, который поднимал грязный дым, раскачиваясь вверх-вниз-влево-вправо, эхом разносился вокруг. Некоторые солдаты выбыли из строя из-за травм или ограниченных физических сил, но большинство продолжало бежать.
Холм приближался к прицелу Уолма. Кавалерия предприняла штурм, и вражеские солдаты были выбиты из-за холма. Все, что осталось, - это подразделение размером с батальон на холме и элита основных сил противника, защищавших лагерь.
Глаза Уолма видели, что разница высот широких холмов и его позиций должна составлять 20-30 метров. Он начал чувствовать, как гора поднимается на его измученных ногах.
С помощью луков и стрел, камней, магии и всего остального они пытались помешать солдатам Хайсерка броситься в атаку.
Ноги Уолма тяжелели, как камни, но боевой дух, достигший уровня безумия, распространился по всей части.
Не было щитов, таких как стоячие щиты, которые могли бы предотвратить атаки со средних и дальних дистанций и дать им возможность расставить приоритеты в скорости передвижения. Получив огненный шар, солдат, превратившийся в огненную массу, закричал врагу и скатился с холма.
Солдат, получивший стрелу на колено, плакал, ползая по земле. Обычно боевой дух отряда должен был сильно снижаться.
"Впередеееееееееееееееее!!
Однако усталость и боль подорвали рассудок подразделения, и оно переключило их разум на работу в качестве машины для убийств, единственной целью которой было захватить штаб врага.
Увидев главный лагерь Ферриуса, в котором помимо высоких мест была конная изгородь, Уолм испугался.
«Раздавите их, расчистите путь для кавалерии!! Или Это будет «наш конец»!!!»
В словах командира отделения Дувэя, вдохновившего подразделение и запугавшего врага, была одна правда. Если бы они не смогли раздавить их здесь, главный батальон был бы смертельно поражен, а все лигурийские батальоны, оставленные противником, были бы уничтожены.
Единственным способом выжить для них было захватить холмы и победить вражеского командира.
«Тянуть!!
«Аааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа!» “
Когда Хосе прыгнул на конский забор и закричал, голоса Барито и Нура продолжились. Зарытый в землю забор продолжал упорно сопротивляться, но один за другим присоединялся.
Разумеется, солдаты Ферриуса тоже не молчали. Они вонзают копья в солдат Хайсерка и стреляют в них стрелами, чтобы не дать им уничтожить препятствия, защищающие их базу.
Уолм изо всех сил и веса дернул сетку конского забора, чтобы опустить ее на землю.
Тем временем к лицу Уолма приближалась стрела. Когда он наклонил голову вниз, вместе с высоким звуком, тупая боль прошла через cervelliere.
— Это ты, подожди там. Я сейчас пойду!!”
Почувствовав боль, Уолм разозлился, а возможно лучник расстроился, он сделал второй выстрел, но он прошел над головой Уолма.
«Он упал. Открой путь!»
Вскоре предел был достигнут. Когда одно место отрывалось, близлежащие конские изгороди вырывались одно за другим.
Приказ отдал командир взвода. Все тело было перемазано кровью и потом, и он тяжело дышал.
Солдаты, которые собирались броситься, поняли, что происходит, по приближающимся сзади грохочущим и кричащим голосам.
«Джафф Кавалерия здесь. Кроме тех, кто хочет быть растоптанным, Муви!
По словам Хосе, воины разделились на левых и правых, как дорога, проложенная Моисеем в море.
В том месте, где повсюду были кровь и трупы, крики и гневный рев., вызванный боевым маньяком кавалерийский батальон бросился в прорыв по прямой.
Солдаты Ферриуса, которые сформировали острие, чтобы остановить их, были уничтожены магией пользователя магии верхом на лошади и сокрушены в нападении.
Солдат, выпустивший стрелу в Уолма, был пронзен копьем, в его доспехах и животе была пробита большая дыра, и он стал одним из разбросанных трупов.
Последняя атака кавалерии втянула врага в хаос.
Затем остальные солдаты опрокидывают оставшиеся конные заграждения и прорываются один за другим.
«Не пропустите вражеского командира, убейте его здесь!!»
В войне этого мира, где деятельность организации не была так развита, как только цепочка командования была потеряна, ее было бы нелегко восстановить. Если бы вы победили полководца, который был главой врага, вся армия была бы недееспособна.
Наоборот, если вы пропустите командира здесь, армия сможет восстановиться.
Новая цель появилась перед Уолмом, который вошел во вражеский лагерь, продолжая размахивать алебардой.
Это была группа с экипировкой, которая явно отличалась от мелкой сошки солдат. Вероятно, охрана лагеря.
«Двигайся или хочешь, чтобы я вырыл тебе могилу здесь, ха?!»
Охранники закричали в ответ, когда Уолм дал провокационное слово.
"Замолчи!!!"
Вражеский солдат, держащий длинный меч обеими руками, полоснул Уолма. Вопреки тону, шаги были быстрыми, а резка резкой. Уолм вытащил алебарду снизу вверх.
Лезвия скрестились, и раздался пронзительный звук скрещивающегося железа. Режущая кромка Уолма, которую он протолкнул во время активации «Удара», отрезала одно из запястий солдата.
“Уууууууууу”
Удивительно, но не истекая кровью и не проявляя особой боли, он взял длинный меч оставшейся рукой и прыгнул на Уолма.
Уолм сделал шаг назад и несколько раз ударил алебардой. Солдат держал его до второго укола, но когда третий укол проскользнул в горло солдата, он отрезал ему большую часть шеи.
Тем не менее, он был солдатом, который не упал мгновенно, но после того, как изо рта у него потекла кровь, он рухнул с головы.
Очевидно, что его навыки не шли ни в какое сравнение с обычным солдатом, но он точно был хорошо обученным солдатом.
В окрестностях было больше тел солдат Хайсерка, чем когда-либо прежде. Уолм пошел осмотреться, когда почувствовал, что цель определенно близка.
«Сзади слева странная группа!!»
Это Хосе заметил. Окружающие вражеские солдаты изо всех сил старались оттеснить или удержаться на месте, но только группа пыталась уйти с другой стороны холма на равнину.
«Отряд Дувэй, остановите их!!»
Командир взвода, затаив дыхание, Кодзуру выкрикнул название отделения, к которому принадлежал Уолм.
«Ха, не сходи с ума!!»
Несколько групп пытались спуститься с холма. Большинство из них были бы приманками, пытающимися сбежать от командира, но отчаяние этой группы отличалось от отчаяния других.
«Рейнус, Тиберд, Данфан!!»
Командир отделения Дувэй упомянул имя трех идиотов, но Тиберд, лидер трех идиотов, не ответил серьезно.
«Это невозможно, нас всего три человека, это почти вдвое больше!»
Отряд рубил без запаса сил, но дистанция между вражеской группой и Уолмом только увеличивалась.
“Так настойчиво”
Командир отделения Дувэй рубанул обоих сразу своим боевым топором, но этого было недостаточно.
Уолм сосредоточил свою ману на руках, нацеливаясь на небольшую группу, преграждающую ему путь. Он думал, что не может просто использовать огненный шар. Группа солдат в доспехах, закрывающих все тело, попыталась помешать.
Уолму было необходимо распространить огонь на большую площадь, не теряя при этом своей силы.
Уолм представил себе огненный вихрь, который сжег столицу его родины в предыдущем мире.
Он сильно представлял себе то, что видел в книгах, Интернете и телевизоре. Мягко прикусив зубы, он материализовал магию огня и магию ветра в каждой из своих рук.
До сих пор одновременно использовался только один тип магии атрибутов. Любопытно, что Уолм предвидел, что их совместное использование будет здесь лучшим решением.
Жар, обжигавший кожу, окутывал все тело. Бесчисленные ветры кружатся вокруг тела Уолма.
Недостаточно. Все еще недостаточно.
Слюна вот-вот потекла из полуоткрытого рта. Естественно, Уолм демонстрировал беспрецедентную концентрацию.
Объективно установлено, что он был беззащитен.
«У-убей его!!!»
Командир противника, заметивший ситуацию, указал на Уолма и закричал.
«Я не позволю тебе!!
Несколько солдат ворвались в Уолм как отряд самоубийц, но Хосе, Нур и Барито встали на их пути.
«Уолм, сделай это!!»
Эмоционально кричал Уилларт, который никогда не проявлял никаких эмоций, когда убивал человека.
Когда голубое пламя вырвалось из Уолма, оно развеялось ветром.
«Он не может это контролировать? Нет, но это…”
Уилларт, наблюдавший за происходящим, был сбит с толку.
«Вау, что это!?»
«Мои волосы горят, Уолм-сан, я на вашей стороне».
"Уходи! Или ты вмешаешься!»
Критика, исходившая от окружающих его солдат в адрес Уолма, вскоре превратилась в аплодисменты. Опьяненные пламенем и ветром, сгорели сразу пятеро солдат. Огонь и ветер были одними из тех вещей, которых живые существа боялись с давних времен.
Пламя, обжигающее кожу, жар, от которого хочется закрыть глаза, и ветер, яростно трясущий растительность и волосы.
Впервые солдаты Ферриуса, которые были храбры, даже когда их атаковала кавалерия и «Удар» командира отделения Дувэя, были напуганы. Пламя обожгло землю и подняло пыль, словно разъедая землю, по которой ходил Уолм.
Это было так же мощно, как постоянно разбрасывать вокруг огненные шары. К слову о проблемах, Уолма одолела жуткая усталость. В конце концов, помимо магии, о которой он не знал, что это может быть, у него накопилась усталость с самого начала битвы.
Мана Уолма была на исходе.
"Еще нет…"
Это был враг, спасшийся от пламени и ветра, но еще не рухнувший. В тумане Уолм посмотрел на врага и взмахнул алебардой дрожащей рукой. Удар, выпущенный со всей его силой, прожигал в виде отсекания вражеских войск с рассеянием пламени.
— Э-э, пламя распространяется…
«Гяааа, гаааааа»
«Пожалуйста, потушите его, потушите огонь!»
Десятки людей были охвачены пламенем и погибли. Это было похоже на ад. В носовых проходах Уолма остался запах гари, а в ушах эхом отдавались крики.
Боевой дух врага окончательно оборвался при виде этого зрелища, как будто врата ада были открыты.
Огонь распространился даже на группу, пытавшуюся спастись. Среди последних уцелевших вражеских солдат, продолжавших тушить пожар, был человек, выглядевший особенно заметным.
Одежда с золотым шитьем и броские доспехи, которые можно было увидеть только на церемонии. Меч в его руке блестел иначе, чем железо и серебро, и Уолм с первого взгляда мог сказать, что это меч из волшебного серебра, «Мифрила».
— Остальные есть, только ты?
Энергия пламени и ветра, образовавших ад, вот-вот должна была быстро иссякнуть.
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    Тело Уолма очень устало, потому что он использовал свою ману на пределе. Его ноги были тяжелы, как камни, потому что он пробежал большое расстояние. Как только огонь немного усилился, он понял, что его союзников поблизости нет.
«Остальное только ты… командир."
Уолм подумал, что сможет сэкономить время, если спросит и получит ответ. Но он не думал, что действительно получит ответ, поэтому был удивлен.
"Вот так. Как мелкая сошка, вы так полны себя. Я командующий Королевством Ферриус и Экспедиционной армией Мьярда, Уинстон Ферриус.
Был страх перед двойным телом, так как Уолм не знал лица заранее. Однако в его темпераменте и коротком тоне Уолм чувствовал врожденное достоинство и характер.
"Сдаваться"
Уолм думал, что не может просто убить его. Ведь если бы человек был командиром противника, да еще членом царской семьи, и он мог взять его в плен, его родина имела бы преимущество в переговорах между народами.
«У меня все еще есть все мои конечности, меч и гордость. Мои солдаты все еще сражаются. Нет причин сдаваться!»
Уинстон, вытащивший меч из ножен, шагнул к Уолму в верхней стойке.
Мужчина двигался лучше, чем ожидалось. Мнение Уолма, что королевский полководец должен быть просто украшением, пришлось изменить.
Уолм вонзил алебарду, чтобы парировать удар, но, отклонив острие меча, мужчина повернулся к левому боку Уолма.
Теперь нельзя было использовать ни магию, ни умение. Уолм надеялся, что его союзники в окрестностях помогут ему, но помимо огня, они были заняты борьбой с еще живыми вражескими солдатами и попытками спасти Уинстона. Даже мана, которую Уолм использовал для укрепления тела, была на исходе.
Уолм мог сосредоточиться только на том, как убить сильного врага перед ним. Меч и алебарду много раз скрещивали, стремясь нанести друг другу смертельные ранения.
Меч Уинстона повредил руку Уолма, а алебарда Уолма повредила шею Уинстона.
Небольшое количество крови сочилось из шеи, но это было далеко не смертельное ранение. Пространство и дистанция создавались по ходу боя.
Уолм схватил нижнюю часть рукояти алебарды и толкнул ее издалека дальше, чем прежде. Стойка Уинстона рухнула из-за удара, нанесенного в тот момент, которого он не ожидал.
Метнул вытащенную назад алебарду в голову Уинстона. Уинстон спокойно отбил его мечом, но подошедший Уолм ударил по мечу левым плечом и вытащил длинный меч.
Когда Уинстон перестал двигаться, он рухнул с колен. Шея была перерезана наполовину, и кровь неудержимо лилась.
«Э-э, даже если я проиграл, Фер, риус, не проиграл… пока»
Уинстон, выдавивший из себя слова, встал на землю и умер на глазах у Уолма.
Уолм глубоко вздохнул и повысил голос:
«Я победил вражеского отрядаааааааааааааааа!!!»
Боевой клич Уолма немедленно распространился на поле боя.
В то время как солдаты Хайсерка оживлялись, солдаты Ферриуса, которые сопротивлялись, скатились с холма, чтобы убежать.
Солдаты Хайсерка были недостаточно милы, чтобы отпустить их. Лошадиный рев донесся до Уолма, который был на пределе и тяжело дышал. Появилась группа кавалеристов.
Из группы солдат в тяжелых доспехах к Уолму выдвинулся мужчина.
— Ты убил Уинстона?
Этот человек был командиром кавалерийского батальона Джаффа, хорошо известным каждому солдату Хайсерка.
"Да сэр."
Подтверждение результатов боя. Джафф, глядя на труп, медленно кивнул Уолму.
— Это сам Уинстон Ферриус. Отличная работа. Это большое достижение. Как называется ваше подразделение?»
Уолм подумал, что это просто подтверждение наличия двойника, поэтому его реакция затянулась.
«…Отряд Дувэй взвода Кодзуру, и меня зовут Уолм, сэр».
«Уолм, не так ли? Я думал, что шея Уинстона будет в моих руках, но ты отлично поработал. Легкий пехотный батальон перестраивается на холме и заканчивает бой. Ты должен отдохнуть до тех пор.
Усталость уже достигла своего предела. Если бы с ним разговаривал не генерал, Уолм бросил бы его тело на землю.
— И в честь этого достижения, я уверен, коммандер Бергер наградит вас. Не умирай до тех пор».
Сказав это, командир батальона Джафф направил свою лошадь и повел батальон вниз по склону.
Когда вражеские солдаты, которые не смогли убежать, были проглочены батальоном, они обнажили свои скелеты на земле.
С вершины холма было видно все движения. Они бегали по полю боя, как единое живое существо, атакуя сзади и сбоку войска противника, сражавшиеся с пехотным батальоном на равнинах.
Уолм вздохнул, думая, что кавалерийский батальон Джаффа подобен волку, нападающему на стадо овец. Их ударная мощь была ужасающей, но они хорошо реагировали на врагов, мимо которых проходили, в результате чего строй рухнул в мгновение ока, и поэтому зажатые войска были уничтожены.
Он был прикован повсюду на поле боя.
Поражение Альянса Фериуса и Мярда было очевидным в глазах Уолма.
— Уолм, ты в порядке?
Хосе, весь в грязи и крови, разговаривал с Уолмом, беспокоясь о его состоянии.
"Как-то. Я действительно устал."
«Устал, ага. Это доказательство того, что ты еще жив.
— Остальные ребята в безопасности?
«Все еще пинаются. Что ж, Барито и Нур выглядят так, будто вот-вот упадут на землю. Что касается командира Дувэя, вы его знаете.
Никто не поверит, что командир отделения Дувэй погиб в бою. Уолм был убежден, что даже если все его тело будет заколото, он все равно будет буйствовать.
Уолм попытался сесть, но услышал голос. Обладателем глубокого, низкого голоса, с которым он был знаком, был командир отделения Дувэй.
«Не кладите свое тело. Вы не сможете сразу встать. Пейте воду понемногу, и через 5 минут мы начнем преследование. Отдохните после этого, после того, как мы освободимся от бремени».
Да, битва еще не закончилась. Из бутылки с водой, которую Уолм носил на поясе, вода достигала его рта и стекала в горло. Жажда моментально утихла.
Уолм переводит взгляд в сторону. Труп убитого Уинстона Ферриуса провожали к еще стоящей вражеской палатке.
Уолму удалось пережить сложнейшее задание, но кульминация все же осталась. В нескольких километрах продолжался ожесточенный бой на холме, где находился лагерь Мярд.
«Армия Фериуса полностью разбита!! Три батальона уже уничтожены. Остальные батальоны также разбегаются».
«Есть также сообщение о том, что Уинстон Ферриус был убит в бою…»
«Войска Арианда и войска Гэри в хаосе, т-холмы полностью окружены».
Смерть Уинстона, генерала Ферриуса, была достаточной новостью, чтобы поставить солдат Майярда на грань отчаяния.
Юноша Мьярд изо всех сил пытался восстановить строй, но гордый Джаффский кавалерийский батальон Хайсерка разрушил его.
Какая-то часть противостояла пехотному батальону Хайсерка в тылу, борта продолжали без конца обстреливать, многие солдаты погибли, так как строй рухнул.
Юноша пытался планомерно отступать с гонцом и магическими инструментами, он понял, что армия Ферриуса, солдаты которой обращались в бегство в одиночку, пострадала меньше.
Более 6000 солдат Ферриуса уже были убиты в бою, и более 5000 солдат Миарда погибли.
Остались только отряды левой пехоты, которые хаотично бежали в начале битвы, и 3000 человек, едва укрывшихся в горах. Учитывая все это, Юность подумал, что он намеренно застрял в холме.
Размышляя о том, почему он преклонил голову перед соседней страной и терпел это пять лет, Юноша, казалось, терял силы, но терпел мысли о своей территории и о единственной дочери, оставшейся позади.
Юноша использовал тактику выжженной земли, когда чувствовал себя из Королевства Каноа, чтобы избежать полного краха страны из-за Хайсерка. Важные объекты были сожжены, а вся переносная еда была доставлена ​​в Мьярд. Все оставшееся зерно было сожжено.
Молодежь приняла граждан, бежавших из Королевства Каноа, насколько это было возможно, но была дьявольски ненавидима бывшими гражданами Королевства Каноа, оставшимися на землях, аннексированных Хайсерком.
Даже если его обижали и ненавидели, то все за родину, что отчаявшийся Юноша получил по предложению Ферриуса. Но сейчас он не знал, был ли это правильный выбор.
«Войска Адора, пытавшиеся прорвать осаду, были отброшены».
Последняя надежда выйти из осады также не оправдалась. То, что могла сделать Молодежь, было уже ограничено.
Он сказал горожанам из установленных в городе магических инструментов, что поражение неизбежно. Граждане должны были начать бежать в соседние страны.
«Нет выхода. В таком случае…"
— пробормотал разгневанный военный. Обычно Юность упрекнула бы его не сдаваться, но ситуация была совершенно безнадежной.
«… Неужели все кончено?»
Осада продолжает сжиматься, а натиск продолжается со всех сторон. Юноша решил, что больше не может зря убивать солдат.
«Давайте сдадимся»
«Вы солдаты Саррии?!»
Слова Юноши заглушались гневными словами. Захватчиками главного лагеря были солдаты Хайсерка, чей флаг указывал на войска города Саррия.
Когда бывшие соотечественники нашли Молодежь, они кричат ​​кровавыми глазами.
«Он здесь… ублюдок, который продал свою страну!! Миард, предатель!!
"Убей его!! Он сжег наши фермы и наши семьи!!
«Смерть предателю!!!»
Молодежь понимала, что он обижен. После тактики выжженной земли многие потеряли много имущества, а некоторые были ограблены и оскорблены неистовствующими солдатами, что затем услышал Юноша, и эти девиантные солдаты были им приговорены.
Естественно, да, это было естественно. Но Юность не могла представить, что ненависть жителей города Сарриа скорее усилилась, чем исчезла за пять лет.
Ближайшие солдаты Миард изо всех сил пытались остановить солдат Хайсерка, но сил не хватило, чтобы остановить безумие солдат Саррии. Юноша ждал приближающихся людей, не вынимая меча.
«Мьярд-сама!!»
Молодежь не знала, что было правильным выбором. Но не было сомнений, что вскоре он последует за Уинстоном.
"Мне жаль"
Не было времени думать о том, кому или за что извиняться. Бесчисленные клинки пронзили юношу.
Последнее, что пришло на ум Юноше, была его дочь, оставшаяся в городе. Преступник, вырезавший столько людей в качестве необходимой жертвы, понял, что последнее, о чем он думает, это его семья. Пока он думал, что он эгоистичен, его сознание угасало.
Останки Молодого Мярда, проткнутые 13 копьями и мечами, были подняты и выставлены на вершину холма.
В то самое время, когда командная цепочка армии Ферриуса и Мьярда была совершенно потеряна, и, как бы говоря, что наступил конец, на Мьярд наступил закат.
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    Бой продолжался даже после того, как основные силы противника были уничтожены и 3000 солдат Ферриуса сдались в плен. Измученные войска разоружали военнопленных, а на оккупированных холмах делали временный штаб. Остальные войска, проворный кавалерийский батальон и легкий пехотный батальон, преследовали оставшиеся войска Ферриуса, пытаясь отступить на родину.
Даже сейчас, после потери Вальмом головы командира и уничтожения пяти батальонов, сила двух батальонов все еще была на месте. Если его оставить невредимым, это повлияет на будущую дипломатию.
При таких обстоятельствах легкому пехотному батальону «Лигурия» было приказано не оставаться на холмах, а идти к Айденбергу, столице Мьярда. Это произошло потому, что солдаты Ферриуса и Миарда, которые не могли присоединиться к основной армии, прятались в городе, и их задача состояла в том, чтобы уничтожить их.
В Айденберге не было крупных оборонительных сооружений, так как Майрад сосредоточился на обороне границы. Это был один из факторов, по которым Ферриус и Мьярд решили сражаться на равнинах. Реки вытекали из города, и войти в город можно было только с равнин.
Если вы хотели войти в город с реки, вам нужно было переправиться на лодке или по мосту, всего два варианта. Мост, ключевой пункт, функционировал как оборонительное средство, и даже сейчас, когда победа Империи Хайсерков была решена, гарнизон продолжал сражаться. К счастью, слабое сопротивление было быстро подавлено, но один из двух мостов был разрушен солдатами Ферриуса.
У батальона «Лигурия» было несколько приоритетов. Первая заключалась в том, чтобы обезопасить район, где были сосредоточены войска. Территория Мярда, плодородная житница, активно экспортировала зерно в соседние страны, а Айденберг, центр торговли, имел большое количество зернохранилищ, а также продовольственных складов, которые поддерживали желудок армии.
Вторым был захват, защита и убийство влиятельных и могущественных людей. Правление не будет успешным, просто убив всех враждебных людей. Уолма учили, когда он впервые присоединился к армии, что определенное количество влиятельных людей в Миарде необходимо для эффективного присоединения их к части Империи Хайсерк.
Важные посты будут отданы заранее извещенным феодалам и аристократам, а остальные правители и кресла концессии будут отданы влиятельным людям, проявившим милосердие. Хотя это была так называемая «кнут и пряник», таким образом Империя Хайсерков объединила область, именуемую Горнилом Хаоса, где были разбросаны и разделены на группы мелкие народы.
В-третьих, поддержание общественного порядка. Многие побежденные воины были в отчаянии в городе и продолжали прятаться, при этом неоднократно грабя и насилуя горожан. Кроме того, некоторые солдаты Хайсерка также занимались грабежом, игнорируя военные правила.
Хотя мир был более терпим к грабежу и унижению, чем предыдущий мир Уолма, Хайсерк подавил их в важных местах. Ведь чрезмерно свирепые волки могли помешать будущему Империи Хайсерков, которая пыталась управлять землей и людьми как есть, заменяя только голову.
Конечно, были и незащищенные существа, на которых солдаты могли излить свой гнев. Именно влиятельные люди будут срезаны с кресла руководителя.
Целью также был ныне покойный Юный Мьярд, бывший дворянин Каноа, ставший королем Мярда. Старомодный, но элегантный особняк, которому могло быть несколько сотен лет, был разрушен большим количеством солдат.
«Эти люди… это должны быть те солдаты Миарда, верно?»
На груду трупов смотрела Нур.
«Для солдат, потерявших свою страну, она, должно быть, выглядела как сокровищница без сторожевой собаки».
Хосе взглянул на труп, но тут же повернулся к особняку, возможно, не заинтересовавшись.
«Даже если у вас есть власть и богатство, ничто не имеет значения, когда оно рухнет».
Это из-за крови торговца?
Глаза Уолма казались сентиментальными по поводу веселого Хосе.
«Дело не в том, что я не понимаю, откуда это, но ценить эти вещи больше, чем собственную жизнь, это жалко».
Те, кто был сообразительным, либо рано собрались и притворились гражданскими в городе, и их спрятали родственники, либо попытались бежать за город. Здесь собрались те, кто ослеплен жадностью и так поздно бежал.
«Я знаю, что это их бывшие лорды, но какие неблагодарные ублюдки. По словам уцелевших слуг, родственники были убиты грабителями еще до нашего прихода. Некоторые из них были не только солдатами, но и гражданами».
В голосе командира отделения Дувэя звучало презрение.
«В особняке достаточно рук. Нам приказали патрулировать город. У вас есть то, что вам нужно?
Рюкзаки и поясные сумки членов отряда были набиты добычей с войн и едой, оставшейся на продовольственном складе. Уолм, которому было приказано поддерживать безопасность, находился в патруле, тем временем занимаясь легальными грабежами.
Хотя действовать в соответствии с национальными и организационными правилами, это было бы недопустимо с моральной точки зрения.
На улицах города не было гражданских улиц. Только солдаты Хайсерка. Иногда они тащили побежденных солдат, попавших в плен.
Когда солдаты обнаруживали хоть малейшее сопротивление или невоспитанность, эти захваченные люди становились новеньким пятном на дороге, и их возили на тачках, которые толкали их соотечественники, ставшие военнопленными.
"Ждать! Я не солдат».
Мужчина, вытащенный из здания, выкрикнул извинения, но руки солдата не разжались, вместо этого они сняли с мужчины одежду.
— На его кровотечении есть следы железа. Возьми его."
На спине мужчины была метка, наверняка оставленная стрелой. Это было одно из ранений, которые Уолм часто видел на поле боя. Он никогда бы не ошибся.
"Нет. Когда я был снаружи, в меня влетела летящая стрела. Я никогда не был на поле боя».
Мужчина отчаянно продолжал оправдываться, но солдату было все равно.
— Ты хочешь, чтобы с тобой обращались, как с ними?
Тачка, на которую солдат указал подбородком, была полна тел. Уолм даже смог проследить, откуда взялась эта свежая кровь, капающая с погрузочной платформы.
Мужчина все еще пытался открыть рот, но сдался, когда увидел, что солдат при последнем предупреждении положил руку на меч.
Когда мужчина опустил голову, он взглянул на здание, из которого его вытащили. Молодая женщина и ребенок, которые могли быть членами его семьи, смотрели в расстроенном состоянии.
«Вы должны быть благодарны за то, что вас не убили. Ну, тебя освободят, если ты поработаешь несколько месяцев. Идти быстро."
Мужчина в последний раз взглянул на свою семью и тихонько присоединился к ряду заключенных. Такую картину можно было наблюдать по всему городу. На их теле также были свежие рваные раны, синяки и ожоги, которые могли быть вызваны войной.
Некоторые из них были просто гражданскими лицами. Увидев такое, Уолм помрачнел, но у него не было возможности уделять особое внимание только некоторым. В конце концов, это могло помешать поддержанию общественной безопасности, а также повстанцев с военным опытом нельзя было оставлять без внимания, несмотря ни на что.
Вдобавок к этому Уолм свирепо посмотрел на свою родину, Империю Хайсерк, в которой, к лучшему или к худшему, был пункт, гласящий, что даже человеческая жизнь будет считаться ресурсом. Если бы они были из страны, в которой все еще шли бои, большинство из них было бы использовано в качестве заложников для получения выкупа, что касается военнопленных низкого ранга, их бы продали внутри страны и за границу.
Было несколько путей, по которым вражеские солдаты пойдут после аннексии. Некоторое время они будут заниматься восстановлением городов и сооружений, пострадавших от войны, или строительными работами в стране и за рубежом. Так были созданы реки и дороги в Хайсерке.
В зависимости от того, насколько трудолюбивым был человек и каким был надзиратель, его отпускали уже через несколько месяцев или даже через несколько лет. Многие из них были назначены на место надзирателей, как и были, или присоединились к армии Хайсерка, в основном для тех, кому некуда было идти.
Пока отряд Дувэя бродил по городу, шум и суматоха отражались эхом на одной улице. Уолм рефлекторно собирался взяться за свою алебарду.
«Боевой звук…?»
Барито был готов, но командир отделения Дувэй это отрицал.
«Это странный звук для боя. Это стычка?»
Услышав звук, Уолм бросился в центр суматохи. Это был типичный горожанин дом. У входа стоял еще один отряд, который должен был патрулировать.
"Что случилось?"
— спросил Уолм пожилого солдата, блокировавшего вход.
«Они сделали слишком много. Они ворвались в дом и изнасиловали женщину. И ее мужа тоже забили до смерти. Кроме того, они буйствовали, когда их арестовывали».
Когда Уолм заглянул внутрь, четверых молодых солдат прижали к полу и задержали. С той стороны лежала женщина, которая сидела и плакала, и мужчина, потерявший энергию из глаз. Возможно, его ударили по лицу, сломали нос и зубы.
«Они глупые ребята. Несмотря на то, что у них не было такого разрешения, они были сумасшедшими».
Это были люди, которые были где-то знакомы Уолму. Он исследовал свой мозг и вспомнил, где он встретил их. Да, это они силой увозили женщину в пограничный форт.
— Что будет с этими парнями?
Подумав, солдат скрестил руки на груди.
«Обычно это обезглавливание, но мы выиграли битву. И это из батальона Саррия, который часто сражался против солдат Мьярда. Думаю, только порка и работа с заключенными.
Услышав это, молодой солдат Саррии попытался выругаться, но когда его несколько раз ударили ногой по лицу, он тихо заткнулся.
"Это достаточно?"
Подумав, что приговор слишком мягок для того, кто убил одного мирного жителя, Уолм невольно хмыкнул.
«Это обычная история. Если бы вы убивали их каждый раз за такое, Хайсерк потерял бы много своих солдат.
Командир отделения Дувэй, который слушал рядом с ним, также присоединился к разговору.
— Порка — это не так просто, знаешь? Кричащий солдат кричит от первого кнута, плачет от второго и третьего кнута. Кожа слезает, а мякоть отваливается. Даже если ты упадешь в обморок, следующий хлыст снова разбудит тебя. Вы снова упадете в обморок и снова проснетесь. Некоторые из них даже умирают. Интересно, выдержат ли они это? “
Командир отделения Дувэй посмотрел на солдат Саррии так, словно смотрел на грязь. С другой стороны, представляя себе порку, лица солдат Саррии застыли.
— Вы слышали это, идиоты? Вы должны поблагодарить командира отделения за совет. Если хочешь уменьшить количество кнутов, перестань сопротивляться и двигайся тихо».
Они были похожи на голодных молодых волков, но старшие солдаты брали их, как послушных собак.
Хотя Уолм опасался нападения, в районе, прикрываемом им, не произошло никакого сражения. Случился небольшой спор при задержании поверженных солдат, а также грабежах и насильственных изнасилованиях, солдатами Миарда и солдатами Хайсерка, проигнорировавшими военные правила.
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    В Айденберге наступила первая ночь с момента падения Мйарда. Отделение Двэя выполняло патрульную миссию в две смены, используя заброшенную хижину на берегу реки в качестве лагеря.

Обычно Уольм всегда был с кем-нибудь, но сегодня он курил в одиночестве. На поле боя это вряд ли бы случилось, но безопасность быстро восстановилась благодаря основательной зачистке города в течение дня.

Более того, было строго запрещено выходить ночью, за исключением солдат Хайсерков.

Уольм кинул в рот соленую речную рыбу, которую не так давно забрал из какого то дома. Она была чрезвычайно соленой, потому что изначально ее клали в суп или же обессоливали перед едой. Он бы не стал есть это, если бы его физическая сила и запас маны не были исчерпаны.

Чтобы избавиться от солености во рту, Уольм достал фляжку и поднес ее ко рту. Алкоголь прошел через ротовую полость и сразу попал в желудок. Он слегка выдохнул, прежде чем посмотреть на небо.

Ночью на небе появлялись две луны, как будто они преследовали друг друга. Если это был полумесяц или полнолуние, оно казалось ярче, чем в предыдущем мире Уольма. Но сегодня было новолуние, поэтому вокруг было темно.

Каждый раз, когда Уольм видел луну, это заставляло его отчетливо осознавать, что он действительно находится в другом мире. Держа сигарету во рту, Уольм зажег ее с помощью своей магии огня. С тех пор, как он научился этому, он не смог вернуться к старой жизни, в которой ему приходилось исхитряться что бы зажечь сигарету.

Фиолетовый дым медленно распространялся по легким. Как только Уольм выдохнул, дым поднялся к небу и исчез.

Ночью царила тишина, будто бы дневная ожесточенная борьба была всего лишь иллюзией. Уольм не испытывал ненависти к разговорам с людьми, но ему нравилось время от времени проводить время в одиночестве.

Такое время может считаться драгоценной вещью в военной жизни. Остальные члены его отряда так же время от времени могли побыть в одиночестве, если обстановка была безопасной.

Уольм почесал затылок и расслабился. Было не сложно заметить, как измученное тело склоняло его ко сну.

Но тут послышался шум.

Даже при том, что он был в расслабленном состоянии, он никогда бы не пропустил мимо ушей слабый шум. Истинная природа звука исходила из угла причала.

Для погони за остатками Ферриуса были использованы лодки и паромы. И если кто-то и приходил в это время, то это мог быть человек, который, как и Уольм, хотел приятно провести время в одиночестве, или это мог быть кто-то, пытающийся сбежать из города, или же это могло быть маленькое животное, вроде кошки - но последнее было маловероятно.

Помимо солдат, многие горожане также пытались бежать из города. И хотя к тем, кто бежал раньше относились терпимо, Империя Хайгсерков которая не хотела дальнейшего оттока населения, теперь ограничила передвижения горожан.

“Кто там?” - спросил Уольм.

Никто не ответил. Возможно, человек задавался вопросом, отпустит ли их Уольм, или думал о том, что делать. Но если бы там никого не было, Уольм выглядел бы идиотом.

Уольм бросил сигарету на землю и раздавил ее ногой.

Большая часть доспехов и снаряжения была в хижине. На нем был только защитный чехол для рук и длинный меч на поясе.

“Я скажу это снова, всего один раз. Кто там?”

Когда Уольм намеренно стукнул по камню который лежал на земле своим мечом, из хижины, используемой для рыбной ловли появилась фигура.

“Не похож на солдата Хайсерков. Тебе не разрешается выходить ночью. Разве ты этого не знал?”

Появились два человека. Поскольку они были в темноте, Уольм мог видеть только их силуеты.

“Я... мне жаль...” - старик и девушка извинились дрожащим голосом.

Интересно, что не так, если они не злонамеренны… можно ли просто дать им предупреждение и вернуть их обратно?

Уольм подошел на несколько шагов ближе и применил магию.

”  “

Уольм отвел глаза от источника света и посмотрел на этих двоих. Там стояли седовласый старик и белокурая девушка, которые удивленно открыли глаза.

Они выглядели как простой старик и его внучка, пытающиеся сбежать из города, где происходили изнасилования и грабежи.

Одежда также была обычной для горожан, но что-то привлекло внимание Уольма

Естественно у старика были морщины, соответствующие его возрасту, но грудь и ширина плеч были внушительными, и было ясно, что он тренировал свое тело, возможно по меньшей мере когда был молод.

Волосы девушки были испачканы сажей, но от ее тела исходил легкий аромат. Кроме того, ногти и пальцы были аккуратными и красивыми. Обычно ваши руки были бы грубыми и грязными, с мозолями на руках, это естественно для людей низшего сословия, которые выполняют тяжелую работу. Также не было никаких признаков ожогов.

“...Почему, вы здесь?”

“Потому что город опасен, повсюду изнасилования и грабежи. Мы подумывали о том, чтобы переехать поближе к нашим родственникам”.

Интуиция Уольма подсказывала ему, что они не были простыми гражданами. Возможно, этот человек был высокопоставленным солдатом, или богатым торговцем, или… аристократом.

“Ты что, солдат?” - спросил Уольм.

“Нет, я больше не такой. Конечно, я участвовал в битвах десятилетия назад. Но сейчас у меня даже нет меча”. Старик испуганно извинился перед Уольмом.

“Для человека, который давным-давно вышел на пенсию, ты все еще выглядишь вполне тренированным. И для старика примерно твоего возраста, более естественно иметь сутулую фигуру. А у леди вон там, слишком чистые и аккуратные руки. Она белоручка или что-то в этом роде? “

“Здоровье было единственным, что я имел, моя внучка была еще слишком мала, когда умерли ее родители, поэтому я заботился о ней, чтобы ей не пришлось тяжело работать”.

Не отрицая и не утверждая, Уольм молча посмотрел на них. Цвет глаз старика изменился, когда он сделал шаг ближе.

Видя эту реакцию, Уольм был уверен, что старик должно быть, весьма искусен даже в нынешнем возрасте.

Оружия не было видно в том что они несли, но его можно было достать из волшебной сумки или где-нибудь спрятать. Были даже воины, которые могли сражаться голыми руками даже лучше, чем оружием. Нельзя быть беспечным.

Уольм еще не решил что делать, аристократы они или нет. И даже если они были аристократами, главные цели уже были арестованы или убиты. Что бы вышло, если бы Уольм вмешался в это дело?

Способности старика были неизвестны. Он проявил мудрость, притворяясь любителем, и выглядел так, будто не возражал притворяться.

Если бы Уольм плохо обращался со стариком, существовала опасность, что он только навлечет на себя неприятности.

Должен ли я выиграть время в ожидании поддержки?

Уольм продолжал агрессивно смотреть в течение нескольких секунд, а затем раздался несвоевременный звук. Источником звука была девушка. Если быть точным, ее желудок. Она была голодна. Можно сказать, что ее живот был довольно смелым.

“Извините, это...”

Девушка, которая отвернула свое белое лицо и покраснела, была такой милой.

“Ку, куку, Ахаха!!” когда эти двое увидели, что Уольм смеется, они широко открыли глаза.

“Прости, прости, я виноват. Ты такая милая. Если ты будешь слишком милой и такой ухоженной, тебя похитит плохо воспитанный солдат. Если твой дом в "безопасности" то иди домой. На этот раз я оставлю все как есть”.

Поклонившись Уольму, они попытались скрыться.

“Подожди”.

Уольм внезапно остановил их.

Двое мгновенно приготовились. Уольм вернулся туда, где курил, и принес две вещи.

“Мне жаль, что я съел немного, но ты голодна, не так ли? Прими это, чтобы утолить свой голод”.

Уольм передал соленую речную рыбу в банке и сушеные бобы которые находились в мешочке.

“С-большое вам спасибо”.

Девушка приняла их в замешательстве. Старик посмотрел на Уольма, потому что не мог понять ситуацию.

“Это был ужасный день. Я могу показаться лицемером, но это должно немного смягчить мою вину. Не стесняйтесь принять это, еда не отравлена”.

Когда Уольм протянул банку и мешочек, девушка вытянула руку и взяла их. Лицо ее было скрыто капюшоном, но волосы подвязаны так, чтобы они могли легко двигаться в нем, некоторые ее локоны выбивались из капюшона, и имели мягкий золотистый цвет, как пшеничное поле. В зрачке отражался огонь от факела, глаза ее были такими же золотистыми, как и волосы.

“Спасибо вам”

Уольм уставился на нежную улыбку, которую получил. Хотя это были короткие слова и действия, но все же, он мог видеть высокий уровень образования и манер, которые у нее были.

“Да ... всегда пожалуйста”

Уольм покинул это место, закуривая очередную сигарету. На обратном пути туда, где находился отряд, он наблюдал за рекой. Из-за плохой освещенности ночью было чрезвычайно трудно разглядеть противоположный берег. Тем не менее, в темную ночь он мог видеть лодку, пересекающую реку, не используя факелы или магию.

“Как и ожидалось, они не могут так легко вернуться домой, да?”

Может показаться смешным, что Уольм, захватчик, сочувствовал жертвам. Именно он мог убить их семью и соседей. В конце концов, это было законное убийство под предлогом, называемым “война”. Более того, его патриотизм и любовь к своей родине были слабыми. Он был тем, кто посвятил себя войне, будучи захваченным ситуацией. У него не было ни причины, ни гордости, ни какого-либо дерьма за свою отчизну.

“Ты думаешь, тебя простят, да? Ты проклятый лицемер”.

Места пребывания тех, кто потерял средства к существованию, могли быть ужасно суровыми. И Уольм привык к этому миру как в хорошем, так и в плохом смысле.

Но теперь он больше не был уверен, что он не потеряет человечность и мораль, которые он получил в предыдущей своей жизни.
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«Я
точно пришёл… куда надо?»
Командующий
Лигурийского батальона лично приказал Уольму явиться в бывшую резиденцию Миарда,
которая теперь была превращена в штаб.
Пятна
крови и тела солдат, свидетельствующие о недавней трагедии, участником которой
стал Уольм, были убраны, а дом теперь постоянно охраняется двумя взводами.
Кроме того, в окрестностях командного центра расположилась Имперская гвардия
под командованием Бергера, а за территорией внимательно следила рота.
Имперская
гвардия – самые элитные войска Империи, снабжённые максимально отличной
экипировкой. Уольм же, надев трофейное обмундирование, был похож на бродячую
дворняжку, живущую одним днём.
Члены
отряда собрались в комнате, которая, вероятно, изначально была для гостей, и Уольм
предстал перед любопытными взглядами имперских гвардейцев.
«Командир
Дуэйн что-то натворил?» - неловко спросил Барито у Хосе.
«Без
понятия. Но, как ни посмотри, это не тюрьма и не лагерь для военнопленных, так
что ничего плохого не должно случиться».
«Вас
отлично слышно. Вы думаете, что я сделал что-то не так?.. Ну, возможно, нас
собираются наградить за достижения на поле битвы».
На
днях командир Джефф сказал им об этом, поэтому Уольм не понимал в чём дело. Весь
отряд сидел, как на иголках, из-за непривычки к формальной обстановке.
«Прошу
Вас, садитесь», - прислуга попросила их сесть, и Уольм спокойно занял место на
стуле, поставленный у длинного стола.
«Д-да».
Им
тут же подали чай со сладостями. Сладости были такими же вкусными, как и в прошлом
мире Уольма.
Откусив
по кусочку угощения, члены отряда напряглись.
От
вкуса цивилизованных кондитерских изделий, спустя двадцать лет после первой
смерти Уольма, у него чуть не выступили слёзы на глазах. Наслаждаясь чаем и
пирожными, он вдруг понял. Все изо всех сил старались вести себя прилично, но
это было очень неловко и вызывало у Уольма только смех.
Он
тоже ничего не знает о нравах этого общества. Поэтому ему ничего не оставалось,
кроме как следовать обычным манерам того мира, в котором он жил ранее, и аккуратно
поднести к губам чашку с чаем.
«ВЫ
ТОЛЬКО ГЛЯНЬТЕ НА НЕГО!»
«ЕЩЁ
И ЛЫБИТСЯ, ТВАРЬ!»
«Мистер
Уольм ведь из деревни?»
«СРАНЫЙ
ВЫПЕНДРЁЖНИК!»
Члены
отряда, включая трёх идиотов, выкрикивали оскорбления в адрес Уольма, который вёл
себя относительно спокойно и даже слегка улыбался.
«Слушайте,
о чём это вы?..»
Люди,
которые на поле боя были надежными спутниками Уольма, исчезли. Теперь это были
предатели. Продолжая отчаянную оборону, Уольм заметил, как тихонько открылась дверь
в комнату. Другие члены отряда отреагировали чуть позже.
Какими
бы невеждами они ни были, в этой ситуации эти люди всё равно остаются
солдатами. Все быстро среагировали на новое лицо в комнате.
Уольм
вскочил со стула и встал во весь рост, чтобы поприветствовать вошедшего.
Командующий
Герхард Бергер, живой бог войны Империи Хайсерк, приведший 18 000 человек к
полной победе в войне против Миарда, улыбаясь, неторопливо вошёл в комнату.
«Мне
показалось, что тут довольно шумно, но, похоже, я ошибся».
Должно
быть, он с тихим удовольствием наблюдал за Уольмом и растерянными членами
отряда за приоткрытой дверью.
«Очень
вредный старик», - цокнув языком, подумал Уольм.
Командир
Бергер спокойно сел за длинный стол по другую сторону от Уольма.
«Не
стесняйтесь, присаживайтесь. Мы же не сможем разговаривать стоя».
Члены
отряда немедленно подчиняются приказу Верховного главнокомандующего.
Солдат
налил Бергеру только что сделанный чай. Сладкий аромат напитка ударил в ноздри
Уольма.
Главнокомандующий,
который наслаждался этим запахом, сделал глоток и, не издав ни звука, поставил
чашку на место.
«Я
предполагал, что именно кавалерийский батальон Джеффа вернётся с головой
Уинстона, но был удивлён, когда услышал доклад: они с боем преодолели шесть
километров дороги, прорвали заграждение для лошадей, ворвались в главный лагерь
и всё же не смогли убить его», - он начал свой рассказ, не отрывая взгляда от
всех членов отряда.
«Джефф
был так расстроен. Я очень хвалил командира Лигурийского полка, но слышал, что
есть один отряд, который выделился среди всех остальных. Я бы хотел наградить вас
всех лично, поэтому попросил пригласить сюда».
«Вы
слишком добры, сэр».
Для
Уольма было неожиданностью, что командир отряда Дуэйн может быть таким
вежливым. Другие члены отряда тоже удивились.
«Вы
командир отряда Дуэйн, верно? Такие солдаты, как вы, незаменимы для империи».
«Б-большое
спасибо», - ответил командир, не в силах скрыть своего счастья.
В
отличие от Уольма, Дуэйн обладает сильным чувством патриотизма. Хотя Уольм тоже
был бы очень рад, если б его похвалил сам главнокомандующий.
«А
ты, должно быть, Уольм».
Уольм
слегка напрягся, когда его назвали. Глаза старого генерала были устремлены на него
оценивающе.
«Первые
полгода после вступления в армию был закалён в боях против Либертерианской торговой
Федерации. Освоил навык
командира «сильный удар». Обучился магии у солдата
Уиллерта и даже использовал во время сражения «демонический огонь», - проговорил Бергер.
«Демонический
огонь» был новым навыком, который Уольм приобрёл в битве с Ферриусом. Этот
навык соединял в себе огонь и ветер, позволяя наносить атаки на широкую площадь.
Уиллерт рассказал Уольму, что этот навык использовали герои былых эпох и
выдающиеся авантюристы.
«Спасибо
большое».
«Я
уже видел подобное пламя, когда был молод. Не хотел бы я оказаться зажаренным
этой штукой, поэтому искренне рад, что ты на стороне Империи Хайсерк».
Командор
Бергер слегка улыбнулся, отпил чаю и прочистил горло.
«Линнет,
принеси это сюда».
Оруженосец,
которого звали Линнет, принёс что-то завёрнутое в старую ткань.
«Прошлый
её владелец был членом неизвестной группы из потустороннего мира, который
отправился на борьбу с тремя великими державами. Материал, из которого она сделана,
неизвестен, возможно, это мифрил или адамантит. Прошлый владелец, видимо, был
опытен в обращении с демоническим огнём. Не сомневаюсь, что для тебя эта вещь
станет бесценным предметом».
Маска
выглядела очень похожей на те, что были в эпоху Воюющих провинций. [1]Дизайн
представлял собой смесь людоеда и скелета, а её цвет был ярко-красным. Уольм с
опаской надел маску на лицо. Она удивительно хорошо сидела. И была лёгкой, как
пёрышко.
«Отлично
сидит, не правда ли? Она идеально тебе подходит. Теперь маска твоя. Все твои
будущие враги содрогнуться при виде её».
Для
Уольма, который никогда раньше не держал в руках такую вещь, маска казалась
подозрительно знакомой. Странно, но он не мог отделаться от убеждения, что этот
предмет из его мира.
В
тот момент, когда Уольм снял маску и поднял глаза, чтобы поблагодарить
главнокомандующего, маска затряслась и начала издавать лязгающие звуки.
«Э?!»
Уольм
тут же захотел откинуть её, но его удержало то, что здесь находится
главнокомандующий. Не в силах разобраться в ситуации, он попеременно посмотрел
то на товарищей, то на командира Бергера.
«О-ОНА
ВСЯ ДРОЖИТ!..»
Маска
яростно вибрировала, как будто на телефоне сработал будильник.
«ПХА-ХА,
ПОХОЖЕ, ВЫ ЕЙ ПОНРАВИЛИСЬ! Она очень придирчива к выбору хозяина».
Уольм
думал, что это старый генерал, который понимает даже простых солдат, но у него
оказалось на редкость отвратительное чувство юмора.
«ОНА
ПРОКЛЯТА!» - крикнула Нур, стоявшая рядом с Уольмом.
Хосе,
стоявший на противоположной стороне, тоже отпрыгнул назад и отошёл в сторону.
Маска продолжала вибрировать, как бы протестуя.
«ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ
БЕРГЕР!» - Уольм звал на помощь, но старик перед ним продолжал истерически
хохотать.
«Ха,
извините. Я чуть не умер от смеха. Не бойтесь, она пока никому не навредила.
Это своего рода тоже оружие. Просто иногда она дрожит от радости или от злости.
Я не мог её носить, поэтому рад, что маска наконец нашла достойного хозяина.
Береги её».
Затем
он продолжил говорить как ни в чём не бывало и передал награды остальным членам
отряда. Из-за прецедента с Уольмом солдаты принимали свои награды с подозрением.
«Ха-а,
я устал».
Выйдя
из гостиной, Уольм направился домой.
Все
члены отряда держались на расстоянии от него. Даже командир отряда теперь
побаивался этой маски. Единственным, кто проявил интерес, был Уиллерт.
«Что
ты собираешься с ней делать, Уольм?»
«А,
ну, я полагаю, раз уж мне её доверил сам главнокомандующий, то я должен
сохранить её в целости и сохранности».
«Э-э-э,
вы не собираетесь её выбросить?» - не успела Нур договорить, как маска завибрировала
так, как не вибрировала никогда прежде.
«НУР,
ТЫ СОВСЕМ ЁБНУТАЯ!»
«НЕ
ГОВОРИ БОЛЬШЕ НИЧЕГО!»
«ХЬЯ,
ИЗВИНИТЕ, Я ПОШУТИЛА! ПРОСТИТЕ!»
Вибрации
наконец прекратились, как будто отчаянные извинения девушки были услышаны.
«Что
за дурацкий мир. Здесь, где существуют магия и умения, которые игнорируют
законы физики, какой смысл в маске, которая обладает волей и вибрирует?» -
спросил Уольм у Уиллерта.
«Ну,
она хотя бы прочная. Стоит радоваться, что ты получил отличный доспех, хоть он
иногда и будет жить своей жизнью».
[1] Период в японской
истории со второй половины XV до начала XVII века. Чекайте вики.
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Ни
командующий Бергер, ни высшее военное руководство не были настолько наивны,
чтобы оставить своих дорогих солдат без дела, а ослабленному противнику
разрешить зализывать свои раны. Через два месяца после захвата Эйденберга
Империя Хайсерк обратила свой взор на Ферриус. На основе трёх истощённых отрядов
была сформирована армия, которая должна была контролировать бывший Миард. Шесть
остальных полков начали вторжение в Ферриус.
Оборону
границ Ферриуса после поражения столицы Миарда в лучшем случае можно назвать
слабой. Уольм считает, что Ферриус пытается стянуть войска вглубь страны, чтобы
не распылять оставшиеся малые силы на окраинах государства. Напротив, Империя
Хайсерк контролировала приграничную территорию всего двумя полками и
обрушивалась на прилегающие к ней деревни и города. Солдаты тщательно избегали
районы с хорошими оборонительными сооружениями, так как их целью было лишь снижение
боевого потенциала противника.
Среди
воинов ходили слухи, что намерением Империи было не забить королевство Ферриус
до смерти, а заставить его истекать кровью. Империя Хайсерк, известная своими
бешеными собаками, избегает осады, которая измотает её солдат в самый
неподходящий момент.
Таким
образом, два полка атаковали мало защищённые города и сёла, два полка в
качестве авангарда наступали вперёд и другие два, включая Лигурийский полк,
были направлены захватить шахты, расположенные в 15 километрах от границы.
«Неужели
Ферриус, с учётом их нехватки солдат, не отступят отсюда?» - сказал Хосе, глядя
на солдат Ферриуса, засевших в шахте.
Шахта
защищается насмерть тремя тысячами солдат Ферриуса. Помимо многочисленных линий
обороны под землёй, у противника также имеются оборонительные укрепления на
высотах. Поэтому имперским войскам пришлось приостановить своё стремительное
наступление.
Поиск
золота в этих шахтах оказался провальным из-за твёрдых горных пород. Считается,
что армия имеет здесь в резерве такое количество пайков, которого хватит от
шести месяцев до года нахождения в шахтах, поэтому поступление новой пищи приходится
терпеливо ждать. В связи с удобным расположением шахт группировка Ферриуса
может запросто нанести удар в спину Империи при дальнейшем наступлении, поэтому
командованием Хайсерк было принято решение о разворачивании войск в шахтах
врага.
Вместо
прямой атаки солдаты Хайсерк скребутся по внешним краям обороны противника,
нанося разрозненные атаки днём и ночью. С такой тактикой Уольм, скорее всего,
застрянет здесь вместе с товарищами на полгода, включая воинов, сражающихся на
вершине.
«КРИЧИТЕ!!!»
По
сигналу командира отряда солдаты закричали в унисон, а затем начали бить мечи
об щиты. Какофония шума и криков на рассвете тут же будит вражеских солдат. Они
день и ночь провоцируют противника, и каждый пятый налёт оборачивается для
врага серьёзным уроном. Прошлой ночью Уольм решился поиграть с огнём вместе с
Уиллертом. Оборонительные сооружения противника были в беспорядке, и Уольм со
злорадством отметил, что враги, должно быть, измотаны как физически, так и
морально.
Через
некоторое время после того, как Уольм начал шуметь, из вражеских позиций
полетели камни и крики. Атаки врага находились вне пределов досягаемости, но
иногда некоторые предметы почти достигали их ног. Через полчаса криков и
ругательств работа Уольма была закончена. Словно удовлетворённые, солдаты
Империи начали массово отступать на свои позиции.
«С
каких пор мы записались в хор?» - остроумно пошутил Барито, и Уольм истерически
засмеялся.
В
ответ на его смех враг снова стал выкрикивать оскорбления и пытаться кинуть в
него камни.
«Хах,
даже Барито умеет время от времени шутить. Похоже, ребята из Ферриуса тоже
хотят выйти на бис», - командир отряда Дуэйн удовлетворённо кивнул, стукнув
боевым топором о щит.
«Мы
же не благотворительная организация», - с лёгким самодовольством сказал Уольм,
и Хосе с радостью подхватил его слова:
«В
конце концов, нам должны давать хотя бы часть денег, а они посылают только камни
в качестве подарка. Вот скряги».
По
сравнению с предыдущими битвами, осада и ожидание голодной смерти противника были
лёгкой задачей.
На
днях враг предпринял контратаку, но как только он покинул позицию, его со всех
сторон атаковали солдаты Империи, и феррийцы безуспешно отступили в шахту.
Шахта удобна для концентрации сил и обороны территории, но точки вылазок
ограничены, а позиции атаки легко предугадать. Солдаты Хайсерк уверенно
оттесняли воинов Ферриуса назад.
***
Осада
продолжалась ещё две недели без крупных сражений. Уольм ежедневно провоцировал
противника, а также тренировался в использовании магии и нового умения «дьявольский
огонь».
Магия
приносила урон окружающим, если становилась неконтролируемой, но «дьявольский
огонь» не шёл ни в какое сравнение с любыми другими навыками. Если его не
контролировать должным образом, то можно навредить даже союзникам.
Огневую
мощь было трудно контролировать, поэтому каждая часть шахты из-за тренировок
Уольма была покрыта золой. Зато теперь он мог обеспечить определённое направление
своей силы. Всё же Уольму повезло, что в битве при Эйденберге никто из его товарищей
не пострадал.
Сложнее
всего было поддерживать сам этот навык. Магической силы Уольма хватало максимум
на 40 секунд после активации. А когда он терял ману, то уже не мог использовать
другие навыки и сильно уставал. Если неправильно использовать «дьявольский
огонь», можно запросто умереть.
Нур
и Барито также обучались. Барито, получивший деревянным мечом по голове от
командира отряда, схватил Дуэйна за плечи и закричал ему прямо в лицо: «УМРИ-И-И!».
Теперь эта история стала одной из самых смешных в отряде.
Конечно,
через секунду после того, как Барито схватил командира, солдату пришлось
обниматься с землёй. От этого засмеялась даже Нур.
Использование
«дьявольского огня» в течение 30-ти секунд превратило туннели в раскалённую
котельную. Летучие мыши, изначально обитавшие здесь, сменили место обитания
из-за многократного применения навыка. Животные, которым не удалось спастись,
погибли от пара.
У
Уольма ещё оставались силы, чтобы двигаться, но страшное чувство усталости
охватило его тело. Он был настолько измотан, что ему захотелось отбросить все
четыре конечности.
«Йо,
Уольм, ты закончил?» - раздался голос Хосе из входа в туннель.
«А-а-а,
я не могу больше идти, хочу просто упасть».
Уольм
начал выбираться. Хотя это и было утомительно, по пути ему удалось собрать
оставленные здесь сковородки и керамику.
«Я
волновался за тебя, что-то ты совсем задержался», - улыбнулся Хосе, но Уольм не
поверил его словам.
«Думаю,
что ты больше беспокоился об этом…»
То,
что Уольм держал в руке, было сушёной рыбой и мясом. Кому-то пришла в голову
идея, будто Уольм – это созданная самой природой печка. На первых попытках
продукты находились слишком близко к волшебному огню и сгорали без остатка, но
после долгих проб и ошибок удалось найти правильное положение и расстояние.
Теперь
еду иногда приносили даже другие отряды. Некоторые солдаты сделали собственные
пароварки и с удовольствием готовили еду на пару или же жарили её.
Уольм
пытался протестовать, но ему не оставалось ничего другого, кроме как сдаться,
поскольку не только командир отряда, но и командир взвода Кóзел, и даже
командир роты начали воспринимать Уольма как отличную печку. По словам последнего,
это идеальная тренировка для развития магической силы.
Командир
взвода Козел также добавил, что это важная задача - деморализация противника с
помощью запаха еды.
Кроме
того, высокая температура в туннелях после использования навыка убивает
вредителей и паразитов, а тепло возле входа создало идеальное место для отдыха
солдат.
Уольм
и Уиллерт, пока продолжалась осада, также выполняли роль источников воды. Тем
не менее, всё это не расстраивало Уольма.
«Не
говори так, уверен, что тебе тоже нравится моя стряпня», - ответил Уольму Хосе.
Логистика
Имперской армии Хайсерк была отлажена благодаря перевозке продовольствия из Миарда
и организованному разграблению продовольственных запасов в округе. Тем не
менее, человеческая жадность - страшная вещь, и проблема недостатка и неаппетитности
пищи решалась индивидуальными усилиями.
Жаждущие
еды члены отряда превращались в охотников на птиц, ежедневно преследуя диких
пернатых. Для Уольма стало неожиданностью, что лучшим ловцом птиц среди них
была Нур. Она умела использовать ловушки, вилы и луки для охоты.
Барито,
отстававший от своей сверстницы, отчаянно пытался улучшить своё положение, но Уольм
счёл его попытки неудачными.
«Ну
да...» - откровенно признал Барито победу Нур.
Хосе
предложил готовую птицу Уольму. Солёная, приготовленная на пару птица имеет
нежное мясо, и чем больше его жуешь, тем больше раскрывается аромат. Оно очень
вкусное, но Уольм воспринимал его лишь как необходимое потребление калорий, чтобы
восстановить магическую силу.
«Что
ж, скоро такая жизнь закончится», - пробормотал Хосе и положил в рот остаток
мяса.
«Что
ты имеешь в виду?» - спросил Уольм.
После
паузы на пережёвывание Хосе снова открывает рот:
«Я
слышал, что за последние несколько дней число вражеских дезертиров увеличилось.
Видимо, растёт число солдат, готовых сдаться в плен. Похоже, запах нашей еды
действует».
Темнокожий
молодой человек рядом с ними широко улыбнулся и стукнул ногой.
«Подумай
об этом. Периметр окружён, а атаки и шум продолжаются день и ночь. Мы упорно
сражаемся, жуя помои, а наши противники едят такую вкуснятину», - сказал он.
Уольм
сразу представил себе это. Помимо ночных и дневных атак, солдаты Ферриуса сидят
на диете из остатков продовольствия и фуража. Имперские войска, напротив, едят сколько
хотят, распространяя аппетитные запахи. Моральный дух может оставаться стойким
какое-то время, но долго ли это будет продолжаться в таких условиях?
«...Действительно».
«Вот
почему давай наслаждаться теми немногими днями, которые у нас остались».
Предложение
Хосе было действительно смелым, и втайне Уольм решил согласиться со своим
товарищем.
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Прошло
ещё три дня. Против сил Ферриуса, боевой дух воинов которого продолжал падать,
предстояла крупномасштабная операция. Хайсерки стремились захватить южную стену
оборонительных сооружений на возвышенностях. До этого дня было всё относительно
просто, но сейчас для Уольма настала не очень приятная ситуация.
«Вот
охуевший ублюдок, распоряжается моим огнём, будто своим!»
Форт
было невозможно задавить числом, поэтому командование приняло решение
использовать Уольма, чтобы поджечь стену.
«Тебя
выбрал для столь ответственной задачи сам командир Лигурийского полка», - слова
командира отряда Дуэйна были без сарказма и насмешек.
«Я
слышал, с тобой отправятся те, кто владеют атрибутом ветра?»
Организацию,
полагающаяся на отдельных личностей, вряд ли можно назвать нормально
функционирующей. Уольм бы хотел возразить, но приказы не обсуждаются.
Хоть
их отряд и состоял из владельцев атрибута ветра, но их было всего двадцать
человек. У врага же было около двухсот вражеских солдат. Уольму сказали, что,
если он с помощниками создадут суматоху, даже две роты смогут ворваться в
крепость, но в случае провала ничего не выйдет и все погибнут.
Хотя
он и не испытывал особого энтузиазма, ни время, ни начальство не ждали Уольма.
Его проводили члены отряда, и он направился к месту встречи. Пункт назначения -
палатка, где его ждёт командир роты, который обычно даже не заходит к ним.
Обменявшись приветствиями с охранниками у входа, Уольм зашёл внутрь, где было
тридцать человек.
Несмотря
на то, что палатка была большой, она казалась гораздо меньше с таким
количеством людей. Уольм впервые принимал непосредственное участие в военном
совещании: обычно о стратегии и политике ему рассказывал командир отряда Дуэйн.
Здесь
также был командир штурмового взвода Лигурийского полка. То тут, то там
виднелись знакомые лица.
«Все
здесь», - заговорил командир роты.
«План
прост. После того, как подниметесь на стены с помощью магии ветра, необходимо
захватить одну из оборонительных башен справа».
Командир
роты указал на карте конкретное место. Уольм посмотрел вниз. На совершенно
новой карте были подробно описаны оборонительные сооружения.
«После
того как вы возьмёте под контроль коридор возле боковой сторожевой башни, сожгите
стражников с помощью «дьявольского огня» Уольма и прорвитесь внутрь. Защищайте
башню любой ценой. Заблокируйте вход снова с помощью «дьявольского огня».
Только не поджарьте сами себя».
Последние
слова командира роты были встречены сухим смехом. Уольм тоже хотел бы
посмеяться, но ротный строго посмотрел на весельчаков. Уольм покорно закрыл
рот.
«Если
они заметят вас до того, как вы войдёте, немедленно отступайте. Мы прикроем вас.
Вот и всё. Желаю вам удачи».
Хотя
после этого было ещё несколько обменов мнениями, объяснение плана сражения
заняло всего десять минут.
Обмотав
свои доспехи тканью, чтобы они не дай бог что-то звенело, Уольм, проползя по
земле, достиг ворот крепости.
Его
одежда и доспехи уже были испачканы землёй и сорняками. Грязь прилипла даже к
лицу, но Уольм оставил её, так как он всё равно испачкается, когда начнётся
сражение.
Огни,
освещавшие дальний проход в стене, приблизились. Расстояние до него около 100-та
метров, но есть опасение, что там может находиться кто-то, обладающий
способностями к сенсорике или ночному зрению. Уольм очень нервничал, подбираясь
так близко к проходу. Он смог уловить тени вражеских солдат. Вероятно, часовая
атака сегодня вечером притупила их концентрацию и внимание. В противном случае,
Уольма бы уже легко заметили.
Он
медленно вытер рукой пятна грязи с лица и надел маску. Она слегка вздрогнула,
как бы ликуя. Маска выглядела так, словно с нетерпением ждала предстоящей
битвы.
«Будь
послушной. Скоро начнём».
Маска,
обладающая интеллектом, откликнулась на слова Уольма и перестала двигаться. Вибрации
прекратились, дыхание Уольма свелось к минимуму, а сам он максимально
прислонился к земле.
Был
подан заранее определённый сигнал. Уольм сбрасывает маскировку и спешит к
валам, используя магию ветра.
«Ускорение
тела».
Солдаты,
получившие ускорение ветра, разом запрыгнули на стены. Солдат, заметивший
странный шум, выскочил сверху прямо перед Уольмом. Глаза врага расширились,
горло дёрнулось, и он попытался что-то крикнуть, но длинный меч Уольма успел
отсечь ему голову.
«ВРА-А…»
Солдат
рядом с погибшим попытался что-то крикнуть в панике, но был насильно заглушён
ударом молота имперского солдата.
Внезапная
атака прошла гораздо лучше, чем ожидалось. Взяв в руки больше солдат, чем
нужно, Уольм и его напарники спокойно разделались с противником и ринулись в
башню. Сразу же за входом находилась комната ожидания, в которой находилось
шесть солдат.
«ВРА-А-А-А-ГИ-И-И!»
После
того как солдаты Хайсерк проникли так далеко, необходимость в скрытности
отпала. Слова, возвещающие о ночном нападении, тут же превратились в крики. Помещение
стало напоминать адский котёл из-за использования «дьявольского огня»,
активированного Уольмом. Солдаты, окружённые огнём в тесной комнате, пытались
потушить его, катаясь по земле, но бушующее во все стороны пламя не позволяло
этого сделать.
Уклоняясь
от огня, солдаты Хайсерк нанесли последние удары по горящим солдатам
противника.
Уольм
взбегает по лестнице и открывает огонь по крыше башни. Пламя, сбившись с пути,
вырывается через щель между узкой каменной стеной и крышей, выталкиваясь
ветром.
Солдаты,
охваченные огнём, падают на землю, пытаясь хоть как-то спастись от пламени. Выжженных
проходов в стене стало достаточно, чтобы оповестить о сражении на всю округу.
«ПРОТИВНИК
АТАКУЕТ! ВСТАТЬ, ЗАНЯТЬ ПОЗИЦИЮ!»
«Горит
третья фланговая башня. Что это за синее пламя?»
«Как,
горит каменная башня? Это чёрная вода Либертии?»
Солдаты
стали вылетать из построек внутри форта, как пчёлы из улья. «Как они могли
запихнуть туда столько солдат?» - удивился Уольм.
«УОЛЬМ,
ОНИ ИДУТ СНИЗУ!» - крикнул один из его товарищей. Это был командир данного
временного специального взвода. На крыше башни он стрелял из лука и выпускал
шквал магии.
Уольм
скользнул вниз по лестнице. Он прошёл мимо своих товарищей с луками, которые направлялись
на крышу.
«На
позиции!» - командир взвода подал сигнал. Сложное дело сделано. Осталось только
не умереть. Уольм активировал «дьявольский огонь» по двум дверям, ведущих в
проходы в стенах, и по лестнице.
«ХЬЯ?!»
«НАЗАД,
БЫСТРЕ-Е, НА-А-А-ЗА-А-А-Д!»
Солдаты
Ферриуса, пытавшиеся войти, отступали по всем направлениям. Несчастные кричали
ещё несколько секунд, но их лёгкие сгорали от недостатка кислорода, и они умирали.
Уольм
продолжал использовать «дьявольский огонь». Это длилось всего несколько секунд,
но защитники падали десятками, сражённые пламенем.
Непомерно
разросшийся костёр с волчьей яростью возвестил солдатам Хайсерк об успехе
операции. В темноте раздаётся голос поджидавшей их союзной роты. Обычно Уольм
не обращал внимания на голоса людей, но только оказавшись врагом на чужой
территории, он смог понять чувства противника.
Громкость
голосов и убийственное намерение подоспевшей роты были выше, чем у любого
врага, с которым Уольм когда-либо сталкивался. Как на союзников, на них точно можно
положиться. Единственная проблема в том, что те самые товарищи могут случайно
напасть на Уольма в таком разгаре битвы.
«Они
ведь не нападут на нас по ошибке?»
«…Возможно».
«ЗАХВАТИТЕ
БАШНЮ ЛЮБОЙ ЦЕНОЙ, ПОКА НЕ ПОДОШЛИ ОСНОВНЫЕ СИЛЫ ПРОТИВНИКА!» - ниже раздался
голос вражеского командира.
Внизу
вражеский командир в ярости жаждет восстановить контроль над ситуацией. Черви
хотели бы, чтобы они продолжали бегать по земле.
Прошло
уже более 30 секунд, и поддерживать навык становилось всё труднее. Уольм
прекратил активацию огня. В дополнение к остаточному теплу всё ещё горело
обычное пламя.
Тяжело
дыша, Уольм уловил звук. Это было множество шагов, раздающихся по лестнице.
«ВРАЖЕСКИЕ
СОЛДАТЫ ПОДНИМАЮТСЯ!»
«ШУТИШЬ,
ЧТО ЛИ?!» - Уольм позвал командира, но тот ответил на его зов скептически.
Как
Уольм был бы рад, если бы это была шутка – шаги - была совсем рядом, и он
наконец разглядел, кто приближается.
Это
была троица мужчин. Столкнувшись с ними, Уольм понял, что все они обладают
какими-то навыками и магией. Возможно, один из них умел усиливать физические
способности, другой обладал магией того же рода с огнеупорными свойствами, а
последний владел магией воды.
Вражеский
солдат выбежал вперёд, чтобы защитить других водой. Видимо, его магия была
рассчитана не на атаки, а на бытовые потребности.
«ПРИКРОЙТЕ
МЕНЯ!!!»
«В
этом огне? Не неси хрень. Мы тут же поджаримся».
Вокруг
Уольма не было товарищей и ему не нужно было сдерживаться. Он взмахнул своей
алебардой на пытающихся войти в комнату вражеских солдат.
Это
был удар с использованием навыка и магии ветра, но он был легко отражён
двуручным мечом.
Уольму
казалось, что он точно стал сильнее, но троица его легко остановила. Трое на
одного против опытного противника — это как танцы на минном поле, где нельзя
допустить ни одного неверного движения.
Он
выжал из себя оставшуюся магическую силу и снова использовал «дьявольский огонь».
Солдат,
умеющий укреплять своё тело, ловит «сильный удар» Уольма, и уворачивается от
прямого попадания огня. Оставшиеся два солдата пытаются нейтрализовать магию.
Когда
двуручный меч отскочил назад, сбоку на Уольма обрушился другой меч и магия
воды.
Воин,
владеющий физическим усилением, был авангардом, а два других, владеющие магией
огня и воды, обеспечивали прикрытие.
Если
бы все они в совершенстве владели мечом, Уольм уже давно был бы убит. Но маги
были из тех, кто специализировался на средних и дальних дистанциях, и,
возможно, не умели нормально сражаться в ближнем бою.
Оставалось
менее четырех секунд. Ясно, что если соперники будут сражаться так и дальше, то
у Уольма закончится мана, и они убьют его.
Он
прицелился в солдата, владеющим сопротивлением магии огня, и выпустил «дьявольское
пламя», наращивая огневую мощь против его круглого щита.
«У-У-У,
ГРА-А-А-А-А!!!»
«Я
думал, что не выйдет, но огневой мощи, от которой вспыхивают каменный пол и
потолок, наконец, хватит, чтобы преодолеть огнеупорность этого солдата», -
подумал Уольм про себя.
«ГУНА-А-А-А!!!»
- один из солдат выкрикнул имя своего горящего товарища и нанёс удар по Уольму.
Враг
с магией воды, защищавший своих товарищей от синего пламени с помощью навыков,
накрыл горящего солдата водой. Он хоть и их союзник, но не очень хороший
солдат.
Пальцы
солдата с физическим усилением, подвергшиеся воздействию огня, не смогли
выдержать напряжения. Двуручный меч полетел не в ту сторону после энергичного
взмаха его руки.
Мужчина
попытался снова подхватить двуручный меч, но острие алебарды Уольма оказалось
быстрее и поразило его в самое сердце. Остался только один.
Как
раз в тот момент, когда Уольм собирался переключить своё внимание на
последнего, солдат, чьё сердце только было пронзено, подошёл и схватил его,
держась за алебарду.
«ДАВАЙ!!!»
- крикнул солдат, выплёвывая чёрную кровь.
Последним
соперником был маг с атрибутом воды. Его движение было не поддерживающим, а
явно направленным на то, чтобы покончить с Уольмом.
«ОТЦЕПИСЬ!!!»
- Уольм выплюнул реплику, как злодей, и ударил локтем лицо умирающего солдата. Но
тот не сдвинулся ни на дюйм.
Кричащий
человек, не останавливаясь, приблизился к Уольму. Уольм быстро подставил свою броню
на руке, но меч, взметнувшийся с самого верха, не полностью остановился и
воткнулся в плечо.
«БОЛЬНО-О,
А-А-А-А!!!»
Увидев
удар, солдат, державший Уольма за алебарду, упал на землю, как будто довольный
исходом.
«УМРИ-И-И-И-И-И!!!»
Вражеский
солдат пытался надавить на меч, но Уольм удерживал оружие. В условиях близкого
контакта он не мог повторно замахнуться им, чтобы ответить сопернику. Положение
было хуже некуда. У Уольма сильно кровоточило плечо, и он не мог нормально
напрячь мышцы.
Уольм
схватил врага за торс, и они вместе покатились по полу, сцепившись друг с
другом. Быстро, используя ноги и руки, он схватил его за шею, намереваясь
задушить.
«УГХ?!»
Мужчина
стал наносит ему удары в живот. А когда попытался вырваться, Уольм опутал его
ногами вокруг талии и сжал ещё крепче.
Прошли
ли десятки секунд или минут - уже неизвестно.
Шея
солдата была аккуратно вывернута и сломана. Даже человек, которому пронзили
сердце, смог удерживать Уольма с необычной силой. Неудивительно, если бы и этот
смог подняться со сломанной шеей. Но,
к счастью, опасения Уольма оказались беспочвенными, и солдат полностью перестал
двигаться.
«Ха-а-а,
ха-а-а, дерьмо…»
Уольм
восстановил дыхание и поднялся с трупа. Он думал, что умрёт. У него не осталось
ни маны, ни сил, а головокружение было таким сильным, что он заставлял себя
двигаться, чтобы не вырубиться. Всё тело было испачкано его собственной кровью.
Многие
воины и солдаты, обладающие огромной магической силой, создают псевдомембрану с
помощью своей маны и сражаются как безумные воины, останавливая кровотечение и защищая
открытые внутренние органы, но у Уольма, лишенного её, не было возможности
сделать это.
Вдруг
он почувствовал за спиной чьё-то присутствие и, повернувшись, увидел человека,
замахивающегося длинным мечом.
«На…»
Первый
огнеупорный солдат, которого он убил, был ещё жив. Хотя всё его тело было
обожжено, его убийственное намерение не угасло.
Уольм
уже не мог поднять даже руки. Когда он стиснул зубы и приготовился к
предстоящей боли, во врага прилетела стрела, и тот упал на Уольма.
Уольму
пришлось постараться, чтобы вылезти из-под тела.
«Живой?»
- голос принадлежал командиру взвода.
Стрела
глубоко вонзилась в затылок вражеского солдата.
«А-а-а,
спасибо за помощь… Можно было… И немного раньше… Прийти… Меня чуть в фарш не
превратили…» - запас сил Уольма был на исходе.
«Ага,
и сгореть в этом бушующем пламени? Нет уж, спасибо», - сказал командир взвода, глядя
то на мёртвых вражеских солдат, то на Уольма.
«…Надо
подлатать тебя. Хватайся за плечо. Поднимемся наверх и там тебя залечат.
Остальное мы сделаем сами».
Солдаты,
отступившие на крышу башни, один за другим спустились вниз и оцепили вход.
Дружественные войска уже мчались к ним, готовые вскочить в замурованные коридоры.
Сгоревший
солдат лежал рядом с тем местом, где сейчас лежал Уольм. В отличие от других врагов,
этот почему-то остался на вершине башни.
«Ой,
простите. Будьте терпеливы к своим соседям», - сурово пошутил лечащий Уольма
солдат. Но Уольм не мог пожаловаться, это он ведь его сжёг.
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Будущая
Империя Хайсерк была лишь одним из маленьких государств в регионе, где
бесчисленные короли и владыки вели друг с другом войны.
Считается,
что её первая война после основания была оборонительной, в ходе которой она
втянула основные силы противника на свои земли и уничтожила их в поле.
После
полной победы Империя Хайсерк энергично начала присоединять территорию за
территорией.
В
этом регионе бесчисленных королевств любое более или менее выделяющееся своей мощью
государство нарушало баланс сил. Поэтому соседние страны сговорились, чтобы
вторгнуться в Империю, но после десятилетий долгих сражений выстояла только
одна страна. Победительницей стала Империя Хайсерк.
Соседние
средние страны по началу игнорировали её необычайный рост. И первой заметила
странности Либертерианская
торговая Федерация. Одно из её вассальных государств потерпело тяжёлое
поражение и попросило подкрепления от неё.
ЛТФ отправила на помощь 10 000 солдат,
что было очень много. В сочетании с численностью имеющегося у вассала гарнизона,
общее количество воинов составляло около 15 000 человек, из которых менее
половины находились в Хайсерк. Географическое преимущество также было в пользу
ЛТФ, и все думали, что дело кончится большой победой. Но в результате Федерация
потерпела катастрофическое поражение. Вассальное государство также уступило
часть своей территории Империи Хайсерк.
Энергичность
солдат, немыслимая для маленькой страны, и воинственность солдат Хайсерк
щёлкнули ЛТФ по носу.
Следующим
было бывшее королевство Каноа. Пограничные лорды, почувствовав на своём пути
расширяющуюся Хайсерк, вступили с ней в схватку за контроль над рекой.
Битва
длилась всего шесть дней, но местная знать потеряла всю свою территорию. Лорды
и их семьи окрасили кровью свои поместья, а их земли были захвачены.
Соседние
государства, Ферриус и Крайст, также увидели угрозу со стороны Империи, но,
поскольку они приветствовали уменьшение могущества Каноа, не стали идти на
выручку «союзнику».
Затем
перед их же лицом Хайсерк захватила Миард, в результате чего на её границах
осталось три страны среднего размера. Было неясно, как далеко простираются
территориальные устремления Хайсерк и сколько земель она хочет ещё захватить.
Империя,
территория которой раньше была карликовой, как тело гоблина, теперь стала самой
большой среди своих соседей.
Кроме
того, если бы полупарализованный Ферриус пал, соседние страны не смогли бы
конкурировать с Империей. Три неподвижные державы не стали бы действовать
первыми, а расчётливая Империя Хайсерк не стала бы их провоцировать.
Нетерпение
и страх соседних стран вот-вот должны были привести к событиям, невозможным в
мирное время.
В
одном из залов королевства Крайст, территория которого граничит и с Ферриусом и
ЛТФ, для обеспечения безопасности было мобилизовано всё рыцарство.
Один
из приглашенных сановников, Хьюго Аванс, министр иностранных дел ЛТФ, сел за
один из круглых столов. С помощью магии огня он зажёг сигару и закурил.
Один
из стражников королевства Крайст недоумённо посмотрел на Хьюго в момент
активации магии. Хьюго уже десять лет занимает пост министра иностранных дел,
но путь его не был гладким.
Будучи
пехотинцем, он не раз оказывался в гуще сражений. Его голова была лысая, потому
что скальп был сожжён вместе с каской во время одной из битв.
Хьюго
гордился тем, что даже в преклонном возрасте может справиться с несколькими солдатами,
но понимал, что против представителей разных стран или их сопровождающих на
важных мероприятиях он ничего бы не смог сделать.
«А
вы серьёзно относитесь к службе», - Хьюго, улыбаясь во все свои обожжённые
щеки, похвалил рыцаря Клейста, но тот ответил, мямля:
«…Спасибо
большое».
После
вступления Королевства Ферриус и Герцогства Миард в войну против Империи
Хайсерк у Хьюго и остальных членов парламента ЛТФ было хорошее настроение, но в
настоящее время ситуация складывалась не лучшим образом.
Герцогство
Миард пало, а Королевство Ферриус вело оборонительную войну.
Этого
было достаточно, чтобы обескуражить Хьюго, который надеялся, что ему удастся
удержать несколько фронтов в Империи Хайсерк.
Он
посмотрел на людей, сидящих за круглым столом.
В
центре сидел хозяин королевства Крайст, Честер Крайст. Справа от него – король,
государство которого прямо сейчас атаковала Хайсерк, Ферриус Барристан.
По
сравнению со своим братом Уинстоном, он и так выглядел худым, а сейчас стал ещё
более тощим.
Его
лицо было бледным, а глаза остекленевшими.
«Эти
глаза… глаза загнанного в угол зверя», - подумал министр ЛТФ про себя.
«Так-так,
Королевство Ферриус сильно пострадало. Я никогда не думал, что Миард падёт, а
Ферриус потеряет большую часть войск в полевом сражении… Мне так жаль, даже не
знаю, что сказать», - первым заговорил Хьюго.
«...Ха,
это очень мило с Вашей стороны. Удивительно, что это будет ударом для торговой
Федерации», - на сарказм Хьюго Барристон ответил яростным взглядом.
«Ударом?..
Что-то я не припомню, чтобы мы теряли треть страны, как это сделало Королевство
Ферриус».
«Остановитесь,
мы здесь не для того, чтобы вести светские беседы», - предостерёг Честер.
Хьюго
тоже не собирался серьёзно разжигать обстановку.
«Я
просто упражнялся перед настоящими переговорами».
«Хорошо.
Давайте оставим приветствия на этом этапе. Кстати...»
Оторвавшись
от своих слов, Хьюго обратил внимание на один из углов круглого стола.
«Откуда
взялась эта прекрасная молодая леди?»
Девушка
сидела в конце зала. По её жестам и поведению можно было с уверенностью
сказать, что она голубых кровей, но Хьюго не имел никакой информации о ней.
Встреча должна была стать многосторонней дискуссией между тремя странами - ЛТФ,
Ферриусом и Крайстом.
Ограниченная
свита и другие лица расположились позади основных игроков, сидящих за круглым
столом. На переговоры допускались только те, кто имеет влияние на будущее своих
стран. По мнению Хьюго, она явно не на своём месте.
«Это
герцогиня Миард», - ответил Барристон.
«Меня
зовут Рита Миард. Я представляю здесь Герцогство Миард».
У
Хьюго мгновенно закружилась голова. Он не был знаком с девушкой напрямую, но
знал о её существовании.
«Понятно,
Вы единственная дочь господина Юса, и я удивлен, что Вам удалось сбежать… Но разве
можно представлять то, чего нет?»
Рита
ответила, не обращая внимания на тон Хьюго:
«Меня
сопровождал рыцарь, на которого я могла положиться… Ваша правда, что Миард
потерял большую часть своей территории, но у меня во владении осталась ещё
территория Сельты».
Хьюго
на мгновение задумался, затем хлопнул в ладоши.
«Сельта…
А-а, конечно, рыбные ресурсы и водные пути могли бы стать экономическим
стержнем, но сейчас эта земля служит лишь оплотом озёрного дракона, не так ли?
Со здоровым флотом, молодыми солдатами и монстром в воде не так уж много можно
сделать. Хайсерк не станет с вами возиться».
Для
Хьюго огромное озеро Сельта и окружающие его реки тоже были территорией,
которую нужно было держать в узде по ресурсным и экономическим соображениям, но
сидящие там лорды приносили больше проблем, чем пользы.
Миард
может похвастаться выдающимся флотом благодаря своему давнему контролю над озёрами.
Хьюго, к сожалению, понимал, что Хайсерк не глупа, чтобы пытаться захватить это
озеро и нести бессмысленные потери.
«Да,
не так давно Вы были бы правы, но на данный момент озёрный дракон был повержен».
Лицо
Хьюго исказилось впервые с начала встречи.
«Что?
Повержен?»
«Да…
Повержен».
Несмотря
на то, что это были низшие драконы, но они всё же были демонами, относящимися к
высшему классу. Их огромные челюсти сокрушали даже огров и троллей. В прошлом,
когда озёрные драконы пришли в плавучий город ЛТФ, монстры были побеждены ценой
двух с половиной рот.
О
недавних и столь масштабных жертвах у озера Сельты Хьюго должен был узнать от
купцов и шпионов.
«Это…
это хорошие новости. Я уверен, что храбрым солдатам пришлось нелегко».
«К
счастью, ни один человек не был убит», - тут Честер, спокойно державший себя на
другом конце стола, перебил его.
«Как
так?» - губы Хьюго скривились в недоумении.
«Благодаря
флоту Миарда, рыцарям Крайста и гостям из другого мира. Может, они и не
сравнимы с армией, но их было более чем достаточно, чтобы в одиночку превзойти
сотню или две сотни человек».
Честер
хлопнул в ладоши, и один из сдержанных молодых людей вышел вперёд из-за стены.
«Это
один из гостей из другого мира».
«Приятно
познакомиться… Я Асама Юто».
Вышедший
вперёд молодой человек был темноволосым и темноглазым юношей. Движения его были
скованными, словно он был ещё молод и не привыкшим к ситуации. Не зная, что это
гость из другого мира, Хьюго вряд ли поверил бы, что именно он победил озёрного
дракона.
«Ха,
победить озёрного дракона в твоём возрасте — это действительно восхитительно.
Имена пришельцев из другого мира немного необычны. Если бы не собрание, то
хотелось бы услышать о том, как ты уничтожил того монстра».
Хьюго
хотел узнать, какой магией и умениями Юто владел и как сражался, но понимал,
что люди, сидящие за круглым столом, не настолько глупы, чтобы выкладывать ему всё
на блюдечке.
«Спасибо,
господин. Я сражался лишь так, как меня научили рыцари Крайста».
Хьюго
прекрасно понимал цель, с которой Честер презентовал гостя из другого мира.
«Для
своего возраста и Рита, и Юто очень талантливы», - сказал Хьюго с долей лести и
правды.
Крайст
— это страна, которая может легко связываться с потусторонним миром, развившая
свои земли как в гражданском, так и в военном отношении. Но Хьюго хотелось бы,
чтобы слухи о другом мире были просто сказкой.
«Пора
возвращаться к делу», - удовлетворённо сказал Честер.
Три
других представителя государств уже давно всё обсудили до собрания. Хьюго был в
этом уверен.
Суверенные
и бывшие вассальные государства, интересы у озера, военный баланс - Хьюго
внимательно изучал аспекты, которые будут использованы для торга.
«А-а,
я буду откровенен. Ферриус хочет сильного союза. Союз четырёх стран с озером Сельта
в качестве экономической зоны, с упором как на военную, так и на экономическую стороны»,
- неожиданно набросился Барристон на Хьюго.
Для
Хьюго дипломатия не так уж сильно отличалась от войны. На самом деле, он твёрдо
верил, что как раз война — это часть дипломатии.
То,
что Хьюго оставили в неловком положении до развязывания словесной перепалки,
действительно его раздражало, но в то же время слова главы Ферриуса были
привлекательным предложением.
«Это
смело с вашей стороны».
Тотальная
война с Империей Хайсерк была бы неизбежна, если бы они все заключили друг с
другом союз. Этот факт нельзя игнорировать ради будущего Либертерианской торговой
Федерации.
Мысли
Хьюго продолжали крутиться с большой скоростью. Он не осознавал этого, но
сейчас ему было гораздо веселее, чем во время каких-то глупых разговоров.
«Пожалуйста,
продолжайте. Это очень важный вопрос, на кону стоят слава и жизни целых наций».
Его
обожжённая кожа подергивалась, когда он улыбался, но Хьюго уже не чувствовал
боли.
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Чудом
спавшийся от смерти Уольм провёл три недели вдали от фронта в захваченной
церкви у подножия города, рядом с которым не так давно проходило сражение, пока
не зажила его рана в плече. Удивительно, но имперская армия церковников не
трогала.
Рана
в плече доходила до кости, а ключица была сломана. Восстановительной магией ему
восстановили повреждённые ткани и соединили перелом, но некоторое время Уольму всё
же пришлось отдыхать.
Солдаты
Ферриуса, укрывшиеся в шахтах, были отрезаны по внешним краям и медленно
уничтожались.
Если
учитывать только их пайки и численность, они могли ещё продержаться, но недавняя
атака, вдобавок к бесконечным боям, привела их к массовой сдаче.
Присланный
гонец приказал солдатам Ферриуса немедленно капитулировать, иначе их всех убьют,
независимо от того, были ли они воинами или мирными жителями. Те подчинились и
стали сдаваться один за другим.
Не
все были истощены, но у каждого были тёмные круги под глазами и бледный цвет
лица. Многие дрожали всем телом или разговаривали сами с собой.
В
городе не было развлечений, и пока раны заживали, Уольм продолжал наблюдать за
проходящими мимо военнопленными, солдатами и другими людьми, но сегодня подобному
времяпрепровождению пришёл конец.
«Хорошо
выглядишь», - поприветствовал Хосе Уольма, когда тот вернулся в подразделение.
«Магия
восстановления просто поразительна, - ответил Уольм товарищу. - Раны, на
заживление которых ушли бы месяцы, затянулись за неделю».
Уольм
повернул плечи, как бы демонстрируя свою зажившую ключицу.
«С-с
возвращением», - сказала Нур.
На
её броне стало больше шрамов, и она выглядела более увереннее, чем раньше.
«Без
тебя было так тяжело… Нас тоже отправили штурмовать стены форта. И Барито…» -
Нур прервалась и перевела взгляд на тень под одним из деревьев.
Уольм
застыл на месте и посмотрел на Барито, великолепная прическа которого в виде петушиного
гребешка была наполовину ниже, чем положено.
«ХА-ХА,
ЧТО СЛУЧИЛОСЬ С ТВОИМ ГРЕБНЕМ? ПОСТРИГСЯ, ЧТО ЛИ?!»
«Нет,
не стригся… МЕНЯ ПОДЖЁГ ВРАЖЕСКИЙ МАГ!»
«Повезло,
что поджог голову, а не задницу», - даже Хосе рассмеялся, вспомнив эту сцену.
«Ну,
зато петушиный гребень не пропал даром. С вами всё вроде бы в порядке, но что с
командиром отряда?»
Уиллерт
сидел к ним неподалеку, но командира отряда Дуэйна Уольм нигде не видел.
«Его
срочно вызвал командир взвода Кóзел».
«Теперь,
когда навели порядок здесь, мы, наконец, собираемся вторгнуться во внутренние земли
Ферриуса».
Первоначально
Хайсерк была сосредоточена на сокращении силы Ферриуса, но противник может
оказаться более измотанным, чем ожидалось ранее. Так что, возможно, война
закончится досрочно. По крайней мере, Уольм надеялся на это.
В
Лигурийском батальоне царил оптимизм.
***
«И
всё же, они не могут сопротивляться нам», - скучающим тоном пробормотал солдат Саррийского
батальона.
На
окраине деревни лежали тела солдат Ферриуса и местных жителей, оказавших
сопротивление во время оккупации. Трупов солдат Империи Хайсерк было крайне
мало.
Пленных
феррийцев, лица которых были настолько избиты, что потеряли свою первоначальную
форму, время от времени тыкали в бока каменными колотушками и заставляли работать
без отдыха.
«Приличные
солдаты сдохли в Миарде. Остальные, вероятно, находятся в крупных городах или
на границах других стран».
Когда
солдаты вошли вглубь Ферриуса, батальон Саррии пережил пять больших и малых
сражений. Стычки с врагом принесли саррийцам череду побед, и говорят, что число
погибших во всём батальоне не достигло и ста человек.
Сейчас
он разделился на роты и планомерно грабил окрестные деревни, уменьшая силы
Ферриуса. Естественно, трофеи доставались солдатам Саррии.
«Это
хорошо, благодаря этому мы можем грабить сколько угодно. В Миарде мы не могли
ничего добыть, да и женщин не могли спокойно найти. В Ферриусе же нас вряд ли
кто-то уличит в этом», - сказал мужчина, поглаживая поверхность украденного
кольца.
«Кстати,
некоторых, не выдержавших в Миарде, выпороли. Вот идиоты», - сказал с усмешкой
солдат.
«И
какие же здесь отличные бабы, все прям упитанные».
В
Миарде и Хайсерк многие женщины были худыми и грязными.
«Да-а,
из-за этого меня всегда заносит», - заявив это, мужчина потёр свою промежность
и получил порцию оскорблений от своих товарищей.
«Твой
больно мелкий. Лучше глянь на мой».
«Ха,
а где это он? Не вижу».
«Заправьте
свои пеструны в штаны», - сказал солдат, стоявший чуть дальше.
«Пора
переходить к следующей деревне, мы здесь взяли всё, что могли».
«А
я думал, что же со мной будет после разрушения Каноа! Но, похоже, война – это
обалденная вещь. Я рад, что вступил в армию Хайсерк».
Этот
солдат оказался в плену у Имперской армии во время битвы за Старый Каноа, но
после четырёх месяцев физического труда был освобождён, не погибнув, и вступил
в армию.
У
окружающих его солдат обстоятельства были аналогичными или похожими. Воины,
знавшие только проигрыши, впервые ощущали вкус победы.
Солдаты
переговаривались и смеялись, но их насильно заставили замолчать. После
ослепительной вспышки света в одной из частей деревни прогремел мощный взрыв.
Когда
пыль рассеялась, показалась рухнувшая сторожевая башня и складская хижина, в
которой находились солдаты.
«ЧТО
ЭТО? ЧТО ЭТО БЫЛ ЗА СВЕТ?!»
«ВЕСЬ
ОТРЯД ТАРУСА РАЗНЕСЛО НА КУСКИ!»
Какими
бы расслабленными ни были, реакция солдат, сражавшихся на передовой, оказалась
быстрой. Они надели тяжёлые доспехи и стали искать виновника происшествия.
«НА
НАС НАПАЛИ!!! ЗДЕСЬ ЕСТЬ МАГ, ИСПОЛЬЗУЮЩИЙ КРУПНОМАСШТАБНУЮ МАГИЮ!» - раздался
голос с другого конца деревни.
«Блядство,
они уже внутри...» - поняли солдаты, ранее занятые болтовнёй.
«Здесь
ещё остались те, кто может нормально сражаться?»
Приближаясь
к месту взрыва, по неясным теням солдаты поняли, что экипировка противника была
хорошего качества. Враги были одеты в защитное снаряжение с ног до головы, и
это оказались не грубые ополченцы, а хорошо обученные солдаты.
«Остерегайтесь
дружественного огня».
«Эти
ребята не похожи на тех солдат, которых мы видели раньше».
Воины,
вступившие в бой раньше, уже лежали на земле. Хотя они взяли на себя
инициативу, это была ненормальная ситуация для имперцев, у которых было много
опытных бойцов.
«Проклятье,
отряд Таркина полностью уничтожили!»
«Эти
ребята точно не солдаты Ферриуса, они воины Крайста».
«Что,
блядь, происходит? Откуда здесь Крайст?»
«Теперь
не до смеха. Это рыцари Рихарда из Крайста. Они сговорились с Ферриусом».
В
Крайсте было две армии. Армия, состоящая наполовину из крестьян и солдат, и
рыцари, служившие в армии на протяжении многих поколений. Рыцарей Крайста
боялись окружающие их государство страны как самых могущественных воинов.
На
каждого убитого рыцаря приходилось более десяти убитых солдат.
Воин,
напавший на рыцаря, был разрублен в верхней половине тела вместе со своим
щитом, а другому солдату боевой молот оторвал туловище от ног.
Мощь
рыцарей была несопоставима.
Сколько
бы ни было солдат у Хайсерк, какими бы сильными и знаменитыми они ни были, им
не поможет перевес в численности, если они вступят в бой с рыцарями. Помимо
внезапного нападения, враги нарушили строй имперцев, из-за чего было невозможно
отдавать команды.
«Надо
отступать из деревни. Берите всё, что сможете унести», - старый командир взвода
решил принять такое решение самостоятельно. Он не получил никаких указаний от
командира роты и принял мысль, что тот погиб во время первой атаки.
«Чёрт
возьми, а мы ведь столько награбили».
«Это
лучше, чем оказаться мёртвым. Лучше пусть с таким противником разбирается
кавалерийский батальон Джеффа или Лигурийский батальон».
Направив
свои силы в нужное русло, отряд устремился в один из углов окружения, чтобы
прорвать осаду. Враги были немногочисленны, и, если не воспринимать их как рыцарей,
нынешнее положение мало чем отличалось от сражения с феррийцами.
Разбив
насмерть копьями двух солдат Крайста, воины Хайсерк уверовали, что смогут
пробить осаду. И тут, словно преграждая путь, им навстречу вышел какой-то
человек.
«Сопротивление
бесполезно. Сдавайтесь».
«ПОШЁЛ К ЧЁРТУ, СОПЛЯК!»
Имперцы
увидели черноволосого, темноглазого солдата с детским взглядом. Казалось, что перед
ними стоит молокосос, который впервые вышел на поле боя, даже доспехи на нём
выглядели крайне нелепо.
«Подождите,
это...»
Товарищи
солдата Саррии, почувствовав рядом с собой увеличение магической силы, остановились.
Из опущенного меча молодого воина вырвалось сияние.
«ЧТО
ЭТО ЗА СВЕТ?!»
Вспышка
скрыла взгляд мага Крайста, и солдат Империи резко охватило пламя. Их сознание
угасло вмиг и уже никогда не проснётся.
Саррийский
батальон понёс большие потери: три роты, отделившиеся для обеспечения армии
пайками, были уничтожены, а 700 солдат так и не вернулись обратно в строй.
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Юто
Асама смотрел на следы на земле, оставленные им в ходе сражения. Это был не
первый раз, когда он участвовал в бою. Однако, когда убиваешь кого-то,
невозможно удержаться от сентиментальности.
Юто
пришёл в этот мир полгода назад. Когда он вместе с двумя друзьями детства
уходили из школы, их поманила за собой чёрная кошка, и ребята попали в старое
святилище.
Они
уже собирались возвращаться домой, как вдруг их затянуло в чёрную воронку.
Когда
Юто очнулся, святилища уже не было, и он с друзьями переместились в старую
каменную развалину.
Выйдя
из подвала, их окружили странные люди. Йохана, женщина-рыцарь, утверждавшая,
что она принадлежит к рыцарям Рихарда, настойчиво объяснила Юте ситуацию, в
которую ребята попали.
Четыре
часа бесед и демонстраций магии и навыков дали достаточно доказательств понять,
что это другой мир.
Под
присмотром Йоханы Юто и его друзья, ежедневно тренировавшиеся в знаниях и
умениях, стали известны как «Три Великих Мастера потустороннего мира» и активно
работали как у себя на родине, так и за рубежом.
Юто
развил специфическую магию и навыки ведения боя. В родном мире его отобрали в
национальную сборную по спорту, поэтому он был достаточно атлетичен. Однако Юто
начал заниматься новыми для него тренировками, как бы забывая о мире, в котором
он жил раньше.
В
Королевстве Крайст, окружённом демоническими территориями, монстр — это
одновременно и противник, которого нужно ненавидеть, и экономический ресурс
страны.
Побеждённых
демонов перерабатывали и затем превращали в предметы повседневной необходимости
и броню. Юто до сих пор отчётливо помнил тот день, когда он съел убитых им же орков.
Но
Юто не мог привыкнуть к убийству людей. Впервые он обратил свой меч против
человека в деревнях на территории демонов, где бесчинствовали солдаты бывшего
королевства Каноа, превратившиеся в банду разбойников.
Юто
не был личностью, преисполненной чувством справедливости, но у него были мораль
и совесть современного человека. По правде говоря, ему очень не нравилось, что
люди убивают друг друга.
Ударная
группа загнала бандитов в их убежище, но при этом ожидались большие потери
солдат. Юто сжал дрожащие руки в кулаки, чтобы скрыть свою неуверенность, и
вышел вперёд.
Результат
атаки был крайне ужасен. Юто выпустил свой отточенный «Святой удар». Защита
убежища врага была разрушена одним махом, и более десятка бандитов оказались
убитыми мгновенно. Остальных добили рыцари. Сам Юто бросился на прятавшегося
разбойника и проткнул его грудь мечом.
Чувство
дрожи в руках не проходило несколько месяцев, и он некоторое время не мог
нормально есть. Для Юто, простого ученика средней школы, такие нагрузки стали
невыносимыми.
Тем
не менее, он смог преодолеть это благодаря рыцарям и двум своим друзьям
детства, которые попали в этот мир вместе с ним.
Юто
наконец вернулся из моря мыслей к реальности:
«…Сколько
погибло людей?»
Здание,
в котором находился командир вражеской роты, разлетелось на куски от святого
удара Юта, а если учесть и солдат Хайсерк, которые пытались отступить, то
погибло, наверное, сорок-пятьдесят человек.
Хотя
его боевые товарищи и освобождённые жители выражали свою благодарность, Юто ненавидел
убивать.
«Друг,
что тебя беспокоит?»
К
Асаме подошла Макото Изаки, ещё один попаданец.
«Макото?»
«Жаль,
что это всего лишь я. Аяне лечит раненых».
Макото
рассмеялась и хлопнула Асаму по спине.
Макото
тоже убивала вражеских солдат дальнобойной магией.
«Мы
уже прошли через столько трудностей. Это тяжело, но нам придётся жить в этом
мире».
«Да,
ведь мы никак не сможем вернуться домой».
Юто
не мог не только оказаться дома в своём мире, но и не мог вернуться в то время,
когда ему не приходилось убивать других людей.
Юто
был благословлён хорошим окружением и опекунами. О нём заботились, пока он не
адаптировался, и в этом мире он живёт жизнью, которую можно назвать высшим
классом. Он не раз убеждался, что здесь с теми, кто не имеет ни малейшей власти,
жестоко обращаются.
Если
захватническую Империю Хайсерк не остановить, то Королевство Крайст в конце
концов превратится в вассальное государство, как герцогство Миард и Королевство
Каноа, а, может быть, и вовсе будет уничтожено.
Он
решил защищать страну, которая заботилась о нём и о его друзьях. Теперь не было
никакой возможности избежать битвы.
«Не
волнуйся. Йохана и все остальные здесь, так что держись».
«Да,
я обязательно выживу в этом мире».
«Угу,
угу… О, точно. Ты ещё не ел, да? Давай поедим. Есть сушёное мясо орка и
фасолевый суп. И рыба-меч в масле».
«Опять
орк… Он и на вид, и на вкус так себе».
«Да,
знаю. Я приглашу Аяне присоединиться к нам, и мы сможем съесть его втроём».
В
сопровождении Макото Юто исчезает в палатке. То, что он потерял с приходом в
этот мир, неизмеримо, но кое-что всё же приобрел. Юто каким-то образом удалось отвлечься
от своих мыслей и сосредоточиться на еде.
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«ОТСТУПАЕМ,
ДА ВЫ ШУТИТЕ?!» – удивился Хосе.
«Я
тоже не мог поверить своим ушам, поэтому переспросил командира взвода. Тогда он
удивил меня ещё больше. Остатки Миарда, Королевство Крайст, Либертерианская торговая
Федерация и Королевство Ферриус объединились».
«Значит
ли это, что все народы на северных островах стали для нас врагами?» –
воскликнула Нур с озадаченным выражением лица.
«Эти
четыре страны грызлись друг с другом, и вдруг решили напасть на нас вчетвером…»
– подумал Уольм.
«Батальон
Саррии наполовину уничтожен, а оставшиеся части отступают к нам».
«А…
Какова численность врага?»
«Я
бы хотел сказать вам не беспокоиться, но общая численность войск противника, по
слухам, превышает шестьдесят тысяч человек».
«ШЕСТЬДЕСЯТ
ТЫСЯЧ?!» - Баррито разинул рот.
Общая
численность войск Хайсерк на этом фронте составляет около 16 000 солдат. Даже с
учётом армии, оставшийся в Миарде, и подкреплений с родины, было бы отлично, если
бы в сумме набралось хотя бы 23 – 24 тысячи солдат.
«Мы
будем обороняться и отходить поэтапно. Решающим полем боя станет крепость
Сараево на границе с Ферриусом. Мы, конечно, недавно легко захватили её, но это
только потому, что Ферриус просрал всё своё войско в битве при Эйденберге. Теперь
сможем занять её должным образом и обороняться».
«И,
получается, отдадим все захваченные территории?» - сказала Нур.
Уольм
мысленно согласился с ней. Эти крепости с шахтами были взяты потом и кровью,
было бы глупо отдавать их врагу.
«Ничего
не поделаешь. Мы не можем сразиться с шестьюдесятью тысячами солдат в полевых
условиях. Но и не собираемся отдавать территории даром».
Издалека
раздался грохот, а затем поднялось облако пыли.
«О,
вы хотите вызвать обвал?» - хлопнул в ладоши Хосе, выражая удовольствие.
«Именно
это и собираемся сделать. Мы заставим военнопленных забрать все припасы. Был
план убить их, но, похоже, врагов разместят в одном из старых замков в Миарде и
будут использовать как крепостных».
Уольм
испытал внутреннее облегчение от этих слов.
«Вот
почему Лигурийский батальон будет прикрывать отступление дружественных войск в
шахтах. ЭТО ОБОРОНИТЕЛЬНЫЙ БОЙ! НЕ ЛЕЗЬТЕ НАРОЖОН И БУДЬТЕ БДИТЕЛЬНЫМИ!»
***
Через
четыре дня после военного совета солдаты альянса наконец достигли шахт. Главной
силой противника была уже знакомая ЛТФ.
«ОНИ
СТАВЯТ ЛЕСТНИЦЫ!»
Хосе,
находившийся справа от Уольма, схватился за конец лестницы и оттолкнул её. Солдаты
ЛТФ, взбиравшиеся по ней, падали на землю, махая руками.
Уольм
тоже не стоял без дела. Он взял и бросил в стоящего под ним солдата камень
размером с половину человека. Камень упал, разбив лестницу и покалечив
несколько врагов.
«РАЗБИРАЙТЕ!
ЗДЕСЬ ИХ МНОГО!»
Вынесенные
вместе с минералами глыбы превратились в отличное метательное оружие. Доспех
богатого либертерианца стал хорошей мишенью для метания.
Хотя
солдат защищал голову щитом, бесчисленные снаряды его замедляли и оставляли
вмятины на твёрдом материале.
Тогда
командир отряда Дуэйн нанёс мощный удар, и командир ЛТФ упал с пробитой
головой, издавая звуки из того, что осталось от горла.
Враг
тоже наносил дальнобойные удары. Стрелы периодически задевали солдат Хайсерк.
«ОГНЕННЫЙ
ШАР!!!» - сразу же после чьего-то крика между стен заплясали языки пламени, и вражеский
солдат беззвучно упал.
Два
других пытались привести его в действие, но у их товарища отсутствовало даже
лицо.
«ОХУЕТЬ!
ЕГО ЛИЦО ПРЕВРАТИЛОСЬ В КАШУ!»
Солдаты,
не обращая внимания на своего соотечественника, стали выпускать стрелы в
сторону врага.
«УОЛЬМ,
ПРОТИВНИК ПРОРЫВАЕТСЯ С ЛЕВОГО ФЛАНГА! БЕГИ ТУДА!» - приказ отдал не командир
отделения, а толстый маленький командир взвода Кóзел.
Уольм
пробежал по коридору стены и вышел навстречу двум соседним отрядам.
Действительно, здесь было много вражеских солдат, и на него тут же обрушилось
бесчисленное количество стрел.
«РАЗБЕЖАЛИСЬ!»
- предупредил Уольм, и его товарищи незамедлительно разбежались в стороны.
«УБЕЙГАЙТЕ
ИЛИ СГОРИТЕ!»
Уольм,
которому было крайне неприятно, что о нём говорят, словно о неуправляемом
оружии, активировал свой «дьявольский огонь».
Маска
тут же задрожала от восторга. Тем временем один из солдат ЛТФ заметил
наклонившегося вперёд Уольма и воскликнул:
«О-ОН
ГОТОВИТ «ДЬЯВОЛЬСКИЙ ОГОНЬ»!»
«НЕ
ДАЙТЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЕМУ МАГИЮ! УБЕЙТЕ ЕГО!»
Некоторые
солдаты приготовили стрелы, но они опоздали на один шаг.
«А-А-А-А,
А-А-А-А, А-А-А-А!»
«ОТСТУПАЕМ!»
«НАЗАД!
НАЗАД!»
Те,
у кого был навык сопротивления огню, и солдаты, стоявшие чуть дальше от зоны
поражения, видя, что более 30 человек охвачены огнём, стали отступать на свои
позиции.
В
итоге число жертв «дьявольского огня» составило около 20 человек.
На
поле боя, озарившимся синим пламенем, появились трупы. Странный запах горящих
людей проник в ноздри. К этому запаху Уольм совершенно привык.
Раненых
в трахею, кожу и другие части тела было, наверное, вдвое больше. Если бы он
активировал максимальную мощность, то урон оказался бы внушительнее, но Уольм получил
приказ командира взвода Козла придерживать магию и увеличить количество раненых
противников.
«Каждый
раз больно смотреть».
«Слава
богу, ты на нашей стороне», - отступающие дружественные солдаты один за другим
постукивали Уольма по плечу.
«ЗАПАСАЙТЕСЬ
КАМНЯМИ И ЛЕЧИТЕ РАНЕНЫХ!»
«Они
больше не сунутся сюда. Их командир сгорел к хуям собачьим».
Уольм
вернулся к своему отряду. В дополнение к разрушениям на левом фланге ЛТФ армия
противника получила сильный удар и решила отступить, чтобы перегруппироваться.
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Альянс,
стремительно продвигавшийся вперёд с перевесом в численности войск, начал
проявлять признаки замедления. Всё из-за кавалерийского батальона Джеффа,
который развернул свои силы против Королевства Крайст. Хотя Крайст и
превосходил их по численности, но догнать кавалерию было крайне тяжело. Воины
Джеффа стали беспрерывно атаковать фланги и тылы противника.
Преследование
конницы рыцарями достигало определённого успеха, но иногда группы воинов слишком
сильно втягивались и несли болезненный урон от засад, потому Крайсту
приходилось наступать, взаимодействуя с Ферриусом и Миардом, хорошо знакомыми с
местностью. Несмотря на это, Крайст всё же не мог поддерживать ту скорость
наступления, которая была у него в начале войны.
К
тому же Хайсерк всячески путалась под ногами, например, тщательно разрушала
дороги и мосты, а также намеренно использовала магию земли, чтобы вызвать
обвалы и обрушения гор на перевалах и горных дорогах.
Продвижение
ЛТФ остановилось на рудниках Лехуна. ЛТФ, осмелившаяся выступить с 7 000 солдат
против одного батальона, понесла гораздо больший урон, чем ожидалось.
1
200 человек было убито и 2 000 ранено, а противник всё ещё удерживал район
шахт. Небольшое количество ночных пожаров тоже принесло серьёзный урон, и
некоторые солдаты Федерации стали бояться огня.
У
Эмрида, солдата пехотного подразделения ЛТФ, от напряжения пересохло в горле.
Эмрид - командир роты, в подчинении которого находится 250 солдат. Он обладал
более широкой информацией, чем простые служащие.
Хотя
он не называл точных цифр, чтобы не деморализовать солдат, но в оборонительных
сооружениях, которые Эмриду предстоит захватить, уже погибла целая рота. А предыдущий
командир был тяжело ранен и отправлен в тыл.
Гористая
местность в сочетании с обороняющейся имперской гвардией Хайсерк, конечно,
представляла собой непростую задачу, но именно солдат с прозвищем «привратник
преисподней» беспокоил Эмрида больше всего.
Хотя
никто и не знал его настоящего имени, известно, что он владеет «дьявольским
огнём», умением, которое изменяет разум, но приносит чудовищную силу и
масштабный ущерб. Он манипулировал яростным синим огнём и сильным ветром,
которые цеплялись за любого, кто их касался, принося огромный ущерб войскам,
расположенным в плотном строю.
Так,
взвод, в одном из боёв шедший в наступление, к концу получил 21 убитого и 14
тяжелораненых с учётом пострадавшего командира, и был вынужден
перегруппироваться. Командиры взводов обычно умеют манипулировать магией и
должны быть способны выдержать небольшую высокую температуру, но в этот раз они
стали живыми факелами, осветившими поле боя.
С
тех пор высшие чины отказались от грубой силы и сменили тактику наступления на
медленные, удушающие атаки. Эмрид вёл за собой отряд по траншеям, приближаясь к
стенам. И наконец его рота оказалась на позиции для одновременного штурма.
Солдаты
в ожидании в качестве противодействия «дьявольскому огню» брызгали и выливали
тонны воды на себя, чтобы успокоиться. Некоторые из них размазывали грязь по
всему телу.
Увидев
заживо сгоревших товарищей в прошлых боях, никто не смеялся над солдатами, замаравшимися
в грязи. Эмрид и сам был бы не прочь вымазаться даже дерьмом, но как командиру
ему нужно было выглядеть хорошо.
«НАЧИНАЕМ
АТАКУ!» - короткий приказ быстро распространился, и вся рота бросилась к валам.
Сразу
же полетели камни, и чуть позже магические ледяные копья и комья земли попадали
в вылезших из окопов солдат.
Несмотря
на это, упало всего несколько врагов. Соперники уже достигли подножия стен и поднимались
по лестницам. Ранее ожесточённое сопротивление сейчас оказалось незначительным.
Эмрид
подумал, что сегодня ему удастся захватить эти стены, но почувствовал жжение на
коже и поспешно перевёл взгляд на угол, где находился проход.
Из
места, куда уже пытались войти солдаты, подул горячий ветер, и вспыхнуло синее
пламя.
«БЕГИТЕ-Е-Е!!!»
Те,
кто поднимался по лестницам, быстро зашевелились, скатываясь вниз и укрываясь в
убежищах.
«ПРЕКРАТИТЬ
АТАКУ И ВЕРНУТЬСЯ В ОКОПЫ!»
Некоторые
из тех, кто карабкался на стену, предпочли упасть с высоты и не погибнуть от
огня мгновенно, но четыре или пять солдат всё же стали жертвами магии.
«НЕ
ДВИГАТЬСЯ, ПРИЖМИТЕСЬ К СТЕНЕ!»
«БУДЬ
ТЫ ПРОКЛЯТ, ПРИВРАТНИК!»
Солдаты,
чьи задницы буквально горели, не переставали ругаться. Тем не менее, реакция
была более быстрой, чем в начале боя, и ущерб удалось свести к минимуму.
Эмрид
спрыгнул с лестницы, ухватился за край брони солдата со сломанными ногами и со
всей силы потащил его за собой в траншею.
«ЧЁРТ!»
До
сих пор огонь вёлся по врагам под ограждениями, а теперь пришлось поджечь даже
стену, на которой должны были стоять обороняющиеся. Общая атака была временно
приостановлена из-за выступов в стене, которые теперь возгорались один за
другим.
Эмрид
почувствовал какой-то дискомфорт. Он замешкался, а потом понял, в чём дело.
«...
К чёрту, мы возвращаемся. ЗА МНОЙ!»
Вылив
на себя воду, Эмрид схватил несгоревшую лестницу и в одиночку побежал к валам.
«КОМАНДИР
ЭМРИД?!» - раздался голос подчиненного.
Эмрид
побежал вверх по лестнице так быстро, как только мог. В замурованном коридоре
по-прежнему стояла удушающая жара, но ни одной фигуры не было видно.
«Они
оттягивали своих людей понемногу, - сказал он. - Они специально подожгли всё вокруг,
чтобы заставить лордов отступить».
Эмрид
пнул ногой брошенный на землю шлем и стал отдавать команды.
«Первому
взводу - тушить пожар, второму и третьему взводам - быть начеку. Раненых на стены
пока не поднимать. Есть опасность контратаки. Пошлите разведчиков из четвёртого
взвода, я хочу знать, что происходит впереди».
Бойцы
приступили к выполнению своих задач. Одна из ключевых позиций врага пала, хотя
и с большими задержками. Но Эмрид не чувствовал себя лучше.
Разведчики
вернулись через полчаса, и лицо Эмрида исказилось от полученных сведений.
«Противник
построил позиции прямо перед нами. Они представляют собой валы с пустыми рвами».
Эмрид
в ужасе посмотрел на небо. Использовав всю площадь стен, враг легко оставил эти
территории и занял позицию сзади. Отвлекая ЛТФ магией, в том числе «дьявольским
огнём», они последовательно отступили.
Пойманный
на обмане, Эмрид проклинал собственную глупость и был сыт по горло ловкостью
хайсеркских войск. Он даже не мог выругаться вслух.
Вот
почему война с Империей Хайсерк не имеет смысла.
В
отличие от территорий, за которые отвечают Крайст и Ферриус, эту землю не
обойти, приходится идти прямо по установленным ловушкам. У Эмрида заболела
голова при мысли об ущербе и хлопотах в будущем.
Он
произнёс слова, больше успокаивая себя, чем солдат:
«Не
огорчайтесь. Это всего лишь временный лагерь. У них было ограниченное время для
строительства. Их новый лагерь не такой высокий и не такой прочный, как
крепостная стена».
Если
посмотреть с положительной стороны, то «дьявольский огонь» использовался со
стены по большой площади. Учитывая количество затраченной магической силы, даже
если бы его можно было снова использовать сегодня, то только в течение очень короткого
промежутка времени. Можно сказать, что настал час для ответной атаки.
В
этом наступлении, благодаря успешному развёртыванию войск, в тылу находилась ещё
одна рота. Она должна заменить роту Эмрида, которая кропотливо разбиралась с
коридорами стены, и атаковать временный лагерь противника.
Проблема
в том, что временных позиций будет несколько, да и не все будут выгодными.
Эмрид выражает сочувствие товарищам, которые заменят его. Некоторым из солдат
жареное мясо ещё долго не будет лезть в горло.
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«РАЗБИРАЙТЕ!
СКЛАДЫВАЙТЕ В КУЧУ! НУЖНО ЗАДЕРЖАТЬ ИХ КАК МОЖНО ДОЛЬШЕ!»
Уольм
уронил мешок земли, который нёс.
Командир
отряда разбирал тележки, на которых вывозили руду из шахт. Помимо этого на
дорогу выкладывались камни и части зданий, в которых когда-то жили шахтёры.
Другие
члены отряда вскапывали землю кирками и заливали её водой из канала, проведённого
для руды, чтобы образовалась грязь, через которую невозможно было бы пройти.
Солдаты,
в том числе и Уольм, были с ног до головы покрыты пылью, землёй и потом от
постоянных боёв и диверсий.
«ЛОМАЙТЕ
ОПОРЫ! СЛОМАЙТЕ ИХ ПОПОЛАМ И ОПРОКИНЬТЕ!!!»
Отряд
Уольма стойко удерживал свои временные оборонительные позиции, пользуясь всем,
что попадалось под руку, уже два дня, когда наступление продолжалось с
многократным перевесом сил.
Торопливо
отступая, батальон пытался в последний раз выиграть время, искусственно разрушая
горную дорогу.
Тем
не менее, ЛТФ, в составе которой, скорее всего, есть корпус инженеров,
владеющих магией земли, должна попытаться восстановить пути движения и в
короткие сроки вновь перейти в наступление.
В
это время припасы и раненные собирались в тылу бывшей пограничной зоны Миарда.
Данная область защищена с одной стороны мощной территорией демонов, потому
служит тем местом, куда вынужден будет прийти противник.
Уольм
матерился из последних сил, но не переставал работать. Он знал, что каждая
преграда, даже ком земли, сможет замедлить продвижение тысяч вражеских солдат и
спасти ему и его товарищам жизнь.
«ПРЕКРАТИТЬ
РАБОТУ! ПРЕКРАТИТЬ РАБОТУ! СОЛДАТЫ ФЕДЕРАЦИИ НАСТУПАЮТ! МЫ ДОЛЖНЫ ОТСТУПИТЬ!» -
объявил командир взвода Кóзел вместе со своими бойцами по окрестностям.
Работа
прекратилась, как будто этих слов воины и ждали. Солдаты, неся свой багаж, стали
отходить отряд за отрядом.
Среди
отступающих Уольм узнал несколько человек из его взвода:
«Эй,
что случилось с остальными?» - обратился он к одному из знакомых с криком.
«Их
разнесли на куски. Соперники сконцентрировали своих магов на нас. Они ещё не
починили дорогу, но через полминуты точно хлынут сюда. Надо убираться отсюда к
чёртовой матери».
Закончив
речь, солдат спустился в шахту.
«Давай,
поторопись. Если мы будем медлить, нам надерут задницы!» - крикнул Хосе,
надевая броню.
При
выполнении инженерных работ доспехи и броня ограничивают движения солдата, в
них тратится больше сил. Поэтому обычно Уольм носил свою фермерскую одежду.
Он
поочерёдно надел наколенники, которые до этого оставил лежать на земле, начав с
нижней половины тела. Взяв оружие и рюкзаки, солдаты, за исключением двух
новобранцев, были готовы к походу.
Увидев,
что Нур и Барито собрались с опозданием примерно в десять секунд, командир
отряда Дуэйн оглядел своих воинов сказал:
«Никакого
идиота не оставили? Попрощайтесь с проклятыми шахтами. Выдвигаемся».
Никто
не стал возражать. Повинуясь призыву командира, отряд немедленно покидал шахту.
***
Будучи
острием армии Хайсерка, кавалерия Джеффа атаковала противника, по полной
используя свою мобильность и ударную мощь.
Она
продолжала наносить удары по наступающим флангам противника, выигрывая
драгоценное время, но потери были немалыми.
Джефф
рассредоточил кавалерию по взводам, сосредоточившись на задержке и
преследовании противника, и тем самым преодолевая численное неравенство.
Только
сегодня это идеально сделать не удалось. Количество войск, потерянных Крайстом-Ферриусом,
огромно. Но проблема в том, что кавалерия Джеффа осталась без двух взводов
ценных элитных солдат, которые могли похвастаться таким уровнем мастерства, не
имеющим себе равных даже в Имперской армии Хайсерк, в которой и так было полно
сильных кавалеристов.
«...Это
и есть гости из другого мира?»
Крайст
известен обилием гостей и плодов технологий из потустороннего мира. До Джеффа
тоже доходили слухи о попаданцах, но оказалось, что это были не просто слова.
В
сотнях метров от него вспыхнул ослепительный поток света, сбивший с ног людей и
лошадей. С расстояния это великолепное зрелище было прекрасно, но на близком
расстоянии всё вокруг превращалось в ад.
Не
успели упасть пыль и брызги крови, как огонь, лёд, ветер, земля и всевозможные
виды магии стали преследовать отступающую конницу. Ни один кавалерист,
обладающий даже одним-двумя атрибутами, в которых он преуспел, не мог
противостоять такой силе.
«Прикройте
конницу. Выдвинете магов и лучников вперёд, но не заходите слишком далеко».
Солдаты,
следуя приказу Джеффа, сразу пошли в атаку.
Магия и стрелы летели во врага с расстояния, но этого было достаточно,
чтобы создать пространство для отступления.
Когда
удары на мгновение прерывались, тут же возводилась земляная стена, и летящие
атаки перехватывались магией светового атрибута.
Выигранное
время составило около десяти секунд, но его хватило, чтобы кавалерия успела
скрыться. Солдаты Ферриуса, не желавшие сдаваться, начали пускать в них стрелы,
но ни одна из них не достигла цели.
«Остальные
взводы уже отступили к месту сбора. Командир, нет необходимости рисковать…» -
пожаловался один из штабных офицеров, сопровождавший Джеффа.
Он
был одним из трёх лучших фронтовых командиров в Имперской армии Хайсерка, но
все в генеральном штабе знали, что у него есть привычка не заходить слишком
далеко на передовой.
«Не
беспокойтесь. Я не собираюсь рисковать. Иначе наши люди погибнут напрасно».
Джефф
едва успел заметить мальчика, высвободившего мощный световой атрибут, и
девочку, владеющую разнообразной магией. Они были достаточно взрослыми, чтобы
поступить на службу солдатами в Имперскую армию Хайсерка.
«Невозможно
нормально командовать, если не видишь масштаб угрозы самолично».
Джефф
начал оценивать силы противника. Если говорить об огневой мощи, то один человек
у них может выполнить работу двух магических взводов. Для этого нужен хороший
опыт владения навыками. Их магическая сила и физические способности тоже должны
быть большими.
«Не
думаю, что и в прямом столкновении они первоклассные бойцы, но нужно готовиться
к худшему».
По
мнению Джеффа, единственным способом уничтожить их было бы послать сюда два или
три взвода кавалерии. Проблема заключалась в дружках соперника.
«С
ними ведь нянчатся рыцари Рихарда?»
Прорваться
через этих воинов под шквальным огнём не так-то просто. В результате их
разрозненных действий силы Джеффа не превышали численности роты.
Это
был противник, который слишком хорош, чтобы его упустить, но само его существование
было для них ловушкой. Единственное, чего Джефф, вылавливавший рыбу до сих пор,
хотел бы избежать, так это самому попасть на крючок.
«Ещё
не время для решающего сражения. Главнокомандующий Бергер создаёт подходящую
сцену для этого в Миарде. С нашей стороны было бы упущением не присутствовать там».
В
празднике принимает участие не только кавалерийский батальон Джеффа, там также
будет Лигурийский пехотный батальон, элитный батальон лёгкой пехоты.
«Они
прошли большой путь. Мы должны сказать товарищам, что не следует беспокоиться о
прикрытии их на обратном пути».
Начальник
штаба, услышав слова Джеффа, облегченно произнес:
«Ха-ха,
как скажете. Давайте отступать».
Проследив,
что все кавалеристы под его командованием успешно отступили, Джефф отправился
за ними.
Магия
издалека стала приземляться на близком расстоянии от него, но всё же не
настигла.
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«ДЕРЖИСЬ!!!
ПОТЕРПИ… ЕЩЁ НЕМНОГО! НЕ СМЕЙ УМИРАТЬ!»
На
импровизированных носилках стонал, пытаясь отдышаться, солдат с разрубленной
рукой.
Его
боевой товарищ, солдат Ферриуса, закрывал рану жгутом, оказывая первую помощь. Своей
противоположной рукой он зажал повреждённую конечность подмышкой, пытаясь
уменьшить кровопотерю.
Всего
несколько минут назад они вступили в ожесточённую схватку с кавалерийским
батальоном Джеффа и одержали тяжёлую победу. Проблема заключалась в цене. Рука
солдата оказалась обрублена ледяным копьём магии воды.
Много
людей было потеряно и столько же или даже больше ранено. К последним относился
и этот солдат. В отличие от своих товарищей, получивших ранения в жизненно
важные части тела, он ещё имел шанс выжить.
«ГДЕ
МАГ-ЦЕЛИТЕЛЬ?! У НЕГО СИЛЬНОЕ КРОВОТЕЧЕНИЕ! ЕСЛИ НЕ ОСТАНОВИТЬ, ОН УМРЁТ!»
В
ответ на его крик ему грубо ответили:
«У
нас закончилась магия. Целители долго не продержатся».
«Прости».
Солдат
бросился в лагерь в поисках мага-целителя, но все они уже израсходовали свою
магическую силу на лечение тяжелораненых.
«НЕУЖЕЛИ
ЗДЕСЬ НЕТ ЦЕЛИТЕЛЯ?!»
У
раненного не хватало крови и силы, поэтому было рискованно использовать на нём
огненную магию, чтобы прижечь рану. Есть большой риск, что он умрёт от болевого
шока. Но, похоже, выбора не было, кровь продолжала течь из отрубленной руки.
«Чёрт
возьми, времени нет».
Когда
солдат уже собирался начать поиск мага огня, его остановил рыцарь Крайста.
«Мы
можем помочь твоему другу. Следуй за мной».
«П-правда?»
Поспешив
за рыцарем, солдат обнаружил шатёр с повозками, стоящими вокруг входа. Охрана
здесь была на высоте. Двенадцать полностью вооружённых рыцарей следили за
обстановкой.
Один
из рыцарей Рихарда открыл рот перед солдатом, чьи глаза были прикованы к нему.
«Положи
свой меч сюда и входи».
Солдат
передал оружие рыцарю, протянувшему ему руку, и боязливо зашёл в шатёр.
Крови
было очень много, из-за запаха казалось, будто здесь хранилась рыба и гниль.
Солдат Ферриуса стал задыхаться и чувствовать себя неуютно.
«Положите
раненного там».
После
выполнения указания перед солдатом Ферриуса появилась фигура, от которой он
почувствовал странный дискомфорт.
Это
была девушка с необычными тёмными глазами и чёрными волосами. Её мягкие глаза
были строго сужены, а длинные волосы убраны, чтобы не мешали лечению.
Солдат,
решив, что ей не место на поле боя, и она лишь помощник или ученик целителя,
окликнул рыцаря:
«Послушайте,
а где лекарь?»
«Вот
же он, разве не так?»
Не
успел воин Ферриуса договорить, как в палатку просочился тёплый свет. Солдат
потерял дар речи, увидев, что рука его товарища затянулась и даже выросла
заново. Он воскликнул:
«НЕВОЗМОЖНО!
ОНА ВЕРНУЛА ЕМУ РУКУ?!»
«Вам
повезло, что мы оказались рядом. Среди привезённых солдат до сих пор нет
погибших», - с гордостью сказал рыцарь воину Ферриуса.
Оглядевшись
вокруг после таких слов, солдат увидел, что все остальные раненые спали с
умиротворением на лицах.
«Спасибо
вам. СПАСИБО ВАМ ОГРОМНОЕ! Вы похожи на святую!»
Целительница
на мгновение рассмеялась, глядя на солдата, а затем снова сосредоточилась на
лечении.
Был
спасён каждый воин, кто в тот день мог бы лишиться жизни, и неизбежно поползли
слухи о целителе-чудотворце из Королевства Крайст.
***
Ещё
несколько месяцев назад Аяне Сугимото была обычной ученицей средней школы,
наслаждавшейся своей юностью. Она никогда не видела кровотечений, разве что во
время физкультуры или при неудачном падении, и никогда не сталкивалась с
человеческими смертями.
Многие
её родственники были врачами и медсёстрами, и Аяне собиралась в будущем пойти
по их пути.
Но
после того, как она вместе с друзьями детства попала в другой мир, её судьба
круто изменилась.
Сказать,
что девушка была обескуражена другой культурой, обычаями и обстановкой, значит
сказать ничего, но, преодолев трудности, Аяне адаптировалась к этому миру и
нашла свою роль.
В
отличие от своих друзей детства, Юто и Макото, Аяне не развила в себе боевых
способностей.
Она
могла только наблюдать со стороны, как друзья защищают людей от демонов и
получают ранения, и почти впала в чувство беспомощности и разочарования, но
именно ребята поддержали Аяне в трудную минуту.
Её
талант к восстановительной магии расцвёл случайно. Когда она взялась за плечо
Юто, пострадавшего во время победы над бандитами, навык восстановления
активировался без прочтения заклинания.
Аяне
чуть не расплакалась от мысли, что теперь сможет помогать своим друзьям и
другим страдающим людям. Рыцари Рихарда, с которыми она спала и ела, а также
друзья детства приветствовали её новое умение.
Аяне
нашла радость в своей собственной роли - она оказывала поддержку солдатам магией
восстановления во время походов в территорию демонов и в процессе миссии по убийству
Озёрного Дракона.
Ситуация
изменилась, когда в войну между Ферриусом и Империей Хайсерк вступили все
соседние страны.
Один
из рыцарей рассказал Аяне, что Империя Хайсерк - государство-гегемон,
обладающее огромной военной мощью и неоднократно ведущее агрессивные войны под
видом оборонительных.
Если
его не контролировать, то соседние страны будут поглощены Империей поочередно.
Альянс четырёх государств должен привести Хайсерк к краху.
По
правде говоря, она ненавидела войну. Не желала, чтобы люди страдали или оказывались
ранеными. И, прежде всего, Аяне не хотела, чтобы два её друга и рыцари попали в
опасность и заставляли себя работать на пределе физических и моральных
возможностей.
Но
она понимала, что должна бороться. Аяне осознавала, что этот мир имеет ужасно
незрелую и жестокую сторону.
День
за днём Сугимото продолжала лечить людей в своей палатке. Бывали моменты, когда
ей казалось, что она сходит с ума, видев жизни, которые не может спасти, и
раны, от которых хочется закрыть глаза.
Но
спокойные лица пациентов, слова благодарности от солдат и друзей позволяли Аяне
продолжать свою работу.
«Похоже,
вы закончили с лечением?» - окликнула Аяне целительница Майя, помогавшая ей в
лечении.
«Ещё
раз спасибо, что выручили меня сегодня. Я сильна только в магической силе и не
имею опыта, но благодаря вам я смогла вылечить этих людей».
Даже
если у неё есть какие-то познания в медицине, она всё равно ненамного выше
уровня дилетанта. Аяне прекрасно понимала, что просто следует примеру Майи.
«Аяне-сама,
у вас слишком низкая самооценка. Вы должны быть более уверенны в себе», - сказала
Майя обеспокоенным тоном.
«О,
точно. Юто-сан и Макото-сан прибыли в лагерь».
«Надеюсь,
никто из них не пострадал».
«Нет,
всё в порядке. В лагере их расхваливали солдаты и рыцари, рассказывая, что они
нанесли большой урон коннице Джеффа, которая досаждала им с момента вступления
в войну».
Аяне
рассмеялась, увидев улыбку Майи.
«Я
схожу к ним, как приведу себя в порядок».
«Хорошо.
Я с тобой».
Хотя
Аяне и владела удивительной магией, она была не всесильной. В палатке
находились различные инструменты для перевязки ран, ванночки для мытья и
салфетки. Аяне считает, что нельзя оставлять уборку на Майю, которая присоединилась
к ней в качестве помощницы.
Майя
начала мыть инструменты с помощью магии воды, Аяне же вытирала грязь и кровь, а
после убирала их в магический мешочек.
Отвлёкшись
на работу на полминуты, Аяне вышла на улицу и застала там своих друзей.
«С
возвращением. Простите, что заставила ждать».
«Военный
совет закончился. Йохана и остальные обсуждают будущие операции и стратегию.
Они попросили нас идти отдыхать».
«Сегодняшний
день был тяжёлым. Каждый всадник из кавалерии Джеффа чертовски силён. Я бы не
сказала, что это рыцари, но они близки к этому званию», – сказала подруга Аяне
уставшим голосом.
«Ага,
некоторым даже удалось пробиться сквозь нашу с Макотой защитную магию. Йохана и
остальные отогнали их назад, но, между нами… Я испугался».
«Это
было… потрясающе».
Внешне
в бою Юто сохранял спокойствие, но на самом деле пребывал в ужасе от
кавалеристов, которые приближались к нему, разбрасывая кишки.
Если
бы не его тренировки и не его товарищи-рыцари, Юто, несомненно, точно бы
пугливо убежал. Сейчас он чувствовал себя ещё более измотанным, чем после
сражений с демонами.
Когда
разговор уже собирался перейти к боевым действиям, Майя, стоявшая за спиной
Аяне, открыла рот:
«Вы
оба уже поели?»
«Нет,
ещё нет».
«Да,
мы не ели».
«Королевская
армия Ферриуса предложила нам много еды. Похоже, что среди тех, кого вы спасли,
были люди голубых кровей, и они благодарят вас за помощь. Мы получили белый
хлеб, сыр, колбасу и другие вкусности».
«ЭЭЭ?!»
- выслушав Майю, все трое прыгнули ей навстречу.
С
момента прибытия в другой мир, особенно оказавшись на поле боя, их рацион
продолжал ухудшаться.
Помимо
поддержки активного роста организма, им троим приходится потреблять калории
из-за высокого расхода магии. Их желудки вмещают удивительное количество пищи,
которое не осилили бы даже самые сильные войны.
Они
втроём уже привыкли к постной еде, но более калорийные и вкусные блюда не
покидали их сердца.
«ХОЧУ,
ХОЧУ!»
«И
мясо, и белый хлеб! В последнее время мы ели только бобы и картофель».
«Я
тоже хочу...»
Три
героя, чьи имена были хорошо известны в окрестных странах, реагировали на всё в
соответствии со своим возрастом. Майя улыбалась и смеялась, но в то же чувствовала
волнение, что начнёт слишком сильно печься о ребятах.
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Многократно
разрушая дороги и мосты, Лигурийский батальон вот-вот должен был достичь
крепости Сараево - точки сбора.
Вопрос
об оставлении всей занятой территории Ферриуса вызывал разногласия в армии, но
при единоначалии Бергера было принято решение об отходе в район бывшей границы
Миарда.
Эта
ключевая область находилась между Миардом и Ферриусом, и в период существования
Королевства Каноа выполняла функции по защите от демонов и соседов-противников.
Она
была окружена горами, поэтому приходилось проходить через территорию демонов,
где обитали самые могущественные монстры континента.
После
взятия Эйденберга крепость оказалась не в состоянии выполнить свои функции
перед натиском солдат Империи Хайсерк.
Имперская
армия Хайсерка, сосредоточенная здесь, располагает достаточным количеством
войск для использования крепости, а поскольку та пала за короткий промежуток
времени, ущерб, нанесённый оборонительным сооружениям, был незначительным, и
ремонт оказался быстро завершён.
Уольм
уже вошёл в крепость, как увидел много солдат Хайсерка, кроме воинов Лигурийского
батальона. Также здесь находились сапёры, занимающиеся разведкой, посыльные и
гражданские строители.
«Здесь
столько же народа, как в битве при Эйденберге», – заметил командир Дуэйн.
«Ха,
а дороги, кажется, более узкие», - пожаловался Хосе, уклонившись от
проезжающего мимо кавалериста.
«Лучше
уж так, чем иметь мало союзников», - порадовалась Нур.
«В
шахтах было так ужасно…» - вспомнил Барито о смертельной битве под землёй,
опустив свой петушиный гребешок.
«Конечно,
это лучше, чем шахты, но давайте, наконец, остановимся и нормально поедим».
В
руках у Уольма оказался не круглый щит и не алебарда, а сырая картошка.
Он
шёл и чистил её, а потом быстро съедал.
Картофель
был сырым, крахмалистым и очень вялым, но Уольм тайком приготавливал его и ел.
Если
бы солдаты вокруг заметили бы это, они бы закидали его картошкой с целью
приготовить её.
«…Уольм».
По
его позвоночнику мгновенно пробежал холодок. Маскировка была идеальной. Нет,
ошибки быть не может. Если его заметили…
Уольм
надеялся, что догадка окажется неверной, но за спиной стоял Уиллерт.
В
чаше, наполненной солёной водой, лежал очищенный картофель.
Уиллерт,
опытный волшебник, знал, что сделал Уольм. Он ничего не сказал, но Уольм без
слов понял его. Уиллерт призвал его не стоять молча, а сварить картошку.
Когда
дело доходит до атрибута огня, Уольм управляет им лучше, чем Уиллерт, благодаря
тренировкам в шахтах.
«Хорошо,
но я не буду делать это бесплатно. Можешь сегодня подежурить на воде?»
«...Тс»,
- слегка щёлкнул языком Уиллерт, но отказа от него не последовало.
Уольм
нагрел чашку с помощью магии огня. Он сменил профессию с источника воды на
ходячего повара.
Уиллерт
с удовольствием откусил варёную картошку.
Проблема
заключалась в паре, который поднимался во время приготовления. Запах варёной
картошки в солёной воде слишком хорош, чтобы голодающие солдаты в походе не
почувствовали его.
«Уиллерт,
что это ты такое вкусное ешь?» - первым это заметил командир отряда.
«О
чём это ты?» - Уиллерт пытался сделать непонимающее лицо, но, жуя картофель, выглядел
не очень убедительно.
За
командиром последовал Хосе:
«Эй,
Уольм, это ведь ты дал ту вкуснятину Уиллерту?»
«Тебе,
наверное, показалось», - Уольма прошиб холодный пот, и он решил строить из себя
дурачка.
«Уольм,
а ты, случаем, не умеешь готовить на ходу?» - перешёл к сути дела командир
Дуэйн.
Голодные
завистливые глаза устремляются на Уольма. Солдаты посчитали, что теперь благодаря
ему смогут забыть о кошмаре в виде поедания сырой картошки.
«Знаешь,
Уольм, во время передвижения люди не могут готовить себе что-то горячее», –
обратился Хосе к товарищу, как учитель к плохому ученику.
«ВАРЁНАЯ
КАРТОШКА – ЕДА БОГОВ!»
«С
НЕЙ Я ГОТОВА ХОДИТЬ ХОТЬ ВЕСЬ ДЕНЬ!»
Когда
два новобранца пристали к Уольму, три идиота и другие члены отряда тут же
облепили беднягу. Что бы он не думал, они уже всё решили за него.
«Ладно,
я могу её приготовить».
Сдавшийся
Уольм отдал свой багаж и оружие членам отряда.
Вместо
этого он получил котелок для варки и большое количество картофеля.
«Блядь…
Ёбаная жизнь…»
Уиллерт
магией налил в котелок воду, а Уольм начал разогревать её с помощью магии огня.
Голодные
товарищи не могли оторвать от него взгляда. Ну, конечно, если солдат варит
картошку с котелком в руках, то не смотреть на него, наверное, слишком сложно. Уольм
ещё раз выругался про себя.
Некоторые
из проходящих мимо воинов пытались получить варёную картошку в обмен на медные
монеты и другие товары.
Даже
командир взвода Кóзел, пронюхав появлении нового повара, отобрал у него варёную
картошку, сделав комплимент, что она способствует поднятию боевого духа взвода.
И
приказал всем отдавать Уольму неварёный картофель. Ему объяснили
это
тем, что тепло, затраченное на разогрев, бесплатное. Из-за этого пришлось снова
и снова ходить туда-сюда, чтобы сварить каждому картофель.
В
итоге Хосе предложил сделать из Уольма ходячий котелок. Такие слова Уольма не
обрадовали, и он чуть не активировал «дьявольский огонь» на товарище, но весь
отряд тут же остановил его.
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В
этом мире, чтобы предотвратить нарушение строя, вызванного магическими атаками,
бесчисленные маги и небольшие группы воинов часто размещались перед основной
группой солдат. Для противодействия врагу в этом оборонительном сражении перед
крепостью Сараево образовались многочисленные оборонительные слои из земли,
построенные всей мощью инженеров Империи Хайсерк.
В
частности, последний с П-образной оградой, защищавший небольшой вход в
крепость, и 6-й слои были достаточно высоки, чтобы назвать их мини-замком, где
можно разместить два батальона. Здесь оборудовали пустые рвы, конные заборы,
свайные капканы, земляные валы и деревянные стены. Уольм никогда не видел такой
тщательно продуманной оборонительной установки.
С
точки зрения противника — это ключевой пункт, который должен быть ликвидирован
любой ценой для первого шага в атаке на крепость. Загвоздка заключалась в том, что
одним из батальонов, который строил всё это, был Лигурийский. Пехотинцы по
обычной практике всегда используются вне боя как бесплатная рабочая сила. И
Уольм не был исключением. Солдаты топтали земляные сооружения орудиями и
ногами, вбивали в землю колья и затачивали им концы.
Те,
у кого были ловкие руки, присоединялись к инженерам и помогали укреплять стены
и создавать столбы. Выкопанную землю собирали в соломенные мешки и пустые бадьи,
после переносили в лагерь, чтобы делать валы. Через замурованные проходы
крепости привозили камни и стрелы для метания. Работа была почти завершена, но,
тем не менее, количество приходящих и уходящих инженеров было всё ещё высоким
на 6-ти уровнях.
«Боже,
какая же она высокая и широкая».
Уольм
разглядывал насыпь, которая была на два-три шага выше и шире, чем другие валы. Он
задавался вопросом, откуда они взяли столько земли. Когда солнце село, и было
объявлено об окончании работ, вдалеке поднялся волчий гомон.
«А-а,
противник в двух-трёх днях пути досюда», - сказал Хосе, работавший вместе с
Уольмом.
«Они
должны столкнуться с нашими передовыми силами, значит здесь они окажутся через
три-четыре дня?»
«Число
противника более 50 000 человек. Крепость будет завалена трупами», - Хосе
огляделся по сторонам и с отвращением вздохнул.
«Я
молюсь, чтобы ни я, ни кто-то из нашего отряда не погиб».
«Не
ной. Для последнего ужина ещё рановато».
«Пошли
поедим, Уольм».
«А
что такое? Наш малыш Хосе проголодался? Хочешь, чтобы папа Уольм накормил тебя?»
«Завали
хлебало. Пошли быстрее».
Вслед
за ругающимся Хосе Уольм направляется в угол, где расположились взводы
батальона, и именно там находились котлы с едой. Всё, что было съедобно,
закидывалось в кипяток и варилось. Даже если еда могла быть не вполне свежей,
после варки она приобретала нормальный вкус. Вся пища была зелёной, и в неё
кидали любые, даже самые сомнительные, продукты.
Уольм
посмотрел в чужие котлы и обнаружил, что у всех были разные ингредиенты. Небольшое
количество курицы, свинины, дубового мяса, фасоли, капусты, репы, моркови и
картофеля – всё то, что смогли найти и добыть солдаты.
Уольм
достал из рюкзака деревянную миску и передал её повару, который налил ему суп.
Вкус – странный, но он хотя бы был тёплым. Возможно, усталость и голод обманули
язык, поэтому блюдо показалось всё-таки неплохим.
Уольм
съел последнюю ложку, предварительно закинув в рот недоеденные куски чёрствого
хлеба. Затем он собрал бронзовые и серебряные монеты у членов отряда, чтобы
купить фруктовое вино. Добравшись до земляных валов, Уольм налил себе в кружку напиток
и закурил сигарету.
Две
луны поднялись в небо и начали свою погоню. В отличие от прошлого мира Уольма, здесь
звёзды были видны гораздо ярче, так как их не скрывали выхлопные газы и прочие
атмосферные загрязнения. Возможно, это одна из тех вещей, которая делает новую
жизнь Уольма лучше, но есть и то, что он потерял. Особенно из-за войны, которая
изменила его в лучшую или худшую сторону.
«Чего
это ты раскис?» - в углу обнесённой стены появился Хосе, когда Уольм
рассматривал ночное небо.
«Интересно,
сколько ещё продлится война?»
«Ну,
пока мы не победим».
«Пока
не победим…»
Уольм
задумался.
«Мы
продолжали идти до победы, и вот что произошло. Хайсерк выигрывает во всех
битвах, поэтому в Империи правит сила, которая не умеет ни с кем договариваться.
В результате была развязана война сразу против четырёх стран. Будешь ты жить
или нет – всё теперь решает сила».
Может
быть, Уольм и наивен, но сколько бы он не сражался, война всё не прекращается.
Как будто тут она стала обычным делом, как в его прошлой жизни являлось мирное
время. В каком-то смысле Уольм чувствовал себя запертым в апокалипсисе.
«Ты
ведёшь себя, как девчонка. И что, что врагов стало больше? У нас здесь выгодная
позиция. Эта крепость создана самой природой. Даже если и оставим её, врагов мы
точно потрепаем».
Уольм
отчасти согласился. То, что говорит Хоcе, должно быть верным с военной точки
зрения.
«Ага,
ты прав», – рассеяно ответил Уольм.
В
ближайшие дни ему придётся убивать гораздо больше, чтобы не умереть. Он не был
настолько добродушным, чтобы не защищать себя, когда кто-то начинает посягать
на его жизнь.
Уольм
поднёс к губам налитое в чашку вино. По его языку в горло скатился кислый напиток,
от которого он скривил лицо, из-за чего Хосе начал хохотать.
***
Битва
ознаменовалась с ослепительной вспышки и грохочущего взрыва. Осада часто
начинается с атаки воинов-магов. Магическая перестрелка между десятками тысяч
воинов – это незабываемое зрелище.
В
воздухе пляшут языки пламени, летают оторванные конечности, солдаты, попавшие
под камни, падают на землю. Кровь капала с пронзённых ледяными копьями воинов, словно
на них распускались цветы. Солдат, получивший удар мечом по голове, упал без
сознания.
Силы
Империи Хайсерк, засевшие на тщательно выстроенных позициях, одерживали верх в
продолжающейся перестрелке, но среди бойцов Альянса четырех наций нашлись те, кто
выделялся среди общей массы. Вероятно, это были маги света, которые разрушали
земляные укрепления и уничтожали имперских солдат, прятавшихся за ними.
В
том месте, куда один за другим влетали четыре атрибута магии, часть земляного
полотна оказалась разрушена под натиском. Получив поддержку от магических
солдат, Альянс начал стремительно наступать, используя в качестве щитов
големов, созданных с помощью магии земли.
Чтобы
помешать продвижению, была предпринята блокирующая атака. Лучники, мало
влияющие на самих големов, продолжают обстреливать своими изогнутыми стрелами
вражеских солдат, которые находились за земляными созданиями. Некоторым воинам,
которые владели навыками «сильного лука» и «метания», удавалось уничтожать големов
снарядами с высокой разрушительной силой, недоступной для обычных людей.
Солдаты,
потерявшие щиты, прятались за валами, но число жертв продолжало расти. Из-за
более сильно сопротивления, чем ожидалось, Альянс двинулся на захват
укреплений, возводя земляные стены и укрытия для транспорта.
«ОТСТУПАЕМ
К ТРЕТЬЕМУ УРОВНЮ!»
Взвод
Кóзла был переброшен на третий уровень, построенный на левом фланге. Девятый уровень,
где первоначально был размещён Лигурийский батальон, находится в центре данных
сооружений и служит транспортным и снабженческим складом для других. На третий
день после столкновения поредевшие передовые батальоны были заменены Лигурийским,
став резервными.
На
переднем крае находилось 6 000 солдат, а в тылу - 4 000. В узком месте
крепостного фронта противнику невозможно было одновременно развернуть 50 000
войнов. Максимум - 8-10 тыс. человек. Поэтому каждый день солдаты сменяли друг
друга.
«Я
на вас рассчитываю», - сказал командир Дуэйн своим воинам.
Половина
отступающего взвода была ранена. Уольм предугадал ожесточённый бой из-за
нехватки войск, поэтому такой результат не был для него шокирующим. Достигнув
3-го уровня, он посмотрел вниз на плоскую землю с насыпи. Там растянулся зигзагообразный
ров, от которого выстраивалась невысокая насыпь со щитами. По всей этой линии
лежали тела самых разнообразно одетых солдат.
«Хм…
похоже, теперь это солдатское кладбище», - с сарказмом сказал Хосе.
«Здесь
полегли воины пяти стран», - сказала Нур с дёргающимся лицом.
«Тут
даже рыцарь Крайста лежит. Может, в них попал шальной снаряд?» - взгляд Барито
упал на воина, который потерял голову и был наполовину зарыт в землю.
«Он
мог бы стать всадником без
головы, если бы кто-то дал ему превратиться в нежить».
Члены
отряда посмеялись над словами командира отряда Дуэйна, но Уольм считал такое
поведение некрасивым.
Он
стрелял огненными шарами в противников, с трудом поднимавшихся по склону, а Уиллерт
- ледяными копьями и водяными шарами, образуя грязь. Нур и Барито метали
снаряды в головы воинов, потерявших щиты и бамбуковые связки.
Только
командир отряда в одиночку бросал во врагов брёвна. Отряд Дуэйна и отряды по
обе стороны от него уверенно подавляли наступление противника, но не могли
остановить движение полностью.
«УОЛЬМ,
УОЛЬМ, ГДЕ ЗДЕСЬ УОЛЬМ?!» - дружественный солдат, выполнявший приказ,
выкрикивал его имя.
Для
Уольма, который привык только к плохим новостям, это был плохой знак.
«К
сожалению, до сюрприза на день рождения ещё далеко», - подумал он.
«Я
ЗДЕСЬ!!! ЧТО СЛУЧИЛОСЬ?!»
Посыльный,
нашедший разыскиваемого, подбежал к нему и быстро начал объяснять:
«Приказ
от командира взвода Кóзла. Он велел вам подавить один из вражеских прорывов,
формирующийся в лагере 8-го отряда с помощью «дьявольского огня». Пойдёмте, я
провожу вас».
«Э-э,
опять придётся тушить пожар».
«Правильнее
сказать, поджёг».
Темнокожий
солдат, сделавший поправку, стрелял из лука. Для Уольма его слова не имели
значения.
«Сейчас
не время для шуток».
Уольм
бы с удовольствием отказался от просьбы, но, будучи обычным солдатом, не
имеющим права вето, ему ничего не оставалось, кроме как следовать приказам.
Место, куда он стремительно ворвался, командир взвода Кóзел заполнил резервными
войсками, но противник был настолько плотным, что, казалось, покрывал весь
склон. Это было похоже на муравьиный рой, который копошился в поисках пищи.
Похоже, враг не намерен упускать прекрасную возможность для прорыва.
В
эпоху мечей и луков построения солдат в плотные формации составляли основу
ударной силы, но в этом мире существовали люди с мощными дистанционными атаками
магии и навыков, поэтому именно время имело решающее значение. Если бы магическая
сила Уольма истощилась, или он не успел бы прийти вовремя на помощь, союзники
оказались бы в ожесточённой рукопашной схватке с врагом. В таких условиях Уольм
не смог бы атаковать осторожно.
Однако
враг всё ещё не в силах прорваться, так как находился в самом плотном строю.
Несмотря на то, что у соперников были щиты и бамбуковые пучки для защиты, это
был идеальный момент для активации «дьявольского огня».
«Одолжите
мне два щита».
Солдат,
который прислал сюда Уольма, понял его и передал необходимое. Алебарда
оказалась за спиной, для того чтобы проверить состояние круглых щитов. Затем Уольм
достал из поясной сумки маску, напоминающую людоеда, и надел её. Она начала слегка
подрагивать, как бы предвкушая то, что сейчас произойдёт.
Солдаты,
которые до этого момента вели сражение, разом покинули земляную насыпь, как
будто оттуда отхлынула небольшая волна. Уольм, наблюдая за происходящим,
активировал свой навык. Враги были ошеломлены.
Солдаты
ЛТФ, прошедшие через ад Феррийских шахт, быстро среагировали, что дало вдвое
меньше потерь, однако воины Крайста не сумели поступить аналогично.
Среди
врагов была разная реакция: кто-то вставал в оцепенении, кто-то сразу пытался
зарубить Уольма. Действия последних были похвальны, но, объективно, являлись
прямым самоубийством.
«КЬЯ-Я-Я-Я-Я!!!»
«НЕ
ОТСТУПАТЬ! УБЕЙТЕ ЕГО!»
«УЙДИТЕ!
УЙДИТЕ-Е-Е!!!»
Вырвавшееся
наружу голубое пламя мгновенно прилипло к вражеским солдатам, словно было
вязким веществом. Затем навык сразу увеличил радиус своего действия. В «дьявольском
огне», распространившемся вокруг Уольма, раздавались крики людей. Проклятия, оскорбления
и вопли никогда не затихали на поле боя, но звуки, которые слышал Уольм сейчас,
- самые громкие из всех, которые когда-либо были. Те, кто находился в радиусе
10 метров, зажигались, словно факел, один за другим, хотя иногда требовалось
разное количество магической силы, чтобы поджечь определённого человека. Тем
же, кто успел скатиться вниз по склону, повезло спастись.
«ОТСТУПАЕМ!
ОТСТУПАЕМ!!!»
Не
имея возможности двигаться, обожжённые корчились на земле, их мышцы горели и
затвердевали, в лёгких горел огонь, они не могли дышать.
«ПОДОЖДИТЕ,
ПОДОЖДИТЕ МЕНЯ!»
«А...
а... а... а...»
В
маске, как ни странно, не хочется ни о чём беспокоиться. Может быть, потому что
другой человек не видит вашего лица, или потому, что вы можете сыграть чужую роль
в происходящем. «Дьявольский огонь», который распространялся по площади, сменил
направление на прямое, чтобы увеличить дальность распространения. Склоны по
всему периметру начали вспыхивать. Если бы не земляные сооружения, загорелось
всё.
«ЭТО
«ДЬЯВОЛЬСКИЙ ОГОНЬ»! ОН НАСТОЯЩИЙ! ЭТО ТОТ САМЫЙ, О КОТОРОМ ГОВОРИЛИ РЕБЯТА ИЗ ФЕДЕРАЦИИ!»
Уольм
выскочил на склон и продолжил раздувать вокруг себя бушующее пламя с
раскалённым воздухом, но некоторые солдаты успели опомниться и атаковали его
издалека. На него посыпался град орудий, но в Уольма всё равно было сложно
прицелится, так как из-за горячего воздуха стрелы отклонялись от курса.
Различные
виды магии тоже блокировались пламенем и горячим ветром, а те немногие, что
достигали цели, были остановлены круглым щитом. Огонь сосредотачивался на тех
местах, где предположительно находились воины-маги и лучники.
Это
продолжалось 40 секунд. Не дождавшись полного истощения магической силы, Уольм
вернулся к земляным укреплениям. Вместо радости от того, что враг отбит, все
потеряли дар речи при виде обгоревших трупов, валявшихся по всему склону.
«Ха-а-а,
ха-а-а, фух…» - Уольм, израсходовавший большую часть своей маны, задыхаясь, всё-таки
нашёл в себе силы сказать пару слов.
«Молодец.
Благодаря тебе, Уольм, нам удалось сегодня выстоять», - командир Кóзел встретил
его аплодисментами.
Уольм
не мог не задаться вопросом, не наблюдал ли тот за трагическим событием
откуда-то со стороны. Во всяком случае, Кóзел был хорошим начальником, потому
что не забывал хвалить своих подчинённых за успехи в сражениях.
«Спасибо
большое».
Остальные
солдаты, словно переключившись, стали тоже приветствовать его, когда он снял
маску. Урон от прямого попадания «дьявольского огня» в плотный строй противника
был огромен: более 100-та солдат врага было убито и столько же ранено, а
остальные отступили далеко в свои укрытия.
В
ноздрях стоял запах горелой плоти. Маска перестала вибрировать, будто
удовлетворившись.
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    ЧЕГО
ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 30
Солдаты
Крайста срочно доставлялись в лечебные центры, построенные на полевых позициях.
«У
нас кончается мазь. Позовите кого-нибудь, чтоб притащили её сюда».
«Сломанная
нога? Этим мы займёмся позже. Мы разбираемся с тяжелораненными в первую очередь».
«Дави
сильнее. Даже если рана закроется, ты можешь умереть от недостатка крови».
В
палате пахло невыносимо: гной, кровь, экскременты, лечебные химикаты и
благовония.
Аяне
заметила странности в полученных солдатами травмах. У воинов были самые разные
повреждения, с которыми она до этого уже сталкивалась, - раны от стрел, ушибы и
внутренние кровотечения, но большинство пациентов, которых доставили сюда за
последний час, получили сильные ожоги от магии огня.
Солдат
Крайста, лежавший перед ней, вдохнул огонь и обжёг себе верхние дыхательные
пути, из-за чего не мог дышать. Аяне, не колеблясь, засунула пальцы ему в
горло, чтобы проверить повреждённые участки. Она по опыту знала, что сложность
лечения возрастает, если не обрабатывать места, которые нельзя увидеть
невооруженным глазом. Девушка продолжала использовать магию восстановления в
течение минуты. Раненный солдат исцелился настолько, что смог дышать.
«Первая
помощь оказана».
Нужно
ещё было вылечить ожоги конечностей, но в текущей ситуации слишком много других
пострадавших нуждались в лечении. Не оставалось другого выбора, кроме как
оставить пациента с будущей инвалидностью. Смущённая, Аяне начала работать со
следующим солдатом.
Он
получил сильные ожоги нижней части тела.
«Ха-а-а…
Больно, больно… Помогите мне, я не хочу умирать».
Аяне
схватила мужчину за руку, когда тот в бреду умолял её о помощи.
«Всё
хорошо, всё будет хорошо», - казалось, она говорит это не только пациенту, но и
самой себе.
Сняв
наколенники с солдата, она положила руки на его брюки и поняла, что они стали
единым целым с кожей.
«Майя-сан»,
- Аяне позвала напарницу, которая за секунду ловко удалила слипшуюся часть и разрезала
одежду.
Кожа
была обожжена на всю глубину, в некоторых местах она приобрела зелёный, белый,
черный цвета. Ожоги оказались обширными, и, по первоначальной оценки Аяне, они относились
к III степени.
Раны
было бы трудно вылечить даже с помощью современной медицины её мира, но Аяне
владела магией восстановления особого уровня. Многократное использование навыка
искажает её зрение, но у других магов-целителей мана и так была на исходе. Если
Аяне сдастся, то лежащие здесь солдаты не доживут даже до сегодняшней ночи. Скрипя
зубами и оставаясь в сознании, Аяне продолжала применять магию восстановления.
Для неё, не обладающей такой боевой мощью, как Юто и Макото, поле боя было именно
здесь.
Когда
день был уже на исходе, поток пациентов наконец прекратился. Привезли раненых
из дневных боев, но серьёзных травм ни у кого не было. Тем не менее, Аяне была
недовольна. Она понимала причину, по которой сюда не привозили других тяжелораненых.
Рядом с лечебным центром в узком пространстве лежали мёртвые солдаты. Чтобы
избежать демонизации миазмами, монахи из свиты окропляли трупы святой водой, читая
молитвы.
Солдат,
лежавший сзади, подошёл к Аяне, утопающей в чувстве беспомощности.
«Г-Госпожа
целительница…»
Это
был тот самый тяжелораненный солдат с ожогами, которого лечила Аяне. Он встал и
склонил перед ней голову.
«ПОЧЕМУ
ВЫ ЕЩЁ НЕ СПИТЕ?» - удивилась Аяне.
Солдат,
протянувший руку девушке, когда та бросилась к нему, многократно проговорил:
«Спасибо,
спасибо… вам огромное».
Было
много жизней, которых не удалось спасти, но Аяне почувствовала себя немного
лучше, когда пациент поблагодарил её со слезами на глазах.
«Эти
ожоги были сделаны привратником, который носил маску, похожую на демона. Я уж
думал, что погибну от его синего пламени. Мне повезло. Но всем, кто был вокруг
меня…»
Аяне
ласково похлопала по плечу всхлипывающего солдата.
«Пейте
больше воды. Вам нужен отдых».
Солдат
снова пробормотал слова благодарности и вздохнул, засыпая. Аяне вспомнила, что
другие пациенты тоже говорили ей о своём страхе перед неким голубым огнём. Все
боялись его, ведь он «открывал врата в преисподнюю», рассыпал смерть на большой
территории. Каждый рассказывал о солдате в маске, который резко выскакивал из толпы
солдат, активируя вокруг себя синее пламя.
Какой
бы могущественной она ни была, Аяне чувствовала жуткий холодок по позвоночнику
при мысли о воине, который использует эту страшную магию против людей. Она
искренне желала, чтобы безумное пламя никогда не забрало у неё двух любимых друзей.
***
В
лагере Крайста собрались главные фигуры армий.
Вход
в палатку был плотно закрыт, а в тщательно расчищенном помещении стоял тяжёлый
воздух. Военный совет был в смятении, и причиной тому стало укрепление, которое
Королевской армии Крайста было поручено захватить. Дискуссию открыл Гран Рихард,
командир рыцарей Рихарда, который занимался организацией военной ситуации.
«Как
известно, даже после захвата этого укрепления у Империи остаётся ещё несколько
колец и полноценная крепость Сараево».
При
словах Грана все напряглись. С начала войны шесть из тринадцати колец перешли в
руки Альянса, но они не добрались до центра, так как оставалось ещё семь.
Солдаты Хайсерка не бились до смерти, а когда получали определённый урон, то
переходили в тыловые кольца и продолжали сопротивление. Поэтому чем сильнее
атаковали рыцари, тем больше увеличивалось количество вражеских солдат.
«Несмотря
на это, наши силы опережали остальных в Альянсе, но только до вчерашнего дня»,
- Гран сделал паузу, прежде чем продолжить.
«Вы
знаете наш сегодняшний результат попытки прорыва. Мы потеряли 102 человека и получили
около 117 тяжелораненных, итого - больше 200-та человек чистыми потерями! А эта
бойня была вызвана лишь одним солдатом».
Начальники
сотников и рыцарей, которым подчинялись эти два подразделения, выглядели
мрачными, как будто проглотили языки.
«Похоже,
что использовался навык «дьявольский огонь», и, с точки зрения простой
разрушительной силы, Юто и Макото, вероятно, более сильные. Проблема в
продолжительности и радиусе действия навыка. Давайте послушаем оставшегося в
живых десятника».
Все
взгляды устремились на солдата, сидевшего в конце палатки. Его тело было сильно
изуродовано ожогами.
«…Он
слишком пострадал. Не надо было тащить раненых на военный совет, можно было бы
составить простой рапорт», - Йохана, рыцарь Рихарда, вздёрнула свои вытянутые
брови.
Будучи
прекрасной подчинённой, Гран знал, что Йохана, к добру или к несчастью,
всё-таки оставалась наивной. Он уже собирался ей ответить, но его прервал десятник.
«Может
быть, я и не могу двигать конечностями, но ртом двигаю без проблем. Я сам
попросил своего командира привести меня сюда. Простите, что доставил вам лишнее
беспокойство».
Чувствуя
сильную волю солдата, Йохана признала свою вину:
«Простите
меня. Пожалуйста, продолжайте».
«Когда
был отдан приказ о наступлении, мои войска оказались в четвёртой шеренге на
земляном валу. Как раз в тот момент, когда передовые отряды собирались
преследовать убегающих солдат, кто-то крикнул, что поблизости находится привратник»,
- десятник, запыхавшись, выдохнул и продолжил рассказ:
«Когда
мне впервые довелось поговорить с командиром соседней пехоты из Федерации, я
узнал от него о «дьявольском огне». Подумал, что это какой-то слух или военная байка,
но после сражения, когда вся моя рота осталась с ожогами, я забрал свои слова
обратно», - солдат продолжал говорить, как бы заканчивая мысль:
«Солдаты
в 5 метрах от эпицентра вмиг исчезли в синем пламени, не успев пикнуть. Даже
мой отряд, находившийся в 15 метрах, оказался поджарен, у некоторых тела стали
покрыты ожогами».
Все,
кто участвовал в военном совете, знакомы с магическими атаками. По мощности и
дальности действия этот навык голубого пламени был сопоставим по силе с «огненным
штормом», который является одним из самых продвинутых видов магии атрибута огня.
«Чаще
всего в тренировках при магическом нападении принято прятаться за щитом или
ложиться на землю, но с «дьявольским огнём» дело обстоит иначе. Единственный
способ спастись - убежать. Даже в транспортных укрытиях нельзя было спрятаться,
внутри пламя закручивалось от поступающего туда горячего воздуха. Верхушка
транспортного укрытия буквально превратилась в крематорий. Синее пламя и
горячий воздух продолжали периодически вырываться наружу. Если у вас нет
магической силы рыцарского класса, вы бы не смогли приблизиться. В первом и
втором отрядах смогли выжить только рыцари».
Йохана
знала, что и среди них были убитые и раненные. Когда она навестила рыцарей, то
потеряла дар речи при виде ужасных ран и ожогов. И всё же полученная ею сейчас
информация отличалась от той, которую она слышала лично.
«Я
немедленно приказал своему отряду бежать, чтобы в дальнейшем получить и выполнить
новые приказы, но даже так почти все пострадали. Когда я был ребёнком, то смеялся
над этой сказкой, но оказалось, что привратник с голубым огнём существует».
В
палатке воцарилась тяжёлая тишина.
«Не
знал, что такие трусы могут быть у нас в командирах на передовой», -
укоризненно сказал один из тысяцких.
«Бесполезно
давить врага пехотой. Нам остаётся только окружить его с дальней дистанции или
же достать этого гада с помощью рыцарских войск, обладающих магической силой»,
- серьёзно сказал Гран, до этого витавший в раздумьях.
«Вопрос
в том, как его выманить».
«Судя
по тому, что я слышал от солдат ЛТФ, он обычно смешивается с похожими друг на
друга солдатами. Снайперские и дистанционные атаки будут неэффективны», -
ответил Грану тысяцкий.
«Тогда
надо специально создать такую ситуацию, при которой он сам выйдет к нам».
«…Доверьте
это моему отряду», - вышла вперёд с предложением Йохана.
Гран
заколебался. Он знает характеристики всех своих подчинённых. Богатая магическая
сила Йоханы сможет усилить физические способности солдат и сформировать прочную
магическую защиту, что делает эту воительницу подходящей для миссии, но,
несомненно, она слишком заботится о своих подчинённых.
«Я
могу поручить тебе это. Но нужно будет обязательно выполнить поставленную цель,
отложив в сторону личные чувства. Если не справишься, потерей будет ещё больше.
Поняла?»
«Да,
сэр. Я позабочусь о том, чтобы у нас всё получилось», - с сильной волей в
глазах Йохана посмотрела на Грана.
«Юто,
Макото, вы должны будете вместе с другими солдатами-магами убить привратника с
расстояния».
«Поняли».
Гран
отвернулся от ребят, когда те с серьёзным тоном ответили ему.
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Уольма
разбудило землетрясение.
Он
вытянул конечности из своего грязного плаща и поднял голову с рюкзака и сумки,
которых он использовал в качестве подушки.
Почувствовав
влагу на левой руке, Уольм опустил взгляд. Его настроение тут же ухудшилось: спящая
Нур схватила его и обслюнявила всю руку. Возмущённый подобной ситуацией, Уольм решил
зажать ей нос. Как и ожидалось, Нур начала корчиться от удушья.
Второй
жертвой стал Барито. Когда Нур замахала руками и ногами, тот получил удар по
голове. Застонав, Барито кое-как прикрыл голову, чтобы защитить свою петушиную
корону. Уольм, довольный результатом, оставил Нур в покое, и обтёр руку об
землю, а затем очистил магией огня.
Грязные
люди спали рядом друг с другом.
Трое
идиотов беспокойно ворочались во сне. Командир же отряда громко храпел.
Издалека
донёсся шум магии, и раздались голоса. Уольм почувствовал запах горелой плоти,
крови и кишок. Обычное утро.
Выпив
воды из фляги, Уольм откусил картофель. Сладкий вкус распространился по языку.
Съев порцию, он откинулся на спину.
Судя
по цвету неба и восходящему солнцу, пройдёт ещё несколько часов, прежде чем он
и его товарищи заменят резервную группу. Вставать пока рано. Измученный душой и
телом, Уольм быстро уснул, но сон его длился недолго.
«ВСЕМ
ПОДЪЁМ!!! Скоро сюда явится большой отряд противника. Нам нужно выдвигаться», -
командир отряда, который уже некоторое время не спал, сотрясал своими криками
барабанные перепонки Уольма.
Хотя
это было лучше, чем проснуться от вражеского снаряда или навыка.
Уольм
вскакивает и начинает на автомате надевать своё снаряжение. Проходит меньше
минуты, и отряд готов к бою.
«Слушайте
внимательно, командир взвода приказал нам прикрыть взвод Пальмы. Как обычно,
противник пытается прорваться внутрь, создавая заслон из вырытых им укрытий. Мы
блокируем соперника, насколько это будет возможно, и, если он начнёт
прорываться, уничтожим его «дьявольским огнём». Это простая работа. Уольм
должен беречь свою магию. Хосе, позаботься о новичках. Всё бремя магии ложится
на Уиллерта. Рейнус, Дибент, Данг, как всегда, закрывайте бреши в обороне. ЗА
ДЕЛО! СЕГОДНЯ МЫ ВЕРНЁМ ЭТИХ УБЛЮДКОВ ИЗ КРАЙСТА К ИХ ПРАОТЦАМ!»
«О-О-О-О-О-О-О!»
- с громким криком отряд выдвинулся вперёд.
Магия
и стрелы, летающие между двумя армиями, поднимали ветер и пыль над полем боя.
Уольм
схватил камень с кулак и бросил его в солдата Крайста, который сражался на
склоне. После тупого удара враг потерял равновесие и упал на колени. Но он был довольно
крепким, поэтому попытался восстановить свою прежнюю позицию. Уольма восхитила
его стойкость, и он подарил сопернику ещё один похожий камень. Солдат больше не
смог держаться и упал со склона.
Тем
не менее, воины Крайста, находясь на небольших выступах и впадинах, не
прекращали наступать.
Огненный
шар попал в установленный на склоне щит. Куски дерева разлетелись вокруг вместе
с землёй, а прятавшихся за щитом солдат отбросило ударной волной.
Стрела
пронзила спину врага, пытавшегося спрятаться за обломками. Воздух дрожал. Краем
зрения Уольм увидел, что Нур собирается выпустить вторую стрелу.
Девушке
удалось попасть в ключицу другого солдата Крайста, когда тот отошёл от щита. Уольм
захотел присвистнуть, увидя столь плавный полёт стрелы. Нур, обладавшая средним
уровнем мастерства в ближнем бою, отлично стреляла из лука.
В
этой ситуации лидирующее положение Барито, второго новобранца и обладателя петушиной
короны, было под большим вопросом. Задумавшись, Уольм вдруг одёрнул себя:
«Нельзя
витать в облаках во время боя».
Это
была его дурная привычка - посвящать свои мысли пустяковым размышлениям в
разгаре сражения. Он отложил оценку новичка на дальнюю полку в своей голове.
Судя
по прошлому опыту, это наступление было более чем серьёзное. Сколько бы вражеских
солдат ни пало, они всё равно упорно создавали на склонах плацдармы, щиты и
пытались прорвать оборону. Даже воины-маги, обычно оказывающие огневую
поддержку в самом хвосте линии, оказались на передовой.
Видимо,
противнику не нравилась петушиная корона Барито, ибо магия сомкнулась именно
над ним.
«О-О-О-О?!»
- Барито опустил голову, словно испуганный кролик.
Когда
поток магии воды проник на насыпь, он мгновенно превратился в ледяную стрелу.
Уольм разбил её мечом.
Затем
вода пробила ограждение, мгновенно образовав ледяной столб, но Уольм своим
длинным мечом уничтожил и его.
Когда
мелкие кубики льда приземлились на тело Барито, он ошарашенно вскрикнул:
«КЬЯ!»
«ХПФ…»
Новобранец
злобно посмотрел на Уольма, когда тот чуть не заржал.
«НЕ
НАДО СМЕЯТЬСЯ!»
Теперь
настала очередь старшего. В сторону Уольма полетели земляные пули.
Магия
земли, несмотря на свою простоту, очень полезный атрибут. Она используется для
строительства позиции, осады вражеских укреплений, усиления войск големами.
Среди них земляная пуля – основное заклинание. Вместо того чтобы создавать
что-то из ничего на основе магической силы, гораздо эффективнее расходовать ману,
скручивая и манипулируя уже существующей материей. Поскольку это заклинание в
буквальном смысле сносит головы солдатам, трудно не заметить его на поле боя.
Противник
увидел ошеломлённые лица магов-союзников из-за спины голема. Похоже, все были
очень потрясены тем, что пули были запросто разрушены мечом соперника. Не желая
сдаваться, враг ещё два-три раза выстрелил в Уольма.
«Я
вижу, ты хочешь поиграть с грязью?»
Когда
Уольм разрубил третью пулю, с другой стороны прилетел огненный шар. Солдат
сделал вид, что испугался, но на самом деле наблюдал за затаившимся врагом
внимательным взглядом. Обладатели магии огня очень сильны против владельцев этого
же атрибута.
Стихия,
которая может вызывать страшные ожоги у обычных людей, для них становится лишь
горячей на ощупь. После освоения «дьявольского огня» Уольм приобрёл
устойчивость к жару, его характеристики в бою улучшились, что уж говорить о
тех, кто обладает тем же атрибутом.
В
результате часть пламени попала на Уольма, но, покрытый магической защитой,
включая собственное снаряжение, он остался невредимым. Проблема заключалась в
том, что из ниоткуда появилась рука, пытавшаяся удержать его на месте.
«ЭЙ,
ВЫ ИСПОЛЬЗУЕТЕ СВОЕГО СОРАТНИКА КАК ЖИВОЙ ЩИТ!» - сказал Уольм, глядя на то,
как Хосе и двое новичков переместились к нему за спину.
Он
был крайне зол на товарищей за то, что они решили использовать его как защиту,
хотя у них были и свои укрепления.
«О
нет, мистер Уольм, вы лучший».
«Э-э-э,
даже если пламя попадает прямо в тебя, ты остаёшься в полном порядке, не так
ли?»
«Это
отличное место, здесь мне не нужно никакого огнеупорного снаряжения».
Если
бы взглядом можно было бы убить человека… Идиотку с луком, цыплёнка или
черномазого, - Уольм уверен, он убил бы их всех.
«Тц,
какие вы отвратительные».
Возможно,
вражеские солдаты думали, что подавили воинов Империи, поэтому повыскакивали из
своих укреплений и пошли на прорыв:
«ЗА
МНОЙ!!!»
Солдаты
разом вышли из укрытий. Рыцарей стало больше, чем когда-либо. Особенно много
хлопот доставлял ведущий их отряда.
Распущенные
фиолетовые волосы и стройное тело можно было заметить даже через доспехи. Когда
Уольм увидел женщину, он подумал, что она, должно быть, стала рыцарем из-за положения
семьи и ничего из себя не представляет, поэтому решил не обращать на неё
особого внимания.
Однако
вскоре передумал, когда увидел, как круглый щит в руках, покрытый маной, остановил
«воздушный клинок», а высунувшаяся из насыпи дружественная армия была пронзена её
копьём.
Женщина-рыцарь,
похоже, владела «железной стеной», у неё было невероятное количество магической
энергии. Вопреки своей внешности, она обладала знаниями и высокими навыками,
без колебаний сразилась бы насмерть. Уольм не хотел драться с таким человеком.
Он подумал, что ей идеально подойдёт только командир Дуэйн.
«УОЛЬМ,
ИСПОЛЬЗУЙ ЕГО БЫСТРЕЕ-Е-Е-Е!» - до слуха воина донеслись тревожные крики
командира взвода Кóзла.
Уольм,
поняв намерение своего начальника, достал из поясной сумки маску. Та стала
вибрировать, словно была не в силах ждать.
Страшная,
но полезная вещь в этой маске то, что она прилипает к лицу. Уольм может
двигаться и использовать свою магию без колебаний.
Горячий
воздух и огонь вырвались из его тела, разом опустошая всю накопленную в нём
магическую силу. Несмотря на это, женщина-рыцарь не испугалась, её глаза были
устремлены прямо на Уольма.
В
обычное время он поприветствовал бы её, если бы в глазах рыцаря не было
убийственного намерения, так что нынешняя ситуация, мягко говоря, пугала.
Тем
не менее, Уольм не дрогнул; пока он занимал лидирующую позицию на поле боя.
Через
мгновение после того, как был выпущен «дьявольский огонь», противник стремительно
остановился, пытаясь прижаться к земле. Уольм впервые увидел человека, который
всё ещё двигался даже после того, как всё его тело оказалось покрытым синим
пламенем.
Некоторые
из солдат врага образовали земляные валы и траншеи. Если бы это была просто
магия, можно было бы противостоять ей подобным образом, но перед «дьявольским
огнём» нет смысла обороняться, если не перекрыты все направления атаки.
Предположения,
что рыцарь бросится в пламя, чего и боялся Уольм, уже не было, но в то же время
возникали сомнительные мысли.
«Почему
она всё ещё прекрасно стоит и укрепляет свою защиту, несмотря на такой удар?»
«Почему
солдаты Крайста не извлекли урок из вчерашнего дня и не выбрали другую тактику нападения?»
«Может,
я слишком много думаю?»
«Не
может быть…»
«Вы
шутите!..»
На
мгновение прищурившись и поискав источник магии, Уольм заметил что-то неладное.
Мальчик
с чёрными волосами и тёмными глазами и девочка со смуглой кожей и каштановыми локонами
смотрели на него.
Уольм
знал немногих людей, чья мана была видна невооружённым взглядом. И эти дети превосходили
их во много раз. Присмотревшись, рядом с ними он увидел и других солдат, владеющих
магией.
По
всему телу Уольма пробежали мурашки.
«ЧЁРТ!»
Он
проклял себя и снова уставился на мальчика с девочкой. Уольм оказался в
ловушке. Понял план врага. За секунду глаза солдата оказались ослеплены
разнообразием магии, быстро заполнявшей поле зрения, в особенности ярким светом.
Обратившись
к области с немного меньшей энергетической плотностью, Уольм со всей силы
выстрелил «дьявольским огнём».
Бесчисленное
количество магии столкнулось и вызвало огромный взрыв. От ударной волны
заколыхались волосы, а тело попало под многочисленные пинки от летящих предметов.
Пытаясь
разрушить «дьявольский огонь», поток магии устремился к Уольму, лишь немного
снизив мощь.
Солдат
манипулировал горячим воздухом и направил своё тело как можно дальше назад, но
опоздал.
«УОЛЬМ!!!»
- выкрикнул командир Дуэйн, появившийся недалеко от него.
Поток
воздуха охватил весь отряд.
«А-а-а…»
В
качестве последнего движения Уольм съёжился, заткнул уши и выдохнул.
Боль
пронзила его окоченевшее тело. Он почувствовал, как свет, взрывы и ударная волна
коснулись его. Поглощённый болью, он перестал что-либо ощущать.
«Я
снова умру?»
«Опять
погибну?»
После
того, как последнее чувство покинуло тело, в глазах стало темнеть. Несмотря на окружавший
его шум, солдат уже ничего не слышал. И, наконец, сознание Уольма полностью отключилось.
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Уольм
бродил по лесу с корзиной за спиной и палкой в руках, пытаясь добыть как можно больше
еды.
Пока
родители трудились на полях, Уольм занимался сбором диких овощей в горах, ибо
работа старших не позволяла полностью обеспечить крестьянскую семью.
Двенадцатилетний
мальчик не оставался в одиночестве, за ним всегда следовал брат, который был на
два года его старше. Они исследовали природу и карабкались по склонам, сгребали
опавшие листья и наполняли корзины дикими овощами и фруктами.
Это
была тяжёлая работа для детей, но, как ни странно, тогда она не казалась таковой.
Старший
брат начал бегать по лесу. Уольм немного замешкался, но понял, что ему всё-таки
нужно соответствовать своему малому возрасту. Поэтому, побежав, он стал
преследовать брата, и, догнав, похлопал того по спине.
«Попался»,
- сказал Уольм с триумфом, хотя его лёгкие кричали от усталости, а ноги
дрожали.
«А
для мелкого ты быстр».
Брат
погладил младшего по голове.
«Смотри,
Уольм!»
Рука
старшего указывала на ягодные деревья.
«Вау».
Уольм
восхитился тем, что брат такой внимательный. Ягоды с этих деревьев желали
получить многие, поэтому они были частым источником конфликтов с соседними
государствами.
Мальчики
подошли к границе. Это место, гористое и близкое к территории демонов, стало частым
убежищем для преступников.
«Ты
же уже взрослый? Давай оставим это в секрете».
Уольм
и его брат набили полные щёки ягод. Их руки окрасились в красный цвет, а от
ногтей и рта исходил кисло-сладкий запах.
В
этом месте не бывало зверей, но птицы иногда собирались за ягодами. Увидев их,
глаза Уольма загорелись, и он сказал:
«Здесь
даже птицы. Здорово, когда еда сама к тебе прилетает».
«…Ха,
серьёзно? Какой ты холодный. Не думал, что птицы красивые и милые? Твой брат переживает
за тебя. Даже папа и мама волнуются, потому что ты никогда не позволял им себя
баловать».
Уольма
смешило то, что мальчик, который намного моложе его самого, так за него печётся.
Но эта доброжелательность и умиляла, и согревала одновременно.
«Ну,
это ведь тоже своего рода удовлетворение потребностей».
Его
брат мрачно улыбнулся, соглашаясь с Уольмом. Наевшись ягод и соорудив ловушку
из плюща, кустарников и веток, ребята вернулись домой с огромной добычей,
набрав достаточно припасов для семьи.
«А… Э-э-э… А-А-А-А-А?!»
Мир
застыл. Боль проникла в мозг, и Уольм схватился за голову, стиснув зубы. Это
было так мучительно, что он не мог открыть глаза.
Уольм
не понимал, что происходит.
«Что
случилось? Что случилось?» - неоднократно задавал он сам себе вопрос.
«Точно,
я закончил сбор припасов и должен вернуться домой».
Медленно
открыв глаза, Уольм увидел перед собой светящийся ярко-красным светом сигнал
железнодорожного переезда.
Звуки
поездов эхом разносились по округе. Знакомая дорога. Та, по которой Такакура Райдзю
ходил тысячу раз.
Мимо
с грохотом пронёсся десятивагонный поезд. Он проехал так быстро, что было
невозможно разглядеть фигуры людей внутри.
«Я
что-то забыл. Но что именно?»
Сигнальная
лампа потускнела, и шлагбаум медленно поднялся.
«Точно,
я должен идти домой».
Странно,
ибо светились только уличные фонари и дома, но и те вскоре погасли. Озадаченный
ситуацией, Райдзю оглянулся назад: вокруг была только тьма. И, кажется, она начала
медленно приближаться.
Райдзю
инстинктивно понял: «Нельзя, чтобы темнота настигла меня».
На
углу он повернул направо, на перекрестке налево и потом пошёл прямо через парк.
Что-то
пролетело мимо ушей. Как будто звук возник из ниоткуда.
Качели
на детской площадке, которые должны были быть пустыми, медленно задвигались. На
них была полупрозрачная фигура. На горке раздался звук шагов.
«Я
почти у квартиры».
Его
внимание привлёк лежащий на полу человек. Райдзю остановился, обнаружив, что
видит второго себя.
«Что-то
не так. Это странно», - его мысли превратились в хаос.
Но
вдруг он понял: «Точно. Такакура Райдзю умер».
Морщины
исчезли с его рук. На голове можно было ощутить пышную шевелюру. Уольм
вздохнул, даже не пытаясь скрыть своего изнеможения.
На
месте тела образовалась чёрная дыра. Чем больше он смотрел на неё, тем более
странной она становилась. Глядя на это, Уольм горько улыбнулся.
Чёрные
карлики окружили мёртвого мужчину и дыру. Уольм даже не понял, когда они
появились.
Весь
мир погрузился в темноту, за исключением территории вокруг квартиры.
«Хотите,
чтобы я сюда вошёл?»
Один
из чёрных карликов коротко хлопнул в ладоши. Остальные поступили аналогично по
цепочке.
«Вы
меня провожаете? Что ж, стоит попробовать».
Уольм
сделал шаг в дыру и стал медленно опускаться.
Чёрные
карлики зааплодировали, будто хвалили несмышлёного ребёнка. Уольму казалось,
что над ним издеваются, но он не мог не улыбаться, глядя на это абсурдное
зрелище.
Если
присмотреться, эти существа были по-своему очаровательны.
Уольм
погрузился в странное чувство дремоты, напоминавшее сон.
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Уольм почувствовал неприятный вкус во рту.
Вслед за этим у него сильно разболелась голова, будто по ней несколько раз
ударили молотком. Он не мог свободно двигать конечностями, а при выдохе сильно болела
грудь.
«У-у-у».
Ощущение удушья и давления охватило всё тело.
В нос ударил сильный запах земли, смешанной с гнилью. Пошевелив телом, солдат
заметил, что тьма
немного рассеялась.
Уольм глубоко вдохнул. Вместе с воздухом ему
в нос попала влажная почва. Потребовалось некоторое время, чтобы понять, что он
находится под землёй.
Выбравшись, Уольм заметил, что ослеп на левый
глаз.
Солдат вскинул голову и попытался увидеть ночное
небо. Знакомый запах поля боя ощущался ещё острее, чем обычно. Изучив местность
уцелевшим глазом, Уольм обнаружил останки солдат, разбросанных тут и там. Его голова
раскалывалась, словно её сжимали в тисках, а глаза будто кололи ледорубом.
Уольм поднял меч, чтобы посмотреть на своё
отражение. Заметных травм не было, но ранее чёрный левый глаз стал мутным и
обесцвеченным, в нём ничего не отражалось.
«Видимо, зацепило магией».
Такого количества волшебной силы,
направленной на него в последнем бою, хватило бы, чтобы похоронить человека. В
том, что случилось с его телом, не было ничего странного.
Возможно, сильно задело голову. Любопытно,
что рваные раны уже закрылись и быстро начали регенерировать. На левой руке все
пальцы оказались вывернутыми. Каждый вдох причинял мучительную боль.
С трудом Уольм поднял голову к небу. Сейчас
было полнолуние.
«Сколько дней прошло с тех пор?»
Смерть - единственное, что окружало сейчас Уольма.
Тела погибших солдат сбросили в несколько больших ям, созданных при помощи
магии. Трупы уже начали разлагаться, крысы и личинки во всю наслаждались
трапезой.
Павшие здесь воины принадлежали к Имперской
армии Хайсерка. Уольм определил это, зная факт, что трупы вражеских солдат
плохо хоронят. Ощущался слабый запах святой воды.
Большое количество земли и песка,
взметнувшегося при взрыве, спрятало Уольма в земле и уберегло от вреда
паразитов и воинов соперника.
«А-а-а… Рейнус, Дибент, Данг…»
Это самые старшие солдаты в отряде Дуэйна.
Они не были особенно близки с Уольмом, но уже почти год находились вместе с ним
в шаге от смерти.
Солдаты были до мозга костей эгоистами,
далёкими от заботы о своих товарищах, однако спасли ему жизнь.
В голове Уольма возник сигнал тревоги.
«Стойте. Этого не может быть…»
Ярко-красные волосы, обломок лука, сломанный
боевой топор…
«У-у-у-у», - желудок Уольма сжался, и изо рта
мужчины вышел желудочный сок.
Неосознанно солдат сжал руки в кулаки.
«Что мне теперь делать?..»
Все военные флаги поблизости принадлежали Альянсу.
Большинство оборонительных сооружений пало, а то, что защищал Уольм, было
превращено в гигантское кладбище.
Стало слишком тихо для поля боя.
«Должно быть, это тыл Альянса. Их воины
полностью ликвидировали здесь сопротивление, а основные силы противника уже стянулись
туда, где ещё находится Хайсерк», - прорычал Уольм.
Как много Империя отдала врагу? Пала ли
крепость? Что делать дальше? Продолжить сражаться или притвориться мёртвым и сбежать?
Может, всё-таки сдаться?
Когда Уольм посмотрел на тела погибших
товарищей, он увидел, что у всех отсутствовали глаза. У других трупов тоже их
не оказалось. Брат рассказывал Уольму, что те, кто перед смертью теряет оба
глаза, никогда не попадут в подземный мир и будут блуждать во тьме между двумя пространствами.
Неизвестно, выкололи глаза его товарищам до или после смерти, однако у
некоторых трупов были связаны руки…
Эмоциональные всплески солдат - обычное
явление на войне. Однако происходившие здесь пытки могли быть и организованными
убийствами.
Имея дело с военнопленными, Уольм на
собственном опыте убедился, что они являются очень дорогим ресурсом: их нужно
охранять, кормить, где-то содержать.
Имперская армия Хайсерка воздерживалась от
расправ над военнопленными в качестве официальной военной политики, чтобы не
допустить ухудшения ситуации на оккупированных территориях и сохранить рабочую
силу. Но даже в таких условиях Уольм неоднократно был свидетелем гибели узников
из-за рукоприкладства солдат или нехватки для содержания вражеских воинов
продовольствия.
Бесчисленное количество войск Альянса было
убито или ранено в третьем круге. Уольм может себе представить, что в армиях
без единой системы командования к военнопленным относились по-разному, это,
наверняка, и привело к убийству всех узников здесь. Но даже в таком случае он
не мог понять необходимости ослепления людей.
«Это война. Это просто пустяк…»
Нужно ли до такой степени презирать своего
противника? На ум Уольму пришло только одно выражение: «рациональная война».
Воин широко улыбнулся, оскалив зубы:
«Ха-ха-ха… ха-ха-ха-ха…»
Уольм презирал себя за то, что всё ещё верил
в порядочность и разум, хотя убил столько людей и сам был готов оказаться погибшим.
Не было известно, сколько дней прошло, но в
его голове промелькнули лица членов отряда, над которыми он шутил, как
казалось, всего несколько часов назад.
«О, да. Смерть всегда приходит внезапно. Так
уже было, верно? Плюс, это война. Мы убиваем и нас убивают», - попытался
выразить словами свои эмоции Уольм.
«Эй, кто там стоит?!»
«Опять нежить. Эти солдаты Хайсерка
доставляют нам проблемы даже после смерти».
«У тех, что здесь, глаза и конечности
раздроблены. Они не очень хорошо двигаются. А не размозжить этому голову?» - по
округе разнёсся разговор оптимистично настроенных солдат Ферриуса.
В голове мелькнула мысль сдаться и вымолить у
врага жизнь, но тут Уольм увидел своего оставшегося без глаз соратника,
связанного по рукам и ногам.
«Сдаться? Да пошли вы… Это ведь они пытали
его!..»
Даже если бы Уольм молил их сохранить ему
жизнь, максимум, что он получил бы – безболезненную смерть.
«Попытать удачу и убежать в личинках от
трупов? Не так уж и плохо…»
Хорошая идея, если не обращать внимания на
то, что ты находишься посреди вражеской территории, окруженный более чем десятью
тысячами солдат.
Долг, обязанность, месть.
Отряд, верность Родине, ненависть к врагу.
«Чего ты желаешь своим мутным взором?»
«...»
«Эй, что ты там бормочешь?»
«Да он просто стонет».
«Весь избитый, но у него есть глаза. Возможно,
его не обработали».
«Ха, давай тогда окружим и ударим вместе!»
Мысли Уольма носились в голове по кругу. Вдруг
у него появилась идея. Дьявольский огонь также известен как огонь для отправки
в подземный мир. Если разжечь большой костёр, его товарищи смогут попасть туда,
правда?
«Даже если они не видят, точно смогут
почувствовать мою силу. Я разожгу для вас костёр. Большой костёр», - заявил
Уольм, глядя на двух солдат, у которых от удивления расширились зрачки.
«Он не нежить…»
«Битва же была пять дней назад. Это трус,
который прятался в трупах!»
«Пять дней в таком месте?»
Что-то ударило Уольма по пальцу. Он взглянул
вниз и радостно пробормотал:
«Ты умница. Иди за мной, скоро у нас будет
большой костёр».
Маска издала вибрирующий звук согласия. Уольм
медленно надел её и вдохнул белый воздух. Маска задрожала, возможно, от
возбуждения, вызванного дыханием хозяина, или от новости о костре, который
вот-вот будет разожжён.
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Война
между Альянсом и Империей Хайсерк достигла своего апогея. Альянс понёс более 10
000 потерь, но уничтожил лишь два батальона врага. Кольцевые укрепления перед
крепостью пали, за исключением конных застав перед воротами замка.
Поскольку
завтра будет общая атака на упомянутые территории, на захваченных заставах
скопилось большое количество припасов и солдат. В преддверии массированного
наступления более половины воинов легло спать, исключение составили лишь
командиры стран и патрульные, участвовавшие в военных советах, которые
продолжались допоздна.
Джексон,
солдат Ферриуса, имел несчастье получить приказ стоять в ночном дозоре.
Несмотря на то, что Имперская армия Хайсерка отступила к городским стенам, воину
было не по себе. Существовала опасность, что вражеские шпионы и разведчики,
воспользовавшись ночной темнотой, проникнут на их позиции. Кроме того, Джексон
слышал, что общее число погибших в обеих армиях превысило 15 000 человек.
Сражение
за оборонительную позицию, которую Имперская армия Хайсерка называла третьим
кругом, было жестоким рукопашным боем, нанёсшим наибольший урон обеим армиям.
Это была битва за Сараевскую крепость. Вскрытый двумя из трёх героев другого
мира Королевства Крайста и большим количеством воинов-магов, круг имел
несколько больших отверстий, в которых в беспорядочном порядке было погребено
более 5 000 солдат.
Несмотря
на усилия служивых монахов и окропления святой водой, нежити до сих пор было
много. Только сегодня поступило десять сообщений о её восстаниях. Сам Джексон уже
раз убил одного зомби Хайсерка с выколотыми глазами. Некоторые глупцы полагали,
что, если труп станет нежитью, раздавив ему конечности и глаза, можно снизить
уровень угрозы. Но никто не подумал о резком росте числа нежити из-за
преследований злых духов после такого кровавого сражения.
Отвращение
Джексона к Империи Хайсерк росло, но он не впадал в безумие и не убивал
безоружных военнопленных, уродуя их трупы. По иронии судьбы он охранял
территорию между третьим кругом, представляющим собой огромное кладбище, и шестым
- самым большим из комплексов оборонительных сооружений.
Именно
в этой точке было обнаружено наибольшее количество нежити, и 40 солдат, включая
Джексона, отправились патрулировать эту территорию. Магические каменные лампы и
факелы в руках, а также лунный свет позволяли Джексону прекрасно видеть в
темноте.
Недалеко
от того места, где стоял солдат, раздались крики трёх дозорных. Джексон не
знал, что произошло. Вдали был виден воин, который с улыбкой на лице шёл среди
гор трупов. Джексон спросил его, что случилось, но ответа не последовало.
Солдат
посмотрел направо и налево, в итоге направился вместе с товарищами к неизвестному.
«Снова
нежить».
Джексон
был сыт по горло, но работа есть работа, и, если этого человека не остановить,
он может причинить ущерб.
По
мере приближения у Джексона нарастало чувство дискомфорта. У убитых
военнопленных должны были изъять снаряжение, а глаза и конечности оставить раздавленными.
Готовясь к худшему, Джексон взял в свободную от лампы руку меч.
«Не
может быть. Ты должен быть мёртвым!..» - его голос резко стал испуганным.
Рядом
товарищ маг осветил фигуру неизвестного солдата при помощи заклинания «факел».
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Всё
его тело было испачкано кровью, а пальцы левой руки оказались вывернутыми в
разные стороны. Он ничем не отличался от трупов поблизости. Вдруг всё тело
Джексона начало дрожать, когда незнакомец надел маску на лицо. Это была красная
маска огра, которую, по слухам, должен был носить солдат, погибший во время
нападения рыцарей Райхарда на третий круг.
«Э-ЭТО
ДЕМОН ПРИВРАТНИК!» - рефлекторно воскликнул Джексон.
Солдат
Хайсерка неизвестного происхождения, обладавший страшным умением сжигать живьём
целые группы людей. Джексон хорошо помнил, что тяжелораненый солдат мог неоднократно
использовать это умение.
Воин
замедлился.
Как
только идущий впереди него товарищ направил оружие на врага, горячий воздух
мгновенно высушил глаза и губы Джексона. Его рот, вдохнувший огонь, горел и
болел. И всё же Джексону повезло. Расстояние и спины других солдат позволили ему
избежать смертельной раны. Джексон уже не мог кричать, колени совсем не
слушались. Задыхаясь, он отполз в сторону.
«Чёрт,
чёрт, чёрт! Нельзя было быть такими небрежными! Надо было добить его!» -
Джексон обрушил шквал оскорблений на своих неизвестных товарищей, которые
обычно возились с трупами.
Как
и незадачливые солдаты перед ним, он сам через несколько секунд будет танцевать
в огненном смерче. Джексон был полон решимости присоединиться к товарищам в
ближайшее время, но мысль о собственной смерти оказалась всего лишь фантазией.
Привратник
с невероятной скоростью исчез в тени насыпи вместе с огнём.
Увидев
это, Джексон всё понял. Дело было не в том, что его простили. Просто, этот
человек хотел попасть туда, где было как можно больше людей. Поэтому его целью,
несомненно, был шестой слой, где располагались многочисленные казармы солдат.
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Расправившись
с небольшой группой солдат, Уольм напрямую отправился к шестому кругу. С
помощью магии ветра он поднялся по склону, перепрыгнул через стены, попутно
убив и ранив несколько врагов. Его повреждённое тело было удивительно лёгким. Возможно,
из-за болевого шока он ничего не чувствовал: ни сломанные рёбра, ни вывернутые
пальцы не доставляли ему проблем.
Убегающий
солдат отправился предупредить своих об опасности и на бегу пустил стрелу в
Уольма, но тот уже исчез во тьме.
Несмотря
на то, что шестой круг - смехотворно большая территория, есть предельное место,
в котором можно разместить войска. Уольм знал, где именно это сделали.
Нет
необходимости воевать против всей армии. Взрыв склада у стены должен отвлечь
внимание большинства солдат. Уольм разорвал подвернувшегося по пути
неудачливого воина пополам и добрался до своей цели.
Лагерь
был густо заселён солдатами. Генералы отдыхали в разбитых палатках, а другие
лежали на земле, накрывшись плащами. Некоторые костры ещё горели, и Уольм мог
разглядеть солдат, которые, кажется, пили. Более внимательные рядовые и
ветераны быстро отреагировали на волнения и поспешно надели снаряжение, однако больше
половины мужчин остались без доспехов. На это и надеялся Уольм.
«Что?
Что за суматоха?!»
«Нежить
или, возможно, вражеская диверсия».
«Просыпайтесь,
готовьтесь к бою!»
Большинство
отреагировало медленно из-за недавно прошедших тяжёлых боёв. Некоторым помешало
большое количество спальных мешков под ногами, сонные солдаты надевались очень
медленно.
Когда
Уольм вошёл в лагерь, всё его тело давно наполнилось магической силой. Холодный
воздух поздней ночи быстро стал горячим и невыносимым.
«Остановите
его!»
До
Уольма донеслись жалобные крики солдат, которые приближались к нему, но вмиг
умирали:
«А-А-А-А-А-А-А-А!!!»
Взметнувшееся
голубое пламя охватило территорию, испепеляло местность, оседлав раскалённый
воздух. Генералы, охваченные огнём, корчились в своих палатках, а солдаты,
вдыхавшие синее пламя, обжигали лёгкие и падали на землю. Уольм прекрасно
понимал, что он делает. И всё же никак не мог остановиться. Эмоции, которые он
подавлял в себе, хлынули через край, как вода из прорвавшихся шлюз.
Из
одной палатки выскочили обнажённые мужчины и женщины, поглощённые огнём. Должно
быть, они были в самом разгаре веселья. Уольм не считал, что это проявление слабости
или похоти. В условиях не гарантированности твоей жизни завтра, это нормально -
проявлять жадность к ко всему. Просто момент был выбран неподходящий.
Поле
боя всегда неразумно. Не успеешь оглянуться, как все вокруг мертвы, и наступает
твоя очередь. Уольм тоже успел вкусить это.
«НА
НАС НАПАЛИ!!!»
«Это
не обычный огонь, это дьявольский огонь!»
Не
догнав Уольма, солдаты Крайста начали разбегаться в стороны от смертоносной
магии.
Разработанные
ими приёмы боя и вооружение, на которые они должны были опираться,
субординация, которую обязаны были иметь, - всё исчезло из-за леденящего их
души страха.
«Чёрт
возьми, оно вцепится в тебя, идиот! Не хватай меня, прекрати!!!»
«Бегите,
держите дистанцию!»
Пытаются
ли они просто сбежать или всё-таки помочь своим товарищам потушить пламя, - Уольм
не собирался обращать внимания на их поступки. В конце концов, он поджёг лишь
одну из своих целей…
***
Юто
в своей палатке никак не мог уснуть, готовясь снова оказывать магическую
поддержку. Похоронив за последнюю неделю своим умением огромное количество
людей, он испытывал большие нагрузки на психику.
Днём
ему удаётся как-то выживать. Но ночью, когда Юто остаётся один, он не может
перестать думать о сценах на поле боя, даже если не желает видеть их снова.
«Они
выжжены на веках моих глаз…»
Оторванные
конечности, брызги крови с криками, огромное намерение убивать и ненависть,
направленная на самого себя. Когда он ударил человека магией, от которого потом
не осталось даже пальцев, Юто успел взглянуть в его глаза. Он никогда их не
забудет. Юто не считает, что это было неправильным решением. Если он не будет
убивать, пострадают многие его соратники и рыцари Райхарда, которым юноша обязан.
«Возьми
себя в руки. Ты же мужчина».
Ради
себя и ради товарищей Юто не мог убежать. В десятый раз он переворачивается и
натягивает на голову тонкое постельное бельё. Когда сознание окончательно
начало угасать, уши уловили странный шум.
«Это
нежить?»
Труп
человека может стать нежитью. Юто обладал отличным атрибутом света и много раз
участвовал в сражениях с ней. Как и люди, эти демоны очень разнообразны, их
сила сильно колеблется в зависимости от человека, который погиб.
Сопротивление
солдат Имперской армии Хайсерка после того, как Юто попал на поле боя, было
огромным. Враги были настолько свирепы, что маг промёрз до костей от вида кишок
живых трупов, которые шли на него с отрубленными конечностями. Прошла неделя, а
у него до сих пор звенит в ушах от пережитого.
Более
того, когда Юте сказали, что солдат превратился в нежить, он вспомнил об
ужасной человеческой силе воли. Юноша сел на своей койке.
«Если
у них возникнут проблемы, я смогу помочь».
В
этот момент, без всякого предупреждения, вход в палатку с силой распахнулся.
«ЮТО-О-О!!!»
Макото,
обычно сдержанная, была в состоянии паники.
«Что
случилось?»
«На
участок, где находятся лагерь и командный пункт, совершено нападение!»
«Аяне
и Йохана в безопасности?!»
«Не
знаю. Горит большая территория от третьего до шестого круга, ни черта не
понятно».
Юто
не мог поверить, что врагу удалось проникнуть так далеко. От слова «горит»
появилось нехорошее предчувствие. Открыв вход в палатку, маг увидел, что их
круг словно оказался в огне. В воздухе стоял запах гари, были слышны ужасные
крики боли. Пламя же казалось голубым, словно небо.
«Не
может быть! Это привратник?!»
«Не
хочу в это верить! Но вдруг это синее пламя, и правда, ворота в подземный мир?»
Он
ведь точно убил этого человека. Голубой цвет, который за секунду цепляется к
жертве и сжигает всё, к чему прикасается. Юто никак не мог его перепутать. В то
же время возникает вопрос: "почему?". Прошла неделя, привратник мог
стать нежитью. Но как он ожил?
«Пойдём,
Макото. Аяне и Йохана в опасности».
Юто,
надев минимальное количество снаряжения, выбежал на улицу.
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Йохане
надоели бесполезные совещания.
«Наша
армия будет возглавлять эту атаку».
«Нет,
это земли Ферриуса. Именно мы должны отвоевать нашу территорию обратно».
«Крайст
с его огневой мощью в лице трёх героев отлично подойдёт здесь».
Луна
уже давно достигла своего пика. В комнате висел светильник с магическим камнем,
который освещал карту, расположенную в центре помещения.
Предстояло
выбрать армию, которая возглавит завтрашнее наступление. Йохана понимает,
почему каждая страна стала одержима этим вопросом. Это касается будущего всей
нации, а государство, что внесёт наибольший вклад в борьбе против Хайсерка,
будет иметь значительное влияние в Альянсе. Поэтому никто не может отступить. Единственным
исключением было герцогство Миард, потерявшее значительную часть территорий.
На
военных совещаниях генералов, командующих и их заместителей только со стороны герцогства
присутствовал сам правитель страны – Рита Миард. Её нахождение делало отношения
подчинения несколько непонятными, и остальным присутствующим это не нравилось.
Королевство
Крайст разгромило Лигурийский батальон, самое элитное войско Империи Хайсерк,
при нападении на третий круг и заняло территории. Более того, у этой страны
имелись три героя, с помощью которых оказался разгромлен шестой круг, что
делало вклад королевства наибольшим в этой войне.
Йохане
сказали заранее, что переговоры будут вестись о том, чтобы за плату забрать у
Крайста авангард в атаке. Но это было пустой тратой времени, так как при любых
условиях королевство не собиралось его отдавать. Плюс, Йохана была крайне
недовольна тем, что она отдувалась на этом собрании за Главу рыцарей.
«Почему
бы вам просто не решить вопрос с помощью лотереи?»
«Вы
шутите, мисс Йохана?»
«Я
бы попросил вас воздержаться от таких безответственных высказываний».
Представители
стран, не пропустившие мимо ушей слова Йоханы, высказывались в её адрес один за
другим.
«Я
прошу прощения. Это было необдуманное замечание».
Видя,
что рыцарь извиняется, совещание вернулось к первоначальной повестке дня.
Единственной, кто проявил сочувствие к Йохане, была Рита Миард. Вместо этого
бесполезного времяпровождения рыцарь могла бы дать урок Юто и Макото или хотя
бы отдохнуть к завтрашнему дню.
Обсуждения
прервал шум снаружи.
«Что
происходит?»
«Магия?»
Офицеры,
не имевшие боевого опыта, не могли понять, что происходит, но Йохана осознала,
что это звуки боя, вызванные волшебством.
«Возможно,
это диверсия шпионов».
Некоторые
кивнули, когда командующий ЛТФ высказал своё предположение.
«Это
может быть как диверсия, так и покушение на нас».
«Лучше
подождать информацию здесь, где охрана очень надежна».
Йохана
была не согласна с мыслями окружающих. Она почувствовала знакомый холодок по
спине, как будто уже сталкивалась с этой магией. Суматоха не утихала, а только
усиливалась, звуки становились всё ближе и ближе.
«Не
похоже, что это просто саботаж».
«Что?..»
Один
из гражданских чиновников Ферриуса потребовал объяснения слов Йоханы. Она собиралась
ответить, но не успела, так как в комнату ворвался солдат:
«ВРАГ!
НЕЖИТЬ С ТРЕТЬЕГО КРУГА!»
Это
был воин ЛТФ, отвечавший за охрану шестого круга.
«Успокойся.
Нежить? Сколько?» - спросил командующий Федерации.
«Один.
Это демонический привратник, которого мы должны были убить. Он движется прямо
сюда через лагерь Крайста».
«Ерунда!!!»
- закричала Йохана.
В
той битве рыцарь находилась на самом близком расстоянии, чтобы самой воочию
увидеть, как магия разорвала его. Земля была изрыта, а пыль поднималась вверх
на высоту драконьего роста. Даже если бы привратник превратился в нежить,
невозможно представить, чтобы его тело уцелело под такой силой разрушения.
«Сразимся
же тогда. ГДЕ ОН?!»
«Вон
там...»
В
комнату, где не должно было быть никакого ветра, ворвался поток пепла и сдул
карту. Холодный пот прошёлся по всему телу Йоханы. Она резко отбрасывает стол,
отталкивает ближайшего к ней военного в тень и накрывает его своим плащом. Огонь
врывается в комнату, и танцующие языки пламени мгновенно охватывают помещение.
Те, кто не успел среагировать или неудачно расположился, испустили короткий
крик и упали.
Йохана
использует «сильный удар», сбивая приближающееся синее пламя. Когда оно
ослабло, в комнате осталось стоять только семь человек: герцогиня Миарда и её
сопровождающий, три других человека, включая командира Федерации, и военный
офицер, которого укрыла Йохана. Делегация Ферриуса была неудачно расположена, поэтому
многие сгорели заживо. Те, кто остался, оказались охвачены огнём и катались по
земле. Йохана попыталась помочь потушить пожар, но ей помешала алебарда, появившаяся
из входа и разрубившая солдата-либерийца.
«А-А-А!»
Демон-привратник
выпустил пламя из алебарды, и из горла несчастной жертвы повалил чёрный дым с
синем пламенем.
«ОА-А-А!!!»
Командир
ЛТФ взмахнул длинным мечом, но, когда алебарда вновь зарядилась магической
силой, лезвие оказалось перерублено на полпути к телу вражеского мага. Куски
метала прожгли брюхо командира, из-за чего он стал биться на полу в
конвульсиях.
Йохана,
которая слышала, что маги огня обычно действуют на дальних дистанциях, поняла,
что эти слова были ошибкой.
Демон-привратник
указал на Йохану пальцем левой руки, который был неестественно скрючен. Сквозь
маску она почувствовала сильное убийственное намерение.
Сломанный
палец скрипнул, и из всего тела вырвалось голубое пламя. Превратившись в огонь,
горячий поток бросился на Йохану. От столкновения с такой силой у рыцаря
онемели руки.
Просто
стоя на месте, она почувствовала, что её магическая мембрана стала разрушаться.
Все пальцы левой руки демона-привратника, державшего алебарду, были
раздроблены. Тем не менее, Йохана держалась. Они играли друг с другом клинками,
но как только расходились, вокруг них вспыхивал огонь. Мгновенно ледяная стена,
которую поставила Йохана, стала рассеиваться горячим паром и быстро исчезла.
Рыцарь
поняла, что хоть враг и был охвачен безумием, в нём ещё оставалась капля
рассудка. Сейчас этот солдат был гораздо более опасным противником, чем когда воевал
в составе батальона.
Она
стала думать. Лигурийский батальон уничтожен, здесь нет его товарищей, тогда почему
он здесь? Неужели это безумное нападение в сердце поля боя вызвано желанием
мести?
«Тщетное
сопротивление! Лигурийский батальон уничтожен!»
«...»
- демон-привратник собирался ответить ей голубым пламенем, которое вот-вот
должно было разгореться вновь.
Йохана
была готова к атаке, но тут её опередило лезвие сбоку.
«Угх».
Это
был хорошо отточенный удар старого рыцаря Миарда.
***
Рита
Миард, участвовавшая в военном совете, не успевала следить за боем,
происходившим перед ней. Ей казалось, что она много раз видела войну во время
осады Айденберга и её бегства на остров Сельта. Но здесь опыт герцогини ничего
не значил. В военном совете было более 20 человек. Теперь от них осталась лишь
горстка пепла.
«Леди
Рита, уходите!»
Удар
копьём Латвиджа, её телохранителя, привел к тому, что наконечник вошёл через
щель в доспехах, вызвав кровотечение из живота у демона-привратника.
«Это
был подлый удар. Я не буду оправдываться».
Привратник
атаковал Латвиджа в ответ, но Йохана обошла врага и блокировала удар. Несмотря
на это, демон не остановился. Он ответил на это магией, залив фланги и слепые
зоны соперников синим пламенем. Рита смогла лишь отойти к стене, чтобы не
участвовать в бою.
Сколько
раз она проклинала собственную беспомощность? Глаза Риты на мгновение
встретились с глазами привратника. Тот начал к ней приближаться, но Латвидж
заставил солдата повернутся в его сторону:
«Я
должен был убить тебя тогда».
«Aх…»
Тот
обмен мнениями длился совсем не долго, но Рита до сих пор помнит их разговор и
вкус её рискованного побега. Милая улыбка этого человека исчезла, а пламя гнева
и ненависти горело в его широко раскрытых глазах.
Рита
кусала щеки, понимая, что именно война довела его, её благодетеля, человека,
вероятно, доброго в душе, до такого состояния; что именно она, глава одной из
четырёх стран союзников, стала причиной его безумия. Теперь они оба оказались в
самом разгаре сражения.
Два
рыцаря заняли оборонительные позиции против разбушевавшейся магии, но её
владельца уже не было в комнате.
«Рита-сама,
вы ранены?»
«Я
в норме… это был он?»
«Да,
в Айденберге… но лучше пока забыть об этом».
Она
не могла раскиснуть перед лицом представителей других стран. Рита тайком
выдохнула и окликнула военачальника Крайста, скорчившегося под остатками стола.
«Вы
в порядке?»
Стратег
Крайста поднялся из-под обломков, оглядел комнату и ответил Рите:
«Да,
я могу передвигаться самостоятельно. Похоже, мы одни. Снова недооценили его. Уровень
опасности этого человека превышает силу даже трёх героев».
«Да…
Давайте сначала соединимся с основными войсками. Мы ещё должны найти господина
Грана, окрестности до сих пор опасны. А вам нужно эвакуироваться, герцогиня».
«Благодарю
Вас».
Рита
согласилась с предложением рыцаря. Не стоило сейчас ей упрямиться и идти на
неоправданный риск. Нападение было совершено на лагерь и командный пункт. Если
на них нападут снова, Рита не представляла, что случится с солдатами, охваченными
паникой.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ
МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 37
Герхард
Бергер уединился в раздумьях в одной из самых солидных комнат Сараевской
крепости.
«Эти
три героя - настоящая головная боль. Никогда бы не подумал, что Лигурийский
батальон будет уничтожен таким образом».
Лигурийский
батальон был самым высоко подготовленным пехотным войском. Он прошёл через
полевые сражения, осады, манёвры, оборонительные бои. Сражений у него было
столько, что конца и края нет, поэтому вполне мог стать вторым крылом Империи
на ровне с батальоном Джеффа.
И
такая удобная пешка оказалась потеряна. Герхард недооценил огневую мощь
противника, поэтому запоздал с приказом об отступлении, и в результате
Лигурийский батальон вступил в рукопашную схватку с противником, мощь которого
оказалась сильнее вдвое. Командира Лигурдии убили, а выживший состав был
отправлен в крепость, но этого не хватит для полного восстановления войска.
«У
нас недостаточно сил, чтобы использовать этот манёвр. Должен ли я был с самого
начала держать Лигурдию позади?»
Несмотря
на то, что его называли богом войны, он неверно оценил силы противника и
потерял своих лучших бойцов. Герхард проклинал собственную глупость.
«Это
нехорошо. Но сейчас не время оглядываться назад, чтобы сожалеть о тех, кого
потерял. Я не могу просто так взять и уйти в отставку».
Герхард
сменил ход своих мыслей. Даже если восстановить батальон, у бойцов будет недостаточно
сил, чтобы прорваться. Но и оставить всё просто так нельзя, может, получится
убить несколько ключевых фигур. Для этого будут необходимы смертники, которые
вряд ли смогут что-то сделать, в лучшем случае потревожат сон врагов и сделают
их завтрак более скудным.
Придётся
придерживаться второго плана: обескровить соперника в Сараево, а затем
применить тактику выжженной земли в Миарде.
Как
только он отдаст обратно завоёванные территории, Рейхстаг лишит Герхарда
должности. И он будет сидеть в деревне, пока Империя будет разрушаться, или умрёт
от скуки и разочарования.
Вопрос
заключался в том, где остановится враг. Несмотря на четырёхсторонний союз и его
постоянную грандиозную пропаганду, Герхард не был дураком. Всё это было лишь
поверхностью, за кулисами уже начались конфликты, в которых на карту были
поставлены разные интересы и борьба за них.
«Миард
мы точно оставим. Главное то, сколько территорий старого Каноа удастся
сохранить».
Проводя
пальцем по карте, старый генерал погрузился в раздумья. Он выпустил струйку
фиолетового дыма и сбросил пепел. Когда Герхард потянулся к лампе, чтобы зажечь
новую сигарету, окно слегка задрожало.
«Что
происходит?»
«Я
пойду проверю», - сдержал его рукой слуга.
«Нет,
я сам».
Герхард
вышел из комнаты со своей свитой и спросил ближайшего штабного офицера. По
панике, царившей в комнате, было ясно, - произошло что-то неожиданное.
«Что
это было?»
«Раздался
мощный взрыв на позиции Ферриуса в третьем круге, а затем вспыхнул огромный
пожар в шестом, где Альянс разбил свой лагерь.
«Пламя?
Это чёрная вода Федерации?»
Хотя
на заставе должен быть конный батальон Джеффа, Герхард не разрешал им
предпринимать какие-либо оперативные действия ночью. Была ли это случайность
или какая-то диверсия - неизвестно.
«Я
хочу, чтобы все войска, включая резервы, были в полной боевой готовности. И
батальон Джеффа тоже».
«Куда
направляется огонь?»
«Мы
ничего не видим. Кажется, на валы».
Герхард
преодолел два-три пролёта ступенек и взобрался на стену. Оставив позади ошеломлённых
защитников, он зашёл в одну из боковых оборонительных башен и высунулся из щели
для стрелков на крыше. Вражеские позиции и правда горели. Пламя охватывало
широкое пространство от третьего круга до шестого. Крики, доносившиеся до генерала
по ветру, несомненно, принадлежали вражеским солдатам. Но Герхард прежде всего
обратил внимание на цвет пламени.
«Ха-ха-ха-ха!
Это точно «дьявольский огонь». Должно быть, Уольму из отряда Дуэйна удалось
выжить!» - сказал Герхард штабному офицеру.
«Вперёд!
Пора использовать наш козырь. Мобилизуем все резервы. Сегодня будет решающее
сражение!»
«Сэр?»
Герхард
хлопнул своего ошеломлённого начальника штаба по плечу и крикнул:
«Не
стесняйтесь, скорость - наш друг. Чему тебя учили в военном училище? Время —
это всё. СОЛДАТЫ, ЖИВО ПОТОРАПЛИВАЕМСЯ!»
Обнесённые
стеной коридоры загудели. Начальники штабов скатывались по лестницам и
передавали сообщения своим батальонам. Крепость вот-вот должна была проснуться и
затрепетать, как единое живое существо.
***
Бок,
куда ранили Уольма, сильно болел, а ощущения в пальцах почти пропали. Ноги
кричали, когда он продолжил бежать. Зрение начало искажаться, поскольку солдат
продолжал терять кровь и магию.
Почему
он начал это? Уольм, который раньше так много говорил о разуме и морали,
позволил своим эмоциям взять верх над собой и распространить бессмысленное
насилие. Интересно, смеются ли над ним его товарищи в загробном мире? Ибо
сейчас потешаться над собой может только он сам. Солдат-маг, которого Империя
Хайсерк считала погибшим, накануне крупного наступления напал сзади на спящих
солдат противника. Интересно, машут ли они сейчас с вершин стен руками Уольму, продолжающему
бессмысленную борьбу?
Не
оглядываясь, воин продолжает свой путь. Его цель - скопления захваченных
складов. Помещения должны быть забиты вещами, которые хорошо горят. Даже если склады
окажутся пустыми, их могут использовать для сбора войск. Возможно, Альянс не
создавал новых помещений, и ради удобства использует уже имеющиеся.
Двое
новых солдат прыгнули навстречу привратнику. Уольм, который не мог пользоваться
пальцами левой руки, нанёс смертельный удар в горло одному из них, держа
алебарду одной лишь ладонью.
Он
обогнул уже мёртвого солдата справа, в то же время отходя от второго. Оставшийся
соперник с выражением ярости на лице попытался броситься на Уольма, но попал
копьём по телу своего мёртвого товарища. Не успев вытащить наконечник, он
рухнул на колени, захлебнувшись кровью.
За
это короткое время Уольм почувствовал, как он растёт. Будто обострились все его
шесть чувств. Левый глаз, который отсутствовал, не создавал ему никакого
дискомфорта.
Большое
количество солдат охраняло место, которое считалось пунктом сбора.
«ОСТАНОВИТЕ
ЕГО!!!»
То
ли для поднятия боевого духа, то ли для самовнушения, но это было на руку
Уольму.
«Он
использует огонь всё реже. Окружите и измотайте его!»
Мысли
командира, на первый взгляд, были правильными, но всё же он заблуждался. Уольм
берёг ману для трёх героев и рыцарей Рихарда. А чем противник стоит плотнее,
чем меньше будет трата маны на огонь.
Уольм
активировал «дьявольский огонь». Задул горячий ветер, и из его тела вырвалось
голубое пламя. Здесь нет друзей, которых надо защищать, нет позиций, которые следует
оборонять, есть только вражеские солдаты, которых нужно убивать.
«ДЬЯВОЛЬСКИЙ
ОГОНЬ, А-А-А-А-А-А!»
«БЕЖИМ!»
«ОТОЙДИТЕ!»
Бойцы,
имевшие хоть какой-то опыт, бросали всё и бежали в рассыпную. Всех, кто решил
дать отпор или не успел среагировать, затянуло в море синего пламени.
Уольм
с лёгкостью прошёл сквозь них. В итоге ни трое героев, тяжело ранивших его и
уничтоживших отряд, ни основная часть рыцарей Рихарда так и не появились. Может
быть, из-за поджога лагеря они все покинули это место.
В
одном из углов горящего склада обнаружились запасы провизии, запах которых пришёлся
по вкусу Уольму, который почти неделю ничего не ел. Если бы только к этому не
примешивалось зловоние смерти.
«Нужно
переодеться».
Уольм
оттащил один из трупов на складе и снял с него снаряжение. Форма Крайста могла
бы легко его разоблачить, поэтому он выбрал солдата Ферриуса. Он, конечно,
лучше знал замашки солдат ЛТФ, но, учитывая массовый призыв в Ферриусе, он мог
легко слиться именно с ними.
Знакомое,
хотя и вызывающее сожаление, снаряжение было снято и оставлено в горящем складе.
Уольм задумался, что делать с маской, но она так сильно вибрировала, что он
решил не отказываться от неё. Пусть это и безобидная живая маска, неизвестно,
что может произойти, если отказаться от неё в одностороннем порядке.
Сломанные
пальцы Уольма были насильно вывернуты, а кровотечение сдерживалось лишь
прижиганием. Для противника он был солдатом, которого застали врасплох. Сидя в
углу глинобитной стены, где вперемешку лежали мёртвые и тяжелораненые, он казался
одним из солдат Ферриуса, лагерь которых был сожжён дотла.
«Проклятье,
отнесите тяжелораненых в пункт лечения!»
«Будьте
начеку. Центр сбора и командный пункт атакованы».
«Быстрее
вставайте. Или мы все здесь сгорим!»
Один
из солдат Ферриуса схватил Уольма за плечо и заставил его подняться.
«Ты
тяжело ранен. Мы отвезём вас в санаторий. Там много охраны».
О
таком Уольм не мог и мечтать. Его потащили к месту, где под тентом собралось
несметное количество раненых. Это не только те, кто был убит или ранен Уольмом.
Среди них были и участники ежедневных сражений.
«Его
нужно к целителю, он серьёзно ранен».
«Этого
ещё можно спасти. Пожалуйста, отнесите его в заднюю часть».
Место,
куда доставили Уольма, было наполнено тошнотворным запахом смерти, а также благовониями,
смешанными с лекарственными травами, от которых тошнило ещё больше.
«Пожалуйста,
оставьте меня там», - с вежливостью произнёс Уольм.
Солдаты,
нёсшие его, оставили пострадавшего и вернулись в горящий лагерь.
Уольм
посмотрел на выстроившихся в ряд смертельно раненых воинов. Их было примерно
человек двадцать, и каждый сильно обгорел. Они даже не подозревали, что
виновник пожара находится рядом. Какая ироничная сцена. Уольм лениво переключил
своё внимание на операционный стол. Солдату отрезали прилипшую одежду и рукой
промыли раны. Уольма поразило количество затраченной магии на заживление ран
несчастного.
Поражала
и скорость регенерации. Обширные участки утраченной кожи и кровеносных сосудов
были собраны воедино и восстановлены. Целитель-маг была слишком молодой, на вид
около десяти лет. Её длинные волосы были уложены в прическу и убраны в шапку.
Она, несомненно, один из трёх героев Крайста. Это была встреча с земляком, но
Уольм не был счастлив. Сейчас он считается убитым и неожиданно выжившим врагом.
Очевидно, что его прикончат, если Уольм явится с повинной.
«Аяне-сама,
следующий пациент».
Подошла
очередь Уольма, его положили на операционный стол. Смущаясь, он снял доспехи и
одежду.
«Синяки
по всему телу, ожоги и рваные раны на правой стороне живота, три ребра и все
пальцы левой руки раздроблены и сломаны».
Поспешно
женщина, вероятно, помощница мага, осматривала повреждения Уольма.
«Давайте
начнём», - объявила девушка с серьёзным взглядом, протягивая руку к ранам пострадавшего.
Эта
исцеляющая магия была теплее той, какую Уольм ощущал раньше. Боль ослабела.
«Понятно.
С таким магом солдаты могут без колебаний вступить в бой. Для Имперской армии
Хайсерка это проблема, которую необходимо устранить», - подумал он.
Тем
не менее Уольм всего лишь побеждённый солдат. Ему не приказывали убивать. Сейчас
он пациент, которого лечат. Важно только то, чтобы не стать жертвой нападения.
Его
тело вдруг стало таким лёгким.
«Я
рада, что смогла помочь».
Девушка
была маленького роста и выглядела смущённой. Она мягко улыбнулась, как бы
скрывая свою неловкость. Операционный стол был убран, и на него сразу же
положили следующего пациента. Уольм вышел из процедурного кабинета и направился
в угол, где собралось много раненых.
«Тц»,
- Уольм внутренне прищёлкнул языком. Леди-рыцарь Крайста и двое из трёх
оставшихся героев пришли в лечебный центр.
«Хорошо.
Похоже, в этом районе нет привратника».
«Ага,
когда я услышал, что на Йохану напали, думал, что моё сердце выпрыгнет из груди!»
«Если
бы я не была так расторопна, ущерб не оказался бы столь значительным».
«Никто
не ожидал такого внезапного нападения, и Йохана в этом не виновата», - черноволосый
мальчик утешал рыцаря.
В
этот момент Уольм молился, чтобы они просто болтали и прошли мимо него, не
заметив.
«Но
я не могу поверить, что после всех этих ран он до сих пор не сдох».
Осталось
пять шагов. Лоб Уольма покрылся холодным потом.
«Место
сбора охвачено пламенем, и нет никакой возможности потушить огонь. Похоже, он
скрылся в темноте».
Уольм
прошёлся плечом к плечу с этой группой. Мысленно он напоминал себе, что нельзя
ускоряться.
«Хм?»
«Что
случилось?»
«Кажется,
мне знаком этот солдат. Но я же не знаю никого из Ферриуса…»
«Может
быть, он похож на кого-то из твоих знакомых?»
«Да,
наверно».
«Извините,
мы с Вами где-то встречались?»
Ничего
не вышло. Уольм почти осязаемо стал ненавидеть волю судьбы, которую хотел за
секунду до этого полюбить. Они ранее слышали его голос, поэтому надо было немного
изменить тон, соответствуя раненому солдату.
«Возможно,
я участвовал с вами в атаке на укрепления Хайсерка…»
Уольму
стало смешно от его ужасной игры.
«Ферриус
действительно воевал тогда с нами. Может быть, там мы и виделись. Кстати, у Вас
один глаз закрыт».
«Я
пострадал от вражеской магии, сэр».
«Это
прискорбно. Но Вам повезло, что голова осталась целой».
«Спасибо».
«Простите,
что потревожил Вас».
Уольму
осталось лишь выйти за пределы палатки. Он собрал всё своё самообладание в
кулак.
«Где
три героя?!» - в лечебный центр вбежал посыльный.
«Здесь».
«Йохана
была с вами? Под мастером Граном и его войском большое количество солдат
Хайсерка!»
«Это
диверсия?!»
Уольм
тоже был не рад это слышать. Он считал, что Хайсерк давно покинул эти
территории. Вряд ли на эти действия осмелились серьёзные силы Империи.
«Похоже,
что враг вышел из подземных туннелей. Судя по конным разъездам, батальон Джеффа
тоже перешёл в контратаку. Их уже несколько сотен, но Гран приказал вам
разрушить магией проход».
Уольм
был удивлён. Он понял, откуда появилось столько почвы для валов. Даже по его
опыту в шестом круге было сосредоточено больше земли, чем выкопано во рвах и
траншеях. Он и не подозревал, что всё это осталось от строительства подземных
туннелей.
В
обычной ситуации Уольм встретил бы своих друзей с распростёртыми объятиями, но
судьба, как говорится, - сволочь. У рыцарей были средства, чтобы разгромить
вход. Непростая дилемма. Если их не остановить, они могут оставить сотни его
товарищей умирать. Или Уольм может поставить свою собственную жизнь превыше остальных.
«Хорошо,
пошли».
«Я
достаточно потрудился. И уже выполнил свой личный долг», -подумал про себя
Уольм, но его рот уже машинально открылся:
«Можно
мне сказать пару слов?»
Уольм
и сам стал считать себя дураком. Но, если он просто уйдёт, не сможет уже
считаться солдатом.
«Что
такое?..»
Женщина
рыцарь полностью изменила своё мягкое выражение лица и уставилась на Уольма.
«Что
с твоими глазами? И голос…»
«Я
взял в заложники целителя и всех раненных здесь».
«Йохана-сан,
этот человек...»
Трое
героев, наконец, поняли, кто стоит перед ними, и попытались выхватить оружия.
«НЕ
ДВИГАТЬСЯ! Или я сожгу здесь всех».
Взгляды
в палатке устремились на Уольма.
«Привратник,
ты должен быть мёртвым!» - Йохана оскалила на него свои клыки.
«Как
видишь, я ещё жив».
Уольм
размышлял, стоит ли заставать их врасплох магией, в успешности чего он
сомневался. Кроме того, даже если отбросить небольшую армию, тут есть рыцари и
три героя, обладающие превосходной магической силой. Неизвестно, удастся ли их
подавить даже в идеальной ситуации.
Однако
с заложниками эта задача легко решалась.
«Не
могли бы вы немного помолчать? Я не хочу сжигать безоружных раненых и целителя,
который залечил мои раны».
Уольм
говорил и правду, и ложь. Будучи солдатом, он не собирался убивать людей из
личной мести, но прикончить того, кто похоронил его товарищей… Не хотелось
признавать, но Уольм желал это сделать. Он не собирался мстить целенаправленно,
но раз уж подвернулась возможность.
«Ты
трус».
Уольм
пропустил слова мальчика по имени Юто мимо ушей. Он почувствовал, что гнев героя
Крайста усиливается, но всё же не собирался вступать с ним в дискуссию. Йохана
бросает вопрос Уольму, который тот решает уже не игнорировать.
«Как
ты думаешь, есть ли здесь те, кто сможет противостоять твоему огню?»
«Я
уверен, что кто-то в силах его выдержать, но большинство точно сгорит».
Выгодно
было просто задержать здесь ключевые силы противника. Даже если это не
сработает на вражеской армии, он сожжёт раненых и целителя. Уольм погибнет, но сможет
убить женщину-рыцаря или кареглазую девушку, а может, и черноволосого мальца.
«Мгновенно
кожа покрывается волдырями, а оголённые нервы чувствуют боль даже от воды.
Глаза слезятся, горло и лёгкие сгорают моментально. Ну, как вам? Многие из вас
это уже ощущали?»
У
солдат, отведавших несколько раз «дьявольского огня», сильнее всего посинели
лица.
«Ужасный
способ убийства».
«Ужасный?
Вы такие же. Связали моих товарищей и выкололи им глаза».
«Рыцари
Рихарда так не поступают».
«А
кто тогда? Солдаты Крайста? Другие три страны? Это не имеет значения. Насколько
я понимаю, это сделал один из вас».
Вокруг
воцарилась тишина, что резко контрастировало с суетой на улице. Были слышны
даже малейшие трения ткани и плевки.
«Я
уже заработал несколько минут. Теперь осталось дождаться, пока Империя захватит
эти укрепления».
Тишину
нарушил вошедший посланник Крайста. Он выхватил оружие и сразу направил его в
Уольма.
Привратник
выхватил свой длинный меч правой рукой, опуская спину, и, полу развернув тело, разрубил
меч солдата пополам. Когда Уольм отпрыгнул назад, женщина-рыцарь и три героя также
выхватили свои оружия. Охраняющие их солдаты тоже разом бросились в атаку.
«Вот
как».
Угроза
бессмысленна, если она не выполняется. Если ты колеблешься, тебя раздавят. Уольм
выплеснул оставшуюся магическую силу, и «дьявольский огонь» откликнулся.
«Подождите!..»
- целительница, выглянувшая из операционной, -единственная, кто не достал
оружие, обратилась к Уольму дрожащим голосом, но у солдата уже не осталось ни
капли человечности, чтобы колебаться из-за подобного. Палатку охватил синий огонь.
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Комната наполнилась криками и
ворчанием солдат, беспорядочно лежавших на полу.
Уольм
не смог скрыть своего удивления от того, что многие остались живы.
«АГХ,
ЧЁРТОВ ПРИВРАТНИК!»
«Уф,
моя нога, моя нога!»
«Уо-о-о!»
Каштановолосая
девушка Макото, за столь короткое время развернувшая ледяную стену,
женщина-рыцарь Йохана, прикрывшая целительницу, и черноволосый мальчик Юто, использовавший
святой удар, смогли защитить многих раненных.
Число
погибших оказалось меньше, но некоторые всё же сгорели заживо.
«Они
умерли сразу, ничего не почувствовав».
Глядя
на Уольма, женщина-рыцарь Йохана встала на свои нетвёрдые ноги.
Руки
Юто оказались сломаны в неправильном направлении из-за столкновения навыков,
его рвало кровью. В груди Макото застряла ледяная глыба, из-за которой девушка
задыхалась.
«Ая…
не… Мако… то…» - подросток тихо прохрипел имена своих друзей. Третий герой,
Аяне, не сдвинулась ни на дюйм с места.
«Бросайте
оружие, и я оборву ваши жизни безболезненно».
«НЕ
ШУТИ С НАМИ!!!»
«Ладно».
Предвидя
ответ, Уольм замахнулся сверху своим длинным мечом. Хотя он и лишился магии,
его раны полностью затянулись. Сила снова наполняла его тело.
Йохана
остановила меч упором своего оружия на плечо, но её стойка значительно
отклонилась назад. Уольм сделал финт к горлу и за мгновение сменил направление,
полоснув остриём ноги рыцаря.
Почувствовав
отклик разрывающейся плоти, он отвёл меч назад и нанёс горизонтальный удар.
«УГХ-Х-Х!!!»
Меч
рыцаря отлетел в сторону. Уольм тем временем, набрав скорость, одной рукой
нанёс удар в шов доспеха у основания плеча Йоханы.
К
его сожалению, из-за твёрдости снаряжения сил хватило лишь на глубокую рану.
«У-у-у-о!»
Женщина-рыцарь
попыталась уйти в сторону, но не смогла справиться с давлением меча противника,
используя только одну руку, и получила удар ногой в живот, от чего упала на
пол.
Йохана
стала кататься по земле и пытаться встать, но Уольм снова пнул её и прижал
коленом к земле.
«Прощай».
Привратник
уже собирался обезглавить её, но его остановил звук приближающихся сзади шагов.
«Тот
же трюк».
Солдаты
мгновенно скрещивают мечи. Доспехи здоровяка были испачканы кровью, настолько
свежей, что трудно понять, была ли она его собственной или нет.
«ОДИН
НАДОЕДЛИВЫЙ РЫЦАРЬ ЗА ДРУГИМ!!!»
«Командующий
Гран!»
Его
доспех был почти таким же, что и у Йоханы, только на нём был выгравирован крупный
герб рыцарей Рихарда. Результат скрещивания мечей был очевиден – Уольм не
выдержал удара. Недаром Гран был Великим мастером Рыцарей Рихарда.
«Йохана,
хватай её и беги! Это место вот-вот рухнет!»
Уольм,
приготовившийся к отступлению, улыбнулся. Враг находится в таком плачевном
состоянии, что на глазах у противника происходит утечка информации о военной
ситуации.
Скрестив
меч, Уольм ловит боковым взглядом женщину-рыцаря. Она держала на прицеле Юто и
Макото, одних из трёх героев, находившихся поблизости.
«Ты
же не думаешь, что я позволю тебе это сделать?!»
Уольм
попытался достать её, но путь к Йохане преградил Гран, его лезвие зацепило шею
привратника.
«ВОТ
ГАДСТВО!!!»
Мечи
сталкиваются, металл издаёт высокий звук. Уольм оказался в ближнем бою на
мечах. Он вскидывает клинок и целится в пальцы врага, но его сбивает острие
меча Грана. Мастерство фехтования рыцаря сильно превосходило навыки привратника.
Полностью
исцелённое тело оказалось покрытым совершенно новыми ранами. И всё же время
было на стороне Уольма.
«Атакуйте
их! Не дайте им времени собраться!»
Снаружи
санатория раздались голоса солдат Хайсерка.
«Мы
проиграли. Отрубим тебе голову в следующий раз».
«Лаешь,
как неудачник. Не забудь забрать свой собачий хвост».
Словно
предыдущий удар был ложью, Гран отвернулся от Уольма.
«А
ты точно ничего не забыл?»
Уольм
двинул ногой лежащую на земле девушку по имени Аяне. Та закричала в агонии и
перевернулась на спину.
«Подождите!
Йохана, Аяне! Аяне ещё там!»
Несмотря
на тяжёлое ранение, Юто, которого несли на спине, барахтался, как рыба на суше.
Но Йохана насильно заставила его замолчать.
«Ха-ха,
похоже, вас, бедняжек, бросили».
Помимо
Аяне, рыцарям пришлось оставить раненых, которые не могли двигаться. Уольм посмотрел
на целительницу, рухнувшую у его ног.
«Дышит
– значит жива».
Вскоре
на лечебный центр обрушалась лавина солдат в знакомом снаряжении. Они осторожно
направили копья на Уольма, одетого в форму солдата Ферриуса, но он не сделал ни
шага вперёд.
«Подождите!
Я Уольм из Лигурийского батальона, отряд Дуэйна! Я взял снаряжение солдат Ферриуса.
Не прошу вас бросить копья, пока с меня не снимут подозрения, но я не хочу быть
убитым товарищами!»
Солдаты
посмотрели друг на друга и крикнули наружу:
«Командир
взвода! Демон-привратник Уольм жив!»
Командир,
имевший гораздо более высокий ранг, чем Уольм, подбежал к выжившему солдату.
Увидев
его кивок, воины Хайсерка опустили копья, направленные на товарища.
«Его
превосходительство Герхард выступил с речью перед нападением: мы отвоюем
обратно оборонительные сооружения и вознаградим труд одинокого привратника. Это
большая честь, что мы первыми нашли вас».
Командир
взвода улыбнулся и протянул руку, на что Уольм ответил таким же жестом.
«Спасибо,
сэр».
«Шестой
круг пал, и мы тесним противника по всей линии фронта. Ситуация непредсказуема,
но, если всё будет продолжаться так, это будет великой победой. Теперь наша
очередь работать».
«Приятно
слышать… А что касается военнопленных, то эта - ценный целитель, одна из трёх героев
Крайста».
Командир
взвода широко улыбнулся, поняв намерения Уольма. Имперская армия Хайсерка любит
беречь человеческие ресурсы. А когда речь идёт о целителе, который может восстановить
даже отрубленную руку, – он становится большой ценностью.
«Его
превосходительство обязательно обрадуется этому! Отряд Ярки останется здесь для
охраны вас и целительницы. Другие вместе со мной займутся зачисткой оставшихся
в круге сил противника. Не дайте никому сбежать!»
Командир
взвода покинул лечебный центр, оставив Уольма и один отряд.
Напряжение
спало, и привратник сел.
«Вы
в порядке, вам нужна вода?»
Один
из солдат протянул Уольму флягу. Он открыл крышку и вылил содержимое себе в рот.
Уольм выдохнул, почувствовав воду, которая растеклась по горлу.
«Хочешь
сигарету?»
Солдат
достал из кармана папиросу.
«Да,
было бы неплохо».
Уольм
взял сигарету и сунул в рот, но из-за отсутствия маны не смог зажечь её.
«Закончились
силы? А я хотел увидеть знаменитый дьявольский огонь».
Тогда
мужчина сам использовал пламя.
«Я
покажу вам столько, сколько смогу, когда верну свою магию».
Дым
струился из зажжённой сигареты, медленно заполняя легкие и рассеиваясь в
пустоте после выдоха.
Чувство
усталости накрывает Уольма, и без предупреждения его сознание тухнет.
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Альянс
понёс большие потери. На поле боя осталось около 10 000 солдат, куча
провианта и один из генералов. Хьюго с отвращением смотрел на горящий лагерь.
Отвратительное синее пламя разгоралось всё сильнее, освещая подходящие войска
Хайсерка.
Старая
рана – ожог, растянувшийся от щеки до головы, - зудела. Но Хьюго ехидно улыбался.
Хоть его родина и пострадала, но Крайсту досталось гораздо сильнее. Ещё не было
официальных данных, но уже стало ясно, что его потери были значительными,
включая поражение двух героев и пленение третьего.
«Что
за идиоты, позволили поджечь себя живому призраку».
Обычно
государственному служащему нет необходимости быть непосредственно на передовой,
однако есть такие вещи, которые можно наблюдать только воочию, чтобы
проанализировать ситуацию.
«Господин
Хьюго, мы переводим вас в тыл, в командный центр. Альянс зажат и находится на
грани поражения. Мы не сможем долго удерживать это место. Один из наших
батальонов, который был прикреплён к линии фронта, уничтожен».
«Это
прискорбно, но ожидаемо».
Наступила
ситуация, с которой Хьюго не может спокойно смириться. В то же время хрупкость Альянса
и злобность Империи не поддаются описанию. Его генералы были сожжены в
результате внезапного нападения во время военного совещания. Это было сделано имперцем,
известным как демон-привратник. Воин Федерации позавидовал самоотверженности
этого солдата, выжившего в уничтоженном им Лигурийском батальоне, хоронясь неделю
среди трупов.
Хьюго
сожалел, что в ЛТФ нет таких военных символов, как Джеффская кавалерия в
Империи Хайсерк или три героя и рыцари Рихарда в Крайсте. Однако и солдаты его
родины не были беззащитными. Хорошо экипированные и обученные воины говорят сами
за себя.
Они
отступают от оборонительных сооружений, увлекая за собой солдат из других
наций.
«Рота
Эмрида обеспечила путь отхода».
«Блестящий
манёвр!»
Хьюго
не был ни льстив, ни язвителен, а искренен в своей похвале. Даже если нет
выдающихся героев и подвигов, его солдаты трудолюбивы и готовы умереть за свою
страну. Федерацию нельзя сбрасывать со счетов.
«Это
войска, обученные на границе с Хайсерком. Они обладают гибкостью и упорством».
«Мы
должны сделать так, чтобы их труд не был напрасным».
Окружённый
охраной, Хьюго покинул позицию.
***
Открыв
отяжелевшие веки, Уольм огляделся. Комната ничем не напоминала его последние
воспоминания: не было ни кишок, ни обгоревших конечностей.
«Ты
проснулся», - обратился к Уольму сидящий в углу солдат.
«Это
крепость Сараево? Что сейчас происходит?»
Наверное,
битва ещё продолжается? Прошёл день после нападения, и Хайсерк одержал великую
победу. Два батальона, как говорят, понесли большие потери, но и противник лишился
значительного количества солдат, провианта и нескольких генералов. Теперь обе
стороны заняли позиции на расстоянии, вернув расстановку к началу сражения.
Если
к потерям Альянса добавить первые оборонительные бои, то погибшие превысят
20 000 человек. Остаётся ещё около 30 000 выживших, но, учитывая
разрозненность врага, никто не захочет идти первым на ещё целые укрепления
самой крепости.
«Победа?»
«Да,
хотя об этом ещё рано говорить. Я доложу, что ты очнулся. В этой битве тебе
довелось сделать больше, чем кому-либо другому за всю войну. Нельзя, чтобы ты
так просто умер. Отдыхай в этой комнате, на полке есть вода и еда. Ешь и пей,
что хочешь».
Сказав
это, солдат вышел из комнаты. Оставшись в одиночестве, Уольм встал с кровати. Физического
дискомфорта не было. Единственная проблема — это глаз. Взглянув в зеркало, Уольм
увидел, что левый по-прежнему был мутным.
Солдат
подошёл к единственному окну и выглянул наружу. Вчерашняя битва с реками
пролитой крови исчезла из его памяти, как будто её и не было.
«Мы
победили, но выжить удалось только мне».
«Всё
это кажется нереальным, потому что я часто был без сознания…»
Уольм
потянулся и налил в стакан воды. Его тело жадно впитывало каждую каплю.
«Чувствуется
усталость...»
Он
может только посмеяться над своим телом, которое всё ещё честно с ним. Уольм не
хотел быть убитым, но и не ожидал такой борьбы за жизнь. Он оказался не в силах
умереть или сойти с ума, цепляясь за последний шанс.
Уольм
взял из корзины красный фрукт и покрутил его в руках. Сейчас каждый солдат мечтает
получить круглый, блестящий, сладкий плод, который легко помещается в руке. Уольм
резко накинулся на угощение и отгрыз от него кусок. Рот наполнился фруктовым
соком. Это было дразнящее ощущение для изголодавшегося языка и желудка - смена
сладкого вкуса на кислый.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА
40
ПРИГЛАШЕНИЕ
БОГА ВОЙНЫ
Герхард Бергер принимал гостя в
подвальной комнате крепости.
«Здравствуйте, рад вас видеть».
«…»
Освещение было тусклым. Света хватало
лишь для того, чтобы увидеть фигуру перед главнокомандующим. Ею была Аяне
Сугимото.
Девушке за спиной связали руки. Она
пристально смотрела на Герхарда, но тот словно видел её насквозь. В своей
долгой жизни он повидал многое и, тем не менее, всё же любил людей, ибо они никогда
не раскрывают свою истинную сущность до самой смерти. Именно это делает их
такими колючими, но в то же время прекрасными.
Герхард жалел девушку, которая изо
всех сил пыталась подавить свой страх. Если бы не её способности, он бы просто
похлопал Аяне по плечу, дал бы хлеба и отправил обратно.
«На моей родине мы относимся к
военнопленным с уважением. В отличие от вашего Альянса, не считаем вас мусором.
Разве смерть человека не должна иметь смысл? Но военнопленные, которые ничего
не делают, становятся обузой и ненужным багажом. Я не прав?»
Девушка, в ответ на вопрос Герхарда, промолчала.
«Похоже, что я веду разговор сам с
собой. Когда что-то спрашивают, нужно отвечать, Аяне».
Снова не дождавшись ответа, Герхард
продолжил.
«По правде говоря, мне всё равно».
«Я думал попросить вас о лечении
раненых нашей армии. Хотелось бы услышать ответ. Безусловно, я вознагражу вас,
несмотря на то что вы военнопленная».
«Нет, я отказываюсь», - сказала
девушка дрожащим голосом.
Аяне надеялась, что придёт помощь.
Она не представляла, что может случится, если твёрдо отклонить предложение. Но
вдруг любовь Герхарда к людям поможет ей, и она увидит в нём доброжелательного,
отзывчивого старика?
«Это позор, но есть лимит
военнопленных, которых мы можем содержать. Нам, как и Альянсу, иногда приходится
снижать их численность».
Отведя взгляд от девушки, Герхард
позвал кого-то.
«Приведите его ко мне».
Из комнаты вынесли только что
раненого военнопленного Крайста. Главнокомандующий поразился образцовому
солдату, не утратившему боевого духа даже в плену.
«Это солдат Крайста. Вы его знаете?»
Девушка молчала, но её лицо, которое
до этого было лишено какого-либо выражения, исказилось. Снова молчание. И снова
Герхарду было всё равно, ответит Аяне или нет.
«Итак, его мы можем пустить в расход,
но это станет расточительством. Давайте начнём с пальцев, а?»
«Ты, сумасшедший старик! Думаешь, я
струшу?!» - мгновенно выругался военный Крайста.
Смелый, отважный и неустрашимый пленник.
Для Герхарда он был замечательным солдатом.
«Отличный энтузиазм!»
Длинный меч на бедре главнокомандующего
уже давно не бывал на поле боя, но Герхарду всё же удалось отрубить один палец
военному.
«А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!»
Герхард взял обрубок и положил его на
стол.
«Прикуси язык, человеческие возможности
ограничены. Я же сказал, твоя смерть была бы расточительством».
Герхард улыбнулся девушке. Солдаты,
стоящие по обе стороны от него, заткнули рот пленнику и положили его руки на
стол.
«Ещё?»
Мужчина сгорбил спину и застучал
ногами.
«У тебя когда-нибудь были отрезаны
все пальцы? Конечности? Тебя когда-нибудь зажаривали заживо? А нос? Уши? Зубы? Глаза?
Люди часто ошибаются. Иногда смерть может стать спасением. Понимаешь, о чём я?»
- сказал Герхард, как учитель, отчитывающий плохого ученика.
Впервые в глазах солдата Крайста
промелькнул намёк на страх. Умные же глаза Герхарда потемнели и застыли.
«Я люблю свою страну и соотечественников.
Вот почему сражался изо дня в день в течение сорока лет. Но чем больше мы
побеждаем, тем чаще соседние страны вставляют нам палки в колёса, как сейчас
это делает Альянс».
Три раза подряд в комнате раздался
глухой звук и прозвучал приглушённый стон. Рядом стоящие солдаты отрубали
пальцы пленнику и тут же накладывали жгуты.
«Ещё пятнадцать. Далее на правой руке.
Осторожнее с костями».
Взяв с полки молоток, Герхард зашагал
по комнате и стал рядом с девушкой.
«Уверяю вас, я пойду на всё, если
потребуется. К счастью, пленных достаточно».
Позади неё оставшиеся пальцы уже
сумасшедшего солдата Крайста крепко вцепились в стол. Несчастный извивался, рычал
и пытался сопротивляться.
«Похоже, вам это нравится. Теперь
готовы ответить?»
«Точно», - вспомнил Герхард и хлопнул
в ладоши.
«У меня есть одна женщина, ваша
знакомая. Я думал взять её в помощницы, но пока в этом нет необходимости.
Мужчины и женщины должны быть равны. У всех равная жизнь. Поэтому я ещё раз
спрашиваю, каков ваш ответ?»
Девушка изо всех сил старалась контролировать
сбившееся дыхание, из-за чего ей пришлось выдавливать слова из себя:
«…Будем сотрудничать с вами, сэр».
«Я знал, что вы это скажете. Хорошо,
что приберёг тебя. Первым делом давайте соединим пальцы этому человеку».
Девушка излечила солдата с быстротой
и мастерством, превосходя ожидания главнокомандующего. Закончив процедуру, Аяне
с ненавистью посмотрела на него.
«Ты согласилась, а я человек слова. Дам
тебе место для работы, помощника и сопровождение».
«Этого будет достаточно?» - улыбнулся
Герхард.
«Мне не нужно многого. Я простой
человек, который сделает всё, что в его силах».
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    Командующий Герхард Бергер. Это была
уже третья их встреча. Ранее Уольм видел его лишь в составе подразделения, но
теперь они оказались наедине.
«Я
ждал тебя. Присаживайся».
«Прошу
прощения».
Уольм
без колебаний сел лицом к Бергеру.
«Прежде
всего, я должен поблагодарить тебя. За то, что ты в одиночку расправился с Альянсом,
- сжёг их лагеря, разрушил их систему командования и захватил одного из трёх героев.
Это подвиг, достойный легенд и мифов. Сейчас в армии Ферриуса нет ни одного
человека, который не знал бы тебя».
Это
была, мягко говоря, завышенная оценка. Уольм попал в ловушку и пролежал с
трупами неделю. Ему удалось выжить с огромным трудом.
«Я
очень тронут похвалой Бога войны. Но думаю, что это незаслуженная репутация, и
что меня переоценивают. Я выжил только благодаря случайности. Я ничего не мог
сделать, пока мой батальон находился на грани гибели».
«Уничтожение
Лигурийского батальона — это невосполнимая потеря как для нашего государства,
так и для каждого из нас. Нет никаких перспектив его восстановления. Но знаешь
что? Не стоит недооценивать свои заслуги, Уольм. Если это преувеличение, то и
меня в таком случае нельзя будет назвать Богом войны. Только перед смертью
раскрывается истинная природа человека. А за достижения полагается заслуженное
признание и награда».
«На
родине наслышаны о подвиге батальона благодаря гримуару связи. Имперский совет
посвятит тебя в рыцари, это очень почётное звание».
«Рыцарь?»
- Уольму пришлось несколько раз прокрутить это слово в голове, чтобы понять
слова Герхарда.
«Я
сын фермера. Рыцарь – это… рыцарь в нашей армии?»
Третий
сын фермера с фермой размером с лоб кобольда-гоблина не может иметь высокого
статуса. А уж тем более носить звание рыцаря. Черви были бы в недоумении.
В
этом мире, где вооруженные силы были далеки до уровня армии из прошлой жизни
Уольма, а воинские подразделения и звания в странах назывались по-разному,
нестранно было услышать про рыцарей, но привратник никогда не слышал о существовании
подобного в Империи Хайсерка.
«Неудивительно,
что никто не знает об этом. Это продукт тех времен, когда преобладали
старомодные воинские подразделения и звания. Сейчас в нашей стране это не более
чем почётный титул. Тем не менее, рыцарство до сих пор имеет свои плюсы как у
нас, так и зарубежом».
«Почётное
звание — это как медаль, не приносящая ни пользы, ни вреда», - подумал Уольм.
«И,
к сожалению, отказаться от него невозможно. В конце концов, в последние годы в
рыцари посвящали только мёртвых. А Рейхстагу нужны живые герои. Поздравляю, ты
сделал первый шаг к тому, чтобы стать Богом войны».
«М,
мне немного страшно».
Видя,
что Герхард улыбается с искренним весельем, Уольм судорожно выдавил улыбку в
ответ.
«Бояться
уже поздно».
«Ладно,
надо перейти к подаркам».
Оруженосец
рядом достал тяжёлую коробку, завёрнутую в ткань. В ней находился грубый меч
без каких-либо украшений. Это был предмет, предназначенный исключительно для
практического использования.
«Перед
тобой меч, который дают только почётному человеку в Империи Хайсерк. Он просто
великолепен. Искусный меч, выкованный из сплава драконьего железа и магического
серебра. Это драгоценные материалы, оружие из которых может быть подарено
только тем, кто носит титул рыцаря».
Герхард
вытащил меч, и Уольм ахнул. Лезвие меча слегка поблескивало, несмотря на то,
что они находились в помещении.
«Похоже,
он тебе понравился. Меч уже принадлежит тебе. Опробуй его и позволь магии течь
через него».
Лезвие
меча окрасилось в красный цвет, когда магическая сила наполнила оружие. Уольм
был очарован.
«А
что будет, если использовать дьявольский огонь?» - любопытство заставило привратника
проверить это.
Лезвие
меча из бледно-красного превратилось в лазурное, а воздух в комнате мгновенно
нагрелся.
«…Потрясающе».
Слова
Герхарда и дрожание демонической маски вернули Уольма к реальности.
«Мои
извинения. Не сдержался».
«Не
стоит извиняться».
Обернувшись,
Уольм увидел, как охранники, которые, вероятно, ждали у двери, вскочили внутрь.
«Простите
нас, мы немного увлеклись».
Слова
Герхарда были встречены хором жалоб.
«Пожалуйста,
будь пока более сдержанным».
Герхард
протянул руку, и охранник вышел из комнаты. Взгляд главнокомандующего был
прикован к лезвию меча.
Затем
Уольму вручили старую поясную сумку.
«Это…
не может быть».
«Да,
магическая сумка. За такую вещь здешние купцы готовы заплатить хорошие деньги».
«Мне
её подарили в молодости. Я хранил сумку для ностальгии, но в итоге решил отдать
тебе».
«Такая
дорогая вещь...»
«…Спасибо
большое».
«Мы
могли бы продолжить болтать, но есть кое-что ещё, о чём я позабыл».
Уольм
нахмурился, чувствуя себя неуютно от слов старого генерала.
«У
меня плохое предчувствие».
«Ах
да».
Слова
старого генерала не сулили ничего хорошего.
«Моё
личное дело».
«Личное
дело, сэр?»
«У
меня есть работа, о которой давно думал. Это охрана и наблюдение за важной
персоной, но я не могу найти никого подходящего».
Разум
и инстинкты кричали Уольму об опасности.
«Уже
было одно тайное похищение и одно покушение. Мы предотвратили их все, но нам
нужен опытный эскорт».
На
лице старого генерала была добродушная улыбка, но то, что скрывалось за ней, не
давало Уольму покоя. Солдат сокрушался, что клюнул на эту наживку, но уже было
поздно.
«Это
Аяне Сугимото, один из трёх героев Королевства Крайст».
«Ха-ха-ха,
да вы шутите…»
«Я
серьёзно».
«...Извините
за грубость, но мои способности лучше всего использовать на передовой, и, хоть
я и служил в качестве транспортного эскорта, всё же не гожусь для сопровождения
отдельных людей».
«Уверен,
что твои способности эффективны во время наступательных операций, но ты и без дьявольского
огня первоклассный солдат. Перестань принижать себя. И не надо стыдиться своей
неопытности. Ты можешь взять с собой кого-то ещё. Да и Аяне, наверно, будет
чувствовать себя увереннее, если рядом будет Уольм».
Привратник
думал о том, какой Герхард любящий и прекрасный старик, зная, что генерал просит
сопровождать человека, которого он обманул и избил.
«Возьмёшься
за эту работу?»
«...Да,
сэр».
К
сожалению, статус рыцаря не даёт права вето. Герхард слегка коснулся плеча Уольма,
когда тот кивнул.
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Первое впечатление Аяне о Уольме было уже испорчено.
Он убивал воинов Крайста, а в конце притворился солдатом Ферриуса и сжёг заживо пациентов с её друзьями. Внешне не показывая противоречивых мыслей, привратник заявил девушке:
«С сегодняшнего дня я – Уольм – буду вас охранять».
«Я... Аяне Сугимото».
Её отношение к нему было холодно, как лёд. Тем не менее, Аяне не отказалась от подобной услуги. Главнокомандующий Герхард сказал, что её уговорили, но в это трудно поверить.
«Подозреваю, что он подбросил ей в голову смертоносного червя или применил какую-то магию».
«Я Майя, маг-целитель. Мы уже встречались однажды».
Другая помощница, феррицианка, назвала себя, но в её словах слышался сарказм.
«Да, в тот день… Что ж, четверо из нас, включая меня, будут постоянно наблюдать за вами. Я не хочу вмешиваться в вашу работу, но в экстренных случаях придётся. Всё понятно?»
«Понятно».
Уольм чувствовал бы себя более комфортно, если бы его отправили на передовую.
Процесс исцеления продолжается до тех пор, пока действует магия, а Аяне лучший из магов-целителей. Она может залечить раны, от которых отвернётся любой другой врачеватель. Поскольку Уольм так долго убивал людей, он понимает весь ужас немедленного возвращения персонала на линию фронта.
Знания и умения Майи, помощницы Аяне, также имеют большое значение. Если просто применить магию исцеления, сломанные кости будут срастаться неправильно, а инородные предметы останутся в теле. Их можно удалить только с помощью магии воды и соответствующих разрезов. Если использовать магию исцеления без подготовительных процедур, останутся серьёзные последствия.
Диверсия с их стороны, которой опасался Уольм, не состоялась, и оба мага продолжали работать в поте лица. Солдаты благодарили Аяне, хотя и знали, что она - вражеский маг-целитель.
Уольм всерьёз опасался, что некоторые из воинов станут через чур обязаны им. Более 100 тяжелораненых, которые даже не знали, смогут ли они встретить завтрашний день, залечили свои раны до такой степени, что могут вскоре вернуться в строй. За одну только магию исцеления Аяне и её помощницу следовало бы причислить к лику святых.
Два мага заявили, что у них закончилась мана, и на этом дневное лечение было завершено.
«На сегодня работа окончена. Следуйте за мной на ужин».
В закрытой решёткой комнате подали куриный суп, картофель и фасоль, солёную мелко нарезанную сельдь, уксусную капусту, хлеб и фруктовое вино.
Хотя вся еда была консервированной, она была лучшей из тех, что Уольм когда-либо видел на передовой. Кроме того, это было беспрецедентное обращение с военнопленными.
Уольм также знал по опыту, что использование магической силы требует сил физических, поэтому сон и еда важны для восстановления. Два мага молча ели, но к вину не прикасались.
«Разве несовершеннолетним нельзя пить?»
Майя нахмурилась, услышав откровенный вопрос Уольма.
«Мне 21 год. Аяне-сама тоже достигла совершеннолетия в 16 лет. Мне обидно, что меня считают недостаточно взрослой, чтобы пить вино».
«Ах, дурные привычки из моей прошлой жизни вылезли наружу», - проворчал Уольм.
В этом мире совершеннолетие наступает в 15 лет, и ты, к счастью или несчастью, считаешься полноправным взрослым.
«Вы не любите выпивку?»
На вопрос Уольма ответили обе:
«Я никогда не пила».
«Серьёзно? В моём прошлом мире несовершеннолетний обязательно бы хоть раз выпил», - подумал Уольм.
«Нам это не нравится».
«Майя, судя по всему, действительно не любит алкоголь».
Тогда Уольм достал из своей магической сумки горшочек с консервами. Поначалу он чувствовал неясное ощущение на конце запястья после первого использования сумки, но постепенно привык к этому неудобству.
«Держите».
Он направил магическую силу в консервную банку, сыр, находившийся в ней, расплавился.
«Не сдерживайтесь. Вместо этого я возьму фруктовое вино. Вы сможете насладиться сыром, если намажете его на хлеб».
Аяне, колеблясь, с опаской намазала сыр на хлеб и откусила кусочек.
«Вкусно!»
Только в этот момент Уольм заметил, что её лицо, которое всегда было напряжённым, слегка расслабилось.
«Когда я впервые увидел Аяне, то подумал, что этой молодой девушке лет десять».
«Я спрошу его превосходительство, сможет ли он достать ещё немного фруктового вина, если это возможно. Не могу обещать, но я постараюсь. Хоть вы и военнопленные, это моя обязанность».
Работа есть работа, и Уольм не собирался привыкать к ней, но он не хотел находиться в тяжёлой атмосфере. Он наблюдал за тем, как девушки заканчивают трапезу, а затем устроился в соседней комнате, оставив остальных солдат присматривать за ними.
«Как насчёт перерыва? Хочешь выпить? Или ты не любишь алкоголь?»
В ответ на вопрос Уольма солдат, стоявший на вахте, серьёзно сказал:
«Алкоголь — это вода жизни, сэр».
После ночи в карауле день Уольма подошёл к концу.
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Спустя
неделю после назначения Уольма телохранителем он всё ещё находился в лазарете.
Большинство тяжелораненых вернулись на передовую, а лечение стало сосредоточено
на тех, кто имел лёгкие травмы. Альянс отошёл даже от передовых позиций,
поэтому ранения получали только разведчики. Хотя о ней нигде не сообщалось,
Аяне стала необычайно популярна среди солдат Хайсерка. Это было естественная
реакция на человека, который может оказать помощь уже смертельно раненному.
Вдобавок ко всему, это молодая девушка, на которую с вожделением смотрел любой
солдат.
«Господин
Уольм, сейчас приведут раненого, который упал во время работы на стенах», -
сказал очаровательный лысый солдат.
Его
звали Мориц. Изначально он был прикомандирован в качестве мальчика на
побегушках, но его преданность и умение противостоять ядам были признаны
выдающимися, благодаря чему его сделали охранником.
Уольму
было не по себе от его обращения «господин». За спиной Морица была многолетняя
военная карьера, но он заявил, что не может иначе обращаться к рыцарю и
демону-привратнику.
«Пожалуйста,
положите его на стол».
Солдата
принесли на носилках со сломанными левой ногой и рукой. Он был тупицей, упавшим
с лестницы, но теперь рядом с ним оказался опытный маг-целитель.
«У-у-у…»
- мычал от боли солдат.
Мая
дала ему деревянный кляп в рот.
«БОЛЬНО!»
- закричал солдат от того, что девушка вернула ему ногу в нормальное положение.
Аяне
провела рукой по сломанной конечности и начала её лечить. Залитое потом от боли
лицо солдата расслабилось. Вскоре солдат пришёл в себя, вернул кляп, встал со
стола и поблагодарил Аяне с Майей:
«Спасибо
вам, не могу поверить, что всё так быстро зажило».
Уольм
уже неделю находился здесь и запомнил повадки вылеченных. Обычно они становятся
расслабленными, но этот почему-то оставался напряжённым. Уольм сделал шаг ближе
и внимательно осмотрел боковым зрением окружающих.
Солдат
заметил взгляд привратника и приветливо улыбнулся ему, но в его глазах не было
ни тени дружелюбия. Он раздвинул пальцы и взял что-то с пояса.
«ВЕТЕР!!!»
- мгновенно произнёс Уольм, вздымая землю и хватая Аяне за руку.
Высокий
звук эхом разносится по комнате. Уольм бронёй отражал удары, прикрывая Аяне за
своей спиной. Привратник схватил меч и нанёс удар снизу, но враг ловко
увернулся, отклонив верхнюю часть тела, и отпрыгнул назад.
«АССАСИН!!!»
- крикнул Мориц.
Убийца
вытянул руку со своим оружием. Уольм сразу почувствовал увеличение магической
силы.
«Пуля!»
Из
его палочкообразного оружия вылетел сжатый воздух. Поняв по взгляду, что цель
неизвестного Аяне, Уольм ударил по пуле своим длинным мечом.
Ассасин
снова попытался дотронуться до своего пояса, но Уольм пронзил его плечо мечом и
резко прижал к стене. Свободной рукой он попытался вонзить своё орудие в приватника,
но он поджарил ему руку, от чего раздался крик.
Уольм
держал неизвестного за горло, прижав к стене.
«Свяжите
его и заткните рот кляпом, чтобы не перекусил себе язык».
Мориц
с охранниками выполнили приказ. Вдруг ассасин начал кричать сквозь кляп, а его
глаза закатились вверх.
«…Он покончил с собой?»
Мориц
стал обнюхивать его рот.
«Яд.
Видимо, он держал его в задних зубах. Это мощная смесь из ядовитого красного
скорпиона и огненно-ядовитой травы. Когда-то давно я отравился подобным и
неделю мучился от боли в кишечнике».
«И
остались живы?» - спросили у Морица его товарищи.
Навыки
искажали законы мира и помогали даже вне поля боя, о чём Уольм определённо не
хотел им говорить.
«Вы
сможете выстоять, если у вас есть восстанавливающая магия или сильный атрибут
огня. О, он был на его оружии».
От
смелости ассасина повредить себя и напасть в лазарете у Уольма пробежали
мурашки по спине. Обернувшись, он увидел сжавшихся в углу у стены Аяне и Майю.
«С
вами всё в порядке?»
Аяне
слегка кивнула в ответ на его вопрос.
«Почему
я?..»
«Должно
быть, ЛТФ или Ферриус решили, что не смогут вернуть тебя».
Крайст
тоже мог сделать это, но об этом даже не стоило упоминать.
«Вы
лжёте, не так ли? Я же ни в чём не виновата?»
«Исцелять
тех, кого уже нельзя исцелить, вернуть к жизни тех, кто был на гране смерти.
Это очень серьёзная угроза. Если вернувшиеся к жизни убивают на поле боя,
подобное можно считать косвенным убийством. Поэтому вполне естественно
устранить проблему в виде целителя. Фермер, выращивающий еду для солдат,
владелец ранчо, выращивающий лошадей для кавалерии – список можно продолжать до
бесконечности. Это война. Здесь нет тех, кто находится в стороне от неё».
Аяне
присела, услышав Морица.
«Не
может… быть».
С
точки зрения военной угрозы Аяне является отличной мишенью, которую Уольм не
прочь был бы убить.
«Заканчиваем
лечение на сегодня. Это небезопасно, лекарям нужно восстановиться».
Всё-таки
Уольму было почти жаль девушку, которой помыкают из-за её способностей, но ему
нельзя прогибаться. Нельзя разрушать отношения солдата и военнопленного. Это
Уольм захватил её в плен и увёз в стан врага. Ему нельзя проявлять
человечность, он не может сейчас позволить себе утешить Аяне и показать себя
лицемером.
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«Что
ж, это мой провал, мы потеряли очень достойного человека», - сказал,
откинувшись в кресле, министр иностранных дел ЛТФ после прочтения отчёта
разведки.
Агент,
хорошо владеющий навыками ведения разведки и совершения покушений, - ценный
сотрудник. Их подготовка начинается с раннего возраста и стоит немалых денег. И
всё оказалось напрасным. Это действительно печальная потеря.
Операция
по захвату крепости под руководством Крайста провалилась в самом начале, как попытка
отравления Ферриуса и убийство, заказанное Хьюго.
«Мы
проиграли ту битву…»
Число
солдат армии Альянса, превышавшее 60 000, сократилось до 32 000. Их численность
была вдвое больше, но они не смогли даже приблизиться к крепости. Если им всё
же удастся захватить её, у них появится шанс на победу.
На
родине Хьюго, в пустыне, бьют источники чёрной воды, где бродят могущественные
демоны, в том числе огненный красный скорпион.
Было
перевезено достаточно средств, чтобы периодически поджигать цитадель Сараево, а
в захваченных укреплениях были установлены большие снарядные машины. Всё это
оказалось разрушенным общей атакой, вызванной внезапным нападением демона
привратника.
«В
прямом нападении врагу нет равных. В таком случае Территория демонов -
единственный выход».
С
обычными силами Имперской армии Хайсерка, удерживающей Сараево, у них не было
никаких шансов бодаться. Хьюго отвёл взгляд от крепости и указал на огромную
территорию демонов, расположенную в центре карты. Это была самая большая и
мощная демоническая область континента.
Необходимо
было несколько бочек с чёрной водой, чтобы сжечь леса Территории демонов.
Осталось только подбить Короля Ферриуса, жаждущего мести за брата, и шепнуть
сладкое приглашение Крайсту, который сокрушается после потери одного из героев.
Однако
если он этого не сделает, то могут возникнуть некоторые проблемы. В голове Хьюго
возникает образ Королевы, сменившей своего отца на посту главы Миарда.
Рита
неопытная, но патриотичная женщина, заботящаяся о своей стране. Миард не получится
переубедить. Но она ничего не сможет сделать одна против трёх.
К
счастью, либерийские солдаты имеют наибольшую численность и понесли меньшие
потери, чем Ферриус и Крайст.
Независимо
от того, удастся им это сделать или нет, именно они нанесут решающий удар по
Империи Хайсерка.
Собравшись
с мыслями, Хьюго созвал своих последователей и дал им указания. С самого начала
он не намеревался возвращаться на родину с пустыми руками.
***
«Вы
серьёзно собираетесь сжечь Территорию демонов на окраине Миарда?»
Гневный
голос Риты Миард эхом отдавался в палатке с усиленной охраной. Самая молодая из
четверых, имеющая только территорию острова и наименьшее количество
мобилизованных войск среди Альянса четырёх наций, она имела ограниченное
влияние, но всё же была представителем своей страны. Зная, что её государство
будет стёрто с лица земли, Рита не стала молчать.
«Учитывая
это, если мы сожжём эти земли, то сгоревшие демоны нападут на солдат Хайсерка.
Конечно, среди жителей Миарда будут потери, но это необходимые жертвы».
Рита
с ненавистью смотрела на корыстные доводы министра иностранных дел. Она старалась
контролировать дыхание, понимая, что должна сохранять спокойствие, иначе старый
енот добьётся своего.
«Неужели
две другие страны согласятся с кампанией, которая стоит жизни жителям союзной
страны?»
В
палатке присутствовали король Ферриуса и командир рыцарей Крайста в качестве заместителя
своего короля. На вопрос Риты лидер рыцарей ответил:
«На
войне жертвы неизбежны. Многие наши солдаты погибли. Даже несмотря на то, что
мы - приглашённая нация. Разве герцогство Миард не должно проявить искренность?»
Затем
Король Ферриуса заявил:
«Ферриус
также внёс огромный вклад, как военный, так и гражданский. Только так мы сможем
разгромить Империю Хайсерк до основания. Если необходимо будет сжечь Территорию
демонов Миарда, то даже королевству Ферриус придётся заплатить. Я ГОТОВ К
ЭТОМУ!!!»
Рита
увидела безумие в его глазах и поняла, что на Короля Ферриуса очень повлияла
смерть его брата, которым он дорожил. Даже она потеряла своего великого отца и
родину в битве при Айденберге. Рита понимает, как сладок соблазн мести. И всё
же, как правитель страны, она не могла этого допустить».
«НО!..»
Хьюго
прервал Риту, когда она повысила голос, заставив её пылающее лицо отпрянуть
назад.
«Если
мы позволим Хайсерк собраться здесь, они будут нападать на нас по одной стране
за раз. Империя не может не аннексировать тех, с кем когда-то скрестила мечи.
Эта страна ужасно агрессивна, и вскоре она восстановит свои силы, набрав солдат
с захваченных территории. Мне неприятно это говорить, но первым утонет в крови Миард».
Рита
продолжила спорить, но разговор перешёл к самому худшему исходу.
«Согласно
предварительным договоренностям, направление войны будет определяться
большинством голосов».
«Давайте
проголосуем большинством голосов. Королевство Крайст голосует за то, чтобы
сжечь Территорию демонов дотла».
«...герцогство
Миард голосует против».
«Королевство
Ферриус голосует за».
«Либертерианская
Торговая Федерация голосует за».
«Три
к одному. Мы сожжём Территорию демонов на границе Миарда».
«Эта
земля – обитель жутких демонов, которую не могут тронуть даже три великие
державы, она отличается от других таких территорий по степени опасности. Это не
то, с чем могут справиться люди!»
Это
шкатулка, которую нельзя открывать. В ней обитают демоны, классифицированные
как тип S и тип A. И Рита будет участвовать в этом, подвергая риску свой народ.
«Мы
используем искателей приключений, чтобы сжечь территорию демонов. Искатели,
которые оказались заперты на своей родине, готовы нам помочь. Жители Миарда
очень преданы своему делу, будем надеяться, что у них получится».
Рита
сжала кулаки, понимая, что всё прошло в соответствии с пожеланиями министра
иностранных дел ЛТФ. У страны, лишённой власти, всегда нет выбора. Рита в
бессилии подняла глаза к небу, но увидела только крышу палатки.




    Глава 45


    Глава 45

    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 45
ВСПЫШКА
«ТОРОПИТЕСЬ,
ЕСЛИ ХОТИТЕ ДОЖИТЬ ДО ЗАВТРА!» - повысил голос Эмрид.
Он
понимал, что все и так работают на пределе, но сейчас каждая секунда стоила
жизни.
«Группа
установки сражается с 40 орками!»
«Пусть
взвод Фила разберётся с ними, а группа установки продолжит работу».
Каждая
страна вступила в леса демонов в количестве одного батальона, но даже так
ситуация становилась всё хуже.
«Это
должно было быть проще, чем штурмовать позиции Хайсерка…» - хотел стукнуть себя
по лицу за такие мысли Эмрид.
Даже
покорение территории демонов для ЛТФ было крайне затруднительным. Если думать о
ситуации в целом, наверняка некоторые отряды были уже уничтожены. На этой
территории поражает количество демонов на один квадратный метр, ибо в течение
короткого промежутка времени солдаты столкнулись с не менее чем 100 монстрами.
Чаще всего то были орки, кобольды, гоблины и даже огры, ящеры, ламии и другие
демоны В класса.
«Самый
короткий путь лежит по прямой, где обитает птица бездны».
Искатель
приключений, ведущий путь, окликнул Эмрида, который смотрел карту:
«Почему
тут так много монстров А ранга, где наше прикрытие?»
Для
борьбы с подобными существами требуется целый взвод, но даже это не гарантирует
победу над ними.
«Либо
нам придётся идти через зону демонов-насекомых».
«Каких
ты имеешь в виду?»
«Пауки
и муравьи-монстры класса B. Есть и черви, но в меньшем количестве. А если не
повезёт, то можно встретить гигантских сороконожек. Если вы умеете пользоваться
огнём, то сможете от них избавиться».
Искатель
приключений замолк и посмотрел на бочки в повозке.
«Груз
есть груз. Огонь строго запрещён».
Содержимое
- легковоспламеняющаяся и летучая чёрная вода Федерации. Если она загорится, то
сможет отрезать путь отступления из леса Территории демонов. Для Эмрида этот
приказ был просто невыносим.
«Идите
по тому маршруту. С ними легче справиться, чем с птицами бездны».
Насекомоядные
демоны более многочисленны, но менее опасны. Имеется больше способов
противостоять именно им, чем тем существам, что летают над головой и опускаются
на землю только тогда, когда атакуют.
Как
раз в тот момент, когда Эмрид выбирал курс, из задней части колонны донёсся
гневный крик:
«ГИГАНТСКИЙ
УПЫРЬ!!!»
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Эмрид
увидел существо, не сумевшее стать высшим видом, таким как лич, - гниющего
гиганта, обладавшего способностью к регенерации и разросшегося до размеров
циклопа.
«Вперёд!
Раздавите его!» - быстро принял решение Эмрид.
Первым
делом он попытался найти способ оторваться от врага, но просто так оставить его
он не мог, поскольку тот был неприятным противником, который бесконечно
преследовал бы свою жертву, чтобы полакомиться ею. Кроме того, к ним ещё не
присоединилась установочная группа, и их нельзя было оставлять в стороне.
«Я
прикрою вас. Если он перестанет двигаться, мы сможем прикончить его с помощью
магии ветра», - сказал Эмрид одному из авантюристов, шедшему впереди.
Хвостовой
отряд уже начал сражаться, и прямо на глазах у Эмрида один из солдат был
раздавлен в захвате раздувшихся рук монстра, а у другого верхняя часть тела
была оторвана вместе с броней.
«Ты
жрёшь моих людей!»
Несколько
копий и множество стрел пронзили верхнюю часть тела упыря, но это не было
эффективно против нежити. Раны существа регенерировали с жутким звуком.
«Скушай
это, ублюдок!»
Эмрид
коснулся земли: «Треск земли».
Через
несколько секунд почва начала трескаться и вздыматься. Слои гниющей кожи чудовища
обвисли, а обе ноги, забрызганные жидкостью, начали вязнуть в слое грязи.
Раздувшийся упырь попытался выползти вверх. Эмрид остановил своих людей от
попытки порубить его.
«Уйдите
с дороги».
Рыжеволосый
искатель приключений, который был на год младше Эмрида, пустил в ход магию.
Порыв ветра пронёсся по лесу, в котором редко бушевала стихия такой силы.
Лезвие
ветра снесло голову упырю, а на его теле остались порезы от бесчисленных атак.
«Отойдите,
он всё ещё движется!»
Гигантский
монстр, лишившийся головы и размахивающий огромными руками, постепенно
замедлился и вскоре застыл.
Содержимое
его тела вытекло наружу, и отвратительная вонь кипящих нечистот достигла носа Эмрида.
«Я
даже не представляю, сколько нужно жрать, чтобы так раздуться».
«Он
доставляет неудобства даже после того, как дважды умер».
Оказывая
первую помощь раненым, Эмрид оценил ущерб:
«Убитых
двое, раненный один. Учитывая, что мы ликвидировали монстра В класса, ущерб
минимальный».
«Ты
сказала, тебя зовут Лития. Спасибо за помощь».
«Рада,
что смогла выручить вас. Это всё ради Миарда».
В
глазах рыжеволосой девушки мелькнула ненависть. Эмрид подумал, что, скорее
всего, это ненависть направлена против Империи Хайсерк.
Он
слышал, что искателей приключений нанимали за непомерные деньги, но некоторые
присоединялись и по личным причинам.
Тем
не менее, Эмрид был рад иметь такую полезную фигуру под рукой.
«Рассчитываю
на тебя и дальше».
В
то же время его волновал другой вопрос. Что будет после того, как они сожгут Территорию
демонов, где даже внешние окраины были переполнены чудовищами В класса? Разум
говорил ему, что нужно остановиться, но как военный, он не мог не выполнять
приказ.
***
В деревне, которая была под контролем Империи, витало чувство застоя.
Йогим, один из крестьян, беспокоился о будущем поселения. Молодёжь была
мобилизована для участия в битве при Айденберге, и только один человек вернулся
после поражения.
Ходили
слухи, что, если они выживут, их освободят через несколько лет, но Йогим не
испытывал оптимизма. Людей для обработки полей не хватало, а если посевы не
засохли, то были затоптаны проходящими тут армиями Миарда и Хайсерка. Среди них
даже старики и маленькие дети утопали в грязи и собственном поту.
А
один из жителей, перевозивший грузы, рассказал, что на границе продолжаются бои
между пятью странами.
Йогим
собирал упавшие в лесу ветки и складывал их в корзины.
«Если
бы я мог использовать хоть немного магии, моя жизнь стала бы гораздо легче».
«Что
это?»
В
лесу вдруг стало светло. По ветру разнёсся запах гари. Йогим почесал голову и
сказал:
«Это
или пожар, или что похуже…»
Армия
Миарда уже была уничтожена, и тушить пожары приходилось силами одних лишь
жителей. Йогим обязательно должен был стать одним из них, поэтому он пошёл в
деревню, постепенно ускоряясь.
Йогим
был обычным человеком, но у него было одно странное умение. В обычное время оно
бесполезно, но, когда он оказывается на перекрёстке между жизнью и смертью,
интуиция даёт ему подсказки. Она помогла Йогиму выжить, когда в лесу его
преследовали рогатые гризли, и когда он сражался с хайсерками, будучи солдатом Старого
Каноа. Эту способность унаследовал и его сын, Мойс, который был единственным из
солдат Миарда, сумевшим сбежать домой.
Он
пробрался через центр деревни к своему жилищу на окраине. Там его жена Дебора и
сын Мойс резали картошку и готовили еду.
«УХОДИМ
ОТСЮДА!!!»
Голос
Йогима оказался неожиданно громким даже для него самого.
«Солдаты
Хайсерка?»
Взгляд
жены Йогима стал острым: она подумала, что воины пришли за его сыном.
«Нет,
из леса идёт беда. Интуиция подсказывает, что нас разорвут на куски!»
Йогима
можно было принять сумасшедшего, но Дебора без лишних вопросов сказала:
«Мойс,
прицепляй заднюю часть повозки к лошади и грузи только еду и оружие».
«Мама?»
«Не
заставляй меня повторять, дурак».
Мойс
на мгновение застыл на месте и тут же побежал в заднюю часть дома.
«Я
знаю, что у тебя есть навык интуиции, но что случилось?»
«Помнишь,
как давным-давно на нас напала орда людоедов?»
«О,
тогда тот миардский солдат погиб».
«Это
было похоже на детскую шалость по сравнению с нынешней опасностью».
Уши
Йогима уловили крики.
«Они
идут!»
Вопли
доносились со всех концов деревни, люди выбегали на улицу.
Из
леса показались волны. И то не метафора Йогима или чего-то ещё, а демоны, которые
понеслись, как мутный поток.
«Вспышка,
какая-то страна сделала это!»
Более
десяти серебряных волков с огромной скоростью передвижения устремились к
Йогиму. Он не испытывал неприязни к собакам, но таких зверей ненавидел.
Мускулистое,
костлявое тело крестьянина показалось им аппетитным, и они открыли пасти,
разбрызгивая слюну.
Прежде
чем существа достигли Йогима, серебряному волку размозжили морду рукой.
«Эй,
что вы делаете с моим мужем?!»
Жена
Йогима прыгнула на зверей, кроша им головы. Схватки Йогима и его супруги были
смертельно опасны даже с простыми кулаками. Во всяком случае, он всегда
оставался с синяками. А прямой удар уничтожил бы его.
Йогим
раздвинул колючую изгородь и посмотрел на приближающегося серебряного волка. С
ним было легче справиться, чем с его женой Деборой, бывшей искательницей
приключений, имеющей навыки.
Йогим
предсказал действия волка и вставил забор в ротовую полость зверя, когда тот
прыгнул на него. После этого волк сам подписал себе смертный приговор. Крестьянин
хотел похвалить его за то, что он умный пёс. Но в этот момент уже другая «дружелюбная»
собака прыгнула, целясь ему в горло.
Йогим
поприветствовал волка объятиями. Он обхватывает горло зверя и перебрасывает
через себя. Без своего умения интуиции Йогим, некогда искатель приключений, был
бы всего лишь обычным человеком.
«Да
сколько можно? Я займусь ими. Уже… слишком поздно».
Печальный
взгляд Деборы устремился за пределы деревни и увидел, как на них шло гигантское
чудовище.
«А
существует ли вообще червь-титан?»
Группа
крестьян попыталась отбиться с помощью сельхоз оружий, но всех раздавило
насмерть. Несмотря на усилия Йогима и Деборы, было уже слишком поздно спасать
деревню.
«Надо
уносить ноги. Мы не сможем помочь остальным. Оставим это на попечение Хайсерка».
Йогим
покинул деревню, превратившуюся в вопящий ад, вместе со своей семьей. Из 478
жителей деревни в живых остались только три человека и лошадь.
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Военное
командование Феррийского фронта в Сараево находилось в смятённом состоянии.
«Силы
обороны города Яйнен отступили, число демонов превышает 40 000, жертвы среди
мирного населения многочисленны».
«Города
Гантрия и Мерибург пали, и, согласно последнему сообщению, в оба населённых
пункта вторглось более 90 000 монстров».
«Мне
сказали, что стадо демонов также напало на Лириян. Численность неизвестна, но
они сравняли лес с землёй и не собираются останавливаться».
«Всё,
что приходит сейчас, - только плохие новости и крики через магические
устройства».
«Сэр,
это…» - серьёзно обратился к Герхарду один из штабных генералов.
«Да,
это вспышка».
Отвратительное
явление, которое возникает, когда Территория демонов уничтожается быстрее
определённого уровня, и монстры начинают бешено метаться, превращая окрестности
в пепел. Герхард видел это на своей родине, которая находилась тогда в процессе
расширения.
В
то время даже небольшая территория демонов уничтожала соседние страны, что
приводило к гибели 100 000 человек. Солдаты Хайсерка тогда несли большие
потери, чтобы перекрыть границу. Но в этот раз вспышка случилась на самой
огромной территории демонов. До них только дошло сообщений о 130 000 чудовищах.
А вести счёт уничтоженных городов и деревень уже было бессмысленно.
«Альянс…
Вот идиоты. Да, они не проиграют, но и победителей не будет», - Герхард
замолчал и погрузился в раздумья.
Решающая
битва в поле в принципе невозможна. В этом случае удастся лишь убить большое
количество противника, но не более.
«Мы
откажемся от Миарда и встретимся с нашими войсками в Старом Каноа».
«Мы
бросаем Миард?!» - указания Герхарда были с тревогой встречены генеральным
штабом.
«При
необходимости мы оставим даже Каноа. Главное – это защита нашей Родины».
Даже
защитить Родину будет сложно, но Герхард не сказал это вслух.
«А
как насчёт населения… Миарда?..»
«Спасутся
только те, кто сможет последовать за нами в Каноа. Другие - на территорию
Сельты и Ферриуса».
Главный
принцип вспышки - вытеснение демонов из своей территории. Их истребление было
бы возможно, если бы были мобилизованы основные силы трёх держав, а ресурсов ни
Герхарда, ни всего Хайсерка явно не хватит.
В
командном центре воцарилась тишина, словно время остановилось. Подчинённые
Герхарда, к которым только пришло ощущение реальности, напряглись. Жалкое
зрелище. Даже генеральный штаб, мозг престижной Имперской армии Хайсерка, повёл
себя также. А ведь они должны работать лучше всех и мозгом, и телом в любое
время. Даже когда Империя на гране гибели…
Герхард
посмотрел в другой конец комнаты и сказал:
«ЗА
РАБОТУ! ОТ КАЖДОГО НАШЕГО ШАГА ЗАВИСИТ, ВЫЖИВЕТ ИМПЕРИЯ ИЛИ НЕТ!»
И
генералы, и офицеры пришли в движение. Инструкции потекли от батальона к роте,
от роты к взводу, от взвода к отряду, вся военная машина пришла в движение
одновременно. Война пяти наций подошла к концу, и началась война человечества
против демонов.
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***
Операция
прошла успешно. Имперская армия Хайсерка, не выдержав натиска демонов, оставила
крепость Сараево и начала отступать. Операция прошла слишком успешно. Роте
Эмрида повезло - она сумела отступить к основному лагерю.
Из
6 000 человек добралось только 2 800, а уйти смогло ещё меньше. Результаты
операции были незамедлительными. Миард наводнили демоны, захлестнув не только
солдат Хайсерка. Это было ужасное зрелище. Но Эмрид не был сторонним наблюдателем.
Из
Сараевской крепости шли сбившиеся с пути жители Миарда и преследовавшие их монстры.
Вспышка была направлена на Сараевскую крепость, но донесение отряда, который
вел наблюдение за Территорией демонов, пронеслось дрожью по всему союзу четырёх
стран. Стало известно, что чудовища прорвались через объятый пламенем лес в Королевство
Ферриус.
Был
отдан приказ не защищать Королевство, а отступать, что и так удавалось с
трудом. Это произошло потому, что подгоняемые демонами жители Ферриуса и Миарда
бросились на позиции Альянса. Когда вторая и третья волны были отбиты, отчасти
благодаря умениям и магии одних из трёх героев, кто-то заметил, что частота и
масштаб волн демонов, несущихся к ним, возрастают.
Пятая
волна разбила союзные войска, и каждая из армий стала отступать к себе на
родину. Даже солдаты Ферриуса начали бежать из своей собственной страны.
С
перегруженных кораблей падали воины и люди, а оставшиеся на земле прыгали вслед
за суднами в озеро. Людей, что цеплялись за корабли, калечили и убивали, чтобы
они больше не перегружали единственный транспорт. На берегу создалась ужасная
давка, в которой погибало население.
Эмрид
в такой ситуации желал только того, чтобы его людей не постигла такая участь.
Он решил последовать за Рыцарями Рихарда и отправиться по сухопутному пути
через Крайст.
«Игнорируйте
тыл, уделяйте внимание только поддержанию фронта и флангов, иначе вы все
погибнете».
Силы
Эмрида раздулись до размеров батальона за счёт разбитых солдат Ферриуса и
отклонившихся воинов из других стран. Все командиры оказались потеряны.
«За
нами идут люди…» - сказала шедшая впереди авантюрист Лития.
Эмрид
видел, что сердце девушки разрывается от осознания того, что она натворила.
«Те,
кто не сможет выдержать скорость, погибнут. Тебя это шокирует? Но это
реальность! Мне, как одному из исполнителей, не следовало бы говорить об этом,
но мы не должны были позволять демонам вмешиваться в войны людей».
Если
бы это услышали его командиры, Эмрида бы наказали, но все высшие чины погибли
или сбежали на кораблях.
«Я…
я...»
Эмрид
не хотел заниматься лечением психического здоровья подростка, но от её огневой
мощи многое зависело.
«Если
у тебя есть время для беспокойства, спаси хотя бы одного человека. Вини себя
после того, как сможешь выжить. Стань монахиней и проводи остаток жизни в
покаяниях. А сейчас ты авантюрист, твоя задача – спасать жизни людей от
демонов. Нельзя просто умереть, борись за каждую секунду жизни, за каждое
мгновение».
Девушка
ничего не ответила и побежала к передней части группы. Эмрид повернулся к
другому авантюристу.
«А
ты,
Лефт?»
«Я
знал, что среди людей будут жертвы. Но не ожидал, что это распространится так
далеко».
«Тогда
почему присоединился к нам? Тебе нравится сражаться?»
«Я
не люблю об этом говорить, но нет, не нравится. Мне нравится… Лития. Я просто
хотел поддержать девушку, в которую влюбился».
Эмрид
не мог закрыть свой раскрытый от шока рот. Этот парень признался, что отправился
на смерть ради любимого человека.
«Ты
идиот».
«Я
знаю об этом».
Впервые
за время их коротких отношений Эмрид смеялся вместе с темнокожим мужчиной.
«Иди
и поддержи её».
Лефт
последовал за девушкой.
Эмриду
пришлось разыграть подобный фарс в этой смертельной ловушке. Девушка на грани
краха и авантюрист с южными корнями смешили его. Тем не менее, в его почти
пробитой голове осталось немного свободного места для важных мыслей.
«Отряд
Фалька, притормозите демонов в тылу. Будьте осторожны».
«Вы
можете поддержать авангардную группу, если хотите».
«Я
слышал, что двое из лучших авантюристов собираются сражаться до последней капли
крови, интересно».
«Ха,
если это так…»
Эмрид
не собирался спасать всех, да и не мог, но он решил рискнуть и увеличить число
тех, кто может остаться в живых.
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Капитан
десятников Феррийской армии, Джустиниан, погрузился в раздумья во время
связывания досок грубыми верёвками.
Среди
множества сильных северных стран Королевство Ферриус с Герцогством Миард должны
были стать самыми могущественными. Однако эта мечта была похоронена в битве при
Айденберге вместе со многими генералами, в том числе главнокомандующим - младшим
братом короля Уинстона Ферриуса.
Затем
был создан Альянс против Хайсерка, но и тот потерпел сокрушительное поражение у
крепости Сараево. Вдобавок к этому в самой большой территории демонов произошла
вспышка, последствия которой дошли и до Ферриуса.
На
королевский замок напало более 100 000 монстров, и его падение становилось
лишь вопросом времени. Джустиниан же был членом Королевской гвардии, которая
обеспечивала безопасность территории здания. Он понимал, что развязка ситуации
близка.
Повторялись
только приказы обороняться до смерти, а должных распоряжений не поступало.
Король, чей боевой дух должен был распространяться на других, даже не появлялся
на глазах у своих подданых после произошедшей давки. Джустиниана распирали
противоречия, но меры по спасению были уже предприняты.
Города
часто строят у рек. Королевская столица - не исключение. Огромный канал, по
которому могут плавать большие корабли, соединяет город с озером Сельта, поэтому
избежать использования водоёма было невозможно. Проблема в том, что все речные
суда для перевозок покинули порт, а в городе не осталось ни барж, ни рыбацких
лодок. Джустиниан выбрал один из скрытых связанных кораблей, известных только членам
Королевской гвардии.
Он
был доверху набит продуктами и вмещал более 30 человек. На причале,
замаскированном под пристань и рыбацкую хижину, находился эскорт, но Джустиниан
распорядился, чтобы они стали частью беженцев, а тем, кто не хотел покидать
свои земли, предоставил выбор: бежать вместе или умереть. К счастью для Джустиниана,
никто не замешкался.
«Простите,
я заставил вас ждать!»
В
хижину, запыхавшись, вбежал один из его людей. Он должен был уехать, чтобы
забрать жену, двоих детей и родителей из дома, но Джустиниан понял, что кого-то
не хватает.
«Где
твои родители?»
«Оборотни…»
«Мне
очень жаль. Они были уже в городе».
«Мы
опоздали с эвакуацией. Городские стены были полностью разрушены, и демоны
вырывали двери домов».
Уже
сейчас рёв чудовищ смешивался с воплями горожан, шум всё ближе подбирался к хижине.
На
причале собрались солдаты, их семьи и соседи. Поскольку они не могли
протиснуться и забраться на корабль, то разбирали доски с пирсов и заброшенных
домов, чтобы построить временные баржи. Несмотря на опасения по поводу
прочности, Джустиниану пришлось поторопиться, чтобы вывести их из порта.
Дело
не только в демонах. Люди в чрезвычайных ситуациях готовы на всё, чтобы
спастись. Это касается даже его, который был глубоко верен короне.
«Я
поплыву на барже. Мы выйдем через минуту».
Это
была плохо сделанная баржа, но она всё-таки всплыла на поверхность, приняв
грузы и людей. Связная баржа сбросила маскировку и прыгнула в канал.
Другую,
с привязанным канатом, отбуксировали подальше от суши. Через несколько минут
связное судно оказалось на виду у горожан.
«Там
корабль… Это корабль!»
«Эй,
спасите нас!»
«Подождите,
пожалуйста!»
«Возьмите
моего ребёнка!»
Другой
берег реки был заполнен людьми, ищущими помощи. Их численность была в несколько
раз больше вместимости барж. Нетрудно представить, что произойдёт, если Джустиниан
и солдаты сейчас остановятся. Все отвернулись, не в силах говорить.
«…Держать
курс на озеро Сельта».
Приказ
был чётким. Никто не был виноват. Именно Джустиниан подал идею бежать, бросив
граждан, которых он обязан был защищать до конца.
На
крики сбежались монстры, обрадовавшись такому скоплению добычи. Рыдания, крики,
восклицания, люди пытались переплыть канал, но их сил не хватало. Через
несколько минут берег резко затих. Джустиниан не мог понять, из-за чего не было
слышно криков. Слишком большое расстояние, или всех людей уже перебили?
***
«ДЕРЖИТЕ! ОНИ ПРОРЫВАЮТСЯ!»
«УО-О-О-О-О-О-О-О!!!»
Звук скрежета и стука эхом раздавался по комнате.
Глядя на собравшихся для защиты людей, Король Ферриуса не мог полностью осознать
реальность. Но его разум всё ещё анализировал ситуацию. Ему доводилось слышать
об опасностях территории демонов непосредственно из театральных постановок и от
живых свидетелей. Он внимательно читал книги по истории некогда разрушенных
стран.
И
всё же Барристан недооценил разгул демонов и в порыве ненависти к Империи
Хайсерк, убившей его брата, теперь разрушает собственную страну.
Он
был второсортным главой, если не третьесортным, и история увековечит его как
глупого короля, который поставил личные обиды превыше собственной страны.
И
тут он понял. Даже если подобное случится, это будет не в книгах по истории Ферриуса,
а в летописях других стран.
«Я
НЕ ХОЧУ БЫТЬ СЪЕДЕННЫМ ДЕМОНАМИ, Я НЕ ХОЧУ БЫТЬ СЪЕДЕННЫМ ДЕМОНАМИ!»
Крупный
мужчина в смятении закрыл уши, а маленькая девочка, не старше десяти лет,
хрипло плакала у него на плече.
«Может,
я просто не осознавал, что находится за цифрами в сводках о потерях?»
Он
всегда оставлял военную работу своему младшему брату, а в тех редких случаях,
когда ему доводилось участвовать в сражениях, лишь наблюдал за боем издалека из
главного лагеря. Он вообще не годился на роль короля. Если бы его брат родился
первым, судьба страны стала бы иной.
Младенец
плакал по матери вместе с тяжелораненным солдатом. Это был конец страны,
разрушенной демонами, а не людьми.
«БОЖЕ
МОЙ, ДВЕРЬ ЛОМАЕТСЯ, ОНИ ЕЁ ЛОМАЮТ!!!»
«КТО-НИБУДЬ,
ПОМОГИТЕ!»
Дверь
прогнулась и разлетелась.
«ЗА
ФЕРРИУС, УРА-А-А-А-А!!!»
Немногочисленные
королевские гвардейцы прыгнули в море чудовищ и изо всех сил замахали мечами,
но смогли задержать нашествие лишь на несколько мгновений.
В
комнату хлынули демоны с распахнутыми пастями и острыми когтями.
«ПОМОГИТЕ!»
«ОТПУСТИТЕ
МЕНЯ! НЕТ, НЕТ, НЕТ!»
Конечности
отрываются, туловища перегрызаются, а картины из любимого с детства фольклора
сходят на нет. Да, резня происходит и на поле боя, однако подобного тщательного
истребления, в том числе женщин и детей, никогда в Ферриусе не происходило.
Демоны
не должны были вмешиваться в войны людей. Над королём нависла тень, на лице
читалось раскаяние. От фигуры исходило тепло и был слышен сырой запах. Барристан
узнал в упыре королевского гвардейца, который погиб в бою.
«Ох,
о-о-о-о-о, ко-оро-о-оль… О-о-о-о…»
«Демонизировался
за столь короткое время. Значит, это уже не Королевство Ферриус, а новая территория
демонов».
У
Короля не осталось сил даже вытащить меч на поясе. А единственными, кто его
окружал, были бывшие королевские гвардейцы, превратившиеся в демонов.
«Я
слышал о скелетах, которые остаются верными даже при смерти, но упырь передо
мной явно не из этой категории. Оно и ясно, если даже глава государства
насмехается над своей же глупостью».
Плевок,
смешанный с кровью и рвотой, упал на его лицо.
«Я
БУДУ ЖДАТЬ ТЕБЯ ПЕРВОЙ, ИМПЕРИЯ ХАЙСЕ-Е-ЕРК!!!»
Перед
пастью демона он решил выкрикнуть не свою семью или страну, а проклятие. Когда Король
начал думать о том, какой он гнилой человек, его зрение потемнело от
невыносимой боли.
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Уольму было приказано вместе с Аяне и Майей отступить к старому замку на границе с Миардом.
Солдат думал, что у Хайсерка было ещё время сформировать оборонительную линию, но вскоре понял, что ошибся.
Хотя основной поток демонов ещё не достиг города, на улицах уже гуляла смерть. По обочинам дорог валялись тела миардцев, вероятно беженцев, а также трупы демонов, которые были уничтожены предшествующими пехотными подразделениями.
«Так много трупов и так много демонов».
Майя, выглядывавшая из задней части повозки, сказала с лёгкой дрожью в голосе: «Господин Уольм, что происходит?»
Аяне засуетилась в ожидании ответа. Уольм рассуждал, стоит ли говорить что-либо девушке. Она хоть и эскорт, но тоже военнопленная. Самое главное - помнить, что нельзя давать им любую информацию, какую они захотят.
Всё же из-за особенностей миссии сопровождения необходимо сообщить об угрозе.
«Я не поддамся её взгляду», - сказал себе Уольм.
«Слышал, что Альянс сжёг территорию демонов. Империя оставила крепость Сараево и собирает силы в Старом Каноа, чтобы остановить монстров».
Глаза Аяне расширились, а рот слегка дёрнулся, в попытках что-то произнести.
«Вы хотите сказать, что эта трагедия произошла по вине Альянса? По вине Крайста?»
Всё тело Аяне ослабло от недоверия. Девушка была настороже и измучена с тех пор, как на неё напали убийцы. Майя, которая до сих пор держала рот на замке, положила руку на плечо напарницы.
Пока Уольм подыскивал слова, сопровождающий их всадник крикнул:
«Демоны! Гоблинские всадники!»
«Должно быть, перед нами целый взвод!»
Уольм мгновенно вылез, поставив ногу на край повозки.
«Мориц».
«Я к вашим услугам».
Привратник выпрыгнул из повозки и проводил взглядом кавалериста.  Когда Уольм впервые повстречал его, тот был молодым солдатом и в последствии очень хорошим другом.
Гоблины используют волков вместо лошадей – это тоже демоны, которые имеют более развитую мускулатуру и интеллект. Несмотря на свою примитивность, эти монстры делают из плюща жгуты и доспехи, которые прикрепляют к своим зверям. В отличие от высокой лошади, гоблин на волке держится очень низко, из-за чего развивает очень быструю скорость.
«А они быстрые», - честно сказал Уольм.
Уольм стал извлекать магическую силу, чтобы активировать дьявольский огонь и направить его вдоль тропы. В одно мгновение голубые языки пламени заплясали на твёрдом камне дороги, превратив её в раскалённую добела землю.
Охрана Хайсерка стала вокруг повозок, но демонических всадников было гораздо больше.
Первые десять гоблинов, или около того, оказались опутанными синим пламенем и сгорели, издавая крики. Тем не менее оставшиеся разделились на две группы и устремились дальше к Уольму.
«Четыре трупа».
Уольм делает второй выстрел, но сжигает лишь трёх.
Через тонкое пятно голубого пламени на него прыгнул всадник. Алебарда снизу рассекает серебряного волка и нижнюю челюсть гоблина.
Их тела падают, а Уольм уже переключает своё внимание на оставшихся двух.
Он формирует стену пламени в направлении второго всадника. Гоблин, прыгнувший в неё, был сожжён окружающим его дьявольским огнём и начал кататься по земле от боли. Волк тоже забился конечностями и вот-вот должен был умереть.
Третьему всаднику удаётся проскочить в щель, но его зверь получает удар в горло наконечником алебарды, которую Уольм держал у пояса.
Гоблин прыгает и пытается ударить шипастым длинным мечом привратника. Тот поворачивает запястье и парирует удар наручием.
Длинный меч изгибается в неожиданном направлении, и, прежде чем гоблин успевает нанести второй удар, Уольм наносит ему удар в бок.
Монстр упал на землю, его тело скручивается и переворачивается, но он всё ещё пытается подняться. Уольм поднял алебарду и обрушил её на гоблина.
«Г-кх».
Череп монстра разлетелся на куски вместе с содержимым.
Уольм стал осматривать окрестности.
«Арьергарда нет».
Всадники, переключавшие свой прицел с повозок на повозки, вместе с серебряными волками погружались в лужи крови под удары коротких копий и боевых молотов охранников.
«Даже гоблины стали такими проворными?» - не смог скрыть своего удивления Уольм.
«Мне следовало научиться ездить на лошади».
Уольм овладел всеми навыками пехотинца, но в кавалерии он был новичком, так как у них не было достаточного количества лошадей.
Находясь внутри повозок, трудно понять, что происходит снаружи. Если же быть снаружи, то трудно уследить за тем, кого сопровождаешь. Кроме охраны единственными солдатами в повозках были Уольм и Мориц.
«Вы проделали хорошую работу. Это и есть знаменитый дьявольский огонь?» - подбежал к Уольму один из стражников, пока тот задумался.
«Спасибо, не знал, что он известен. Кстати, это не они напали на беженцев?»
«На некоторых да, но на других телах обнаружены раны, не похожие на следы от гоблинов».
«На туловище трупа видны большие укусы».
«Вы знаете, кто это мог быть?»
«Нет, не знаю. Но судя по следам на трупах, я бы сказал, что это довольно крупный демон, класса В или выше, без сомнения».
Большие чудовища с быстрыми конечностями. Повозкам может быть нанесён смертельный урон, если они попадут в засаду высокоранговых демонов, которых, в отличие от гоблинов, невозможно идентифицировать.
«Спасибо за информацию».
«Нет, для меня большая честь быть полезным».
Получив информацию о крупных демонах, Уольм решил, как следует поступить.
«Я тоже буду на крыше. Это будет тяжёлая работа, но можете проследить за военнопленными?»
«Поручите это мне», - постучал по доспехам кавалерист.
Уольм повернулся к повозке.
«Мориц».
«О, лорд Уольм, вы в безопасности».
«Я буду на крыше. Есть вероятность, что нас ждёт большой демон».
«Понял. Я позабочусь о пленных. Они будут в надёжных руках».
У Морица хватит ума продумать план заранее. Он гибко реагирует даже в чрезвычайных ситуациях. Уольм перевёл взгляд со своих людей на «груз» в повозке. Его взгляд ненадолго пересекается с Аяне. Она была бледна от волнения и страха, а её глаза дрожали.
Только человек с сильным чувством справедливости, её любовник или друг детства, мог бы обнять её и сказать, что всё будет хорошо. Это было не только неуместно для Уольма, но и недостойно. Всё, что он мог делать, — это просто констатировать факты.
«Не волнуйтесь. Мы избавились от них».
Он старался больше не обманывать, потому что уже лгал ей.
Испуганные глаза Аяне немного успокоились.
Не дожидаясь ответа, Уольм забрался на крышу.
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Пейзаж усеивали растерзанные трупы и обглоданный скот. Перевёрнутые повозки преграждали дорогу, и их приходилось убирать.
Посреди всего этого Уольм обратил внимание на лежащую кучу трупов. Это были солдаты Хайсерка - подразделение, которое занималось зачисткой демонов.
Многочисленные виды гоблинов и волков вымерли, поэтому ни гоблины, ни волки не могли уничтожить взвод.
Уольм коснулся пальцами растёкшейся по земле крови.
«Кровь не засохла».
Это не единственный след. Повсюду были такие же отпечатки.
«Три когтя спереди, один сзади. Что это за демон?»
У Уольма был опыт победы над монстрами, но только над демонами класса E и D, которые были некрупными.
«Не могу понять…»
Перевернувшаяся тележка была раздавлена с двух сторон, оставив после себя неприятный запах и останки, вероятно, человеческие. От туловищ не осталось и следа, не говоря уже о конечностях. Даже трупы, сожранные орками и волками, имели признаки человеческих тел.
Погибших переносили с дороги на обочину. Многие лишились конечностей, верхних и нижних частей тела. Уольм заметил, что гражданские были гораздо легче, чем военные, которых он привык таскать.
Один из кавалеристов бросил обрубленные конечности и направился в лес. Вероятно, он предпочёл не тащить их с собой, а действовать эффективно. Кавалеристы не делали ничего плохого, просто их ценности отличались от моральных устоев Уольма. Сколько бы он ни убивал, он не мог заставить себя в конце плохо обращаться с трупами без цели. И всё же, если ему прикажут, он вывесит их на деревья и даже проткнёт копьём, если выгода превысит мучающие его угрызения совести.
Уольм привязал веревку к обломкам повозки и оттащил их на обочину. У него не было ни лебедки, ни шкива, так что он мог полагаться только на человеческую силу.
Закончив буксировку, Уольм добрался до леса. Деревья неожиданно покачнулись. Привратник поднял голову и увидел, что кавалерист летит по воздуху с глухим хлопающим звуком. Из него в пустоту брызнули кишки и свежая кровь.
«Нападение!» - в унисон закричали кавалеристы.
Оказалось, что чудовище, убившее солдат и лошадей, было хвостом гигантского демона.
«Это беглый дракон!»
Этот вид относится к классу А. Монстр распахнул огромную пасть, занимавшую треть всей его длины, которая, должно быть, превышала семь метров, и с воем взвился в небо. У Уольма затрепетали барабанные перепонки, и он судорожно улыбнулся.
«Так это и есть дракон!»
Его чешуя была выпачкана мхом, плотью и кровью. Конечности длинные и толстые, как у огромных деревьев, а формой демон напоминал рептилию, но был слишком уродлив для неё.
«Не останавливайтесь, продолжайте двигаться!»
Кавалеристы начали движение в унисон. Уольм попытался обойти их с фланга и подойти к демону, но тут тварь утихла.
Скорость была запредельной. Она поймала кавалериста своей огромной пастью, перекувыркнулась через деревья и скрылась в лесу.
«Мэя съели!»
«Проклятье, он слишком быстр!»
Снова послышался отдалённый грохот земли. Не обращая внимания на расход магической силы, Уольм выстрелил со всей силой дьявольским огнём.
Подул горячий ветер, и синее пламя взметнулось до высоты деревьев, превратив лес в море огня. Вдруг из пекла с криком выпрыгнула огромная тень. Её ужасающая скорость была остановлена огнём Уольма, и хотя все тело дракона полыхало, он припала конечностями к земле и продолжал вилять огромным хвостом.
«Не бойтесь! Продолжайте атаковать!»
Кавалеристы пытались отбиться с помощью магии и навыков, но не смогли пробить твёрдую, толстую внешнюю чешую. Беглый дракон, отказавшийся от нападения, чтобы использовать свои огромные размеры и скорость, оставался на месте и пытался смять любого солдата, которого видел, горя под магией привратника.
Если Уольм будет поддерживать огонь, могут сгореть солдаты, а жёсткая чешуя, характерная для всех видов драконов, не даёт нанести видимого демону урона.
«Придётся это сделать».
Уольм, прикинув время, взял алебарду в крайнее верхнее положение и использовал магию ветра.
«Взрыв».
Ускорившись, он нанёс мощный удар в живот дракона, но лезвие остановилось на полпути, а рука Уольма онемела, как будто в неё врезался металлический столб.
«Ауч!»
Дракон крутанулся на месте и попытался перемолоть низкорослого человечка в порошок. Челюсть огромного монстра начала смыкаться над Уольмом, который отступил в сторону. Но тут привратник пригнулся, поскользнувшись, из-за чего огромное тело пронеслось прямо над ним и врезалось в дерево, снеся его с корнем. Облившись изрядной долей холодного пота, Уольм поспешил скрыться и мгновенно выпустил дьявольский огонь.
Синее пламя охватило дракона. Трава и деревья вокруг нагрелись и вспыхнули, но это привело лишь к обесцвечиванию некоторых чешуек.
«ГИ-И-ИХ-Х-ХА-А-А!!!»
Дракон, разъярённый немногочисленными ожогами, похоже, не обратил внимания на кавалерию и со всей силы бросился на Уольма.
На привратника посыпались комья земли. Он побежал, уворачиваясь от атак дракона, понемногу ускоряясь с помощью магии ветра.
«Один удар и я труп», - в мозгу Уольма продолжал звенеть ярко-красный сигнал тревоги. Его сердце билось каждый раз всё сильнее от ударов дракона впустую. Он чувствовал сильное давление ветра от каждого подобного движения демона.
Похоже, дракону не очень понравилось, что Уольм продолжал распространять синий огонь, спасаясь бегством. Каждый раз, когда магия попадала прямо в монстра, он выл, выдыхая вместе с воем зловонное дыхание.
«Этот рёв, от которого даже голова болит, лишает вас концентрации».
Уольм продолжал стрелять прямой наводкой. Чешуя по всему телу дракона продолжала обесцвечиваться, но сжечь её было невозможно. На близком расстоянии с максимальной огневой мощью демон демонстрировал невероятную выносливость против дьявольского огня, способного расплавить даже железо.
Гигантское ящероподобное существо никак не отходило, хотя и пыталось убраться с дороги.
«Гх-х-х-х...»
Рука Уольма, соприкоснувшись с телом дракона, отлетела в сторону, как будто её собирались оторвать. Привратник должен был быть готов к этому, но его плечо чуть не вывихнулось от удара. Времени на то, чтобы защитить конечность, не было. Ящерица успела среагировать на его выпад.
Каждый удар — это тонкое движение, а Уольм перемещается по земле, как танцующий маньяк. Он мобилизует все шесть чувств и даже интуицию, дрожа как лист от любого дуновения ветра.
Но это всего лишь лист, и, если зацепить его за сердцевину, он рассыплется. Нынешняя ситуация вела привратника прямо к его медленной смерти.
«ДАВАЙТЕ!!!»
Желание Уольма внезапно исполнилось. Пользователи магии в кавалерии, на которых не обращали внимания, связали одну из задних ног ящерицы ледяным столбом, а одну из передних - земляным валом.
Магия была слишком слабой, чтобы удержать огромное тело в плену, но её хватило, чтобы на мгновение остановить движение демона. Один из кавалеристов метнул короткое копьё навыком «Сильное плечо», попав дракону в глаз.
Встряхнувшись, монстр отвернулся от Уольма, ища своего «благодетеля», и прыгнул к кавалеристу, чтобы отплатить тому сполна.
«Ты предпочитаешь Вердана, ублюдок?!»
Уольм выхватил меч из бедра и всадил его дракону в шрам на месте первого удара как можно глубже, и влил в оружие дьявольский огонь. Из раны потекло синее пламя.
Дракон изворачивался и пытался стряхнуть Уольма с себя, но тот вцепился в меч до последнего.
Привратник врезается в дерево, а из его лёгких вырывается весь воздух, от чего все внутренние органы начинают кричать от боли.
Но Уольм не отпустил меч. Если он не убьёт дракона сейчас, кавалерия и те, кто сидит в повозках, будут убиты. А потери понесут не только их колонна, но и следующие за ними войска.
«Гх-х-х, гх-х-х, гх-х-х, гх-х-х…»
Дракон катался по земле, чтобы скинуть с себя мелкого паразита. Доспехи скрипели и скрежетали о землю, плоть и кожа скреблась, словно земля была тёркой.
«Хватит! Да умри ты уже!»
Синее пламя разгоралось внутри дракона, сжигая его внутренние органы, а огонь, прилипший снаружи, лишал того кислорода.
Движения монстра постепенно замедлились. И внезапно гигантское тело с конвульсиями рухнуло на землю.
Рот дракона был полуоткрыт, конечности слабо шевелились, и, наконец, он перестал двигаться даже на долю дюйма. Тем не менее Уольм не остановился и продолжал вливать в меч свою магию, пока брюхо дракона не обуглилось.
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После битвы с демоном все деревья в округе были повалены, а на земле остались бесчисленные шрамы от когтей монстра. Аяне была поражена тем, что один демон в силах сделать такое, и что с ним смог справится один человек.
На миг после сильнейшего грохота от битвы наступила тишина и рёв дракона прекратился. Сразу после этого из повозок хлынули солдаты с носилками.
«Несите их, не дайте им умереть!»
Молниеносно в повозку к Аяне доставили с раздробленной половиной тела привратника.
«Как он может так упорно сражаться? Почему он готов жертвовать своей жизнью?»
«Мы прикончили демона, но главный хранитель Уольм серьёзно ранен. Он не отпускал дракона, пока тот не сгорел до смерти».
(*От переводчика: ненавижу в этой книге у японцев расплывчатые должности. То ли автор не придаёт этому значение, то ли я дурак.)
«Какое безрассудство, быстро снимайте одежду и доспехи!»
Мориц, который среди солдат Хисерка отличался мягким нравом, повысил тон: «Аяне, пожалуйста, исцелите его».
Девушка вздрогнула. Ведь они были военнопленными.
«Аяне осмотрит конечности, я проверю внутренние органы и голову».
Аяне кивнула, и Майя приступила к работе. Удивительно, что Уольм хоть и не двигался, но был в сознании.
«Болит?»
«Агх!.. Больно…»
«Рёбра раздроблены и сломаны. Лёгкие не пробиты, но левая рука вывихнута, плечевая кость сломана. Часть кожи тоже отсутствует».
«У-у-у… Вы же поставите меня на ноги?»
«Будет больно, но это можно исправить».
Аяне исцеляла солдат даже с более серьёзными травмами. По иронии судьбы, её навыки улучшились благодаря тому, что она находилась в такой мясорубке, где тяжелораненых приносили пачками одного за другим.
Майя использовала магию воды, чтобы удалить грязь, попавшую в рану. Несколько щебёнок и кусочков дерева глубоко въелись в тело. Аяне схватила вывихнутое плечо и тут же надавила.
Уольм даже не крикнул. Но по его широко открытым глазам и стиснутым зубам была заметна его боль.
«Сейчас ты сильнее ранен, чем когда мы лечили тебя ранее».
«А, да. В тот раз мой лагерь был взорван магией. Когда очнулся, был на грани смерти. Меня покрывали трупы товарищей…»
Аяне пожалела, что услышала эти слова. Многие солдаты Крайста праздновали тот факт, что они уничтожили ненавистного привратника. И в атаке участвовали двое друзей детства Аяне.
«…Прости».
Уольм с любопытством наклонил голову в ответ на извинения, прозвучавшие из уст целительницы.
«Почему ты извиняешься? Это война. Я убивал, сжигал, и взял вас заложники. Даже пытался убить ваших друзей. Каких-то старшеклассников…»
Аяне думала, что Уольм, устроивший против неё заговор, похитивший её и пытавшийся сжечь её подругу детства, - хладнокровный солдат безумец.
Однако теперь она поняла, что он был человеком с кровью в жилах, ничем не отличавшийся от неё. Нет, она уже давно это осознавала. Солдат, стоявший перед ней, держался на расстоянии, но даже в этом случае Аяне могла почувствовать его кратковременное беспокойство.
Уольм как-то сказал: «Антисанитария негативно скажется на вашей работе. Купаться в горячей воде нельзя, но нужно хотя бы протирать тело». Каждый вечер он старательно кипятил воду с помощью магии, которую отдавал Аяне и Майе.
Когда он узнал, что они не могут пить фруктовое вино, даже во время еды Уольм предложил им альтернативу. То же самое произошло, когда на них чуть не было совершено покушение. Он прервал лечение удручённой Аяне и поклонился генералу, который был рядом с ним.
Аяне подозревала, что только что произошедшая битва была опасной мерой по её защите. Она настороженно относилась к Уольму, считая, что его целью было завоевание её доверия, но теперь была уверена, что эта доброта исходила чисто из благих побуждений.
«Это неправда...»
Аяне, которая уже собиралась открыть рот, почувствовала себя неловко и заставила себя замолчать. Не успела она осознать причину дискомфорта, как её вернули к реальности.
«…Господин Уольм, пожалуйста, останьтесь здесь. Рана довольно болезненная. Аяне, вам тоже следует оказать ему медицинскую помощь».
«Простите меня».
Мориц, наблюдавший за процедурой, дал ей понять, что ещё будет время подумать о своих проблемах, и что сейчас лучше сосредоточиться на использовании магии.
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Выиграв смертельную битву с беглым драконом, отряд прибыл в старый замок Дандруг. Всего в нём было собрано около 12 000 войск.
Вокруг крепостных стен солдаты и мирные жители занимались обустройством позиции, а в одном из углов были свалены трупы демонов, появившиеся впереди основного потока. Трупов было очень много.
Помимо водяного рва, по внешнему краю крепостных стен был сооружен новый пустой ров и насыпь. В замке было трое ворот, оснащённых двойными калитками и подвесным мостом.
Внимание Уольма привлекла каменная ограда вокруг одного из них. В дополнение к ней стояла противоконная ограда, а в некоторых местах в качестве укрытий использовались даже надгробные камни. Это была тотальная мобилизация всех ресурсов и сил.
В одном из углов замка работала кухня, где раздавали еду. Там стояла длинная очередь из людей, бежавших с небольшими пожитками.
Для Уольма, много раз бывавшим на поле боя, подобное было привычным зрелищем, но в этот раз масштабы очереди оказались гораздо больше. Весь Миард покрыли демоны, и появление огромного количества беженцев стало неизбежным.
В этой крепости он чувствовал какой-то дискомфорт, хоть здесь и была серьёзная оборонительная линия, а сам замок и его солдаты, символы власти, могли заставить беженцев почувствовать себя в безопасности.
Повозки с эскортом на борту проезжают через ворота замка и направляются в крепость бывшего Лорда Миарда.
Комната в жилом помещении была построена из камня и обставлена мебелью. Здесь находилось пять стражников, включая Уольма, однако теснота не чувствовалась.
Разложив на полках хирургические инструменты, Уольм отправился в штаб. Пройдя по длинному коридору, он попал в зал, закрытый тяжёлой дверью. У входа стояло шесть охранников, которые бдительно за ним следили. Удостоверив личность, охранники пропустили его.
«Простите, я главный страж Уольм. В соответствии с приказом цель сопровождения была доставлена сюда».
Уольм выпрямился и стал ждать ответа стоящего перед ним человека.
Седовласый пожилой мужчина оказался Сигизмундом, генералом Хайсеркской имперской бригады, отвечавшей за замок Дандруг. Старые раны на его теле были заметны, говорившие о том, что этот человек поднялся по служебной лестнице за боевые заслуги.
«Хорошая работа. Похоже, вы столкнулись по дороге со сложностями, но не ожидал, что ты в одиночку прикончишь беглого дракона, «привратник».
«Для меня большая честь получить от Вас похвалу. Однако я был не один. Мне пришлось лишь удерживать дракона и постепенно сжигать его, пока кавалерийский отряд замедлял монстра магией. Кроме того, я был серьёзно ранен и сейчас прохожу лечение».
После паузы Сигизмунд вдруг разразился хохотом, словно не в силах больше терпеть. Уольм внутренне приготовился к тому, что произнесённые им слова могли его зацепить. Генерал же повернулся к стоящим в стороне бригадным командирам:
«Вы слышали? Он только что сказал, что просто удерживал монстра и в конце концов сжёг? Я слышал о тяжёлых магических атаках, об ударах копьём, об убийстве большим мечом, но никогда не слышал, чтобы дракона обнимали и сжигали до смерти. Спасибо Герхарду за такой подарок».
После хохота генерал продолжил:
«Твой отряд продолжит сопровождать мага-целителя, а ты отправишься на фронт. У нас не хватит людей. Ещё до прибытия основного потока мы уже убили около тысячи демонов только в окрестностях форта. Было бы проще, если малая волна так и шла бы, но основное течение придёт прямо сейчас. Я поручаю тебе и Аяне работать вместе. Сегодня вы можете отправиться в свои комнаты, чтобы отдохнуть».
«Большое спасибо… При всём уважении, не могли бы Вы рассказать мне кое-что?»
«Спрашивай».
«Это лишь моё скромное мнение, но количество беженцев в замке больше, чем я когда-либо видел на поле боя. Боюсь, это помешает нам сражаться».
Закончив, Уольм заметил, как изменилось выражение глаз некоторых командиров в командном центре, а в воздухе повисло напряжение.
«…Проблема в том, что многие из них не хотят покидать свою родину. Но сейчас не стоит об этом беспокоиться. Сосредоточьтесь на поставленной задаче».
«Да, сэр. Спасибо за ответ. Прошу прощения».
Уольм покорно удалился. Не оставалось сомнений, что он затронул тему, которой ему не разрешалось касаться.
Мысли привратника разбежались, пока он шёл по коридору:
«Должны быть вопросы, о которых знает только ограниченное число генералов».
Хотя он получил титул рыцаря и право руководить многочисленным отрядом в качестве начальника стражи, реальной власти в армии у него не было.
Уольм не отрицает, что конечности должны атаковать, а голова думать. Это основопологающее во всех организациях. Тем не менее, если конечности откажутся от головы, всё придёт в упадок.
Для чего нужно большое количество беженцев на фронт? Солдаты добровольцы? Занятие других гражданских должностей? Преимуществ немало. Но потребление пищи гражданскими лицами, которых больше, чем солдат, создаёт огромную нагрузку на логистику. А для их руководства также нужно дополнительное количество воинов.
«Только не говорите мне, что…»
Беженцы из других стран, большой гарнизон, крепкий замок Дандруг - всё сходилось, и Уольму пришла идея:
«Это приманка…»
Произнеся эти слова, он сплюнул. Уольму хотелось верить, что так далеко дело зайти не может. Но безумие войны, безумие человека с иммунитетом к рациональности темнее и глубже, чем где бы то ни было.
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Уольму было приказано оставаться наготове, но Аяне и Майя сразу приступили к лечению раненных в одном из углов крепости.
В отличии от ран, полученных в обычных сражениях, нынешние травмы варьировались от ушибов до укусов и отравлений, что создавало нагрузку на немногие медицинские ресурсы.
Были мобилизированы все, кто хоть как-то был знаком с лечебным делом. Мощённые камнем комнаты вскоре наполнились запахами гнили, а полы грязью и пятнами крови.
Нечистоты сливали в канализацию замка, но та вскоре засорилась от клочьев плоти и волос, из-за чего Уольму пришлось прочищать засоры магией ветра.
Если у магов заканчивалась мана, им давали отдохнуть, пока они не восполнят силы, но раненных было слишком много. Беженцы, в частности, не получали полной медицинской помощи.
«Если бы только у нас было больше маны…» - в разочаровании опустила взгляд на землю Аяне.
К плачущей девушке обратился Уольм:
«Мы наложили восстанавливающую магию более чем на сотню человек. Ещё больше станет перебором».
«Для обычного целителя вылечить 10 человек уже считается отличным результатом».
«У нас нет достаточного количества лекарств и трав. Даже кипячённой воды и то не хватает…» - та Майя, которая всегда казалась сухой Уольму, сегодня проявила слабость.
«Если бы нам поступала вода из колодца…»
«Я могу использовать магию воды и огня, чтобы сделать кипяток».
«Ты пользуешься тремя атрибутами?» - удивлённо спросила Аяне, ведь в битве он использовал только магию огня и ветра.
«Я не могу должным образом использовать атрибут воды, поэтому он не годится для боя. А ведь мои бывшие товарищи относились ко мне, как к бесконечному источнику…»
«…»
«В чём дело? Усталость от нехватки маны?» - поинтересовался Уольм у Аяне.
«Нет, я в порядке».
«Если она упадёт в обморок от переутомления, это будет полной катастрофой».
Пока Уольм колебался, нужна ли помощь Аяне, Майя подала ему бутылку:
«Господин Уольм, пожалуйста».
Глаза девушек горели решимостью. Они не собирались уходить из санатория, пока не упадут от бессилия.
«Ладно. Но если почувствуете тошноту или головокружение, обязательно отдохните. Нужно время, чтобы мана вернулась. Понимаете?»
Убедившись, что они поняли смысл его слов, Уольм сосредоточился на работе. Ему хотелось бы верить, что в сложившихся обстоятельствах не может быть и речи о покушении, но оно возможно.
Мориц и четверо его охранников тоже помогают в работе целителям, но не теряют бдительности.
«Я и не подозревал, что господин Уольм владеет магией воды».
«Когда мы вернёмся в наши комнаты, я приготовлю вам чашку фруктового чая».
«Сочту за честь. Кстати, откуда у вас фрукты?»
«Я взял их из того, что, вероятно, не успели вывезти из Сараевской крепости, когда мы уходили».
Из-за хаотичного темпа побега из Сараевской крепости не хватило времени вынести все припасы, и многие вещи остались брошенными.
Уольм упаковал в волшебную сумку всё, что мог, в том числе и припасы для высокопоставленных офицеров. Привратнику и не приходило в голову, что ему однажды поможет метод, которому его когда-то научил плохой друг тёмного цвета кожи: во время быстрого отступления собирать как можно больше припасов, которые кидали где попало.
«Что ж, это очень хорошо, что господин Уольм, похоже, относится к этому очень серьёзно», - улыбнувшись, Мориц не стал продолжать разговор и вернулся к своей работе.
Лечение продолжилось даже после наступления темноты, и Уольм вернулся в свою комнату без сил. Он израсходовал больше маны, чем ожидал.
На длинном столе, который Мориц приволок из замка, лежал твёрдый, как сталь, чёрный хлеб, суп-пюре из конины и картофеля, а также зажаренная целиком голова орка, которого солдат, вероятно, убил.
«О-о…»
Уольм замер перед орком. Он знал, что съедобные демоны существуют, но никогда не думал, что настанет день, когда их разложат перед ним. Говорят, не редко на поле боя ели демонов при нехватке еды, но он пробовал подобное блюдо впервые.
Смерть - постоянный спутник, и трудно не надеяться на достаточную поддержку со стороны дружественных сил, но помимо того, что они могут собрать все оставленные припасы, они также могут торговаться за захваченные товары. Какой бы ни была ситуация в армии или батальонах, отряд Дуэйна и лично Уольм никогда не испытывали материальных затруднений.
Раздав всем настоявшийся фруктовый чай и сделав глоток, Уольм подкорректировал свои мысли.
«Жаренный орк, это навевает воспоминания...» - не раздумывая, Мориц отправил в рот странное мясо.
«О, Боже!..» - мысленно воскликнул Уольм.
Ведь Мориц, невосприимчивый к яду, с удовольствием рассказывал ему о поедании насекомых и даже ядовитых демонов, чтобы приобрести и укрепить свой иммунитет. Он настоящий гурман.
Остальные четверо стражников тоже не проявили робости, заглотив орка с довольными улыбками на лицах.
Затем Уольм обратил свой взгляд на Аяне.
«Уф».
Его слабые надежды были разрушены. Аяне и Майя тоже прекрасно ладили друг с другом и за обе щёки уплетали уши орка.
«Я скучала по нему. Это был первый демон, которого я разрубила на части и съела вместе с подругой детства во время обучения в лесу».
«С вами тогда были господин Юто, госпожа Макото и госпожа старший рыцарь Йохана».
Если бы не абсурдность поедания демона, можно было бы почувствовать грусть и одиночество девушек, вспоминающих далёкие воспоминания, но Уольм не мог позволить себе переживать за них. Более того, перечисленные ими имена принадлежат людям, которых Уольм убил или чуть не убил. Это было бы вдвойне неприятно.
«О, да».
Перед ним поставили тарелку, пока он успокаивал дыхание:
«Почему из всех частей мне дали именно язык и свиное рыло?»
«Язык — это особенно вкусная часть».
Уольм с трудом подавляет излияние дьявольского огня. Его предал отличный подчинённый. Причём сделал это по доброте душевной, что ещё сильнее усугубляет ситуацию.
Больше нельзя было тянуть. Уольм подцепил вилкой свиной нос и закинул в рот.
Восьмиугольная форма отвратительна. Резиновый, но мягкий. Пикантный запах вызывает аппетит, не отталкивает.
«...»
Мясо хорошее, упругое, не слишком жёсткое. Солёность усиливает его вкус. Это студенистое мясо. Уольм не хотел признавать, но оно было вкусным.
«Вкусно», - пробормотал Уольм.
Подняв голову, он увидел, что всё это время все взгляды были устремлены на него.
«На что вы смотрите? Ешьте быстрее и ложитесь спать. Завтра важный день».
Трапеза возобновилась, а Майя засмеялась.
Уольм допил свой фруктовый чай и выдохнул:
«В разгар войны я не ожидал того, что бывшие враги станут моими друзьями и будут смеяться со мной за одним столом. Сейчас я хочу просто расслабиться. Ибо завтра продолжится ад».
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Строительные работы продолжались и днём, и ночью.
Земляные валы и рвы делали как можно выше и глубже. К работам привлекали даже женщин и детей. Они собирали почву для земляных пуль и камни для метания.
На внешних окраинах взводы людей ходили и убивали приближающихся монстров, стараясь рассеивать их до того, как они приблизятся к работникам.
Съедобных демонов разделывали и затаскивали в замок. До этого Уольм убивал много существ, но только сейчас узнал, что некоторых из них можно использовать как материалы для оружия или вовсе съесть.
Помимо солдат, охранявших ворота, были те, кто считал людей, бежавших в крепость. Гражданских поделили на три типа: воины, рабочие и нерабочие. Возраст и даже пол не имели значения.
Миардцы, добравшиеся до замка Дандруг, были все грязными и уставшими.
Перед Уольмом проходила семья: отец нёс пожитки, а мать - маленького ребёнка. Когда их взгляды пересеклись, они неловко поклонились привратнику. Уольм указал на угол замка:
«Это столовая».
Увидев дым от плиты, семья снова поблагодарила его с облегчением. Лицо Уольма же омрачилось. Он должен был предупредить их, чтобы они немедленно покинули замок.
Но это не то, что может решать один солдат. И нет никаких веских доказательств. По идее, приказ состоит в том, чтобы поймать вспышку на трёх главных дорогах Миарда.
Когда Уольм оглянулся, он заметил толпу людей, состоящую приблизительно из ста человек. Слаженная группа была редкостью, учитывая малочисленность беженцев перед главной дорогой, но не имея сил сопротивляться, для демонов она всё равно оставалась лёгкой пищей. При внимательном осмотре было видно, что авангард группы был вооружён, а многие сельчане в её составе имели в руках сельхоз орудия. Судя по крови на них, они убили значительное число демонов. И вдруг по коже Уольма пробежали мурашки. Среди этой толпы он увидел знакомые лица.
«Куда вы идёте, сэр рыцарь?» - солдаты, охранявшие ворота, заметили перемену в глазах Уольма.
«У меня есть кое-какое дело. Я оставлю вас на минутку».
Когда он вышел и приблизился к группе, напряжение среди людей в ней возросло. Они тут же отошли на четыре-пять шагов.
«Я не ошибся…»
«Остановитесь».
Здесь находились разгромленные остатки авантюристов Миарда, которые когда-то угрожали путям снабжения Хайсерка.
«Что вы здесь делаете?»
Лицо синеволосого авантюриста, шедшего впереди, исказилось, словно он проглотил горькую букашку.
«Я прекрасно понимаю своё положение… но нам нужна ваша помощь».
Он спасся от вспышки и добрался до замка Дандруг. Это был ожидаемый ответ. Уольм нарочно медленно постучал пальцами по поверхности длинного меча на поясе.
«Где же твоя миардская гордость? Именно потому, что вы боролись за свою страну, вы начали резать наших солдат в тылу. А теперь ищешь у своих врагов убежища, так как твоя жизнь висит на волоске?»
Если бы они были простыми миардскими солдатами или военнопленными, Уольм не стал бы их обвинять. Авантюристы же и другие побеждённые солдаты, стоявшие перед ним, приняли решение нападать со спины по собственной воле. Уольм не осуждал тех, кто имеет патриотические чувства к своей стране. Это вполне объяснимо. Но он не уверен в том, что они не воткнут ему нож в спину.
«В то время у нас ещё были шансы на победу. Сейчас ситуация изменилась. Миард… полностью проиграл».
«Это довольно поверхностный патриотизм».
Уольм вспомнил обстановку в северных странах. Окружённый нестабильными демоническими территориями и водами озера Сельты, этот регион часто меняет правителей. На полуострове установилось правительство в изгнании, но теперь легко заметить, как быстро всё может измениться, когда государство на гране краха. Особенно в Империи Хайсерк, которая проводит политику ассимиляции, часто заменяя только глав присоединённых территорий. Это происходит потому, что любое восстание или бунт можно остановить подавляющей военной силой.
«Думаете, вас простят за то, что вы просто отказались от своей родины?»
«Никто из моих близких не погиб на войне, но солдаты, с которыми я обменялся парой слов, всё равно оказались убитыми от ваших рук».
«Что мы можем сделать?»
Уольм улыбнулся и сказал:
«Я возьму твою голову за эту услугу».
Уольм почувствовал, как в группе все напряглись. Он заглянул каждому в глаза, оскаливаясь.
«Если вы не хотите потерять своих товарищей здесь, уходите. Я рыцарь, отвечающий за эти ворота, и я не доверяю ни миардцам, которые делают вид, что их не волнует поражение их страны, ни авантюристам, которые бьют в спину».
«У нас нет родины, на которую можно положиться, а в замке полно солдат, которые не дадут сделать мне глупостей», - обратился авантюрист с луком.
Но Уольм лишь покачал головой.
«Почему не может быть ничего, кроме его головы?» - спросил у Уольма человек с большим щитом.
«Потому что должна быть расплата», - Уольм не дал чёткого ответа.
«Я не могу… согласиться с тем, что ты хочешь голову Эла», - из-за авантюриста с щитом вышла вперёд девушка.
«Не вмешивайся, женщина, я разговариваю с ним», - тон Уольма стал угрожающим.
«Эми, дай мне минутку».
Искатель приключений, которого звали Эл, наморщил лоб и несколько секунд молчал, прежде чем сдался и выплюнул слова:
«…Хорошо. Я отдам тебе свою голову».
«Эл, не глупи!»
Женщина схватила его за плечо, но синеволосый искатель приключений отпихнул её.
«Это всё, что я могу сделать».
«Может, лучше моя голова? Эл и Эми нужны деревне. Я не могу позволить им умереть», - сказал здоровенный щитоносец.
«Да вы шутите! Флек, о чём ты?!»
«Ты наконец назвала меня по имени. Вам не стоит умирать».
Отвратительно, но трое начали спорить о том, чью голову надо положить, позабыв о присутствие Уольма.
«Хм, а что насчёт остальных? Вы притворяетесь сторонними наблюдателями? В таком случае ваши головы тоже полетят», - лениво сказал Уольм, но те лишь смотрели друг на друга и не отзывались.
«Все погибшие солдаты Миарда были храбрецами», - продолжил привратник, но взгляды из группы по-прежнему были безучастными.
В какой-то мере Уольм почувствовал облегчение и удовлетворение от подобного ответа. Тем временем театральный фарс тех троих продолжался. Лучше бы просто посмотреть трехкопеечный спектакль, чем этот, который уже превратился в доводящий до изжоги спор. Если бы ему отдал приказ его бывший ротный или начальник батальона, он бы без колебаний отрубил им всем головы, но сам он не очень хотел так поступать.
Уольм не хотел убивать опытного искателя приключений в критической ситуации и сокращать свои силы, даже если ему нужно было поддерживать репутацию. Однако Уольму необходимо подтверждение, что он не получит удар в спину.
«Заткнитесь на минутку. Я не стану обезглавливать вас всех троих».
Троица выстроились бок о бок в ряд.
«Я распределю боль от обезглавливания между вами».
«Конкретнее?» - с сомнением спросил Эл.
«Я буду бить вас до тех пор, пока не буду удовлетворён. Всех троих. Ну, думаю, вы не умрёте».
Слегка подтолкнув авантюриста, Уольм ударил Эла кулаком в лицо. Его точёный высокий нос запрокинулся назад, из него хлынула кровь.
«Вставай».
Синеволосый авантюрист молча поднялся. Уольм схватил его за волосы и снова ударил в лицо теперь коленом, отчего нос искривился ещё больше.
«Неплохо».
Мужчина с большим щитом шагнул вперёд. Отличный настрой. Уольм ударил его со всех сторон несколько раз, но, несмотря на это, мужчина не падал. Но, когда его лицо распухло, здоровяк упал, сотрясая землю своими челюстями.
Женщина-лучница тоже встала по-взрослому прямо. Уольм неожиданно ударил не в лицо, а ей в живот. Женщина, получившая удар в печень, согнулась, её лицо исказилось от боли. От второго и третьего удара она упала на землю, из её рта вышел желудочный сок.
Все трое поднялись и продолжили стоять молча. После трёх раундов лица авантюристов опухли, как будто их ужалили бесчисленные пчёлы.
«Остальные, я избавлю вас от трёх раундов».
Оставшиеся солдаты стиснули зубы и выстроились в одну шеренгу. К тому времени, как Уольм закончил, земля была испачкана брызгами крови, рвоты и желудочного сока.
«Второго раза не будет. Если вы предадите нас, я перережу вам конечности и сброшу их со стены на землю, вне зависимости от того, какого вы пола и возраста», - сказал Уольм, чеканя каждое слово.
«Ладно, хватит вечеринок по воссоединению. Добро пожаловать на окраину Миарда, замок Дандруг», - сказал Уольм, стряхнув кровь с костяшек и улыбнувшись, но, к сожалению, не получил ни тёплых аплодисментов, ни весёлого ответа.
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Это произошло без предупреждения. Быстрый звон колоколов, навеянный безумием, продолжался. Он означал одно: прибытие основного потока.
«Эвакуируйтесь! Возвращайтесь в замок!»
«Не толкайтесь. Время ещё есть. Не нарушайте строй».
Солдаты, охранявшие работников стен, словно овчарки, пасущие овец, заводили всех в замок. Войска, охотившиеся на внешних рубежах, начали сбегаться к крепости со всех ног, а быстроходные демоны, преследовавшие их, умирали от огня воинов-магов. К счастью, взводы, находившиеся на патрулировании и дежурстве, добрались до ворот, и ни один рабочий не был оставлен. Цепи подняли, подвесные мосты медленно сомкнулись, и двойные ворота замка закрылись.
«На позицию!»
«Поднимайте каменные пули и булыжники на стены!»
Это было слишком зловещее зрелище, чтобы назвать подобное волной. Шторм демонов направлялся к замку Дандруг.
Уольма поставили в башню над воротами здания, откуда он смог бы наблюдать за передвижениями демонов снаружи и солдатами внутри.
Воины-маги, лучники и камнеметатели заполонили коридоры крепостной стены, выглядывая из щелей для стрел. Даже солдаты Хайсерка, имевшие опыт ведения боевых действий, сновали туда-сюда.
«Дождитесь указаний, а затем начинайте атаку», - крикнул один из командиров крепостной стены, стараясь перекричать грохот земли.
По периметру было установлено несколько маркеров эффективной дистанции. Все сглотнули и стали дожидаться демонов.
«Метатели, начинайте атаку!»
Пращи, в которых находились каменные снаряды, начали вращаться с жужжащим звуком, и в момент максимальной скорости из них стали вылетать камни.
«Лучники, начинайте атаку!»
Натянутые до предела струны были отпущены все разом. На демонов со свистом обрушился град стрел. Ведущая группа рухнула на землю, но следующие за ней монстры не остановили свой безумный натиск и растоптали их.
«Маги, начинайте атаку!»
Маги-солдаты, обладающие наибольшей огневой мощью на поле боя, начали залп огня. Разрушительная сила атаки захватывала дух. Один из углов поля боя был сильно изрезан концентрированным огнём, и многие демоны упали на землю.
Однако прошло совсем немного времени, прежде чем зияющая дыра вернулась в нормальное состояние. Лица солдат были омрачены.
«Атакуйте, не дайте им подойти слишком близко к валам!»
Демоны наседали прямо под носом. Их головы разбиты снарядами, а магия вздымает их трупы в небо. Они не останавливались, даже если им прострелить грудь стрелой.
Группа големов, заранее созданных с помощью магии земли, встретила демонов у замка, но остановить их не смогла.
«Они застряли!»
Когда демоны уперлись в валы перед рвом, они наносили беспорядочные удары по сооружениям и пытались их пробить. Гоблины и орки были самыми многочисленными, но явились и те, кого нельзя было игнорировать.
«Тролли!»
Тролли, несущие большие деревья, пускали слюни и приближались к валам. Они уже наполовину были выпотрошены и пронзены бесчисленными стрелами, но не прекращали движение. Земляная пуля, привезённая на стены в большом количестве, - самая экономичное и эффективное средство на поле боя, попала в голову троллю и разбила ему череп.
Огромное тело упало на землю, раздались радостные возгласы, но вскоре они прервались. Это произошло потому, что группа орков, несущих тело тролля, добралась до вала и использовала его как трамплин вместе с трупами вокруг. Было ли в этом какое-то чувство товарищества, Уольм не знал. Тем не менее не было сомнений, что дышащие демоны рассматривали мёртвых только как материал для набора высоты.
«Над нами Кондор Смерти!»
Десятки способных к полёту демонов атаковали солдат. Они рвали горла когтями и сбивали землю со стен. Некоторые поднимали солдат и скидывали их с высоты. Уольм понимал, что среди них точно есть главарь.
Ещё одного солдата с криком сбивают на землю из замурованного прохода. Некоторых поднимают в воздух. Перехватчики ослабевают, а демоны внизу набирают скорость. Черви осознают, что в беспорядке обитает тонкий слой разума.
Новая стая Кондоров Смерти вот-вот должна была обрушиться на стены. Уольм предвидел место нападения и бросился к нему.
«Ложитесь, если не хотите сгореть заживо!»
Маска, которую он носит, всё ещё дрожала от радости. Дьявольский огонь, замешанный и воплощённый в магической силе, вырвался в небо. Синее пламя охватило всю стаю. Кондоры попытались вырваться, но горячий воздух, разгоняемый ветром, завлёк их с собой. Те, в кого попали прямым попаданием, сгорели заживо, у других же обгорели крылья, и они падали на землю с оглушительным визгом.
Не удовлетворившись этим, Уольм посмотрел вниз из замурованного прохода. Демоны с руками хватают камни, а монстры с клыками кусают нагромождённые трупы.
«Самое время».
Уольм наклонился вперёд и прыгнул.
«Э, сэр рыца-а-а-а-арь!!!»
«Главный страж упал!!!» - закричали солдаты на стене.
Захваченное оружие, когти, клыки и рога были направлены на Уольма, который только и ждал их. Давненько он не видел такого приветствия. Уольм выпустил дьявольский огонь с естественной улыбкой на лице. Слегка задержанное горячим ветром, голубое пламя распространялось, не останавливаясь.
Раздался хор криков. Если бы это были люди, Уольм бы засомневался и не желал бы использовать синее пламя, но противником был демон, не нуждающийся в скорби. Монстры были плотно упакованы между собой в любом направлении, так что их легко можно было сжечь.
Огонь дьявола, который после обретения имел удивительно малую продолжительность, рос по мере того, как Уольм продолжал сражаться и убивать. Это улучшило его силу, продолжительность и скорость применения.
Синее пламя взвилось и поглотило окрестности. Демоны в радиусе 10-ти метров уже погибли, а те, что были в 20-ти метрах, поджарились на огне и продолжали бушевать. Некоторые монстры были раздавлены насмерть, а некоторые даже умерли от недостатка кислорода. Людоеды, обезумев от синего пламени, начали избивать до смерти демонов, оказавшихся поблизости.
Не прекращавшаяся до сих пор давка отступила, хотя и незначительно.
После Уольм поднялся на стену с помощью магии ветра прежде, чем его магическая сила иссякла.
Демоны на обширной территории были убиты или ранены, а те, что находились в эпицентре действия магии, превратились в уголь. Остальные монстры, будто пробудившись от сна, продолжили давку, как только Уольм вернулся на свой пост.
«Дайте мне немного отдохнуть».
Никто не остановил и не упрекнул Уольма, когда он вернулся в зал сбора. Его встретили с ликованием.
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Лезвие воздушного ветра, выпущенное из клинка с помощью магии атрибута ветра, окрасило кровью наступающих демонов. В отличие от лабиринтовых кротов, которые придают первостепенное значение сражениям c людьми и коллекционированию, Эл - авантюрист, который поднялся по карьерной лестнице, побеждая демонов. Он провёл более 100 битв с демонами.
Эл уже выпустил десятки зарядов магии ветра. Эми, которая всё так же влюблена в него, продолжала стрелять в демонов из своего «сильного лука». Флек, не имеющий собственных средств дальнего поражения, метался камнями, которые собрали при рытье рва и были укреплены магами земли. В сочетании с физической силой Флека их хватало, чтобы пробивать черепа оркам. Однако демоны не дрогнули, словно это был детский лепет, а не сильные атаки.
Несмотря на это, внутри замка были односельчане Эла, и он не мог ни при каких обстоятельствах позволить пройти монстрам в крепость. На авантюриста вдруг нахлынули воспоминания.
Альянс вербовал людей в тылу противника. Сначала это были лишь слухи, но потом он действительно начал собирать искателей приключений по завышенным ценам. Детали операции держались в секрете до самой последней минуты, а награда была невероятной. Чем больше Эл об этом думал, тем сомнительней и опасней ему всё казалось.
Раны Эми и Флека ещё не до конца зажили, да и сам Эл не был исключением. Герцогство Миард также потерпело катастрофическое поражение в столице и, за исключением полуострова Сельты, было аннексировано.
После поражения герцогства Эл чувствовал себя потерянным и беспомощным, а незажившие раны членов команды стали дополнительным ударом, заставившим его уклониться от призыва. Он не знал, что двое его товарищей уже согласились на данную операцию. После того сражения Эл, хотя и смутно, увидел в глазах Литии тёмные эмоции. Он утешал себя тем, что вместе с ней отправился Лефт, который не даст ей действовать безрассудно. Мысленно Эл, когда узнал об этом, пожелал ребятам всего хорошего, но в связи с недавними событиями, он не был уверен в своих надеждах.
Причина вспышки осталась неизвестной, но, сложа все факты, нетрудно догадаться, что возможным виновником был Альянс, и организовал он это с помощью авантюристов.
Эл хотел бы побеспокоиться о безопасности двоих товарищей, но у него никак не хватало сил противостоять надвигающейся толпе. Мана на исходе, а растущая мощь демонов почти заставляет Эла чувствовать себя слабым.
«Кто может остановить такое?»
Эл не мог поверить своим глазам при виде такого зрелища. Кто-то стоял на краю прохода в стене.
«Что ты делаешь?!»
Из замурованного прохода выскочил солдат Хайсерка. Был ли он в бешенстве или его оттолкнули - неизвестно, но демоны, заполнившие землю, уже собирались поприветствовать долгожданного человека. В предыдущих битвах Эл видел, как падавших со стен солдат чудища тщательно разделывали.
Он попытался досмотреть до конца, не отводя взгляда. Сквозь маску мутные глаза прыгнувшего неизвестного пересеклись со взглядом Эла. По спине авантюриста пробежал холодок, а волосы встали дыбом.
«Это он».
От тела солдата, кинувшегося в пустоту, стала исходить магия с жарким штормовым ветром.
«О-о, это огонь подземного мира!»
«Главный страж Уольм использует его!»
До Эла доходили слухи о нём. Демон Хайсерка, который сжёг королевскую гвардию Ферриуса в битве при Айденбурге, в одиночку уничтожил большую часть лагеря командования Альянса во время осады Сараево и взял в плен одного из Трёх героев.
Демоны, которые до этого тянулись к нему, издали единый возглас и попытались отстраниться. Монстры, которые ни при каких обстоятельствах до этого не отступали, засуетились, пытаясь спастись от синего пламени.
«Я не ожидал такого».
Даже сквозь магическую мембрану чувствовался жар, а губы и глаза Эла стали сухими. Он откашлялся, представляя, что произойдёт, если человек с ограниченной магической силой ощутит такой поток тепла с близкого расстояния.
Вспомнив обмен мнениями перед воротами замка, Эл похлопал себя по опухшим щекам.
«Мне повезло, что это было всё, что мне пришлось сделать. В конце концов, если бы он захотел, у него хватило бы сил уничтожить и меня, и всех остальных».
Ещё он был рад, что Уольм не мог использовать дьявольский огонь при их самой первой встрече. Иначе бы от авантюристов осталась только гора обугленных трупов.
Тем временем пламя не останавливалось и продолжало сжигать демонов. Солдаты смотрели на это, словно очарованные.
***
Спустя три дня после того, как основная волна достигла крепости Дандруг, её защитники стали проявлять признаки слабости.
Вспоминая бесконечные нашествия демонов, способных летать, и демонов с превосходными прыжковыми способностями, ни через ворота, ни через стены замка монстры пока так и не прошли, а опасения по поводу беглых драконов и других демонов высшего А-класса не подтвердились.
Тем не менее, усталость солдат Хайсерка, которые продолжали сражаться посменно, достигла пика. Во всяком случае, количество демонов за пределами замка, которые продолжали наступать днём и ночью, не уменьшилось. И это несмотря на то, что они уже победили более 30 000 существ.
С последнего использования Уольмом всей магической силы на дьявольский огонь прошло всего три часа, а через час привратнику снова придётся использовать его.
Солдаты, собравшиеся в казармах на перерыв, спали как убитые. Уольм тоже несколько минут назад закрыл уши плащом и заснул. В замке воняло гниющими демонами, которые разлагались по всей территории замка. Внутри комнаты тоже должно было пахнуть кровью и накопившейся грязью, но обоняние Уольма уже перестало работать. К счастью, для трупов снаружи нашлось решение: мёртвых демонов съедали живые демоны.
Когда Уольм, перевернувшись, наконец нашёл положение, в котором можно заснуть, перед ним остановился солдат.
Привратник оглянул его тусклыми глазами. Ни один смельчак в замке Дандруг не стал бы будить невыспавшегося солдата приглашением поболтать и поесть.
«Прошу прощения за неудобства во время перерыва. Командир полка вызывает главного стража, чтобы сообщить срочные новости», – сказал офицер связи командного пункта.
«Я понимаю. Идём».
Уольм слегка подготовил себя и пошёл за офицером в командный пункт.
«Извините, я опоздал».
«Главный защитник Уольм, вы здесь», - поприветствовал его начальник полка Сигизмунд.
«Как обстоят дела на фронте?»
Уольм дал полный отчёт:
«Нам удалось отбить демонов, которые наступают беспрерывно, но усталость наших людей достигла своего пика. Количество стрел и снарядов сокращается, лишь огневая мощь воинов-магов на данный момент является нашим спасением.
«Как вы думаете, надолго ли этого хватит?»
«… Считаю, такими темпами мы продержимся ещё дня 2-3. Монстры становятся всё умнее, вкапываются в землю и даже готовят бревна, похожие на тараны, чтобы скорее перебраться за стены замка».
Уольм был готов к тому, что его будут критиковать за пессимизм, но его хорошо приняли:
«Да, это так. Дня через два нам придётся вступить с демонами в рукопашный бой, и наши потери значительно возрастут».
«В данный момент мы поддерживаем линию связи с родиной. Мы оставим замок Дандруг и задержим демонов в Старом Каноа, пока у нас есть немного дополнительных сил. Планы составлены, и мы уже готовимся к тайному выводу наших войск».
Уольм, не в силах избавиться от дурного предчувствия, осторожно спросил его:
«Это делается, чтобы избежать хаоса, если об этом все узнают?..»
«Да, ради этого. Мы начнём массовое отступление ранним утром послезавтра. Сейчас мы увеличиваем на стенах в обмен на наших солдат количество военнопленных и добровольцев».
Было ожидаемо, что рано или поздно демоны прорвут оборону. Тем не менее Уольм был уверен, что всё будет сделано поэтапно. Но он и представить себе не мог, что послезавтра уже начнётся отступление.
«Послезавтра - отступление? А жители Миарда?..»
«Это прискорбно, но тем, кто не сможет вовремя переместиться, придётся остаться в крепости и ждать, пока вспышка пройдёт мимо них».
«Мимо?.. При всём уважении, разве такое может быть? Только ограниченное число людей может пройти через ворота. Даже некоторые солдаты Хайсерка останутся», - Уольма прервали, не дав договорить до конца.
«Вы не одиноки в своих жалобах. Но как думаете, сможем ли мы предотвратить это, забрав всех? Эти люди не солдаты – они слишком слабы. Даже если мы будем сражаться до последнего человека, мы не сможем уберечь всех».
Как солдат, Уольм понимал, что пытается сказать седовласый командир. Смысл в том, чтобы бросить привлекательную приманку, заманить врага, уменьшить его силы, а затем выиграть время за счёт отброшенных частей.
Но ему трудно смириться с тем, что приманка — это большое количество миардцев, и их спасение не предусматривалось с самого начала. Следовать должны только те, кто может следовать. Вот и все соображения.
«Главный стаж, Его Превосходительство Герхард Бергер сказал мне, что вы - солдат, который выполняет приказы до мелочей. Это приказ».
Действия в отношении беженцев были злонамеренным средством. Характерной особенностью Великого Выброса является его склонность обрушиваться лавиной на густонаселённые районы. Учитывая большие силы, собранные в замке Дандруг, люди Миарда стали сбегаться именно сюда.
Затем демонов станут заманивать в прочную крепость вместе с беженцами и убьют. Нетрудно представить, что произойдёт, если люди начнут массово отступать без руководства, а замок будет почти переполнен.
В мыслях Уольм увидел старого генерала Бога Войны с благосклонной улыбкой на лице. Старик, которому хватило порочности и одновременно патриотизма бросить других граждан в кипящий адский котел, если это спасёт хотя бы ещё одного его собственного человека.
«Я понимаю, что мне не стоило вам этого рассказывать. Главному стражу, верному своей военной службе, не о чем беспокоиться, но на всякий случай…» - командир роты улыбнулся, но глаза его потемнели, и за ними не было улыбки. Вероятно, он один из верных соратников Бога Войны.
В его глазах отражалась непоколебимая убеждённость и решимость. Он был готов до конца защищать Родину и идти на любые меры. Что бы ни сказал Уольм, это не изменит его решения.
«Я попрошу вас поддерживать связь. Надеюсь, нам удастся спасти "некоторых" миардцев», - шепнул Уольму на ухо командир роты, видя его нерешительность, как бы назидая: «Как он может отказаться?» Уольм – солдат и гражданин Империи Хайсерк. Он так беспокоится о других людях, что готов навредить своей родине? Чего ты желаешь своим мутным взором?
Стиснув зубы, Уольм ответил: «Слушаюсь».
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 56
СТИХИЙНОЕ БЕДСТВИЕ
Уольму оставалось только удивляться, что после стольких сражений его телу хватало двух часов для сна. Его лицо покрылось щетиной, а щёки исхудали.
В проходе к башне по углам сидели толпы беженцев. Краем глаза Уольм заметил мужчину, стонущего от ран. Рядом с несчастным он увидел ошарашенно смотрящих в небо стариков, успокаивающих своего ребёнка.
«Всех их собираются оставить в замке Дандруг завтра рано утром. Нет, надо думать об этом после того, как всё закончится», - Уольм переключил своё внимание, но его охватил холодок от мысли, что будет с ним после того, как операция подойдёт к концу.
Солдаты, проходившие мимо, тоже были несколько взволнованы.
«Видимо, им также сообщили, однако их состояние отличается от моего», - Уольм ощутил внутри себя дискомфорт.
Вдруг шум за стеной, где днём и ночью шли бои, исчез. Сердце Уольма перестало биться.
«Эй, посмотрите!»
Уольм, задыхаясь, взобрался на стены и побежал на верх смотровой башни. Демоны, которые должны были заполнить все окрестности, разом отступили. Ни залп лучников, ни блокирующий огонь воинов-магов, ни атака с широкого расстояния точно не могли сломить эту толпу. Сказать, что это было поразительно, значит ничего не сказать.
«Не может быть, демоны отступают!»
«Мы победили, да?!» - кричали несколько солдат.
Те, у кого были хорошие инстинкты, побледнели. Уольм был одним из них, почувствовав прилив паники, словно цунами.
«Смотрите в оба!»
Вдруг он заметил это.
«Гора сдвинулась?»
«Этого не может быть…»
«Нет-нет, она определённо движется!»
«Она не может двигаться!..» - он хотел верить, что это иллюзия, но солдаты вокруг тоже всё видели.
«Что это, чёрт возьми, такое?! Гора в пламени…»
«Это не гора!»
«О, Боже, это дракон!!!» - догадался один из солдат.
Гигантский дракон, самый могущественный в своём роде, направлялся прямо к замку Дандрург.
«Что это?» - Уольм отчаянно пытался подавить в себе ощущение, что вот-вот лишится всех сил. Перед ним дракон - крупная ящерица, иными словами, стихийное бедствие, известное как катастрофа, хорошо заметное невооружённым глазом.
Монстр, высотой более 40 метров, с магической силой в теле, искажающей даже атмосферу вокруг. Его нельзя было назвать чешуйчатым, он был похож на голую лаву. Злое и загадочное существо, к которому нельзя прикасаться.
При каждом его шаге из-под земли вырывалась раскалённая почва.
«...Это Дракон-Император Пламени, один из Пяти Великих драконов!»
«Император Пламени! Его не видели уже 150 лет. Зачем такому чудовищу приходить сюда?»
«Должно быть, он проснулся во время Великого буйства».
Именно Высший дракон, коронованный статусом Император, вершина демонических существ, внушал благоговейный страх.
Только два из пяти Великих драконов были побеждены в прошлом, когда три крупные державы бросили им вызов ради выживания своих стран. Это произошло благодаря «Гиганту» и «Магии Великого духа».
Катастрофы, вызванные драконами, за долгую историю мира происходили со времён мифической эпохи, и более 100 стран, великих союзов и империй, были уничтожены. И теперь естественный враг человечества обратил свои клыки на Империю Хайсерк.
Могущественный противник, которого не могли сразить даже все северные страны вместе взятые, направлялся к замку Дандруг, который насчитывал всего 20 000 регулярных войск и ополченцев.
«Немедленно свяжитесь с командным пунктом».
«Что нам делать, немедленно эвакуироваться?»
«Отправьте баллисту на…»
«Что мы будем с ней делать?»
Солдаты стали разбегаться по стенам. Операцию по эвакуации необходимо было привести в исполнение прямо сейчас. Уольм был как никогда согласен с подобным решением, но так как оказался более чувствительным к магии, чем остальные, первым уловил необычные признаки.
«ПРОЧЬ СО СТЕН!» - закричал, как сумасшедший, Уольм.
«Рыцарь, что ты делаешь?»
«Что за чертовщина, он весь в магии!»
Воздух начал преображаться под действием силы дракона. Огромные челюстные ворота открылись, и магическая сила, искажающая даже пространство, сжалась внутри.
«Это не может быть правдой…»
Вокруг дракона распространялась заметная волна магической силы, а земля вокруг горела и плавилась.
«Он готовит дыхание!»
Высший удар, которым обладают только подобные драконы, навык, пронзающий землю, раскалывающий море и разрывающий небеса – «дыхание дракона».
Уольм, всё ещё находящийся в надвратной башне на стенах, свернулся калачиком в углу, как младенец, и вложил всю ману в защитную магическую мембрану вокруг тела.
Солдаты разбежались внутрь башен и в тень зданий, чтобы хоть как-то повысить свои шансы на выживание.
Через несколько секунд последовала обжигающая глаза вспышка. Даже Уольм, обладающий наивысшим сопротивлением к огню, почувствовал жар через магический барьер.
Пыль лишила его зрения. Из-за сильного шума в ушах казалось, что он потерял слух. Обломки неоднократно попадали в защитное снаряжение. В конечном итоге Уольм потерял всякое чувство реальности.
Наконец, получив возможность двигаться, он поднялся из-под обломков.
Повсюду были разбросаны сгоревшие дотла человеческие части тел. Ни один человек не сохранил свою физическую форму и не дышал.
«О, нет...»
Башня, в которой Уольм находился, была самым жутким местом. Она буквально была выдолблена по кругу и исчезла, а вся округа оказалась охваченной огнём.
Дыхание, которое достигло города, испаряя землю, растопило угол городских стен, как масло, и наконец отступило, исчезнув вместе с горным хребтом.
«Командование…»
Командный центр, где находились командир полка и командиры батальонов под его командованием, был стёрт с лица земли, не оставив ни пылинки. Всего лишь одним ударом была потеряна треть солдат и беженцев Хайсерка, а крепость вот-вот будет разрушена до конца.
Первоначальный виновник, Дракон-Император Пламени, продолжал вторжение, не обращая ни малейшего внимания на замок Дандрург. Он был высокомерен, словно только что отогнал своим дыханием назойливое крылатое насекомое.
«А-А-А-А-А!!! ЧТО ЭТО ЗА ДУРАЦКИЙ МИР!!!» - завыл Уольм, не в силах больше сдерживаться.
Он что есть сил бил по обломкам от башни кулаками. От невыносимой боли Уольм искусал губы, отчего его рот наполнился невыносимым вкусом крови. Перед его глазами появились образы его бывших соратников: все, что были с ним в крепости Сараево.
«Аяне, Майя, Мориц!»
«Помо… гите…»
«А-а-а-а-а, не-ет…»
У одних людей были раздроблены конечности, у других ожоги по всему телу. Они пытались встать с земли и поднимали руки вверх, но Уольм прошёл мимо них всех. Выжить многим уже не суждено, и первоочередная задача Уольма - решить, кого спасать.
Звуки детских рыданий, крики солдат навсегда запечатлелись в его памяти. По мере приближения к месту назначения он всё чаще видел раненных и сгоревших дотла. К счастью, лечебный центр был избавлен от разрушений.
«РАЗОЙДИСЬ!!!»
Повсюду было множество людей, взывающих о помощи. У внешних стен лечебного центра находились бесчисленные пациенты, многие из которых были уже мертвы. Те, чья кожа прилипла к одежде и оборудованию, тихо стонали при каждом движении.
Протискиваясь сквозь щели между наседающими ранеными, Уольм смог войти внутрь. Все койки заполнены, и даже пол, на котором царила антисанитария, был переполнен пациентами. В этом якобы проветриваемом помещении повсюду витал запах смерти.
Медики и маги-целители бегали по всей комнате. Аяне находилась в центре всего этого. Её одежда была испачкана плотью и кровью, лицо раскраснелось от усталости, но руки не останавливались.
Уольм облегчённо выдохнул. Аяне тоже заметила его.
«Господин Уольм, вы в безопасности!»
«Соберите трудоспособных мужчин, мы немедленно эвакуируемся. Командный центр сожжён, городские стены потеряны. Демоны приближаются».
У него нет опыта командования группой, но с помощью Морица и оставшихся в живых командиров отрядов Уольм сможет собрать взвод или, если придётся, роту бойцов.
«Необходимо как можно дальше отойти от маршрута вторжения Императора Дракона. Во время бегства можно более точно составить план».
«Я не могу…»
Уольм замер при этих словах.
«Возможно, она не поняла ситуацию?» - подумал он про себя.
«Я буду защищать тебя в дороге. Это место уже потеряно».
«А как же люди, которые пострадали и застряли, как же жители Миарда?»
«Они же не из Крайста, это миардцы».
«Мне плевать на это. Я просто хочу спасти их».
«Не будь дурой! Ты хочешь просто умереть, упиваясь самопожертвованием?! Не надо жертвовать собой!» - повысил голос Уольм, после чего выхватил меч и пронзил им пол.
От неожиданного звука в комнате воцарилась тишина.
Уольм схватил её за плечи и попытался утащить силой.
Но Аяне посмотрела на него без тени страха в глазах: «…Я не хочу умирать. Я боюсь мечей и демонов, но не могу бросить всех этих людей!»
Её тело дрожало, но глаза были полны решительности.
«Что за бред…»
«…»
Какая глупость. Девушка, которую он считал слабой, имела более твёрдые убеждения, чем он сам, всё же решивший, что ради своей страны необходимо бросить беззащитных людей…
«Стрелки часов не повернутся вспять. Уже... слишком поздно».
Замолчав, Уольм посмотрел на место, где раньше находился командный центр. Большое количество старших командиров собралось там для координации действий перед отступлением. Никто из них не выжил.
Возможно, кто-то и мог уйти из начальства, но большая половина солдат осталась, так как их не проинформировали заранее.
Вероятно, правильней всего будет собрать все имеющиеся войска и дать бой демонам за пределами стен.
Его полк был наполовину уничтожен, а субординация полностью исчезла. В связи с этим Уольм остался единственным командующим.
«Сэр рыцарь, что нам делать?»
«Командиров рот не осталось».
Солдаты Хайсерка, которые так доблестно и храбро отстреливались от врага, были растеряны и ждали указаний. Они должны были ускорить выполнение своих первоначальных приказов и отступить. Даже если больше половины солдат и людей будет потеряно...
Уольм уже собирался открыть рот, когда почувствовал, что его схватили за рукав. На него смотрела заплаканная девушка со слезами на глазах:
«Пожалуйста, помогите нам…»
Голос девушки был похож на писк насекомого.
«Не питай иллюзий. Что может сделать маленький человек?»
Это неправильно. Уольм – слабое существо, которое верило в чудеса, а это самая последняя вещь для военного человека.
Он выплюнул череду внутренних проклятий и сказал: «… Неважно как, но мы запечатаем разрушенные стены. Солдаты или гражданские, мне всё равно, все за мной!»
Независимо от того, правильным или неправильным был выбор, решение принято. Теперь у Уольма не осталось другого шанса, кроме как бороться.
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«Появился Дракон-Император Пламени, повторяю, появился… Пламя!..»
Тяжёлая атмосфера окутала старый командный центр армии феррийского направления. Основные силы противника были заманены в Дандруг, что ослабило демонов на оставшихся маршрутах. Как раз в этот момент и появился он…
«Дракон Пламени направляется прямо к Имперскому городу! Он сметает горы, долины, уничтожает всё на своём пути!»
«Даже солдаты-маги размером с роту не могут с ним сравниться».
«Почему это?..»
«Демоны вырвались из Дандруга и теперь обходят нас с тыла».
План обороны рухнул. Хотя у Герхарда всё ещё почти 20 000 солдат, к нему направляется около 300 000 демонов во главе с Драконом Пламени.
У Имперской армии Хайсерка не было ни стратегии, ни техники, ни людей, чтобы дать отпор драконам. Только три силы в мире могут противостоять им: Гигант Разрушения, Магия Великого Духа и Милосердный Морской Дракон. Человек не в силах постичь ни одну из них.
Взоры офицеров и генералов обратились на Герхарда. Тот медленно открыл рот:
(П.п.: Вы знали, что генерал – не офицер?)
«Давайте отправим кавалерию Джеффа на родину. Со своими быстрыми ногами они успеют уйти».
«Как же так?!»
«Мы уже не можем защитить нашу страну, а кавалерия тем более ничем не поможет. Пока будем сдерживать демонов, отряд Джеффа будет в силах вывести как можно больше людей. Архипелаг дружественен к Трём великим державам, даже Император Пламени не станет туда лезть».
«Вы собираетесь оставить Империю?» - спросил один из подчинённых.
«Да, я покину свою любимую Родину. Мы уже мёртвые солдаты. Заманим, убьём и похороним столько демонов, сколько сможем», - безапелляционно заявил Герхард.
Генерал продолжил, обратившись к потерявшему дар речи генеральному штабу:
«Если мы сбежим все сразу, то, возможно, некоторые генералы и будут спасены, но образуется беспорядок, в котором погибнет много людей. Жизненная сила Хайсерка сохранится, если мы сможем спасти жизни наших людей, семей, родственников, друзей, любовников, знакомых, тех, кто разделяет наши ценности. Не позволим, чтобы все они превратились в пепел».
«За умирающую Родину! Пусть наша последняя верность будет отдана остаткам Империи!»
Неважно, будет ли он гореть в аду, и что с ним будет после смерти. За свою родину Герхард готов пожертвовать всем. Его речь не встретили аплодисментами, но никто не смог не согласиться с ним. Каждый почувствовал необходимость бросить камень, но всё же промолчал.
***
Исчезло 30 метров стены. По иронии судьбы, угол её исчезновения, по мнению Уольма, оказался удачным, и нижние два метра остались, хотя и расплавленные.
Проблема была в том, что демоны снова наступали.
«Командиры взводов? Хотя бы отряда?»
Собралось шесть человек, Уольм выделил каждому около 30 воинов и передал приказы:
«Пусть горожане собирают материалы и любые палки».
Как ни странно, им не составило труда найти всё необходимое, поскольку замок и часть прохода в стене были разрушены.
«Пусть маги земли создадут стены. Остальные воины-маги должны подняться на них и заблокировать демонов!» - Уольм раздавал приказы в быстрой последовательности. В условиях отсутствия защиты от монстров это было пустяковым делом.
«Лучники, не жалейте стрел!»
Времени оставалось не больше десяти минут. Хрупкая четырёхметровая глинобитная стена была построена. На большее надеяться не пришлось.
Началась магическая поддержка со стороны магов. Ледяные копья, земляные пули, ветряные клинки, огненные шары и прочая разнообразная магия перехватили авангард. Среди них были авантюристы, которых Уольм «приветствовал» на днях.
Сколько бы стрел ни выпустила Эми, которая считалась отличной лучницей, все демоны переворачивались на голову и падали от её атак. Флек, великолепно владеющий щитом, отбил оборотня при помощи навыка «железная стена». Эл, который когда-то сражался с Уольмом, рубил приближающихся монстров мечом, облачённым в магию ветра.
Уольм блокировал прыгнувшего на его горло серебряного волка рукой. Прежде чем привратник успел броситься на существо в ответ, синеволосый искатель приключений Эл ловко отрубил демону голову.
«Я был прав, что не убил тебя дважды».
Лицо Эла исказилось, когда Уольм похвалил его.
«Спасибо».
Больше слов не потребовалось, и Уольм снова сосредоточился на демоне.
Лучники пускали стрелы наугад, не делая залпов. Повсюду снаряды разбивали демонам головы. Тем не менее монстры всё равно приближались к наспех сооружённой стене. Солдаты начали пронзать их длинными копьями. Уольм алебардой резал глотки подползающим оркам, тут же вогнал свой клинок в бок кобольду, подошедшему слишком близко.
Одного из солдат в их строю схватили за ногу и потащили к демонам. Свежая кровь брызнула фонтаном. Другому несчастному откусили гортань. Уольм вслед прыгнул на грудь демона и с нижней стойки вонзил в него алебарду. Вместе со вскинувшимися в воздух кишками монстра Уольм исчез среди толпы чудовищ.
Ящерочеловек вскочил на стену, держа в руках щит и меч, который он, видимо, где-то подобрал. Существо поглядывало своими глазами рептилии и угрожало длинным языком Уольму.
Привратнику стало неприятно от этого зрелища, и он сразу активировал сильный улар, пробив броню монстра от правого плеча до пояса.
«Проваливай, ящерица!»
Ещё дышащий без части тела по пояс монстр зацепился за лезвие алебарды и врезался в гоблина. Отбросив нижнюю часть ящера, Уольм перевёл взгляд на гиганта, оттесняющего окружающих демонов и надвигающегося на него. Это был рогатый гризли, покрытый густым мехом, состоящий из жира и груды мышц. Интеллект его был невысок, но он мог нанести существенный урон.
«Огненное копьё».
Взяв в левую руку оружие, Уольм метнул появившийся предмет в медведя. Рогатый гризли получил удар прямо в грудь, пламя охватило окружающих демонов. Медведь обмяк и умер.
Магия огня, которая до получения Уольмом способности дьявольского пламени была просто красной, теперь стала синей, а её сила резко возросла.
Демон, который, вероятно, посчитал солдата равным себе противником, выделился из толпы и появился перед солдатом. Он направил свой двуручный меч на Уольма, приняв боевую стойку. Это был безголовый Дуллахан.
Они с Уольмом уставились друг на друга с оружием на готове, но тут на них с угрожающим звуком прыгнул орк. Привратник, ожидавший этого, собирался перехватить появившегося монстра, но вдруг тело существа оказалось разрублено Дуллаханом.
«Это был навык «сильный удар», - подумал Уольм.
«Даже в смерти ты настаиваешь на поединке один на один!» - привратник сменил алебарду на меч, выхватив её с пояса, и направил на призрачного рыцаря. Уольм решил сражаться с ним, как с человеком.
Маска солдата Хайсерка невинно задрожала. Голубое пламя охватило клинок, и на нём появились слова: «Si vis pacem, para bellum».
Двуручный меч и меч из мифрила столкнулись, образовав эхо на поле боя.
Уольм выигрывает это столкновение и вытягивает меч горизонтально в сторону левой руки, но Дуллахан, отступив назад, перехватывает его своим оружием. В этот момент привратник меняет наклон меча и скользящим движением целится сопернику в пальцы, но кончиком упирается в гарду.
Надо сказать, что противостоять противнику, не имеющему явного слабого места в виде головы, гораздо сложнее, чем можно себе представить. К этому добавлялось искусное владение мечом, прочные доспехи, а поскольку враг был уже мёртв, мелкие раны не замедляли его движения, а атаки, направленные на суставы, были неглубокими, поэтому не давали существенного эффекта.
Каковы бы ни были намерения Дуллахана, этот бой нельзя было затягивать.
Когда острие меча отскочило назад, Уольм использовал магию ветра, чтобы сократить разрыв, и прыгнул в сторону соперника.
Удар сверху оказался заблокирован серединой меча. Но, когда Дуллахан уходил в сторону, Уольм нанёс ему удар, оторвав руку по запястье.
Дуллахан ловко маневрировал двуручным мечом оставшейся правой рукой, несмотря на это Уольм, используя свою физическую и магическую силу, нанёс тому удар спереди. Враг был рассечён по диагонали от плеча до талии, и из пореза хлынуло голубое пламя. Дуллахан стоял без движения, и вдруг рухнул на стену, как кукла.
«На этот раз простой уйди».
«Надеюсь, огонь отправит его в подземный мир».
Уольм сбросил тело со стены и использовал дьявольский огонь.
Демоны, устремившиеся к постройке, стали отходить от неё, но их со спины толкали другие.
«Восстановитесь, пока господин рыцарь сдерживает демонов с помощью дьявольского огня!» - крикнул один из командиров взвода, поняв его замысел.
Приведённые в движение солдаты Хайсерка отлично двигались. Уольму оставалось только сосредоточиться на поддержании магии.
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Юстусу, командиру пехотной роты Империи Хайсерк, не повезло в лотерее. Окончив военную школу, он привёл свой взвод к победе в старом Каноа на границе с Миардом и получил после этого в командование роту.
После в его карьере случился перелом. В Миарде и Ферриусе его рота постоянно получала урон. Во время вторжения в Миард он задержался в продвижении из-за того, что его людям приходилось перетаскивать мёртвых солдат, а в Ферриусе их контратаковала вражеская кавалерия. Во время осады Сараева занимаемая ими позиция пала под натиском Крайста. Юстус отвёл свои войска, пропустив «священный удар» одного из трёх героев, но всё же потерял половину людей. Эту половину пришлось заменить старыми миардцами, которые работали на внешних границах замка Дандруг. Когда же было объявлено всеобщее отступление из замка, он оказался в арьергардной службе, и ему был дан приказ сохранить как можно больше сил.
Всё это было большой работой, но его место во всеобщем плане говорило лишь о том, что он винтик в механизме, который легко заменить.
Сейчас Юстус получил должность начальника полка военного времени в арьергардной службе, половина которого состоит из миардцев. Сколько стоит такая должность, полученная случайно?
Из соображений секретности большинство командиров рот и обладатели вышестоящих должностей были собраны в командном центре, хотя и на короткое время. На стенах остались только командиры из арьергардной службы. Они обладали определённым уровнем командных способностей и считались расходным материалом, потеря которого не повлияет на будущее выживание Империи Хайсерк.
По иронии судьбы, Юстус прибыл в замок, командуя на равных с ополченцами и миардцами. Теперь же ему придётся бросить их. Не многие люди могут добровольно отказаться от тех, кто стоял с ними плечом к плечу, пусть и недолго. Тем не менее, как солдат, ты обязан делать то, что необходимо. Так и должно было быть.
«Это нелепо».
Юстус был бы счастлив, если бы это были галлюцинации: сожжённый командный центр был набит головами и конечностями. Проблема в том, что враг – не человек. Если они сдадутся демонам, для которых не существует понятия «капитуляция», их просто сожрут.
Дракон-Император Пламени проигнорировал замок Дандруг и пошёл дальше, а за ним последовала половина окружающих его демонов. Разрушающиеся стены были наводнены монстрами, осада стала неравномерной, и это был последний шанс прорваться через тонко охраняемую территорию.
«Пошлите сообщение...»
Когда он уже собирался отдать приказ, глаза Юстуса заметили группу, продолжавшую укреплять рухнувшие стены. Их можно было назвать пёстрой командой, состоящей из гражданских и военнопленных.
«Что за чушь?»
Здравый смысл подсказывает, что для поддержки полуразрушенных стен потребуется батальон. А с учётом резервов - вдвое больше.
Но люди столкнулись с демонами и всё равно смогли устоять.
«Как они сражаются в таких условиях? Как мог выжить командир полка?..»
Пока Юстус был ослеплён таким зрелищем, городские стены вновь охватил огонь. В отличие от разрушительного бушующего пламени дракона-императора, вздымающиеся столбы раскалённых потоков были голубыми.
Рыцарь, свободно управляющий магией, отбросил демонов назад.
«Дьявольский огонь…»
Юстуса, словно насекомого, тянуло к синему пламени. Он осознавал, что оставаться здесь – это самоубийство, но рядом с этим огнём он мог бы продержаться.
«Послать сообщение гарнизонам коридоров во всех направлениях! Выделить роту для защиты восточных стен!»
«Пока восточная стена будет занята ордами, соберите все резервы, оставшихся командиров взводов и выше. Теперь же двигайтесь быстрее, не теряйте ни секунды, если не хотите умереть!»
Вслед за Юстусом гонцы разбежались по крепости.
Он понимал, что превысил свои полномочия, но в этом хаосе нужны были решительные действия. Если выжил какой-то генерал выше его по должности, тогда этот кто-то сможет взять под командования все войска. Если же Юстус останется жив и его накажут, пусть так и будет. Он использовал голову на пределе.
Юстус, начальство которого считало его безамбициозным, улыбнулся:
«Пф, я улыбаюсь? При таких-то обстоятельствах?..»
Мутный, безумный мир стал красочным. Кровь, огонь и железо благословляли солдата.
***
Каждый раз, когда Флек взмахивал своим огромным щитом, укреплённым «железной стеной», разлетались куски плоти. Разбив щит орка, он воткнул его острую часть тому в сердце. Рука Флека почувствовала, как дробятся кости и рвутся органы орка.
Тупое оружие обладает прекрасными способностями. Оно не теряет остроты и, как известно, ничуть не ломается.
Флек раздавил сапогом взбиравшегося на стену скелета.
Обычно авангард обычно формируют Эл, Флек и Лефти. Лефти, который также выполняет функции разведчика, был тем человеком, которому можно было доверить спину, однако он покинул группу вместе с Литией. В одном из боёв с Хайсерком Флек потерял глаз. Поэтому было неизбежным то, что он станет медленно реагировать на одну сторону. Двурог ловко зашёл ему во фланг. Флек успел изогнуть тело и приготовился к удару.
Огромный щит и кручёные рога трутся друг о друга, создавая оглушительный шум. Удар по Флеку пришёлся низко, почти в сапоги, из-за чего пришлось сменить стойку.
«Ню-дю-ю-гу!»
Если бы атака была выше, то Флек успел бы ударить и убить двурога своим огромным щитом. Если же попытаться выхватить одной рукой меч, двурог проткнёт его быстрее.
Ворчащий монстр попытался столкнуть Флека со стены, но вдруг демон ослаб. Переднюю ногу существа пронзила алебарда с фланга. Флек выхватил меч и вонзил его в нижнюю челюсть существа.
Слюна и кровь брызнули в пустоту, и двурог упал на землю, корчась в конвульсиях. Флек слегка приподнял свой огромный щит и обрушил ему на голову.
К нему уже бежал новый оборотень, но вдруг бок монстра пронзила стрела, от которой тот упал на колени. Флек догадался, что знакомая траектория полёта принадлежала стреле Эми.
«Спасибо!» - Флек поблагодарил напарницу и владельца алебарды.
Слегка освободив руки, он проследил за наконечником оружия, обнаружив солдата Хайсерка Уольма.
Флек и представить себе не мог, что настанет время, когда ему придётся дважды поблагодарить своего бывшего врага, в том числе и за то, что произошло у ворот крепости. Жизнь действительно странная штука. Рыцарь дьявольского огня не дал ему ответа на благодарность.
Уольм зацепил лапу ящера лезвием топора алебарды, чтобы помочь соратнику, использовал сильный улар, перерубив косу демона, и вонзил копьё тому в голову.
Мутные глаза Уольма были похожи на невидящий глаз Флека. Однако поле зрения привратника было очень широким. То ли это разница в количестве увиденных им смертей, то ли это природный талант, Флек не знал.
Авантюристу стало стыдно, что он использовал наличие всего одного глаза в качестве оправдания. Сейчас Уольм был ему не ровней. Тем не менее, Флек хотел достигнуть такого уровня. Он повысил голос, приветствуя нового демона. У него нет недостатка в партнёрах по тренировкам. Море демонов простиралось до бесконечности.
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Луны-близнецы вытеснили солнце с неба над городом, но временные стены ещё не пали. Солдаты Хайсерка вместе c Уольмом, едва оправившись от хаоса, продолжали свою пропитанную кровью борьбу. Даже трупы здесь считались прекрасным материалом.
Но, несмотря на это, крупные резервные силы и способность управлять дисциплинированными подразделениями были потеряны, а гражданские лица, не имеющие военного опыта, оказались просто мясом. Однако они упорно сражались с демонами своими длинными копьями, а их количества было достаточно, чтобы втроём справиться с одним монстром. Естественно, существ убивали одного за другим.
«Это Совиный медведь!»
«Бросайтесь на него, не дайте подойти слишком близко!»
Совиный медведь, из-за толстой шкуры и перьев которого соскальзывают копья, нырнул, успевая рассечь когтями голень и откусить кадык одного из бойцов. Оставшийся гражданские с криком и воплем всадили копья в торс демона, но это вышел несмертельный удар.
«О-о-о!»
Совиный Медведь, наклонивший голову на 90 градусов, обнаружил обидчика и протянул свою мощную, окровавленную руку к нему. В этот момент солдат Хайсерка из слепой зоны перерубил топором монстру ноги.
«Сюда, полукровка!»
Совиный медведь, потерявший равновесие, откинул голову назад и попытался ответить солдату, но гражданские успели по очереди вонзить копья ему в туловище.
«Сдохни! Да сдохни ты наконец!»
«О-о-о!»
«Отлично! Заколите его до смерти!»
Солдат раз за разом вонзал боевой топор в бьющегося в конвульсиях чудовища.
Горожане, окрещённые кровью, стали перенимать повадки солдат Хайсерка. Когда дело доходит до обучения на рабочем месте, воины Империи становятся экспертами. Они превращают невинных граждан в одержимых кровью солдат.
Единственный уцелевший командир батальона взял на себя контроль замка и, судя по всему, закончил реорганизацию войск, но он потерял треть личного состава, поэтому везде ощущалась хроническая нехватка кадров.
Уольм ударил алебардой по шлему орка, от чего часть брони раскололась вместе с черепом. Монстр упал, не издав ни звука. Вдруг Уольм почувствовал перемену в атмосфере. Призрак выпустил ледяное копьё в него. Привратник мгновенно активировал навык, чтобы защититься.
«Дьявольский огонь» - очень эффективное оружие против нежити, и по силе оно сравнимо с «Очищением» Священного атрибута.
По возможности Уольм не хотел расходовать магическую силу. Он с самого утра непрерывно сражался, расходуя столько маны, что сейчас не мог активировать усиленный удар. Даже время для поедания пищи и питья воды стало роскошью. Было очевидным, что магическая сила восстанавливается медленно, поэтому Уольму пришлось сражаться практически без магии, как в то время, когда он был рекрутом.
Наконечник копья вонзился в глаз кобольду. Ящерочеловек сбоку выхватил оружие и попытался атаковать Уольма, но тот отбил меч у него из рук. На это демон решил пойти в атаку зубами. Уольм за доли секунды успел поймать меч и вонзить его в глотку надвигающейся ящерице. Лезвие рассекло горло и вышло через позвоночник рептилии.
«Кто из вас хочет умереть следующим?!»
Одноглазый гигантский циклоп решил ответить устрашающему кличу Уольма. Грубое оружие в виде дерева надвигалось прямо на солдата.
Уольм успел отскочить в сторону, уследив за ударом. Однако бедный кобольд, оказавшийся на пути, выпустил все свои жидкости из тела.
Циклоп поднял свою гигантскую дубину, чтобы проверить результат. Убедившись в отсутствии Уольма, он замахнулся назад.
«Сейчас будет размашистый удар сбоку».
Уольм перебирал в голове возможные варианты, доступные ему с его скудным запасом маны. Единственно возможным оказался - сэкономить на магии ветра. Когда Уольм уже хотел использовать навык, вылетела стрела, похожая на метеор, и пронзила единственный глаз циклопа.
Управлять мощным луком может лишь ограниченное число людей, а в данной ситуации только Эми. Тем не менее, это всё равно эффективная помощь, и привратник поднимает руку, чтобы поблагодарить авантюристку.
Безглазый циклоп сотряс округу своими криками и ударами об землю. Он превратился в полезного демона, который будет разбираться сам со своими сородичами. Хотелось бы оставить его в покое, но тут из глаза демона поднялся подозрительный пар.
Циклопы обладают непревзойдёнными способностями к регенерации. Он вытащил стрелу и попытался восстановить глазное яблоко. Уольм использовал магию ветра, чтобы вспарить на небольшую высоту и ударить алебардой демону в голову.
Лезвие вошло насквозь и пробило твёрдый череп, разбросав повсюду мозги. Следующий удар пришёлся на нижнюю челюсть и горло, наконец лезвие остановилось. Циклоп опустился на колени и упал.
«Он убил его алебардой!»
«Нас не победить! Нас не победить!»
Гигант и его дерево стали частью новых стен. Уольм поблагодарил этого циклопа за его полезное тело и оружие, а также за то, что тот помог поднять боевой дух.
Когда привратник встряхнул липкую жидкость, приставшую к копью алебарды, и посмотрел вперёд, его окликнули сзади. Повернувшись, он увидел четырёх командиров взводов Имперской гвардии Хайсерка, ожидающих его там.
«Командир батальона военного времени Уольм».
«Что? О чём вы?» - ответил угрюмо солдат.
«Командующий полка военного времени Юстус присвоил вам звание командира батальона военного времени».
Мысли Уольма были притуплены усталостью: «Военное время? То есть после у меня его заберут? Но почему именно батальона?»
«Командир батальона...»
Командующий отрядом ограничивается отрядом или, в крайнем случае, отделением усиления, а то и взводом, даже если вы его расширите. Взвод или рота, но командир батальона… Привратник никак не мог понять логики.
«Что за чушь?! Как рядовой может командовать батальоном в 2 000 человек?» - сказал Уольм, не обращая внимание на привилегии должности.
«Что вы имеете ввиду? Вы же неплохо командуете».
Уольм с яростным рёвом собирал солдат из-под обломков и восполнял их количество гражданскими. С трупов снимали броню, а недостающие части стены закрывали телами. Как пешек привратник использовал авантюристов.
«Вы сошли с ума…»
«Это батальон Имперской армии Хайсерка?! Тут и половины батальона регулярных войск не наберётся!»
«Командир полка Юстус доверил вам регулярную роту, пусть и небольшую».
Армия, о которой так мечтал Уольм. Он её получил, однако теперь командовал разношёрстным батальоном. Уольм мог бы справиться со взводом, в котором его истинные навыки проявляются на передовой. Но управлять на передовой 2 000 человек…
«У меня нет знаний, как управлять батальоном».
«Это оборонительный бой, где вы просто защищаете позиции до своего последнего вздоха. Это понижает уровень сложности в управлении. Мы также поможем вам, как сможем».
«Полагаю, у меня нет выбора».
«Да, вы правы».
Бедному командиру полка нужна была родственная душа, и белая стрела попала в Уольма.
«А-а, понял. Я с уважением приму должность командира батальона военного времени. Но будьте готовы, мальчики, я буду издеваться над вами до конца жизни, неважно, рвёт ли вас кровью или выпадают кишки. Следуйте за мной», - Уольм поприветствовал четырёх командиров взводов и окружающих солдат проклятием.
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Груды трупов были почти сравнимы по высоте со стенами крепости. Вся местность вокруг превратилась в массовое кладбище.
Уольм уловил странный ползающий звук среди мёртвых тел. Он попытался атаковать неизвестное существо с помощью алебарды, но то ускользнуло от него и направилось к солдатам.
«Оно идёт туда!» - крикнул Флек.
Демон устремился вперёд, пробираясь сквозь щели между воинами.
Солдат Хайсерка замахнулся мечом, чтобы убить его, но смог лишь перерубить несколько лап.
Даже не глядя на воинов, сороконожка с бесчисленными конечностями проскользнула через стены, а за ней последовала масса гуманоидных демонов.
«Трое из них вырвались!»
Насекомоподобное чудовище длиной почти шесть метров перелезло через стену замка и направилось к углу, где собирались беженцы. Что ещё хуже, по всей территории были разбросаны монстры, преследовавшие людей по пятам.
Уольм хотел убить кобольда перед собой, но путь ему перегородил боевой молот орка.
Отклонив верхнюю часть тела в сторону, привратник увернулся от сильного удара и вогнал наконечник копья алебарды демону в рёбра, перебив сердце, и швырнул безжизненное тело со стены.
Сороконожка понеслась вперёд, подняв голову и раскрыв хищную пасть, но тут из толпы беженцев выскочила тень и буквально раздробила ей голову. Вместе с твёрдым панцирем разлетелись липкие телесные жидкости.
«А?» - удивился Уольм, как и другие.
Многоножка, в зависимости от роста, - монстр А или В-ранга. Любой, кто может сломать ей голову голыми руками… Спасителем оказалась крепкая, но пожилая женщина с пухлой фигурой.
«О, солдаты Хайсерка, сравнявшие с землёй все окрестные страны, вы просто жалкие! И вы, авантюристы, тоже!»
Эти слова и действия можно было расценить как провокацию, но Уольм не обиделся.
Ящерочеловек и гоблин бросились на женщину со спины умирающей многоножки. Их мечи оказались отбиты голыми руками, а в горле ящерицы появилась дыра размером с кулак. Воспользовавшись образовавшейся брешью, гоблин хотел ударить по голени, но вовремя получил коленкой в подбородок, от чего оторвалась часть его головы.
Женщина, которая подошла к стене замка, не будучи остановлена ни людьми, ни монстрами, лёгкими шагами вопреки своему внешнему виду подбежала к проходу в стене. Её поприветствовал скелет в доспехах, позвоночник которого она раздавила кулаком через его броню. Оставшуюся ползающую часть демона воительница выкинула за стену.
«Мама!!!»
«Дебора… Что ты делаешь?» - двое мужчин, которые, возможно, являются членами семьи, в ужасе остановили женщину.
«Мы собираемся убить всех этих маленьких гадов!»
Она сняла со стены замка запасную балку, подняла её над головой и размахнулась, уничтожая ползущих демонов.
«Ты попала в цель!»
Ящерочеловек, который придался к земле от удара, попытался атаковать сбоку, но его голова была снесена ударом сзади.
«Йогим, Мойес! Давайте, ребята. Не расслабляйтесь!»
Двое мужчин, на которых указала старуха по имени Дебора, нехотя залезли на стены.
На первый взгляд они были простыми отцом и сыном, но даже Уольм заметил, что их движения изящные и эффективные. Отец, известный как Йогим, преодолел рушащиеся коридоры стены и вонзил свой меч в горло наступающему оборотню.
Летающая адская тварь пыталась сделать обратный выпад из-за пределов слепой зоны, но её встретил меч, от чего та начала падать с разлетевшимися кишками.
Сын мужчины Мойес тоже поднял свой длинный меч, немыслимый для его иссохших древовидных конечностей, и разрубил ядовитый хвост скорпиона на две части. Он перерезал и раздробил ножницеобразные клешни, а затем вонзил меч под корень демону в голову.
«Что это за отец и сын?..» - Эл говорил за всех.
«Вы ничем не хуже, миардцы! Стисните зубы, топайте ногами и сражайтесь! Покажите своё мастерство!!!» - поднял боевой дух Уольм.
Он знал, что только на гране смерти человек показывает себя во всей красе.
«Ха-ха-ха, демоны, демоны, демоны! Я никогда не видел ничего подобного, даже в свои молодые годы!»
Солдаты впали в неистовое горнило безумия, соблазнённые Деборой, окроплявшей плотью и кровью демонов землю.
***
Луны-близнецы нанесли последний ответный удар по мерцающему солнцу, и оно вот-вот должно было снова взойти. Группа мужчин и женщин, молодые и старые, враги и недруги, все в равной степени были вовлечены в борьбу за выживание в виде боевой единицы батальона. Какая ирония. Не молитвы о мире и не слова дружбы объединяют сердца, а смерть, которая приближается на глазах.
Уольм проспал меньше двух часов в полуразрушенном здании, на полу, где нет ничего, кроме пыли и грязи. Знакомые звуки битвы означали, что борьба с демонами продолжается. Он был благодарен, что временные стены не были пробиты после долгого дня.
Уольм, который, несмотря на затянувшуюся битву, успевал испражняться в перерывах между атак, ждал завтрак. Среди беженцев, особенно тех, кто не в силах выдержать сражение, ещё сохранились навыки кулинарии, и, к радости Уольма, к его порогу принесли горячую пищу.
Старуха, по виду неотличимая от нежити, и девочка, которой, вероятно, едва исполнилось 10 лет, налили ему суп в миску.
«Уменьшение числа мужчин, должно быть, «улучшило» ситуацию с продовольствием».
Уольм проглотил суп, прожевал и заглотил кусок мяса с чёрным хлебом.
Ему нужен был крепкий сон и большое количество калорий, чтобы восстановить потраченную ману. Булыжные кровати, усыпанные гравием и щебнем, были сейчас райскими и удобными. Оставалось только хорошо поесть.
Запах запёкшейся плоти и крови, смешанный с запахом немытых тел и вязких внутренностей, разносился по воздуху, окрашивая трапезу, а хор криков и проклятий приветствовали проснувшегося Уольма. Это было «подходящее» место, чтобы встретить утро элегантно и по-аристократически.
Грубая складчатая ткань распахнулась, чтобы показать сохранённую Уольмом пищу - твёрдое печенье. Его зубы смогли осилить сладкое, однако привратник всерьёз задумался, чтобы активировать на них магическую мембрану. Ведь даже зубы могут помочь в бою.
«Я не могу обойтись без воды, не так ли?»
В его голове вспыхнул образ его бывшего начальника, жующего твёрдое печенье. Мужчину можно было бы назвать смертоносным оружием или безумцем. От таких слов Дуэйн точно издал бы смешок. Солдат разжевывал бисквит со скрежетом и запил его водой. Повторив это действие несколько раз, Уольм закончил завтрак.
Он прикурил сигарету, тяжело вдохнул и выпустил фиолетовый дым над головой. Времени на то, чтобы доесть всё это, нет. Он обратился к солдатам, которые тоже желали позавтракать:
«Хотите остатки?»
«Слава богу, рыцари такие же, как мы, без всяких претензий».
Солдат без передних зубов с радостью принял печенье, но тут же выплюнул, не сумев проглотить.
«Удачи».
Солдат помахал сигаретой вслед Уольму.
Уольм вернулся обратно на стены замка и подошёл к Деборе.
«Волна кончается?»
Искатели приключений спали, словно мёртвые. Четыре командира взводов, оставшиеся на попечении командира бригады Юстуса, - Неполук, Вейк, Фриуг и Йор – были заняты своим командованием, а Дебора и её семья - первые из опытных людей, которые остались на стенах, давали советы Уольму.
«Да ладно, не помню, чтобы я стала солдатом».
Размозжив по очереди голову каждому гоблину, она поменяла тон голоса и сказала:
«Напор демонов ослаб».
«Вероятно, сказался тот факт, что больше половины перешло на сторону Дракона-Императора Пламени. Однако у них должен был остаться хозяин, ведущий их всех сюда».
«Это ещё не подтверждено».
«Лорд и его приспешники. Надеюсь, они не дойдут до нас».
«Как ни странно, ты многое знаешь».
«Я и Йогим - авантюристы в отставке… Когда мы работали, в Республике Фалмунг произошла небольшая вспышка демонов. В то время существовало несколько сильных чудовищ. Вместе с национальной армией мы имели дело с Лордом демонов».
Уольм порылся в памяти:
«Республика Фалмунг была уничтожена в результате массовых беспорядков более 20 лет назад, а её оставшуюся территорию в итоге присоединили к Империи Хайсерк».
«Солдаты и авантюристы тогда гибли повсюду. Ха-ха, нам стоит молиться богам».
Йогим нервно и натянуто улыбнулся.
Надежда Уольма на будущее и так была низкой, а теперь он считает, что если бог и есть, то он конченный ублюдок:
«Я не собираюсь молиться этой твари!»
Хотя, если бы Дебора сейчас покинула бы поле боя, Уольм стал бы молиться от чистого сердца, чтобы её вернуть.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 61
«Командир батальона!»
Уольм, которого окликнули по незнакомому званию, обратился к солдатам, пока перерезал кишки очередному хобгоблину:
«Дайте немного времени».
«Ха, предоставьте это мне!»
Привратник обратил внимание на солдата, позвавшего его. Воин, который, судя по всему, являлся гонцом, запыхался, а его лицо было настолько бледным, что казалось, бедняга в любой момент может упасть.
«Что случилось?»
Уольм воткнул наконечник копья от алебарды ещё глубже в плоть монстра. Хобгоблины крупные, но их голоса в момент смерти не сильно отличались от голосов обычных собратьев.
Волей-неволей получив звание командира батальона военного времени, Уольм не мог позволить себе заниматься только демонами. Дрожащим голосом посланник продолжил:
«У командира Юстуса для вас срочный приказ».
«От командира полка? Говори скорее».
Уольм не удивился сказанному, но, когда понял содержание, его сердце сжалось. Реальность, которую он не хотел признавать, поразила его: с северных сторон стая огров прорвала стены. Много погибших и раненных.
«Северные стены прорваны?»
Первыми должны были пасть временные, однако, похоже, главный удар пришёлся именно на северную стену. Если сооружения оказались прорваны за такой короткий промежуток времени, то скорее всего основную массу направлял предводитель, Лорд демонов. Уольм должен был немедленно броситься на помощь, но в этом случае не удастся сохранить временные стены.
В руках новоиспечённого командира осталось 500 регулярных солдат и 1300 ополченцев. Многие из них ранены и устали, а количество воинов в защитном снаряжении ещё меньше. Кроме того, ополченцы вне обороны стен просто бесполезны.
«Где командир Фриуг?» - Уольм крикнул имя командира вверенной ему роты Юстусом.
«Я здесь».
Его лицо исхудало, всё тело было грязным, но взгляд остался таким же пронзительным и острым.
«Через север прорвались огры. Мы должны послать войска с временных стен, чтобы прочесать замок и захватить проходы».
«Не может быть, север!» - с сильным потрясением вздохнул Фриуг.
«Командование здесь переходит тебе. Я поведу войска на захват города. Сколько тебе понадобится регулярных войск, чтобы удержать стену?»
После некоторого колебания Фриуг отвечает единственным вопросом:
«Кого вы можете оставить из опытных солдат?»
«Командира взвода Наполюк, Эми и семью Деборы».
«Вы шутите, мы всего лишь гражданские!»
Уольм чуть не выплюнул, бывают ли гражданские с двумя искривлёнными рогами двурога, зажатыми под мышкой.
«Вы и так ополченцы. Дебора, многие называют тебя командиром взвода в военное время».
«Ха-ха, Хайсерк точно сумасшедший!»
Фриуг, который пришёл к своему ответу во время обмена мнениями с Деборой, озвучил слова:
«С 250 регулярными войсками я смогу продержаться полдня».
Получив чёткий ответ, Уольм называет имена командиров, которые пойдут с Фриугом: «Собирайте роту, мы отправляемся на помощь на северные стены, Йор, твой взвод тоже».
Рота Вейка измотана, и вместе с людьми Йора она достигает 250 человек. Оба командира отправились собирать людей из своих разрозненных взводов.
Уольм также назвал имена двух авантюристов:
«Эл и Флек. Нам нужны эксперты ближнего боя».
«А я останусь?»
«В оборонительных сражениях лук Эми подходит лучше всего, но сейчас на нас идёт толпа огров через город».
«Я так скоро умру от истощения».
Похоже, авантюристам уже порядком надоело общаться с демонами и захотелось обменяться лёгкими шутками.
***
По мере приближения к северным стенам хаос становился всё сильнее, а уже у самого ограждения им пришлось отражать поток бегущих людей.
«Не останавливайтесь, мы отвоюем точку прорыва любой ценой!»
Уольм вонзил копьё от алебарды в волка, преследовавшего гражданских. Защитники, оборонявшие северные валы, исчезли, оставив после себя лишь небольшое число людей. Демон за демоном сползали со стен. Урон был ужасающий, вся стена была покрыта кровью. Те немногие места, где не было трупов, демоны превратили в бойни.
Четверо гоблинов, терзавших трупы, стали приближаться к Уольму. С грубым кинжалом, висевшим на поясе, монстр попытался нанести привратнику удар. Тот отбил его снизу алебардой, раздробив нижнюю челюсть и выбив гоблину мозги.
Уольм переставил ноги, повернулся, шагнул в щель между остальными и со всей силы ударил второго монстра в бок, из-за чего у того чуть не выпали глазные яблоки. Сделав небольшой шаг назад, он воткнул копьё от алебарды существу в горло. Третий гоблин попытался ударить дубиной в то место, где находился Уольм. Привратник ударил его в горло с кулака и откинул. Последний гоблин замахнулся мачете и прыгнул на Уольма, на что чудище в ответ получило копьё от алебарды в живот. Солдат небрежно скинул с копья гоблина и раздавил голову тому ногой.
«Йор должен присоединиться к оставшемуся гарнизону на северных стенах. Другие пусть защищают меня и параллельно расчищают демонов на пути».
Окружающие солдаты рассредоточились и начали выполнять приказ.
На пути Уольма встали ещё три огра. Доспехи, в которые они были облачены, были грубы, а их поведение говорило о наличии интеллекта. Эти дружки главного демона точно составляли элиту.
Он хотел было выбрать вариант задавить их числом, но солдаты были заняты мощными ордами огров, а Эл и Флек вели смертельный бой с шестью из них, когда каждый из монстров умело управлялся огромным мечом.
Уольм, укрывшись за круглым щитом, выпустил огненный шар под ноги приближающимся ограм. Главарь не смог уклониться и был поглощён взрывом, его конечности оказались разрублены, а сам он раскинулся, сжигаемый синим пламенем.
Проблема заключалась в том, что двое разбежались вправо и влево. Один из них поднял меч, другой - боевой молот, одновременно приближаясь к привратнику. Уольм сдвинул верхнюю часть тела, чтобы увернутся от меча и сделал шаг к огру с молотом. Тот попытался повторно атаковать, когда его товарищ закрыл брешь. Уольм столкнулся лоб в лоб с огром с огромным мечом, не сводя с глаз со второго, который обходил с фланга.
«Удар».
Мгновенно ускоряясь, Уольм наносит сильный удар по локтю. Копьё от алебарды прошло по пустому пространству, а топор перерезал огру горло.
Оставшийся огр зарычал и начал приближаться мелкими шажками, настороженно глядя на алебарду и маневрируя своим мечом. Уольм стал накапливать мелкие раны через щели в броне.
Огр уклонился назад, но воин смог поймать его, разорвав часть заднего колена с мышцами, и монстр упал. Уольм повернул запястье и нанёс сильный удар чудищу в голову. Огр, шлем которого был рассечён, перестал двигаться, земля окрасилась его мозгами.
Маска Уольма задрожала от радости из-за творящегося вокруг хаоса.
«Что за чертовщина?»
Вооружённые огры продолжали окружать окрестности. Солдаты, которых он привёл с собой, всё ещё сражались, но более дюжины огров пристально смотрели именно на Уольма.
«Ах вы, большие и бесполезные огры! Боитесь, не так ли?! Я убью вас всех до единого!»
Огры ответили на провокацию единым рёвом. Отступать было некуда. Уольм тоже заорал.
***
Двуручный меч задел его шею, и из неё потекла кровь. В его левую руку, облачённую железной перчаткой, попал молот, который ослабил хватку на его левой руке. Доспехи покрыты царапинами, а из живота сочилась кровь. Уолм не был ни пессимистичным, ни опечаленным. Он просто дал своему телу двигаться самому по себе, отключив мозг. Звук, мана, воздух – всё это помогало ему уклоняться от многочисленных атак на грани.
Несмотря на численное превосходство монстров, Уольм не мог использовать дьявольский огонь, чтобы не атаковать союзные силы.
Он убивал одного огра за другим. Опалённый огненным столбом, чудовище осталось с обнажёнными костями и начало биться в конвульсиях. Огр с разрубленным плечом до пояса не хотел умирать и слегка двинул рукой, чтобы ударить Уольма. Тут же его голова взлетел вверх. Каменный удар пронзил живот другого огра, который попытался приблизиться к Уольму сзади, но тот не остановился и попытался схватить его. Привратник выхватил из-за пояса длинный меч и отрубил тому левую руку, потом, взмахнув мечом над головой, отрубил и правую.
Лишившись обеих конечностей, огр попытался вцепиться клыками в горло Уольма, но острие меча быстрее рассекло сонную артерию и позвоночник монстра.
«Выстрел».
С помощью магии, которую когда-то использовал убийца, Уольм извлек алебарду из трупа и выстрелил ей в правое плечо людоеда, заставив того корчится от боли.
«Ускорение».
Огр не успел среагировать на движение Уольма. Солдат перерубил шею монстра, проходя мимо, и вонзил свой меч ему в бок. Из клинка вырывалось голубое пламя, сжигая жертву изнутри.
Сбоку приблизилась боевая дубина с бледным светом. Уольм отклонился от мощного удара, переместив центр тяжести. Его уши уловили лёгкий шум ветра со скользящими шагами. Краем глаза Уольм увидел тень. Крестообразное копьё приближалось к его горлу. Он быстро среагировал, опустив голову. Оружие ударилось о шлем, оставив глубокую вмятину на нём, и поцарапало цепочку. Защитное снаряжение предотвратило рану, но всё-таки не сдержало удара. Два огра не давали Уольму отдохнуть после контузии. Копьё отвели назад, и его лезвие снова направилось в привратника, но он успел воткнуть алебарду в монстра. Огр попытался вырвать её с помощью физической силы. Второй замахнулся и кинул в Уольма молот. Мозг солдата ещё не перестал сотрясаться, но затуманенные глаза не упустили ни движения.
Легко отпустив алебарду, Уольм выхватил свой меч и, выровняв лезвие с боевым молотом, провел им по поверхности. Людоед как можно стремительнее отпрыгнул назад, но воин оказался на шаг быстрее.
Пальцы огра, сжимавшие рукоять, были отрублены, и оружие вылетело из руки. Взяв монстра за поврежденную конечность, Уольм обезглавил его и мгновенно развернулся лицом к оставшемуся.
Кончик меча и наконечник копья несколько раз столкнулись. В момент, когда последний огр отвёл оружие назад, Уольм нырнул вниз. Лицо людоеда исказилось, он перевернул рукоять и попытался успеть нанести удар плашмя. Уольм среагировал мгновенно, поймав атаку нарукавником. Его рука онемела, но он смог ударить мечом другой.
Острие оружия задело колено огра, от чего тот упал на вторую ногу. Чудовище ударило копьём прямо в Уольма. Тот развернулся в сторону. Огр, следуя его примеру, разворачивается на месте оставшейся ногой.
Уольм быстро меняет наклон и подпрыгивает. Огр пытается поймать его рукоятью копья, но солдат быстрее пронзает ему горло. Глядя, как монстр извергает кровь, Уольм крутанул меч и выдернул его. Великан попятился, как марионетка с оборванными ниточками.
Через пять минут остался только звук его собственного дыхания. Он с размаху опустил меч в пустоту, кровь разлетелась, когда он переводил дыхание. С лёгким чувством облегчения нити напряжения в теле Уольма начали рваться.
Именно в этот момент его пронзило чувство ужаса, и он ощутил холодный пот, стекающий по спине. Уольм сплюнул полный рот кровавой слюны посреди трупов огров и повернулся лицом к страху.




    Глава 62


    Глава 62

    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 62
ДЕМОНИЧЕСКИЙ ЛОРД
«Уф!»
Всего один взгляд - и Уольм всё понял. Стоявший перед ним огр был одним из предводителей демонов, обрушивших стены. Его короткие, окрашенные в пурпурный цвет рога достигали огромной высоты. Тело было на размер меньше, чем у обычного огра, но магическая и мышечная силы оказались так плотно спрессованы, что могло показаться, будто всё это держалось на невиданной мощи. Старинные доспехи побагровели от предыдущих сражений, но новых шрамов и пятен не было.
Маска дрожала, как никогда раньше. Уольм внутренне выругался, глядя на неуправляемую вещицу, которая беспорядочно тряслась.
Золотые глаза огра устремились прямо на солдата. В правой руке монстр, как и Уольм, держал пропитанный кровью длинный меч, а в левой - человеческую голову, схваченную за волосы. На ней было множество рванных ран, кроме этого, судя по травмам, её жевали зубы огромного чудища. Несмотря на это, Уольм смог понять, кому она принадлежала.
Это была голова Эла, командира взвода и авантюриста, который должен был зачистить северные стены. Голову небрежно отбросили к ногам Уольма, и та покатилась по булыжникам.
Пока привратник уничтожал огров, те также уничтожали солдат Хайсерка. Теперь Уольм остался наедине с вожаком.
«Демонический Лорд огров».
Вожак высшей расы, обозначенной как S-вид. Лорды могут уничтожать даже города. Вполне возможно, что этот огр один из них, и возглавляет происходящую вспышку.
Направив острие меча на Уольма, монстр усмехнулся. Не было нужды в словах.
«Ты следующий», - спровоцировал Уольма огр-лорд.
Воин быстро принял решение и мгновенно взмахнул своей магией. Подул горячий ветер, и дьявольский огонь приблизился к врагу. Прежде чем синее пламя смогло опутать его, фигура Лорда резко исчезла.
«Гх-х… Ух-х?!»
Благодаря магии ветра вожак быстро сократил расстояние до Уольма. Лорд не спасался от синего пламени и не загорался, а проходил сквозь него. Могучая магическая мембрана блокировала огонь. Судя по видневшимся рогам, можно было даже предположить, что те обладают огнеупорными способностями. Если бы противники сузили радиус действия и сконцентрировали магическую силу на огненной мощи, то Уольм смог бы нанести эффективный удар, но проблема заключалась в мобильности огра.
Привратник поймал своим мечом клинки монстра, приближающиеся снизу, при помощи сильного удара.
«Не блокируй, парируй мечи, нельзя отдавать инициативу».
Уольм был полон решимости, однако тонкая и мощная техника огра не давала ему шанса. Он был слишком занят, чтобы реагировать на атаки, направленные в ноги, горло, запястья и пальцы.
Чтобы избежать смертоносного клинка, он оторвался от земли с помощью магии ветра, но вдруг его руку пронзила резкая боль. Несомненно, что, если бы солдат не увернулся, он был бы уже мёртв.
Тем не менее Уольм не отступил. Месть за подчинённых и гордость солдата заставляли его сражаться дальше. Он стал атаковать дьявольским пламенем волнами для проверки и корректировки дистанции, что не было эффективным. Лорд считывал малейшие колебания маны и воздуха, уклоняясь от огня. При невозможности избежать столкновения огр использовал мощный удар, наполненный большой магической силой.
Лорд демонов прыгнул через море синего пламени и быстро нанёс Уольму три удара: в горло, ноги и руки. Но привратник смог отклонить их, поменяв траекторию ударов брюхом меча.
Рефлексы Лорда демонов тоже были отличными, но примечательнее всего оказались его глаза. В отличии от мутного взгляда Уольма, в глазах монстра отлично отражалось поле боя.
Привратник парировал серию ударов слева и справа, а потом нанёс ответный посередине, но огр уклонился от атаки при помощи наклона верхней части тела в сторону. Уольм сразу сделал шаг вперёд и тут же осознал свою ошибку. Он резко получает удар в горло из слепой зоны и отлетает назад, царапая об пол боковые части шлема. Резкий удар ногой пронзил его болью, и, несмотря на магическую мембрану и доспехи, достиг внутренностей.
Воздух вырвался наружу и во рту почувствовался вкус желудочной кислоты. Бой не прекращался, Лорд огров взмахнул горизонтально мечом. Пытаясь отклонить оружие по диагонали вверх, Уольм почувствовал сильную боль в плечах. Часть его правой руки была рассечена. Магическая мембрана остановила кровотечение, но дальнейший расход маны ставил его в невыгодное положение.
«Не думай. Продолжай двигаться. Если остановишься, умрёшь».
«А-а-а-а-а!!!» - понёсся на огра с воплем Уольм.
Его голени, бока и руки были покрыты синяками от ударов. Рёбра скрипели и кричали, но мысли и тело не останавливались.
За время валяния по земле Уольм успел подхватить горсть пыли, которую кинул огру в глаза. Тот лишь на долю секунды, но всё же потерял зрение, чем и воспользовался привратник, чтобы активировать огонь.
Синие языки пламени, протянувшиеся с двух сторон, словно вытянутые руки, попытались опутать огра. С одной стороны навык был отклонён и заглушён сильным ударом, с другой огр успел увернуться благодаря своей манёвренности.
«Это великий демон…» - Уольм не мог не восхищаться его мастерством.
Впрочем, это было в пределах ожиданий. Уольм выскочил с мечом сквозь синее пламя и настиг Лорда огров, пронзив и расплавив его доспехи сбоку. Длинный меч из мифрила, подаренный Герхардом, прекрасно сочетался с дьявольским огнём Уольма. Звук жарящейся, словно на сковородке, плоти впервые заставил воина улыбнуться:
«Уже ненавидишь меня?»
В отличии от радостной реплики Уольма, повелитель демонов закричал от страданий, но тут же вспомнил о ярости и взмахнул мечом.
Хотя это и был всего лишь один удар, по сравнению с ранами, которые ему нанёс монстр, но мастерство меча, магические навыки и зрение Уольма в бою обострились. Покрывая разницу в физической силе своим дьявольским огнём, Уольм не сделал ни шагу назад. Мощные магические силы сталкивались друг с другом, поднимая булыжники с земли и превращая их в щебень. Демоны и солдаты, участвовавшие в битве, в какой-то момент начали наблюдать за схваткой. С одной стороны – лучший воин замка Дандруг, с другой – повелитель демонов и один из предводителей вспышки.
Было ясно, что победитель будет иметь преимущество в будущих сражениях. Десятки, сотни скрещиваний мечей. Уольм вошёл в состояние крайней сосредоточенности. Его рот даже забыл проглотить слюну. Он больше не получал односторонние мелкие раны, а научился атаковать и контратаковать огра.
Высокий звук скрежета кончиков мечей раз за разом разносился по полю, словно дуэт противников исполнял мелодию, а оружия были их музыкальными инструментами. Меняя ноги, меняя тела, они исполняли захватывающий танец, несмотря на кратковременность столкновений. Того, кто выбывал из игры, ждала смерть.
В то время как у Уольма была повреждена левая рука и органы, у повелителя демонов была сожжена половина тела. Однако привратник не мог сражаться на истощение, его запаса маны оставалось гораздо меньше.
Уольм воспользовался инерцией от удара мечом и отпрыгнул назад для применения магии ветра. Стремительное ускорение заставило его тело трещать.
Когда обе стороны оказались на грани схватки на мечах, Уольм, воспользовавшись давлением оружия людоеда, ещё раз отпрыгнул назад и применил магию ветра. Стремительно ускоряясь, его тело закричало.
Когда Уольм оказался во фланге врага, повелитель демонов с немыслимым для его огромного тела проворством развернулся и обрушил свой длинный меч на точку приземления. Солдат снова использовал магию ветра, не обращая внимания на вывих лодыжки и рвущиеся мышцы.
Клинок огра порезал броню, но Уольм опять сумел оказаться у того за спиной. Он использовал дьявольский огонь, чтобы прожечь булыжники под ногами демона и обездвижить его. Меч Уольма вошёл в бревнообразную шею огра, сжигая плоть и разрубая кости: голова Лорда наконец отсечена.
Уольм был уже уверен в победе, но вдруг его рот перекосило: повелитель демонов улыбался своей отрубленной головой. Уольма настиг смертельный удар. Словно в замедленной съемке, пальцы повелителя демонов сомкнулись на его лице. Солдат понял, что ни его попытки сдвинуть голову, ни магия не успеют.
«Будь ты проклят, демон...»
Острый палец сомкнулся в поле его зрения. В тот момент, когда тьма рассеялась, Уольм вскрикнул от боли, словно его мозг пронзила тысяча игл.
«Мне больно, мне больно, мне больно, мне больно, мне больно, мне больно!»
Из того места, где раньше были глаза, исходила мучительная боль. Его мозг трещал по швам:
«Я сейчас сломаюсь».
Уольм не мог даже взмахнуть руками или ногами. Против воли его тело стало биться в конвульсиях.
«Ах, ах, ах, ах…» - словно плохо сделанная игрушка, Уольм продолжал выдавливать из себя слова.
Его дыхание сбилось, тело перевернулось. Он слышал звуки, но мозг не мог их анализировать. Уольм погружался в бесконечную тьму, сопровождаемой сильной болью. Он пытался ухватиться за какие-то слова вокруг, но ответа не было.
Сознание Уольма полностью отключилось, а его полые зрачки обратились к бескрайнему голубому небу.
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ГЛАВА 63
ПОТЕРЯННЫЙ СВЕТ
Даже в таком хаосе лечебный центр продолжал функционировать. После разрушения стен Драконом-Императором Пламени вся прежняя суета казалась лишь игрой.
Началась сортировка жизней. По иронии судьбы, чтобы избежать полного омертвения, приоритет отдавался тем солдатам, которые могли вернуться на передовую, а погибшие и раненые мирные жители, дети и женщины, кричали от смертельной боли.
Ощущение того, что её руки переполнены жизнями, которые можно было бы спасти в мирное время, изматывало тело и душу Аяне. Магическая сила, которую та выжимала из себя, была уже на исходе, а головокружение и тошнота периодически накатывались на неё.
«Пожалуйста, пожалуйста, помогите нашему ребёнку!»
«Я знаю, что вы чувствуете, но вернитесь в очередь».
Это была по-настоящему ужасная травма. Его спина исцарапана волком, а рука изгрызена. Тем не менее он сможет выжить, если сейчас же остановить кровотечение. Однако сейчас в приоритете были жизни других. Тут до Аяне дошло.
Какая разница между ней и солдатами Хайсерка, которых она так ненавидит, если, как и они, целительница сама же расставляет приоритеты для спасения жизней?
В медпункт вбежал крупный авантюрист с человеком на спине.
«Убирайтесь с дороги! Прочь с дороги!»
«Что происходит?»
Чуть позже через толпу прорезались солдаты. Мориц, который следил за Аяне, спросил у вошедших:
«Что случилось?»
«Господин рыцарь, командир батальона!..»
Имена не называются, но в осаждённом старом замке есть только один человек, которого можно принять за рыцаря. Мориц, изменившись в лице, подошёл к авантюристу сзади и гаркнул:
«…Уложите его медленно!»
Аяне почувствовала, как её сердце забилось быстрее при этих звонких словах. Мужчина перед ней был ей знаком, но его внешность слишком отличалась от той, когда она виделась с ним в последний раз.
«Господин… Уольм…»
Глаза Уольма, заставлявшие Аяне испытывать радость, гнев, печаль и удовольствие, были выколоты, обнажив две глубокие тёмные глазные дыры.
Отверстия были настолько глубокими, что из них вытекала смесь жидкостей - не то мозговой костный мозг, не то кровь. Аяне с трудом подавила рвоту. Было странно, что он до сих пор оставался живым.
«Это уже слишком».
В первый раз эти двое были в одной комнате вместе, во второй и третий разы ситуация не поменялась.
«Мисс Мая, вы можете его исцелить?» - спросил Мориц со сдавленным голосом.
«…»
Ответом было молчание.
«Нам нужен командир батальона! Без него замок падёт!»
«Командир беспокоился о солдатах и вступил в одиночку в схватку с Лордом огров».
«Их лидеры были повержены, но оставшиеся голодны и продолжают охотиться за людьми. Ворота будут вот-вот пробиты. Без господина рыцаря мы долго не продержимся!»
Один из солдат с отвращением бросил голову гигантского огра, который сражался с Уольмом.
Та покатилась по земле. Несмотря на отсечение головы от тела, на морде Лорда демонов не было отпечатка мучительной смерти, зато играла жуткая улыбка, а рот был изогнут в мерзкой гримасе.
Наверное, бывают исключения. Но всё равно возникает ощущение, что демоны и люди несовместимы.
В запутанном лечебном центре раздался ропот, который, казалось, был заглушён окружающей суетой.
«Господин Уольм, вы в сознании?»
Аяне поднесла ухо к его рту. Она услышала жестокую реальность:
«А-а… поезд… поезд… уже пора… Я опаздываю... Меня ждут… в компании... Тени-и, остановитесь!..»
Слова на грани смерти, которые не имели смысла для тех, кто находится в этом мире, были поняты Аяне. В прошлом Уольм уже использовал слово «старшеклассница», хотя такого понятия тут не существует, и «часы», которых здесь также нет.
Аяне поразили слова, которые её соотечественник, вероятно, использовал в повседневной жизни. Как мог человек, который изначально был простым гражданином, не имеющим никакого отношения к войне, сражаться до смерти и в результате оказаться настолько раненым?
«Помо… ги… те-е-е…»
«Я не могу остановить кровь. Кто-нибудь, остановите её!»
«Ой… Ай-ай-ай-ай!»
«Моей руки нет... Моей руки больше нет!»
Даже сейчас из-за спины Аяне доносились крики о помощи. С точки зрения очереди на лечение, Уольм в настоящее время имел наименьший приоритет. Его шансы на выживание были низкими.
«А? Я-я-я… должен сражаться… Люди, страна… А-а, что… Я не вижу ничего… холодно...»
Дрожащие руки блуждали в пустоте, словно что-то искали, но не могли ничего найти. Аяне крепко ухватилась за его ладони двумя руками.
«Господин Уольм, всё в порядке, всё хорошо!»
«Ох…»
Когда Аяне схватила его за руки, бред прекратился, и Уольм слабо сжал её кисти в ответ.
Целительница смеялась над собой, считая себя эгоистичным и ужасным человеком. Отбросив слова, которые она использовала в качестве оправдания, Аяне решилась спасти человека, который обречён умереть.
Должно быть, это был худший способ встретиться. Тем не менее, Аяне чувствовала себя комфортно в их нынешних отношениях. Сама она не знала, связано ли это с эффектом подвесного моста или с ностальгией по родному городу:
«Я вылечу ваши раны, обещаю».
Майя печально сказала:
«Если закрою раны, у нас всё равно нет глазных яблок для замены. Даже Аяне не сможет исцелить такой сложный орган, как глаз».
«Если бы у меня были глаза, я бы смогла его исцелить!»
«...Используй мой единственный глаз!»
«…Используйте мой глаз!»
«Если бы у меня был один глаз, я бы не пропал в подземном мире!»
Солдаты, хоть и недолго сражавшиеся под командованием Уольма, один за другим вышли вперёд.
Майя успокоила их:
«Если разница в магической силе будет слишком велика, пересадив часть тела, вскоре мы увидим, что она просто сгниёт. Я не знаю, какие глаза смогут противостоять силе господина Уольма».
В Имперской армии Хайсерка, вероятно, не более десяти человек обладали магической мощью, сравнимой с огромной силой привратника. И в этом замке таких точно не было.
Люди, окружавшие процедурный стол, опустили взгляды, оценив тяжесть положения.
Мориц посмотрел на валяющуюся голову на полу:
«Сойдёт ли глаз Лорда демонов?»
«Мориц, ты с ума сошёл?!»
«Это он выколол глазные яблоки командиру батальона. Это невозможно!» - солдаты стали выкрикивать в адрес Морица оскорбления.
Среди них только Майя и Аяне задумались:
«Майя, есть ли такие случаи?»
«Существует легенда о пересадке глаза демона как о методе борьбы со злом. Однако в Королевстве Крайст не было подобных успешных операций».
«Пересадить глаза демона рыцарю?» - сказал солдат.
«А есть ли у нас выбор? Есть ли другой способ спасти господина Уольма?»
Это было эгоистично, но Аяне всё равно хотела его вылечить. Солдаты вздрогнули, когда увидели, как девушка взмахнула мечом над головой Лорда.
«Я исцелю господина Уольма!»
Аяне, хрупкая целительница, по росту достигающая лишь плеч хорошо обученного солдата Хайсерка, излучала волны страшной уверенности, которым не стоило противостоять. Больше возражений не возникало.
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Сколько времени прошло с тех пор, как Уольм погрузился в бездну? Мозг уже давно перестал распознавать слова, но солдат до сих пор слышал крики.
«Лежи ровно или упадёшь с койки!»
«Что происходит?..»
«Кровь сочится… Ей нет конца!»
«У-у, мои глаза...»
«Это не помогает, он не приходит в сознание!»
«Проклятье, его сердце остановилось, и он не дышит!..»
«Отойдите, пожалуйста. Я...»
«Эй, что вы делаете?!»
«Сильно надави на сердце руками, даже если это сломает ему рёбра. Давай, давай!»
«Назад! Господин Уольм, вернитесь к нам!»
«О Боже, я сошёл с ума. Почему это происходит?»
«Я соединила нервы, но почему же?..»
«Ворота пробиты. Демоны почти здесь…»
«Временные стены не выдержат!»
«Извлеките тела из коек. Сложите их где-нибудь».
«Мы не можем беспокоиться о мёртвых!»
«Беженцев уже убивают. У нас нет достаточного количества охранников».
«Удерживайте позиции!»
«Это остатки потока монстров! Он становится направленным!»
«Я выиграю время. Эми, я знаю, что тебе тяжело из-за потери Эла, но нам нужно спасти людей! Сражайся!»
«Мои… внутренности…»
«Уо-о-о-о-о-оу-у…»
«Мы не можем вынести раненых…»
«Выносить? Куда вы, блядь, собрались? Идти некуда!»
«Всё кончено. Нет, я не хочу, чтобы меня съели!»
«Помогите мне, помогите!»
«Слишком громко… Тело слишком тяжёлое, мой мозг плавится...» - не в силах пошевелиться, Уольм мог только воспринимать шум вокруг себя, как будто слушал сломанный радиоприёмник.
«Господин Уольм, очнитесь!»
Только один голос донёсся до него, но чей? Он попытался не думать об этом голосе и обо всём остальном.
«Разве ты недостаточно работал, придя в этот мир? Ползал по полю боя весь в рвоте, двигал тело, которое не должно было двигаться? Убивал, убивал и убивал? Простите, но у меня больше нет сил».
Сознание Уольма стало меркнуть и мутнеть, но тут на его руку упала капля воды. Она отличалась от крови. Привратник понял, что кто-то держит его за руку.
«Уо-о-ольм».
Девушка, которую мир швырял по сторонам; соратники, сражавшиеся вместе с ней, горожане, - все они хотят быть спасёнными.
«Чего ты желаешь своим мутным взором?»
Чувство морали истёрлось и затуманилось из-за жестокой реальности. Несмотря на то, что Уольм мог только сжигать и убивать, он хотел лишь спасти людей.
Его глаза раскалились, и казалось, что они вот-вот превратятся в кашу. Тем не менее Уольм стиснул зубы. Дымка над его разумом быстро рассеялась.
«Выглядите ужасно».
Головная боль была настолько сильной, что он не мог произнести ни одного остроумного слова. Лицо девушки перед ним казалось опухшим, особенно вокруг глаз.
«Господин Уольм? Вы пришли в себя?» - спросила она, шмыгая носом.
«Да, благодаря тебе».
Мир казался более красочным, несмотря на то что Уольм запятнан кровью. Мутные глаза исчезли, а на их месте появилось нечто другое. Пробежав взглядом вокруг, он увидел голову Лорда огров, чьи глазные яблоки отсутствовали.
Уольм прикоснулся к своему глазу. Он горел, будто отвергая своё новое тело. Колющая боль была такой, словно в него вбили ржавый гвоздь, а жар, создававший иллюзию, что глаз вот-вот расплавится, не утихал. Однако казалось, что мир стал более медленным. Это не задержка в обработке информации мозгом. Возможно, это особенность этих глаз.
«Я очень рада, что вы выжили. Но чтобы быть совместимым с глазами Лорда демонов?..» - в недоумении сказала Майя.
«Кажется, что глаза плавятся…»
«Пока не плавятся. Я должна продолжить применять магию восстановления, но моя магическая сила…»
Девушка, израсходовавшая всю свою ману, в любой момент могла потерять сознание.
Уольм стонал от боли, но обернулся при звуке знакомого голоса:
«Рыцарь Уольм!!!»
Это был Мориц. Он бросился сразу к привратнику, чтобы обнять его.
«Мориц, с тобой всё в порядке? Как обстоят дела?»
Тот твёрдо решил рассказать правду о текущей ситуации:
«Половина замка пала, под командованием командира полка Юстуса мы удерживаем некоторые надвратные башни и стены, но это лишь вопрос времени, когда демоны ворвутся сюда».
Ситуация не могла быть хуже. Хотя они и выиграли смертельную битву, остановить демонов не удалось.
«Понял».
Уольм подхватил одежду и надел её, а затем отправился к своему снаряжению. Исцелились не только выколотые глаза, но и ноги. Люди замерли от ошеломления, но Аяне крикнула:
«Почему? Почему ты всё ещё пытаешься сражаться?! На этот раз ты можешь умереть!»
«Я могу умереть… Но я не могу просто сидеть и смотреть на чужие смерти. Ведь ты вылечила меня по той же причине?»
Уольм прикрывался приказами, но теперь без командования оправдываться было не нужно.
«Я не это имела в виду!!! Почему, почему ты не понимаешь?! Как ты можешь так легко притворяться, что жертвуешь своей жизнью ради других?!»
Уольм обеспокоился её вопросом и прикрыл рот.
«Потому что это твоя вторая жизнь?» - перешла прямо к делу девушка. Глаза Уольма расширились.
«…Я не знаю. Наверное. Но я точно не хочу умирать».
«Убедись, что вернёшься живым. Я вылечила тебя не для того, чтобы ты умер. Я просто хотела, чтобы ты жил».
«Да, обещаю», - кивнул Уольм.
Привратник надел всё своё снаряжение и посмотрел на маску демона. Она дрожала, словно дразня его. Несмотря на смертельное ранение Уольма, маска была этим ничуть не обеспокоена.
«Эта дурацкая маска…»
Оставив недовольство, он надел её, а та начала незаметно трястись в знак волнения.
Кто-то предусмотрительный даже подхватил комплект доспехов Уольма и отвёл его к санаторию.
«Я оставлю оборону территории санатория на вас».
Солдаты ответили громогласным криком. Они были крещены в рвоте и крови, пройдя множество раз по лезвию смерти. Раненные до костей, они собирались обнажить себя на поле боя ещё больше, не беспокоясь о том, что в живых уже почти никого не осталось.
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«Аргх, тварь, вот когда командир вернётся!..»
Людоед прокусил горло своей жертве. Добыча, которая могла только хрюкать, мгновенно перевернулась на спину. Из её горла тут же хлынула кровь после водянистого вскрика:
«А-а-а-а-а!!!»
Людоед пережевал мясо и проглотил его. Плоть, кровь, мана и крики возбуждали в нём аппетит. В конце концов людей нужно есть живьём. Огр наслаждался упругостью внутренних органов во рту. Он раздвинул рёбра и вытащил желательный предмет – сердце, которое сразу закинул в пасть.
Если его мучает жажда, он отрывает конечность и пьёт из неё кровь, а если желудок жалуется на голод, он вспарывает живот жертвы и съедает внутренности. В замке людей людоед вёл себя в соответствии со своими желаниями.
Если говорить о просчётах, то Лорду, сильнейшему из огров, противостоял человек, облачённый в голубое пламя. Людоед не мог скрыть своей печали и растерянности из-за смерти своего уважаемого короля, но также, будучи демоном, он быстро переметнулся на другую сторону.
Всё более высокопоставленные члены стаи, имевшие одинаковый ранг, погибли в сражениях с людьми. Когда нужно было выбрать следующего короля, прошлому пришлось убить бесчисленное количество соотечественников и править на их трупах. Только так король может царствовать. И речь не только о стае, но и о других низших демонах. Разномастные стада, что опьянены вкусом пожирания людей.
Огр ел, забирая только те органы, которые ему нравились. Части человеческих воинов и волшебников с большой магической силой, особенно сердце, — являлись настоящим деликатесом. Если же это были не воины и не маги, плоть женщин и детей тоже считалась очень нежной, их можно было изнасиловать или тут же проглотить. Люди были рождены, чтобы их ели.
Здесь и сейчас монстру нужно было набраться как можно больше сил. Огр был полон амбиций. Он выбросил остатки от человеческого трупа, из-за чего низшие кобольды стали пускать слюни на объедки.
В поисках новой добычи демоны отправились туда, где затаились люди. Волки грызли тела солдат, которым не удалось спастись, глупые тролли глотали детей, чьи кости оказались раздроблены, а гоблины терзали женщин. Это был пир для демонов, а мир человека превратился в ад. Огр содрогался от радости. Подвластные ему демоны бросились на уязвимые места людей.
Оставшиеся воины пронзали горла гоблинам, ломали кости скелетам, а оркам отрубали головы.
Огр усмехался от бесполезного сопротивления. Пихнув кобольда, он использовал его, как щит от копий, для того чтобы отрубить их наконечники. Потом взмахнул мечом несколько раз и все люди упали на землю. Демоны сразу же накинулись на уже не дышащие тела, откусывая конечности, челюсти и ногти.
Оставшиеся в живых стали в панике убегать. Для огра они ничем не отличались от дрожащего кролика в вырытой норе. Им негде было прятаться. Их загоняли и убивали одного за другим. Это должно было стать хорошим упражнением, подходящим перед трапезой. Однако…
Внезапно в замке задул ветер, которого не должно было быть. Воздух мгновенно нагрелся и превратился в полыхающий ветер. Синее пламя превратило скелеты в пепел и очистило упырей, а волки разбежались в разные стороны.
Из огня появился человек, убивший Лорда. У него были его глаза, золотые глаза, заставлявшие всех дрожать.
«Невозможно, невозможно… Почему он жив?! Почему он обладает этими глазами? Этот человек в маске правда тот самый воин?!»
Чего он боится? Огр отрицал чувство страха. Не может быть, чтобы он боялся человека. Именно демон был создан, чтобы убивать людей.
Пока огр завывал, кобольды под его командованием метали стрелы, копья и камни, а гоблины-маги читали заклинания.
Синий огонь не уменьшался, а разрастался, увлекая демонов в полыхающее море. Монстры под командованием огра кричали и безумно танцевали с языками пламени.
Кровожадные сородичи бросились в бой, полагаясь на свою магическую силу, но были легко убиты мечом, окутанным синей огненной аурой. Словно срезая сорняки, человек резал их и сжигал, пока приближался.
Пролетающие над головой кондоры смерти и адские летучие мыши сгорали от турбулентности горячих воздушных потоков.
Земля, небо, весь пейзаж стал лазурными. Огр заревел и прыгнул в воздух. Для него не существует понятия «поражение».  Человек прищурился вертикальными зрачками, как у сородичей монстра.
«Не смотри на меня так, не смотри!..»
Его огромный меч, поднятый в воздух, был небрежно заблокирован человеком, чуть выше груди огра.
«Этого не может быть...»
Монстр поднял меч и начал рубить во все стороны: влево, вправо, вверх и вниз, но человек не сдвинулся ни на дюйм. Как будто он полностью предвидел его движения. Инстинкты подсказывали демону, что нужно бежать. Однако гордость за то, что он великий огр, и боевой дух его расы заставляли рваться в бой. Он издал рёв, потрясший атмосферу, и собрался сразиться с синим пламенем своим сильнейшим из сильнейших ударом.
Тут огр заметил что-то странное: тело не слушалось его и медленно сдвигалось. Жар полностью покрыл туловище, а на торсе оказалась рана, из которой вытекало голубое пламя. Он вскинул одну руку, чтобы открыть рот и вдохнуть, но из его пасти выходил лишь огонь. Синий цвет распространился по всей территории. Постепенно он перестал двигаться и на булыжниках остались только обгоревшие трупы.




    Глава 66


    Глава 66

    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
ГЛАВА 66
Кровь и магия головокружительно циркулировали по телу Уольма. Его лёгкие жаждали кислорода, а из желудка поднимался металлический вкус. Прошло уже несколько часов с тех пор, как великий огр собрал часть демонов и начал крупное наступление.
Но Уольму повезло. Неясно, что было тому виной - гордость или недостаток центростремительной силы, но демоны стали действовать более поспешно. Если бы ему не удалось первым ударом срубить голову главе роя, Уольм погиб бы во второй раз.
«Ха… ха… ха… ха...»
Не задерживаясь на одном месте, он продолжал двигаться, убивая только тех демонов, которые попадались на пути.
Тролль, выдержавший полусгоревшее синее пламя, врезался в Уольма полуразвалившимся столбом от казармы. Привратник отклонил верхнюю часть тела и проскользил на подошвах по земле.
Благодаря инерции он, выхватив меч, нанёс удар по малоберцовой кости и связкам лодыжки, в результате чего гигантский демон вот-вот бы рухнул.
Однако тролль сумел избежать падения, упёршись руками в землю, но заблокировать следующий удар уже не смог. Почувствовав, как упругий клинок пронзил монстру гортань, Уольм осмотрелся вокруг и поднял меч.
Он скрестил оружие с боевым молотом ящера и сместил его траекторию в сторону от собственного тела. От мгновенного соприкосновения с лезвием запястья ящерицы были отсечены, от чего Уольм почувствовал приятный высокий звук металла.
Ящер застыл, словно время остановилось, и из его горла хлынула кровь.
Из тени останков тролля выскакал гоблин и обрушился на Уольма с куском железа, но воин чуть сместился и без опаски прошёл дальше.
Привратник схватил одной рукой демона за голову, поднял его на уровень ног и ударил коленом, в результате гоблин потерял сознание и упал. Уольм ударил его ещё раз ногой в голову.
Почувствовав волну приближающихся демонов, солдат отвернулся от гоблина и активировал огонь. Вместе с взрывом горячего воздуха пламя охватило всё вокруг. Рогатый гризли, окутанный синим огнём, впивался в свои глаза и размахивал мощными лапами. Проследив за безрассудным движением когтей, Уольм обрушил меч сверху и расколол череп рогатого монстра.
Волк, у которого сгорела шерсть и обнажилась кожа, прыгнул на Уольма, полагаясь на обоняние. Тот всадил свой меч в пасть существу, заставляя его застыть в воздухе. Уольм отбросил тушу в сторону и побежал навстречу остальным демонам.
«Резать, колоть, дробить, жечь - сколько раз я это делал?»
Слизь зацепилась за него и попыталась облить пищеварительными соками, но была поджарена.
Оборотень, уцелевший в дьявольском огне, со злобным выражением лица преследовал Уольма. Острые когти тянулись к нему, намереваясь легко разорвать кожу, но в итоге рассекали лишь воздух. Оборотень продолжил сокращать расстояние, будто хотел обнять Уольма, словно свою любовь, но воин ответил отказом.
Прежде чем руки демона успели обхватить тело, Уольм прорезал ему торс от пояса вниз. Полуразодранный оборотень бил когтями по булыжной мостовой, всё ещё желая догнать привратника.
Казалось, что эта вспышка будет продолжаться бесконечно, но после нескольких схваток наплыв замедлился, и Уольм понял, что количество демонов резко сократилось.
Он словно увидел конец адской борьбы, описанной в сутре Чаоган.[1]
Конечности были тяжёлыми, как свинец, органы кричали, а глаза тряслись и дрожали от тупой боли. Тело Уольма стало терять стойкость после осознания данного факта.
Ящерочеловек нанёс короткий удар копьём сзади. Уольм развернулся, чтобы отбить удар, но его ступни слегка запутались. Наконечник копья удалось отразить брюхом меча, и Уольм использовал сильный удар снизу, соскребая землю. Обе руки и шея ящера были отсечены, из открытых ран брызнула кровь.
Избегая брызгов, Уольм заметил крадущуюся к нему тень. Её челюсти были раздвинуты до щёк, голова и грудь напоминали человеческие, но нижняя половина была змееподобной.
Две пары кинжалов подозрительно поблёскивали. В него метнули перекрещённый кинжал с лезвием, как у фламберга. Брюхо меча чётко зацепило его, но рука Уольма слегка онемела. Он думал о ненужных вещах, из-за чего его обращение с мечом стало неаккуратным.
«Ха… ха… ха… ха…»
Придя в себя, Уольм продолжил коротко выдыхать, сфокусировав взгляд только на демоне перед собой, и ему удалось сосредоточить своё внимание.
Демон надвигался с фланга, его хвост рос и приближался к ногам воина. Рефлекторно привратник поймал кирасой его удар и тут же подхватил мечом хвост, пытающийся спутаться с ним, резко отрубив его. Ламия издала угрожающий звук и пыталась прорваться вперёд. Уольм, напротив, использовав размах своего длинного меча, переступил на одну ногу и нанёс от пояса до плеча обратный удар.
Демон с густой змеиной кровью не умер, но и угрозы больше не представлял.
Немедля ни секунды, из-под обломков руин выпрыгнул ядовитый паук, а по земле пронёсся двуглавый ортолос.
Разрубив на части паука, спускающегося сверху, Уольм взмахом меча бросает дергающегося ядовитого демона в двуглавого волка.
Ортрос делает небольшой шаг влево и направляет на Уольма две челюсти, но тот уклоняется и снова наносит удар горизонтально. От этого монстру перерубает все челюсти, а тело теряет управление и падает.
Трое орков, подловив удобный момент, направились к Уольму, движения которого замедлились. Первый демон прикрыл жизненно важные точки круглым щитом. Уольм нанёс удар по незащищённым коленям, от чего демон упал. Свободной рукой он вонзил орку пальцы в глаза, а затем использовал дьявольский огонь.
Мгновенно глазные яблоки лопнули, а мозг разлетелся, как попкорн. Второй орк бросился на Уольма с копьём, но он сокрушил наконечник сильным ударом и перерезал незащищённое горло монстра.
Людоед пытался спастись от кровотечения, держась за рану, однако орк, не способный остановить кровь с помощью своей магической мембраны, может продлить свою жизнь в лучшем случае на несколько секунд.
Последний демон из троицы приближался, не давая ни минуты передышки. Уольм поменял хват и одной рукой поддерживал нижнюю часть рукояти меча. Он фиксирует оружие на пути продвижения, приветствуя чудовища. Почувствовав, как кончик меча впился в сердце орку, привратник вытащил меч, отпрыгнув назад.
Покрутив головой, Уольм оглянулся по сторонам. Вокруг замка осталось менее 30 демонов. По всей территории их было больше нескольких сотен, но после всего казалось, что этого очень мало, и поток демонов закончился.
[1] Китайский перевод Агон Сутры – старейшего в мире сборника сутр.
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На резком выдохе отпихнув кобольда, Уольм заметил, что земля трясётся.
«Меня парализовало? Вроде бы тело чувствует себя нормально».
«Нет, вибрация исходит от чего-то ползающего».
Наконец, оно появилось в поле зрения. Разбрасывая обломки и поднимая облако пыли, существо бесследно проломило полуразрушенные ворота и понеслось прямо на Уольма.
Оно напоминало земляного червя, но снаружи было покрыто затвердевшей кожей, отсутствовали глаза. А что самое главное, существо казалось огромным.
«Не может быть, Червь-Титан!»
Это был демон, о котором говорила Дебора. Считалось, что он вторгся на основную территорию Империи вместе с Драконом-Императором Пламени. Демон, обладавший высоким уровнем опасности даже среди А-рангов, встряхнулся, поднял своё огромное тело и ударил по Уольму.
Все демоны вокруг привратника были стёрты с лица земли. Червь-Титан раскрыл свою пасть и опутал извивающегося монстра, чтобы сожрать его. Брызги крови и ошмётки плоти жалкого существа падали на землю, как проливной дождь.
«А ты, я смотрю, не разборчивый?»
«Я что, похож на приманку?!»
Уольм использовал магию ветра, чтобы оторваться от приближающейся морды. От одного только удара разрушались здания, а обломки отлетали, словно пушечные ядра. Движения червя были медленные, но каждый удар наносил большой урон по площади.
Уольм использовал дьявольский огонь вплотную к существу.
Голосовых связок у Червя-Титана может и не было, но слышался скрежет его зубов, а сам демон беспорядочно стал наносить удары по кругу. Конечно, его внешняя кожа с учётом состояния Уольма была устойчива к пламени, поэтому привратник не мог позволить себе столь роскошный способ расправиться с ним.
Длинным мечом он попытался пробить корпус червя, но, как и с драконом, видимо, ему придётся проделывать дыру, чтобы сжечь монстра изнутри. Поскольку у червя не было суставов и глаз, не было и лёгких мишеней.
Уольм вспомнил своего командира отряда – Дуэйна. В Сараевской крепости от него не осталось ни следа. Если бы он был сейчас здесь, после его удара Уольм смог бы применить сильный удар и пробить броню демона. Однако эти мысли были не более чем бегством от реальности. Уольм переключил своё внимание.
К счастью, Червь-Титан покусал всех демонов, которые ломились к лечебному центру и другим местам скопления людей.
Его ротовая полость обнажалась, когда он ел. Всё тело орка в его пасти было исцарапано от бесчисленных зубов, с конечностей людоеда текла желтоватая слюна демона.
Червь по чистой силе превосходил даже Беглого Дракона, однако его мозг был крайне малым.
Уольм скрылся из виду сквозь щели в завалах и с помощью магии ветра взлетел на стену, чтобы осмотреться вокруг. Ориентируясь по запаху, червь поедал обгоревших огров.
«Это опасная авантюра...»
Возможно, есть и другие средства, но, когда червь всё съест, возможность будет упущена.
«Неужели нет другого выхода?»
Двигаясь от городских стен к надвратной башне, Уольм искал нужный предмет. К счастью, его наличие всё ещё было в изобилии.
Наугад Уольм вспорол брюхо демона и искупался в его внутренностях.
Отвратительный запах проник в ноздри, а к горлу стала поступать тошнота с кислым привкусом. Кишки и различные органы прилипли к телу привратника.
«Насыщенный аромат возбудит аппетит у гостей», - похвалил себя Уольм и рассеял запах с помощью магии ветра.
«Эй ты, червяк, как долго собираешься продолжать есть такую безвкусную пищу?! У меня есть для тебя угощение!»
Прожорливый Червь-Тиран с неким кокетством переключил свой интерес и направился по прямой к Уольму.
«Да, давай!!!»
Челюстные ворота с бесчисленным количеством клыков и застрявшей пищей открылись. Уольм побежал вдоль демона. Если он споткнётся, то станет одним из кусков мяса в его пасти.
«Ха-ха, а ты быстр, учитывая, что у тебя нет ног!»
К счастью, Уольм добрался до места назначения, не заблудившись и не упав. Он сразу же нырнул во вход надвратной башни. Бесчисленные клыки захлопнулись позади.
«O-o-o-o!!!»
Червь-Тиран издал рёв, который не мог быть произведён плотью и кровью, и врезался в надвратную башню.
Он впился клыками в сооружение и попытался перекусить каменную кладку, но это было то самое действие, которого ждал Уольм.
По всему телу разнёсся удушливый запах. Неизвестно, сколько мёртвой плоти выжрал демон. Ноздри отказываются это воспринимать, но долгожданная возможность заставляет Уольма двигаться дальше.
«Ты же не сможешь взять столько в пасть, правда? Ты сгоришь!»
Уольм использовал все оставшиеся силы для дьявольского огня, который прожёг внутренние органы червю. Демон пытался захлопнуть челюсти, пытаясь спастись от синего пламени, но его клыки застряли в башне, а огонь продолжал сжигать мышцы, одновременно сплавляя здание и не давая пасти сомкнуться как следует.
«Я ни за что не позволю тебе уйти!»
Червь-Титан яростно извивался, но дьявольский огонь продолжал жечь его изнутри, от чего огромное тело монстра дрожало.
Червь-Тиран двигался всё медленнее и медленнее, пока у него не закончились силы.
«Как же!..»
От постоянных сражений, усталости и истощения магической силы у Уольма исказилось зрение, рвота тянулась наружу. Он потерял равновесие и упал на колени.
Привратник внутренне выкрикнул боевой клич победы, но затем нахмурился, глядя на падающие обломки. Это был всего лишь фрагмент, но он постепенно увеличивался в размерах.
Стремительный натиск демона нанёс смертельный урон башне, которая начала рушиться.
«Это… конец…»
Единственный выход был заблокирован огромной пастью обгоревшего Червя-Титана. Огромное количество обломков, сыпавшихся сверху, легко раздавит одного человека.
Всё, что Уольм мог, это жалко ползти. Он непроизвольно сказал слова:
«Простите…»
«Страна, товарищи...»
Не успев договорить, Уольм увидел приближающиеся обломки, и мир померк.
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В замке Дандруг укрылись 12 000 солдат Хайсерка, 3 000 бывших солдат Миарда, 7 000 добровольцев и 81 000 беженцев. Однако теперь их численность, включая воинов и гражданских, уменьшилась до менее чем 10 000. Молодые и старые, мужчины и женщины – все, кто мог двигаться, каким-то образом участвовали в битве. И это был результат их вовлечённости.
Снаружи и вокруг замка лежали тела почти 100 000 монстров. Даже сейчас некоторые незамеченные создания всё ещё бродили по местности. В углу до сих пор стоящей башни командующие силами обменивались мнениями.
«Нам следует продолжать держаться здесь. Разве мы не победили всех монстров?» — сказал солдат Хайсерка, рука которого была в повязке.
«Мы выиграли, это правда. Но наша победа зависела от дьявольского огня», — Дебора, временно назначенная командиром взвода, вернула русло разговора к реальности.
Успешная защита от Великой вспышки – на словах это звучало сладко. Мориц, тихо слушавший мнения, заговорил:
«Мы потеряли рыцаря Уольма, нашего столпа силы».
Мориц готовился встретиться с этой трудной для принятия реальностью.
Потеря функциональности командного центра и последующий хаос в замке были управляемы и непрерывно сражаемы на передовой никем иным, как героем-привратником. Именно так Мориц оценивал его.
Для Морица, который провёл большую часть своей военной карьеры в качестве помощника в командном центре, Уольм был личной поддержкой. Он был благодарен возможности служить такому человеку.
Мориц думал, что нашёл воина, достойного служения, но с потерей Уольма он погрузился в глубины отчаяния. Однако солдат не мог позволить себе стагнировать. 10 000 воинов и гражданских выжили.
«Без командира батальона Уольма наша защита бессмысленна».
«Мы сражались вместе в тылу, но количество монстров, которых он убил в одиночку, невозможно сосчитать. Даже если бы развернули весь батальон, смогли бы мы достичь тех же результатов?»
«Более того, он победил Беглого дракона, Червя-Титана и Лорда огров. Кто ещё мог бы сделать то же самое?»
Неполук и Фриуг, выжившие из подразделения Уольма, говорили это дрожащими голосами. Мориц хорошо понимал их эмоции.
Защита замка до самого конца была организована их подразделениями.
Они сражались под руководством героя, о котором будут говорить поколения, и выиграли битву, которая изначально была обречена на провал. И теперь, когда их героя больше нет, кто мог бы с уверенностью заявить о победе?
Мориц перевёл взгляд на Аяне, которая была частью военного совета. Усталость от вечных исцелений и психологическое напряжение от ужасного положения на поле боя были огромны; бремя потери Уольма, который всегда возвращался, несмотря на тяжёлые ранения, – вся эта боль отражалась на её лице.
Несколько рассеянный вид девушки был действительно жалким. Как же жестоко было оставить её одну и заставить скорбеть. Впервые Мориц проклял своего покойного командира.
Несмотря на это, он осознавал глупость своих действий. В конце концов, именно Мориц приказал исцелить привратника, который до этого получил травмы, достаточно серьёзные, чтобы быть смертельными, и отправил его снова сражаться.
В замке Дандруг с нетерпением ждали возвращения Уольма на передовую. Это было естественно, так как солдаты знали, на что он способен. Даже Мориц ждал его.
Невыносима была скорбь тех, кто знал Уольма не только как солдата, но и как личность. Среди них был также Мориц, который, несмотря на короткое знакомство, был глубоко опечален такой потерей. Больше всего скорбела, несомненно, Аяне, которая в последний раз обменивалась с ним словами и провожала в бой.
Несмотря на то, что она была пленницей под наблюдением, между ней и привратником была некая связь, которую Мориц не смог понять. Он верил, что преданность и чувства Аяне тогда вернули Уольма к жизни. От этого скорбь целительницы была для Морица неизмеримой.
Уольм всегда возвращался в лечебный центр, каким бы тяжелораненым он ни был. Но на этот раз не вернулся. Шок Аяне невозможно было передать.
Несмотря на то, что собрание было наполнено чувствами, оно должно было продолжаться. Мориц слушал слова командира бригады.
«Нашу Родину затопили 200 000 монстров вместе с Драконом-Императором Пламени, и мы не можем связаться с другими двумя армиями с помощью магических коммуникационных устройств. Даже со столицей».
Юстус, который стал старшим командиром бригады после того, как едва избежал дыхания Дракона-Императора, изложил текущую ситуацию.
Его тонкие волосы были гладкими, а под глазами виднелись глубокие мешки. Мориц хорошо знал, что он был теневой опорой обороны замка Дандруг.
Без Юстуса число выживших было бы менее половины. Он руководил перераспределением сил для задержки прорыва, распределением припасов и руководством гражданскими, даже командуя одной стороной битвы.
Мориц предположил, что Дракон-Император Пламени, который разрушил их родину, скорее всего, вернётся в свою обитель на Демонической Территории. Если так, то существует риск, что демон отправиться по своему следу через них. Тогда в замке Дандруг действительно не останется людей.
«У нас нет выбора, кроме как отправиться на остров Сельта и просить милосердия у Миарда».
«Невозможно! Полагаться на Миард... Они часть причины нашего уничтожения!»
«Командир бригады Юстус, вы серьёзны в ваших словах?»
«Я солдат Империи Хайсерк, хоть и всегда был нижнего ранга. Я беспокоюсь за нацию и готов пожертвовать собой, если потребуется. У меня есть семья и друзья в столице. Но никого из них больше не осталось».
Юстус разложил документы, которые держал, на стол.
«Это записи, полученные при помощи магических коммуникационных устройств. Я воздерживался от их оглашения из-за неопределённой ситуации».
Реакция солдат Хайсерка отразилась на их лицах, когда воины тщательно начали изучать документы.
«Первая и Вторая армии уничтожены... Главнокомандующий Герхард пал в битве у замка... Эвакуация Императора...»
«Дракон-Император Пламени прорвался через Дандруг и вторгся в главный Императорский город всего за день?»
«Вся связь с крупными городами прервана. Нет ответа от имперских территорий через магические коммуникационные устройства. Единственное место, с которым есть связь, – остров Сельта в Миарде».
Юстус ждал, пока все закончат читать документы, затем заговорил снова, будто выжимая из себя слова. Потеря связи означала исчезновение людей из окружающей местности. Мориц снова столкнулся с реальностью. В то же время он был поражён смелостью Юстуса, который скрывал эту информацию, и, зная обстоятельства, продолжал командовать.
«Я не хочу признавать это... но Империя Хайсерк не просто на грани уничтожения. Она уже пала».
«Наш Хайсерк... Нет...»
«Мы проиграли? Тогда зачем мы здесь?»
«Невозможно. Не может быть. Моя семья на родине… Когда кампания закончится, я планировал купить сувениры из столицы на свои премиальные деньги. Я собирался подарить их...»
Даже генералы и офицеры, которые пережили адские битвы, не смогли скрыть своего огорчения и начали рыдать.
«Это действительно правда? Может быть, магическое коммуникационное устройство сломано?»
«Включая резервы, связь полностью прервана».
«Ха... ха... Хы-ы-ы-а-а-ах!»
Офицер, подавлявший свои эмоции, издал неразборчивый стон, хватаясь за голову. Почти никто не оставался спокойным. Мориц тоже не мог сдержать слёз. Он делал всё возможное, чтобы не заплакать вслух.
«У нас больше нет Родины, главнокомандующего и героев?»
Столкнувшись с фактом гибели своей нации, Мориц тихо опустился в кресло. Как одиноко, холодно, катастрофично это ощущалось внутри.
«Высокопоставленный военный офицер из Миарда, которого мы взяли в плен и сражались вместе на поле боя, выжил. Я говорил с ним через магическое коммуникационное устройство. Мы отправимся на остров Сельту и попросим убежища в Миарде. Другого выбора нет. Те, кто хочет умереть за свою страну или вернуться домой, я не буду останавливать. Но как бывший солдат Хайсерка, хочу сохранить вам всем жизнь. Мы должны вынести невыносимое и терпеть непереносимое. Даже если это будет путь больших трудностей, мы единственные, кто может нести остатки доблести Хайсерка дальше».
Если бы было возможным, чтобы кровь текла из глаз, это произошло бы сейчас. Юстус сжал зубы и расширил свои налитые кровью глаза.
Никто его не критиковал. Кто-то тихо плакал за столом, другие смотрели в потолок, а некоторые просто молчали, погружаясь в раздумья.
В этот день люди исчезли из замка Дандруг, и древнее здание, пережившее вспышку демонов, в конечном итоге было передано под контроль монстро
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Живот Червя-Титана, слившийся с крепостной стеной, разорвался, разбрасывая раскалённые внутренности и обугленные куски плоти. Уольм смог вылезти, повторно срезая наружную оболочку мечом. Некоторое время назад во время сражения он принял решение прыгнуть в пасть демону, чтобы спастись, гордясь своей молниеносной реакцией. Однако из-за усталости, падающих обломков воротной башни и тяжести самого Червя-Титана Уольм потерял сознание.
«Трижды потерять сознание на поле боя...» — подумал он.
Подобное явление не редкость, но большинство из тех, кто теряет сознание, умирают. Если учесть данный факт, то Уольма можно считать невероятно везучим, так как с ним это случалось трижды, а он всегда оставался в живых.
Смотря на замок с вершины трупа огромного червя, привратник почувствовал зловещую тишину.
«Нет ни звука».
Уольм воткнул длинный меч в наружную оболочку мёртвого существа, спустился на землю и побежал.
Птицы клевали трупы людей и монстров, вокруг копошились насекомые. Некоторые погибшие воины превратились в нежить, протягивая руки к Уольму, как будто желая его жизненную силу.
«Простите», — бормотал он, вонзая меч в черепа и разрезая мертвецов пополам, останавливая их движения. Тревога и страх охватили его, ускоряя шаги.
Больших демонов не осталось, обычных было не так много. Проблема состояла в отсутствии людей. Кругом лежали лишь съеденные трупы или превратившиеся в монстров солдаты.
«Есть кто-нибудь?!»
Крича и убивая демонов, Уольм никого не нашёл ни в складах, ни на стенах замка. Ощущение одиночества было настолько гнетущим, что привратнику казалось, будто он остался один в этом мире.
Из обгоревших домов поднимался чёрный дым, смерть бродила повсюду, забирая молодых и старых, женщин и мужчин, солдат и гражданских, людей и монстров.
«Ответьте мне, пожалуйста!»
Хоть кто-то. Кто угодно. Уольм отчаянно искал людей, но его надежды не оправдывались.
Подходя к обещанному месту возвращения — лечебному центру, он чувствовал, что шаги становятся тяжелее, словно призрак схватил его за ноги.
«Пожалуйста, нет… Только не это, прошу…»
Он знал, что должен был проверить, но до конца не хотел. С дрожащими руками Уольм собрался с духом и распахнул двери лазарета.
Вонь, как концентрированный вар из запахов, затопила его ноздри. Внутренности и экскременты смешались с гнилью, полностью заглушив остатки запахов благовоний и святой воды.
Из полумрака доносились звуки жевания и всасывания. В лазарете были только гоблины, обшаривающие трупы. Некоторые из существ в диком неистовстве продолжали накидываться на тела. Ярость Уольма вскипела, проявившись в физической форме ненависти и злобы.
«Не думайте, что умрёте легко!..»
Примерно 20 гоблинов, встречая Уольма как опоздавшего гостя, напали на него, но вскоре начали панически убегать из комнаты.
Привратник обезглавливал и разрезал конечности монстрам, до этого испепелив их ноги дьявольским огнём, повторно разрезал туловища, пока демоны окончательно не умирали.
Когда один переставал двигаться, Уольм переходил к следующему. Теперь в лазарете остались только свежие трупы гоблинов и разорванные тела людей, неотличимые друг от друга. Единственной реальностью было отсутствие выживших. В комнате, заляпанной внутренностями и кровью, находились только съеденные тела.
Все кровати, когда-то занятые, остались пустыми.
«Все мертвы?»
Уольм оплакивал потерю своих боевых товарищей, мирных жителей, девушку из его мира — всех.
«Ха-ха! Ничтожество… Я ничего не могу сделать, когда это действительно нужно. Не могу никого спасти, не могу ничего защитить. Просто неудачник, который не смог даже умереть правильно!..»
В разрушенном замке Уольм смеялся. Это было единственное, что он мог сделать. У него не получалось контролировать свои эмоции должным образом.
Он убивал монстров без разбора, бродя по замку в поисках выживших, но везде были лишь следы кровавой бойни.
В конце концов, Уольм перестал издавать какие-либо звуки. Вокруг временных стен было особенно ужасно, с тысячами мертвых людей и монстров. В одном из углов он наткнулся на авантюристку.
Эми, с нежностью держащая голову Эла в руках, опиралась на обломки, оставаясь неподвижной. Её глаза, устремлённые в пустоту, были лишены жизни.
Причина её смерти – кровотечение из шеи, и, судя по следам укусов, её последним противником был волк.
«Я не мог простить вас за прошлый бой в лесу, но я не хотел твоей смерти. Это правда. Поверь мне… и прости».
Авантюристы были хорошими людьми, чтобы стоять с ними вместе плечом к плечу против демонов. Это стало очевидным, просто сражаясь сообща на поле боя. Ребята защищали не только граждан Миарда, но и солдат Хайсерка, своих заклятых врагов. Они были прекрасными бойцами. Даже если это было ради выживания, Уольм всё же ценил их.
В замке не осталось выживших. Продолжая бродить, Уольм поднялся на частично разрушенную башню, повреждённую дыханием дракона.
Внутри всё было залито кровью. Не было различия между старыми, молодыми, мужчинами или женщинами. Мать, пронзённая через туловище, вместе с ребёнком лежала на полу. От солдат Хайсерка остались лишь фрагменты плоти, прилипшие к броне и разбросанные по полу. В дальнем углу находились останки гражданских, которые, по всей видимости, потеряли шанс на спасение и были кем-то сложены в кучу.
С каждым шагом по коридорам и лестницам к подошвам прилипала знакомая влага. Наверху лестницы его встретила паутина и висящее тело.
В углу находились мумифицированные тела, лишённые телесных жидкостей. Толстый Смертоносный Паук, подняв лапы, начал угрожать Уольму, но, почувствовав растущую магическую силу, решил бросить своё гнездо и убежать. Демон не успел сделать и шага, как синее пламя Уольма пробежало по коридору, сжигая паука, его паутину и даже трупы до пепла.
Погасив огонь, Уольм посмотрел на обугленные тела. Несмотря на слабость, он ощутил накатывающее чувство агонии.
Это был ад. Тело начало терять равновесие. Привратник явно достиг своего предела. Пошатываясь, он схватился за стену и продолжил движение по коридору, как вдруг наткнулся на запертую комнату.
Вся башня была деформирована от драконьего дыхания, что делало невозможным открыть скрученную дверь. Орудуя своим мечом, Уольм использовал «сильный удар», чтобы взломать её. Дверная ручка распалась на куски, деревянные щепки разлетелись вокруг. Уольм вошёл в комнату. К счастью, никого не осталось, чтобы обвинить его за неожиданное вторжение.
Комната, вероятно принадлежавшая слуге замка, всё ещё хранила предметы быта. Она была чистой, не запятнанной кровью или грязью, что было редкостью для нынешней ситуации.
Уольм, загородив вход мебелью, разбросал свою броню по комнате и, взяв меч и магическую сумку, бросился на кровать. Достигнув предела, он наконец дал выход своим эмоциям.
«А-а-а-а-а! Чёрт, чёрт, чёрт! Почему? Почему всё так произошло?!»
Держа меч, Уольм был охвачен невыносимым одиночеством. Чтобы сохранить рассудок, он достал фруктовое вино из сумки и глотнул его. Вкус не чувствовался.
Солдат продолжал вытаскивать крепкие спиртные напитки, заливая их в пустой желудок. Бутылки одна за другой опустошались и катились по полу.
Внезапно, как будто отвергая алкоголь, к горлу начала подступать желудочная кислота. Высунувшись из окна, Уольм оставил содержимое желудка за стенами замка.
Рядом с привратником лежала маска, которая слегка подрагивала. Казалось, что она утешает хозяина, и Уольм тихо рассмеялся:
«Хах, неужели остались только мы с тобой?»
Снова глотнув фруктового вина, привратник накрылся плащом, прижал маску к груди и свернулся калачиком, вырывая волосы на голове. После нескольких циклов рвоты, Уольм наконец заснул.
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Даже когда Уольм проснулся, жестокая действительность осталась неизменной. Единственным отличием было быстрое увеличение числа монстров внизу.
«Это… реальность?»
Уольм должен был принять факт того, что в замке Дандруг больше не осталось живых людей.
Он был не в силах собрать мысли в голове. Что делать теперь? Военная организация, когда-то издававшая приказы, рухнула; теперь всё зависело от решений самого Уольма.
Внутренне изношенный, но прежний внешне, привратник решил вернуться на Родину. Он собрал своё разбросанное снаряжение и запихнул в рот консервированные продукты, взятые из запасов.
Пшеница, изюм, масло — они вытягивали последнюю влагу из солдата, во рту Уольма собралась слюна. Он выпил воду, как вдруг его желудок начал ныть от боли.
«Ух… Кхе-кхе… Хах…»
Уольм отчаянно подавил рвотный рефлекс. Распространяющаяся во рту кислинка была отвратительна. Отказавшись от желания выпить алкоголь, привратник покинул комнату.
Поиск алебард, кинжалов, частей вооружения и монет среди трупов заставил его почувствовать себя не отличающимся от демона, обшаривающего трупы в поисках мяса. Собрав необходимое и сложив всё в свою магическую сумку, Уольм поднялся на крышу башни.
Гигантская тропа была проложена через горы, долины и реки — несомненно, это была работа Дракона-Императора Пламени. Следуя этому пути, Уольм сможет вернуться на родину.
Встречи с многочисленными монстрами неизбежны. Обычно это вызывало волнение, но в данной ситуации Уольму было всё равно. Время, проведённое без дела, мучительно; предаваться убийствам легче, так как нет нужды размышлять.
Даже если бы он встретил неудачный конец в бою, это было бы подходящим завершением жизни одинокого солдата Хайсерка. Умереть незамеченным. Это был лучший исход для такого побеждённого солдата, как Уольм. Он спустился с временных стен и оглянулся.
Старый замок, залитый кровью, был на грани обрушения после многочисленных яростных атак, и будто символизировал падение Империи Хайсерк.
За пределами территории монстров было не так много. В населённых пунктах демонов оказалось мало, и после того, как привратник убивал десяток существ каждые час-два, столкновения прекращались.
Иронично, что путь, проложенный Императором Пламени, сократил время путешествия Уольма. Горы и деревья были растоптаны с одинаковой силой, долины и реки сожжены и иссушены. Дракон был словно ходячей природной катастрофой, меняющей даже ландшафт.
Полудневная ходьба привела Уольма в маленькую деревню, поглощённую великим яростным огнём, едва намекающим на человеческую жизнь.
Все дома были разрушены, сохранились лишь их фундаменты. Не было никаких признаков людей, даже трупов или кровавых пятен. Только бесчисленные следы монстров рассказывали об их исчезновении.
Следующий город, до которого он добрался, пропорционально своему размеру сохранил некоторые здания. Издали Уольм видел тела монстров и людей. Казалось, что воины сопротивлялись, найдя опору в добровольцах и гражданских, но в результате пали.
«Даже Королевство Каноа потеряно».
Уольм обошёл разрушенный город, который не был его конечной целью, и продолжил путь домой.
Пропускной пункт на национальной границе, отклоняющийся от пути Императора Пламени, был местом ожесточённого сопротивления, в отличие от других мест битвы. Стены и рвы оказались заполнены телами монстров.
Солдаты, сражавшиеся до последнего с ортросами, лежали переплетёнными, словно обнимали друг друга. Двуглавые волки откусывали им руки и глотки, в то время как воины пронзали груди волков длинными мечами.
Обрушенные боковые башни были засыпаны обломками и трупами циклопов, кругом выступали человеческие конечности и части тел демонов. Уольму пришла мысль, что он мог бы оказаться на их месте. Одинокий солдат пересёк разрушенную пограничную стену.
Казармы и командные центры были стёрты с лица земли. Солдаты лежали поваленными, они будто срослись со стенами разрушенных зданий. В командном центре генерал с большим мечом лежал убитым среди массы демонических трупов. Его тело было разорвано на куски.
Уольм продолжил обыскивать пропускной пункт. Хотя существа, предпочитающие плоть трупов, в этом месте остались, привратник лишь отправлял их к уже существующей куче мёртвых демонов.
Очистив территорию от непрошенных гостей, Уольм устроил себе ночлег на полуразвалившейся сторожевой башне. Он привязал куски ткани к щиту и столбам здания, чтобы блокировать потоки ветра и загородить источник света.
В замке Дандруг он взял несколько плащей. Некоторые из них были запачканы кровью, но всё равно отлично пригодились.
Несмотря на потерю аппетита, Уольму нужно было есть, чтобы поддерживать свои физические и магические силы. Он достал небольшой котелок, вскипятил в нём воду с помощью магии, добавил бобы, нарезанную сушёную рыбу и соль.
Он не чувствовал вкуса еды, а боль в животе усиливалась. Уольм бездумно потягивал суп и жевал размоченный в нём чёрный хлеб.
Заполнив желудок, он подавил тошноту и отпустил своё сознание. Уольм повторял циклы сна и пробуждения, пока луны-близнецы не начали садиться, окончательно уступая место на небе солнцу. Уольм собрал свою импровизированную постель и покинул пропускной пункт.
Он бежал в принудительном марше. Привратник убивал всех демонов, которые набрасывались на него, словно мошек, однако его сердце так и не очистилось.
Количество трупов гражданских на дороге увеличивалось. Измождённых солдат клевали бесчисленные птицы, глаза смотрящего в небо младенца были выколоты.
У Уольма не было сил прогнать птиц или рук, чтобы оплакивать несчастных погибших. Он молча продолжал идти.
Не желая тратить время на уход за оружием, Уольм подбирал новое и выбрасывал бесполезное. Когда копьё ломалось, он использовал меч; когда меч ломался, он брался за боевой молот. Вскоре день закончился, Уольм взобрался на большое дерево и провёл на нём третью ночь после своего ухода из замка Дандруг.
Теперь он был близок к своей родине. Уольм бежал без остановки по ярко запомнившейся им дороге. Воспоминания о детстве вспыхивали в его разуме.
Леса, где Уольм играл с местными хулиганами и братом до заката, исхоженные деревенские дороги, камни и деревья, используемые в качестве ориентиров. Казалось, что с тех пор, как он покинул деревню, прошло так много, и в тоже время так мало времени. Ему вспомнился вкус сладких и кисло-терпких малин, которых он ел с братом.
Перебежав через вход в деревню, неотреставрированный забор остался таким, каким Уольм его видел в последний раз.
Пройдя через знакомые ворота своего дома, Уольм наконец сказал:
«Я вернулся».
Семья встретила несчастного солдата. Слезы безудержно текли из его глаз.
«Простите за опоздание».
Уольм не стал бы называть свою семью лучшей в мире, но это были те люди, с которыми он провёл время до призыва.
Несмотря на то, что родители не были богатыми, в день, когда было принято решение о призыве Уольма, на столе организовали настоящее пиршество, какого он никогда в жизни не видел.
Тогда он ел до отвала, пил с отцом и братом до потери сознания. Оглядываясь назад, они никогда не говорили так откровенно. Возможно, на это повлиял и сам Уольм, который, храня воспоминания о прошлой жизни, держал определённую дистанцию. Теперь он жалел об этом. Как советовал ему брат, он должен был больше уделять времени отцу и матери.
Родители, с пустыми глазами, протянули руки к Уольму, будто жаждали объятий. Они подошли к нему, волоча свои изуродованные тела с полураскрытыми ртами.
«Я стал сильным. Я не проиграю ни одному солдату или монстру, даже драконам или Трём героям Крайста. Но всё же не смог защитить ничего из того, что не хотел терять: ни своих товарищей, ни свою семью».
Уольм принял объятия. Кожа родителей была ужасно холодной. Вид их ртов, покрытых засохшей кровью, стоял перед глазами.
«Простите меня. Простите. Я люблю вас, мама и папа».
Он вонзил свой длинный меч в их нижние челюсти, даря семье вторую смерть. Уольм выполз из дома и вырвал.
«Ух… а-ах… гу-ух… а-ах…»
Его добрый сосед, его решительная подруга детства, нервный староста деревни приветствовали возвращение Уольма.
Даже добрый дядя, который учил его знаниям о войне и делился своим опытом, присоединился к поздравлениям.
Вся деревня превратилась в логово нежити.
Задыхаясь, не в силах остановить рыдания, Уольм сжал кулак. Песок сыпался сквозь пальцы рук. Слёзы застилали глаза, искажая зрение. Не в силах сдержаться, Уольм посмотрел на небо. В отличие от его чувств, день был безоблачным и ясным, как будто небеса игнорировали человеческую тупость.
«А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!!!»
Уольм закричал и вызвал свою магию на полную мощность, распространяя синее пламя по всей деревне. Родственники и соседи были одинаково поглощены огнём. Магия распространилась на дома. Вся деревня сгорела в синем пламени.
«Какой из меня рыцарь, какой владелец навыка дьявольского огня, если я не могу спасти ни одного человека?! Я бесполезный идиот!»
Рыдая, Уольм продолжал извергать пламя. Привратник словно поддерживал огонь в лимбе подземного мира, чтобы никто не заблудился, отдавая последнюю дань тем, кого он не смог защитить.
***
Уольм не знал, как и сколько дней он шёл. Когда задумался, то оказался уже на месте.
Холм с видом на столицу Империи Хайсерк – сердце его родины и крупнейший центр государства.
На этом холме, любимом императорами и главнокомандующим Герхардом, собралось несколько потерянных солдат Хайсерка. Уольм присоединился к ним, не говоря ни слова. Его слёзы давно высохли.
Собравшимся на холме не нужны были слова. Все они питали те же чувства, глядя на столицу. Каждый был выжившим воином, потерявшим место для верной смерти. Не в силах покинуть свою страну, не в силах её защитить, и в конце концов не достигнув конца.
Столица, поглощённая монстрами, в тишине наблюдала, как её великие здания, построенные за всю многовековую историю, горели. Неприступные стены рухнули под ударами, превышающими человеческую силу. Новые глаза Уольма нагрелись, через них пробежала острая боль.
Люди исчезли, поля переполнились демонами, Империя рухнула.
Жертвы во имя идеалов. Мир, построенный на подавлении других наций. Повторяющаяся история.
Понятия добра и зла менялись в зависимости от позиций, но теперь Уольм не мог понять, за что сражался. Если мир сделает верные выводы из случившейся трагедии, переполненной кровью, рвотой и слезами беззащитных людей, то привратник надеялся, что сегодняшняя катастрофа не будет напрасной. Глаза Уольма помутнели снова.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 71
Прошёл год с тех пор, как этот человек стал частым гостем таверны. Его волосы, отросшие и небрежно длинные, сливались с неухоженной бородой, из-за чего было трудно угадать его возраст по внешности.
Гангут, владелец таверны, за годы повидал множество людей. От никчёмных отбросов до авантюристов, будто бы сошедших со страниц героических сказаний. Если бы ему пришлось оценивать человека перед ним, он бы сказал, что это кто-то, кому вырвали сердце и заместо него поместили бесконечную пустоту.
С утра до ночи неизвестный неустанно курил и глотал спиртное. Он не общался с другими посетителями и отвергал ухаживания как начинающих, так и опытных проституток, всего одним словом. Человек пил целеустремленно, глубоко вдыхая ядовитый пурпурный дым, словно желая ускорить свою смерть или пытаясь потерять рассудок.
Очевидно, что у него были деньги. Гангут, беспокоясь о его здоровье и распутном образе жизни, десятки раз давал ему советы, но в ответ получал лишь неопределённые кивки или бредовые реплики.
Даже сейчас человек сидел в своём привычном углу таверны, опустив голову и опустошая спиртное. Поданный ему напиток обычно пьют маленькими глотками или разбавляют, однако неизвестный глотал шумно, глядя в потолок пустыми глазами и держа сигарету в другой руке.
Таверна Гангута не была заведением высокого класса, куда заходили бы дворяне или влиятельные личности. Это было общественное место сбора поденщиков, горожан, наслаждающихся ежемесячными радостями, и авантюристов, полагающихся на свою силу, чтобы отправляться на демонические территории и поля сражений. Естественно, на стенах таверны не было дорогих картин или дорогих люстр на потолке. В лучшем случае, сверху были пятна от табака и остатки еды, брошенные во время драк.
Гангут иногда ворчал, когда посетители громко веселились, продолжая пить алкоголь и курить табак. Подобные сцены повторялись из года в год, но сегодня вышло немного иначе. Группа подвыпивших авантюристов с одним особенно шумным членом решила поиздеваться над тем самым человеком.
«Почему ты всегда пьёшь один? Не присоединишься к нам?»
«Отцепитесь».
Человек ответил им, не оборачиваясь.
«Пить в одиночку, должно быть, отвратительно».
«Не жалуюсь», - ответил он.
«Какого это, пить каждый день, не работая?»
«Думаю, неплохо».
Раздражение авантюристов росло из-за равнодушных ответов. Гангут схватился за голову.
«Ты нас дразнишь, да?!»
«Нет, и в мыслях не было», - снова с равнодушием ответил неизвестный.
Гангут был авантюристом ранга B. Он посвятил половину своей жизни одному из главных лабиринтов в этих островных странах и сумел выжить после его посещения. Покинув город, Гангут открыл таверну в Копетске, который располагался на границе. Он никогда не утверждал, что был первоклассным авантюристом, но учитывая, сколько его товарищей по ремеслу пало, он, безусловно, принадлежал к числу успешных.
Для человека, жившего на грани смерти и прошедшего через многочисленные критические ситуации, было неизбежным развить острое чутьё на опасность. Даже после выхода на пенсию и становления владельцем таверны этот навык остался неизменным. Гангут вмешался, выйдя из-за стойки, чтобы встать между мужчиной и авантюристами.
«Не создавайте проблем в моей таверне. Я угощу вас выпивкой. Просто успокойтесь».
«...Раз Гангут так говорит, то ладно».
Авантюристы вернулись на свои места. Их недовольство очевидно, но не злонамеренно. Всё же они были типичными вспыльчивыми авантюристами.
«Сработало», - сказал мужчина Гангуту. Однако хозяин таверны не собирался его спасать. Неизвестный был просто клиентом. Он видел в нём неопытного младшего авантюриста, которому просто протянули руку помощи. Мужчина всегда сидел здесь и злобно потягивал свой напиток. В глазах хозяина таверны он был полным дураком.
«Неважно. Ты мне очень помог с деньгами, посещая таверну в течение года. Но не мог бы ты быть немного более общительным?»
«Наверное... Вы правы. Я вам должен, так что попробую».
Когда мужчина поднял голову, его глаза, которые должны были отливать золотом, казались ужасно замутнёнными. На мгновение тело Гангута, хоть и расслабленное, напряглось, почувствовав опасность.
«... Рад это слышать».
По спине Гангута, опытного авантюриста, пробегали мурашки, когда мужчина направлял свой взгляд на него. Хотя обычно он был тихим клиентом, который хорошо платил за свои напитки, хозяин знал, что этот человек непредсказуем, учитывая его прошлое.
Ни один из присутствующих в таверне при первом появлении мужчины не осмелился бы критиковать или недооценивать его. Все они таили глубокий страх. Гангут ярко помнил тот день. Несмотря на его опрятный вид, человек не смог скрыть густой запах смерти, многочисленные шрамы на экипировке и свои неясные, мутные глаза. Поражённый их взглядом, Гангут с трудом подбирал слова.
Хозяин таверны был чувствителен к слухам. Находясь в месте, где собирались разные люди, он неизбежно слышал много информации, хоть и сомнительной степени надёжности.
Учитывая время, когда появился этот человек, то оно примерно совпадало с периодом, когда королевство Ферриус, бывшее королевство Каноа и Империя Хайсерк пали из-за Дракона-Императора Пламени и Великой демонической вспышки.
Гангут сделал вывод, что мужчина был побеждённым солдатом, который выжил после войны четырёх государств и Великой вспышки, чтобы в результате оказаться на островных странах после крушения своей родины. Действительно, вокруг было много беженцев из павшей Империи Хайсерк.
Гангут, скрывая своё хмурое лицо, разместил мужчину в углу таверны, обращаясь с ним, как с опасным наркотиком. Прошёл почти год с тех пор, как неизвестный попросил порекомендовать жильё и местные магазины. Его смертельный запах выветрился, и тревожные глаза, казалось, начали затухать.
Тем не менее, Гангут чувствовал иррациональный гнев. Глупые юнцы снова заставляли эти глаза пылать, стремясь к драке. Хозяина совершенно не интересовал её исход, однако если эти мутные глаза проснулись бы внутри таверны, слова Гангута и предложенный алкоголь были бы ничем по сравнению с последствиями конфликта.
«Спасибо за выпивку, я сейчас оплачу счёт».
После вежливого прощания мужчина покинул таверну. Получив оплату за напиток, Гангут проводил его.
«Смотри под ноги. Спокойной ночи».
«Да, хах...»
Пошатываясь, мужчина достал флягу из своей сумки на бедре и снова начал пить. Услышав приближающиеся шаги, Гангут вернулся в таверну и вздохнул. Казалось, что авантюристы хотели последовать за мужчиной, но с небольшой задержкой. Это было точно не совпадение.
«За пределами таверны я не могу вас остановить».
Авантюристы, осознав, что их действия предугаданы, резко замерли.
«Драка может быть неизбежна, но без оружия. Просто драка, поняли?»
Авантюристы с глупыми ухмылками распахнули двойные двери и направились наружу. Жилище мужчины находилось рядом с небезопасным районом трущоб. Несомненно, там были пустынные улицы.
«Идиоты», - пробормотал Гангут.
Он не собирался вмешиваться. Они не дети, чтобы объяснять им, как нужно себя вести. Однако Гангут надеялся, что мужчина, казавшийся словно на грани, обладает милосердием и самообладанием.
***
Авантюрист не мог успокоить свой желудок. Обычно он ни за чем не гнался и не начинал драки таким образом. Сегодня был просто неудачный день. Этим утром один из его товарищей был серьёзно ранен. Обычное явление для подобных авантюристов — быть живым уже достаточно выгодно. Заливая свои заботы выпивкой, он заговорил с одиноким мужчиной в таверне.
Ответ, пренебрежительно высокомерный, не мог быть оставлен без внимания. Если его недооценивают, это повлияет на репутацию и может сделать авантюриста мишенью для других. Карьере, рано или поздно, придёт конец.
Планируя пару раз ударить мужчину и потребовать извинений, авантюрист намеревался простить его после этого. Алкогольное, медленное мышление парня не могло полностью осознать, что его действия были просто пустым гневом. Сначала товарищи пытались отговорить авантюриста, но теперь они следовали за ним, наблюдая за развитием событий и сохраняя достаточно здравомыслия, чтобы вмешаться, если ситуация выйдет из-под контроля.
Вскоре компания догнала мужчину. В переулке, ведущем к трущобам, среди тишины мёртвой ночи никого не было. Это был район, достаточно плохой, чтобы даже пьяницы и бродяги оказались ограбленными.
Мужчина всё ещё лил дистиллированный спирт из фляги себе в горло по пути домой. Сильный запах алкоголя раздражал ноздри авантюриста.
«Сумасшедший пьяница», - фыркнул он, игнорируя своё собственное состояние.
«Эй, что это за отношение было там?»
В ответ мужчина вяло сказал:
«Отношение? Обычное, ничего особенного».
Не глядя на возбуждённого авантюриста, мужчина достал вторую флягу, снова делая глоток. В тот же миг лицо авантюриста покраснело от гнева и алкоголя.
«Если ты пьян, я тебя протрезвлю!»
Его гнев закипал. Авантюрист оттолкнулся от земли, бросившись на мужчину. Он вытянул руку, нацелившись на челюсть. Авантюрист представил себе прямое попадание, но его кулак встретил пустоту.
«Что…»
Ожидаемый удар прошёл мимо. Внезапно резкая боль пронзила его живот, и алкоголь, который в нём удерживался, выплеснулся вместе с желудочной кислотой.
«Ух... Ах... У-у-у...»
Согнувшись пополам, авантюрист не привлёк никакого внимания со стороны мужчины, который просто продолжал опустошать флягу. Последовательность событий была проста. Просто наклонив голову, мужчина избежал удара и, уловив момент, нанёс удар ладонью по печени авантюриста поверх брони.
Это не было везением. Подобный случай нельзя было списать на удачу. Закалённый в боях авантюрист сразу понял, что мужчина перед ним не просто пьяница. Такой контрудар требовал точного сочетания угла, времени и грубой силы. Навык удара по печени, жизненно важной точке, сквозь броню указывал на воина, привыкшего ломать людей.
Это было впечатляющее проявление мастерства, невероятное для человека, гниющего в таверне. Авантюрист осознавал малые шансы на успех, но его гордость, вспыхнувшая с гневом, не позволяла ему сдаться.
«Давай! Покажи, на что способен!!!»
Сплёвывая оставшийся кислотный привкус со своей слюной, авантюрист снова бросился вперёд. Он притворился, что наносит удар в лицо левой рукой, и, сменив стойку, нацелился правым в нижнюю часть живота. Мужчина сократил дистанцию в одно мгновение, ударив авантюриста локтем в лицо.
Кровь из сломанного носа капала на землю. Тупая боль сопровождалась сильным кровотечением, что делало дыхание через нос затруднительным и заставляло авантюриста дышать ртом.
«Ты, ублюдок!..»
Несмотря на их противостояние, мужчина казался незаинтересованным в авантюристе, его взгляд был направлен куда-то в сторону, как будто соперник его вовсе не касался.
Авантюрист, из-за особенностей своей деятельности, был уверен в своей физической силе. Он жил в мире, где господствовало насилие.
Однако сейчас казалось, что от авантюриста избавлялись, словно как от незначительной пылинки. Мужчина, всё ещё держа флягу и даже не утруждая себя отвлечься, до сих пор пил из неё. Этот резкий контраст только сильнее разозлил авантюриста, тогда как его товарищи, наблюдая со стороны, почувствовали пробежавший по спине холодок. Они не видели движений мужчины.
«Хватит этого».
«Прекрати сейчас же…»
«Прекрати! С этими своими глазами! Я говорю, прекрати!»
Мужчина не ответил, продолжая наклонять свою флягу. Что-то внутри авантюриста сломалось.
«Всё ещё смотришь на меня свысока, да?»
В приступе ярости он потянулся к поясу и быстрым движением выхватил свой длинный меч. Монстры и люди были равны перед его оружием; это был его жизненный принцип.
«Посмотрим, останешься ли ты таким самоуверенным сейчас! А?!»
Когда товарищи авантюриста бросились вмешаться, было ясно, что их напарник не намеревался убивать. Он просто хотел увидеть, как презрительный мужчина убежит в страхе.
«Успокойся, он безоружен. Вытаскивать меч — это слишком!»
«Перебор, вытаскивать меч в центре города».
«Заткнись, отойдите!..»
Слова авантюриста были прерваны. Его внутренности перевернулись, кожа покрылась мурашками, как будто отвергая происходящее. Когда-то холодный воздух переулка теперь казался тёплым.
«Что за чёрт?»
Видимая магическая энергия исходила от ранее безэмоционального мужчины, наполняя воздух ощутимым чувством смерти. В его руке, словно по волшебству, теперь был окровавленный длинный меч. Авантюрист знал из опыта – это не был блеф. Оружие, явно изношенное в реальных боях, вселяло панику.
Ранее расфокусированные глаза мужчины теперь были устремлены на авантюриста. Радужки, которые должны были быть светло-золотого цвета, казались мутными. Но это не всё. Его рачки сузились вертикально, как у демона.
Есть определённые типы людей, с которыми не следует связываться. Мужчина перед ним был одним из таких. Авантюрист понял это слишком поздно.
«Э-это... война? В… враг».
Мужчина небрежно отбросил флягу, которую до сих пор держал. В одно мгновение его фигура исчезла. Меч, наделённый магической энергией и несомненно обладающий «сильным ударом», был явно не иллюзией.
Авантюрист инстинктивно приготовился и защитил жизненно важные места своим мечом. Жгучая боль пронзила его щеку и руку. Прежде чем он осознал, что его ранили, тело уже лежало на земле. Он почувствовал неминуемую угрозу смерти, его мозг кричал об опасности, но тело отказывалось реагировать. Даже когда он попытался двинуться, его туловище оказалось придавлено ногой, выбивающей последний воздух из лёгких.
«Подожди, остановись, пожалуйста...»
«Пожалуйста, не убивай меня…»
Когда компания умоляла мужчину остановиться, его длинный меч был нацелен на горло авантюриста.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 72
Помутневшее сознание Уольма дало команду сжать меч. Враг, осыпая его невыносимыми оскорблениями, стоял перед ним с мерцающим клинком. Тело Уольма правильно отреагировало на эту странно знакомую сцену. Привратник прицелился нанести завершающий удар, атаковав врага под ногами, когда тот отвлёкся на удар по руке.
Кончик меча впился в кожу, разрывая плоть, и потекла кровь. Ещё на несколько сантиметров глубже — и артерия была бы перерезана. Зрелище, которое Уольм слишком часто видел в ЛТФ, Миарде и Ферриусе.
«А-а-а! А-а-ах?!»
Уольм остановил свою руку. Война, война — и внезапно возникло чувство дискомфорта. В голове мелькнули слова хозяина таверны. Запутавшийся и потяжелевший мозг Уольма неохотно начал работать.
«Странно».
Действительно, договорился же вести себя пообщительнее. Приняв предложенный напиток, он должен был сдержать обещание. Но солдаты врага целились в Уольма. Следовало ли ему пощадить их? Прошлый опыт показывал, что милосердие часто оборачивалось против него.
«Что-то не так».
Что-то неясное цеплялось за его затуманенное зрение. В его мыслях источник дискомфорта стал ясен. Хотя алкоголь размывал разум, Уольм вспомнил свои непрерывные битвы в качестве солдата Империи Хайсерк. Результатом была потеря всего — товарищей, подразделений, соседей, даже своей страны.
«Ах, верно. Как мог забыть. Я проиграл».
Мысли Уольма, ранее утопленные в алкоголе, начали возвращаться к реальности. Нежелательные воспоминания всплыли на поверхность.
«Хех… Хах… Аха-ха-ха... Как жаль».
Мужчины, увидевшие горькую улыбку Уольма, стали шуметь. Алкоголь распространялся по мозгу привратника, делая всё это ещё невыносимее.
«Пожалуйста, прекратите. Я был неправ».
«Мы больше не будем делать таких глупостей. Клянёмся Богом!»
Бог. Хах, если бы Бог был, Уольм бы возненавидел это мерзкое существо. Он напряг мозг и прищурил глаза, чтобы внимательно рассмотреть человека под ним.
«Нет, эти парни...»
Война закончилась. Уольм теперь был не солдатом, а лишь жалким, выжившим остатком побеждённых. Так кто же были эти люди с обнажёнными мечами? Он задал этот вопрос к авантюристу под его ногами.
«Что-то не так. Вы вытащили свой меч, не так ли? Вы должны быть врагом, верно?»
Уольм поддел своим мечом то, что когда-то было нагрудником, ища ответ. Авантюрист, скрипя зубами, начал говорить:
«Это... был блеф. Я несерьёзно. Мы просто увлеклись, потому что вы не ответили на наш вызов...»
«Драка? О, точно. Вытащить мечи для блефа, вы поступаете так, да?»
В бою, как только меч вытащен, остановиться невозможно до самого конца. Это было абсолютным правилом в той безумной борьбе.
«Простите нас, мы заплатим за неудобства, пожалуйста, не убивайте…»
Быстрая речь авантюриста вогнала Уольма в ступор. Он не чувствовал ни духа солдат, сражающихся за национальную гордость, ни инстинкта выживания. Это действительно была просто драка.
Его налитые кровью глаза успокоились, и алкоголь снова начал доминировать в его мозгу. Одним словом, он был разочарован. Уольм, вернувшись к реальности, принял предложенные деньги.
«Просто не беспокойте меня больше».
Положив меч в волшебную сумку, он подобрал флягу, брошенную на дороге, проверяя её содержимое. Пролился ли напиток или был выпит досуха, - он не мог вспомнить.
«Подождите, я передумал».
Головы мужчин повернулись к Уольму, словно как у заржавевших жестяных человечков.
«У вас есть алкоголь?»
«Д-да, берите, сколько хотите».
Удовлетворённый собранными бутылками и новой флягой, Уольм не удостоил авантюристов взглядом. Он поднёс бутылку прямо к губам, опрокидывая её содержимое, смешивая дистиллированный спирт и вино в своём желудке.
«Ага...»
Его горло пекло, желудок же приветствовал новый алкоголь. Кровь пульсировала по телу. Мысли снова запутались. Это было нормально; нынешнему Уольму не нужен был ясный разум. Его сознание было сосредоточено только на алкоголе.
Он ничего не чувствовал. Полностью находиться под властью опьянения было единственным, что имело значение для его тела и души.
***
Крики солдат яростно сотрясали барабанные перепонки Уольма. Его товарищи, укушенные через броню острыми челюстями зверей, слабо били по телам монстров своими сломанными мечами. Ополченцы, добровольно вызвавшиеся защищать свои семьи, теперь с обнаженными внутренностями бормотали имена своих жён и детей, как в бреду.
Мирные жители, искавшие убежища, систематически убивались внутри стен замка, где не было выхода. Чудовище приближалось к маленькому ребёнку сзади. Голос Уольма дрогнул, когда он закричал.
«Беги!»
Ах, это было бесполезно. Всё было бесполезно. Уольм слишком хорошо это знал. Всё уже закончилось. Стрелки часов никогда не повернутся вспять. И всё же, он не мог не кричать. Его товарищи, стоявшие плечом к плечу с ним в бою, авантюристы, пережившие жизнь и смерть вместе с врагами и союзниками, те, кто жаждал спасения, — все они ускользнули сквозь пальцы.
Он не смог показать ту же решимость, которую продемонстрировала хрупкая девушка на поле боя, и не смог сдержать данные им обещания. Всё, что сделал Уольм, — это беспомощно наблюдал. Он знал, что это звучит, словно дешёвая фраза, но это было болезненной правдой. Это был ад. Ад, который закончился в мире, теперь бушевал внутри Уольма.
Семья, провожающая его на войну, желавшая ему удачи, теперь проклинала всё сущее. Их окровавленные руки наполняли его видения. Казалось, они одновременно приветствовали возвращение Уольма и в то же время жаждали живых душ. В последнюю их встречу он разбил черепа своих родителей ударами мечом снизу их челюстей. Данный факт был единственным, что успокаивало Уольма.
Это ощущение было вечным проклятием, которое он никогда не забудет. Его мир запятнанных воспоминаний быстро рушился. Когда Уольм открыл глаза, он оказался в грязной комнате.
«Утро, да? Ещё одно утро...»
В комнате не было ничего, кроме встроенной полки и кровати. Оружие, которое он когда-то использовал на поле боя, покрывалось пылью в углу, а маска висела, смотря в окно, изучая внешний мир.
Уольм пытался положить маску в волшебную сумку, но по какой-то причине её нельзя было в ней хранить. После долгих раздумий, маска успокоилась, когда была повешена на окно, которое выходило наружу, таким образом отказываясь покрываться пылью вместе с оружием.
Она дрожала с восходом солнца, как мрачное напоминание о том, что не бывало дней без кошмаров. Даже проснувшись, Уольм осознавал, что воспоминания не исчезали. Прошёл год, но всё ощущалось так, будто это произошло вчера.
Пол у его кровати был усыпан пустыми бутылками, а комната пахла алкоголем. Уольм ненавидел раннее утро. Несмотря на то, что он только что спал, быстрый метаболизм полностью отрезвил его. В это время неизбежно всплывали воспоминания, которые он пытался подавить.
Уольм никогда не принимал решения двигаться вперёд, и пустота в его сердце никогда не заполнялась. Он проводил свои дни, запутывая свой мозг алкоголем и сигаретами, ожидая, когда время размоет его воспоминания.
Печально, но Уольм поддерживал своё бесполезное времяпровождение предметами и монетами, собранными с трупов и из заброшенных припасов. Первоначальные владельцы, вероятно, жаждавшие жить дальше, ничего не получили взамен за свою верную службу.
Зная это, Уольм ещё больше ненавидел себя за то, что потакал этим гниющим дням. Подобный образ жизни мог продолжаться до самой его смерти. Уольм не мог ничего выбрать. Он просто медленно разлагался в пределах этой узкой комнаты. Больше не было никакой надежды.
«Ах, ох... уф...»
Воспоминания вернулись. Дрожащие руки Уольма неловко открыли запечатанную бутылку, и он выпил содержимое одним глотком. Алкоголь пронёсся по телу, затуманивая мозг. В такое время Уольм мог вести себя безумно, но полностью потерять рассудок не удавалось.
«Ха-ха-ха…»
Это не было забавным. Его безэмоциональный смех эхом разнёсся по комнате. Маска дрожала ему в унисон. Начался новый день. Безоблачное голубое небо стало невыносимым.
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Уольм провёл ещё один день в углу таверны, с утра до вечера неустанно заливаясь алкоголем. Он наполнял свой желудок спиртным до самого края опьянения, едва принимая достаточно пищи, чтобы не умереть.
Таков был его распорядок уже целый год. Постепенно его тело и дух разлагались. Во время пьянства он мог затуманить жестокие реалии жизни, свою ненависть к себе и ужасные воспоминания о родине. Единственным утешением для Уольма были не какие-то безразличные боги, а алкоголь и табак, которые затуманивали его сознание.
Бутылки выстроились в ряд на столе. В какой-то момент, когда Уольм опустошал очередную склянку дистиллированного спирта, его зрение внезапно помутнело. Он нахмурился от дискомфорта и прижал веки, но вместо того, чтобы утихнуть, это ощущение превратилось в боль.
«У-уф... А-а-а!»
В конце концов, он почувствовал невыносимую резь в глазах.
«Мои глаза… Они болят!..»
Задыхаясь, он напряжённо схватился за край стола. Боль была невыносимой, словно его глазные яблоки прибивали раскалёнными гвоздями, вдобавок это пробудило воспоминания о прошлых страданиях. Уольм уже испытывал подобную боль в замке Дандруг. Трагедия вспышки, которую он пытался не вспоминать, вспыхнула в его сознании.
«Эй, ты в порядке?»
Утром других посетителей не было, и хозяин таверны Гангут поспешил из кухни, чтобы проверить Уольма.
«Всё в норме», — ответил привратник, пытаясь не показаться обузой, но на Гангуте это не сработало.
«Что-то незаметно. Глаза болят?»
Он поймал взгляд Уольма и ахнул. Его зрачки, разрезанные вертикально, как на поле боя, двигались беспорядочно, словно живые.
«Ты должен немедленно пойти в церковный лечебный центр и показаться целителю», - предложил Гангут успокаивающим голосом. Зная его уже год, Уольм мог понять, что хозяин таверны искренне обеспокоен.
«Ах, хорошо. Где это?»
Мир Уольма был ужасно маленьким за последний год и ограничивался его крохотной арендованной комнатой, магазином, где он покупал необходимые вещи, и таверной для питья. Привратник понятия не имел, где находится лечебный центр.
«Это на главной улице. Иди к центру города, увидишь его. Это здание с заметными синими витражами».
«Спасибо», — сказал Уольм, шатаясь из-за вихря в голове. Старые половицы слегка заскрипели под его ногами.
«Ты уверен, что сможешь дойти сам?»
«Я не ребёнок. Смогу с этим справиться».
Уольм выдавил слабую улыбку, что сделало лицо Гангута только ещё более озабоченным. Неужели он выглядел настолько близким к смерти?
Когда Уольм открыл дверь, яркое солнце встретило его резким приветствием. Прошло так много времени с тех пор, как он ходил по главной улице при дневном свете, что не смог даже вспомнить последний раз.
Его глаза отвергали яркий свет, как будто Уольм стал вампиром. Он двигался вперёд медленными шагами, подобно живому мертвецу. Прохожие избегали его, оказывая доброту только тем, кто выглядел больным. Уольм насмехался над собой.
«Ха-ха, а это далеко», — пробормотал он.
Расстояние менее километра казалось ему Великой Китайской стеной. Пытаясь успокоить своё прерывистое дыхание, он иногда опирался на дома и заборы для поддержки.
Как сказал хозяин таверны Гангут, лечебный центр было легко узнать издалека. Здание, преимущественно белое, было украшено множеством синих витражей, чтобы впускать солнечный свет.
Уольм никогда бы не подошёл к такому месту, если бы не периодическая боль в глазах. На территории были мемориалы и статуи погибших на войне. Пройдя через изысканные ворота, он открыл дверь в здание.
Купольный витраж, украшающий потолок, мог вызвать восхищение чисто архитектурной красотой. Однако для Уольма в тот момент это был лишь источник раздражающего света, подобного надоедливому осветительному прибору. Молодая женщина сидела за стойкой, вероятно, принимая посетителей. Она, безусловно, была более приятной для глаз, чем грубый мужчина средних лет рядом с ней.
«Чем могу помочь?» — спросила женщина Уольма.
«Мои глаза болят», — ответил Уольм, таща ноги и направив взгляд к ней.
«Ах...» — ахнула она, явно поражённая.
«Да, проблема в глазах. Объясню ситуацию целителю», — сказала она и поспешила к задней части здания. Уольм глубоко осел в ближайшем кресле, откинувшись назад. Боль в глазах не утихала.
«Ух... уф…» — стонал Уольм от дискомфорта. Он потянулся к фляге у бедра, но внезапно остановился. Полагаться на алкоголь даже в такие времена было не решением. Спирт не панацея.
«Целитель примет вас сейчас», — сказала женщина, её взгляд следовал за Уольмом, когда он вошёл в комнату, куда его проводили. Внутри помещение было завалено старыми книгами, бутылками с образцами, травами и жидкостями неопределённого назначения. Посреди всего этого сидел целитель, словно на троне.
«Садитесь туда. Ваши глаза, кажется, горят от боли», — сказал целитель.
«Да, как будто плавятся», — ответил Уольм, усаживаясь в указанное кресло.
«Посмотрим», — сказал целитель, наклонившись, чтобы осмотреть глаза Уольма. Кожа мага была заметно отмеченная возрастом, со складками и морщинами вокруг век. Целитель, слегка дрожащий, напрягся, чтобы заговорить:
«Могут ли это быть... проклятые глаза? Что вы сделали с собой?»
Скрывать больше не было смысла. Уольм ответил честно:
«Во время войны я потерял оба глаза и мне пересадили глаза Великого Лорда огров».
«Глаза Лорда огров? Какой абсурдный рассказ», — пробормотал целитель в неверии, погружаясь в глубокие раздумья.
«Невероятно, что вы вообще живы. Они адаптировались? Нет, эта перегруженность и отток магии и крови не похожи на полную адаптацию. Вы должны были умереть в течение дня из-за отторжения. Чтобы насильно адаптировать их...»
Целитель погрузился в море своих мыслей и совсем не собирался возвращаться. Нетерпелив к заключению, Уольм настаивал на ответе.
«Можно ли это вылечить?»
«А? Невозможно», — просто ответил целитель, разрушив надежду на длительное обсуждение проблемы. Может потребоваться второе мнение, но вряд ли в этом городе было много доступных магов, которые в силах помочь. Уольм посмотрел на целителя с намёком на недоверие.
«Пожалуйста, успокойтесь. Это вне моей компетенции. А что насчёт целителя, который сделал пересадку?»
Девушка, спасшая Уольма, погибла в Дандруге. Её больше не было в этом мире, она перешла на другую сторону, в царство мёртвых.
«Она погибла на войне».
Много слов не требовалось. Целитель, поняв, тихо вздохнул и выглядел обескураженным.
«Война, да? Хотел бы я встретить целителя, способного на такую пересадку, но его больше нет в этом мире», — пробормотал мужчина, сделав небольшой жест молитвы.
«Если бы она была здесь, возможно, смогла бы управлять симптомами, даже достичь адаптации...»
«Ничего сделать нельзя?»
«Не спешите с выводами. Меня называют искусным не без причины», — ответил целитель, оживившись после мрачного, самоуничижительного тона Уольма.
«Итак, сколько у вас денег?»
В этом мире без копейки в кармане не выжить. Покидая замок Дандруг и Хайсерк, Уольм собрал припасы и ценности у тех, кто больше в них не нуждался. Он вытащил мешок, наполненный монетами, из волшебной сумки и высыпал содержимое на стол.
«Хм, это больше, чем я ожидал», — сказал целитель, пересчитывая золотые и волшебные серебряные монеты, прежде чем открыть крепко запертую тумбочку. Внутри находились всевозможные подозрительные предметы, от мутных жидкостей, как ядовитое болото, до мазей, мерцающих всеми семью цветами.
«Где... Ах, вот же оно», — пробормотал целитель, вытащив бутылку, наполненную красной жидкостью.
«Что это?» — спросил Уольм.
«Глазные капли. Они не могут нейтрализовать яд гидры, но срабатывают на других ядах и даже исцеляют небольшие раны. Это легальный продукт с печатью Альянса Великого леса».
«Сколько?»
«Вот столько».
Монеты извлекались одна за другой из мешочка, который, казалось, мог бы профинансировать 20-летний запой дешёвым спиртным.
«Вы, должно быть, шутите».
«Я не обманываю вас, а даже делаю скидку. В знак памяти покойной целительницы и в честь обладателя таких необычных глаз. В другом месте даже мешка, полного монет, не хватило бы, чтобы купить это».
«Я вам доверяю. Пожалуйста, сделайте что-нибудь с болью».
Целитель добавил жидкость в маленькую бутылочку и капнул раствор в глаза Уольма. Жгучая боль, которая так мучила привратника, невероятным образом утихала.
«Если честно, я был скептичен».
В качестве вторичного эффекта даже его затуманенные мысли стали проясняться.
«Это лекарство изготовлено эльфами. Оно хорошо работает. Проблема в том, что эффект от него невечный».
«Значит, это будет не так удобно в моём случае».
«Одного применения в неделю должно хватить примерно на год, но, если симптомы ухудшатся, срок будет короче. Сильное использование магической силы — это нагрузка на глаза, ограничьте её использование».
«На сколько именно?»
«Если спрашиваете это, значит вы не так просты. Я не знаю, наёмник вы или авантюрист, но использование высокоуровневой магии или навыков может усугубить ситуацию. Возможно, будут моменты, когда вы не сможете этого избежать из-за своей профессии, но тогда будьте готовы к последствиям».
«Хорошо, буду знать».
Уольм, теперь побеждённый солдат, ведущий распутную жизнь, не нуждался в широкомасштабных атаках, вроде дьявольского огня. Если бы он использовал подобный навык в городе, кто знает, сколько мирных жителей превратилось бы в пепел.
«Есть ли способ полностью исцелить их?»
«В Трёх Великих нациях Альянса Великого леса могут быть более эффективные лекарства, но они чрезвычайно редки. Вы не найдёте их в этом городе. Есть и другие способы, но…»
«Всё не так просто?»
«Три Священных сокровища исцеления, которые известны как «чудесные кристаллы». Они могут восстанавливать ампутации и лечить все болезни, но даже королевские особы и высшая знать не могут их получить. «Глубокая багровая трава» из нижних слоёв Лабиринтного Города, «Эльфийский эликсир», полученный из сока Древа Мира, и «Вода жизни», чьё происхождение и создатель неизвестны. Все эти предметы являются высшими, почти невозможными для получения. Бессмысленно даже спрашивать, как их достать».
«Понятно».
Это были предметы из мифов. Реалистичней и лучше всего – это поддерживать свой статус-кво, не меняя образа жизни и потратив большую часть своих денег на годовой запас глазных капель. Если Уольм не сможет получить подобное лекарство, он снова потеряет зрение.
«Также, как целитель, я должен сказать: мне тоже нравится алкоголь, но вы явно перегибаете палку. От вашего тела исходит запах спирта. Пора остановиться».
«Не волнуйтесь, я уже потерял средства, чтобы утешаться пьянством. Спасибо за помощь».
Уольм вышел из комнаты с небольшой улыбкой на лице. Женщина в приёмной наблюдала за ним издалека. Когда Уольм слегка кивнул, та ответила ему натянутой улыбкой.
«Пожалуйста, берегите себя».
Иронично, что диагноз неизлечимой болезни сделал его более осознанным к окружающему миру. Свет, окрашенный в синий через витраж, проникал в комнату.
Его затуманенное сознание, словно окутанное туманом, наконец пришло в себя. С тех пор, как Уольм потерял родину, он вёл чрезмерно развязный образ жизни. Не было сомнений, что это был его последний шанс. Ему нужно было серьёзно задуматься о том, как жить дальше.
Это действительно иронично. То, что двигало Уольма, утопающего в алкоголе и табаке, были не светлые вещи, такие как любовь, дружба или родина, а невыносимые страдания, вызванные проклятыми глазами. Как всегда, он испытывал отвращение к своему собственному поверхностному отношению к жизни. Снаружи светило яркое солнце, и люди сновали по улицам.
«Светло...»
Из-за своей личности и военной жизни Уольм не имел проблем с добросовестным выполнением назначенных задач или работы, даже если они были неразумными. Но когда его просили жить свободно и спонтанно, он чувствовал себя ограниченным. Уольм должен был отказаться от своего упаднического образа жизни и двигаться вперёд, как бы неохотно это ни было.
Осмотревшись по окрестностям, он увидел старый мемориальный памятник. Это была бронзовая статуя солдата и монстра, запечатлённых в бою. Её поставили в честь тех, кто погиб в попытках остановить демоническую вспышку на континенте.
Статуя, казалось, была заброшена на некоторое время, ибо была покрыта мхом. Уольм вытащил флягу и встряхнул её, чтобы проверить содержимое. Он открыл крышку, выпуская сильный запах алкоголя в воздух, который попал ему в ноздри.
«Для безымянных предшественников, моё подношение».
Он вылил содержимое на безмолвную статую в знак своей решимости — своеобразный знак прощания. Ему не понадобится алкоголь на некоторое время. Опустошив флягу, Уольм тихо продолжил путь.
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«Вернулся, да? Похоже, теперь всё в порядке».
Сделав громкое заявление о своём решении изменить жизнь, Уольм понял, что его возможные варианты для дальнейших действий были ограничены. Для начала, ему нужно было отказаться от варианта сидеть в своей комнате с самого утра.
«Спасибо вам. Я бы хотел воды».
Пока его мозг был затуманен алкоголем, он не ощущал сильной жажды, теперь же ему очень хотелось пить.
«Какой виски добавить?»
Гангут без колебаний предложил алкоголь. Уольм чуть не высказал вслух свои мысли — что хозяин таверны о нём думает? Но, учитывая образ жизни привратника в этом году, это было естественным предложением.
«Просто воды».
От этих слов глаза хозяина таверны расширились, словно он увидел призрака.
«Воды, говоришь. Ты всё ещё плохо себя чувствуешь?»
Отказ от алкоголя смог вызвать беспокойство за бывшего солдата, который в этот момент мог только тихо смеяться.
«Я думаю бросить пить».
Уольм сумел выдавить улыбку с помощью своих застывших лицевых мышц, но это больше походило на подёргивающуюся маску, чем на дружелюбное выражение лица.
«Это весьма серьёзное заявление».
Гангут восторженно развёл руками и исчез на кухне, вскоре вернувшись с водой в керамическом сосуде. Уольм перелил жидкость в деревянный стакан и утолил невыносимую жажду.
«Также хотелось бы немного простой еды».
«Похоже, на этот раз закуска не подойдёт».
Гангут снова исчез на кухне. Примерно через десять минут он выставил перед привратником на подносе еду: толстый ломоть хлеба, рагу из репы и фасоли, тонко нарезанную маринованную капусту и кишки, фаршированные измельчённой бараниной, приправленной солью.
Уольм жадно поедал пищу, жуя и отправляя её в желудок. Прошло много времени с тех пор, как он нормально ел. Его организм, привыкший к алкоголю, протестовал болью после появления нормальной пищи в животе. Закончив еду, Уольм сделал несколько глотков воды. Гангут стоял рядом, словно официант.
«Утром здесь так тихо».
«Конечно, ты был практически единственным клиентом, который пил с утра».
«Эй, мистер Гангут».
«Что за формальность? Это жутко».
Хозяин таверны прищурился, бросив скептический взгляд на Уольма.
«Есть ли какая-нибудь работа, которая оплачивается?»
Знакомых у Уольма в этом чужом городе было крайне мало. Хозяин таверны был, пожалуй, единственным, к кому он мог обратиться.
«Ты спрашиваешь меня... Ну, был всплеск солдат на границе во время Великой вспышки, но теперь жители буферной зоны справляются с этим. Также нет нового набора на дополнительную работу на шахте волшебного серебра, о которой говорили некоторое время назад. Остаются авантюристы».
«Я ненавижу авантюристов», - сказал Уольм прямо. У него не было приятных воспоминаний о них. После серии убийств, единственные авантюристы, которых он знал, погибли в замке Дандруг.
«Следи за своими словами, большинство моих клиентов — авантюристы. Да я и сам бывший авантюрист, в курсе?»
Уольм не знал о подобном факте.
«Прошу прощения. Нет ничего другого?»
«С твоим внешним видом вряд ли найдётся достойная работа».
Гангут медленно оглядел привратника с ног до головы. Несмотря на попытки сохранить опрятность, его борода была заросшей, а волосы бывший солдат сам грубо обрезал. Уольм осознавал это, но не ожидал, что ему прямо скажут, что он выглядит подозрительно.
«Как вы можете так говорить с клиентом?»
Уольм протестовал полушутя, хозяин таверны вдруг сразу замолчал. Это не значит, что слова привратника были приняты, скорее, Гангут, кажется, обдумывал какую-то мысль.
«Что-то в тебе изменилось, не так ли? Ну, если найду работу, сообщу. Пока принесу ещё еды, а ты подумай спокойно о моём предложении».
***
В странах архипелага голос Эдгара де Далимаркуса, Виконта и главы семьи Далимаркус, которая курировала границу с рухнувшей Империей Хайсерк и Демоническими территориями, гневно раздавался в комнате.
«Не шути со мной! Письмо как ультиматум?! Не было никакого намерения вести переговоры с самого начала!»
Злость Эдгара не собиралась утихать, когда мужчина швырнул открытое письмо на свой стол. Содержание документа обвиняло семью Далимаркус в несправедливом присвоении совместно освоенных Демонических территорий с фракцией остатков бывшей Империи Хайсерк, требуя передачи контроля дому Мейзенаф.
«Освоение Демонических территорий — это долг нашего рода. Несправедливо, говорите? Это не просто земля, откуда силы дома Мейзенаф отступили. Добыча мифрила уже давно началась».
Существовала река, простирающаяся от Демонических территорий до Мейзенафских владений, где можно было собирать магическое серебро в песчаной, мелкозернистой форме. Считалось, что источник мифрила — это шахта, находящаяся вверх по течению. Из-за этого род Мейзенаф действительно стремился завоевать Демонические территории, однако до этого все попытки были сорваны мощными монстрами.
Всё изменилось с Великой вспышкой, которая произошла год назад, и была вызвана исчезнувшим Ферриусом. Это сместило места обитания демонов, позволив солдатам Хайсерка захватить обширные шахты магического серебра, и Эдгар, который управлял землями Далимаркус, сотрудничал с ними для добычи.
Некоторые в его семье были ослеплены волшебным материалом, желая вытеснить солдат Империи и самостоятельно управлять шахтами. Эдгар сразу подавил эти идеи.
Несмотря на утрату большей части своей территории, рвение солдат Хайсерка, сохраняющих шаткое владение южными границами остатков своего государства, было чрезвычайным. С силой в 1500 человек, столкновение с этими закалёнными в боях воинами могло привести к серьёзным потерям.
После многих перипетий Эдгару удалось ввести войска и найти средства, чтобы успешно добывать мифрил с помощью своего отчаянного соседа. Как только всё начало налаживаться, новость о том, что вскоре это будет отнято, была невыносимой.
Ни Далимаркус, ни Хайсерк не узурпировали маршруты прошлых экспедиций, чтобы добраться до шахты магического серебра. Отсюда обвинение Мейзенаф было совершенно безосновательным.
Хотя в прошлом часто случались преследования, прямых боевых действий удавалось избегать. Теперь пришёл ультиматум, и, вероятно, конкуренты уже собрали значительные силы, чтобы гарантировать его выполнение. На протяжении всей истории, как на востоке, так и на западе, огромные прибыли от магического серебра сводили людей с ума.
Сохранение шахты требовало не только организации групп шахтёров, но и поддержания значительных военных сил. Существовала правда в утверждении, что чрезмерное богатство могло привести к падению, но для Эдгара, лорда, пусть и более низкого статуса, склонить голову и просить о пощаде перед лицом явной агрессии не было вариантом.
«Они уже собрали свои войска, превышающие 6000 человек».
«Даже наняли наёмные группы и двух известных авантюристов».
Выслушав доклад своего вассала, Эдгар оценил ситуацию. Дом Мейзенаф, как по территории, так и по статусу, был превосходящим. Лучшее, что мог сделать Далимаркус, даже при полном призыве, так это собрать около 2500 человек.
Единственной хорошей новостью могло быть то, что Хайсерк обещал внести 500 добровольцев для защиты шахты. Империя не могла выделить больше солдат, так как им нужно было поддерживать свои линии обороны против изменившихся Демонических территорий для защиты родины.
«Избежать конфликта теперь кажется невозможным».
Покорение или война — без эскалации до грабежей или беспорядков в городских районах ответ центрального правительства будет медленным. Это всего лишь борьба за территориальные права, и, учитывая привычку дома Мейзенаф к усердным взносам и пожертвованиям, Эдгар не мог ожидать справедливого посредничества от центрального правительства, подверженного влиянию золота.
«Мы должны решительно отказаться!»
«Граф Мейзенаф боится быть экономически зависим из-за нашего контроля над шахтой мифрила. Вот почему они прибегли к таким агрессивным тактикам».
Если бы Эдгар принял трудно поддающиеся переговорам угрозы Мейзенафов и проявил бы послушание, он мог бы всё же получить небольшую часть прибыли. Но это сделало бы невозможным восстановление значительных первоначальных инвестиций и вызвало сопротивление со стороны их сотрудников, солдат Хайсерка.
Когда-то считавшиеся второсортными, северные страны имели иной взгляд на войну. Эдгар испытывал силу солдат Империи на протяжении года. Противостояние им означало бы равные или большие потери и исчезновение тех, кто сдерживает Демоническую территорию.
Проявление слабости могло привести к тому, что его служащие и семья отвернулись бы от него. Он не был пацифистом до такой степени, чтобы добровольно отказываться от шахты. Эдгар решительно встал и с ощутимым гневом в голосе заявил:
«Война! Начинайте сбор войск. Не жалейте средств. Мы покажем жадному дому Мейзенаф, на что мы способны!»
«Давайте сделаем это!»
«Мы сокрушим жадность рода Мейзенаф нашими мечами!»
С обнадёживающими ответами от своих служащих Эдгар вновь подтвердил свою решимость. Великая вспышка утихла, но вызванные ею беспорядки продолжались без остановки.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 75
Спустя месяц после отказа от алкоголя, Уольм неустанно тренировался, чтобы привести свои расслабившиеся мышцы до прежнего состояния. С восходом солнца он многократно практиковал атаки, смешивая их с техникой «сильного удара», окружая себя магическим барьером. Затем Уольм бегал по окраинам города. Его тело, отвыкающее от действия спирта, ощущалось тяжёлым, и восстановить прежнюю ловкость было нелегко.
Чтобы помыться, он нагревал колодезную воду с помощью огненной магии и выливал её на голову. Он использовал и холодную, но практика владения навыками пламени и тепла помогала ему восстанавливать силы.
После ванны Уольм открывал двери заведения Гангута, которое в его сознании превратилось из таверны в ресторан. В это время, слишком позднее для завтрака, но раннее для обеда, атмосфера, обычно оживлённая ночью, казалась зловеще тихой.
«Доброе утро, мистер Гангут».
«Приходя сюда каждый день за едой, не забывай, что это таверна, ладно?»
Хозяин ворчал, но продолжал готовить еду, подвешивая котелок над огнём. Это было потому, что Уольм, который раньше проводил свои дни, утопая в алкоголе, перестал тратить деньги на выпивку, поэтому Гангуту пришлось компенсировать это доходами от еды.
Поданными блюдами оказались пирог с треской и лососем, счастливо уживающимися вместе, а также суп из картофеля и фасоли. Для Уольма, который использовал свою магическую силу и нуждался в калориях, эта еда быстро пропадала. После окончания трапезы Гангут заговорил с привратником.
«Есть место, где работа может быть немного грубой, но хорошо оплачиваемой. Они как раз возьмут кого-то вроде тебя».
«Где?»
Уольму трудно было поверить, что такое место существует, однако перспектива его взволновала.
«Поле боя. Лорд Эдгар собирает солдат. Посыльные даже приходили в таверну, чтобы сообщить эту новость. Те, у кого есть военный опыт и магические способности, предпочтительней всего».
Уольм понял. На поле боя внешний вид и одежда не имели значения, что играло ему на руку. Имея военный опыт и магию, он соответствовал критериям отбора и, без сомнения, был бы сразу же полезен на передовой.
«Война, да? Кто противник?»
Известно, что три крупных страны не вели внешних военных конфликтов десятилетиями. Список возможных вариантов из тех, кто мог начать войну, ограничен. Военные действия между тремя доминирующими сверхдержавами были слишком рискованными, и, если бы они произошли, то втянули бы в катастрофичный финал окружающие нации.
«Граф Мейзенаф. Он соседний лорд и всегда был в плохих отношениях с семьёй Далимаркус. Но с тех пор, как началась добыча магического серебра из Демонической территории, их отношения ухудшились. Похоже, что дом Мейзенаф инициировал конфликт».
«Вы многое знаете для хозяина таверны».
«Не рассчитывай на скидку за лесть. Думал, тебя это оживит, но ты не кажешься слишком заинтересованным».
«Мне хватило войны».
Уольм вспоминал свои дни с тех пор, как был призван. В то время как натуральная помощь и местный доход были неизмеримы, условия работы желали лучшего. Спать рядом с трупами, теряя счёт времени в бесконечном цикле убийств, имея рабочее место, где не имело значения, день сейчас или ночь. Люди и монстры убивали и были убиты в домашней, но в то же время чуждой среде.
«Это мрачная история. Ты из Империи Хайсерк, верно? Многие из твоих бывших товарищей будут там. Вот так встреча получится».
«Что вы имеете в виду?»
«Не в курсе?» - хозяин таверны насмешливо спросил Уольма.
«Ходя взад-вперёд между вашей таверной и постелью целый год, я отстал от мира. Совсем ничего не знаю о том, что происходило».
«Ты был хорошим источником дохода. Мне потанцевать немного в знак благодарности?»
«Я откажусь. Мои глаза могут снова начать болеть».
Кто бы добровольно хотел смотреть, как пляшет мужчина средних лет? Если его недавно успокоившиеся глаза снова будут печь, это станет невыносимым.
«А теперь к главному. Районы возле границы считаются буферной зоной против самой большой Демонической территории. Остатки Империи Хайсерк стали военной фракцией и сдерживают там монстров. Насколько известно, значительное количество мифриловых шахт простирается по землям демонов. Хайсерк, не имея возможности добывать и управлять территорией самостоятельно, и лорд Эдгар, желающий подземных ресурсов, нашли друг друга, и начали совместную добычу».
Факт того, что остатки Империи сформировали военную фракцию, был удивителен. Тогда, наблюдая, как Имперский город горит дотла, Уольм видел немалое количество побеждённых солдат.
Даже когда он бежал в Копетск, приграничный город стран архипелага, здесь оказалось немало таких же, как Уольм. Большинство из имперцев смирились с реальностью и нашли работу, в то время как другие стали проститутками, нищими, рабами или пьяницами. Уольм, недавно глубоко испорченный сам, не имел ни склонности, ни права осуждать их.
«Подумать только, они выжили и пытаются восстановиться на границе».
«Ты собираешься к ним присоединиться?»
Уольм замолчал, обдумывая информацию. С отсутствием приличных возможностей для работы и необходимостью в средствах для приобретения лекарства, он понимал, что война принесёт прибыль.
До сих пор у него был удобный предлог борьбы за свою родину, но, если он ответит на подобный призыв, это будет означать добровольное участие в войне. Мог ли Уольм убивать людей просто ради денег?
«Неожиданно задумался, да? Я думал, будешь радостно убивать, учитывая, как ты однажды чуть не убил пьяного авантюриста».
«Так вот что вы думаете обо мне?»
Действительно, он разбивал лица локтевыми ударами, тряс внутренние органы руками и наносил атаки с помощью «сильного удара». Но это была рефлекторная защита, вдобавок, это авантюристы первыми вытащили свои мечи. Хозяин таверны лишь пожал плечами, даже не пытаясь ответить.
Уольм вздохнул. В любом случае у него не осталось выбора. Если бы его глаза были нормальными, возможно, он мог бы выбрать профессию, не связанную с хаосом войны. Но сейчас ему срочно нужны были деньги. Единственный способ использовать свои специализированные навыки — через битву. Без какого-либо возвышенного предлога, реальность заключалась в том, что ему нужно было погружаться в войну ради получения средств для лекарств. Он ничем не отличался от авантюристов и наёмников, которых презирал.
Единственным утешением для Уольма, который насмехался над собой, было то, что он мог помочь своим бывшим товарищам восстановиться и встать плечом к плечу с другими солдатами, даже если те будут из другой армии. Но, утопая в алкоголе в течение года, привратник даже эту мысль видел непропорциональной.
«Я буду в этом участвовать».
Сколько бы Уольм ни придумывал глупых оправданий, он был впечатлён собственной беспринципностью за подобный выбор.
«Хорошо, я приготовлю отличное мясо на ужин, чтобы ты так сильно не расстраивался. Хочешь, чтобы я налил немного алкоголя?»
«Спасибо за заботу. Лучше не стоит, а то буду пить до утра».
Уольм был поражён словами Гангута, словно мужчина предлагал последний ужин. Тем не менее, комфорт, который он нашёл в этой связи, установленной в чужой стране, был не так уж плох.
***
Окраина города. Ферма, где собрались люди, откликнувшиеся на призыв. Большинство из них были простыми солдатами, как и Уольм, не имевшими земли для наследования, будучи вторыми или третьими сыновьями фермеров. Также среди них были те, кто присоединился из-за голода.
Хотя собравшиеся стремились заслужить военные подвиги с помощью копейных боёв, в отличие от регулярных солдат, их тела не имели твёрдости, и их расслабленное поведение намекало на недостаток боевого опыта.
Многие были достаточно молоды, чтобы их называли мальчишками. Некоторые принесли свои собственные оружия, но большинство получили пыльную броню и копья из склада. Очередь на переполненном приёме казалась бесконечной. Время от времени издалека доносились глухие звуки. Уольм наблюдал за окружающими его людьми, чтобы скоротать время, и наконец настала его очередь.
Человек, занимающийся гражданскими, вероятно, был опытным регулярным солдатом. Изучив Уольма взглядом с ног до головы, он пробормотал:
«Похоже, у тебя есть военный опыт».
«Да, до недавнего времени».
«Ты из Хайсерка?»
«Верно».
Много бежавших людей из Империи пришло сюда. Среди них кто-то присоединился к битве, чтобы заработать на жизнь. Уольм сильно выделялся на их фоне, пережив изнурительные сражения.
«Больше половины здесь едва имеют какой-либо опыт. Хотя ты и чужак, мы тебя приветствуем».
«Это наполовину лесть, наполовину искренность», — подумал Уольм. Даже если мужчина перед ним был регулярным солдатом, было естественным возлагать большие надежды на иностранцев, чем на своих соотечественников, которые в основном были новичками.
«Как насчёт магии и навыков?»
«Я могу использовать огненный, воздушный и водный атрибуты, но только огонь и воздух практичны в бою. Что касается навыков... Владею «сильным ударом».
Целитель посоветовал Уольму воздержаться от использования «дьявольского огня». Это был навык, который нельзя было использовать без учёта окружения владельца. Если бы он использовал его в месте, где подобная магия неизвестна, это могло бы причинить значительный ущерб многим солдатам. Даже опытные воины были бы в опасности, не говоря уже о новичках, смешанных с ними.
«Пользователь трёх атрибутов и «сильного удара», да? Я не сомневаюсь в твоих словах, но мне нужно самому это проверить».
Затем мужчина позвал молодого солдата, вероятно, одного из своих подчинённых.
«Ты всё слышал. Отведи его и проверь».
Молодой солдат отвёл Уольма на пустое место у соседней фермы. Эта область была окружена земляными валами. Другие воины, отведённые от толпы, тоже демонстрировали здесь свои навыки.
«Используй магию там. Только огненный атрибут».
Назначенный земляной вал носил на себе тяжёлые следы разрушения. Почва была выбита различными типами магии. Глухие звуки, слышимые издалека, без сомнения, исходили от приятных тренировок по целям и магических испытаний, как предположил Уольм.
Прося только огненный атрибут, от привратника ожидали демонстрации огневой мощи. Данная магия была наиболее подходящей для блокировки атаки или создания прорыва.
Уольм собрал свою силу и прицелился в назначенную цель. Синий огненный шар возник на кончиках его пальцев, выпуская лазурные языки пламени и горячий поток при ударе. Взрывом разорвало пять земляных фигур, фрагменты которых разлетелись на немалое расстояние. Пламя всё ещё цеплялось за место удара, как будто не вполне удовлетворённое своей работой.
«Это потрясающе», — взволнованно сказал молодой солдат. Увидев колеблющиеся языки пламени, Уольм тихо вздохнул. Горящие комки земли напомнили ему о прошлых сражениях.
«Достаточно?»
«Теперь «сильный удар».
Другой опытный маг быстро сформировал человеческую фигуру из земли перед Уольмом. Привратник слегка похлопал её рукой, обнаружив, что она не просто уплотнена, но и почти так же тверда, как настоящий человек, подходящая для испытательного удара.
Уольм снял кожаный чехол с наконечника своей алебарды и, удерживая оружие в средней стойке, провёл диагональную атаку сверху. Фигура оказалась разрезана от талии до плеча и, потеряв свою опору, упала на землю, стянутая собственным весом.
«Этого достаточно».
Солдат, как будто сдаваясь, поднял руку и затем достал серебряную пластину, украшенную узорами, из своего кармана, предложив её Уольму.
«Что это? Деньги?»
Привратник предположил, что это тип уникальной монеты, чеканенной для использования в пределах этой территории. Серебряная пластина размером с ладонь была громоздкой и казалась непрактичной в использовании. Уольм нахмурился в недоумении, а солдат рассмеялся.
«Я думал, что ты опытный наёмник, а ты не разбираешься? Это серебряная пластина, гарантирующая оплату. Даже если её переплавить, она будет имеет ценность. Если же представишь пластину после войны, сможешь обменять её на золотые монеты. Подготовлены несколько типов, но именно серебряная указывает на самое высокое положение среди тех, кто подал заявку. Остальные, обычные солдаты, получают пластины из меди».
Как удачно быть высоко оценённым. Уольм предположил, что это мера для предотвращения дезертирства перед битвой, так как предмет не считался полным авансом.
«Что произойдёт, если семья Далимаркус будет уничтожена в войне?»
«Не говори таких зловещих слов. Это битва за шахту магического серебра. Даже жадная семья Мейзенаф не будет полностью уничтожать противника. Поддержание Демонической территории и буферных зон станет головной болью для неё. Кроме того, если Мейзенафы без разбора разрушат города и сельские угодья, даже центральное правительство с его политикой невмешательства будет вынуждено действовать».
Уольм не смог уловить объяснение солдата и снова спросил в недоумении:
«В итоге, семья Мейзенаф не будет сжигать деревни и города?»
Глаза солдата расширились, как будто Уольм был каким-то странным существом.
«Вот почему северные нации одержимые войной... Решающее сражение будет только за шахту мифрила, находящуюся на Демонической территории».
Уольм был поражён. Эта миссия заключалась исключительно в захвате конкретной цели, без грабежа или захвата баз снабжения или стратегических объектов, таких как сельские угодья и города.
«Хах, понятно».
Прекрасно, просто прекрасно. Войны в странах архипелага были такими мирными и разумными. Не было оборонительных битв, ставящих под угрозу жизни мирных жителей, не было боёв на уничтожение, вовлекающих как солдат, так и гражданских, не было глобальных военных действий, которые грозят гибелью нациям. Какая беспечная война, подумал Уольм с облегчением.
Он не хотел никого унижать, но, если это было просто вопросом убийства себе подобных ради денег, это несколько облегчало его беспокойную совесть. Конечно, бывают исключения, но на данный момент о них трудно говорить. Уольм решил относиться ко всем как можно равноправнее.
«Какая замечательная страна».
Уольм произнёс эти слова от всего сердца.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 76
На землях Далимаркус, включая город Копетск, жители были обязаны проходить военную подготовку группами раз в месяц. Текущая коллективная операция поддерживалась на более высоком уровне, превосходя ожидания Уольма.
«Они более компетентны, чем я думал».
Когда барабанные удары и крики командира эхом разносились по окрестностям, группа примерно из 100 человек двигалась вперёд, поворачивала и одновременно опускала свои копья вниз. Её можно было бы считать боевой единицей в формальных терминах.
Для солдат, недавно призванных и неопытных в бою, это было впечатляющим достижением. Первый боевой опыт самого Уольма был омрачён рвотой, оставив только кисло-горькие воспоминания. Он не помнил ничего с первого раза, когда убил вражеского солдата. Всё, что осталось, — это незабываемое ощущение перекручивания кишок копьём, а когда он пришёл в себя, вражеский солдат был мёртв.
«Приготовиться к запуску!»
Уольму, который до этого просто наблюдал, дали сигнал к началу. Он испробовал свою магическую силу, сосредоточил её в ладони и материализовал в огненный шар.
«Убедись, что никого не заденешь», - другой регулярный солдат предостерёг его.
«Не задену».
«Начинайте запуск!»
По приказу командира привратник направил огненный шар в место рядом с маленькой группой. Конечно, он не имел намерения задеть их. Если бы сделал это, его, вероятно, линчевали бы разъярённые товарищи.
Фейерверк, сигнализировавший о конце тренировки, привлёк взгляды новичков к Уольму. Яркие огни запускались рядом с наступающей группой, согласно приказу, чтобы уменьшить страх воинов перед магией.
Взрыв, ударивший по барабанным перепонкам, и тепловая волна, ощутимая кожей, отвлекли призывников. Хотя никто не обмочился, нарушение шагов и выравнивания копий привело к суровым упрёкам и ударам со стороны старших сопровождающих солдат.
Уольм был очень рад, что ему не нужно было участвовать в этом фарсе, так как солдаты-маги действовали отдельно от пехоты. Это было похоже на парк развлечений, и привратник был словно членом актёрского состава, приветствующим гостей.
Отвлечённый синим пламенем, молодой солдат, едва старше обычного юноши, споткнулся. Старший схватил его за грудь, чтобы поднять, а затем сильно ударил по лицу с двух сторон.
«Падение в бою означает смерть. Хочешь быть раздавленным под сотнями ног и умереть? Твоя ошибка может убить других тоже! Если собираешься умирать, делай это в одиночку! Сосредоточься!»
«М-мне очень жаль!»
Новобранец с опухшим лицом закричал и вернулся в строй. Уольм снова запустил огненный шар в то же место.
Земля оказалась вырыта, а грязь сыпалась с неба, в то время как горячий ветер взбудоражил группу. Молодой солдат выдержал напор, не упав на этот раз. Иронично, но другие призывники, которые расслабились, думая, что их больше не тронут, рухнули, словно домино.
«Это как боулинг».
Регулярный солдат, у которого вены на шее едва не лопнули от гнева, заорал. Уольм пытался что-то пробормотать в знак сочувствия. Казалось, что человек рядом с ним умрёт от злости, не дожив до битвы с семьёй Мейзенаф.
Регулярные солдаты были в отчаянии. Если бы призывники развалились, их собственные жизни оказались бы под угрозой. Уольм не жалел новичков, которые продолжали свою изнурительную подготовку. Ошибка в тренировке в худшем случае приведёт к жестокому обращению, но на поле боя она может стать причиной смерти. Уольм продолжал безжалостно запускать огненные шары, уважая опытных солдат, которые отчаянно пытались превратить стадо овец в грозную силу.
***
Кувен родился четвёртым сыном в семье фермеров и собирался отметить свой 15-й день рождения.
Его семья владела типичным фермерским хозяйством, едва зарабатывая достаточно, чтобы прокормить себя и выплачивать налоги, располагая небольшим количеством денег. Одежда и обувь доставались ему от старших братьев и, естественно, всё было изношено от работы на ферме. Несмотря на многократные починки, вещи почти разваливались.
Кувен жаловался, но был благодарен своим родителям и братьям за то, что вырастили его и заботились о нём. Тем не менее, он не был доволен своим положением.
Со временем земля родителей будет унаследована его двумя старшими братьями. Это было обычаем, и Кувен не собирался вмешиваться.
Для него, четвёртого сына, было мало вариантов. Один из них - остаться дома в качестве прислуги. Его братья не будут холостяками всю жизнь. Когда они женятся и заведут детей, место Кувена в доме станет ещё более тесным.
Другой вариант - присоединиться к группе добровольцев, очищающих Демоническую территорию и превращающих её в пригодную для жизни землю. Честно говоря, это был путь к тяжёлой жизни. Борьба за выживание против время от времени появляющихся монстров, рубка деревьев, выкорчёвывание корней, очистка от сорняков и камней — это бесконечно сложная рутина.
Даже в этом случае успех не был гарантирован. Не было уверенности, что земля будет пригодна для посевов, затраты на содержание низкоуровневых авантюристов или регулярных солдат будут собраны, а первоначальное финансирование разработки, которое было займом от лорда, будет возвращено.
Демоны запросто могли уничтожить группу добровольцев. Он много раз слышал о таких трудностях от своего третьего брата. Светом в конце туннеля для обеспокоенного Кувена стал конфликт между семьями Далимаркус и Мейзенаф.
Это была война. Естественно, существовал риск для жизни. Но для Кувена это был единственный способ справиться с текущей ситуацией. Вместе с другими мужчинами из его деревни, находящихся в похожих обстоятельствах, юноша откликнулся на призыв. Получив медную пластину в качестве долгового обязательства, Кувен уже стал частью призывников и не мог больше оправдываться тем, что он простой фермер.
Предвоенные тренировки начались внезапно. К счастью, Кувен смог оказаться в отряде вместе со своим другом из деревни, Каримом. Карим был известен своей расслабленной манерой и небрежностью, часто даже не заботился о том, чтобы привести в порядок свои волосы.
Кувен подстроил свой шаг под других. Уверенный в силе, которую он развил на ферме, юноша всё же чувствовал, как его руки болят от постоянного удержания копья. Тем не менее, он знал, что сможет справиться.
«Как-нибудь прорвёмся», — сказал Кувен с чувством гордости. Его друг с каштановыми волосами согласился.
«Да, мы сможем».
Они продолжили, как-то умудряясь поворачиваться и по сигналу опускать копья в унисон. Наконечники прорезали воздух, оставляя за собой свистящий звук. Это было впечатляющее зрелище. Кувен тренировался с дюжиной деревенских жителей в подобных упражнениях раньше, но делать это с сотней других солдат было невероятно воодушевляюще.
Юноша чувствовал, как его присутствие становится значимым. Он собирался сделать шаг вперёд с уверенностью, когда внезапно земля под ним взорвалась. Громкий звук ударил по барабанным перепонкам, и горячий воздух уколол его кожу.
Он не мог понять, что только что произошло. Старший солдат, ведущий их, закричал:
«Сосредоточьтесь, не нарушайте строй!»
Кувен осознал, хоть и с запозданием, что даже столб огня, взмывающий в небо, был частью тренировки.
«Они действительно выкладываются на полную», — подумал он, его раннее сосредоточенный ум теперь был занят посторонними мыслями.
Солдат споткнулся, его нога попала в небольшую ямку, а мир вдруг перевернулся. Когда он понял, что упал, Карим, необычно быстро высказавшись, подтолкнул его:
«Кувен, вставай!»
Его сердце билось, как быстро звонящий колокол. Он успокоил свой смущённый ум и поднял тренировочное копьё. Прежде чем Кувен успел полностью встать, инструктор, регулярный солдат, взял его за грудки.
«Что ты делаешь?» — спросил солдат.
Боль пронзила юношу, когда он понял, что его ударили по обеим щекам. Кувен не мог скрыть своей растерянности, но солдат перед ним, выглядевший грозно, закричал, как будто собирался разорвать его барабанные перепонки:
«Падение в бою означает смерть. Хочешь быть раздавленным под сотнями ног и умереть? Твоя ошибка может убить других тоже! Если собираешься умирать, делай это в одиночку! Сосредоточься!»
«М-мне очень жаль!» — заикаясь, ответил Кувен.
Ранее весёлая атмосфера вокруг него стала ледяной.
«Ты в порядке?» — спросил его друг с заботой.
Кувен стиснул зубы и показал решимость:
«Я больше не подведу».
Грязь, выбитая взрывом, сыпалась сверху. Он не был слишком самоуверенным, но, возможно, всё-таки недооценил тренировку.
Кувен почувствовал жар своей кожей и снова сосредоточился на ходьбе. Затем ещё одна ударная волна поразила его, на этот раз от огненного шара, который оказался ещё ближе, чем раньше.
Теперь упало ещё четверо или пятеро его товарищей. Разъярённый инструктор подбежал и начал раздавать удары кулаками.
Кувен посмотрел на мага-солдата, который пускал синее пламя. Изношенная броня не принадлежала ни одной из стран архипелага.
«Наёмник или, возможно, один из недавно обсуждаемых бывших солдат Хайсерка», — предположил Кувен.
Даже на расстоянии юноша почувствовал, как их взгляды встретились. Говорили, что у того мужчины золотые глаза, но для Кувена они казались странно тёмными и мутными.
Ощущая, как холод пробежал по его позвоночнику, он отвёл взгляд от мага. Мужчина же продолжал пускать огненные шары, бомбардируя окружение группы. Всякий оптимизм исчез.
Несколько других новобранцев тоже совершали ошибки, и с каждым из них встречались кулаки старшего солдата, оставляя в группах ещё больше опухших лиц. Напряжение не ослабевало до самого конца тренировки. В конце они бросили свои измученные тела на землю и, как собаки, жадно пили воду.
«Это всего лишь тренировка, — подумал Кувен. — Что будет в настоящем бою?». Ощущая внезапную панику, он задрожал.
«Мы справимся», — сказал его беспечный друг, как обычно.
Кувен не мог показать слабость перед Каримом. Он собрался и ответил с уверенностью:
«Да, справимся».
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Группа, завершившая ритуал изнурительных тренировок, начала своё путешествие к шахте магического серебра, известной как жила Каролория. Путь занял около двух дней, но для Уольма, привыкшего к быстрому маршу, это было не более чем спокойной прогулкой. Знакомые солдаты Хайсерка присоединились к ним, когда группа добралась до жилы.
Привлечение посторонней армии в конфликты между лордами стран архипелага было предсказуемо подвергнуто критике. Иронично, что Хайсерк был подходящим выбором в этом отношении. Официально Империя считалась падшей, поэтому использование наёмной группы, включающей бывших солдат разрушенного государства, было разумным подходом. Являлось ли это предложением семьи Далимаркус – оставалось неясным, но, учитывая историю Хайсерк, которая насильственно манипулировала ходом истории, этого нельзя было исключать.
Погружённый в мысли, Уольм пришёл в себя, заметив, что темп всей колонны замедлился. Выносливость обычных солдат сильно варьировалась, и их неопытность в обращении с копьями и вес оружия во время марша приводили к растягиванию строя.
Обычно ношение копья означало поддержание его на плече. Опытные солдаты регулировали угол его положения даже при близком расстоянии к товарищам, но новички часто сталкивали наконечники друг с другом, вызывая столкновения.
Сейчас одно копьё как раз направлялось к Уольму. Схватив прыгающий наконечник, он решил дать предупреждение.
«Не держи копьё слишком низко. Оно может кого-то задеть. Лучше держать его под более крутым углом».
«Да, извините», — ответил молодой солдат, послушно сделав то, что ему посоветовали. Но со временем копьё снова постепенно падало. Держать его на плече долгое время непросто, так как оно могло натирать кожу.
Солдаты в любом случае привыкали носить копья, ибо повторяющееся раздражение либо закаляло в этом месте кожу, либо позволяло бессознательно создавать магический барьер, но для мальчика на данный момент это было невозможным.
Уольм быстро обдумал предложение понести копьё за него, но в реальном бою мало на что можно будет положиться. В сражениях доверять своё любимое и самое надёжное оружие кому-то другому попросту невозможно. «Никогда не отпускай своё оружие, даже если придётся отпустить руку возлюбленного», — говорили ныне покойные три идиота.
«Оно снова падает. Если твоё плечо болит, положи на него кусок ткани. Станет легче».
Уольм всегда носил такой кусок с собой. Он мог использоваться для предотвращения звука трения железа друг о друга, а также для хранения пищи. Главным преимуществом было то, что ткань служила в качестве повязки, когда он или его товарищи оказывались ранеными.
«К сожалению, у меня нет ничего такого», — сказал мальчик смущённо. Уольм взял кусок ткани из своей магической сумки.
«Бери и пользуйся».
«Ах, спасибо! О, тут что-то внутри?»
Неясно, принял ли мальчик его предложение из наивности или отчаяния, но он взял кусок ткани без колебаний. В нём оказались бобы.
«Сушёные бобы. Слишком много мороки, чтобы их достать. Поделите между собой».
«Спасибо большое!»
«Извините, что забираем даже ваши бобы».
Мальчики посмотрели друг на друга, затем попытались съесть угощение одной рукой, однако у них возникли трудности с тем, чтобы донести пищу до рта.
В конце концов идти, держа копьё в одной руке, а ткань в другой, и пытаться поднести еду ко рту – очень сложно. Его напарник с одной свободной рукой пытался подстроиться под шаг друга, протягивая кисть к лоскутку, но это становилось неудобным. Ситуация напоминала комедийное выступление. Уольм, готовый рассмеяться, сдержался и сказал:
«Бобы падают. Дайте мне ваши копья, я их подержу».
«Нет, вам не нужно заходить так далеко».
«Я не хочу быть задетым копьём, пока вы отчаянно пытаетесь съесть угощение».
Во время марша Уольм положил свою алебарду в магическую сумку и, не считая длинного меча, висящего на поясе, был свободен. Когда привратник вытянул руку, два копья были нерешительно протянуты ему. Схватив переданное оружие, Уольм опустил взгляд. Копья были массового производства, имели одинаковую длину. У них отсутствовали боковые лезвия, наконечники были усилены железными пластинами, чтобы предотвратить поломку.
Хотя материал был твёрдым, полный замах вызывал его изгиб, позволяя наносить эффективный удар по врагу сквозь шлем. До того, как Уольм начал использовать свою алебарду, он часто использовал подобное копьё. Хотя оно было оставлено после износа в бою, это было универсальное оружие, подходящее для ударов, уколов и резки. Два таких копья оказались по весу легче, чем то железное, что было у Уольма.
Пока привратник играл с полученными оружиями и вспоминал былые времена, оказалось, что мальчики закончили есть бобы. Теперь они наклоняли свои деревянные фляги, в которых, видимо, ничего не осталось. Похоже, вода в них закончилась во время марша.
Падение от обезвоживания перед битвой стало бы проблемой. Уольм вздохнул про себя. Теперь, когда он решил им помочь, дальнейшие действия были неизбежными.
«Дайте мне ваши фляги. Я их наполню», — сказал Уольм тихим голосом. Один мальчик наклонил голову, но послушно подчинился.
«Ваши тела всё ещё маленькие, и у вас меньше крови, чем у взрослых. Я всё понимаю, но следите за распределением ресурсов. Вы не всегда сможете получить питьевую воду, когда захотите».
В бывшем отряде Уольма было два мага водной стихии, поэтому они никогда не страдали из-за подобной проблемы. Однако другим отрядам везло не так хорошо.
Их постоянные грабежи на передовой сыграли большую роль, и, поскольку они могли очищать воду, их отряд получал лучшее снабжение, чем другие. Интересно, что их позиция менялась с отрядами земной стихии, когда дело доходило до обустройства лагерей.
Получив фляги, Уольм использовал свою магическую силу и наполнил их до краёв. В отличие от его склонности к огню и воздуху, вода была его пределом, и, учитывая объём, который ему пришлось наполнить, это была явно не удачная сделка для использования магической силы. Заполнив фляги, Уольм вернул их юным солдатам.
«Не шумите об этом».
Мальчики поняли намерение Уольма. Они многократно кивали, держа рот на замке. Уольм с неохотой принял бы роль водораздатчика во время приёмов пищи или перед сном, но марш и без того поглощал его физическую силу. Если каждый солдат в колонне попросит у него воды, маны совсем не останется.
Копьё, которое до этого качалось перед ним, благодаря наставлениям больше не угрожало Уольму, позволяя ему продолжать марш с душевным спокойствием.
***
Луны-близнецы выглядывали из-за горизонта, сообщая о наступлении ночи. Марш истощил всех, и никто не был настроен на большое празднование.
Уольм выбрал уединённое место для своей постели. Он достал одноручный боевой топор из своей магической сумки и начал рубить дерево. Пусть древесина была зелёной и влажной, для Уольма, который был мастером магии огня, это было незначительной проблемой.
Перевернув лезвие топора вверх ногами, он использовал его когтеобразные выступы, чтобы вырыть яму в земле. Впадина лучше удерживала тепло и также служила защитой от ветра. Земля была слегка влажной. Уольм разложил колотые дрова крест-накрест, чтобы сформировать подобие квадратной башни, затем активировал свою огненную магию.
Через несколько секунд горячий поток высушил влагу, и древесина загорелась, выпуская синее пламя из-под земли. Уольм разместил оставшиеся дрова около костра. Таким образом даже без использования магии влага естественным образом будет испаряться.
После снятия брони, отложив снаряжение, Уольм вернулся к огню, обдумывая, нужно ли ему больше дров, и есть ли вообще поблизости подходящая древесина. В этот момент к нему подошли два солдата.
«Можно к вам присоединиться?» — спросил один из них.
Уольм сделал явно недовольное лицо, но юные воины, похоже, не обратили на это внимания. Возможно, так вышло из-за того, что темнело и становилось трудно что-либо разглядеть.
«Мы знаем, что это немного, но мы собрали вам дров в знак благодарности».
Так как вся колонна шла вместе, сбор древесины стал соревновательным. Два молодых солдата, видимо, усердно собирали её. Учитывая усилия, затраченные на это дело, Уольм решил принять их предложение.
«Дрова всегда кстати. Садитесь, где хотите».
Молодые солдаты уселись вокруг костра.
«Извините за беспокойство во время марша».
«Сушёные бобы были вкусными».
«Не переживайте об этом. Мне тоже помогали в мои первые дни, как я стал солдатом».
Уольм, едва зная, что делать, получал поддержку от командира отряда, трёх идиотов и других товарищей.
«Ох, точно. Я ещё не представился. Меня зовут Кувен».
Мальчик с короткой причёской назвал своё имя. Он был полон энергии.
«Я Карим».
Другой юноша с каштановыми волосами говорил растянутой манерой речи, его расслабленность дала привратнику почувствовать его спокойную натуру.
«Меня зовут Уольм».
Обменявшись любезностями и представлениями, старший солдат приступил к приготовлению еды.
«Я собираюсь сделать суп. Есть ли у вас что-нибудь, что можно будет добавить?»
Мальчики достали бобы, сушёный сладкий картофель и гриб ядовитого цвета.
«Можно ли это есть?..»
Пищевое отравление было не шуткой. Есть риск остаться позади во время марша, если заболеешь. Уольм подозрительно посмотрел на мальчиков, которые поспешили всё объяснить.
«Он необычный и в то же время вкусный».
«Выглядит странным, но мы ели его в нашей деревне».
В этом мире намного больше людей с устойчивостью к ядам, чем можно было бы ожидать. Некоторые даже обладали ею бессознательно. Уольм не имел намерения сомневаться в словах мальчиков, но всё же не был сильно воодушевлён их словами. Проблема была в том, что гриб окажется в общем котелке.
Стоило ли ему попросить юнцов не класть гриб, опасаясь, что они и Уольм могут отравиться?
В итоге привратник решил довериться своему желудку и подготовиться к любым последствиям.
Он достал соль, капусту и колбасу из своей сумки и выложил их с другими продуктами. Пока Уольм собирал воду, мальчики начали готовить.
Они мелко нарезали ингредиенты коротким ножом и вбили в землю две Y-образные ветки, разместив относительно прямую доску сверху полученной конструкции. Готовка завершилась намного быстрее с их помощью, чем если бы он занимался этим один.
«Вы тот солдат-маг, который стрелял огненными шарами во время тренировок? Мистер Уольм, не так ли?»
«Да, это был я».
Тогда привратник понял. Он встретился глазами с мальчиком, который упал во время одного из упражнений, и, поразмыслив, понял, что это действительно тот самый новичок.
«Кувен, ты был из тех, кто свалился».
Его товарищ начал его поддразнивать.
«Этого было не избежать. В первый раз в своей жизни довелось увидеть взрыв магии вблизи».
«Ну, если честно, я тоже почти упал».
Они продолжали свой разговор в дружелюбной манере. Время от времени Уольм присоединялся к обсуждению, но его основное внимание было сосредоточено на них двоих. Большая часть из того, о чём они рассказывали, касалось поля боя.
Волнение от их первого реального сражения, сопровождаемое неописуемой тревогой, делало мальчиков более разговорчивыми, чем обычно. Уольм это хорошо чувствовал.
«Готово».
«Да, сварилось».
«Я подам».
Полученное блюдо, нагретое у костра, энергично пузырилось, приятный аромат возбуждал аппетит. Пар поднимался от супа, зачерпнутого половником.
Все ждали своих порций, и Уольм решил первым попробовать блюдо. Несмотря на его подозрения по поводу ядовитого ингредиента, вкус супа был насыщенным, а гриб оказался мясистым и сытным.
Остальные продукты тоже стали аппетитнее, капуста и бобы впитали основной вкус. Кусая колбасу, Уольм наслаждался её прекрасным ароматом.
Даже замачивание твёрдого хлеба, выданного им старшими, в супе было восхитительным. Рьяные мальчики боролись с горячей пищей; Кувен сражался с жаром во рту из-за больших укусов, а Карим ел в устойчивом темпе.
Когда в последний раз Уольм делил трапезу с кем-то? Тихо наслаждаясь супом, он задавался этим вопросом.
Разговор продолжился после еды, но мальчики, истратив много энергии, вскоре почувствовали сонливость. Уольм взял нагретый у костра камень, достав его палкой, и завернул в ткань, чтобы передать новобранцам.
В этом мире вместо грелок солдаты клали нагретые камни в карманы, чтобы сохранить тепло тела во время ночных дежурств или стояний. Это также оказалось эффективным перед сном. Два мальчика, с тёплым камнем на животах, тут же отключились, как будто потеряли сознание.
Уольм тоже доверился теплу и завернулся в свой плащ. Звуки храпа и дыхания наполняли лагерь. Привратник удобно свернул свои конечности под плащом. Это казалось нереальным, что они направляются на поле боя.
Уольм глядел на огонь и выдыхал белые клубы пара. Наступила глубокая ночь. Плохой сон, который преследовал привратника с момента вступления в армию, отступил, и его сознание медленно погасло.




    Глава 78


    Глава 78

    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 78
«Спасибо всем за то, что оперативно собрались в ответ на кризис, с которым столкнулась семья Далимаркус».
Эдгар де Далимаркус оглядел людей перед ним. Помимо членов его собственной семьи, в палатке совещаний на полевом лагере собрались влиятельные фигуры, одной из таких был барон Джош из семьи Адор, вассал Далимаркусов.
Среди них также оказались фракции бывшей Империи Хайсерк, которые за последний год стали союзниками Далимаркусов. Также присутствовал командир батальона по имени Хадро, член имперской армии.
Когда-то Эдгар считал этого высокого, стройного мужчину с безразличной манерой говорить хрупким, как будто его можно было сломать одним ударом. Однако, увидев работу командира на Демонической территории и в буферных зонах, он пересмотрел своё поспешное суждение.
Несмотря на разрушение родины, генералы Империи контролировали дисциплину и организацию, стремясь сохранить боеспособность своих войск. В регионе ЛТФ даже образовались фракции остатков воинов, превосходящие островное население.
Было ли это национальной чертой или чем-то ещё, что удерживало солдат Хайсерк от распада и объединяло вместе, оставалось неясным, но их существование было одной из главных причин, по которым Эдгар выбрал вооружённый конфликт с семьёй Мейзенаф. Военный совет продолжался, и глава семьи давал лишь краткие ответы.
«Войска Мейзенаф сделали местом своего снабжения участок, где провалилась четвёртая экспедиция. На данный момент они продвигаются прямо к жиле Каролория. Их число превышает 6000».
Совет наполнился шёпотом. Эдгар собрал силу в 3200 человек, что было меньше половины численности врага.
«Это было ожидаемо, но всё же более 6000…»
«Информация точная, согласно нескольким источникам разведки. Семья Мейзенаф открыто демонстрирует свои собранные войска, также они наняли значительное количество наёмников».
С точки зрения численности противник был почти вдвое сильнее. Семья Далимаркус, уже находящаяся в невыгодном положении по этому вопросу ещё до начала войны, столкнулась с трудностями в поиске наёмников, так как те стекались к высокому статусу семьи Мейзенаф.
Они, будучи торговцами, рисковавшими своими жизнями в бою, сравнивали цену своих жизней с оплатой и выбирали, какого лорда поддерживать. Поэтому наёмники, пришедшие к семье Далимаркус, были либо чудаками, либо мятежниками, либо привлечёнными размером вознаграждения.
«Когда они прибудут?»
«По словам дозорных, мы должны столкнуться с ними в течение трёх дней».
После некоторого размышления Эдгар задал вопрос барону Джошу, ответственному за строительство.
«Какая вместимость и оборонительная установка поддерживающего замка?»
«Поддерживающий замок может вместить 700 человек. У нас есть земляные валы, сухие рвы и препятствия против пехоты, но стены, в лучшем случае, просто деревянные или грязевые. Они выдержат только несколько огненных шаров».
Общее число собранных войск было 3200. Учитывая местность, это число не было непреодолимым. Однако, даже если они могли бы выиграть в изнурительной войне, долгосрочные перспективы казались мрачными. В конце концов, семья Мейзенаф имела много вассалов, а также связей в центральном правительстве. Даже если их отражали за один раз, они могли быстро собрать свои силы и снова атаковать. Семья Мейзенаф, всегда жадная до богатства, и их глава Одион де Мейзенаф не были исключением.
Эдгар испытал это на себе, будучи вынужденным соглашаться с невыгодными земельными и водными сделками, действующими на протяжении многих поколений из-за расстановки сил. Поэтому теперь, с поддержкой шахт магического серебра и военных фракций Империи Хайсерк, появился последний шанс для всей семьи Далимаркус. Шанс, который нельзя было упустить.
Если род Мейзенаф возьмёт под контроль добычу мифрила, Далимаркус больше не сможет им противостоять, и разрыв в их силе станет ещё больше.
«700 призывников и кавалерия Джоша войдут в поддерживающий замок. Оставшиеся войска встретятся с семьёй Мейзенаф в полевом лагере у подножия шахт».
«Вы не разворачиваете армию перед поддерживающим замком?»
Вопрос возник среди членов семьи. Они, вероятно, имели в виду, что разделение их уже численно уступающих сил ещё более увеличит вероятность поражения.
«Замок будет служить для выманивания вражеских войск. В ситуации, когда фланги или тыл под угрозой, мы не можем позволить себе оставлять его без присмотра, не выделив ни одного солдата».
Чтобы контролировать жилу Каролория, было необходимо центральное место как для военных, так и для гражданских. Для этого идеально подходил построенный поддерживающий замок. Одион, не желавший тратить деньги впустую, не выбрал бы отказ от существующего укрепления. Вместо того чтобы строить что-то новое с нуля, он предпочёл бы использовать существующее.
«Вас понял. Поддерживающий замок будет служить для выманивания их войск, и, в случае ранней решающей битвы, я вместе с моей кавалерией перейду к контратаке».
Джош осознал свою роль и выразил своё согласие.
«Хозяин поддерживающего замка сталкивается с трудным выбором. Учитывая необходимое мастерство, нет никого, кроме Джоша, кому можно было бы доверить эту задачу».
В словах Эдгара не было лжи. Среди войск владения Далимаркус, исключая собственную кавалерию виконта, силы Джоша были самыми умелыми и лучшими в прорыве вражеских линий.
«Однако это ослабит нашу основную защиту».
Забота Джоша была оправдана для прошлой семьи Далимаркус, но не для нынешней.
«К счастью, у нас есть наёмная группа под руководством Хадро».
Привлечение посторонних в подобный конфликт могло бы понести за собой нежелательное вмешательство центральных властей. Официально силы Хадро были разношёрстной группой наёмников, но на самом деле это была армия Империи Хайсерк. Они не высказали ни одной жалобы на своё неудобное положение, когда не могли вывесить собственный флаг.
«Оставьте это мне. Моя команда выполнит любую поставленную задачу».
«Есть поговорка: “Дай палец — откусят всю руку”. Никогда не стоит возлагать чрезмерных надежд».
Эдгар знал, что некоторые, включая Джоша, были недовольны тем, что солдатам Хайсерк были отданы важные роли в этом конфликте.
«Нужно ли много слов на поле боя?»
Во время военного совета Хадро, который до этого момента молчал, заговорил с Джошем ровным тоном. Это был косвенный способ назвать его болтуном.
«Что? Ты смеешь оскорблять меня?»
«Мы показали свою ценность через действия. Слова излишни».
С этой фразой Хадро снова закрыл рот. Лицо Джоша выражало явное раздражение. Если бы Эдгар защитил одного из них, это только увеличило бы пропасть между ними.
«Давайте оставим это. Мы стоим перед решающей битвой с родом Мейзенаф».
Джош не скрывал своего недовольства, но он не был настолько глуп, чтобы продолжать дурить. Он начал курить сигару, выпуская фиолетовый дым.
Эдгар сожалел о своих действиях в прошлом. Он оставил Джоша позади как меру предосторожности, в то время как сам отправился сдерживать Великую вспышку. Если бы они были вместе на поле боя, не было бы разговоров о переоценке сил Хадро и солдат Хайсерк. Они бы продолжали сражаться бесстрашно, даже если бы их конечности оказались оторваны, кишки вывернуты наружу, а глаза вырваны. Их яростные бои, которые они пережили вместе, не уступали даже демонической вспышке.
Эдгар никогда не мог забыть ту сцену после битвы, когда тлеющие синие языки пламени распространялись на монстров. Сотня демонов утонула в море огня, сгорев до пепла. Удивительно, что такие могучие существа оказались уничтожены незначительными воинами.
Что за человек из трёх великих наций смог совершить такой подвиг? Эдгар, не жалевший средств, чтобы нанять этого воина для семьи Далимаркус, в конечном итоге не смог найти его.
Он не верил ни на секунду, что этот солдат был мёртв или серьёзно ранен. Эдгар подозревал, что он был тщательно скрыт внутри военной фракции Хайсерк. Будут ли они использовать его силу для защиты жизненно важных шахт мифрила?
После великого буйства Миард покинул Альянс четырёх наций, и Ферриус пал. Было несколько теорий, но преобладающей, с которой соглашались Крайст и ЛТФ, была та, что глупый поступок короля Ферриуса вызвал Великую вспышку. Однако истина не имела значения для Эдгара. Благодаря вспышке остатки Империи Хайсерк помогли семье Далимаркус получить шахты мифрила. Даже если потребуется заплатить, для защиты жилы Каролория уже выделили солдат.
Это действительно возможность, данная им Богом. Условия сложились идеально. Этого было достаточно для Эдгара, чтобы поставить на кон судьбу всей своей семьи на этот единственный шанс.
***
Жила Каролория была местом добычи, находящимся на Демонической территории, с транспортными маршрутами, простирающимися во владения Далимаркус и в так называемую буферную зону, бывшую территорию Хайсерк. Согласно тому, что Уольм слышал от регулярных войск, семья Мейзенаф превратила базу, построенную во время предыдущей экспедиции, в склад снабжения и аванпост, соединяющийся с жилой Каролория.
Дорога была сделана проходимой для больших армий, и с объявлением войны прямо перед началом полномасштабной эксплуатации шахты было ясно, что это была хорошо подготовленная и преднамеренная акция. Семья Далимаркус, хотя и уступала в численности войскам графа Мейзенаф, укрепила свои оборонительные позиции возле мест добычи, предвидя конфликты с демонами и будущие стычки.
В главном лагере у подножия шахты были установлены оборонительные линии. Множественные земляные работы и древесные конструкции были расположены так, чтобы обеспечить глубину рвов, указывая на подготовку к затяжному сражению, а не к кратковременному полевому бою.
В мире, отличном от предыдущего мира Уольма, механическая технология не развита, и уникальные способности в виде магии и навыков давали значительное преимущество в строительстве, позволяя выполнять работы, которые заняли бы недели человеческой силы, за гораздо более короткое время.
Хотя процент её использования был низким, магия также дала людям большой скачок вперёд в плане огневой мощи. Некоторые индивиды, обладая своими навыками, были сравнимы с лёгким стрелковым оружием или даже с тяжёлой артиллерией. Респектабельная насыпь могла быть легко прорвана, если это была всего лишь одна полоса.
Более того, техника покрытия оружия и тела магическим барьером обеспечивала жёсткость, эластичность и различные сопротивления, что делало трудным остановить атаку солдат-магов.
Подразделение, в которое зачислили Уольма, не входило в основную силу Эдгара, а находилось под командованием барона Джоша Адора, связанного с виконтом. Поддерживающий замок, находящийся примерно в километре от основной силы, служил одновременно копьём и щитом против врага. Для семьи Мейзенаф игнорирование замка, чтобы сосредоточиться на основной силе Эдгара, означало риск контратаки из здания, что могло бы стать риском для фланга или тыла.
Хотя это действительно означало рассредоточение их сил, Уольм предположил, что подразделение барона Джоша было отделено из-за ограниченной вместимости поддерживающего замка, в котором могло находиться максимум 700 человек. Поэтому оно не могло полностью быть здесь.
Более того, это была борьба за контроль над жилой Каролория, и простая защита в замке не привела бы к победе виконта Эдгара. Уольм считал, что поддерживающий замок использовался как разменная монета, вынуждая дом Мейзенаф сделать решающий выбор.
«Пустые рвы, перевёрнутые деревянные шипы и колья; замок из дерева, ага...»
Уольм не понимал, было ли здание построено на насыпи или на холме, хотя земля вокруг была поднята примерно на один метр. С добавлением рва разница в высоте могла достигать уже двух метров. Перевёрнутые деревянные шипы и колья были установлены во рву и на наклонных частях.
Шипы были препятствиями со множеством заострённых ветвей, предназначенных для пробивания плоти любого неосторожно приближающегося воина или замедления атак на оборонительные структуры. В лесах, изобилующих флорой и фауной, их можно было заготавливать в больших количествах; они были широко использованы на передовой ЛТФ, где Уольм впервые оказался в бою.
Конструкция не была плохой, учитывая, что с момента открытия жилы Каролория прошло менее года. Это было очевидно по строительству поддерживающего замка, символа региона.
По опыту Уольма, деревянные стены могли выдержать несколько прямых попаданий магией, но оказались бы наполовину разрушены, если бы подверглись концентрированным атакам магов. Поэтому перевёрнутые шипы и колья должны были быть установлены как дополнительные средства защиты.
Говорили, что островные нации, которые долгое время находились вдали от боёв, не забыли своих знаний и, по-видимому, продолжали собирать информацию о ведении сражений.
«Похоже больше на форт».
«Главный замок виконта был каменным, а этот сделан из дерева и земли».
За спиной Уольма следовал молодой солдат. Чувствуя себя как гид на экскурсии, привратник надавил на виски, ощущая головную боль.
Роль поддерживающего замка была значительной; отряд в нём должен был действовать более гибко, чем основная сила. На его территории, казалось, находилось около 200 регулярных солдат, но большинство составляли обычные граждане, собранные для боя. Не все были новичками, но этот факт всё равно вызывал у Уольма беспокойство.
В форте были только казармы и жилые помещения, а также несколько складов. В центре находились двухэтажный командный пункт и сторожевая башня для наблюдения за окрестностями.
Форт без выходов для лошадей или валов был мелким и хрупким. Если стены окажутся прорванными, действие перейдёт в ближний бой, и враг сможет подавить их силой численности. Единственной стратегией было изматывание врага до того, как он сможет прикрепиться к стене, а после прикрепления — предотвращение прорыва, осторожно распределяя войска.
Уольм был назначен на левый угол поддерживающего замка, в то время как основная сила находилась за правой стороной. Учитывая это, положение было весьма опасным. Потребуется время для прибытия подкреплений от основной силы, и вероятность боковой атаки казалась малой. Уольм понимал, что от него ожидали стать частью оборонительной огневой мощи.
Проблема заключалась в том, что молодые солдаты, Кувен и Карим, которые должны были быть назначены отдельно на места внутри замка, находились прямо рядом с ним. Казалось, это не имело глубокого смысла; они просто случайно встретились вместе при входе в замок.
Не только молодёжь, многие солдаты нервно заглядывали через край стен, беспокойно оглядываясь вокруг.
Среди них были регулярные солдаты, но большинство были гражданскими. Ни одного из элитных гвардейцев барона Джоша не было.
Они, вероятно, были зарезервированы как боевые силы на случай чрезвычайных ситуаций или как решающая сила для контратак. Это была обычная тактика — развёртывать ценные элитные войска в больших группах в определённое время для большей эффективности, а не постепенно изматывать их с самого начала.
Однако для Уольма, которому предстояло выдержать изнурительную атаку, это не было утешительной мыслью. Он бы предпочёл опытных солдат по обе стороны от себя, но знал, что это были лишь его наивные мечты, видя вокруг нервные взгляды, устремлённые к далёкому врагу.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 79
«Ха, трусливый Эдгар сегодня необычайно рвётся в бой, не так ли?»
Мужчина постукивал пальцами по столу, на каждом из которых было кольцо из волшебного серебра. Украшения, отражая свет, создавали блики, как будто утверждая своё присутствие на кистях рук. В то время как все остальные в лагере и вокруг него были одеты в полное боевое снаряжение, на этом человеке была только вышитая роба. Он расслабленно сидел на стуле, что выглядело неуместно на поле битвы.
Это был Одион де Мейзенаф. Из своей палатки, покрытой военными знаменами, он наблюдал за двумя армиями, стоящими друг против друга. Виконт Эдгар глупо отверг милосердное предложение. Более того, барон Джош, его преданный вассал, укрылся в поддерживающем замке со своими основными силами, окопавшись у подножия шахты за ним.
«Солдат больше, чем ожидалось. Похоже, это было правдой, что они заручились помощью войск Хайсерка».
Согласно разведке Одиона, в общей сложности было 500 хайсеркских солдат. Все они состояли в регулярных войсках, были хорошо обучены и лучше подготовлены, в отличие от простых военных. Однако они всё равно были солдатами второй категории, легко узнаваемыми по несоответствующим копьям и изношенной броне.
«Они просто второсортные отбросы».
Одион взглянул на войска, которых привёл с собой. Благодаря обильному финансированию даже обычные пехотинцы были оснащены тяжёлым, высококачественным снаряжением и хорошо организованы, так как обучались дисциплинированным построениям на основе регулярных войск. Более того, наёмная группа с двумя известными авантюристами присоединилась к боевым полкам. Даже не вглядываясь, каждому станет очевидно, на чьей стороне преимущество.
«Пожалуйста, дайте честь моему отряду первым нанести удар!»
«Нет-нет, пусть мой отряд принесёт победу лорду Одиону!»
Боевой дух был высок, подкреплённый разницей в силе. И командующие, и слуги охотно предлагали помощь. Хотя Одион намеревался дать своим прямым подчинённым шанс отличиться, всё же мужчина хотел избежать ненужных потерь. К счастью, вассалы и мелкие лорды, привлечённые богатствами и обещанными шахтами мифрила, присоединились к военной кампании. Одион уже решил, кого назначить в авангард.
"Виконт Барнс Гувье поведёт авангард. С 2000 человек, включая ополчение, он захватит поддерживающий замок".
«Это огромная честь – быть назначенным в авангард. Я обязательно захвачу этот замок!
Хотя осада здания и встреча с врагом в решающем бою с оставшимися силами были неплохим вариантом, крупномасштабный конфликт мог привести к потере его обученных солдат. Одион планировал измотать основные силы врага в поддерживающем замке и затем победить остатки в зачистках. Замечательно, если его армия сразу убьёт их всех. В случае отправки соперником запасного отряда на выручку, Мейзенаф мог бы уничтожить врага вместе с основной силой.
В то время как виконт Барнс радовался, слуги, которые были исключены из авангарда, нахмурились, и Одион тихо прошептал им:
«Ваш выход ещё впереди. Пусть они занимаются утомительной задачей наступательного штурма».
Слуги зловеще усмехнулись, следуя примеру лорда. Несмотря на различные мотивы, обе армии готовились начать битву, сохраняя свои основные силы.
***
Те, кто прятался за стенами замка, с затаённым дыханием наблюдали за раскинувшимися внизу толпами солдат. В этой напряжённой атмосфере Уольм спокойно считал вражеские войска. Естественно, он не тратил время на то, чтобы считать каждого солдата по отдельности. Существовало несколько методов оценки численности армии в разведке; Уольм знал об использовании навыков для усиленного восприятия, а также о способах, включающих создание специального кадра с помощью рук или приспособлений и оценку общего числа людей на основе подсчёта в этом кадре.
Воины, привыкшие к хаосу полномасштабной войны, могли оценить численность войск без физического создания кадра, их мозг естественно обрабатывал информацию. Конечно, они учитывали возможность ошибок и наличие скрытых войск врага в низинах или за грядами.
«Похоже, их более 1800, а может даже больше 2000», – заключил Уольм, находя эти числа самыми вероятными.
В замке было примерно 700 защитников; подготовка более чем тройного численного преимущества для осады логичная. Только неясно, было ли это исключительно результатом разведки или же предательства изнутри. К сожалению, казалось, что именно информация из поддерживающего замка была основательно слита врагу.
«Э-э, их действительно так много?» – голос Кувена дрожал от шока, когда юноша услышал бормотание Уольма.
Было обычным делом скрывать количество вражеских войск от нижестоящих для поддержания боевого духа. В настоящее время истинный масштаб поля битвы был затенён присутствием дружественных сил и стенами поддерживающего замка, но численное превосходство станет болезненно очевидным по мере продвижения битвы.
«2000, и за ними ещё больше...»
"Понизьте голос. Вы же не хотите, чтобы сотник отругал вас за потерю боевого духа?» – посоветовал Уольм.
Двое юнца поспешно кивнули и закрыли рты, выглядя как неживые, механические куклы. У Уольма было мало опыта в обучении новичков. Его бывший товарищ, Хосе, был в этом искусен, но сила привратника всегда заключалась в том, чтобы лишь давать советы или спасать в последний момент. Теперь у него не было иного выбора, кроме как неуклюже подражать техникам погибшего друга.
«…У вас, мальчики, там внизу есть волосы?»
«Чего?»
Парочка ответила хором, сбитая с толку неуместным вопросом.
«Э-э, ну…»
«Да… Вроде как?..»
Их замешательство усугубилось подозрением, что у солдата могут быть специфичные интересы. Уольм же не хотел, чтобы его восприняли как любителя мужчин, однако вопрос привёл к обратному эффекту.
«Не беспокойтесь, мне тоже нравятся женщины. Просто вы выглядите такими маленькими и напуганными. Я подумал, что у вас там всё ещё нет волос. Значит, он просто уменьшился от страха, да? Кхм, ладно».
Фраза Уольма, хоть и неловкая, в стиле его старого товарища, была лучше пустых слов утешения. В данной неблагоприятной ситуации для виконта Эдгара Уольм не мог позволить себе произносить лишь обнадёживающие речи.
«Мы не боимся!»
«Мы дадим им отпор», — протестовал Кувен, а Карим тихо постукивал прикладом копья по земле. К счастью, боевой дух новичков казался достаточно высоким, по крайней мере, на первый взгляд. Попытка Уольма пошутить, хотя и не в его обычном стиле, помогла снять напряжение.
«Это замечательно. Но до их атаки пройдёт примерно час. Они тоже не спешат столкнуться с нами».
«Что? Почему так?»
«Смотрите туда. Не туда, вниз».
Молодые солдаты повернули головы в сторону указанного Уольмом места.
«Они что-то делают».
«Большой щит?»
«Правильно. Они используют щиты или связки бамбука, чтобы избежать дальних атак. Щиты тяжёлые и требуют двух или трёх человек для переноски, но их сила пропорциональна их весу. Бамбуковые связки могут выглядеть хлипко, но они заполнены землёй и лишены узлов внутри, поэтому могут остановить камни, стрелы и даже прямые попадания от магии средних уровней».
Уольм полагался на такие защиты в предыдущих осадах. Они были гордостью неопытных солдат на передовой.
«Для этого нужно время, да?»
«Да, правильно. Как только они выстроятся впереди и начнут наступать, у нас не будет больше времени на подготовку».
Карим казался несколько гордым, осознав задумку, в то время как Кувен выглядел разочарованным своим непониманием. Уольм перевёл взгляд с двух молодых солдат обратно на врага. Лорды трёх великих наций, с их нелепым богатством, принесли множество интересных игрушек: щиты, бамбуковые связки, тараны и даже небольшие осадные башни.
«Нет, это делается намеренно».
Они, должно быть, заранее измерили высоту поддерживающего замка. В противном случае их оборудование изначально идеально соответствовало высоте стены. Большие осадные башни были сложны в использовании, собственный вес вдавливал их в землю и усложнял транспортировку. Это было расточительное использование ресурсов, что не нравилось Уольму.
«Ах, сражаться с богатыми — это такая боль. Просто заставляет чувствовать себя жалким».
Уольм пробормотал мысли вслух, стараясь, чтобы его никто не услышал, даже двое молодых солдат.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 80
Уольм ожидал хаотичную сцену, подобную детской игре, но наступающие солдаты шли идеально прямой линией. Барабаны били в такт марша, и войска продолжали двигаться с поднятыми щитами впереди.
«Это армия Мейзенафов?»
Даже обычные солдаты были в хорошей броне. Они напоминали стадо овец, каким-то образом обзавёдшихся толстыми шкурами и острыми рогами. Пастухов, ведущих их, было множество, и казалось, что они хорошо знают своё дело.
Даже Уольм, обычно склонный к легкомысленным замечаниям, прекратил свои шутки. Расстояние сокращалось до 250 метров. Лучники начали натягивать тетивы, а два молодых солдата рядом с привратником приступили загружать камни в свои пращи.
«Помните, они широко расставлены. Просто цельтесь в переднюю линию, тогда точно попадёте в кого-то».
Двое молча кивнули. Уольму, как магу, не выдали пращу. У него была своя в его магической сумке, но поскольку он не был искусен в метании, то не стал хвастаться.
«Начинайте бросать!»
По приказу сотника камешки из пращ взмыли в небо, описывая параболы, прежде чем упасть на наступающие войска. Естественно, некоторые промахнулись или сделали бросок невовремя, отправляя камни катиться по земле или разбиваться прямо перед соперником.
Правильно запущенные камни ударяли вражескую броню и щиты, отсылая звуки обратно в поддерживающий замок. Некоторые попадали в уязвимые места, и солдаты падали на месте.
Юноши после нескольких попыток смогли метнуть свои камни в ряды врага. Смешанное чувство достижения и вины за возможное причинение вреда кому-то вызвало у них неописуемо сложные мысли.
«Отлично, это было замечательно», – похвалил их Уольм. Немного ясности вернулось на их омрачённые лица.
Он манипулировал чистосердечными мальчишками, уменьшал их вину словами, пытаясь адаптировать к полю боя. Уольм чувствовал тошноту от своих легкомысленных действий, но не мог сбросить свою натянутую улыбку. Когда расстояние сократилось до 250 метров, лучники начали выпускать свои полностью натянутые стрелы. Стрелы замедляли наступление врага, и крики достигали поддерживающего замка.
Когда расстояние сократилось до 60 метров, маги начали свою атаку. Дальность удара каждого варьировалась в зависимости от магии. Земляные пули сбивали носителей щитов и бамбуковых связок с ног, а ледяные копья пронзали их защиту.
При расстоянии 50 метров Уольм протянул руку и начал концентрировать свою магическую силу. Лазурное пламя закрутилось, формируя шар.
«Огненный шар летит!»
Крик боли раздался от солдата, несущего щит. Передавать информацию и предупреждать других на передовой было опасно. Уольм нацелился на источник голоса. От прямого попадания шаром разлетелось дерево и плоть, а оставшийся огонь прилип к ближайшим солдатам.
«А-А-АХ?! Моя рука! МОЯ РУКА!!!»
«Остановите кровотечение и отступайте!»
Разрушение было повсеместным среди тех, кто держал наполовину разрушенные щиты. Никаких возгласов радости не последовало, только зловещая тишина напомнила мальчикам о том, что Уольм только что сделал.
«Не останавливайтесь», – сказал он бесстрастно. Они увидят ещё много таких сцен, если останутся рядом с ним. Утешительных слов предложить не было.
Уольм сосредоточился на следующей цели. Вражеский солдат, пытавшийся блокировать атаки, наклонив бамбуковую связку, оставил зазор внизу. Уольм выпустил огненный шар именно туда. Взрыв вызвал подобие дождя из грязи и создал впадину в земле.
Урон был серьёзным для тех, кто держал связку, и солдат позади. Некоторые потеряли ноги ниже колена, корчась и крича, другие получили менее серьёзные травмы, такие как потеря пальцев или ожоги.
Атаки соперника неизбежно сосредоточились на Уольме, источнике такого разрушения. Разнообразные предметы ударяли по стенам замка, и постоянный звук стрел свистел над головой. Солдат, неосторожно выставившийся на открытом месте, получил стрелу в лоб и беззвучно упал. Любые ненужные трупы быстро стаскивали со стен.
Углы крепости выступали наружу, предназначенные для атаки солдат, пытающихся цепляться за стены сбоку. Это были типы оборонительных башен, и, хотя угловые казались низкими, они были важны для защиты. Особенно в поддерживающем замке, где фундамент был сделан из камня, что повышало обороноспособность на уровень выше.
В противном случае постоянные атаки, вероятно, уже наполовину разрушили бы их. Уольм оценивал уровни опасности вражеских ударов и уничтожал солдат по порядку, начиная с самого опасного. Сначала маги, затем командиры и офицеры, и, наконец, лучники. Эффективность была видимой, когда раньше прямые линии войск теперь колебались, а соперники в пределах эффективного диапазона от углов заметно отставали.
Стрелы и камни безжалостно обрушивались на солдат, потерявших свои средства защиты из-за взрывов. Враг, со стрелой, вонзившейся в плечо, взвыл от боли, чтобы затем оказаться забитым следующей волной камней. Два молодых солдата неустанно метали камешки, словно одержимые.
«Эй, куда ты идёшь?»
Уольм окликнул товарища, пытавшегося покинуть свой пост. Он бы не остановил обычного солдата, но этот был магом, как и он сам. Мысль о снижении нагрузки заслуживала его внимания.
«Мне приказал сотник помочь другим стенам. Ты здесь, так что всё будет в порядке».
С этими словами воин поспешил прочь. Солдаты-маги, использующие эффективные земляные пули, были ценны из-за их способности останавливать вражеские вторжения. Уольм, потеряв способного коллегу, на мгновение почувствовал себя ошеломлённым, в это время враг продолжал свою яростную атаку, пытаясь прорваться через пустой ров.
Соперники, прорубившие контрбарьеры и разрушившие колья, приближались, пока огненные шары летели к ним. Ров, теперь превращённый в ловушку, ограничивал их возможности к бегству от взрыва. Солдаты, спустившиеся на дно, встретили ужасный конец. Взрыв, быстро распространявшийся ударными волнами, разрывал их конечности и торсы, осыпая их останки на окружающих.
Тепло поднималось до крепостных стен. Запах обгоревшей плоти, органы, обнажённые на открытом воздухе, смешивались с непереваренной пищей, создавая зловонный смрад. Всегда были солдаты, которые забирали свои провианты и ликер с собой для предбоевой трапезы, чтобы поднять дух.
Перед тем, как отправиться в смертельную опасность, они могли захотеть съесть свой последний ужин в этом мире. Некоторые соблазнялись этим, и как человек, это можно понять, но с точки зрения солдата это было отвратительным.
Даже если органы были повреждены, магия восстановления способна быстро вернуть воина на передовую. Однако если непереваренная пища выплеснулась, и загрязнение распространялось бы внутри, это делало простую магию восстановления недостаточной. В таких случаях требовалась магия водной стихии или специализированная хирургия.
«Разное время и место, но... Поле боя остаётся неизменным».
Какое мрачно ностальгическое ощущение. Ужасные смерти, едкий запах, нападающий на нос, резонирующие звуки боя — всё это пробуждало в Уольме воспоминания.
Кувен и Карим были бледны, но не прекращали свои усилия. Их адаптивность была впечатляющей. Взрослые солдаты, которые были сильны только духом, паниковали, как дети, при виде внутренностей, прилипших к их броне, и позорно рвали.
Однако враг не сдавался даже после того, как десятки их людей были сожжены или разорваны. Они начали заполнять пустой ров землёй, пытаясь приблизиться к стенам.
«В атаку! Золото для того, кто первым прорвётся!!!»
Регулярные солдаты реорганизовали разрушенные линии, толкая колеблющихся пехотинцев вперёд ударами ног. Уольм встретил их огнём. Солдаты, превратившиеся в горящие факелы голубого пламени, падали назад вниз по склонам. Других разрывало взрывами, оставляя только руки, цепляющиеся за колья.
«В атаку, убейте этого ублюдка!»
Разные эмоции летели в его сторону. Уольм принял их. Обычные солдаты внизу были теперь поглощены каждым его движением, хотя привратник был всего лишь охранником. Уольма явно переоценивали.
Магия, выпущенная из угловых башен, держала врага в напряжении, а урон от камней и стрел спереди был экстремальным. Атаки осуществлялись с трёх сторон крепостной стены, причём около половины из них находились в пределах досягаемости Уольма. Остальные области также полагались на его силу, и солдаты-маги, которые были отведены, теперь использовались и усиливались.
Даже соперники, которые как-то взбирались наверх, сбивались копьями со стены. Им попадали по головам, и те скатывались обратно вниз. Уольм жалел обычных солдат врага. Иногда грубая сила могла быть мощной тактикой. Возможно, вражеские командиры этим наступлением хотели взять пробу, но всё равно погибло слишком много солдат.
Ритмичные звуки поля боя эхом раздавались, и крики солдат поднимались повсюду.
«Это барабан к отступлению. Отступаем!»
«Не выпускайте оружие из рук! Если это сделаете, то не избежите наказания!»
При звуках барабанов, сигнализирующих отступление, враг поспешно бежал. Естественно, никто не махал солдатам на прощание, но в их сторону было отправлено множество подарков в виде камней и стрел.
«Враг бежит с поджатым хвостом!»
В тот день впервые раздались радостные крики войск Далимаркус из поддерживающего замка.
***
«Что за позор?!»
Виконт Барнс Гувье был охвачен гневом и нетерпением. Это была осада. Жертвы среди гражданского населения были неизбежны, и Барнс заранее готовился к этому.
«Это был всего лишь один солдат-маг!»
Они получили стандартное приветствие стрелами и камнями и, несмотря на некоторые потери, приблизились к стене. Поддерживаемые магами-лучниками, пехота должна была прорваться одним рывком. Но, прежде чем они смогли даже достичь стены, потеряли 200 своих солдат и понесли много ранений.
Всё это было из-за огневой мощи могущественного воина-мага, размещённого в угловой башне. Постоянно выпускаемые огненные шары разрушали щиты и бамбуковые связки, убивая и калеча солдат. Те, кто остался без защиты, прежде чем закончить подъём на склон, были поражены всеми видами снарядов.
Барнс не просто смотрел молча. Он отправил магов и лучников, чтобы заглушить этот источник огня, но результатом был болезненный контрудар, ещё больше истощивший его силы.
Ему назначили тип войск, который было трудно заменить и который требовал времени на обучение, что значительно влияло на положение Барнса в будущем. Это была слишком дорогая ошибка для первого сражения, определяющего ход войны. Барнс, которому были доверены солдаты и их командование, нёс тяжёлую ответственность. Его злили не только враги, но и теперешнее стремление восстановить своё запятнанное имя.
«Это была плохая удача. Погибшие солдаты...»
«Ну, ничего не поделаешь. Тот воин был довольно мощным».
Теперь в командном посту на передовой были не только близкие вассалы и помощники Барнса. Когда он пытался продолжить, его остановили отряды, отправленные ему на помощь в тяжёлом бою, которые были из вассалов семьи Мейзенаф и наёмной группы.
Барнс мог бы терпеть, если бы это были люди графа Одиона или вспомогательные войска. Но он не мог смириться с тем, что презренные наёмники теперь входили в его командную палатку, как будто они теперь владели этим местом. Более того, бывшие вассалы семьи Мейзенаф и наёмная группа действовали независимо, вне команды Барнса.
Это как будто говорило, что Гувье не достоин доверия. Его руки тряслись от гнева, но он ничего не мог поделать, чтобы отказать.
Однако наёмники были полезными, когда дело доходило до боевых действий. Группа, хотя и численностью менее ста человек, состояла только из тех, кто владел магией и навыками. Некоторые до этого даже проникали в глубокие слои Лабиринтного города. Это была наёмная группа, окружённая тёмными слухами, и со скандальной репутацией.
«Видеть виконта, страдающего так сильно, невероятно».
Джусто, лидер нанятых солдат, казалось, насмехался над неудачей Барнса. Его напыщенная манера речи и колкие слова разозлили Гувье.
«Ты всего лишь наёмник, не смей говорить так дерзко. У стрел, камней и магии есть пределы. Как только они закончатся, день смерти будет определён».
Потеря 200 солдат казалось неизмеримой, но не все солдаты погибли напрасно. Многие участки рва начали заполняться землёй и телами, а препятствия были убраны. Кроме того, Барнсу уже сообщили о местах, где стены были серьёзно повреждены.
«О, вовсе нет. Никто не осмелился бы недооценить лорда, который выманил этот мощный источник огня и ударил по оборонительной сети. Если бы не это, у нас отсутствовала возможность в дальнейшем разрушить стены».
«Ха, теперь льстишь мне? Как неискренне».
Теперь не время для Барнса тратить время на мелкие разговоры с презренными наёмниками. Щиты и бамбуковые связки были отремонтированы, а раненые, за исключением тяжелораненых, возвращались на боевую линию благодаря целительной магии.
«Ну, неважно. Как только лечение раненых и ремонт щитов будут завершены, мы начнём новую атаку».
Барнс переключил свои мысли на следующий штурм. Джусто втайне усмехнулся за его спиной.
«Хе-хе-хе, этот лорд в каком-то смысле восхитителен. Исключительно компетентный, но не может получить никакой выручки. Он проложил нам путь к продвижению. О, как это мило с его стороны».
Слова Джусто, потерянные в суете подготовки к следующей атаке, так и не достигли Барнса.
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Как бы блаженно было начать новый день с чистого листа. Прошло около двух часов, и наступление вот-вот должно было возобновиться.
«Занимайте позиции! Враг приближается!»
Пока соперник завершал реорганизацию и ремонт щитов, защитники замка тоже не бездействовали. Они не только ремонтировали стены, но и отправляли часть войск за них, чтобы собирать стрелы и камни.
«Если не хочешь получить копьё в спину, возвращайся на территорию!»
Солдаты устремились к верёвкам и лестницам, спущенных со стен, чтобы не остаться позади.
«Успокойтесь, они ещё далеко».
Контратака с поддерживающего замка нанесла атакующим значительные потери. Для войск Мейзенафов было бы невыгодно продвигаться безрассудно.
Тут показалась голова Кувена, который забирался на стену по лестнице, за ним следовал Карим. Их корзины за спиной оказались хаотично заполнены камнями и стрелами.
Наконечники были покрыты кусками плоти. Это использованные предметы, буквально извлечённые из трупов. Лучники рылись в корзинах, чтобы достать стрелы.
Бездыханные от усилий по сбору, двое юношей выглядели бледными. Уольм собирался что-то сказать им, но заметил висящие у ребят на поясе длинные мечи, которых не было, когда те спускались со стены. Они, должно быть, тоже собрали трофеи во время своей вылазки. Двое старательно привыкали к полю боя. Много слов было лишним.
«Вы нашли хорошие мечи».
Оба покраснели, как мальчишки, пойманные на шалости.
«Хе-хе-хе».
«Мы подобрали их».
Тактика нападающих несильно изменилась со времён первой волны, но теперь, наконец, в игру вступили ранее неподвижные осадные башни. Их подтягивали ближе многочисленные солдаты, тянущие сооружения за грубые верёвки, прикреплённые к их основаниям.
Раздражающие лучники, причём умелые, начали обрушивать стрелы с угловых башен. Если уровни навыков были равны, решающими становились разница в высоте и наличие препятствий. Уольм, один из многих, кто мог изменять физические явления, пользовался гравитационной потенциальной энергией. Стрелы дугой летели к башням замка, но те, что достигали верха, уже теряли инерцию.
К сожалению, Уольм, который время от времени метал огненные шары, кажется, был назначен основной целью. Каждый раз, когда он показывал лицо, чтобы выпустить силу, стрелы неизменно летели в его сторону.
«Так раздражает».
Привратник не имел возможности уничтожить их вне радиуса действия своей магии, а осадные башни продолжали обрушивать стрелы. Было очевидно, что нападающие учли уроки первого штурма и теперь были знакомы с расстоянием и привычками защиты. Движение войск казалось значительно медленнее, чем во время первой волны.
Защитник замка, отбивающий копья со стены, получил стрелу в горло и корчился в агонии на земле. Другой солдат занял его место, но, увидев судьбу предшественника, был слишком занят небом и получил копьё в глазницу снизу.
Между тем Карим бесстрашно продолжал бросать камни в солдат врага с высоты. Глыба размером с кулак вонзилась в голову соперника, заставив того скатиться по склону в канаву. Лёгкая улыбка появилась на лице мальчика, когда ряды врага поредели. Уольм, искавший цели для своих огненных шаров, резко схватил Карима за доспех и оттащил назад, как раз в тот момент, когда стрела просвистела мимо того места, где только что была голова новобранца.
«Э-э-э?»
Осознав, что произошло, Карим перевёл взгляд со стрелы на Уольма.
«Хорошо, что ты держишь темп, но не забывай смотреть шире. Иначе умрёшь молодым».
«Да, спасибо».
Кувен, напротив, остро реагировал на стрелы, но его броскам не хватало силы. Эти двое, столь разные по внешности и поведению, могли бы прожить дольше на поле боя, просто поддерживая друг друга.
Глаза Уольма заметили группу, поднимающуюся по склону с круглыми щитами на границе досягаемости его магии. Их решение было дерзким, но они становились лёгкой мишенью. Уольм приготовился к контратаке, но в последний момент заметил солдата.
Рефлекторно привратник поднял левую руку с щитом, чтобы прикрыть голову. Стрела с визгом ударилась о защиту, едва отскочив от неё.
«Ложный манёвр, да? Неплохо».
Не только лучники в осадной башне, но и спрятавшиеся за щитами ожидали момента для атаки на Уольма.
«Ты под прицелом!»
Когда привратник встретился взглядом с врагом, тот напрягся и скрылся за щитом. Уольм ответил огненным шаром, разнеся половину их защиты и разметав обломки.
Спрятавшийся солдат оказался ранен, но избежал смертельных повреждений. Уольм подумал о повторной атаке, но, видя, что у того кровоточит плечо, а лук сломан, угроза казалась устранённой.
Интерес солдата-мага вернулся к группе, которую он заметил ранее. Они успели добраться до стены, но взрыв магии разметал более половины из воинов, оставив лишь изуродованные тела с оторванными конечностями и раздавленными головами.
«Я переборщил».
Уольм осознал ошибку своего товарища. Результат был достаточным, но проблема заключалась в том, что на склоне образовалась вмятина, которая теперь могла служить опорой для последующих солдат. Засыпанная окружающими трупами, она даже могла стать импровизированной баррикадой. Тела, тяжёлые от влаги и доспехов, обеспечивали защиту, сравнимую с мешками, заполненными песком.
Естественно, солдаты на грани смерти использовали бы всё, что могли. Несколько человек добрались до этой новообретённой безопасной зоны.
Во втором штурме среди вражеских солдат и гражданских нашлось несколько сметливых личностей. Если они выживут, то станут весьма проблемными. Несмотря на значительные потери, наступление не показывало признаков остановки. Это был, без сомнения, критический момент.
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Джусто, лидер наёмников из Лабиринтного Города, наблюдал за полем боя издалека.
— Вице-граф старается, но вряд ли это имеет смысл.
Огненный шар, уносящий жизни пехотинцев на угловой башне, был, к удивлению, делом рук лишь одного солдата. Его мощь впечатляла, но особенно примечательным было то, что он не исчерпал свою ману даже после второго удара. Джусто рассматривал план обрушить угловую башню с помощью сосредоточенного огня и резких атак, но, если солдат-маг выживет, войска авантюриста понесут слишком большие потери.
— Большинство крупных имён на нашей стороне. Интересно, кто этот исключительный парень?
Джусто не любил задания, не соответствующие затраченным усилиям. Ему нравилось топтать слабых, а не сражаться с сильными врагами. Из-за того, что опасный солдат сдерживал наступление на правой угловой башне, другие излишние воины-маги соперника наводили хаос на остальных стенах. Раздражённый дополнительной работой, которую это создавало, Джусто решил выплеснуть свою злость на угрозе, которая огнём защищала угловую башню, не давая захватить данную позицию.
— Босс, давайте уже убьём их.
Кровожадный член группы, не выдержав ожидания, недовольно пробормотал своё предложение.
— Ладно, ладно. Скоро начнём.
— Неужели, босс?
— Заткнись. Слушайте все, мы разнесём левую угловую башню. Они будут заняты убийством пехотинцев. Как только подойдём на нужное расстояние, нападём все сразу. Люкка, ты и твои люди начнёте ад по моему сигналу. Лоубан, займёшь позицию. Координируйтесь. Дигор, когда мы войдём, убивай всех, кого сможешь.
Названные подчинённые Джусто подали знаки согласия, но только Дигор замешкался.
— Мы не атакуем правую угловую башню?
— Что? Маг на правой стороне раздражает. Левая для тебя проблема?
Дигор скривил в ответ губы, разорванные мечом. Его уродливое лицо стало ещё более отвратительным.
— На правой стороне. Там есть парни, которые мне нравятся. Я хочу их.
Предпочтения Дигора были хорошо известны членам группы. Ему нравились мужчины, особенно мускулистые, мощные, без единого изъяна, что было довольно странно.
Джусто любил пытать и убивать, и у него под командованием было много слегка безумных ребят, но вкусы Дигора оказались особенно мерзкими. В то время как Джусто оставлял обычных наёмников, которые ему не нравились, полуживыми, что они не могли есть твёрдую пищу месяц, Дигор был идеален для роли передового атакующего.
Джусто ценил его мастерство в «сильном ударе» и «алмазной коже», особенно его безрассудство в броске в гущу боя. Даже во время конфликтов гильдий в Лабиринтном Городе братья по отряду сильно полагались на него.
— Ха. Что случилось с последним парнем?
— Я уже его использовал и продал. Эй, давай нападём с правой стороны, а?
— Нет. Если хочешь их, пробей левую и обойди направо.
— Хм? …Ну, это может сработать.
Джусто устал иметь дело с этим дураком.
— Сообщи людям графа Одиона тоже. Они должны следовать за нами. Иначе будут жаловаться, если я не предупрежу их.
— А как насчёт этого вице-графа Барн-чего-то-там?
Люкка, более рассудительная, чем большинство членов, пока не начнётся убийство решила спросить Джусто.
— Этот вице-граф… Ну, не стоит ему говорить.
В конце концов, работодателем был Мейзенаф, и у авантюриста не было желания заботиться о ком-либо ещё.
— Ладно, идём на передовую. Граф сказал, что мы можем делать с людьми в форте всё, что захотим. Убивайте и насилуйте сколько душе угодно.
Слова Джусто вызвали на лицах членов группы устрашающую радость.
***
Джош, ответственный за защиту вспомогательного замка, чувствовал уверенность в успешном выполнении поставленной задачи. Несмотря на то, что их осаждали силы, превышающие их численность в несколько раз, ни один солдат не смог пересечь стены замка, и войска вице-графа Барнса Гувье продолжали нести тяжёлые потери.
Конные гвардейцы, привезённые с его земель, практически не понесли потерь и острили свои клыки внутри форта, готовясь к предстоящему контрнаступлению. Наибольшей ошибкой Джоша был наём солдат-магов. Хотя им платили серебряными пластинами, что указывало на самую высокую награду, он не возлагал на них больших надежд.
— Жаль оставлять такой талант только среди людей Хайсерка, — размышлял он.
Даже сейчас пламя танцевало за пределами города, и крики умирающих солдат Мейзенафа разносились по ветру. За последний год у него были возможности взаимодействовать с людьми Империи. Действительно, как говорил виконт, войска Хайсерка, включая магов, были первоклассными. Пусть вынужденно, но Джош должен был признать это.
Всё же он испытывал неприязнь к всё более влиятельной военной фракции Хайсерка. Несмотря на то, что они были новыми игроками, граф Эдгар сильно их поддерживал, и те, кто отдал свои сердца за семью Далимаркус, теперь чувствовали себя недооцененными и покинутыми.
Что касается магических серебряных рудников, хотя они были обнаружены Хайсерком, это было лишь вопросом времени до их открытия. Без достаточных средств и большой рабочей силы для добычи остатки Империи могли только ограниченно извлекать ресурсы. Тем не менее, они пытались получить половину прав на добычу.
Те, кто выступал против Хайсерка, являясь фактически отдельной фракцией, громко заявляли, что даже если бы они уступили, соотношение 7 к 3 было бы справедливым. Сам Джош всё ещё считал, что соотношение 6 к 4 было бы приемлемым без создания трений.
Уступка слишком многого военным Империи, которые потеряли свою родину, делала Эдгара слабым, а Хайсерк выглядел жадным, бесцеремонным оппортунистом. Джош находил имперцев политически недалёкими и неспособными находить компромиссы.
— Возможно, окружающая среда северных стран, где они убивали друг друга веками, изменила их, — подумал Джош, но затем отбросил эту мысль как неподходящую для поля боя. Возможно, он увлёкся своими ожиданиями победы.
— Куда вы направляетесь, лорд Джош? — спросил один из конных гвардейцев, вставая с места.
— Я поднимусь на наблюдательную башню ненадолго. Это прямо там. Нет необходимости в компании.
В центре вспомогательного замка была построена наблюдательная башня. Это была одна из причин, почему замок был выбран Джошем в качестве пункта сбора для рудника.
Изначально это место было деревней с несколькими складами, используемыми как жилые помещения, и забором для защиты от монстров. Из этого фундамента замок разросся; теперь, хотя и в основном состоящий из дерева и земли, он был окружен стенами и даже имел угловые башни.
Если бы противником не была семья Мейзенаф, строение можно было бы поддерживать в течение нескольких месяцев. Как жаль, что теперь это стало лишь вопросом времени. Семья Далимаркус осознавала, какое огромное богатство и проклятие принесёт рудник мифрила.
Держа проект в секрете, Джош и ещё несколько человек организовали приготовления, а затем собрали рабочих, чтобы ускорить добычу. Через несколько месяцев стены вспомогательного замка расширились бы и превратились в каменные.
Но это будущее, которое ныне никогда не наступит.
Рвы были засыпаны, препятствия разрушены, а на стены цеплялись вражеские солдаты. Предстоящая битва увеличила бы потери его войск, но это была также лучшая возможность сократить численность врага. Решение продолжать осаду или воспользоваться возможностью для контратаки полностью зависело от выбора Джоша.
Идя в одиночестве, глубоко задумавшись, лорд достиг наблюдательной башни. Поднимаясь по скрипучей лестнице, всё поле битвы открылось перед ним.
— Ещё слишком рано для смены караула. Почему бы вам…
Солдат на посту обернулся, явно приняв его за коллегу. Узнав Джоша, он быстро взял себя в руки и опустился на колени.
— Я-я прошу прощения. Простите за мою грубость.
— Сейчас это неважно, просто продолжай выполнять свои обязанности, — сказал Джош.
Солдат, дрожа от страха, встал и вернулся к работе.
Джош тоже прищурился и уставился в даль. Формации обоих основных войск оставались неизменными, без признаков движения. Затем он перевёл взгляд на воинов внизу. Они были в основном пехотинцами, но казалось, что после первой битвы обрели уверенность, и их движения стали менее скованными. Однако усталость начинала сказываться, и некоторые теряли чёткость в своих действиях. Самодовольство в это время было недопустимо.
Текущая угроза снизу исходила от осадной башни. Враги продолжали наносить удары из-за пределов досягаемости магии, остерегаясь ответных ударов. Поскольку не было эффективных средств противодействия, подчинённые Джоша не могли уничтожить её. Лучники стреляли, но даже их огненные стрелы были нейтрализованы, и эффективность оказалась ограничена. Это была жестокая ситуация для войск, поэтому пока им оставалось только терпеть.
— Я тебя побеспокоил, — сказал Джош, собираясь уходить.
Когда он потянулся к лестнице, взрывная волна, достаточно сильная, чтобы потрясти весь форт, разразилась, за ней последовал порыв ветра.
— Что происходит?!
Оборачиваясь, Джош заметил, что видимость поля затуманилась пылью. Звук разрушения и глухие удары продолжались с перерывами. Джош понял, что происходит.
— Чёрт, концентрированное использование магии.
— Да, угловая башня!..
Голос наблюдательного солдата затих. Там, где раньше стояла угловая башня, теперь остались лишь жалкие обломки. Левая и правая стены были сильно повреждены, и многие солдаты-защитники были убиты или ранены.
— Эти сумасшедшие, они даже не заботятся о жизнях своих солдат?!
Что должно было быть дружественными силами, оказалось втянутым в атаку, включая обычных пехотинцев. Без промедления земля начала светиться и подниматься, поглощая окружающую почву, заполняя ров и образуя грубую, но проходимую дорогу.
— Магия земли?! Это плохо! Разверните резервы сейчас! Они собираются ворваться!
Джош закричал изо всех сил. Солдаты, держащиеся в резерве, начали собираться у пролома в стене, но группа, уже пересекшая стену, пожирала свою добычу.
— Наёмные отбросы.
Джош понял, что граф Одион развернул наёмную группу как одну из решающих боевых сил. Для этих безумцев обычные союзные пехотинцы были не товарищами, а лишь расходным мясом, и они без колебаний использовали бы свою магию, отдавая приоритет внезапным атакам.
Джош держался за обе стороны лестницы и спускался на землю, сохраняя равновесие. Впереди ждало судьбоносное решение, в котором нельзя было ошибиться.
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Глава 83
«Слишком медленно, слишком медленно, слишком медленно!!!»
Для Дигора создание опорных точек с помощью магии земли было ужасно невыносимым, сжигая его терпение нестерпимым раздражением. Такая помеха казалась неприемлемой для него, ибо наёмник превыше всего ценил свободу.
— Эй, опорная точка ещё не готова...
Игнорируя предупреждение туповатого солдата-мага Лоубана, Дигор ринулся вперёд. Земля осыпалась под его шагами, но он успевал избегать падения или спотыкания.
И, наконец, авантюрист обогнал поднимающийся участок. Обладая впечатляющими физическими способностями, Дигор взлетел в воздух с помощью мощного рывка, подтянул ноги и ловко перекрутил своё массивное тело, чтобы перепрыгнуть через стену замка. Приземлившись, он обнаружил войска Далимаркус, прятавшиеся за стеной. Те казались ошеломлёнными яростной атакой наёмников.
— Что?! Он перепрыгнул...
Владея двуручным мечом, словно продолжением своего тела, Дигор опустил его вниз. Клинок разрезал тела от плеч до солнечных сплетений, заливая никчёмных мух свежей кровью.
Его рука дрожала от радости при ощущении разрезания плоти, его ноздри наполнились чарующим запахом смерти. От пальцев ног до головы Дигор был охвачен блаженством. Даже зловонный запах, исходящий из внутренностей, был специей, возбуждающей его.
— Я первый!!!
Провозглашая себя авангардом, Дигор немедленно начал свою беспощадную атаку. Его «сильный удар» ошеломил вражеских солдат, и наёмник рассекал их, позволяя крови и предсмертным стонам пробуждать боевые инстинкты и тёмные желания.
— Мне не нужны эти старые упрямые мужики. Ах, они слишком древние. Никак не годятся.
Он парировал наступающее копьё своим мечом, используя грубую силу, чтобы сбить солдата с ног. Дигор взглянул сопернику в лицо, но тот не пришёлся авантюристу по вкусу.
— Я предпочитаю их более... влажными, мягкими.
В раздражении он несколько раз ударил солдата рукоятью меча; зубы треснули, глазницы вдавились, и у защитника замка начались судороги. Когда Дигор полз на четвереньках, в него вонзился длинный меч, но он просто схватил теперь уже бесполезного солдата одной рукой и бросил его в сторону врага.
Воин согнул верхнюю часть тела и вовремя присел, чтобы избежать удара, но Дигор уже прыгнул, нанося атаку коленом.
— Ха, как фонтан.
Смотря, как кровь и рвота вылетают изо рта солдата, Дигор невинно хлопал в ладоши.
— Ты теперь доигрался!
С круглым щитом, выставленным вперёд, подошёл солдат Далимаркус. Дигор небрежно махнул своим двуручным мечом. На щите остался чистый порез, от которого у солдата онемела рука. Он всё ещё пытался сократить расстояние, но Дигор повторял свои удары.
— Один, два, три, четыре… А-а-а, продолжай, продолжай!
Наёмник вслух считал выполнения «сильных ударов», когда на пятом голова вражеского солдата уже была отсечена.
— Схватите его! И убейте!!!
На боевой крик немногих регулярных солдат сбежались четверо ополченцев с копьями. Вместо того, чтобы испугаться, Дигор с жаждой ринулся вперёд.
Ревущий двуручный меч отрубил усиленные наконечники копий и скрутил ещё одно. Оставшееся должно было пронзить горло Дигора, но он принял выпад и опустил голову. Копьё задело щеку, не защищённую бронёй. Дигор ощутил вкус древка копья на своём высунутом языке и без колебаний ускорился.
— Почему он не останавливается?!
На расстоянии, где смешивались дыхания, Дигор широко раскрыл рот и буквально перекусил горло солдату, проглотив раздробленный кадык, словно это было обыденностью. Кровь забрызгала, и воздух тонко свистел, проходя через разорванное горло.
Солдаты, чьи копья были разбиты, а товарищи убиты, достали короткие мечи и ножи. Двуручный меч Дигора ударил в висок второго воина и, не теряя инерции, вырезал глотку третьему.
— Угх… А-а-а-а-а-а?!
Последний солдат издал яростный крик, чтобы подбодрить себя, и нанёс удар коротким мечом, держа его обратным хватом. Для Дигора, который позволял себе быть ведомым инстинктами и свободой, этот удар был ничем иным, как тривиальностью.
Наёмник наполовину повернул тело и нанёс мощную атаку ногой по туловищу врага. Включая невыносимую боль в органах, солдат покатился по земле, разбрызгивая слюну и желудочный сок в пустоту.
— Хах...
Рядом с корчащимся солдатом появилась тень авантюриста. На нём была пара тяжёлых ботинок, усиленных железными пластинами. Более того, с полной массой Дигора их разрушительная сила достигала смертельного уровня. Череп солдата был раздавлен без малейшего сопротивления.
— Ах… давить дыню и то приятнее.
Дигор наслаждался влажным, липким ощущением под ногами. Однако этого уровня удовлетворения было недостаточно для него. Он продолжал топтать свою жертву, но две кроликовидные цели, которые были видны издали, вдруг исчезли.
— Они убежали обратно в свою нору? Похоже, придётся выкапывать их!
— Куда ты идёшь, Дигор?
Один из подчинённых спросил его. Несмотря на хаос, в отличие от безумца, который один прыгнул на вражескую территорию, подчинённый сохранял каплю разума среди своей общей слабости.
— Вы слишком медленные. Мы идём на охоту за кроликами. Следуйте за мной.
Его подчинённые вздохнули, смирившись с очередным капризом командира. Причуды авантюриста не были новостью, но одно стало несомненным: его подавляющая сила. Он никогда не колебался использовать любые средства для достижения своих желаний. Только лидер, Джусто, мог остановить Дигора.
— Мои кролики, мои милые кролики.
Следуя своим инстинктам, Дигор побежал к прилегающей угловой башне. Опьянённый закуской из плоти и крови, он громко смеялся. Расправляясь с солдатами своим двуручным мечом, он вскрыл живот молодого воина вместе с доспехами.
— Ух… Э-э-э?! А-а-а-а-а!!!
Дигор нежно обнял несчастного, который плевался кровью и корчился в агонии, обращаясь с ним, как с куклой. Существовал порядок, которому нужно было следовать, чтобы играть с любимой игрушкой долго и наслаждаться ею.
— Ах да, это великолепно, так великолепно…
Солдата охватила боль, его дыхание касалось лица Дигора. Наёмник дрожал, чувствуя, как рёбра и позвоночник мужчины ломаются в его объятиях.
— Ох, это лучшее!
После того, как он выбросил использованное тело, Дигор нацелился на угловую башню. Это был не первый и не второй раз, когда он ломал основное блюдо в волнении, поэтому Дигор научился выпускать пар перед тем, как встретиться с настоящей целью.
Напевая себе под нос, он подошёл к угловой башне, но остановился при виде взрыва и вспышек света.
— А?
Часть замка, на которую он нацеливался, подвергалась магической атаке, забирая главное блюдо Дигора.
— Кролики, мои кролики, нет! Что это?! Люкка, ты, тварь!!!
С пеной изо рта Дигор приближался к группе, которая закидывала магию в кроличью нору с тыла. Среди них были наёмники, владеющие магией, включая женщину, которая возглавляла толпу.
— Чёртова сука! Это была моя добыча! Что ты делаешь?! А?!
— Джусто сказал ударить по угловой башне магией изнутри, как только стена будет пробита.
Упоминание лидера наёмников не оправдывало препятствия на пути свободы Дигора.
— Мне всё равно, не мешай мне сейчас!
Его любимые кролики были поглощены магией. Его мышцы напряглись в ярости, а рука, сжимавшая двуручный меч, разрывала землю снова и снова. Обычный член группы был бы напуган, но женщина перед ним была не менее безумной.
— Они могут быть ещё живы. А если окажутся мертвы, просто поиграешь с трупами.
Дигор замолчал, обдумывая предложение Люкки своим ограниченным мозгом. Использование основной добычи в одночасье, особенно в разгар битвы, было одновременно волнующим и роскошным. Эта мысль возбуждала Дигора до предела.
— Ах, да! Типично для шлюхи, которая поднялась с низов. Хорошая идея.
— Не желаю слушать подобное от такого распущенного человека, как ты.
Ведомый свободой и желаниями, свирепый воин Дигор снова ринулся вперёд. Его целью были любимые трепещущие маленькие кролики, ждущие внизу.
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Глава 84
«Что это за группа?»
Пока Уольм беспристрастно отправлял вражеских солдат в загробный мир, он заметил новую силу, приближающуюся к соседней угловой башне. Они не были типичными войсками из территории Мейзенаф, с которыми привратник сталкивался до сих пор. Их несоответствующие доспехи и оружие, неравномерные копья и общий неряшливый вид могли сначала показаться знакомыми, но опыт Уольма говорил ему об обратном.
«Они не любители. Вдруг такие же, как я?»
На поле боя каждый выбирал своё снаряжение на основе отточенных боевых навыков, и даже неравномерные длины копий были сделаны в соответствии с предпочтениями опытных солдат. Если они не были просто пехотинцами или элитным подразделением из стран архипелага, ответ становился ясным: это наёмная группа. Уольм слышал слухи о таких сборищах, состоящих из чистых фанатиков боя, процветающих в войне благодаря прибыли.
«Чёрт».
Когда наёмники сформировали клиновидное построение, Уольм почувствовал, как они накапливают свою магическую энергию. Цель этой концентрированной группы ценных солдат-магов была очевидна.
— Эй, это наёмники! Магия на подходе!
Уольм поднял голос, чтобы предупредить союзников, но понял, что уже слишком поздно. Часть вражеской группы усилила свою магическую энергию, и различные заклинания обрушились на угловую башню. Это колдовство, которое извращало законы природы, пронзало землю и сеяло разрушения. Остатки стен танцевали в воздухе, разлетаясь вокруг, и куски солдат, попавших под прямой удар, превращались в густой туман крови, окрашивая всё вокруг.
— Даже своих товарищей?..
Войска Мейзенаф на склонах страдали в небольших подразделениях, и непрерывные заклинания земной магии делали их передвижение невозможным, оставляя солдат, застрявших в бесполезных мольбах, похороненными заживо.
— Эти проклятые наёмники.
Жертвы были частью войны. Победы нельзя было достичь только идеализмом. Даже если это означало использование союзников в качестве расходного материала, до тех пор, пока общие выгоды значительно превосходили потери, такие стратегии работали. Конечно, отдельный вопрос в том, примет ли это мораль солдат, или станут ли добровольными жертвами воины. Уольм не раз участвовал в таких расходных стратегиях.
Как человек, купленный государством, он бросился в убийства ради процветания и поддержания общества. Недавняя атака, вероятно, была частью плана, направленного на достижение элемента неожиданности. Хотя как бывший солдат, пропитанный рационализмом и коллективизмом, он мог признать её эффективность, но его оставшиеся мутные моральные принципы ненавидели такой подход.
— Стены?!
— А-а-а! Они обрушиваются!
Наёмники начали вваливаться через проломленный участок замка. Даже когда резервы были развёрнуты, чтобы закрыть брешь, противники всё же оставались нанятыми солдатами, привыкшими к жизни на войне. Они двигались слишком быстро. Даже при благоприятных условиях было ясно, что удержание текущего состояния представляло собой борьбу, а повторный захват плацдарма теперь был невозможным. Уольм не был посторонним в этой ситуации. Воздействие вражеских резервов и войск на базе, вытащенных для участия, увеличило импульс солдат внизу, которых он удерживал под контролем.
— Не отставайте от наёмников, прорвитесь через стены!
Даже основной лагерь, который ждал сзади, казалось, готов ринуться вперёд. Уольм понял, что это был всеобщий штурм; любое малейшее сопротивление будет раздавлено разницей в численности и скорости. Простой, но мощный тактический приём, когда обстоятельства складывались, способен поглотить любые сложные стратегии.
— Удерживайте фронт! Не колеблитесь!
Обычный солдат закричал, чтобы не уступать приближающейся армии. Уольм согласился с этим подходом. Теперь единственный вариант заключался в том, чтобы постепенно изматывать каждого врага по одному.
Запущенные огненные шары расцвели лазурным пламенем, но враг, подталкиваемый своим импульсом и окружающими товарищами, не останавливался. Кавалерия барона Джоша, всё ещё в полном составе, до сих пор не была развёрнута на стенах. Карим и Кувен, хотя и с рассеянностью, продолжали наносить удары своими длинными копьями, сосредоточившись на препятствовании войскам Мейзенаф.
— Карим, Кувен, не отвлекайтесь! Просто колите и сбивайте тех, кто пытается взобраться!
Не дожидаясь ответа, Уольм переключил своё внимание с поддержки двоих юнцов на врагов перед ним. Он зацепил лестницы, брошенные вверх, наконечником своей алебарды, сбрасывая их вниз, перерезал запястья солдат, пытавшихся ухватиться за стену. Огонь, выпущенный с близкого расстояния, задел кожу Уольма. Его старая подруга, демоническая маска, которую он носил на поясе, казалось, пробудилась от своего сна и начала дрожать.
— Всё ещё дрожишь? Пора уже научиться самоконтролю.
Несколько смелых людей высовывались из-за стен, и среди них Уольм, выпустивший град огненных шаров, получил самый тёплый приём. Когда солдат внизу вонзил короткое копьё вверх, привратник отклонил траекторию своей алебардой и разрезал горло врагу лезвием топора.
Сразу после этого Уольм уклонился от длинного меча, выпущенного прямо под ним, тыльной стороной своего оружия. Затем он ударил в бок голову врага наконечником копья, и враг соскользнул вниз, вовлекая окружающих в своё падение. Не было времени на отдых. Его занятые глаза уловили несколько стрел. Он увернулся от потенциально смертельных, наклонив голову и парируя их копьём. Другие были отклонены с помощью латных рукавиц и нагрудника.
— Что вы делаете? Быстро стреляйте в него!
— Я попал, почему он не падает?!
Лучники были неплохи, но их обычные стрелы оставались неэффективными против Уольма, защищённого бронёй и магическим барьером. Однако попадание всё равно оставалось неприятным, и удар в жизненно важную область, такую как глаза, мог быть серьёзным. Уольм ответил лучникам огненным шаром.
— А-а-а!!! Бегите!..
Воин, который собирался выпустить вторую стрелу, был остановлен взрывом и разлетелся на куски. Место, которое он освободил, сразу же заняли другие солдаты.
Остатками своих сил Уольм собрал свои мысли. Кавалерия Джоша ещё не появилась. Если они не тушили огонь на передовой, то либо атаковали из-за ворот замка, либо пытались нанести удар, прежде чем воссоединиться с основной силой.
Было невозможно обращать внимание на каждого низкорангового солдата в хаосе битвы. Неправильное оценивание ситуации могло привести к тому, что его оставят в поддерживающем замке. Уольм был готов работать за свою плату, но не имел намерения умирать без смысла. Он планировал отступить, координируясь с движениями барона Джоша. Пока Уольм останавливал поток мыслей, он пропустил знак атаки, который не оставил бы незамеченным в свои лучшие военные годы до момента жизни, потраченного на пьянство.
— Ложись!..
Уольм рефлекторно бросился на землю. Прежде чем крик предупреждения успел дойти до молодых солдат, маги наёмной группы, которые подошли на близкое расстояние, атаковали внутреннюю сторону форта из угловой башни. Удар прошёлся привратнику по спине, обломки посыпались сверху. Пытаясь оценить ситуацию, Уольм оказался в ловушке пыли, создававшей нечёткие образы его товарищей, оглушённый криками боли и воплями, эхом разносившимися вокруг.
Поднявшись из ползучего положения, привратник вышел из пыли. Угловая башня, которая выдержала яростные атаки снаружи, рухнула под множественными магическими ударами изнутри. К счастью, он не был погребён под зданием, магия так и не настигла его. Лёгкое головокружение и звон в ушах скоро пройдут.
— Угх, отправлять солдат-магов в неполностью подавленный замок?..
С воинами, владеющими магией, обращались, как с драгоценными внуками. В ситуациях, где возможны хаотичные битвы и внезапные контратаки, Империя Хайсерк не посылала бы их. Тренировка солдат-магов занимает время, а их численность невелика; это тип воинов, которых нельзя терять. Уольм обдумал это и точно осознал, что его противники — наёмная группа. Более того, враги были из стран архипелага, где не признавались нормы северных стран.
Возможно, он стал самодовольным, думая, что закалён в боях. Уольм, оценив обстановку вокруг, не стряхивая с себя пыль, сжал зубы. Карим кричал. Кувен, который до этого энергично размахивал своим длинным копьём, теперь лежал на спине на земле.
— Кровотечение не останавливается!
Уольм поспешил оценить рану. В бедро был вонзён ледяной клин толщиной с руку взрослого мужчины, кровь текла неудержимо.
— Аргх!
Уольм видел множество смертей. От тяжести раны по его спине прошёл холодок. Кровотечение из конечностей, особенно бедра, часто недооценивалось, и он видел, как солдаты, которые ещё несколько мгновений назад оживлённо болтали, из-за подобных повреждений умирали в тишине от потери крови. Артерия была не повреждена, но кровь и жизнь всё же вытекали из тела Кувена, который не мог развернуть магический барьер. Если его оставить без внимания, молодой солдат умрёт через короткое время.
— Кувен, держись.
По своей природе привратник не говорил сладкими речами. Ободрение лучше подходило юному Кариму. Уольм лишь передал факты.
— Если оставить без внимания, ты умрёшь от потери крови.
Стрелы и клинки можно было бы оставить, как есть, но хитрость ледяного клина заключалась в том, что после воздействия внешней силы на человеческое тело оно крало тепло и таяло. К тому времени, когда Кувена покажут целителю, растаявший лёд откроет рану, вызывая ещё более сильное кровотечение. Вода также мешала свертыванию крови и созданию магического барьера.
— Ах, а-а-а... Господин Уольм, я не хочу умирать, я не хочу умирать...
Угловая башня, потерявшая большую часть своих защитных функций, была прорвана врагами, которые взобрались на стены замка.
— Слушай внимательно, — сказал Уольм.
Виконт Барнс с вражеской стороны приближался спереди от стен, а группа наёмников наступала с боков. Уольм был занят товарищами, а шумные солдаты-маги, думая, что все мертвы, набирали обороты. Времени больше не оставалось.
— Сейчас я вытащу ледяной клин... и прижгу рану, Кувен.
Кувен, лицо которого побледнело, понял ситуацию и кивнул, сжимая руку Уольма своими уже холодными пальцами. Даже самые крепкие солдаты могли умереть от болевого шока. Способно ли незрелое тело выдержать это или нет, однако способа избавиться от дрожащей руки Уольма под тяжёлым давлением не было.
Образ девушки, с которой привратник расстался в смерти во время битвы в замке Дандруг, пришёл ему на ум. Уольм делал всё возможное, чтобы скрыть своё беспокойство ради спасения мальчика. Посреди быстро меняющейся боевой обстановки и великой выспышки девушка, которая исцелила тысячи, была действительно благородной.
— Какой смысл думать только о тех, кого уже потерял? — Уольм упрекал себя. Кувен верил в него. Привратник же должен был верить в самого себя.
— Ты сможешь это выдержать. Держись.
Он вылил дистиллированный спирт, который часто искушал его во время марша, на рану. Алкоголь вызвал лёгкое подёргивание ног Кувена. Уольм обнял безжизненного солдата неподалёку, отрезал его плащ вытащенным кинжалом и засунул кусок ткани в рот юноше.
— Начнём.
Когда он вытащил ледяной клин, кровь полилась потоком. В то время как появившееся синее пламя коснулось раны, тело Кувена выгнулось назад в сильных конвульсиях. Уольм и Карим, удерживавшие его верхнюю часть тела, не позволяли ему двигаться, и несчастный юноша испускал крики агонии. Несмотря на то, что он привык к запаху горящей плоти, Уольм почувствовал кислый вкус во рту от отвращения. Как жалко. Несмотря на то, что он сжёг десятки, сотни людей, его желудок отвергал реальность того, что он делал с мальчишкой.
— У-У-У-У-У-УГ-Г-ГХ-Х-Х!
Кровь моментально закипела, прижигая рану и окружающие её ткани. Запах горящей плоти наполнил его ноздри, а звуки агонии мальчика и шипение влаги были чётко слышны в его ушах. Держа за руку юношу, который задыхался, Уольм умолял:
— Держись. Пожалуйста, выдержи.
Уольм сказал это от всего сердца. Кувен, с потухающим сознанием, продолжал дышать. Привратник нанёс мазь, смешанную с травами, и накрыл рану тканью, пропитанной алкоголем.
В конце концов, Уольм был способен только убивать. Это всё, что он мог предложить в качестве первой помощи. Теперь ему нужно держать Кувена неподвижно, чтобы предотвратить инфекцию, и показать его целителю.
Но кто-то вмешался. Уольм посмотрел через стены замка на солдат, врывающихся внутрь. Группа, опьянённая победой и кровью. Угловая башня убила слишком много врагов. Она жаждала многочисленных жертв и могла быть успокоена только благословением потерь.
— Карим, слушай. Отведи Кувена в тыл форта. Где находятся вассалы барона Джоша, там всё ещё безопасно.
— А как же вы, господин Уольм?
— Врагу нужен партнёр для игры. Со мной всё будет в порядке. Я привык играть и быть игрушкой.
— Давайте убежим вместе! Сейчас наш шанс!
Соблазнительные слова. Лучший вариант для их выживания. Но Уольм не был тем, кто бросал задачу на полпути. Глупо, но в своей прошлой жизни он работал до потери пульса, поддаваясь усталости и стрессу, вызвавшими инфаркт. Его глупость не была излечена смертью. Более того, бегство сейчас подвело бы его товарищей, борющихся за возвращение обратно. Уольм не мог совершить такой акт предательства.
Ситуация уже зашла слишком далеко для отступления. Трое солдат, собравшихся для оказания медицинской помощи, были лёгкими мишенями, и ни один враг не упустил бы эту возможность. Соперник ринулся на Уольма с коротким копьём.
Привратник схватил алебарду, брошенную на землю, отвёл копьё и вонзил каменный задник в глазницу врага. Солдат рухнул без крика. Затем Уольм столкнулся с новой волной.
— Иди сейчас же!
Уольм приказал Кариму с непоколебимой решимостью и властным тоном, широко раскрыв глаза.
— Удачи!
Кричащий мальчик схватил своего друга и отступил. Некогда незрелый юноша теперь становился солдатом. Уольм наблюдал за его спиной, обнажив клыки перед грубыми захватчиками.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 85
Привлечённые запахом крови и опьянённые резнёй, солдаты бросились вперёд, словно плотоядные рыбы. Те, кто наблюдал издалека, теперь собрали свои силы и ринулись на Уольма. Тот выставил наконечник своей алебарды в их сторону, стоя на месте и встречая атаку. Солдаты в первых рядах демонстрировали агрессивную позу, но их движения были несколько нерешительными, как будто они не осознавали всю ситуацию. Это была очевидная уловка.
— Поехали!
Уольм быстро сменил стойку и прыгнул к солдату, пытавшемуся обойти его слева. В мгновение ока дистанция сократилась, и враг рефлекторно опустил булаву, нацелившись в голову привратника.
Тупое оружие, разрезающее воздух со свистом, задело висок, ударив лишь по воздуху, не попав в плоть или металл. Солдат Мейзенаф, обнажив уязвимое место, прикрыл верхнюю часть тела круглым щитом. Для наблюдателя это могло показаться надёжной защитой, но для воина, обладающего определённым уровнем навыков, подобная позиция, создающая
слепые зоны, была фундаментально ошибочной.
Уольм, используя возможность, вонзил алебарду между ног солдата и потянул изо всех сил. Крючковатое лезвие прорезало одежду и связки на задней части коленей соперника.
— Угх! А-а-а-а-а!!!
Солдат, крича с пеной изо рта, рухнул на землю. Его товарищи, пытавшиеся компенсировать ошибку своего сослуживца, надавили с фронта и с правой стороны.
Синхронизируя свой удар с солдатом, который бросился на него спереди, Уольм двинул алебардой вперёд. Наконечники их копий пересеклись, но привратник отклонил столкновение боковым лезвием, и копьё врага прошло над его головой. В отличие от оружия соперника, алебарда Уольма пронзила горло вражеского солдата.
Из-за удара открылось огромное отверстие, и кровь хлынула мгновенно. Солдат, хватаясь за горло в отчаянной попытке спастись, уже не был в центре внимания Уольма, который повернулся, чтобы справиться с угрозой справа. Оставшийся воин с боевым топором, нацелившийся на него по вертикальной траектории, приближался всё ближе.
Хотя топор обладал силой, чтобы рассечь шлем и броню, большой вертикальный взмах соперника был предсказуем, и, если не застигнуть привратника врасплох, то удар вряд ли достигнет цели.
Уольм, отводя одну ногу назад, стал полубоком по отношению к вражескому солдату, не сводя глаз с топора. Повернув верхнюю часть тела и пригнувшись, привратник почувствовал, как лезвие скользнуло по его щеке и прошло мимо.
— Что… А-а-а?!
Выражение ярости на лице врага мгновенно сменилось страхом, когда он попытался вернуть равновесие. Однако было уже слишком поздно. Наконечник алебарды Уольма скользнул ему под руку, достигая сердца. Копьё безжалостно пронзило артерии, мгновенно забирая жизнь.
Уольм расколол череп ещё одного солдата, который, несмотря на потерю связок, всё же осмелился броситься на него, используя боковое лезвие своей алебарды. Вытирая кровь, прилипшую к его оружию, Уольм услышал крик Карима. Он должен был давно отступить с другом.
— Кто этот парень?!
Реагируя на крик, Уольм увидел нечто невероятное.
— Эй, куда это вы? Поиграйте со мной, маленькие кролики!
Перед ним был наёмник, преследующий убегающего мальчика с такой ловкостью, которую никак не стоило было ожидать от столь огромного телосложения. Гигант, обладающий силой, превышающей предполагаемую, буквально прорвался сквозь сопротивляющихся солдат Далимаркус, приближаясь к юношам. Найти участок на его теле, не залитый кровью, было невозможно.
— Уа-а-а, не подходи сюда, прочь!!!
— Ух-ух, такие милые крики, такие заманчивые, у-у-ух!..
Самой отвратительной его частью была паховая область, неестественно увеличенная, что являлось совершенно не уместным на поле боя. Наёмник был крайне неприятным типом. Даже если бы он переродился, Уольм наверняка никогда не смог бы наладить с ним дружеские отношения.
— Извращенцы, они повсюду…
Ускорившись с помощью магии ветра, Уольм нанёс «сильный удар» сзади. Внешность и поведение этого человека были отвратительны, но его опасность была несравнима с угрозой окружающих солдат.
Алебарда привратника должна была расколоть череп гиганта, но тот в последний момент откинул шею назад почти до упора. Поставив ведущую ногу как ось, гигант развернулся, а его двуручный меч столкнулся с опускающимся оружием Уольма, отклонив наконечник.
— Кто… Что?!
Человек не только обладал благословенным телосложением, но и умением им владеть, управляя своим мечом без перегрузки. Ах, действительно замечательно. Судьба была на его стороне. Даже из короткой встречи Уольм мог сказать, что у этого человека было то, о чем мечтает каждый.
— Отвратительный мускулистый болван, пойди пинай землю или что-то в этом роде.
— ЗАТКНИСЬ! Не мешай мне!
Схватка «сильных ударов» на мгновение прервалась ослепительным светом. Это была не просто грубая сила; атаки были поддержаны необычайной физической мощью, трудным противником, который мог легко разобрать любую мелкую хитрость.
— Хоть и мускулистый, но у него есть пара хитрых приёмов в рукаве.
Уольм проклинал собственное недооценивание, понимая, что это противник, которого нужно было убить с первого удара. Он нанёс несколько атак, чтобы оценить реакции, но наёмник не парировал одинаково дважды.
— Раздражает, так раздражает, чертовски раздражает... Такие, как ты, ах, совсем не веселые.
Удар Уольма, отражённый нижней частью меча, был отклонен крючковатым лезвием, нацеленным на его запястье. Скользя рукой по рукояти, привратник настроил захват и нанёс диагональный удар, чтобы оттолкнуть человека, который вторгся в его личное пространство.
Наёмник, предпочитавший грубую силу, перешёл от атаки к обходу Уольма слева, уклоняясь от нисходящей алебарды.
— Использует мелкие хитрости с таким внешним видом...
Смешивая ложные удары в голову и попытки подбить ноги, Уольм сталкивался с ловкими шагами и умелым владением оружием со стороны противника. Двуручный меч, несмотря на свою тяжесть, двигался как веточка, готовый нанести сокрушительный удар при любой возможности.
— Ах, А-А-А, просто умри уже! Умри-и-и!!!
Гигант продвигался вперёд, казалось бы, небрежно. Уольм без желания отвечал на его выпады. Он не мог позволить себе медлить — это была всего лишь дуэль между двумя солдатами. Если бы его окружили, вражеские копья давно с жадностью разорвали бы ему внутренности.
Со всей своей силой Уольм направил алебарду прямо в горло противника. Тот попытался отклонить траекторию гардой своего меча. Короткая схватка оказалась в пользу привратника.
Отведённая в сторону алебарда вонзилась в горло наёмника. Боковое лезвие прорезало кожу, вызывая кровотечение. Уольм тихо выругался под нос.
— Чёрт.
Человек, наклонив верхнюю часть тела, едва избежал повреждения сонной артерии или позвоночника. Высоко поднятый двуручный меч обрушился вниз.
— А-а-а!!! Умри, просто умри-и-и!!!
Было слишком поздно уклониться. Уольм решил двинуться вперёд, блокируя клинок основанием своей латной перчатки. Поверхность была содрана, и магический барьер яростно слетел. Его локтевая кость запротестовала, но не сломалась.
Стиснув зубы, с раскрасневшимися от возбуждения щеками, Уольм ринулся на грудь противника. Тот принял его, словно встречая любимого.
— Чёрт тебя побери, я раздавлю тебя до смерти!
— Ха! Попробуй, ублюдок!!!
Оба отбросили свои оружия, обхватив друг друга за плечи и пояса. Чистая сила была не в пользу Уольма. Отступая, чтобы соответствовать инерции врага, привратник переплёл ногу с его. Оба одновременно рухнули на землю.
Горячее дыхание противника почувствовалось очень близко, по спине Уольма пробежал холодок. Раскрытая челюсть наёмника пыталась перекусить ему горло. Уольм откинул голову назад и ринулся вперёд, используя инерцию. Удар головой, усиленный шлемом Саверлия, оставил болезненный след на лице человека. Его нос был раздавлен, кровь текла, передние зубы откололись.
— Ха, теперь твоё уродливое лицо выглядит лучше!!!
— Ху-у-ух, я раздавлю тебя в кашу!
Их переплетённые тела нелегко разъединялись. Закрученные руки медленно достигали своих пределов. Уольм не имел намерения продолжать просто силовое противостояние. На его лице появилась злобная улыбка.
— Тебе нравится жар?
Уольм активировал магию, и наёмник понял, что уже слишком поздно.
— Замолчи! Ах… А-А-А! Гя-яах!!
Обхватив руку противника от подмышки до лопатки одной рукой и касаясь горла другой, Уольм материализовал огонь. Пламя охватило их обоих. В отличие от привратника, обладающего огнестойкостью, жир огромного человека взорвался, кровь закипела, плоть обуглилась.
Отчаянно пытаясь вырваться из ловушки, наёмник не мог разъединить переплетённые конечности. У обычного человека, которому сожгли горло, смерть наступила бы мгновенно, но защитный барьер мощной магической силы наёмника задержал его кончину.
— Ах, ах… Гя-яах... ах...
Его голосовые связки сгорели, а изо рта вырвалось синее пламя. Уольм, сжёгший его шею, тихо встал.
Он слишком выделялся. Почти все вокруг были солдатами соперника. Уольм бросил голову гиганта к вражеской группе. Наёмники, до этого демонтировавшие мощь, замерли на местах.
— Эй, эй, Дигор убит.
— Угх, он весь обуглился.
— Этот парень всегда тяготел к мальчикам. Я знал, что он кончит вот так.
— Но что насчёт «того»? Сражаться с ним точно не стоит.
Они говорили так, как будто это их не касалось. И наёмники, и регулярные войска переключили внимание с обычных пехотинцев виконта на того, кто наводил хаос. Уольм почувствовал, что его втягивают в главный театр поля битвы, словно он вот-вот пустится в дикий танец в самом центре. Это означало открытие действия, которое не закончится, пока одна сторона не достигнет кончины.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 86
В отличие от наёмников, перешедших к выжидательной тактике, войска Мейзенаф ринулись в атаку разом. Они были на голову выше обычных солдат, встреченных Уольмом до сих пор. Чем дольше привратник наблюдал за ними, тем больше убеждался в их мастерстве. Они умело пользовались изношенным снаряжением и без лишних эмоций сокрушали войска Далимаркус, продвигаясь вперёд с холодной расчётливостью.
Хотя это была всего лишь местная стычка, боевой уровень группы врага соответствовал солдатам, некогда сражавшихся за существование своих наций в жестоких битвах северных стран.
Уольм ощутил неуместную тоску по своим товарищам, по тем, кто служил в войсках Хайсерк. Однако не было времени предаваться воспоминаниям, когда ему пришлось скрестить копья с появившимися противниками. После нескольких ударов его тело действовало на автомате, и он уловил траекторию вражеского копья.
Алебарда, которую выставил Уольм, точно попала в щель в броне на шее соперника, последовав за отведённым копьём. Смертоносное лезвие исполнило своё предназначение, и кровь хлынула из-под доспеха со звуком, напоминавшим появление пузыря при выдохе под водой.
Игнорируя противника, который уже не мог сражаться, Уольм сосредоточился на следующем враге. Тот выставил круглый щит немного вперёд и, согнув локоть, приготовил длинный меч. Это был не простой солдат, наскоро обученный лишь уколам и групповым манёврам. Этот воин был регулярно тренирован, он оттачивал свои навыки до уверенного ведения ближнего боя.
Наблюдая за предыдущей схваткой Уольма, противник попытался сблизиться с ним, двигаясь вправо, намереваясь ворваться в зону досягаемости после того, как отбросит удар копья своим мечом и щитом.
Если соперник начнёт атаку, то не отступит. Когда Уольм сделал лёгкий выпад, наконечник его копья отбросили кромкой круглого щита. Противник рванулся вперёд, в то время как привратник отводил оружие назад. Предугадав ход врага, Уольм сделал шаг назад и поднял алебарду снизу.
Вражеский солдат, поддерживая левой рукой щит, а правой всё ещё держа меч, попытался отбить удар. В низкой стойке, если бы ему удалось уклониться от удара алебарды, он наверняка бросился бы вперёд и ударил плечом потерявшего равновесие Уольма.
Привратник вложил всю свою силу и магическую энергию в алебарду, нанося мощный удар. Враг, осознав свою ошибку, широко раскрыл глаза.
— Гу-ух… тц-ц… А-а-а-а?!
Лезвие, подобное топору, врезалось в щит, прорезав железную пластину и усиленную древесину, и отрубило воину левое предплечье. Солдат пытался отбить следующий удар правой рукой, но внезапный поток крови и боли лишил его движения точности.
Искривлённое копьё пробило ему челюсть, мгновенно выводя из строя дыхательные органы. Хотя вражеская группа была в невыгодном положении по навыкам, никто не паниковал, сохраняя пространство и дистанцию, чтобы избежать ближнего столкновения с Уольмом.
«Ты умелый. Не подходи близко. Не трать силы зря», — подумал Уольм, получая таким образом совет от воина перед ним, который являлся вражеским унтер-офицером, командующим десятком человек.
Привратник огляделся. Ситуация быстро ухудшалась, а его союзники продолжали отступать в ограниченные пределы замка. Если вся сила окажется втянутой в этот хаос, полное уничтожение будет неизбежно.
Уольм почувствовал, как длинный меч едва не задел его висок, и тут же отдёрнул ногу. Вдруг короткое копьё пронзило пространство, где он только что стоял, с боковой стороны.
«Не увлекайся, истощай их постепенно».
Даже когда Уольм пытался сократить их число, смертельные клинки всё равно безжалостно приближались. Он скользнул лезвием меча по наручу и уклонился от большого замаха боевой булавой шагом в сторону. Неглубоко дыша, он продолжал двигаться всем телом.
— Фух, ха-а-ах!
Он почувствовал острие меча через свою броню. Как бы она не считалась второй кожей или не была укреплена магическим барьером, броня не являлась всесильной, чтобы предотвратить прямое попадание.
— Продолжайте атаку! Не давайте ему отдыхать!
— Держите дистанцию, не подходите слишком близко!
Вражеские солдаты координировали свои действия, не нарушая строя. Усталость накапливалась, а раны увеличивались. Вместе с этим учащался пульс Уольма. Его тело, которое было вынуждено долго отдыхать, постепенно адаптировалось к условиям битвы.
Привратник, отбивший колющий удар топорищем своей алебарды, не пропустил момент, когда солдат Мейзенаф, держа копьё на уровне пояса, почти сбоку, ринулся в атаку.
Двое врагов спереди и ещё трое слева и сзади — Уольм оказался окружён, и это стало удачным моментом для вражеского удара. Постоянные уколы, без перерывов, — худшее, что можно было представить. Уольм жаждал, чтобы самоуверенный солдат, находящийся на безопасной дистанции, рванулся бы вперёд для нанесения смертельного удара. Привратник мрачно улыбнулся.
— Стойте, отступайте!
Размахнувшись алебардой вправо без всякой подготовки, Уольм атаковал настолько быстро, что даже предупреждения опытных воинов оказались напрасными. Ударом, нанесённым с такой силой, что хватка достигла даже каменного обуха у основания рукоятки, привратник перерезал горло солдата, не оставив ни шанса на защиту или уклонение.
Баланс сражения сместился в пользу Уольма. В ближнем бою, когда равновесие нарушается, это приводит к каскадному коллапсу. Справа оставался только один солдат. Окружающие его воины, опасаясь, что кольцо будет прорвано, сплотились, чтобы помочь изолированному товарищу, надеясь восстановить численное превосходство.
Уольм верно распознал эту тактику и точно понимал, как им помешать. Хотя легче всего было атаковать изолированного солдата, он был хорошо защищён и мог оказаться упрямым. Кроме того, Уольм не мог избежать прикрывающих атак.
Поэтому его целями были два солдата слева, к которым он быстро приблизился, ускоряясь с помощью магии ветра. Дистанция между Уольмом и ними была идеальной для смертельной схватки. Два вражеских солдата, с лицами, отмеченными удивлением, остановились и приготовились к неумолимой защите.
Не было времени для осторожных ударов мечом. Уольм поднял алебарду над головой и с огромной силой опустил её вниз. Солдат с длинным мечом не смог выдержать мощного удара, его слабое сопротивление рухнуло, и он был отброшен назад. Лезвие алебарды врезалось в ключицу, отсекая руку наполовину.
Продолжая движение по инерции, Уольм столкнулся со смертельно раненым солдатом. Схватив его за горло, привратник сменил позиции, совершая маневр, похожий на танец, поворачиваясь вокруг тела.
Солдат слева, оставшийся один, размахнулся боевым молотом по горизонтали. Глухой звук металла дал Уольму понять, что молот врага попал в спину его же умирающего товарища.
— Ты, ублюдок!!!
Они были достаточно близко, чтобы схватиться в рукопашную. Естественно, на такой дистанции преимущество было у боевого молота, алебарда становилась менее эффективной. Во время незначительных вражеских ударов Уольм подбросил длинный меч и схватил его рукой.
Это было оружие, которое бросил смертельно раненный солдат, и, когда молот снова пошёл вниз, Уольм отразил этот удар мечом. Лезвия столкнулись с высоким звоном, и меч скользнул по рукояти молота, отсекая четыре пальца.
— Нет! А-А-А!..
Игнорируя молот, улетевший в сторону, Уольм скользнул вперёд и вонзил длинный меч в горло солдата, вырезая его голосовые связки и заставляя внезапно замолчать. Оставляя за собой поток воздуха, смешанного с кровью, Уольм повернулся к оставшимся трём соперникам.
— В атаку, убейте его!!!
Как только приказ лидера десятки прозвучал, солдаты ринулись вперёд. Уольм, с алебардой, окрашенной в багровый цвет, размахнулся ею в воздухе. Хотя до них было ещё далеко, цель привратника заключалась в том, чтобы стряхнуть кровь с лезвия.
— Уклоняйтесь!
Солдаты не успели прикрыть свои лица, когда кровь их товарища попала им в глаза, заставив рефлекторно моргнуть, затуманив зрение. Что ожидало застывшего соперника, – так это горизонтальный взмах алебарды Уольма.
Врезаясь в предплечье и проникая в туловище, оружие не остановили даже железные доспехи. Кровь хлынула из глубокой раны, и солдат, с фатальным повреждением внутренних органов, упал на колени, оставшись неподвижным.
— Ч-что?.. Ах, у-у…
Другие двое солдат, не позволяя жертве своего товарища быть напрасной, ударили по Уольму длинным мечом и боевым топором. Дистанции, пространства и количества собственных конечностей было недостаточно, чтобы привратник мог парировать.
Решивший действовать, Уольм сцепил крюкообразное лезвие своего оружия с боевым топором, чтобы избежать прямого удара. Лидер десятки, сосредоточенный и неумолимый, начал перетягивание каната между сцепленными алебардой и топором.
— ДОБЕЙТЕ ЕГО!!!
Последний подчинённый начал атаковать Уольма длинным мечом. Он нанёс мощный, уверенный удар, который невозможно было отразить даже при наличии брони. Это было умелое координированное действие, эффективно сдерживающее действия Уольма.
Проклиная врага внутри и одновременно восхищаясь его стратегией, привратник отпустил алебарду. Удивлённый, лидер десятки широко раскрыл глаза.
«Если тебе так нравится моя алебарда, можешь оставить её себе ненадолго».
Схватившись за рукоять длинного меча, Уольм отступил на полшага назад, поворачивая талию. Лезвие, вытянутое на кратчайшее расстояние, остановилось всего в нескольких сантиметрах от шеи соперника. Схватка была моментальной. Повернув запястье, Уольм взмахнул клинком, порезав солдата от правой стороны головы до левой части челюсти.
Освободившись от борьбы за силу, лидер десятки, наклоняясь вперёд, попытался обрушить боевой топор на череп Уольма. Исход действия мог бы закончиться для привратника расколотым черепом и обнажёнными мозгами.
Однако этого не произошло. Будучи под сильным давлением, без времени и пространства для поворота запястья, Уольм просто отдёрнул рукоять длинного меча.
— О-о, а-а!..
Удар, усиленный магической силой, раздробил лидеру десятки челюсть и потряс мозг. Враг, пошатнувшись, упал на землю, и Уольм плавно вонзил в него длинный меч. Человек протянул дрожащие руки, хватаясь за пустоту, прежде чем его конечности рухнули на землю.
— Какая точность удара.
Не успев насладиться последствиями, Уольм почувствовал приближающуюся магию. Огненный шар взорвался у его ног, распространяя взрыв и поджигая тела солдат, с которыми он только что сражался.
— Прямое попадание!
Лёгкий, странно неуместный женский голос донёсся до его ушей. Окружённый пламенем, Уольм прищурился от яркого света и устремил свой взгляд на виновников распространяющегося пожара.
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— Вперёд, захватите замок и водрузите знамя Гувье внутри!
Громко прокричал виконт Барнс Гувье, охваченный нетерпением и яростью. Ход битвы значительно менялся в пользу дома Мейзенаф. Раздражающая башня замка в левом углу рухнула, оставив облако пыли. Более того, некоторые отряды уже начали проникать на территорию, что делало падение крепости врага неизбежным.
«Эти презренные наёмники…»
Проблема заключалась в том, что этого добились высокомерные и грубые наёмники под предводительством Джусто. Возможно, Барнс сохранил бы свою рациональность, если бы всё ограничилось только этим, однако линия опоры была нарушена из-за массового развёртывания магических солдат для полномасштабной атаки. Невероятно, но Барнса, которому было поручено осаждать замок, не проинформировали об этом заранее, и его подчинённые на передовой также оказались втянутыми в стремительную атаку наёмников. Виконт и его люди использовались как живые приманки для отвлечения врага. Такое коварство со стороны грубых авантюристов было для Барнса неприемлемым.
— Лорд Барнс, если мы продвинемся дальше, есть шанс, что вражеские солдаты проникнут в наши ряды.
Один из вассалов Барнса осторожно озвучил предупреждение. Барнс понимал риск, но сейчас настало время нанести удар. Если они упустят момент, наёмники и семья Мейзенаф полностью затмят их своими достижениями. Именно Барнс прорубил путь сквозь ряды врагов, лишив соперника сил. Кто останется стоять в стороне, когда другие начнут присваивают себе чужие заслуги? Вот и Барнс не намеревался играть роль дурака.
— Я осознаю угрозу… Но, если мы не двинемся сейчас, у нас отнимут всё! Не колеблитесь и прорывайтесь в замок.
Барнс был готов к контратаке, оставив в резерве верных родственников и войска. Даже если они будут атакованы с флангов у ворот, он был уверен, что сможет удержаться.
— Вперёд! Вряд ли среди вас есть трусы, которые прячутся за спиной своего лорда, верно?!
Барнс никогда не принял бы подобного решения, но сейчас он был полон решимости лично войти в крепость. Учитывая богатства, которые приносили рудники мифрила, ему нужно было любой ценой заработать себе военные заслуги.
Его подчинённые обменялись взглядами, отмечая безрассудство своего господина, и теперь, когда их резко поторопили, они не могли позволить себе отстать, всё ещё не совсем понимая, что им будет приказано дальше.
— Двигайтесь к развалинам угловой башни. Я возьму командование оттуда.
С дальнейшими взрывами внутри строения, которые играли на руку, силы Барнса быстро преодолели стены замка. Виконт не был неблагоразумным. Окружённый более чем пятьюдесятью вассалами, он и его люди устраняли вражеских солдат, подстёгивая деморализованных воинов продвигаться вперёд.
«Хм, неужели магические солдаты были побеждены?»
Огненные шары, которые время от времени танцевали над полем боя, теперь замолкли. На стенах не было сопротивления, и они пробрались в замок через грубо проторённый путь, который с трудом можно было назвать дорогой. Барнс мельком взглянул на руины разрушенной угловой башни и услышал скрежет металла, сосредоточив взгляд на источнике звука.
— Похоже, всё ещё идёт местное сопротивление.
Получив доклад от вассала, Барнс заметил людей, сражающихся на мечах на некотором расстоянии от угловой башни.
«Просто обычные солдаты, которые дерутся, притворяясь рыцарями?»
Барнс пренебрежительно сплюнул, но не мог отвести взгляд от этого зрелища. Крупный наёмник в потрёпанной одежде и другой человек, похожий на солдата Хайсерка, бились с впечатлительным мастерством и силой ударов. Хоть их атаки были самодельными боевыми приёмами, разработанными для эффективного уничтожения врагов, функциональная красота, отточенная в многочисленных реальных боях, действительно была достойна восхищения.
— Что нам делать?
— Пусть дерутся. Наёмники и люди Хайсерка нас не волнуют. Но если солдат из Империи победит, уничтожьте его числом.
— Понял. Отправлю десятника, не двигая вассалов.
Не было бы промахом для сил Барнса убить того, кто одолел ключевого бойца наёмников. Хоть он не желал признавать, ему хотелось лично быть уверенным в его ликвидации. Интуиция подсказывала Барнсу именно это.
— Человек из Хайсерка победил?
Наёмники, деморализованные поражением своего ключевого бойца, только злобно поглядывали издали. По сигналу Барнса регулярные войска напали на измученного солдата. Как бы ни был он искусен, численное превосходство было не так просто преодолеть, особенно когда ты уже устал.
Затем Барнс переключил своё внимание. Он не был настолько узколобым или праздным, чтобы сосредотачиваться только на одном несчастном солдате. Войска барона Джоша, старшего должностного лица вражеской стороны, ещё не проявили себя. Если не быть осторожным, можно получить неожиданный удар.
Чтобы загнать в угол рушащиеся войска Далимаркуса, Барнс проанализировал план крепости, полученный заранее. В поддерживающем замке было три входа: спереди, слева и сзади. Если враг собирался контратаковать, фронт был маловероятен. Люди Одиона уже захватили главные ворота. Оставалось два варианта: левый бок или тыл, но, если враг собирался нанести удар и сбежать, то выбрал бы левый выход. Выход через тыл дал бы Барнсу преимущество в расстоянии и времени.
— Лорд Барнс.
Барнса, который изучал поле битвы, вернули в реальность.
— Что случилось?
— Наёмники ведут себя подозрительно.
Его вассал с нескрываемым отвращением указал на Джусто, который отдавал приказы своим подчинённым, явно нацеливаясь на регулярные войска Хайсерка.
— Джусто, что ты творишь?!
Барнс закричал, и наёмник подошёл к нему.
— Ну-ну, виконт Барнс, неужели вы решили прийти на передовую? Ваша красивая броня может испачкаться.
— Заткни свой грязный рот, безумец, который не знает ничего, кроме убийств, — прозвучало презрительное обвинение. — К тому же, ты пытался похоронить врага вместе с моими солдатами, не так ли?
Джусто широко развёл руками, выглядя совершенно озадаченным, как будто его несправедливо обвиняли в том, о чём он не имел совершенно никакого понятия.
— Нет, невозможно. Я всего лишь пытался помочь вашим воинам.
Пока Джусто продолжал приближаться, всадник, служивший телохранителем Барнса, встал между собеседниками, демонстрируя угрозу.
— Не говори ерунды. Даже если это были простолюдины, ты втянул моих солдат в неожиданную атаку на угловую башню.
С более жёстким тоном виконт Барнс Гувье снова упрекнул Джусто.
— Ах, это была просто досадная случайность.
— Случайность, говоришь? Как ты смеешь!..
В тот момент, когда гнев Барнса достиг своего пика, одна из подчинённых Джусто применила заклинание. Магический снаряд ударил точно в то место, где солдаты виконта сражались против людей Хайсерка. Это было явным объявлением войны.
— Значит, ты жаждешь смерти?
Прежде чем Барнс успел отдать приказ, его всадники разом приготовили оружие и бросились на Джусто. Наёмники же встретили солдат с презрительными усмешками.
— Сражаться в самом сердце вражеской территории? Успокойтесь. Мы не стали бы делать что-то настолько глупое в присутствии виконта Барнса. Уверен, все эти десятники были убиты до того, как начались наши магические атаки. Кто-то должен был это видеть. Если нет, осмотрите трупы.
— Кто-нибудь следил за ними?
Один из всадников нерешительно выступил вперёд.
— Сожалею, но то, что он говорит, правда. Солдаты, которых мы отправили… Они все погибли.
Получив доклад, Барнс со скрежетом сжал зубы от досады.
— Невероятно, быть уничтоженными простыми наёмниками.
Он коротко взглянул на место, где пылали дикие огни. Регулярные солдаты, убившие его людей, теперь были охвачены пламенем. Взгляд Барнса снова вернулся к главарям наёмников. Ему хотелось убить каждого из них в разгар хаоса сражения, но он не мог действовать под влиянием эмоций. Авантюристы были включены в силы графа Мейзенафа, его лорда. Если бы он поступил необдуманно, об этом наверняка сообщили бы другие солдаты, и Барнс не смог бы избежать наказания.
— Так или иначе, сначала нужно захватить замок и разобраться с Джошем… На что ты смотришь?
Джусто, который до этого так нахально вёл себя перед Барнсом, теперь стиснул зубы и подозрительно смотрел на огонь. Что-то в этом пламени привлекло внимание и Барнса.
— Неужели это… человек?
Существовали те, кто обладал магией огненной стихии или различными навыками, которые уменьшали ожоги от пламени. Однако стоять совершенно невозмутимо в огне, достаточно сильном, чтобы обжигать землю, не издавая ни звука, было чрезвычайно. Даже при высокой сопротивляемости со временем кожа повреждается, и тело поддаётся жару.
— Ох, что?!
Хотя очертания фигуры виднелись искажёнными пламенем и трудно различимыми, глаза были отчётливо видны. Они должны были быть золотыми, но казались тёмными, ужасно замутнёнными. Невероятно, но эти глаза были устремлены на Барнса и Джусто, словно оценивая их.
«Этот солдат-маг всё ещё жив».
Лицо Джусто перекосилось, больше не оставалось и следа прошлой ухмылки. Барнс выглядел аналогично. До этого фигура использовала магию как в основных, так и во вспомогательных атаках, убив десяток людей в ближнем бою, теперь же она стояла спокойно среди горячего пламени. Трудно было признать, но существо перед ними несомненно напоминало героя, легенду или даже монстра.
— Виконт, кажется, нам нужно убить его. Не волнуйтесь, я помогу. Но возьму тело.
Магический солдат такого уровня был ценен — его могли использовать некроманты в качестве катализатора или для медицинских целей. Его труп был равнозначен горе золотых монет. Однако такого, как Барнс, мёртвые люди мало интересовали. И всё же, виконт впервые согласился с Джусто.
— Забирай. Просто убей его, быстро и наверняка.
Рядом не было никого, кто мог бы возразить.
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Уольм устремил свой взгляд на нападавшую, появившуюся из пылающего огня. Это была женщина с рыжими волосами, и, так как все солдаты вокруг были повержены, не было сомнений, что именно она произнесла заклинание. Выбор огненной магии, вероятно, был сделан со ставкой на радиус и мощь разрушения, но привратник уже привык к пламенному пеклу.
—  Почему ты не умираешь?! — донёсся до ушей Уолма голос, полный разочарования.
Он, несомненно, принадлежал тому, кто разрушил правую угловую башню, однако дерзость, с которой этот человек отправлял в воздух и союзников, и врагов, казалось, поубавилась.
—  Ах, или тебя наругали?
Уольм получил неуместный ответ на ему же заданный вопрос. Мужчина, ярко и роскошно одетый, сидел на останках угловой башни. Рядом с ним находилась группа наёмников, вероятно, считавшая его своим командиром.
Уольм давно научился распознавать людей, одетых в броские одеяния, на поле боя. Командиры, особенно те, кто принадлежал к знатному роду, часто обладали значительным влиянием среди солдат.
Голубая кровь иногда может стать проклятием. Гордость и достоинство семей выделяют таких людей, не позволяя им скрыться, толкая их на передовую. Учитывая риск утраты командования, подобные действия на первый взгляд можно рассматривать как намеренное высокомерие. Однако для знатных командовать людьми и вести тысячи в бой — это задача, которую они вряд ли смогут добровольно избежать.
— Собираешься играть героя, несмотря на численное превосходство противника?
— Я выгляжу настолько благородным для тебя?
Глава наёмников снова задал вопрос привратнику. Будь то из-за обиды за своих убитых товарищей или по другой причине, ответ Уольма, казалось, содержал смесь насмешки и раздражения.
Привратник оказался изолированным среди врагов. Точнее говоря, вокруг него всё ещё были солдаты, но оставленные позади. Не имея возможности отступить и получив множество ран, несколько воинов всё же не прекращали сопротивление.
Они явно не верили в спасение, и, вероятно, именно упрямство удерживало их на ногах. Некоторые настолько потеряли голову, что решили перед смертью унести с собой как можно больше врагов.
Среди них могли быть и те, кто просто не успел вовремя отступить, или те, кто остался прикрывать отступающих товарищей из чувства ответственности. Их жизни тоже висели на волоске. Если бы Уольм сосредоточился на побеге, он мог бы прорваться через окружение, используя пламя, или ускориться с помощью магии ветра.
Даже если сторона виконта Эдгара потерпит поражение, Уольм мог бы сбежать в город, погрязший в коррупции. Армия стремилась захватить земли вокруг рудников магического серебра. Если верить рассказам солдат из территориальных войск Далимаркус, то вторжения, охватывающего город под контролем центрального правительства, не произойдёт.
«Может, лучше попробовать сбежать?»
Наёмник чутко понял направление мыслей Уольма.
— Думаешь, сможешь? Ты умрёшь здесь. Не переживай, мы тщательно разберём твоё тело, продавая его по частям. Глаза и печень такого мага, как ты, принесут хорошую прибыль.
Это было страшно радикальным признанием. Высокая рыночная стоимость была озвучена солдату вместе с убийственными намерениями, и, хоть это льстило, потеря собственных конечностей означала смерть.
— На поле боя даже части моего тела популярны.
Привратник никогда не думал, что настанет день, когда его будут преследовать многочисленные мужчины и женщины из-за его же тела. Посреди внимательных взглядов солдаты вокруг продолжали отчаянно сражаться, падая один за другим на землю. Критическая точка была близка.
«Каков глупец».
Слово «долг» будто всегда преследовало Уольма. Он был трудоголиком и в своей прошлой жизни. Несмотря на жалобы о том, что он достиг предела или что больше не может выдержать нагрузки, Райдзю всё равно тащил своё тело в офис, чтобы покончить с работой.
Привратник завидовал индивидуалистам и эгоистам. Не саркастически. У них была твёрдая воля и ум, ориентированные на то, что принесёт пользу именно им.
Уольм, несовершенный коллективист, взвешивал свою выгоду против выгоды группы, к которой он принадлежал. Если последние не страдали от значительных потерь, он выбирал себя. Однако, как только понимал, что его действия могут серьёзно и фатально повлиять на окружающих, он неизбежно пренебрегал собой или немногими другими.
Смогли бы два мальчика сбежать, если бы он их оставил? Смогли бы добровольцы из Хайсерка сократить потери? Смогли бы люди павшего государства восстановиться без рудников мифрила? Эти вопросы были проклятием, связывающим Уольма по рукам и ногам. Путь к отступлению оказался закрыт, и солдат с этим смирился.
«Как же я себя ненавижу».
Боль в глазах была невыносимой, и утрата света наполняла душу ужасом. Однако это не было причиной для каких-либо колебаний.
Уольм прекрасно понимал, что произойдёт, если использовать дьявольское пламя в неизвестных условиях. Люди гибли и сгорали в большом количестве — старики и молодые, мужчины и женщины. Но он никогда не сжигал вражеских солдат, стоя в рядах с товарищами, разделяющими его судьбу и застрявшими в окружении врагов.
Те, кто не представлял, что произойдёт дальше, о чём они могли думать в свои последние моменты? Одни, с вывалившимися внутренностями, выкрикивали свои последние слова, в то время как странный молодой солдат протягивал руки в поисках спасения, стараясь убедить свою замаранную совесть, что он и погибшие товарищи — необходимые жертвы ради благого дела. Их лицемерие вызывало у Уольма тошноту.
Спасти молодого мальчика, с которым он успел познакомиться, означало убить других солдат, которых он не знал. Это было воплощением несправедливости.
«Ха… ха-ха… тут действительно нет никакого спасения», — задумался Уольм.
Возник вопрос. Если бы пришлось выбирать между спасением солдат Хайсерка или спасением юноши, умоляющего о помощи, кого бы Уольм решил оставить? Само размышление о возможных выборах заставило привратника хмыкнуть, а на его лице появилась мрачная улыбка. В этих бесполезных мыслях пламя, проецируемое на мир, начало угасать, сигнализируя о начале действия.
Из сумки, висевшей на поясе, Уольм достал маску и надел на лицо. Предмет затрепетал одновременно от радости и гнева, вдохнув давно позабытый воздух мира. Маска прилипла к лицу так, что причиняла боль.
Уольм любил её. Она была словно маской разбойника. Если лицо скрыто, человек с лёгкостью мог совершать жестокие поступки. В плане трусливого поведения привратник не был исключением.
«Извини. Но ведь тебе это нравится, не так ли?»
Уольм поиграл с маской. Почувствовав аномалию в магической энергии, она зазвенела от радости. Демоническая маска больше всего любила наблюдать за тем, как лазурное пламя сжигает мир, глядя из лучших мест и наслаждаясь зрелищем. Это было существо с плохим вкусом. Захватив в поле зрения как можно больше солдат, Уольм тихо пробормотал:
— …Простите меня за мою ненависть, мне жаль.
— Что ты делаешь с этим!..
Слова какого-то дворянина были оборваны. Ослепляющая боль в глазах привратника была подавлена инстинктом выживания и рациональным желанием убивать. Чтобы отправить врагов в подземный мир, дьявольское пламя пробудилось после годового сна.
Кровь сочилась из глаз, боль в глазных яблоках проникала в мозг. Стиснув зубы, чтобы вынести эти чувства, Уольм продолжал смеяться. В противном случае он был бы подавлен этой болью.
— Ах-ха-ха-ха, ха-а-а!!!
Поднявшийся горячий ветер превратился в вихрь, устремляющийся в небо, и лазурное пламя переполнило всё вокруг. Радостные крики быстро превратились в крики агонии. Среди этого ада всё ещё находились товарищи Уольма по оружию и едва дышащие раненые воины.
«Прошло много времени».
Это были мысли, недостойные человека, который устроил пламенный ад. И всё же в уме привратника всплывали тёмные, мрачные дни с его прежним отрядом в замке Дандруг.
«А?! Огонь, огонь, не-е-е-е-ет!!!»
«Потушите, потушите немедленно-о-о!»
Один за другим крики затихали. Те, кто был поглощён огнём, повредив                         горло и лёгкие, оказались лишены кислорода и задохнулись на земле.
Были и исключения. Элитные всадники и наёмники действительно оказались превосходными. Даже охваченные лазурным пламенем, несколько солдат всё ещё пытались приблизиться к Уольму, чтобы его убить.
«Не сдавайтесь, отрубите ему голову!»
Привратник начал приветствовать эти попытки. Несмотря на прерывистую боль в глазах и расход маны, вызванный дьявольским огнём, это казалось более терпимым, чем страдания врага в раскалённом потоке.
В мгновение ока даже солдаты, которые временно создали магические барьеры, начали отходить от поля боя, когда их резервы начали истощаться. Жжёный запах быстро трансформировался в вонь от обугленного мяса и волос, цепляясь за ноздри.
Обычный солдат, выдержавший лазурное пламя и метнувший копьё в привратника, едва держался, выглядя слишком хрупким. Уольм использовал свою алебарду, чтобы запутать наконечник копья, и быстрым движением оружие легко выскользнуло из рук вражеского солдата. Его кожа была покрыта волдырями от высокой температуры, что делало невозможным удержание в руках чего-либо.
Боевой дух солдата оставался сильным, когда он попытался вытащить короткий меч, но крюковое лезвие, выходящее из алебарды Уольма, быстро перерезало ему горло сбоку. Падающие один за другим солдаты, приближающиеся к привратнику, редели. Поглотило ли их лазурное пламя, или они пытались сбежать до того, как закончится мана, оставалось неясным.
Одно было очевидно: все на поле боя потеряли что-то — будь то мировоззрение, мысли или жизнь — из-за дьявольского огня. Когда зловещее синее пламя образовало раскалённое море, а маска задрожала с невероятной силой, Уольм не смог сдержать смеха. Его голос эхом разнёсся по полю боя, словно он достиг вершины восторга среди горящих лазурных пламенных волн.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 89
Распространяющееся лазурное пламя охватило как солдат Мейзенаф, так и наёмников под командованием Барнса, которые шли в наступление. Обычные воины, лишённые магических барьеров, не смогли выдержать горячих ветров и огня, загораясь один за другим под душераздирающие крики.
Эта сцена только усилила отчаяние воинов, чьи тела только начинали обугливаться. Хотя некоторые из них привыкли к ранениям от мечей и тупых орудий, пережить собственное сжигание оставалось редкостью. Раз испытав невыносимую боль, было невозможно скрыть своё волнение и замешательство.
Более того, независимо от количества маны или совершенства барьеров, солдаты начали превращаться в живые факелы без предупреждения как в передних, так и в задних рядах. Естественно, становилось меньше тех, кто считал, что этот ужас обойдёт их стороной.
— Стойте, не толкайтесь!
— Ах, ах! Моя спина горит! Двигайтесь быстрее!
Солдаты решили в беспорядке отступить до того, как был отдан приказ. Этот хаос ничем не отличался от панического побега. Солдаты и офицеры, которые до этого были уверены в победе, теперь отчаянно пытались покинуть замок.
Находясь близко, люди толкали друг друга, иногда наступая на тела своих товарищей, чтобы перебраться через остатки стен замка. То, что в мирное время было обычным проходом к выходу, стало труднопроходимой дорогой из-за ограниченного пространства, толпы и повторяющихся атак, создававших многочисленные препятствия. Солдаты спотыкались о тела воинов Далимаркус, падая и крича, призывая на помощь.
— Помогите... мне...
Протянутые руки, не найдя поддержки, хватались лишь за пустоту, но даже это длилось недолго.
— У-ух... что это? Не шутите со мной!
Джусто, глава банды наёмников, закричал хриплым от жары и обиды голосом. Он загнал солдат в угол с героической дерзостью, обладая властью над жизнью и смертью. Теперь же половина его людей была сожжена, а у остальных продолжали разрушаться магические барьеры.
— Не убегайте! Если не можете подойти, атакуйте с расстояния!
Хотя половина его банды уже утонула в лазурных пламенных волнах, наёмники не привыкли к поражению. Отозвавшись на зов Джусто, они начали магические атаки, таким образом цепляясь за слабую надежду. Однако вскоре эта надежда быстро превратилась в отчаяние.
— Ах! Чёрт возьми! Это не работает!
— Бесполезно... Слишком жарко, мы расплавимся!
Водная магия испарялась, не достигнув цели, а ветер и огонь лишь усиливали пламя. Даже магия земли не помогла схватить человека, сражающегося среди дьявольского пламени. Луки тоже оказались бесполезными, так как тетивы некоторых из них воспламенялись ещё до того, как совершался выстрел.
В этом случае дальние атаки тщетны. Прежде чем они могли нанести какой-либо урон, большинство воинов охватывал жар. Несмотря на потерю концентрации, Джусто принял хладнокровное решение.
— Лаццо, Нанги, Мертана, Люкка, Лоубан, хватайте оружие. Мы убьём его в ближнем бою.
Подойти ближе означало быть сожжёнными, но авантюрист назвал имена тех, у кого была превосходная магическая сила, и кто выжил после активации дьявольского огня.
— Джусто, ты в своём уме? Бороться с этим...
Замечание Люкки было сразу же прервано главарём.
— Заткнись и слушай. Если мы убежим сейчас, репутация нашей банды упадёт до нуля. Одно дело свалить от большой армии или центральных сил, но убегать из-за одного человека?! Нас будут высмеивать во всех странах архипелага! Мы никогда больше не сможем работать в качестве наёмников.
Джусто действительно сбегал раньше, но только когда сталкивался с врагом, значительно превосходящим его силы. Если они откажутся от боя с одним несчастным человеком, вся репутация и доверие, которые они зарабатывали, будут потеряны. Неважно, сколько заменимых членов погибнет, они должны убить врага, окутанного голубым огнём.
— Посмотрите, у него идёт кровь. Этот человек не герой из мифов. Если началось кровотечение, его можно убить. Он простой солдатик, ничего особенного в нём нет.
Джусто осмотрел собравшихся глазами, наполненными кровью. Потрясённые члены банды снова обрели самообладание. В настоящее время солдат-маг, распространяющий огонь, сосредоточился на том, чтобы отрезать пути отхода виконта Барнса и его кавалерии. Однако число этих воинов давно сократилось до того, что их теперь можно пересчитать по пальцам одной руки.
Из сражений в Лабиринтном городе Джусто усвоил, что даже лучший план может стать худшим, если выбрано неподходящее время.
— Лоубан, подходи спереди с големом. Даже если это будет ненадолго, отвлеки его внимание. Если он среагирует на голема, используй «земляную стену», чтобы дестабилизировать его положение, затем Нанги атакует его с левой стороны.
Прервавшись, Джусто дал авантюристам время переварить приказ.
— Люкка, бей магией ветра справа. Эффективность неважна. Не давай ему времени на раздумья. Лаццо, Мертана, вы наступаете на него в лоб вместе со мной. Используйте всё, что сможете. Пошли!
По сигналу Джусто наёмники двинулись одновременно. Лоубан опустился на колени, используя свою кровь в качестве катализатора, чтобы вызвать голема из-под земли. Следуя приказу хозяина, земляная фигура, хоть и неуклюже, устремилась в центр жаркой волны.
К этому времени кавалерия Барнса либо отступила, либо уже была сожжена дотла. Они оказались совершенно ненадёжными. Несмотря на то, что воины были обучены военной тактике и им помогали помощники, в душе они оставались аристократами, легко отступающими, когда их жизнь находилась на волоске.
Верхний слой трёхметрового голема сгорел от горячих ветров ещё до того, как тот смог размахнуть своими массивными руками. К тому времени, как создание добралось до своей цели, не было никаких сомнений в том, что оно снова превратится в простую грязь.
Лоубан, развернувшись на некотором расстоянии от голема слева, поднял землю, образуя земную стену у ног их главного врага. Не показывая намерения сражаться, солдат-маг прыгнул, избегая поднимающейся земли.
Когда носитель лазурного пламени приземлился на ровную землю, лезвие ветра, созданное магией Люкки, атаковало его, но было поглощено внешним слоем огненного вихря, так и не достигнув цели. На лице Джусто не было ни тени досады от подобного исхода.
Кожа наёмника покалывала, внутренности словно парили, вызывая неприятное трепетное ощущение. Это был первобытный страх перед огнём, что-то, что инстинктивно внушало ужас. Схожие чувства он часто испытывал в ходе невыносимых сражений в тёмных глубинах Лабиринтного города.
Для Джусто, который обрёл силу, богатство и последователей, это было давно забытым ощущением, которое теперь он с удовольствием принимал. Прячась за големом, он рванул вперёд, как можно ниже к земле, словно огнедышащая ящерица.
Чтобы минимизировать риск обнаружения и приблизиться к относительно прохладной земле, которая только начинала поглощать тепло, эта тактика была эффективной. Авантюрист провёл своей саблей так близко, что чуть не задел бок горящего голема, целясь в шею вражеского солдата.
Элемент неожиданности был достаточен, и, если бы удар удался, всё закончилось бы быстро. Однако дело пошло не так гладко, как надеялся Джусто. Кончик клинка лишь скользнул по коже, промахнувшись, заставив цель слегка отклонить верхнюю часть тела.
— Чёрт возьми!
Однако, не теряя времени, Лаццо метнул в ноги солдата-мага короткое копьё, а Мертана обрушила сверху боевую палицу. Соперник контратаковал диагональным ударом алебарды, целясь в лодыжки, затем отвёл траекторию палицы рукоятью своего оружия и отступил, чтобы полностью увернуться от атак.
С рёвом Джусто продолжил наступление. Видя, как носитель пламени готовится к контратаке, он подавил улыбку.
Внезапно земляная стена рядом с врагом разрушилась. Причиной стал смертоносный снаряд, запущенный Лоубаном, который, когда поднялась пыль, устремился к носителю лазурного пламени. Солдат попытался уклониться в последний момент, но земляной снаряд попал ему в правое плечо, оставив конечность безвольно свисать.
— Попал в руку! — Лаццо закричал триумфально, нанося атаки, когда его товарищи приблизились, чтобы помочь.
Однако всё, что услышал Джусто, был язвительный смешок вместо крика боли.
Когда ветер изменился, тело солдата резко упало на землю, не только из-за собственного веса или силы тяжести. Он явно руководствовался чётким планом.
Клинки и тупые оружия пересеклись над ним, но всё, что сделала сабля Джусто, — это слегка задела броню.
Это был простой трюк. Враг отчаянно манипулировал горячим воздухом, чтобы ударить своим телом о землю и избежать атак. Это было не особенно быстро, и, когда его движения улавливали, несложно было отразить его выпады. Человек с одной рукой, лежащий на земле, казался лёгкой целью.
Когда каждый сделал своё движение, взгляд Джусто встретился со взглядом солдата. Глаза, смотрящие в ответ, были золотыми, но замутнёнными, полными жажды убийства. Казалось, смерть ожидала именно Джусто.
— Отойдите, это ловушка!
Предупреждение было вызвано не колебанием. Длинный меч, который должен был оставаться неподвижным, извлекли рукой, которая, казалось, была обездвижена.
Реакции Лоубана и Нанги стали слишком медленными. Длинный меч, поднявшись с земли, рассёк лодыжку Лоубана и запястье Нанги.
Джусто выдвинул свою саблю вперёд, но, когда он сделал это, его соратников уже серьёзно ранили и отбросили на место, усеянное дырами от магии.
— Он вправил своё плечо, используя землю.
Это была не отчаянная попытка избежать ударов; он вправил плечо с помощью силы земли. Одно неверное действие в такой ситуации могло оставить его неспособным к защите, заставив медленно мучаться вплоть до смерти. Как можно было действовать так решительно, без колебаний?
Кровь лилась ручьём из Лоубана и Нанги, пока они корчились на земле. Так же, как Джусто поклялся убить чёртового солдата-мага, так и привратник решил прикончить всех их.
Ведя оставшихся двоих наёмников, Джусто снова пошёл в атаку. Никакого осторожного наблюдения, только обнажённые клинки, которые обменивались бесчисленными ударами, пачкая друг друга кровью. Цель не была неуязвимой. Очевидно, движения солдата утратили точность. Магический барьер едва держался.
Джусто не упустил возможность, которую отчаянно создал. Он шагнул вперёд, сильно размахнувшись саблей по траектории широкой дуги.
Ощущение было необычайным, вызывающим онемение в теле. Удар, направленный во вражеский висок и глаз, был едва отклонён, и цель оказалась лицом к лицу с Джусто.
— Меня так легко не победить.
Словно убеждая себя, носитель лазурного пламени заговорил. Он продолжил контратаковать наёмника, размахивавшего саблей, привыкая к чужим движениям. Если бы была поддержка, возможно, получилось бы...
Вдруг Джусто почувствовал, что что-то не так. Перекрещённая сабля с чужим оружием начала плавиться, вызывая дрожь по всему телу.
— Джусто?!
В отличие от Дигора, Джусто не обладал «сильным ударом» или «железной стеной», но он не был настолько слаб, чтобы его тело легко перерезали, ибо снаряжение было высокого качества.
И всё же наёмника рассекли по верхнюю часть тела вместе с саблей. Джусто упал на землю, очарованный длинным мечом соперника, окутанным огнём, светящимся магией, отличной от «сильного удара». Когда главарь банды упал, оставшиеся двое наёмников были быстро побеждены. Вместе их сбросили на землю и сожгли до хрустящей корки.
Когда сознание Джусто угасало, магический барьер, который он едва поддерживал, разрушился. Зрение поглотило синее пламя. Он ошибался. Это существо было не героем, а монстром, который превратил всё вокруг в пламенный ад.
В конце концов, солдат-маг посмотрел вниз на горящего Джусто с пустым выражением лица, без радости, презрения или враждебности. Он просто наблюдал, как наёмник сгорает.
— ...Мон... стр...
Потеряв половину тела, тот факт, что Джусто всё ещё мог говорить, казался чудом. Наконец, он отпустил своё сознание, чтобы больше никогда не вернуться в этот мир.
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    ЧЕГО ТЫ ЖЕЛАЕШЬ СВОИМ МУТНЫМ ВЗОРОМ
Глава 90
Хадро, когда-то удостоенный звания командира полка Южной армии Империи Хайсерк, размышлял о своём прошлом положении.
Северная и Западная армии в то время несли на себе тяжесть боёв против Каноа, Ферриуса и Миарда, в то время как Восточная сталкивалась с ежедневными угрозами в виде Либертерианской торговой Федерации. По сравнению с ними Южная армия, к которой принадлежал Хадро, казалась скромной и непримечательной в богатой военной истории Империи.
Географически их позиция являлась стратегическим местом, граничащим с обширными демоническими территориями и расположенным недалеко от архипелага Гальмуд, который принадлежал одной из Трёх Великих Держав.
Однако с окончанием фазы расширения владений и наличием у стран обильных ресурсов и средств, Империя Хайсерк видела мало смысла в захвате данной области, и демонические территории оставались стабильными в течение года благодаря усилиям Трёх Великих Держав. Таким образом, Южная армия считалась второстепенным подразделением, незнакомым с боем.
Несмотря на то, что юг считался безопасной зоной в пределах Империи, подобно центральным регионам, он служил стратегическим ресурсом, постоянно адаптируясь к нехватке личного состава и потребностям в снабжении. Солдаты молча поддерживали Хайсерк, и, хотя их существование было в тени, Хадро посвящал себя улучшению и тренировке своих войск.
Затем наступил день, когда оборона от Великой вспышки, подкреплённая объединёнными силами Севера, Запада и всех резервных войск, была разрушена вторжением Дракона-Императора Пламени, живого природного бедствия. Оборона столицы превратилась в пепел, как и центральные подразделения.
Рванув с юга на помощь, Хадро никогда не забудет лица людей и солдат, которые потеряли свои дома, семьи и даже родину; стоящих беспомощно, блуждающих без направления, став беженцами.
Хадро смог действовать, потому что часть юга оставалась нетронутой, а после разорения столицы дракон направился к озеру Сельта и ЛТФ. В другом случае командир мог бы завершить свою жизнь, вплоть до смерти наблюдая за разрушенной столицей с холма.
Он собрал деморализованных солдат, выкрикивая слова ободрения, приводя в чувства тех, кто смеялся и плакал о том, что они вскоре умрут за свою страну, и таким образом собрал силы, чтобы вернуть их на юг.
«У нас всё ещё есть что защищать», — он предложил эту крупицу надежды, ведя людей, продолжая сражаться с последствиями Великой вспышки. По сравнению с блестящим отвлечением монстров на Торговую Федерацию благодаря работе Кавалерийского батальона Джеффа и нескольких батальонов, расположившихся на востоке, полк Хадро был смехотворно импровизирован.
Изначально планы обороны Южной армии были разработаны с учётом внешних угроз, но после демонического вторжения, вызванного вспышкой, их тактика была полностью изменена. Оборонительная сеть, простирающаяся от центра до юга, была разрушена. Из-за этого здания и сооружения были перепрофилированы, но демонические силы никак не останавливались.
Приказ Хадро казался простым: мотивировать войска ради соотечественников и их семей.
Его полк, с которым он делил большую часть своей жизни, не добился ни почестей, ни значительных побед, лишь истощаясь перед лицом основной силы монстров, отступая непрерывно, пока не начал нести такие потери, что от подразделения остался только батальон.
Затем было рассмотрено предложение о полной мобилизации, независимо от условий. Даже те, кто не имел боевого опыта или склонности к сражениям, могли служить силой, чтобы выиграть время, если их число станет подавляющим.
Хадро понимал, что они были ценными активами и основой нации. Потеря фермеров и ремесленников означала потерю способности государства функционировать. Без своего народа нация не смогла бы ни восстановиться, ни выжить.
Таким образом он приказал своим войскам, столь же дорогим ему, как собственные дети, сражаться до смерти, оставив арьергард, чтобы разрушить все мосты за ними.
Солдаты на другой стороне, без всякой обиды, говорили лишь дрожащими голосами: «Пожалуйста, позаботьтесь о нашей Родине. Да будет удача на вашей стороне». Если бы они только прокляли Хадро, это было бы намного легче перенести. Эти слова стали проклятием командира, разжигая неугасающее, тёмное чувство внутри.
Южная армия, вместе с выжившими из Северной, Западной и Центральной армий, которые едва избежали смерти, продолжала бороться с адской реальностью спустя год. И тогда настал этот день.
— А-ах, это всё так же прекрасно, как раньше.
Что спасло солдат, готовых к смерти и продолжающих сражаться, так это синий огонь, известный как «дьявольское пламя». Эта внезапная магия на грани краха всего живого сжигала, обугливала и уничтожала монстров.
Для врага это должно было быть сценой абсолютного отчаяния, вызывающего тошноту. Но для солдат, которые уже приняли свою смерть и осознали, что не могут защитить всё, — это было бесценным, тёплым спасением.
Хадро был проинформирован чудом выжившим солдатом из Западной армии о рыцаре, способном контролировать дьявольское пламя. Он был в восторге и после преследовал тень своего героя по выжженной земле, но поиски оказались напрасными.
Среди солдат ходили слухи, что соотечественник, обеспокоенный своей страной даже после падения в ад, послал этот огонь им из загробного мира. Правда это или нет, Хадро мало заботило. Важно было то, что сейчас, в этом решающем бою, определяющем судьбу Хайсерка, пламя появилось вновь.
Неспособный ясно выразить переполняющие его внутри эмоции, Хадро заметил, что его солдаты чувствуют то же самое.
— Командир полка! Синее пламя!
Солдат, переживший с Хадро Великую вспышку, окликнул старшего по званию в замешательстве. Это было вполне нормальным; даже Хадро, закалённый в боях, чувствовал, как его сердце колотится, словно у юной девы.
— Наследие лорда Герхарда заключалось не только в Джеффе... Да, именно так. Лазурное пламя Дандруга, единственного места в Миарде, которое не пало под натиском Великой вспышки, зажглось героем, вернувшимся из подземного мира, чтобы снова осветить Хайсерк!..
Обычно сдержанная речь Хадро теперь лилась без остановки, а его солдаты не испытывали ни малейшего пренебрежения. Они разделяли с командиром тот же воинский дух, тот же пейзаж в это самое время.
— Передайте сообщение виконту Эдгару: батальон Хадро нападёт на врага в поддерживающем замке, уничтожит всех, а затем направит остатки к штабу врага.
Посланник, получив приказ, побежал, не оглядываясь, к лагерю Эдгара.
— Слушайте, солдаты! Покажите этим полуэкипированным дуракам, что значит непобедимая и славная Империя Хайсерк! Империя не пала! Бог войны, перешедший в подземный мир, даровал нам шанс на искупление. Если не тотчас же, то когда мы будем сражаться?!
— СЕЙЧАС! — голоса солдат прогремели в ответ, словно землетрясение.
— В атаку! Не смотрите по сторонам, пронзайте их, сокрушайте, топчите! Бейте в барабаны, поднимайте свои голоса! Напомните им о войне! Все, В АТАКУ!
Солдаты, когда-то считавшиеся второстепенной силой, больше не существовали. Пережив позор и резню, пройдя безумные тренировки и год боёв, эти воины, выпущенные на поле боя, загорелись изнутри, как дикое пламя. Каждый из них стал машиной для убийства, готовой превратить врага в пепел.
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    Пылающий ад, сопровождаемый горячими ветрами и лазурными языками пламени, охватил поддерживающий замок, вызывая острую реакцию у тех, кто имел хоть какое-то представление о его истинной природе.
«Неужели... Хайсерк начал двигаться?» Монолог Эдгара де Далимаркуса был потерян среди хаоса, который наполнил палатку, поглощённый шумом. Карта, заполненная фигурами, представляющими расположение союзных и вражеских сил, давно перестала эффективно служить своей цели, так как изменяющиеся условия боя сделали её устаревшей.
«Почему Хайсерк инициировал атаку сейчас? Это немыслимо. Их нужно немедленно отозвать.»
«А что насчёт этого огня? Невозможно, чтобы замок, защищённый от огня, был охвачен пламенем!»
«Подойдёт любая информация. Ничего нет?»
Ситуация вокруг поддерживающего замка резко изменилась. Изначально, после успешного отражения первой атаки, общее мнение было оптимистичным, считая, что укрепление может продержаться несколько дней.
Но это изменилось со второй атакой. Наёмники Мейзенаф, не задействованные в первоначальной, более осторожной атаке, разрушили угловые башни, которые были критически важны для обороны, и хлынули в замок.
С учётом невыгодного положения замка, ожидалось, что командир форта барон Джош контратакует со своей кавалерией, нанесёт урон и затем отступит в главный лагерь, чтобы подготовиться к решающему сражению.
Однако всё изменилось с началом лазурного огненного шторма. Даже на расстоянии было очевидно, что широкомасштабная атака превратила воодушевлённые крики в крики отчаяния.
Среди вассалов Эдгара и мелких лордов, ищущих ответы, Хадро, ведя 500 солдат, принял решение выступить. Несмотря на то, что они были внешними подкреплениями, некоторые подозревали в этом сговор.
Однако Эдгар видел, как эти лазурные огненные языки спасли людей Хайсерка на границе. Наблюдая за ними сейчас, дико танцующими, когда поддерживающий замок близился к краху, а солдаты Хайсерка переходили в наступление, он понял связь и получил ясный, несомненный ответ.
«Значит, они всё-таки скрывались.»
Точное количество проникших солдат оставалось неизвестным, но не было сомнений, что они были там. Было ли это предупреждение, попытка полностью скрыть свои следы или просто предосторожность? Сколько бы он ни размышлял, Эдгар мог только гадать, не достигая определённых выводов.
«Батальон Хадро вступит в контакт с резервными силами виконта Барнса», — доложил солдат с острым зрением.
«На этом этапе следует рассмотреть возможность отступления войск барона Джоша в главный лагерь.»
«Но с этим огнём... Мы даже не знаем, в безопасности ли они.»
Единого мнения достичь не удалось, и генералы и офицеры заполнили палатку, бесконечно обсуждая ситуацию. Эдгар с силой ударил кулаком по столу с картой, мгновенно заставив затихнуть суету в палатке, все глаза обратились к нему, их лидеру.
«В зависимости от действий батальона Хадро мы можем начать общую атаку. А пока нам стоит внимательно следить за Хайсерком.»
Без дальнейших слов или объяснений Эдгар заставил замолчать любые споры или советы лишь одним взглядом.
Солдаты Хайсерка, выступившие из главного лагеря, столкнулись с резервами, которые оставил виконт Барнс на окраине поддерживающего замка.
Несмотря на то, что вражеские солдаты были дезорганизованы из-за пылающего вокруг демонического огня, ожидалось, что силы Хайсерка, численностью всего 500 человек, прорвут несколько подразделений и формаций, прежде чем остановиться. Все, кроме Эдгара, верили в это, основываясь на своей логике.
Однако силы Хайсерка не остановились. Они прорвались и начали яростную атаку на войска виконта Барнса, которые не успели.
«Основные силы Барнса прорваны?!»
«Невозможно. Несмотря на потери, они численно превосходят нас почти вдвое.»
Ряды врага были в смятении, и любая попытка перегруппироваться была безжалостно подавлена. Затем внезапно произошло нечто ужасное. Кто-то, поверив в ошибочный крик к отступлению, поднял голос. Группа без лидера, отчаянно пытающаяся избежать удара, легко поддалась этому убеждению.
«Это конец», — заключил Эдгар.
Отступление перед лицом врага было непростым, и даже планируемое отступление с оставленным арьергардом не могло избежать потерь.
Поддерживающий замок превратился в самую настоящую бойню. Потери от осадной войны, широкомасштабные атаки голубым пламенем и яростные штурмы Хайсерка сократили количество защищающихся с двух тысяч до нескольких сотен, которые искали убежище у основных сил графа Мейзенафа, спасаясь бегством.
«Последняя битва! Цель — главный лагерь Мейзенафа! Сегодня мы всё решим!»
Никто не возразил против призыва к оружию виконта Эдгара. Рёв ответных голосов эхом разнёсся, и основные силы под предводительством виконта Эдгара начали мобилизацию.
Возможно, если бы солдатам Хайсерка дали слово, они бы сказали, что и Барнс, и барон Джош были лордами, избалованными мирной жизнью. Барон Джош, усмехаясь над собой, исказил своё лицо в самоиронии.
С точки зрения численности, силы графа Мейзенафа всё ещё оставались более многочисленными, и численное превосходство не было утрачено. Однако, судя по оснащению, оставшиеся войска под командованием Барнса больше не могли считаться боеспособными.
Сломленные солдаты, отчаянно стремящиеся спастись, начали бросать всё, что их отягощало. Если казалось, что их вот-вот схватят, они выбрасывали всё — оружие, доспехи, а иногда даже своих товарищей.
Отряд, отправленный от основной силы графа Мейзенафа на помощь, вероятно, и не подозревал, что его будут задерживать собственные войска. Хайсерк умело манипулировал и направлял бегущих солдат.
Какая невероятная хитрость. Несмотря на то, что они были врагами, невольно начинали испытывать жалость к графу Одилону де Мейзенафу. Перед лицом отряда Хайсерка, возможно, было бы лучше запугать и устранить бегущих союзников, чтобы объединить войска.
Толпа, погрязшая сама в себе и неспособная организоваться, была охвачена безумием, переходящим в хаос. Вид союзных солдат, врывающихся в их ряды, нарушил строй. Однако регулярные войска графа отчаянно пытались восстановить порядок, но граф, истощивший свои ценные регулярные силы среди наёмников и главных родов, уже не располагал эффективными войсками для решающего сражения.
Страх распространялся. Хайсерк поглощал отряды помощи вместе с бегущими солдатами. Однако, несмотря на численное превосходство, прорывная сила атакующих достигала предела.
Джош всё понял. Сцена была подготовлена для него. Теперь его черёд действовать. Оставив позади раненых и несколько солдат, войска Джоша обошли солдат Хайсерка с тыла.
Боевой дух его войск был на высоте. Момент, когда крепость поддержки была на грани полного краха, и поражение казалось неизбежным, обернулся драматическим переворотом; не было никого, кто не закричал бы в ответ. В бок графа Мейзенафа уже был вбит клин Хайсерком, и всё, что оставалось Джошу, — расширить эту рану.
«Не останавливайтесь, пробивайтесь!! Разбейте их! Мы должны уничтожить их всех!!»
Джош ошибался в своих прежних суждениях. Баланс с Хайсерком был уместен при соотношении пять к пяти. Пять сотен солдат, используя хаос, вели войска виконта Барнса и наёмников обратно к основному лагерю, компенсируя таким образом недостаток в ударной силе.
Эта стратегия была настолько умной, что даже пастух снял бы шляпу в знак уважения. В пределах Архипелага сколько солдат смогли бы сделать то же самое? Но больше всего Джоша пугал пользователь Демонического Огня, известный как Маяк Адского Пламени, имя которого выкрикивали солдаты Хайсерка.
Этот демон во плоти, вероятно, скрывающийся внутри поддерживающего замка, был беспощаден. Используя замок как приманку, враг наклонился вперёд, и в самый эффективный момент, когда солдаты врага были густо сгруппированы, распространил море лазурного пламени.
Виконт Барнс, командующий передовой линией, и лидеры отрядов наёмников были уничтожены, что привело к многочисленным потерям. Невероятно, но если бы Джош поверил сладким речам виконта, то это адское пламя поглотило бы его самого.
«Нужны ли слова?»
Слова Хадро, командира Хайсерка, вихрем пронеслись в голове Джоша. Солдаты Хайсерка выразили свои намерения через действия. Поэтому и Джош должен был поступить так же, поставив на кон своё существование.
Джош продолжал разрушать неорганизованные клочки того, что когда-то было войском виконта, словно выбривая остатки волос у плешивого мерина. Мейзенаф отчаянно пытался перегруппироваться. Скорость прорыва начала замедляться, но было очевидно для всех, что граф Мейзенаф проиграл.
Измученный и сбитый с толку основной лагерь графа подвергся яростной атаке, возглавляемой основными силами виконта Эдгара. Предсмертные вопли несчастных солдат Мейзенафа, зажатых между молотом и наковальней, продолжались.
Элегантность, которую ещё сохраняла их формация, теперь была изуродована и искривлена, словно отражение в кривом зеркале.
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    Одилон де Мейзенаф был глубоко погружён в своё кресло, которое теперь валялось на земле, запачканное пылью. В обычных обстоятельствах его слуги тут же бы поставили кресло на место и тщательно вытерли бы его. До недавнего времени это было привычным делом.
«Почему мы не можем ударить по солдатам Хайсерка с фланга?!»
Один из его вассалов сдержанно ответил на раздражённый вопрос Одилона:
«К сожалению, простые солдаты, переданные виконту Барнсу, первыми обратились в бегство, затруднив передвижение войск лорда Диланда, пришедших на помощь. Похоже, что солдаты Хайсерка не добивали бегущих, а скорее пытались направить их».
«Этот дурак Барнс! Что с ним стало?!»
После короткой паузы вассал продолжил:
«Он пропал в поддерживающем замке. Скорее всего...»
Для Одилона это казалось невероятным. Они были загнаны в угол и понесли огромные потери. Непрерывный поток мрачных новостей захлёстывал его. Оставив кресло, Одилон был вынужден встать и быстро начать отдавать приказы.
В обычное время подготовка к сражению заключалась в сборе больше солдат и припасов, чем у врага, что и приносило победу. Эта базовая стратегия, освоенная политически и коммерчески опытным Одилоном, казалась непоколебимой истиной. Но сейчас всё рушилось.
«Виконт Луизан испытывает сильное давление. Формация рушится, и, если так пойдёт дальше, Эдгар прорвётся через передовую!»
«Сделайте всё возможное, чтобы остановить их! Отправьте барона Фанфала на помощь!»
«Лорд Диланд погиб в бою, а солдаты Хайсерка продолжают наступление!»
«Их всего пятьсот солдат, а Диланд погиб? Что делали его сопровождающие? Зачем нам тогда регулярные войска?!»
Ошибка заключалась в том, что Одилон отправил Диланда, одного из членов главного семейства, на помощь солдатам, доверенным Барнсу. Теперь он глубоко сожалел об этом решении. В условиях лазурного пламени, охватившего поддерживающий замок, только солдаты Хайсерка действовали правильно. Было очевидно, что эта ситуация была заранее продумана. Одилон был уверен в этом.
Осада поддерживающего замка достигала своей кульминации, и в тот момент, когда войска подошли слишком близко, произошла широкомасштабная атака. Солдаты Хайсерка действовали решительно, уничтожая дезориентированных противников и прорвавшись к главному лагерю.
На первый взгляд это казалось самоубийственным поступком. Однако солдаты Хайсерка не добивали побеждённых, а скорее направляли их. И пока силы оставались равны, барон Джош вышел из поддерживающего замка и начал координированные действия с Хайсерком.
Этот шаг, казалось, был немыслим для Джоша, лидера фракции, противостоящей Хайсерку. Возможно, отчёты о недовольстве и жалобах, поступавшие от шпионов, тоже были уловкой. В результате Дом Мейзенаф оказался атакован с двух сторон.
Тем не менее, численность войск оставалась равной, и у Одилона всё ещё был шанс на победу, учитывая общий уровень истощения. Он продолжал обдумывать ситуацию и отдавать приказы.
«Вернулся дворянин из наёмной группы, лорд Орлейн».
Орлейн, один из членов главного семейства и выдающийся племянник, которому поручили контролировать наёмную группу, вернулся.
«Он жив — это хорошо. Что случилось в... О, Орлейн?!»
С юных лет Орлейн поддерживал семью Мейзенаф своими боевыми и магическими способностями. Теперь его тело было обожжено и тяжело ранено.
«Целитель, что ты делаешь?! Быстро исцели его!»
Сопровождающий целитель встревоженно ответил:
«Лорд Одилон, я делаю всё возможное. Лорд Орлейн был в ужасном состоянии, когда прибыл сюда».
Одилон не мог найти слов, когда Орлейн слабо начал говорить:
«Я возглавил наёмников и штурмовал замок. Мы захватили стены и ворота, и с виконтом Барнсом победа была бы обеспечена — пока это существо не показало своё истинное лицо».
Орлейн продолжал, захлёбываясь от волнения и страха.
«Не напрягайся».
Одилон протянул руку, чтобы остановить его, но племянник оттолкнул её.
«Дядя, я должен говорить сейчас».
«Тот, кто носил демоническую маску, вызвал лазурное пламя и горячие ветры. Солдаты, которые не могли защититься магическими барьерами, сходили с ума и сгорали заживо. Виконт Барнс и его кавалерия погибли. Я бежал, слыша его смех. Он поглотил огнём более двухсот наших солдат и смеялся. Хоть мои спина и ноги были обожжены, я сумел спастись, но потом солдаты Хайсерка атаковали нас».
Выпив воды из фляги, которую протянул целитель, Орлейн поспешно продолжил:
«Они тоже смеялись. Они кричали: "Маяк Адского Огня, демоническое пламя, остатки военного бога — всё вернулось к Империи Хайсерк!" Там и погиб виконт Барнс. Я сбросил все доспехи, смешался с солдатами и вернулся».
После его рассказа Одилон и командиры остались в оцепенении. Настолько хрупким оказался уверенный Орлейн. Но его срочность передавала неоспоримое чувство важности.
«Я понимаю. Оставь остальное мне, я позабочусь о враге».
Хотя Одилон не был мастером боя, он был дворянином и влиятельным графом. Он собирался отомстить и снять груз с племянника. Но Орлейн остановил его.
«Нельзя, дядя. Если они снова используют лазурное пламя, все погибнут. Мы не можем концентрировать силы!»
«Какая глупость...»
«Слышите этот смех? Они идут. Мы должны отступать сейчас».
Орлейн дышал тяжело, мог умереть в любой момент. Его пальцы ухватили шею Одилона.
«Ты хочешь закончить так же?!»
В глазах Орлейна оставался разум. Несмотря на стыд, Орлейн использовал свои силы, чтобы предупредить об опасности.
«Лорд Орлейн сошёл с ума!!!»
«Усыпите его! Иначе он умрёт».
Орлейн потерял сознание, но целители продолжали работать.
Одилон услышал смех. Это не была иллюзия — он был полон безумия и приближался. Собрав вассалов, Одилон обобщил события. Линия фронта была нарушена, но Хайсерк продолжал наступление.
Хотя численность сил была равной, местоположение мага, вызвавшего лазурное пламя, оставалось неизвестным. Одилон насмехался над северянами, но теперь их выносливость была непостижима.
Если бы Одилон отбросил сомнения, коалиция Далимаркуса могла бы быть оттеснена. Но иллюзия Лазурного Пламени парализовала его. Результат стал очевиден.
«Виконт Луизан захвачен врагом, барон Фанфал бежал».
Одилон почувствовал, как силы покидают его. Тем не менее, он заговорил:
«Это сражение... мы проиграли».
Был определён курс действий для семьи Мейзенаф.
«Одилон должен бежать! Кавалеристы, защитите его ценой жизни!»
«Мы будем арьергардом и сдержим врага».
Мейзенаф потерпел поражение. Одилон стиснул зубы, признавая унижение, но не отчаивался. Восстановление, репарации — всё это займёт годы. Но семья не погибла. Он передаст свою волю следующему поколению.
Одилон выразил извинения вассалам. Вернуть как можно больше солдат и уменьшить потери — его долг как лорда.
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    «Неужели мы всё-таки победили?»
Уольм, оставшийся во вспомогательном замке, наблюдал за ходом битвы с вершины останков угловой башни. Передовая линия, которая находилась в тупике, рухнула в одно мгновение, распадаясь с шумом, как стопка блоков, потерявших свою опору.
Семья Далимаркус, воспользовавшись путаницей и открывшимися возможностями, вызванными битвой за вспомогательный замок, не упустила свой шанс. Семья Мейзенаф, с другой стороны, не смогла выдержать полномасштабного контрнаступления с участием всех её сил.
Оставшаяся группа, превратившись в отряд самоубийц, продолжала сопротивляться, поддерживая достаточную организационную силу, чтобы предотвратить полный крах. Полное уничтожение теперь было невозможно, но было очевидно, что более половины оставшихся солдат будут убиты, ранены или захвачены в плен.
Вернувшись на свои территории и объединив остатки своих сил, коалиция Далимаркус, вероятно, будет сопоставима с Мейзенафом, но они больше не смогут проводить атаки, подобные этой битве. Их парализуют различные репарации.
Лорды из стран архипелага не были настолько безумны, чтобы посвящать свои государства, территории или семьи войне, и они не потеряли чувство меры и расчёта.
Мирная война закончилась. Даже в такой битве Уольм сыграл свою худшую роль.
Боль в глазах утихла благодаря глазным каплям, но он потерял четверть своего зрения. Без сомнения, капли закончатся в течение года.
Но главное, используя Демоническое Пламя, он совершил презренный поступок — убил союзников, даже более презираемый в северных понятиях войны. Оставить их было бы гораздо более милосердно.
Ради самосохранения Уольм скрывал и частично отказывался использовать свои навыки, чтобы помочь союзникам. Это был непростительный акт предательства. Несмотря на его усилия, направленные на то, чтобы скрыть Демоническое Пламя до конца, его расчёты привели к тому, что он был вынужден сжечь всех на поле боя ради своего выживания.
Независимо от восстановления Империи, войск Хайсерка или молодых солдат, Уольм сам решал, кого убивать. Несомненно, именно он привёл тех, кто, будучи смертельно ранеными, верили в своё спасение, к вратам подземного мира.
Тихо оглядев поле боя, он вылил немного спиртного, которое носил с собой, и сложил руки в молитве. Он осознавал, что это действие было лишь попыткой облегчить его собственное чувство вины. Взяв пачку сигарет, Уольм зажёг их все разом. Он считал, что солдаты сейчас предпочли бы запах дыма, нежели зловоние поля боя.
Оставив одну сигарету в стороне, Уольм дрожащими руками поднёс её к губам. На алкоголь он не мог положиться. Дым, который он медленно вдыхал, заполнил его лёгкие и был медленно выдохнут как фиолетовый дым, который растворился в пустоте, сливаясь с чёрным дымом от пожаров, оставленных Демоническим Пламенем.
«…Я должен их найти.»
С твёрдым решением Уольм направился к углу, где были собраны раненые. Удалось ли мальчишкам сбежать от вражеских солдат и Демонического Пламени, Уольм не знал.
В вспомогательном замке оставалось несколько десятков солдат, наряду с другими, получившими от тяжёлых до лёгких ранений. Среди выстроенных раненых многие уже отошли в мир иной.
Те, кто потеряли конечности, и те, чьи бинты пропитались тёмной кровью, — грань между живыми и мёртвыми была ужасно размыта, и знакомое зловоние смерти было густым и невыносимым, его изломанное сознание заставляло подавлять это чувство.
Сделав шаг вперёд, Уольм почувствовал удар в лодыжку. Это была рука раненого солдата, который лежал прикованным к постели и не мог двигаться.
«Эй, ты. Воды... дай мне воды.»
Его обожжённая кожа, опалённые волосы и прилипшая сажа рассказывали о том, что с ним произошло. Его сердце сжалось, а плечи задрожали. Уольм, подавляя эти чувства, достал флягу с водой.
«Сейчас дам. Можешь сесть?»
«Нет, так тоже пойдёт.»
Он поднёс флягу к губам солдата, который жадно пил её содержимое. Взглянув на его лицо, Уольм узнал его. Это был маг, владевший магией Земли, который находился с ним в той же угловой башне до первой атаки.
«Тебе ещё нужно?»
«Полей на голову тоже, чувствую себя ужасно.»
Уольм с помощью магии воды наполнил флягу и полил на солдата, пока тот не остался доволен.
«Как насчёт сигареты?»
«Да.»
Уольм поднёс сигарету к губам солдата. Тот сделал глубокий вдох и с силой выдохнул, разразившись смехом.
«Ха, ха-ха-ха! Мне повезло, правда. Надоедливые начальники, неприятные коллеги — все убиты. Я должен был быть следующим. Вражеский солдат с горящими глазами уже собирался вонзить в меня меч, когда это синее пламя сожгло всё. Оно было горячим, обжигающим. Но для меня это был последний шанс. Я побежал и смог выжить, более того, получил воду и имею возможность выкурить сигаретку. Хотя мне сейчас адски больно, всё не так уж и плохо.»
Сказав это, солдат ослаб, силы оставили его, он тихо пробормотал:
«Спасибо.»
«Да…»
Была ли эта благодарность за воду и сигарету или за то, что Уольм сжёг всех с помощью своего Демонического Пламени? Слова застряли у него в горле, но он не осмелился спросить.
Пошатываясь на неустойчивых ногах, он наконец нашёл то, что искал. Алебарда, которую он держал, выскользнула из его пальцев. Он не хотел это видеть, не хотел признавать. Они лежали там, бок о бок, те, с кем он когда-то маршировал. Его глаза, которые должны были быть затуманенными, сейчас были пугающе ясными. Обгоревшая кожа была опалена рукой Уольма. Это невозможно забыть.
«Почему вы должны были умереть?»
Если бы он не знал их, они были бы просто телами среди многих. Но Уольм знал их. Он знал, какие это были люди, какие обстоятельства привели их к участию в этой битве.
Когда-то громкий, но невинный рот больше не двигался, не произносил ни единого слова. Уольм упал на колени. Он попытался встать, но силы покинули Уольма.
Трудно было признать это. Слова сожаления вырвались наружу. Он схватился за землю, скребя пальцами рук песок. Всё это было реально. Эта была жестокая реальность.
«Почему? Он выглядит, будто просто спит...»
Уольм схватился за голову и затем отбросил Сейверлию. Оружие с высоким звоном покатилось по земле, а защитная пластина на бедре гремела.
«Неужели нельзя хоть раз заткнуться?»
Уольм повысил голос, и когда он потянулся, чтобы поддержать свои бедра, тело перед ним поднялось. Его дыхание застыло, и сцены его родного края промелькнули перед глазами. Неужели ему придётся убивать своих знакомых во второй раз?
Инстинктивно рука Уольма скользнула от маски к кинжалу, и он вытащил его, но затем снова застыл.
«Уольм, что ты делаешь?»
Труп заговорил. Нет, это был не труп. Кое что менее страшное. Карим и Кувейн смогли пережить поле боя.
На этот раз Уольм окончательно потерял силы и растянулся на земле, как ребёнок, плача без стыда.
«Чёрт возьми, почему вы двое решили поспать именно здесь?! Вы что, совсем рехнулись?!»
«Я дотащил Кувена сюда и попросил мага-целителя его осмотреть. Целитель сказал, что опасность миновала. Затем все вокруг начали радоваться, что мы выиграли битву, так что я расслабился, и мы решили отдохнуть здесь,» объяснил ситуацию Карим. Хотя Уольм понимал ситуацию, ему всё равно казалось, что это слишком легкомысленно. Он не мог представить, чтобы сам сделал что-то подобное.
«Ты подумал, что мы умерли?»
Кувен, который слушал, теперь понял ситуацию и спросил Уольма с глуповатым выражением лица и тоном.
«Да, правильно. Посмотри вокруг, здесь гора трупов. Было бы странно, если бы кто-то здесь не был мёртв,» ответил Уольм.
Карим слегка рассмеялся.
«Это было не нарочно, знаешь ли.»
«Ну, попробуй сделать это нарочно, и я надеру тебе зад,» отозвался Уольм.
Молодые люди, верные своему возрасту, начали смеяться от души. Уольм, увлечённый их смехом, присоединился к ним.
Посреди войны, окружённый горой трупов, это было невероятно неуместно, но больше не оставалось места для сдержанности. В конце концов, Уольм почувствовал некоторое облегчение от выражения радости этих ребят.
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    Битва за Каролорийские магические серебряные рудники закончилась победой семьи Далимаркус, но война была далеко не окончена. Семья Мейзенаф организовала арьергард для отступления, и их преследователи неумолимо продолжали охоту за разгромленными солдатами. Тем временем плененные солдаты, хотя их жизни были сохранены, оказались в плену: многие простые солдаты, не имевшие средств на выкуп, были обращены в рабство на рудниках. Дворян и богатых отпускали за огромные выкупы, но это ставило их в тяжёлое финансовое положение.
Большинство раненых поддерживались в стабильном состоянии благодаря неустанным усилиям магов-целителей, но некоторые из них не смогли дожить до следующего рассвета. К счастью, рана на бедре Кувена стабилизировалась: её сначала прижгли, а затем обработали маги-целители. Рана была покрыта тканью, стерилизованной в спирте и намазанной измельчёнными травами, что гарантировало её заживление без последствий, если он воздержится от ненужных движений, чтобы предотвратить инфекцию.
«Я принёс», — раздался голос человека, вбежавшего в лазарет.
«Спасибо», — ответил другой.
Вбежавшим был Карим, держащий шлем в обеих руках. Он перевернул шлем, чтобы показать его содержимое: твёрдый чёрный хлеб, мелкий картофель, увядшую капусту и лук-порей, а также различные бобы, набитые внутри.
«Рацион получше, чем в прошлый раз», — прокомментировал Кувен с бледной улыбкой, садясь.
«Это результаты победоносной и быстрой битвы», — ответил Карим, подразумевая, что у них остались припасы из-за их вклада в победу.
Действительно, припасы с позиций, оставленных врагом, были захвачены, добавив их к добыче. В хаосе враг не успел уничтожить все свои запасы; даже если треть была сброшена солдатами Мейзенафа, это всё равно можно было считать удачной находкой. Уольм сосредоточился на враге во вспомогательном замке и поэтому не участвовал в разграблении штаба противника.
Это была упущенная возможность — не заметить на такое богатство, но учитывая последствия и необходимость уборки после битвы, ему оставалось только смириться. Если бы Уольм был застигнут врасплох, даже остатки врагов могли представлять угрозу, и его могли бы убить.
Хотя он не участвовал в разграблении главного штаба, Уольм был занят поиском обгоревших трупов вражеских солдат. Среди высокой температуры и невыносимого смрада, в то время как другие солдаты боролись с задачей, Уольм быстро собирал ценные вещи, чтобы прибавить, деньги с их продажи к векселям* на серебро и монеты, которые он уже получил.
Вспомогательный замок теперь был грудой обломков, что облегчало задачу разведения огня. Поломанные деревянные опоры и оборонительные шипы были нарезаны на удобные размеры для обогрева их котла. Овощи были нарезаны ножом, иногда разрывались руками, затем бросались в котел вместе с солью.
Пар поднимался из котла, вызывая аппетит у Уольма и его товарищей. Хотя кровотечение у Кувена было остановлено, он потерял много крови. У него было немного консервированного мяса под рукой, но учитывая нагрузку, которую это вызовет на пищеварение, было разумнее отказаться от него. Особенно с учётом того, что вряд ли они с удовольствием ели мясо в окружении сгоревших тел.
«Вот, держи», — сказал Карим, подавая суп.
«Спасибо», — ответил Уольм, сделав глоток супа, который заполнил его пустой желудок. Он мягко выдохнул и отломил кусок твёрдого чёрного хлеба, чтобы пожевать. Хлеб напомнил ему о далёком прошлом.
«Хех, хе-хе», — раздался смешок.
«А? Что случилось?» — спросил Кувен с недоумённым взглядом.
«О, просто вспомнил кое-кого из товарищей из моих дней в Хайсерке», — ответил Уольм.
«Расскажи нам», — с интересом попросил Карим, его глаза блестели от любопытства.
«Это не особо интересная история», — начал Уольм. «Мой командир отделения был человеком необычайного телосложения и временами безумно рисковал. Он мог раздавить голову гоблина голыми руками. Когда не было вертелов, он просто засовывал руку в огонь, чтобы поджарить мясо, которое держал. Одним взмахом он мог убить троих врагов.»
«Эм... Ты уверен, что он был человеком?»
«Не огр, случайно?»
Два слушателя уставились на Уольма с недоверием.
«Он определённо был человеком. Хотя, я помню, как вражеские солдаты кричали, что сражаться с огром было менее страшным делом», — продолжил Уольм, вспоминая хаос на границе Майарда, когда бегущие солдаты выкрикивали подобные вещи. С этой мыслью он вернулся к своему рассказу.
«Так вот, мой командир отделения ел совершенно дико, разгрызая твёрдые сухари, как будто это было ничего», — сказал Уольм.
Сухари, известные своим тщательным запеканием для удаления влаги с целью длительного хранения, были значительно твёрже, чем чёрный хлеб. Ходили слухи, что однажды солдат избежал попадания вражеской стрелы из «Мощного Лука», тайно надев сухарь на грудь.
«Серьёзно? Это шутка? Какие же у него были челюсти?»
«Наверное, его челюсти были достаточно сильными, чтобы дробить кости.»
Каждый попробовал представить в голове эту картину, что было не слишком сложно. Удовлетворённый откликом, Уольм продолжил.
«Воодушевлённые этим солдаты, один за другим пытались расправиться с сухарями, но все терпели поражение. Вид того, как из десен текла кровь, а зубы откалывались, заставил меня и остальных зрителей разразиться смехом, что в конечном итоге вызвало драку в нашем отделении.»
В частности, это происшествие включало трёх болванов, которые часто говорили о рыцарских принципах, но первыми шли в драку, что вызвало недовольство у всех.
«Потасовка разгорелась настолько сильно, что другие отделения начали делать ставки. Все, включая меня, остались с опухшими лицами после кулачных боёв, и наконец-то появился командир взвода, чтобы прекратить хаос. Затем, все стали жертвами кулаков командира отделения, как будто это было упражнение после еды. Я попытался убежать, но получил резкий удар в голову и упал. После этого, кроме командира отделения, всем было приказано замачивать сухари в супе или воде перед едой.»
Разговор начался с пустячных историй. Уольм рассказывал о своих детских приключениях в лесах своего родного края, о том, как он и его братья убегали от диких животных и как на следующий день они приходили туда с мотыгами и лопатами, чтобы отблагодарить природу. Он также рассказывал, как их застали за подглядыванием, после чего их всех наказали на площади деревни. И Кувен, и Карим делились подобными историями, в основном фокусируясь на своих собственных прошлых промахах. Затем тема перешла на поселения.
Когда речь зашла о захвате новых земель, у обоих было достаточно добычи и монет, чтобы им не нужно было брать семена или сельскохозяйственные инструменты у своего лорда. Если они вырастут и создадут семьи, их рассказы о юношеской храбрости и боевых опытах, безусловно, будут питать их потомков и местных детей. Уольм хорошо помнил истории о подвигах своего дяди в бою.
В этот момент за спиной Уольма прошли несколько всадников барона Джоша, их движения были странными. Во вспомогательном замке днём очищали территорию от вражеских солдат. Будь то остатки разгромленной армии или пленные, кто бы прятался в крепости, заполненной вражескими силами? Обычно они убегали как можно дальше.
Убийство или спасение пленных казались возможными, но скорее всего, всадники отчаянно искали что-то другое. Болтовня прекратилась, и тишина окутала их. Новые дрова потрескивали в огне.
«...Лазурное пламя было твоим, да?» — спросил Карим, прямо попадая в точку.
«Да, так и есть», — ответил Уольм, понимая, что это означало.
Было ожидаемо, что кто-то свяжет лазурное пламя с демоническим огнём. Большинство стражей на угловой башне и окружающих бастионах погибли, хотя не все. Даже скрытый за маской и наблюдаемый издалека через демонический огонь, Уольм всё равно мог быть замечен.
«На самом деле, похоже, что и барон Джош, и вассалы виконта Эдгара ищут солдата, который поджёг вспомогательный замок. Когда я пошёл за едой, они спрашивали, не показался ли кто-то подозрительным...»
Уольм вздохнул и посмотрел в небо. Это было естественно. После столь заметного акта сожжения важной крепости и нанесения ущерба своим войскам какое-то наказание или самосуд были неизбежны.
«Конечно, я сказал, что ничего не знаю.»
Время было критическим. Если его поймают, суровость наказания — будь то обращение в рабство или казнь — тяжело давила на Уольма, который застрял в своих раздумьях.
«Уольм, нам нужно бежать», — сказал Карим, вставая и приближаясь к Уольму.
«Верно, Уольм спас нас. Если бы не его лазурное пламя, мы могли бы проиграть.»
Он не был святым. Мысль о бегстве действительно пришла ему первой на ум, и он не был настолько упрямым, чтобы отрицать это.
«...Я рад, что мог сражаться рядом с вами. Когда мы впервые встретились, честно говоря, я боялся сражаться с новобранцами. Но вы двое сражались хорошо. И благодаря этому, я смог вспомнить кое-какие забытые воспоминания и чувства.»
Это была искренняя правда. Простые, непорочные слова этих двоих спасли дух Уольма. В противном случае, он продолжал бы жить, таская за собой ненавистные воспоминания.
«У-Уольм,» — Кувен всхлипнул, слёзы навернулись на глаза.
«Эй, не плачь», —Уольм усмехнулся, его голос задрожал, когда он обратился к плачущему Кувену.
«Деревня Зулпес — наша родина. После возвращения мы планируем отстроить новую деревню на захваченных землях. Если тебе некуда идти, почему бы не присоединиться к нам и не помочь создать эту деревню?»
Это было сладкое, заманчивое предложение. Если бы он не участвовал в той войне, если бы он был странником без определённого пути и если бы у него не было этих глаз, он, возможно, присоединился бы к ним.
«Я рад это слышать. Правда. Но... я не могу пойти. Во время войн Хайсерка я потерял свои глаза.»
Оба слушали рассказ Уольма с вниманием, но на их лицах читалось сомнение. И это было понятно, ведь человек, который утверждал, что потерял глаза, имел их обоих целыми.
«Это было ужасное место. Окружённый более чем 100 000 монстров, многие товарищи, знакомые и множество других людей погибли. Это был ад. В том аду мне пересадили глаза монстра.»
Уольм сосредоточил свою магическую силу и изменил свои глаза. Его зрачки сузились вертикально, напоминая зрачки рептилий, кошек или, возможно, монстров. Оба застыли, когда их взгляды встретились.
«Страшно, да?»
«Ни капли», — ответил Карим, выпячивая грудь, будь то из храбрости или правды.
«Трансплантация прошла успешно, но я не мог получить необходимое лечение после этого. Одним из побочных эффектов является то, что без лекарств мои глаза начнут таять. Об этом мне рассказал целитель в приграничном городе Копецк, так что теперь я путешествую, чтобы вылечить свои глаза. Это одна из причин, по которой я присоединился к этой гражданской войне. Возможно, я не найду то, что ищу, и возможно, даже окажусь в Альянсе Лесов Алейнарда вместо Лабиринтного города. В любом случае, мне нужно идти. Благодаря вам, я принял решение. Спасибо.»
Уольм искренне поблагодарил их, похлопав по плечам.
«Если закончишь лечение, приходи к нам в гости.»
«Я не очень хорошо справляюсь с обещаниями... но постараюсь.»
В памяти вспыхнуло воспоминание о нарушенном обещании с девушкой-героем. Он не был уверен в том, что сможет обещать напрямую. Хотя это казалось нечестным, Уольм принял меры предосторожности.
«Пора идти. Если останусь дольше, меня могут поймать. Берегите себя.»
Уольм собрал свои вещи и ушёл. Война была неохотно мирной, но она принесла свои плоды. До сих пор он избегал столкновения со своими прошлыми воспоминаниями, но встреча с ними оказалась не такой уж плохой.
В одиночестве, в тускло освещённой ночи Уольм стал сентиментальным. Демоническая маска, известная своей неспособностью чувствовать момент, загремела, как бы утверждая себя. Было ли это утешением или провокацией — было неясно.
«Никогда бы не подумал, с тобой, у меня будут самые длинные взаимоотношения. Жизнь непредсказуема.»
Уольм пробормотал маске, продолжая идти, его фигура полностью слилась с темнотой.
*Вексель — ценная бумага, которая подтверждает обязательство должника вернуть деньги векселедержателю в установленный срок.
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    Через две недели после битвы за Каролорийсую магическую серебряную шахту, когда последствия гражданской войны ещё только начинали устраняться, вспомогательный замок, служивший базой для противодействия семье Мейзенаф, быстро восстанавливался. Шахта, пропитанная кровью множества солдат, должна была обрести покой.
«Быстрее, беги!» крикнул Карим своему другу детства Кувену. Ответить времени не было; Кувен только тяжело выдохнул.
«Ха… фух… ах…»
Карим понимал это. Несмотря на то, что раны от ледяного копья зажили достаточно, чтобы двигаться, Кувен всё ещё был явно не в форме. К тому же его ноги дрожали от усталости и страха, словно у новорождённого оленёнка.
Источник всех бед — одноглазый гигант-циклоп — стремительно сокращал расстояние. Именно это чудовище преследовало Карима и его товарищей.
«Почему он такой настырный?»
Циклоп, рост которого, вероятно, достигал четырёх или пяти метров, был удивительно быстр для своего телосложения. На самом деле, несмотря на попытки их отряда разбежаться в разные стороны, чтобы избежать нападения, все остальные, кроме Карима и Кувена, погибли. Их тела валялись на земле: кого раздавили, кого отбросили пинком, а кого забили до смерти вырванными с корнем деревьями. Карим совершенно точно не хотел такой участи.
Ему вспоминались сожаления: «Если бы я только тихо вернулся домой». Причиной всего этого было то, что запах крови и плоти от боёв между людьми привлёк монстров в район шахты Каролория. Виконт Эдгар не хотел, чтобы семья Мейзенаф воспользовалась хаосом из-за нападений монстров, и потому набрал солдат для временной охраны шахты, пока Вспомогательный замок не восстановит свои функции.
Хотя монстров вокруг было много, самых опасных из них уничтожили ещё при разработке шахты. Поселившись в новой деревне, людям требовалось золото. Поддавшись соблазну временного вознаграждения, Карим и Кувен нанялись на охрану до завершения восстановления замка.
Согласно информации, которую им предоставили, среди встреченных монстров были гоблины, орки, а также дикие кабаны, которых ценили за мясо. Пережив ожесточённые битвы и получив опыт, Карим и Кувен смогли убить двух гоблинов. Но удовольствие от еды, приготовленной из дикого кабана, заставило Карима на мгновение забыть, почему демоническая территория не подходит для людей.
Циклоп, переживший год охоты на него, обладал нечеловеческим интеллектом. Он вышел из лесного склона и с лёгкостью раздавил лидера 10-местного отряда. После этого начался хаос. Какой-то сообразительный солдат крикнул, чтобы все разбежались, но циклоп тут же убил его, сокрушив его тело одним ударом ноги.
Теперь настала очередь Карима и Кувена. Сколько бы они ни бежали, расстояние только сокращалось. В панике и под угрозой неминуемой смерти их дыхание стало сбивчивым, и, наконец, Кувен не выдержал.
Он наступил на скрытую под листвой яму и упал.
Пытаясь подняться, Кувен заметил, что огромная рука циклопа уже тянется, чтобы раздавить его.
«А-а-а-а-а?!»
У Карима всё помутнело в голове, и, не осознавая, он инстинктивно вонзил своё копьё в руку чудовища. Удар человека, особенно молодого солдата, был для циклопа не более чем укус комара. Но, почувствовав сопротивление от своей добычи, циклоп взревел от ярости.
Его пасть источала жуткий запах недавнего обеда, из которой торчали куски мяса и ткани.
«Уф… ха… ха-а-а…»
Поражение казалось неизбежным. Бросить друга и погибнуть беглецом было бы позорно, поэтому Карим решил, что лучше сражаться до конца. В вихре эмоций он даже рассмеялся, хотя на глазах были слёзы.
Конечно, тонкое копьё не могло остановить циклопа, пережившего столько охот. Грубая дубина, ещё покрытая корнями и ветками, устремилась вниз.
Но звук, который услышали Карим и Кувен, зажмурив глаза, оказался сухим и тяжелым. Конец дубины был полностью уничтожен и отлетел в сторону.
«Эй, одноглазый, ну ты шуму наделал. У меня дело к этим ребятам, а с фаршем я говорить не собираюсь, понял?!»
Перед ними предстал человек с гигантским боевым топором. Он не был высоким, но его мышцы, казалось, готовы были разорвать кожу.
Этот странный человек выглядел пугающе, но ещё больше Карима поразили шрамы, покрывавшие его тело. Казалось, будто его кожа была содрана, а на её место грубо наложили куски разной расцветки. Его внешний вид был настолько ужасающим, что в тёмном месте его могли принять за ожившего мертвеца.
«Ты ещё совсем щенок, да? Но хорошо держишься, раз выжил» — произнёс мужчина, хлопнув Карима по плечу рукоятью огромного боевого топора.
«Тот парень… он всегда умел заботиться о других. Наверное, он тебя и тренировал» продолжил он, погружённый в свои мысли.
Циклоп, раздражённый тем, что его охота была прервана, громко заревел и ударил дубиной о землю, вздымая пыль, корни и кустарники.
«Ну, вперёд!» закричал Карим.
Мужчина лениво перевёл взгляд на циклопа. Внезапно порыв ветра пронёсся по лесу. Карим только сейчас заметил, что это был не просто ветер — это было давление воздуха от размаха боевого топора. Лезвие, едва заметно светящееся, оставило глубокий след в земле.
«Сильный удар?!» — выдохнул Карим, узнав приём.
Дубина циклопа, словно грубо сделанный снаряд, была полностью нейтрализована ветром от удара.
«Ха! Пытаешься что-то изобразить? Жалок ты, циклоп. Ты хоть понимаешь, что тебе говорят? Ты просто большая кукла. Поэтому твоя смерть будет жалкой. Ну же, нападай! Я с тобой поиграю!»
Карим не мог поверить своим глазам. Мужчина, человек, стоял перед гигантом, не собираясь уворачиваться, а наоборот, будто подначивая его. Он слегка присел, готовясь к прыжку, а циклоп, разозлившись ещё больше, широко раскрыл свой единственный глаз и, сделав огромный шаг, замахнулся дубиной.
«Вот это настрой! Молодец, чудовище. А теперь — конец тебе!»
Карим и Кувен закричали в унисон, ожидая неминуемого удара. Но произошедшее превзошло их ожидания.
Когда боевой топор столкнулся с дубиной, осколки древесины разлетелись в разные стороны, словно заполнив небо. Циклоп тут же попытался нанести удар кулаком, но его рука разлетелась от кисти до локтя. Мужчина засмеялся, как будто наслаждаясь этим моментом.
«Ха-ха-ха, великолепно! Ты стоишь того, чтобы тебя разрубить!»
Он прыгнул, оказавшись в пределах досягаемости циклопа быстрее, чем тот успел среагировать. Лезвие топора, с лёгкостью отсекая пальцы чудовища, продолжило свой путь, не останавливаясь, пока не достигло его шеи. Голова циклопа взлетела в воздух.
Тело гиганта ещё какое-то время дергалось в последних судорогах. Кровь хлынула из шеи, образуя лужу в лесу. Мужчина, стоя рядом с источником этой жуткой картины, спокойно вытирал кровь с лезвия топора.
«Ха, ну и намочило меня.»
Он достал что-то из кармана, надкусил и начал жевать. Это был пресловутый сухарь. Мужчина заметил, как Карим и Кувен смотрят на него.
«Чего? Хотите? Берите. С такими телами вы никогда не станете нормальными пехотинцами.»
Его лицо, напоминающее скорее монстра, чем человека, смягчилось, но это не успокаивало. Мужчина вручил сухари Кариму и Кувену, похлопав их по спине.
«Ладно, перейдём к главному. Где Уольм? Он мой старый друг, мне нужно с ним поговорить. Вы же скажете, где он?»
С этими словами он, держа в руке кровавый топор, сменил свою улыбку на серьёзное выражение и пристально посмотрел на Карима и Кувена.
Те переглянулись в растерянности, не зная, что ответить. Ситуация казалась совершенно запутанной. Одно было ясно: этот человек — не тот, кого можно было просто проигнорировать или обмануть.




    Глава 96


    Глава 96

    В Архипелаге главной опорной точкой совместного управления магическими серебряными рудниками между виконтом Эдгаром де Далимаркусом и бывшим южным подразделением Империи Хайсерк был вспомогательный замок под управлением барона Джоша. Однако у подножия рудника также находилась крепость Хайсерка, расположенная на территории самого добывающего объекта.
Эта крепость, построенная ещё до предложения о совместном управлении, служила базой для исследования жил, разведки и пробной добычи, а также аванпостом для защиты от монстров и других угроз. В настоящее время, после очистки местности от чудовищ, она выполняла функции места размещения войск Хайсерка и аварийного укрытия для шахтёров.
Сейчас в комнате с высокой степенью защиты от разведки внутри крепости происходила секретная встреча. Дуэйн, известный как «лоскутный и устрашающий», вел разговор с Хадро, командиром батальона южного подразделения Империи Хайсерк.
«Дуэйн, ты проделал долгий путь с востока» — произнёс Хадро.
«Рад видеть вас в добром здравии, командир Хадро» — ответил Дуэйн.
Остатки Хайсерка теперь состояли из южного подразделения, в котором находился Дуэйн, и бывшего восточного подразделения, включавшего два батальона пехоты и кавалерийский батальон Джейфа, готовые к противостоянию с Торговой Федерацией Либертата.
Основная дорога, соединяющая эти два района, была захвачена монстрами, поэтому прямого сообщения не было. Однако связь поддерживалась с помощью самых элитных солдат, таких как Дуэйн.
«У меня есть сообщение от командира бригады Зелефа. Мы не смогли направить значительные подкрепления с востока. Это всё, что он поручил мне передать» — сказал Дуэйн.
«Типично для Зелефа... Что ж, ничего не поделаешь. Мы не можем позволить Торговой Федерации заметить нас» — ответил Хадро.
Для Дуэйн ситуация была крайне сложной. Восточное подразделение, страдающее от нехватки как войск, так и снаряжения, не могло позволить себе распылить свои силы. Кроме того, пути транспортировки крупных отрядов были заблокированы монстрами. Если бы Либертерианская Торговая Федерация узнала о связях между остатками Хайсерка, неизбежно последовал бы призыв к их немедленному уничтожению.
«Но не всё так плохо. «Огненный демон» вновь вернулся из ада» — добавил Дуэйн.
«Этого имени я давно не слышал. Все мои подчиненные в те дни были выдающимися. А потом эти монстры уничтожил их» — сказал Хадро, стиснув зубы при воспоминании о битве за крепость Сараево.
Потеря его отряда, батальона Реглия, и содействие в падении родины были болезненными воспоминаниями. Его мускулы, не выдерживая напряжения, кровоточили через покрытую шрамами кожу. Осознав, что его тон стал резким, Дуэйн извинился.
«Простите, я немного увлёкся.»
Он вытер кровь тряпкой и запечатал рану с помощью магического барьера.
«Это понятно. Даже мне, лишь повезло выжить в южном подразделении, тяжело вспоминать всё это.» — ответил Хадро.
Войска Хайсерка были безжалостно брошены в жерло пламени Императорского дракона и сотен тысяч монстров — факт, слишком свежий, чтобы требовать пересказа. Как бы ни старались, они не смогли предотвратить падение своей нации. Вместо этого сотни тысяч мирных жителей подверглись пыткам, насилию и были съедены монстрами.
В череде сражений, казалось, уносящих саму их сущность, даже Виларт, выживший до этого момента, был опустошён. Теперь их желания и шрамы стали частью Дуэйн.
«Что с допросом?» — спросил Дуэйн.
«Кажется, те два молодых солдата быстро заговорили, как только поняли, что я старый знакомый Уольма. Похоже, он сбежал после большого столкновения у вспомогательного замка, опасаясь казни за это» — сообщил Хадро.
Хадро тяжело вздохнул, опустив голову в руки.
«Казнить того, кто совершил такие военные подвиги, — немыслимо. Это было трудно. Некоторые солдаты были обеспокоены, увидев «Демонический огонь». Виконт Эдгар и барон Джош думали, что я внедрил кого-то из наших людей в их ряды. Поэтому недоразумений хватало, и я старался их устранить» — добавил он.
«В бою он спокойно уничтожает врагов, но в других ситуациях, кажется, слишком пуглив. Настоящий источник проблем» — заметил Дуэйн.
«Не спорю. Но он нам всё равно нужен.»
«Да. Чтобы уничтожить тех, кто желает полного разрушения Хайсерка, забрав разбросанные остатки нашей родины, он необходим» — заключил Дуэйн.
Остатки южной и восточной армий стремились к восстановлению своей родины. Для этого было необходимо собрать как можно больше солдат. Таким образом, Уольм, продолжавший поджигать земли Либертата и Крайста своим «Демоническим огнём», становился незаменимой силой.
«Однако, есть небольшая проблема. Кажется, ему пересадили глаза монстра в Дандурге, и теперь начали проявляться побочные эффекты. Похоже, скоро он ослепнет, и сейчас он путешествует по Лабиринтному городу и Лесному Альянсу Алейнард в поисках лекарства».
«Проклятые глаза, да? Обычная медицина, вероятно, не поможет. Возможно, поможет глубокая алая трава из Лабиринтного города, лечебные зелья длинноухих или высший маг исцеления, который остается в Сельте из Майарда».
«Она до сих пор сомневается, что прорыв монстров был вызван Либертатом и Крайстом, что достойно восхищения для кого-то из проклятого иного мира. Однако полагаться на старых врагов вызывает сложные чувства».
«Не говори так. Новая герцогиня Майарда осознала реальность после катастрофы и войны».
Согласно политике герцогини Майарда, интеграция войск Хайсерка и Фелиуса идет интенсивно. Многие солдаты Хайсерка начали отношения с местными вдовами и начали тосковать по дому. Такие, скорее всего, найдут свой новый дом и последнее пристанище в Сельте. Дуэйн, будучи мужчиной, не мог отрицать этого.
«По мере усиления военной мощи в Сельте, военные силы Крайста, кажется, направляются к Майарду. Похоже, они планируют восстать против двух стран, которые принесли великий беспорядок на их земли».
«Как насчет переговоров о союзе?»
«Как только основные дороги на юге и востоке, а также Коридор Пламенного Императора Дракона будут открыты, будут предприняты быстрые действия».
Дуэйн спросил мягче:«А как насчет декларации независимости?»
«Внебрачный сын императора займется этим».
Это было иронично. Все из императорского рода были уничтожены Пламенным Императором Драконом или великим беспорядком. Однако единственным выжившим оказался тринадцатилетний незаконнорожденный ребенок императора, у которого не было права на трон.
Маленькая надежда, связывающая разорванную империю. Без этого ребенка остатки империи распались, и появились бы военачальники. Возможно, смешанная кровь, но голубая кровь обладала силой объединять людей сама по себе.
Таким образом, обеспечение безопасности ребенка было первоочередной задачей. Остатки Хайсерка пытались сплотиться под именем бастарда императора. Если бы об этом узнали в Либертате, они бы оставили всё, чтобы уничтожить их. Пока подготовка не завершена, необходимо было притворяться, что южная и восточная армии всё ещё конфликтуют друг с другом.
Если они вернут дорогу, соединяющую юг и восток, следующим шагом станет соединение с оставшимися военными силами, сбежавшими в Сельту. Иронично, но основа для этого уже была заложена благодаря Пламенному Императору Дракону, который проложил огромный единый путь. Даже сейчас, хотя и тайно, несколько солдат и торговцев путешествовали по этой дороге под охраной.
«Дуэйн, у вас скоро церемония в республике. Что касается Уольма, мы отправим кого-нибудь из южной армии, чтобы найти его».
«Понял. Оставляю это вам».
Обменявшись необходимой информацией, Дуэйн вышел из комнаты и окликнул сопровождающего офицера с востока, который был единственным выжившим из отряда Уольма. Мужчину с загорелой кожей звали Хосе.
«Заставил тебя ждать, да?» — спросил Дуэйн.
«Так что будем делать? Вернемся на восток?»
«Хотелось бы так сказать, но мы направляемся в Лесной Альянс Алейнард. Настало время торжественной церемонии, которая проводится раз в четыре года, и это отличная возможность продемонстрировать, что Хайсерк по-прежнему является грозной военной силой.».
«Рад слышать, что тебе весело, но ко мне это не имеет никакого отношения» — огрызнулся Хосе
Мужчина был выбран сопровождать Дуэйна не только потому, что был знаком с его методами, но и из-за опыта в ликвидации последствий его разгромов. В отличие от Дуэйна и Уольма, он не утратил своей человечности.
«Но сама мысль об этом захватывает. Те, кто ушел в подполья, наверняка ждут, когда мы сотрем с лица земли людей из Либертата и Крайста. Верно, Уольм?»
Его глаза, хотя и потемневшие, были полны неугасимой ненависти. Рядом с его обезумевшим начальником, Хосе тяжело вздохнул.
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    Две луны были скрыты за пышным облачным покрывалом, преграждая лунному свету путь, который мог бы озарить мрачную ночь.
Под таким небом мужчина осторожно высунул часть лица из-за кустов, пристально вглядываясь вдаль. Цель сидела у основания дерева, словно слившись с ним в единое целое. Прошло уже немало времени с наступления ночи, и хотя очертания фигуры скрывал плащ, цель явно спала.
« Пора» — тихо произнес мужчина, стараясь не выдать себя дыханием. Его звали Родриго, он был одним из бойцов под началом барона Фанфаля, феодального лорда небольшой территории, который атаковал волшебную серебряную шахту под руководством семьи Мейзенав. Родриго, размещенный неподалеку от основного лагеря, был недоволен своей задачей — оставаться в тылу в битве, которая должна была стать триумфом. Разумеется, в таком расположении меньше вероятность погибнуть или получить ранения. Однако, учитывая распределение припасов и добычу тел после сражения, самые ценные вещи обычно подвергались разграблению, оставляя солдатам лишь крохи.
Родриго злился из-за своей роли, лишенной «вкуса». Однако это, казалось бы, неудачное назначение, как выяснилось позже, уберегло его от поля боя, которое превратилось в место беспощадной бойни, устроенной семьей Далимаркс.
Силы под предводительством виконта Барнса и основной ветви семьи Мейзенав, а также большинство наемников, штурмовавших передовой замок, почти наверняка больше никогда не вернутся домой. Некоторые из них попадут в руки семьи Далимаркс.
Хотя жизни не отнимали, те, кто не мог заплатить выкуп, были вынуждены тяжело работать в магической серебряной шахте. Насколько знал Родриго, люди с высокой выносливостью, но без магии земляной стихии, платили за это дорогую цену, работая в глубинах грубой земли. Жара и вдыхаемая шахтная пыль быстро разрушали организм. Если хотя бы половина из них смогла бы выжить и выбраться из магической серебряной шахты, это уже можно было бы считать хорошим исходом.
К счастью, у Родриго были навыки и опыт, которые позволяли ему избегать групповых сражений и уходить от преследования. Кроме того, его размещение ближе к тылу сыграло свою роль. Вместе с другими сомнительными товарищами он успешно сбежал, пока его соратников попросту смяли.
Ему удалось избежать смерти. Однако этого было недостаточно. Рисковать жизнью стоило только ради денег. Счета, предметы роскоши — потребности в деньгах не было конца.
Барон Фанфаль, которого Родриго видел в последний раз, сбежал с небольшой группой приближенных и горсткой солдат. Удалось ли ему спастись или он попал в плен — это не имело значения для Родриго, у которого не было к нему ни капли лояльности.
Единственное, что тревожило Родриго, — это то, что обещанное вознаграждение, скорее всего, так и не будет выплачено. Даже если барон Фанфаль был жив и невредим, выплаты выкупов за пленников, потери захваченных припасов и разбросанные людские ресурсы сильно ударили бы по финансовому состоянию барона. 40% награды, выплаченные авансом, ушли бы на ремонт доспехов и покупку алкоголя. Для солдат война была грандиозной ареной, где можно было разбогатеть, чего никогда не добиться в мирное время. Даже если в стабильном Архипелаге происходили мелкие стычки, крупные конфликты, будь то внутренние или внешние, все еще имели огромную ценность.
Родриго не мог позволить себе упустить эту возможность. Поэтому он решил заняться своим "побочным делом" вместе с семерыми такими же сомнительными солдатами, которых он вывел из самой гущи смертельной опасности. Тем не менее, связываться с большими игроками в лице Далимаркс и Хайзерков было рискованно. Жители деревень на территориях как Мейзенавов, так и Далимарксов также настороженно относились к насилию со стороны разбитых войск и усилили меры безопасности.
Если бы удалось собрать несколько десятков человек, возможно, можно было бы разграбить одну деревню за одну ночь. Но у Родриго не было ни ресурсов, ни храбрости, чтобы командовать таким количеством солдат. В сложившихся обстоятельствах он сделал выбор: охотиться на союзных солдат.
К счастью, ему не нужно было беспокоиться о людях, которые могли бы его выдать. Остатки армии Хайзерков, преследуемые семьей Далимаркс, и так подвергались жестоким нападкам. Некоторые из солдат, бежавших вперед, планировали уйти дальше, вплоть до территории Мейзенавов.
Смерть на поле боя — обычное дело. Никто не станет задавать вопросов, если количество ограбленных трупов увеличится. Родриго обманывал солдат, отбившихся от своих групп, всеми возможными способами. Он приветливо и вежливо улыбался им, а затем перерезал горло со спины или нападал, пока они спали. Иногда он убивал свою добычу внезапной атакой из засады.
Даже его сомнительные подчинённые, которые сперва боялись и не решались убивать заблудших союзных солдат, с каждым успешным нападением теряли страх. Теперь же они полностью опьянели от сладкого вкуса убийства своих же товарищей.
Новая жертва Родриго тоже была солдатом, действовавшим в одиночку. Возможно, из-за своей повышенной бдительности этот солдат уснул в тёмном лесу ночи, даже не разжигая костра.
«Не целитесь в корпус, сосредоточьтесь на области вокруг головы. Даже если на нём есть защитное снаряжение, удар всё равно пройдёт» — шёпотом дал указание Родриго.
«Понял, оставь это мне» — тихо ответил лучник.
Цель, вероятно, носила броню под плащом. Возможно, на голове была какая-то защита, но, как сказал Родриго, полностью блокировать удар стрелы всё равно бы не удалось. К тому же, жертва при пробуждении наверняка испытала бы головокружение, а сильный удар только усилил бы её замешательство. Если же на голове не оказалось бы шлема, дополнительных усилий не понадобилось бы вовсе.
Лучник приготовил лук и медленно натянул тетиву, стараясь не издать ни звука. На случай неудачи семеро человек, включая Родриго, были готовы мгновенно ринуться в атаку. Родриго, не сводя глаз с цели, вдруг заметил что-то странное — одинокую ветку, растущую из дерева.
«Что это было?»— пробормотал он.
Объект плавно покачивался по дуге, совершая мягкие движения. Вглядевшись, Родриго наконец понял, что это, и с отвращением сплюнул.
«Какой мерзкий маскарад.»
С ветки на верёвке свисала маска в форме демона.
Родриго не мог понять смысла в том, чтобы вешать столь неприятную вещь. Вдобавок к этому появилось беспокойство, что на этот раз их цель может оказаться еретиком, поклоняющимся злому богу, или некромантом, связанным с отвратительными ритуалами и законами.
Прямо перед тем, как стрела, натянутая до предела, была выпущена, Родриго ощутил что-то неладное. Окружающая растительность стояла в пугающей тишине, ночной ветер не дул. И всё же маска продолжала едва заметно раскачиваться.
«Эй, подожди ――»
Родриго, не раз бывавший на поле боя, доверился своему инстинкту и попытался остановить лучника, но было слишком поздно. Из темноты вылетели стрелы, летя по прямой линии, как смертельный шквал.
Возможно, он просто был излишне труслив или накручивал себя, но Родриго отогнал свои тревожные мысли в дальний угол сознания и сосредоточился на результате.
Стрела полетела прямо в голову цели.
Если бы там был шлем, раздался бы звонкий металлический звук. Если бы она попала в плоть, звук был бы приглушённым, с примесью влажного хлюпанья. Однако ни один из ожидаемых Родриго звуков не прозвучал. Вместо этого лес огласился низким и глухим звуком.
«Что!? Ах!»— вырвалось у Родриго.
Голова цели, которая, казалось, мирно спала, вдруг начала двигаться. Из-за того, что шея была странно вывернута, стрела вонзилась в ствол большого дерева, на которое опирался человек.
Облака разошлись, и из-под капюшона показались два глаза. Однако это были не человеческие глаза. Тёмные, мутные, но золотистые зрачки, которые словно гипнотизировали. Родриго не мог найти других слов, чтобы описать увиденное. Они полностью захватили его внимание.
Как и планировалось, его подчинённые бросились в атаку, принимая выстрел стрелы за сигнал. Но как быстро можно распознать что-то неладное в темноте за одно мгновение? Родриго не знал, но этот человек точно вскочил, словно его подбросило неведомой силой.
Затем незнакомец резко вытянул одну руку. И внезапно во тьме засияло голубое свечение.
«Рассеятьсяаа!!»
Разрывая тьму, голубое пламя закружилось вокруг правой руки мужчины и устремилось к солдату, который бежал на него. Сгусток синего огня взорвался, мгновенно демонстрируя свою разрушительную мощь.
Взрыв потряс барабанные перепонки, а глаза, привыкшие к темноте, ослепли от ослепительного сияния, что резко снизило их способность видеть. Два подчинённых, находившихся впереди, были разорваны напополам, их тёплые останки и внутренности разлетелись по округе.
«Он маг огня! Рассыпайтесь и сближайтесь, не давайте ему снова атаковать издалека!»
Родриго тут же отдал приказ. Сокращение дистанции для вступления в ближний бой с магами — естественное решение в подобных ситуациях.
Когда глаза Родриго вновь привыкли к свету, исходившему от магического огня, он заметил одного из своих соратников, который должен был бежать, но вместо этого просто стоял перед голубыми языками пламени.
«Эй, не зевай!»
Но друг не шевельнулся ни на миллиметр. Вместо этого раздался слабый влажный звук, словно изнутри его тела что-то утекало.
Лицо Родриго дёрнулось.
Конец алебарды впился в горло его товарища, который теперь изрыгал свежую кровь.
«В-он там, внутри огня!!»
Тот человек находился прямо в центре сверкающего голубого пламени, маскируясь под магический снаряд. Маска, которая ранее висела на ветке, теперь была на его лице.
Один из солдат, замешкавшись и пытаясь отступить от пламени, понял, что происходит, но уже было поздно. Его горло в мгновение ока было перерезано сбоку.
Кровь брызнула фонтаном из разорванных артерий и тут же испарилась, касаясь голубого пламени.
Инстинкты самосохранения Родриго буквально били тревогу. Но он сжал зубы, напряг мышцы живота и метнул короткое копьё, которое держал в руках.
«Катись в ад!!!»
Копьё устремилось вперёд, но удар был отброшен лезвием, похожим на коготь, прикреплённым к боковой части алебарды. Это было неэффективное нападение, но даже так Родриго выиграл несколько драгоценных секунд. Товарищи, которые потеряли самообладание из-за пугающего синего огня, взяли себя в руки и окружили врага.
«Не бойтесь, давайте навалимся на него!!»
Получив громкий призыв Родриго, соратники бросились в атаку. Мужчина выставил круглый щит, сделав шаг вперёд, и замахнулся алебардой на товарища Родриго, который приблизился вплотную.
Его наклонённая вперёд стойка, закрытое длинным мечом горло и защищённый круглым щитом торс должны были затруднить нанесение эффективного удара алебардой.
В этот момент ману, сосредоточившуюся вокруг алебарды мужчины, стало заметно больше. К несчастью, Родриго не успел даже крикнуть предупреждение. Лезвие топора алебарды, описав дугу сверху вниз, прорвало круглый щит и отсекло обе руки его товарища.
«А-а… ААА, ГААААХ!!» — раздался душераздирающий крик.
Родриго сосредоточился на товарище, потерявшем руки, который обезумел от боли и кричал во всё горло. В это время двое оставшихся соратников ринулись вперёд, вооружённые длинным мечом и булавой соответственно.
«Просто умриИИИИ!!»
Мужчина ловко увернулся от булавы, с силой обрушившейся на него, и уклонился от удара длинного меча, направленного в голову, лишь слегка наклонившись. Это было похоже на то, будто он видел их действия спиной. Однако Родриго не упустил момент, когда его противник утратил устойчивую стойку.
Собрав всю свою силу, Родриго вонзил копьё в горло врага, у которого, казалось, не оставалось путей для побега.
Родриго был уверен, что смертельный удар достиг цели. Но внезапно сбоку приблизилась тень. Это был его товарищ, который лишился обеих рук.
«Нет, стой――аааах!!»
Этого не могло быть, не должно было случиться. Родриго сделал всё возможное, чтобы получить этот короткий шанс. Всё это не должно было быть напрасным ―― но суровая реальность обрушилась на него.
Бедняга, его товарищ, оказался пронзен лезвием алебарды, похожим на коготь, и силой втолкнут на древко короткого копья. Родриго не смог изменить направление удара, вложив в него всю свою силу. Конец копья пробил грудь товарища, раздробил ключицу и проник внутрь тела, разрушая всё на своём пути.
«Чёрт побери!»
Родриго попытался быстро вытащить копьё, но обломки нагрудной брони и сломанные кости застряли на древке, мешая ему вернуть оружие.
Не заботясь о своей нарушенной стойке, мужчина наклонился к земле, рухнув на одно колено. Одной рукой он схватился за землю, а другой, держа алебарду, нанёс удар по ногам одного из соратников Родриго, вооружённого булавой. Лезвие алебарды с глухим звуком разорвало лодыжку солдата, заставив его рухнуть с криком боли.
Затем он вонзил рукоять в землю и подпрыгнул.Родриго, оставивший своё короткое копьё, вытащил длинный меч из-за пояса. Он еще не был побежден. Подкрадываясь сзади к мужчине, он встретился с его взглядом, когда тот внезапно обернулся.
В этот самый момент Родриго застыл. Удар пронёсся через его шею, и она обожгла, будто обожженная огнем. Хватаясь за горло, он почувствовал, как кровь начала неудержимо хлестать.
Когда мужчина развернулся, острие алебарды ударило Родриго прямо в шею.«Ух, гх, аа...»Кровь из артерии затопила дыхательное горло, и Родриго выплюнул кровь вместе с остатками воздуха. Его зрение сузилось, потемнело. Он рухнул на колени, обмякнув, и уткнулся конечностями в землю.
К этому моменту его последний товарищ уже был убит.Мужчина с алебардой, испачканной кровью, покачал головой. Это больше напоминало поиски потерянной вещи, чем реакцию человека, только что убившего противника, лишённого одной руки.
Мужчина направился к Родриго, словно пытаясь проверить, жив ли он ещё.Слова, которые он произнёс, глядя на умирающего Родриго сверху вниз, тот не мог поверить своим ушам:«Эй, не умирай.»«Не… шути… со мной…»Тот, кто нанёс ему смертельный удар, пытался уговорить его не умирать. Родриго не мог понять этого. Возможно, это была слуховая галлюцинация, он пытался осмыслить сказанное, но затуманенное сознание и темнеющий взгляд мешали ему. В конце концов, у него не осталось даже времени, чтобы осмыслить свой последний миг.
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    «Ха-а, это не хорошо. Все мертвы.»
Уольм тяжело вздохнул, пытаясь справиться с телами, разбросанными вокруг него.К счастью, новых нападений, которых он так боялся, не последовало. А небольшой пожар, вызванный огненным шаром, уже был потушен.
«Иногда ты бываешь полезным, да?»
Сняв маску демона, Уольм посмотрел на неё и пробормотал это.Маска, привыкшая к тому, что её считают бесполезной, задрожала в знак протеста и возмущения.
Если Уольм оставлял её в сумке, ложась спать, она вибрировала всю ночь. Он и не думал, что благодаря тому, что повесил её на дерево, удалось предотвратить ночное нападение.
«Ла-а-адно, ладно, извини. Так что, успокойся. И не сопротивляйся.»
Обливаясь свежей кровью, маска, опьянённая ею, вибрировала в приподнятом настроении. Уольму удалось её утихомирить и запихнуть в поясную сумку, чтобы спокойно оценить текущую ситуацию.
«Я думал, что передвигаюсь чуть за пределами территории Далимарков, но неужели зашёл на земли Мейзенав?»
Чтобы избежать преследования со стороны семьи Далимарков за нападение на союзников в магической серебряной шахте, Уольм покинул их территорию. Однако его во сне атаковали восемь человек, выглядевших как солдаты Мейзенавов. Скорее всего, это был патрульный отряд, охранявший границу. Уольм предположил, что это были не все, и где-то поблизости наверняка развернули ещё несколько групп.
Хотя он пытался взять их в плен для допроса, внезапная схватка на мечах включила его боевой режим, и Уольм перебил их всех, не сумев оставить в живых даже одного. Ну, он пытался ободрить единственного последнего отчаявшегося солдата, но это оказалось бесполезно перед очевидными смертельными ранениями.
«Если я немедленно не двинусь, меня могут окружить и Мейзенавы, и Далимарки», — пробормотал он.
Сказав это, Уольм быстро обыскал рюкзаки и поясные сумки убитых, собрав ценные вещи и еду. Снимать с них одежду он не планировал, но всё, что могло представлять ценность или пригодиться, включая деньги, он забрал. Ведь мёртвым это уже не нужно, а использовать эти вещи для выживания было куда разумнее, чем оставлять их гнить в лесу.
Тем не менее, оставлять тела было опасно, если те превратятся в ходячих мертвецов. Независимо от того, что стало причиной их действий, именно Уольм превратил их в трупы. А раз он был один, вся ответственность за случившееся ложилась только на него.
Уольм, который не слишком разбирался в религиозных обрядах и молитвах воинствующих монахов, мог сделать немногое. Сам он, решив, что вместо святой воды подойдёт алкоголь, использовал его, зажёг сигарету в качестве подношения и сложил руки для молитвы.
«Пожалуйста, не становитесь нежитью».
Закончив небрежную уборку, Уольм тут же покинул это место.
Была глубокая ночь, темнота окутывала всё вокруг, и ориентироваться в лесу без источника света было крайне трудно. Изначально он планировал пересечь территорию Мейзенавов, чтобы добраться до Города Лабиринтов, но, учитывая "тёплый приём", который он получил на этот раз, срочно пришлось менять маршрут.
«Если я правильно помню, прибрежная зона не принадлежит ни семье Мейзенавов, ни… семье Далимарков».
Уольм припомнил свои смутные знания географии.
Существовало всего несколько маршрутов, чтобы избежать территории Далимарков и добраться до Города Лабиринтов. Самым безопасным, безусловно, был прибрежный путь. Висконство Санвиана, контролирующее этот район, поддерживало грамотное управление благодаря морским ресурсам и судоходству с использованием больших парусников, а также формально сохраняло нейтралитет в конфликте за магическую серебряную шахту.
«С маршрутом я определился. Теперь — желудок. Рваная вяленая говядина, что за мясо…? Ну, главное, чтобы было съедобно».
Уольму нужны были калории, чтобы поддерживать силы ночью. К тому же, часть его физической энергии и маны была израсходована в бою. К счастью, благодаря недавней схватке его запас продовольствия пополнился. Хоть мысль о том, чтобы поесть после того, как он только что оставил за собой груду трупов, была неприятной, он знал, что голодать нельзя, и пришлось утолить голод хоть чем-то.
Уольм, выбирая из припасов еду, не испачканную кровью с трупов, задними зубами откусил кусок вяленого мяса из маленького мешочка. Он жевал его, словно перемалывал, и после яркой солёности раскрылся насыщенный вкус умами. Съев несколько кусков подряд, Уольм достал другой мешочек, набрал горсть смешанных бобов, что были внутри, и запихнул их в рот.
Он пережёвывал, раскусывал их на мелкие кусочки и глотал. Бобы были слегка поджарены и тоже довольно солёные.
«Жёстко и солёно», — пробормотал он.
Достав флягу, чтобы утолить жажду, Уольм снова откусил кусок вяленого мяса.
Без подогрева, в походных условиях, этот стоячий буфет вполне соответствовал обстановке — всё ели, держа в руках. Ну, что за изысканный ужин.
Если бы это было возможно, Уольм с удовольствием задержался бы подольше, чтобы дать ночному перекусу нормально перевариться, но обстоятельства не позволяли ему такой роскоши.
Недосыпание обернулось для Уольма вязкой усталостью, но миру не было до этого дела. Как и обычно, солнце, вытеснившее двойные луны, светило высоко в небе, а утренние лучи обволакивали Уольма. Если бы он выспался, солнечный свет, возможно, дарил бы ему бодрость, но сейчас он был лишь неприятным раздражителем.
Прошло несколько дней с момента ночного нападения, если точнее, уже четвёртый рассвет. Уольм продолжал идти, прерываясь только на краткий сон посреди ночи и короткие передышки несколько раз в день. Тени преследователей, которых он так боялся, больше не было видно. Это означало, что, по крайней мере, на данный момент ему удалось выбраться из опасной зоны.
Тем не менее, душа Уольма всё ещё не находила покоя. Он осторожно продирался сквозь бедную и угрюмую растительность, внимательно ступая по ненадёжной земле. Луч слабого солнечного света, пробивающегося сквозь листву вдалеке, знаменовал конец тому, что казалось бесконечностью.
«Неужели я наконец увижу главную дорогу?»
Уольм шёл по своему пути, и теперь перед ним наконец появилась дорога, по которой проходило множество ног. Учитывая расстояние, которое он преодолел, можно было не опасаться идти дальше по тропе.
Он повернул затёкшую от усталости шею и впервые за четыре дня слабо улыбнулся. Опустившись на землю, Уольм встал на колени и внимательно посмотрел на почву. Помимо свежих следов, были заметны слабые отпечатки колёс. Более того, он обнаружил навоз вьючных животных, которые тянули телеги. Навоз содержал много влаги, вероятно, ему не было и полдня.
«Куда же мне теперь идти?»
У Уольма не было при себе дорогой карты, да и находился он в чужой стране, совершенно незнакомом ему месте.
Пораскинув мыслями, Уольм решил следовать по самым свежим следам. На его счастье, на пути не было назойливых животных или растений, которые могли бы помешать, а также отсутствовали насекомые, бесконечно выскакивающие из ниоткуда, как это было все последние четыре дня.
«Как же освежающе было бы сжечь этих мух, что липли ко мне во время короткого привала, с помощью 《Демонического пламени》?»
Конечно, Уольм ничего подобного не сделал. Это была лишь бессмысленная мысль, попытка сбежать от реальности. Если бы он действительно использовал 《Демоническое пламя》, проблемы и страдания обрушились бы прежде всего на него самого. Кроме отвлечения, подобная атака не принесла бы никакой пользы.
Серия глупых мыслей проскальзывала в его голове, пока он шёл по ровной дороге. Осматривая обочину, Уольм замечал множество деталей. Маленькие камни, которые могли служить местом отдыха, пожёванная скотом трава, а также съеденные остатки съедобной растительности — всё это указывало на то, что эта дорога часто использовалась как транспортный маршрут.
На извилистом участке дороги Уольм наконец заметил впереди чей-то силуэт. Он постарался сдержаться, чтобы не ускорить шаги бессознательно. Сейчас Уольм был совсем не тем, кем был раньше, будучи простым фермером. Теперь он выглядел совсем недружелюбно: полный боевой доспех явно мог вызвать настороженность. Любой, увидев такого незнакомца, быстро приближающегося сзади, отнёсся бы к нему с крайней настороженностью.
По мере сокращения расстояния Уольм смог различить детали силуэтов. Это были три человека, сопровождаемые крупным рогатым скотом, к ошейнику которого был прикреплён воз. Судя по их виду, они, вероятно, были крестьянами, но выглядели совсем не так, как крестьяне Хайсерка, которых знал Уольм.
Возможно, потому что они были гражданами одной из трёх «Великих Стран», или же просто оказались зажиточными фермерами. В любом случае, в отличие от крестьян Империи Хайсерк, которые часто привязывали грузы прямо к скоту или лошадям, используя их как вьючных животных, эти люди использовали скотину для тяги повозки. Животные выглядели здоровыми и ухоженными, и, хотя шли медленно, везли на себе значительный груз.
Так или иначе, Уольм продолжал осторожно приближаться сзади.
Заметив его присутствие, троица заметно встревожилась. Они часто оглядывались назад и проверяли платформу с грузом. Возможно, потому что на ней находились какие-то оружия или сельскохозяйственные инструменты.
Их взгляды больше не скрывались и были сосредоточены на Уольме. Они медленно изучали его с ног до головы, затем их внимание естественным образом сконцентрировалось на длинном мече у его пояса. Подойдя к ним вплотную, Уольм постарался заговорить как можно более дружелюбно.
«Эй, как дела?»
Впервые за четыре дня он разговаривал с кем-то, кроме тех, кого убил, выслушивая их ругань и крики. К счастью, он всё ещё был способен говорить нормально.
«Ну, не жалуемся», — ответил тот, кто, по-видимому, был самым старшим из троицы.
«Ты похож на искателя приключений… хотя, нет, скорее на наёмника, так? Ты тоже направляешься в земли Мейсенав?»
Старик с глубокими морщинами задал вопрос. Вероятно, он понял по следам на доспехах Уольма, что те были оставлены скорее в сражениях с людьми, чем с монстрами. Однако помимо этого старик упомянул нечто тревожное.
«А, ну да, вы правы. Я наёмник. Кстати, разве это не графство Мейсенав?»
Уольм не просто ответил на вопрос, но и попытался уточнить то, что его беспокоило. Мужчина на мгновение нахмурился, задумавшись, но спустя какое-то время всё же ответил.
«…Ах, ты не местный, да? Это земли виконта Санвиана, территория, которая никак не связана с беспорядками вокруг магической серебряной шахты в этот раз».
В битве за магическую серебряную шахту виконт Санвиан занял выжидательную позицию. Казалось, он был человеком, склонным к независимости. Как бы там ни было, это была именно та земля, куда стремился Уольм.
«Это просто отлично», — сказал он.
Возможно, приняв искренние слова Уольма за сарказм или самоуничижение, мужчина выразил сожаление и спросил:
«Ты заблудился?»
Даже если Уольма воспринимали как жалкого наёмника, который допустил ошибку и не смог участвовать в битве, он решил ответить честно.
«Наоборот. Я пришёл от той самой магической серебряной шахты».
Цвет лица старика изменился. Казалось, его волновал исход сражения. Конфликт между соседними лордами мог затронуть даже крестьян.
«Значит, всё же победил Мейсенав?»
«Нет, Далимарк одержал сокрушительную победу».
«Этот жадный Мейсенав проиграл? Удивительно», — пробормотал старик.
Возможно, виконтство Санвиан тоже испытывало давление, так что старик с заметным удовольствием расплылся в улыбке, но вскоре снова принял серьёзное выражение. Он, очевидно, догадался, зачем Уольм здесь, и, вероятно, решил, что тот — один из наёмников, сотрудничавших с Мейсенавом, который потерпел сокрушительное поражение.
Судя по всему, мужчина беспокоился о том, что бежавшие наёмники могли разбежаться по округе. Несмотря на то, что это было лишь его предположение, Уольм не стал опровергать его.
«Это была хорошая добыча. Лично для меня бой оказался неплохим».
«Рад это слышать».
Возможно, это было данью вежливости, но старший крестьянин поздравил Уольма. Они оказались менее настороженными, чем он ожидал. Тем временем двое других мужчин, видимо, почувствовав облегчение, начали задавать вопросы один за другим.
«Что ты раздобыл?»
«Наверняка, это золотые монеты или оружие, так ведь?»
Старик нахмурился. Двое молодых мужчин, вероятно, были его сыновьями или младшими родственниками. Уольм предположил, что они сопровождали перевозку сельскохозяйственных продуктов, выступая в роли охранников.
«Прекратите, это невежливо», — осёк их старик.
«Ничего, я не против. К тому же, это то, что я могу показать».
Уольм вытащил несколько кинжалов из-под плаща так, чтобы было не видно, что они появились из магической сумки.
«Смотрите. Хотите подержать?»
«Можно?» — воскликнули оба почти одновременно.
Несмотря на слова сдержанности, они тут же взяли кинжалы и, словно дети, получившие новую игрушку, начали вытаскивать клинки из ножен.
«Какая толстая рукоять!»
«Рукоять полая. Если вставить в неё древко, можно сделать копьё».
Уольм сам не любил такие конструкции из-за проблем с прочностью. Однако спрос на короткие мечи, которые можно было превратить в копьё, всё же существовал.
«Вы ещё и торговец?»
Видя, как двое молодых людей возбуждённо обсуждают кинжалы, старик схватился за лоб и бросил на Уольма недовольный взгляд. Не желая выглядеть плохим торговцем, Уольм решил продемонстрировать товар в действии. Он разрезал огурцы и морковь, подчёркивая остроту лезвий.
«Да нет, просто таскать их слишком тяжело, вот и хочу поскорее избавиться. Не возражаю продать один за пять маленьких серебряных монет».
Хотя кинжалы были изготовлены в спешке, они предназначались для боя и охоты, а значит, стоили дорого. С учётом времени, усилий и использованного железа, предложенная Уольмом цена была по-настоящему низкой. Хотя вес содержимого магической сумки его не беспокоил, её вместимость была ограничена примерно объёмом большого рюкзака, поэтому хранить много вещей там он не мог.
«Пять серебряных монет!? Серьёзно?»
«Дядя, всего-то пять серебряных монет».
Молодые люди даже сами раскрыли свою родственную связь, хотя Уольм их об этом не спрашивал.
Уольм мягко подтолкнул старика, который был встревожен из-за нападок своих родственников.
«… Я не прошу рассказать мне какой-нибудь секрет об этом месте. Просто хочу узнать географию окрестностей. Поэтому и предлагаю выгодную сделку.»
«Я не могу рассказать тебе многого, понимаешь?»
«Для меня уже много. Смотри, я даже не знаю, где нахожусь.»
Уольм пожал плечами, словно высмеивая самого себя. Было неясно, удалось ли ему попасть в точку, но старик быстро принял решение.
«Хорошо, я понял. Ребята, я куплю это для вас. Но вы понимаете, что должны сделать, верно? Я ожидаю, что вы оба хорошо потрудитесь.»
Десять серебряных монет перекочевали в руки, и кинжалы стали их собственностью. Пока они увлечённо рассматривали свои новые игрушки, Уольм взглянул на старика, подгоняя его.
«Итак, что ты хочешь узнать?»
«Мне нужен путь к ближайшей деревне или городу, где можно достать еду и повседневные товары, а также узнать дорогу в Лабиринтный город.»
Не раздумывая, старик сразу ответил Уольму.
«Добраться до Лабиринтного города легко. Мы как раз сейчас собираемся отвезти туда наши товары.»
«Думаю господь бог благоволит мне сегодня»
В этот момент Уольм не поскупился на похвалу в адрес Бога.
В любом случае, он нарочито преувеличенно выразил высшую похвалу.
«Рано ещё удивляться. Город, куда мы направляемся, — это Портовый город. Там есть парусное судно, которое идёт к другому порту этого архипелага, неподалёку от Лабиринтного города. Оттуда придётся идти пешком, но в целом это быстрее, чем сухопутный путь.»
На самом деле, Уольм никогда не видел моря в этом мире.
Размышляя о предстоящей встрече с океаном, он сказал:
«Море, да? Звучит заманчиво.»
Осознав свои слова, Уольм понял, что не может смеяться над молодёжью. Ведь в этих словах не было притворства или лжи — он просто выразил чувства своего внутреннего ребёнка с полной искренностью.
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    Селимус — так назывался портовый город, который посетил Уольм. Город развивался как промежуточная база для парусных кораблей, занимающихся перевозкой грузов. Здесь останавливались как торговые суда Трёх Великих Стран, так и транспортные корабли ненавистной Либертерианской торговой Федерации. Это был оживлённый город, куда люди приезжали без лишних колебаний, а вдоль улиц выстраивались рестораны и бордели, рассчитанные на развлечения экипажей кораблей.
Расставшись с фермерами, с которыми ему довелось совершить короткое путешествие, Уольм закупил необходимые вещи и продукты в магазине, о котором ему рассказали, и направился к порту. Когда он вошёл в портовый город, аромат моря стал ощущаться сильнее. Это был запах, который нравился далеко не всем, но у Уольма, словно у влюблённой девушки, сердце забилось чаще, а шаги невольно ускорились.
Его барабанные перепонки сотрясали громкие голоса занятых делами матросов, временно сошедших на берег. Обходя старые деревянные ящики и запачканные бочки, а затем минуя ряд складов, он, наконец, увидел то, ради чего пришёл.
Бескрайнее и вечное море.
Его поверхность, отражая солнечный свет, уходила за горизонт, а волны непрерывно накатывались на пирс.
«О, море. Рад, что оно не красное, не чёрное и не жёлтое» — пробормотал Уольм.
В этом мире даже ночь освещали две луны. Кто мог гарантировать, что океан останется таким же, каким был в прошлом мире? Его цвет, вязкость и даже запах могли быть другими. Уольма терзали такие страхи, но он испытал облегчение, обнаружив, что всё осталось привычным.
У пристани раздавались хриплые голоса, сопровождающие разгрузку и погрузку товаров. Морской бриз лип к коже, ноздри заполнял запах океана, а глаза неподвижно смотрели на покрытую пеной поверхность воды. Где-то вдалеке морские птицы суетливо сновали между небом и морем.
«Кажется, из них получатся хорошие перья. Конечно, их можно пустить на стрелы, но мяса в них, похоже, маловато» — небрежно пробормотал Уольм, потирая голову.
Он смотрел на морских птиц исключительно как на ресурс. В прошлом мире такие мысли никогда бы ему не пришли. Назвать это адаптацией было бы слишком учтиво, но, так или иначе, часть его изменилась на всегда, и это вызывало у него неприятные чувства.
Мораль и добродетель, привитые с детства, не имели смысла на поле боя. Уольм убил слишком много людей и совершил немало преступлений. Притворяться, будто ничего не изменилось, было бы лицемерием. Даже если цвет моря остался прежним, взгляд Уольма стал тёмным и мутным. Его руки ужасающе испачканы кровью. Он знал, что больше не может вести себя, как раньше, до того, как стал убийцей. Однако он был слишком слаб, чтобы полностью отказаться от того, что в нём ещё оставалось. Он страдал, будучи неприемлемым для самого себя дураком, застрявшим между мечтой и реальностью.
«Ха… Честно говоря, я испытываю отвращения к самому себя» — пробормотал Уольм.
Его слова унесли мелкие волны.
Чтобы отвлечься от дальнейших мыслей, Уольм достал трубку из поясной сумки. Он выдохнул, и вокруг распространился фиолетовый дым, но начальное воодушевление так и не вернулось.
«Чёрт, какой же здесь бардак».
Заглянув в таверну, Уольм был поражён её хаосом. Перевернутые стулья, остатки еды, разбросанные по столам и полу, а бутылки из-под выпивки валялись повсюду.
Уольму сказали, что именно в этой таверне собираются моряки, но он начал сомневаться, не перепутал ли место. Он держался подальше от входа, однако, сколько ни проверял фасад здания и указания, всё совпадало. Внутри моряки с воодушевлением поддерживали борющихся мужчин. Он мельком взглянул на хозяина заведения, но тот казался совершенно спокойным, словно подобное зрелище для него было обычным делом.
«Хаа, ах, хахааа, ааах!» — раздавались дикие крики.
Уольм решил считать это изюминкой этой таверны. Мужчины снимали рваную одежду, издавали хриплые звуки и боролись, почти полностью обнажённые.
Уольм вошёл внутрь, быстро нашёл относительно безопасное место и сел. Обратился к хозяину таверны:
«У вас тут оживлённо»
«Ещё бы. Думаю, пора снова обновить мебель» — отозвался тот.
«Прекрасно. Принеси выпивку и что-нибудь поесть»
Хозяин развернулся и протянул бутылку. О чашках или других подобных ёмкостях здесь, похоже, никто и не слышал. Уольм сделал большой глоток прямо из бутылки. Его нос уловил сладкий аромат с горчинкой и нотками поджаренной карамели.
«Это ром?» — пробормотал он, узнав напиток, который так любили моряки.
Ром, крепкий алкоголь из сахарного тростника, делали из остатков сока и мелассы, оставшихся при производстве сахара. Тростник был основой богатства архипелага, и моряки ежедневно наслаждались его благами в виде такого вот напитка. Поэтому ром был идеальным выбором для портового города.
Пока Уольм наслаждался выпивкой, ему принесли тарелку еды.
«Быстро» — заметил он.
«Еда не из заготовок. Просто жалко отдавать это пьяницам» — хмыкнул хозяин.
Уольм посмотрел на одного из тех, кто, видимо, заказал блюдо, но теперь валялся на полу. Однако у него самого не было причин отказываться от еды. Спустя долгое время ему досталась горячая трапеза, да ещё и жареное блюдо, которое он давно хотел попробовать.
Разрезав кусок ножом, Уольм заметил, как из него сочится жир. Под хрустящей золотистой корочкой скрывалось белое мясо. Он поднёс кусочек ко рту и попробовал. Корочка приятно хрустела, а мясо оказалось лёгким и нежным. Возможно, это был треска или палтус. В отличие от речной рыбы, запаха почти не чувствовалось, и он подумал, что мог бы съесть много.
«Проводишь трапезу довольно изысканно» — поддразнил хозяин, наблюдая за ним.
«Что ж, могу попробовать пнуть стул, схватить еду руками и разбрасываться крошками» — парировал Уольм.
«Нет-нет, продолжай в том же духе» — с усмешкой ответил хозяин, пожав плечами.
Уольм закончил есть, после чего обратился к хозяину с другим вопросом:
«А теперь сменим тему. Мне нужен корабль.»
«Три серебряные монеты за еду и выпивку» — хозяин хлопнул по стойке.
Уольм достал кошель и отсчитал монеты.
«Куда и когда?»
«В Лабиринтный Город, чем скорее, тем лучше.»
Хозяин убрал две монеты, а третью стал крутить пальцем, задумчиво разглядывая её.
«Эгин ещё не закончил веселиться, Телум плывёт в другую сторону… Ах, Саачеф всё ещё здесь. Тогда рекомендую его»
Он позвал кого-то из толпы:
«Саачеф! Клиент! Ему нужно в Лабиринтный Город.»
На зов вышел мужчина с тёмной кожей и мускулистыми руками. На его поясе висел изогнутый тесак, который сразу дал Уольму понять, что перед ним человек, привычный к «грубым» делам.
Саачеф, протянув руку, поймал серебряную монету, которую бросил ему хозяин.
«Спасибо. Наёмник, да? Ну, судя по всему, дела у тебя идут неплохо.»
Саачеф без смущения оглядел Уольма с головы до ног, изучая его.
«Солдатам запрещено садиться на корабль?» — спокойно спросил Уольм.
«Нет, будь ты хоть человек, хоть рыба — всё равно добро пожаловать. Клиенты — есть клиенты» — ответил Саачеф, обнажив зубы в широкой улыбке. Он постучал по бутылке с выпивкой, словно подчёркивая радушие.
«Отплытие через час. Стоимость — три маленькие золотые монеты и шесть серебряных. Потянешь?»
«Да» — ответил Уольм.
«Отлично. Это твой первый раз в море?»
«Да»
В прежнем мире Уольм бывал на рыбацких лодках и небольших прогулочных судах, но каждый раз возвращался на берег не позже, чем через полдня. Впервые он будет участвовать в настолько большом морском путешествии.
«Ну, я ведь добряк, так что дам несколько советов. Правил немного. В драках ножи запрещены, хотя лёгкие потасовки в зависимости от ситуации могут случаться. Никогда ничего не кради и не разводи огонь. В противном случае можешь оказаться на дне моря. Ты, вероятно, будешь жить в трюме, окружённый грязной водой. Не переживай, крысы составят тебе компанию. Возьми с собой еду и воду на десять дней, этого должно хватить. Если забудешь, можешь купить у нас на борту, но цена будет в четыре раза выше, чем на суше. Если хочешь, можешь приобрести всё через меня — постараюсь сделать скидку. Спать будешь в общей куче, так что следи за своим багажом. На палубу можно подниматься, чтобы подышать свежим воздухом, но только если ты не мешаешь нашей работе. Вот и всё.»
Саачеф проговорил это всё так бегло, что не запнулся ни разу, словно выучил речь наизусть. Уольм даже хотел бы поаплодировать ему за это. Саачеф продолжил:
«Похоже, это всё твоё снаряжение. Ну что, готов?»
«Да, думаю, это будет уютное и комфортное морское путешествие» — ответил Уольм с лёгкой иронией.
Он пожал протянутую руку Саачефа и покинул таверну вместе с моряком.
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    В порту, куда Саачеф привёл Уольма, выстроились в ряд несколько парусных кораблей. Даже издалека размеры кораблей внушали уважение, но вблизи их величие становилось ещё более ощутимым.
Уольм уже бывал на паромах при переправе через реки, но это было совершенно несравнимо с видом большого парусника. Разница напоминала сравнение маленькой рыбки с китом.
Множество рабочих переносили на корабль воду и продовольствие. Тяжёлые бочки, обмотанные канатами, спускали прямо на палубу с помощью подъемника. Напоминало, как муравей затаскивает еду в своё убежище, только масштабы здесь были совсем иные. Объём грузов был просто несоизмерим с перевозками по суше.
Несмотря на то, что всё вокруг казалось новым и интересным, Уольм не мог позволить себе вести себя слишком свободно. Он лишь внимательно осматривался.
«Ну, вот он, корабль — Аделина» — заявил Саачеф, указывая на большой парусник, пришвартованный у причала.
Уольм, увидев корабль, невольно сглотнул.
Длина деревянного корпуса достигала пятидесяти метров. Носовая и кормовая части выглядели так, словно принадлежали крепости. Ширина корабля позволила бы выстроить на палубе целый отряд. Высота главной мачты доходила до пятидесяти метров — высоты, с которой сложно было осматривать даже ближайшие окрестности.
На носу корабля была установлена статуя женщины с весьма пышной грудью. Уольм не знал, было ли это желанием капитана или задумкой мастера, строившего судно, но он явно ощущал вкус того, кто решил установить эту статую.
«Впечатляет, правда?»
Говоря это, Саачеф гордо ухмылялся. Уольм, однако, не мог понять, гордился ли тот размерами корабля или грудью статуи. Несмотря на замешательство, возразить он не смог.
«Да, впечатляет. Думаю, этот корабль мне понравится»
«Рад, что он тебе по душе. Ты ведь слышал в таверне, но повторю ещё раз: меня зовут Саачеф»
Уольм понял намёк и представился.
«Уольм»
«Уольм, значит? Ну что ж, с этим закончили. А теперь пойдём, познакомлю тебя с капитаном»
Похоже, погрузка на Аделину уже почти завершилась. В отличие от других кораблей, стоявших у причалов, движение людей и грузов на этом судне было не таким интенсивным. Когда они подошли к борту, Уольм поднял взгляд на корпус корабля. Среди поручней, напоминавших перила, была подвешена сходня.
«Не упади»
Саачеф без труда взобрался на доску, словно шёл по ровной земле. Уольм осторожно поставил ногу на доску, чувствуя лёгкое покачивание под ногами. Волны заставляли сходню слегка раскачиваться между неподвижным причалом и кораблём.
Шаги Уольма были не такими уверенными, как у Саачефа, но и не выглядели неуклюже. Вскоре он благополучно добрался до верхней палубы.
На палубе временно разместили большие бочки и мешки из грубой пеньки, которые матросы переносили с места на место.
«Эти мешки не в трюм. Несите на камбуз, это для сегодняшнего ужина»
«Медленнее! Опускай медленно! Берегись люка»
Саачеф, заметив, что Уольм начал отвлекаться, махнул ему рукой, приглашая следовать за собой.
«Поначалу это может показаться необычным, но, поверь, к долгому плаванию ты быстро привыкнешь. Пойдём дальше»
Пройдя к корме, они поднялись по лестнице, ведущей на шканцы.
«Саачеф, зачем ты привёл наёмника? Мятеж, что ли, затеяли?» — выкрикнул пожилой мужчина, облокотившись на поручень шканцев.
После этих слов взгляды остальных матросов обратились к Уольму.
«Боцман, давайте без неудачных шуток.»
«Ха-ха-ха, моя вина. Капитан в своей каюте.»
Саачеф, проигнорировав негодование матросов, сделал знак Уольму следовать за ним.
Дойдя до каюты капитана, они остановились перед дверью, украшенной серебром и позолоченными ручками.
«Извините за вторжение, капитан» — сказал Саачеф, скромно постучав и открыв дверь.
Войдя внутрь, Уольм увидел комнату, где царила атмосфера строгости и практичности. В центре помещения сидел капитан.
Капитан находился в центре комнаты. Его лицо было покрыто глубокими морщинами и отметинами, а вокруг рта располагалась густая, но ухоженная борода. Судя по внешности, ему, вероятно, приближалось шестьдесят. Однако взгляд из-под полей его шляпы оставался острым, а высокая переносица лишь усиливала впечатление силы. Этот человек, казалось, обладал большим опытом в управлении людьми, и его аура внушала уважение.
На столе перед капитаном лежали морские карты, компас, линейки и листы с расчетами. Это была самая подробная карта архипелага, которую Уольм видел в своей жизни.
«Я привёл пассажира, который хочет попасть в Лабиринтный город» — сообщил Саачеф.
«Ты рассказал ему правила?»
«В общих чертах, да»
«На стене висит бумага с правилами. Ты можешь их прочитать?»
Капитан обратился к Уольму с вопросом, на который тот уверенно ответил:
«Могу»
На стене, куда указал капитан, висела рамка с прикреплённым текстом правил.
Уольм внимательно прочитал их по пунктам. Помимо того, что он слышал ранее, там были дополнительные правила, но, на его взгляд, они не представляли сложности, если только не произойдёт что-то из ряда вон выходящее.
«Я ознакомился. Никаких проблем нет»
Уольм заметил, что его тон стал более официальным. В комнате царила строгая атмосфера, а обсуждение правил заставило его поневоле напрячься.
«Судя по твоему виду, ты опытный наёмник, но не похож на человека, склонного к насилию. Пассажиры вроде тебя всегда желанны. Добро пожаловать на мой корабль»
После слов капитана Уольм заплатил за проезд и покинул его каюту вместе с Саачефом. Следуя за ним, он направился к люку, ведущему на нижние палубы.
Спустившись по лестнице, они прошли мимо матросов, которые сновали между средним и нижним палубами, занимаясь переноской грузов.
Вдоль основы мачт были закреплены грузы, а в проходах стояли многочисленные ящики и мешки. Старание матросов, которые экономили каждый дюйм пространства, было очевидным.
«Вот и пассажирская каюта. Хотя, если честно, на долгих рейсах она превращается в склад» — сказал Саачеф, показывая Уольму отведённое для него место.
Внутри временно разделённого перегородками помещения находились другие пассажиры. Судя по виду, среди них были наёмники, авантюристы, торговцы и обычные граждане. На других кораблях, возможно, пассажиров разделяли бы по статусу, но здесь богатых или привилегированных людей не было.
«Я думал, здесь будут полки или койки для разделения групп» — заметил Уольм.
«Ещё остались корабли с двухъярусными койками, но они больше проблем создают. Гамак можно повесить где угодно, да и перегородка делает из любого места приличную каюту. А с койки в шторм и упасть можно. Свалишься — шею себе свернёшь,» — ответил Саачеф, постукивая Уольма по голове.
Уольм согласился: падение действительно могло привести к серьёзным травмам.
«Твоя койка — там. У меня ещё дела, так что я тебя покину, но давай ладить. Если что-то случится, обращайся ко мне. Я ведь за тебя монету получил»
С этими словами Саачеф махнул рукой и поднялся обратно на верхнюю палубу.
Оставшись в «элегантной» пассажирской каюте, Уольм сразу подошёл к своей койке.
Гамаки, которые он предполагал увидеть грубо сплетёнными из верёвок, оказались сделаны из прочной ткани. Они могли служить как запасные паруса или даже как импровизированная защита в бою. Успокоившись тем, что спальное место было вполне удобным, Уольм положил свою поклажу под изголовье и лёг в гамак.
Четыре дня непрерывного пути и напряжение последних часов накопили усталость, о которой он даже не подозревал. Сдерживая зевок, Уольм почувствовал, как веки становятся всё тяжелее. Борьба со сном быстро уступила место покою, и, вздохнув, он позволил себе немного отдохнуть.
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    Уходя вдаль, земля постепенно становилась лишь смутным воспоминанием. Уольм не спал, чтобы не пропустить отплытие. Просто он, как и остальные пассажиры, был вынужден скромно оставаться на среднем уровне палубы, пока матросы на верхнем уровне суетились, настраивая паруса, чтобы поймать ветер.
Когда паруса наполнились ветром, а порт исчез из виду, пассажиры наконец выбрались на верхнюю палубу и могли скоротать время, где пожелают. Уольм тоже поднялся наверх, наслаждаясь морской гладью и прохладным ветром, хотя это удовольствие длилось недолго.
Несмотря на то, что Уольму приходилось порой ворчать, он всё же чувствовал себя везунчиком. Парусное судно, скользящее по ветру, постоянно наклонялось и покачивалось. Некоторые из пассажиров, совсем недавно привыкшие к устойчивой земле, продолжали «украшать» море, опустошая свои желудки за бортом. Звуки, приглушённые плеском волн, создавали причудливую какофонию, перемежаемую бульканьем.
«Мои соболезнования»
Некоторые из пассажиров терпели, изо всех сил стараясь устоять, другие были уже на грани, а третьи проводили время в тесной компании с вёдрами. Уольм мог лишь посочувствовать этим людям, думая, что в такие моменты даже ярые атеисты наверняка захотят помолиться.
С момента отплытия матросы усердно настраивали паруса, перебегая по канатам и взбираясь на ванты, поддерживающие корпус и мачты. Теперь, когда вся работа была сделана, палуба, за исключением тех, кто всё ещё страдал от морской болезни, стала тихой и умиротворённой. На наблюдательной башне, возвышавшейся над мачтой, дежурил матрос.
Решив подучиться у опытных, как лучше всего проводить время на корабле, Уольм стал наблюдать за членами экипажа, свободными от обязанностей.
Кто-то прятался между бочками и дремал, кто-то старательно вырезал что-то ножом. Больше всего внимание Уольма привлекли матросы, натянувшие рыболовную сеть между верхней палубой и кормой. Среди них был знакомый ему человек.
«Саачеф, рыбу поймал»
«Ооо, не сказать, что крупную добычу, но думаю, вполне сойдёт — меч-рыба» — ответил Саачеф, сияя улыбкой, его лоб был покрыт потом.
На гарпун была поймана миграционная рыба с длинным острым рылом, напоминающим меч. Она напоминала марлина, знакомого Уольму, но её «меч» выглядел куда более грозным.
«Выглядит аппетитно. Но этот "меч" — действительно острый»
«О, это оружие, что надо. Иногда он может порезать горло или артерию на конечностях так, что люди погибают. Так что убедись, что рыба мертва до конца»
Саачеф указал на меч-рыбу, которая, истекая кровью из пробитых жабр, уже потеряла все силы.
«Уольм, хочешь попробовать? Не те сухие пойки, что с берега, так что продам дёшево, если заинтересован»
«Если будет дешевле, с радостью возьму»
Для Уольма, далёкого от моря, свежий марлин был редкостью. Даже если есть риск нарваться на кости, попробовать это стоило.
«Я её сполосну. Если палуба будет слишком грязной, Босс палубы устроит нам взбучку»
«Несём к главному повару»
«Я сниму крюк»
Матросы, помогавшие ловить рыбу, умело смыли кровь с верхней палубы и сняли крюк. Уольм ожидал, что весь крюк будет металлическим, но оказалось, что только его конец был из металла, а остальная часть выглядела иначе.
«Псевдоприманка? Это… кость»
«Не совсем. Тело сделано из бычьего рога, а сверху добавлены перья морских птиц. Хотя некоторые действительно используют кости» — пояснил один из матросов.
Уольм внимательно осмотрел приманку, находя её конструкцию необычной. Как оказалось, создание таких приманок вручную было популярным занятием среди экипажа.
«Верхняя челюсть этой рыбы тоже подойдёт для приманок. Настоящая находка, а не рыба» — с гордостью заметил один из матросов.
Меч-рыбу, обмотанную грубой верёвкой, отправили на нижнюю палубу с помощью лебёдки.
«Кухня внизу, а не наверху»
«Слишком трясёт. Готовить невозможно. Кухня, или камбуз, находится на нижней палубе. Там печь, а вокруг всё каменное, чтобы если вдруг что загорится, легко потушить. А дым выходит через люк или специальные вентиляционные отверстия»
После объяснений Саачефа Уольм ещё раз оглядел люк, замечая следы верёвок, крахмала и копоти. Очевидно, он действительно выполнял роль вентиляции.
«Саачеф, ты мастер объяснять»
«Хочешь похвалить? Из еды всё равно получишь только меч-рыбу»«Более чем достаточно» — пробормотал Уольм, глядя на рыбу, опускающуюся на нижнюю палубу.
Поверхность моря колыхалась под светом двух лун. Мужчина, дежуривший на наблюдательной башне, устало вздохнул, осматривая безмятежный пейзаж.
Этот человек был членом экипажа торгового корабля под флагом Либеритоанской торговой федерации. В отличие от опасных вод на окраинах архипелага, маршрут, которым он сейчас плыл, считался безопасным.
Крупные морские монстры либо уничтожались военными кораблями, либо изгонялись гордостью архипелага — Морским Драконом. Оставались лишь «сахуагины», известные как «морские гоблины», или безымянные хищные рыбы.
Матрос сделал глоток рома, чувствуя, как горячий напиток согревает изнутри. Но едва он вернулся к наблюдению, его взгляд уловил тень, скользнувшую по воде.
«Что…»
Он наклонился, чтобы лучше рассмотреть, но увидел лишь спокойное море.
«Не стоило перебирать с выпивкой» — пробормотал он, поднося бутылку к глазам. В этот момент корпус корабля сотрясся от удара, и мужчина упал.
«Сел на мель. Нет это, невозможно»
Корабль находился в открытом море, вдали от рифов. Однако удары продолжались, а запах гнили заполнил воздух. Матрос в ужасе узнал этот смрад, знакомый каждому моряку.
«Нет… только не это…!»
Его опасения подтвердили крики с палубы.
«Пусти меня! Ааааааааа»«Нападение Все, подняться»
Сквозь крики товарищей мужчина разглядел источник беды и побледнел.
«Проклятье, почему именно "это"…»
Попытка схватить арбалет оказалась бесполезной: главный парусный канат порвался, и он полетел вниз.
Последним, что он увидел, была огромная тень, исчезающая в глубинах. На борту больше не осталось никого из экипажа.
Огромная тень исчезла в глубинах, а вместе с ней и остатки экипажа «Мэйджора». Но бедствия на этом не закончились. Корпус корабля содрогнулся с ещё большей силой, и вся его структура начала рушиться. От страшного звука треска дерева холод пробежал по спинам оставшихся на борту пассажиров.
Уольм очнулся от сна, когда судно сильно накренилось. Грохот и лязг сотрясали воздух, а крики людей пробивались сквозь звуки ломавшегося корабля.
«Что происходит?»
Он схватил своё оружие, лежащее рядом, и поспешил на верхнюю палубу. На пути ему пришлось обогнуть несколько испуганных пассажиров, которые метались в поисках выхода. Уольм выглянул через разрушенные части судна и увидел в лунном свете, что вода кипит и бурлит, как будто под ней что-то огромное двигалось.
«Нет... это не может быть правдой», — пробормотал он, глядя на гигантский плавник, прорезающий поверхность моря.
Тень, которая прежде казалась неясной, теперь приняла форму. Это был гигантский морской монстр, напоминающий древнее существо, о котором моряки рассказывали в своих легендах. Огромное тело, покрытое толстой чешуёй, и пасть, способная разорвать судно пополам, были едва видны в тусклом лунном свете.
«Все на борт, схватить оружие!» — раздался крик одного из уцелевших матросов.
Уольм бросился к группе людей, вооружённых гарпунами и мечами. Матросы уже пытались скоординироваться, но с каждым мгновением судно трещало всё сильнее, а вода с грохотом заливала палубу.
«Что это за тварь?» — спросил Уольм, встав рядом с Саачефом, который был весь в поту, но сжимал гарпун с решительным взглядом.
«Говорят, это древний хищник, который охотится в этих водах, когда ему вздумается. Моряки называют его "Коготь глубин". Не думал, что услышу о нём вживую, не то, что увижу!» — ответил Саачеф, задыхаясь.
В этот момент монстр ударил судно своим хвостом, и палуба, на которой стояли люди, раскололась надвое. Уольм чудом успел ухватиться за канат, когда его часть палубы начала погружаться в воду. Саачеф и несколько других матросов держались рядом, пытаясь удержаться на обломках.
«Не отставай, Уольм!» — выкрикнул Саачеф, протягивая руку.
Уольм, прилагая все усилия, подтянулся и вскоре оказался на относительно устойчивой части обломка. Но монстр не собирался отступать. Его огромный глаз, светящийся жёлтым светом, смотрел прямо на уцелевших.
Вздох облегчения не успел вырваться из уст Уольма, как раздался ужасный рев. Монстр вновь погрузился в воду, но ненадолго. Вскоре вокруг судна возникли огромные волны. Каждый новый удар этой гигантской твари приближал судно к полному разрушению.
«Уольм, ты умеешь управляться с гарпуном?» — спросил Саачеф, вытирая пот с лица.
«Скажем так, я быстро учусь. Но поможет ли это против такого?» — ответил Уольм, готовясь к возможной схватке.
Саачеф бросил ему гарпун, и Уольм уверенно поймал его. Остальные члены экипажа, хоть и в панике, начали собирать всё оружие, что могли найти. Однако монстр был быстрее.
Внезапно массивная челюсть разверзлась в нескольких метрах от них, и один из матросов исчез в её пасти. Крики людей слились в общий хор ужаса. Уольм, скрежеща зубами, метнул гарпун в сторону монстра. Острие впилось в плоть чудовища, но казалось, что это лишь разозлило его ещё больше.
«Не сдавайтесь!» — крикнул Саачеф, метнув свой гарпун, который застрял в шее существа.
Чудовище издавало громоподобные звуки боли, но не отступало. Удар его хвоста накрыл ещё один обломок палубы, отправив нескольких людей в воду. Уольм удерживался из последних сил, вглядываясь в хаос вокруг.
«Если мы не убьём его сейчас, никто не выживет!» — сказал Саачеф, хватая последний гарпун.
Уольм глубоко вздохнул, собрав всю свою решимость. Схватив канат, прикреплённый к гарпуну, он выждал подходящий момент и прыгнул в сторону монстра, чтобы нанести решающий удар.
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    Четыре дня прошло с тех пор, как корабль отплыл, и пассажиры, которые усиленно "загрязняли" поверхность моря, обнимая ведра и стоня на полу, наконец пришли в себя. Уольм общался с пассажирами, которые обрели хоть какую-то бодрость, и даже настолько сблизился с ними, что стал играть в незнакомые ему настольные игры.
«…Я сдаюсь», – Уольм отбросил фишку и поднял взгляд. Разумеется, с нижней палубы можно было увидеть лишь деревянную обшивку потолка. Тем не менее, это был более приятный вид, чем грязный пол.
«Ну что ж, тогда я забираю это».Торговец собрал все бобы с маленькой тарелки и с аппетитом начал их поедать прямо перед Уольмом. Эти поджаренные бобы Уольм выращивал так заботливо, будто они были его дочерью. А теперь они стали «любовницей» торговца... Лицо Уольма исказилось от неудачной попытки быть хорошим «отцом».
«Ты неплох. Но я играю в это уже давно. Так что, увы, слишком легко».Торговец с довольным видом хлопнул по доске. Он был мастером переговоров и хитрых слов. Вчера он проиграл и вынужден был угостить Уольма плохой едой, приготовленной на корабле. Таков был его замысел: встряхнуть эмоции Уольма, чтобы отыграться в следующей игре.
«…Для меня честь услышать вашу похвалу».
«Кстати, в следующий раз я хотел бы холодной воды».
«Говори что хочешь. А сегодня вечером я снова заставлю тебя угощать меня этой паршивой едой».
Уольм усмехнулся в ответ на вульгарную улыбку торговца. Того, похоже, сильно привлекала холодная вода, которую Уольм создавал с помощью магии. Для мага, обладающего водной атрибуцией, это не составляло труда, но у Уольма была слабая совместимость с этой стихией. Из-за этого использование магии воды отнимало у него силы и вызывало голод, а производимый объем был небольшим. Опытные водные маги, которые годами жили на море, могли даже разделять соль и воду, очищая морскую воду. Но для Уольма это было практически недостижимым подвигом.
Согласно правилам корабля, в азартных играх запрещалось выигрывать больше одной маленькой серебряной монеты в день. Поэтому деньги часто заменялись на милые и малозначительные вещи. Несмотря на их ценность, проигрывать не любил никто, особенно когда прилагались усилия.
Азартные игры не ограничивались настольными играми. Были также ставки на то, кто поймает первую рыбу или самую крупную. Корабль казался плавучим казино. Уольм считал это нормальным для людей, запертых в замкнутом пространстве с минимальным количеством развлечений.
Но, готовясь к реваншу, Уольм заметил, что движение на палубе стало суетливым. Причина была прямо над ним. Даже не напрягая слух, он услышал странные звуки.
«Неужели они поймали большую рыбу?»«Если так, то хорошо. Хоть на вкус будет лучше, чем соленая рыба», – отозвался торговец.
Уольм вместе с другими пассажирами поднялся на верхнюю палубу. Там моряки сгрудились у лееров и указывали на поверхность воды.
«Эй, что случилось?» – окликнул Уольм ближайшего матроса.
«Корабль дрейфует с левого борта. Огромное», – ответил матрос.
Уольм, чтобы увидеть своими глазами, схватился за леера и наклонился вперед. На воде действительно что-то плавало. Вскоре его мутные глаза распознали очертания.
«Обломок корабля?»
«Да, часть корпуса. Вернее, киль. Судя по толщине, это большой корабль», – добавили моряки.
Киль – важнейшая часть корабля, сравнимая с позвоночником человека.
«Кораблекрушение?»
«Ты издеваешься? Здесь море спокойное».
«И всё же, где выжившие?»
На поверхности воды виднелись лишь обломки дерева, разбросанные на большой площади.
«Шкипер, будем искать?» – предложил один из матросов.
Но командир палубы, который на момент посадки Уольма шутил, теперь выглядел мрачно.
«Нет, лодку спускать не будем. Независимо от причин, надо быть начеку. Разбудите всех».
На шумной верхней палубе появился капитан корабля.
«Всем усилить бдительность. Пассажиров – на среднюю палубу, четвёртая команда будет охранять их».
На фоне спешных команд пассажиров быстро отправили вниз, в то время как экипаж приводил корабль в состояние боевой готовности.
Уольм, как и другие пассажиры, поспешно спустился по лестнице, возвращаясь к своей койке, где висела его постель. Немного позже туда же начали стекаться остальные. Они собирались группами, обсуждая обломки корабля.
«Как же не повезло этому кораблю».
«Видел флаг. Это корабль из северной страны, похоже, торговое судно Либеритоа Торговой Федерации».
«Ха! Уверен, они просто перегрузили его товарами».
Услышав название страны, которая когда-то уничтожила его родину, Уольм нахмурился. Хотя люди из этой федерации были его врагами, лично они не делали ему ничего плохого. Поэтому он не чувствовал ненависти к бедным морякам, оказавшимся в беде.
Конечно, в каком-то смысле эти торговые корабли были «артериями», которые поддерживали экономику федерации.
«Если мне отдадут приказ, сжёг бы я их?»
Эта мысль пришла к Уольму, но привкус от неё был горьким и кислым. Он лишь усмехнулся над собой.
«Что за чёрт? Мы проиграли войну, я больше не солдат.»
Желание выпить рома мелькнуло в голове, но Уольм с трудом подавил его. Он уже провёл целый год, утопая в алкоголе, и наконец очистил своё тело. Теперь он решил, что пить будет только при крайней необходимости. Курить тоже не стал – любой огонь на борту рассматривался как возможная причина пожара.
Пассажиры, сбившись в тесной каюте, курили, выпуская пурпурный дым. Это выглядело одновременно глупо и ностальгически.
Уольм отвлёкся, погружаясь в воспоминания о далёком прошлом, но его резко вернул к реальности запах, который заставил пассажиров корчиться от тошноты. Опыт жизни на поле боя позволил ему мгновенно отреагировать. К счастью, пока никто не успел вырвать.
«Уееее, Ууууух, УРГХХХ!»
Большинство пассажиров были привыкшими к морским путешествиям, но всегда находились исключения. Мужчина, чьё лицо побледнело, явно плохо переносил качку. Причиной же могли быть неприятный запах и духота.
«Ещё не началось, но что это за вонь?» – Уольм с трудом сдерживал отвращение, стараясь понять, откуда исходит запах.
«Неужели сточные воды переполнились?» – предположил торговец.
Вода, попадающая внутрь корабля, обычно стекала в трюм. Говорили, что запах там напоминал вываренные отходы и мочу.
«Запах мерзкий, но прошу, не вырывай здесь!»«Держись! Не можешь больше? Иди к вентиляционному отверстию!»
Пассажиры стали выкрикивать советы. Даже Уольм, привыкший к гнилостным запахам на поле боя, признал, что это было отвратительно. Он сравнил запах с разлагающимся несколько дней трупом.
Мужчина, шатаясь, направился к вентиляционному отверстию. Уольм почувствовал облегчение, решив, что угроза отступила.
Но едва тот прикоснулся к отверстию, корпус корабля сильно затрясся, и вся обстановка внутри была встревожена. Уольм немедленно укрепился ногами, но несколько человек покатились по палубе.
«Эй, что ты наделал?!»«Я… я ничего не делал!» – замотал головой мужчина, бледнея ещё сильнее.
«Конечно, он ничего не делал… Но тогда кто?» – подумал про себя Уольм.
«Может, корабль ударился обо что-то?»
Этот вопрос вызвал нежелательный ответ – с нижней палубы раздались крики.
«Вода поступает снизу с правого борта!»
С моряков, которые спешно неслись с экстренными припасами, вырывались команды:
«Срочно откачивайте воду помпой!»
«Принесите любые доски, что найдёте! И гамак! Надавите на пробоину!»
Лица пассажиров исказились страхом. Для любого, кто был в открытом море, перспектива затопления корабля становилась кошмаром.
Уольм, не будучи специалистом в судоходстве, мог лишь наблюдать за происходящим. В то же время он уловил странный звук, раздававшийся со стороны корпуса, словно кто-то ползал снаружи.
Сначала он подумал, что это моряки, работающие за бортом, но вскоре странное чувство не давало ему покоя. Звук доносился не с задней части правого борта, где была пробоина, а с середины левого.
«Ты слышишь это? Там ещё звуки».«Да… Это что-то мерзкое», – пробормотал один из пассажиров.
Звуки стали приближаться к вентиляции. Уольм, прислушиваясь, понял, что источник был не один. Источников было больше пяти. Один из них направлялся прямо к отверстию.
«Отойди сейчас же! Медленно, без паники», – произнёс Уольм, взявшись за рукоять меча.
«Что? Это… нет! Невозможно!»
Мужчина побледнел ещё больше, когда услышал приближающийся звук и увидел, как Уольм обнажил меч.
Секунда – и всё произошло.
«Ч…что за… ААААААААА!!!»
Мужчина закричал, когда его тело, согнувшись, скользнуло по палубе. В то же мгновение вентиляционное отверстие разлетелось в щепки.
«Щупальце?!»
Огромное склизкое щупальце ворвалось в корабль, разбрасывая деревянные обломки. Мгновенно палубу охватили крики и паника. Щупальце извивалось, оставляя за собой слизь, и, не теряя времени, потянулось к Уольму.
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    «А, АХ, АААХ!? Это же демон из глубокого моря!»«Черт возьми! Почему здесь оказался “Кракен”?!!»
Не осталось ни одного человека на борту, который не кричал бы. Уолм хотел бы сойтись с ними получше, но это было невозможно. Толстый щупальце, покрытое грязной слизью, приближалось к нему, пытаясь схватить.
«ЛОЖИСЬ!!»
Уолм закричал так громко, как только мог. К счастью, торговец мгновенно рухнул на пол, а мужчина в вентиляции громко застонал, видимо, с высокими духами после того, как его отбросило. Никто не стоял между Уолмом и щупальцем. Уолм резко опустил бедра и одним движением разрубил щупальце своим длинным мечом.
Мощная атака с использованием маны отрезала кончик грязного щупальца. Уклоняясь от бесноватых движений щупальца, Уолм тут же привел меч в боевую готовность. Из-за узкого пространства корабля и плотности людей, ограничения в движении были больше, чем обычно, поэтому щупальце все-таки успело содрать верхний слой кожи Уолма, несмотря на магический барьер.
После примерно десяти рубящих ударов щупальце, наконец, было отрублено. Оно оказалось не только довольно мускулистым, но и липкая слизь значительно затрудняла его разрезание.
«Черт возьми, это слишком липко.»
Глядя на свой меч с выражением отвращения, Уолм заметил, что маска на его поясе пришла в возбуждение и продолжала дрожать. Хотя он прекрасно понимал, что эта маска обладает дурным вкусом, ничего поделать с этим он не мог. Демоническая маска, казалось, наслаждалась видом щупалец.
Проигнорировав радующуюся маску, Уолм бросился на помощь моряку, который сражался с другим щупальцем. К этому времени несколько моряков уже были схвачены щупальцами, их конечности скручивались, как ветки. Щупальце пронзали копья и однолезвийные топоры, но толщина и слизь препятствовали тому, чтобы их можно было отрубить.
«АааААХХ, АААХХХ, мои руки!»«Ох, АХ, аааААХХ!»«Черт тебя дери, не подходи сюда!!»
Щупальце уже наметило следующую жертву — моряка с саблей.
Уолм, одним стремительным движением обогнув стену, поднял свой длинный меч, почти касаясь потолка, и с силой опустил его. Он едва успел рассечь щупальце, которое проникло внутрь корпуса корабля.
Отрезанное щупальце продолжало метаться, словно еще было соединено с телом.
«Эй, все будет в порядке, да?!»
Моряк, который изо всех сил старался изрубить отрезанные щупальца, ответил почти плача.
«В порядке? Конечно, нет. Мы сейчас противостоим Кракену.»
Два щупальца, растоптавшие среднюю палубу, уже были отрублены, но атаки продолжались и на верхней палубе. Звуки боя с верхней палубы усиливались, доходя до Уолма. Там даже раздавался звук взрывов, скорее всего, вызванных магией.
«Мачта под угрозой. Защитите ее!! Никого не подпускайте!!!»«Отряд 1, атакуйте основное тело.»
Уолм окликнул пассажиров, прячущихся в углу.
«Эй, я дам вам оружие. Вы хотя бы сможете защитить себя.»
Уолм доставал мечи один за другим из своего магического мешка и раскатывал их по полу. Честно говоря, он хотел бы скрыть существование магического мешка, но ситуация не оставляла выбора, ведь если корабль потонет, это будет бесполезно.
С таким количеством вооруженных людей можно было бы справиться с зауженными щупальцами.
«Я никогда не держал меча в руках.»«Я заплачу деньги, просто защитите меня.»
Уолм пнул пассажиров, пытавшихся уцепиться за его ноги.
«Вы что, идиоты? Вы видели эти огромные щупальца. Если корабль потонет, нет смысла их отрубать. Если не можете использовать меч, обнимите щупальца и станьте приманкой. Я иду наверх помогать остальным.»
«Постой, капитан сказал, я должен защищать пассажиров.»
Моряк, которого ранее утащило щупальце, настойчиво обратился к Уолму, но тот только фыркнул.
«Я похож на обычного пассажира?»
Моряки больше не пытались задержать Уолма и принялись восстанавливать контроль над средней палубой.
Продолжаю перевод с того места, где остановился:
Единственным оружием Уолма был длинный меч в его руках. Алебарда была неудобна для использования на корабле с ограниченным пространством, и, в большинстве случаев, она не могла эффективно поражать щупальца, которые были словно комки мышц. Лучше было использовать меч, который подходил для рубящих движений.
Поднявшись по наполовину разрушенной лестнице, Уолм увидел ужасную картину. Множество щупалец атаковали моряков с левого борта. Крики захваченных моряков становились все громче, когда их небрежно бросали о палубу и мачту.
«Черт, это похоже на плохой фильм-катастрофу категории B.»
Уолм невольно пробормотал слова, которые не существовали в этом мире, и поднял свой длинный меч.
«Что ты делаешь? Возвращайся ―― »
Уолм встретил щупальце, которое пыталось захватить моряков, ударом 《Удара》. Наполовину рассеченное щупальце упало, а затем вернулось в море.
«Что ты сказал?»«Н-ничего… делай, что хочешь.»
Сопротивление моряков на верхней палубе было ожесточенным, и четыре щупальца уже упали в море или на палубу. Если добавить к ним два щупальца, которые отрубил Уолм, получится шесть, но оставалось больше шести щупалец, которые продолжали атаковать.
«Десять для кальмара, восемь для осьминога, а здесь не сходится.»
По количеству щупалец это странное существо, называемое “Кракеном”, казалось, не было ни кальмаром, ни осьминогом. Более того, у него было намного больше щупалец, чем у кальмаров и осьминогов. Короче говоря, это был действительно раздражающий противник.
Новое щупальце соскребло фальшборт и направилось к Уолму. Уолм держался стойко, но инстинктивно отскочил, когда заметил тень, закрывающую его тело.
«Два одновременно, да?»
Щупальца Кракена двигались очень активно, словно говорили, что нашли себе новую цель в лице Уолма. Атака сверху была замечена заранее, и второе щупальце приблизилось, когда он перекатился в сторону.
Уолм упал на палубу. Иронично, но липкая слизь на палубе сработала как смазка, делая поверхность чрезвычайно скользкой. В его поясной сумке, покрытая слизью, демоническая маска веселилась еще сильнее.
«Может, немного умеришь свой пыл?»
Вместо того чтобы стоять на скользкой поверхности, Уолм воткнул длинный меч в палубу и со всей силы потянул его назад, после чего вскочил на ноги. Без колебаний он вонзил длинный меч в лежащее щупальце и разрезал его на части. Это было щупальце, которое должно было поддерживать огромную массу Кракена, но если его мышцы были повреждены, оно не могло больше поддерживать собственный вес и теряло ловкость.
В мгновение ока моряки воспользовались шансом и набросились на щупальце, импровизируя что-то вроде филе из щупалец.
С уменьшением числа щупалец появилось небольшое облегчение, и Уолм перевел взгляд на море.
«Ха? Это что такое?»
Несколько моряков скользили по поверхности моря, маневрируя вокруг неистующего Кракена. Было неясно, использовали ли они магию водной стихии или какую-то уникальную технику, но было очевидно, что это нечто непростое. Среди них находился Саачеф.
Саачеф быстро перевернул свое тело, разрезал приближающееся щупальце и затем выстрелил водяными пулями в поверхность моря. Вопреки его добродушной улыбке, его боевые навыки и магия были выдающимися.
Уолм был поражен уровнем его мастерства.
«Так это и есть “морской маг”?»
Моряки из архипелага, как говорили, не знали себе равных на море.
К тому же, другой моряк обернул свое тело морской водой и выстрелил копьем под давлением воды. Уолм сам умел метать кинжалы и копья с помощью магии ветра, а эти моряки демонстрировали то же самое, но с магией воды.
Уолму пришло в голову, что в Селте, единственном городе Майарда, который не пал под натиском Империи Хайсерк, наверное, тоже были такие морские маги.
Игнорируя морских магов, Уолм приготовился к новой атаке щупалец, но те неожиданно отступили и скрылись в море.
«Что? Щупальца убрались!»
Может, существо сдалось после полученного отпора?
―― с такой слабой надеждой Уолм продолжал быть начеку.
«Оно нырнуло?!»«Оно сбежало?»
Глядя на поверхность моря, моряки внимательно всматривались, но тут Саачеф с раздражением закричал:
«Черт, это верхняя атака!!»
Слова Саачефа бросили корабль в панику, словно перевернутый муравейник.
«Кухонный маг?!»«У меня кончилась мана. А остальные бесполезны.»«Эй, что происходит?! Что это за “верхняя атака”?»
Уолм, не понимая ситуации, спросил у одного из дрожащих моряков.
«Этот Кракен собирается нырнуть глубже и прыгнуть на корабль сверху.»
«Черт возьми, эта штука собирается прыгнуть, ты говоришь?!!»
«Да. И наверняка взлетит выше главной мачты.»
Если это гигантское тело прыгнет выше мачты и обрушится на нее, как бы велик ни был корабль, избежать серьезных повреждений будет невозможно. Если повезет меньше, кил сломается, и корпус расколется пополам.
«Эй, можно я немного подожгу корабль?»«Чего? Ты маг?»«Да. Так как?»
Вместо моряков, которые не знали, что ответить, капитан корабля «Аделина», Белим Беггар, державший в руках два сабли, коротко ответил Уолму:«Не возражаю, если подожжешь немного. Но если хочешь добраться до берега, избегай мачты.»«Понял. Постараюсь быть аккуратным.»
Получив разрешение, Уолм начал сосредотачивать ману, ожидая Кракена. Остальные моряки также приготовили свои арбалеты, копья и метательные снаряды.Делая это тихо, но в их глазах было ясно видна жажда уничтожить врага, готовясь к подходящему моменту.
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Массивное тело вытеснило морскую воду, заставив поверхность вспучиться, словно она поднималась. Когда гигантская тень оказалась под солнечными лучами, Уольм, осознав весь её масштаб, не смог сдержать смех — разница в размерах и сама абсурдность происходящего были слишком явными. Колоссальный объём воды, вытесненный из воронки, обрушился на палубу, словно проливной дождь. Однако ещё более ошеломляющей была сила, с которой это произошло. Если зрение не подводило его, Кракен прыгнул выше мачты.
— Он прыгнул!!
Реагируя на крик матроса, Кракен клацнул бесчисленными зубами, раскрыв щупальца настолько широко, что они могли накрыть 50-метровый корабль. Поток воды, выброшенный из воронки, прекратился, и лишившийся тяги Кракен начал падение. Это было простое столкновение, но с его массой оно превращалось в сокрушительный удар.
— Он падает!!
Не обращая внимания на панику моряков, Уольм произнёс заклинание, которое уже подготовил. Огромный огненный шар испепелил канаты, тянувшиеся к мачте, и взлетел в небо. Даже Уольм, привыкший играть с огнём, никогда прежде не направлял огненный шар прямо вверх. К счастью, он миновал мачту и устремился прямо в раскрытую пасть Кракена.
Пламя на мгновение окрасило небо, а ударная волна всколыхнула паруса. Национальный флаг на корабле загорелся, а куски плоти осыпались на палубу. Уольм крикнул морякам, которые, затаив дыхание, наблюдали за этим зрелищем:
— Вам нравится недожаренное мясо?!
Через разрывы в пламени он оценил эффект атаки. Несколько щупалец оторвались, значительные участки головы и пасти обуглились, но невероятная живучесть Кракена позволила ему пережить этот удар, и его жизнь не угасла. Что ещё хуже, его масса лишь немного уменьшилась и по-прежнему оставалась угрожающей.
— Чёрт, мы не можем его остановить!
— Бегите!!
Не в силах замедлить падение Кракена, моряки начали метаться. Одни пытались прыгнуть за борт, другие искали укрытие в кормовой надстройке. Уольм тоже развернулся в сторону кормы, но его остановил спокойный, но уверенный голос. Это был Берим Беггар, капитан судна.
— Точка удара сместилась. Прямого попадания не будет.
После этих слов опытный капитан спокойно направился к центру корабля. Каким же уравновешенным был этот старик. Уольм последовал его примеру, заняв позицию.
Когда Кракен приближался, его размеры становились ещё более пугающими. Громадное тело следовало траектории, при которой оно должно было лишь скользнуть по кораблю и рухнуть в море. Вероятно, вытянутые щупальца служили для корректировки падения, но огненный шар Уольма оторвал их, изменив точку удара.
Тем не менее, часть тела всё же зацепила корабль. Реи, удерживавшие паруса, переломились под весом щупалец, паруса и канаты запутались, прижав часть щупалец к палубе. Другие разнесли баллисты и пробили корпус, влетая на среднюю палубу.
Когда основная масса тела Кракена ударилась о воду, взлетел водяной столб, а гигантская волна потрясла корабль. Однако никто не дрогнул. Некогда невидимый враг теперь находился между кораблём и морем, обнажая своё ужасающее тело. Несмотря на неустойчивость, Уольм приготовился нанести второй удар по голове чудовища. Взрыв обжёг его кожу, а пламя пожирало плоть врага.
— Не дайте ему сбежать, добейте его здесь!!
По приказу боцмана моряки ринулись на правый борт, выпуская арбалетные болты и копья. Кракен, превратившийся в мишень для сотен снарядов, свернул щупальца, словно пружины, и резко распрямил их. Одним небрежным взмахом он разнёс внешнюю стенку корабля, сметая врасплох оказавшихся рядом моряков.
— Моя нога! Я не могу стоять!!
— Копья заканчиваются! Пополните запас с нижней палубы!!
— Почему он не умирает?!
— Чёрт, корпус снова пробит.
Кракен, тяжело раненный, всё ещё оставался смертельной угрозой. В средней палубе зияла огромная дыра, а морской маг, бежавший по поверхности воды, был сбит щупальцем и закувыркался по волнам. Поток воды, выброшенный из воронки, разрезал кормовую надстройку, словно дыхание дракона. Один из моряков получил страшный разрез на руке, из раны хлынула ярко-красная кровь.
— А как насчёт жареного кальмара? Любишь?!
Даже когда Уольм продолжал выпускать огненные шары, одно из щупалец потянулось к нему. Предугадывая его движение, он попытался увернуться, но тщетно.
С верхней платформы Саршеф, размахивая кутлассом, резко развернулся в воздухе и нанёс удар. Клинок, подкреплённый силой вращения, перерубил щупальце наполовину.
Не тратя времени на восхищение ловкостью Саршефа, Уольм выпустил очередной огненный шар. Пламя взметнулось над морем, а разбросанные куски обугленной плоти окрасили его багровыми оттенками. Казалось, Кракен оценил этот «подарок», ответив дрожью, словно проникся этим зрелищем.
Когда почти отрубленное щупальце взметнуло воду, пытаясь схватить Саршефа, тот использовал поднявшуюся волну, чтобы вовремя отскочить.
— Что, чёрт возьми, это за чудовище?!
Согласившись с каким-то незнакомым моряком, Уольм выпустил шестой огненный шар. Кракен, несмотря на сожжённые и отрубленные щупальца, продолжал яростно размахивать ими, превращая пространство вокруг в бурю плоти.
— …Отвратительно!
Одно из щупалец, будто насмехаясь, обвилось вокруг носовой фигуры корабля, покрыв её вязкой слизью и задев стоявших рядом моряков. Разъярённый осквернением корабельного символа, капитан крепко сжал копьё и метнул его в голову чудовища. Оно угодило прямо в рану, оставленную огненным шаром, и вошло в плоть на треть своей длины.
Их боевой дух не дрогнул. В открытом море поражение означало смерть — эта истина была глубоко укоренена в их телах и душах. Эти моряки, державшие на своих плечах торговые пути архипелага, оказались по-настоящему стойкими. Уольм не мог не восхищаться их решимостью.
— Берите, сколько сможете!!
— Отойдите, я воспользуюсь топором!
— Дайте копьё!!
Палуба утопала в крови и кусках плоти — как человеческой, так и чудовищной. Обломки дерева валялись повсюду. Моряки, рывшиеся в запасах оружия на средней палубе, хаотично бросали его наверх, где их товарищи тут же поднимали и вступали в бой. Даже те, у кого были сломаны ноги, опирались на мачту, одной рукой заряжая стрелы и передавая их товарищам.
Посреди этого хаоса Уольм уже собирался выпустить седьмой огненный шар, когда внезапно беснующиеся щупальца замерли и рухнули. Само тело, ещё недавно извивавшееся в агонии, теперь неподвижно покачивалось на поверхности моря.
Но атаки не прекращались. Даже Уольм начал подозревать, что чудовище просто притворяется мёртвым. В итоге беспощадное избиение продолжалось, пока капитан не приказал всем остановиться.
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    Моряки, одолевшие Кракена, который хвастал своей утомительной прочностью и подкреплённой гигантским телом мощью, не успели даже насладиться победой. На палубе уже вовсю раздавались приказы.
«Быстрее оцените повреждения!»
«Раненых на среднюю палубу! Бригадиры, доложите о числе уцелевших!»
«Запасные паруса и снасти ещё не готовы?»
«Что с пробоиной в днище?»
«Приток воды вроде бы остановили!»
«Не расслабляться! Они скоро нагрянут!»
Кракен был повержен в море, и бой, казалось, окончен. Но услышав тревожные слова, которые нельзя было проигнорировать, Уолм подошёл к боцману.
«Что ещё? После осьминога приплывут акулы?» — с отвращением спросил он, вспоминая дешёвые фильмы-катастрофы про морских чудовищ.
«В этих водах больших акул нет… вроде бы. Хуже. Идут морские гоблины».
«Эй, какие ещё морские гоблины… А, понял. Уже неважно. Вижу».
Уолм хотел было расспросить подробнее о незнакомом термине, но тут его взору предстала армия, наступающая сквозь волны. Тёмно-зелёная кожа, как у гоблинов, пасти с рядами клыков, как у хищных рыб, и спинные плавники, доходящие до самого копчика.
«Прекратить работы! Всем прекратить работы! На нас прут сахуагины!»
«Не дать морским отбросам украсть нашу добычу! Иначе придётся работать бесплатно!»
Поразительно, но ни Уолм, ни команда, похоже, не собирались уступать этим сахуагинам ни кусочка убитого Кракена.
«Да отдайте вы им этот вонючий кусок мяса…»
Ошарашенный боцман с видом крайнего изумления принялся вразумлять Уолма.
«Ты шутишь? Эта туша — гора сокровищ! Щупальца — мощнейшее укрепляющее средство. Говорят, от них даже у мертвеца встанет. Обессилевшие аристократы с мешками монет за ними в очередь выстроятся. А желчь и клюв идут на лекарства и катализаторы. Для них тут ничего нет!»
После таких слов Уолму было нечего возразить. Состояние корабля было плачевным. Мачта уцелела, но все реи, державшие паруса, с одной стороны, были сломаны, а палуба и борта зияли дырами. Уолм, будучи профаном в этом деле, даже представить не мог, сколько золота потребуется на ремонт.
«Уолм, если у тебя осталась магия, сократи их численность, пока не подобрались. Вступать в рукопашную с такой толпой будет тяжко».
Саачеф, бегавший по воде, вернулся на палубу. Улыбка не сходила с его лица, но усталость была видна невооружённым глазом. Другие моряки тоже были измотаны боем и работой. Если дело дойдёт до ближнего боя, потери будут огромными.
«Ага. Плыть до берега мне что-то не хочется».
Уолм сконцентрировал ману и выпустил огненный шар. Голова огромной наступающей стаи утонула во взрыве, окрасив море в красный цвет от брызг крови. Тех, кто был у поверхности, ударной волной вывернуло наизнанку, и они извергли из пастей собственные внутренности. После нескольких огненных шаров сахуагины, кажется, поумнели и разом скрылись под водой.
«Эй, их не видно!»
«Нырнули! Осторожно, они нападут все вместе!»
Уолм и Саачеф встали спина к спине, обострив свои чувства. На корабле повисла зловещая тишина, но демоническая маска на поясе Уолма начала назойливо вибрировать, приветствуя новых гостей.
Ладно, ладно. Надену я тебя, только прекрати дрожать.
«Фу, Уолм, что это за уродливая маска?» — брезгливо спросил Саачеф, стоявший за спиной, и отшатнулся.
Уолм и сам был бы рад с ним согласиться, но терпеть вибрацию на собственном лице было невыносимо, поэтому он промолчал. Собравшись, он ровно выдохнул, стараясь держать в поле зрения как можно больше пространства. Внезапно со всех сторон корабль окружили всплески воды. Это были сахуагины, выпрыгивающие из моря.
«Они здесь! Всех до единого на куски!» — взревел боцман и метнул топор в прыгнувшего сахуагина.
Рассечённый от плеча до груди монстр с пронзительным визгом рухнул на палубу. Уолм последовал его примеру: отрубил руку твари, пытавшейся его схватить, и тут же обратным движением снёс ей голову.
Недостатка в целях не было. Сахуагины, которых они видели на поверхности, оказались лишь малой частью орды. Они выныривали из моря один за другим. В ответ на попытки рыболюдей сблизиться Уолм отвечал длинным мечом. Клинок вонзился в горло одного из них, но тот даже не остановился.
Впечатляющее рвение, но среди монстров, штурмовавших Дандруг, таких было полно.
Уолм провернул клинок, вырывая кусок плоти, и сахуагин наконец затих, уснув вечным сном на палубе. Уолм уже замахнулся на следующего, но поскользнулся на слизи, оставшейся на досках. Двое сахуагинов тут же воспользовались моментом и бросились на него.
«Этот склизкий ублюдок, даже после смерти проблемы создаёт».
Не пытаясь остановить скользящую правую ногу, Уолм развернулся на левой. Когда он обернулся, сахуагин был уже на расстоянии вытянутой руки. Направив ману в клинок, он активировал «Удар». Атака рассекла монстра от пояса до плеча.
Оставшийся сахуагин схватил Уолма и прижал к себе, словно возлюбленную. Он распахнул пасть, и смрадное дыхание донесло вонь от неровных зубов. Уолм присел, оттолкнулся от палубы и, уперевшись плечом в скользкое брюхо твари, ушёл от укуса. Навалившегося на него сахуагина он подсёк мечом по лодыжке и повалил на палубу. Потеряв опору, тот беспомощно забарахтался, но длинный меч расколол его череп, и после короткой конвульсии он замер.
Сахуагины продолжали напирать, топча тела своих сородичей. Уолм заметил разбросанные по палубе арбалетные болты, воткнул меч в доски и быстро собрал их. Саачеф возмущённо что-то крикнул, увидев такое варварство, но Уолм был слишком занят, чтобы слушать.
«А вот это пригодится».
Он легко сжал один из болтов и высвободил ману.
«Высвобождение!»
Сжатый маной воздух выстрелил болтом. Острое древко вонзилось сахуагину прямо в лоб, и тот рухнул на палубу, словно поскользнувшись. Магия огня была невероятно мощной на земле, но в рукопашной схватке на корабле её разрушительная сила была избыточной.
Магия ветра, использующая стрелы как снаряды, идеально подходила для боя на корабле — и по силе, и по скорости подготовки. Довольный Уолм без сожаления расстреливал болты. Они всё равно были не его, а в такой чрезвычайной ситуации никто не станет ругать его за небрежное обращение с ними.
Когда он уложил четверых, сахуагины начали наступать, прикрываясь обломками досок как щитами. За ними следовали твари с дубинами и трофейными копьями. Для Уолма безрассудная атака бесчисленной толпы была бы куда большей угрозой. Щиты из досок мешали обзору. Проскользнув в слепую зону, Уолм рубанул по незащищённым коленям вместе с плавниками. Потеряв опору на одну ногу, сахуагин остановился, но в него врезались следующие, и они вместе, сцепившись, рухнули на палубу.
Уолм не был настолько милосердным, чтобы упустить две головы, оказавшиеся в такой удобной позиции. Два взмаха меча — и шеи сахуагинов были перерублены. Остался последний, с копьём. Он выставил его на уровне пояса и сделал выпад в сторону Уолма.
Клинок меча отвёл острие копья вверх, и их тела разминулись. Сахуагин обернулся, чтобы снова встретиться с Уолмом, но из его шеи уже хлестала кровь. Издав тихий, булькающий вздох, он выронил копьё и протянул руки к небу. Но морской гоблин ничего не смог ухватить и лишь пополнил ряды мертвецов на палубе.
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    Удушающий, сильный трупный смрад окутал корабль. И неудивительно, ведь тушу монстра, ставшего причиной этого запаха, ещё не убрали. Кракен даже после смерти продолжал обвивать судно, превратившись в своеобразный арт-объект. Что до трупов сахуагинов, то их было гораздо больше, чем моряков, и способы их смерти поражали разнообразием.
На палубе царила кровавая баня. От сахуагинов остались лишь изуродованные трупы. Один был распят копьём на мачте, другой запутался в канатах, и ему размозжили голову. Уолм со вздохом пнул труп, зацепившийся за борт, и тот упал в море. Неприятный пир монстров подошёл к концу, и его участники — моряки — молча принялись за уборку. Уолму же досталась роль вышибалы: отправлял на тот свет тех морских чертей, что слишком затянули своё пребывание в мире живых.
«Идиот, ты хоть думай, как тащишь! Все внутренности вываливаются!»
«Заткнись! Сам не топчись по глазным яблокам, палубу пачкаешь!»
«Ремонт лебёдки в приоритете! Всё равно мы пока своим ходом никуда не пойдём».
«Сначала вытаскивайте стрелы, потом скидывайте за борт! Собирайте всё оружие, какое сможете!»
У моряков, участвовавших в битве, не было ни минуты на отдых. Помимо выбрасывания трупов, им предстояло починить бесчисленные повреждения, полученные кораблём в жестоком бою. Вдобавок ко всему, измазанным в вонючей слизи, им приходилось параллельно разделывать и засаливать тушу Кракена. До Уолма доносились их полные страдания крики.
«А-а-а-ах, чёрт, как же воняет!»
«Фу, какой ужас! Эта дрянь даже под бельё затекла!»
«Мы же защитили корабль, так за что нам это?»
«Не ной! За разделку доплачивают. Хватит болтать, работайте... у-уэ-э-э...»
«Боцман, да вас самого тошнит! Ох, от этой вони уже голова болит».
Картина была отвратительная. Среди перемазанных слизью моряков был и Саачеф — проводник Уолма и морской маг. Спустить шлюпки и разделывать тушу с них было не лучшим вариантом, поэтому морским магам, способным свободно передвигаться по воде, не было ни пощады, ни отдыха. Уолм с жалостью смотрел на них, как вдруг Саачеф заметил его взгляд и, роняя капли слизи, помахал рукой.
«Уолм, тоже хочешь поучаствовать? Капитан даёт за это золотую монету, не жадничай».
«Ещё чего. Кто по доброй воле полезет в толпу мужиков, перемазанных слизью?»
«Какой ты нелюдимый. Мы ведь сражались плечом к плечу».
«Вот когда на тебе не будет слизи, тогда и встану с тобой плечом к плечу».
За участие в бою капитан уже пообещал Уолму награду, и лезть на рожон дальше он не собирался. К тому же, тот мусор, что он наделал лично, он уже скинул в море.
«Ах, да. Надо забрать оружие, которое я им дал… Интересно, что там вообще внизу творится?»
Уолм хотел было спуститься на среднюю палубу по трапу, но передумал. Лестница была частично разрушена в бою, и моряки с трудом пробирались по ней. Если он присоединится к ним, то будет только мешать. Его взгляд упал на пролом в палубе. К счастью, большая дыра отлично подходила на роль нового входа.
Убедившись, что вокруг никого нет, Уолм спрыгнул вниз. Он мягко приземлился на согнутые ноги — усиленные маной мышцы полностью погасили удар. Он оказался прямо у спальных мест, отделённых лишь символическими перегородками. Можно сказать, даже срезал путь.
«У-о-о-о-о?!»
Тихое приземление Уолма было встречено дружным воплем пассажиров. К счастью, их число не уменьшилось, но внезапное появление Уолма сверху, похоже, напугало их до смерти. Они тут же начали возмущаться, чуть ли не дымясь от гнева.
«Это ты?! Я чуть от страха не умер!»
«Я чуть на тебя не бросился!»
«Прошу вас, прекратите эти дурацкие шутки!»
«Лестница… в таком состоянии… отсюда было быстрее. Я не хотел вас напугать».
«Тогда могли бы хотя бы предупредить! По сравнению с тем, что на верхней палубе, это, может, и мелочь, но для нас здесь сущий ад, мы от каждого звука вздрагиваем!»
Торговец указал на валявшиеся повсюду куски щупалец и несколько трупов сахуагинов. Вероятно, они проникли через пробоину в борту, но попали под яростную атаку пассажиров, не знающих меры, и превратились в свежий фарш. Уолм был так впечатлён, что у него разболелась голова.
«Похоже на то. Использовали спальню вместо кухни и приготовили отменное татаки из мяса. На ужин оставите?»
В отсеке, где раньше висели гамаки, теперь были прилипшие к поверхностям изрубленные, отбитые и размягчённые ошмётки, в которых с трудом угадывались сахуагины. И что самое прекрасное — спальное место Уолма тоже оказалось в этой зоне. Похоже, у команды были свои представления о равенстве.
«Насчёт этого… приношу свои искренние извинения. У нас тоже не было выбора».
Судя по тому, как измученные пассажиры опирались на ящики и бочки, в его словах не было лжи. Уолм не собирался нудно припоминать прошлое. Ему просто захотелось немного посетовать на судьбу.
«Ладно, забудем. Давайте убираться. У моряков руки до сюда не дойдут. Если, конечно, не хотите провести ночь в компании этого».
«Фу, это нам теперь убирать?»
«Делать нечего. Давайте выкинем, пока вонь не въелась».
Пассажиры схватили останки сахуагинов и начали выбрасывать их через дыру в борту, которая теперь служила и окном, и мусоропроводом.
«А с гамаками что делать?»
Последствия их самоотверженной разделки отразились и на гамаках. Вперемешку с внутренностями к ним прилипли непереваренные остатки морепродуктов.
«Хотелось бы постирать, но раненых много, воды, скорее всего, не хватает», — сказал торговец, демонстративно бросая взгляд на Уолма.
«Да ты издеваешься. Я только что на верхней палубе Кракена поджаривал и сахуагинов на филе резал».
«Ну что вы, мы же не просим бесплатно. Правда, господа?»
Пассажиры согласно закивали. Когда всё уже было так обставлено, отказываться было бы против правил. Уолм безропотно поднял белый флаг.
«Понял. Приготовьте несколько вёдер подходящего размера. И ещё, кто хочет пить? Мне не нужно, чтобы вы тут от обезвоживания падали».
Все тут же подняли руки. К роли ходячего источника он привык ещё со времён службы в армии Империи Хайсерк. Если подумать, нынешняя ситуация, когда за это ещё и заплатят, была не так уж плоха. Он подтащил пустую бочку, валявшуюся неподалёку, и сел. Усердно наполняя вёдра, Уолм и сам зачерпнул чашкой воды из одного и залпом выпил, утоляя жажду.
«Возвращайте оружие, которое я одолжил. Больше оно вам не понадобится».
Сложив оружие в кучу рядом с собой, Уолм принялся его чистить. Его любимый длинный меч тоже был измазан слизью, и убирать его в ножны в таком состоянии было нельзя. Он хотел было протереть и демоническую маску, но, как ни странно, на ней не было ни единого пятнышка. Всё-таки странная маска, — подумал он. Он получил её от покойного "Бога войны" в качестве награды, но, возможно, его товарищи по отряду, считавшие её проклятой, были правы.
С другой стороны, если он её выбросит в море, а на следующий день она окажется у его подушки, дрожа от злости, его психика этого не выдержит. Пока что это была лучшая защита для лица, а если её подвесить, она разбудит меня своей дрожью. В общем, если считать её многофункциональным будильником с причудами, то вещь полезная.
Погружённый в свои мысли, Уолм вытирал слизь и смазывал мечи тонким слоем растительного масла, прежде чем убрать их в магическую сумку.
«Чёрт, зазубрина. Ну, что поделать».
На лезвии одного из топориков была зазубрина. Неудивительно, им ведь размахивал дилетант. К счастью, скол был небольшим, так что можно было либо не обращать внимания, либо подправить лезвие точильным камнем. Впрочем, это был не тот топор, которым Уолм пользовался постоянно, так что при случае он собирался его продать.
Убрав топор в магическую сумку, Уолм, не прекращая работы и не оборачиваясь, спросил:
«Что, интересно?»
«…Ну, это ведь редкая вещь», — без тени смущения ответил торговец.
И то верно. Для человека, который таскает с собой кучу товаров, магическая сумка, должно быть, — предмет вожделения.
«Я её не продаю. Даже не пробуй её укра…»
«Дальнейшие слова излишни. Никто не будет настолько глуп, чтобы пытаться что-то украсть у человека, который в одиночку устроил такой разгром на палубе. К тому же, от вашего взгляда никуда не деться».
Видимо, после боя он всё ещё был на взводе. Уолм почесал шею и проговорил:
«Прости. Я перегнул палку».
«Ничего. Будем считать, вы простили меня за зазубрину на топоре».
«…Тьфу, ты! Я думал, тебя магическая сумка интересует, а ты пришёл, чтобы подловить меня на слове. Ещё и специально признался. То ли ты дотошно честный, то ли дьявольски расчётливый».
Хоть Уолм и ворчал, весь его боевой запал иссяк, и злиться на торговца уже не хотелось. Оглядев среднюю палубу, он увидел, что пассажиры во главе с торговцем усердно отмывают спальные места и стирают гамаки. Невозможно было поверить, что это клиенты. Они походили скорее на толпу слуг или чернорабочих, привыкших к грязной работе.
Не испытывая ни капли гнева, Уолм продолжал смеяться в одиночестве, находя эту сцену по-своему забавной.
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    Работа продолжалась всю ночь: трупы сахуагинов были убраны, а въевшаяся в корабль грязь — смыта. В конце концов, Уолму пришлось обеспечивать водой не только пассажиров, но и весь корабль. В глубине души он догадывался, что так и будет. В бою морские маги и другие волшебники израсходовали всю свою ману, и ситуация с водой на судне стала критической. Когда ему предложили плату, Уолм не мог не согласиться.
Спустя сутки ремонт рей и засолка Кракена всё ещё продолжались. Туша монстра была огромной, и морским магам приходилось выжимать из себя последние капли маны для получения соли. Что до рей, то это были тяжёлые конструкции, постоянно подверженные воздействию ветра, да ещё и работа на высоте — даже временный ремонт нельзя было закончить за один день.
Внешний борт и палуба, хоть и выглядели так, будто их латал ребёнок, кое-как восстановили свою функциональность. Тяжёлый труд продолжался, и, хотя все страдали от усталости и сонливости, никто не зевал и не жаловался. Наоборот, все работы были приостановлены, и, оставив на постах лишь необходимый минимум, все собрались на верхней палубе.
«Они пожертвовали своими жизнями, чтобы защитить товарищей, пассажиров и этот корабль. Они были истинными моряками. Их героизм не будет забыт, пока мы живы, он навеки останется в наших сердцах».
Эти слова произнёс капитан Белим Беггар, стоя рядом с теми, кто уже никогда не ответит. В результате нападения глубоководного демона Кракена и морских гоблинов сахуагинов погибло четырнадцать человек, а ранено было более двадцати. Учитывая класс опасности монстров, потери можно было считать небольшими. Но кто смог бы радоваться "небольшим" потерям, когда перед тобой в ряд лежат тела погибших? Разумеется, везти их до суши, где они будут лишь разлагаться, было невозможно.
«Проводим же их в новое плавание — скромно, но со всеми почестями».
Собравшиеся на палубе пришли на похороны. Их обычно шумные рты были плотно, до боли сжаты. Стоя перед телами тех, кто был им близок, они беззвучно плакали. Беггар подал знак своему помощнику, раздался звук трубы, и все присутствующие разом запели.
Пропитые голоса, фальшивые ноты, сорванные от слёз тембры — всё это было подношением мёртвым, реквиемом, провожающим их в ряды великих моряков. У них не было ни крематория, ни земли для погребения. Они возвращались в море, где провели большую часть своей жизни. Их тела, к которым были привязаны грузила и бутылки с ромом, соскальзывали по наспех сколоченному трапу и погружались в воду.
Одно за другим тела уходили в своё последнее плавание. Похоронная песня не умолкала. И хотя пение моряков трудно было назвать красивым, оно глубоко отозвалось в сердце Уолма. Погибшие были несчастны, их было жаль. И всё же, именно поэтому Уолм завидовал им, они казались ему ослепительно яркими.
«Какой же я, наверное, малодушный и жалкий».
С их телами обращались с уважением, товарищи скорбели о них и провожали их в последний путь, выплёскивая свои чувства в песне. Такими были моряки. Можно было бы просто схватить трупы за руки и за ноги и выбросить в море, но они тратили драгоценное время на прощание. Наверное, именно поэтому они так самоотверженно сражались в смертельной схватке.
А что же Уолм? Он продолжал сражаться, не имея времени оплакать павших товарищей, и снова терял их. Лица тех, кого он не смог спасти, одно за другим всплывали в памяти. Девочка, которой он не сдержал обещание, боевые товарищи, сожжённая дотла родная деревня — такое невозможно забыть. Единственным утешением, если это можно так назвать, было то, что он даровал вторую смерть своим отцу, матери и односельчанам собственными руками. Но и это было сделано не как положено. Он даже не смог похоронить их с честью. Какая от этого была польза?
Уолм стиснул зубы так, что они, казалось, вот-вот раскрошатся, и прервал свои мысли. Он должен был их прервать. Это был их час. Час тех, кто не погиб как собака, а рисковал жизнью, чтобы защищать, спасать, и кто заслужил, чтобы его восхваляли и оплакивали. Это место не для того, чтобы жалеть себя, глупого и ничтожного. Поступи он так, он бы оскорбил их память. И если бы оставшиеся в живых моряки его за это наказали, он не смог бы и слова сказать в своё оправдание.
Уолм молча сложил руки и помолился за упокой их душ. Пусть у него не было веры, а его руки были по локоть в крови, он должен был помолиться за этих великих моряков, которые выполнили свой долг и ушли.
Последнее тело было предано морю. Погребение в воде закончилось. Но звук трубы всё ещё отдавался в ушах Уолма. Боцман, обычно такой придирчивый, ничего не говорил морякам, которые продолжали плакать и не хотели расходиться. Моряк со сломанными ногами до последнего кричал что-то вслед своему уплывающему товарищу. Уолму не хотелось вслушиваться.
Но жизнь не стояла на месте. Те, кто оставался на палубе, с неохотой покинули её и вернулись к работе. В итоге Уолм, у которого кончилась вся мана и не было никаких заданий, остался один. Он отрешённо смотрел на море, поглотившее моряков.
Казалось бы, он уже насмотрелся на это море. Так почему же сейчас он не мог отвести взгляд? Волны набегали одна за другой, раскачивая поверхность, словно им не было дела до человеческих мелочей. В небе медленно плыли рваные облака. На мачте сидела морская птица и смотрела на него сверху вниз. Другие птицы уже клевали выброшенные в море останки сахуагинов и негодные для продажи куски Кракена. В этот момент к Уолму кто-то подошёл.
«Что такое, Саачеф?»
Перед ним стоял морской маг, который, должно быть, был подавлен потерей товарищей. Уолм не смог выдавить из себя ни одной дежурной шутки и просто смотрел на него.
«Уолм, спасибо тебе. За то, что помолился за моих друзей».
В груди и за глазами защемило. Он, должно быть, говорит о том, как Уолм сложил руки. В этом не было ничего возвышенного. Он просто осознал собственное уродство и пытался его скрыть.
«Это не молитва. Ничего такого».
«Не знаю, что у тебя случилось, но не надо так себя унижать. Все на корабле тебе благодарны. И те, кто ушёл, тоже».
«Да… хотелось бы, чтобы это было так».
«Уолм, составь мне компанию. У меня и мана, и силы на нуле, так что меня пока оставили в покое».
Саачеф достал три бутылки рома, одну из которых вылил в море. Оставшиеся две он протянул Уолму. Тот без всяких оправданий взял одну и поднял её.
«За моряков, что отправились в путь».
«Да, за этих храбрецов».
Они одновременно опрокинули бутылки. Алкоголь обжёг горло и опустился в желудок. Ром, который он пил в порту, был горьковато-сладким, но сейчас Уолм чувствовал лишь одну сплошную горечь.
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    Морское путешествие, казавшееся бесконечной чередой горизонтов, подошло к концу, когда на девятнадцатый день на горизонте показалась земля. Пассажиры вздохнули с облегчением, и даже на лицах моряков проступила радость.
«Думал, просто прокачусь на корабле, а путешествие неожиданно затянулось».
Верхняя палуба, которая перед отплытием казалась такой просторной, теперь, когда он к ней привык, ощущалась тесной. В то же время Уолм не мог избавиться от лёгкой тоски. И неудивительно. Четырнадцать моряков, погибших во время нападения, сошли с корабля, так и не дождавшись порта. Многие раненые быстро вернулись в строй благодаря целительной магии корабельного врача, но некоторые всё ещё не оправились полностью. Неудивительно, что корабль казался опустевшим.
Уолм посмотрел вверх. Реи, идущие от мачты, скрипели. В результате временного ремонта паруса были восстановлены, и корабль мог идти своим ходом, но ни разу не смог развить полную скорость. Если бы на повреждённые участки днища и временные реи пришлась обычная нагрузка, они бы не выдержали, и пришлось бы дрейфовать, занимаясь ремонтом в открытом море. Из-за этого жизнь на воде затянулась намного дольше, чем планировалось. На корабле изначально был запас еды и воды с учётом возможных проблем, но благодаря тому, что появились те, кому они больше не понадобятся, оставшимся, включая Уолма, удалось избежать голода.
Этого зрелища ждали все. Корабль вошёл в порт и пришвартовался к причалу под руководством лоцманских лодок. Морякам предстояли переговоры с портовой администрацией и выгрузка пополнившегося груза. Пассажиры прощались с командой и один за другим сходили на берег. Большинство из них были навьючены таким количеством поклажи, что на их фоне такие, как Уолм, путешествующие налегке, были в явном меньшинстве.
Пассажиры, борясь с трапом, установленным у борта, продолжали сходить на берег, и наконец настала очередь Уолма. Провожавший их капитан протянул ему руку.
«Нам повезло, что ты оказался на этом корабле. Позволь мне ещё раз поблагодарить тебя. Спасибо, я очень признателен».
Уолм крепко пожал протянутую руку. Он почувствовал морщины, соответствующие возрасту капитана, но сама рука была грубой, мозолистой и покрытой шрамами. Это была рука труженика, рука, хранящая историю тяжёлой жизни.
«Что вы. Это вы не только довезли меня, но и дали подзаработать».
«Если будет случай, заходи ещё. Будем рады».
Коротко попрощавшись, Уолм ступил на сходни. Доска, которая при посадке казалась такой ненадёжной, теперь, после привычки к морю, не доставляла неудобств. Когда он сошёл на пирс, его окутало странное, неприятное ощущение. Парусник постоянно накренялся и качался не только вперёд-назад и вправо-влево, но и в трёх измерениях. Теперь, когда всё это прекратилось, Уолм, наоборот, чувствовал себя неуютно.
«Ха, даже тошнит оттого, что не качает».
Вначале он так боялся качки, а в итоге море стало казаться ему нормой. Уолм поразился простоте собственного тела, с которым он провёл столько лет.
«Что, уже сходишь? А я думал, ты так полюбил этот корабль, что решил податься в моряки».
Саачеф, помогавший пассажирам сходить на берег, громко рассмеялся. До чего же жизнерадостный парень.
«С меня хватит моря. Какое-то время буду наслаждаться сушей».
«Жаль. Из тебя вышел бы хороший моряк. Если будут проблемы с деньгами — приходи. Конечно, и как пассажиру будем рады. Когда соберёшься в плавание, обязательно дай мне знать».
«Если будет случай, так и сделаю. Ну, бывай».
«Давай, и удачи тебе в Городе Лабиринтов».
Он прошёл по пирсу, гулко стуча сапогами, и, дойдя до конца, оглянулся на корабль. Пробоины в корпусе были грубо залатаны, и эти шрамы бросались в глаза. И всё же судно не утратило своего величия. Слегка кивнув носовой фигуре, Уолм пошёл прочь.
Этот порт был гораздо крупнее Сериуса, перевалочной базы морских перевозок. У пирсов теснились корабли, с которых усердно сгружали товары. Уолм шёл вперёд, пытаясь привыкнуть к ощущению неподвижной земли под ногами. Город Лабиринтов, его цель, был уже недалеко. Для привыкшего к марш-броскам пехотинца это было два дня пути.
«Вы, я смотрю, очень торопитесь».
Голос был знакомый. Тот самый, что Уолм слышал утром, днём и вечером так часто, что успел от него устать.
«Это ты».
Перед ним стоял торговец, навьюченный поклажей, которая была выше его самого. Уолм даже восхитился, как в таком худом теле умещается столько силы, чтобы таскать такой груз. Вспоминая, как он рубил топором до тех пор, пока на лезвии не появились зазубрины, Уолм подумал, что, возможно, этот парень из тех, кто считает, что сила — это и есть справедливость.
«Вы только что сошли на берег. Неужели не собираетесь отпраздновать спасение и немного расслабиться?»
«Говоря так, вы и на корабле все пили».
«Это одно, а то — совсем другое… Неужели вы собираетесь уйти прямо сейчас?»
«Да, времени в обрез».
У Уолма оставалось не так уж много времени. Ему нужно было заполучить Три священных сокровища исцеления — то, чего все жаждут, на что ставят свои жизни и что не купить даже за ослепляющие горы золота. Времени не хватит, сколько бы его ни было.
«Но вы ведь ещё так молоды».
«Я так выгляжу?»
Редко кто называл Уолма, чей возраст было трудно определить, молодым.
«Ну, с оговоркой, что я видел вас днём и ночью в тесном пространстве».
«Ясно… Мы и так уже все темы для разговоров исчерпали на корабле. Зачем ты меня остановил?»
Уолм не был против витиеватых бесед, но они были не настолько чужими людьми. Он решил перейти сразу к делу.
«Я подумал, что мы так и не узнали имён друг друга».
«А, и правда».
На корабле пассажиры обращались друг к другу «ты», «вы» или просто «эй». Уолм не знал имени стоявшего перед ним торговца.
«Меня зовут Хьюго. Как видите, я простой бродячий торговец».
«Уолм… пф-ф, хах, что это такое? Столько времени провели вместе, а теперь представляемся и знакомимся?»
Уолм не выдержал и рассмеялся, и Хьюго, заразившись его смехом, тоже засмеялся.
«Ну, я подумал, что стоит познакомиться с таким умелым наёмником. В качестве благодарности за всё, что было на корабле, и в знак знакомства».
Хьюго протянул ему банку, наполненную кусками мяса Кракена. Уолм посерьёзнел и тихо произнёс:
«Эй, эй, только не это. Это же Кракен. Вы же раздали его всем до отвала».
В качестве сувенира пассажирам раздали солёное мясо Кракена. У Уолма в магической сумке и так уже лежали солёные мясо и клюв этого монстра. Он вздохнул, подумав, что ему пытаются спихнуть неликвид.
«Прошу не сравнивать это с той массовой засолкой! Во-первых, это мясо из лучшей части туши, а во-вторых, это деликатес, маринованный с травами и различными снадобьями!» — возмущённо надулся Хьюго.
Будь на его месте девушка, это могло бы показаться милым, но в его исполнении это выглядело совершенно иначе. Уолм почувствовал такое отторжение, что его рука рефлекторно потянулась к рукояти меча.
«Прости, был неправ. Хотя на мой взгляд, они ничем не отличаются, я рад получить такую ценную вещь».
Признав свою неправоту, Уолм убрал банку в магическую сумку.
«В качестве ответного подарка я бы взял магическую сумку… Шучу. Не смотрите на меня так. Кстати, если снова добудете или найдёте что-то редкое, обязательно дайте мне знать».
«С таким чудищем я вряд ли… скоро снова столкнусь… наверное».
В его памяти всплыли монстры, с которыми он сражался насмерть в прошлом, и Уолм ответил неуверенно.
«Что ж, простите, что отвлёк вас, когда вы так спешили. Я искренне надеюсь, что мы с вами ещё встретимся, господин Уолм».
«Да, я тоже буду с нетерпением ждать. Бывай, Хьюго».
И вот Уолм остался по-настоящему один. Это было шумное и опасное путешествие. Ему было жаль погибших моряков, но жизнь на корабле и новые знакомства были не так уж и плохи.
С новыми воспоминаниями в сердце, Уолм смешался с толпой и растворился в суете портового города.
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    Город Лабиринтов Белгана — земля, которой процветание было предначертано благодаря ресурсам и артефактам из одного из крупнейших подземелий на континенте. Но там, где есть ослепительно яркий свет, всегда найдётся и густая тень. С древних времён правители в этом городе сменялись так часто, что пролитая кровь не успевала высохнуть, и эта кровавая борьба продолжалась по сей день.
Начиная с пограничных войн с Либертерианской Торговой Федерацией, Уолм сражался со множеством государств, с разными родами войск и на разнообразной местности. Этот опыт позволял ему с одного взгляда понять, какие битвы бушевали в окрестностях Белганы. Бесчисленные следы военных лагерей разного типа и многообразие оборонительных сооружений были свидетельством и историей того, как узурпаторы волнами накатывали на город, и его правители менялись один за другим.
«Я ещё даже в город не вошёл, а людей уже тьма».
Одежда и возраст прохожих были самыми разными: тянулись бесчисленные повозки и тележки, шли путешественники налегке, фермеры с волами, гружёными урожаем, попадались и искатели приключений. Такое оживлённое движение людей и товаров было доказательством процветающей экономики. Лабиринт, будучи местом производства ресурсов, одновременно был и местом их огромного потребления. Для тех, кто мечтал сорвать куш и подняться из грязи в князи, Лабиринт был идеальным местом. Впрочем, Уолм уже знал, что число тех, чьи мечты разбились, кто обанкротился или был поглощён Лабиринтом и плотью, и душой.
Морское путешествие благотворно сказалось на познаниях Уолма. Как-никак, среди тех, кто мог позволить себе долгий путь на торговом судне, бедняков не было. В этом мире, где сбор информации был делом непростым, сведения от людей с широкими социальными связями были на вес золота. Пережив вместе нападение чудовища и вынужденно коротая время в затянувшемся плавании, они стали более разговорчивыми, и Уолм внимательно слушал их рассказы. Благодаря этому ему посчастливилось заранее узнать о жителях Белганы, здешних порядках и текущей обстановке.
По мере приближения к городу патрульных солдат становилось всё больше. Они были одеты в ухоженную броню с ног до головы и бросали на прохожих острые взгляды.
«Не останавливай повозку на дороге! Это тебе не деревенская тропа! Прижмись к обочине!»
«Простите, он у меня такой непослушный… Давай, иди, а то на мясо пущу!»
Сломалась ли ось, или у вола начался переходный возраст, Уолм не знал, но отруганный солдатом фермер лебезил в извинениях и, схватив вола за кольцо в носу, спешно оттаскивал повозку к краю дороги.
«Это уже второй раз! Хватит уже! Ты хоть представляешь, сколько здесь людей и товаров проходит? Перекрывать дорогу — это злостное препятствие движению, и жаловаться потом будет поздно!»
«Простите, в следующий раз он будет слушаться, смилуйтесь!»
«В общем, не давай этому наглому волу садиться себе на шею. Небось, не хочешь, чтобы и тебя, и его оштрафовали да выпороли».
В безупречной осанке патрульных чувствовалась уверенность, выкованная опытом и тренировками. Присутствие таких хорошо обученных солдат, без сомнения, служило сдерживающим фактором для преступности.
Городом Лабиринтов Белгана правил дом маркиза Борджиа, самый могущественный аристократический род на континентальной стороне архипелага Галмуд. В распоряжении маркиза находилась постоянная армия быстрого реагирования: три тысячи солдат в одном только городе. А если прибавить к ним войска, размещённые на границах, то общая численность достигала сорока тысяч. Способность содержать такую армию в мирное время и не пошатнуться говорила о неисчислимом богатстве.
Уолм, поначалу задававшийся вопросом о такой чрезмерной военной мощи, нашёл ответ, взглянув на карту, которую ему показали на корабле. Владения маркиза Борджиа находились в опасной зоне, граничащей с Республикой Мейлис и Лесным Альянсом Алейнард. Даже в мелких стычках здесь сходились тысячи солдат, а в случае полномасштабного конфликта могли быть мобилизованы сотни тысяч.
Нетрудно было представить, что если три великие державы, способные убить даже дракона, вступят в тотальную войну, эта земля превратится в багровое море. К счастью, последние несколько десятков лет, несмотря на вялое напряжение, войны не начиналось. Так что Уолму не о чем было беспокоиться.
Разглядывая городские улицы с любопытством, Уолм, должно быть, выглядел как типичный деревенщина, впервые попавший в столицу. В качестве единственного знака протеста он старался не вертеть головой, а лишь скользить по пейзажу глазами. Наконец, он достиг окраин, но это был ещё не сам Город Лабиринтов.
Белгана была окружена крепостной стеной, в центре которой находился Великий Лабиринт. По мере развития города стены и постройки достраивались и расширялись. Жилые дома, в свою очередь, росли вместе с населением и в конце концов выплеснулись за пределы стен. В итоге сейчас за стенами зданий было больше, чем внутри.
«Так, ну вот я и пришёл. Ха-ха, ни вправо, ни влево — ничего не понятно».
Уолма, впервые попавшего в город, не могло быть никакого чувства местности. Он просто пошёл туда, где было больше людей, ориентируясь на видневшиеся вдали стены. Даже постройки за пределами стен по своим масштабам превосходили обычный город.
Время от времени ему попадались на глаза такие же приезжие, которые, потерявшись в толпе, стояли на обочине с ошарашенным видом. Уолм чувствовал к ним симпатию, но между ними была и существенная разница. В прошлой жизни ему, бывалому корпоративному воину, доводилось выживать в бурном море вагонов, забитых на сто восемьдесят процентов. По сравнению с этим нынешняя толпа была для него лёгкой рябью на воде и даже вызывала ностальгию.
Подстроив шаг и скорость, он абсолютно естественно лавировал между людьми. Двигаясь вместе с потоком, Уолм добрался до городских ворот. Рва не было, но конструкция состояла из двух башен, а также внешних и внутренних ворот. В стенах были бойницы для стрелков и метательных машин, а на галереях виднелись силуэты солдат.
«Ну вот опять… Дурная привычка. Или уже профдеформация?»
Он и не заметил, как начал оценивать оборонительные сооружения, анализируя множество факторов. Сейчас Уолм был всего лишь солдатом разгромленной армии. Даже не солдатом. А он мысленно прикидывал высоту стен, искал мёртвые зоны и думал, откуда лучше всего подобраться. Чем он не разведчик или шпион? Уолм с досадой нахмурился и заставил себя переключиться.
Примерно десять солдат останавливали людей. Присмотревшись издалека, Уолм понял, что происходит. Они взимали плату за проход внутрь городских стен. Были и исключения: некоторых пропускали без уплаты, но у них были документы, похожие на пропуска с гербом маркиза. Должно быть, это местные жители или владельцы лавок.
«Используют ворота как заставу. Неудивительно, что город так разросся за стенами. Вероятно, здесь и начали селиться те, кто не хотел или не мог платить налог».
Уолм не хотел наживать себе проблем из-за незнания местных обычаев и негласных правил. Прежде чем проникать за стены, нужно было собрать информацию. А для этого требовалась таверна или харчевня для местных. Для человека без связей это было одно из немногих мест, где можно было раздобыть сведения.
Уолм мысленно прокрутил свой путь к воротам — ничего не упустил. Свернув с главной улицы, он начал осматриваться, задействовав не только зрение, но и слух и обоняние. Похоже на повадки собаки, но эти чувства, отточенные на поле боя, заслуживали доверия.
И действительно, вскоре он нашёл таверну для простого люда. Слух и обоняние доказали свою пользу.
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    Собрав необходимую информацию, Уолм был готов сделать первый шаг в город-крепость. Он встал в очередь к воротам, которые служили и пропускным пунктом. Очередь была короткой — настолько, что даже ребёнок вытерпел бы ожидание, не начав ковырять землю носком ботинка или разглядывать небо от скуки. Когда подошла очередь Уолма, на него устремился испытующий взгляд стражника, но волноваться было не о чем. Это было что-то вроде паспортного контроля в аэропорту из его прошлого мира. Только здесь не было ни паспортов, ни металлодетекторов, ни рентгеновских сканеров. Если бы они тут появились, Уолм бы до глубины души удивился, но, кроме оружия и рук, проливших немало крови, ничего предосудительного у него не было.
«Цель визита?»
«Это Город Лабиринтов. Пришёл спускаться в Лабиринт».
«Но на тебе нет жетона гильдии искателей приключений».
«Я не искатель приключений, я наёмник».
«Откуда прибыл?»
Крайне неприятно, но, похоже, Уолма в чём-то подозревали. Поскольку он был ни в чём не виноват, Уолм отвечал уверенно.
«Из Далимаркуса».
«Далимаркус… А, там недавно была война».
«Война быстро закончилась, вот, наверное, и прибежал сюда в поисках заработка, бедолага».
Стражники обменивались мнениями о личности Уолма так, будто перед ними стоял какой-то беспринципный наёмник. Но Уолм, в отличие от своей демонической маски, которая обожала кровь и злобу и дрожала от предвкушения где ни попадя, не был беспринципным. Хоть ему и было неприятно так себя называть, но Уолм был человеком основательным.
«Обычный наёмник. Думаю, можно пропустить».
«Одна малая серебряная монета. Фальшивки не принимаем».
«Да на эти деньги можно выпить несколько кружек эля».
Когда Уолм посетовал на суровость мира, солдат ответил ему болезненным уколом.
«Шумный какой. Может, обыскать тебя до нижнего белья, проверить еду и добавить ещё налог?»
«Не возражаю, но кроме пыли и грязи вы ничего не найдёте».
Солдат осмотрел полученную монету, потёр её пальцем, стукнул и убрал в мешочек.
«Проходи быстрее. Не мешай остальным».
Не удостоившись от стражника ни единого доброго слова, Уолм был выставлен прочь и, руководствуясь собранной информацией, направился на главную улицу. Его целью была продажа вещей, добытых на поле боя, но найти какую-то известную лавку в укромном переулке было не так-то просто.
Уолм зашёл в магазин, которым пользовались начинающие и среднего уровня искатели приключений и наёмники. Информацию он получил, развязав язык пьяному авантюристу с помощью эля. Оказалось, это был не просто оружейник, а лавка, торгующая широким ассортиментом товаров, помимо оружия и доспехов. Он толкнул дверь и вошёл внутрь. Латунный колокольчик над дверью зазвенел, оповещая о его приходе.
Мечи и копья были само собой разумеющимся, но здесь также был богатый выбор дробящего оружия. Доспехи тоже были самыми разными, от кожаных до металлических. Встречались и незнакомые ему по полям сражений модели, и совсем уж старинные экземпляры. Вероятно, трофеи из Лабиринта. Уолм подошёл к мужчине, предположительно оружейнику, который дерзко опёрся локтем о прилавок. Заметив приближение Уолма, тот наконец выпрямился.
«Чем могу помочь?»
«Хочу продать оружие».
«Ваш длинный меч на поясе?» — спросил торговец, оценивающе глядя на ножны, но Уолм покачал головой.
«Нет, другое. Его довольно много, можно я выложу здесь?»
«Да, конечно».
На глазах у удивлённого торговца Уолм начал выкладывать оружие из магической сумки. Он предпочёл бы скрыть её существование, но таскаться по городу с охапкой оружия было неразумно — даже если ты похож на наёмника или искателя приключений, патрульные всё равно остановят.
«Это… это…»
Глаза оружейника загорелись, когда он увидел, как из магической сумки одно за другим появляется оружие. Он не задавал Уолму бестактных вопросов о магии, а молча проверял качество и материалы.
«Это не из Лабиринта, я прав?»
У некоторых копий заклёпки и гвозди, крепящие наконечник к древку, были деформированы — это Уолм в спешке не стал возиться с металлом, а просто отрубил деревянные части.
«Похоже, вы собрали это на поле боя. Причём только в хорошем состоянии».
«Вы не сможете это купить, если оно трофейное?»
«Что вы! Какая разница, Лабиринт или поле боя, — оружие есть оружие. Где и кто — меня это не интересует. Главное — качество».
«Вот это правильный подход. Если ваши слова верны, то я продам и вот это».
На свободный уголок прилавка, уже заваленного оружием, Уолм положил мешочек. Внутри были кольца, браслеты и ожерелья, которые он собрал с трупов наёмников. Те, казалось, не могли успокоиться, пока не наденут на себя всё своё состояние, и носили драгоценные металлы в самых разных формах.
Хоть это и потребовало от Уолма некоторых усилий, он снимал украшения, не отрубая пальцы и руки. Он не хотел осквернять их даже после смерти, да и иметь дело с нежитью, если бы они восстали из-за непочтительного обращения, было бы себе дороже. Он пропустил, пожалуй, только золотые зубы и протезы глаз, для извлечения которых пришлось бы повредить тела.
Количество и качество товара были такими, что оценка требовала времени. Это было не то же самое, что продавать овощи на рынке. Пока оружейник проводил оценку, Уолм начал осматривать лавку. Первым делом в глаза бросились боевые топоры и булавы, сделанные из костей монстров. Они были обработаны и выкрашены в чёрный, как смола, цвет. Насколько Уолм знал, кости использовались для изготовления бытовых предметов, но он не думал, что они достаточно прочны, чтобы служить оружием без дополнительной обработки.
Он хотел было спросить, но оружейник был занят оценкой его товара. Единственный помощник в лавке обслуживал группу, похожую на искателей приключений. Спросить было не у кого.
«Итак, что делать?»
Уолм размышлял, не спросить ли невзначай о составе краски на выходе из магазина, как вдруг заметил под этими видами оружия полку с банками, в которых была какая-то жидкость. На этикетке было написано «Для сохранения и ремонта», а рядом — «Тёмный слайм».
«А, так это разновидность слайма».
Уолм видел слаймов раньше. Всеядные существа, питающиеся мхом и насекомыми. Он вспомнил, что в его родной деревне варёных слаймов смешивали с древесным соком и другими реагентами для гидроизоляции фляг и кувшинов. Значит, хотя Уолм не знал ни принципа действия, ни эффекта, этот состав, видимо, укреплял кости и защищал их. А то, что из костей делали только дробящее оружие, означало, что этот метод либо мешает заточке, либо сложен в обработке.
Насколько прочным было такое оружие, неизвестно, но цены на ценниках были значительно ниже, чем на металлическое. Для бывшего простолюдина с небольшим количеством денег это был вполне приемлемый вариант в качестве первого оружия. Один из искателей приключений в лавке как раз нёс на спине нечто, что с натяжкой можно было назвать чёрной булавой. Экипировка их группы, даже при самом благосклонном взгляде Уолма, была убогой. Вероятно, это были новички из какой-нибудь деревни, собиравшие металлолом, или просто «зелёные» авантюристы.
«Доспех из шкуры дикого кабана, булава из кости… Хоть бы раз подержать в руках что-нибудь металлическое».
«Не говори глупостей. Ты постоянно портишь лезвия, так что лучше дубась костью. Радуйся, что это не просто камень».
«Он и копьё на днях сломал. Слишком уж небрежно обращается с оружием».
«Хотя бы из рога рогатого гризли или обработанной кости булаву бы мне. А это же просто бедренная кость какого-то орка, которого на мясо пустили. Даже у гоблинов в Лабиринте оружие получше будет».
«На меня не смотри. Копьё не дам».
«И мой меч тоже не трогай».
Уолм пожалел, что подслушал их разговор. Кошельки у начинающих искателей приключений, похоже, были совсем пусты. Юноша с тоской отвёл взгляд от оружия своих товарищей и, посмотрев на гору клинков на прилавке, вздохнул.
«Эх, у кого-то густо, а у кого-то — одна кость».
В конце концов, товарищи буквально выволокли его из магазина. Уолма охватило неприятное послевкусие. Как бы то ни было, благодаря им и успехам тёмного слайма, он сумел убить время до окончания оценки. Предложенная сумма была справедливой, и Уолм, не торгуясь, согласился. Он убрал в кошель три малые магические серебряные монеты, две большие золотые и одну малую золотую и вернулся на главную улицу.
«Сумма, конечно, приличная, но…»
Простому человеку этих денег хватило бы на несколько десятков лет скромной жизни без забот о еде и крове, но этой суммы не хватило бы даже на глазные капли, которые он купил у целительницы. По сравнению с теми, кто собирал себе снаряжение за гроши, каким же жадным он должен был казаться. И всё же Уолму во что бы то ни стало нужно было спуститься в Лабиринт. Его гниющие глаза вызывали в нём лишь чувство жгучего нетерпения.
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    Оружейник, усердно занимавшийся ремонтом только что купленного товара, отложил инструменты и глубоко откинулся в кресле, давая отдых уставшему разуму.
«Вы сегодня как-то необычно утомлены. Что-то случилось? Тот клиент что-то натворил?»
«Нет, ничего подобного. Материалы, которые он принёс, были качественными. Я заключил неплохую сделку».
«И всё же вид у вас измученный… Кстати, у этого наёмника была магическая сумка. Может, он украл её у какого-нибудь аристократа? О, хозяин, вы же не воспользовались этим, чтобы сбить цену, назвав товар краденым?» — помощник в шутку хлопнул в ладоши, будто говоря, что обмануть такого кровожадного наёмника — дело утомительное.
Оружейник, массируя виски, опроверг его слова.
«Ты неплохо ладишь с клиентами. И хорошо в них разбираешься. Поэтому я тебя и нанял. Но твоя болтливость — дурная привычка. Однажды она навлечёт на тебя беду».
«Хе-хе, простите, буду осторожнее».
Обычно оружейник прочитал бы ему длинную лекцию, но информация, которую он почерпнул из принесённых вещей, сделала его самого неразговорчивым. На многих предметах были следы сильного огня. Если говорить о мечах, то на них остались едва заметные следы сожжённых перчаток и обгоревшей кожи. Остальное оружие было более-менее почищено, но глаз оружейника, который десятилетиями имел дело с вооружением, обмануть было нелегко. Стоило протереть кожаные рукояти тканью, смоченной в химикатах, как на ней тут же проступали следы запекшейся крови и жира.
Если бы это оружие было собрано на пепелище после битвы, оружейник был бы спокоен. Но если его догадки верны, и всё это — дело рук того наёмника… он отобрал только качественные вещи, и их оказалось столько. Сколько же людей он сжёг заживо?
Оружейник держал эту лавку уже четверть века и повидал немало оружия и трофеев, побывавших в кровавых битвах. Его гордость не позволяла ему испытывать страх перед каким-то наёмником. И всё же, именно поэтому его многолетний опыт заставлял его чувствовать неестественность и аномальность этого человека.
«…Они что-нибудь купили?» — спросил оружейник у помощника, чтобы переключить мысли и не зацикливаться.
«Они купили тонкие кожаные перчатки. Но вообще, ходить в Лабиринт с оркской костью… Эти молодые искатели приключений — то ли бесстрашные, то ли просто отчаянные».
В голосе помощника смешались удивление и зависть. И неудивительно. Каждый житель этого города хоть раз всерьёз задумывался о том, чтобы бросить вызов Лабиринту.
«Многие из них гибнут, пытаясь прыгнуть выше головы. Но именно из таких вырастают те, кто может, не раздумывая, купить оружие, которому позавидуют даже солдаты, и полный комплект доспехов на заказ. Эта полка с чёрными костями — инвестиция в будущее. Немногие забывают магазин, где купили своё первое оружие».
Именно по этой причине оружейник продавал костяное оружие, покрытое слизью тёмного слайма, почти без наценки. Кроме того, такие новички могли стать не только постоянными клиентами, но и отличными поставщиками.
«Неужели, и те самые из «Трёх Великих Мастеров»?»
«Да, хоть и трудно поверить, но один из них тоже купил одну из этих костей и ринулся в Лабиринт. Он — исключение. В свои годы он уже почти достиг звания Покорителя Лабиринта. Хотелось бы, чтобы у него получилось».
Покоритель Лабиринта. Это звание имело особое значение не только для оружейника, но и для всех жителей Белганы. Это был символ могущества и богатства, и никто в Трёх Великих Державах не смел пренебрегать его славой. К досаде местных, в последние десятилетия ни один уроженец Города Лабиринтов не становился Покорителем. Последними были выходцы со столичного острова архипелага, болван из Республики Мейлис, который кичится своей кровью полубога, и длинноухий из Лесного Альянса Алейнард, а также авантюрист, напрямую подчиняющийся гильдии. Маркиз Борджиа прилагал все усилия, чтобы новый Покоритель непременно был из числа граждан его города.
«Да уж, они совсем из другого теста. Но всё-таки, «Поставщик Покорителей» — звучит великолепно, не так ли?»
«Хм, ну да. Звучит неплохо. Кстати, поменьше шляйся по борделям. От тебя несёт духами».
Приторный запах сбивал с толку. Для оружейника, имеющего дело с товаром, это был крайне неприятный аромат.
«Хе-хе, простите, буду осторожнее».
Чем ближе к центру Города Лабиринтов, тем более качественными становились материалы, из которых были построены здания. Иногда среди них попадались дома, отличающиеся по стилю и выглядящие очень старыми, но они были в хорошем состоянии, а их стены были покрыты свежей краской. Здесь теснились оружейные лавки, харчевни, постоялые дворы, кузницы и даже общественные бани — всевозможные магазины выстроились в ряд.
«Ну и ну, какой необычный город».
Люди, входившие и выходившие, были самыми разными. Если говорить о профессиях, то им не было числа, а если взять только искателей приключений, то разброс был колоссальным: от тех, чья экипировка не уступала рыцарской или генеральской, до простолюдинов, вооружённых бытовыми инструментами и сельхозтехникой. Они разительно отличались от тех искателей приключений, которых Уолм встречал раньше.
«Конечно, не всё решает снаряжение, но…»
В его памяти прочно засели образы тех искателей приключений, которые из любви к родине и патриотизма бросались в межгосударственные войны, а после поражения были готовы пожертвовать и гордостью, и самой жизнью, чтобы защитить своих земляков. Поначалу их пути расходились, они упивались сражениями друг с другом, но их образ жизни был для Уолма ослепительным, и, как бы ему ни было неприятно это признавать, в нём были аспекты, заслуживающие уважения.
А что же эти авантюристы, снующие мимо? Начинающих, как бы они ни выглядели, он ещё мог понять. Вероятно, они вытряхнули все свои кошельки, чтобы бросить вызов Лабиринту. Но многие из авантюристов среднего и высокого уровня выглядели так, что у Уолма болели глаза: красные, жёлтые, синие цвета… Неужели в Лабиринте так необходимо броское и вычурное снаряжение, пусть оно и функционально? А от них ещё и разило духами.
«…Иногда внешний вид и показуха важны. Бывает, что побеждаешь одним лишь блефом».
Возможно, их странный вид был частью этого. В конце концов, раз они добились определённого успеха, то могут позволить себе разгуливать по городу в таком виде. Если так, то Уолм, должно быть, казался им ужасно грязным и скучным человеком.
«Ну, в любом случае, я так не смогу».
Отбросив эти мысли, словно убегая от реальности, Уолм пошёл вслед за группой искателей приключений. В городе собрались те, кто зарабатывал на жизнь боем, со всех уголков мира. Как бы они ни выглядели, это была привычная для него армейская атмосфера. И впереди, за толпой, находилось место, к которому он стремился.
«А вот это громадина».
В отличие от тесно стоящих зданий, которые, казалось, не терпят ни малейшего свободного пространства, здесь раскинулась открытая площадь, на которой мог бы выстроиться отряд в тысячу человек. В центре этой площади тянулась прямая каменная дорога, вдоль которой стояли колонны с прекрасной резьбой. А в конце возвышалось гигантское здание. Белое, сохранившее свою красоту, но при этом настолько огромное, что его величие и мощь подавляли любого, кто приближался.
Масштабы были таковы, что Уолм заподозрил, не резиденция ли это самого маркиза Борджиа. Но, словно в насмешку над ним, люди, независимо от их внешнего вида, пола и возраста, уверенно шли вперёд. Решающим аргументом стал камень у распахнутых ворот. «Великий Лабиринт Белганы», — было высечено на нём, а рядом — «Гильдия искателей приключений, филиал в Белгане». Тут уж сомневаться не приходилось.
«Что ж, будет как будет».
С этими мыслями Уолм ступил на территорию гильдии.
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    Пройдя по каменному полу, Уолм миновал распахнутые двери. Вестибюль здания был открытым, с высоким потолком, и его встречали ряды колонн из белого мрамора, образующие аркаду.
В глазах замелькал свет, и Уолм, заметив, насколько светло было в помещении, поднял свой замутнённый взор. В потолочных окнах чередовались бесцветные прозрачные стёкла и яркие витражи. Они очень искусно собирали дневной свет снаружи.
«А я-то думал, лабиринт — это что-то грязное».
Судя по колоннам, днём освещение было естественным, а ночью, вероятно, переключалось на магические камни или фонари со светящимся мхом. На колоннах были установлены держатели для фонарей, дизайн которых не портил общего вида.
Хоть убранство и было великолепным, вечно им любоваться было нельзя. Поток людей, до этого имевший чёткое направление, теперь рассеивался, а некоторые небольшие группы даже стояли, прислонившись к колоннам. Уолм занял одну из них и начал наблюдать.
Согласно информации, полученной им в таверне, Великий Лабиринт Белганы принадлежал дому маркиза Борджиа, но большая часть управления была передана Гильдии искателей приключений, которая имела большой опыт и ноу-хау в этой области.
И действительно, в двери с вывеской «Гильдия искателей приключений, филиал в Белгане» вливалось больше всего народу. Входов в Лабиринт, по-видимому, было несколько, и их точное количество не разглашалось. Уолму с завистью поведали, что во избежание очередей существовали отдельные входы для аристократов, гостей из других стран, а также входы, которыми могли пользоваться только высокопоставленные авантюристы.
Более того, для влиятельных лиц и высокоранговых авантюристов были даже оборудованы отдельные салоны, которые служили местом для налаживания контактов и поиска работы. Вероятно, одетые по-аристократически искатели приключений были подвержены этому влиянию.
Закончив наблюдение, Уолм отделился от колонны и пошёл вперёд. Хотя некоторые авантюристы и обладали привилегиями, в Лабиринт ходили не только они и власть имущие. Простые люди, мечтающие о богатстве, тоже промышляли на нижних уровнях. Уолм собирался присоединиться к ним.
Он уже заприметил свою цель. Пусть оружие и было замотано в ткань, чтобы скрыть лезвия, но Уолм не упустил из виду мачете и мотыги. Мужчины, похожие на простолюдинов, шли с напряжёнными лицами. Уолм незаметно последовал за ними, углубляясь всё дальше в здание.
«…Как откровенно».
Чем ближе был вход в Лабиринт для простолюдинов, тем проще становилась обстановка. Вероятно, это была самая старая часть здания, которую много раз перестраивали и достраивали. По сравнению с главным вестибюлелем, здесь всё было более изношенным и менее помпезным. И всё же, по сравнению с крепостями Империи Хайсерк, где Уолм жил, ел и спал, это место было куда более приличным.
Он продолжал идти и в итоге оказался в огромном зале с высоким потолком. Вероятно, он использовался для отдыха и встреч. Здесь были даже лавки, торгующие оружием и расходниками, и торговцы, продающие лёгкие закуски с лотков. В зале стояло множество столов и стульев разного дизайна, среди которых попадались и те, что когда-то были весьма качественными. Всё было предельно ясно. Наверняка это была списанная мебель из других, более престижных залов ожидания.
«Слушай, если на тебя нападут, беги и заманивай к копейщику!»
«Я новый рюкзак купил. Теперь смогу набить его мясом или чем угодно!»
«Ха-ха, ты и половину его не заполнишь, а купил такой большой».
«Эй, у тебя соус на одежду капнул»
«Я специально. Проголодаюсь — слижу».
«Врёшь!»
Зал ожидания был полон исключительно элегантных и благородных людей. В такой изысканной атмосфере, возможно, даже Уолм смог бы продержаться без происшествий. У стойки, похожей на ресепшен, сотрудники гильдии обменивали деньги на бирки с авантюристами, желающими бросить вызов Лабиринту. Уолм дождался, когда людей станет поменьше, и обратился к девушке за стойкой.
«Я хочу войти в Лабиринт».
Не зная, как правильно поступить, Уолм решил не прибегать к хитростям, а пойти напролом.
«Эм-м, вы не ошиблись местом?»
Скрывая удивление от неожиданного ответа, Уолм ответил вопросом на вопрос.
«Разве это не вход в Лабиринт?»
«Ну… это вход, но он для начинающих искателей приключений и горожан. Вы не похожи на новичка…»
«Так я и не искатель приключений».
«А, так вы наёмник. Я подумала, вы авантюрист из другого города. В таком случае вам лучше было бы зарегистрироваться в гильдии…»
«Нет, не нужно».
«Э-э, но, если вы вступите в гильдию, вам будет проще получать информацию о Лабиринте, присоединяться к группам или собирать свою. Рекомендую. Если у вас нет судимостей за тяжкие преступления, вы сможете пользоваться доской объявлений, и гильдия сможет познакомить вас с другими авантюристами. Простите за бестактность, но вы ведь один?»
«…Да, один».
Уолм не нашёлся, что возразить на невысказанный вопрос девушки, который читался как: «У вас что, друзей нет?». Взяв инициативу в свои руки, она продолжила увещевать его.
«Такое часто бывает с бывшими наёмниками, но это Лабиринт, здесь законы внешнего мира не действуют. Спускаться в одиночку — это, откровенно говоря, самоубийство».
На земле Каноа Уолм истреблял искателей приключений, а в замке Дандруг из-за его слабости они в итоге погибли. Как мог Уолм, который один-единственный постыдно выжил, стать авантюристом? Кто признает такое право? Воспоминания нахлынули, и за глазами стало горячо. Уолм опустил взгляд, стиснул зубы и постарался выровнять дыхание.
В шумном зале ожидания повисла тишина. Серьёзное лицо девушки смягчилось, и она, словно говоря «ну что с вами поделаешь», продолжила.
«Понятно, у вас есть какие-то причины или принципы. Что ж, я не рекомендую, но и заставить не могу. Да и вы не первый такой… С вас одна малая серебряная монета и пять медных. Пять медных мы вернём, когда вы сдадите бирку. Ваше имя?»
«Уолм».
Записав его имя в учётную книгу, девушка достала из-под прилавка медную бирку с высеченным на ней номером и протянула ему.
«Вот список запретов и правил. Вы умеете читать?»
«Да».
«Для искателей приключений у нас есть подробный инструктаж… но нет, я не буду настаивать».
Уолм пробежал глазами по стопке бумаг. Там были указаны ограничения по количеству людей и правила, действующие на этажах. Прочитав всё, он перечитал наиболее важные моменты и вернул бумаги.
«Пожалуйста, не рискуйте. Для начала осмотритесь на нижних уровнях. Думаю, такой опытный человек, как вы, господин Уолм, сможет вернуться. Я искренне надеюсь увидеть вас снова».
Девушка проводила его смущённой улыбкой. Хоть это и была её работа, он, должно быть, показался ей проблемным клиентом. Уолм почувствовал вину за то, что отнял у неё лишнее время и силы.
«Спасибо. И прости, что доставил хлопот».
От его благодарности девушка удивлённо округлила глаза. Наверное, она считала его грубияном, не способным даже на простое спасибо.
«Н-нет, что вы, это моя работа, не беспокойтесь».
Отойдя от стойки, где он так упрямился, Уолм направился ко входу в Лабиринт. Он показал полученную бирку стражнику и пошёл по длинному коридору.
Текстура пола снова изменилась. Он притопнул сапогом, проверяя новое покрытие. Вскоре коридор пошёл вниз. В держателях, торчащих из пола, был светящийся мох, освещавший путь.
В конце снова выровнявшегося коридора он почувствовал чьё-то присутствие. В большой комнате был стражник и знакомая группа людей. Это были те самые новички из оружейной лавки. Они стояли в центре комнаты и о чём-то оживлённо спорили.
«Не расслабляйтесь! Чего вы всё смеётесь?»
«Да ладно тебе, не кипятись».
«Сегодня я точно притащу целого орка!»
«Тогда мы сможем купить доспехи получше!»
«Сначала оружие!»
«Тебе и кости хватит».
Доспехи у них были минимальные, а оружие трудно было назвать хорошим. Откровенно говоря, оно было паршивым. И всё же они веселились, их улыбки были беззаботными. Их глаза сияли надеждой на завтрашний день. Лидер группы, заметив его взгляд, ткнул локтем своего весёлого товарища.
«Хватит болтать, пошли, мы задерживаем очередь».
«Ой, простите».
Если бы Уолм родился в этих землях, возможно, он бы тоже бросал вызов Лабиринту с друзьями детства или земляками. Эта мысль промелькнула у него в голове, и он скорчил такую мину, словно укусил лимон. Какая глупая, несбыточная фантазия. Его глаза были слишком мутными, а руки — слишком грязными, чтобы мечтать. Вернувшись в реальность, Уолм смотрел им в спину.
«Эй, видел? Это же тот наёмник из магазина. Страшный какой-то».
«Дурак, не говори так громко!»
«Точно, костяной, потише».
«Хватит валять дурака, идём».
Они первыми шагнули в Лабиринт. И четвёрка просто исчезла. В мире, где существовали магия, живые маски и драконы, Уолм не собирался ничему удивляться. И всё же он не забудет. Никогда не забудет эту «дыру». У него пересохло во рту, и он сглотнул.
«…Ха, ха-ха, только не это. Какая злая шутка. Разве мы не должны были спускаться под землю?»
Сохраняя внешнее спокойствие, Уолм подошёл к краю и заглянул в чёрную дыру. Там была лишь непроглядная тьма. Воспоминания из прошлой жизни нахлынули на него. Эта дыра была так похожа на ту, что заманила и поглотила его, когда он ещё был Такакурой Райдзю.
«Может, если я прыгну, то вернусь в тот мир? …Какой бред».
Времени на то, чтобы спокойно разобраться в воспоминаниях, не было. Почувствовав за спиной новую группу, Уолм собрался с духом, оттолкнулся и прыгнул. Эти дети прыгнули без колебаний. Пусть у него и были свои счёты с этим местом, но испугаться сейчас было бы верхом бесстыдства.
Мир окрасился в чёрный цвет, по коже побежали мурашки. Это было омерзительное, но в то же время похожее на ласку прикосновение чего-то невидимого. Сознание Уолма не прервалось, и окружающая его тьма сменилась ослепительным светом. Так Уолм сделал свой первый шаг в Лабиринт.
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    Затуманенное зрение Уольма быстро прояснилось. Темнота могла бы лишить ориентации, но ноги его твёрдо стояли на земле. Видимость оставалась слабой, однако на полу, стенах и потолке рос мох, излучающий мягкий свет — он и освещал лабиринт.
Следы божественного вмешательства, игровая площадка богов, мир за пределами разума — именно так называли это место те, кто пытался его изучить. И Уольм не мог смеяться над этими громкими словами. Даже ему, привыкшему к мирам с иными законами, лабиринт казался чем-то иным, чуждым.
Но он был не учёным и не исследователем, жаждущим разгадать тайны мироздания. Пытаться понять лабиринт глубже, чем необходимо, означало лишь терять время. Он уже жил в мире, где действовали другие принципы, и теперь удивляться было поздно.
Сделав глубокий вдох, чтобы обуздать нарастающее волнение, Уольм расслабил мышцы и начал искать следы тех, кто прыгнул сюда раньше. С момента их появления прошло совсем немного времени, но поблизости не было ни звука, ни отпечатков. Он присел, осматривая пол, — свежих следов не оказалось. Мысль закрутилась сама собой.
«Значит, выбрасывает в разных местах?..»
Если бы все появлялись в одной точке, здесь давно была бы давка. Насколько велик лабиринт? Судя по тому, что даже простые горожане, не нюхавшие пороха, могли дойти до нижних уровней и вернуться, пройти его, скорее всего, можно за день — может, даже за полдня. С учётом того, как были экипированы новички, Уольм вполне мог справиться с первыми противниками и в одиночку. Он не переоценивал себя, но боевой опыт подсказывал, где его предел.
Он поднял алебарду и пошёл вперёд. Потолок был высок, а ширины коридора хватило бы на две телеги. Проход вывел в небольшую комнату, из которой расходились новые коридоры. Он выбрал один, прошёл дальше — и оказался в аналогичном помещении. Повторив это несколько раз, Уольм понял, как устроены эти руины.
Всё напоминало решётку: коридоры — как линии, комнаты — как узлы пересечения. Некоторые пути обрывались тупиками. А между камней и светящегося мха, осыпавшихся со сводов, пробивались упрямые сорняки.
Выйдя из очередной комнаты, он двинулся по новому проходу и заметил вдалеке приближающуюся тень. Раздавался липкий, неестественный топот. Уольм напрягся.
— Гоблин, да?..
Фигура была знакомой: гуманоид ростом с ребёнка, с клыкастой пастью, острыми ушами и зелёной, покрытой прыщами кожей. Обычно гоблины считались низшими монстрами, достаточно хитрыми, чтобы отступить, если бой шёл не в их пользу. По крайней мере, так считалось.
Но этот бросился в атаку сразу, как только его заметил. Похож на одичавшего или мутировавшего. Уольм занял низкую стойку и встретил его выпад — алебарда прошила противника насквозь. Голова гоблина отлетела, отскочила от пола и, несколько раз подпрыгнув, замерла.
Оглядевшись и не заметив новых угроз, Уольм пробормотал:
— Ну да, гоблин и есть гоблин.
Он подошёл к телу и для надёжности проткнул сердце — никакой реакции. Существо было безоружным и голым. Осмотр головы тоже ничего не дал.
— Нападают, если подойти близко? Или просто шатаются по округе? Пожалуй, и то, и другое возможно.
Закончив осмотр, он собирался уходить, но почувствовал движение. Шум боя, похоже, привлёк других. Приближались ещё гоблины. Он не стал вступать в бой — не настолько был безумен, чтобы получать удовольствие от истребления безоружных созданий.
Еды из них не выйдет, а в лучшем случае трупы можно пустить на удобрение. Не стоили усилий. Уольм молча покинул место. Пройдя несколько коридоров и комнат, он остановился — за ним никто не шёл.
Исследуя лабиринт дальше, он ещё пару раз столкнулся с одинокими гоблинами, и каждый раз быстро с ними расправлялся. Пока не заметил нечто другое.
— Лестница…
Прямо перед ним вела вниз широкая каменная лестница. Он аккуратно проверил пол и перила алебардой. Всё было спокойно. Не услышав ни звука, кроме собственного эха, Уольм начал спуск. Примерно через сотню ступеней он оказался в комнате, похожей на предыдущие.
— Значит, снова нужно искать коридоры… и следующую лестницу.
Он постучал по плечу древком алебарды. Чем глубже, тем опаснее — это он помнил. Настороженно шагая вперёд, он вскоре наткнулся на очередного противника. Гоблина. Но в этот раз тот был вооружён.
— А, дубинка. Значит, уже учитесь...
Уольм произнёс это с оттенком уважения. Да, прогресс был очевиден. Гоблин поднял дубинку и бросился в атаку. В знак признания Уольм метнул алебарду. Острие прошло точно по цели — как и прежде, голова гоблина с лёгкостью отделилась от тела.
Дубинка с грохотом упала на пол, и этот звук почему-то прозвучал печально. Уольм поднял её и несколько раз взмахнул. Качество оказалось лучше, чем он ожидал. С учётом силы гоблина, пара ударов — и эта дубина могла бы раскрошить дыню… или человеческий череп. Он убрал первую находку в магическую сумку. Если та начнёт мешаться, её всегда можно будет пустить на растопку.
Он продолжил путь, почти равнодушно уничтожая встреченных гоблинов. Говоря прямо — это даже не напоминало сражение. После семи таких стычек он спустился глубже.
Ожидая, что на новом уровне его может поджидать что-то посерьёзнее, Уольм услышал из коридора приближающиеся шаги.
— Давить числом? Что ж, вполне разумно.
Два гоблина с дубинками бросились вперёд, действуя слаженно. Уольм, как и прежде, нанёс удар алебардой. Он уже привык к тому, как с лёгкостью отсекал головы этим тварям.
Оставшийся гоблин, не растерявшись после гибели напарника, рванулся прямо на Уольма. Обратным движением клинок алебарды врезался ему в шею, раздробив позвоночник и почти полностью отделив голову от тела. Судороги прошли по телу, кровь залила пол.
Уольм даже не замедлил шага. На этом уровне гоблины, судя по всему, нападали группами. Из глубины доносились крики и звуки боя — вероятно, кто-то другой тоже прочёсывал этот участок.
Скорее всего, это была охотничья группа, направлявшаяся на нижние уровни. Хотя он никого ещё не встречал, в таверне рассказывали, что там обитают орки и серебряные волки. Орков ценили за мясо, а шкуры волков стоили дорого.
Авантюристы, скорее всего, просто расчищали путь, убивая гоблинов, чтобы добраться до настоящей добычи. В лабиринте существовало строгое правило: не собираться в группы более пяти человек. Это не требование Гильдии, а древний запрет, высеченный на плите, найденной при открытии лабиринта. Считалось, что он появился из-за прежних жертв. Если его нарушить — что-то обязательно произойдёт. Что именно, никто не знал, но известно было одно: те, кто пренебрегал этим, на поверхность больше не возвращались.
Уольм читал это правило у стойки и знал: приближаться к группе во время боя — не самая лучшая идея. Нарушение правил редко обходится без последствий. Он свернул в сторону от шумов.
Пройдя через тускло освещённый коридор, он оказался в очередной небольшой комнате — и тут сразу насторожился. На полу лежал мёртвый гоблин. Судя по всему, его убили до него. Сам по себе он ничем не отличался от тех, кого Уольм уже видел, но нижняя половина тела словно начинала сливаться с камнем. Лабиринт будто поглощал его.
— Похоже на процесс самоочищения… как пищеварение.
Говорили, что лабиринт втягивает не только убитых монстров, но и брошенное оружие, доспехи, тела людей. Поглощает ли он и души — вопрос открытый, но вид порождает мысли.
Ощутив лёгкий холодок, Уольм обогнул полуразложившийся труп и поспешил дальше.
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    Гоблин, которому алебарда распорола горло, продолжал идти на Уольма, заливая всё вокруг кровью и жёлчью. Он напоминал утопающего, хватающегося за последнюю соломинку. Двое оставшихся гоблинов тоже ринулись в атаку. Их упорство действительно заслуживало уважения — совсем не похоже на тех, что водились снаружи лабиринта.
Уольм ослабил стойку, резко опустил руку, повернул корпус и сделал шаг назад. Руки гоблина вцепились в воздух — в ту точку, где он стоял секунду назад. Провернув бёдра, Уольм ударил торцом древка по виску. Хруст — и череп дал трещину. Гоблин кубарем отлетел в сторону и затих. Даже не проверяя, он уже переключился на других.
Алебарда описала дугу снизу вверх, рассекла первого — от талии до плеча. Тело глухо рухнуло на пол, даже не дёрнувшись. Последний гоблин размахивал дубинкой как попало. Уольм укрылся за телами поверженных и без труда увернулся от ударов. В ответ он нанёс короткий хлёсткий удар — лезвие вошло точно в голову. Гоблин осел, рухнув лицом вниз.
— Такой горячий приём сразу после спуска? Вот уж старание.
Он только что спустился на пятый этаж, и уже в первой комнате его встретила такая стычка. Уольм перевёл взгляд с трёх неподвижных тел на расходящиеся коридоры. Их было три. И если бы у него не было зацепок — ладно. Но тут всё наоборот: следы, клочья плоти, голоса… со всех сторон.
— Значит, это и есть охотничьи угодья нижних уровней.
Похоже, на пятом этаже обитали и простолюдины, и новички, зарабатывающие на жизнь. А значит, где-то поблизости должны были быть монстры получше. Гоблины тут были хуже отбросов. Он собирался выбрать самый тихий проход, но в шуме уловил особенные шаги. Прислушался, всмотрелся — узнал и пробормотал:
— Орк.
Из коридора вышел монстр: хрюкающая морда, живот как барабан, телосложение — как у крепкого человека. Орк взревел и бросился на Уольма, прикрывая жизненно важные точки дубинкой. Тот сразу опустил стойку, готовясь к встрече. Видно было — орк рассчитывал раздавить его массой и одним мощным ударом.
Уольм сменил стойку, шагнул вперёд и ударил сверху. Даже не используя технику «Удар небес», он с лёгкостью отрубил поднятую руку и тут же рассёк висок. Потеряв управление, тело орка проскользило вперёд и рухнуло прямо к его ногам.
Он посмотрел вниз. Ничего необычного — самый обычный орк, кроме агрессии. От бывших сослуживцев он слышал, что мясо орков вкусное, но сам никогда их не разделывал.
Прикинув на глаз, он подумал: если слить кровь и убрать внутренности — мясо вполне съедобное. Он даже немного задумался, не заняться ли этим. Но тут же вспомнил: его цель — глаза. А для того чтобы решить проблему радикально, нужно было идти глубже. И серьёзно вложиться. На таких этажах он просто терял время.
Он уже собирался уходить, когда сзади раздался голос. Пока он сражался, в комнату вошла группа. Пока шёл бой — они молчали. Но теперь заговорили.
— Если не разделаешь, лабиринт всё поглотит.
Это была та самая четвёрка, что он уже встречал. Как они оказались позади, если раньше были впереди — Уольм не знал.
— Сейчас мне это не нужно.
— Тогда можно мы?
Парень, державший в руках чёрную кость, напрямую обратился к нему.
— Ты опять за своё…
— Заткнись, идиот.
Это мнение явно не разделяли остальные. Парня тут же пнули, ткнули и легонько приложили по голове — причём так слаженно, будто репетировали. Если они делали это специально — смотрелось это куда лучше, чем рассказы подвыпивших завсегдатаев таверн. Уольм отряхнул алебарду от крови и спокойно сказал:
— Мне всё равно. Делайте, как хотите.
Ответ оказался настолько неожиданным, что те даже растерялись.
— Эм… Спасибо.
Похоже, это был их лидер — именно он и поблагодарил.
— Ага.
Когда Уольм покинул комнату, авантюристы тут же бросились к телу орка, чтобы начать разделку. Те, кто был вооружён копьями и мечами, встали у входа и следили за обстановкой. Всё было выстроено логично: они грамотно распределяли силы. Уольм отметил это про себя. Хотя он собирался двигаться дальше по лабиринту, внутри чувствовалось какое-то расслабление. И это было плохо. Стоит потерять настороженность — и можно пополнить список тех, кого лабиринт навсегда оставил у себя. Он встряхнулся, сосредоточился и пошёл дальше по коридору.
Прошёл мимо нескольких групп, уложил по пути меньше десятка монстров — и оказался в необычном большом зале. Здесь с лёгкостью уместились бы сотня человек, и немало народу уже сидело и отдыхало. Похоже, это и была та самая телепортационная зона, или «безопасная комната», что встречается каждые пять этажей. С противоположной стороны зала тянулся точно такой же коридор, как тот, откуда он пришёл. Чтобы спуститься ниже, нужно было искать лестницу.
В глубине безопасной комнаты находилась дверь. За ней был путь, с которого, как говорили, не возвращаются. Уольм приоткрыл её, чтобы убедиться. Внутри зияла та самая чёрная дыра, в которую он прыгал на поверхности. После того как он разведал внутренние коридоры лабиринта, возвращаться тем же способом не очень хотелось. Но оставаться тут — тоже не было смысла.
Слегка вздохнув, он шагнул вперёд, позволив тьме поглотить себя. Перед глазами вновь опустилась мгла, а затем рассеялась. Его встретили другие охранники. Уольм вернулся на поверхность.
Он прошёл мимо стражи, поднялся по склону и направился по знакомому коридору. Миновал боковые проходы и помещения, где так и не побывал, и не сворачивая, дошёл до зала ожидания. У стойки снова стояла та самая девушка, что раньше дала ему совет.
— Вы вернулись. С возвращением.
Она улыбнулась — тепло и открыто.
— Благодаря вам. Ваш совет мне действительно помог.
— Вы слишком скромны. Мне казалось, я просто нудела.
— Я мало что знал о лабиринте. Поэтому правда спасибо.
— Приятно это слышать.
Он вернул жетон и получил обратно залог. После этого Уольм вышел из здания. Теперь, когда разведка завершена, оставалось только как следует подготовиться.
К наступлению вечера он закупил всё необходимое снаряжение и нашёл дешёвую гостиницу — такую, где часто останавливаются новички. Он снял самый простой номер в мансарде. Пространство отделялось тонкими перегородками — места хватало только на то, чтобы лечь и поставить рядом сумку. Сквозь щели доносился храп и пьяный смех других постояльцев.
Уольм закрыл глаза, стараясь унять жжение в них. Он добрался до места, но пока ничего не достиг. Всё только начиналось. Чтобы дотянуться до славы и воплотить мечту, придётся идти глубже — туда, где застряли и сгинули сотни. Без твёрдой решимости туда не спускаются. Успокаивая дыхание, он медленно провалился в сон.
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    Комната утопала в полумраке, будто сама отвергала солнечный свет. В самом центре замкнутого помещения, вальяжно устроившись в кожаном кресле, сидел мужчина и смотрел сверху вниз на женщину, ползущую по полу. Её рыжие волосы были тусклыми и повреждёнными, но никаких видимых ран на теле не было. Тем не менее, кожа её была бледнее, чем у тяжело больного, а сама она выглядела так, будто вот-вот потеряет сознание.
Не оставалось сомнений: до такого состояния её довёл сидящий напротив мужчина. Женщина дрожала, словно ребёнок после страшного сна. А он, казалось, вовсе не замечал её — с наслаждением курил сигару. С каждым выдохом по комнате растекался фиолетовый дым, наполняя воздух терпким ароматом. Наконец, мужчина перевёл на неё взгляд и медленно заговорил:
— Информацию я получил от шлюхи, что крутилась рядом с мальчишкой из оружейной лавки. Кто-то пришёл продавать крупную партию оружия. По описанию — он. Тот, кто убил моего брата.
Он вновь затянулся и после небольшой паузы продолжил:
— Джусто был не дурак, но вспыльчив. К тому же сил в нём было немного. Жалкий братец, честно говоря. Но в этом дерьмовом мире кровь — узы, которые не перерезать. Ты же понимаешь это, Лукка?
Говорил он с таким тоном, будто отчитывал нерадивую ученицу. Женщина по имени Лукка, с позором сбежавшая из Магических Серебряных Рудников, быстро закивала, будто от этого зависела её жизнь.
— Видимо, он умел управляться со своими. Но я ведь не демон — так что прощаю. Ты принесла мне информацию об этом ублюдке в благодарность за то, что я вытащил тебя из борделя. Это похвально. Без этого ты бы давно стала либо игрушкой для богачей, либо крысиной едой в канаве.
Лукка знала: угрозы, звучащие из уст Гизеля, не были пустыми словами. Чтобы подняться на вершину преступного мира, особенно в трущобах, опоясывающих лабиринтный город Бергану, он использовал все формы человеческой мерзости.
— Этот парень не так прост. Он в одиночку прикончил Дигура и владеет техникой с большой площадью поражения — такой, что Далимаркус вытащил сражение, которое должен был проиграть. Но и что с того? Он дышит, истекает кровью и устаёт, как любой другой человек. Джусто просто выбрал неправильный подход. Открытое насилие — метод понятный и действенный, но слишком рискованный.
Гизель устранял врагов всеми средствами — шантажом, нападением, убийством. Лукка сама принимала участие в некоторых делах. Отрезанные пальцы родственников, выжженная кожа, содранная плоть, выставленная напоказ, — всё это считалось у него мягким подходом. Если бы он ограничился только этим, никогда бы не стал тем, кто вершит зло в самом сердце грязи, скрытой под сиянием лабиринта.
— Гостиницы, таверны, привычки, вкусы, цели — собирай всё. Это только начало.
Хотя Гизель прекрасно владел насилием, он не считал его абсолютом. В лабиринтном городе главной валютой была информация. Потому он и создавал баланс между кнутом и пряником, окружая себя людьми. Его сеть охватывала бывших и нынешних проституток, слуг знати, сотрудников гильдии. Даже другие страны и преступные кланы искали с ним сотрудничества — особенно те, кто стремился получить влияние в Бергане.
Но в этом мире боялись не только Гизеля. За его спиной стоял старик в потрёпанной мантии.
— Потеряешь честь — и она будет с тобой до конца. Стряхни её, Гизель.
— Да знаю, старик. Ты мне это уже сотню раз говорил.
Этот похожий на иссохшее дерево старик однажды подобрал Гизеля и Джусто на улице и обучил всему — интригам, насилию, выживанию. Под его руководством они превратились в лидеров клана. И пусть теперь он был дряхлым, в его взгляде по-прежнему горел холодный, цепкий ум.
— Всё. Пора работать.
По команде Гизеля его люди тут же покинули комнату. Порождение грязи и тьмы лабиринтного города уже двинулось по следу одного человека.
Оправившись, Уольм с головой погрузился в исследование лабиринта. Уже изученные накануне нижние уровни он прошёл быстро и вскоре добрался до шестого. Предыдущие этажи считались поверхностными — туда нередко заглядывали даже простолюдины в поисках мяса, шкур, а иногда и монет или экипировки. Опытные же авантюристы воспринимали их как детскую площадку.
На шестом уровне помимо гоблинов стали появляться и орки. Гоблины действовали группами по четыре, и такая плотность была не по силам простым людям, которые полагались лишь на численность. Из-за этого активность ниже пятого этажа резко снижалась. Монстры, ранее выбитые, быстро восстанавливали численность, и это создаёт для Уольма дополнительные сложности.
Будь то бой с монстрами или с людьми — важно было сократить численность врага до начала ближнего боя. В окружении даже его снаряжение рисковало быть повреждённым, а сам он — получить травму. Чтобы не перегружать тело, нужно было убивать с первого удара и не тратить силы впустую.
Прокладывая путь сквозь монстров и оставляя их гнить на каменных плитах, Уольм продолжал спуск. И только на девятом уровне он ощутил явное изменение обстановки.
— А теперь у них и нормальное оружие? — пробормотал он.
До этого враги пользовались в основном грубыми дубинами, но теперь орки несли в руках железные мечи и копья. Это было существенно. Несмотря на то, что они были покрыты ржавчиной и местами уже начинали разрушаться, это по-прежнему было железо.
Если такой клинок пробьёт броню — последствия могут быть фатальными. Этот уровень, последний перед переходным залом, оказался заметно опаснее предыдущих.
Трое орков выскочили ему навстречу: двое — с копьями, третий — с булавой. Уольм не стал медлить и тоже пошёл в атаку.
Одно копьё обрушилось сверху, второе попыталось проткнуть его. Заранее рассчитав траекторию, Уольм резко сместился в сторону. Первый удар просвистел мимо и ударил в пол позади него. Одновременно он использовал алебарду, чтобы встретить и отбить второй удар.
— Тс...
Он отбил копьё вверх, обнажив подмышку орка, и в следующую же секунду вонзил клинок в образовавшуюся брешь. Лезвие скользнуло между рёбрами, пронзило сердце. Повернув рукоять, Уольм выдернул оружие. Орк захрипел, изрыгнул кровь и рухнул замертво.
— Настойчивый, — бросил он сквозь зубы.
Первый орк, не сбавляя напора, метнул копьё сбоку, а орк с булавой ударил в лоб. Уольм уклонился, позволив булаве скользнуть мимо лица. Копьё пролетело над головой. Не давая противникам опомниться, он резко шагнул вперёд и ударил алебардой орка с булавой. Лезвие вонзилось под подбородок, перерезав артерию. Кровь хлынула на пол, заливая камень багровыми разводами.
— Остался один.
Будто услышав это, последний орк рванулся вперёд с копьём. Уольм развернулся, используя инерцию, и клинком разрубил ему руку вместе с древком оружия. Орк попытался было поднять оставшийся обломок другой рукой, но импульс его собственной атаки сыграл против него. В следующую секунду крюк алебарды перерубил ему горло. Орк сделал несколько шагов, шатаясь, и рухнул.
— Значит, теперь у них и копья… Не только мечи с булавами, — пробормотал Уольм.
Одна ошибка — и смерть наступит мгновенно. Даже экономя магию и особые навыки, он ощущал, насколько тяжело прорываться сквозь нижние уровни.
— …Не останавливаться. Помни, зачем ты сюда спустился…
Пусть лабиринт и отличался от поля боя, где он сражался как солдат, суть была та же. Это было иное сражение — без кратчайших путей. Он выживал здесь, как и раньше — продвигаясь шаг за шагом по трупам, проливая кровь и стирая себя изнутри. Ничего не изменилось.
Он забросил оружие орков в магическую сумку и молча продолжил спуск.
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    Череп, зажатый между подошвой сапога и полом, затрещал под давлением и, казалось, вот-вот раскрошится. Уолм надавил всем весом, и кость наконец не выдержала. Грязно-белые обломки разлетелись по старому полу. Не удостоив их даже взглядом, Уолм прищурился, высматривая в темноте нечто ползущее. Это был скелет, лишившийся не только нижней части тела, но и одной руки. Опираясь на оставшуюся руку, он пытался подобраться к Уолму.
Изначально скелеты не ползали по земле. Четыре ходячих мертвеца напали на Уолма и были повержены. Последний из них сейчас приближался к нему снизу. Прежде чем обнажённые кости пальцев, с которых давно слезла плоть, успели вцепиться в его сапог, навершие алебарды раскололо череп, окончательно прекратив его движение.
«Хлопотный этаж».
По информации, полученной от девушки на ресепшене, на уровнях с одиннадцатого по пятнадцатый встречались только монстры типа нежити. На полях сражений ему не раз приходилось иметь с ними дело. Как-никак, на войне, где жизнь и смерть соседствуют, трупов было в избытке, и стоило ошибиться с их утилизацией, как они тут же восставали.
Скелеты, которых Уолм только что крушил, продолжали двигаться, даже если им перебить позвоночник или шею, — до тех пор, пока цел череп. Даже пробив колющим ударом часть черепа, не всегда удавалось их остановить. Метод Уолма был прост: либо раздробить череп лезвием топора, либо обездвижить, лишив конечностей, а затем нанести завершающий удар. Хоть это и требовало двойной работы, но времени занимало немного. Проблема была в других монстрах.
«Сбегаются».
Уолм на собственном горьком опыте и по рассказам других знал, что стоит начать бой в Лабиринте, как со всех сторон начинают сбегаться монстры. На верхних уровнях было так много искателей приключений, что за монстров шла настоящая борьба, но после десятого уровня соотношение менялось на противоположное. Не то чтобы там не было ничего ценного, просто опасность резко возрастала, поэтому уверенные в своих силах горожане исчезали, и оставались лишь авантюристы и исследователи лабиринтов из других стран.
Неизвестно, послужил ли хруст костей призывным сигналом, но ноздри ударил сильный трупный смрад. Из полумрака один за другим стали появляться новые противники.
«Опять гули».
У этих ходячих мертвецов местами слезла и разложилась кожа, окрасив их в тёмно-бурый цвет. Лица были наполовину сгнившими, и пустые глазницы без век смотрели прямо на Уолма. Заливая Лабиринт трупной жижей и жаждая живой плоти, три гуля, протянув к нему свои гниющие руки, дружно бросились вперёд. Хотелось бы, чтобы нежить была медлительной, но их шаги были на удивление проворными.
Горизонтальный удар алебарды разрубил пополам голову гуля, который в буквальном смысле прыгнул на Уолма. Потерявшее управление тело, беспорядочно вращаясь, врезалось в стену Лабиринта. Без малейшей задержки Уолм нанёс колющий удар второму, чуть отставшему гулю. Сила была не нужна.
Гуль с пронзённым горлом не остановился. Уолм упёр древко алебарды в бок, и лезвие само вошло в плоть так глубоко, что назад пути уже не было. Единственный оставшийся гуль, изрыгая рычание и вонь, с неровными зубами бросился вперёд, желая впиться в Уолма и отведать его свежей крови.
«Угощаю».
Уолм провернул древко алебарды, и лезвие, вошедшее в позвоночник первого гуля, провернулось, свернув ему шею. Отведя оружие назад, он перехватил его покороче и нанёс удар последнему приближающемуся гулю. Остриё вошло под подбородок, с силой захлопнуло открытую пасть, так что зубы клацнули, и, пробив нёбо, как и рассчитывал Уолм, превратило мозг в кашу.
Весь вес мёртвого гуля повис на копье. Уолм наклонил древко, зажатое под мышкой, и труп соскользнул с лезвия, тихо упав на пол. Ему удалось избежать и хватки, и потоков гнилой жижи, но от распространившегося запаха укрыться было невозможно.
Его алебарда тоже была вся в грязи, и было такое чувство, будто её намеренно измазали в чём-то мерзком. Стоило несколько раз взмахнуть ей, как вокруг разлетались красно-бурые брызги. Уровни с нежитью были непопулярны не только из-за опасности, но и из-за вони и общей жути. Это Уолм, один, орудуя только алебардой, так испачкался. А если сражаться в группе, используя дробящее оружие или магию, то ответных брызг крови не избежать, да и трупная жижа будет лететь во все стороны от гулей, убитых товарищами.
Хорошо это или плохо, но по мере спуска его обоняние притуплялось. Если бы оно оставалось таким же острым, это мешало бы концентрации. На уровнях с нежитью это было даже на руку, но на следующих этажах или по возвращении на поверхность ему не избежать молчаливого осуждения со стороны других исследователей.
С каждым уровнем горы трупов росли. Иногда ему попадались следы битв, и он пересекался с другими авантюристами, но они не вступали в контакт. Бросив друг на друга беглый взгляд, они расходились. Это было что-то вроде местного этикета.
Миновав всё те же однообразные коридоры, он оказался в одной из немногих больших комнат в Лабиринте. По его опыту, такие места обычно были рассадниками монстров, где валялись монеты и старое оружие, но на этот раз всё было иначе.
«Так, значит, сегодняшний банкет здесь».
Два гуля и две нежити-волка, несмотря на почти полное отсутствие кровообращения, бодро источали вонь и рычали в ожидании. А в центре, в окружении этой свиты, стоял главный монстр.
«Что это за тварь?»
Несомненно, это была нежить, причём из рода скелетов, но её облик показался Уолму странным. На человеческом черепе росли витые рога, левая рука представляла собой щит из рёбер, увенчанный черепом волка. Правая рука была похожа на копьё, сплетённое из трёх позвоночников. Нижние конечности тоже были необычайно массивными для скелета, который обычно не отличался крепостью. Но самое главное — цвет этих костей был поразительно похож на цвет костяного оружия, которое он видел у оружейника и новичков.
Уолм порылся в памяти, и в голове всплыло объяснение девушки с ресепшена об уровнях с нежитью. Редкий вид, появляющийся нечасто, противник, от которого спасаются бегством даже группы, готовые к пятнадцатому уровню…
«Коллекционер Костей!»
Произнеся имя этого особого монстра, созданного из слияния нескольких скелетов и тёмного слайма, Уолм хотел было повернуть назад, но времени уже не было. Без всякого предупреждения все пятеро, словно сговорившись, бросились на него. Даже его свита, состоящая из обычных видов, была на удивление быстрой.
Отбросив вариант с бегством, Уолм переключился на бой. У него не хватило бы духу беречь козыри против неизвестного противника. Чтобы переломить численное превосходство, важнее всего был первый удар, а источником первого удара была огневая мощь. Мгновенно сконцентрировав ману, он создал на пути наступающей нежити огненный шар.
Пламя, в полной мере продемонстрировав свою мощь, сотрясло воздух и опалило Лабиринт. Два гуля, не сумевшие увернуться от прямого попадания, были разорваны взрывом и превратились в горящие факелы. Но это было не то, чего хотел Уолм. Два нежити-волка и Коллекционер Костей, положившись на силу своих ног, прорвались сквозь взрыв.
«Быстрые».
В отличие от Коллекционера Костей, который занял позицию по центру, два нежити-волка начали обходить его с флангов, заходя за спину. Их целью было отвлечь его внимание и атаковать из мёртвой зоны. Удивительно, что в пустых черепах, состоящих из одной кости, было столько сообразительности, но Уолм не был настолько глуп, чтобы сидеть и ждать неминуемой угрозы.
Атака с двух сторон означала, что возрастал риск быть разбитыми поодиночке. Вероятно, роль Коллекционера Костей заключалась в том, чтобы помешать этому, но у Уолма были способности, чтобы справиться с ним. Скорость одного из нежити-волков, который, вероятно, обжёг задние лапы, прорываясь сквозь взрыв, снизилась.
Оттолкнувшись в сторону и ускорившись с помощью магии ветра, Уолм одним рывком сократил дистанцию. Нежить-волк, поняв, что увернуться не успеет, резко развернулся на месте, но лезвие топора уже крушило его череп. Не давая себе времени насладиться успехом, Уолм, развернувшись на левой ноге, сделал полуоборот.
Коллекционер Костей уже наносил удар своим чёрным копьём. Прочитав траекторию удара, нацеленного в грудь, Уолм подставил древко своей алебарды и отвёл его вверх. Сплетённые кости пронеслись мимо его виска. Уолм пригнулся, пытаясь проскользнуть слева от него. Щитообразная левая рука попыталась остановить его ударом, но расстояние было достаточным, чтобы прорваться.
«Чх!..»
Череп нежити-волка на щите, который он принял за дурацкое украшение, раскрыл пасть, пытаясь раздробить ему плечо. Уолм инстинктивно отпрыгнул назад, и его тут же встретил горизонтальный удар копья. Он ответил встречным выпадом, и костяное копьё с алебардой скрестились в яростной схватке, отскакивая друг от друга.
Но это продолжалось недолго. Пока они обменивались ударами, оставшийся нежить-волк нацелился на лодыжку Уолма.
«Мешаешь».
Оттолкнув Коллекционера Костей вместе с его копьём, Уолм перехватил алебарду, обхватив её у корпуса, влил в неё ману и взмахнул вверх. Подброшенный «Сильным ударом» нежить-волк был разрублен по диагонали от носа до плеча, и его останки с силой проскользили по полу. Не знающий преград «Сильный удар» отбросил вверх и копьё Коллекционера Костей. Перехватив рукоять, Уолм, словно дровосек, обрушил алебарду вниз.
«Х-ха!»
Коллекционер Костей попытался защититься щитом, но тот был пробит. Лезвие топора вошло в правое плечо и вышло у левого бедра. Верхняя часть тела соскользнула вниз, а нижняя с небольшим опозданием рухнула следом.
Уолм проверил онемевшие пальцы. Отдача, которую он почувствовал через древко, была не как от кости, а как от металла — твёрдость была сравнима с железными доспехами. Без «Сильного удара» ему бы не удалось так чисто разрубить его. Разделённый на две части Коллекционер Костей пытался оказать последнее сопротивление своим щитом, но Уолм, находясь вне зоны его досягаемости, опустил на него алебарду. На этом всё было кончено.
«Пришлось использовать и магию, и навыки».
Пусть это и был особый монстр, на голову превосходящий остальных, но расход маны на тринадцатом уровне стал для Уолма неприятным просчётом и оставил горький осадок.
Переключив внимание, он присел и начал осматривать останки. Среди чёрных, как сажа, обломков костей он заметил что-то, тускло блеснувшее в свете мха. Отбросив кинжалом кости, он обнажил блестящий предмет и поднял его.
«Большая золотая монета. Хоть не зря кости ломал».
В руке Уолма лежала монета, на которую несколько человек могли бы безбедно жить целый год. Он с облегчением вздохнул, радуясь, что его труды в битве с таким хлопотным противником не оказались напрасными.




    Глава 117


    Глава 117

    Вернувшись на поверхность, Уолм принёс с собой нежеланный и дурной священный дар. Запах, который цеплялся ко всем, кто надолго задерживался в Лабиринте, особенно на уровнях нежити. Омерзительная тёмно-бурая, гнилая плоть мёртвых даже после их уничтожения проклятием висела на Уолме, отпугивая людей своим зловонием.
Реакция прохожих была самой разной. Кто-то откровенно сворачивал в сторону, кто-то, поняв в чём дело, зажимал нос. Были и те, кто бросал на него сочувственные взгляды. В Лабиринте, где трудно поддерживать чистоту, на небольшой запах можно было закрыть глаза, но уровни нежити были особым случаем.
«Так я скоро стану ходячей помойкой».
Испытывая крайнее неудобство, Уолм собирался сдать бирку на ресепшене и поскорее найти дешёвую гостиницу и смыть с себя всю грязь. К счастью, полдень давно миновал, и солнце уже не так пекло. Час пик прошёл, и у стойки было на удивление пусто.
Хотя зал ожидания и напоминал город, который никогда не спит, человеческие привычки изменить было не так-то просто, и ранним утром или вечером здесь было так же людно, как в правительственном учреждении или на распродаже в былые времена.
В сопровождении своего зловония Уолм пересёк зал и направился к стойке. Там, как обычно, трудилась уже знакомая ему девушка, одна из немногих его знакомых в этом городе.
Трудно сказать, что сработало раньше — его чутьё или её обоняние. Девушка, до этого изучавшая перевязанную верёвкой учётную книгу, подняла голову и, хоть и с невозмутимым лицом, но с лёгкой улыбкой встретила Уолма.
«С возвращением. Вы благополучно вернулись с уровней нежити».
Это прозвучало так, будто она вежливо намекала: «От вас воняет». Удар был неожиданным и болезненным. Уолм был не настолько толстокожим и бесчувственным, чтобы совсем не обращать внимания, когда женщина говорит ему такое в лицо.
«Ну, по крайней мере, внешне я цел».
Подавляя внутреннее смятение и демонстрируя, что ему до смерти надоел этот въевшийся запах, Уолм опустил взгляд на свои руки и одежду.
На уровнях нежити он прилагал все усилия, чтобы не испачкаться в гнилой жиже и крови, но в бою с Коллекционером Костей это было невозможно, и на его руки, к его досаде, попала кровь нежити-волка.
«Не беспокойтесь. Такое часто случается. К тому же, в вашем случае ущерб минимален. Бывают и такие, кто возвращается, с головы до ног покрытый этой гадостью».
Уолму, который только что побывал там, было противно даже представлять такое. Вонь была настолько сильной, что резало глаза. Простое мытьё водой вряд ли бы избавило несчастную жертву от этого запаха.
«Значит, мне повезло. Как только сдам бирку, найду гостиницу, возьму лохань и омоюсь. Спать в таком виде я точно не смогу».
«В этом здании тоже есть место для омовения. Услуга платная, но все пользуются ей, чтобы разделать орков на мясо или смыть грязь после Лабиринта».
В первый день своего возвращения Уолм обратил внимание на дверь возле комнаты-перехода, но по неосторожности не заглянул внутрь. Вероятно, среди осуждающих взглядов в зале ожидания были и те, что предназначались нерасторопному или невежественному наёмнику, который поскупился на мытьё и притащился сюда.
«…Я столького не знаю. Прости, что доставляю хлопоты».
«Я сотрудник Гильдии и поддерживаю искателей приключений, но я также и часть администрации Лабиринта. Даже если вы не авантюрист, я помогу вам в пределах своей зарплаты».
«Я благодарен. Мог бы даже угостить тебя чем-нибудь».
«Меня зовут Лизи. Вообще-то, на моём бейджике написано. Фу-фу, ну, если вы так благодарны, то я не против получить от вас какой-нибудь подарок».
Сказала Лизи шутливым тоном. Уолм заглянул в свой кошель. Хоть денег и не хватало на лекарство для его гниющих глаз, после похода в Лабиринт у него появились кое-какие средства. Для Уолма, у которого было мало источников информации, сведения от Лизи были ценны. Небольшая трата была бы скромной платой.
«Я шучу, не доставайте кошелёк. Кто обрадуется, если ему просто сунут монеты? Я не такая уж и скряга».
Лизи с удивлением покачала головой. Уолм, нарочито нахмурившись, ответил:
«Как видишь, я веду жизнь, далёкую от изысков».
«Это и так видно».
На такой быстрый ответ Уолму нечего было возразить, и он сдался.
В городе Белгана, где находился Лабиринт, жизнь внутри городских стен имела особое значение. Стены, которые многократно перестраивались и укреплялись при каждой смене власти, демонстрировали всем прибывшим свою мощь, закалённую в боях. Естественно, порядок и безопасность здесь поддерживала армия, соответствующая масштабам города.
В его центре возвышался крупнейший лабиринт архипелага, который, хоть и стоял на бесчисленных трагедиях и радостях безымянных исследователей, обещал нескончаемое богатство.
Жизнь внутри стен означала определённый социальный статус. И всё же, не все здесь были успешными. Многие продолжали латать старое снаряжение, ютиться в тесных комнатах группами и снова и снова бросать вызов Лабиринту без всяких гарантий. Таких было даже большинство.
Они были добытчиками ресурсов Лабиринта, своего рода рабочими. Естественно, их дни проходили в опасности, и в те редкие дни, когда им сопутствовала удача, они отправлялись в таверну, где за выпивкой и едой говорили о надеждах на завтрашний день.
«Мы за последнее время так глубоко спустились. Наверное, мой талант наконец-то расцвёл!»
«Что за глупости ты говоришь? Ты просто подобрал чужую добычу и на неё купил снаряжение, вот и всё!»
«Но это же значит, что если бы у нас было снаряжение, мы бы и так смогли!»
«Я и говорю, что это самонадеянность! К тому же, ты так рвался вперёд, что с головой окунулся в жижу гуля!»
«Ну и что, зато мы в самом начале сократили их число. Тот опытный мужик и тот страшный наёмник делали так же!»
«Их движения нечеловеческие! А ты с таким подходом рано или поздно поскользнёшься, и тебе раскроят череп».
Споры двух земляков, подогретые алкоголем, разгорались всё сильнее. Пейруз, лидер их группы, как обычно, вмешался.
«В словах Рика есть доля правды. Сокращать число врагов в начале боя — это правильно. Но Донна хочет сказать, что нужно продумывать тактику. Нужно избегать лишних рисков».
Весельчак Рик, признав правоту её слов, что-то промычал, а Донна победоносно кивнула. Эти двое часто спорили, но в бою действовали на удивление слаженно. Если бы и в обычной жизни было так же, у Пейруза было бы меньше забот, но он уже почти смирился, что это несбыточная мечта.
Он покосился на Маттео за тем же столом, надеясь хоть на какую-то поддержку, но тот был занят поглощением блюда из пшеницы с фаршем и кислыми фруктами. Он с усердием намотал на вилку лапшу, проглотил и тут же начал давиться, спешно запивая водой.
«Маттео, паста никуда не убежит. Успокойся».
«Эй, Маттео, не будь таким жадным! Ты что, собираешься всё съесть?»
«Ты во время еды как будто одержим злым духом».
Рик и Донна, забыв о недавнем споре, накинулись на Маттео. По мнению Пейруза, они все были хороши.
«Закажем ещё, если что. Маттео, конечно, слишком прожорлив, но чтобы расти, нужно много есть».
Хоть Маттео и был младше, он был крупнее Пейруза, и его недюжинная сила, с которой он орудовал копьём, очень помогла им на уровнях с нежитью.
«Ещё две тарелки пасты с фаршем из орка и жареного орка!» — крикнул Пейруз, и с кухни донёсся хриплый ответ.
Вскоре их стол был заставлен тарелками.
Пейруз был на четыре года старше остальных. Вообще-то, он собирался уехать из своей деревни один, но эти трое умоляли взять их с собой. А потом, из-за возраста, он сам того не заметив, стал лидером. И что хуже всего, в Лабиринте он и правда отлично справлялся. Из-за этого он стал больше пить и курить, но группа функционировала неплохо. Даже можно сказать, успешно.
«Принеси воды».
«Тц, не командуй мной».
«Иногда хочется рыбы».
«Мясо орка дешёвое, так что терпи».
В островном государстве, где процветало рыболовство, рыба была дешёвой, но в Белгане, где мясо орков было в изобилии, ситуация была обратной. Пейруза уже тошнило от орчатины три раза в день, но она была дешёвой и давала силы, так что приходилось есть.
«Кстати, не рыба, конечно, но говорят, какой-то торговый корабль завалил среднего размера кракена».
«Даже среднего кракена завалить — это круто. Наверное, у них был очень сильный морской маг».
«Кракен… хотел бы я попробовать».
«Мы не можем позволить себе такую дорогую вещь. Если так хочется, ешь солёную селёдку».
Вернув мечтающего о недоступных деликатесах Маттео в реальность, Пейруз собрался было продолжить трапезу, но остановился, услышав голос сбоку.
«Эй, эй, что я вижу. Давно не виделись, а вы уже так хорошо экипировались».
Это были авантюристы из группы среднего уровня, которые обитали на двадцатом этаже. Они были одной из тех групп, с которыми команда Пейруза познакомилась, когда только начала спускаться в Лабиринт.
«Мы теперь до тринадцатого уровня доходим», — с гордостью сказал Рик и показал своё новое снаряжение, добытое там.
По мнению Пейруза, это был щит и копьё из сплавленных костей отвратительного вида. И всё же, чёрный цвет, полученный от тёмного слайма, давал им прочность стали при лёгкости кости, что делало их отличным оружием.
«Неужели это щит и копьё Коллекционера Костей?!»
Даже авантюристы среднего уровня были удивлены. Это был один из тех монстров, которых называли «нестандартными», и о нём знал даже Пейруз. По уровню опасности он соответствовал монстрам с конца двадцатых — начала тридцатых уровней, и если столкнуться с ним на нижних этажах, даже опытная группа могла понести потери.
«И где вы их украли?» — в шутку спросил авантюрист.
Рик, владелец этого снаряжения, возмущённо запротестовал.
«Это нечестно! Я не крал! Оно просто валялось!»
«Ха-ха, Коллекционеры Костей на дороге не валяются. А, ну хотя, сейчас всякое возможно…» — авантюрист, собиравшийся отшутиться, осёкся, видимо, что-то припомнив.
В последнее время на нижних и средних уровнях стало появляться всё больше брошенных трупов. И это были не какие-то слабые монстры. Бросали даже тех, чьи материалы представляли ценность.
«Группы, которые проходят нижние уровни транзитом, часто оставляют монстров, но они обычно идут прямиком к своим охотничьим угодьям. А в последнее время на нижних уровнях слишком много брошенных трупов. Как будто кто-то сражается ради самого сражения».
«Тот наёмник, который ходит один, прошёл мимо орка, даже не разделав его».
«Точно, я ни разу не видела, чтобы он забирал материалы с монстров».
Как и говорили Рик и Донна, появившийся недавно наёмник, похоже, не собирал трофеи. Пейруз подозревал, что и нетронутые останки Коллекционера Костей — тоже его работа.
К их разговору о слухах стали присоединяться другие любители посплетничать, сидевшие в таверне, и обмениваться информацией. Когда сомнительные истории смешались с отвлечённой болтовнёй, к ним присоединился ещё один авантюрист.
«Интересный у вас разговор. Он и правда один?»
Это был Фауст, лидер одной из немногих групп в Белгане, достигших тридцатого уровня и ниже. Опытный авантюрист, который, несмотря на свой преклонный возраст, продолжал спускаться в Лабиринт и, к тому же, великодушно давал советы группам среднего и низкого уровня.
«Мы видели, как он сражался с орками и гулями. С одной алебардой он за пять секунд превратил группу орков в фарш».
Пейруз вспомнил тот бой в Лабиринте. Каждый выпад того наёмника был невероятно быстрым и точным, и хотя алебарда неудобна в ближнем бою, он укладывал на землю врагов, даже если те подбирались вплотную, будто это не имело никакого значения.
«С одной алебардой… Впечатляет», — с похвалой произнёс Фауст.
Услышав это, один из авантюристов среднего уровня поддразнил его.
«Да вы, господин Фауст, который ходит за тридцатый уровень, и не такое можете. К тому же, это рассказы новичков вроде Пейруза, так что делите их слова на два».
От этих слов Рик и Донна недовольно надули щёки. Пейруз, успокаивая их, прислушался к разговору, пытаясь понять, кто же этот таинственный одиночка.
«Может, адепт из Лесного Альянса или Республики?»
«С алебардой… вряд ли это боевой монах».
«Может, бывший солдат откуда-то».
«В любом случае, ходить в одиночку… Либо у него есть веские причины, либо он просто чудак. Может, он одержим битвой?»
«Кто знает. Кстати, вроде у солдат одной из северных стран были похожие доспехи».
«Ну, как бы то ни было, он облегчает нам работу. Так что поднимем тост за то, чтобы он прожил подольше».
В итоге авантюристы, так и не найдя ответа, подняли бокалы, и разговор перешёл на другую тему.
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    Каменный пол коридора, разрушенный временем и битвами, был усыпан обломками стен и потолка, мешавшими идти. Уолм обходил крупные камни, выбирая, куда поставить ногу, но избежать мелких осколков, похожих на гравий, было невозможно. Под весом его сапога щебень с хрустом крошился. В уличной суете на поверхности этого бы никто и не заметил. Но в Лабиринте, особенно после пятнадцатого уровня, который считался началом средних этажей, всё было иначе.
Если где-то поблизости сражалась или разделывала монстров другая группа, их можно было учуять или услышать, но в основном здесь царила абсолютная тишина. Исследователи старались не шуметь, чтобы не выдать своего присутствия. Они избегали внезапных атак и стремились нанести удар первыми. Умение вовремя заметить движение противника и быстро атаковать было здесь ключевым.
«Неугомонные. Снова пришли».
Ответ на хруст щебня последовал незамедлительно. Шипящий звук, будто воздух просачивается сквозь щель. Изо рта, обрамлённого острыми зубами, высунулся длинный, похожий на язык рептилии, язык. Существо ходило на двух ногах, количество конечностей совпадало с человеческим, но облик был далёк от людского. Уолму этого было достаточно, чтобы опознать нападавшего. Людоящер — монстр, обладающий достаточным интеллектом, чтобы владеть оружием, и достаточным умением, чтобы его не выронить. Его глаза, в которых не читалось никаких эмоций, уставились на Уолма. Тот, легко сжав древко, принял боевую стойку, выражая готовность к встрече.
Никакого справедливого стартового сигнала, конечно, не было, и занавес битвы был сорван внезапно. Людоящер-застрельщик, вооружённый старым круглым щитом и грязной саблей, бросился вперёд, а за ним следовали его товарищи с копьём и палицей.
Уолм качнулся из стороны в сторону, не давая прочитать свои намерения. Людоящер, не обращая на это внимания, ринулся прямо на него. Уолм, вскинув алебарду вверх и влево, прыгнул навстречу. Людоящер попытался защититься круглым щитом от удара сверху, но хлипкий щит не выдержал и разлетелся вдребезги.
Лезвие топора, пробившее щит до самого локтя, смешало щепки и кровь в жутком салюте. Несмотря на тяжёлую рану, безжизненные глаза людоящера по-прежнему не отрывались от Уолма, а его неестественный боевой дух не угасал. Более того, он попытался нанести ответный удар саблей, скользнув ей по левому боку Уолма.
Уолм, провернув древко в ладонях, отвёл алебарду назад и встретил удар крюкообразным лезвием, позволив сабле скользнуть по нему. Затем он почти до середины разрубил оставшуюся кисть людоящера. Лишившись обеих рук, тот раскрыл пасть, пытаясь вцепиться в него зубами, но Уолм, предвидевший эту отчаянную атаку, оказался быстрее и снёс ему челюсть до самого верха.
Схватка с застрельщиком закончилась, и оставшиеся два людоящера готовились атаковать. Уолм уклонился от одного, второго выпада копья, отклонив корпус. От удара палицы, нацеленной ему в бок, он ушёл, отпрыгнув в сторону.
Копьё пыталось достать Уолма, но из-за короткой дистанции палицы ему мешал собственный товарищ. Людоящер с палицей, пытаясь помешать Уолму зайти сбоку, хлестнул хвостом, толщиной с руку, но этот приём был Уолму знаком ещё по обороне замка Дандруг.
«Чуть что, сразу хвост и зубы в ход пускаете».
Уолм спокойно проводил взглядом хвост, который должен был ударить его по виску. Из-за этого взмаха движения людоящера стали ещё более скованными. Он по неосторожности подставил Уолму спину и, даже не заметив этого, лишился головы.
Последний людоящер, лишившись и препятствия, и товарища, без страха пошёл в размен копьями. Уолм принял его вызов. Скрестив наконечники, он боковым лезвием топора отбил древко противника. В перекрестье их оружия шея людоящера оказалась зажата между остриём и крюком алебарды и была отсечена.
Когда катящиеся головы наконец остановились, в Лабиринте снова воцарилась тишина. Уолм осмотрелся. Изменений было немного: пол был художественно забрызган свежей кровью, а на нём живописно расположились три ящера.
«Ржавая железяка, а не оружие, но всё же металл».
Он поднял брошенную саблю. Качество было неважным, но если её заточить или переплавить, она ещё послужит. Единственной претензией к предыдущему владельцу могло быть отсутствие ножен.
Засунув руку в магическую сумку, Уолм, в который раз испытав непривычное чувство и покрывшись гусиной кожей, вытащил нужный кусок ткани. Он носил с собой запасные лоскуты, у которых было множество применений. Покрутив саблю, Уолм обмотал её тканью, перевязал и убрал обратно в сумку.
Следующим он поднял палицу. Рукоять была длиной от плеча до кисти, а навершие имело пять радиально расходящихся фланцев. По разрушительной силе она уступала шаровидным или луковичным навершиям, но превосходила их по силе удара и лёгкости.
«А вот это очень даже неплохо».
Закинув алебарду на плечо, Уолм второй рукой проверил, как палица лежит в руке. Этот тип оружия, если ударить им в живот даже через доспех, заставлял противника выдохнуть весь воздух и на мгновение терять способность двигаться. Знакомая картина с полей сражений. Если же столкнуть в лоб два дрянных меча, их лезвия просто выкрошатся, и в ножны их будет уже не убрать.
Проверив оружие, Уолм зажал алебарду подмышкой и начал обматывать палицу тканью. Когда он сделал один, второй оборот, послышался тихий шорох гравия. Реакция Уолма была молниеносной. Отпрыгнув назад, он развернулся, и его расширившееся поле зрения заполнили блеск клинков и длинный хвост.
Ламия, женщина со змеиным торсом, использовала свою особенность для внезапной атаки. Вероятно, она пряталась среди обломков, выжидая удобного момента, а теперь, отбросив маскировку, издала пронзительный визг, похожий на скрежет стекла.
Ламия ловко попыталась перерезать ему горло двумя короткими мечами одновременно, но Уолм выпустил из рук алебарду. Они были уже вплотную. В такой ситуации любая мелкая уловка лишь отдала бы инициативу противнику. Его решимость подкрепляла палица. Удар, нацеленный в правое запястье до того, как оно завершило взмах, возымел мгновенный эффект. Запястье сломалось, как зелёный лук, и меч, выпав из разжавшихся пальцев, улетел в сторону. Оставшийся короткий меч был нацелен ему в шею.
Уолм, свернувшись в клубок, нырнул под удар и, не гася инерции, врезался в ламию. Пусть она и была женского пола, но по человеческим меркам это была мускулистая великанша, чей центр тяжести был сосредоточен в нижней части тела. Её торс лишь слегка отклонился назад, создав небольшое пространство.
Тут же выведенная из строя правая рука и хвост потянулись, чтобы схватить Уолма. Он отбил протянутую для рукопожатия руку ударом ладони, а от хвоста увернулся, наклонившись в противоположную сторону. Ламия попыталась развернуться для нового удара, но Уолм оказался быстрее и вонзил в неё палицу.
Булава, чей вес был в основном сосредоточен в металлическом навершии, принесла желаемое разрушение. Удар пришёлся между носом и бровями, раздробив носовые кости и глазницы. Сотрясение мозга лишило её двух из пяти чувств. Даже ламия, известная своей змеиной живучестью, на мгновение стала беззащитной.
К сожалению, Уолм, переживший войну, давно растерял всякое милосердие и любовь к животным. Палица описала дугу и поддела падающую голову ламии. В Лабиринте расцвёл красно-бурый цветок из вязкой жидкости и осколков костей. Но это длилось лишь мгновение, и цветок превратился в свежее пятно на стене и потолке.
«И всё-таки она неплоха».
Он несколько раз провернул палицу в руке и ударил по воздуху. Несмотря на такое грубое обращение, на ней не появилось ни сколов, ни вмятин. Уолм, привыкший к своей алебарде, не был изменником по натуре. Но кто в Лабиринте, где насилие было высшей ценностью, мог бы не любить простоту и быстроту решения проблем, которые давала палица?
Толкнув дверь безопасной комнаты на двадцатом уровне, который был входом в средние этажи, Уолм с раздражением отметил, что на него, как всегда, уставились с любопытством. Почти все группы, кроме него, состояли из пяти человек, максимально допустимого числа, и даже группы из четырёх были редкостью. Неудивительно, что Уолм, продолжавший спускаться в одиночку, казался им чудаком, но приятного в этом было мало.
Тем более, когда разум был подавлен усталостью, недосыпом и постоянным напряжением, сохранять великодушие было бы ненормально. Он обвёл своими мутными глазами каждого, кто пялился на него, и публичное обсуждение его персоны наконец прекратилось. Уолм прислонился к стене и сел. Прохлада пола и стен приятно остудила его разгорячённое тело.
Под плащом он достал из магической сумки еду и начал есть, стараясь не привлекать внимания. Не слишком вежливо, но, к счастью, это была не та столовая, где следят за этикетом. Он отрывал куски дешёвой солёной орчатины и жевал твёрдый, как сухарь, чёрный хлеб, запивая водой. Хоть он и провёл в Лабиринте больше суток, напряжённые нервы не отпускали.
Он снова обвёл комнату взглядом. Пять или шесть групп отдыхали, соблюдая дистанцию. Те, у кого было больше сил, обменивались информацией и беседовали. На них были полные комплекты доспехов, а оружие было самым разнообразным, подобранным под разных монстров. Это разительно отличалось от убогого снаряжения на нижних уровнях. Если бы их было больше, это напомнило бы ему военный лагерь перед битвой.
Опустившись на одно колено и не выпуская из рук оружия, Уолм погружался в прерывистый, неглубокий сон. Хоть и не получалось заснуть по-настоящему, тело отдыхало. Это была привычка, выработанная за годы армейской жизни. К счастью, к нему никто не подходил, лишь несколько групп вошли и вышли.
На пятый или шестой раз дверь открылась, и в комнату вошла новая группа. Демоническая маска в его сумке на поясе задрожала. Хоть Уолм и не был этому рад, но по частоте и звуку вибрации он уже научился смутно понимать, что она имеет в виду.
Маска дрожала с редким интересом. Уолм с трудом приоткрыл тяжёлые веки. В комнате стояла четвёрка. Обычные авантюристы для Лабиринта, но их лидер был, так сказать… мягко говоря, красочным. А грубо говоря, от его вида болели глаза. Его доспехи отливали характерным блеском мифрила, а длинный меч на поясе был украшен тремя разноцветными камнями и серебряной филигранью. Волосы были ярко-зелёными, а глаза — один красный, другой синий. До чего же жадный тип.
Если бы и остальные члены группы были такими же, Уолм бы рассмеялся, приняв их за актёров, но второй авантюрист был полной его противоположностью — суровый вид, лишённый всего ненужного. В нём чувствовался минимализм, но по сути это был, скорее всего, боевой монах, посвятивший себя тренировкам. Оставшиеся двое были лучником и обладателем посоха. Судя по их поведению и снаряжению, это была группа из двух бойцов авангарда и двух бойцов поддержки, работающих на средней и дальней дистанции.
Когда они дошли до центра комнаты, взгляды красочного авантюриста и Уолма пересеклись. Даже в тусклом свете Лабиринта его глаза не теряли блеска и обладали затягивающей глубиной.
Какая противоположность его собственным тёмным и мутным глазам. Но этот зрительный контакт прервался, когда авантюрист отвернулся, чтобы идти дальше. И тут Уолм кое-что заметил. На членах группы не было ни усталости, ни даже грязи. Уолм, прошедший этот путь, прекрасно знал, сколько монстров нужно было убить и сколько крови пролить, чтобы добраться сюда. Слово «выдающееся мастерство» казалось бы жалким комплиментом.
«И без отдыха».
В итоге они, словно вышли на прогулку, не останавливаясь на отдых, шагнули на следующий уровень. После короткого молчания другие авантюристы начали переговариваться голосами, в которых смешались удивление, зависть и ревность.
««Три Демонический Удара», значит, и в отдыхе не нуждаются?»
«Для них это как для нас нижние уровни. Неудивительно, что на них возлагают надежды как на Покорителей».
«И это они ещё вчетвером, да? Взяли бы меня в группу, хоть бы и носильщиком».
«Ха, шутишь? Ты даже на носильщика не годишься. К тому же, у них есть магическая сумка. Зачем им таскать с собой обузу?»
«Чтобы к ним попасть, нужно как минимум до тридцатого уровня доходить. А у таких парней обычно свой характер и уже сложившиеся группы».
«А-а», — Уолм наконец понял. Даже он, проведший в Городе Лабиринтов совсем немного времени, слышал это имя. Группа из местных, которая была ближе всех к званию Покорителей. Для них этот уровень, вероятно, не представлял никакой сложности. И даже те, на кого Белгана возлагала такие надежды, ещё не достигли вершины.
Чудо, именуемое священным сокровищем, находилось глубоко под землёй. Уолм ещё даже не приблизился к нему. Если он хочет чуда, его прежних усилий будет недостаточно. Если их не хватает, значит, нужно стараться больше. И делать это быстро.
Его руки сами собой сжались на древке алебарды. Сделав несколько медленных вдохов, Уолм успокоил учащённое сердцебиение и жгучее нетерпение и снова погрузился в неглубокий сон.
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    Хотя Уолм и занимался скромным истреблением монстров с помощью алебарды, с двадцатого уровня стиль его боя заметно изменился. Стены были опалены магическим огнём, а на полу валялись обломки — шрамы разрушения. Алебарда, ставшая продолжением его руки, была убрана в почти опустевшую магическую сумку. Раньше от ударов его клинка разлетались куски плоти, словно на бойне, а хлынувшая кровь окрашивала Лабиринт.
Теперь же вокруг были только камни и песок. И неудивительно. У монстров, с которыми он сражался, не было ни плоти, ни крови. Это были глиняные големы, созданные людьми и служившие щитами на полях сражений. Искусственные монстры с ядром из магического камня, который можно найти в местах скопления природной маны или в телах сильных монстров. На войне их использовали как передвижные щиты для сближения с противником или как клин для нарушения вражеского строя. Их виды и применение были весьма разнообразны.
«Я уже не в том возрасте, чтобы в песочнице играть».
Конструкция големов, с которыми Уолму пришлось столкнуться в Лабиринте, была донельзя простой. Броня на спине отсутствовала, а вся толщина была сосредоточена на груди и руках. В полевом сражении можно было бы обойти такого неповоротливого голема и ударить в слабое место. Но место для приветственной вечеринки было ограничено стенами Лабиринта. Для узкоспециализированного голема это были идеальные условия.
Когда три голема, выстроившись в ряд, двинулись по коридору, они превратились в живую стену. «Сильным ударом» можно было бы отрубить их крепкие руки, но непродуманная атака могла привести к болезненной контратаке. Големы, все ресурсы которых были брошены на переднюю броню, несмотря на свои размеры, были довольно проворны. У Уолма не было ни малейшего желания быть избитым шипами на их руках или обнятым и стёртым в порошок.
Отступление было одним из вариантов, но Уолм, который однажды уже чуть не стал начинкой для сэндвича, будучи зажатым стеной из големов спереди и сзади, не горел желанием его использовать. До этого он спускался на двадцать уровней, сдерживая использование магии, но теперь отчётливо понимал, что время пришло. Он выпустил огненный шар в группу големов, которые шли плечом к плечу, соскребая стены, но не останавливаясь.
Огненный шар, сопровождаемый удушающим жаром, врезался в центрального голема, сотряс воздух и высвободил заключённую в нём магию. В замкнутом пространстве коридора заплясало пламя, задул горячий ветер. К счастью, для Уолма, имевшего высокую предрасположенность к магии огня, такое пламя было не страшнее летнего ветерка.
Голова голема, получившего прямое попадание, разлетелась на куски, лишив его ядра с магическим камнем. Словно здание, потерявшее опору, он начал рассыпаться. Уолм надеялся, что это затронет и двух других големов, но быстро понял, что его мечтам не суждено сбыться. Их бока были опалены, и на них всё ещё горело пламя, но их функциональность, казалось, ничуть не пострадала.
Более того, чтобы сблизиться с Уолмом, они скрестили руки, прикрывая головы. В такой ситуации об уничтожении голов вместе с толстыми руками пришлось забыть. Уолм выпустил следующий шар в гигантские ноги, топчущие пол. Пусть эти ноги и были подобны колоннам, поддерживающим огромное тело, но покрыть все суставы толстым слоем песка было невозможно. Огненный шар, попавший в область пятки, в полной мере продемонстрировал свою мощь.
Словно взорвавшаяся мина, пламя охватило одну из ног голема. Накренившись вперёд, он вонзил свои когтеобразные пальцы в стену, пытаясь удержаться от падения. Но это не было кардинальным решением проблемы. Его нога ниже колена болталась, почти оторванная, и уже не могла поддерживать вес тела. Будь на его месте люди, они бы прикрыли раненого товарища или отступили, но от искусственных монстров, способных выполнять лишь простые приказы, такого ожидать не приходилось.
Голем, находясь в состоянии, которое можно было назвать лишь безумием, не обращая внимания на поредевшую свиту, устремился прямо к Уолму. Чтобы перейти к физическим методам решения проблемы, Уолм крепко сжал рукоять палицы, ощущая её надёжный вес.
У Уолма не было столько мужества, чтобы мериться силой с противником, превосходящим его в весе. Бросившись вперёд, он замахнулся палицей. В отличие от алебарды, это было оружие ближнего боя. Дистанция неизбежно сокращалась.
Пальцы голема, собиравшиеся схватить Уолма, разжались, и он нанёс прямой удар ладонью. Попадись он под когти или шипы на руках, его бы схватили и начали мотать из стороны в сторону, превратив не просто в фарш, а в паштет.
Не сбавляя скорости, Уолм резко наклонился и оттолкнулся от земли. Заходя с левого фланга, он увернулся от протянутой руки. Перед его глазами оказалась вытянутая беззащитная конечность. Увидев беззащитную руку, он не мог упустить такой шанс. «Сильный удар», усиленный маной, в сочетании с палицей, предназначенной исключительно для дробящих атак, был идеальной комбинацией для разрушения локтя.
«Лучше не надо».
Голем проигнорировал вежливое предупреждение Уолма и взмахнул сломанной правой рукой, словно отгоняя назойливую муху. Треснувший и раздробленный локоть не выдержал резкого движения, и предплечье улетело к потолку, словно запущенное из реактивного двигателя. Если бы эта рука полетела в Уолма, он бы наверняка опешил. Но несчастная конечность лишь оставила новую царапину на потолке.
Уолм, перехватив палицу и прижав её к корпусу, ударил голема в правое колено сбоку. Потеряв опору, голем попытался опереться на руку, но правая уже отправилась в бесконечное путешествие. Достигнув предела в удержании равновесия, голем, подняв тучу пыли, рухнул на пол.
Он попытался уцепиться за землю оставшейся рукой, но палица оказалась быстрее и разнесла ему голову. Не успел Уолм проследить за полётом головы, как его накрыла тень. Последний голем, потерявший ногу от огненного шара, догнал его и прыгнул. Уолм быстро отскочил в сторону, избежав тяжёлого пресса. Голем, отполированный обломками своего же сородича, ещё не был выведен из строя. Уолм запрыгнул ему на спину и, словно забивая кол, обрушил на него палицу.
С отчётливой отдачей затылок голема сильно вмялся. Но он не начал рассыпаться, а лишь с неестественными, ржавыми движениями попытался потрогать голову. Уолм грубо провернул застрявшую палицу, и сопротивление прекратилось. Тело голема обратилось в прах.
Уолм устало начал спускаться с образовавшегося песчаного холмика, но его палица, которую он использовал как трость для треккинга, зацепилась за что-то твёрдое.
«Что это?»
Покопавшись концом палицы в песке, он заметил в серо-жёлтой массе нехарактерный блеск. Когда он поднял предмет, песок осыпался, и он предстал во всей красе.
«Браслет?»
Ничего особенного. Серебряный браслет с узором в виде алой травы. Его можно было бы носить под латной перчаткой, но он был слишком милым. Если бы он увидел такой на боевом товарище, то мог бы заподозрить его в мужеложстве. В ломбарде за него можно было бы получить на выпивку, но не более того.
«…Для подношения в самый раз».
Слишком дорогой подарок мог бы смутить получателя. Уолм повертел браслет в пальцах, проверяя качество, и убрал его в магическую сумку. Хотелось бы ещё немного полюбоваться им, но было не до того. Монстры в Лабиринте были настоящими трудоголиками, прямо как солдаты.
«Горгулья с собачьей мордой и грязевой голем. После игр в песочнице теперь игры с камнями и грязью?»
Получив добычу в песочнице, Уолм с робкой надеждой смотрел на предстоящие игры с камнями и грязью. На его бормотание, ставшее уже привычкой, никто, конечно, не ответил, и Уолм, орудуя палицей, принялся разбираться с гостями.
Воздух был холодным до озноба, и в комнате стоял характерный для закрытых помещений застоявшийся запах. В этом полумраке Гизель, один из правителей преступного мира, выслушивал доклад своего подчинённого.
«Если обобщить информацию о цели, у него нет постоянного жилья, он кочует по дешёвым гостиницам и большую часть времени ночует в Лабиринте. На поверхности он не ест в одних и тех же местах, в тавернах и кварталах красных фонарей не появляется».
Гизель забарабанил пальцами по столу. Его глаза и уши в городе были повсюду. Среди них были и те, кто даже не подозревал, что является источником информации. От дешёвых информаторов в борделях, тавернах и гостиницах до торговцев и даже некоторых сотрудников гильдии. И что в итоге? Они не могут отследить действия какого-то одного бродяги.
«То есть, он засел в Лабиринте, а на поверхности его передвижения хаотичны, и вы не можете понять его действий, так?»
От разочарованного голоса Гизеля его подчинённый засуетился, пытаясь оправдаться.
«Прошу прощения. Когда он ночует в Лабиринте, мы никак не можем продолжать наблюдение».
Пнуть подчинённого было бы легко, но Гизель, хоть и неохотно, вынужден был признать, что в его словах есть доля правды. В отличие от поверхности, в Лабиринте скопления людей не приветствовались. Если отправить туда наблюдателей, то чем глубже, тем чаще им придётся сражаться с монстрами, и тем выше риск быть обнаруженными.
«Как глубоко он сейчас спустился?»
«В одиночку дошёл до двадцать пятого уровня».
«Чёртовщина… Значит, тип с крайне низким социальным статусом, который привык действовать в одиночку. Раз он спокойно ночует в Лабиринте, значит, он очень осторожен. Определить его образ действий трудно. Зарезать его в постели в борделе или гостинице, отравить в таверне — всё это проблематично».
Гизель знал, что каким бы сильным ни был человек, в моменты удовлетворения трёх основных потребностей его бдительность ослабевает, и он становится уязвимым. Он устранил так бесчисленное множество целей. И по его опыту, люди, не подверженные таким страстям, были самыми проблематичными противниками.
Хоть его личность и не была установлена полностью, но по доспехам из Хайсерка было ясно, что он — солдат павшей империи. Пусть Империя Хайсерк и была уничтожена в ходе войны, но отдельные её общины ещё существовали. Те, кто покидал их в одиночку, были в основном преступниками, изгоями или жадными до богатства и славы людьми. Но цель Гизеля, солдат Хайсерка, не подходила ни под одну из этих категорий.
«Вообще, у него нет причин в одиночку спускаться в Лабиринт. Либо он совершенно не умеет работать в команде, либо он негибкий упрямец. Как и многие солдаты, не интересуется ни женщинами, ни выпивкой. Обладает самодисциплиной, но при этом безрассудно бросает вызов Лабиринту в одиночку. Нельзя сказать, что он глуп… Может, он ищет смерти?»
Гизель строил догадки о его личности на основе обрывков докладов. Не то чтобы в Лабиринт не приходили в поисках смерти. Такой путь часто выбирали аристократы и рыцари, потерявшие свои дома и земли, или отчаявшиеся солдаты. Пока Гизель размышлял, голос из полумрака вернул его в реальность.
«Чувствуется в нём что-то от аскета. Или, быть может, нигилиста. В любом случае, нет сомнений, что на его мировоззрение повлияло падение родины. Нападать на такого человека в лоб — плохая затея. Используй моих людей».
«Ты уверен, старик?»
«Я почти закончил собирать материал. Сейчас у меня руки развязаны. К тому же, в нынешней ситуации жаль упускать такого умелого бойца. Пусть длинноухие и болваны из Лабиринта и расслабились, но их трудно убить».
Помощь в мести или сбор материала — трудно было сказать, что для него важнее. Старик, воспитавший Гизеля, тоже посвятил свою жизнь мести. Глубина его ненависти и одержимости была несравнима с чувствами Гизеля. Гизель, которого не слишком заботили методы отмщения, отдал приказ своему подчинённому и передал информацию. Главное, чтобы враг умер, в какой бы форме это ни произошло. Как только его сердце остановится, и он сгниёт, долг перед глупым братом будет исполнен.
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    Уолм приложил ладонь к двери с тусклым черноватым блеском. Характерный холод металла приятно ощущался на его разгорячённых пальцах. Переставляя ноги, гудящие от перенапряжения, он вошёл в уже ставшую привычной комнату отдыха.
Он покинул уровни, превратившиеся в выставку големов и горгулий, и достиг глубины в двадцать пять этажей. И всё же его путь нельзя было назвать гладким. Хотя у него и оставался запас сил, ему пришлось прибегнуть к навыкам и магии, которые он до этого берёг.
Он устало обвёл комнату взглядом. Этот уровень называли пределом для авантюристов среднего звена, и, видимо, поэтому групп, отдыхающих здесь, было несравнимо меньше, чем раньше. Всего четыре, включая самого Уолма. Если прибавить тех, с кем он пересекался по пути, и тех, кто отдыхал на поверхности, общее число, конечно, возрастёт, но всё же эта комната была своего рода рубежом, границей между средними и высшими уровнями.
Шёл четвёртый день его погружения в Лабиринт. Его чувства, казалось, возвращали свою остроту, но усталость, наоборот, накапливалась. Соблюдая дистанцию с временными постояльцами комнаты, Уолм сел. Желудок требовал еды, а веки, которые он так долго держал открытыми, молили о покое.
Уолм взвешивал на весах приоритеты. Звучит высокопарно, но суть была донельзя простой: поесть, а потом поспать, или поспать, а потом поесть.
Это уединённое принятие решений было прервано приближением постороннего. Опираясь на согнутое колено, Уолм беззвучно поднялся. Палица, закончившая свою тяжёлую работу, уже лежала в магической сумке, а его старая боевая подруга-алебарда снова была в руках.
Уолм стукнул обнажённым лезвием алебарды по полу и, не говоря ни слова, уставился на пришедшего. Приближающийся авантюрист, даже сквозь доспехи, демонстрировал мускулатуру, выкованную в боях. Если бы он скрыл лицо, то по манере держаться ему можно было бы дать лет двадцать. Впрочем, глубокие морщины и волосы с бородой, тронутые сединой, красноречиво говорили о его возрасте.
Его снаряжение было хорошо начищено, но бесчисленные мелкие царапины бросались в глаза. По потёртостям на суставах можно было судить о его боевом пути, особенно о долгом опыте в Лабиринте. Его руки были расслаблены и находились далеко от меча на поясе, безмолвно демонстрируя отсутствие враждебных намерений.
«Ты и вправду ходишь один. Это впечатляет, ведь на этих уровнях даже неплохая группа может быть уничтожена, если допустит ошибку».
Первые его слова были лестью. Но лицо авантюриста было Уолму незнакомо. У невыспавшегося Уолма не было настроения для бесполезных игр в гляделки.
«Мы где-то встречались?»
«А, прости. Мы не знакомы. Просто в тавернах сейчас только и говорят о человеке, который продолжает в одиночку спускаться в Лабиринт, что редкость в наши дни. Вот и увидел тебя воочию, стало любопытно, и я подошёл».
«Авантюристы любят слухи».
«В нашем ремесле нет ничего определённого. Общение и обмен информацией для нас жизненно необходимы. Так что не обессудь».
В отличие от других авантюристов, которые сторонились его, как прокаженного, этот был, по крайней мере, честен. Возможно, дело было в возрасте, но его манера говорить казалась мягкой. Уолму было неудобно грубо его прогонять, и он решил сделать это вежливо.
«Думаю, и так видно, что от общения со мной ты не получишь никакой полезной информации».
«Какой ты неприветливый. Может, это и прозвучит легкомысленно, но как исследователь Лабиринта, я болею за тебя и хочу посмотреть, как глубоко ты сможешь спуститься в одиночку».
Авантюрист, уловив намёк в словах Уолма, безропотно приготовился уйти. Уолму нравились понятливые люди, даже если они были авантюристами.
«Я не настолько важная персона, чтобы за меня болеть… но спасибо. И тебе удачи в бою».
Обменявшись любезностями, Уолм проводил взглядом уходящего мужчину, но тот внезапно остановился. И, словно что-то вспомнив, продолжил.
«Ах, да. Я же не спросил твоего имени. Я Фауст».
«…Уолм».
«Уолм, значит. С возрастом память становится хуже, но это имя я запомню. Надеюсь, мы ещё встретимся в Лабиринте».
Неожиданная встреча перед отдыхом, но она не доставила Уолму неприятных ощущений. Фауст, на этот раз удовлетворённый, вернулся к своим товарищам. Достаточно тактично, что он не пришёл всей своей пятёркой.
Уолм снова прислонился спиной к стене и начал наслаждаться прохладой пола Лабиринта. Демоническая маска на его поясе слегка задрожала. Эта вибрация не была обращена к нему. Похоже, ей понравился тот пожилой мужчина.
«Эй, ты что. Будешь дрожать перед каждым, кто тебе понравится?»
В ответ на упрёк Уолма в ветрености маска начала яростно вибрировать. На поясе стало нестерпимо щекотно. Словно только что вылезшая из земли цикада прицепилась к его боку.
«Шучу. Прекрати. Прости».
После многократных извинений гнев маски наконец утих. Хоть это и происходило под плащом, но если бы кто-то увидел эту сцену, он бы решил, что перед ним человек, у которого поехала крыша после походов в Лабиринт.
Представив себя со стороны, Уолм усмехнулся и решил поддаться усталости. Всё равно ему предстояло есть холодный чёрный хлеб и вяленое мясо. Немного сна не сильно изменит их вкус.
Хоть это и была роскошная проблема, но магическая сумка Уолма вмещала в себя объём полутора-двух больших рюкзаков. Более половины её содержимого занимали необходимые припасы, которые он носил с собой ещё со времён службы в Хайсерке, а также расходники и еда для Лабиринта. Если добавить к этому добычу, то даже с учётом потраченных вещей, оставшегося места было не так уж и много.
Чтобы пополнить запасы и продать собранное в Лабиринте, Уолм временно вернулся на поверхность. Он смыл с себя грязь и пот в купальне, пристроенной к месту, где разделывали орков, и вошёл в зал ожидания.
Из-за того, что он долгое время провёл на средних уровнях, куда добирались немногие, толпа людей казалась невероятно шумной. Протискиваясь боком мимо снующих туда-сюда людей, Уолм подошёл к стойке.
«С возвращением. В этот раз вы надолго. До какого уровня спустились?»
Лизи, занимавшаяся своей ежедневной рутиной, прервала работу и поприветствовала его. Возвращая бирку, Уолм ответил:
«До двадцать пятого».
«Ого, как глубоко. Значит, следующий — двадцать шестой. На том уровне обитают только монстры, устойчивые к рубящим и дробящим атакам. Господин Уолм, вы владеете магией?»
К счастью, Уолм владел двумя полезными стихиями магии, которые не раз доказывали свою эффективность в бою.
«Магией ветра и огня».
«С этими двумя атакующими стихиями у вас будет чем ответить. Если бы у вас не было предрасположенности, я бы посоветовала вам остановиться. Судя по всему, вы всё ещё собираетесь продолжать в одиночку».
«Всё равно ведь не послушаете», — было написано на лице Лизи, но вместо того, чтобы отговаривать, она дала ему советы, как повысить шансы на выживание. Выслушав её рассказ о следующем уровне, Уолм искренне произнёс:
«Прости. Добавляю тебе работы».
«Ну, вы первый, кто спускается до двадцать пятого уровня в одиночку, начав с входа для новичков. Так что мне даже хочется вам помочь в пределах своих обязанностей. Конечно, было бы лучше, если бы вы зарегистрировались в Гильдии и внесли вклад в мою и её репутацию, но я не могу вас заставить».
Лизи произнесла упрёк в шутливой форме. Испытывая благодарность и некоторую неловкость, Уолм вспомнил о браслете, который нашёл в Лабиринте.
«Вкладом это не назовёшь, но ты как-то говорила, что хочешь подарок».
Уолм нащупал в поясной сумке и достал серебряный браслет.
«Подарок — это как-то грубо звучит… Эм, что это?»
«Нашёл в Лабиринте. Хоть это и цветок алой травы, единственный, что цветёт там, но для мужчины узор слишком милый. Продам — выручу пару серебряных. Ты мне помогла. Буду рад, если возьмёшь».
Уолм молча положил браслет на стойку, призывая её взять его. Лизи, в замешательстве схватившись за голову, несколько раз меняясь в лице, наконец произнесла:
«Фу-фу, вы первый, кто действительно принёс мне подарок… Но я смогу помочь вам только в рамках своих служебных обязанностей, даже если вы меня одарите».
«Да, этого достаточно. И на том спасибо».
«В таком случае, я возьму. Но если потом попросите вернуть — не отдам».
«Попытка не пытка».
Лизи взяла браслет, внимательно рассмотрела его, провела пальцем по поверхности и убрала.
Сделав одно дело, Уолм быстро отошёл от стойки. Это была не таверна. Если он будет торчать здесь слишком долго, то будет мешать другим, да и за препятствование работе могут наказать. Вряд ли, конечно, но если его внесут в чёрный список, будет не до смеха.
Следующей целью Уолма была лавка оружейника. Ему нужно было продать добычу, купить необходимые вещи и бросить вызов следующему уровню, печально известному как «Убийца середнячков».
Выйдя на улицу, Уолм зажмурился от яркого света. Когда он в прошлый раз был на поверхности, на небе сияли две луны. Теперь же солнце, как полноправный хозяин, заливало всё своими лучами.
«Слишком уж я привык к Лабиринту».
Он почувствовал родство с кротом, вылезшим из тёмной норы на поверхность. Наверняка все, кто возвращается из Лабиринта днём, щурятся от разницы в освещении. Конечно, Уолм не был исключением.
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    На двадцать шестом уровне, разделяющем средние и высшие этажи, Уолм проходил боевое крещение. Огненный шар, созданный и выпущенный с помощью маны, продолжал гореть даже после того, как высвободил всю свою магическую силу, освещая Лабиринт.
По сравнению с «Демоническим огнём» и радиус действия, и продолжительность горения огненного шара были меньше, но по мгновенной убойной силе он превосходил его. Естественно, если бы огненный шар попал в обычного монстра без учёта защитных мер и рельефа местности, тот был бы выведен из строя. И действительно, один из монстров, в которого Уолм целился в начале боя, был охвачен пламенем и теперь догорал на полу.
И всё же оставшиеся враги прорвались сквозь танцующие волны огня и приблизились к Уолму. Их доспехи, плотно облегающие тела, и клинки длинных мечей зловеще поблёскивали в свете пламени. Внутри были не люди. Как-никак, у них отсутствовала голова.
Безголовый рыцарь-дюллахан. Хоть один из них и был повержен, двое других были целы и невредимы и горели желанием превратить живого Уолма в такой же труп.
«Отсутствие головы — это проблема!»
Ни шеи, которую можно было бы перерезать, ни черепа, который можно было бы раздробить, — уязвимых мест гуманоидных монстров у них не было. Отказавшись от сдерживающих колющих ударов, Уолм низко опустил руки, делая замах, и обрушил на врага алебарду. Дюллахан, решив, что удар «Сильного удара» снизу вверх ему не выдержать, резко сбавил скорость и с трудом выскользнул из зоны поражения. Тем временем второй дюллахан, низко пригнувшись, скользящим движением нанёс колющий удар длинным мечом.
Уолм отбил его лезвием топора и тут же нанёс ответный выпад, но расстояние было слишком большим для смертельного удара. Он отпрыгнул назад. Первый дюллахан, уже восстановивший равновесие, преградил ему путь, мешая преследовать второго. У них не было головы, но хватало ума для слаженных действий. Поистине, нелогичные существа. Уолм попытался обойти их, но дюллаханы держали до неприятного точную дистанцию, обмениваясь с ним финтами.
Если шум привлечёт других монстров, он окажется в невыгодном положении. Уолм не собирался жалеть козырей. В ответ на то, что он начал формировать огненный шар, дюллаханы тут же разделились и стали сокращать дистанцию. Вероятно, их целью было избежать попадания по обоим сразу и заставить его колебаться с использованием магии на близком расстоянии. Но для Уолма, с его высокой предрасположенностью к огню, это была плохая тактика. В противном случае, при использовании «Демонического огня» он бы сам сгорел в его лазурном пламени.
Огненный шар, попавший в низ живота безголового рыцаря, взрывом вскрыл прочные доспехи и опалил то, что было внутри. Огонь был очень эффективен против нежити. Безголовый рыцарь выбыл из боя, не успев даже покорчиться в агонии.
Последний дюллахан, выиграв драгоценное время и дистанцию благодаря своему товарищу, бросился в безрассудную атаку. Для человека это был бы самоубийственный удар без учёта возможной контратаки, но для дюллахана, не имеющего чётких уязвимых мест, это был крайне смертоносный приём.
Остриё длинного меча коснулось крюка на алебарде Уолма, и с пронзительным скрежетом металла клинок был отведён влево и вверх. Но опасность для Уолма ещё не миновала. На него летел удар плечом, усиленный весом доспехов.
Уолм выставил вперёд древко алебарды и упёрся им в плечо дюллахана. После глухого удара он остановил его натиск и внезапно ослабил упор. Безголовый рыцарь, перенёсший центр тяжести вперёд для атаки, накренился и, чтобы удержать равновесие, отклонил корпус назад.
Естественно, Уолм, который и рассчитывал на это, не упустил свой шанс. Проскальзывая под рукой врага, он зацепил крюком его колено и, используя смещение центра тяжести, подсёк его. Отдача была что надо. Через древко передалось ощущение рвущихся крестообразных связок и мениска. Лишившись опоры, дюллахан развернулся и взмахнул длинным мечом, но это была не более чем жалкая и предсказуемая попытка сопротивления.
Уолм, не останавливаясь, продолжал заходить ему за спину, вскинул алебарду над головой и опустил её вниз. Удар, усиленный маной, по диагонали разрубил дюллахана вместе с доспехами от плеча до пояса.
«Всё ещё движется?»
Разрубленная половина тела, упав на пол, несколько раз подпрыгнула, но на этом сопротивление закончилось. Слегка переведя дух, Уолм задействовал все шесть чувств для разведки, но новых врагов пока не было.
На всякий случай Уолм выбил длинный меч из руки дюллахана и опустился на одно колено. Он принялся обыскивать только что поверженный труп. В притороченной к поясу сумке нашлось несколько монет, в основном серебряных.
«Доспехи, конечно, не забрать, а меч — впритык…»
Когда он засунул руку в магическую сумку, которая за время спуска по уровням была изрядно наполнена, то почувствовал странное сопротивление и отталкивание. Хоть он и старался подбирать в первую очередь драгоценные металлы, магические камни и другие ценные вещи, но его магическая сумка, не рассчитанная на что-то большее, чем личное пользование, была на пределе.
Если он найдёт что-то громоздкое, придётся что-то выбросить, чтобы унести это. Украшения или монеты — это одно, но таскать на себе тяжёлые предметы означало лишь становиться медленнее.
Пока он собирал монеты, рассыпавшиеся от дюллахана, которого он сжёг, время вышло. До его ушей донёсся скрежет металла о пол. Несомненно, это была новая группа безголовых рыцарей, бродящих по Лабиринту.
«Пора».
К счастью, они ещё не вошли в зону контакта. Собрав всё, Уолм не стал задерживаться и быстро покинул это место.
Как и советовала девушка на ресепшене, на уровнях ниже двадцать шестого обитали только монстры с неприятными особенностями. Ядовитые черви, чья поверхность была защищена ядовитой слизью и иглами; растения-убийцы с прочными щупальцами, обладающие высокой живучестью и регенерацией. Сражаться с несколькими такими противниками одновременно означало гарантированно вымотаться, и ему пришлось активно использовать магию, которую он берёг до средних уровней. Уолм на собственной шкуре ощутил ценность предварительной информации и даже забеспокоился, не слишком ли дёшево он отделался, отдав за неё всего лишь браслет.
«Тьфу, даже мёртвые отвратительны».
Ядовитая жидкость, вытекшая из превратившегося в факел ядовитого червя, испарялась, отравляя воздух. Концентрация не была смертельной, но если надышаться, можно было заработать рвоту и судороги. По словам оружейника, которому он в основном и сбывал добычу, при правильном сборе и обработке из этого яда можно было делать защитные средства, но у Уолма не было ни снаряжения, ни навыков, чтобы разделывать тело ядовитого насекомого, покрытое ядовитыми иглами и слизью.
С другой стороны, растение-убийца, хоть и доставляло проблемы своей регенерацией и прочными лозами, было растением, а значит, уязвимым к огню. Уолм внимательно рассмотрел одно из сожжённых щупалец. На обугленной поверхности остались бесчисленные шипы. Они цеплялись за доспехи, впивались в кожу и высасывали кровь. Таков был способ атаки и приёма пищи у этого кровососущего растения.
Уолм достал нож с пояса. Прижав щупальце сапогом, он соскоблил шипы и отрезал кусок подходящей длины. Подняв щупальце над головой, он попробовал жидкость, сочившуюся со среза.
«Как и говорили, очень сладкий».
Вкус напоминал сок сахарного тростника, только ещё слаще и гуще. Для Уолма, у которого не было возможности есть сладкое, это была одна из лучших сладостей. Среди богачей она ценилась как приправа и ингредиент, и спрос на растение-убийцу был очень высок.
Приторная сладость, коснувшаяся кончика языка, растеклась по телу, и мозг возрадовался этому нектару. Если бы воздух не был отравлен, он бы посмаковал его подольше. Быстро очистив ещё одно щупальце, Уолм выжал из него столько сладкого сока в бутылку, сколько смог, а остатки выбросил. Уборкой займётся сам Лабиринт. Никаких неприятных последствий — очень удобно.
Насладившись скромным перекусом, Уолм отправился на поиски лестницы, чтобы спуститься глубже. Он достиг двадцать восьмого уровня, и до следующей комнаты отдыха оставалось два этажа. Стряхнув с рук липкий сок, Уолм сосредоточился на поиске врагов.
Мечтать о ещё не виденной комнате отдыха было бесполезно и даже вредно. Он миновал несколько коридоров, зачистил комнату и вошёл в следующую. Уолм тщательно осмотрелся. Бродячих монстров было легко заметить, но коварные растения-убийцы могли прятаться под обломками или на потолке.
Попадись он — и его лишат свободы движений, а потом высосут всю кровь. Уолму нравилось выжимать сладость из растений-убийц, но никак не наоборот. К счастью, повреждения в комнате были незначительными, и укрыться было негде. Собираясь покинуть ничем не примечательную комнату, Уолм почувствовал что-то неладное в коридоре впереди.
«Дюллахан?.. Нет, на нём шлем».
У безголового рыцаря не могло быть шлема. К тому же, у этого существа было четыре руки, и в каждой оно держало оружие: два меча и два щита. Порывшись в памяти, Уолм произнёс имя этого монстра.
«Слизень-кукловод, значит».
Слизь, которая вселяется в доспехи и куклы и управляет ими. Первая встреча с таким монстром. А против неизвестного врага лучшее средство — огневая мощь. Он начал концентрировать ману для создания огненного шара. Реакция слизня-кукловода на огонь была поразительной. Его студенистое тело задрожало, и из псевдо-голосовых связок вырвался пронзительный визг. Из щелей доспеха брызнула жидкость.
Уолм, не обращая внимания, запустил огненный шар, но тут же понял свою ошибку. Струя, которую он принял за атаку, оказалась щупальцем слизня-кукловода, и он, словно скользя по воде, двинулся вперёд. Слизистое тело уменьшало трение, позволяя ему двигаться с огромной скоростью. С начальным ускорением и под углом, невозможным для обычного человека, слизень-кукловод прыгнул на Уолма.
Уолм встретил его ударом алебарды сверху вниз, но слизень, выставив два круглых щита, сумел защититься, пожертвовав лишь одним. Сократив дистанцию, он нанёс удар двумя короткими мечами одновременно. Уолм увернулся от первого удара и от второго, развернув корпус, но локоть доспеха провернулся, и клинок устремился в совершенно другую сторону.
«Кх-х!..»
Хоть враг и был в доспехах, внутри него была слизь, и меч атаковал под немыслимым, исходя из его опыта, углом. Хоть он и успел подставить навершие алебарды, но на щеке выступила кровь. Запечатав рану магией, Уолм бездумно ринулся в бой. Суставы врага были несравнимо более гибкими, чем у человека. Но назвать его движения абсолютно непредсказуемыми мешала броня, служившая внешним скелетом. Если не получилось убить с первого раза, глаза волей-неволей привыкали. В скрещении меча и алебарды он разом перерубил ему пальцы, и короткие мечи покатились по полу.
Удары круглых щитов не выдержали второго «Сильного удара». Последний оставшийся короткий меч был подцеплен крюком алебарды и тоже упал на пол. Лишившись средств для атаки, слизень-кукловод выбросил из всех щелей доспеха щупальца и попытался схватить Уолма.
«Ты уверен?»
Он пытался его задушить, но для Уолма это было лишь избавлением от лишних хлопот. Мгновенно созданный огненный шар был недостаточно мощным и в обычной ситуации годился бы лишь для запугивания, но для слизи, вытекшей из-под доспехов, этот удар оказался фатальным. Умирающий слизень-кукловод попытался укрыться внутри брони, но Уолм, подкравшийся под прикрытием огня, влил пламя в разрез на руке.
Предсмертной агонией стала вибрация студенистого тела и скрежет доспехов, и слизень-кукловод наконец не смог поддерживать свою форму. Его полужидкое тело полностью растаяло, оставив на полу Лабиринта новое пятно.
«Опять хлопотный тип попался».
По сравнению с двумя другими видами, этот был один. Учитывая, сколько хлопот он доставил, можно было позволить себе немного поворчать. Ценность повреждённого «Сильным ударом» снаряжения была невысока. Уолм взялся за доспех, чтобы проверить его спину, и почувствовал, что внутри пустой брони что-то гремит. Он потряс за руку, и из щели выпал небольшой магический камень.
Катализатор, топливо для ламп — применений у него было много, а продать его можно было где-то за пять серебряных. Запихнув магический камень в почти полную магическую сумку, Уолм возобновил исследование Лабиринта.
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    Уолм, изнурённый скромным, но непрерывным истреблением монстров с помощью алебарды, наконец добрался до комнаты отдыха. Хоть и казалось, что она пустела уже долгое время, но он был там не один.
Группа из пяти человек, а именно — Фауст, опытный авантюрист, с которым он недавно перекинулся парой слов, — сидела у стены вместе со своими товарищами. Вряд ли они добрались до этого уровня шутя. Хоть их снаряжение и было в порядке, но следы грязи и свежие раны выдавали недавний бой.
«Надо же, в одиночку до тридцатого уровня. Добро пожаловать».
Фауст, заметив его, поднялся и подошёл. На этот раз он был со всей своей группой, и выглядело это так, будто сейчас начнётся дружеская встреча.
«Сам видишь, в каком я состоянии».
Это не было скромностью, Уолм говорил искренне. Путь досюда был нелёгким, враги не давали расслабиться, и ему пришлось щедро тратить ману.
«Нас пятеро, и мы в таком же положении. Если бы было ещё четыре таких, как ты, Уолм, может, и Лабиринт бы уже покорили».
Прошло уже почти пять дней, как он спустился в Лабиринт. За это время Уолм ни с кем не разговаривал, и его язык, похоже, развязался, породив на свет нечто вроде шутки.
«К сожалению, братья у меня были, но мы не пятерняшки».
«Рад это слышать».
Фауст беззаботно рассмеялся. Как только всё внимание Уолма было приковано к его голосу и движениям, сбоку послышался тихий свист воздуха, и он, почувствовав стремительно приближающуюся смерть, выставил вперёд навершие алебарды.
Руку пронзила острая боль. Длинный меч и древко скрестились. Один из членов группы Фауста, зашедший в мёртвую зону, атаковал его.
«…Как жаль. Действительно жаль».
Эти слова вырвались у Фауста неосознанно, он говорил это не Уолму, а себе. Добродушная улыбка исчезла, сменившись безэмоциональной маской. Давно он не видел таких глаз. Даже среди закалённых в боях солдат северных стран такие встречались редко. Глаза, в которых не было ни тени эмоций, глаза тех, кто не видел в людях людей, а просто выкашивал их, как сорняки.
Чтобы стать таким, нужно было принести в жертву бесчисленное множество жизней, и Уолм понял, что это нападение не было случайностью, а было тщательно подготовлено. Почему? Зачем? Он не задавал таких вопросов. Выросший в мире, где война была нормой, и постепенно возвращавший в Лабиринте свои прежние инстинкты и мышление, Уолм быстро переключился.
Нападавшие, отбросив притворство, начали общую атаку. Снизу, целясь в горло, ударило копьё Фауста. Уолм отпрыгнул назад, уклоняясь, но одновременно с его отступлением сбоку на него обрушилась палица. Вынужденный уворачиваться дальше, он наткнулся на длинный меч, уже ждавший его.
Решив, что его защита крепка, враги попытались сперва лишить его подвижности. Уолм подставил поножи под удар меча, целящегося в ноги. Рваной раны удалось избежать, но тупая боль пронзила кость, и он пошатнулся. Стиснув зубы от боли, он устоял на ногах, но в этот момент на него, бросив вперёд всё своё тело, налетел щитоносец.
Места для манёвра больше не было. В момент столкновения Уолм отпрыгнул назад, чтобы погасить инерцию, перекатился по полу и вскочил на ноги, но жгучая боль пронзила плечо.
«Кх-х!»
За то короткое время, что у них было, лучник, находившийся на расстоянии, умудрился выпустить стрелу сквозь четверых бойцов авангарда. Не давая ему времени вытащить стрелу, они продолжили яростную атаку. Чтобы переломить ситуацию, Уолм сконцентрировал ману и ударил огненным шаром в пол.
«Навалились! Лииро, Хаузен, не упускайте его!»
Пятёрка, сменив тактику, разорвала дистанцию. Магия ветра и воды — водяные пули и порыв ветра — погасили пламя. Неудивительно, что группа, стабильно доходящая до верхних уровней, имела в своём составе магов. Лишившись своего огненного барьера, Уолм оказался перед Фаустом с копьём и воином с палицей, в то время как мечник заходил с фланга.
Уолм мгновенно ускорился с помощью магии ветра, нацелившись на мечника сбоку, но проклятый щитоносец и лучник тут же помешали ему. Щитоносец, как и Уолм, владел магией ветра: на расстоянии он использовал магию средней дальности, а вблизи — ускоренный ветром удар щитом.
«Ну и мастера на все руки!»
На первый взгляд казалось, что один или двое из них оторвались от группы и их легко можно выцепить, но это была искусно расставленная смертельная ловушка. Проигнорируй её — и тебе зайдут в мёртвую зону, нанеся смертельный удар.
Попытайся он сбежать — пути к комнате-переходу и на соседние уровни были надёжно перекрыты, а прорыв с боем означал бы удар в спину. Чтобы добраться до тридцатого уровня, Уолм уже потратил немало маны, и если он сейчас использует «Демонический огонь», то она тут же иссякнет.
Но главное, что заставляло его колебаться, — это снаряжение авантюристов. Все они были опытными бойцами с запасом маны выше среднего, да к тому же предусмотрительно обзавелись огнеупорным снаряжением. Если он бездумно использует «Демонический огонь» и не сможет переломить ход боя, то к затуманенному зрению добавится ещё и адская боль в глазах. Тогда он станет беспомощным, как рыба на суше.
Нужно было вывести из строя хотя бы одного или двоих, иначе ему даже не дадут сбежать. Уолм был загнан в угол. И хотя его хозяин был в отчаянном положении, маска на поясе ликовала от вида человеческой крови. Раз она проявила интерес к этим людям, значит, они не были обычными. Задним числом Уолм пожалел о своей неосмотрительности.
Он отбивал атаки алебардой и мелкими шажками продолжал танцевать, уклоняясь. Даже магия, которая должна была помочь найти брешь в их обороне, тратилась лишь на то, чтобы отсрочить неизбежное. Его конечности постепенно покрывались порезами, одежда пропитывалась кровью. Магический барьер, его вторая кожа, сжимался на ранах, останавливая кровотечение.
По спине постоянно бежал холодок, а внутренности сжимались от страха. Густой запах смерти не давал даже моргнуть. Раненый, уставший, окружённый сильными врагами — Уолм оказался в самой безнадёжной ситуации. И хоть в этом театре под названием Лабиринт не было зрителей, ему приходилось продолжать свой танец среди этих опытных актёров.
«Ах… ха… хх… хаа…»
Он делал короткие, прерывистые вдохи, заставляя свои ноги, молящие о пощаде, двигаться. Он парировал удары алебардой, превращая смертельные выпады во всего лишь болезненные раны. Но его движения не теряли точности. В этой отчаянной ситуации битвы в Лабиринте пробуждали в нём былые инстинкты. Год лени и пьянства, затуманивший его разум, улетучивался. По иронии судьбы, именно балансируя на грани жизни и смерти, Уолм возвращался к себе.
Он неосознанно улыбнулся. Наступив на меч, который целился ему в ноги из мёртвой зоны, он вонзил его в землю. Не упуская момента, он развернулся и ударил алебардой, но мечник, успев отпустить оружие, прикрыл шею обеими руками.
Клинок пробил латную перчатку, раздробив кости и плоть, но застрял. В благодарность за это палица врезалась Уолму в бок, а острое копьё Фауста глубоко ранило горло, но ему было всё равно. Он избежал смертельных ударов.
«Отходи!» — крикнул Фауст мечнику, но было уже поздно.
Сломанные рёбра яростно напоминали о себе, а в горле клокотала кровь, но движения Уолма не замедлялись. Он притянул к себе мечника, как самого любимого человека, и поменялся с ним местами.
Используя его как живой щит, он почувствовал, как тот сломанной рукой пытается обхватить его. По тому, с какой скоростью на него неслись копья и палицы, Уолм понял, насколько решительны были нападавшие. Этот щит был бесполезен. Отталкивая мечника, он сжёг ему горло и выставил его на пути копья и палицы. По залу разнёсся звук горящей плоти и кипящей крови. Беззвучный крик, вырвавшийся из сожжённой гортани, наполнил Уолма ликованием.
«…Четверо».
Закалённые бойцы, на которых не действуют такие уловки, как заложник, теперь лишились численного преимущества. Увидев, как их товарищ превратился в препятствие, некоторые из них замешкались от переизбытка информации. Уолм, прикрываясь умирающим телом, вытащил из плеча стрелу. Но этого было недостаточно. Он выплюнул скопившуюся во рту кровь в воздух.
Кровавый туман исказил их зрение, добавив ещё больше информации для обработки. Подготовив всё, Уолм метнул зажатую в руке стрелу с помощью сжатого воздуха.
«Высвобождение».
Выпущенная стрела миновала выставленную для защиты руку и с безупречной точностью вошла в глаз воина с палицей, достигнув его мозга.
«Осталось трое».
Уолм выставил алебарду, готовясь к бою. Накопившаяся усталость, иссякающая мана, раны по всему телу — его состояние было ужасным. И всё же его разум был ясен и чётко диктовал, что нужно делать.
«…Слишком много времени ушло. Нет, скорее, времени на завершение боя было слишком мало. Какая досада».
Впервые с начала схватки Фауст заговорил с ним. Плотно закрытая дверь в комнату со скрипом отворилась. Это означало прибытие новой группы. В комнату отдыха, до этого бывшую без зрителей, вот-вот должны были войти новые гости.
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    Стараясь не выдать себя, Уолм выровнял сбившееся дыхание и, не сводя глаз с нападавших, напряг слух. Четыре пары ног. Шаги не были ни торопливыми, ни беспорядочными. Его не разу не атаковали, как только они вошли, и Уолм не мог понять, была ли это просто сторонняя группа или нет. Возможность того, что это подкрепление, нельзя было исключать. Это мог быть и отдельный отряд, выполняющий роль наблюдателей. Следовало готовиться к худшему.
Пока Уолм выделял часть своего внимания на новоприбывших, Фауст действовал просто.
«Мерил из «Трёх Демонических Ударов»? Осторожно! Этот тип напал на нас без предупреждения!»
Для импровизации — отличная игра. В такой ситуации это были лучшие слова, чтобы повесить вину на другого. У Уолма не было никакой социальной репутации. Его считали эксцентричным чужаком из далёкой страны, который в одиночку бросает вызов Лабиринту. Он сплюнул скопившуюся во рту кровь и хотел было что-то сказать в своё оправдание, но его опередили «Три Демонических Удара».
«Судя по твоим словам, Фауст, это он на вас напал… но что-то здесь не сходится. Из двух трупов у одного причина смерти — разрыв мозга от стрелы, вошедшей через глаз, у другого — тяжёлый ожог шеи. И это в бою пять на одного, против полностью вооружённого противника. Если бы он был таким мастером убийства, то должен был бы зарезать хотя бы одного внезапной атакой.».
Подозрение пало не на Уолма, а на Фауста. Ничего не понимая, Уолм продолжал слушать.
«Ты в своём уме, Мерил?! Ты поверишь этому бродяге, а не нам, кто годами поддерживал гильдию?»
«Ну, я не собираюсь принимать ничью сторону. Если гильдия будет разбираться, я помогу. И если уж говорить начистоту, то ты, Фауст, выживающий здесь годами, в то время как авантюристы верхних уровней долго не живут, кажешься мне более подозрительным».
Чтобы добить их, Уолм хриплым, влажным голосом выразил своё согласие.
«Если эти актёришки не нападут, я не стану атаковать».
Мерил ждал ответа Фауста, но тот молчал. Более того, его встревоженное лицо снова сменилось безэмоциональной маской. Словно ему было наплевать на всё происходящее.
«…Фауст, что будем делать?»
«Внешность внешностью, но глаз у него намётанный. Нас и так уже давно подозревали. Обмануть не получится».
«Трупы и снаряжение?»
«Мы были к этому готовы. Бросай».
Поняв, что попытка свалить вину провалилась, Фауст начал нагло обсуждать свои дальнейшие злодеяния. В повисшей странной тишине движение лучника, стоявшего за щитоносцем, на мгновение дрогнуло.
Хоть Уолм и участвовал в разговоре, но в этой смертельной схватке он и на секунду не упускал из виду самого опасного противника — лучника. Он сбил быструю, почти акробатическую стрелу навершием алебарды. С глухим стуком стрела упала на пол, проскользила и, беспорядочно вращаясь, остановилась у ног группы Мерила.
«Какие у тебя дурные привычки».
«Рииро, брось. Не вышло», — сказал Фауст лучнику, который уже накладывал вторую стрелу, советуя не тратить их зря.
В напряжённой тишине молчание нарушила группа «Три Демонических Удара».
«Значит, группа Фауста охотилась на авантюристов».
«Его послужной список был слишком чист, что, наоборот, вызывало подозрения. Но лучше посмотрите на него. Пять на одного, а он убил двоих. Если бы мы не пришли, он бы, наверное, их всех перебил».
Голос был на удивление весёлым для места, где только что пролилась кровь.
«Ты преувеличиваешь. Он же еле на ногах стоит», — бросила резкую оценку Уолму женщина с посохом, стоявшая позади.
И она была права. Сейчас Уолм выглядел хуже бродячей собаки.
«Так что, с нами тоже драться будешь, Фауст?»
«Мне нужен только он».
«Ну-ну, ты же и на нас смотрел своим мерзким взглядом, разве нет?»
Несмотря на лёгкий тон, группа «Три Демонических Удара» уже обнажила оружие.
«Даже если и так, рискнёте ли вы сражаться с нами?»
«Проигрывать я не собираюсь, но твой этот хищный взгляд мне не нравится. Куда делось твоё обычное добродушное лицо?»
«Люди многогранны. Судить о них по одной стороне — ошибка молодости».
«Спасибо за урок. Так какой твой ответ?»
«Я человек занятой. Вы, молодёжь, можете тут пообщаться, укрепить дружбу. А я откланяюсь».
Переговоры закончились. Группа Фауста исчезла в комнате-переходе, и странный любовный треугольник распался. Наконец, у Уолма остался лишь один противник, на которого стоило обращать внимание.
«Что будешь делать, Мерил?»
«Думаю, они не устроят засаду, там есть стражники, но давай немного подождём. А ты, я смотрю, очень недоверчивый».
Мерил развёл руки в стороны, обращаясь к Уолму, который держался на расстоянии, изучая их.
«Эй, ты! Мы тебя спасли, а ты даже спасибо не можешь сказать?» — недовольно нахмурилась женщина с посохом.
«…Да, ты права. Вы меня спасли. Просто меня только что пытался зарезать тот, кто так же дружелюбно со мной разговаривал».
«Например, думал, что мы можем быть их подстраховкой на случай, если бой затянется или ты уйдёшь, так?»
«Такой вариант нельзя исключать», — спокойно кивнул воин, похожий на монаха, соглашаясь с возможностью, озвученной его лидером.
«Гарри, ты с чем соглашаешься?!»
«Не злись так, Марианна».
«Ты на целую голову старше, а такта никакого! Тебе бы не в Лабиринте тренироваться, а мозги вправлять!»
«Хм, постараюсь исправиться».
«Ладно, ладно, я бы не стал так заморачиваться. Если бы я был на стороне Фауста, я бы просто задавил тебя числом, девять на одного».
Какая освежающая прямота. И ведь это была правда. Уолм и с пятью едва справился. Против двух групп, способных ходить на тридцатый уровень, без «Демонического огня» его бы просто раздавили.
«Так что с ним делать-то будем?»
«Тебе нужна помощь?»
«…Магический барьер сдерживает кровотечение. Если доберусь до лечебницы на поверхности, проблем не будет».
«Вот, слышали? Какой у него всё-таки скверный характер».
«Раз язык ещё так бойко работает, значит, ты в порядке, и это главное. Трупы мы заберём. Оставленные тела и вещи в безопасных комнатах поглощаются, если рядом никого нет. Так что лучше их утащить».
«Эй, Юна, бери за ноги».
«Не люблю я тяжести таскать. Пусть Гарри оба несёт».
Лучница, до этого стоявшая в стороне, отказалась участвовать в переноске.
«Если Гарри потащит два трупа, то пока он донесёт их до гильдии, они все по полу сотрутся. Давай, не ленись».
В итоге один труп нёс воин по имени Гарри, а второй — лучница Юна и маг Марианна.
«А ты почему не несёшь?»
«Я — охрана».
«Не надсмотрщик, случайно?»
Хоть его тон и был лёгким, но Уолм с самого начала был под наблюдением Мерила. Его разноцветные глаза не отрывались от него. Он держался естественно, но сохранял такую позицию и дистанцию, что мог бы отразить внезапную атаку Уолма. То же самое касалось и остальных трёх членов его группы, которые тащили свежие трупы.
«Ой, ты заметил? Как и ожидалось от того, кто справился с группой Фауста. А я так хотел посмотреть, как вы друг друга убиваете».
Мерил улыбнулся, как ребёнок, чью шалость раскрыли, и продолжил:
«Выход из комнаты-перехода находится напротив входа. Ты, похоже, пришёл с нижних уровней, так что сбежавшего Фауста не встретишь, но всё равно, выходи чуть позже. Мы договоримся с персоналом и целителем».
«Прости. И спасибо».
«Надо же. Когда успокоишься, можешь ведь и спасибо сказать. Ну, до встречи на поверхности».
Группа «Три Демонических Удара», взвалив на себя трупы, исчезла в чёрном вихре. Проводив их взглядом, Уолм выдохнул и немного расслабился.
«Эти актёришки… доставили они мне хлопот».
Хоть он и убил двоих, но цена, которую он заплатил в бою с опытными авантюристами, была высока. Он проверил самую глубокую рану на шее и перевязал её. Ещё пара миллиметров, и ему бы перерезали артерию.
Сломанные рёбра, хоть и не проткнули лёгкие, невыносимо болели. Плюс множество порезов и ушибов. Мысли о времени, которое придётся потратить на отдых, нагоняли тоску. Но в любом случае, сначала нужно было вернуться на поверхность. Его раны были слишком глубокими и многочисленными, чтобы зажить самим по себе. Спокойно отсчитав триста секунд, Уолм, как и его предшественники, прыгнул в вихрь.
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    Запросы, поступающие в гильдию для искателей приключений, были самыми разнообразными: защита торговых путей, уничтожение опасных объектов, охрана важных персон. Их содержание сильно варьировалось в зависимости от региона и обстановки, и филиал гильдии в Белгане, где был Лабиринт, тоже имел свою специфику.
Дом маркиза Борджиа, правителей Города Лабиринтов, взвесив на весах потери личной армии в Лабиринте и монополию на его богатства, решил не захватывать его, а открыть для всех. Этот ход оказался успешным и позволил привлечь из окрестных регионов работников, готовых заниматься опасным делом — исследованием Лабиринта.
Сложное управление, поддержание и эксплуатация Лабиринта, где были искажены законы мироздания, были переданы по контракту филиалу гильдии в Белгане, который по сути стал субподрядчиком и имел недолгую историю. Естественно, чтобы справиться с огромным потоком посетителей и обеспечить бесперебойную работу, филиал гильдии активно нанимал на месте чиновников и оперативный персонал.
Одной из таких сотрудниц была Лизи, родившаяся и выросшая в Городе Лабиринтов. Она работала на ресепшене, принимая заявки на исследование Лабиринта, а во время церемоний и мероприятий была занята их подготовкой. Но больше всего сил и души среди всей этой нескончаемой работы Лизи вкладывала в поддержку исследователей Лабиринта. Конечно, будучи небоеспособной, она не могла помогать им напрямую. Оружием Лизи была информация. Огромное количество официальных и неофициальных сведений, полученных от авантюристов, собиралось и систематизировалось. Лизи анализировала эти обрывки правды и лжи, объединяла их и предоставляла исследователям.
Если один совет мог спасти чью-то жизнь, её не волновало, что её будут считать занудой и педанткой. Такое отношение было не только чертой её характера, но и результатом одного случая. Гибель молодой и многообещающей группы, которая в то время считалась самой перспективной. Все говорили, что они без сомнения достигнут верхних уровней, но они бесследно исчезли где-то между средними и верхними этажами. Все восхищались их невиданными темпами продвижения, и никто не осмеливался сказать им ни слова предостережения.
Вероятно, всеобщие ожидания тоже подталкивали их вперёд. Лизи, которая была их неофициальным куратором, где-то в глубине души чувствовала исходящую от них опасность. Но в то же время в ней зародилась мысль, что не стоит мешать им лишними словами, и в итоге она так и не смогла сделать им предупреждение, что привело к ужасной трагедии.
«Не повезло», — говорили все. Но Лизи была с этим не согласна. Если бы кто-то, если бы она сама сказала им, спешащим вперёд, хоть слово, посоветовала бы оглянуться назад, укрепить свои позиции, возможно, они бы не погибли. Она ничего не смогла сделать. Сожаление о бездействии вырвало Лизи из толпы пассивных наблюдателей.
И сейчас Лизи снова испытывала внутренний конфликт. Причиной был Уолм, наёмник, недавно прибывший в город. Его внешность и рост были средними, но его потрёпанное снаряжение и, самое главное, его мутные глаза — таким не мог обладать человек, шедший по ровной дороге. А его исследование Лабиринта нельзя было назвать иначе, как выходящим за рамки разумного. Несмотря на всю информацию и советы, которые она ему предоставляла, он продолжал спускаться в Лабиринт в одиночку, без группы, и уже приближался к верхним уровням. Ни его состав, ни манера поведения, ни слова — ничто не походило на ту группу. И всё же она невольно видела в нём тех, кого не смогла спасти.
«Я понимаю, что должна его остановить, но…»
Многие бросались в Лабиринт с мечтой. Но решимость, с которой это делал Уолм, имела иную глубину. Поначалу она даже думала, что он самоубийца. Но он не собирался умирать. Своим редким мастерством и силой воли он чего-то искал в Лабиринте, бросив на кон самого себя. Имела ли она право из безопасного места вмешиваться в его волю? И всё же, беспокойство не отпускало. Лизи бессознательно коснулась браслета на запястье и тихо вздохнула.
«Лизи, ты сегодня какая-то нервная».
«…О чём ты?»
Это была Лавиния, её коллега. В её голосе было поровну беспокойства и любопытства.
«Не притворяйся. Ты же на днях получила подарок от мужчины. Он опять не возвращается уже несколько дней, вот ты и переживаешь, да?»
В работе Лавиния была надёжной коллегой, обладающей несвойственной её характеру дотошностью. Но в личной жизни она была легкомысленной, обожала слухи и была донельзя любопытной. Она уже не раз и не два пыталась выведать что-то у Лизи.
«Я не оказываю никому предпочтений. Просто, когда один из посетителей не возвращается несколько дней, тем более в одиночку, долг сотрудника гильдии и управляющего Лабиринтом — беспокоиться. …Хотя подарок я и правда получила».
«Такие, как ты, на удивление часто западают на всяких неудачников. Думают: «Если я его не поддержу, он пропадёт»… Да шучу я, не смотри на меня так. Но этот наёмник, Уолм, и правда какой-то опасный. Нормальные люди не ночуют в Лабиринте по несколько дней в одиночку. Это так… маргинально».
Хоть в чём-то она и была права, но Лизи была не настолько мягкой, чтобы спускать с рук наглость своей коллеги.
«С этим я согласна… Но вы сегодня что-то слишком разговорчивы. Вас опять бросил мужчина?»
Лавиния заскрежетала зубами и, выдохнув проклятие, заметно расстроилась.
«Ну хватит! Вот эта твоя черта совсем не милая! Эх, авантюристы — безнадёжное дело. Мне так нравятся их тела с этой функциональной красотой, но большинство из них — ужасные бабники… Да не смотри ты на меня так!»
Несмотря на презрительный и жалостливый взгляд Лизи, ей нравились эти перепалки с Лавинией в перерывах между работой. Когда нужно было скоротать время между наплывами посетителей, она была идеальным собеседником. Повседневная рутина текла своим чередом. Но этому спокойствию пришёл конец, когда в зал ожидания ворвались стражники и целитель.
«Что-то нехорошее».
«Они со стороны выхода из комнаты-перехода. Эй, вы! Что случилось?» — крикнула Лавиния ворвавшимся людям.
Возбуждённый стражник начал тараторить:
«На тридцатом уровне были охотники за головами! Говорят, это была группа Фауста! И как будто этого мало, наёмник, который недавно здесь появился, в одиночку убил двоих и обратил в бегство троих, хоть и был тяжело ранен! Это не шутки! Группа «Три Демонических Удара» вернулась из комнаты-перехода с двумя трупами!»
«Что? Э-э?»
Лизи не могла адекватно обработать полученную информацию. Но чем больше она вдумывалась и осознавала, тем сильнее становилось её смятение. И раньше в Лабиринте ловили и казнили авантюристов с плохой репутацией за охоту на людей. Но чтобы Фауст, который даже выступал в роли наставника в гильдии, занимался таким… в это невозможно было поверить. И его целью был Уолм, которого она сама проводила в Лабиринт.
«Ч-что? Это тот наёмник, который подарил тебе браслет? И господин Фауст — охотник за головами… Слишком много всего сразу, я ничего не понимаю».
«П-правда… Но, Лави, одно я поняла: если оставить его одного, он умрёт».
Она не знала истинных мотивов. Но если это правда, то если бы Уолм не ходил в Лабиринт в одиночку, его бы, возможно, и не выбрали в качестве цели.
«Да. Думаю, в команде, где есть сдерживающий и думающий лидер, он был бы отличным бойцом. Но в одиночку он из тех, кто загонит себя до смерти».
Лизи была полностью согласна со словами Лавинии. Когда она увидит его в следующий раз, она должна ему сказать. Сколько ни сожалей, после смерти всё будет поздно.
«Я скажу ему, когда он придёт к стойке».
Она горько скривилась. От чего — от воспоминаний о прошлом, которые въелись в её душу, или от беспокойства за Уолма, — Лизи не знала.
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    Потемневший мир быстро прояснился, и на поверхности Уолма ждал отряд стражников. Хоть Мерил и сказал, что нападения можно не опасаться, Уолм не терял бдительности и держал алебарду наготове.
«О-он вооружён!»
«Убрать оружие!»
В итоге он оказался в дурацком положении, когда и он, и стражники направили друг на друга оружие. Мысленно извинившись перед Мерилом, которого здесь не было, Уолм ответил, не повышая голоса больше необходимого:
«У меня нет враждебных намерений. На меня напали в комнате отдыха, я просто был начеку».
К счастью, Уолм, потерявший много крови, был далёк от воинственного настроя и сохранял хладнокровие. Исключением была лишь его маска, которая всё ещё не остыла от возбуждения. Уолм медленно опустил алебарду и надел на остриё кожаный чехол. Помедлив мгновение, стражники тоже убрали мечи.
«Ты Уолм, так? Для тебя подготовлена отдельная комната. Следуй за нами».
Приказ был отдан в одностороннем порядке, не требуя согласия. Тем не менее, учитывая не самое лучшее первое впечатление, Уолм молча подчинился. Его провели по коридору, ведущему из комнаты-перехода в зал ожидания, в плотном кольце стражников. Выйдя в зал, Уолм опешил. И без того людный зал ожидания из-за всей этой суматохи погрузился в полный хаос
«Дорогу! Не подходить!»
Стражники, расталкивая зевак, вели Уолма вперёд. Ему доводилось охранять важных персон, но вот быть в роли охраняемого — такого опыта у Уолма не было. Он чувствовал себя то ли важной шишкой, то ли опасным преступником. Бросив взгляд в сторону стойки регистрации, он увидел ошеломлённые лица Лизи и других сотрудников. Наверняка это сильно мешало их работе. Опять он доставил всем хлопот.
Под бесчисленными взглядами его вели всё глубже и глубже в здание гильдии, куда обычно ему путь был заказан. Хоть он и сжимал раны магическим барьером, останавливая кровотечение, кровь всё равно просачивалась.
Уолм начал чувствовать тяжёлую усталость во всём теле, и как раз в тот момент, когда он собирался было пожаловаться, стражники наконец остановились.
«Здесь тебя осмотрят. Давай своё снаряжение».
Ну и формулировка. На предложение стражника, который вежливо намекал на разоружение, Уолм ответил ясным отказом.
«Спасибо за заботу, но без своих вещей я чувствую себя неуютно. Оставлю их при себе».
Стражник откровенно нахмурился, но настаивать не стал. Усевшись на смотровой стол, Уолм начал раздеваться на глазах у всех. Чем он сейчас отличался от эксгибициониста или стриптизёра?
«Вы заставили его идти в таком состоянии? Для чего, по-вашему, существуют носилки? Если бы не магический барьер, он бы умер от потери крови!»
К счастью, целитель, похоже, был на нейтральной стороне и отчитал стражников, которые привели Уолма сюда пешком. Уолм хотел было поаплодировать, но сдержался, чтобы не портить и без того плохие отношения со стражей.
Осмотр и диагностика выявляли одну рану за другой. Рёбра действительно были сломаны даже через доспех. Группа охотников за головами во главе с Фаустом мастерски владела искусством разрушения человеческого тела, и не только горло пострадало от его копья. Целительная магия принесла с собой тепло, и боль начала утихать. Но до полного излечения было далеко, и от резких движений раны могли снова открыться. Уолм хотел было поддаться усталости и отдохнуть, но его ждал допрос, который проводили сотрудники гильдии.
Его расспрашивали обо всех деталях боя, о том, как он контактировал с Фаустом. Иногда одни и те же вопросы повторялись, и эта настойчивость начинала раздражать. Ситуация была серьёзной, и допрос был необходим, но с таким рвением они скоро могли бы дойти до расспросов о его сексуальных предпочтениях и параметрах фигуры. Разумеется, на такие вопросы он собирался хранить молчание.
Спустя час ему наконец разрешили отдохнуть, но оставили под охраной. Уолм смочил пересохшее горло водой и выдохнул фиолетовый дым зажжённой сигареты. Каждое его движение было под пристальным вниманием, и хотя он получил разрешение закурить, стражники напряжённо следили за ним. Ну и приём. С таким успехом он мог бы выступать в паноптикуме.
Спустя полчаса запертая дверь отворилась. В комнату неторопливо вошёл незнакомый мужчина. Но в руках у него были бумаги с подробным описанием допроса Уолма. Крупный, с внушительным животом. Его форма, сшитая, видимо, на заказ, была в идеальном состоянии, а значок на груди указывал на высокий пост в гильдии. За его спиной, словно свита, стояли помощники, а его надменные манеры подчёркивали высокий статус. Человек, слабый перед авторитетом, мог бы и заискивать.
«Я Рафаэль, заместитель начальника филиала гильдии в Белгане. И ты доставил нам немало хлопот в отсутствие начальника».
Сказано было так, будто Уолм и был виновником. Ему даже стало интересно, какие слова он услышит дальше.
«Я просмотрел протокол допроса. Не могу поверить, что группа Фауста была охотниками за головами. Они хорошо заботились о новичках и были образцовыми авантюристами. Их вклад в гильдию огромен. Даже с отчётом от «Трёх Демонических Ударов» в это трудно поверить».
В отличие от тела без заметных старых шрамов, его загрубевшие пальцы и мозоли выдавали в нём чиновника. Если бы на месте Уолма оказался Рафаэль, было бы интересно посмотреть, как бы он отбивался своим дряблым, бочкообразным телом.
«К тому же, ты в одиночку сражался с пятью самыми старыми и влиятельными авантюристами Города Лабиринтов и убил двоих? Чем больше я слушаю, тем невероятнее это кажется».
До этого момента Уолм покорно отвечал на вопросы, даже когда ему хамили и по кругу задавали одно и то же. Он не знал, что было записано в отчёте, но его терпение понемногу подходило к концу.
«А не потому ли эта «влиятельная группа» и стала старейшей в гильдии, что занималась охотой на людей?»
«Не смей дерзить, бродяга!»
Похоже, он задел за живое. В ответ на недоверие этого заместителя начальника, Уолм ответил с ещё большей злостью.
«У тебя могут быть свои мысли, но так обращаться с человеком, которому чуть не снесли голову и изрезали всё тело, — это слишком. Что дальше, разденешь догола и бросишь в темницу? Думаешь, я буду покорно подчиняться? Ты притащил с собой кучу солдат, но их точно хватит?»
Договорив, Уолм прищурился и в упор посмотрел на него. За исключением маски, которая возбудилась в предвкушении второго раунда, в комнате повисла тишина. Руки стражников потянулись к поясам. К удивлению, этот неприятный чиновник оказался довольно смелым: Рафаэль жестом остановил охрану, не отводя взгляда от Уолма.
«Хм… Я не говорил, что это ложь. Именно поэтому и составляется протокол».
Возможно, благодаря тому, что они так долго смотрели друг на друга, укрепляя дружбу и взаимную симпатию, Рафаэль немного смягчился. По крайней мере, здесь, видимо, существовали разум и правила, не позволяющие наказывать кого-то без суда и следствия, просто по подозрению.
Если предположить, что пострадавшей стороной была группа Фауста, то они, потеряв товарищей, скрылись, даже не заявив протеста. Если кто-то станет защищать их, говоря, что Фауст просто временно спрятался, испугавшись Уолма, останется только смеяться и аплодировать.
«Это весьма цивилизованно и замечательно. Но я не могу больше отвечать на одни и те же вопросы по несколько раз. Я ранен. И ранен тяжело».
Уолм демонстративно коснулся своей перевязанной шеи. Рафаэль, бросив на неё взгляд, понял, что дальнейший разговор бессмыслен, и решил его закончить.
«Пока неясно, кто прав, а кто виноват. До принятия решения ты будешь находиться в гостевой комнате гильдии».
«Это одиночная камера или что-то в этом роде?»
«Хм, если хочешь, могу и в одиночку посадить. Скажи спасибо. Это комната для почётных гостей. Уверен, она будет поудобнее, чем пол в Лабиринте или дешёвые ночлежки, где ты обычно спишь. Ограничивать свободу мы не будем, но попросим воздержаться от самовольных действий. Разумеется, для твоей безопасности мы приставили к тебе «охрану». Эй, проводите его».
Рафаэль первым покинул комнату, а стражники и сотрудники гильдии сопроводили Уолма, как какую-то даму. До чего же добра эта Гильдия искателей приключений. Приняв их «любезность», Уолм был препровождён в комнату без окон. Дверь была всего одна, а стены при простукивании издавали обнадёживающе глухой звук. Идеальная комната для тайных переговоров и защиты важных особ.
По иронии судьбы, многократное повторение обстоятельств при составлении отчёта помогло ему самому разложить всё по полочкам. Вероятно, Фауст напал на него потому, что он был лёгкой целью: одиночка с магической сумкой и приличной для одного человека суммой денег.
«Похоже, он не зря так важничал».
Уолм сел в кресло и откинулся на спинку. Было неприятно признавать правоту Рафаэль, но даже это кожаное кресло было лучше, чем пол в Лабиринте или кровать в дешёвой гостинице. В итоге Уолм, так и не добравшись до постели, отключился. Спать, когда есть возможность. Привычка, выработанная за время службы в Хайсерке, и сейчас была очень полезна.
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    Фауст, проваливший задание и раскрытый «Тремя Демоническими Ударами» как охотник за головами, стёр все свои следы и вернулся в логово подпольной гильдии. Пусть и были внешние факторы, но его позорный провал не имел оправданий. Преклонив колено, Фауст доложил своему господину о результатах, добытых ценой двух жизней.
«Старик, прошу прощения. Нападение провалилось, мы потеряли Медарда и Неро».
«Мне уже доложили мои глаза и уши. Значит, и эти двое погибли. Мало осталось старых товарищей».
Старик устремил взгляд в пустоту, словно погрузившись в далёкие воспоминания. Спустя мгновение он спросил Фауста о деталях боя.
«Так он раскусил ваше нападение?»
«Нет, мы напали внезапно, но он в одиночку одолел двоих. Он и сам был тяжело ранен, но мы слишком затянули и не смогли помешать вмешательству «Трёх Демонических Ударов»».
Внезапное нападение. В окружении. И всё равно они не смогли убить этого наёмника. Фауст, столкнувшийся с ним лицом к лицу, мог по-настоящему оценить его силу. Один против многих, и движения, которые можно отточить, лишь сделав убийство своей повседневностью.
«Неужели он настолько сильный солдат?»
«Пожалуй, редчайший талант в наши дни. Есть два момента, которые меня беспокоят».
«Он не использовал «Демонический огонь». Мы подготовили огнеупорное снаряжение и старались сберечь ману, но всё оказалось напрасным».
«У него закончилась мана?» — предположил Старик, но Фауст покачал головой.
«Нет, он был сильно истощён, но мана у него ещё оставалась».
«Либо были причины не использовать его, либо он разгадал наш замысел. Трудно сказать».
«Второе — это его глаза, когда он был загнан в угол. Уверен, это были демонические глаза».
Воздух в комнате стал ещё холоднее. После короткого молчания Старик переспросил Фауста.
«…Полное слияние?»
«Нет, они были мутными и тёмными. Неполное».
Сразу после того, как он расправился с Медардом и Неро, Фауст увидел эти глаза, которые впились в него и не отпускали. Зрачки, залитые золотом. И эти глаза были тёмными, определённо мутными.
«Так и должно быть. Такого не достигают за один день. Но демонические глаза, демонические глаза… Неужели и в наше мирное, расслабленное время ещё остались их носители?»
Фауст не мог забыть привычку своего господина во время размышлений. Старик тёр пальцы друг о друга, повторяя свои мысли вслух.
«Крах северных стран, «Вспышка», демонические глаза… пусть масштабы и разные, но всё сходится. Это путь, по которому идут загнанные в угол».
Придя к выводу, Старик улыбнулся с искренним сожалением.
«Это был бы идеальный материал перед началом большого дела».
«Прошу прощения. Если бы мы убили его с первого удара…»
Старик жестом остановил Фауста, который снова начал извиняться и сожалеть.
«Хватит. Что было, то прошло. Подготовка завершена. Мы ведь привыкли терпеть и ждать… И ждать осталось недолго».
Последние слова Старик произнёс с особым нажимом, возможно, неосознанно. Фауст разделял его чувства. Воспоминание о недавнем позоре заставило его задрожать, хоть он и пытался сдержаться.
«Старик, Фауст, хватит предаваться воспоминаниям. Этот парень — враг моего брата», — сказал Гизель с нахмуренным лицом, то ли поняв, то ли не поняв атмосферу.
Действительно, Фауст слишком увлёкся. В отличие от него и Старика, Гизель был молод и не привык ждать. Старик поучающим тоном обратился к нему.
«Я знаю. Не торопись. Месть — не то блюдо, которое хорошо подавать сразу. Иногда, чем дольше ждёшь, тем сильнее она становится, как проклятие».
«Ну, раз ты так говоришь, старик, наверное, так и есть. Но если из-за этого Уолм покинет Лабиринт, мы его не догоним. Пусть это и твой приказ, но я не могу упустить врага».
«Успокойся. Он не сможет покинуть Лабиринт. Носители гниющих демонических глаз ищут лишь одно — кристалл жизни, впитавший в себя кровь и плоть павших в Лабиринте. Глубокую багровую траву. На языке цветов эта трава означает сделку — жертву и равновесие. Ха-ха-ха… И если это правда, то мне любопытно, что же он положит на чашу весов и какую цену готов заплатить за своё желание?»
Тело Старика под робой раздулось и зашевелилось, словно отдельное живое существо. В непроглядной тьме, куда не проникало солнце, зловеще светились лишь глаза старика, одержимого навязчивой идеей.
Прошло четыре дня с тех пор, как Уолм начал своё полупринудительное проживание в бесплатной гостинице. Хоть и под постоянным наблюдением, но ему предоставляли трёхразовое горячее питание и даже разрешали ежедневные омовения. Это было идеальное место, чтобы снять накопившуюся усталость и выспаться, да ещё и каждый день его лечили магией. Произошла парадоксальная ситуация: будучи раненым, он чувствовал себя здоровее.
Впрочем, после двух дней отдыха у него появилось слишком много свободной энергии, и он занялся разбором своей магической сумки. Несколько раз он чистил и смазывал своё оружие, которое подвергалось большим нагрузкам. Он переделал всё, что можно было: начистил доспехи, постирал одежду. Он даже попытался почистить маску, но наткнулся на яростное сопротивление в виде вибрации и быстро оставил эту затею. Да и вообще, сколько бы крови, плоти и грязи ни попадало на неё в жестоких битвах, к тому времени, как он её снимал, она почему-то всегда была чистой. Попытаться разгадать её механизм было невозможно, ведь у маски не было голосовых связок. Не в силах допросить её, он просто смирился с этим.
Чем бы убить время сегодня? Вчера он натирал до блеска свои сапоги, но теперь и это занятие исчерпало себя. Уолм сидел в кресле, ломая голову, как вдруг почувствовал чьё-то присутствие в коридоре. Хоть в комнате и не было окон, но, привыкнув к течению времени в замкнутом пространстве Лабиринта, он примерно его ощущал. До обеда было ещё рано, а смена стражи, к которой он привык за эти четыре дня, тоже была позже. Он потянулся к прислонённому к стене длинному мечу и напрягся. В единственную дверь тихо постучали.
«Что?»
«Есть известия».
Короткую фразу произнёс знакомый голос стражника. Он приоткрыл дверь и заглянул в комнату.
«После долгих совещаний твои начальники решили, что ты свободен. Собирай вещи. В другой комнате нужно будет оформить документы».
К счастью, Уолму, изнывающему от безделья, больше не придётся придумывать, чем себя занять. Дни стояния в коридоре для стражника тоже подошли к концу, и его голос звучал на удивление бодро.
«Понял. Сейчас соберусь».
Яд скуки уже разъедал Уолма, и его доспехи были аккуратно разложены у кровати. Стоило лишь надеть их по порядку, и он был бы в полной боевой готовности.
В коридоре его ждал не только стражник, но и Лизи, которая так часто ему помогала. Будучи сотрудницей гильдии, она, видимо, занималась не только приёмом заявок.
«Сюда, пожалуйста».
Уолм хотел было пойти за Лизи, но его взгляд задержался на стражнике, который шёл в противоположную сторону.
«Что такое?» — удивлённо спросил стражник, заметив его взгляд.
«Да так, думал, вы тоже пойдёте».
«Подозрения сняты. Лизи сказала, что в нас нет необходимости. Или у тебя есть что скрывать?»
«Конечно нет. Моя визитная карточка — честность и непорочность».
«Ха! Иди уже, не заставляй ждать».
Услышав смешок, Уолм покорно последовал за Лизи. Они шли молча. Но неловкости не было. Пройдя несколько коридоров, они вошли в одну из комнат. Вероятно, комната для переговоров с авантюристами. По её приглашению Уолм сел в кресло.
«Прежде всего, поздравляю с возвращением на поверхность».
«…Спасибо».
От её беззаботной улыбки Уолм почувствовал себя неловко, но искренне поблагодарил её.
«Далее, по поводу охотников за головами. Господин Фауст… то есть, Фауст, был также и наставником в гильдии. Он хорошо обучал новичков, и известие о том, что он был охотником, стало для гильдии настоящим шоком. Глава филиала и его заместитель отправились в замок маркиза, чтобы извиниться за недосмотр и разработать контрмеры. Поиски Фауста продолжаются, в основном силами стражи, но его следов до сих пор нет. Его жилище успели сжечь до того, как мы туда добрались. Это наша оплошность. Прошу прощения».
Услышав о последующих событиях, Уолм всё понял. Он был таким искусным актёром. Неудивительно, что гильдия не смогла его раскусить. А что касается провала в поимке, то Город Лабиринтов с его огромным населением был идеальным местом, чтобы спрятать человека. А для Фауста, с его многолетним знанием местности и силой, не составило бы труда уже сбежать за границу.
«Я понял ситуацию. Это произошло в Лабиринте. Неудивительно, что вы опоздали с реакцией».
«…Спасибо, что вы так говорите. В этот раз вы, господин Уолм, уничтожили двух охотников за головами. Как правило, всё имущество устранённых в Лабиринте охотников достаётся тому, кто их убил. Однако, в этот раз есть и заслуга группы «Три Демонических Удара», так что добычу нужно будет разделить и с ними. Кроме того, гильдия выплачивает по одной средней золотой монете за каждого охотника».
«Мне хватит пятидесяти процентов. Двоих действительно убил я, но, по правде говоря, я был тяжело ранен. Фауст решил бежать только из-за сдерживающего фактора «Трёх Демонических Ударов». Если бы мы продолжили сражаться, я мог бы и погибнуть».
«Вы уверены?»
«Да».
Убедившись в его решении, Лизи разложила на столе документы и внесла в них поправки. Уолм поставил свою подпись, и вопрос с имуществом был решён.
«На этом официальная часть от гильдии закончена. Теперь — личный разговор».
Лизи посерьёзнела. В её взгляде читалась сильная воля. Уолм выпрямился, готовясь слушать.
«Я думаю, вы, господин Уолм, снова спуститесь в Лабиринт. Ваша способность одолеть группу Фауста сразу после достижения тридцатого уровня не оставляет сомнений в том, что вы — один из лучших исследователей в этом городе. И всё же, после тридцатого уровня смертность резко возрастает. Даже группа Фауста не смогла пройти дальше тридцать пятого. Группа «Три Демонических Ударов» тоже застряла на стене тридцать пятого уровня. То же самое касается и отборных отрядов из других стран. Каким бы сильным вы ни были, в одиночку у вас не получится. Вероятно… Нет, вы точно умрёте».
Слова были резкими, но убедительными. Уолм слушал, не перебивая.
«Ваша цель — покорение Лабиринта, верно? Должно быть, у вас есть на то причины. Будь то принципы или горькие воспоминания, я не знаю. И всё же, вам следует найти товарищей, вступить в группу. Я понимаю, что это эгоистично. Но я не хочу, чтобы вы умирали».
Когда в последний раз ему говорили такие горячие и искренние слова? В памяти всплыли образы покойных родителей, братьев и бывших товарищей по отряду. Он не мог проигнорировать совет Лизи, которая говорила с ним от всего сердца.
«…Да, ты права. Я был слишком самонадеян. Думаю, я поищу себе группу».
Действительно, монстры на тридцатом уровне заставили его потратить немало маны. С каждым уровнем они становились всё упорнее и злее. Уолм не был настолько самонадеян, чтобы заявлять, что сможет справиться со всем в одиночку. Он в полной мере осознал свою беспомощность в битве за Дандруг и в своей родной деревне.
«Я рада, что вы дали хороший ответ».
«Нет, это тебе спасибо».
«Тогда давайте сразу напишем объявление о наборе. Размещение на доске платное, так что я вычту из вашего вознаграждения».
Уолм начал перечислять Лизи требования к будущим товарищам. Возраст, пол, национальность не имели значения, и условия были не слишком строгими. Те, кто стремится к дну Лабиринта и способен выдержать этот путь. Это было то, что искал Уолм, и единственный пункт, в котором он не был готов уступать.
«Ну, после того, как я вас так воодушевила, говорить такое немного неловко, но вы ведь не искатель приключений, к тому же, учитывая ваш уровень и недавний инцидент с охотниками, поиск группы может занять некоторое время».
Слова Лизи прозвучали так, будто она была риелтором, пытающимся сдать проблемный объект. Это было так забавно, что Уолм не смог сдержаться.
«Хе-хе, кх-кх, ничего страшного. Я понимаю. Буду терпеливо ждать, пока не появится какой-нибудь чудак».
Хоть денег на лекарство ещё и не хватало, но его кошелёк понемногу пополнялся. Пусть и была проблема с невозможностью использовать «Демонический огонь», но если он продолжит спускаться, то, возможно, накопит на лекарство и найдёт товарищей. Разраставшееся чувство нетерпения благодаря Лизи начало утихать.
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    Для исследователей, днём и ночью рискующих жизнью в Лабиринте, таверна была незаменимым местом. Алкоголь, который можно было назвать живой водой, помогал забыть о невзгодах и усталости, способствовал новым знакомствам. Иногда общение перерастало в обмен ударами, предоставляя остальным посетителям импровизированное развлечение.
Группа Пейруза, пытавшаяся выбиться из новичков, использовала таверну как столовую, работающую даже ночью, и как место для общения и сбора информации. Пейруз, часто бывавший здесь, за последние несколько дней почувствовал, как сильно изменилась атмосфера.
Конечно, дурацкие попойки никуда не делись, но одна тема не сходила с уст посетителей. Это было существование охотников за головами, о которых давно ходили слухи в Лабиринте. Теперь уже никто и не помнил, кто заговорил об этом первым. По рассказам, которые слышал Пейруз, подозрения исследователей основывались на неестественно большом количестве полностью уничтоженных групп на средних и верхних уровнях, на исчезновении только трупов в Лабиринте, который поглощал и плоть, и снаряжение, и на следах боёв, оставленных в безопасных комнатах.
Всего лишь слухи. Некоторые смеялись, говоря, что это плод воображения. Но когда группа «Три Демонических Удара» доказала, что это реальность, в гильдии начался переполох, словно кто-то ткнул палкой в осиное гнездо. Как-никак, главным подозреваемым в охоте на людей был тот самый Фауст.
Старейший из действующих авантюристов филиала в Белгане, он даже был наставником и всегда охотно давал советы отстающим новичкам. Как исследователь, он принёс городу немало богатств. Известие о том, что он был охотником за головами, не могло не вызвать волнения. Пейруз не был исключением.
«Видел то объявление?»
«Про того наёмника, что ли?»
Хоть это и был короткий обмен репликами между двумя авантюристами среднего уровня, Пейруз сразу понял, о чём речь. В Лабиринте под «тем наёмником» все понимали бродячего солдата по имени Уолм.
«Ага. Говорят, он набирает группу для похода в глубокие слои».
«Набирает, как же. Этот Уолм даже не искатель приключений. Это не набор в группу, а скорее наём носильщиков или проводников для богачей. К тому же, гильдия не знает ни его способностей, ни прошлого. Слишком уж с ним неудобно».
«Но он же в одиночку ходит за тридцатый уровень. Неудивительно, что группы из трёх-четырёх человек, нацеленные на прибыль, попытаются его заполучить».
«Думаешь, всё так просто? Он же убил двоих».
«Это была самооборона. К тому же, погибли двое охотников за головами. Ты что, защищаешь этих мерзавцев?»
«Да нет же… Разумом я понимаю. Тот наёмник не виноват, он просто оборонялся… Но, чёрт возьми, именно Фауст научил меня всему, когда я ничего не умел. Эх, что за дела».
«Наверное, он усыплял твою бдительность, как в детских сказках, чтобы откормить, а потом съесть».
Возможно, дело было в алкоголе. Пьяный авантюрист говорил с издевкой. Пейруз не упустил из виду, как обострился взгляд его собеседника. Это был нехороший знак. Он разом запихнул в рот весь хлеб, что держал в руке.
«Ты!.. Как ты можешь так говорить? Фауст и без всякой охоты был первоклассным авантюристом. У него не было проблем с деньгами!»
«Ха, скорее, свихнувшимся убийцей. Я молюсь, чтобы его поскорее повесили и выставили на всеобщее обозрение. Вот из-за таких, как ты, и попадаются на удочку. Придурок».
«Забирай свои слова обратно!»
«Да пошёл ты, пустомеля».
Словесная перепалка переросла в рукопашную. От их потасовки железные кружки и тарелки разлетелись по полу, став музыкальным сопровождением к началу битвы. Заметившие шум зеваки начали подстрекать дерущихся. Пейруз, сидевший за соседним столом, не хотел быть втянутым в это и отдал приказ своей группе.
«Эй, берите стол, отодвигаем его в сторону!»
Рик и Донна, понимая друг друга без слов, схватились за стол, а Пейруз убрал бутылки, которые могли упасть. Оставшийся Маттео, как обычно, был в своём репертуаре. Он запихивал в рот столько еды, сколько мог, и обнимал большое блюдо. Донна, у которой на лбу вздулись вены, зарычала:
«Маттео, ты до каких пор жрать будешь?!»
«Бесполезно, в том, что касается еды, он непробиваемый».
Пейруз был полностью согласен со словами Рика. Из-за его невероятной прожорливости Пейруз всерьёз подозревал, что тот одержим проклятием голодного волка или злым духом. Спустя всего несколько секунд после того, как они отодвинули стол, дерущиеся авантюристы докатились до того места, где они сидели.
«Еле успели».
«Точно… А вчера на эту же тему не другие ли люди дрались?»
Какой позор для авантюристов среднего уровня, которые должны были быть примером. Донна с холодным выражением лица следила за двумя телами, катающимися по полу. Фауст и в таверне был тем, кто всех успокаивал. Теперь же само его имя стало причиной раздора. В ближайшее время это вряд ли утихнет.
«Похоже, эта тема ещё долго не иссякнет».
«Но всё-таки, тот наёмник набирает группу, да?» — многозначительно протянул Рик, но его простые мысли были понятны даже Пейрузу.
«Не думай о глупостях. Мы ему не ровня».
Если думать только о выгоде, то более надёжного исследователя не найти. Но если учесть и минусы, то всё менялось. Во-первых, из-за разницы в силе возникнет неравномерное распределение добычи. Во-вторых, монстры на средних и верхних уровнях были такими, что для группы Пейруза, которую можно было отнести к неопытной молодёжи, исход был бы один — мгновенная смерть. Если бы возникли разногласия, существующие члены группы не смогли бы его усмирить. И самое главное, у них не было никаких отношений с наёмником Уолмом.
Даже Фауст, который годами зарабатывал доверие и репутацию, предал гильдию и город. Никто не станет доверять наёмнику, который только недавно здесь появился. Пейруз, как формальный лидер группы, не мог согласиться на его вступление. Да и вряд ли их, не слишком привлекательную четвёрку, вообще бы приняли.
«Я понимаю. И всё же, я бы тоже хотел однажды сказать: «Набираю группу для похода в самые глубокие слои Лабиринта»».
«Далёкая, туманная мечта. Говорят, раньше такие объявления были».
Пейруз порылся в своей нечёткой памяти. Старейшина деревни, служивший в армии, на празднике урожая без конца травил байки. Несчастный Пейруз каждый год становился его жертвой и слышал, как после окончания войны за объединение использование только что захваченного Лабиринта для заработка на дорогу и подарки деревне почти негласно разрешалось.
«Точно, сразу после окончания Объединительной войны демобилизованные ополченцы и солдаты, уволенные из-за сокращения армии, зарабатывали на жизнь в Лабиринте».
«Я не знаю подробностей, но Объединительная война была больше восьмидесяти лет назад, верно?»
«Во время той войны Белгана была самой горячей точкой среди всех сражений на архипелаге. Только солдат погибло сто тысяч. Хоть это-то знай».
Битва, переросшая в уличные бои, была настолько ужасной, что даже старейшина, чьи слова обычно лились рекой, говорил о ней неохотно.
«Что толку от этих старых историй, нам они не помогут».
Рик нарочито вздохнул и покачал головой. От его наглого вида у Пейруза возникло искушение стукнуть его по голове бутылкой, которую он всё ещё держал.
«Не ровняй всех по себе».
Вероятно, Донна думала о том же. В борьбе между искушением и самообладанием с небольшим перевесом победил разум, и Пейруз снова поставил бутылку на стол, который они отодвинули в безопасное место. Разборки старших товарищей ещё не закончились и превратились в грязную возню на полу. Похоже, этот хаос будет продолжаться ещё долго.
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    После битвы с Фаустом в Уолме произошли заметные изменения. И раньше некоторые исследователи, встречавшиеся ему в Лабиринте, бросали на него испытующие взгляды, но теперь ситуация усугубилась, и эти взгляды преследовали его даже в зале ожидания. Смесь любопытства и подозрительности преследовала его постоянно, создавая неприятное ощущение, будто за ним всё время подглядывают. Стоило ему встретиться с кем-то взглядом, как тот тут же отводил глаза, и его место занимал другой. Этому не было конца.
Второе изменение коснулось его мышления в бою. После падения Хайсерка Уолм год предавался лени, и его тело и разум заржавели. Небольшие тренировки и практика не могли полностью вернуть его прежнюю форму, и дурные последствия затягивались. Но эта ржавчина была счищена в смертельной схватке с Фаустом. В его мыслях появилась ясность, а тело послушно выполняло команды.
На фоне этих перемен главной причиной для беспокойства, без сомнения, были поиски группы. Прошло уже семь дней с тех пор, как Уолм разместил объявление, но на него не было никакого отклика. Хоть он и ожидал этого, но реальность оказалась суровой.
Впрочем, Уолм не мог позволить себе сидеть и ждать, и он снова погрузился в Лабиринт. Спускаясь всё глубже, отбиваясь от монстров и отдыхая в углу комнат-переходов, он опустился на колени в одном месте. Обычный каменный пол, но для Уолма он имел большое значение.
«Ни царапин, ни грязи».
Следов его смертельной схватки с охотниками за головами не осталось. Вероятно, самоочищение Лабиринта сделало своё дело. Сделай он тогда хоть один неверный шаг, погибли бы не охотники за головами, а сам Уолм. И его смерть не оставила бы и следа, он бы просто исчез с лица этого мира. Сделав вдох, он поднял опущенный взгляд. К счастью, в комнате отдыха никого не было. Никто не осудил бы его за странное поведение.
Переключив внимание, Уолм направился к двери, ведущей на следующий уровень. Он осторожно приложил руку к двери, разделяющей этажи. После лёгкого сопротивления она открылась, и его щёки обдал тёплый ветерок.
Интерьер Лабиринта не изменился. Всё те же стены и потолки. И всё же Уолм был уверен. Исходя из его опыта, самое трудное будет на пути к следующей комнате отдыха. Он легко взмахнул алебардой, ощущая её надёжный вес и слыша звук рассекаемого воздуха. Ноги, отталкивающиеся от каменного пола, и гибкость тела были в полном порядке. Коротко выдохнув, Уолм возобновил своё продвижение по Лабиринту.
Приветствие не заставило себя ждать. Гравий, скопившийся в углу коридора, задрожал, и вибрация неизбежно передалась через подошвы его сапог. В свете мха из темноты выплыл тяжёлый всадник. Знакомое по полям сражений существо, чей ударный натиск с фланга мог решить исход битвы.
«Эта лошадиная морда… Кентавр?»
Конечно, в Лабиринте не могло быть тяжёлой кавалерии. Это был кентавр — существо с нижней частью тела лошади и торсом человека, закованный в доспехи. В отличие от тяжёлых всадников, ему не нужно было налаживать контакт с конём, что делало его ещё более опасным противником. Уолм тут же начал концентрировать ману. Огромная разница в массе и скорости порождала невероятно мощную атаку. Мелкие уловки и слабая магия здесь были бесполезны.
Чтобы справиться с таким противником без оборонительных сооружений, обычно выставляли стену из копий или расстреливали его издалека из луков и с помощью магии. Единственным вариантом для Уолма, который был один, было остановить его натиск магией. К счастью или к несчастью, в прямом коридоре не было места для манёвра ни для одной из сторон. Создав огненный шар, Уолм запустил его в головного кентавра.
Огненный шар, взорвавшийся между его брюхом и полом, погнул доспехи, сломал передние ноги и вывалил наружу вонючие внутренности. И всё же это было далеко от того, на что рассчитывал Уолм. Плотное тело и броня ослабили взрыв, и два следующих всадника продолжали нестись на него.
Дистанция уже сократилась, и он мог успеть сделать лишь один выстрел. Подпустив их как можно ближе, на верное расстояние, Уолм снова выпустил огненный шар. Эффект от магии, попавшей прямо в грудь, был ошеломляющим.
Тело, охваченное лазурным пламенем, было разорвано вместе с доспехами в области груди, а голова держалась лишь на тонкой полоске кожи и мышц. Потерявшее управление гигантское тело покатилось, врезалось в стену и замерло. Уолм надеялся, что взрыв зацепит и последнего, но из огня показался всадник.
Хоть он и был немного опалён, а шерсть на нём выгорела, его угроза никуда не делась. На третий выстрел времени уже не было, и Уолм, решив остаться на месте, выставил вперёд алебарду и приготовился к встрече. Чем ближе он был, тем больше ощущались его размеры. Копьё, занесённое высоко над головой Уолма, резко метнулось вперёд.
Длинное копьё, под стать его гигантскому телу, заставило его перейти к обороне. Наконечники их копий скрестились и со взрывом разошлись в стороны. Уолм отбил копьё, но у всадника оставалась ещё одна атака. Масса и скорость, соединившись, превращались в чистую силу. И кентавр пытался навязать ему именно эту свою особенность.
Он наклонил корпус, меняя траекторию. Удар копытом или толчок торсом — ничего хорошего это не сулило. Уолм отклонился, смещая центр тяжести назад, и, слегка согнув ногу, проскользил по полу. Он вдохнул запах палёной шерсти кентавра, и мимо его лица пронеслись копыта.
Оттолкнувшись от пола навершием алебарды и рукой, Уолм вскочил на ноги. Кентавр, ударив копытами о землю, развернулся на месте. Поистине, единое целое. Движение было великолепным, но для всадника — фатальным. Много ли силы остаётся у кавалериста, потерявшего скорость?
Какими бы сильными ни были его ноги, начальная скорость была невелика. Уолм, идя навстречу, сократил дистанцию. Кентавр попытался отогнать его взмахом копья, но лишённое скорости копьё было несравнимо легче, чем раньше. Уолм отбил его «Сильным ударом» и заставил кентавра вытащить саблю из ножен.
К тому времени, как клинок показался из ножен, голова кентавра уже упала на пол Лабиринта. Лишённое ядра тело застыло и с вытянутыми конечностями рухнуло на землю. Будь это открытое поле, Уолму пришлось бы куда труднее, но особенности кавалерии и бои в Лабиринте были плохо совместимы.
Стряхнув с алебарды кровь, Уолм потянулся, чтобы быстро обыскать труп, но тут же цыкнул языком. Уже приближались новые враги. Групп, способных спускаться за тридцатый уровень, было очень мало. По сравнению с предыдущими этажами, монстры здесь не были прорежены. А это означало, что нагрузка на каждую группу резко возрастала — это было очевидно.
«Только не это. Вооружённый тролль».
Нежеланным гостем был тролль. Как и у гоблинов, его уродливая кожа была покрыта наростами, а живот был раздут, но разница в размерах была как между взрослым и ребёнком. И что самое главное, его регенеративные способности для гуманоида были просто феноменальными. Оторванная рука прирастала, стоило лишь приложить её на место, а перерезанное горло со временем затягивалось. И такой монстр был в доспехах.
В ближнем бою это неизбежно превратится в грязную возню. Но если уничтожать их магией, то сбегутся всё новые и новые монстры. Какая прекрасная ситуация. Но теперь это станет его повседневностью. Придётся привыкать. Без тени дружелюбной улыбки Уолм приготовился встречать гостей.
Огненный столб, вырвавшийся из пола, поглотил половину тела огра, неосторожно сократившего дистанцию. Кожа сгорела в мгновение ока, обнажив мышцы и кости. Уничтожив одного огра, Уолм, вертя головой, продолжал реагировать на угрозы.
«Ф-фх, ух!»
Прикрываясь огненным столбом и трупом сгоревшего огра, Уолм нанёс удар алебардой четвёртому. Он целился в мягкую шею, но удар был отбит длинным мечом. Похоже, увидев, как его сородичу проткнули горло, этот научился предугадывать скорость и дистанцию удара. Усердный вооружённый огр радостно ринулся вперёд.
Уолм, провернув древко в ладонях, отвёл алебарду назад быстрее, чем огр успел продвинуться. Тот, кто так чутко среагировал на колющий выпад, оказался совершенно не готов к отводящему движению.
Крюк алебарды, настигший его сзади, вонзился в шею и превратил в месиво позвоночник и сонную артерию. Из горла и рта огра хлынула кровь, и он, закатив глаза, тут же испустил дух.
Сбоку донёсся неприятный, искажённый свист воздуха. Источником был боевой молот с асимметричным навершием. Уолм отпрыгнул, уклоняясь от удара. Там, где мгновение назад была его грудь, пролетел конусообразный кусок металла.
Двуручный боевой молот, вся масса которого была сосредоточена в навершии, был опущен сверху вниз, сочетая в себе скорость и вес. Учитывая, что он мог проломить даже каменный пол, он бы раздробил и доспехи, и то, что под ними. Единственной оплошностью этого огра было то, что он ударил прямо в пол.
«Медленно».
Огр попытался вытащить застрявший молот, но подошва Уолма уже наступила на рукоять. И огр сделал неверный выбор. Вцепившись в молот, он попытался смести Уолма, но остриё алебарды, скользнувшее ему под подбородок, превратило его мозг в кашу.
Шум резко прекратился. В тишине раздавалось лишь дыхание Уолма и глухой стук падающего тела последнего огра.
«Быстрее. Меньше минуты».
Не давая себе времени насладиться победой или перевести дух, Уолм осмотрелся и начал обыскивать трупы. Он на собственном горьком опыте узнал, что будет, если расслабиться здесь хоть на мгновение.
Он разделался с ограми, которых разбросало взрывом огненного шара. Конечно, он не забывал вонзать в них копьё для верности. Поскольку его магическая сумка была почти полна, он бросил громоздкое оружие и доспехи и собрал лишь мелкие вещи. Пусть и среди хлама, но ему досталась одна малая золотая монета, шесть серебряных, а также серебряные вилка и ложка.
«Посуда у огра?»
Как-никак, большинство исследователей, спускаясь в Лабиринт, не любили таскать с собой лишний груз. Ели они руками, отрывая куски, и с посудой дела не имели. А тут монстр-огр пользовался столовыми приборами. Получается, их культура питания была ниже, чем у монстров.
Собрав всё, что можно было, Уолм покинул это место и заметил, что нападения, которые до этого следовали одно за другим, прекратились. Либо монстры где-то скопились, либо происходит что-то непредвиденное, либо на это повлиял редкий вид вроде Коллекционера Костей, с которым он уже сталкивался.
Пока Уолм размышлял, ответ сам прикатился к нему. Точнее, уже лежал на полу. Это был разрубленный на куски тролль. Рядом валялся кентавр, разорванный пополам.
В Лабиринте монстры не поедали друг друга. И тем более не стали бы затевать бессмысленную драку между собой. Осмотрев трупы, Уолм заметил следы обыска.
«Здесь была другая группа».
Это были первые следы его сородичей ниже тридцатого уровня, но после инцидента с Фаустом Уолм не чувствовал особой радости. Кровь ещё не высохла, и, учитывая самоочищение Лабиринта, они должны были быть недалеко.
Он осторожно пошёл по оставленным следам. Искусству выслеживания он научился во время стычек с Либертерианской Торговой Федерацией. Его командир, хоть и был человеком грубоватым, но к следам относился с особым трепетом. В памяти Уолма всплыли горькие воспоминания о том, как его стукали шлемом за то, что он топтал молодую траву.
Хоть выслеживание и не было его специальностью, но полученные знания не подвели. Следы и трупы монстров, будто попавших в ураган, вели его вперёд.
Вскоре до его ушей донеслись звуки боя, и он настиг группу. Комната с открытым пространством, которую называли большим залом, была одним из самых сложных мест в Лабиринте. Её почти всегда нельзя было обойти, и она служила перекрёстком.
В этом большом зале шла ожесточённая битва, в которой участвовали не только огры, но и циклоп. Но то, как сражалась группа из пяти человек, вызывало у Уолма лишь изумление.
Боевой топор исследователя и палица огра скрестились. Удар, который, казалось, должен был перейти в силовое противостояние, закончился односторонней победой топора, усиленного маной. «Сильный удар» был навыком, который можно было увидеть и на войне, и в Лабиринте, но что поражало, так это то, что им владели все члены группы, и они использовали его на полную мощь.
Части тел десятка монстров были разбросаны по каменному полу. Судя по их количеству, они, должно быть, сбежались со всей округи. И при этом группа сражалась ещё и с циклопом из этого зала.
Четверо из пяти имели общие физические черты. Ростом они были Уолму по плечо, но их грудная клетка была невероятно широкой, руки и ноги — мощными, как скалы, а бороды, доходившие до груди, развевались, когда они размахивали боевыми топорами. Перед его глазами разворачивалась битва, которую можно было назвать лишь железным ураганом.
«…Так вот они какие, дворфы».
Любой, кто увидел бы это, сказал бы то же самое. Если эти воины перед ним не дворфы, то кого тогда называть дворфами?
На континенте процветали не только люди и монстры. Эльфы, дворфы и зверолюди тоже были в их числе. Среди четырёх дворфов был и исследователь с хвостом и ушами, напоминающими звериные, — вероятно, зверолюд.
На их доспехах было выгравировано сплетение четырёх стволов могучего дерева. Даже Уолм, выходец из северных стран, знал этот герб. Это был символ Великого лесного альянса, поклявшегося в лесу в единстве и сплочённости четырёх родов — эльфов, дворфов, людей и зверолюдей, — и государственный герб Лесного Альянса Алейнард, одной из трёх великих держав.
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    Лишившись своей свиты, циклоп в полубезумном состоянии размахивал палицей. Каменный пол трескался, и щебень разлетался, словно шрапнель. На первый взгляд могло показаться, что одноглазый гигант яростно доминирует, но на самом деле он был загнан в угол.
С каждым беспорядочным движением его тело лишалось очередного куска. Дворфы и зверолюд, напротив, не теряли гиганта из виду в облаках пыли и точно наносили удары. После того как тускло блеснувшие лезвия их топоров перерубили сухожилия на обеих лодыжках циклопа, бой превратился в одностороннее избиение.
Его сопротивление не достигало цели, а конечности одну за другой отсекали «Сильным ударом». Это напоминало какую-то жуткую версию игры «дженга» для взрослых. В итоге не прошло и минуты, как ему отрубили голову вместе с его единственным глазом. После ожесточённой битвы большой зал был окрашен в красный цвет, а внутренности монстров, выставленные на всеобщее обозрение, источали сильный смрад.
Даже на этажах, где монстров не прореживали, после уничтожения такого их количества новые появятся не скоро. Уолм, наблюдавший за битвой до самого конца, не смог остаться просто зрителем.
«А ты ещё кто такой?! Чего тут с самого начала пялишься?»
Бородатый дворф, вытирая лезвие топора, покрытое жиром и кровью, сердито посмотрел на Уолма и высказал ему претензию. Хоть он и ждал своей очереди, чтобы пройти через большой зал, но он действительно наблюдал за их боем без спроса. Он не собирался подглядывать, но упрёк был не совсем безосновательным.
«Прости…»
«Хм? Впервые вижу. Из какой ты группы?»
Уолм хотел было извиниться и объясниться, но его прервали слова, которые можно было принять и за бормотание себе под нос, и за вопрос. И, словно пытаясь лучше его разглядеть, дворф, покачивая боевым топором, начал сокращать дистанцию. Уолма смутила такая грубая манера приближения. Инцидент с Фаустом был ещё свеж в памяти. Будет разумнее остановить его.
Впрочем, из-за того, что он всё-таки подглядывал за их боем, Уолм чувствовал себя неловко и не знал, как подобрать слова. Из этого затруднительного положения его спас другой дворф, занимавшийся разделкой монстров.
«Ты чего сачкуешь?! Быстро помогай!»
«Заткнись. Подожди немного! Гляди, там какой-то незнакомец».
«Ты что, пьян?.. Кто это?»
«Откуда я знаю. Он тут с середины боя торчит».
«Эй, гляньте-ка, новичок!»
Разрозненные дворфы и зверолюд, словно наткнувшись на какой-то странный предмет, начали собираться вокруг Уолма. Несмотря на невысокий рост, их мощное телосложение создавало гнетущее впечатление. К тому же, они говорили невероятно громко для Лабиринта. В каком-то смысле, было понятно, почему на их шум сбежались монстры со всей округи.
«Ты один?» — интерес группы, после шумной перепалки между собой, снова переключился на Уолма.
«Да, я один».
В ответ на слова Уолма дворфы заговорили наперебой таким тоном, что было неясно, злятся они или смеются.
«Какой дерзкий и спокойный».
«Лучше, чем если бы он плакал и вопил».
«Для разведчика у тебя слишком громоздкая алебарда».
Уолм с опозданием понял. Они не злились, у них просто была такая манера речи.
«Так где твои товарищи?»
«У меня нет товарищей».
«Нету? Что, бросил их?»
«Нет, дело не в этом…»
В разговор вмешался зверолюд, который до этого молча держался на расстоянии.
«Это тот, кто разделался с группой Фауста. От него несёт смертью».
Хоть в Лабиринте этого и не избежать, но Уолм старался следить за собой, как и все. И всё же, для зверолюда с его острым нюхом, он, должно быть, «пах» во многих смыслах. Дворфы же, в свою очередь, не обратили на его предупреждение никакого внимания.
«А, так это тот самый наёмник. Фауст, конечно, дурак, раз решил напасть на того, кто может в одиночку добраться сюда».
«Но доспехи незнакомые. Откуда он?»
«Такие доспехи… из северных стран, что ли?»
До сих пор никто не мог угадать его происхождение. Уолм скользнул взглядом по дворфу, который дал правильный ответ.
«Ха-ха, угадал! Я в доспехах разбираюсь!» — дворф, поняв ответ по взгляду Уолма, гордо выпятил грудь.
В сочетании с его пышной бородой это придавало ему весьма внушительный вид.
«Что ты так насторожился, как оленёнок? Если напрямую не помогать в бою, то не привлечёшь нестандартных монстров Лабиринта. К тому же, наше снаряжение — наша гордость, твоё нам ни к чему».
Дворфы рассмеялись, видя, что Уолм не теряет бдительности. Они знали об инциденте с охотниками за головами, и их слова были донельзя прямыми. То ли из-за того, что они долгое время провели в глубоких слоях, то ли из-за расовых особенностей, но, как бы то ни было, неприязни к дворфам Уолм не испытывал.
Как-никак, он родился в деревне и провёл жизнь на полях сражений. Он не был ни знатного рода, ни человеком, щепетильным в вопросах этикета. На войне, где он был простым солдатом, вежливость и деликатность не ценились и не имели смысла. Возможно, из-за этого опыта Уолм, глядя на дворфов, которые смеялись и разговаривали посреди кровавого месива, чувствовал ностальгию и даже какую-то надёжность.
«В последнее время новичков мало. Эти жадные громадины из Республики Мейлис отозвали свои отряды и не присылают замену».
«Мало кто ходит за тридцать пятый уровень?»
«Групп, что и на двух руках пересчитать можно. Да и те в основном — отряды, присланные из-за границы, как мы».
«Тридцать-сорок лет назад тут были ребята со стрежнем».
«Ветераны Объединительной войны и те, кто у них учился, — вот это были люди. А нынешние исследователи слишком падки на деньги и власть».
«Да мы и сами тут по ротации всего тридцать лет, не больше. Для тех, кто знает Объединительную войну, мы тоже сопляки».
«Хм, заткнись… Ладно, хватит болтать. Засиделись мы тут. Мы сейчас закончим с разделкой и пойдём. А ты иди вперёд».
«Это да. Слишком уж здесь суетно для спокойных бесед».
Будь это таверна, Уолм, может, и разговорился бы, но это был Лабиринт, причём его нижние этажи. Неподходящее место для дружеских бесед.
«Ха, тоже мне, остряк. В награду за твою отвагу дам тебе совет. Не суйся дальше тридцать пятого уровня, дело говорю. Это своего рода предел. Дно Лабиринта — не то место, где можно справиться в одиночку, будь ты хоть семи пядей во лбу. Даже мы не думаем о возвращении. Если у тебя нет товарищей, готовых прыгнуть в пасть смерти, это будет бессмысленная гибель. Безрассудная храбрость до добра не доводит».
«Спасибо за совет, но, к сожалению, со встречами мне не везёт».
«Хм, и так видно. Главное, не раскисай и не торопись».
«…Да, буду стараться».
Сказав всё, что хотел, дворф оборвал разговор, будто дело было сделано. Исключением был лишь зверолюд, который, вернувшись к работе, всё ещё держал ушки на макушке. Дальнейшее пребывание здесь было бессмысленным. Покинув большой зал в тишине, Уолм пробормотал про себя слова из недавнего разговора.
«Не раскисай, значит».
Даже если его дух не сгниёт, глаза определённо сгниют.
«И правда, что за несправедливый мир».
Его монолог растворился в тишине, так и не будучи никем услышанным.
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    Уолм без сил раскинул руки и ноги. Холод каменного пола приятно остужал его разгорячённое тело. Стоило ему выдохнуть, как сдерживаемая до этого усталость разом навалилась на него. Это было его второе восхождение на тридцать пятый уровень, но оно было куда тяжелее и суровее, чем в тот раз, когда он встретил дворфов.
«Мана полностью на нуле».
Если подумать, в прошлый раз дворфы, привлекая и уничтожая монстров, значительно облегчили ему задачу. Более того, они даже расправились с монстрами в большом зале, избавив его от лишних хлопот. Он и не заметил, как ему всё подготовили. После нескольких минут апатии, вызванной усталостью, Уолм сел.
Спать в таком состоянии было нельзя. Его оружие и доспехи, побывавшие в бесчисленных битвах, были испачканы и повреждены. Если не ухаживать за ними, они быстро придут в негодность.
Он тщательно вытер въевшуюся грязь от монстров и нанёс тонкий слой масла для предотвращения ржавчины. Если переборщить, масло вместо защитной плёнки превратится в магнит для пыли и грязи. Закончив эту кропотливую работу, Уолм хотел было зажечь сигарету, но понял, что маны у него не осталось. Как неудобно быть без магии, к которой он так привык.
«Давненько я им не пользовался».
Он вспомнил про огниво, которое выручало его, когда Уиллерта не было рядом. Оно давно пылилось в его магической сумке. Ему не нужен был большой костёр. Главное — добыть огонь. Тряпка, пропитанная грязью и маслом, отлично подходила на роль топлива и трута. Он распушил льняную ткань кинжалом, чтобы сделать фитиль, и проделал в центре небольшое отверстие. Затем он накрыл один из кремней тканью так, чтобы поверхность камня была видна через дырочку.
Он чиркнул камнями друг о друга. С глухим звуком посыпались искры. К счастью, после нескольких попыток промасленная ткань загорелась. Уолм, словно сокровище, обхватил слабое пламя ладонями и, заботливо оберегая его, раздувал.
Сигареты в этом мире, без добавок для горения, разжечь было непросто, но ему всё же удалось, и он затянулся полной грудью. Выпущенный фиолетовый дым, не имея цели, покачиваясь, растворился в пустоте.
«Кх… ха… ха-а… как скромно».
По сравнению с лазурным пламенем, которое он обычно создавал, это было ничтожно мало. Но для Уолма сейчас и этот огонёк был бесценен. Впрочем, когда дело сделано, он был уже не нужен. Уолм сжал в ладони горящую ткань, и слабое пламя погасло. Стряхнув остатки и пепел, он отдался на волю усталости.
Наслаждаясь коротким отдыхом, Уолм вдруг бросил сигарету, схватил алебарду и вскочил. Он уловил тихие шаги. Прислушавшись, он понял, что шаги были нарочито громкими. Словно кто-то хотел предупредить о своём приходе. Некоторые исследователи из вежливости переставали красться и начинали шуметь.
Если они делали это даже на тридцать пятом уровне, который отвергал людей, то это были весьма порядочные ребята. Иногда людям нужно показать себя. Усталость, охватившая всё его тело, протестовала, но он решил её проигнорировать. Дверь медленно открылась, и в проёме показалось лицо. И каких только ярких красок не было в нём, особенно для глубин Лабиринта.
«Привет, снова встретились».
Вслед за приветствием Мерила в комнату вошли и остальные члены его группы.
«Теперь вы?»
После дворфов — «Три Демонических Удара». Что-то ему везло на шумные компании.
«Какие нехорошие слова ты говоришь».
Уолм искренне извинился перед возмущённым Мерилом.
«Прости, я немного на взводе. Спасибо за помощь с Фаустом».
«Вот так бы сразу».
Мерил, вновь придя в хорошее настроение, решительно подошёл к Уолму. Его бесцеремонность и манера сокращать дистанцию были такими, что Уолм заподозрил, не является ли этот исследователь, несмотря на свою внешность, разновидностью дворфа.
«Так в чём дело? Пришли укрепить дружеские связи?»
«Можно сказать и так».
Ответ был уклончивым. Уолм отплатил ему тем же.
«Что ж, похвальное усердие».
«И не говори. Я думал, ты посидишь тихо после того, как тебя выпустили из-под ареста в гильдии, а ты сразу же ринулся в Лабиринт. Да ещё и в одиночку дошёл до тридцать пятого уровня. Мне часто говорят, что я непоседа, но ты меня переплюнул».
«Ну, у меня такие обстоятельства, что сидеть на месте нельзя».
«То есть, ты пришёл в Лабиринт за чем-то. И ещё не нашёл этого. Случайно, это не то, что нельзя найти на тридцать пятом уровне?»
Вопрос был весьма прямым. Уолм, не желая отвечать, уклонился.
«Кто знает».
«Ну какой же ты нетерпеливый».
Мерил весело рассмеялся, а затем пристально посмотрел на Уолма, заглядывая ему в глаза. Его лицо стало абсолютно серьёзным. Было ясно, что уйти от ответа не получится.
«Исследователи ищут разное. Несметные богатства, всеобщее признание, силу, превосходящую пределы. Я принимаю любое из этих желаний. Я не думаю, что в причинах есть что-то высокое или низкое. В этом Лабиринте все одинаково борются, тянут руки и рискуют жизнью, чтобы что-то получить. Вешать на это ярлыки — скучно… Так что же ищешь в Лабиринте ты, Уолм? Чего ты желаешь?»
«…Странный ты. И что тебе даст ответ?»
«Это…»
Всё напряжение испарилось в один миг. Серьёзное лицо Мерила исказилось, и даже Уолм откровенно нахмурился. Грубый голос, характерная манера речи. Этот шум был не из вежливости, а от природы.
«Чего, у вас тут разборки?»
«Вот это будет зрелище!»
«Эй, давайте, деритесь, мы посмотрим! Только без оружия!»
Вместе с шумом появилась группа дворфов, присланная Лесным Альянсом. Заставить их жить тихо и скромно было так же трудно, как научить гоблина грамоте. Единственным исключением был зверолюд, который виновато опустил уши, глядя на Уолма и Мерила.
«Не могли бы вы хоть немного чувствовать атмосферу? У нас тут была приятная беседа».
Разгневанный Мерил с обидой посмотрел на дворфов.
«Эх, скукота».
«Делать нечего. Может, поедим?»
«Выпивку! Быстро тащи выпивку!»
Потеряв интерес к Уолму, дворфы с поразительной быстротой переключились на еду. Некоторые уже уселись и грызли твёрдый, как камень, хлеб.
«Вот поэтому я и не люблю дворфов… Весь настрой испортили. Давай сменим место, я угощу тебя ужином. Я хочу услышать ответ Уолма».
Заведение находилось на улице, в стороне от главного проспекта. В отличие от знакомых Уолму таверн для простолюдинов, это было прочное здание из камня. Заглянув внутрь, он понял, для чего это было сделано. Комнаты, разделённые толстыми внешними и внутренними стенами, были предназначены для тайных переговоров и важных деловых встреч.
Прислонив алебарду к стене, Уолм сел. В отличие от него, пытавшегося сохранить дистанцию, Мерил наклонился вперёд и начал говорить.
«Я рад, что ты принял моё приглашение. В идеале, я бы хотел, чтобы мы все сначала поболтали о жизни, познакомились поближе, но с тобой, похоже, лучше говорить напрямую».
Сделав паузу, Мерил продолжил.
«Я родом из города-крепости. Жил в достатке, с бедностью не сталкивался. Но дома, который я мог бы унаследовать, не было, а способов заработка было немного. В Лабиринт я начал ходить, чтобы заработать на жизнь. Скучный я человек, правда?»
Обычная история. С той лишь разницей, что Уолм зарабатывал на жизнь на войне, а Мерил — в Лабиринте, по своей воле или по принуждению.
«Но даже у меня, по мере того как я спускался глубже и встретил своих нынешних товарищей, появились амбиции. Можно назвать это жаждой познания. Или любопытством. Мы всерьёз нацелились на покорение Лабиринта. Будет ложью сказать, что меня совсем не интересуют богатство и слава, но первопричина — это дно Лабиринта. Такова сейчас моя мечта… Будешь смеяться?»
Мерил криво усмехнулся, но его глаза не смеялись. То же самое было и у его товарищей, сидевших рядом.
«Нет, не буду. Без мечты, надежды, цели, человека трудно назвать живым. Иначе не поймёшь, жив ты или мёртв».
Утверждать, что ты жив, только потому что дышишь, — это слишком безрадостно для человека. Уолм, который год тонул в вине и вёл разгульную жизнь, не мог смеяться над чужими мечтами.
«Твои слова имеют вес… Мы увидели твоё объявление и решили подойти. Многие группы выжидают, колеблются. Но со временем они будут вынуждены признать твою ценность. Может, это и прозвучит кощунственно, но мне повезло. Как-никак, Фауст заплатил свою цену и вытащил твои способности на свет. Я хочу пригласить тебя в свою группу. Но прежде я хочу узнать, что движет тобой. Уолм, что ты ищешь в Лабиринте, чего ты желаешь?»
Объяснения заняли бы много времени. Лучше показать, чем рассказывать. Прежде чем действовать, Уолм сказал:
«…Что ж, как говорится, лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать. Я сейчас пущу ману, но у меня нет враждебных намерений».
Глаза, в которые потекла мана, преобразились, и мир в отражении зрачков Уолма изменился. По сравнению с тем, когда он использовал их вместе с «Демоническим огнём», ощущения были слабее, но колющая боль и жар пробежали по ним.
«Эти глаза… демонические?» — пробормотал воин по имени Гарри, до этого хранивший молчание.
Уолм кивнул в знак согласия.
«Я — солдат разгромленной армии Хайсерка, потерявший родину во время «Вспышки». В бою я лишился обоих глаз, и чтобы снова сражаться, мне пересадили глаза высокоуровневого монстра».
Решив, что они увидели достаточно, Уолм прекратил подачу маны в глаза. Даже когда они вернулись в своё обычное состояние, эффект остался. Он медленно закрыл глаза, дожидаясь, пока утихнет волна боли, а затем открыл их.
«Эти глаза в недалёком будущем сгниют и выпадут. Пока по ним течёт мана, они нагреваются и пытаются расплавиться. Чтобы полностью их излечить, нужна Глубокая багровая трава, которая, как говорят, цветёт только на самом дне Лабиринта. Это то, что я ищу и чего желаю».
«Теперь я понимаю, чего ты ищешь, Уолм».
«Я пытался выглядеть круто, но, в конце концов, это просто ради спасения собственной шкуры».
«Моя мечта тоже не так уж и грандиозна. Уолм, ты хочешь вступить в нашу группу?»
Для Уолма, у которого не было ни связей, ни времени, вступление в группу «Три Демонических Удара», известную во всём Городе Лабиринтов, было лучшим вариантом.
«Да, я хочу покорить Лабиринт вместе с вами».
«Отлично, решено. Тогда выпьем за вступление!»
«Погоди, Мерил! Мы же ещё не обсудили мелкие условия. И ты тоже хорош! Если был наёмником, должен быть более требовательным к условиям!» — остановила Марианна Мерила, который уже суетился с выпивкой.
Дело было решено быстро, но приём нового члена в группу — не такое простое дело. И Уолм, который ответил не раздумывая, не нашёлся, что сказать.
«Иногда важен порыв».
«С таким твоим упрямством тебе не над дворфами смеяться».
Хоть они и обменялись всего парой фраз, Уолм уже смутно догадывался, что Марианна в этой группе отвечает за порядок и решение проблем.
«Успокойся, Марианна. Мелкие условия мы обговорим позже, а сейчас главное — поприветствовать нового члена», — успокаивающе сказал Гарри.
То ли благодаря его тренировкам боевого монаха, то ли по натуре, но он был невозмутим и спокоен.
«…Гарри, тебе просто понравились глаза Уолма, верно? Твоё пристрастие к глазам просто извращение».«Ты же так хвалил мои глаза, говорил, что в них можно утонуть, и уже переключился на парня, которого только что встретил?» — Мерил скорчил такую гримасу, будто не мог вынести этой печали.
Движения были настолько наигранными, что Уолм, не в силах понять ситуацию, был просто в замешательстве.
«Вовсе нет. Притягательность твоих глаз, Мерил, в которых можно утонуть, неизменна и вечна. Но, но, эти демонические глаза Уолма, золотые, но при этом тёмные и мутные… они так возбуждают».«Ч-что?!»
Что это было? Это уже даже не было похоже на оправдание. Опущенный взгляд Гарри был определённо прикован к глазам Уолма. Судя по его грубой, лишённой украшений одежде и тренированному телу, в котором угадывались годы тренировок, Уолм не сомневался, что перед ним здравомыслящий человек. Но на деле Гарри оказался ещё большим чудаком и извращенцем, чем Мерил.
«Прекрати, Гарри! Ты же его спугнёшь!»
У Уолма по спине побежали мурашки, и волосы встали дыбом. Он хотел было вскочить, но чья-то рука, скользнувшая сбоку, заставила его сесть обратно. Это была рука Мерила. Не зря он в свои годы носил такое прозвище, он был невероятно быстр. Он знал, куда надавить, чтобы лишить сил.
«Куда это собрался главный герой? Не волнуйся. Гарри не интересуют мужчины… наверное».
С последней надеждой Уолм посмотрел на оставшегося члена группы, лучницу по имени Юна. Она, до этого почему-то смотревшая в пустоту, заметила его безмолвный призыв и вернулась из своего путешествия.
«…Уолм, кажется, тоже проголодался, давайте начнём».
«Нет, нет, не то», — мысленно взвыл Уолм. Действительно ли он правильно поступил, вступив в эту группу? Куда делась та решительность, с которой он противостоял Фаусту?
«Точно. Добро пожаловать, Уолм, в группу «Трёх Демонических Ударов»».
Рука Мерила всё ещё лежала на его плече, а он сам улыбался во весь рот, приветствуя Уолма. Вот поэтому он и ненавидел авантюристов. Его стон отчаяния растворился в воздухе, так и не дойдя ни до кого.
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    Стрела со свистом рассекла тьму. Людоящер, выглядывавший из полумрака, получил её прямо между бровей и, вывалив длинный язык, рухнул на землю. Не обращая внимания на смерть сородича, оставшиеся три людоящера ринулись вперёд. Раньше, чтобы избежать боя один против многих, Уолм активно использовал магию для прореживания рядов противника. Теперь же, после вступления в группу, он сдерживался, чтобы оценить их действия и сберечь ману.
Людоящеры, похоже, решили взять на себя по одному противнику. Впрочем, даже это их движение было направлено двумя другими исследователями. Гарри, боевой монах, который, как и Уолм, был в авангарде, словно не замечая фехтовальных приёмов людоящера, своей шестигранной палицей проломил и саблю, и голову врага. Тем временем Мерил, известный как «Три Демонических Удара», уклонился от удара саблей сверху одним лишь движением корпуса и, когда людоящер шагнул вперёд, скользнул по нему длинным мечом. Словно разрезая масло, его запястье и голова без всякого сопротивления отделились от тела.
Какой искусный трюк. После такого Уолму оставалось совсем немного работы. Он отвёл копьё людоящера своей алебардой и вонзил крюк в его сонную артерию. Затем, откинувшись назад, он потянул алебарду на себя, и шея врага широко раскрылась, извергая потоки крови. Всего лишь это — и в Лабиринте снова воцарилась тишина. От такой обескураживающей лёгкости Уолм даже растерялся. От нечего делать он начал вращать алебарду, стряхивая налипшую кровь.
«Ты чем-то недоволен?» — с насмешкой спросил Мерил, убирая меч в ножны.
Уолм был пойман за своим бессмысленным вращением алебарды. Это было похоже на то, как ребёнок от скуки размахивает палочкой. Он почувствовал лёгкий укол стыда.
«Нет, не недоволен. Просто сбит с толку, насколько всё гладко идёт».
«Было бы абсурднее, если бы группа, стремящаяся к покорению, спотыкалась на каких-то средних уровнях».
Справедливое замечание. Пагубная привычка, выработанная за годы службы, когда он всегда был в меньшинстве. Уолм слишком привык сражаться в одиночку. Когда преимущество было на его стороне, ему становилось не по себе — даже смеяться не хотелось. К счастью, дальнейших расспросов не последовало, и Уолм присоединился к обыску трупов. Лучница Юна, наступив на голову людоящера, вытащила свою стрелу. Пока Мерил осматривался, остальные члены группы собрали ценные вещи.
Оставляя поверженных монстров на съедение Лабиринту, группа спускалась всё глубже. Толпы дюллаханов и слизней-кукловодов Уолм отгонял магией огня. Даже если те, пожертвовав сородичами, сокращали дистанцию, их ждала шестигранная палица, которую Гарри называл «воспитательной дубинкой». Хвалёные доспехи дюллаханов и слизней-кукловодов сминались, как дешёвые консервные банки. А тех, кто пытался проскользнуть мимо, останавливали Мерил и Марианна, перекрывая им путь.
Хоть это и было ознакомительное погружение, они, сами того не заметив, достигли тридцатого уровня. Уровня, на котором Уолму пришлось так тяжело, пусть и противники были с ржавым оружием. Находясь с ними плечом к плечу, он не мог не ощущать высокого мастерства Мерила и его команды. Несмотря на то что Уолм был для них новым, чужеродным элементом, их движения всегда были оптимальными.
Огр, пронзённый быстрой стрелой, откинулся назад и, словно поскользнувшись, рухнул на землю. Уолм встретил другого огра, перепрыгнувшего через тело своего товарища. Получив прямой удар огненного шара в воздухе, тот разлетелся на куски, забрызгав всё вокруг кровью и плотью. Осталось четверо, но каждый из них был задет взрывом и частично потерял боеспособность.
«Сзади новые!»
Одновременно с предупреждением Мерила все пять чувств Уолма зафиксировали нового противника. Сотрясая землю, на них галопом неслась группа кентавров, элитная тяжёлая кавалерия Лабиринта.
«Уолм, Юна, на вас фронт!»
По короткой команде Мерила строй группы изменился. Мерил, Гарри и Марианна отправились разбираться с более опасными кентаврами, а Уолм вместе с Юной принял на себя огров. Когда он бросился вперёд, чтобы скрестить свою алебарду с оружием врага, что-то пронеслось мимо его спины.
Это была поддержка от лучницы Юны. Предвидя движения Уолма и огра, она в первую очередь стреляла по тем, с кем он сходился в ближнем бою. Удар не был смертельным, но стрела, вошедшая между ключицей и плечом, сделала своё дело. Рука огра, словно нить оборвалась, потеряла силу, и боевой молот, нацеленный на Уолма, ушёл в сторону. Это избавило его от необходимости бороться за позицию, и он нанёс прямой удар алебардой. Лезвие, вошедшее под подбородок, достигло мозга огра.
Провернув древко и превратив мозг в кашу, Уолм искоса посмотрел на следующего огра. Половина его лица была обожжена первым огненным шаром. Уолм не был бы собой, если бы не воспользовался этой слабостью. Как-никак, он на собственном опыте знал, как неприятно, когда не видишь одним глазом. Опустив алебарду, он подсёк лодыжку огра из слепой зоны.
Потеряв опору, огр не смог удержать свой вес и рухнул вперёд. Когда он попытался опереться на руки, чтобы встать, его уже ждало лезвие топора. Вонзившись в висок, оно не разрубило голову пополам, но вошло до середины.
Один из двух оставшихся бросился на Уолма, намереваясь обхватить его. Уолм, сместив центр тяжести с правой ноги на левую, быстро обошёл его сбоку. Второй огр ударил длинным мечом в то место, где он только что был. Уолм встретил удар крюком на своей алебарде и позволил клинку скользнуть по нему.
Огр пытался войти в клинч, но остриё алебарды, вместо того чтобы скреститься, со звоном скользнуло по поверхности меча и отсекло ему четыре пальца вместе с большим. Уронив меч, огр попытался схватить его, но Уолм, разогнув согнутый локоть и развернув древко, ткнул навершием ему в оба глаза.
Твёрдый камень раздавил глазные яблоки, и ослепший огр замахал кулаками по воздуху. Уолм не стал добивать его, а проскользнул мимо. Он сделал это, чтобы быть готовым к атаке первого огра, которого оставил позади, но его опасения были напрасны. Тот был слишком увлечён Уолмом и подставил Юне свою беззащитную спину.
Получив стрелу в висок, огр закатил глаза, высунул подбородок и замертво рухнул. Остался один, но с выколотыми глазами он был уже обречён. В полубезумии он колотил кулаками по пустоте, словно тонул на суше. Уолм спокойно подошёл и с безопасного расстояния пронзил его копьём. С группой огров было покончено.
Уолм хотел было пойти на помощь Мерилу и остальным, но бой уже закончился. Головы несчастных кентавров были размозжены, словно в игре «ударь крота», шестигранной палицей Гарри и булавой Марианны. Тот, у которого были отрублены обе передние ноги и голова, был, скорее всего, работой Мерила.
«Хорошая поддержка».
«М-м».
Он поблагодарил Юну, которая на время прикрывала ему спину, и получил короткий ответ. То ли ей было лень говорить, то ли что, но её разговоры с ним были крайне немногословны. Уолм убеждал себя, что она не испытывает к нему неприязни.
«Вы тоже уже закончили».
«Противник был уже ослаблен. По сравнению с вами, кто завалил четырёх кентавров, мы ещё и медленно справились».
«Ну, скорость — не всегда главное».
Мерил повертел запястьем, стряхивая с длинного меча вязкую жидкость. Уолм тоже очищал свою алебарду, как вдруг почувствовал на себе чей-то взгляд. Это был Гарри. От его серьёзного взгляда Уолм забеспокоился, не случилось ли чего.
«Что-то не так?»
«Нет, ничего особенного. Просто подумал, что и разноцветные глаза Мерила, и твои мутные глаза — и те, и другие по-своему хороши. Ох, не смотри на меня так пристально. Я возбуждаюсь».
«…А?»
Он пытался переварить эти слова, но разум отказывался их понимать. И всё же инстинкт кричал об опасности. Уолм скривился и отступил на шаг. «С ним что-то не так», — говорил его умоляющий взгляд, брошенный на Мерила. Тот, кого называли «Три Демонических Удара», лишь спокойно покачал головой.
«Характер и способности у него что надо. Но вот это — не лечится. Я уже смирился».
«Ты опять пялился на члена группы своими мерзкими глазами? Прекрати!» — заметила Марианна и отчитала его.
«Какие грубые слова. Восхищаться прекрасным, будь то высокие горы или бескрайнее море, — в природе человека. Не волнуйся, твои гневные глаза, Марианна, тоже хороши!»
«А-а-а!.. Вот поэтому тебя и выгнали из церкви!»
Терпение Марианны лопнуло, и она ударила Гарри булавой по заднице. Раздался сухой звук, и металлические шипы вонзились в мускулистые ягодицы, но Гарри даже не шелохнулся. Хоть она и сдерживалась, но это был удар оружием, способным убить воина в полных латах. Принять такой удар задницей и стоять как ни в чём не бывало… Уолм не мог понять, из чего сделаны его мышцы.
«Не злись так. Гнев притупляет движения».
«А-а-а-а! Только не от тебя я хочу это слышать!»
«Как видишь, злиться на Гарри или ругаться — контрпродуктивно, так что не стоит», — посоветовал Мерил.
«…Да, буду иметь в виду».
Если бы это была чёрная шутка посреди кровавой бойни, Уолм, может, и посмеялся бы вместе с ними. Но, судя по всему, это было всерьёз. Принеся Марианну в жертву, Уолм тихо отошёл в сторону. Этот шум, похоже, был для группы обычным делом. Юна, не обращая внимания, усердно собирала стрелы. Закончив, она сказала:
«Уолм, молодец, что не ломаешь стрелы».
Если можно повторно использовать недешёвые стрелы, не повредив их, то это было только к лучшему. В армии Хайсерка, где с деньгами было туго, использовали всё, что можно было. Как-никак, лучники с радостью вытаскивали стрелы даже из гниющих трупов.
«Старая привычка».
Хоть они и были знакомы недолго, но Юна, казавшаяся такой безэмоциональной, выглядела сейчас немного довольной. Если бы он без нужды ломал стрелы, то, сам того не зная, получил бы клеймо варвара.
Гарри и Марианна закончили свою перепалку и начали обыскивать трупы кентавров. Говорят, у соседа трава зеленее, но и сам Уолм был не настолько благородным человеком, чтобы судить эту компанию чудаков.
«О чём задумался, Уолм?»
Он опустил взгляд, погрузившись в свои мысли, как вдруг в поле его зрения попали ярко-зелёные волосы. Разноцветные глаза смотрели прямо на него. Казалось, будто они заглядывают во что-то невидимое, читают его мысли. Он начал немного понимать, почему они так понравились Гарри.
«Просто подумал, как тут шумно».
«Говоришь так, будто ты не при делах, но ты, Уолм, тоже часть этого шума».
«Ха-ха, не поспоришь».
Хоть это и был мрачный Лабиринт, с губ Уолма сама собой сорвалась улыбка.
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    Их совместный поход в Лабиринт, целью которого было знакомство, походил на обкатку новых металлических деталей: они раз за разом вступали в бой. Казалось, будто они специально нагружали Уолма, новый компонент их механизма, чтобы проверить, не возникнет ли сбоев.
Смутно догадываясь об их намерениях, Уолм действовал как обычно. Если он будет менять свой стиль, то это будет уже не проверка. Группа не стремилась углубляться, а активно искала и уничтожала монстров. Так Уолм превратил бесчисленное множество тварей в ржавчину для своей алебарды. Длительные бои продолжались до тех пор, пока на их охотничьих угодьях не появились дворфы.
Причину прерывания долго искать не пришлось. Их природа и стиль боя притягивали монстров. К тому же, они, словно соревнуясь, выкашивали монстров под корень. Было ли это своеобразным приветствием или демонстрацией силы со стороны дворфов для Уолма, вступившего в группу «Три Демонических Удара»? Учитывая их громкий смех, который всё ещё стоял у него в ушах, скорее всего, они просто соревновались в количестве убитых. Покинув Лабиринт, Уолм вернулся в то заведение, где он познакомился с членами своей группы. После короткого ужина начался разбор полётов для лучшего взаимопонимания.
«Нам повезло, что мы приняли Уолма в группу. Он превзошёл все ожидания, взяв на себя роль авангарда, которая раньше лежала на Гарри. Более того, его магия подавления снизила нагрузку и на Юну, и на меня», — Мерил обвёл взглядом сидящих за столом, словно спрашивая, есть ли у кого-то возражения.
«У нас собрался состав, достойный того, чтобы стремиться к дну Лабиринта. И в связи с этим я бы хотел, чтобы Уолм внёс некоторые коррективы и разделил с нами наш образ мыслей».
Уолм не был настолько самонадеян, чтобы считать, что он всё может делать сам. Хоть у него и был богатый опыт боёв в малых группах, но сражения в тёмных, замкнутых пространствах Лабиринта, где постоянно появляются монстры, требовали своей собственной тактики и специальных навыков. Он это понял.
«Да, я не против».
«Как я уже говорил, ты отлично справляешься с ролью авангарда. Не зря ты в одиночку дошёл так глубоко. Но именно поэтому, наверное, ты слишком зациклен на этой роли. Когда ты был в паре с Юной, ты перетягивал на себя слишком много врагов. Конечно, всё зависит от ситуации, но я бы хотел, чтобы ты больше на неё полагался».
«Я и в ближнем бою сильна».
Хоть лицо Юны и было невозмутимым, в её голосе звучала гордость. И действительно, Уолм, слишком увлечённый своей ролью, не имел чёткого плана на случай, если его авангард будет прорван. Думать, что его не прорвут, было самонадеянно и недальновидно.
«Её настрой вы видели сами. На пути к нашей цели жаль получать ранения в ситуациях, где можно было избежать риска».
До сих пор, погружаясь в Лабиринт, Уолм делал ставку на то, чтобы как можно быстрее закончить бой. Будь у него в распоряжении несколько человек, тактика была бы другой, но в одиночку его возможности и средства были ограничены. Это был побочный эффект его одиночных походов. Мерил, давая ему время переварить сказанное, продолжил.
«В хорошем смысле, используй своих товарищей. Ты ведь бывший солдат, верно? У тебя же были боевые товарищи, с которыми ты стоял в строю и действовал сообща?»
Иногда ему приходилось действовать в одиночку. И всё же, большую часть времени он сражался не один. Уолм мог сказать это от чистого сердца. У него были боевые друзья, которые, хоть и ругались, но бросались в самое пекло и которым он мог доверить свою спину.
«…Да, были».
«Мы только недавно объединились. Сейчас не получится? Или это вопрос доверия?»
«Нет, ни то, ни другое. Наверное, это мой характер, да и я был слишком напряжён. В следующий раз буду полагаться на вас».
«Вот это хороший ответ», — с удовлетворением кивнул Мерил.
«Конечно, можешь положиться и на меня. Я уверен в прочности своего тела», — сказал Гарри, до этого молча слушавший, с выражением, полным милосердия.
Если уж его ягодицы выдерживают прямой удар палицы, то для Гарри обычные атаки, должно быть, как детские забавы.
«А… ага, хорошо», — неуверенно промямлил Уолм.
Хотелось бы верить ему на слово, но, учитывая его предыдущие выходки, Уолм не мог согласиться с ним от всего сердца. Марианна, похоже, думала о том же и озвучила опасения, которые Уолм не решался высказать.
«Когда Гарри так говорит, мне кажется, в его словах есть какой-то подвох».
«Марианна, нехорошо подозревать своих товарищей».
«Эх, слова-то правильные, как у настоящего боевого монаха, но…»
Мерил утешил растерянную Марианну.
«Иногда Гарри приходит в себя».
«Может, если его сильно стукнуть по голове…» — пробормотала Марианна, уставившись на свою палицу, прислонённую к стене.
Мерил, уловив её взгляд, медленно покачал головой.
«Марианна, не стоит. Может, это и поможет, но есть шанс, что станет только хуже».
Не найдя, что возразить, Марианна с искренним сожалением отказалась от радикального лечения. Уолм тоже предпочёл бы, чтобы к таким азартным играм прибегали лишь в крайнем случае.
«Дальше поговорим о магии и навыках. Я так и не показал, но причина, по которой меня называют «Три Демонических Удара», кроется в этом навыке. А ещё магия поддержки Марианны…»
Пятерым людям с разными ценностями, судьбами и происхождением не хватило бы и вечности, чтобы до конца понять друг друга. Их разборы полётов после Лабиринта охватывали самые разные темы: от боя до отдыха и еды. Начавшись на закате, их собрание продолжалось до тех пор, пока две луны не достигли зенита.
Уолм не состоял в Гильдии искателей приключений и присоединился к группе «Три Демонических Удара» на правах наёмного работника, вроде носильщика или проводника. Это вызвало путаницу в гильдии. Причиной была чёрная дыра — единственный проход в Лабиринт. В Белгане было несколько таких дыр, как официальных, так и нет, но Уолм пользовался той, что была для новичков и исследователей с низким уровнем мастерства. Мерил же и его группа пользовались другой, расположенной в самой гильдии, предназначенной только для авантюристов среднего и высокого уровня.
Обе дыры вели в один и тот же Лабиринт и ничем не отличались, но залы ожидания и сопутствующие удобства были совершенно разными. Уолм не мог входить в здание гильдии, максимум — до доски объявлений с заказами или до стойки регистрации.
Мерил и его группа легко отказались от привычной им чёрной дыры и стали ходить в Лабиринт вместе с Уолмом через вход для новичков. Гильдия была в панике. После ухода группы Фауста, старейшей в филиале Белганы, любая сильная группа была на вес золота. А то, что самая сильная из них пользуется входом для новичков, било по престижу гильдии как внутри, так и снаружи.
После долгих споров и расширительных толкований внутренних правил гильдия разрешила Уолму входить в здание, даже не будучи зарегистрированным авантюристом, на основании контракта, но Мерил отказался от этого предложения, заявив, что особые условия создадут дурной прецедент. В итоге они продолжали пользоваться входом для новичков.
По коридору, ведущему в зал ожидания, сновали бесчисленные исследователи, зарабатывающие на жизнь в Лабиринте. Уолм, стуча сапогами, шёл вслед за «Тремя Демоническими Ударами». Перед Мерилом путь сам собой расступался. Вероятно, ему уступали дорогу. Время от времени новички-авантюристы приветствовали его.
«Надо же, какой ты популярный».
Когда Уолм ходил в Лабиринт один, он и представить не мог, что с ним кто-то поздоровается.
«Дело не только в силе, я ещё и красив… Уолм, нехорошо смеяться в кулак».
Реакция Уолма не понравилась Мерилу, и он выразил свой протест. Получив замечание, Уолм молча последовал за ним. Когда они добрались до зала ожидания, к ним подошла новая группа. Но обратились они не к Мерилу, а лично к Уолму.
«Собираетесь в глубокие слои?»
Уолм порылся в памяти, пытаясь вспомнить говорившего. Кажется, это был авантюрист по имени Пейруз, который только-только выбился из новичков. За его спиной стояли трое его товарищей.
«Да. А вы как, заработали?»
«Благодаря материалам, которые вы нам уступили, мы смогли обновить снаряжение».
«Материалам? А, то самое. Рад, что пригодилось».
Речь шла об остром копье Коллекционера Костей, которого Уолм уничтожил в Лабиринте. Юноша из группы Пейруза держал его на плече, как сокровище. Обменявшись ещё парой фраз, Уолм закончил разговор. С тех пор как он присоединился к «Трём Демоническим Ударам», с ним стали заговаривать чаще. В очередной раз столкнувшись с важностью социального статуса, Уолм втихомолку посетовал на несправедливость этого мира.
Обернувшись на приближающиеся шаги, он увидел Мерила, который, закончив дела на ресепшене, с улыбкой смотрел на него так, будто не забыл недавнего происшествия. Вероятно, он затаил обиду за то, что Уолм над ним подшутил.
«Я был неправ, хватит так улыбаться. Я только-только добился того, чтобы авантюристы смотрели мне в глаза».
«О-о, как это трогательно… Ну что, пойдём?»
Мерил, легко проигнорировав его жалобы, направился к комнате-переходу. Снова надолго на поверхность они не вернутся. Словно что-то тянуло его назад, Уолм оглянулся на стойку регистрации. Девушка-администратор Лизи провожала его взглядом. Их глаза встретились, и Лизи, прервав свою суетливую работу, помахала ему рукой. Солнечный свет, пробивавшийся через потолочное окно, заставил серебряный браслет на её запястье тускло блеснуть.
Уолм поднял в ответ левую руку. Он ещё не поблагодарил её за помощь с набором в группу. И переговоры с гильдией по поводу использования чёрной дыры тоже велись через Лизи. Нужно будет как-то её отблагодарить.
«Уолм, мы так потеряемся!»
«Прости. Уже иду».
Марианна позвала замешкавшегося Уолма. Он сейчас был ничем не лучше потерявшегося ребёнка. Отведя взгляд от Лизи, Уолм переключил своё внимание на Лабиринт, в который ему предстояло снова и снова спускаться.
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    Проснувшись, Мерил вытянул руки к потолку, разминая затёкшее тело. Он встал и распахнул окно. Вместе со свежим воздухом в комнату ворвался шум города. Люди переговаривались, словно щебечущие птицы, цокали копыта по брусчатке, торговцы хриплыми голосами зазывали покупателей. Мерил родился и вырос в этом городе-крепости, и за восемнадцать лет эта картина не изменилась.
«Сегодня будет прекрасный день».
Пододвинув стул, Мерил присел и залпом выпил воду из кувшина. Обычно он создавал воду с помощью магии, но сегодня не мог позволить себе потратить ни капли маны. Как-никак, сегодня был день, когда они бросят вызов дну Лабиринта. Весь их опыт искателей приключений и исследователей будет подвергнут испытанию. Мерил мысленно перебирал дни, проведённые в Лабиринте с товарищами. И среди этих воспоминаний образ наёмника, который присоединился к ним совсем недавно, становился всё более значимым, как в Лабиринте, так и за его пределами.
Их встреча произошла на средних уровнях Лабиринта. Мерила привлёк необычный исследователь, в одиночку спускавшийся так глубоко. В тот день он впервые узнал о существовании этого наёмника. Они лишь случайно встретились взглядами, но этого было достаточно, чтобы Мерил почувствовал дрожь. Он не знал той ауры, которую источал этот наёмник. Она напоминала пылающую сталь, но в то же время была пропитана упадком и отчуждённостью. Мерил подумал, что этот человек похож на голодного волка.
В следующий раз они встретились посреди кровавого моря. Тело наёмника, устроившего смертельную бойню со старейшей группой гильдии, было изрезано и изломано, его рвало кровью. Несмотря на тяжёлые раны, в его мутных, золотых глазах не было и тени угасания боевого духа. Если бы Мерил не вмешался в их с Фаустом разговор, они бы продолжали убивать друг друга до тех пор, пока один из них не испустил бы дух.
Мерил интуитивно почувствовал, что именно этот наёмник нужен их группе, испытывающей нехватку в бойцах авангарда. Единственным просчётом было то, что наёмник ринулся в Лабиринт сразу же после того, как его освободили из-под ареста. Даже самые заядлые фанатики Лабиринта делали перерывы на отдых. А он, словно дорожа каждой секундой, бросался в его недра. К счастью, их цели совпадали. Мерил вместе с товарищами пошёл по его следу. И его предчувствие оправдалось. На уровне, которого даже прославленные исследователи достигали лишь в полном составе и после тщательной подготовки, этот наёмник стоял в одиночестве.
Мерил, притворившись, что встретил его случайно, и начав уговаривать вступить в группу, должно быть, выглядел невероятно смешно. Как-никак, у него никогда не было любовных романов, а тут он изо всех сил пытался соблазнить мужчину.
Планы Мерила пошли прахом из-за бесцеремонного вторжения дворфов. Он чуть было не схватился за голову. Кое-как придя в себя, Мерил заманил наёмника в знакомое заведение, и, к его удаче, благодаря совпадению интересов и целей, тот согласился вступить в группу.
В совместных походах Уолм показал себя лучше, чем Мерил мог ожидать. До сближения он подавлял и сдерживал врагов магией двух стихий. В ближнем бою он умело орудовал алебардой, не подпуская к себе монстров и демонстрируя упорство, закалённое в реальных битвах. Более того, иногда он сокрушал врагов силой «Сильного удара». А если бы его глаза были в порядке, он мог бы использовать навык, действующий на ещё большей площади. Мерил был просто поражён.
И всё же, впечатление голодного волка, которое Уолм произвёл при первой встрече, быстро сменилось другим. С теми, кого он подпускал к себе, Уолм был вполне общителен. В мрачном Лабиринте он даже шутил и поддерживал хорошие отношения с членами группы. Про Гарри и говорить нечего.
Мерил начал думать, что его отчуждённость и нежелание подпускать к себе незнакомцев были вызваны крахом северных стран. Впрочем, это были лишь его догадки. Хоть гильдия и возвела Мерила и его группу в ранг «Трёх Демонических Ударов», у него не было никакого военного опыта. Он не мог быть настолько бестактным и безрассудным, чтобы расспрашивать о таком напрямую.
С появлением Уолма, который мог выполнять роль и авангарда, и бойца средней линии, Мерил получил возможность беречь свою ману. Навык, из-за которого его и прозвали «Три Демонических Удара», за один раз отнимал половину его магической силы. На дне их ждали серьёзные противники. Умение экономить этот навык было ключом к успеху.
«У-о-о-о-о, а-а-а-а-а?!»
«А, Уолм?!»
Мерил, погружённый в свои мысли, был вырван из них криком, донёсшимся из коридора. Это был голос Уолма. Выбежав в коридор, он увидел, как из своих комнат выглядывают Марианна и Юна. Не хватало только Уолма и Гарри. В съёмном доме, который принадлежал группе Мерила, были свободные комнаты, и Уолм, присоединившись к ним, тоже стал жить под одной крышей.
«Гарри и Уолма нет».
«Н-неужели, он всё-таки это сделал?» — дрожащим голосом произнесла Марианна.
Хоть это и было сказано в шутку, но они боялись такого развития событий. Даже у невозмутимой Юны забегали глаза. Как бы ни было тяжело, но как лидер группы он должен был всё проверить. Мерил толкнул дверь в комнату, выделенную Уолму. Дверные петли и доски издали протяжный, неприятный скрип, который резанул по ушам.
Когда они втроём осторожно заглянули внутрь, то увидели два сплетённых мужских тела, катающихся по полу. Сознание Мерила на мгновение помутилось. Марианна закричала, а Юна застыла с открытым ртом.
«Что вы творите?!»
«Н-нх, гх-х-х, помогите, это недоразумение!» — пытался оправдаться Гарри, но из-за его репутации никто не собирался его защищать.
Троица переглянулась, не зная, как разгребать эту ситуацию.
«О-о-о, п-па… даю…» — простонал Гарри.
Мерил наконец заметил, что правая рука Уолма обвивает шею Гарри и держит его за левое предплечье, а левая рука давит на затылок, усиливая удушающий захват. Гарри стремительно терял сознание.
«Уолм, хватит!»
«Даже Гарри так умрёт!»
Мерил и Марианна бросились к ним и растащили их. Усадив пришедшего в себя Уолма и получившего глоток свежего воздуха Гарри, Мерил, с больной головой, начал допрос.
«Так, что здесь произошло? Начнём с тебя, Уолм».
Уолм с виноватым видом начал объяснять.
«Я проснулся, а лицо Гарри было прямо передо мной. От удивления и страха я его и схватил».
«Виновен! Я так и знала, что ты это сделаешь!»
«Гарри, ты…»
Марианна вынесла обвинительный приговор, а Мерил от горя не мог вымолвить ни слова. Гарри поспешно начал оправдываться.
«Это недоразумение! Я услышал стоны, заглянул в комнату, а Уолм метался в кошмаре. Я просто хотел его разбудить, потряс за плечо».
Поняв ситуацию, Мерил и остальные с облегчением выдохнули. Но тут же их охватил гнев: как можно было устроить такое утром в такой важный день!
«…И правда. Уолм часто мучается кошмарами».
«И всё равно, должна же быть какая-то дистанция! И ты, Уолм, тоже перегнул палку, чуть не задушив его».
Мужчины, сидящие на полу, опустив головы, виновато пробормотали извинения.
«Простите. Я напугал вас. В следующий раз буду держать дистанцию. Просто меня как-то само собой понесло вперёд».
«И я прошу прощения. Тело сработало на рефлексах».
Хоть в извинениях Гарри Мерилу и почудилось что-то неладное, но на время инцидент можно было считать исчерпанным. В день, когда они собирались покорять дно Лабиринта, распад группы был бы худшей из шуток.
«Есть хочется», — протянула Юна своим беззаботным голосом, и Мерил, измученный этой сценой, улыбнулся.
«Фу-фу, это точно. Пойдёмте завтракать. Сегодня важный день. Хорошо, что всё обошлось смехом».
«И не говори. Я уж думала, до беды дойдёт. Но, кстати, теперь я знаю, что на Гарри действуют удушающие приёмы. Полезная информация».
Пока вся компания гуськом выходила в коридор, Марианна начала копировать удушающий захват Уолма. Расслабляться было нельзя, но и ходить всё время на взводе тоже. Перед походом в Лабиринт это помогло снять напряжение. Мерил, никому ничего не говоря, спрятал свои мысли глубоко внутри. Из распахнутого окна дул ветер и светило тёплое солнце. Это был хороший день, чтобы бросить вызов дну Лабиринта.
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    Тридцать шестой уровень Великого Лабиринта Белганы. Один шаг до дна, куда не решались ступать даже дворфы. Глубокие слои, словно отвергая людей, хранили торжественную тишину. Лишь слабое дыхание и неровный стук сапог по камню доносились до барабанных перепонок Уолма.
Уолм скользнул взглядом по коридору, уходящему во тьму, осматривая пол, стены и потолок. И в самом конце он убедился, что с Гарри, идущим впереди, всё в порядке. За спиной Уолма следовали остальные члены группы — Юна, Марианна и Мерил, прикрывая тыл. Роль Уолма в этом строю заключалась в поддержке идущего чуть впереди Гарри. Он был и стеной, и связующим звеном между авангардом и арьергардом, и от его действий требовалась гибкость.
Тридцать шестой уровень, по сравнению с предыдущими, был до абсурда широким и высоким. Здесь могли бы свободно разгуливать даже несколько циклопов в ряд. Требовалась максимальная бдительность, как никогда прежде.
Пока группа молча продвигалась вглубь Лабиринта, идущий впереди Гарри вскинул кулак. По этому сигналу тревоги короткий отряд тут же замер, и каждый затаил дыхание. Ухо Уолма уловило слабый звук, похожий на стук упругого мяча. Конечно, в Лабиринте не могло быть детей, играющих в мяч. Глухой стук становился всё громче и с явным намерением приближался к группе.
«Нас засекли. К бою, они идут», — прозвучал приказ Мерила, лидера группы.
Боя было не избежать. Все выровняли дыхание и приготовились. Уолм начал концентрировать ману, Юна наложила стрелу на тетиву. Семь монстров неслись по коридору с такой скоростью, словно летели.
«Три химеры, четыре цербера!» — доложил Гарри, разделяя монстров по видам.
Уолму доводилось сражаться с волками и орфами, но эти трёхглавые псы были огромны. Разница была как между щенком и взрослым волком. Химеры, бегущие рядом, были ещё на голову больше церберов. Львиная голова, козлиное туловище, а из копчика росла скользкая змея. Стая уродливых тварей готовилась вонзить в них свои клыки.
Уолм запустил огненный шар в центр группы. Хоть у всех семерых и были быстрые ноги, но они уже находились на расстоянии, с которого было не увернуться. Если ранить нескольких, бой пойдёт в их пользу. Таков был расчёт Уолма, но три химеры раздули щёки и выдохнули пламя. Лазурный и багровый огонь смешались, опаляя кожу. Коридор, до этого погружённый в полумрак, был озарён пламенем, и силуэты монстров проступили ещё отчётливее.
«Нейтрализовали?! Они заходят с флангов!» — предупредил Уолм товарищей, когда его огненный шар был остановлен пламенем.
Избегая огненной волны, монстры разделились.
«Уолм, Юна, та сторона на вас!»
Мерил вместе с Марианной и Гарри вступил в бой с одной химерой и четырьмя церберами. Магия ветра, выпущенная Мерилом, заставила пламя плясать ещё яростнее. Две химеры, к счастью или к несчастью, достались Уолму и Юне. Хотелось бы отказаться, но Мерил и его команда сражались с ещё большим числом врагов. Жаловаться было некогда. Со звоном тетивы стрела пролетела сквозь огненную завесу и вонзилась в туловище химеры. Та тряхнула телом, и наконечник, вошедший в плоть, выпал.
«Прочная!» — с досадой выдохнула Юна.
Возможно, дело было в расстоянии, но плотность её мышц и мощный магический барьер, окутывающий тело, делали её почти неуязвимой. Даже огонь сородичей вряд ли бы причинил ей вред. И, что самое неприятное, это касалось и магии огня Уолма.
«Сюда, уродец!» — крикнул Уолм, привлекая монстра.
Его изысканная речь возымела эффект: химера, заметив Уолма с алебардой наизготовку, приготовилась к прыжку.
Уолм хотел было ударить по ней в нужный момент, но задние лапы химеры напряглись, словно вздувшиеся мускулы, и она оттолкнулась. Уходя от удара алебарды, химера прыгнула в сторону. Уолм проследил взглядом за составным зверем, заходящим с фланга.
«Уолм, она пошла к тебе!»
Другая химера, сражавшаяся с Юной, переключилась на Уолма. Подставив спину, она получила стрелы в бедро и таз, но, словно не заметив этого, нацелила на Уолма свою пасть, собираясь перегрызть ему горло.
««Рывок»!»
Оттолкнувшись от земли и использовав магию ветра, Уолм мгновенно ускорился. Львиные челюсти щёлкнули впустую. Уолм, рассчитав дистанцию, ушёл от атаки, но змея, растущая из хвоста, прочитала его траекторию и вонзила в него ядовитые клыки.
«Вот же!..»
Получив сильный удар навершием, змеиная голова забилась в конвульсиях, разбрызгивая яд. Не давая ему и секунды передышки, химера, зашедшая сбоку, обрушила на него свои когти. Сопротивляться было бессмысленно. Собравшись с духом, Уолм упёр навершие алебарды в пол и подставил под удар остриё. Тут же последовал удар. Он удержал рукоять, выдерживая силу, от которой затрещали руки. Лезвие, вонзившееся в предплечье химеры, раскрошило кость и разорвало плоть.
Уолм ударил пяткой по навершию и зажал древко под мышкой. Затем он со всей силы провернул алебарду. Почти перерубленная лапа химеры не выдержала, и мышечные волокна с треском порвались. Оторванная конечность упала на каменный пол. Химера издала неприятный крик, похожий на скрежет стекла.
А тебе, я смотрю, больно. Уолм почувствовал удовлетворение от этого крика. Как-никак, нужно было думать и о второй химере, так что он не мог долго возиться с одной. Уходя, он полоснул крюком по оставшейся лапе. Разрубить её, как первую, не получилось, но замедлить движение удалось. Отойдя от бьющейся в агонии химеры, он переключил внимание на ту, которую оставил позади.
Хоть и ослабленные, но эти мерзкие химеры всё ещё были очень опасны. Когти, кривые зубы, ядовитые клыки змеи — любой прямой удар мог бы разом переломить ход боя. Приближающаяся химера раздула горло и выдохнула пламя, словно изрыгая рвоту. Вызываешь меня на огненную дуэль? Какая смелость, — Уолм усмехнулся. Демоническая маска на его поясе затрепетала, как ребёнок в предвкушении аттракциона. На этот раз их мнения совпали, и Уолм, не колеблясь, прыгнул в пламя.
«Увернись, Уолм?!» — раздался отчаянный крик Юны.
Огонь был довольно сильным, но для Уолма, привыкшего к своему «Демоническому огню», он был лишь тёплым ветерком. Химера с разинутой пастью с опозданием поняла, что что-то не так, но было уже поздно.
Остриё копья вскрыло мягкое нёбо, и лезвие достигло головы. Упираясь в алебарду всем телом, Уолм нежно перемешал её мозги. Стряхнув с себя пламя вместе с магическим барьером, он вытащил алебарду, но химера всё ещё не останавливалась. Жизнь угасла в глазах льва, но змея на хвосте подняла голову и уставилась на Уолма.
«И змеиная голова тоже, значит».
Он уклонился от горизонтального удара когтей, отклонив корпус. Последовал таранный удар, но его движения были медленнее, чем раньше. Понятно, — Уолм всё понял. Вероятно, змея на хвосте выполняла роль вспомогательного мозга и не привыкла управлять всем телом.
Её движения не были такими же точными, как у львиной головы, но физическую силу нельзя было недооценивать. Уолм колебался, сможет ли он справиться одновременно с полумёртвым составным зверем и оставшейся химерой, но его сомнения разрешил крик Юны.
«Я добью ту, а ты выиграй время!»
Юна, подбегая к химере без лапы, одну за другой выпускала стрелы. Её прицел был безупречен. Суставы на лапах противника превратились в мишень для тира. Вероятно, у Юны был свой план. Уолм, доверившись товарищу, вернулся к своей незаконченной работе.
Пока составной зверь, не в силах поймать Уолма, в ярости размахивал конечностями, тот методично кромсал его тело алебардой. Он срезал мясо с плеч, вонзал топор в колени, вспарывал бока копьём. Когда химера в отчаянии опустила когти, он, угадав траекторию, нанёс рубящий удар.
Большой силы не потребовалось. Как-никак, силу для того, чтобы отрубить себе запястье, создала сама химера. Лишившись опоры, она потеряла равновесие. На трёх лапах она уже не могла остановить Уолма. Выбрав момент, он бросился к змее на хвосте.
Та в отчаянии открыла пасть и выплюнула яд, но мгновенно созданное пламя защитило Уолма. Яд, который должен был обрушиться на него, испарился. Преград больше не было. Словно смерть, взмахнувшая косой, Уолм крюкообразным лезвием своей алебарды отсёк змее голову. Гигантское тело составного зверя содрогнулось, замерло и рухнуло на землю. Отрубленная голова змеи издавала шипящий звук, будто из неё выходил воздух, но навершие алебарды Уолма заставило её замолчать. Он тут же бросился на помощь Юне.
Юна, держа лук в одной руке, сражалась коротким мечом. Удивительно, но змея на хвосте химеры была уже отрублена и аккуратно добита. Она хвасталась, что сильна и в ближнем бою, и это была чистая правда. В другой группе она могла бы быть даже бойцом авангарда.
Подкравшись из мёртвой зоны, Уолм обрушил на химеру алебарду сверху. Удар, усиленный маной, разом перерубил её от позвоночника до плеча. Потеряв контроль над нижней частью тела, химера пошатнулась. И всё же она ещё не была мертва, и Уолм даже восхитился её живучестью.
Впрочем, её сопротивление продолжалось лишь до тех пор, пока Юна не вонзила свой короткий меч в глазницу льва. Клинок, вошедший до основания, стал решающим, и химера наконец испустила дух.
«Следующий».
«М-м».
Лишних слов не требовалось. Нужно было лишь идти туда, где продолжалась шумная битва. И тут в поле зрения Уолма влетел цербер, пронзённый ледяной сосулькой и испускающий дух в воздухе. Это было похоже на авангардное произведение искусства, непонятное простому человеку.
В коридоре, превратившемся в выставочный зал, сидел другой цербер, головы которого были размозжены, словно в игре «ударь крота». Ещё один демонстрировал всем три аккуратных среза на шеях. Было прекрасно видно, какими методами и инструментами творил великий мастер.
Оставалось всего два «материала». Да и те были почти готовы. Следовало присоединиться к Юне и помочь с завершающими штрихами. Когда Уолм подбежал и вскинул алебарду, Марианна ответила ему взглядом.
Правильно поняв его намерение, она взмахнула булавой, преграждая путь церберу. Уолм благополучно встретился с ним. Одна из его голов отсутствовала, а предплечье было изогнуто, как сухая ветка. Две оставшиеся головы, заметив приближение Уолма, залаяли. Оттолкнувшись ногой, Уолм нанёс удар. Горизонтально вошедшее лезвие топора снесло обе головы выше челюсти. С влажным звуком они покатились по полу и замерли.
Последняя химера тоже уже затихла. Она не могла выдержать яростной атаки Мерила, Гарри и Юны. В отличие от Уолма, с которым они были знакомы недолго, эта троица знала друг друга как облупленных. Без слов, без взглядов, их тела двигались сами, выбирая оптимальное решение, которое подчёркивало сильные стороны каждого. Внезапно начавшийся пир закончился с уходом его устроителей. К Уолму, осматривающемуся по сторонам, подошли остальные члены группы.
«Больше монстров нет?»
«Похоже на то. Абсолютно тихо».
Получив одобрение от чуткого к любым изменениям Мерила, Уолм наконец выдохнул.
«Кто-нибудь ранен?»
Уолм осмотрел троицу, сражавшуюся на расстоянии. Внешне они были лишь немного испачканы, ран не было. Но расслабляться было нельзя. Уолм не был целителем и не мог определить внутреннее кровотечение или повреждения под доспехами.
«Угу, ничего серьёзного».
«Я в порядке».
«С нами всё хорошо… Если уж на то пошло, самым опасным моментом было, когда Уолм прыгнул в огонь».
«Ты видела?»
Уолма охватил стыд, словно его поймали на шалости.
«Юна так закричала, конечно, я посмотрел».
«Если собираешься устраивать цирковые номера, предупреждай заранее. У меня сердце слабое».
Получив нагоняй от Мерила и Марианны, Уолм честно признал свою вину.
«Простите. Не думал, что всем понравится трюк с прыжком через огонь, как у бродячих артистов».
«Да кому такое может не понравиться? В следующий раз обязательно покажешь всем».
Потеряв пути к отступлению, Уолм лишь пожал плечами. С этой компанией его могли заставить сделать это по-настоящему. Марианна прервала их беззаботную беседу.
«Наверное, хватит болтать».
«Хоть после тридцать шестого уровня монстров и меньше, но мы и правда заговорились».
«Эту информацию вы же получили от пьяных дворфов, напоив их, так?»
Марианна недоверчиво покачала головой. Дешёвые же ребята, раз их можно купить за выпивку. Впрочем, они и на трезвую голову были такими. Хоть они и не были похожи на тех, кто может врать, но насколько можно было доверять словам пьяных дворфов?
«Даже если монстров и мало, место всё равно рисковое».
Проворные и сильные, не умирают, даже если отрубить одну голову, дышат огнём и плюются ядом. И такие монстры бродят стаями. Неудивительно, что желающих покорить Лабиринт так мало, с досадой подумал Уолм.
«Испугался? Можем вернуться».
Уолм собирался пойти против законов природы и исцелить свои гниющие глаза. Если он сдастся сейчас, то никогда не доберётся до Глубокой багровой травы, которую называли священным сокровищем. К счастью, здесь собрались пятеро чудаков, стремящихся ко дну. Уолм обвёл их всех взглядом.
«Дно уже показалось на горизонте. Мы впятером дошли до сюда, так что сейчас уже поздно отступать».
Мерил удовлетворённо кивнул на его шутливый ответ.
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    Сколько уже времени Уолм провёл в Лабиринте, где даже день и ночь были понятием относительным? Он спустился ещё на четыре этажа и достиг глубины в тридцать девять уровней. К уже ставшим знакомыми составным зверям и трёхглавым волкам добавились новые монстры — земляные пауки и звери с человеческим лицом.
Особенности этих двух видов были не менее мерзкими, чем у остальных, и Уолму они совершенно не нравились. Шерсть, покрывающая всё тело земляного паука, стояла дыбом, как проволока, и прикосновение к ней голыми руками грозило бесчисленными уколами. Его хелицеры содержали нейротоксин, а из брюшка он выстреливал липкой паутиной.
Что касается зверя с человеческим лицом, то в первую очередь бросалась в глаза его жуть. Создавалось впечатление, будто человеческое лицо грубо пришили к огромному львиному телу, что было невероятно уродливо. Зубы у него росли в несколько рядов, и из-за частокола неровных клыков доносился пронзительный визг. Стоило отвлечься на это, как в тебя вонзались бесчисленные шипы, покрывающие кончик его хвоста. И всё же, по сравнению с монстром, который сейчас атаковал Уолма, даже эти твари были в чём-то более честными.
«Порыв ветра!»
Услышав крик Мерила, Уолм отпрыгнул в сторону. Прямо над ним, с мерзким хлопаньем крыльев, мана закрутилась и превратилась в яростный вихрь. Обломки взлетели в воздух, и порыв был такой силы, что даже Уолм в своих доспехах ощутил чувство невесомости.
«Этого полукровку я точно в цыплёнка табака превращу».
В небе, свободно маневрируя, парил грифон. Как и в случае с составными зверями и тварями с человеческим лицом, неужели после тридцать шестого уровня в моде были гибриды? Грифон, который как ни в чём не бывало сочетал в себе черты орла и льва, вызывал у Уолма лишь раздражение.
Магические атаки сверху были проблемой даже в одиночку, а здесь в небе парили два грифона. Вдобавок на земле, не обращая внимания на порывы ветра, двигался другой вид монстров. Вместе со звуком лопнувшей тетивы Уолм рефлекторно отдёрнул половину тела. Со звуком, не похожим на звук стрелы, каменный пол взорвался, и его осколки разлетелись во все стороны. Уолм посмотрел на виновника — огромного воина в стальных доспехах.
Внутри никого не было. Точнее, почти всё внутри тоже было из стали. Железный голем. Этот монстр, который должен был быть неповоротливым, демонстрировал подвижность, сравнимую с человеческой, а изнутри исходило характерное свечение. Это был блеск мифрила. Снаружи он был покрыт сталью, но внутри, словно кровеносные сосуды, его пронизывали тонкие нити из магических камней, а в качестве основного материала в небольшом количестве был добавлен мифрил.
Чтобы воссоздать такое человеческими руками, потребовалась бы сталь в количестве, достаточном для снаряжения целого отряда тяжёлой кавалерии, десяток мастеров, мастерская, огромный магический камень и эльф или дворф, умеющий работать с мифрилом. А если учесть и эксплуатацию, то пришлось бы нанять ещё и несколько боевых магов и транспорт. В армии Хайсерка на такое ушла бы сумма, на которую можно было бы содержать целую роту.
Железный голем, на создание которого уходили баснословные ресурсы и уйма времени, оказывал на группу огромное давление. Хоть он и был гуманоидной формы, но его вес был колоссальным. Даже под порывами ветра, способными сбить человека с ног, он невозмутимо размахивал оружием.
Пытаясь контратаковать, Уолм запустил в него огненный шар. Но это лишь немного подпортило его внешний вид. Три железных голема, вооружённые мечом, копьём и луком, продолжали бесчинствовать.
«Непробиваемый, зараза. Одним-двумя ударами не возьмёшь».«Сначала разберёмся с грифонами. Я отвлеку тех, что наверху».
Поняв, что огненный шар Уолма не принесёт быстрого решения, Мерил решил оставить хлопотных железных големов на потом. Он начал концентрировать ману, и вокруг него закружился ветер. Железные големы, заметив признаки мощного заклинания, ринулись вперёд, чтобы помешать ему. Их путь преградили Гарри и Марианна.
«Сюда смотри, тупица!»
«А ты крепкий орешек!»
Булава Марианны с искрами прошлась по суставу железного голема. Пусть внутри и не было ничего, но из-за конструкции суставы были неизбежно тоньше. Броня вместе с внутренним каркасом смялась, и одна рука голема начала дёргаться, как у сломанной игрушки. Гарри же буквально вбивал его в пол своей воспитательной дубинкой. Хоть железные куклы и обладали человеческой точностью движений, но их уровень был не выше, чем у второсортных авантюристов. Закалённые в боях Гарри и Марианна продолжали играючи сдерживать их.
«Я займусь лучником!.. А?!»
Уолм хотел было помешать железному голему, который снова натягивал свой огромный лук, но замер от удивления. Для Юны, чьи стрелы были неэффективны против толстой стальной брони, это, похоже, было делом чести. Она с безупречной точностью прострелила пальцы железного голема, державшие стрелу. Стрела нелепо соскользнула, и раздался лишь пустой щелчок тетивы. Это было всё равно что играть на инструменте, не способном издать ни звука.
Чтобы переломить невыгодную ситуацию на земле, грифоны тоже попытались использовать магию, но Мерил оказался чуть быстрее. Чтобы сбросить орлиных львов на землю, он, по иронии судьбы, использовал тот же «Порыв ветра». Удар ветра, направленный вверх, подхватил грифонов и закружил их, словно в миксере.
Хоть пространство и было большим, но оно всё же было замкнутым. Ветру было некуда деваться, и, ударяясь о потолок и стены, он закручивался в вихри, перемешивая воздух. Потеряв равновесие и не в силах поймать воздушный поток, грифоны, беспомощно дрыгая лапами, начали падать спиной вниз. Уолм, затаив дыхание и прицелившись, превратил ману в огонь и выстрелил вверх. Огненный шар, коснувшись тонущего в воздухе грифона, высвободил заключённое в нём пламя.
Вместо предсмертного крика в небе расцвёл огненный цветок, и долгожданный жареный грифон Уолма посыпался с небес. Он перевёл взгляд на второго грифона, но быстрые стрелы Юны уже пробили его перепонки и маховые перья, лишив его высоты и манёвренности. Когда четвёртая стрела вонзилась в него, он уже не смог увернуться от ледяного копья, выросшего из земли, и был сброшен вниз.
Кости и ледяное копьё разлетелись вдребезги, а из клюва вывалились внутренности. Согнутые когти лишь слабо дёргались. Мерил добил грифона, находящегося при смерти, отрубив ему голову длинным мечом. Никто не станет проявлять великодушие к тому, кто парил в небе и обстреливал тебя магией. Осталось три железных голема, но надоедливые грифоны уже лежали на земле. Словно вымещая накопившееся раздражение, группа «Три Демонических Удара» во главе с Уолмом набросилась на железных големов.
Несмотря на численное меньшинство, железные големы размахивали оружием и пытались таранить своими огромными телами, но среди тех, кто прошёл через такие передряги, дураков, которые бы попались на это, не было. Двоим тщательно раздробили головы, и они превратились в груду металлолома. Остался один, но его оторванная рука обнажила внутренний каркас — идеальную мишень. Уолм влил в него огонь, и пламя, распространившись по веноподобным нитям, вырвалось из всех щелей его тела. Железная кукла, в отчаянной попытке сопротивления взмахнув рукой, внезапно замерла, словно у неё обрезали нити, и рухнула, прекратив своё функционирование.
Убедившись, что враг не притворяется мёртвым, и осмотрев окрестности, группа собралась вместе. Их доспехи были помяты, покрыты бесчисленными царапинами. Раны заживали благодаря целительной магии Гарри, но усталость накапливалась. Теряя физические силы, нельзя было позволить себе пасть духом.
Уолм хотел было сказать что-нибудь ободряющее, как вдруг заметил грязь на Мериле. Свежее пятно покрывало его с головы до ног. Это были куски плоти взорвавшегося в воздухе грифона.
«Я вся липкая. Ещё и пахнет жареной птицей».
Мерил, которому на этот раз не удалось увернуться, недовольно пожаловался. Его обиженный взгляд был направлен на Уолма.
«Не нравится макияж?» — пошутил Уолм, как обычно, глядя на его великолепный грязный вид, но атмосфера в комнате напряглась.
Не понимая, на какую мину он наступил, Уолм растерялся, и Мерил пониженным голосом произнёс:
«Ха-а, пусть мы и товарищи, но разве так говорят девушке?»
«А? Девушке? Э-э… а-а…»
Уолм изо всех сил пытался переварить смысл этих слов. Успокоив гудящий мозг, он позвал Гарри.
«Гарри… это, Мерил…»
«Что? Конечно, она женщина», — сказал Гарри, глядя на Уолма сверху вниз и скрестив руки на груди, будто тот спросил что-то само собой разумеющееся.
«Уолм, я в тебе разочарован. Хотя, может, тебя стоит похвалить? На пути к нашей цели ты даже не обращаешь внимания на пол своих товарищей».
Потеряв дар речи, Уолм в поисках спасения посмотрел на остальных членов группы, но от женской её части милосердия ждать не пришлось. На плечо Уолма легла тяжёлая, покрытая шрамами рука. Это был Гарри.
«Людям свойственно ошибаться. Извинись».
«Кто бы говорил», — хотелось сказать Уолму, но он промолчал. Он совершил фатальную ошибку в глубинах Лабиринта. Это могло повлиять даже на их дальнейшие действия. Дрожащим голосом Уолм произнёс самые искренние извинения.
«…В этот раз я по ошибке неверно определил пол своего товарища по походу в глубокие слои. Мне искренне, искренне жаль».
Воспоминания были туманными, но в его памяти всплыла сцена из прошлого мира, когда он ещё был Такакурой Райдзю. Впервые совершив крупную ошибку на работе, он говорил клиенту похожие слова. Когда Уолм склонил голову под углом более сорока пяти градусов, окружавшие его товарищи разразились хохотом.
«Ха-ха-ха, ты это серьёзно?»
«Надо же, меня рассмешили извинениями. Я был так неопытен».
Он со страхом поднял взгляд на Мерила. Её нахмуренное лицо сменилось злорадной улыбкой.
«Хи-хи, так и быть, прощаю».
В командной работе Уолм уступал этой четвёрке. Они сговорились и разыграли эту сцену, чтобы заставить его извиниться. Уолма охватили сложные чувства, и он чуть не застонал.
«Мы повеселились. А теперь за дело», — хлопнул в ладоши Мерил, и представление закончилось. Товарищи разошлись.
Хоть Уолм и был не в восторге, но члены группы, посмеявшись, восстановили боевой дух. Разобравшись с останками монстров, отряд двинулся дальше. Оставалось всего два уровня.
Уолм, побеждая даже неведомых и сильных монстров, спускался всё глубже. И вот он достиг последнего уровня Великого Лабиринта Белганы — сорокового этажа. В поисках прохода в самые глубокие недра отряд вышел в огромный зал. За время своих странствий по Лабиринту Уолм не раз сталкивался с непредвиденными ситуациями, но именно в больших залах это случалось чаще всего.
«Обходного пути нет».
Перед глазами Уолма была единственная дорога, ведущая в большой зал, словно приглашая войти.
«Очевидно, что-то будет».
«Другой дороги нет. Придётся идти».
Гарри обернулся, ожидая ответа от Мерила, лидера их группы.
«…Идём. Не хватало ещё, чтобы у нас за спиной появились новые монстры, пока мы тут медлим».
Во главе с Гарри группа двинулась по большому залу. Уолм внимательно осматривал стены и потолок, но не находил ничего подозрительного. Если его ожидания обманутся, что ж, тем лучше. Когда отряд достиг центра, Уолм почувствовал слабую вибрацию под ногами. Он подумал, что ему показалось, но вибрация только усиливалась.
«Трясётся?»
«Снизу! Внизу что-то есть!»
Непрекращающаяся дрожь наконец переросла в гул, и земля вздыбилась. Часть стен и потолка, не выдержав вибрации, обрушилась. Подняв тучу каменных плит, из-под земли показалась гигантская шея. Толстый хвост отбросил обломки, и из дыры вылезли похожие на скалы лапы. Всё его тело было покрыто камнем, а из головы торчали два витых рога. Гарри не сдержал крика.
«Это… Земляной Дракон!!»
На пути отряда встал монстр того же класса, что и дракон-берсерк, с которым Уолм столкнулся ранее. Уолм не собирался смотреть на его эффектное появление и запустил в поднимающуюся голову огненный шар. Взрывное пламя охватило его тело, обжигая каменный пол. Из облака пыли донёсся рёв. Хоть он и был немного покрыт копотью и царапинами, Земляной Дракон был невредим. Уолм выпустил ещё несколько шаров, но тот даже не пошатнулся. Мерил тоже атаковал ледяными копьями и ветряными лезвиями, но они отскакивали от толстой чешуи.
«…Не зря говорят, что он самый крепкий среди драконов. Ух, он бросается!»
Выбравшийся на поверхность Земляной Дракон взмахнул хвостом и ринулся на группу. Пока остальные уклонялись, оставшаяся на месте Мерил создала из пола диагональную ледяную стену. Ледяная глыба, похожая на таран, и Земляной Дракон столкнулись лоб в лоб. Уолм надеялся, что это хотя бы замедлит его, но лёд с лёгкостью был разбит и посыпался градом. По замедлившимся ногам ударили палицы Гарри и Марианны, но раздался лишь скрежет металла, будто они ударили не по живому существу.
«Гх-х, поверхность царапается, да и только!»
Увернувшись от удара лапы, которой тот отмахнулся, как от назойливой мухи, они разорвали дистанцию. Уолм тут же метнул огненное копьё, но без особого эффекта.
«Пробить эту броню будет нелегко».
«Юна, в глаз не прицелиться?»
«Один раз попала, но у него на глазах плёнка, не пробить».
Его прочность, не свойственная живому существу, распространялась и на глаза. Вероятно, из-за того, что он рыл землю, его глазные яблоки защищала толстая плёнка. Раз уж уязвимые места были закрыты, оставалось лишь сбивать его похожую на скалу чешую одну за другой.
«Использую один удар. Хорошо, что удалось сберечь его до этого момента».
Мерил, до этого использовавшая самые разные заклинания, начала концентрировать видимую глазу ману, которая закружилась вокруг её тела. Цвета трёх стихий были невероятно яркими. Маска, которая возбуждалась от всего, что ей нравилось, задрожала в экстазе.
«Что она собирается делать?»
На вопрос Уолма ответила Марианна.
«Ты, Уолм, видишь это впервые, да? Мерил называют «Три Демонических Удара» не только из-за владения тремя стихиями. Её прозвище — это название её навыка».
Окутанная восхитительной магией, Мерил присела и приняла крайнюю стойку, спрятав длинный меч за спину. Земляной Дракон, почуяв неладное, бросился на неё, пытаясь помешать. Проигнорировав сдерживающие атаки, он направил на Мерил свои витые рога. Поле зрения Уолма заполнил Земляной Дракон.
«Мерил!»
В ответ на крик Уолма, предупреждающий об опасности, Мерил улыбнулась. В следующий миг длинный меч, рассекая воздух, опустился вниз, и со вспышкой и ударом высвободилась магия. Глаза Уолма ослепли от света, и он, прищурившись, следил за происходящим. Сверкающий удар, в котором смешались три стихии, спиралью устремился к Земляному Дракону.
Прочная чешуя сопротивлялась потоку магии, но как только на одной из чешуек появилась трещина, она мгновенно распространилась по всему телу. Земляной Дракон издал рёв, от которого, казалось, задрожали внутренности, и был поглощён светом. Глаза Уолма запульсировали от боли и жара. В памяти всплыл «Святой удар», который он получил у стен крепости Сараево. Стараясь казаться сильным, Уолм выдавил из себя сухой смешок.
«Ха-ха, вот это мощь».
Чешуя Земляного Дракона, сформированная из слоёв, похожих на геологические пласты, была разбита вдребезги. Половина его морды и горло были содраны и обожжены. У Уолма не было слов. Этот навык, хоть и с ограниченным радиусом действия, мог пробить даже живую крепостную стену. Неудивительно, что он стал её прозвищем.
«Хотелось бы, конечно, покончить с ним одним ударом, как я и обещала… но, похоже, не вышло».
Потратив огромное количество маны, Мерил устало смотрела на эпицентр взрыва, откуда всё ещё сыпалась пыль. Потеряв половину морды и один глаз, Земляной Дракон взревел. Была ли это ярость от того, что его хвалёную чешую пробили, или скорбь, Уолм не знал. Но это был не тот противник, с которым можно было церемониться.
«Цельтесь в разбитые участки. Череп твёрдый, но лучше, чем чешуя».
«Возражений нет!»
Это была атака, подобная рою мух, слетевшихся на рану, но после череды непрерывных боёв у группы почти не осталось сил. Мерил даже использовала свой козырь — «Три Демонических Удара». Дальнейшие потери были недопустимы.
«Мерил, отдохни немного, остальное мы сделаем».
«Хорошо…».
Заплясало пламя, и запах горелого мяса въелся в ноздри. Стрелы летели без остановки, железо безжалостно впивалось в плоть, и глухие удары отдавались эхом по большому залу. Каждый раз, когда земля содрогалась, трескался каменный пол и осыпались стены. Когда эта какофония прекратилась, на месте дракона остался лишь небольшой холм из камней.
«Наконец-то…»
Уолм, преодолев сорок уровней и победив вместе с товарищами поджидавшего их Земляного Дракона, готовился ступить на дно Лабиринта.
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    Победив Земляного Дракона, Уолм ступенька за ступенькой спускался по лестнице, чьи очертания смутно вырисовывались в свете мха. Стёртые подошвы сапог стучали по каменным плитам. Он насчитал сто, двести ступеней, но конца лестницы в полумраке так и не было видно. Когда счёт перевалил за несколько сотен, Уолма охватило необъяснимое беспокойство. Ему начало казаться, что этот путь ко дну будет длиться вечно.
«Путь позади… исчезает».
Выражение было неточным. И всё же то, что хотела сказать Юна, поняли все. Они продолжали спускаться всё глубже и глубже, полагаясь на тусклый свет мха, но путь, который они прошли, исчез. Возможно, мох просто перестал светить. Но в противовес этой оптимистичной мысли по коже побежали мурашки, а глаза начало жечь. Инстинкт Уолма бил тревогу, предупреждая, что нельзя быть поглощённым тьмой. Группа остановилась, но Мерил всё тем же ровным голосом отдала приказ.
«Идём вперёд».
Не поддаваясь панике, они ровным шагом продолжали свой путь ко дну. Прошёл ли час или несколько, в нарушенном чувстве времени Уолма это было невозможно измерить. Глаза Уолма, искавшие следующую ступеньку, внезапно упёрлись в пол. Лестница оборвалась, выполнив свою роль. На мгновение всё вокруг погрузилось во тьму. Уолму нужно было принимать решение. Развести огонь во тьме, чтобы обеспечить видимость, было можно, но если в темноте прятались монстры, это бы выдало их местоположение и сделало бы их идеальной мишенью.
«Уолм».
Его лишь назвали по имени, но Уолм понял намёк. Он создал на ладони пламя и перенёс его в лампу, которую достал из магической сумки. Уолм осмотрелся. Пол был таким же, как и раньше, но ни стен, ни потолка разглядеть было невозможно.
«Круговая оборона. Мы за пределами законов Лабиринта. Будьте готовы».
Предупреждающий голос Мерил растворился во тьме. Один этот факт доказывал, что они находятся в аномальном пространстве. В Лабиринте, замкнутом пространстве, звуки всегда отражались эхом. Но сейчас, сколько бы они ни шумели, не было никакого отзвука. Вдобавок ко всему, исчезла и лестница, по которой они спускались. Это было хуже, чем если бы у них просто выбили почву из-под ног.
«Может, оставим метки на полу?»
«…Ни царапин, ни обломков. Думаю, бесполезно, Лабиринт тут же их поглотит».
«Тогда нам придётся идти наощупь?»
Марианна с досадой обвела взглядом тьму. Путь назад был отрезан, оставалось только идти вперёд, но в каком направлении — было неясно. Уолм зашёл в тупик, размышляя, правильным ли будет идти наугад.
Пока все обдумывали варианты, в Лабиринте, до этого хранившем молчание, раздался звук. Резкий скрежет, будто трутся друг о друга огромные куски металла. Уолм, задействовав все шесть чувств, увидел, как из темноты вырвался огонь. Он полз по полу, разгоняя тьму. Пламя распространялось, указывая им путь, словно взлётная полоса. В вырезанных на полу желобах текла чёрная вода, на поверхности которой горел огонь.
«Похоже, нас приветствуют».
«Весьма любезное приглашение».
«Пойдём по зову. Если сойдём с пути, ничего хорошего не будет».
Приглашение было очевидной ловушкой. Уолм прекрасно понимал, что это всё равно что лезть в пасть к тигру, но не думал, что у них есть другой выбор.
«Сумасшедший мир, но когда он настолько искажён, это даже вызывает восхищение».«Говорят, Лабиринт — это разлом между мирами, игровая площадка высших существ. Их вмешательство распространяется только на ограниченные места, вроде драконьих жил… вроде бы. Это теория одного учёного, который всегда выдвигает сумасшедшие гипотезы, так что кто знает, можно ли в это верить».«Но то, что здесь не действуют обычные законы, это точно».
Уолм, молча слушавший разговор, мысленно согласился с Марианной. Желоба с горящей чёрной водой разветвлялись, образуя сложный круг. Всю картину было не охватить, но радиус, казалось, превышал пятьдесят метров.
«Обойдём по кругу?»
«Пойдём в центр. Может, там что-то есть».
На вопрос Уолма Мерил приняла смелое решение. В пространстве, где законы мира были искажены, бояться было уже поздно. Уолм сам захотел попасть на дно. Оставалось лишь довериться судьбе. По мере приближения к центру ноздри уловили резкий запах. Этот запах Уолм хорошо знал по полям сражений.
«…Что это за вонь?»
«Трупный запах. Но слишком сильный».
Даже Уолм, которого заставили спать вместе с сотнями гниющих трупов, не чувствовал такого резкого запаха. Неудивительно, если бы здесь возвышалась гора трупов высотой с холм. Когда группа достигла центра, огонь, словно по команде, побежал по скрытым до этого желобам, расширяя своё пламя. Они оказались в огненном кольце, но пламя было невысоким, его можно было перепрыгнуть.
«Выглядит плохо».
Пламя продолжало пересекаться, и, глядя на это, Уолм почувствовал странное дежавю. Он это видел. Где? Пока трупный смрад мешал сосредоточиться, Уолм отчаянно рылся в памяти, и наконец всё сошлось воедино.
«Это… фигура?»
«А? Что? Какая фигура?»
Уолм, сосредоточившись, не мог ответить на вопрос Марианны. Он понял, что это за фигура из далёких воспоминаний. Это была гексаграмма, шестиконечная звезда. Её история была древней, и в его прошлом мире она имела множество значений. Там, где жил Уолм, её называли «кагомэ-мон», узором бамбуковой корзины, и считали знаком, отгоняющим зло. Но вокруг этой гексаграммы, которую считали священной, были высечены странные письмена, и трудно было поверить, что это одно и то же.
Прямо над головой Уолм услышал звук, похожий на скрежет цепей. Судя по удивлённым лицам товарищей, это была не слуховая галлюцинация.
«Уходим из центра. У меня плохое предчувствие».
«Пожалуй, ты права».
Когда они бегом покидали это место, раздался грохот, будто перемешивали кучу металла, и вонь стала ещё сильнее. Убежав от гексаграммы, Уолм увидел гигантские цепи, свисающие из пустоты. Даже в полумраке центр был поглощён абсолютной тьмой, и разглядеть там что-либо было невозможно.
«Н-не может быть…»
Даже первоклассный авантюрист Марианна потеряла дар речи. Скованный цепями, из тьмы выползал он. Безжизненные глаза уставились прямо на Уолма и издали рёв. От одного этого звука содрогнулся воздух и подул порыв ветра с запахом гнили. Монстр из той же породы, которую Уолм не хотел видеть никогда в жизни. Существо, ставшее причиной краха северных стран, воплощалось здесь.
«Дракон-лич!» — раскрыл его личность Гарри.
Мутная чешуя, будто выкрашенная тушью или грязью, неровно выпавшие клыки, обнажённая гниющая плоть — всё это ясно указывало на то, что дракон стал нежитью. Вторя ему, демоническая маска задрожала от возбуждения.
«Я слышала, что записи о дне Лабиринта были утеряны во время Объединительной войны, но чтобы такое…»
Дракон, существо, стоящее на вершине пищевой цепи не только среди монстров, но и среди всех живых существ, рождался из тьмы на дне Лабиринта.
«Среди драконов он подделка, но всё же способен уничтожить целую армию. Что будем…?!»
Пока Гарри спрашивал, как им действовать, Уолм, сконцентрировав ману, превратил её в огненный шар и запустил в Дракона-лича. Лазурное пламя заплясало на его голове, и разъярённый дракон загремел цепями. Хоть лазурный огонь и был чрезвычайно эффективен против нежити, но против дракона его действие было слабым.
«Убьём его, пока он не вылез».
Пока остальные члены группы были в замешательстве, Уолм предложил простое решение. Он уже получил прививку от драконов и имел иммунитет. В замке Дандруг от дыхания Огненного Императора без всякого сопротивления сгорели десятки тысяч человек вместе с командным штабом. А что этот Дракон-лич? Его тело было изранено и гнило, он был скован цепями и с трудом пытался выбраться из чёрной дыры. У Уолма не было причин колебаться, прежде чем атаковать этого гнилого дракона, которого трудно было назвать священным.
«…Не поспоришь!»
Не успела она договорить, как Мерил, сконцентрировав ману, приняла свою характерную стойку. Магия закружилась вокруг её тела, и со вспышкой света был выпущен «Три Демонических Удара». Дракон-лич попытался увернуться, но не смог, и свет окутал открытые части его гигантского тела. Ударная волна дошла даже до Уолма. Когда завеса из плоти и крови рассеялась, на теле дракона виднелась рана от щеки до плеча, но это был лишь действенный удар, не более.
«Этот удар раскрошил даже чешую Земляного Дракона, но…» — сквозь зубы процедила Мерил.
«Сколько ещё осталось?»
«Если выжму всё, то ещё два раза».
Удар подействовал. Но даже двух таких ударов не хватит, чтобы убить его. Даже «Три Демонических Удара» не хватало мощи. И максимальной мощи «Демонического огня» тоже не хватит. Если бы здесь было три или четыре Мерил, может, и получилось бы, подумал Уолм, убегая от реальности, но тут же отбросил эту несбыточную фантазию.
«Обидно, что в воздухе до него не добраться».
«Стрелы тоже не пробьют магический барьер и чешую».
Одна из лап Дракона-лича высунулась из чёрной дыры. Вторая тоже готовилась освободиться. Уолм на авось запустил в него огненный шар, а Мерил начала готовиться ко второму удару. Они отчаянно искали хоть какой-то способ, глядя на висящего дракона, но ответа не было.
«Чёрт, он уже высунул верхнюю часть тела!» — выругался Уолм и опустил взгляд на землю.
Проклятый призывной круг в виде гексаграммы продолжал светиться. Глядя на его пламя, Уолм решил рискнуть. В случае неудачи они потеряют ещё один действенный удар, но попробовать стоило.
«Мерил, земля! Уничтожь желоба!»
Мерил, уже готовая выпустить «Три Демонических Удара», поверила словам Уолма и, с трудом изменив траекторию, ударила по полу. Вспышка света озарила пол, и он разлетелся на куски. Желоба, испускавшие зловещее сияние, ослабили свой блеск, словно их лишили источника магии. Дракон-лич издал такой рёв, какого они ещё не слышали. Выползавший из пустоты, он рухнул с небес. Уолм проследил за ним взглядом и увидел, как огромная чёрная дыра в темноте исчезла, словно мираж.
«Ему оторвало половину тела?!» — неверяще вскрикнула Марианна.
Из-за разрушения призывного круга путь, соединяющий пространства, был разорван, и Дракон-лич расстался со своей нижней половиной. План Уолма частично удался. Единственным просчётом было то, что, потеряв половину тела, Дракон-лич не умер, а, вонзив когти в пол, поднялся.
«Что за чертовщина, он движется даже с одной верхней половиной!» — выплюнул Гарри, снова принимая боевую стойку.
Уолм и сам хотел бы, чтобы тот спокойно умер, но дракон, даже гнилой, оставался драконом.
«Мерил, ещё можешь стрелять?»
«Ещё один раз, на пределе».
«Если целиться в разорванную рану… Плохо!»
Уолм знал эти признаки. Он не мог их забыть. Именно от этого удара Дандруг был на грани падения.
«Дыхание! Он сейчас выдохнет!»
Из Дракона-лича хлынула грязеподобная магия. Её центр переместился от груди к горлу.
«От этого не увернуться!»
«Мари, магию поддержки, на полную!»
«Забирай всё до капли!»
Мана потекла от Марианны, схватившей Мерил за плечо. Магия поддержки. Уолм, сталкивавшийся со множеством видов магии, впервые видел такое редкое заклинание.
Но любоваться было некогда. Уолм попытался остановить его огненным шаром, но гнилой дракон даже не шелохнулся. Сжатый сгусток магии устремился из горла в пасть, и огромные челюсти раскрылись. Из-за чёрных клыков вырвалось несравненное драконье дыхание. Одновременно с этим Мерил, впитав всю ману Марианны, выпустила «Три Демонических Удара».
«У-о-о-о-а-а-а-а-а-а!!»
Ослепляющие потоки магии столкнулись. Пол в точке их слияния был раздроблен невидимой силой и мгновенно испарился. В результате столкновения ударная волна распространилась по сторонам. Трёхцветная вспышка, словно поглощаемая, окрасилась в чёрный и была разом отброшена. Уолм создал огненный столб для дополнительной защиты, но и этого было недостаточно. Руки Уолма и Мерил, стоявших впереди, были схвачены и отброшены назад. Это сделал Гарри.
«На землю! Прикрывайтесь щитом!»
«Гарри?!»
Боевой монах выпрыгнул вперёд и, укоренившись на полу, окутал своё тело магическим барьером. Его магический барьер, доведённый до уровня навыка «Алмазное тело», позволял голыми руками гнуть железо и принимать удары меча. Но каким бы ослабленным ни было дыхание дракона, бесследно это пройти не могло.
«У-гх-х-х, у-у-н-а-а-а, а-а-а-а!..»
Вместе с отчаянным криком Гарри был поглощён драконьим дыханием. Тело Уолма протащило по полу, усыпанному острыми камнями, но он отделался лишь этим. Выплюнув скопившуюся во рту кровь, он, опираясь на алебарду, поднялся. Остальные трое были в таком же состоянии.
Быстро вращая головой и глазами, Уолм нашёл Гарри, превратившегося в рваную тряпку. Его кожа была содрана, словно наждаком, и сочилась кровью, но он всё ещё сохранял свою форму. Сыграло свою роль то, что им удалось ослабить дыхание, но главной причиной была ошибка Дракона-лича, который, потеряв половину тела и много маны, выдохнул неполноценное пламя.
«Ещё можешь драться?»
«У него только половина тела. И раненый сойдёт».
«Марианна, отнеси Гарри в безопасное место. Юна, сможешь?»
«М-м».
Больше не было места для уловок. Началась последняя битва Лабиринта. Дракон-лич взмахнул одной из своих лап в сторону приближающегося Уолма. Тот, угадав траекторию, начал смещаться, сбивая его с толку. Удар Дракона-лича с лёгкостью крушил каменные плиты, но его манёвренность теперь зависела лишь от двух лап. Если не ошибаться с дистанцией, смертельного удара можно было избежать.
Пока Уолм отвлекал его внимание, Мерил и Юна зашли с фланга и сзади и начали яростную атаку. Мерил, не сбавляя скорости, наносила удары по ранам, а Юна стреляла в след, оставленный «Тремя Демоническими Ударами» на груди и горле. С каждой каплей гниющей крови, падавшей на пол, ноздри отторгали едкий смрад. Когда внимание Дракона-лича переключалось на них, Уолм, не прощая измены, запускал в него огненный шар, снова привлекая его внимание.
«Я отнесла его!» — крикнула Марианна, закончив с переноской Гарри, и присоединилась к битве.
Группа вгрызалась в обнажённую плоть и раны, но даже будучи разорванным пополам, Дракон-лич всё ещё был длиной более двадцати метров. Его магический барьер был цел, и их атаки были всё равно что точить огромный камень напильником.
«Не лезьте спереди! Опасайтесь лап и клыков!»
Хоть его передвижение и было ограничено двумя лапами и он потерял свою прежнюю манёвренность, но атаки Дракона-лича не только не ослабли, но и стали точнее. Вдобавок ко всему, последствия дыхания и накопившаяся усталость отнимали у них точность.
«Уолм, берегись!»
До этого Дракон-лич игнорировал Уолма, как назойливую муху. Но теперь он резко повернул шею и попытался раздавить его своими челюстями. От такой перемены у Уолма похолодело внутри. Он оттолкнулся от земли и проскользил на спине по каменному полу. Голова Дракона-лича пронеслась прямо над ним.
«Мою алебарду унесло!»
Едва избежав смерти, Уолм, однако, потерял своё оружие — его отбросило гигантским телом дракона, и оно исчезло во тьме. Оттолкнувшись локтем от пола, он вскочил на ноги и выхватил длинный меч с пояса. Жаль было терять мощь ударов алебарды против такого гиганта, но у него ещё оставалось оружие. Да и не всё было так плохо. Дракон-лич, совершив такой размашистый выпад, от которого сам потерял равновесие, беззащитно подставил свои слабые места.
Троица была не настолько стара, чтобы упустить такой шанс. Пока Дракон-лич вцеплялся когтями в каменные плиты, пытаясь подняться, они осыпали его градом ударов. И всё же лицо Уолма не расплылось в улыбке. Дракон-лич всё ещё был боеспособен. То ли это была особенность нежити, то ли наследие драконьей крови, но он был до тошноты живучим противником.
Уолм следил за всем телом Дракона-лича, но большую часть своего внимания уделял голове и лапам, которые были источником его атак. И тут он заметил разницу. До этого Дракон-лич вцеплялся когтями в землю, чтобы удержаться. Теперь же его когти были сжаты, будто что-то держали, и из щелей сыпался сжатый гравий.
«Гравий! Берегись!»
Вскоре после предупреждения Уолма Дракон-лич взмахнул лапой, и из неё полетели камни. Троица попыталась увернуться от этой уловки, но Юна оказалась в зоне поражения. Бесчисленные камни, выпущенные сверху под углом, дождём посыпались на пол. С глухим стуком осколки покатились по полу и исчезли вдали. А Юна медленно осела на землю.
«Ю-Юна?!»
«Мари, не останавливайся!»
Марианна, отвлёкшись на упавшую Юну, опоздала с реакцией на ответный удар лапы. Удар пришёлся ей в плечо, и её отбросило, как из катапульты. Она упала на пол, не успев сгруппироваться.
Выведя из строя двоих, Дракон-лич, похоже, приободрился и повторил атаку. Ни Уолм, ни Мерил не позволили себе отвлечься на павших товарищей. Уменьшившись в числе, они продолжали рискованные атаки, в последний момент уходя от ударов. Сколько прошло времени, было неизвестно. Дыхание сбилось, руки и ноги дрожали. Силы, чтобы держать меч, иссякали. Кризис, грозящий полным провалом, они оттягивали остатками магии. В некогда нерушимом магическом барьере Дракона-лича появились трещины. И всё же, если так пойдёт и дальше, первыми падут люди.
«Так мы проиграем. Я сожгу его своим навыком».
«Уолм, твои глаза… выдержат?»
«Маны, чтобы они расплавились, уже не осталось… Смогу ли я его сжечь дотла… не уверен».
Даже во время этого прерывистого разговора яростные атаки не прекращались. Задыхаясь, Уолм продолжал говорить.
«Кха… ха… значит… придётся подойти вплотную».
«Да, нужен способ подобраться… кха… и момент».
«Я запущу тебя магией ветра. А потом буду прикрывать, пока не кончится мана».
«Как только навык активируется, сразу уходи. Тебя зацепит».
Кое-как договорившись, Уолм на время прекратил атаку, разорвал дистанцию с Драконом-личем и присоединился к Мерил. Увидев их вместе, Дракон-лич радостно извернулся и бросился на них.
«Уолм, пошёл! Порыв ветра!»
В безветренном дне Лабиринта возник порыв, который подхватил тело Уолма. К счастью, их цель неслась на них на полной скорости. У неё буквально не хватало рук, чтобы сбить Уолма в воздухе. В отчаянной попытке она попыталась перекусить его, но её чёрные клыки лишь щёлкнули впустую. Уолм выбрал своей целью рану на плече, оставленную «Тремя Демоническими Ударами». Перехватив длинный меч обратным хватом, он вонзил его, как клин.
«Гори-и-и-и, Уолм!!»
Из тела Уолма хлынуло лазурное пламя и поднялся огненный вихрь. В мгновение ока огонь охватил всё тело Дракона-лича. Гниющая плоть обугливалась, трупная жижа и жир с треском лопались. Казалось, будто всё его тело плавится. Демонические глаза запульсировали, словно их проткнули раскалённым гвоздём. Уолм стиснул зубы так, что они чуть не раскрошились, и терпел боль. По крайней мере, пока он чувствовал эту боль, дракон будет гореть.
«Уолм, уходи, он тебя схватит!»
Но отчаянный крик Мерил был напрасен. Дракон-лич в конвульсиях схватил Уолма. Его доспехи смялись, всё тело затрещало. Левая рука с хрустом сломалась и вывернулась в неестественном направлении.
«Гх-ха… ух… э-гх… у-у-у-у!!»
Словно это было соревнование на выносливость, Уолм продолжал вливать в него лазурное пламя. «Демонический огонь» забирал в преисподнюю даже тех, кто не принадлежал этому миру. Левая половина тела Дракона-лича ужасно изменила цвет, рука, сжимавшая Уолма, который сам превратился в эпицентр взрыва, начала плавиться, и с кончиков пальцев отваливались когти. Не выдержал Дракон-лич. Даже лишённый разума, он инстинктивно боялся собственного уничтожения. Поняв, что даже раздавить человека ему не под силу, он рукой, на которой ещё оставались куски плоти, отшвырнул Уолма. Словно пытаясь отбросить опасный предмет как можно дальше.
Каменный пол встретил Уолма с сухим стуком. От удара и адской боли «Демонический огонь» принудительно отключился, и в глазах Уолма пошли помехи. Всё стало нечётким. Он не мог разобрать, где перёд, а где зад. Опираясь на пол, Уолм попытался подняться.
Рёв Дракона-лича не прекращался, что говорило о том, что бой с Мерил продолжается. Мана ещё оставалась. Ещё можно было сражаться. Нужно было сражаться. Уолм приказал своим дрожащим ногам двигаться и, как новорождённый оленёнок, попытался встать, но ноги его не слушались. Опустив взгляд, он увидел, что его лодыжка согнута, как мягкий зелёный лук. И всё же, опираясь на оставшуюся ногу, он попытался подняться, но невыносимая боль в груди заставила его снова рухнуть на пол. Сколько бы он ни вдыхал, дышать не получалось. Сердце сжималось.
«Ах… х-у… а-а…»
Уолм тонул на суше. Вдалеке он видел, как Мерил размахивает мечом. Всё тело Дракона-лича было обожжено и плавилось, но он ещё не оставил свою тягу к жизни.
«Не вставай, Уолм! Я сама закончу. Жди здесь».
Уолм, чувствуя себя беспомощным, доверил исход битвы своему последнему товарищу. Десятки, сотни ударов. Получая раны, Мерил продолжала кромсать Дракона-лича. Несмотря на всю жестокость, это было похоже на танец с мечами. Хоть они и принадлежали к разным видам, но оба были тяжело ранены, и малейший толчок мог склонить чашу весов.
«Ещё чуть-чуть… но…»
Нога Мерил, дышавшей через силу, подкосилась. Эта ошибка была слишком большой, фатальной. Дракон-лич обрушил на неё кость, которую уже трудно было назвать рукой. Уолм молил, чтобы она увернулась, но его повреждённое ухо уловило знакомый свист воздуха. Удар, который должен был стать смертельным, прошёл мимо, лишь разрушив пустой пол.
«Помогу…»
Собрав остатки сознания, Уолм повернул голову и увидел, как авантюрист накладывает вторую стрелу. Юна, получившая удар камнем в голову и лежавшая на земле, вернулась в строй. Из раны на лбу текла кровь, заливая глаза красным. Несмотря на ужасные условия, лучница, с точностью, будто вдевала нитку в иголку, пронзила стрелой глаз Дракона-лича, лишённый магического барьера. Выплюнув скопившуюся во рту кровь, Уолм улыбнулся.
Юна выбила стрелой и второй, оставшийся глаз. Гигантское тело дракона пошатнулось, он потерял равновесие. Подбежавшая Мерил приняла свою характерную стойку. Маны не было. И всё же она выбрала эту стойку. Оттолкнувшись от его лапы, она подпрыгнула и с самого верха опустила свой длинный меч. Словно обводя рану, нанесённую «Тремя Демоническими Ударами», она провела клинком от глазницы по шее до плеча. Приземление не было изящным. Но кто посмел бы назвать её жалкой? На глазах Уолма, следившего за исходом, Мерил блестяще справилась.
Тело Дракона-лича рухнуло, как гнилое дерево, достигшее своего предела. Трупная жижа потекла в желоба, распространяя вонь, и плоть разом начала разлагаться. Оставшийся скелет Дракона-лича был окончательно мёртв. Уолм, державшийся на пределе, с облегчением закрыл глаза.
«Юна, займись Гарри и Марианной. Я присмотрю за Уолмом».
Несмотря на усталость после такой битвы, Мерил подбежала к Уолму.
«Что за безрассудство! Дурак, очнись. Не теряй сознание».
«Сама ты безрассудная», — хотел ответить Уолм, но не смог выдавить ни звука. Его лёгкие отказались нормально функционировать, и даже слова стали для него непосильной задачей. Мерил начала срывать с него одежду.
«Не только руки и ноги, рёбра тоже сломаны, и грудь… вздулась. Чёрт, у него воздух в грудной клетке скопился?»
«Мерил, им сейчас не легко, но Гарри и Марианна живы», — доложила Юна, не показываясь из темноты.
Несмотря на тяжёлые раны, какие же они живучие, товарищи, с облегчением подумал Уолм в тумане своего сознания.
«Юна, Гарри в сознании?!»
«Да. Он сам накладывал на себя целительную магию, может говорить».
«Приведи его сюда, у Уолма в груди продолжает скапливаться воздух. Если так пойдёт, сдавленное сердце может остановиться».
Юна принесла на спине Гарри и уложила его рядом с Уолмом. Словно на рыбном аукционе в порту, Юна, Мерил и, чуть позже, прихрамывающая Марианна окружили их.
«Тебе, наверное, тяжело после такой раны, но можешь дать указания, Гарри?»
«Ради товарища. Это… мелочь. Сначала достань из сумки иглу для кровопускания и дистиллированный спирт. Да, это. Промой её. И руки тоже. Кх… х-х… место прокола… между вторым и третьим ребром. Туда вводи иглу. Над соском… примерно там. Чуть правее… вот там. Втыкай перпендикулярно… медленно. Когда войдёшь в грудную клетку… со свистом выйдет воздух».
Уолм почувствовал новую боль в груди, но когда игла вошла на определённую глубину, дышать стало на удивление легче. В угасающем сознании он услышал шипящий звук воздуха, выходящего из его груди.
«Хороший звук. Воздух… выходит».
«Слава богу. Получилось, Уолм».
Мерил расслабилась и с лицом, полным усталости, улыбнулась. Уолм, чьи средства общения были ограничены, в ответ слабо поднял дрожащую руку. Это был момент, когда группа «Три Демонических Удара» покорила Великий Лабиринт Белганы.
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    На дне Лабиринта, где ещё витал запах битвы, Уолм смотрел в вечную тьму. В пустоте, где недавно сияла шестиконечная звезда призывного круга, не осталось и следа. Колебания последних угольков заставляли окружающий мрак то набухать, то сжиматься, словно тот боролся сам с собой за власть над пространством.
«Уолм, тебе не больно?»
«Нет, всё в порядке».
«Вот и хорошо. Гарри, воды хочешь?»
«Сейчас... не нужно».
Рядом с Уолмом, прижавшись друг к другу, лежали тяжелораненые Гарри и Марианна. По сравнению с неподвижными Уолмом и Гарри, Марианна отделалась вывихом плеча и разрывом связок на колене — прихрамывая, она ещё могла ходить. Пока Мерил и Юна ушли на разведку, на Марианну возложили роль сиделки.
После того, как ему экстренно прокололи грудную клетку, чтобы выпустить воздух, дыхание Уолма восстановилось. Магия, которую из себя выдавил Гарри, смогла залатать дыру в лёгком. Правда, на этом его мана кончилось, так что остальные многочисленные раны были лишь наспех перевязаны. Сломанные кости Уолма и Марианны закрепили шинами, а тело Гарри, покрытое сплошными рваными ранами, было обмотано бинтами, пропитанными целебными травами. Посторонний наблюдатель, скорее всего, принял бы их за неведомых чудищ или мумий, погребённых по какому-то темному ритуалу. От самой могущественной группы Лабиринта не осталось и тени. Их неловкие, замедленные движения напоминали сборище дряхлых стариков.
«Слушай, Марианна. Сигарету бы…»
«Даже не шути. У тебя до недавнего времени дыра в груди была. Не до смеха будет, если у тебя дым из груди повалит».
«Я и взять-то её не смогу. Просто от нечего делать сказал».
«Ха… я-то думала, ты выглядишь серьёзным, а на деле такой же чудак, как и все».
Марианна вздохнула, словно не в силах его понять. Уолм уже было огорчился такому обращению, как вдруг Гарри, тоже тяжело раненный, заступился за него шёпотом, похожим на жужжание насекомого.
«Не говори так, Марианна. После тяжёлой работы… захотеть выкурить сигарету… это в человеческой природе».
«Гарри, с каких это пор ты говоришь разумные вещи? С тобой всё хорошо? Может, тебя по голове стукнули?»
Марианна всерьёз забеспокоилась, нет ли у Гарри травмы головы. Уолм и сам не мог понять, шутит она или нет. Обмениваясь бессвязными фразами, они просто отдыхали. С тех пор как они спустились на нижние уровни, им толком не удавалось ни передохнуть, ни поспать. Это время, когда ничего не происходило, для нынешнего Уолма было настоящим блаженством. Примерно через час до его ушей донёсся знакомый звук шагов. Возвращения девушек, ушедших на разведку, ждал не только он.
«Ну как, Мерил?»
Мерил, закинув на плечо знакомую алебарду, ответила на вопрос Марианны.
«В центре той трещины появилась знакомая чёрная дыра. Уверенности нет, но, похоже, если прыгнуть туда, вернёмся на поверхность».
«Что ж, пока можно выдохнуть».
Уолм одолел Дракона-лича далеко не самым обычным способом. Если бы Лабиринт обиделся и не открыл им путь наверх, они могли бы сгнить здесь. Избежав этого ужасного исхода, Уолм с облегчением вздохнул.
«На поиски ушло время, но я нашла и твою алебарду».
Мерил, будто хвастаясь, легонько постучала древком по плечу. Хоть алебарду и отбросило довольно далеко, заметных повреждений на ней не было.
«Какое облегчение».
С этой алебардой, захваченной в бою на границе Миарда, его связывало многое. Уолм не собирался утверждать, что ей нет замены в этом мире, но привычное оружие стало для него продолжением рук. Для него эта алебарда была ценнее даже больших золотых монет. Он попытался взять её, чтобы больше не отпускать, но дрожащая от боли рука почти не двигалась.
«Я положу её здесь».
Сжалившись, Мерил осторожно положила алебарду на каменную плиту, служившую Уолму подушкой. Утомлённые Мерил и Юна опустились на пол, присоединившись к кругу. Теперь на дне Лабиринта никто не стоял.
«Пока что опасности вроде нет. Радоваться ещё рановато, но, похоже, мы покорили Лабиринт».
Такого лишённого всякой реальности покорения Лабиринта, пожалуй, и не бывало. Вопреки громкому титулу «покорителя», Уолм даже ходить самостоятельно не мог. Он был точь-в-точь раненый, дремлющий в полевом лазарете.
«…Могли бы и порадоваться немного».
Мерил, видимо, ожидала аплодисментов и восторженных криков, но у полумёртвого Уолма не было сил даже на радость. Юна была молчалива, а Марианна не из тех, кто бурно выражает эмоции. Будь Гарри в своём обычном состоянии, он бы, наверное, захлопал в ладоши и рассыпался в комплиментах, но сейчас он, как и Уолм, был тяжело ранен. Он лишь что-то невнятно бормотал из-под бинтов.
«Если бы мы с Гарри вдруг вскочили и пустились в пляс, тебе бы это тоже не понравилось, верно?»
«Не то чтобы не понравилось… я бы, скорее, ужаснулась».
Представив картину, описанную Уолмом, Мерил помрачнела.
«Короче, давайте», — поторопила её Юна.
Мерил обиженно пробормотала что-то. Уолму показалось, что она немного дуется.
«Какие вы все холодные. Ну да ладно, я и сама с радостью бы сейчас растянулась и уснула. Так что расскажу по существу. Как вернёмся на поверхность, времени на спокойный разговор, скорее всего, не будет».
Мерил достала две магические сумки. Одна принадлежала группе «Три Демонических Удара», а другую Уолм получил ещё во времена службы в Хайсерке от самого Бога Войны, Герхарда Бергера.
«Я собрала столько клыков и когтей Дракона-лича, сколько смогла. В качестве катализаторов и материалов они просто великолепны. Гильдия и дом маркизов Борджиа точно потребуют продать им значительную часть. Но кое-что у нас всё равно останется».
Даже Уолм, плохо знавший географию и историю, за время пребывания в Городе Лабиринтов слышал это имя. Дом Борджиа — это великая аристократическая семья Архипелага, которая правила Городом Лабиринтов и была главным представителем на континенте, за исключением центрального острова и прилегающих к нему земель. Уолм слышал краем уха, что их возвышение началось ещё сто лет назад, во время Объединительной войны.
«Если вернёмся с пустыми руками, гильдия от нас не отстанет. Чтобы избежать их бесконечных нотаций, придётся поделиться».
Видимо, у Марианны уже был подобный опыт. Вспомнив прошлое, она лишь покачала головой.
«Звучит хлопотно».
«Какой ты беззаботный. Тебя это тоже касается. Завоеватель Лабиринта, временно присоединившийся к группе по контракту. Как только станет известно, что ты ни к кому не принадлежишь, от желающих тебя нанять отбоя не будет. Будь осторожен».
«Вот это уже проблема… Запомню».
Получив ответ Уолма, Мерил продолжила.
«Вернёмся к делу. Дальше у нас вот это».
Из магической сумки была извлечена ветхая деревянная шкатулка. Содержимое внутри сдвинулось, издав тихий металлический звон. Уолм попытался угадать, что там.
«Золотые монеты?»
«Близко, но гораздо лучше».
В открытой шкатулке лежали слитки. Несмотря на тусклый свет на дне Лабиринта, металл, поймав немногочисленные лучи, засиял характерным блеском. Уолм, прищурившись, произнёс его название.
«Слитки мифрила, магического серебра».
«Верно. И без примесей».
Магическое серебро выявляло яды, не ржавело и было лёгким, как перо. К тому же оно прекрасно проводило ману. Из-за огромного спроса его всегда не хватало. Насколько знал Уолм, его использовали повсюду: от посуды и украшений для богачей до оружия, доспехов и катализаторов. Из-за высокой цены в большинстве оружия, называемого мифриловым, была лишь небольшая примесь магического серебра. Но даже это ставило его на голову выше обычного железного.
«Даже если на пятерых поделить, более чем достаточно», — невольно вырвалось у Гарри, лежавшего и смотревшего на мифрил.
При виде такой груды магического серебра финансовые представления Уолма начали рушиться. Если разделить эти слитки на пятерых, ему хватит, чтобы купить несколько порций глазных капель, и ещё останется куча денег.
«Ну и хорошо, что это мифрил. А то если бы там оказался железный лом, было бы обидно, да?»
Даже Марианна не могла скрыть своего волнения при виде слитков. Исключением были, пожалуй, только Мерил и Юна, которые уже успели пережить свой шок. Пока остальные не могли оторвать глаз от магического серебра, Мерил постучала по затылку Уолма.
«Знаешь, что это?»
Перед его глазами появилась бесцветная прозрачная бутыль. Увидев её содержимое, Уолм затаил дыхание. Это было растение, от стебля до листьев окрашенное в кроваво-красный цвет. Изогнутые лепестки и тычинки тянулись вверх, словно пальцы, протянутые к небу из лужи крови.
«!.. Глубокая багровая трава?»
Сокровище исцеления, вечно цветущая Глубокая багровая трава, висела перед глазами Уолма в бутылке. От его удивлённого, сдавленного возгласа взгляды остальных членов группы, ковырявшихся в мифриле, обратились к нему.
«Так вот она какая, Глубокая багровая трава. Поистине диковинная штука».
«Да уж, красивая, конечно, но…»
В отличие от пыльной бутылки, трава внутри сохраняла свежесть и источала зловещую, но притягательную красоту. Можно было бы поверить, что это искусный цветок. Уолм не мог не почувствовать, почему её называют вечной.
«Вряд ли она тут росла».
«Она лежала рядом с мифрилом. Я хотела тебя немного удивить».
«Немного? Да это просто шок».
Пока Уолм ворчал, Мерил, довольная своей удавшейся шуткой, сияла. Через некоторое время все, кто с интересом разглядывал цветок, успокоились. Марианна, указывая на траву, спросила:
«Ну что, Уолм, собираешься проглотить её целиком прямо здесь?»
«Целиком? Нет, может, лучше разжевать?»
Уолм растерялся и не знал, что ответить Марианне. Неужели её нужно есть, как гарнир к мясу или овощи? После всех трудностей он наконец-то заполучил сокровище, но как правильно его использовать, было совершенно неизвестно.
«…На вкус, наверное, не очень?»
«Её точно нужно есть, чтобы она подействовала?»
«Может, это как мазь?»
Вопросы порождали новые вопросы, а ответа так и не находилось. Пока ситуация заходила в тупик, Гарри, который до этого молча размышлял, медленно заговорил:
«Глубокую багровую траву нужно принимать внутрь. Думаю, жевать правильнее, чем глотать целиком. Впрочем, лучше всего проконсультироваться с алхимиком или целителем. Но вещь ценная. Партнёра для этого дела нужно выбирать очень осторожно».
Единственный в группе обладатель исцеляющей магии нашёл верный ответ даже в такой хаотичной ситуации. Монах-воин, служивший при храме, не хуже высокопоставленных священников умел указывать людям путь к спасению. Уолм вновь проникся к нему уважением, но тут же заметил тихий свистящий звук. Источником был Гарри — из-под его бинтов вырывалось тяжёлое дыхание.
«…Эй, Гарри».
«Таким страстным взглядом…»
«Замолчи. Дальше можешь не продолжать».
Сомнение сменилось уверенностью. Благодарность испарилась в мгновение ока. Одновременно с криком Уолм швырнул в него обрывок бинта. Успешно лишив его обзора, он с облегчением выдохнул. Словно ничего и не было, Мерил возобновила разговор.
«С Глубокой багровой травой решили. Уолм, спрячь её в магическую сумку, пока не найдёшь способ сделать лекарство».
«Потеряешь — придётся идти на второй круг по Лабиринту».
Не успел он договорить, как Уолм уже запихивал траву в сумку. Та была набита до отказа материалами с Дракона-лича и, казалось, отталкивала её. Краем глаза он увидел, как Мерил убирает слитки мифрила в свою сумку. Собрав трофеи и снаряжение, они больше не имели причин оставаться на дне Лабиринта. Вот только Уолм и Гарри не могли даже ходить. После долгих споров решение было найдено в лице Юны, которая сейчас шла впереди, издавая страдальческие стоны.
«Тяжёёёлый!»
«Да, прости».
Юна, с Гарри на спине, пошатываясь, шла впереди. Хоть остальной груз и несли Марианна с Мерил, тащить на себе монаха-воина с телом, подобным скале, было настоящей каторгой. И всё же сила Юны, привыкшей постоянно натягивать тетиву лука, сослужила ей добрую службу. Сразу за ней с сочувственным взглядом шла Марианна, используя свою любимую булаву как трость, чтобы беречь повреждённое колено.
Замыкающий шествие Уолм хотел было последовать её примеру и опереться на древко алебарды, но его левая рука и лодыжка были сломаны, а лёгкие всё ещё не пришли в норму. Мерил, взвалившая на себя ношу, молча подставила ему плечо. Она придержала правой рукой его руку, обхватившую её шею, чтобы та не соскользнула. Их тела невольно сблизились и прижались друг к другу. Уолм опустил взгляд и неловко запрыгал на одной ноге, а Мерил молча подстраивала под него свой шаг. Их сросшиеся тени просто качались в такт.
«Эй, Уолм».
Её дыхание коснулось его кожи. Тихий, но отчётливый голос Мерил коснулся его слуха.
«…Что такое?»
«Да так. Просто подумала… как же хорошо, что мы стали одной командой».
«К чему такие любезности?»
Уолм поднял опущенное лицо, и его взгляд заполнили ярко-зелёные волосы и разноцветные глаза. Двое с такими разными глазами. При первой встрече эти цвета показались ему кричащими, но сейчас были на удивление приятны.
«Спасибо, Уолм».
Их щёки почти соприкасались.
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    В Лабиринте Белганы существовало особое учреждение, напрямую управляемое гильдией авантюристов, — так называемый Гильдхаус. Его этажи были чётко отделены от общей приёмной и предлагали всё необходимое для длительных вылазок в Лабиринт. Конечно, за регистрацию и пользование услугами приходилось платить, но преимущества были огромны: помощь многочисленного персонала, обработка материалов, постоянно дежурящие искусные целители, а также комнаты для отдыха и столовые.
На регулярных лекциях можно было узнать о монстрах, обитающих на разных уровнях, а для практических занятий — заключить контракт с высокоуровневыми авантюристами и отправиться с ними в Лабиринт. Тем не менее, было немало смельчаков и скряг, которые, пользуясь обычным входом, пытались штурмовать средние и нижние уровни. Результаты такого подхода ярко отражались в статистике гильдии: уровень смертности и травматизма среди обычных посетителей и клиентов Гильдхауса разительно отличался.
Пейруз, начавший осваивать средние уровни, обзавёлся свободными деньгами и стал активно пользоваться услугами Гильдхауса. Будучи лидером группы, хоть и против своей воли, он понимал, что ему многому нужно научиться. Он посещал лекции, изучал оказание первой помощи, управление рисками и даже брал уроки боя у солдат дома Борджиа.
Инструктор из числа местных солдат объяснил Пейрузу, что в чрезвычайной ситуации на авантюристов рассчитывают как на часть оборонительных сил. Лабиринт Белганы был собственностью дома маркизов Борджиа, а гильдия лишь управляла им. Для лорда они были не более чем резервными войсками, не требующими затрат на содержание. Пейруз в солдаты не записывался, но и не был настолько неблагодарным, чтобы только пользоваться благами и ничего не давать взамен. Покинув родную деревню, он считал Белгану своим вторым домом. Услуга за услугу, так уж устроен мир.
Утром Пейруз прослушал лекцию о приоритетных действиях в Лабиринте, а после отправился в комнату отдыха, чтобы прогнать сон, от которого слипались веки. Солнце уже садилось, и на небе вот-вот должны были показаться две луны-близнеца. К счастью, для Лабиринта смена дня и ночи не имела значения. Вчера у группы был выходной, и каждый, вероятно, отдохнул по-своему. После отдыха тело всегда кажется тяжёлым и скованным. Пейруз планировал, опираясь на полученные знания, постепенно входить в рабочий ритм.
У стойки регистрации, где они договорились встретиться, потихоньку собирались члены группы. Не хватало только Рика, но Пейруз был уверен, что тот вовремя не придёт. У Рика была привычка опаздывать, если он чем-то увлекался. Пейруз уже привык его ждать и, чтобы не злиться попусту, решил сменить тему.
«Может, перекусим, пока Рик не пришёл? Ты что-нибудь ела?»
«Два часа назад. В Лабиринте ведь толком не поешь, так что давай».
Получив согласие Донны, Пейруз направился к киоску. Ответа от Маттео он даже не ждал. Этот парень вечно голоден, так что ответ был бы очевиден. В доказательство этому Маттео уже погрузился в океан мыслей о еде, полностью отрешившись от реальности. Впрочем, ведомый запахом еды, он поплёлся вслед за Пейрузом. Классикой жанра было мясо орка.
«Мясо орка…»
«…Опять? Мы его и в Лабиринте едим. Нет, спасибо!»
При одном упоминании орочьего мяса Донна рефлекторно отказалась. Даже Маттео скривился. Группа Пейруза разделывала и выносила туши орков, а остатками питалась. На вкус оно было неплохим. Но когда ешь его постоянно, неизбежно наступает пресыщение. Они пробовали его жарить, варить, тушить, но требовать, чтобы они не уставали от орочьего мяса, которое ели трижды в день, было бы просто жестоко. Словно издеваясь над Пейрузом, в воздухе разлился сладкий аромат, туманящий разум.
«Кх, сладости…»
В Белгане орочье мясо из Лабиринта поставлялось стабильно и, наряду с солёной рыбой, было одним из самых дешёвых продуктов. По сравнению с ними выпечка из пшеничной муки стоила дорого. Авантюристы, привыкшие к жирной и солёной пище, вечно жаждали сладкого. Цены на вывеске были совсем не дружелюбны к кошельку. В конце концов, мясо орка можно было достать либо дёшево, либо вообще бесплатно.
Благоухающий аромат сахарного тростника манил их. Маттео не устоял перед зовом сахара и, словно лунатик, побрёл к прилавку. «Какая греховная лавка, — мысленно ругался Пейруз, — заманивать растущих авантюристов такими соблазнительными запахами». Но и сам не смог устоять перед искушением.
В отличие от опустевшего кошелька, желудок Пейруза был доволен. Он злился на ещё не появившегося Рика за непредвиденные траты, как вдруг виновник переполоха вбежал в зал.
«Ну и где тебя носит? Опять где-то застрял?»
Несмотря на сладкий запах, пропитавший его одежду, Пейруз отчитал его, но тут же заметил, что Рик ведёт себя необычно. Он возбуждённо жестикулировал и тараторил:
«Прости, что опоздал, но тут такое! Похоже, кто-то покорил Лабиринт! Они только что вышли из закрытой зоны Гильдхауса, там сейчас такая шумиха!»
«Что?! Кто-то покорил Лабиринт?»
Пейруз добрался лишь до средних уровней, да и то действовал там с предельной осторожностью, выбирая добычу попроще, ведь многих сильных монстров уже перебили другие авантюристы. Группы, способные спуститься на нижние уровни, можно было пересчитать по пальцам. Там без передышки нападали сильные и опасные твари. Даже если бы Пейруз и его товарищи бились насмерть, в лучшем случае они смогли бы утащить за собой одного-единственного монстра с нижних уровней.
«И кто же его покорил?» — нетерпеливо выпалила Донна.
Как для начинающего авантюриста, её любопытство было вполне естественным. Пейруз молчал, но и ему было до смерти интересно.
«Говорят, это группа “Три Демонических Удара”. Там уже толпа собралась. Пошли посмотрим!»
Увлечённый Риком, Пейруз последовал за ним. Протискиваясь сквозь толпу и получая недовольные тычки от других авантюристов, они упорно двигались вперёд, используя малейшие просветы. Прорвавшись через людскую волну, Пейруз наконец увидел их. В сопровождении сотрудников гильдии они шли из глубины Гильдхауса в сторону лазарета. Их снаряжение было потёрто и изношено, что красноречиво говорило о бесчисленных смертельных схватках. Все они были ранены — доспехи не смогли защитить их от яростных атак. В их виде не было и намёка на блеск или славу. Резня — этим, одним словом, можно было описать всё.
«Ух ты, какие раны. Похоже, им несладко пришлось».
«Они все потрёпанные… но почему-то раненые авантюристы выглядят так круто».
«Это точно», — ответил Пейруз Донне, но его взгляд был прикован к одному человеку.
Это был тот самый наёмник, который недавно присоединился к «Трём Демоническим Ударам». Его доспехи были смяты так, будто их сжала в кулаке гигантская рука. Переломанные конечности были зафиксированы шинами, а сам он опирался на Мерил.
«Кх…»
Наёмник заметил пристальный взгляд Пейруза, и его тёмные, мутные глаза уставились на него. От этого взгляда по спине пробежал холодок. Но на этот раз Пейруз не отвёл глаз. При их первой встрече он испытывал лишь ужас и растерянность, но сейчас интерес перевешивал страх. А если быть точнее, в этом интересе была и толика светлой зависти.
«Такой мрачный, но такой ослепительный…»
Каждый раз, когда Пейруз видел спину этого наёмника, его образ навсегда отпечатывался в памяти. Неуловимые шаги, изящные уклонения, один удар, с лёгкостью разрубающий даже Коллекционера Костей… Сам того не заметив, Пейруз начал следить за ним взглядом. Воин, способный в одиночку добраться до тридцатого уровня. Даже десять таких, как нынешний Пейруз, не смогли бы с ним сравниться. Напади они все разом, от них осталась бы лишь гора трупов. И всё же Пейруз принял решение. Он хотя бы на шаг приблизится к этой силе.
Он не сказал ни слова наёмнику по имени Уолм. Он просто молча провожал их восхищённым взглядом — тех, кто отдал все силы и покорил Лабиринт.
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    Впервые со времён Объединительной войны в Белгане появились свои покорители Лабиринта, и Город Лабиринтов гудел, словно на ярмарке в день благодарения. Но в отличие от улиц, охваченных неугасающим восторгом, воздух в одной из комнат оставался холодным и застывшим.
«Появились покорители. И надо же было такому случиться, что это та самая группа, в которой состоит наёмник».
Наёмник был не только убийцей его брата, но теперь ещё и стоял на пути Гизеля как покоритель Лабиринта. Гизель почувствовал нечто вроде извращённого восхищения — казалось, сама судьба раз за разом сводила их вместе.
«Ничего удивительного. Демонический огонь и демонические глаза. Прибавь к этому “Три Демонических Удара”, и такой исход вполне вероятен».
В отличие от Гизеля, чьё беспокойство росло, старик произнёс это без тени сомнения.
«Похоже, они принесли клыки и когти, но неужели они одолели полноценного Дракона-лича?..» — с сомнением произнёс Фауст.
Старик ответил на его вопрос:
«Чтобы уничтожить полноценного Дракона-лича, им бы не хватило огневой мощи. Дракон — не та тварь, что падёт от одного удара. Раз они вернулись все впятером, значит, не приносили жертв, а проявили смекалку и нашли обходной путь. Но это не отменяет их достижения. Покорителем становятся не только благодаря силе».
Даже если Дракон-лич был не в полной силе, раз группа «Три Демонических Удара» смогла его одолеть, люди Гизеля вряд ли справятся с ними в лобовой атаке. Придётся учитывать не только Мерил, но и вмешательство Гильдии авантюристов и солдат дома Борджиа.
«Джусто и умереть умудрился от рук такого проблемного типа».
Гизель лишь поражался своему покойному брату, который даже после смерти продолжал создавать проблемы. Потеря стольких бойцов, отданных под его командование, была серьёзным ударом.
«Не сокрушайся так, Гизель».
На эти слова, сказанные тоном, которым успокаивают детей, Гизель лишь скривился и покачал головой. В трущобах только старик мог позволить себе так с ним разговаривать. Был ещё Фауст, который мог бы его сдержать, но этот до мозга костей серьёзный человек вряд ли был способен на слова утешения.
«У тебя есть какой-то хитроумный план, старик?»
«Если они продолжат спускаться на дно, город неизбежно будет наращивать военную мощь. Появятся вторые, третьи покорители — и нам конец. Появление завоевателей — это переломный момент. Весь город, все люди сейчас на подъёме. Думаю, время пришло».
Старик, похожий на иссохшее дерево, чьё выражение лица было почти невозможно прочесть, определённо улыбнулся. Какие эмоции скрывались за этой улыбкой, Гизель не мог знать наверняка. Он попытался прочесть что-то на лице Фауста, но тот с момента провала в Лабиринте носил непроницаемую маску. Как бы то ни было, главным было то, что старик решил действовать лично. До сих пор он лишь дёргал за ниточки из тени, никогда не выходя на свет.
«Решил покончить со всем разом? Что ж, мне всё равно, какими методами. Главное, чтобы наёмник сдох».
Гизель был человеком прагматичным. Монстр, так долго скрывавшийся во тьме, собирался выйти на сцену. Для Города Лабиринтов это действительно станет переломным моментом. И Гизель присоединится к этому пиру со своей спутницей — смертью. Если в процессе он сможет отомстить, то и хлопот меньше, да и глупый братец в загробном мире не будет жаловаться.
Злоба, что годами росла и набухала в грязи трущоб, готовилась тихо явиться на свет.
После ранения в бою с охотниками за головами Уолма подлечили и поместили под домашний арест в гостевой комнате. Он и представить не мог, что так скоро вернётся в это же заточение. Комната на этот раз была куда просторнее той, где его держали в прошлый раз, и даже состояла из нескольких помещений. Ему приносили не только еду, но и перекусы. Обращение было несравнимо лучше, чем когда его считали подозреваемым. Впрочем, Уолм был не настолько инфантилен, чтобы дуться из-за этого. Разница между покорителем Лабиринта и подозрительным типом с сомнительным прошлым была вполне естественной.
Пока целители регулярно проводили с Уолмом процедуры, Мерил, получившая самые лёгкие ранения, занималась переговорами с представителями гильдии. Как-никак, они были долгожданными покорителями. Ожидания были огромны, и посетители шли нескончаемым потоком — от гильдии и военных до аристократов. К тому же информация о дне Лабиринта была на вес золота, и каждый пытался вытянуть из них хоть какие-то крохи. Мерил, состоявшая в гильдии, прикрывалась авторитетом дома Борджиа и самой гильдии, но времени на отдых у неё совсем не было.
Чтобы как-то поддержать измотанную Мерил, Уолм передал гильдии один продукт — мясо Кракена, которое теперь, превратившись в ужин, предстало перед ними. Тут были и просто обжаренные в соли щупальца, и что-то вроде наггетсов из осьминога в панировке. Повара гильдии были настоящими мастерами своего дела.
«…Э-это щупальце… можно есть?»
Мерил, которая в Лабиринте всегда сохраняла хладнокровие и даже одолела Дракона-лича, говорила дрожащим голосом. Уолм в прошлой жизни ел и осьминогов, и кальмаров, но в этом мире такого опыта у него не было. На вид они были лишь немного крупнее, а форма та же. «Вполне съедобно», — был уверен Уолм.
«Моряки его очень ценили».
«Да я знаю, что это деликатес и дорогая еда, но выглядит оно…»
«Вы тоже не стесняйтесь».
У Уолма не было приобретённого отвращения к морским щупальцам, но Мерил, никогда не сталкивавшейся с подобной едой, похоже, требовалась смелость, чтобы это съесть. Понимая это, он обратился к остальным, но те лишь продолжали гипнотизировать щупальца взглядом. Даже Гарри издавал недовольное мычание. «Сейчас-то я привык, — подумал Уолм, — но, по-моему, есть человекоподобную свинью, орка, куда страшнее».
Словно в ответ на его мысли, Марианна отодвинула свою тарелку. И тут же началось навязывание услуг под видом доброй воли.
«Уолм и Гарри ранены сильнее всех, так что вы и должны быть первыми».
«Нуууу!.. Это как-то нечестно, Марианна!»
Гарри, на удивление, запаниковал и попытался сопротивляться. Все мялись и выжидали, так что дело не двигалось с мёртвой точки. Уолм внезапно пронзил щупальце вилкой и разом закинул в рот.
«Ах!..» — вырвалось у Мерил, словно Уолм проглотил яд.
Сам же Уолм был занят дегустацией. Крупно нарезанные куски мяса были очень упругими. Текстура присосок добавляла пикантности, они словно лопались во рту. Чем больше он жевал, тем сильнее вкус расползался по языку.
«Ну как, съедобно?» — осторожно поинтересовалась Марианна.
Хорошенько прожевав и насладившись вкусом, Уолм проглотил и ответил:
«Вкусно. По упругости больше похоже не на рыбу, а на плотное мясо».
Уолм не был мастером описывать вкус еды. Поразмыслив, как бы лучше донести свою мысль, он решил, что самый эффективный способ — это просто есть один кусок за другим.
«И пахнет хорошо, разве нет?»
Редко когда на него так пялились во время еды, но они были абсолютно серьёзны. Наконец, смирившись, Мерил решила взять инициативу на себя.
«…Я попробую».
Она с опаской поднесла кусок ко рту и начала пробовать. Все затаив дыхание следили за ней.
«М-м, вкусно», — улыбнулась Мерил, сбросив напряжение.
После того как нашёлся первопроходец, остальных словно прорвало. Все накинулись на Кракена. Мясо, которого они так опасались, теперь все в один голос расхваливали.
После ужина из морепродуктов Уолм вышел из Гильдхауса. Благодаря ежедневной целительной магии и отдыху его раны зажили настолько, что он мог передвигаться самостоятельно. Вероятно, сказался эффект от мяса Кракена. В желудке горело, и жар разливался по всему телу, от живота до самой макушки. Сердце билось чаще обычного. Вот это эффект. Без сомнения, отличный тоник. Недаром говорили, что его обожают аристократы, ждущие наследника, и что оно способно поднять мужскую потенцию.
Из Лабиринта, превратившегося в город, который никогда не спит, доносился привычный шум. В поисках безлюдного места Уолм забрёл за здание и оказался перед старым каменным монументом. Это был поминальный камень. Установленный ещё во времена Объединительной войны, он был заброшен и наполовину разрушен.
Уолм достал из поясной сумки две сигареты, поджёг их, одну положил к подножию камня, а другую зажал в зубах. Он прекрасно понимал, что это не заменит благовоний.
Он выдохнул фиолетовый дым. Тот растворился в ночном воздухе. На языке остался горький привкус. Уолм знал, что это вредно для лёгких. И всё же ему это было необходимо. Он познал тяжесть человеческой смерти за две жизни, в разных ролях. И всё же смерть со временем выветривается, забывается и, возможно, исчезает без следа.
От подножия монумента тоже медленно поднимался дымок. Уолм рассеянно смотрел на него, остужая тело ночным ветром. В голове всплывали обрывки мыслей и уносились прочь вместе с дымом. Его размышления прервал звук приближающихся шагов.
«Закончила работу?»
Обернувшись, он увидел Лизи. Похоже, она заметила, как он бродит по территории.
«Да, на сегодня всё. Простите, что с опозданием, никак не могла найти время, но… поздравляю с покорением Лабиринта».
Девушка с ресепшена оказалась настолько вежливой, что пришла поздравить его в нерабочее время. Уолм затушил сигарету и, повернувшись к ней, поблагодарил:
«Спасибо, что пришла специально ради этого. Я покорил Лабиринт только благодаря тебе. Если бы я до сих пор был один, то либо всё ещё бродил бы по нему, либо уже был бы мёртв. Я правда благодарен».
Уолм говорил от чистого сердца. Он бы не справился в одиночку с теми трудностями, что ждали его на нижних уровнях.
«Поддержка исследователей — часть моей работы. К тому же, я уже получила свою благодарность».
Лизи отодвинула рукав, показывая серебряный браслет в виде Глубокой багровой травы. Она носила подарок, который он ей преподнёс.
«Учитывая результат, подарок получился довольно дешёвым».
«Как невежливо», — надула губы Лизи.
Уолм признал свою оплошность и в знак капитуляции пожал плечами.
«Прости. Я вырос в деревне, потом служил в армии, с этикетом у меня туго».
«Хи-хи, кажется, я уже слышала похожее оправдание. Но, несмотря на это, вы не забываете о почтении к предкам».
Проследив за её взглядом, Уолм увидел сигарету, которую оставил у подножия. Тлеющий огонёк всё ещё испускал фиолетовый дым в ночное небо.
«Это не доброта. Просто я трус, которого мучает совесть».
Так было и в прошлом мире. Он оставлял скромные подношения у заброшенных храмов, отвечал на звонки клиентов в нерабочее время. Будь у него сила пройти мимо, проигнорировать, он мог бы жить совсем иначе. Уолм поморщился от неловкости. Увидев это, Лизи без колебаний заявила:
«Даже если так, для меня вы выглядите человеком долга. Я доверяю вам гораздо больше, чем тем, кто только бросается словами».
«Приятно слышать».
Воцарилось молчание. Наконец, Лизи спросила:
«Господин Уолм, вы нашли то, что искали, на дне Лабиринта?»
«Кое-как нашёл».
Сокровище, за которым он гнался, Глубокая багровая трава, тихо лежало в его поясной сумке. Это означало, что причин оставаться в Лабиринте у него больше не было.
«А что насчёт группы?»
«Я достиг своей цели. По условиям контракта, я собираюсь уйти».
В конце концов, его роль ничем не отличалась от роли временного любовника — просто затычка на время. Группа «Три Демонических Удара», добившись ещё большей славы, легко найдёт себе более подходящего, чистого и сильного товарища, чем пропахший кровью солдат разгромленной армии.
«Вы уже говорили с ними?»
«…Ещё нет».
Проблема была в том, что Уолм упустил момент для ухода сразу после возвращения из Лабиринта. Пользоваться их добротой и дальше, затягивая эти отношения, ему не хотелось.
«Я не думаю, что они хотят, чтобы вы уходили».
Уолм не стал её перебивать и молча слушал.
«Госпожа Мерил сейчас очень занята. У неё бесконечный поток посетителей. Но она всё равно беспокоится о вас, как и остальные. Может, вы подумаете о том, чтобы присоединиться к ним на постоянной основе, хотя бы до окончания церемонии? И как сотрудник гильдии, и как я… лично, я бы очень этого хотела».
Уолм не ответил сразу, задумавшись. Воспоминания о жестоких битвах, о рухнувшей родине, о погибших товарищах продолжали сковывать его даже после ухода из Хайсерка. Ощущение, что он гниёт в грязи, заливаясь алкоголем до беспамятства, теперь начало ослабевать. То ли новые знакомства и опыт в Городе Лабиринтов стёрли эти воспоминания, то ли он и вправду немного вырос как личность. Ответа не было. Лизи молча ждала.
«Честно говоря, я с давних пор не люблю авантюристов. И слово “товарищи” мне тоже, наверное, не по душе. Но я уже немного привык, и они мне даже начали нравиться. …Пожалуй, ты права. С тех пор как я пришёл в Город Лабиринтов, ты мне не раз помогала. Не буду упрямиться. Когда церемония закончится, я поговорю с ними о будущем».
Услышав ответ Уолма, Лизи удовлетворённо кивнула.
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    Церемония в честь покорителей Лабиринта разрасталась до масштабов городского праздника. Из окрестных городов стекались торговцы, рассчитывая нажиться на аристократах и богачах, прибывших на торжество. Торговцы, чьи лавки были в городе, вывешивали таблички «Официальный поставщик покорителей Лабиринта» и каждый день создавали на улицах оживление. Даже те лавки, куда группа заглянула всего один раз, осмеливались так себя называть — ничего не скажешь, деловая хватка у них что надо.
Из-за нескончаемого потока посетителей у членов группы оставалось всё меньше времени даже на то, чтобы просто увидеться. Именно поэтому они выкроили немного времени, чтобы собраться все впятером.
«Этот заместитель начальника, Рафаэль, заявил, что раз Уолм у нас по контракту, то на церемонии он может присутствовать только на зрительских местах. Я его чуть из окна не выбросила».
«Приятно, конечно, но у гильдии есть свои правила. Если постоянно делать исключения, прикрываясь гибкостью, организация станет недееспособной».
Если всё время допускать особые случаи, внутри организации будет копиться недовольство. Уолм, как человек, побывавший частью подобной системы, знал это на собственном опыте. Следование дурным прецедентам и создание атмосферы, где всё сходит с рук, лишь бы был результат, может спровоцировать бесконтрольные действия отдельных личностей.
«Уолм, вот в этом ты весь, такой холодный и рассудительный».
Мерил, кипевшая от возмущения из-за несправедливого, на первый взгляд, решения, понемногу остывала, видя, что самого Уолма это нисколько не волнует.
«Но ты уверен? Это ведь великая честь», — на всякий случай уточнил Гарри.
«Это не по мне. Гильдия, видимо, хочет подчеркнуть, что покорители — выходцы из Белганы. Меня отлично кормят, у меня есть крыша над головой. Жалоб нет».
«В некоторых вещах ты до странности упрям», — протянула Марианна, подперев щеку рукой, словно говоря: «я уже привыкла».
«Ну, присутствовать-то я смогу. Важнее другое: мои доспехи, превратившиеся в металлолом, похоже, успеют починить к церемонии».
«Надо же, кто-то взялся за такой заказ в столь короткие сроки».
«Это же доспехи одного из покорителей. Конечно, они отнесутся к этому с энтузиазмом. Нужно будет поблагодарить тех дворфов, что замолвили за меня словечко».
Когда Гарри сказал «тех дворфов», Уолм понял, о ком речь. Среди его знакомых была лишь одна такая группа — смешанный отряд дворфов и зверолюдей, посланный Лесным Альянсом. Одна из немногих групп, способных спускаться на нижние уровни, они шли напролом, не выбирая ни монстров, ни места.
«Они сказали, что раз материал такой ценный, то никому другому это не доверят. Даже сами будут участвовать в ковке. Они не только воевать умеют, но и кузнечным делом владеют. Удивительно, этот дворф хоть и не умеет читать атмосферу, а руки у него золотые», — заметила Мерил, вспоминая, видимо, что-то своё.
За их грубой силой, способной боевым топором разрубить монстра пополам, скрывалась утончённость и щепетильность, свойственная мастерам. Воистину, сложный и загадочный народец.
Впрочем, Уолм был доволен. Ему пообещали, что на основе его старых доспехов времён Хайсерка, уничтоженных в битве с Драконом-личем, создадут новые, добавив немного мифрила и пепла дракона. Более того, они учли его пожелания и пообещали сохранить основной дизайн, лишь с небольшими изменениями. Обслуживание было на высшем уровне.
«А что там с твоими связями, Гарри?» — спросила Мерил о ходе дел.
«Дело это старое. Продвигается с большим трудом».
Речь шла о способе приготовления лекарства из Глубокой багровой травы. Гарри пытался собрать информацию через своих знакомых со времён службы в храме, но опасался, что его могут связать с покорителями Лабиринта, поэтому не мог действовать в открытую. Прогресс был невелик. В конце концов, это было сокровище, исцеляющее все болезни. Тот, кому осталось жить совсем недолго, отдал бы за него всё что угодно.
«Я и так собирался искать в одиночку, без всяких связей. Ты мне очень помогаешь».
Единственной зацепкой Уолма был целитель из приграничного города. Хоть у него и были редкие лекарства, не факт, что он знал решение. Скорее всего, он рассказал Уолму о Глубокой багровой траве не для того, чтобы предложить способ лечения, а чтобы тот, находясь на дне отчаяния, не опустил руки.
«Не будь отречённым. Мы вместе прошли через самое дно. Это не такой уж большой труд», — произнёс Гарри голосом, в котором не было и тени корысти.
После таких слов Уолм не нашёлся, что ответить. Просто сказать «спасибо» было как-то неловко, поэтому он лишь неопределённо что-то пробормотал в ответ.
«Сплошные проблемы. Один скандал за другим».
Рафаэль, заместитель начальника филиала гильдии авантюристов Белганы, изнемогал под давлением дома Борджиа из-за падения добычи железа в Лабиринте. В последние годы вывоз ресурсов с нижних уровней, в основном мяса, шёл гладко, но добыча железа на средних и верхних уровнях неуклонно сокращалась. Причиной было то, что авантюристы среднего и высокого ранга, занимавшиеся этим, просто не успевали появляться.
Многообещающие группы авантюристов, наткнувшись на стену на средних и верхних уровнях, слишком часто терпели крах. Разумеется, Рафаэль не сидел сложа руки. Он продвигал перспективных авантюристов в сотрудники гильдии, выслушивал их мнения. Организовал практические и теоретические курсы, даже разместил в Лабиринте высокооплачиваемых целителей, чтобы повысить выживаемость.
Ходили сомнительные слухи об охотниках за головами, но никаких доказательств не было, и гильдия списала всё на недостаток мастерства у зазнавшихся авантюристов. По сравнению с временами, когда гильдия, набрав гражданских чиновников, просто отправляла людей в «чёрную дыру» и считала свою миссию выполненной, нынешняя система управления была на порядок лучше. По крайней мере, так должно было быть.
Новость, в которую он не мог поверить, пришла из Лабиринта: там были замечены охотники за головами. И кто бы мог подумать, что преступниками окажется одна из старейших и наиболее уважаемых групп, выступавшая в роли наставников? Можно было бы отмахнуться от этого как от ложного доноса, но группа Фауста исчезла, оставив после себя два трупа. А поскольку донесла на них группа «Три Демонических Удара», Рафаэль не мог это проигнорировать.
«Нарушители в Лабиринте появлялись регулярно, но чтобы старейшины занимались охотой на людей…»
Измена Фауста, который всегда был образцом сотрудничества с гильдией, была достаточным основанием, чтобы пошатнуть всю систему управления. Рафаэль был завален работой по урегулированию этого вопроса и почти не спал.
«И всё же, то, что их вывели на чистую воду, — это к лучшему, не так ли?» — предположил Рогго, помощник и охранник Рафаэля.
Рогго, в прошлом отличный разведчик в Лабиринте, считал, что избавление от охотников за головами — это хорошо. «Вырезать гнойник» — звучит красиво, но для тех, кто вкалывает каждый день, а потом вынужден нести ответственность, это совсем не в радость.
«Этот ублюдок Фауст, похоже, вырезал группы, достигшие определённого уровня. Своих же учеников, понимаешь? Это какая-то извращённая селекция. Подумай, сколько людей и денег уйдёт на то, чтобы всё это разгрести. В тавернах уже критикуют, что гильдия годами закрывала глаза на охотников».
Дошло до того, что поползли идиотские теории заговора, будто гильдия использовала охотников для своей выгоды. Рафаэль не мог сдержать гнева на эту чрезмерную любовь авантюристов к слухам.
«Лучше бы этот бродяга тихо сдох, и не было бы столько хлопот. Фауст уже стар. Охота на людей — дело не для стариков. Он бы скоро ослаб, сгнил в Лабиринте или ушёл на покой».
«Что-то ты говоришь так, будто это тебя не касается», — заметил Рогго. Рафаэль тут же набросился на него:
«Хватит строить из себя праведника. Этот Город Лабиринтов — далеко не чистый ручей. Это город, где в разросшейся до неуправляемости людской массе скрываются шпионы других стран, преступники и некроманты. Город, кишащий алчностью и интригами. Без умения принимать и грязь, и чистоту здесь не выжить».
Гильдия авантюристов вместе со стражей маркиза занималась зачисткой, но этому не было конца. Это всё равно что пытаться разогнать туман руками.
«То же самое с кварталом красных фонарей и трущобами. Маркиз пытался взять их под полный контроль, но шпионы провалились. В итоге нарвались на сопротивление невидимого врага, и ситуация с безопасностью только ухудшилась. Да и людей за стенами живёт гораздо больше. Как можно полностью контролировать их отсюда? В итоге проще выбрать нескольких головорезов и сделать их управляющими. Они сами сдают тех, кто переходит черту, даже если это свои».
«Значит, это что-то вроде встречи по обмену опытом?» — намекнул Рогго на предстоящее мероприятие.
«Инспекция. Проверим, как у них идут дела. Считай, служебная привилегия. Ха-ха, ты хоть и корчишь серьёзную мину, но тело у тебя всегда честное».
Рафаэль окинул взглядом Рогго с головы до ног и хмыкнул.
«Думал, этот наёмник только проблем добавит, а он вместе с «Тремя Демоническими Ударами» Лабиринт покорил. Вот уж непредсказуемый мир. Теперь, даже если всплывёт правда об охотниках, выгоды будет больше. Вечно недовольный маркиз и тот будет рад. А главное, эти головорезы, помимо регулярных инспекций, сами пригласили в бордель отпраздновать покорение Лабиринта. Как трогательно».
Чующие выгоду действовали быстро, стремясь урвать свой кусок от благ, принесённых покорителями. Рафаэль привык давать пряник тем, кто вёл себя послушно. Его ручной пёс Рогго был одним из них.
«Что ж, заместитель начальника, развлекайтесь».
За разговором Рафаэль дошёл до нужного борделя. На этом рабочие жалобы можно было закончить.
«Да, и ты тоже. Ночка обещает быть хорошей».
На развилке в длинном коридоре они с Рогго разошлись. Рафаэля вела женщина с тусклыми рыжими волосами. У неё было печальное, несчастливое лицо, но дурнушкой её назвать было нельзя. Тело, видимо, привыкшее к движению, было в меру упругим.
«Новенькая?»
Полумрак и витающие в воздухе ароматы мешали рассмотреть её, но Рафаэль по долгу службы обладал абсолютной памятью.
«Меня приготовили специально для вас, господин Рафаэль, чтобы вы насладились этим вечером».
Заманив его в комнату, женщина обвила его своими длинными конечностями и прошептала на ухо:
«Благоухание альрауны дарит чувство счастья и успокаивает. Прошу вас, забудьте на это время о повседневных заботах и расслабьтесь».
Женщина умела уговаривать. Пусть это и была явная лесть, но звучало приятно. Сыграть в эту комедию, не выходя из роли, было своего рода развлечением. Рафаэль великодушно принял приглашение.
«Ну что ж, посмотрим, как ты меня развлечёшь».
Вместе с прильнувшей к нему женщиной заместитель начальника утонул в тенях на кровати. Сладкий аромат проникал в его мысли и тело, парализуя их.
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    В огромном зале, куда в обычное время не могли попасть даже сотрудники гильдии, собралось множество людей. Здесь были и кровные родственники маркиза, и высшие чины гильдии, и даже местные аристократы и крупные торговцы, заправляющие всей торговлей, — все они пришли, чтобы оценить покорителей. Сотрудники гильдии, включая Лизи, с которой подружился Уолм, сбивались с ног, обслуживая их. Как-никак, здесь собрались сплошь люди «голубых кровей» и важные шишки из всех областей. Любая оплошность была недопустима. И всё же персонал блестяще справился с рассадкой и подготовкой в отведённое время. Теперь они скромно наблюдали за ходом церемонии из углов зала.
Уолм, восхищаясь работой сотрудников гильдии, переключил своё внимание. Место, которое ему выделили, находилось в нескольких рядах от первого. В отличие от уставшего Уолма, окружающие его люди были одеты с иголочки, источая благородство и достоинство. Кроме военных, в доспехах были только он да ещё несколько авантюристов. У Уолма не было приличной одежды. Не успей ему починить доспехи, охрана наверняка вышвырнула бы его вон, приняв за какого-то простолюдина, случайно забредшего с улицы.
Несмотря на пышность нарядов гостей, охрана на церемонии, где собрались такие важные персоны, была строжайшей. За исключением слуг и личной охраны, всё холодное оружие было сдано на хранение гильдии. Уолму было непривычно быть с пустыми руками, но за свою безопасность он не беспокоился. Только в зале было размещено не меньше взвода солдат. По их выправке было видно, что это элита, прошедшая суровую подготовку. Более того, в скрытых нишах для воинов, спрятанных по всему залу, дежурило ещё столько же охранников. По прикидкам Уолма, если считать и стражу снаружи, общая численность мобилизованных войск достигала целой роты.
На сцену вышел глава дома Борджиа, маркиз Орфео де Борджиа, и начал свою приветственную речь. За его спиной стоял его старший сын и наследник. Церемония была посвящена покорителям, но было очевидно, что она также служила для укрепления позиций будущего правителя. Никто не счёл бы это предосудительным. Демонстрация военной мощи и высокого статуса — это то, что требовалось от правителя Города Лабиринтов.
Впрочем, когда речь зашла о представлении наследника, истории рода и прочем, дело приняло другой оборот. Уолму стало скучно, но большинство присутствующих слушали с искренним вниманием. Оценка покорителей была лишь одной из целей церемонии. Большинство же заинтересованных лиц пришли, чтобы укрепить свои связи с домом Борджиа. Те же, у кого связей не было, надеялись использовать этот шанс, чтобы вклиниться в круг избранных. Уолм легко мог представить, что на банкете после церемонии будут заключаться сделки и тайные договоры на головокружительные суммы. Ни в одном мире ничего не делается из чистых побуждений.
До ушей Уолма донёсся тихий, влажный кашель. Он не знал, было ли это из-за непривычного скопления народа, давления от высокого статуса мероприятия или просто из-за невыносимо длинной речи, но лица некоторых гостей и охранников были весьма бледны. Среди них был даже один из верхушки гильдии — заместитель начальника филиала Белганы. «Если бы маркиз говорил покороче, его бы любили больше», — подумал Уолм.
Наконец, вечная, казалось, речь подошла к концу, и на сцену вышли покорители Лабиринта — группа «Три Демонических Удара». Приятные для слуха, многогранные звуки органа тут же наполнили церемонию торжественностью. Мощный звук, исходящий из труб, что тянулись, казалось, до самого сводчатого потолка, заставлял вибрировать всё внутри. Громкость музыки менялась в такт их шагам, и знакомые лица превращались в героев из чужеземных легенд.
«…Даже в шутку такое не высмеешь».
Постановка была великолепной. Уолм, привыкший видеть их в ином свете, не мог отвести глаз от их величественной походки. Солнечный свет, пробиваясь сквозь витражи в потолке, окрашивал их путь яркими цветами. Идея спроектировать всё так, чтобы световая дорожка появлялась в зависимости от времени суток, была просто гениальной. Уолм предположил, что строгое время начала церемонии было выбрано именно потому, что путь света менялся с движением солнца.
Визуальное и звуковое представление удалось на славу. Все взгляды в зале были прикованы к «Трём Демоническим Ударам» и встречающему их маркизу Орфео. Его изящная манера держаться могла бы вызвать приступ зависти даже у знаменитых театральных актёров. Маркиз лично осыпал выстроившуюся в ряд группу щедрыми благословениями и похвалами.
Затем началась церемония награждения орденами в виде Глубокой багровой травы — символа Города Лабиринтов Белганы. Мерил, и без того выделявшаяся своими волосами и глазами, под лучами солнца и с орденом на груди стала ещё ярче. Это был момент триумфа.
И в самый пик торжества раздался странный звук, совершенно не вязавшийся с атмосферой праздника.
«Что… что это за звук?»
Это была какофония, похожая на бульканье засорившейся канализации и пронзительные визги. Звучало это настолько отвратительно, а растерянность солдат и персонала ясно говорила о том, что это не было частью программы. Среди ропщущей толпы Уолм попытался определить источник звука. Источник был не один… вернее, не один человек. Невероятно, но этот звук доносился из горла заместителя начальника гильдии. И не только из его. То же самое происходило с некоторыми солдатами охраны, сотрудниками гильдии и гостями.
«Что происходит? Припадок?!»
«Быстро, вытащите их отсюда!» — яростно крикнул один из солдат.
Охрана бросилась к людям, с которыми творилось неладное, как вдруг разрозненные звуки слились в один, будто в унисон. А затем их тела раздулись, словно воздушные шары, и одновременно взорвались изнутри.
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    Горячий ветер и ударная волна ударили по коже. Уолм рефлекторно свернулся калачиком, прикрывая жизненно важные органы. Картина, которую он увидел сквозь скрещённые на лице руки, полностью изменилась. Останки разорванных на куски людей залили огромный зал кровью. Уолм не мог осознать происходящее. Гости, которые ещё мгновение назад верили в величие Белганы, теперь лишь стонали, распластавшись на полу. Световая дорожка, сиявшая сквозь витражи, была окрашена в тёмно-багровый цвет вывалившихся внутренностей.
«В-взрыв?.. Что… что происходит?»
Он изо всех сил пытался заставить работать свой растерянный разум. Люди впереди и сзади послужили отличным щитом, и тело Уолма осталось невредимым. В отличие от него, гость, принявший на себя основной удар взрывной волны, безвольно повис на нём.
«Эй, держись!»
Уолм позвал обмякшего мужчину, но ответа не последовало. Его роскошная одежда была испачкана, а местами оплавилась и прилипла к коже. Но он был ещё далёк от мгновенной смерти. Уолм схватил раненого за плечи и перевернул на спину, чтобы проверить его состояние, и тут заметил неладное.
«У-гх… ах… а-а-а-а!..»
Лицо мужчины налилось кровью, его тело сотрясали судороги, сопровождаемые рвотой. Уолм, привыкший к смертям и ожогам, видел такие симптомы впервые. Присмотревшись к коже, он заметил, что, помимо металлических осколков, в ней торчали какие-то белые частицы. Это был не просто взрыв. Взрывчатка, заложенная в заместителя начальника гильдии и других, была начинена металлическими осколками и сильнейшим ядом для увеличения поражающей силы.
Гость на руках Уолма в последний раз выгнулся дугой и перестал дышать. Сделать уже ничего было нельзя. Уложив тело на пол, Уолм огляделся в поисках информации. По мере того как зрение прояснялось, открывалась вся картина разрушений. Почти половина гостей и стражников лежала на полу.
«Зовите целителей! Маркиз ранен!»
«Бесполезно. Он не дышит… Чёрт, что это за яд? Где начальник гильдии?!»
«Его накрыло взрывом заместителя, он умер на месте».
Восторженные возгласы и звуки музыки исчезли. В зале царили лишь крики и стоны. Слуги и солдаты метались, пытаясь помочь раненым, но без особого успеха. Солдаты бегали по залу, гости молили о помощи, а побледневшие от ужаса сотрудники гильдии скрывались в выходах.
Среди этого хаоса взгляд Уолма зацепился за одну фигуру. Зацепился и замер. В горле пересохло, время остановилось, он забыл, как дышать. Судорожно глотнув воздуха, Уолм, поскальзываясь на мокром полу, рванулся через зал. Сердце колотилось как сумасшедшее. Чем больше он убеждал себя, что этого не может быть, тем сильнее сбивалось дыхание. Добежав до стены, Уолм, словно кающийся грешник, рухнул на колени и позвал:
«Ли… Лизи, эй, Лизи!»
«Кх… а… у-у-у…»
Осторожно приподняв её безвольное тело, Уолм почувствовал, как мир перед глазами поплыл. В горле и груди Лизи торчал металлический осколок размером с кулак, изо рта ручьём текла кровавая пена. Её взгляд не фокусировался, а веки закрывались, словно она не в силах была бороться со сном. В ответ на зов Уолма тяжелораненая Лизи лишь слабо шевельнула пальцами, задев браслет на запястье. Он сжал её ладонь — она была холодной как лёд.
«Целителя, есть здесь целитель?!»
Среди сотен людей, корчившихся от яда, никто, кроме Уолма, не собирался спасать сотрудницу гильдии Лизи в первую очередь. Нужно было немедленно извлечь отравленный осколок, но военный опыт Уолма бил тревогу. Если вытащить осколок из Лизи, которая не могла создать магический барьер, нарушится равновесие, и она точно умрёт от кровопотери. Прижечь рану? Невозможно прижечь такие жизненно важные места, как горло и грудь, — она бы этого не выдержала.
«Не спи, держись!»
«Не плачь, не злись, думай, что делать». Уолм отчаянно пытался контролировать свои мысли, которые поддавались эмоциям и уводили его в сторону. Даже если вытащить осколок, она умрёт от потери крови. Да и способа нейтрализовать яд у него не было. Целители были нарасхват, да и те немногие, что были, оказались бессильны против этого яда.
И тут в уголке сознания всплыл образ. Одно из трёх сокровищ исцеления, Глубокая багровая трава, способная продлить даже саму жизнь. Он добыл её на дне Лабиринта, рискуя всем. Теперь она была нужна умирающей благодетельнице. Низменный эгоизм поднял свою змеиную голову, но Уолм, до крови прокусив губу, подавил его. Если он сейчас притворится, что не видит, списав всё на свои мутные глаза, к нему лишь добавится новое проклятие — проклятие сожаления.
«Сейчас я помо…»
Он выхватил из магической сумки бутыль и сорвал пробку. Вечный цветок остался таким же, каким был на дне Лабиринта. Уолм ободряюще посмотрел на Лизи, размышляя, как дать ей лекарство, но тут до него донёсся голос, от которого он застыл. Голос Юны, лишённый того спокойствия, что она сохраняла даже на дне Лабиринта, ударил по барабанным перепонкам.
Словно заржавевшую, тяжёлую шею Уолм с трудом повернул. Впереди он увидел свою группу. Всё было как обычно, за исключением одного — их лидер, Мерил, лежала на полу. Её тело била дрожь от попавших в неё отравленных осколков. Рядом с ней громоздились изуродованные трупы важных шишек Города Лабиринтов. В отличие от них, Мерил избежала мгновенной смерти — то ли из-за места попадания, то ли из-за разницы в силе магического барьера и сопротивляемости.
«Мерил, держись!»
«Юна, засунь ей в рот ткань, она язык себе откусит! А-а, почему яд не нейтрализуется, даже когда я усиливаю магию?!»
«Гх-х-х… у-у… это… это яд гидры! Отрава, от которой пал даже потомок великанов из Республики. От такой дозы обычный человек умер бы раз пять».
Кого выбрать, кого спасти? Рассудок, выкованный годами службы, взывал к Уолму, взвешивая на весах две жизни. Боевую подругу Мерил, с которой он делил тяготы и радости в Лабиринте, или благодетельницу Лизи, которая поддерживала его и указывала путь?
«А-а… а-а-а-а-а!»
От головокружения мир поплыл перед глазами. К горлу подкатила кислота, он с трудом сдержал рвотный позыв. «Что делать? Как поступить?» Эмоции Уолма были на грани взрыва. Но в то же время холодный рассудок солдата трезво оценивал факты. Раны Лизи в его руках были слишком глубоки. Разум твердил, что Глубокая багровая трава может и не помочь, а эмоции отрицали этот факт. Кого спасти? Перед ним на весах лежали две жизни, а безжалостное время шло, не давая ответа. Крики в зале стихали один за другим. Решение нужно было принимать немедленно, но Уолм не мог выбрать. И тут губы Лизи, страдавшей в его объятиях, слабо шевельнулись.
«Что такое? Что ты хочешь сказать?»
Губы едва двигались, не издавая ни звука. Уолм отчаянно пытался прочесть по губам хоть слово, но тщетно. Сжатая рука Лизи расслабилась и упала на пол. Серебряный браслет звякнул. Этот высокий металлический звон навсегда застрял у него в ушах.
«Э-эй, Лизи? Лизи?!»
Он всё понимал. Это было бессмысленно и бесполезно. Но он продолжал звать её.
«Неправда… этого не может быть».
Лизи больше никогда не ответит. Жизнь покинула её остывающее тело. Уолм не смог выбрать между ними. Он не выбрал. Итогом стала смерть Лизи. Процесс не важен. Важен лишь результат.
«…Прости».
Прощения не будет. Он не выбрал её. И всё же он не мог не выдавить из себя извинения, смешанные с рыданиями. Дрожащими пальцами он закрыл ей веки, уложил то, что было Лизи, на пол и пополз вперёд. Искажённый взгляд видел лишь трагедию, умноженную на число людей. Прерывисто дыша, он боролся с подступающей темнотой. Он не мог сдаться. Он сделал свой выбор.
«Уолм?! Мерил!..» — воскликнул Гарри, который был занят лечением, увидев подползающего Уолма, и попытался объяснить состояние Мерил.
«Она умрёт. Так ведь?»
Слова были грубыми и прямыми. Но никто не посмел упрекнуть его, видя выражение его лица и зная, что он держит в руке.
«Уолм, это же для твоих глаз…»
«Я знаю. Но без этого она не выживет. Так? Это всего лишь глаза».
«Ты… уверен?»
В ответ на вопрос Гарри Уолм посмотрел на него налитыми кровью, мутными глазами.
«…Пути назад больше нет. Мерил, слышишь меня? Глотай Глубокую багровую траву».
Уолм пальцами разжал её плотно сжатые губы и засунул траву внутрь, но Мерил лишь кашляла, не в силах проглотить.
«У неё не осталось сил даже чтобы глотнуть», — в отчаянии произнесла Марианна.
Уолм больше не скорбел. Он достал из магической сумки ром, залпом отхлебнул и забросил в рот Глубокую багровую траву. На глазах у ошеломлённых товарищей он начал её жевать. Горький, как ржавчина, вкус травы смешался во рту со сладким привкусом рома.
Он обхватил одной рукой шею Мерил, а другой придержал её подбородок и влил ей в рот содержимое. Из их плотно сомкнутых губ жидкость перетекала в её рот. Мерил закашлялась, но он прижался к ней всем телом, не давая выплюнуть ни капли. Наконец её горло дёрнулось, и Глубокая багровая трава была проглочена.
Эффект был мгновенным. Судороги, сотрясавшие её тело, медленно прекратились. Захлёбывающееся дыхание начало выравниваться. Обессиленный Уолм опустился на пол. Во рту был горький привкус. Внутри бурлил водоворот необъяснимых чувств. Кто-то схватил его за плечо. Он тупо посмотрел наверх. Это была Лавиния, коллега Лизи по приёмной. Её лицо было искажено от горя.
«Почему… почему ты не спас её? Почему бросил?! С Глубокой багровой травой Лизи… могла бы жить. Она же любила тебя, почему, почему?!»
Её слова были справедливы. Уолм молча слушал. Лавиния была близка с Лизи и никогда не сможет принять его выбор.
«В такой ситуации никто не может сохранять спокойствие. Но ты, следи за словами!..»
«Гарри, перестань. Я не смог выбрать, я не выбрал, и я убил её. Всё так и есть».
Гарри, побагровев от гнева, набросился на Лавинию, но Уолм остановил его. Встретившись с ним взглядом, Лавиния опустила голову и принялась колотить кулаками по полу.
«Уолм не может быть виноват! Он, не обращая внимания на свои гниющие глаза…» — начала было Марианна, но её прервал вбежавший в зал солдат.
Гонец докладывал выжившему офицеру:
«Тысячник Эдуардо, сообщение по магической связи! Аналогичные человеческие бомбы, основанные на некромантии, взорвались в связанных с Лабиринтом учреждениях, казармах и в главной крепости! Ущерб огромен! Кроме того, в старом замке, в жилых кварталах и внутри городских стен, включая ворота, замечено множество нежити и неопознанных вооружённых формирований!»
«Общая численность?!»
«Неизвестна, но только нежити уже больше нескольких тысяч, и судя по их снаряжению, многое относится ко временам Объединительной войны!»
Офицер, которого назвали Эдуардо, со скрипом сжал зубы и выругался:
«Этот почерк… времён Объединительной войны. Призраки… вылезли из своих могил!»
«Г-господин маркиз и его наследник погибли. Высшие чины гильдии и офицеры командного пункта тоже… Что нам делать?»
Эдуардо посмотрел на гонца и громко крикнул:
«Без паники! В первую очередь мобилизовать всех солдат и авантюристов поблизости, собрать силы. Забыть о принадлежности и отрядах. Мы не знаем, кто из командования выжил. Собрать всех, кем можно управлять, и устранить угрозу — вот наш приоритет!»
Получив приказ, солдаты разбежались. Спасать в зале было уже некого. Уолм тихо выдохнул. Голос Эдуардо звучал чётко и властно — образцовый голос командира. По иронии судьбы, приказ чужого генерала вернул разум Уолма к реальности. Главной задачей было уничтожить тех, кто устроил эту отвратительную, тошнотворную бойню. И Уолм был с этим полностью согласен.
«…Позаботьтесь о Мерил. У меня появилось дело».
«О чём ты говоришь?»
«Куда ты собрался?! Уолм!»
Уолм проигнорировал крики товарищей. Проталкиваясь сквозь обезумевших от горя и паники гостей и сотрудников гильдии, он шёл по коридору. На его лице было выражение, которое он не мог и не хотел показывать им, порядочным авантюристам. К счастью, у него была зацепка. Среди всех жертв, охваченных горем и смятением, он заметил одного человека, чьё лицо было бледным от ужаса. Он не мог быть непричастен. Ведь это был тот самый человек, что охранял взорвавшегося Рафаэля. Во время ареста Уолма этот парень постоянно был рядом с заместителем начальника. И когда его драгоценный хозяин взорвался, он не испытывал ни горя, ни растерянности — лишь животный страх. Ответ был очевиден. Уолм был уверен, что тот знает, кто за этим стоит.
«Ах, вот как. Раз так… Что ж, я умею убивать. И воевать я тоже умею».
Уолм убил бесчисленное множество людей, прикрываясь щитом самообороны или долга перед своей страной.
«Я никого не буду винить. Не буду оправдываться. Я. По своей воле. Убью их. Всех до единого».
Он достал демоническую маску и надел её. Эмоции, что ещё недавно разрывали его на части, теперь слились в одно. Маска задрожала, одобряя жажду убийства своего хозяина. В ответ на её подстрекательство Уолм усмиряюще проговорил:
«Да, знаю я. Не шуми так. Я и сам больше не могу терпеть».
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    Ливень, казалось, не собирался прекращаться, молотя по доспехам, словно град. Просочившаяся сквозь щели дождевая вода холодила кожу, отнимая мысли и чувства. Но даже она не могла смыть въевшуюся кровь. Вокруг мужчины в земле лежали только что убитые им солдаты Архипелага. Он и сам уже не помнил, скольких уложил с начала войны.
«Г-главная крепость… пала».
«Нашей основной полевой армии больше нет…»
Голоса подчинённых дрожали. До него доносились лишь вести о катастрофе. Сокрушительное поражение в полевом сражении, провал обороны Города Лабиринтов оставшимися силами. Долгожданная подмога от Республики так и не пришла, задержанная Лесным Альянсом и войсками Архипелага. Даже ребёнок бы понял: он, его страна, проиграли войну. Сердце колотилось так, что готово было разорваться, он с трудом сдерживал рваное дыхание. Ещё не время было сдаваться.
«Н-наш… город…»
Лежавший на земле подчинённый, с которого сняли доспехи, протянул к нему дрожащую руку. Рану перевязали подручными тряпками и бинтами, но кровь не останавливалась. Она впитывалась в землю, и вместе с ней уходила жизнь. Мужчина, не боясь испачкаться в грязи, опустился на колени и сжал его пальцы.
«Мы ещё держимся. Подкрепление из Республики уже близко».
С напускным спокойствием он солгал своему подчинённому. Уничтожение основной армии, падение Города Лабиринтов — правда была слишком жестока.
«Ха… ха-ха… врать вы… как всегда… не умеете».
Мужчина был прямолинейным и глупым человеком. Он не мог даже утешить умирающего солдата, чтобы тот ушёл спокойно.
«Больше не говори. Раны разойдутся».
Нельзя было давать ему говорить. Мужчина пытался его успокоить, но подчинённый, словно в протесте, замотал головой и продолжил:
«Я… умираю. Это… я понимаю… Ха… чёрт… я так ничего… и не смог. Обязательно… обязательно… отомстите им…»
Он умер, не успев договорить. Закрыв ему так и оставшиеся открытыми веки, мужчина встал и громко крикнул. Судьба солдат, не сумевших защитить ни свою страну, ни своих соотечественников, была предрешена. Он выдернул из трупа копьё и стряхнул налипшую кровь.
«Вперёд, воины! В бой! Больше нам… ничего не остаётся».
В ответ на его призыв солдаты подняли оружие. Лишь сборище измождённых, раненых солдат. По сравнению с армией Архипелага, штурмующей город, их было ничтожно мало. Шансов на победу не было. Понимая это, солдаты готовились идти на верную смерть. Мужчина, отбросив всё, что не имело отношения к битве, уже готов был отдать приказ к атаке, но его остановил дозорный.
«Постойте, гонец!»
«Гонец? Главная крепость пала, кто и откуда мог его прислать?»
Его отряд уже давно не получал внятных приказов. Кто и зачем мог прислать гонца сейчас? Запыхавшийся вестник, тяжело дыша, начал свой доклад.
«Господин Гундоль сумел бежать. Оставшимся отрядам приказано покинуть город через лес Сделин».
«Бред! Жить в позоре, когда на наших глазах убивают наших людей?!»
Ногти впились в ладонь, из сжатого кулака потекла кровь. С ветром и дождём до него доносились душераздирающие крики солдат и мирных жителей.
«Это ещё не всё. Он сказал… мы обязательно вернёмся».
Соблазн погибнуть в бою манил его. Это были солдаты, с которыми он прошёл всю войну. Какое бы решение он ни принял, они последуют за ним без сомнений. И действительно, солдаты молча ждали следующего приказа. Колебавшийся мужчина посмотрел на своего мёртвого подчинённого и сделал выбор.
«Я… мы вернёмся! Обязательно! В этот город, сколько бы лет ни прошло!»
Месть. Он взвыл, принимая это решение. В следующий миг зрение исказилось, и мир вокруг резко посветлел.
«Господин Фауст».
«…Прости. Я, кажется, заснул. Уже время».
Фауст прожил слишком долгую жизнь. Его путь после выхода на публику можно было назвать историей филиала гильдии авантюристов Белганы. Кого только в гильдии не было. Мечник, оттачивающий своё мастерство до предела; монах-воин с дурной привычкой к выпивке; циничный разведчик; многообещающая молодая группа, которая могла бы стать будущим… Их больше нет. Фауст убил их всех.
Гнев, отчаяние, смятение — их предсмертные лица до сих пор отпечатались в его душе. Они вместе тренировались, подбадривали друг друга, учили, смеялись. Какая глупость. Всего этого можно было избежать. Называть это просто обманом было бы преуменьшением — он был с ними слишком близок. С каждой смертью он терял знакомого или друга, и с каждой потерей уходила его человечность.
«Как… глупо».
Он был ходячим противоречием. Эгоистичным и жалким. Он презирал себя за то, что сближался с врагами и совершал поступки, похожие на покаяние. В тот день, когда он взвыл от горя, в порыве гнева, унижения и раскаяния Фауст принял решение. Всего лишь век, но он не смог выдержать до конца. Сладкий и слабый. Именно поэтому он всё потерял. Нужно отбросить чувства. Иначе ради чего погибли его павшие товарищи? Ради чего умерли все те, кого он убил? Нужно быть правым, да, именно правым в своём безумии.
Фауст, вернув лицу непроницаемое выражение, медленно открыл глаза. Меньше чем через полчаса всё начнётся и закончится. Перед ним стояли его соотечественники, с которыми он провёл целый век, потомки падшего народа, чьё будущее было уничтожено. Когда-то их были тысячи, десятки тысяч, но теперь осталось совсем немного.
«Время унижения окончено. Вы хорошо терпели».
Ответа не последовало. Но молчание было красноречивее любых слов. Трущобы, похожие на грязную лужу, теперь казались ему уютными. По сравнению с прошлым, полчаса — это всего лишь мгновение. Низкий, глухой звук пронёсся по городу. Он распространялся, словно цепная реакция. Это было и проклятие, и благословение. Наконец-то всё началось, и наконец-то всё закончится. Крики и вопли разнеслись за стенами. Для Фауста они звучали как церковный хорал. Жребий брошен. Мир уже не будет прежним.
«Реванш, это реванш! Поднять наши знамёна над городом! Старик… господин Гундоль занимается управлением армией. Мы будем бить по самым уязвимым местам. Не останавливаться, даже если вам оторвёт руки и ноги, даже если вы лишитесь глаз! Это наша последняя война, о которой мы так мечтали! Напомните им, чья это земля! Напомните, на чьих могилах они построили своё фальшивое благополучие! Последнюю клятву верности королю Айзенбагу фон Гундолю!»
Приказ, который Фауст так и не смог отдать тогда, прозвучал в комнате. Солдаты закричали, вскинули мечи и в ответ затопали ногами. Столетнее молчание было нарушено. Сердце Фауста, остановившееся со времён Объединительной войны, снова забилось.
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    Рогго, сотрудник филиала гильдии авантюристов Белганы, был превосходным разведчиком, специализировавшимся на Лабиринте. Его врождённое чутьё не покинуло его и после того, как он стал чиновником, — он отлично разбирался во внутренней политике гильдии и умел издалека чуять опасность. Именно поэтому он примкнул к фракции заместителя начальника, человека с изрядно подпорченной репутацией, и покорно следовал за ним. Сейчас его чутьё, натренированное годами, звенело как никогда громко. Стоило ему увидеть, что стало с его начальником, как он тут же всё понял.
«Не может быть. Какого чёрта эти призраки объявились сейчас?!»
В ту ночь в заместителя начальника Рафаэля заложили человеческую бомбу, которую так часто использовали во времена Объединительной войны, оставив ему лишь минимум органов, необходимых для недолгой жизни. Для изготовления обычно использовали органы огнедышащей ящерицы, чёрную воду, а также яд или металлические осколки. В бомбах на церемонии использовали ядовитые клыки гидры, которую когда-то одолела Республика. Рогго, знавший историю Города Лабиринтов, понял, что этот метод в точности повторяет тактику, применявшуюся в конце Объединительной войны.
Это место, где изначально протекала мощная драконья жила, при стечении негативных факторов легко могло превратиться в территорию демонов. Не иначе как заговор призраков дома Гундоль, семьи некромантов, некогда правившей Городом Лабиринтов, и Республики. Учитывая монстров, наводнивших город, этот план готовился не пару лет. Десятилетия, а то и с самого окончания Объединительной войны. Он, пусть и невольно, стал соучастником, а значит, прощения ему не будет. Нужно как можно скорее бежать из страны. К тому же, Республика, в чьих жилах текла кровь упорных великанов, на этом точно не остановится. Задыхаясь от бега, Рогго почувствовал тупую боль в груди и опустил взгляд.
«Что это?»
На его теле проступила печать. Он никогда не видел такого узора, но был уверен, что это связано с нынешними событиями. Рогго уже было попытался понять, какой у неё эффект, но в этом больше не было необходимости. Гули, до этого пожиравшие горожан, обратили на него свои пустые глазницы. И их было не один и не два. Рогго понял, почему он не взорвался в зале вместе с остальными. Проклятье, его выбрали в качестве приманки для монстров.
«Дерьмо! Они сделали из меня живую наживку для нежити!»
Среди сотрудников гильдии было немало бывших авантюристов. Рогго и сам не раз бывал разведчиком как в Лабиринте, так и за его пределами. С такими тварями он сталкивался не раз. Выхватив из-за пояса мачете, он ускорился. Толстое лезвие срубило голову нежити вместе с шейными позвонками. Рогго перехватил клинок и обрушил его на череп следующего гуля.
«Чёрт, убитые горожане превращаются в нежить? Этому не будет конца!»
Если его окружат, то просто задавят числом. Рогго ударом мачете раздробил колено нежити, жаждущей заключить его в свои объятия, и проскользнул мимо. Пригнувшись, он плечом врезался в грудь мертвеца, преградившего ему путь. Упавший гуль мёртвой хваткой вцепился в его одежду, но Рогго рубанул мачете вертикально вниз. Большой палец был отсечён у основания, и он освободился.
Бросившись в переулок, Рогго избегал схваток с толпой, разбираясь с врагами поодиночке. Узкий проход быстро наполнился кровью. Лужи на земле, словно проклятие, мешали двигаться. Если бы врагов было не больше, чем он мог достать руками, его тактика была бы верной. Но когда число нежити перевалило за десяток и они начали напирать с обеих сторон узкого переулка, всё изменилось.
Он отрубал им руки, дробил колени, выбивал глаза, но толпа мертвецов не останавливалась. Со лба ручьями тёк холодный пот, дыхание сбилось. Для тела, привыкшего к интригам и расчётам и давно отошедшего от первой линии Лабиринта, это было слишком тяжело. Будь он всё ещё действующим авантюристом, он бы сохранил хладнокровие, но нынешний Рогго, ни морально, ни физически, не мог этого выдержать. Загнанный в угол, лишённый пространства и путей к отступлению, он закричал:
«Чёрт… подери… не подходите… НЕ ПОДХОДИТЕ!»
Впав в панику, Рогго отбросил и стойку, и опыт, и принялся без разбора махать мачете. Он срезал пальцы, кожу, куски плоти, но волна мертвецов не останавливалась. Затупившееся от жира и крови лезвие застряло в мышцах и сухожилиях. Бесчисленные руки и зубы приближались.
«Отпустите-е-е-е, а-а-а-а-А-А-А-А!»
Протянутые руки рвали одежду, когти впивались в кожу. Из разинутых пастей несло гнилью, капала слюна. Рогго отчаянно отбивался, но это лишь на мгновение отсрочило неизбежное. Взгляд заполнила смерть. Из горла вырвался лишь бессмысленный набор звуков. Когда его тело уже было схвачено со всех сторон и вот-вот должно было быть разорвано на части, в переулке подул ветер. Жар опалил его щёки и всё тело.
«…Кх… ха… что… происходит?»
Невероятный жар сжигал смерть. От его отголосков Рогго закашлялся, его открытая кожа покрылась ожогами. Среди моря лазурного пламени, в котором тонула толпа мертвецов, невозмутимо стоял человек.
«Т-ты…»
Рогго знал этого человека. Это был наёмник, служивший носильщиком в группе покорителей, по имени Уолм. Сразу после того, как он присоединился к «Трём Демоническим Ударам», они, до этого топтавшиеся на месте, покорили Лабиринт. Из-за его сомнительного прошлого и отсутствия информации многие сомневались в его силе, но кто теперь, видя это, осмелится его критиковать?
«Прости. Спасибо за по…»
Дыхание перехватило, и слова благодарности застряли в горле. Взгляд, полный ярости, переместился с монстров на Рогго. Золотые глаза с вертикальными зрачками. Это были не человеческие глаза. Рогго инстинктивно почувствовал опасность и уже было бросился бежать, но по переулку пронёсся горячий ветер. Путь был отрезан огнём, а самого его швырнуло на стену, выбив весь воздух из лёгких. Чья-то рука сжала его горло с такой силой, что он перестал дышать.
«Не двигайся».
Почувствовав жар, исходящий от пальцев, Рогго прекратил всякое сопротивление.
«Отвечай. Кто это сделал? Когда все были в панике, ты один трясся от страха. И взорвался твой любимый заместитель начальника. А что это за печать у тебя на груди? Ты очень нравишься нежити. Ты не можешь быть непричастен».
«Я… я…»
«Отвечай на то, что я хочу знать, и я помогу тебе. Откажешься — сожгу тебе руки и ноги и скормлю тварям. Твоя жизнь продлится ровно до тех пор, пока не погаснет пламя в этом переулке. Выбирай».
Мутные золотые глаза неровно дрожали, глядя на Рогго. Это не было угрозой. Этот наёмник не бросал слов на ветер. Рогго, отбросив и гордость, и расчёт, выложил всё, что знал. О той ночи, кто его пригласил, где их база. Он выложил всё, до последней догадки. Когда пламя начало угасать, наёмник, похоже, удовлетворился и убрал руку с его горла.
«И что теперь?»
Ответ последовал незамедлительно. Из его груди вырвалось пламя, мгновенно сжигая кожу. От боли, разрывающей нервы, мужчина с криком свернулся, как младенец.
«А-а… а-а-а-А-А-А?! Чёрт, почему? Я же… я же всё ответил!»
«Я сжёг печать».
Содрогаясь от боли и вдыхая тошнотворный запах палёной плоти, Рогго посмотрел на свою грудь. С обугленной кожи исчезла печать, притягивающая мертвецов. От такого варварского лечения Рогго не мог даже протестовать.
«Выходи из переулка. Дальше делай что хочешь».
«Что… что ты собираешься делать?» — спросил Рогго наёмника, подавляя дикую боль.
«Вырежу всех нападавших под корень», — выплюнул тот, словно это было само собой разумеющимся.
Это не было ни бравадой, ни шуткой. Он говорил серьёзно. Возможно, этот бездонный в своей силе наёмник и вправду сможет это сделать. Ставший бесполезным, Рогго, хоть и избежал смерти, не мог пошевелиться. Он лишь смотрел, как наступающая нежить разлетается в пыль от ударов алебарды и лазурного пламени. Рогго от всего сердца поблагодарил небеса за то, что его исключили из списка на тотальное уничтожение.
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    Город Лабиринтов, где и днём и ночью не прекращалось движение, теперь был переполнен смертью. Мало кто был готов к тому, что смерть обрушится на них без всякого предупреждения. Уолм снёс алебардой нежить, пожиравшую живых, и отправил её обратно в преисподнюю, после чего окинул взглядом толпу мертвецов.
Трупы горожан и гули, в которых они превратились, были перемешаны, но самые опасные противники были одеты в старое, покрытое плесенью снаряжение. Заметив Уолма, один из гулей, до этого двигавшийся медленно, резко рванулся вперёд, держа меч на уровне пояса. Клинок метнулся к голове, но Уолм уклонился в последний момент, и, сменив позицию, вонзил топор ему в висок. Хрупкий череп с лёгкостью поддался железу.
Следующий мертвец нанёс удар разномастными клинками, но они рассекли лишь воздух. Уолм вонзил остриё копья под подбородок гуля, который наклонился вперёд. Уолм провернул лезвие, вошедшее в мозг мертвеца, вместе с рукоятью, превращая содержимое черепа в кашу. Выдернув оружие, он стряхнул налипшую грязь. Нежить, жаждущая живой плоти, слеталась на Уолма, как мотыльки на пламя, и жаждала его плоти. Каждый небрежный взмах алебарды разбрасывал по сторонам головы и конечности.
Уолм выплёскивал кипящую внутри ненависть на нежить. Но это не приносило облегчения. Мертвецы, по-хозяйски перекрывавшие улицу, теперь лежали грудами трупов на обочине. Очистив один проход, Уолм, однако, не услышал тишины. Звуки битвы не прекращались. Казалось, будто сам город, осквернённый, кричал от боли.
«Ты… человек?» — обратился к Уолму один из выживших в этом городе мёртвых.
В такой суматохе увидеть кого-то в маске со странной экипировкой— немудрено было принять его за нелюдя. Судя по грязным доспехам, это был стражник, поддерживавший порядок в городе.
«Да».
После того как заговорил стражник, перед Уолмом осторожно начали появляться вооружённые авантюристы и горожане. Эта разношёрстная компания забаррикадировалась в большой таверне, загнав туда безоружных жителей. У входа были видны следы ожесточённой схватки. Вместо разбитой двери были навалены столы и стулья, превратившиеся в единое целое с трупами. В разбитых окнах виднелись люди, прижавшиеся друг к другу, — от стариков до младенцев.
«Они внезапно появились по всему городу. Сколько бы мы ни убивали, даже мёртвые горожане превращались в нежить. Мы ничего не могли сделать», — с горечью произнёс стражник.
Возможно, он стыдился того, что, будучи солдатом, обязанным защищать народ и имущество, он забаррикадировался вместе с частью жителей. Уолм и сам только что не смог спасти свою благодетельницу. У него не было права винить этого солдата. Побледневшему от усталости и напряжения стражнику Уолм сказал:
«С таким количеством врагов вы хорошо сражались. В филиале гильдии в Лабиринте собираются силы. Там безопаснее, чем здесь».
«Спасибо тебе за всё. А ты что будешь делать?»
«У меня есть дело. Знаешь точный путь до трущоб?»
«Это проще простого».
Получив от стражника подробные указания, Уолм снова побежал. Монстры, преграждавшие ему путь, один за другим падали под ударами его алебарды. Чтобы добраться до трущоб за городской стеной, нужно было пройти через ворота, служившие также пропускным пунктом. Следуя указанному пути, Уолм почувствовал, что запах смерти стал ещё гуще. Маска заволновалась от трупного смрада, задрожав от возбуждения.
«Близко».
Городские ворота впереди были окутаны смертью. Вокруг виднелись следы ожесточённого боя, но победили в нём не люди. У входа бродила толпа нежити, перекрывая проход. Их было много, но что-то было не так. Нежить, сохранившая часть своих боевых навыков, безусловно, была угрозой, но оборонительные сооружения у городских ворот не были слабыми. У входа в город, служившего пропускным пунктом, должен был быть размещён соответствующий гарнизон.
И он был уничтожен в кратчайшие сроки. Присмотревшись, Уолм заметил не только следы взрывов человеческих бомб, но и следы убийств, явно совершённых человеком, а не нежитью. Уолм мрачно усмехнулся. Гонец, вбежавший в зал, докладывал о неопознанных вооружённых формированиях.
Роль нежити, скорее всего, заключалась в том, чтобы использовать численное преимущество, пополнять свои ряды за счёт мирных жителей и сеять хаос. Малочисленные вооружённые отряды были основной силой в этой партизанской войне, и контроль над городскими воротами, несомненно, был для них важной целью. У Уолма было несколько идей, но он выбрал самую простую.
Силовой прорыв с фронта. Он сокрушал наступающую нежить в лобовой атаке. Когда счёт перевалил за несколько десятков, Уолм перестал считать. Он сжигал лазурным пламенем гулей, распространяющих смрад гниения, и размазывал их мозги ударами алебарды. За последний год Уолм не чувствовал себя лучше. Вероятно, он проглотил немного Глубокой багровой травы, когда давал её Мерил. До полного излечения было далеко, но этого было достаточно, чтобы временно сражаться в полную силу.
Выбив череп вцепившейся в него нежити навершием алебарды, Уолм занёс оружие за спину для широкого замаха. Наполненный магией топор рассёк сразу трёх мертвецов. Тех, что даже оставшись без нижней половины тела, продолжали тянуться к плоти, он давил сапогами.
Внезапно спереди метнулся боевой топор. Резкий удар, немыслимый для гниющего тела. Уолм прижал локти к туловищу, вонзил навершие в землю и принял удар на боковой шип алебарды. Пока гуль пытался высвободить своё оружие, застрявшее в шипе, Уолм рванулся вплотную, схватил его за горло и сжёг. Лазурное пламя вырвалось из его рта. Нежить, не чувствующая боли, забилась в агонии, но, сожжённая пламенем, быстро отправилась обратно в преисподнюю. Он просто рубил, бил, рвал и крушил. Вскоре от преграждавшей путь нежити осталось совсем немного.
Когда остриё копья вонзилось в глазницу бросившегося на него мертвеца, Уолм услышал звук лопнувшей тетивы. Он резко накренил тело, которое уже подалось вперёд, и отпрыгнул в сторону. В брусчатку вонзилась стрела. Этого он не мог забыть. Увидев знакомое оперение и древко, которые он уже видел в Лабиринте, Уолм взревел:
«Фауст! Так это вы!»
Определив позицию стрелка, Уолм с помощью магии ветра оттолкнулся от земли и запрыгнул на крышу дома, где тот прятался. Пока он мчался, сбивая черепицу, прилетела вторая стрела. Цель была выбрана с невероятной точностью. Наклонив голову, он отразил стрелу, летевшую прямо в горло, наплечником. С громким лязгом стрела отлетела в сторону.
Уолм нанёс выпад алебардой. Остриё не задело стрелка, а лишь сломало брошенный им лук. Тот отпрыгнул и выхватил короткий меч. Уолм тут же бросился вдогонку, но, почувствовав слабое движение, прижал подошвы к крыше, сбавляя скорость. Сбоку приближалось копьё. Сегодня мутные глаза Уолма видели мир на удивление чётко. Он отразил наконечник навершием и отбросил его вверх.
Уолм попытался контратаковать, но нападавший, чей внезапный удар провалился, разорвал дистанцию, и они замерли, изучая друг друга. В этот момент к ним на крышу с опозданием забрался щитоносец. Не нужно было и проверять. Фауст и его люди, с которыми он бился насмерть в Лабиринте, снова стояли перед ним.
«Нам бы не хотелось, чтобы ты и дальше сокращал число гулей», — ровным голосом произнёс Фауст.
Эмоции Уолма взорвались.
«Фауст! Это ты всё устроил?!»
«Что с тобой, Уолм, зачем эта странная маска? Неужели “Три Демонических Удара” погибли на церемонии?»
«Заткнись! Чего вы хотите?!»
«Всё ради мести. Это наш реванш за всё, что у нас отняли в Объединительной войне».
Этот абсурдный ответ лишь сильнее разжёг ярость Уолма. Разговор, очевидно, был для отвода глаз. Пока они говорили, подручные Фауста уже начали расходиться по флангам, ища возможность для атаки.
«И ты называешь это войной? Втягивать ни в чём не повинных людей!»
«На войне не бывает невиновных. Это наша родина. В Объединительной войне сотни тысяч солдат и мирных жителей скорбели, страдали и умирали в отчаянии за свою страну. А потом, словно ничего и не было, нашу землю, наши могилы бездумно топчут. Кто такое стерпит?!»
Фауст оскалил клыки, впервые изменившись в лице. Уолм и сам потерял свою страну. Он терял на передовой целые отряды, своих товарищей, совершал бессмысленные, казалось бы, убийства. Но он не мог понять, как можно спустя сто лет втягивать в это людей, которые не имели к этому никакого отношения.
«У вас, может, и есть веские причины, но они — дерьмо. Вы опоздали на сто лет, ублюдки!»
«Да, возможно, мы опоздали. Но даже так, и Архипелаг, одуревший от мира, и оппортунистический Лесной Альянс задрожат от страха. Мы зададим им хорошую трёпку. Наши союзники не забыли древний договор, заключённый сто лет назад».
«Республика?»
От сотрудника гильдии Рогго Уолм узнал о кровавой истории города. Если говорить о союзниках страны, некогда правившей Городом Лабиринтов, то это могла быть только Республика, одна из трёх великих держав.
«Кто знает. Но если Белгана падёт, история снова придёт в движение».
«Бред! Вы что, серьёзно думаете, что сможете захватить город такими силами?»
Даже если они временно захватят власть, их численность несравнима. Уолм легко мог представить, что в конечном итоге их подавят гарнизоны с границы и из окрестностей, а также восстановленные оборонительные силы.
«Не тебе смеяться над нами. Ты тоже из Хайсерка, потерявшего свою страну. Говори, что у тебя на душе, Уолм! Неужели ты не испытываешь ненависти к врагу, который сжёг твою страну и убил твой народ?!»
Фауст обращался к нему как к такому же солдату разгромленной армии. Если бы не встречи в Городе Лабиринтов, если бы не убийства, возможно, он бы нашёл в его словах толику сочувствия. Но Фауст ранил и убил его боевых товарищей из Лабиринта, его благодетельницу. Они уже были по разные стороны.
«Не неси чушь. Это не повод спустя сто лет втягивать в это ни в чём не повинных людей».
«Прошло сто лет, но мы живы. Мы до сих пор живы. Война ещё не окончена. Она не закончится, пока одна из сторон не будет полностью уничтожена!»
«Вы — призраки, одержимые войной. Какие из вас солдаты, если вы потеряли и народ, и страну, которых должны были защищать? Вы просто безумные мясники».
«Да, это так. Ждать мести сто лет — можно и с ума сойти. Уолм, неужели ты никогда не хотел сжечь врага, убившего твоих товарищей и семью? Если бы твой враг был в городе, и ты мог бы перебить их всех, ты бы смиренно сдался?»
«Хватит нести бред и строить из себя учителя», — огрызнулся Уолм.
«Для таких слов ты слишком неспокоен. Мы оба — выжившие солдаты разгромленных армий. Чем мы отличаемся?»
«У меня нет никаких высоких идеалов, но, по крайней мере, я не зациклен на прошлом, как вы. Я сделал всё, что мог. Не думайте, что умрёте лёгкой смертью».
«Этого я и хочу. Попробуй, убей меня!»
Словесная перепалка закончилась. Начиналась настоящая битва — битва железа и крови.
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    «Рииро, Хаунзен, вперёд!»
Фигура Фауста, выставившего вперёд копьё, исчезла. Уолм был готов, но всё равно выругался от его нечеловеческого ускорения. Наконечники их копий столкнулись, началась борьба. Несмотря на то, что Уолм укрепил своё тело магией, он был отброшен назад из-за чудовищной разницы в физической силе. Движения двух его товарищей были не так быстры, как у Фауста, но тоже невероятно резки. Они занимали идеальные позиции, сжимая пространство, ограничивая движения Уолма и сужая его выбор. Используя свои демонические глаза, Уолм продолжал танцевать на зыбкой опоре. Это был совсем другой бой, нежели в Лабиринте.
«Так ты поддавался».
Фауст ответил на упрёк Уолма:
«Твои демонические глаза, к которым так трудно привыкнуть, — впечатляют. Но не думай, что ты один в этой войне впустил в себя демона».
От удара копья кирпичная крыша разлетелась вдребезги. Левая рука Фауста была неестественно вздута. Крыша затрещала, не выдержав его напора. Уолм понял, о чём он говорит, и осознал источник его силы.
«Ты вживил в себя монстра?»
«Мой отряд — это то, что было создано во времена Объединительной войны на основе Глубокой багровой травы и некромантии. Больше нет ни скорби, ни ограничений. А теперь, покажи, на что способен!»
Перед лицом сильного врага Уолм тоже разыграл свою карту. Воздух вокруг него накалился, лазурное пламя вырвалось из его тела, и горячий ветер опалил всё вокруг.
«Кх… у-у-у! Так это и есть «Демонический огонь»?!»
Несмотря на пламя, Фауст и его люди выстояли благодаря своим сверхъестественным магическим барьерам. Уолм знал, что такие противники так просто не сдохнут. Он перехватил алебарду обратным хватом и, замахнувшись, метнул её вместе с порывом горячего ветра. Пылающее копьё устремилось к самому медлительному из троицы — щитоносцу. Поняв, что увернуться не успеет, тот выставил щит. Наконечник копья вгрызся в большой щит, скрежеща по металлу, и его окутало лазурное пламя.
«Хаунзен, назад!»
Фауст и лучник, оставшийся без лука, попытались преградить Уолму путь, но опоздали. Ускорившись вместе с горячим ветром, Уолм выхватил из-за пояса длинный меч и направил в мифриловый клинок лазурное пламя. Огонь заплясал вдоль лезвия. Уолм ударил по Хаунзену, прикрывшемуся большим щитом. Удар, усиленный «Сильным ударом», расплавил внешний слой железа и пробил броню.
Взгляды Уолма и Хаунзена, чьи глаза расширились от изумления, пересеклись. Клинок, вошедший в тело от бедра, вышел у плеча. Разрубленный по диагонали мужчина с предсмертным криком утонул в море лазурного пламени. Фауст, потеряв одного из товарищей, не выказал и тени страха.
Они готовились к войне целый век, их закалили ненависть и решимость. Глупо было ожидать, что они дрогнут. Меч и копьё атаковали его спереди и сзади. Он отбил резкий выпад копья плашмя длинного меча. Сохраняя инерцию, он развернулся и атаковал лучника по имени Рииро.
Длинный меч скользнул по его виску, но лучник, предвидевший контратаку, в последний момент изменил траекторию и, пригнувшись, попытался подсечь Уолма. Тот, оторвав ногу от опоры, развернулся на колене и отбил короткий меч поножами. Лазурное пламя закружилось за его спиной. Усиленный порывом горячего ветра, Уолм врезался в него плечом. Лучника, застигнутого врасплох, повело. Уолм уже было протянул руку, чтобы сжечь его вблизи, но между ними вонзилось остриё копья.
Уолм резко дёрнул плечом, уклоняясь от выпада, но копьё тут же нанесло горизонтальный удар. Он пригнулся, и копьё прошло над его головой. В ту же секунду остриё меча метнулось ему в горло. Уолм прищурился, представляя траекторию короткого меча. Он уклонился от клинка в последний момент, подпустив его почти вплотную. Лезвие срезало тонкий слой кожи на щеке, и он сдержал выступившую кровь магическим барьером. Уперев рукоять длинного меча в пояс, Уолм вонзил остриё в самое слабое место доспехов — подмышку.
«У-гх… ги-и-и!»
Лазурное пламя жгло плоть, заставляя кровь кипеть. Ощущение было таким же, как и со щитоносцем. Но то ли площадь ожога была меньше, то ли магический барьер был сильнее, но лучник, даже когда половина его тела была охвачена пламенем, выхватил кинжал и попытался нанести удар. Уолм выставил вперёд руку в латной перчатке и схватил его за запястье, но его взгляд уже был прикован не к лучнику, а к более опасному противнику — Фаусту.
Тот приближался, занеся копьё над головой, и обрушил его на Уолма. Железное копьё согнулось, как бамбук. Даже удар простого солдата мог сломать кости и повредить доспехи. А удар Фауста, с его нечеловеческой силой, мог проломить череп или сломать шейные позвонки даже сквозь броню.
Уолм сжёг «Демоническим огнём» лучника, который упорно пытался его удержать. Освободившейся рукой он подпёр меч и встретил удар копья. Пронзительная боль пронзила всё тело. Руки и позвоночник затрещали и закричали от напряжения. Уолм выдержал, но внезапно почувствовал, как его тело охватывает чувство невесомости.
Первой не выдержала опора. Вместе с обломками крыши и обгоревшим трупом лучника Уолм рухнул на пол. Из лёгких вышибло воздух, всё тело болело, но времени на передышку не было. Фауст, перехватив копьё обратным хватом, пикировал на него сверху. Уолм ударил локтем по полу, упёрся коленом и, оттолкнувшись, перекатом ушёл с линии атаки.
Копьё пробило пол, и в комнате поднялась пыль. Помещение, куда они упали, было замкнутым пространством с одним окном и дверью. Уолм сконцентрировал магию и выпустил «Демонический огонь» на максимальной мощности. Огромная волна лазурного пламени, не найдя выхода, вздыбилась и хлынула к окну и двери. Мощь была такова, что даже Уолм, устойчивый к огню, мог бы сгореть.
Выскочив через окно, Уолм уставился на горящее здание. Внезапно внешняя стена взорвалась. Из облака пыли и моря лазурного пламени появилось существо, чьё тело раздулось и деформировалось до неузнаваемости, — Фауст.
«Э-это тело… начало выходить… за пределы человеческого. Хочешь… убить меня… отруби мне голову-у-у-у!!»
Изменился не только его вид, но и голос. В голове Уолма пронеслись слова Фауста о скорби и ограничениях. Этот человек перед ним, как и Уолм, не смог полностью сродниться с демоном. У Уолма гнили глаза, а у Фауста тело поглощал демон. Существо между человеком и монстром, которое можно было бы назвать демоноидом, взревело.
«Так ты решил перестать быть человеком, Фауст?!»
Уклонившись от выпада копья, Уолм зашёл сбоку. Каждый его удар был настолько силён, что рассекал воздух и порождал ветер. Один удар мог решить исход боя. Времени на долгую схватку не было. Уолм пошёл ва-банк. Он хаотично управлял лазурным пламенем и горячим ветром, чтобы сбить его с толку. В ушах стоял грохот вытесняемого воздуха, копьё то и дело скользило по нему, срезая плоть на руках, вырывая куски мяса из живота.
Но этого было мало. Чтобы покончить с ним, нужно было нанести точный удар в уязвимое место. Уолм ещё больше сократил дистанцию. Звук, предвещающий гибель, ударил по барабанным перепонкам. В голове звенел сигнал тревоги, а демоническая маска дрожала от радости с каждой новой стычкой.
Он рассёк ему внутренности и на отходе полоснул по его гигантской руке остриём меча. Уолм занёс меч для удара сверху, а Фауст, резко пригнувшись, выставил копьё. Брусчатка треснула, и фигура Фауста исчезла. Они скрестились и, поменявшись местами, развернулись. Из горла Уолма потекла кровь. На лице Фауста было свирепое выражение, но красная линия, прочерченная на его шее, расширилась, и в воздухе расцвёл кровавый цветок.
Разница была ничтожной. Когда Фауст ещё был в человеческом обличье, Уолм изучил его стиль боя. Если бы он столкнулся с ним, сорвавшимся с цепи, впервые, он бы не смог предугадать его движений. Исход мог бы быть иным. Несмотря на то что его артерия была перерезана и он захлёбывался кровью на земле, в глазах Фауста не угасал боевой дух.
«Э-этого… не-доста-точно-о-о-о!!»
В ответ на хриплый крик несущегося на него Фауста Уолм занёс меч над головой. Он отбил ослабевший удар копья и вертикальным ударом рассёк его туловище. Из раны хлынуло лазурное пламя. Уолм тут же нанёс горизонтальный удар по груди. Он разрубил грудину, и пламя начало сжигать Фауста изнутри.
«З-закончить… ещё… ра…но…»
Фауст, опустившись на колени, прохрипел последние слова и рухнул, как сломанная марионетка. Уолм просто смотрел на спину мужчины, от которой шёл дым.
«…Успокоился?»
Радости не было. С горьким привкусом во рту Уолм покинул пропускной пункт. Он устранил лишь часть угрозы. Главный виновник был ещё жив.
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    Тривио Борджиа, родившийся в семье маркиза, был человеком, который знал свою роль. Его отец, нынешний правитель, и старшие братья, будущие наследники, обладали соответствующим умом, достоинством и здоровьем. Тривио, третий сын маркиза, был для них всего лишь запасным планом.
Тривио получил образование, подобающее дому Борджиа, и овладел всеми правилами этикета. Ожидалось, что когда отец уйдёт на покой, а брат займёт его место, он станет одной из опор семьи. В будущем его либо отправят управлять землями на окраине Города Лабиринтов, либо женят на представительнице одного из соседних аристократических родов для укрепления связей.
Тем не менее, в жизни всякое бывает. Тривио никогда не пренебрегал изучением знаний и манер, необходимых правителю. Сейчас не было войны, и он не был настолько амбициозен, чтобы замышлять захват власти. Да и не было у него ни власти, ни денег, ни солдат для интриг. Даже подобия собственной фракции у него не было.
Он лишь накапливал бесполезные знания и навыки. И всё же Тривио не мог остановиться. Его брат был превосходен во всём и пылал здоровьем. Отец-правитель тоже был ещё в строю. «Сейчас не война, ты не наследник, зачем тратить время впустую?» Ему, вероятно, советовали бы просто жить в своё удовольствие. И действительно, подобные разговоры Тривио слышал от вассалов своего отца и брата.
Он чувствовал и гнев, и унижение. Но больше всего — смирение, потому что это было правдой. Насколько легче стало бы на душе, если бы он мог забыть о своём положении и отправиться в Лабиринт. Но врождённое чувство долга не позволяло ему отказаться от своей роли. Дни, полные тихого отчаяния и смирения, сменяли друг друга. Наверное, такова человеческая жизнь. И жалобы Тривио, обладавшего привилегированным положением, были лишь постыдной и эгоистичной прихотью.
Из окна доносился тихий шум города. Сегодня был праздничный день. Впервые после Объединительной войны проходила церемония в честь покорителей из Белганы. Это было выдающееся событие в истории Города Лабиринтов. Демонстрация военной мощи, доступ к редким ресурсам нижних уровней — всё это сулило городу дальнейшее процветание. Информация, принесённая «Тремя Демоническими Ударами», могла породить вторых и третьих покорителей.
Тривио опустил взгляд на книгу, которую читал. Это была историческая хроника, описывающая времена до того, как Архипелаг захватил Город Лабиринтов. По иронии судьбы, в день, когда творилась новая история, он изучал старую.
Город Лабиринтов приносил людям процветание, но одновременно с этим и нескончаемые войны. Крупнейшей из них была Объединительная война столетней давности. Десятки стран и союзов сражались друг с другом, и в итоге мир разделился на три сферы влияния во главе с тремя великими державами. По одной из версий, число погибших солдат в той войне достигло полумиллиона. А сколько было жертв среди мирного населения — об этом до сих пор спорили учёные.
Говорили, что только в Белгане, бывшей одной из самых горячих точек, полегло более ста тысяч солдат. Причины такой ожесточённости были разными, но одна из теорий гласила, что отчаянное сопротивление дома Гундоль, семьи некромантов, правившей тогда Белганой, и не гнушавшегося никакими методами, лишь разожгло жестокость обеих армий. Ходили сомнительные слухи, что они превращали людей во взрывчатку, чтобы уничтожать командиров и важные объекты, поднимали из мёртвых павших солдат и даже вживляли демонов в тела собственных воинов. В книге подчёркивалось, что солдаты, возненавидевшие их за эти злодеяния и охваченные ужасом, в ответ устраивали резню среди солдат и мирного населения, и это оправдывалось и защищалось. Что из этого было правдой, Тривио не знал. Даже внутри одного государства взгляды и ценности могли различаться. А эта книга была написана всего лишь учёным из победившего Архипелага.
Тривио посмотрел из окна своей комнаты на раскинувшиеся внизу трущобы. Его семья не обращала на них внимания. Жители, у которых не было возможности читать книги, тоже забыли о той ужасной войне. Помнили лишь историки и те, кто пережил её. Тривио, имевший доступ к историческим документам и сторонний взгляд, был исключением.
Размышляя о прошлом, Тривио плыл по волнам своих мыслей, но в итоге понял, что всё это бессмысленно. Тот, кто не имеет силы, не может выбирать или изменять судьбу города. Тривио был всего лишь зрителем. Он откинулся на спинку кресла и вздохнул. Та же комната, тот же надоевший потолок. Чтение книг, разговоры с учёными — так проходил ещё один день его инертной жизни.
Он закрыл глаза, задремав в лучах солнца, проникавших через окно, но оглушительный взрыв и крики мгновенно вернули его к реальности. Произошло что-то серьёзное. Схватив стоявший у стены меч, Тривио распахнул дверь в коридор. Он направился в командный пункт, где постоянно находились генералы и офицеры.
Он бежал по коридорам, лавируя между обезумевшими слугами. По мере приближения к цели в нос ударил кислый смрад. Он напоминал запах внутренностей, который он чувствовал на охоте при разделке добычи. Он резко свернул за угол.
Проход к командному пункту всегда охраняли как минимум четверо солдат. Их доспехи были безупречно чисты, и вместе с отполированным до блеска мраморным полом это создавало атмосферу строгости и неприступности.
Увидев этот проход сейчас, Тривио потерял дар речи. Белые стены были неравномерно забрызганы кроваво-красным. То, что валялось на полу, когда-то было людьми. Некоторые сохранили отдалённое подобие формы, но живых среди них не было. Поколебавшись мгновение, Тривио решительно шагнул вперёд. С каждым шагом к подошвам его сапог прилипала вязкая жидкость. Массивная дверь, украшенная серебром, была выбита изнутри. Просунув меч в образовавшуюся щель, Тривио взломал её. Тошнотворный смрад хлынул наружу, ища выхода.
Внутри командного пункта было ещё ужаснее, чем в коридоре. У многих из тех, кто лежал в лужах крови, отсутствовали части тела. Они умерли либо мгновенно, либо от кровопотери. Но даже те, кто на вид был лишь легко ранен, лежали, скрючившись в агонии, с расширенными зрачками. Присмотревшись, он заметил среди окровавленных металлических осколков белые частицы. Выживших в комнате можно было пересчитать по пальцам одной руки.
«Что произошло?!» — крикнул Тривио солдату, стоявшему как во сне.
Словно очнувшись, солдат сбивчиво ответил:
«Я… я не знаю. Внезапно… прогремел взрыв. Люди… и когда я опомнился, всё уже было так».
Слово «взрыв» показалось Тривио знакомым, и он понял, в чём дело.
«…Человеческая бомба, созданная некромантией».
События, о которых он читал лишь в книгах, разворачивались прямо перед ним. Зловещее предчувствие охватило Тривио. Даже командный пункт в главной крепости, считавшийся самым защищённым местом в городе, был в таком состоянии. В городе проходила церемония, и хоть меры безопасности были усилены, в одном месте собралось слишком много важных персон. Угроза была неминуема.
«Связисты, кто-нибудь остался?»
«Я… я один».
«Соедини меня с залом церемоний в филиале гильдии. Отец и братья должны немедленно вернуться в крепость и взять командование на себя. Срочно передай информацию».
Связист двигался медленно. На учениях никто не отрабатывал сценарий, где твои товарищи взрываются, а командный пункт наполовину разрушен. Но если не действовать из-за непредвиденных обстоятельств, то какой из тебя солдат? Тривио схватил его за плечи и заглянул в глаза. К счастью, его собственные руки не дрожали.
«Соберись, держи себя в руках. Ты единственный связист».
Подбодрённый связист, пошатываясь, сел на своё место и начал работать. Как только он приступил к делу, его движения стали быстрыми.
«Да, это командный пункт главной крепости. Да, у нас тоже был взрыв. Кто из высшего командования на месте? Господин Тривио прибыл в командный пункт… Что? Нет, этого не может быть…»
Стуча зубами и тяжело дыша, связист повернулся к Тривио:
«…С прискорбием сообщаю. Господин маркиз, присутствовавший на церемонии… п-погиб. Его старший сын и другие кровные родственники дома Борджиа также стали жертвами человеческих бомб».
«Отец и братья… погибли?»
Тривио почувствовал головокружение и с трудом устоял на ногах. Чем глубже смысл услышанного проникал в его сознание, тем сильнее давила на него тяжесть этого известия. Если отец, братья и другие родственники, бывшие на церемонии, мертвы, то право наследования переходит к нему.
«Аналогичные разрушения и на других важных объектах города. Кроме того, из неизвестных ранее подземных ходов появились полчища нежити и вооружённые отряды. Выживший тысячник Эдуардо взял на себя командование на месте, но оценить всю ситуацию сложно. Он ждёт ваших указаний, господин Тривио».
Связист сполз со стула и с мольбой посмотрел на Тривио. И не только он. Все выжившие солдаты и офицеры смотрели на него. Это был взгляд, обращённый на того, кто несёт на себе бремя ответственности. От его тяжести по спине пробежал холодок. Сделав пару глубоких вдохов, чтобы успокоиться, Тривио отдал приказ:
«Все отряды в районе филиала гильдии переходят под командование тысячника Эдуардо. Обеспечить защиту важных лиц и, как только соберёте силы, приступить к зачистке врага. Мы, параллельно с установлением контроля над крепостью, срочно налаживаем связь с боеспособными частями. Оставить здесь связиста и ещё двоих, остальные — собирать солдат! И не забудьте запросить подкрепление с границы и из окрестных регионов!»
Солдаты, повинуясь голосу, который удивил даже самого Тривио своей силой, выбежали из комнаты. Он был всего лишь посредственностью, и его возможности были ограничены. И всё же Тривио принял свою роль, унаследовал свой долг и, как запасной, был готов исполнить его с гордостью. Дни, которые он прозябал в своей комнате, закончились — без всякого предупреждения и деликатности.
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    Вырвавшись из городских ворот, Уолм помчался в сторону трущоб. Большая часть нежити, включая гулей, была сосредоточена у важных объектов внутри стен, но и городские постройки за пределами не стали исключением. На главной улице тут и там валялись трупы с проломленными головами. В основном это были обратившиеся в гулей горожане.
Главным отличием от города внутри стен было количество бродячих мертвецов. Фауст и его люди не смогли охватить весь город, поэтому ущерб за стенами был меньше. За исключением тех несчастных, кто попался под руку в самом начале атаки, большинство жителей успело укрыться в зданиях или бежать в пригород. Городская стража и авантюристы уже начали организованное сопротивление.
Срубив сбоку нежить, сражавшуюся с авантюристами, Уолм свернул с главной улицы. Пройдя по нескольким переулкам, он добрался до района на окраине города — района Сделин. В голове всплыли слова сотрудницы гильдии. После Объединительной войны Город Лабиринтов начал расширяться, и из-за притока рабочих и роста населения люди стали селиться за стенами, что привело к острой нехватке жилья. Дом Борджиа вырубил лес, ранее называвшийся Сделинским, и построил на его месте новый район для бедноты.
Звучало это неплохо, но на деле это была политика вытеснения бедняков и преступников на окраину для удобства контроля. Этот район разительно отличался от остального Города Лабиринтов. Хаотично построенные лачуги стояли вплотную друг к другу, а улицы были кривыми и извилистыми.
Уолм поморщился. Сложные проходы и узкие улочки идеально подходили для засад. Существовали города-крепости, где дома специально строили так, чтобы они служили стенами и разделяли вражеские силы. Были ли эти трущобы построены с таким умыслом или сформировались естественным образом, было неизвестно, но сходство было очевидным.
«Нет, здесь всё ещё хуже».
Из-за хаотичной застройки улицы потеряли всякую функциональность. Трущобы перед ним превратились в настоящую пасть тигра, где не видно было и шага вперёд. Войдя в район, Уолм почувствовал на себе бесчисленные взгляды из щелей в прогнивших стенах, из окон над головой — отовсюду. В этих взглядах смешались настороженность, страх и зависть. Прожив некоторое время в Городе Лабиринтов, Уолм возомнил, что узнал его, но теперь понял, как ошибался. В тёмных, неосвещённых солнцем закоулках таилось множество людей с тяжёлой судьбой. Были ли они связаны с Фаустом, было неясно. Но в одном он был уверен — никто из них не испытывал к нему добрых чувств.
Пробираясь по улице, где с трудом могли разойтись два человека, Уолм услышал, как сверху что-то тащат. Он поднял голову и увидел летящий на него деревянный ящик. Внутри, скорее всего, был песок или мелкие камни. Он уклонился от этого примитивного оружия, прижавшись к стене. С глухим стуком ящик разлетелся вдребезги.
«У-о-о-о-а-а-а!!»
Словно по сигналу, из-за угла, пуская слюни, выскочил мужчина с большим тесаком. За ним следовали ещё двое с серпом и мотыгой. Их движения были нацелены лишь на один смертельный удар, без всякой мысли о защите. А сзади на него неслись двое с обломком меча и кинжалом. Маска задрожала от радости. Их навыки не имели значения. Эти движения, в которых не было и капли страха за свою жизнь, были движениями смертников. Стоит промедлить, и его сметут весом и инерцией.
Подстраиваясь под тесноту, Уолм скользнул алебардой вперёд и, перехватив её ближе к середине, нанёс колющий удар. Острие, вспоров мягкое горло, перерезало артерию и достигло позвоночника. Он выхватил выпавший тесак, словно принимая эстафету, и толкнул труп на человека с мотыгой. Серп, занесённый над его головой, он отбил тесаком. Тупой тесак, отбив серп, отсёк нападавшему пальцы.
Человек, лишившийся пальцев вместе с серпом, закричал от боли. Потеряв оружие, он, забыв обо всём, попытался навалиться на Уолма, но тот, пригнувшись, перекатил его через спину прямо на двух нападавших сзади. Не успел он выдохнуть, как мотыга нацелилась ему в затылок. Боковым шипом алебарды он заблокировал лезвие и, отбросив тесак, выхватил длинный меч. Удар обратным хватом проломил череп человеку с мотыгой, войдя в висок.
На земле осталось трое врагов, но сверху снова посыпались камни. Отбив булыжники, Уолм отбросил алебарду и занёс меч над головой. Троица ринулась на него одновременно. Направив магию в клинок, Уолм со всей силы нанёс «Сильный удар». Меч, срезав часть стены, не потерял скорости и отрубил нападавшему руку вместе с зажатым в ней кинжалом. Владелец руки тоже не остался невредим. Острие задело его горло, и он, захлёбываясь хлынувшей кровью, забился в агонии на земле.
Человек, подобравший серп, и нападавший с обломком меча обогнули своего товарища, перекрывшего им путь. Уолм, ожидавший этого, уже поднырнул под них и взмахнул длинным мечом снизу вверх. Клинок, войдя в бок, вышел из груди. Человек с мечом, не желая упускать шанс, созданный ценой жизни соседа, нанёс удар, но Уолм, подставив под его клинок свой, лёгким движением отвёл его в сторону. В переулке раздался пронзительный скрежет металла.
«А-а-а-ах…»
Уолм, столкнувшись лицом к лицу с нападавшим через прорези маски, заглянул ему в глаза. В них впервые мелькнул страх, но было уже поздно. Длинный меч, вонзённый в бок, провернулся, превращая внутренности в кашу. Выдернув клинок, Уолм перевёл взгляд наверх. Метатель камней застыл, как статуя. Поколебавшись мгновение, он бросился бежать, но огненный шар взорвал его вместе с крышей. В переулке, где тлело лазурное пламя, кроме Уолма, никого не осталось.
Следующие две атаки лишь добавили трупов на улицах трущоб. Больше не было зевак, которые осмелились бы выглядывать. Пережив три засады, Уолм, однако, считал, что всё идёт гладко. Информация, полученная от сотрудника гильдии, была верной. Укрепившись в своей уверенности, Уолм уставился на здание в центре трущоб.
Даже в этом хаосе застройки вокруг этого места было пустое пространство, словно это была запретная зона, к которой нельзя было прикасаться. По периметру протекал канал, а само здание было окружено стеной выше человеческого роста. Несмотря на то что Уолм подошёл с парадного входа, его никто не встречал.
Перебравшись через стену, Уолм спрыгнул на территорию. Помимо складов непонятного назначения, здесь были тренировочные манекены и земляные насыпи. Уолм вошёл в самое большое здание. В отличие от грязных и хаотичных трущоб, это строение, которое можно было назвать особняком, было на удивление чистым и ухоженным. Он распахнул дверь и шагнул в просторный холл с высоким потолком. Кто-то окликнул его.
«Раз ты добрался сюда, значит, Фауст мёртв».
«Да, я его убил. …А ты кто?» — ответил Уолм, поднимая голову.
На перилах второго этажа, опершись, стоял мужчина лет тридцати.
«Ха, я? Имя — Гизель. Ну, скажем так, я здесь главный. Но важнее другое: у тебя что, хобби такое — убивать моих людей и моего брата?»
«Брата?»
Уолм убил слишком многих, чтобы вспомнить.
«Джусто, глава наёмников, которого ты убил в мифриловой шахте Каролория, — мой брат».
Этого Уолм хорошо помнил. Не так уж много было тех, кто продолжал атаковать, будучи охваченным лазурным пламенем.
«Припоминаю».
«Ха, ещё бы. В этом мире от связей не убежишь. Я — злодей. Убивал и женщин, и детей. Подбивал и стравливал жителей трущоб, затаскивал их к себе. Но долг я не забыл. Тем более когда речь о единственном родном человеке. Тот, кто молчит, когда убивают его брата, — не брат».
Слова о братской любви и долге, прозвучавшие из уст этого свирепого на вид мужчины, были неожиданными. Уолм прищурился и выплюнул:
«И эту свою преданность ты не мог направить на других?»
«Ха, в этих трущобах нет времени заботиться о каких-то посторонних! Ты же видел! Видел всё это! Что это за мир? Что за спокойствие? Нам что, вечно оставаться проигравшими?! Чёрта с два, ещё ничего не кончено!»
Между ними лежала непреодолимая пропасть. Разговорами это было уже не решить. Уолм уточнил:
«Это всё, что ты хотел сказать?»
«Ха, а что, так можно? Используешь свой “Демонический огонь” — и невинные горожане сгорят заживо».
По знаку Гизеля трое его подручных выволокли группу связанных людей. Их руки и ноги были стянуты верёвками, рты заткнуты кляпами. Намёк был более чем прозрачен.
«Я похож на героя из сказки?» — бросил Уолм, даже не взглянув на заложников.
Гизель пожал плечами, выхватил меч и небрежно перерезал горло одному из пленников.
«Ха, похоже, ты бесполезен. Давай, наёмник!»
Обезглавив горожанина, Гизель пригласил Уолма к бою. В его руках были меч и щит. То, что он не убил всех, говорило о том, что он всё ещё надеялся использовать их как страховку от «Демонического огня». Приняв это к сведению, Уолм откликнулся на приглашение. Ускорившись с помощью магии ветра, он взбежал на второй этаж и обрушил на него алебарду.
Гизель не отступил, направив магию в свой меч. Наполненное магией оружие притянулось друг к другу. На выходе из клинча Уолм нанёс короткий колющий удар. Гизель без колебаний бросился вперёд. Он отвёл удар алебарды щитом и нанёс ответный удар мечом из слепой зоны.
Уолм отбил острый выпад навершием. Гизель, прилипнув к нему, не сбавлял темпа, нанося удары сверху и снизу. Его техника владения мечом была отточенной, и он умело использовал щит в атаке и защите. Сражаясь с ним, Уолм понимал — этот человек был полной противоположностью своему внешнему виду и манерам. Вдобавок к его безупречной технике, трое его подручных непрерывно обстреливали Уолма стрелами и камнями. Судя по их отчаянным лицам, им не хватало той решимости, что была у Фауста и людей в засадах.
«Удивлён? Это ты виноват, что без разбора убиваешь моих наёмников и людей Фауста. У нас кадровый голод».
То, что Гизель сражался в ближнем бою один, доказывало, что его люди не были сильны в рукопашной. Уолм попытался, улучив момент, убить одного из подручных, но Гизель, словно говоря «не отвлекайся», ударил его щитом. Уолм уклонился от удара, но в этот момент, как по команде, прилетели стрела и камень. Положившись на своё зрение и рефлексы, он пригнулся и, скользя по полу, ушёл с линии огня. Несмотря на жалобы на нехватку кадров, его подручные выбирали для атаки самые неудобные моменты. Гизель, подстраиваясь под их обстрел, в последний момент изменил траекторию удара мечом, нацеленного в корпус, и попытался подсечь Уолма.
Чтобы сохранить дистанцию, Уолм выставил вперёд алебарду. Гизель попытался отбить её щитом, но Уолм провернул запястье. Боковой шип алебарды, похожий на коготь, впился в усиление щита, и он рванул его на себя. Дистанция мгновенно сократилась. В образовавшемся пятачке Гизель ловко замахнулся мечом, но Уолм прижался к нему всем телом, не давая нанести удар. Клинок бесполезно ударил Уолма по спине, защищённой доспехами. Надоедливые подручные, видя, что они вплотную, не могли ничего сделать.
«Ублюдок!»
Гизель отбросил свою изящную технику и ударил его лбом. Уолм, не выпуская алебарды, согнутым локтем врезал ему по щеке. Челюсть Гизеля дёрнулась, он потерял равновесие и пошатнулся. Отступая и пытаясь сгруппироваться, он не успел среагировать — Уолм, усиленный магией ветра, рванулся вперёд. Снаряды просвистели у него за спиной.
Острие алебарды, отбросив опущенные меч и щит, вонзилось в грудь. Почувствовав, как ломается ключица, Уолм провернул оружие в ране.
«Гх… у… о-о-о-о-о!..»
Пронзённый в грудь, Гизель рухнул на спину и больше не поднялся. Уолм нацелился на троих его подручных, но те встретили его мечами. Бой закончился быстро. Демоническая маска, омытая свежей кровью ещё троих, довольно задрожала. По иронии судьбы, дольше всех прожил смертельно раненный Гизель.
«Всё кончено», — сказал Уолм, глядя на лежащего на полу Гизеля.
Тот, не в силах нормально дышать, рассмеялся, захлёбываясь кровью.
«Хе… хе-хе… я проиграл… но это не зря. Мы измотали… самого опасного человека… в городе-крепости… и выиграли время. Я… всего лишь разогрев. Главный актёр… сейчас выйдет на сцену. Уолм… тебе тоже… понравится».
Уолм уже было занёс оружие, чтобы добить Гизеля, бросившего ему последние слова, но тот перестал дышать раньше.
«Были и другие силы? Городские ворота я зачистил. В связанных с Лабиринтом учреждениях и в городе силы обороны контратакуют… Старый замок?»
Покопавшись в памяти, Уолм вспомнил места, где появлялись вооружённые отряды. Он хотел бы немедленно отправиться на помощь, но нужно было убедиться, что на территории не осталось врагов. К тому же, Гизель оставил после себя «подарок».
Одного заложника убили, но остальные всё ещё были связаны. Уолм принялся разрезать их верёвки. Они бормотали слова благодарности и растерянности. Времени на подробные объяснения не было.
«Город Лабиринтов атакован вооружёнными силами и нежитью. Внутри стен особенно опасно. Бегите из города и…»
Почувствовав движение за спиной, Уолм обернулся и увидел клинок прямо перед своими глазами. Он инстинктивно выставил руку, и кинжал вонзился в его ладонь до самого основания. Он посмотрел на нападавшего — это была одна из только что освобождённых заложниц. Характерные тусклые рыжие волосы, он уже видел её раз на поле боя. Когда Уолм сжал в пронзённой руке кинжал, она выхватила из-за пазухи второй и пронзительно закричала:
«Сдохни-и-и-и!»
Уолм, держа алебарду в одной руке, нанёс удар. Горло женщины было вскрыто, и на пол хлынула кровь. Она рухнула на колени и тихо упала в лужу крови. Её тусклые рыжие волосы окрасились в багровый. Переведя взгляд с её бездыханного тела на остальных связанных людей, Уолм прорычал:
«Вы тоже из их шайки? Я уже многих убил. Хотите отомстить — я не против».
Те, чьи рты были заткнуты, издавали нечленораздельные звуки, а те, кого он уже освободил, побледнев, клялись в своей невиновности. Уолм выдернул кинжал из своей ладони и протянул его одному из освобождённых заложников.
«Развяжи остальных».
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    Город Лабиринтов изменился. Резко и бесповоротно. Пейруз тяжело дышал, чувствуя, как его окутывает липкая, словно грязь, усталость. Вылазки в Лабиринт часто длились сутками, иногда приходилось сражаться дни и ночи напролёт. Он не считал себя каким-то сверхвыносливым, но был уверен, что при правильном подходе может двигаться целый день. Теперь эта уверенность таяла. С начала боя прошёл всего час, а ноги уже казались свинцовыми, будто завязли в болоте, а руки онемели, словно в них не текла кровь. Опустив взгляд, он увидел свой меч, густо покрытый кровью. На мощёной улице валялись трупы, среди которых был и гуль, которого он только что зарубил.
Гуль — монстр, с которым он не раз сражался в Лабиринте. Но когда этот монстр носил лицо знакомого человека, тело сковывало напряжение, а мысли путались. Авантюристы, с которыми он здоровался на улицах, трактирщик, хриплым голосом зазывавший клиентов, — все они превратились в нежить и теперь бросались на него. Времени на скорбь не было. Пейруз нанёс удар мечом снизу вверх. Протянутая рука безвольно повисла, перерубленная в локте.
То, что когда-то было трактирщиком, продолжало напирать. Пейруз пригнулся и проскользнул под его рукой. Гуль, чья рука от локтя и ниже была бесполезна, ударил его по спине. Резко развернувшись на одной ноге, Пейруз нанёс горизонтальный удар. Клинок, войдя в шею, перерубил позвоночник, и гуль, споткнувшись, рухнул на землю. В ту же секунду на него бросился следующий мертвец. Это был опасный противник, сохранивший навыки авантюриста. Пейруз принял удар на плашмя клинка, и гуль попытался продавить его, но с двух сторон вонзились два копья, пронзая тварь насквозь. Это кричали его товарищи, Рик и Маттео:
«Держим его!»
«Давай быстрее!»
Гуль, пронзённый копьями в бок и шею, яростно дёргался, пытаясь освободиться из железных оков, и бил мечом по древкам. Прежде чем Пейруз успел нанести удар, подбежавшая Донна обрушила на него свой боевой молот. Описав дугу, навершие молота проломило череп гуля. Донна, нанёсшая удар, не отводила взгляда от трупа. Пейруз потряс её за плечо, чтобы привести в чувство.
«Отличная работа, Донна. Ты нас спасла».
Его юные товарищи были не готовы к такому внезапному хаосу, их дух был сломлен. На этом поле боя, где земля уходила из-под ног, это была самая большая забота, которую мог проявить неопытный Пейруз.
«Похоже, здесь мы закончили».
Группа Пейруза, получившая приказ в одном из зданий, прилегающих к Лабиринту, вместе с отрядом стражи и другими авантюристами должна была обеспечить безопасность городских ворот. Изначально сообщалось о гораздо большем количестве нежити, а вооружённые отряды, захватившие ворота, так и не показались. Они опасались засад и ловушек, но, в конце концов, всё обошлось.
Прозвучал рожок, призывающий к сбору. Пейруз, оглядывая разгромленные лавки и разрушенные изнутри дома, направился к месту сбора. Вернувшийся отряд стал на треть меньше. Группе Пейруза удалось вернуться без потерь, но повезло не всем. Сжав зубы, Пейруз переключил мысли и вместе со своими товарищами направился к командиру, сотнику. Нужно было доложить о потерях и ситуации в их секторе. К счастью, сотника он нашёл быстро. В сопровождении нескольких солдат тот стоял, уставившись в землю. Слова застряли в горле Пейруза, когда он увидел труп у их ног.
«…Господин Фауст».
Бывший инструктор гильдии, за голову которого назначили награду после того, как вскрылась его охота на людей, лежал мёртвый. Его горло было перерезано, на груди виднелся крестообразный шрам. Часть рук и ног была обуглена. Он, несомненно, был замешан в этом хаосе. Предатель Города Лабиринтов, презренный враг. И всё же, Пейруз не мог его ненавидеть. В памяти всплыли воспоминания о том, как в бытность новичком он валялся в грязи на его тренировках. Основы фехтования и движений он получил именно от Фауста. Охваченный невыносимо сложными чувствами, Пейруз просто стоял и смотрел. А сотник тем временем начал осквернять мёртвого.
«Вот он, нападавший. Остатки проклятого дома Гундоль. Призраки, отставшие от времени, решили разнести наш город!»
Сотник сплюнул и пнул труп. Никто его не остановил, но и не присоединился к нему. Пейруз тоже мог лишь смотреть.
«После того как подавим восстание, этот труп будет выставлен на всеобщее обозрение. Лицо не трогать, это будет примером! Этот балаган скоро закончится. Подкрепление с границы уже прибыло. Мы присоединимся к штурму старого замка. Уничтожить оставшихся врагов до последнего!»
Сотник отдавал следующие приказы, подбадривая солдат и авантюристов, чтобы поднять их боевой дух. Пейруз слушал, но его взгляд был прикован к телу Фауста. Ему показалось, что обожжённые пальцы слабо шевельнулись.
«Э-эй, он сейчас пошевелился?»
От волнения Пейруз выразился неясно, и его не поняли. Рик попросил объяснить.
«А? Что?»
«Труп… Фауста».
Пейруз протёр глаза, решив, что это ему померещилось от усталости. Когда он снова открыл их, изуродованный мертвец уже стоял на ногах. Стоявшие рядом Рик и Донна застыли, забыв, как дышать.
«Сзади!»
Услышав отчаянный крик Пейруза, сотник развернулся и одновременно взмахнул мечом. Движение было невероятно быстрым, но обугленная рука метнулась вперёд, схватила его за шею и смяла, как леденец. Фауст издал рёв.
«Е-е-щё… не… к-о-оне-е-ец…»
Его тело было обожжено, местами обуглено, а сломанная шея свисала набок. Человек в таком состоянии не мог быть жив. Солдаты, прибежавшие на шум, бросились на Фауста, но тут его кожа треснула, словно сбрасываемая шкура, и изнутри показалось что-то чёрное. Один из солдат понял, кто это.
«Э-это… Рыцарь Смерти?!»
Превращение в монстра после смерти. Рыцарь Смерти, один из самых опасных видов высшей нежити, сохранял большинство навыков, которыми обладал при жизни. Сросшееся с его рукой копьё небрежно взметнулось. Верхняя часть тела солдата, бросившегося в атаку, просто исчезла.
«У-у-у-у… в-ремя… п-по-тя-нуть… т-ре-ни-ров-ка… п-ре-одо-леть… по-ка-зать… а-ван-тю-ри-сты-ы-ы-ы!!»
Издав звук, который уже нельзя было назвать речью, Рыцарь Смерти взревел. Один из солдат, улучив момент, ударил его копьём в спину, а авантюрист вонзил меч в бок. Но блестящая чёрная поверхность Рыцаря Смерти, словно тяжёлые латы, отбила клинки. Прочертилась чёрная линия. Это было копьё. Солдата подбросило в воздух, как осенний лист, а грудь авантюриста была пронзена насквозь.
Лицо Пейруза исказилось от ужаса перед этим потоком неудержимой силы. Солдаты и авантюристы, для которых бой был ремеслом, были просто растоптаны. Скрещённые копья ломались, стрелы сбивались в воздухе. Пейруз, стоявший слишком близко, не мог остаться в стороне.
Солдат перед ним был пригвождён к земле ударом копья. Пейруз, не в силах вымолвить ни слова, инстинктивно пригнулся и выставил над головой меч, крепко сжав его. В следующую секунду тупая боль пронзила всё тело. Копьё, которое должно было проломить ему голову, прошло вскользь. От удара руки онемели, а меч, беспорядочно вращаясь, улетел за спину.
«Не дам!»
«Пейруз, быстрее…»
Его товарищи попытались защитить его, но Рыцарь Смерти даже не пошатнулся. Пейруз крикнул им:
«Нет! Назад!»
Чёрная линия приближалась. Копьё Рыцаря Смерти нанесло размашистый горизонтальный удар, не оставляя шанса на парирование. Пейруз, желая защитить хотя бы своих товарищей, скрестил руки и встал как вкопанный, но ожидаемого удара не последовало. Вместо этого раздался оглушительный скрежет сцепившегося в яростной схватке магического железа. В неудержимое копьё вгрызся топор.
«Кха-а! Больно-то как! Что это за тварь?!» — раздался рядом с ним грубый, пропитый голос.
Дворф, один из бойцов разведывательного отряда, посланного в Лабиринт Лесным Альянсом, одной из трёх великих держав, спас группу Пейруза.
«Это Фауст, с его копьём и вонью!» — сообщил дворфу единственный зверочеловек в отряде.
«Пф, я и по стилю боя вижу!»
«Не знаю, какие там у него были великие цели, но докатиться до того, чтобы стать монстром…»
Рыцарь Смерти принял знакомую стойку. Когда Фауст ещё был человеком и инструктором, он один раз, по настоятельной просьбе Рика, показал свою настоящую боевую стойку. Хоть его облик и изменился, Пейруз не мог ошибиться.
«Похоже, он не просто палкой махать умеет».
«Ха, будет кого поколотить!»
Один дворф размял свои могучие, как скала, плечи, другой — ударил кулаком о ладонь.
«Готовься. Начинается охота на Рыцаря Смерти!»
Дворф, вскинув свой окутанный магией топор и тряхнув пышной бородой, бросил вызов. Рыцарь Смерти ответил ему взмахом копья. Поднялся занавес второго акта смертельной битвы.
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    Старый королевский замок, некогда резиденция дома Гундоль, до сих пор использовался как запасной командный пункт и казармы. Дом Борджиа, захвативший Город Лабиринтов в Объединительной войне, разрушил замок — символ власти старых правителей. Рвы и земляные валы были срыты, а большая часть стен и построек пошла на возведение новой главной крепости Борджиа. После разрушения остались лишь склады и казармы — здания, не несущие в себе и тени былого величия.
Если бы они продолжали использовать старый замок, не перенося резиденцию, возможно, кто-нибудь и заметил бы огромное подземное пространство. Скрытый под каменными плитами в одной из комнат, переоборудованных под склад, вход оставался незамеченным представителями Архипелага до сего дня. За крошечным входом скрывался глубокий проход, ведущий всё ниже и ниже, и в конце его, в естественной пещере, раскинулся огромный зал. В его центре стоял король Айзенбаг фон Гундоль, известный как Старик.
Установленное здесь устройство магической связи принимало донесения от шпионов, которые не участвовали в бою, а прятались в разных частях города. Стража и авантюристы Архипелага, оправившись от первоначального шока, планомерно подавляли восстание. Их база в районе Сделин пала вместе со смертью Гизеля, потомка старых жителей. Фауст, верный вассал ещё со времён Объединительной войны, тоже погиб, но даже после смерти его тело, одержимое демоном, продолжало выполнять свою миссию.
«И даже после смерти исполняет свой долг».
Приказ, который Гундоль отдал Фаусту, — тянуть время. Захватить ближайшие к старому замку ворота, как можно дольше сдерживать подкрепления и замедлить контратаку. Эта задача была выполнена блестяще.
«На этом для нас всё. Будем ждать вас в загробном мире».
Вассалы, работавшие вместе с ним, обратились к Гундолю. Хоть они и выпустили на город нежить и нанесли внезапные удары по ключевым точкам, Город Лабиринтов даже сам по себе обладал военной мощью небольшого государства. Как только начнётся организованное сопротивление, их просто сомнут числом и ресурсами — это они уже проходили в Объединительной войне.
«Вы прослужили мне целый век, даже потеряв и страну, и народ. Я тоже скоро отправлюсь за вами. Ждите вестей о моей победе».
Вассалы, с которыми он был вместе сто лет, побежали вверх по лестнице, чтобы присоединиться к битве на поверхности. Над головой Гундоля не прекращались звуки боя. Он потратил слишком много времени, чтобы дойти до этого момента.
«Скоро всё закончится. Я закончу это».
Когда людей загоняют в угол, они полагаются на хитроумные уловки и хватаются за любую соломинку. Когда-то и Гундоль был таким. Но, как показывает история поражений, наспех состряпанные планы не сработали.
«Чтобы привести это в движение, понадобилось сто лет. Я опоздал на сто лет».
Как и в случае с отрядом демоноидов, Гундоль продлевал свою жизнь с помощью разбавленной Глубокой багровой травы и некромантии. Но его тело, не получившее полноценной дозы, неумолимо разрушалось. Не раз и не два его разум поглощало безумие, и он, словно уличный потрошитель, нападал на солдат Архипелага.
«Но на этот раз я успел».
Гундоль собирал, соединял и сохранял тела тех, кого использовал как материал. Он наращивал плоть на скелет, что лежал перед ним, используя материалы, доставленные в магических сумках. За долгие годы правления дома Гундоль, ещё до Объединительной войны, ценой жизней бесчисленных героев и родичей из Лабиринта было вынесено достаточно останков, чтобы воссоздать одно целое.
Шум приближался. Это был звук битвы — солдаты Архипелага, пытавшиеся отбить старый замок, столкнулись с силами Гундоля. У входа в подземелье его вассалы, став живым щитом, выигрывали время. Наёмник, солдат разгромленной северной армии, был настоящей занозой. В шахтах Каролория он уничтожил отряд наёмников, состоявший из потомков старых жителей, а в городе сократил численность нежити и убил даже Фауста и Джусто. И всё же, заветная мечта Гундоля вот-вот должна была осуществиться.
«Приступим к последнему штриху».
Гундоль бросил факел в вырезанные на полу желоба. Наполненные чёрной водой, они вспыхнули, и пламя, разбежавшись по темноте, высветило узор из шестиконечной звезды и странных символов.
«Мальчишка Гизель сравнил это со сценой… Жаль, он этого не увидит. Декорации готовы. Актёры и зрители в сборе. Уверен, этим ублюдкам из Архипелага очень понравится».
Гундоль достал кинжал и вонзил его себе в грудь, похожую на сухую ветку. Он с силой рассёк грудину и рёбра и засунул правую руку себе в грудь. Разломав кости, он схватил бьющееся сердце и без колебаний вырвал его. Гундоль поднял его над тем, что лежало перед ним. Плоть Гундоля, лишённая сердца, начала таять, сбрасывая с себя всё человеческое, словно кожу.
В глазницах голого черепа зловеще засиял свет. Король-лич. Одарённый некромант, преобразившийся после века упорных тренировок и обретения Глубокой багровой травы. Подняв всё ещё пульсирующее сердце, Гундоль взвыл голосом, похожим на скрежет стекла:
«Я приношу в жертву всё своё естество! Яви свой облик в этом мире и обрушь свою мощь! Погреби под горой трупов эту проклятую Белгану-у-у-у!!»
Узор на полу замерцал в ответ. То, что было лишь пустой оболочкой, начало двигаться, впитывая магию драконьей жилы. Раскрыв свою чёрную пасть, оно проглотило Гундоля. Жаждущее новой жизни, оно пробило потолок тесного подземелья и выставило своё тело под лучи солнца. Пробуждённое из преисподней, оно издало рёв, возвещая о своём перерождении.
Тривио, приняв на себя командование, отдавал всего себя исполнению своего долга. С карты города, на которой были отмечены вражеские силы, одна за другой исчезали фигурки противника. Командный пункт в главной крепости восстановил свою функциональность, и город почти очистили от врага. Рыцарь Смерти у городских ворот стоил им огромных жертв, но в итоге был уничтожен силами разведывательного отряда Лесного Альянса. Основные силы противника теперь оставались только в старом замке Гундоль.
Из окрестностей постепенно прибывали подкрепления. Никто в командном пункте не говорил этого вслух, но исход битвы был предрешён. Главной проблемой оставалась Республика Мейлис, стоявшая за спиной призраков прошлого. Под предлогом заранее спланированных учений они стянули войска к границе. Слишком большое совпадение, что это произошло одновременно с восстанием. Но их армия не двигалась. Возможно, подстрекнув остатки старых союзников, они просчитались в оценке оборонительных сил города и теперь медлили. У Тривио не было ответа.
«Господин Тривио, донесение из старого замка Гундоль. Сообщают, что большая часть объекта отбита».
Из уст генералов и солдат в командном пункте вырвались восхищённые возгласы. Тривио чуть было не присоединился к ним, но что-то в словах связиста его насторожило.
«Ты сказал “большая часть”. Где ещё остались враги?»
«На складах. Сообщают, что там продолжается ожесточённое сопротивление».
Тривио порылся в памяти. Внешние стены склада были толстыми, чтобы предотвратить кражи, а каменные стены могли отразить слабую магию. Входов было мало, так что для обороны это было неплохое место. Но тут у Тривио возник вопрос. Если им нужно было место для обороны, они могли бы занять отдельно стоящую башню, одну из боковых башен или часть городской стены. Для подкреплений из Республики это было бы выгоднее.
«После разрушения от старого замка ничего не осталось. Склады используются ещё со времён города-государства. Неужели они решили умереть в месте, где сохранилась их история… они, скрывавшиеся целый век?»
Тривио почувствовал тревогу, но солдаты на месте сражались из последних сил. Сколько бы он ни кричал в устройство магической связи, это ничего бы не изменило. Отметив эту информацию в уголке сознания, Тривио переключился на оценку ущерба и планирование дальнейших действий. Вскоре пришло следующее донесение.
«Склад захвачен, но обнаружен проход в подземелье. Часть вражеских бойцов блокирует проход, и куда он ведёт, на данный момент неизвестно».
«Один из тех проходов, откуда появилась нежить?»
Нежить появилась в городе из подземных ходов, предположительно созданных во времена Объединительной войны. Неудивительно, что один из них остался на месте старого замка.
«Остатки остатков, какая нелепость. Не упустить их, ни в коем случае».
Тривио отдал приказ строгим голосом. Раз сопротивление было таким упорным, вполне возможно, что главари призраков пытались сбежать через подземелье. Ожидая доклада о преследовании, Тривио заметил, что вода в его чашке мелко дрожит. Рябь не только не утихала, но и становилась сильнее.
«Ч-что такое?»
«Трясёт!»
Среди паникующих солдат Тривио связал тряску с врагами в подземелье.
«Они не сбежали. Что они там внизу сделали?»
Он задал вопрос самому себе, но тут же заткнул уши от оглушительного грохота, сотрясшего замок. Окна в решётках разлетелись вдребезги. Солдаты навалились на Тривио, прикрывая его своими телами.
«Господин Тривио!»
«Я в порядке. Что это был за звук…»
Посмотрев в окно, Тривио не смог вымолвить ни слова. Его руки, не дрогнувшие даже тогда, когда он узнал о смерти своей семьи, мелко затряслись. Первобытный ужас охватил его. Сдавленным голосом Тривио произнёс его имя:
«Д… Дракон-лич».
Представитель драконьего рода, называемый живым стихийным бедствием, хозяин Лабиринта, Дракон-лич, никогда не появлявшийся в этом мире, спустился на Город Лабиринтов.
«Так вот какова была их цель!»
Один его небрежный шаг разрушал дома, удар хвоста сметал солдат. Внезапно Дракон-лич поднял свою змеиную голову в сторону города, раскрыл пасть и оскалил неровные клыки. Зловещая магия начала осквернять воздух и землю, собираясь воедино. Собравшиеся в командном пункте могли лишь беспомощно хрипеть и смотреть. На город, где жили сотни тысяч людей, обрушилось несравненное драконье дыхание.




    Глава 151


    Глава 151

    Закончив зачистку нежити в бедном квартале, Уолм перевязал пробитую ладонь и направился обратно за городские стены, где продолжался хаос. Периодически расправляясь с встречающейся нежитью, он выбрался из переулков на широкую улицу и увидел отряд, который, сохраняя строй, двигался к главному проспекту города.
Их снаряжение было чистым и неповреждённым — это были подкрепления, прибывшие с окраин или из-за пределов города. Нежить, ещё недавно по-хозяйски разгуливавшая по улицам, теперь лежала грудами трупов на обочинах. Подавление восстания за городскими стенами шло полным ходом. Уолм присоединился к отряду и направился внутрь стен. Солдаты Архипелага, отбившие ворота, заняли позиции на башнях и стенах, наблюдая за обстановкой внутри и снаружи.
Уолм был готов к тому, что его могут остановить из-за подозрительного вида — залитых кровью доспехов и зловещей маски. Но, вопреки его ожиданиям, никто его не окликнул и не преградил путь. Почувствовав себя немного неловко от того, что его опасения не оправдались, Уолм переключил внимание на собравшихся у ворот солдат и офицеров.
«Отряд Зегун, зачистить оставшуюся в городе нежить. Отряд Хаббат, к старому замку Гундоль. Там наши ведут бой с забаррикадировавшимся врагом. Их мало, но не расслабляться!»
Там был тысячник по имени Эдуардо, который временно командовал в комплексе Лабиринта. Видимо, после восстановления цепи командования и появления более высокопоставленных офицеров, он переместился ближе к передовой. Жестикулируя, он распределял прибывающие отряды. Получив приказ, солдаты спешно отправлялись к месту назначения. Уолм задумался, куда ему идти: наводить порядок в городе или штурмовать старый замок.
«…Что же делать?»
В памяти, вопреки его воле, всплыла трагедия на церемонии. Рука сама собой сжалась на рукояти алебарды. С врагами в пределах досягаемости он покончил. Но в старом замке ещё оставались призраки. Уолм окинул взглядом собравшихся солдат. Здесь были и качественные, и многочисленные войска, и даже экстренно мобилизованные авантюристы. Учитывая уже задействованные силы, подавление восстания было лишь вопросом времени.
Уолм выдохнул, пытаясь успокоиться. Упиваясь местью, он убегал от реальности, но пришло время взглянуть ей в лицо. Хоть состояние Мерил и стабилизировалось, она всё ещё была отравлена. И нужно было похоронить покойную Лизи. После недолгих колебаний Уолм признал, что ему нужно вернуться к своим. Приняв решение, он направился к комплексу Лабиринта. Демоническая маска, словно говоря, что ей мало развлечений, задрожала, протестуя.
«Не капризничай».
Маска, которой было мало даже такой бойни, вела себя как избалованный ребёнок. Уолм лишь вздохнул, но тут его мысли прервало ощущение, что земля уходит из-под ног. Это не было последствием нервного перенапряжения. Земля действительно дрожала.
«Трясёт!»
«Отойдите от полуразрушенных домов! Завалит!»
Окружающие тоже почувствовали толчки и начали предупреждать друг друга. Демоническая маска затряслась как сумасшедшая. Уолм, заразившись её волнением, пробормотал что-то бессвязное. Если искажённая в своей сути маска дрожит от радости, это точно дурной знак. Уолм вдруг почувствовал что-то неладное в пейзаже и уставился вдаль. Среди поднимающейся пыли появилась невиданная ранее чёрная башня. Вернее, это было даже не здание. Глаза Уолма, видевшие мир насквозь, опознали её. В конце концов, они уже однажды сходились в смертельной схватке. Ошибиться было невозможно.
«…Дракон-лич».
Люди тоже один за другим начали замечать дракона. Простые солдаты застыли с открытыми ртами, авантюристы в изумлении роняли оружие. Тысячник, с трудом сохранявший рассудок, как заведённый, кричал в устройство магической связи. Дракон-лич делал знакомые движения. Он видел их на дне Лабиринта, но в отличие от той половины тела, сейчас вихрь магии вокруг него был несравнимо мощнее.
«Дыхание! Сейчас будет драконье дыхание!»
Предупреждение Уолма мало что изменило. Всё, что могли сделать люди, — это спрятаться за зданиями, используя их как щит, и распластаться на земле. Чёрная вспышка, вырвавшаяся из пасти Дракона-лича, исказила пространство и, превратившись в чёрную линию, пронеслась по городу. Совершенный удар, достигнув цели, сжигал дома вместе с жителями и уходил за горизонт. Когда Уолм видел дыхание Огненного Императора в замке Дандруг, он был на стене, откуда открывался хороший обзор. Дыхание этого дракона, хоть и было мощным, всё же уступало на одну-две ступени удару Огненного Императора, носившего в своём имени титул императора и способного стирать с лица земли горы. Но для крошечного человека разницы почти не было.
Дыхание сожгло плотно стоящие дома и пробило городскую стену. На его месте осталась лишь выжженная чёрная полоса, по которой легко можно было представить судьбу тех, кто оказался на его пути. Прятавшиеся в домах горожане в панике высыпали на улицы. От нежити можно было укрыться, но перед стихийным бедствием они были как песок. Тысячник одним криком привёл в чувство солдат, паникующих от потока информации, отчаяния и страха.
«Тихо! Приказ из командного пункта главной крепости! Северо-западная часть города, где появился Дракон-лич, объявляется основной зоной боевых действий. Гражданским эвакуироваться через восточные и южные ворота. Всем магам и лучникам, независимо от отряда, начать атаку на Дракона-лича! Ущерб городу и потери среди гражданского населения считать допустимыми! Конец связи… Не опускать головы! На что вам глаза даны? Смотрите на врага! Не сметь бояться, воины! Если мы не убьём этого дракона, завтра для нас не наступит!»
Подбодрённые командиром, солдаты, хоть и не избавились от страха, снова стали дисциплинированными воинами. Людской поток, до этого разбегавшийся как тараканы, под руководством солдат обрёл направление. Оправились от шока не только отряды у ворот. Появившегося на земле Дракона-лича начали атаковать. Разношёрстная магия слегка царапала его мощный магический барьер, стрелы с жалким стуком отскакивали от чешуи. Каждый раз, когда Дракон-лич взмахивал лапами, одна из огневых точек исчезала, но тут же, словно из ниоткуда, появлялась новая. И в каждом таком месте кто-то погибал.
«Они же знали, чем это кончится…»
Атака была безрассудной. Но назвать её глупой было нельзя. Уолм как никто другой понимал их намерения. Солдаты Архипелага не были дураками. Они понимали, что один их удар вызовет ответный, который приведёт к мгновенной смерти. И всё же они становились приманкой, отвлекая на себя огонь, чтобы выиграть время для эвакуации мирных жителей и развёртывания разбросанных по городу отрядов. Солдат, подцепленный хвостом вместе с домом, взлетел высоко в небо, извергая из рта внутренности. Цепь трагедий не прекращалась. Обломки дома, рухнувшего в переулке, обрушились на беженцев.
Удар, сравнимый с попаданием из большой катапульты, в мгновение ока раздавил толпу мирных жителей. Для Дракона-лича они были не в приоритете, и их жизни унесла лишь побочная волна от атаки, без всякого злого умысла. В их смерти не было никакого смысла. Но Уолм не мог позволить себе сокрушаться об их напрасной гибели.
Сверху посыпались камни размером с кулак. Уолм, хладнокровно оценивая траекторию, уворачивался, но не все могли сделать то же самое. Те, кто успел принять защитную стойку, были ещё молодцами. Щиты и латные рукавицы, прикрывающие жизненно важные органы, с глухим стуком принимали на себя удары. Проблема была с теми, кто не успевал даже заметить обстрел. Голова солдата, бежавшего рядом с Уолмом, лопнула, как сочный гранат, другой солдат беззвучно рухнул на землю. Они даже не успели издать предсмертного крика, как их забрали в преисподнюю.
«Рассредоточиться! Не кучковаться на одной улице, сметёт всех!»
Тысячник, не желавший терять людей ещё до подхода к зоне обстрела, отдал важный приказ. Обычно рассредоточение войск мешало концентрации огня и затрудняло передачу команд. Но их противником было движущееся стихийное бедствие, чьё дыхание было сравнимо с магией батальонного или полкового уровня, и которое с лёгкостью крушило стены. Решение тысячника было рациональным.
«Второй залп, готовится!»
Те, кто заметил признаки подготовки к дыханию, сосредоточили огонь на голове, но предотвратить его не смогли. Второй залп прочертил полосу по одному из главных проспектов. Не повезло улице в трёх кварталах от них. Удар, не оставляющий шансов на выживание, дошёл и до Уолма.
Несмотря на расстояние и препятствия, ослабившие мощь дыхания, полностью экипированные солдаты подлетали в воздух от ударной волны. У ног Уолма, прижавшегося к стене, катились кирпичи и щепки. Обошлось без жертв, но многие получили ожоги и ушибы. И всё же отряд продолжал двигаться. Пока дракон был занят солдатами, урон среди мирных жителей был меньше. Кто-то должен был это делать. Уолм думал так же. Следующий удар мог прийтись по комплексу Лабиринта, где отдыхала группа «Три Демонических Удара».
«Не дать ему дойти до эвакуационных путей!»
«Бейте с фланга!»
Выпустив второй залп, Дракон-лич начал двигаться. Его походка была далека от грациозной. Он спотыкался о плотно стоящие здания и получал отчаянные удары от выживших солдат. Уолм инстинктивно понял: если выпустить его за пределы города, с его размерами и дыханием с ним уже не справиться. Дракон-лич, отвлёкшись на людей, атаковавших его вблизи, изменил направление. Отряду удалось его отвлечь, но цена была слишком высока. Удар огромной лапы раздавил группу вместе со зданием. С чёрных когтей Дракона-лича капала вязкая жидкость.
Следующим их роль должен был перенять отряд под командованием Эдуардо, к которому присоединился Уолм. То, что они добрались до зоны атаки, не было ни случайностью, ни удачей. Это была заслуга самопожертвования тех, кто был до них. Тысячник уже готов был отдать приказ к атаке, но Уолм остановил его.
«Эй, стой! Я сожгу Дракона-лича и выиграю время».
«Что за бред…» — сказал Эдуардо, глядя на него как на сумасшедшего.
Сопровождающие его солдаты ощетинились, готовые убить любого, кто помешает.
«Мой «Демонический огонь» создаёт лазурное пламя и горячий ветер на большой площади. На дне Лабиринта я уже один раз его поджарил».
«На дне Лабиринта… Ты тот самый наёмник, которого наняли «Три Демонических Удара»?».
Услышав слова Уолма, Эдуардо, понявший, кто перед ним, поторопил его.
«Тот, что был на дне, был лишь половиной, да и то я не смог сжечь его дотла. С полноценным Драконом-личем… минуту, нет, полторы минуты я его точно продержу».
«Тысячник, он даже не официальный авантюрист гильдии. Насколько ему можно верить?» — с сомнением посмотрел на Уолма один из солдат.
Вполне резонный вопрос. Верить на слово неизвестно кому — немыслимо. Но и дракон был не тем противником, которого можно было остановить, сохранив здравый рассудок.
«Врагов и нежити у ворот больше нет. Я их сжёг и убил».
Чтобы завоевать доверие, он рассказал о тех, кого сжёг «Демоническим огнём». «Слабовато…» — подумал Уолм, подыскивая следующий аргумент, но тут в его защиту высказался один из авантюристов.
«Я думаю, это правда. Я видел в Лабиринте, как господин Уолм использовал шары лазурного пламени. Это то же самое пламя, что тлело у ворот».
Это был знакомый авантюрист. Пейруз, действовавший на нижних и средних уровнях.
«Этот парень в одиночку спускается на нижние уровни Лабиринта. Неудивительно, если у него есть пара козырей в рукаве», — поддержал Пейруза сильно измождённый дворф.
Хоть они и были из другой страны, из Лесного Альянса, их боевая мощь и слава, заработанная долгими вылазками на нижние уровни, были широко известны. Поддержка знаменитого дворфа, видимо, стала решающей, и Эдуардо принял решение.
«Я ставлю на тебя. Поручаю тебе город».
Уолм решительно кивнул.
«Эй, подержи».
«Д-да».
Чтобы стать хоть немного легче, он отдал свою алебарду единственному знакомому здесь человеку, Пейрузу, и побежал в сторону Дракона-лича.
«Как только “Демонический огонь” иссякнет, атакуем оставшимися силами. Любой ценой сдержать его до прибытия подкреплений!»
Тысячник включил Уолма в свой план. В случае провала погибнет не только Уолм, но и бесчисленное множество солдат и мирных жителей. Ошибки быть не должно. Прячась за обломками домов, он приближался к Дракону-личу и поражался его мощи. Ростом он превосходил других драконов, а его огромное тело заслоняло солнце. Заметив ослабление атаки, Дракон-лич радостно двинулся вперёд. Вопреки растущему напряжению, демоническая маска невинно дрожала. Подкравшись сзади, Уолм высвободил свою магию. Воздух мгновенно накалился, и вместе с горячим ветром хлынуло лазурное пламя.
Огненный шторм. Уолм использовал «Демонический огонь» на максимальной мощности, впервые со времён службы в Хайсерке. Ни боль, мешающая думать, ни муть в глазах, искажающая зрение, не беспокоили его. Разраставшееся пламя, подгоняемое горячим ветром, срывало крыши и стены, сжигая город. «Демонический огонь» достиг высоты Дракона-лича. Для нежити, которой тот и являлся, призывный огонь преисподней был проклятым пламенем. От мучительного рёва задрожал воздух, он забился в конвульсиях.
Два глаза Дракона-лича заметили Уолма, продолжавшего извергать «Демонический огонь». Дракон-лич взревел, направив всю свою неприкрытую ненависть на одного человека. Грохот отозвался в самой глубине живота. Как и с бесчисленными людьми, которых он убил до этого, его могучая лапа опустилась вниз. Будь они на ровной местности, Уолм бы не увернулся. К счастью, опор было предостаточно.
Дом, за которым он прятался, был разнесён в щепки, но Уолм, подхваченный горячим ветром, уже был на крыше и мчался вперёд. Дракон-лич, несущий смерть всему живому в городе, был одержим одним наёмником. Уолм перепрыгнул через хвост, скользнувший по земле, и уклонился от последовавших за ним когтей. Огромная пасть преследовала его, перемалывая дома. Обломки черепицы, отброшенные его ногами, летели как пули. Один пронёсся у затылка, другие, от которых нельзя было увернуться, били по доспехам.
«Кх-х!..»
Уолм застонал от тупой боли, но доспехи, в которые были вплавлены мифрил и пепел Дракона-лича, показали свою прочность. Ударная волна прошла по телу, но не смогла остановить его. Пока он акробатически уклонялся от яростных атак, Дракона-лича пожирало лазурное пламя. Его магический барьер стремительно ослабевал, и огонь добирался до незащищённой гниющей плоти. Хоть прошло всего полторы минуты, для Уолма, которого горячий ветер носил вокруг гигантского тела, они показались вечностью.
Не думая об отступлении, Уолм истощил свою магию, но «Демонический огонь» снёс большую часть магического барьера Дракона-лича и оставил на его теле глубокие ожоги. Ценой этого стала усталость от нехватки магии, навалившаяся на Уолма. Симптомы, похожие на кислородное голодание, вызывали головокружение и тошноту. И вот этот момент настал. «Демонический огоень», до этого извергавшийся нескончаемым потоком, начал стремительно угасать. Уолм рухнул в один из переулков. Дракон-лич, ослеплённый лазурным пламенем и горячим ветром, не собирался прощать человека, который, словно назойливый мотылёк, окутал его пламенем, ведущим в преисподнюю. Хвостом и клыками он принялся методично превращать в руины тот участок, где прятался Уолм.
Заметив, что «Демонический огонь» иссяк, Эдуардо начал атаку, но внимание Дракона-лича, чью ярость разбудили до предела, не переключилось, и он упорно продолжал искать Уолма. Сверху сыпались обломки разрушенных домов, его заваливало балками и стропилами, острые щепки царапали кожу. Тело Уолма готово было развалиться на части. Что будет раньше: он задохнётся под завалами или его раздавит хвостом или лапой? Уолм, чьё тело было лишено магии, пытался выбраться, но внезапно обломки разлетелись в стороны. Серия взрывов прогремела прямо над ним.
Тело Дракона-лича, пытавшегося отыскать Уолма, накренилось. Причиной был небывалый по мощи магический обстрел. Ледяные копья, земляные снаряды, огненные шары, ветряные клинки — всевозможная атакующая магия обрушилась на него. По иронии судьбы, гигантское тело дракона защитило Уолма от этого шквала. Забыв про Уолма, на котором он был так зациклен, живое стихийное бедствие начало уходить.
«У-х… ха… чёрт… на улицу… собрался?»
Схватившись за обломок столба, Уолм поднялся из-под завалов и уставился в спину уходящему Дракону-личу. Несмотря на такой мощный обстрел, который мог бы стереть с лица земли даже укреплённые позиции, нанести ему смертельную рану не удалось. Более того, чтобы выбраться из невыгодной для себя городской застройки, Дракон-лич направился за городские стены. На равнине вокруг города было мало препятствий. Сражаться с ним в полевых условиях — у людей не было ни единого шанса.
«Вот же господин Уолм! Рик, Маттео, Донна, сюда! Слава богу, не придётся нести его останки».
К Уолму, который стариковской походкой плёлся за Драконом-личем, подбежал Пейруз. За ним следовали его товарищи. Уолм опёрся на протянутую ему алебарду.
«За то время, что вы выиграли, подошли тяжёлые магические отряды с границы, но Дракон-лич направляется за городские стены…»
Пейруз замолчал. И неудивительно. Даже после «Демонического огня» и массированного обстрела этот монстр продолжал идти.
«Эйгефа и его людей сожрало вместе с домом!»
«Не останавливаться, двигаться и стрелять!»
«Цельтесь в суставы, остановите его!»
Сквозь грохот разрушений до Уолма доносились охрипшие крики солдат. Они сражались из последних сил. Но этого было недостаточно, чтобы остановить живое стихийное бедствие. Каждый шаг Дракона-лича уносил человеческие жизни.
«А-а, он сейчас перелезет через стену, там же мирные жители!»
«Не пускать его, не пускать!»
Но было поздно. Когти вцепились в стену. Оборонительное сооружение, разделявшее город, не выдержало веса Дракона-лича и начало рушиться. Лёгкие не могли нормально вдыхать кислород. Уолм, тяжело дыша, смотрел на эту картину. Опять. Опять не получилось. Воспоминания о Дандруге, вопреки его воле, нахлынули и смешались с реальностью. Сколько ни борись, ничего не изменить. Нельзя изменить. Завтрашний день, надежда — всё это иллюзии, которым не суждено сбыться. Неужели всё повторится? Уолм мог лишь смотреть на это отчаяние.
И тут его мутный взгляд уловил свет. Яркая вспышка пробила тёмную чешую. Сияющий удар из трёх смешанных стихий.
«Мерил!»
«Три Демонических Удара», не утратившие своего блеска даже на дне Лабиринта, стояли на полуразрушенной стене, поддерживаемые товарищами. Гигантское тело, до этого не знавшее преград, сильно качнулось и отшатнулось назад. Подоспевшие отряды обрушили на Дракона-лича, лишённого магического барьера, шквал атак. Это был переломный момент для всех обитателей Лабиринта.
Несмотря на удары магии и снарядов, Дракон-лич занёс лапу над стеной. Но прежде чем острые когти успели разорвать Мерил, второй «Три Демонических Удара» с безупречной точностью ударил в пробитую грудь. Ошмётки чёрной плоти и чешуи взмыли в воздух, отражая свет вспышки. На город пролился кровавый дождь. Гигантское тело не выдержало и рухнуло на город. Земля содрогнулась, приветствуя падение дракона. Раздался самый громкий за сегодняшний день рёв. Люди бросились на упавшего Дракона-лича.
«Не бояться! Убить! Совершить драконоубийство!»
«В атаку! Другого шанса не будет!»
На упавшего Дракона-лича, казалось, набросился весь город. И Пейруз, стоявший рядом с Уолмом, и дворфы из Лесного Альянса, и даже командир Эдуардо — все были там. Распластавшийся на земле дракон, словно змея, облепленная муравьями, извивался, давя наступающих, но до самого конца не смог отбросить людей, охваченных безумной яростью.
В некогда непробиваемое тело дракона было вонзено бесчисленное множество оружия. Среди них были даже сельскохозяйственные орудия и острые обломки зданий. Кровь, текущая из Дракона-лича, словно река, окрашивала город в багровый цвет. Уолм, оставшийся один в стороне от этого круга из людей и трупов, присел на обломок стены. Он посмотрел на небо — закат был цвета крови.
«Наконец-то… всё кончено?»
Куда ни глянь — горы обломков и трупов. В их центре лежал Дракон-лич. Белгана, выполнившая свою роль клетки, была наполовину разрушена. Ценой бесчисленных жертв среди солдат и мирных жителей Дракон-лич был повержен. Хаос, который Гундоль планировал целый век, подошёл к концу.
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    Восстание Гундоля, партизанская война бывшего правителя времён Объединительной войны, закончилась тяжёлой победой Архипелага во главе с домом Борджиа. Эта бесславная победа была построена на огромных жертвах. Число подтверждённых погибших и пропавших без вести превысило пятьдесят тысяч человек, а раненых насчитывалось шестьдесят тысяч.
Жилым зданиям, основе городской жизни, был нанесён огромный ущерб. Логистика, кровь города, была нарушена и пришла в упадок, грозя полным коллапсом. Сильно пострадал и комплекс Лабиринта, обеспечивавший город мясом и ресурсами, — его пришлось закрыть на восстановление. Но даже если бы он и уцелел, число авантюристов, занимавшихся добычей, сильно сократилось в боях.
Спустя три дня после окончания битвы шрамы, оставленные живым стихийным бедствием, всё ещё были видны повсюду. Трупы и куски плоти в разрушенных домах начали гнить, и санитарная обстановка в городе стремительно ухудшалась. В носу стоял въедливый кислый запах. Уолму, пережившему падение своей родины, он был до боли знаком. Проходы были расчищены в первую очередь, поэтому вдоль главных проспектов, где когда-то стояли дома и лавки, теперь тянулись холмы из обломков. Лица прохожих были мрачны. Старик, оцепеневший, сидел на пепелище своего дома; мужчина голыми руками разгребал завалы; ребёнок без остановки звал своих, по-видимому, потерянных родителей.
Для нынешнего Города Лабиринтов это была обыденная картина. Уолм, использовавший «Демонический огонь» для победы над Драконом-личем, тоже был к этому причастен. Лазурное пламя, сжёгшее дракона, не менее яростно осквернило и город. В сгоревших дотла домах остались обугленные тела. Он не мог отвести глаз. Хоть эвакуация и шла, не все успели спастись. Уолм мог лишь надеяться, что они умерли до того, как их поглотило лазурное пламя.
Уолм шёл по знакомой и в то же время незнакомой улице. Комплекс Лабиринта тоже сильно пострадал. Отполированная брусчатка была испачкана кровью и гноем, вытекавшими из тел раненых. Аккуратные ряды колонн были сломаны и валялись на земле. Филиал гильдии, некогда гордившийся своим величием и великолепием и встречавший посетителей белыми стенами, теперь был покрыт серой пылью, его двери и окна были выбиты, а ставни сорваны с петель и валялись на земле.
«И тени былой красоты не осталось».
Внутри комплекс служил убежищем для горожан, потерявших свои дома, но места всем не хватало, и люди ютились даже на прилегающей территории. Они жили в самодельных палатках из подручных материалов. В воздухе стоял дым от полевых кухонь, но, смешиваясь с другими запахами, он лишь отбивал аппетит. Уолм обошёл здание сзади. За поминальным камнем, у которого он когда-то говорил с Лизи, находился монумент в честь павших при исполнении сотрудников гильдии. Большинство погибших вывезли за город и похоронили в братских могилах. На войне это было обычным делом. Если хоронить каждого по отдельности, начнутся эпидемии и появятся новые мертвецы.
В то же время, сотрудников гильдии, некоторых солдат и тех, чьи тела сохранились лучше, решили похоронить здесь, у мемориала. Даже после смерти люди не были равны. Впрочем, Уолм был не в том положении, чтобы осуждать такую несправедливость, — наоборот, он был этому рад.
«Прости, что опоздал».
В отличие от большинства, похороненного в общей яме, у Лизи была могила, которую можно было назвать могилой. Её смерть была далека от достойной, и сам Уолм не мог с этим смириться. И всё же, по сравнению с множеством других погибших, это была лучшая участь.
«Это всё, что я смог найти. Не обессудь».
Приняв реальность, Уолм сложил руки у могилы Лизи. В Городе Лабиринтов, где нарушилась вся логистика, даже цветы было достать трудно. Ему повезло найти один цветок, пробившийся сквозь обломки. Бледно-красный, покрытый пылью, он чем-то напоминал Глубокую багровую траву, но формой и цветом был совсем другим. Оставив скромное подношение, Уолм закрыл глаза. В памяти всплыли воспоминания о Лизи. Словно смакуя, он прокручивал их в голове.
«Какой же я никчёмный. Даже слезинки выдавить не могу».
То ли он слишком привык к смерти, то ли до сих пор не мог поверить в реальность, то ли просто был таким по натуре, но из его глаз не упало ни слезинки. Уолм, с тоской смотревший на могилу, заметил, что к Лизи пришёл ещё кто-то.
Это была Лавиния, коллега Лизи по приёмной. Она тоже пришла почтить память своей почившей подруги. Лавиния открывала рот, словно ей не хватало воздуха, но не могла произнести ни слова.
«Слышал, это ты позаботилась о могиле. Спасибо».
Уолм говорил от чистого сердца. То, что Лизи, не будучи высокопоставленным сотрудником, была похоронена здесь одна, было во многом заслугой Лавинии. Сам бы он в послевоенном хаосе, скорее всего, потерял бы её тело и не смог бы даже проститься.
«…Простите».
В ответ на слова благодарности Уолма Лавиния ответила простым, без всяких прикрас и оправданий, извинением. Несомненно, это было связано с её словами, сказанными в разгар бойни.
«В том хаосе… это было простительно. К тому же, ты сказала правду. Я не смог выбрать между ними. Итогом моего не-выбора стала смерть Лизи. Этого не изменить».
«Это не так…»
Уолм покачал головой, прерывая Лавинию.
«Ты добрая. Тебя ведь Лавиния зовут? Я не держу на тебя зла. Я лишь сожалею о своём выборе. Я сделал вид, что спасаю её, я солгал Лизи. Что бы я сделал, если бы мог вернуться в прошлое? Я до сих пор не знаю».
Среди неутихающего шума воцарилась тишина. Изливать душу, утопая в сантиментах, было бесполезно.
«…Прости. Не стоило говорить об этом у могилы. Я, пожалуй, пойду. Помолись за Лизи и проводи её».
Лавиния поклонилась и смотрела ему вслед, пока он не исчез. Уолм, пробираясь сквозь толпу, шёл вглубь гильдейского комплекса. Группе «Три Демонических Удара», включая его, выделили отдельную комнату. Как-никак, Мерил теперь была героиней, повергшей того самого Дракона-лича.
Войска Республики, стоявшие у границы, прекратили всякую активность, как только стало известно о гибели Дракона-лича. Вероятно, они не ожидали, что он так быстро вернётся в преисподнюю. Хоть Город Лабиринтов и понёс огромные потери, а его силы были истощены, минимальный гарнизон на границе оставался. К тому же, наличие воина, способного за короткое время одолеть дракона, заставило Республику воздержаться от вторжения.
«Им тоже не повезло».
Уолм не разделял искажённой одержимости Фауста, но, если судить по результату, подмога, которую так ждали призраки дома Гундоль, не пришла и в их реванше сто лет спустя. Уолм шёл всё дальше по коридору. Прохожие поднимали руки или кланялись в знак приветствия. Уолм отвечал им тем же. В мирное время Уолма избегали, как чумы, но после случившегося их отношение резко изменилось. Может, это и было проявлением корысти, но те, кто стоял плечом к плечу на поле боя, разделяя одну судьбу, обретали странную связь.
Обходя сложенные в коридоре припасы, Уолм дошёл до знакомой гостевой комнаты, открыл дверь и вошёл. Так как они перенесли вещи из полуразрушенного съёмного дома, комната теперь напоминала жилую. Он легонько постучал в дверь самой дальней комнаты и спросил:
«Я войду».
Получив короткий ответ, он вошёл. Мерил, лежавшая на кровати, приподнялась.
«Тебе лучше лежать».
«Какой ты заботливый, Уолм».
Но, вопреки улыбке, движения левой половины её тела были скованными и неуверенными. Яд гидры, одного из самых ядовитых драконов, даже после применения одного из трёх чудесных сокровищ, оставил на её теле последствия. Мерил, поняв, о чём он думает, продолжила:
«Ты был на могиле… Да, из-за яда гидры тело плохо слушается. Но благодаря Глубокой багровой траве я осталась жива. Однако из-за того, что яд попал на меня, мы не смогли спасти Лизи, и твои глаза остались неизлеченными».
Мерил тоже пострадала в этой бойне, и душой, и телом.
«Это была церемония, внезапное нападение, которого никто не мог предвидеть. Если бы не ты, они бы все погибли на месте».
За то короткое время Мерил успела создать ледяную стену, защищая товарищей. «Демонический огонь» Уолма мог лишь сжигать всё без разбора. Окажись он на её месте, вся группа была бы уничтожена.
«Ты сегодня какой-то необычно добрый».
«Ты что, считаешь меня каким-то демоном?» — прищурился Уолм.
Мерил невинно рассмеялась.
«Хи-хи, шучу».
Она вдруг посерьёзнела. Её разноцветные глаза уставились на Уолма.
«…Гарри и целители из гильдии говорят, что если я буду продолжать реабилитацию, парализованная половина тела восстановится. Поэтому… я обязательно вылечусь и снова хочу сразиться с тобой плечом к плечу против дракона. И в следующий раз Глубокую багровую траву используешь ты».
Несмотря на тусклый свет, яркость её глаз ничуть не померкла. Она говорила серьёзно. Уолм, заворожённый её сияющим взглядом, отбросил лишние мысли и молча слушал.
«Уолм, я…»
Её слова прервал стук в дверь. Какой же незваный гость явился в такой неподходящий момент. Уолм знал, что к Мерил приходит много посетителей, но мог лишь вздохнуть.
«Сейчас открою».
Вместо Мерил, чья половина тела была парализована, Уолм открыл дверь. На пороге стоял мужчина. Его доспехи были ухоженными, но покрыты бесчисленными шрамами с головы до ног. В суставах ткань и металл истёрлись, и блеск потускнел. Обычный вид для солдата, вернувшегося с войны. В нынешнем Архипелаге таких было немало. И всё же сердце Уолма подпрыгнуло от удивления.
«Я нашёл вас, Уолм… командир обороны».
Этот голос, называвший его по старому званию, эхом отозвался в ушах. Мужчина, одетый в знакомую броню Хайсерка, был одним из его подчинённых в замке Дандруг, поглощённом великим нашествием.
«Кх… Фриуг… командир роты».
Командир, которому Уолм поручил оборону временной стены, пока сам сражался один на один с Лордом огров. Уолм почувствовал головокружение от визита того, кто не должен был выжить, и его ноги подкосились. Слова застряли в горле, но сердце продолжало колотиться.
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    Стоявший перед ним командир роты с искренней улыбкой обратился к Уолму:
«Вы ещё помните моё имя».
Его ноги твёрдо стояли на земле, кровообращение, судя по цвету кожи, было в полном порядке. Он не был ни бесплотным призраком, ни воняющим гнилью мертвецом. Вид здорового товарища, с которым он делил тяготы в аду под названием Дандруг, вызвал у Уолма смешанное чувство радости и недоумения. И в то же время в голове роились вопросы. Когда Уолм выбрался из брюха гигантского червя, старый замок уже был под властью монстров. Он кишел смертью и тварями всех мастей, а путь обратно в Хайсерк был отрезан.
«Ты… выжил?»
Поверить в это было трудно. Галлюцинация или бред казались более реальными.
«Да, я сражался в вашем батальоне, которым вы командовали во время войны в Дандруге, и вот, выжил».
«Когда я выполз из брюха гигантского червя, в Дандруге не осталось никого в живых».
В голосе Уолма, выдавшего эти слова, прозвучали болезненные воспоминания. Лицо Фриуга исказилось от сожаления.
«Когда этот проклятый червь разрушил замок, мы не смогли найти вас, командир обороны, среди обломков. Стыдно признаться. Хоть времени и было мало, мы решили, что вы погибли… После того как вы проложили нам путь к отступлению, мы под командованием бригадного генерала Юстуса отступили в Сельту — единственное место, с которым удалось наладить связь. Это была природная крепость, единственное безопасное место для людей в том регионе, кроме Дандруга».
Ответ был донельзя прост. Под командованием Юстуса они направились в совершенно противоположную сторону — в Сельту, владение Миарда. Уолм, рвавшийся на родину, никак не мог найти их следов. Даже армия под командованием самого Бога Войны, Герхарда Бергера, не смогла взять Сельту, понеся большие потери, и перешла к тактике уловок и измора. Уолм ещё во время войны слышал, что Сельта — это природная крепость. Полуостров, врезающийся в огромное озеро, у основания которого скалы тянутся до самых берегов, а горный хребет служит естественной стеной. Чтобы взять Сельту, нужно было либо штурмовать хорошо укреплённую «пасть тигра», либо разбить в морском бою элитный флот Сельты, лучший во всех северных странах, и войти в город с озера. Неудивительно, что такая крепость могла отбить атаки не только людей, но и полчищ монстров.
«После того как нашествие утихло, многие остались в Сельте и приняли подданство Миарда, но больше половины солдат вернулись в Хайсерк. Я нашёл вас, командир обороны, чтобы просить вернуться на родину. К счастью, у меня было рекомендательное письмо от виконта Эдгара. К тому же, я слышал, что вы помогли защитить Белгану в недавней битве. Благодаря этому маркиз Тривио Борджиа любезно…»
Уолм жестом остановил Фриуга. Он пытался переварить услышанное, но всё равно не мог до конца осознать.
«Подожди, я не понимаю. Ты сказал, вернуться?»
В ответ на растерянность Уолма Фриуг начал объяснять ситуацию:
«Да, вернуться на родину. Империя Хайсерк пала, потеряв императора, его семью и половину земель. На поверхности всё выглядит так, будто по всей стране военачальники подняли мятежи. Но на самом деле оставшиеся восточная и южная армии объединились под знаменем выжившего наследника императора. Вы, я думаю, знаете о мифриловой шахте Каролория. Используя добываемый там мифрил как источник финансирования, они пытаются возродить страну. Но об этом прознала Либертория, и ситуация стала критической. День реванша не за горами».
Пока Уолм тонул в алкоголе, отворачиваясь от реальности, бывшая южная армия освоила шахту Каролория. О том, что они пытаются возродиться как самостоятельная сила, он знал из-за конфликта виконта Эдгара и графа Мейзенафа. Но то, что оставшиеся по всей стране армии объединились под единым командованием и пытаются возродить государство под знаменем наследника престола, — для него это было как гром среди ясного неба. Год, прошедший с тех пор, как он перестал быть солдатом Хайсерка, сильно повлиял на него. В Городе Лабиринтов, вдали от родины, у него понемногу начало появляться место, которое он мог бы назвать своим домом.
«Ты хочешь, чтобы я вернулся на войну?»
Старые и молодые, мужчины и женщины — все умирали несправедливой и равной для всех смертью. Солдаты и мирные, положение и род — всё было неважно. Всех одинаково швыряли в ад. Трупы беженцев, расклёванные монстрами, сгорающая в лазурном пламени родина, имперская столица, на которую он смотрел вместе с теми, кто не смог умереть, — Уолм ничего этого не забыл. И не мог забыть.
«Как и в прошлой войне, Либертория и Крайст будут против существования Хайсерка. Вместо тех, кто отправился в загробный мир, мы, выжившие, должны защитить нашу страну и наш народ. Я не хочу, чтобы наши соотечественники снова пережили такой ужас. Высшее командование твёрдо в своих убеждениях. Какими бы ни были жертвы, что бы ни пришлось отдать, на этот раз мы защитим страну. И для этого нам нужен вы, командир обороны».
Фриуг говорил искренне, от всего сердца.
«Ты же видишь, в каком я состоянии. Глаза не прижились, и в недалёком будущем они просто сгниют».
«Мы тоже извлекли уроки из прошлых ошибок. Одной из причин поражения в прошлой войне было то, что мы слишком полагались на военную силу и пренебрегали дипломатией. Теперь у Хайсерка есть добрые соседи. Дом виконта Далимаркуса из Архипелага и, как ни странно, герцогство Миард, наш бывший враг. Обе страны, пережившие великое нашествие, заключили союз. Конечно, были и разногласия. Но мостом между ними стали солдаты Хайсерка, сражавшиеся в Дандруге, и спасённые ими жители Миарда».
Для Хайсерка, со всех сторон окружённого Великим Демоническим Лесом и враждебными государствами, это был огромный прорыв. Без такого лекарства, как гибель целой нации, этот союз, несомненно, был бы невозможен. Уолм взглядом попросил его продолжать, пытаясь понять, к чему он клонит.
«В союзном нам Миарде есть целительница невиданного таланта. Девушка, которую вы, командир обороны, хорошо знаете. Она сможет излечить ваши глаза. И более того, она будет очень рада узнать, что вы живы».
Фриуг выжил. Неудивительно, что могли выжить и другие. И всё же, когда он заговорил о девушке из его родных краёв, Уолм не смог скрыть своего волнения. Он произнёс её имя, словно проверяя:
«…Аяне?»
«Да. Девушка, которой вы поклялись вернуться».
Уолм пообещал Аяне вернуться живым. И вот, эта клятва вот-вот могла быть исполнена. Сразу после войны он бы без раздумий согласился и радовался бы до небес. Но теперь у него были те, кого он мог назвать товарищами. Уолм замолчал, не зная, что ответить. Фриуг не торопил его. Время шло в полной тишине.
«Уолм, иди».
Услышав голос за спиной, Уолм обернулся. Это была Мерил, опиравшаяся на трость.
«Не факт, что твои глаза дождутся, пока моё тело заживёт, а Лабиринт откопают из-под завалов. Если есть надёжный способ вылечиться, лучше им воспользоваться. К тому же, я не такая уж слабая».
Было ли это истинным желанием Мерил или она просто храбрилась, Уолм не знал. Он открыл рот, но слова не шли. Он не мог ответить сразу. После долгих раздумий Уолм, стараясь не оставить сожалений, произнёс:
«Скажу честно, я хотел бы снова впятером пойти на дракона. Я не думаю, что есть другие авантюристы, которым я мог бы доверить свою жизнь на дне Лабиринта… Слова, наверное, прозвучат дёшево. Но я всё равно скажу. Мерил, вы — лучшие авантюристы, которых я встречал».
Мерил с радостью приняла его выбор.
«Нас не зря называют “Три Демонических Удара”. И всё же, приятно это слышать. Когда твои глаза заживут, а страна успокоится, я бы хотела снова впятером пойти в Лабиринт».
В памяти пронеслись воспоминания о времени, проведённом в Городе Лабиринтов. Бессмысленные разговоры, еда после вылазок, даже ощущение каменного пола, на котором они спали плечом к плечу, — всё это казалось до боли дорогим. Смакуя эти воспоминания, Уолм кивнул.
«Да, конечно».
Уолм открыл глаза и обратился к своему соотечественнику, ждавшему за дверью.
«Командир роты Фриуг. Я возвращаюсь в Хайсерк».
В его словах не было пафоса. Но Фриуг, услышав его выбор, медленно и уверенно кивнул.
В гостевой комнате гильдии собрались четверо авантюристов. Большая комната, рассчитанная на длительное проживание, была украшена серебром и лепниной, создавая пространство, достойное своего статуса. Раньше, когда здесь жили пятеро, комната казалась просторной. Теперь же она казалась пустой. Мерил пыталась убедить себя, что это не так, но не могла совладать с чувствами. Ушёл всего один человек, а комната опустела, и её не покидало чувство одиночества.
«Мерил, ты уверена, что всё в порядке?» — спросила её немногословная Юна.
Хоть в её словах и не было конкретики, Мерил легко поняла смысл, вложенный её подругой, с которой они прошли через столько трудностей.
«С этим телом… другого выхода нет. К тому же, я не хочу пользоваться его слабостью, когда он потерял близкого человека. Похоже, на родине у него остались те, с кем он расстался. Я знаю, что это глупо, но я не сдалась. Сейчас я сосредоточусь на лечении. А когда мы встретимся снова, я его удивлю».
То ли они знали её слишком хорошо, но лица её товарищей так и остались хмурыми. Наверное, беспокоились. Вздохнув, Мерил решила быть немного откровеннее и призналась в своей слабости:
«Но всё же, хоть меня и называют героиней, убийцей драконов и носителем громкого имени, жизнь идёт не так, как хочется. То, чего я действительно хочу, я не могу получить».
«Неужели, Мерил…» — лицо Марианны исказилось, когда она поняла истинный смысл её слов.
«Что такое, Марианна? Он ведь использовал Глубокую багровую траву, которую так желал, ради меня. К тому же, он, рискуя своими глазами, нанёс Дракону-личу тяжёлые раны «Демоническим огнём». И самое главное, он украл мой поцелуй… Вы заставите меня говорить это вслух?»
Говоря это, Мерил почувствовала, как её щёки заливает румянец, и отвернулась, чтобы этого не заметили.
«Так и сказала бы ему».
Мерил покачала головой в ответ на упрёк Марианны.
«Его глаза должны быть излечены. Я и сама не могу уехать, когда моя родина в руинах. И подкатывать к нему сразу после смерти Лизи — это было бы неправильно, не так ли? …Ну и, если уж на то пошло, я, похоже, трусиха».
Произнеся последние слова, Мерил лишь горько усмехнулась. В Лабиринте она почти никогда не испытывала страха. Но стоило ей подумать, что её чувства могут быть отвергнуты, как в груди начинало болеть, а язык немел. Её смятение передалось даже тугодуму-монаху, который удивлённо скрестил руки.
«Трудно тебе, раз не можешь сказать прямо».
«Вот была бы у меня такая же прямая связь между мозгом и ртом, как у тебя, Гарри».
«Да. Это было бы хорошо».
Несмотря на колкость, Гарри воспринял это как комплимент и кивнул. Глядя на его самоуверенный вид, Мерил не могла не рассмеяться.
«Хи-хи, ну что с тобой поделаешь, Гарри… Я какое-то время буду вам обузой, но я обязательно отплачу. Обязательно».
Товарищи без всяких сомнений кивнули. Приподняв своё непослушное тело, Мерил медленно сжала сведённые судорогой пальцы. Мышцы напряглись, словно сопротивляясь, и отозвались тупой болью. Гарри и целители из гильдии предупредили, что реабилитация потребует огромных усилий и будет очень болезненной. И действительно, даже простое сжатие пальцев давалось с трудом. Но разноцветные глаза Мерил не утратили своего блеска. До того дня, когда они снова встретятся.
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    Красный: Враждебные государства и зоны боевых действий
Жёлтый: Территории под контролем армии Империи Хайсерк
Фиолетовый: Земли демонов
Голубой: Моря и водоёмы
Коричневый: Нейтральные страны и Миард
Телесный: Архипелаг Гармудо
Синий: Республика Мейлис
Зелёный: Лесной Альянс Алейнард
Империя Хайсерк, используя средства от мифриловой шахты Каролория, начала перевооружение с целью отвоевать утраченные территории. Они повторно использовали брошенные при отступлении припасы и объекты. Армия Империи Хайсерк, объединив бывшую южную и бывшую восточную армии, сумела отбить столицу. Шрамы, оставленные Огненным Императором, были ужасны: горы и долины были расплавлены, а сам путь вторжения превратился в новую дорогу.
Армия Империи Хайсерк назвала эти пути «Коридором Огненного Императора» и начала использовать их как торговый маршрут, ведущий в сторону Миарда. Герцогство Миард, принявшее к себе остатки бывшей западной армии Хайсерка, смягчило своё отношение к империи и, чтобы противостоять растущему давлению со стороны королевства Крайст, заключило с ней союз.
Тем временем Либертерианская Торговая Федерация и королевство Крайст присоединили к своим землям территории павших в результате великого нашествия государств — Ферриуса и Хайсерка. В некоторых регионах они захватили торговую и сельскохозяйственную инфраструктуру, используя беженцев из обеих стран в качестве людского ресурса.
Обе страны, стремясь полностью поглотить Хайсерк и Миард, планировали поставить их в военную и экономическую зависимость, избегая затратных военных действий. Однако их планы рухнули, когда стало известно о союзе Хайсерка и Миарда. В ответ на это Либертория и Крайст начали разработку планов активного военного вторжения.
Формально Либертерианская Торговая Федерация и королевство Крайст изображали медовый месяц в отношениях, но на деле они соперничали за господство в северных странах, сдерживая друг друга и планируя дальнейшее расширение своих территорий. Полтора года мнимого мира превратились лишь в подготовку к новой войне.
«Чего ты желаешь своим мутным взором — Военные хроники Хайсерка»
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    Тридцать человек сидели за длинным прямоугольным столом. Они оживлённо спорили, едва ли не вскакивая со своих стульев. Это были члены совета, ядро Либертерианской Торговой Федерации и её верховная власть. Среди них были и выскочки-торговцы, и даже потомки королевских родов, некогда правивших целыми регионами.
Хьюго Аванс, один из членов совета, слушал ожесточённую дискуссию так, словно был зрителем в зале. Будучи ярым сторонником войны с Хайсерком, он до недавнего времени находился под домашним арестом — таков был итог подсчёта убытков от великого нашествия и прибылей от падения империи. Умеренные и противоборствующие фракции, несомненно, с восторгом восприняли ослабление его влияния и пили до поздней ночи. Но это его не волновало. Став членом совета, Хьюго посвятил себя стране. Если это шло на пользу государству, то домашний арест и потеря влияния в совете были для него мелочью.
Проблема была в том, как действовал совет, лишившийся его руководства. Вместо того чтобы добить едва дышащие остатки Хайсерка, умеренная фракция выбрала политику умиротворения. Нельзя сказать, что в этом не было плюсов. Если бы всё пошло гладко, они смогли бы поглотить Хайсерк, не проливая кровь молодых и перспективных граждан Либертории. Положить конец эпохе бесконечных междоусобиц под предводительством Либертории — это было бы великим достижением, достойным войти в историю.
Но всё пошло не так. Из-за великого нашествия ареалы обитания монстров сместились, и в Каролории, бывшей территории демонов, обнаружили мифриловую шахту. Земли с залежами мифрила находились под контролем остатков южной армии Хайсерка, но граница с владениями дома Далимаркус, одного из лордов Архипелага, была весьма размыта. Учитывая соотношение сил, считалось, что Хайсерку вряд ли удастся заполучить шахту.
Но после конфликта между домами Далимаркус и Мейзенаф шахта Каролория заработала в полную силу, и всё изменилось. Богатство от добычи мифрила потекло в бывшую Империю Хайсерк. Шпионы донесли, что шахта находится в совместном управлении с домом Далимаркус. Встревоженная этой новостью умеренная фракция начала собирать информацию, и чем больше они узнавали, тем хуже становилась ситуация.
Армия Хайсерка, которая, казалось, распалась на отдельные военные группировки, на самом деле поддерживала тесную связь и восстановила пути сообщения. Судя по слаженности их действий, это были не разрозненные группировки, а единый организм под одним командованием, пытающийся излечить свои раны. Более того, бывшая Империя Хайсерк заключила союз с герцогством Миард из Сельты, некогда членом альянса четырёх государств. Этот союз, который поначалу казался отчаянной мерой, чтобы противостоять поглощению со стороны королевства Крайст, перестал быть предметом для простого наблюдения, когда они превратили путь вторжения Огненного Императора в гигантский торговый маршрут.
Бывшие восточная и южная армии Хайсерка, считавшиеся сильно ослабленными, начали стремительно наращивать и укреплять свою мощь. По данным, полученным Хьюго от шпионов и лазутчиков, сил на границе уже было недостаточно, чтобы с ними справиться. В зависимости от масштаба, они могли даже предпринять ограниченное наступление на территорию Либертории. Со временем они могли стать ещё сильнее, чем былая Империя Хайсерк.
Плохие новости не прекращались. Бог Войны был мёртв, но в партизанской войне в Городе Лабиринтов был замечен не только солдат по прозвищу «Демон», устроивший резню на границе, но и считавшийся погибшим обладатель «Демонического огня». Если слухи о том, что он внёс вклад в убийство Дракона-лича, появившегося в том же городе, были правдой, то военный престиж Хайсерка лишь возрастёт. Если Хайсерк укрепит связи не только с Далимаркусом, но и с домом Борджиа, владеющим Городом Лабиринтов, то преимущество Либертории испарится.
Угроза навыка «Демонический огонь», действующего на большой площади, не ограничивалась только фронтом. Стоит один раз позволить его обладателю проникнуть на территорию, и он с лёгкостью сожжёт деревни, города и даже целые житницы. К тому же, хоть и поредевший, кавалерийский батальон «Джейф», острие копья Бога Войны, всё ещё представлял собой серьёзную военную угрозу.
«Ну что, господа, вы пришли к какому-нибудь решению?» — с деланым безразличием бросил Хьюго.
В ответ послышались приятные его слуху ругательства и выкрики, что внесло в заседание ещё больше хаоса. Не вступая в споры, Хьюго дождался, пока всё утихнет, и заговорил:
«Думаю, очевидно, что угроза со стороны Империи Хайсерк никуда не делась. Нам следовало послать армию и полностью их уничтожить сразу после великого нашествия. Но что прошло, то прошло. Не так ли?»
Никто не ответил. Даже самые ярые сторонники умиротворения после долгих и бесплодных дебатов были вынуждены неохотно признать, что их политика провалилась.
«Я получил много информации, и вот самая свежая. Выжили представители императорской крови, считавшиеся погибшими. Одна из причин, по которой империя смогла оправиться, потеряв половину страны и всё руководство, — это наследник императора. Империя, возрождающаяся под знаменем “голубых кровей”. Воистину сладкие речи, способные повести за собой толпу, не так ли? Так что же нам делать?»
Хьюго снова задал вопрос. Самопровозглашённые умеренные, державшие в руках бразды правления и наживавшиеся на своей политике, опустили глаза, разглядывая узоры на столе, или просто сверлили Хьюго взглядом.
«Хм? Как странно. Дискуссия, ещё недавно такая оживлённая, вдруг прекратилась. Нехорошо. Ведь ответ так прост… Разбить Хайсерк на корню, пока их связи с Архипелагом не стали ещё крепче. Вы ещё слишком наивно оцениваете ситуацию. Худший сценарий — это повторное вторжение Империи Хайсерк в северные страны в качестве авангарда Архипелага! После инцидента в Городе Лабиринтов Архипелаг начал наращивать военную мощь и ищет союзников. Вы можете с уверенностью сказать, что этого не произойдёт?»
Вопреки своему жёсткому тону, Хьюго медленно обвёл взглядом членов совета. Раздавались робкие замечания и вопросы, но явных возражений не было. По крайней-мере, собравшиеся здесь, как и Хьюго, чувствовали в этом необходимость.
«Мы должны немедленно и быстро устранить остатки Хайсерка. От беспокойного соседа нужно избавиться. Ради вечного процветания Либертории. Я предлагаю план полномасштабного наступления на Империю Хайсерк».
На интеграцию беженцев из Ферриуса и Хайсерка и освоение захваченных земель требовалось время. Хьюго мог понять тех, кто не хотел ничего делать, нажившись на этом они не хотели платить по счетам и стремились к ещё большей выгоде. И всё же. Нужно было добить умирающую империю, даже ценой крови и жертв. По-хорошему, они опоздали на полтора года. К счастью, когда земля загорелась у них под ногами, члены совета стали сговорчивее. Теперь все споры сводились лишь к одному: как именно сокрушить Хайсерк.
Закончив заседание, Хьюго вернулся в свой кабинет и начал изучать собранную информацию. План вторжения в Империю Хайсерк существовал давно. И действительно, всё было подготовлено безупречно — от житниц для переброски припасов до передовых крепостей для снабжения фронта. Даже если небольшой отряд противника прорвётся через границу, застать их врасплох не получится. Проблема была в том, что великое нашествие изменило географическое положение обеих стран.
Многие земли Хайсерка, граничившие с Либерторией, были потеряны из-за наводнивших их монстров. После того как нашествие утихло, армия Либертории усердно отвоёвывала эти территории, подстраиваясь под перемещения монстров, которые рассеялись по разным областям. Оставленные армией Хайсерка крепости и склады с припасами можно было с успехом использовать. Учтя горький опыт атаки в тыл у крепости Сараево, они тщательно проверили все тайные ходы и подземные туннели. Единственной проблемой для Хьюго оставались укрепления, построенные вдоль реки, и оборонительные рубежи восточной армии Хайсерка, выдержавшие даже великое нашествие. В отличие от наспех возведённых укреплений, сеть крепостей восточной армии была неприступна. Если Либертория увязнет там в боях, то рискует втянуться в изнурительную войну на истощение.
«Наиболее реальный вариант — это наступление со стороны озера Сельта, параллельно с зачисткой территорий демонов. Хайсерк не может не ожидать атаки со старых территорий. Но в итоге так мы понесём наименьшие потери. К тому же, там находится имперская столица».
Хьюго опустил взгляд на карту, которая менялась каждый день, и уставился на этот город. Имперская столица, потерянная из-за Огненного Императора, которую Хайсерк так мечтал вернуть. Это был не просто город. Даже будучи наполовину разрушенной, её оборонительные сооружения были поразительно мощными. Огромная внешняя линия обороны позволяла разместить внутри многочисленные войска, а развитая сеть дорог — легко стягивать силы и припасы со всей страны. Но Хьюго интересовало другое. Столица, сердце и опора государства, была для возрождающегося Хайсерка символом.
Если они снова её потеряют, это нанесёт Хайсерку удар невообразимой силы. Поэтому они не могли использовать её как разменную монету. Они будут защищать её до последнего, бросив туда все силы. Если Хайсерк, потерявший большую часть своей полевой армии, истощит там остатки своих войск, то как государство он уже не сможет существовать. К тому же, там находился и Коридор Огненного Императора, символ союза с герцогством Миард. Со временем можно было бы проложить и другие торговые пути, но на данный момент это был единственный и самый лучший путь в Миард. Его потеря отрезала бы и Миарду жизненно важную артерию.
Хьюго, погружённый в размышления о развёртывании войск, вдруг обратил внимание на один документ, лежавший на краю стола. Это было секретное досье на самых опасных солдат Хайсерка, в котором подробно описывался нашумевший обладатель «Демонического огня». Хьюго, уже ознакомившийся с его содержанием, считал этого человека потенциальным кандидатом в следующие боги войны и понимал, что его личная боевая мощь заслуживает пристального внимания.
И всё же для Хьюго, мыслящего сейчас в глобальном масштабе, эта информация была второстепенной. Он уже было отложил её в дальний угол сознания, но вдруг почувствовал что-то странное. Словно ведомый чем-то, он вытащил из ящика стопку документов и начал лихорадочно их перебирать.
«Не авантюрист из Миарда, принявший подданство. Где же, кто же…»
Перебрав почти половину, Хьюго нашёл то, что искал. Либертория была гибкой страной. Даже бывших врагов, если они были полезны, здесь принимали на службу, надев на них ошейник. Документы, которые перебирал Хьюго, были личными делами таких вот перебежчиков.
«Место рождения, состав семьи, имя… Без сомнения. Весьма выдающаяся родословная. Надо же, родись они все в Либертории, не было бы столько хлопот. Ну да ладно. Уверен, обладатель “Демонического огня” по имени Уолм будет очень рад».
Откинувшись на спинку стула, Хьюго достал сигарету и прикурил от свечи. Лёгкий сладковатый запах пчелиного воска щекотал ноздри. Он затянулся, вдыхая фиолетовый дым, и медленно выдохнул. Белый дым заполнил комнату и растворился.
«Грех этим не воспользоваться».
Хьюго, погружённый в свои интриги, улыбнулся, и его обожжённая щека исказилась в гримасе.
Мужчину вызвали с передовой, где он занимался зачисткой территорий демонов, в одну из мощных крепостей, которая до великого нашествия находилась на границе Либертории. Теперь, когда граница сместилась, она служила опорным пунктом для войск, действовавших на присоединённых землях Хайсерка.
Он вошёл на плац, служивший одновременно и казармой. Хейз, солдат Либертории, когда-то был простым крестьянином, но после изнурительных тренировок, от которых он харкал кровью, он стал солдатом. Он отвоёвывал у демонов земли, поглощённые великим нашествием, и дослужился до своего нынешнего положения. Утрамбованная земля была пропитана потом и кровью, а один из углов плаца был вспахан магией и навыками. Это означало, что здесь до сих пор обучают новобранцев. Отведя взгляд от этого пейзажа, он вошёл в шатёр, выглядевший здесь чужеродно.
«Разрешите войти. Командир роты Хейз. Согласно приказу, переместил вверенную мне роту в крепость Пардокия».
Его рота не понесла таких потерь, чтобы её нужно было отводить на переформирование. Учитывая необходимость зачистки и удержания территорий демонов, приказ был странным. Но все сомнения развеялись, когда он увидел человека с обожжённым лицом.
«Спасибо, что пришёл».
Хейза встретил сам министр иностранных дел Хьюго, игравший ключевую роль в военных делах Либертории. В мозгу Хейза забил набат, предупреждая об опасности. Крепость Пардокия расширялась, строились новые сооружения. Хейз хотел верить, что и этот шатёр — часть перестройки, но было трудно представить, что кто-то станет ставить шатёр с длинным столом посреди плаца.
«Прошу, садись».
Выбора у него не было. Хейз сел, и солдаты, стоявшие у входа, тут же закрыли полог шатра. Пока Хейз напряжённо думал, что делать, Хьюго начал светскую беседу, словно они были старыми друзьями.
«Поздравляю. Слышал, у тебя родился второй ребёнок. Когда у Либертории появляются такие люди, как ты, унаследовавшие столь выдающуюся кровь, будущее нашей страны видится светлым».
«Благодарю вас».
Слова Хьюго звучали как реплики в пьесе. Не мог же этот интриган, всю жизнь сражавшийся с ныне покойным Богом Войны Хайсерка, вызвать его просто для светской беседы.
«Значит, теперь в твоей семье трое».
«Так точно».
Тревога Хейза усилилась. Похоже, министр иностранных дел, он же глава разведки, знал о нём всё. Рядом с ним в качестве охраны стояли трое. Командир роты, прославившийся своей отвагой во время великого нашествия и вернувший на родину множество солдат. И двое бывших авантюристов, проявивших свой талант в зачистке территорий демонов. Хейзу доводилось сражаться с ними плечом к плечу, и он знал, что они обладают мощными навыками и магией и при правильном использовании могут заменить целую роту. Они, как и Хейз, считались элитой Либертории. Он чувствовал чьё-то присутствие и снаружи шатра.
Не один, не два. Там был как минимум взвод солдат. И они стояли так, что их присутствие было почти незаметно. В голове Хейза промелькнуло слово «чистка». Он не понимал, почему выбор пал на него. Если начнётся чистка, то одним им дело не ограничится. Этот министр упомянул его семью. Хейз, лихорадочно соображая, мог лишь отвечать на вопросы, стараясь не допустить ошибки.
«Ты хорошо послужил Либертории, ради семьи, ради страны. И дальше так будет, не так ли?»
«Да, я намерен и впредь служить Либертории, которой многим обязан».
Хоть его и подталкивала эта жуткая ситуация, в словах Хейза не было лжи. Хоть это и была вражеская страна, именно Либертория защитила его от монстров, наводнивших земли во время великого нашествия. Став солдатом, он получил образование, знания и даже семью, о чём в бытность бедным крестьянином не мог и мечтать. Хоть он и скучал по прошлому, сейчас он осознавал себя солдатом Либертории и был готов к этому.
«Да, очень хорошо. Кстати, говорят, у тебя была семья, когда ты жил в Хайсерке. Помнишь, сколько у тебя было братьев и сестёр, как родители?»
Хейз не понял, к чему клонит разговор, но честно ответил:
«Отец, мать и два младших брата».
Деревня, где он жил, была уничтожена во время великого нашествия, но он не мог забыть семью, с которой провёл большую часть жизни.
«Знаешь ли ты, кто из них погиб?»
Он старался сохранять невозмутимое выражение, но, вероятно, не смог скрыть горечи. Хейз порылся в памяти. Он столкнулся с великим нашествием по пути в город, куда вёз продавать урожай. Второй брат погиб вместе с другими молодыми парнями из деревни от рук монстров. Его предсмертный крик до сих пор звучал у него в ушах. Когда Хейз, едва унеся ноги, добрался до родной деревни, она уже превратилась в гнездо нежити. Все жители стали ходячими мертвецами, и его родители встретили его, чтобы заключить в свои смертельные объятия. Эта картина до сих пор стояла у него перед глазами. А самый младший брат отправился на войну вместо старших и не вернулся. Хоть по обычаю на войну и уходили младшие сыновья, он до сих пор не мог простить себе, что отправил на войну своего хоть и дерзкого, но любимого младшего брата.
«…Отец и мать стали нежитью в деревне, второй брат погиб от рук монстров, а третий пал в бою в герцогстве Миард».
«Хм-м? Какая забавная история».
Сдерживая отвращение, Хейз обратился к министру:
«Прошу прощения, что здесь забавного?»
«То, что мертвец до сих пор бодро бегает».
«Действительно, мои отец и мать стали нежитью, но ваши слова неприятны. Когда-нибудь я зачищу те земли от монстров и похороню их».
«Ах, прости. Я не о том. Твои родители, может, и двигаются, но они мертвы. Проблема в твоём младшем брате».
«Мой младший брат тоже стал нежитью?»
Нежить, рождённая на поле боя, часто становилась сильнее. Обилие пищи в виде трупов, а также привязанность к жизни и сожаления приковывали душу к этому миру. Вполне возможно, что его младший брат стал сильным мертвецом.
«Нет. В некотором смысле, нежить была бы для меня предпочтительнее. Твой брат — это тот самый солдат, которого в других странах боятся как огня преисподней, обладатель “Демонического огня”. Он до сих пор жив и собирается противостоять Либертории».
Хейза словно ударили по голове. Если бы это была злая шутка, насколько легче стало бы на душе.
«Уолм?! Не может быть. Бред. Он же должен был умереть!»
Не мог же министр иностранных дел сообщать ему ложную информацию, и, по иронии судьбы, усиленная охрана лишь подтверждала, что его брат жив.
«Старший брат — солдат Либертории, а младший, Уолм, — солдат Хайсерка. Вам предстоит встретиться».
«А-а… у-у…»
Он не мог вымолвить ни слова. Пока Хейз пытался прийти в себя, министр продолжал безжалостно излагать факты.
«У тебя есть два варианта. Первый: убедить своего брата стать почётным гражданином Либертории».
Министр увещевал его, словно священник. Хейз не хотел слышать продолжения. Но проклятые слова не прекращались.
«Если убедить не получится… от твоего брата придётся избавиться».
Насмешка означала убийство Уолма. И он собирался использовать для этого его же родного брата, Хейза.
«Я надеюсь на тебя. Что ты, как солдат, сделаешь то, что должен, ради Либертории, ради соотечественников, ради семьи. Так каков твой ответ?»
Выбора у него не было с самого начала. Он со скрипом стиснул зубы, сжатые кулаки затрещали. Он не мог даже порадоваться тому, что его брат жив, и теперь должен был думать, как его обмануть или убить ради собственной безопасности и новой семьи. Хейз молча проклинал министра и бога, оставившего этот мир.
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    Дорога вилась между лесными просеками и у подножия гор. Утоптанная земля, по которой постоянно двигались люди, лошади и повозки, хранила на себе густые следы колёс и ног. Это было доказательством оживлённого движения, и Уолм то и дело расходился с путниками. Дорога, по которой текли люди и товары, была артерией государства. Он цеплялся подошвами за пологий склон, превращая его в движущую силу. Тело Уолма, когда-то отяжелевшее от алкоголя, вновь обрело былую лёгкость благодаря боям и тренировкам на территории Архипелага, а его натренированные ноги пехотинца, привыкшие преодолевать любую местность, безупречно выполняли свою работу. Уолм догнал одну из повозок, шедших впереди, и поравнялся с ней.
Повозка, гружённая кормом для скота и мешками неизвестного назначения, с грохотом катилась вперёд, а её ось и колёса скрипели от трения. Её тащили двое мужчин. В этих молодых людях ещё угадывались мальчишеские черты, а их лица и телосложение были очень похожи. Уолм понял, что они, скорее всего, близкие родственники, братья. Несмотря на тяжёлый труд, они везли груз, не жалуясь, и оживлённо болтали. Обогнав их, Уолм перевёл взгляд с них на дорогу впереди и пробормотал:
«Обычная жизнь…»
На первый взгляд, это была ничем не примечательная дорога. Но для Уолма, знавшего, что здесь было полтора года назад, это была странная картина. Когда-то по обеим сторонам этой дороги лежали изуродованные трупы и обессилевшие тела, а толпы беженцев взывали о спасении, которого не было. Дорога была завалена брошенным имуществом и припасами, что создавало невероятную давку. Даже земля под ногами была другой. Тогда вся округа была покрыта грязью из крови и внутренностей, вывалившихся из трупов. От ходьбы по этому багровому ковру к его сапогам постоянно прилипало что-то неприятное.
«Кх…»
Хоть и прошло полтора года, и он шёл по ухоженной дороге, в подошвах его сапог воскресло то липкое, отвратительное чувство. Этого не могло быть. Плоть и кровь давно расклевали птицы и насекомые, всё сгнило и впиталось в землю. И всё же в его сознании тлела та картина, а в носу стоял несуществующий трупный смрад. Это не реальность. Это видение, воспоминание о прошлом. Чтобы никто не заметил, Уолм тихо стиснул зубы.
«…Здесь тоже только-только начали приходить в себя. Чтобы взять под контроль земли, превратившиеся в территорию демонов, и снова сделать их пригодными для жизни, потребовалось много людей и ресурсов».
Услышав слова спутника, Уолм напрягся, подумав, что тот заметил его состояние, но, к счастью, это был ответ на его бормотание. Его сопровождал Фриуг, командир роты из смешанного батальона, которым он командовал в Дандруге. Слова этого солдата, прошедшего всю войну, начиная с обороны Дандруга, звучали весомо и надолго западали в память.
«Удивительно, как вы смогли столько восстановить после всего, что было».
Уолм хвалил их от чистого сердца, без всякой лести. Пока он бежал в другую страну и тонул в пьянстве, те, кто остался, продолжали идти вперёд. Они несли на себе груз невыразимых трудностей и боли. На лице Фриуга, на котором прибавилось морщин, появилась слабая улыбка.
«Спасибо. Правда, вдоль дорог жизнь понемногу налаживается, но если посмотреть в целом, то всё вокруг больше похоже на выжженную пустыню. Даже в отвоёванных землях то и дело появляются монстры, а многие деревни и дома стоят заброшенными. Даже если мы отвоёвываем родную деревню спустя полтора года, оказывается, что домов в ней больше, чем выживших жителей».
Проезжая по землям, которые контролировала бывшая южная армия Хайсерка, и углубляясь вглубь страны, Уолм видел множество заброшенных деревень. Восстановление шло, но, за исключением нескольких ключевых точек, руины всё ещё преобладали. Пока Уолм размышлял об увиденном, Фриуг продолжил:
«Но люди — существа живучие. В деревнях, которые мы отвоёвывали у демонов спустя год, к нашему удивлению, были выжившие. Они были худыми, грязными и измождёнными, но это были люди».
«Не может быть», — Уолм чуть было не возразил. Он не мог поверить, что деревни, не имевшие ни серьёзной армии, ни оборонительных сооружений, могли выжить, когда даже крепости и заставы с многоуровневой обороной были сметены потоком монстров во время великого нашествия. Но, поразмыслив, он изменил своё мнение.
«Каковы бы ни были причины его возникновения, великое нашествие было стихийным бедствием, а не армией».
Тактики с использованием природы, такие как затопление с помощью прорыва дамб на реках и озёрах или вызов оползней, использовались не раз. Армия Хайсерка сама часто применяла их в затяжных боях у шахт Лефуна. Великое нашествие было чем-то похожим, но в то же время другим. Его было трудно контролировать, невозможно повторить, а масштабы были несравнимы. Наиболее подходящим определением было «рукотворное стихийное бедствие». Естественно, волна монстров, вызванная им, была разрушительной, но у неё не было строгой организации и чётких целей. Была тактика, но не было стратегии. Конечно, кто-то мог и уцелеть.
«Значит, это было как наводнение или цунами. Большая часть монстров устремилась к густонаселённым районам, а те, кто был в стороне, избежали прямого удара».
Пока монстры штурмовали Дандруг и другие города, деревни в отдалённых районах или в стороне от основного пути вторжения смогли избежать полного уничтожения. Хотя, конечно, таких счастливчиков было немного.
«Да, выжившие говорили то же самое. Они не победили, им просто повезло, что их не заметили».
«И всё же. То, что деревни, ставшие островами на суше посреди территории демонов, выстояли, — это поразительно».
Сохранять порядок в условиях полной изоляции от внешнего мира невероятно трудно. В отличие от наступления, у которого есть конец, оборона своей деревни — это бессрочная осада без всякой надежды. Фриуг понизил голос и начал рассказывать о пережитом:
«Честно говоря, мы были в растерянности. Ведь это была территория демонов, где не должно было быть людей… Я никогда не забуду их лица, когда наш отряд вошёл в деревню. “Спасибо, что пришли. Значит, мир не погиб”, — говорили они, плача и смеясь одновременно. Они приветствовали нас, тех, кто целый год не верил, что они живы».
Для тех, у кого не было никакой информации, великое нашествие случилось внезапно, без всякого предупреждения. Если связь с внешним миром прерывается на год, неудивительно, что можно подумать, будто весь мир поглощён монстрами. И действительно, Ферриус был уничтожен, породив толпы беженцев, а Хайсерк и Миард были парализованы. Если бы всё пошло хуже, все три страны могли бы быть полностью стёрты с лица земли, а число погибших увеличилось бы в десятки, а то и в сотни раз.
«К счастью, основной силой их ополчения стали отставные солдаты и те, кто отбился от своих отрядов. То, как они выдержали год осады, вызывает лишь восхищение».
Отбиться от отряда и направиться на родину. Уолм понимал их чувства. В конце концов, он и сам когда-то прошёл этот путь. Когда товарищи гибнут, а командование не функционирует, выбор невелик. И всё же между ними была пропасть. В отличие от Уолма, который не успел, они добрались и справились.
«Значит, они защитили свою родину».
«…Да, они защитили».
Услышав о выживших соотечественниках, Уолм лишь кивнул. Разговор прервался, но в его душе одна за другой поднимали голову эмоции: облегчение, сожаление, зависть. Вероятно, это было из-за того, что родина, и физически, и морально, становилась всё ближе. Уолм, который не мог и не хотел полностью забывать прошлое, погрязнув в бегстве и пессимизме, по крайней мере, перестал стоять на месте. Пусть и с черепашьей скоростью, но он считал, что движется вперёд.
Нынешняя Империя Хайсерк, словно сухая земля, впитывала в себя людей и ресурсы, утоляя свою жажду. И он сам был одним из них. До места, куда направлялся Уолм, оставался всего один день пути. Он никогда там не был. Лишь смотрел издалека, с холма, который любил Бог Войны. И всё же он чувствовал странную тоску по родине. Этот город и тогда, и сейчас был сердцем Империи Хайсерк — имперская столица Валигенд, однажды потерянная из-за Огненного Императора и великого нашествия.
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    Привычка, въевшаяся в плоть и кровь, — неприятная штука, особенно когда стоишь перед имперской столицей Валигенд, по которой когда-то тосковал. Опыт, полученный Уолмом на полях сражений, всё портил. Он не мог не ловить себя на том, что подсознательно оценивает город с точки зрения обороны и функциональности, и это его раздражало. Городские стены были построены в виде неправильной трапеции. Характерной чертой было то, что внутри этой основной стены была ещё одна, напоминающая неравномерную решётку. Она была похожа на перегородки, делящие ящик на секции.
«Стены достраивали годами?» — спросил Уолм, скорее, самого себя.
Фриуг ответил на его вопрос:
«Последние несколько лет. Здесь есть и совсем новые участки, и те, что остались ещё со времён крепости Валигенд».
«Крепость Валигенд, предшественница Империи Хайсерк. Я много слышал о ней от стариков».
Уолм не был ни учёным, ни историком, но об основании страны ему в детстве рассказывали деревенские старейшины. Старики любят поучать молодёжь и травить байки. Правда, для обычного ребёнка бесконечные предания и исторические лекции были сродни пытке. Большинство детей всячески пытались избежать этой участи, и Уолм, как жертвенный козлёнок, был отдан на растерзание старикам в качестве собеседника.
Сейчас он должен был быть им благодарен. Мудрость предков — вещь ценная. Её не достать, когда она нужна, и так легко потерять. Уолм порылся в своей смутной памяти. Началом имперской столицы Валигенд была крепость, построенная у слияния реки Ганау, пересекающей Империю Хайсерк, с её притоком, текущим из Либертории.
Мелкий лорд, ставший основателем Империи Хайсерк, во главе своего отряда уничтожил сильных монстров, обитавших у слияния рек. Построив крепость Валигенд на скалистом холме с видом на реку Ганау, он взял под контроль важный водный путь и захватил хоть и небольшой, но ценный сельскохозяйственный район. Камни и древесину, тяжёлые материалы, доставляли по реке.
Из-за своего стратегического положения крепость не раз подвергалась нападениям объединённых сил соседних лордов, но река Ганау, служившая естественным рвом, и сама крепость позволяли отбивать все атаки. Используя уловки и контратаки, они поглощали одного врага за другим. Крепость росла, поглощая мелкие государства, и Хайсерк вступил на путь превращения в империю. Таким было сказание о Хайсерке, которое слышал Уолм.
«Восточная и северная части столицы — самые старые. А вот постройки на юго-западе относительно новые».
Фриуг, похоже, решил провести ему урок истории. Уолм с радостью впитывал знания.
«Значит, стены достраивали не только для укрепления, но и для расширения функционала города».
Уолм проследил взглядом за пальцем Фриуга. Хоть и отреставрированные, постройки в районе императорского замка на скалистом холме выглядели старинными. Западная и южная части, расширенные для усиления городских функций, были защищены рядами боковых башен, расположенных на равном расстоянии, и мощными воротными башнями. В каждой башне было по несколько бойниц, спроектированных так, чтобы их линии огня пересекались.
Не нужно было долго думать, чтобы понять, откуда во время великого нашествия была пробита такая мощная столица. Это было очевидно. Городская стена и жилые кварталы были вырезаны, словно ножом из масла. С подобным явлением Уолм уже сталкивался в Городе Лабиринтов. Несравненное драконье дыхание — удар, которым обладали лишь драконы, живые стихийные бедствия, стоящие на вершине пищевой цепи. Даже дыхание Дракона-лича превращало город в руины и убивало тысячи, но высший удар дракона, носившего в своём имени титул императора, можно было назвать лишь одним словом — исчезновение.
Пробитая стена была укреплена наспех возведёнными с обеих сторон укреплениями, и её ремонт шёл полным ходом. А вот восстановление жилых кварталов явно затягивалось. Возможно, это было связано с приоритетом оборонительных функций, но главной причиной, скорее всего, было то, что жителей, использующих эти дома, стало меньше.
«Войдём в город».
«Да, конечно».
Фриуг, подойдя на шаг ближе, позвал его. Уолм, засмотревшийся на вырезанный, исчезнувший кусок города, коротко кивнул и отвёл взгляд от этого шрама трагедии.
Даже в имперской столице, символе империи, был один уголок, где царили тишина и строгость, выдержанные, как старое вино, историей и традициями. В доказательство этому в тихих коридорах гулко отдавался стук сапог по каменным плитам. Полностью вооружённые гвардейцы, застыв как статуи, встречали посетителей, а проходящие мимо солдаты останавливались и отдавали честь. Уолм, отвечая на приветствия, кожей чувствовал эту знакомую атмосферу.
Правда, в те времена он был всего лишь простым пехотинцем и сам отдавал честь. Даже когда ему, как временная мера, было поручено командование батальоном, он, экономя время, пренебрегал подобными формальностями. Теперь же, оказавшись по другую сторону, он не мог не чувствовать неловкости, но понимал, что они лишь выполняют свой долг.
Будь это поле боя, да ещё и с небольшим отрядом, можно было бы сократить формальности до минимума, но место обязывало. В конце концов, он находился в центральном штабе, сердце и мозге армии Хайсерка, где заседали генералы. Определённая строгость и достоинство здесь были естественным требованием. Центральная армия потеряла многих офицеров и солдат в оборонительных операциях и в битве за столицу, но была восстановлена за счёт выживших и переброшенных из других частей.
В отличие от молодых солдат, наспех набранных во время войны с альянсом четырёх государств и великого нашествия, в штабе служили только опытные ветераны. Здесь всё ещё витал дух былого величия армии Хайсерка. В их глазах горела несгибаемая воля, а выправка и закалённые тела свидетельствовали о их боевом опыте. Но нельзя было обращать внимание только на солдат. Один из генералов этого штаба ждал прибытия Уолма. Следуя за Фриугом, он шёл всё дальше вглубь здания, пока они не остановились перед одной из комнат.
«Подождите немного».
Бросив эту фразу, Фриуг исчез за дверью. Через мгновение, после короткого обмена репликами, он пригласил Уолма войти. Комната была без излишеств. Внутри, кроме Фриуга, был лишь человек, похожий на адъютанта генерала.
«Командир обороны Уолм, прошу сюда».
Адъютант открыл дверь в следующую комнату. Уолм окинул её взглядом. Среди гор бумаг, казалось бы, наваленных в беспорядке, сидел человек. Мужественный мужчина, которому, казалось, совершенно не подходила бумажная работа.
«Давно не виделись. Я много слышал о твоих подвигах, но лично мы не встречались со времён Эйденберга, так?»
«И вам здравствовать, командир батальона Джейф. Рад видеть вас в добром здравии».
Перед Уолмом сидел Джейф, командир прославленного кавалерийского батальона, правая рука покойного Бога Войны и остриё копья империи. Они сражались плечом к плечу в битве при Эйденберге, когда прорывались к вражескому штабу. Тогда Уолм вымотался до предела. Даже он, привыкший к бегу, готов был взмолиться и харкнуть кровью.
«В добром здравии, говоришь? Не хочу показаться пораженцем, но я немного завидую тем, кто ушёл раньше».
«Что вы имеете в виду?»
Джейф картинно взглянул на бумаги и начал объяснять:
«Да вот, империя в таком состоянии. Ты, наверное, видел всё по дороге с юга. Дороги, и речные, и сухопутные, мы восстановили, но сил хватает лишь на то, чтобы связать разрозненные части. Людей не хватает везде. Последние полтора года мы пытаемся всё наладить, но это всё равно что бумажный дракон. Вот и я вынужден заниматься этой чиновничьей работой».
Трудно было поверить, что этот уставший человек — тот самый лихой генерал, носившийся по полям сражений. То ли заваленная бумагами комната так на него повлияла, то ли полтора года, о которых Уолм ничего не знал, изменили его, а может, и то, и другое. Уолм и сам был пессимистом. Поэтому он твёрдо сказал:
«И всё же империя стоит».
«Да, это так. Мы, империя, стоим. И должны приложить все усилия, чтобы стоять и дальше… Что-то я с самого начала начал жаловаться. Выпьешь?»
Горько усмехнувшись, Джейф достал из ящика стола сахарный ликёр и стаканы. Это был знакомый ром с Архипелага. С тех пор как заработала мифриловая шахта, связи империи с Архипелагом становились всё крепче. Ром, вероятно, был одним из плодов этого сотрудничества. Ещё недавно Уолм без проблем осушил бы всю бутылку, но теперь всё было иначе.
«Нет, спасибо, я стараюсь не пить».
Джейф посмотрел на него так, словно увидел призрака.
«Что с тобой? Из пехотинцев в монахи подался?»
«Ха-ха, и это было бы неплохо. Можете смеяться, но за время отсутствия на родине я выпил свою пожизненную норму».
Уолм сказал правду. Хотя это можно было расценить и как шутку в ответ на шутку.
«Вот как. Завидую. А сигарету?»
«От этого не откажусь».
«Вот и славно. А то, если бы ты и от этого отказался, я бы приказал тебе курить».
Хоть это и была лишь догадка, Уолм был уверен, что командир батальона наполовину говорил серьёзно. Он прикурил две сигареты и затянулся фиолетовым дымом. Вкус был чистым, без примесей. Табак был качественным, хорошо хранился и не отсырел. Уолм даже пожалел, что отказался от выпивки. Они курили и вели непринуждённую беседу. Прошло несколько минут. Джейф перешёл к делу.
«Думаю, по дороге командир роты Фриуг уже рассказал тебе, но Империя Хайсерк заключила союз с герцогством Миард».
«Вчерашний враг — сегодняшний друг, значит».
Для тех, кто убивал друг друга на поле боя, это звучало дико, но если посмотреть на историю северных стран, в этом не было ничего удивительного. В прошлом мире Уолма такое тоже случалось. Ничего необычного.
«Ты недоволен?»
«Нет. В Дандруге мы сражались бок о бок, не глядя ни на страну, ни на принадлежность. Сейчас у меня нет к этому никакого отвращения».
Если интерпретировать это так, что они смогли объединиться не ради мира, а лишь перед лицом общего врага в виде монстров, то всё сходится. Это было куда убедительнее красивых слов. Джейф удовлетворённо кивнул и осушил свой стакан. В комнате повис сладковатый запах алкоголя.
«Хорошо, что ты всё понимаешь. Ситуация в северных странах всегда была нестабильной. Предательства, союзы, расколы. Можно перечислять бесконечно. Это всё настолько запутано, что не будет преувеличением назвать это хаосом».
«Не могу отрицать, но было бы ошибкой слишком надеяться на дружбу между государствами. У каждого есть свои интересы».
«Хорошо мыслишь... Так и не скажешь, что бывший крестьянин, призванный на службу».
«Спасибо».
«Так или иначе, несмотря на некоторых недовольных и противников, наши страны объединились. Теперь мы обмениваемся людьми и товарами с Миардом через Коридор Огненного Императора — шрам, оставленный драконом. Туда бежало много людей. И из Миарда, и из Хайсерка, и из Ферриуса. Владениям Сельты не хватало ни земли, ни еды, чтобы всех вместить. Так что эти люди через коридор перебираются в Хайсерк. В северных странах, где границы и государства постоянно меняются, люди привыкли подчиняться, стоит лишь сменить верхушку. Наверное, это такая региональная особенность».
«Ирония в том, что война порождает гибкость».
«Долгая война научила их прагматизму. Хотя нам это тоже не чуждо. Но чем больше поток людей и товаров, тем больше рисков. Шпионы, диверсанты, можно перечислять бесконечно. Их слишком много. Всех не проконтролируешь. Приходится мириться с риском. Повторюсь, даже я вынужден заниматься этой чиновничьей работой. Куда проще было носиться по полю боя во главе кавалерийского батальона».
«Сочувствую вам от всего сердца», — сказал Уолм.
«Ты и сам, командир обороны, хоть и в меньшей степени, испытал это в Дандруге. Опять я отвлёкся».
Командир батальона выдохнул дым, и тот пополз по потолку.
«Перевозки в Сельту осуществляются караванами. Хоть мы и проложили путь, это всего лишь точка и линия. Назвать это полноценным контролем будет преувеличением. Следующий караван отправляется через шесть дней. До тех пор отдыхай. Я бы с удовольствием поболтал ещё, но дел по горло. Поговорим, когда вернёшься из Миарда после лечения глаз. А сигареты — это тебе на дорожку».
Командир батальона Джейф положил на стол кожаный кисет. Уолм взял его, не заглядывая внутрь.
«Приму с благодарностью. Буду с нетерпением ждать нашей следующей встречи».
«Не нужно так официально. А то ещё накаркаешь что-нибудь нехорошее».
Джейф с неподдельным отвращением скривился. Уолм в ответ улыбнулся.
«Тогда в следующий раз буду ждать от вас в подарок сигареты».
«Ха, решил меня раскрутить? Быстро же ты переключаешься. Ладно, сигаретами я тебя обеспечу».
Джейф махнул рукой, давая понять, что разговор окончен. Отдав честь, Уолм тихо вышел из комнаты.
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    Шум, рождаемый потоком людей и товаров, не прекращался. Уолм проскользнул мимо мужчины с грубым мешком за спиной, увернулся от зазевавшегося ребёнка, прошёл за спиной солдата, который с озадаченным видом разглядывал бутылку с вином. Лавируя в толпе, он замедлил шаг, услышав зазывающий голос.
«Эй, господин. Есть хорошее вино с Архипелага».
«Спасибо, но с меня хватит».
«Вот как. Ну, если надумаешь, заходи. Эй, а ты, солдатик, о чём так задумался?»
Если бы ему предложили товары первой необходимости или другие деликатесы, он, может, и остановился бы, но для Уолма, который бросил пить, вино не представляло интереса. Трактирщик сменил цель. Вероятно, он решил, что солдата, который терзается сомнениями, сравнивая содержимое кошелька с бутылкой, будет проще уломать.
Перегружены были не только зрение и слух. Обоняние тоже молило о пощаде, разрываясь между запахом кислого пота и ароматом жареного мяса. Этот рынок был воплощением хаоса, словно его создатели решили, что нет смысла даже пытаться придать ему приличный вид. По обеим сторонам улицы тянулись ряды деревянных лачуг. Они не были предназначены для жилья. Внутри стен столицы было несколько рынков, и тот, где находился Уолм, был самым новым.
Впрочем, «новый» не означало «чистый» и «престижный». Рынок располагался на пустыре, образовавшемся после того, как Огненный Император и монстры нанесли огромный ущерб. Несочетаемый вид разномастных ларьков был результатом активного использования обломков в качестве строительных материалов.
Традиционные рынки и склады, принадлежавшие крупным торговцам, были заняты в первую очередь для торговли с герцогством Миард и Архипелагом. И неудивительно, ведь нынешняя столица стала единственной крупной артерией, связывающей империю с Миардом, и центральным узлом для перераспределения людей и товаров внутри самой империи. Единственное, что могла предложить Империя Хайсерк, страдавшая от нехватки ресурсов и нищеты после войны, — это военная сила. Но и это было уже в прошлом. Жизнь империи поддерживало лишь открытие редкой мифриловой шахты. Великое нашествие, поставившее империю на грань гибели, по иронии судьбы, и открыло эту шахту, которая так и осталась бы спать под землёй, не сместись ареалы обитания монстров.
Уолм бесцельно бродил по рынку, погружённый в свои бессвязные мысли. Он уже закупил всё необходимое для путешествия — и повседневные мелочи, и деликатесы, и еду, которую уложил в магическую сумку. На третий день пребывания в столице ему уже не требовался отдых. Он привык к кочевой солдатской жизни.
«И что теперь делать?»
Уолм не мог решить, стоит ли ему и дальше бродить по рынку. Есть было ещё рано. В отличие от него, бездельника, командир батальона Джейф и командир роты Фриуг были заняты по службе. Не хотелось бы напрашиваться к ним в гости, навлекать на себя их гнев и потом получить в бою удар в спину. Была мысль пойти на плац и потренироваться, но ему было приказано отдыхать. К своему сожалению, он совершенно разучился отдыхать.
«Эй, ты!»
Уолм, терзаемый этими роскошными проблемами, остановился, услышав оклик. «Опять зазывала», — подумал он, и слова отказа уже готовы были сорваться с языка, но он осёкся, почувствовав что-то странное. Голос казался знакомым. «Может, солдат из какого-то отряда?» Уолм обернулся и увидел того, кто его звал. К нему приближался худой мужчина, сгибавшийся под ношей выше собственного роста. То, как к его тюку были привязаны не поместившиеся товары, вызывало и восхищение, и недоумение. Он был похож на тех школьников из его прошлого мира, которые обвешивали себя кучей кукол и брелоков. Отбросив настороженность, Уолм неуверенно произнёс имя торговца:
«Юго?»
«А, так это и вправду вы, господин Уолм!»
Похоже, они оба сомневались, и лишь после обмена именами наконец узнали друг друга.
«С «Аделины» не виделись».
«Та ещё была передряга. Я после этого некоторое время даже запах моря не переносил».
Вспомнив тот случай, Уолм и Юго одинаково скривились. Замкнутое пространство корабля, окружённого горючими материалами, плохо сочеталось с «Демоническим огнём» и магией огня. Да и морские твари были той ещё занозой. Кракен, демон глубин, был могучим монстром, способным разрушать даже большие корабли, и если бы это случилось ночью, они могли бы пойти на дно вместе с судном, даже не успев ничего понять. А сахуагины, морские гоблины, слетевшиеся на запах крови, хоть и были мелкими, но доставили немало хлопот своим умением обращаться с оружием и количеством. А уж трупный смрад после них был похлеще, чем от некоторых видов нежити. Жаловаться можно было бесконечно. Уолм отогнал воспоминания и спросил:
«И что ты делаешь в такой глуши?»
За время плавания Уолм, деливший с Юго каюту, немало с ним пообщался. Если память ему не изменяла, тот был бродячим торговцем, курсирующим между городами и деревнями Архипелага.
«Из-за восстания Гундоля в Городе Лабиринтов мой поставщик в прямом смысле слова разорился. А искать нового — дело гиблое. Таких же торговцев, как я, полно, и в конкурентной борьбе мне, мелкому частнику, не победить».
Дракон-лич, нанёсший огромный ущерб городским функциям, одновременно ударил и по Лабиринту, источнику ресурсов. В ходе беспорядков авантюристы и исследователи были мобилизованы на оборону, и добыча ресурсов в прежних масштабах стала невозможна. Последствия этого докатились и до Юго.
«Я отправился во владения Далимаркуса, которые в последнее время процветают благодаря мифриловой шахте, и увидел, что оттуда люди и товары текут в Хайсерк. А где поток людей и товаров, там и торговля. Вот я и приехал сюда, чтобы ухватиться за свой шанс».
Юго с гордостью объяснял ситуацию, но если посмотреть на его ноги, то в глаза бросались стоптанные башмаки. Он в прямом смысле слова зарабатывал на хлеб ногами.
«Достойно слёз».
Уолм, проникшись уважением к его усердию и предприимчивости, искренне похвалил его.
«И не зря, я почти всё распродал. Вот бы ещё на обратном пути наладить канал сбыта местных товаров».
«А выглядишь так, будто тебе тяжело».
Хоть Юго и жаловался, лямки его ноши глубоко врезались в плечи. Такого бы не было, если бы его тюк был пуст.
«Я не говорил, что не смог ничего закупить. Просто это нестабильно, для следующей закупки не годится. Внутри — монстры. Обработанные туши диковинных тварей, которых не найти в Городе Лабиринтов».
Вероятно, это были монстры, вырвавшиеся из земель демонов во время великого нашествия. В битве за Дандруг их было столько, что считать и разбирать было бессмысленно. Закончив свой рассказ, Юго задал вопрос Уолму:
«Кстати, господин Уолм, вы что, на заработки в Архипелаг? Ваша форма, похоже, сейчас в большой моде».
Юго издалека намекал на то, что Уолм — солдат Хайсерка. И неудивительно, что он видел её так часто. Ведь это была столица Империи Хайсерк.
«Нет, так, по делам. Вернулся по старым связям».
«Везёт вам, раз у вас есть такие связи. Кстати, имя Уолм часто встречается в Хайсерке?»
Уолм, удивлённый таким внезапным вопросом, всё же ответил:
«Нет, не припомню. А что такое?»
«Я тут недавно на рынке познакомился с одним человеком, он ищет своего брата, погибшего на войне. И его тоже зовут Уолм».
Сердце подпрыгнуло от удивления и замешательства. «Нет, не может быть. Глупо надеяться». Дыхание перехватило. Уолм медленно разлепил пересохшие губы и выдавил:
«…Как его зовут?»
«А-а, кажется, Хейз».
Имя брата, без единой ошибки. Не могло же так случиться, чтобы у братьев случайно оказались одинаковые имена, и старший брат искал младшего. Подавив волнение, он возобновил разговор.
«Где… ты его встретил?»
«На рынке, но он говорил, что собирается вернуться в родную деревню, которая теперь заброшена. Говорил, что это на северо-восток от столицы. Сказал, что, смирившись с потерей, поживёт там немного и отправится либо в Республику, либо в Архипелаг… Неужели вы и правда братья?»
«Да».
Даже по обрывкам информации было ясно, что это его брат. После слишком позднего возвращения домой он сжёг многих, кто когда-то был людьми, но лично убедился в смерти только своих родителей.
«Прости. Спасибо. Это немного, но в качестве благодарности…»
Уолм достал кошель, чтобы отблагодарить человека, сообщившего ему о семье, но Юго жестом остановил его.
«Нет, не стоит. Вы спасли меня на корабле, да и с топором тем помогли. Не беспокойтесь. Я искренне желаю, чтобы вы встретились с братом. Надеюсь, ваши пути пересекутся… правда».
Юго улыбнулся. Уолм, узнав, что его брат Хейз жив, расслабился. И поэтому до самого конца не заметил, что улыбка на лице Юго была застывшей и не менялась.
Приняв многократные благодарности, Юго проводил взглядом убегающего солдата Хайсерка.
«Ушёл».
Он поправил свою ношу и медленно покинул рынок, где его дела были закончены. Как человек, Юго от всего сердца желал, чтобы братья, разлучённые войной, снова были вместе. В конце концов, тот солдат Хайсерка спас ему жизнь, и за время, проведённое в тесной каюте, он успел к нему привязаться.
Пробираясь сквозь толпу, Юго выглядел как обычный торговец, закончивший удачную сделку. Но его сердце колотилось как сумасшедшее, и он с трудом сдерживал дрожь в руках и ногах. Он не смел оглядываться, даже глазами не водил по сторонам, но внимательно следил за прохожими, ища любые признаки чего-то странного или необычного. Забравшись в квартал с заброшенными домами, которые разбирали на стройматериалы, Юго наконец присел на основание разрушенной колонны. Хвоста, к счастью, не было. Были лишь всепоглощающее чувство вины и страх.
«Ха-а… хоть это и был строжайший приказ с родины, но всё же…» — прошептал Юго голосом, похожим на писк насекомого.
Изначально Юго был всего лишь одним из многих информаторов, поставлявших на родину сведения о обширных территориях Архипелага. В переговорах и сделках у него был некоторый опыт, но он не был ни профессиональным диверсантом, ни шпионом, прошедшим специальную подготовку. Его заставили взяться за это дело, применив кнут в виде угроз и пряник в виде вознаграждения.
Кто бы по своей воле на это согласился? Он никогда не забудет, как во время боя на «Аделине» его пронзил взгляд золотых, но в то же время мутных глаз. Это были не человеческие глаза. К тому же, хоть и по слухам, но он знал о хаосе в Городе Лабиринтов, о войне альянса четырёх государств, о трагедии в крепости Сараево, вызванной лазурным пламенем. От этого всего его охватывал лишь трепет. Кто бы мог поверить, что на корабле, сражаясь с Кракеном, он сдерживался? Чтобы убить Юго, ему хватило бы и мизинца.
«Я и правда хочу, чтобы они пошли одной дорогой. А если… они свернут…»
Воображение нарисовало страшную картину. Юго осёкся и замолчал, не решаясь произнести это вслух.
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    При организации транспортировки припасов и людей в герцогство Миард, в земли Сельты, Фриуг был завален согласованиями с исполнительным отрядом. Объём перевозимого был огромен. Обоз, легковооружённый пехотный взвод и некомбатанты — всего четыреста человек должны были двигаться одновременно. Проверка списков, закупка провианта, различные процедуры и согласования — от всей этой суеты у него пухла голова. Раньше подобной сложной работой и подготовкой занимались гражданские чиновники, но сейчас в империи уже давно кричали, что в дело пойдут и мертвецы, и монстры, лишь бы были рабочие руки.
«Я-то думал, у империи совсем нет ресурсов, а теперь с тоской и завистью вспоминаю те времена», — бесплодно пожаловался Фриуг.
В конце концов, организовывать такой большой караван было неэффективно. Лучше было бы постоянно отправлять небольшие группы людей — это снизило бы нагрузку и повысило бы эффективность перевозок. Причина, по которой приходилось собирать такой громоздкий караван, заключалась в том, что контроль над торговым путём, названным Коридором Огненного Императора, был неполным. По обеим сторонам коридора простирались земли демонов, и Миард с Хайсерком были соединены лишь тонкой ниточкой. Стоило перерезать её в одном месте, и связь между двумя странами оборвётся.
К счастью, командир обозного взвода, с которым ему предстояло работать, был опытным ветераном, дослужившимся с самых низов. Фриуг слышал, что он пережил множество нападений во время перевозок и даже во время великого нашествия не бросил свой груз. На совещаниях он делился своими профессиональными знаниями и опытом, чем очень помог Фриугу, не привыкшему к бумажной работе.
«Этого командира взвода звали Ходи, кажется. Не зря он из бывшей западной армии, с таким-то боевым опытом».
Учитывая острую нехватку кадров, к нему, вероятно, относились с особым почтением. Военное руководство с нетерпением ждало возвращения каждого солдата. Между полковником Хадоро из южной армии, бригадным генералом Зелефом из восточной и бригадным генералом Юстусом из миардского контингента даже разгорелся спор о том, к кому приписать командира обороны Уолма. Более того, виконт Эдгар и маркиз Тривио с Архипелага тоже пытались заполучить его к себе на службу. То, что его не перехватили и он вернулся в столицу, можно было считать большой удачей.
Фриуг мысленно вернулся к грузу на обратный путь. Герцогство Миард взяло под свой контроль шахты Лефуна в павшем королевстве Ферриус и, наняв беженцев, возобновило добычу. Оплату за поставляемые из Хайсерка материалы и продовольствие они производили очищенным железом и морепродуктами. Миард тоже многое потерял, но был полон решимости вернуть утраченные позиции. Герцогиня Миарда, хоть и допустила ошибку в управлении на определённом этапе, теперь твёрдо держала власть в Сельте в своих руках. Так, по крайней-мере, считал Фриуг.
Он углубился в изучение документов, но поднял голову, услышав приближающиеся шаги. Кто-то явно давал понять, что собирается войти. Вскоре раздался стук.
«Господин командир роты, к вам посетитель. Командир обороны Уолм, говорит, что у него дело».
«Немедленно впусти его».
Фриуг, не дожидаясь, пока Уолм войдёт, встал со стула, чтобы встретить его. Хоть рыцарь и был почётным званием старой армии, в нынешней империи таких, как он, действующих и живых, почти не осталось. В Дандруге он, хоть и на временной должности командира батальона, возглавил смешанный батальон и сражался как лев. Если бы не командир обороны, замок Дандруг пал бы в мгновение ока. Встречать такого человека сидя — для Фриуга это было бы непростительным.
«Прости, что отвлекаю от дел».
«Нет-нет, я как раз зашёл в тупик и думал немного отдохнуть. Что-то случилось?»
Вглядываясь в лицо Уолма, Фриуг почувствовал в его позе и выражении лица нетерпение. Командир обороны редко открыто проявлял эмоции. Побуждаемый его взглядом, Уолм начал объяснять.
«Невероятно, что ваш брат оказался жив».
Поняв ситуацию, Фриуг озадаченно вздохнул. Родственники, друзья, знакомые — каждый житель Хайсерка в той или иной форме потерял близких. Нередко погибали целые семьи. Фриуг и сам потерял многих. В такой ситуации кровный брат был поистине бесценным сокровищем. Тем более что остальная семья и односельчане командира обороны все без исключения отправились в загробный мир.
Осознав всю серьёзность ситуации, Фриуг начал действовать быстро. Он сгрёб в сторону разложенные на столе рабочие документы и из запертого ящика достал военную карту. Она была менее точной, чем те, что выдавали командирам батальонов и полков, но содержала несравнимо больше информации, чем обычные карты. К тому же, она постоянно обновлялась, и сегодня он как раз вносил в неё изменения.
«Где находится деревня?»
«Здесь».
Взглянув на указанное Уолмом место, Фриуг пробормотал, словно спрашивая самого себя:
«Это в пределах нашей зоны контроля, но… близко к временной границе».
Расположение деревни было неудачным. Хоть это и была их территория, она находилась на границе с землями демонов и владениями Либертории.
«Для отвоевания старых территорий и охраны границы мы развернули соответствующие силы. Случайные столкновения маловероятны, но…»
Либерторианская Торговая Федерация в первую очередь стремилась захватить побережье озера Сельта и реки на бывших землях Хайсерка, поглощённых демонами. Немедленного полномасштабного наступления не ожидалось. Хотя военное руководство и предсказывало крупное военное вмешательство в течение нескольких лет, на данный момент нарушений границы не было, и на поверхности обе страны сохраняли спокойствие. И всё же оставалась опасность от недобитых монстров.
Фриуг поднял глаза и посмотрел на Уолма, который, казалось, готов был прожечь дыру в карте. Если он упустит этот шанс и его брат уедет в другую страну, найти его будет крайне сложно. Возможно, в этой жизни они больше не встретятся. Командир обороны Уолм сыграл огромную роль в выживании империи. Он заслуживал того, чтобы его скромное желание — встретиться с семьёй — было исполнено.
«Командир обороны Уолм, если вы успеете за четыре дня, то вполне успеете вернуться на родину».
«Буду тебе обязан если отпустишь меня».
«Конечно. Я бы и сам вас сопроводил, но…»
«С такой занятостью… занимайся лучше военными делами. К тому же, если я потащу с собой охрану просто для того, чтобы съездить домой, брат засмеёт меня за излишнюю опеку».
Довод был резонный. И действительно, свободных солдат под его командованием было мало. Стоит ли насильно выделять ему охрану? Фриуг колебался, но перед глазами всплыл образ Уолма, который, командуя на передовой, сам бросался на монстров. Возможно, это была излишняя забота. Он выдержал великое нашествие в Дандруге, пережил встречу с Драконом-личем в Городе Лабиринтов. Трудно было представить, что он может погибнуть в бою.
«Охрана, пожалуй, будет излишней… Будьте осторожны в пути».
Хоть Фриуг и старался сохранять объективность как военный, для солдата, сражавшегося под его началом в Дандруге, Уолм был абсолютным лидером. Можно было сказать, что это преклонение породило слепую веру. Но какой бы силой он ни обладал, он оставался человеком. Бесчисленные герои, гении и даже боги войны находили свою смерть на полях сражений — такова была кровавая история северных стран.
До сих пор Уолм один скитался по разным фронтам, а после падения страны бродяжничал по Архипелагу. Ему не требовалось долгих сборов, чтобы отправиться в путь. Получив разрешение от Фриуга, ответственного за караван, он тут же направился к цели.
Возвращаясь на родину, он не раз думал о том, чтобы вернуться домой. Тоска по дому не раз поднималась в его душе. Но его останавливал своего рода страх. Если он снова посетит деревню, которую сжёг собственными руками, ему придётся принять реальность. Как бы он хотел, чтобы всё это оказалось дурным сном, чтобы там по-прежнему кипела жизнь и его встречали родные.
«…Пустые мечты. Часы не повернуть вспять».
Полтора года, опыт, полученный на Архипелаге, и весть о том, что брат жив, помогли Уолму наконец принять реальность. По сравнению с его предыдущими странствиями, путь домой был коротким. Уолм, задыхаясь, бежал по дороге, отпечатавшейся в его памяти. Когда-то он уже проходил здесь, но теперь, заброшенная людьми, она заросла, словно её поглощал лес.
Чем дальше он шёл, тем больше детских воспоминаний, которые он когда-то запер на замок, всплывало в его сознании. Лес, где он до заката играл с местными забияками и братом, утоптанная деревенская тропа, камни и деревья, служившие ориентирами. Он вспомнил кисло-сладкий вкус лесной малины, которую они ели вместе с братом.
Он взмахнул алебардой, как мачете, и многолетние травы, преграждавшие путь, с шелестом разлетелись по сторонам. Сок, прилипший к лезвию, щекотал ноздри, но по сравнению с запахом людей и монстров он был почти приятным.
Уолм опасался нападения монстров, но до сих пор никого не встретил. Видимо, отряды на границе хорошо справлялись со своей работой. Вскоре в поле зрения показался забор, густо оплетённый лианами. С тех пор как он ушёл в армию, забор не ремонтировали, и теперь от него остались лишь смутные очертания. Сердце предательски забилось. Демоническая маска задрожала, словно подгоняя своего хозяина, застывшего как статуя.
«Знаю. Не торопи».
Выдохнув и успокоив сердце, Уолм сделал шаг. Деревня, сожжённая лазурным пламенем, теперь была окутана зеленью. По сравнению с немощёной дорогой, здесь лес наступал медленнее. Он попытался отыскать тела односельчан, отправленных им в загробный мир, но ничего не нашёл. Уолм присел на корточки и уставился на землю. Повсюду были следы и полосы, словно что-то тащили.
Словно ведомый, он пошёл по ним. Все следы вели на деревенскую площадь. В отличие от окраин, здесь трава и кусты были вырублены, а обломки убраны. В центре возвышался надгробный камень, сделанный из фундамента дома. Вероятно, все останки были собраны под ним. Рядом лежали цветы и вино в качестве подношения.
Словно в лихорадке, он двинулся вперёд. Перед надгробием стоял человек. Уолм не мог вымолвить ни слова, словно в горле застрял ком грязи, но, неловко наступив на камень, он выдал своё присутствие. Мужчина обернулся и тоже застыл от удивления.
«Уолм… да? Давно не виделись».
Брат назвал его имя. Да, назвал его по имени. Уолма терзали сомнения. Чем больше он убивал, чтобы выжить на войне, тем больше менялась его человеческая сущность. Что именно — мораль, совесть или что-то ещё, он не знал. Но он был уверен, что его внешность, его глаза менялись вместе с его душой. Узнает ли его семья, его брат, в этом новом лице? Все эти страхи оказались напрасными.
«А… ага».
Какой же нелепый, дурацкий ответ. Но брат не стал подшучивать, а просто встретил его.
«Хорошо, что вернулся. С возвращением».
«…Я дома».
Всего один человек, но это был ответ, которого он никогда не получил бы, вернувшись раньше. Тело Уолма задрожало.
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    Дом, в котором он прожил большую часть своей второй жизни, было не узнать. От него остались лишь обгоревшие балки да камни, служившие фундаментом для опор. К подошвам сапог прилипали обугленные остатки строения. Удивления не было. Он сам сжёг свою родную деревню и был к этому готов.
Сейчас Уолма беспокоил разговор со старшим братом, Хейзом. Они отошли от надгробия и сели друг напротив друга на старый камень. Прошло больше двух лет с тех пор, как он ушёл в армию. Было о чём рассказать и о чём спросить. И всё же слова не шли, словно в горле застрял ком грязи. В деревне царила тишина. Уолм, прошедший через столько передряг, не мог вымолвить ни слова при встрече с братом — до чего же нелепо. Губы пересохли. Он попытался выровнять дыхание, сглотнул слюну и уже было решился заговорить, но опоздал.
«Слушай, Уолм, помнишь, как Руди наелся выкопанных им корней и потом мучился с животом?» — спросил Хейз так, словно это был обычный день, и он вдруг вспомнил старую историю.
Не нужно было и напрягать память. Этот случай врезался в память Уолма. Да и имя второго брата он не мог забыть.
«Было и такое. Кажется, Руди не только переел, но и втихаря ел их полусырыми».
Их игры в лесу часто были напрямую связаны с поиском еды. Они не пропускали ни одной лианы, разрывая землю в поисках съедобного, — любой охотничий пёс позавидовал бы. Правда, хоть они и мнили себя охотничьими псами, на деле были не более чем щенками.
«Хи-хи, точно. Он тогда так ужасно стонал. Его жалкие вопли разносились по всему лесу, так что даже взрослые пришли посмотреть, что случилось».
Попытка съесть добычу втайне от братьев дорого обошлась. В итоге Руд не только стонал, как раненый зверь, но и вынужден был облегчаться в кустах, выпуская из себя всё остальное. Уолм хоть и был раздосадован поведением брата, но подгоняемый прибежавшими взрослыми, сменил поиски еды на поиски целебных трав от живота. Вот уж пришлось разгребать последствия. Уолм улыбнулся, заразившись смехом брата. И тоже поделился воспоминанием:
«…Кстати о Руди, помнишь, как мы с соседскими забияками избили гоблина, ему тоже не повезло.»
Застой, царивший всего пару минут назад, исчез, и разговор пошёл как по маслу.
«А, это когда с парнями Хьюго, да? Гоблин кинул в Руди дерьмом, и оно попало ему прямо в лицо. Как же он тогда взбесился».
«Ха-ха, а когда он погнался за ним, то поскользнулся на том же дерьме и извалялся в нём с головы до ног».
«И что надо есть, чтобы так вонять?»
С детских воспоминаний началось общение братьев. В основном это были глупые старые истории. На войне не было времени предаваться воспоминаниям, а после неё не осталось тех, с кем можно было бы их разделить, — эта возможность, казалось, была утеряна навсегда. Но сейчас он мог смеяться от души. Прошёл час или два. Наговорившись вдоволь, они снова замолчали. Не то чтобы им не о чем было говорить. Оба понимали, что нужно обсудить главное. И снова первым заговорил Хейз.
«Уолм, когда вы с парнями Хьюго ушли в армию, в деревне стало пусто. Хоть по обычаю и уходили младшие сыновья, не было и дня, чтобы я не жалел, что отпустил вас. Я должен был пойти, как старший. Я правда так думаю».
Уолм был уверен. Это не были слова утешения или пустая формальность. В Хейзе было что-то, что отличало его от того брата из воспоминаний. Его аура, выражение лица, этот всепонимающий взгляд — Уолму всё это было знакомо. Это было нечто особенное, присущее солдатам, прошедшим через ужасы войны. Его раздавшееся в плечах тело, шрамы на суставах — всё это, без сомнения, было результатом бесчисленных боёв.
Вероятно, и Хейз видел в нём то же самое. Именно потому, что они оба всё понимали, они до сих пор избегали разговоров о том, что стало с деревней и семьёй. Как солдаты, как братья, они были похожи. Хейз тяжело вздохнул и начал свой рассказ.
«…В те времена Хайсерк одерживал одну победу за другой. После победы над альянсом четырёх государств в крепости Сараево столица ликовала. Но для меня, крестьянина, это было чем-то далёким. Старики, служившие в армии, спорили до хрипоты, чертя на земле карты и предсказывая ход войны. Как будто из такой глуши можно было что-то разглядеть».
Голос Хейза становился всё тише.
«В тот день. Да, в тот день. Я вместе с молодыми парнями из деревни вёз урожай в город, и на нас напала стая монстров. Наверное, тогда по всей стране был хаос. До нас почти не доходило никаких сведений».
Для многих жителей Хайсерка «тот день» стал точкой невозврата, разделившей жизнь на «до» и «после», днём, когда они потеряли страну, дом, семью. Это было великое нашествие.
«У нас были топоры и тесаки для самообороны. Но перед этим штормом из монстров они были не более чем веточками, которыми пытаешься остановить бурную реку. И всё же мы дрались как одержимые. А когда я очнулся, вокруг была тишина. Всё было в крови, я даже не мог разобрать, где моя, а где чужая. В тени дерева лежал Руди. На нём было несколько царапин, но выглядел он так, будто просто спит. Я тряс его. Снова и снова. Говорил, чтобы он вставал. Но он так и не проснулся. Наверное, удар пришёлся не туда. Мгновенная смерть».
Слыша рассказ о смерти брата, которого он не смог проводить, Уолм сжимал зубы и молча слушал.
«Я спрятал его тело и побежал в деревню. Меня мучила совесть, что я не могу его нормально похоронить, но я должен был предупредить об опасности, защитить деревню. Когда я увидел людей, то вздохнул с облегчением. Успел… Но на самом деле я опоздал. Монстры, хлынувшие во время нашествия, превратили деревню в свою территорию. Там было много тех, кто двигался, но это были уже не люди. И дядя, и отец, и мать…»
Воспоминания, вопреки его воле, нахлынули. Хейз запнулся. Уолм хотел было что-то сказать, но сдержался. Брат ещё не закончил.
«Я бежал, не разбирая дороги. В тот момент я хотел только одного — не умереть. По пути я встречал таких же беженцев, они тоже ничего не понимали. Мы знали только одно: в сторону столицы идти опасно. Теряя людей, мы продолжали бежать. Сколько монстров я убил по дороге, я даже не считал».
Перед глазами Уолма одна за другой всплывали картины его собственного отступления из замка Дандруг. Оборонительные линии, построенные заранее, были сметены Огненным Императором, пути сообщения и система командования были нарушены. Везде шли ожесточённые бои, организованное сопротивление было сломлено — это было легко понять по следам сражений.
«Монстры отрезали нам путь, и когда наша разношёрстная толпа остановилась, я приготовился к смерти. Мать одного ребёнка, которого я даже не знал, умоляла меня убить его, чтобы он не достался монстрам. Я был на грани. Но в итоге я не поднял меч. Нет, не так. Не смог поднять. Отчасти потому, что не хватило решимости, но и потому, что, как ни странно, пришла помощь. Глядя, как истребляют монстров, я не чувствовал радости, а просто стоял как вкопанный. А потом я вступил в армию и полтора года убивал монстров. Теперь я понимаю. Нет, то, что я пережил, было, наверное, ещё цветочками. Уолм, не было и дня, чтобы я не жалел, что отправил тебя на войну. Прости, правда».
Хейз говорил так, словно исповедовался. Уолма захлестнула буря эмоций, и он не мог всё сразу переварить. Но первым делом он сказал то, что было на душе.
«Что было, то прошло. Были и обычаи, и бедность нашей семьи. К тому же, кто-то должен был пойти вместо меня. Даже если бы я мог вернуться в прошлое, я бы не стал перекладывать эту ношу на кого-то другого. Да и я сам на войне натворил немало грязных и ужасных дел. Не мне тебя судить».
Уолм похлопал брата по плечу и неуклюже улыбнулся.
«Стыдоба. И не поймёшь, кто из нас старший».
«Приму это за комплимент. Кстати, ты служишь в восточной армии?» — спросил он.
Он спросил, в какой армии его брат сражался полтора года после падения столицы, и лицо Хейза мгновенно изменилось.
«…Нет».
Судя по его выражению, это была не восточная и не южная армия. Хейз, словно успокаивая растерянного Уолма, сказал:
«Уолм, послушай меня внимательно. Отряд, который нас спас, был не из Хайсерка».
«Хейз, не может быть…»
«Это была Либертория».
Взгляды братьев на мгновение пересеклись. Тёплая атмосфера, царившая ещё секунду назад, сменилась ледяным холодом, который, казалось, липко окутывал всё тело.
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    Уолм умолял, чтобы это оказалось ошибкой, и спросил брата, который опустил голову:
«Эй, Хейз, ответь мне. Ты солдат Либертории? И сейчас тоже?»
«…Да. Я до сих пор служу в армии Либертории».
Спасаясь от великого нашествия, немало жителей Хайсерка бежало в другие страны. И даже сейчас, когда их родина возрождалась, они не возвращались. Они преодолели дискриминацию и предубеждения, пустили корни на чужой земле и были готовы сложить там свои кости. Это требовало огромных усилий и терпения. По сравнению с ним, который бесцельно прожигал жизнь в пьянстве на Архипелаге, это были целеустремлённые и созидательные люди. Но Уолм никак не мог смириться со страной, в которой нашёл приют его брат.
«Ты в своём уме? Это же Либертория!»
Основной версией причин великого нашествия был самоподрыв короля Ферриуса, доведённого до отчаяния. Говорили также, что это была интрига союзных стран под предводительством Либертории, но правда так и не была установлена. По крайней мере, Уолм, командир уровня взвода, не мог знать наверняка. Но один факт был неоспорим. Либертория была одной из четырёх стран-союзниц, виновных в гибели его страны, и до сих пор желала падения Хайсерка.
«Да, я в полном рассудке… Уолм, я искал тебя, чтобы забрать в Либерторию. Сейчас я могу прокормить младшего брата, не то что раньше. Если захочешь, я найду тебе работу, и не обязательно военную. Тебе больше не нужно служить».
Если бы это сказал незнакомый либерторианец, солдат Хайсерка воспринял бы это как провокацию. Но его брат говорил это из самых добрых побуждений. И от этого было только хуже. Беспомощная, бесцельная ярость разрасталась внутри.
«Я… я знал, что стало с отцом и матерью… Я вернулся в деревню и своими руками убил родителей, превратившихся в нежить. И не только их, я сжёг и соседей. Я до сих пор всё помню. Такое не забывается. Так почему, почему ты служишь солдатом у тех, кто во всём этом виноват?!»
«…Это ты их похоронил. Какую же ужасную вещь тебе пришлось сделать. Правда, прости».
Брат, казалось, искренне сожалел. Его кулаки сжались так, что заскрипели суставы, а ногти впились в кожу. В ответ на выплеснутые в порыве эмоций слова Уолма, Хейз, полный раскаяния, тяжело дыша, начал объяснять:
«Я бежал в Либерторию и стал солдатом, потому что думал, что страна погибла. На западе армия была полностью разгромлена, и мы не могли оказать никакого сопротивления хлынувшим потокам монстров. Сомнений не было. К тому же, в то время единственным местом, куда можно было бежать, сломя голову, была Либертория. У меня не было ни дома, ни семьи. У изгнанников выбор работы невелик. Других вариантов не было. Если бы я колебался и медлил, то был бы уже мёртв».
Уолм, знавший об отступлении из Дандруга и видевший весь ужас по пути в столицу, не мог его отрицать. И тут он осознал один факт. Кавалерийский батальон Джейфа направил часть великого нашествия в сторону Либерторианской Торговой Федерации. Недостающие силы на фронте они восполнили армией Либертории. С военной точки зрения это было гениальное решение. Получив передышку, Хайсерк смог эвакуировать людские ресурсы на юг и восток, что стало основой для последующего возрождения. Вероятно, это была необходимая операция. Но что стало с его родными западными и северными землями, которые послужили каналом для отвода этого нашествия, было яснее ясного. Теперь в голову лезли лишь мрачные мысли.
«Хейз, давай вернёмся в Хайсерк. Ещё можно всё исправить».
Уолм, подавляя бушующие внутри эмоции, попытался образумить брата.
«Я бы всем сердцем хотел. Если бы это было полтора года назад. Но сейчас уже поздно. У меня есть семья. Жена-либерторианка. Двое детей. Я не могу вернуться. Не могу. Теперь я — либерторианец».
Хейз с горечью скривился. Брак и наличие племянников, чему следовало бы радоваться, лишь усложняли ситуацию. Уолм наконец понял, что его брат разрывается между семьёй из Либертории и семьёй из Хайсерка, терзаемый внутренним конфликтом.
«Может, они и виноваты. Меня тошнит от тех, кто устроил великое нашествие. Но меня, который должен был умереть, спасли солдаты Либертории. Они приняли чужака, да ещё и из вражеской страны. Зачищая земли от демонов, я нашёл боевых товарищей, которым могу доверить свою спину. Я не хочу сражаться с братом. Если не хочешь в Либерторию, можно в другую страну. Прошу, уезжай из Хайсерка».
«Хейз, это невозможно. Я не могу».
Уолм, закусив губу, отказался. Брат продолжал убеждать:
«Подумай о разнице в силах. И это не битва за крепость Сараево. В отличие от той экспедиции с растянутыми линиями снабжения, Либертория может бросить на Хайсерк все свои силы. Они наверняка задействуют и пограничные гарнизоны. Сколько солдат сейчас может выставить Хайсерк? Либертория, принявшая часть беженцев из Ферриуса и Хайсерка, может собрать армию в сорок-пятьдесят тысяч человек».
Но Уолм молчал и не кивал. Брат повысил голос:
«После опыта, полученного в великом нашествии и войне с альянсом четырёх государств, их уровень подготовки вырос, а разрыв в численности войск только увеличивается. Ты что, хочешь умереть за свою страну?! Ты и так достаточно сделал. У Либертории, конечно, есть свои недостатки. Но они не до конца безжалостны. Может, в этом и есть расчёт, но они приняли и меня, и других бывших жителей Хайсерка».
Уолм, хранивший молчание, наконец высказал то, что было на душе.
«Да, в полномасштабной войне с Либерторией шансов на победу мало. Может, я и умру. Я и сам не хочу умирать».
«Тогда…»
«Наверное, я не могу бросить свою страну, свою общину. Но важнее то, что я не могу бросить боевых товарищей и людей, которые всё ещё верят в свою страну. Хоть это и формальность, но я всё-таки рыцарь. К тому же, ради чего они погибли в Сараево, в Дандруге? Чем были их жертвы? Я не хочу, чтобы их смерть была напрасной. Хайсерк — не та страна, которую можно назвать хорошей. Она бедная, земли тощие, еды мало и она невкусная. Есть и воинская повинность. Во вражеских странах были и организованные грабежи. Мы совершили много ужасных ошибок. Но ведь в этом и есть суть человека — учиться на ошибках прошлого и становиться лучше. Я не хочу сдаваться, ничего не сделав».
В тот день, когда его страна пала, Уолм, глядя на столицу с холма, желал именно этого. Он, не отводя взгляда, передал свои чувства брату. Хейз, поняв, что их пути разошлись и им не найти общего языка, опустил плечи и дрожащим голосом пробормотал:
«Почему… почему всё так вышло?»
Уолм чувствовал то же самое. Если бы это было возможно, он бы хотел, как в детстве, беззаботно смеяться с братьями и семьёй.
«Кто знает, почему. Может, это наш последний день. А может, мы ещё встретимся. Но не хотелось бы встречаться как враги».
Уолм встал, но Хейз остановил его.
«Постой, мы ещё не закончили!»
Уолм с досадой поморщился от крика Хейза. Маска, словно в ответ на его эмоции, задрожала.
«И что изменится, если я останусь? Обстоятельства, ситуация — мы не можем прийти к согласию. Дальше будет только хуже. То, что мы встретились живыми, — я уже счастлив. Я не убегаю. Просто хочу немного остыть в одино…»
Он не хотел ссориться с братом. Уолм хотел отойти, чтобы успокоиться. Возможно, на холодную голову ему в голову придёт какая-нибудь гениальная идея. Он начал уходить, но прежде чем он успел закончить фразу, Хейз, до этого смотревший в сторону, прервал его криком, не подобающим старшему брату.
«Не так… Кх, стойте! Уолм, уходи отсюда!»
Глаза, налитые кровью, как на поле боя, отчаянный голос, бессвязный разговор. Уолм, почувствовав неладное в крике Хейза, поморщился и с опозданием понял. Брат кричал не ему. Было бы несправедливо сказать, что он расслабился. Просто его эмоции были настолько взбудоражены, а всё его внимание было приковано к брату. Нарастающая жажда убийства и магия были тщательно подготовлены и скрыты. Их окружал отряд либерторианских солдат, которых здесь не должно было быть.
«Какого…»
Атака либерторианских солдат, сбросивших маскировку, была молниеносной. Брат бросился к нему, протягивая руку, но это, словно послужило сигналом, и на него обрушился ослепляющий шквал атакующей магии. Поток магии, превратившись в невыносимую боль, безжалостно поглотил Уолма.
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    Кровь сочилась из прокушенной губы, и во рту распространился горький привкус железа. Руки Хейза не смогли ничего схватить. Его семья, к которой он тянулся, исчезла под шквалом атакующей магии. Его собственная правая рука была покрыта многочисленными рваными ранами, но по сравнению со смертельными ранами, которые, должно быть, получил его младший брат, это были лишь царапины.
«Ты что творишь? Умереть захотел, Хейз?!»
Хейз оттолкнул подбежавшего к нему товарища. Было бы куда лучше, если бы меня заставили выпить блевотину скота. Подавив подступившую к горлу кислоту, он прокричал имя виновника, оставившего на земле бесчисленные шрамы:
«Ли-и-и-ти-я-я-я-я!!»
«А-ах…»
Он обвёл налитыми кровью глазами толпу и нашёл её, бывшую авантюристку, перешедшую на сторону Либертории. Когда он подступил к ней, её плечи задрожали от волнения. Хейз уже было схватил её за грудки, но дорогу ему преградил мужчина. Не нужно было и проверять. Это был Лефти, тоже бывший авантюрист.
«Отойди, Лефти! Не смей её защищать, даже если она твоя баба!»
«Успокойся, Хейз. К тому же, приказ отдал я».
Сказал-то он это, но Хейзу было всё равно, защищал Лефти Литию или нет. Он всё ещё разговаривал с братом. Хоть Уолм и был упрям, по натуре он был человеком понимающим и совестливым. Возможно, путь к примирению ещё был.
«Я же ещё говорил с братом, почему?! Он же просто отошёл, чтобы успокоиться, привести мысли в порядок! Какого чёрта вы напали?!»
«Именно поэтому. Если бы он успокоился и осмотрелся по сторонам, он мог бы нас заметить. Командир роты Хейз, вы не знаете, каков ваш брат в бою. Если бы мы его упустили, представляете, какой был бы ущерб? Потеряв одну из своих опор, Хайсерк в итоге понёс бы меньшие потери».
«Хватит этих пустых отговорок! Говори как есть, это ведь личная месть за то, что мои братья захватили вашу родину?»
Он допрашивал двух бывших авантюристов, но Лития лишь опустила голову. А Лефти, и без того скупой на эмоции, даже не дрогнул.
«Ты что, драться собрался? Успокойся, у тебя же есть семья».
Лефти пытался урезонить его. Хейз со скрипом стиснул зубы и в порыве ярости пнул землю.
«Да, была у меня семья, ещё секунду назад. А-а, чёрт! Довольны? Заставили меня бросить родню ради семьи!»
Пока Хейз кипел от ярости, разбежавшиеся по округе солдаты Либертории деловито собирали трупы. Это были тридцать отборных бойцов, присланных с родины на случай, если переговоры провалятся и придётся убить его брата. Учитывая, что эффективного пути наступления на столицу ещё не было, а переброска крупных сил была затруднена, можно было сказать, что министр с обожжённым лицом тщательно отобрал этих людей для убийства его брата.
«Потери есть?»
«Никаких. Огонь преисподней оказался на удивление слаб».
«Обладатель «Демонического огня», похоже, предстал перед братом обычным человеком».
Среди них были даже те, кто лично сражался с его братом. Хейз заставил болтливых солдат замолчать одним взглядом, но тут у него потемнело в глазах. Земля ушла из-под ног. Почему всё так вышло? Может, он был недостаточно внимателен к брату? А может, брат ему как старшему и не доверял вовсе? Хейз прерывисто дышал, как вдруг солдаты, осматривавшие окрестности, зашумели, и он услышал то, что не мог проигнорировать.
«Тут труп… Эй, он ещё жив?!»
«Быстрее добей…»
Хейз бесшумно выхватил меч и крикнул:
«Стойте! Я сам утащу его в Либерторию. Где целитель? Раны…»
От его ярости воздух вокруг мгновенно похолодел. Из толпы застывших солдат вышел один человек. Это был Говард, один из тех, кто спас Хейза на границе. Он служил в роте под командованием Хейза во время зачистки земель демонов, и они не раз спасали друг другу жизнь.
«Хейз, я понимаю твои чувства, но даже если это твой брат, его не спасти. Это будет нарушением приказа. К тому же, посмотри внимательно».
Он посмотрел на брата, лежавшего на земле. Крепкие доспехи спасли его от мгновенной смерти. Но его вид был ужасен. «Ветряные клыки» исполосовали всё его тело, и жизнь утекала на землю. Его конечности были переломаны и вывернуты, как сухие ветки, — не осталось ни одной целой руки или ноги. Неровно вздымавшаяся грудь говорила о том, что сердце и лёгкие не работают как надо.
«Прости, но смирись. Раны смертельные. Его не спасти».
Не нужно было и слов Говарда. Солдатский опыт подсказывал ему, что у брата нет шансов. Словно добивая, его позвал Лефти.
«…Хейз».
«Д-да, я знаю. Знаю! Но это мой брат. Поэтому… я сделаю это сам».
Сжимая в руке обнажённый меч, он опустился на колени рядом с лежащим братом. Он был похож на грешника, молящего о прощении.
«Уолм».
В ответ на зов брата тот выплюнул сгусток пенистой, вязкой крови. Из разорванного горла вырывался воздух, и слова были почти неразборчивы, но он говорил.
«Хе… из… по-че… му…»
Уолм, не понимая, что происходит, задал вопрос. Хейз, стуча зубами, снова и снова извинялся, зная, что ему нет прощения.
«Уолм, прости… правда».
«Я… верил… тебе…»
Заглянув в глаза брата, Хейз похолодел. Как война изменила его, так же она изменила и Уолма. Золотые глаза, которых он не помнил, были донельзя тёмными и мутными.
«Предал…»
Это слово точно описывало ситуацию. Результатом заговора против родного брата была эта ужасная картина.
«Я люблю тебя. Уолм… спи».
Хейз тихо вонзил меч. То ли у того не было сил сопротивляться, то ли он и не собирался. Изо рта хлынул невообразимый сгусток крови, и дыхание остановилось. Он видел бесчисленное множество трупов. Но он не мог привыкнуть к трупу брата, которого убил сам. Невыносимая душевная боль терзала его.
Теперь все его кровные братья были мертвы. Одного он не смог защитить, другого — убил. Желудок свело судорогой, и он, не в силах сдержать подступившую тошноту, отвернулся от тела и изверг на землю желудочный сок. Хейз осел на пропитанную кровью землю. Ноги, дрожащие как у новорождённого оленёнка, не держали его. Мир качался из стороны в сторону. Увидев это, к нему подбежал Говард.
«Хейз, знаю, тебе тяжело, но надо уходить. После такого шума скоро прибудет дозор Хайсерка».
«Не трогай, не надо меня поддерживать. Я могу стоять».
Как он мог строить из себя жертву? Его брат был ни в чём не виноват. Хейз встал и посмотрел на остывающее тело брата. Это была реальность. От улыбавшегося при встрече лица не осталось и следа.
«Нужно забрать доказательство. Отойди, Хейз».
К ним подбежал товарищ с мешком для головы и топором. Какая отвратительная предусмотрительность. Было очевидно, что сейчас произойдёт. Хейз, не отвечая Лефти, хотел было уйти, но заметил, что из руки брата что-то выпало. Это была та самая маска в виде демона с дурным вкусом, о которой говорилось в донесениях. О чём думал его брат, надевая эту странную маску на поле боя?
«Маска… демона?»
Какой бы уродливой она ни была, это была вещь покойного. Хейз хотел было поднять её, но маска, которая не должна была двигаться, завибрировала, и пронзительный визг сотряс заброшенную деревню. На глазах у Хейза, зажавшего уши, маска раскололась надвое. Из разлома хлынула плоть и разрослась во все стороны. Солдат, попавших под неё, пригвоздило к земле, и их тела с хрустом раздавило под крики ужаса. Хейз, отскочивший в последний момент, ошеломлённо смотрел на происходящее.
«Чёрт, троих сожрало!»
«Назад, не подходить!»
«Этого не было в донесениях. Что происходит?!»
Кровь хлестала не переставая, растекаясь алым морем. Плоть, то раздуваясь, то сжимаясь, закружилась в вихре и устремилась в одно место. В центр, где лежал Уолм. Брызги крови окрасили землю в багровый цвет. Изнутри появилось не тело его брата. Лазурные, как морская бездна, волосы, золотые, как у рептилии, глаза, ростом на две головы выше Хейза. Это была демоница, окутанная зловещим демоническим огнём, оскверняющим землю.
Сколько же времени прошло с тех пор, как её тело уничтожили тот проклятый инь-ян мастер и самурай, подобный демону? Её прах и сознание были запечатаны в ненавистной маске, и она проводила дни в удушающей скуке. Даже после того, как она попала в мир людей во время большого пожара, те, кто её надевал, не могли принести ей достойную жертву и все погибали в бою. Да и тех, кому она, разборчивая в своих предпочтениях, позволяла себя надеть, можно было пересчитать по пальцам одной руки.
Иногда она покрывалась пылью, иногда была похоронена в земле. Маска, бывшая когда-то демоном, переходила из рук в руки. Пережив две разрушительные войны человеческой расы, она оказалась в ином мире, который можно было назвать плавильным котлом хаоса. В Объединительной войне она вдоволь повеселилась. Но этого было мало. Маска ждала и наконец нашла человека, достойного её носить. Мужчина из её родных краёв оправдывал её ожидания, принося в жертву кровь и плоть. В отличие от тех, кто умел только убивать, он, терзаемый сомнениями и страданиями, продолжал сражаться, и это было так трогательно.
И вот этот мужчина, преданный родным братом, лежал мёртвый на земле. Появится ли в будущем воин, обладающий такой же физической и духовной силой? К тому же, она была очень разборчива. Хоть она и придерживалась политики невмешательства, но лучше было помочь, чем быть похороненной на век-другой или попасть в руки недостойного.
«Я стала такой мягкой», — подумала маска, дрожа. Она уже помогала ему и на кладбище в крепости, и в кишках уродливого змея. Но это была услуга иного рода. Пока демон не обретёт полную силу в этом мире, мужчина должен будет приносить жертвы. И самое главное, что может быть прелестнее, чем братья, убивающие друг друга на пике любви и ненависти?
Принесённой жертвы было недостаточно, но если использовать тело мужчины, впитавшего в себя глаза сородича, в качестве сосуда, то на время это было возможно. Маска решила использовать накопленные жертвоприношения. Задрожав в экстазе, она раскололась надвое, и хлынуло море крови. Окружающий воздух накалился, и раздувшаяся плоть поглотила мужчину.
Демон, использовавший его как сосуд, явился в этот мир. На этот раз пол Дитя Пепла, чьё тело и пол постоянно менялись, был женским. Великий Демон, Сжигающий Страны, тот, что обращал в пепел людей, города и даже целые государства, обрёл плоть. Она задрожала от восторга, впитывая мир через все пять чувств. Выдохнув вдыхаемый воздух в виде крика, Великий Демон, Сжигающий Страны, взревел на глупых врагов.
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    «Демонический огонь» снова зажёгся на родине человека, служившего ему насестом. В пламя попали лишь шестеро ближайших. Остальные выставили магические барьеры и избежали сожжения. Какой чудесный подарок. Столько тех, кто способен выдержать этот жар.
Пляшущее лазурное пламя, въедающийся в ноздри запах жареного мяса, вздымающийся пепел — всё это было так приятно. А украшением служили человеческие страсти. Пиршество, которое она раньше могла вкушать лишь через прорези маски, теперь ощущалось всем телом. Без предисловий, грубо и невежливо, но терпеть она не собиралась. Такова уж природа демонов. Словно дитя, позванное играть, она бросилась вперёд и в мгновение ока сблизилась с вражескими солдатами. На их лицах был ужас, но клинки сверкнули. Это было отточенное многократными тренировками защитное движение. Демоница небрежно выбросила кулак и одним ударом выбила меч вместе с запястьем. А затем, словно страстная любовница, заключила солдата в свои объятия.
«Какой… приятный запах».
Она оскалила клыки и прошептала ему на ухо. Солдат, охваченный ужасом и жаром лазурного пламени, взмолился:
«Прекрати, отпу…»
Она бесстыдно разинула пасть и вгрызлась ему в плечо. Хлынувшая кровь, испаряясь, шипела в лазурном пламени. В её объятиях солдат дрожал, как невинная дева. Сочный, сладкий вкус. Пьянящий аромат крови заполнил ноздри. Демоница, словно дитя, не знавшее вина, опьянела. Но этого было мало. Она продолжала утолять свою многовековую жажду. Вонзив руку-нож в бок бьющегося в конвульсиях солдата, она нащупала то, что искала, и забросила в рот. Бьющееся на языке сердце проскользнуло по пищеводу и упало на дно желудка.
«Вку-у-усно!»
Она слизала оставшуюся на губах кровь. Не помня, когда в последний раз так пировала, демоница невольно издала возглас, но времени на передышку не было. Она выдохнула «Демонический огонь» навстречу летящей в неё магии, и потоки силы столкнулись, смешиваясь. Какой приятный, гулкий звук. Прежде чем последует следующий залп, она наметила себе новую цель.
«Кх, идёт!»
Удобная троица. Демоница, окутанная лазурным пламенем, неслась вперёд, но путь ей преградил наконечник копья. Двое других приготовили оружие для поддержки. Если она остановится, чтобы атаковать фланги или ноги, они оба набросятся на неё. Демоница последовала своему боевому инстинкту. Прежде чем копьё успело вонзиться ей в грудь, она проскользнула под ним, почти касаясь земли.
Копейщик, к которому она ворвалась в мёртвую зону, перехватил оружие и попытался ударить навершием, но её кулак, взметнувшийся вверх, пробил его грудь вместе с доспехами. Из его спины вырвался локоть, щеки солдата надулись, и из него хлынула кровавая рвота. Её кожа и волосы, словно сухой песок, впитали кровь. Двое оставшихся солдат хотели было прикончить её вместе с павшим товарищем, но демоница со всей силы швырнула в них его тело.
«Ой, увернулся».
Раздался глухой звук, словно на брусчатку швырнули кожаный мешок, набитый водой. Она с интересом отметила, что не хватает одного звука, и в то же время вздохнула: «Я стала медленнее». Она уже хотела было поиграть в догонялки с солдатом, который, придерживая вывихнутое плечо, пытался уйти из зоны досягаемости, но, почувствовав ветер, отступила.
«Говард, назад!»
Между ними пронёсся порыв ураганного ветра. Знакомая атака. Повернув голову, она увидела бывшую авантюристку, управляющую ветром. Та самая женщина, что нанесла смертельную рану владельцу маски. Одни лишь мужские трупы — это так скучно. Какая любезность.
«Устала, да?»
Демоница мимоходом прикончила солдата, который барахтался в лазурном пламени, и отобрала у него боевой молот. Клинки — это хорошо, но дробящее оружие решает проблемы просто и быстро. Для пробы она скрестила его с мечом бросившегося на неё мечника. «Сильный удар», вложенный в молот, переломил меч пополам, а его голова разлетелась кровавым туманом. Она пару раз крутанула молот, словно палку, проверяя его. Неплохо. Недостаток прочности можно восполнить магией.
Один удар ломал сталь, другой — рвал плоть. Каждый взмах нёс разрушение. Человеческий костёр, освещавший поле боя, качался вместе с её руками и ногами. Гора трупов росла, павшие один за другим превращались в пепел. Врагов осталось столько, что можно было пересчитать по пальцам. Жаль, но их число было ограничено. Она уклонилась от копья, нацеленного в бок, и ударом ладони выбила и сожгла глаз солдата. Ослеплённый, обезумевший от боли, он начал без разбора махать копьём. Для демоницы это было только на руку.
«Нехорошо отвлекаться».
Солдат, отвлёкшийся на агонию товарища, в панике выставил клинок и застыл в защитной стойке. Солдат, лишённый гибкости, — всё равно что моллюск. А у демоницы как раз был инструмент, чтобы вскрывать раковины. Она отбила его оружие молотом, схватила за кадык и вырвала его вместе с плотью. Почти то же самое, что готовить моллюсков в раковинах.
Она сожгла прилипшие к ладони куски мяса, и тут «Демонический огонь» дрогнул. Ощутив атаку из слепой зоны, демоница заблокировала её рукоятью молота и, развернувшись на пятке, нанесла удар ногой.
«Гх… ф-ф-фу…»
«Лефти?!» — вскрикнула девушка.
Нагрудник, в который пришёлся удар, вмялся, и она почувствовала, как под сандалией хрустнули рёбра, но демоница лишь недовольно проворчала:
«Преувеличиваешь. Вставай давай».
Она била, чтобы раздробить ему внутренности. Но он сконцентрировал магию в области живота и отпрыгнул, погасив силу удара. Лефти, прокатившись по земле, стиснул зубы и, истекая кровью, поднялся на ноги.
«Такое лицо тебе идёт больше, чем непроницаемое. Ну же, старайся, а то твоя женщина умрёт».
«Не смей меня недооценивать!»
Намерение хорошее, но его меч не достанет до демоницы. Его магическая защита таяла под действием «Демонического огня». Если бы он сражался в лоб, Уолм мог бы принести его в жертву. Меч и молот скрестились, магический барьер слетел, и раздался пронзительный скрежет металла. Он, вероятно, думал, что сможет одолеть её числом ударов, но, по мнению демоницы, это была плохая тактика. Он лишь выдыхался, тратя магию и концентрацию.
«Попалась».
Подловив её на выпаде, она опустила ногу. Раздавив сапог девушки своей сандалией, она лишила её подвижности. Демоница, проскользнув в образовавшуюся брешь, замахнулась молотом. Девушка, поняв, что отступать поздно, согнула левый локоть и выставила круглый щит, подперев его правой рукой вместе с коротким мечом.
Реакция была быстрой, но «Сильный удар» с насмешкой пробил её защиту. Круглый щит, разбитый вместе с внутренним усилением, вылетел из её руки, а сама рука безвольно повисла, как сломанная ветка. Знакомая картина. Демоница, заглянув в голову мужчины, нашла это воспоминание и, подражая его тону, произнесла:
«Опять сломалась».
Она невинно рассмеялась. Выражение лица девушки менялось одно за другим — какая суета.
«Я… не такая, как тогда!»
Какая очевидная бравада, но как это мило. Эта девушка даже утоляла её садистские наклонности. Демоница, страдавшая от недостатка развлечений, нашла новую радость — считать, на какой раз исказится её лицо. Она без разбора махала оружием. Простые удары сверху, снизу, слева, справа — девушка отступала, и её тело покрывалось ранами. Вмешивались раненый Лефти и другие солдаты, но это лишь немного затягивало процесс. Ещё два-три удара, и ей конец.
Увлёкшись девушкой, демоница вдруг очнулась, почувствовав холод. Её кожа, до этого горевшая, покрылась мурашками от ледяного прикосновения. Среди этих качественных жертв был один, который манил её особенно сильно. Она знала, кто это. Это была кровь, перешедшая из другого мира. Брат этого мужчины тоже был любимцем войны. На его лице, до этого отрешённом, вернулась воля. От его ледяного, пронзительного взгляда демоница пришла в восторг.
«Младший брат — “Демонический огонь”, старший — “Ледяная хватка”. Какая трогательная семья».
Мир похолодел, словно отвергая «Демонический огонь». Трава и деревья, которые вот-вот должны были сгореть, казалось, замерзали вместе с пламенем. С каждым шагом этого солдата пространство трещало, и лёд пел. Уроженец Империи Хайсерк, за короткое время ставший одним из сильнейших воинов Либертории, символ военной мощи беженцев Хайсерка. Хейз с его «Ледяной хваткой», способной заморозить всё сущее, бросил вызов Великому Демону, Сжигающему Страны.
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    Во рту был привкус земли и крови, а обжигающая волна жара медленно поджаривала кожу. От удара ли, но мысли путались, словно в голове был туман. В небе перистые облака, подсвеченные последними лучами заходящего солнца, окрасились в багровый цвет. А на земле лазурное солнце, словно поглощая закат, освещало всё вокруг.
«У-у-а-а-а, не гаснет. Не гаснет!»
«Не давать ей двигаться!»
«Не лезьте в лоб, заходите с флангов!»
Люди горели, как костры. То, что было его братом, превратилось в нечто иное и скалило клыки на солдат. Оно сдирало с них плоть вместе с доспехами, а головы тех, кто попадал под боевой молот, разлетались в пустоту. Ошмётки плоти, подхваченные «Демоническим огнём», сгорали и превращались в пепел. Хейз, оцепеневший и не верящий в реальность происходящего, пришёл в себя, когда кто-то потряс его за плечо и позвал по имени.
«Вправь мне плечо. Эй, ты меня слышишь, Хейз?!»
Это был его боевой товарищ Говард. Солдат Либертории, спасший его на границе, кричал его имя, а его левое плечо безвольно висело.
«Да, слышу».
Расплывчатое зрение сфокусировалось, и сознание Хейза наконец вернулось в реальность.
«Сухожилия и кости?»
«Пальцы двигаются. Наверное, не порваны».
Доспехи были разорваны с такой силой, что их даже не пришлось снимать. Хейз протянул руку и начал осмотр. В том месте, где должна была быть кость, у основания плеча, была пустота, и палец проваливался внутрь. Под кожей была пустота. Осмотрев вокруг, он обнаружил, что головка плечевой кости сместилась вперёд. Вероятно, её выбила та странная демоница.
«Расслабься».
Он упёрся правой рукой в лопатку, а левой схватил за плечо и, поворачивая внутрь, начал вдавливать. Из-за боли тот зашипел. После хруста Хейз опустил взгляд на вправленное плечо и увидел, как его товарищ, проверяя сустав, уже сжимает в руке меч.
«Вставай, Хейз, иначе нас всех перебьют!»
Хейз понимал, что означают эти слова. Из тридцати солдат осталось чуть больше десяти, и их, скорее всего, скоро тоже убьют.
«И ты думаешь, я смогу её остановить?»
Пройдя через бесчисленные битвы, Хейз, несомненно, закалился. Иначе бывший житель Хайсерка не стал бы командиром роты в армии Либертории. Но противостоять этому в лоб — это была злая шутка. Липкое лазурное пламя стремилось обратить в пепел всё вокруг. В ближнем бою даже десять человек не могли сдержать эту демоницу. Что он мог сделать один? Это было бы слишком самонадеянно.
«И ты снова просишь меня убить брата? Во второй раз?»
Хоть его облик и изменился, в основе это был его брат. При этой мысли он вспомнил отвратительное ощущение от вонзённого меча, и его руки задрожали. Говард, на лице которого отразилось нетерпение, тяжело опустился рядом с Хейзом.
«Я солдат, нанятый страной за деньги. Когда я был голодным мальчишкой без образования и связей, этот путь казался мне лучшим. На деле всё оказалось иначе. Война — это та ещё дрянь. И враги, и свои, ничего не добившись, просто и бессмысленно умирают. Среди тех, кого я убил, были и такие же сопляки. Сейчас я думаю, что они, как и мы, сражались за что-то своё, неизбежное — за деньги, за землю, за долг».
Пока рядом продолжалась битва с демоницей, двое взрослых сидели и разговаривали. Невероятно неуместная и праздная сцена. Но Хейз продолжал слушать.
«…Слышал слухи о великом нашествии? Солдатам из отрядов, отступивших со стороны Ферриуса, наверное, приказали молчать, но рты людям не заткнёшь. Среди прочих слухов был и тот, что, мол, чтобы переломить ход войны, они намеренно сожгли великие земли демонов в центре континента и вызвали нашествие. Может, это и обычные военные байки. Но моя благородная родина, которая использует брата как наживку, чтобы убить другого, вполне могла на такое пойти».
Хейз, бывший житель Хайсерка, не знал об этом. Возможно, это считалось недостоверным или скрывалось, чтобы избежать недовольства и бунтов. Это была ужасная причина гибели его семьи, родины и разрушения страны, но с нынешней ситуацией это не было связано.
«Говард, к чему ты клонишь?» — прямо спросил Хейз, желая определённости.
«Не стоит исполнять долг перед такой дрянной страной. В этом хаосе у них и так дел по горло, никто и не заметит, если один сбежит. А трупы… сам видишь. Костей не соберёшь… Забудь о брате, бери семью и беги в другую страну. Хотя, это легче сказать, чем сделать. Покинуть свою землю не так-то просто. Ты же понимаешь. В конце концов, люди убивают друг друга именно из-за земли. Если не получится уговорить, оставь семье денег и уходи один. Ха, долгая будет у тебя оставшаяся жизнь».
Слова либерторианца, с которым он так долго служил, звучали невероятно.
«А ты что будешь делать?»
«Наверное, я не отработаю тех денег, что мне заплатили. Но я солдат и либерторианец. У меня есть хоть немного патриотизма и гордости. И я не могу их бросить. Я останусь… Хейз, не нужно ни сочувствия, ни ложных выводов. Я из тех, кто считает, что намеренное провоцирование великого нашествия было бы вполне логичным, если бы это ослабило враждебное государство за озером Сельта».
Хейз отчаянно пытался переварить откровения Говарда. Времени в любом случае было мало.
«Честно говоря, я думал, пусть бы я сгорел вместе со всем этим. Но… да. По крайней мере, я всегда делал свой выбор. И мой брат тоже. Что бы я ни говорил, в итоге я лишь обманул его и вонзил в него меч. Я не буду винить ни людей, ни страну. Я бросил Уолма».
«Ты серьёзно? Даже в таком виде, это может быть твой брат».
«Именно потому, что он мой брат, я не могу, убив его один раз, сделать вид, что это была ошибка и ничего не было. Хотя теперь неизвестно, кто из нас двоих отправится в загробный мир».
Хейз убил брата и выбрал путь солдата Либертории. Отвратительный, кровавый путь. Но он его выбрал. И должен нести за него ответственность. Приняв решение, Хейз сконцентрировал магию и активировал свой навык. В отличие от «Демонического огня», сжигающего всё сущее, его способность, по иронии судьбы, была «Ледяной хваткой». Бушующий жар и холод сошлись в схватке. Разница была очевидна. Холод поглощался лазурным пламенем, а его магический барьер колебался от жара.
Хейз прищурился от жара и встретился взглядом с демоницей. Золотые глаза, оценивающие добычу, были устремлены на него. Он выдохнул белый пар, и изо рта с треском сформировался ледяной клинок. Вклинившись между товарищами, он нанёс удар снизу вверх, и его ледяной меч скрестился с боевым молотом.
После короткой схватки ледяной клинок, не выдержав «Сильного удара» и лазурного пламени, с лёгкостью разлетелся на куски. Бесчисленные ледяные осколки, словно град, рассыпались в воздухе. Демоница, не говоря ни слова, с явным разочарованием взмахнула молотом. И в её оценке не было ошибки. У Хейза не было ни «Алмазного тела», превращающего плоть в сталь, ни «Сильного удара», превращающего тупой клинок в острое лезвие, ни навыков, способных уничтожать врагов целыми ротами. Его способность была лишь тем, за что он уцепился в отчаянной борьбе, тонув в потоке великого нашествия. Но в отчаянной борьбе он наловчился.
Он хаотично окутал льдом левую руку и встретил удар молота. С пронзительным визгом, словно разбилось множество стёкол, ледяной щит разлетелся вдребезги. Демоница, словно срубая надоедливый сорняк, перехватила оружие и замахнулась, чтобы снести Хейзу торс вместе с остатками льда, но её взгляд метнулся к его правой руке, а затем к разлетевшимся осколкам льда.
«Ч-чёрт!»
Хейз понял, что его раскусили, и отдёрнул руку. Осколки разбитого ледяного меча соединились в воздухе, меняя форму. Ледяной клинок, изогнувшись, как змея, нацелился в шею, но был отбит ударом молота.
«Жаль».
Хейз отбросил ледяную косу и снова сформировал меч, но тут фигура демоницы исчезла. Пригнувшись, её огромное тело, ускоренное горячим ветром, неслось на него со скоростью стрелы. Разница в силе была доказана на примере его павших товарищей.
Хейз отпрыгнул назад, но не смог полностью увернуться. Даже скользящий удар, нанесённый с неполной дистанции, сотряс его тело сквозь ледяную броню. Подавив вырывающийся воздух и ругательства, он вонзил ледяной меч в землю, используя его как якорь, чтобы остановиться. Он не успел передохнуть, как на него обрушилась серия ударов, но за те несколько мгновений, что он выиграл, оставшиеся солдаты пришли в себя. Хоть невредимых было и мало, но это были отборные бойцы, выбранные министром с обожжённым лицом, и их действия были быстрыми.
«Лития, не целься абы как, стреляй без остановки!»
«П-поняла!»
Маги, специализирующиеся на дальнем бое, были намеренно уничтожены в самом начале рукопашной схватки. Демоница, хоть и играла, была хитра. Хейзу приходилось заставлять работать на полную и мужчину, и женщину, которые ему не нравились. Особенно если это был ценный маг. Ветряные клинки заставляли уклоняться или блокировать. Один неверный шаг, и Хейза могло разрубить на куски, — это был неизбежный риск.
Он поддерживал дистанцию, отбиваясь льдом от урагана стали и лазурного пламени. Подойдёшь слишком близко — раздавят или попадёшь под дружественный огонь. Отойдёшь слишком далеко — демоница, обладающая невероятной скоростью, переключится на другого.
«Не лезьте на рожон. Держите дистанцию! Лефти, не стой на месте, сожрёт!»
Вернувшийся в строй Говард отдавал команды Лефти, который из-за сломанных рёбер двигался медленно. Бойцы, чья магия и концентрация были истощены «Демоническим огнём», с трудом восстанавливали строй. Холод, исходящий от Хейза, словно сырые дрова, брошенные в костёр, ослаблял жар лазурного пламени.
«Ха-а… кх… гх-х-х…»
С другой стороны, магия, необходимая для создания холода, расходовалась с огромной скоростью, а лёд, используемый для атаки и защиты, легко таял и разрушался. Равновесие держалось на тонком льду. Мечи, копья, щиты — бесчисленное множество было сломано. Постоянное воссоздание льда истощало магию. От нехватки маны его начала мучить тошнота и головная боль.
Онемевшие, непослушные конечности уже не поддавались контролю. На тающем льду показалась кровь. Пока молот крушил лёд, с двух сторон проскользнули двое солдат. Говард ударил в голову, Лефти — в голень.
Демоница отдёрнула протянутую руку. Прогнувшись в груди и пригнувшись, она отступила. Два удара прошли мимо. Колышущееся лазурное пламя мешало оценить расстояние, но одной из главных причин было её превосходное зрение.
«И этого мало?!»
Хейз, выжав остатки магии, вырастил из-под земли ледяное дерево. Тонкие, опалённые жаром ветви вряд ли могли нанести смертельную рану. Боевой молот, окутанный лазурным пламенем, с лёгкостью снёс их. Пока мельчайшие ледяные осколки, отражая свет пламени, разлетались в стороны, он обошёл демоницу с противоположной стороны от её основной руки, державшей молот.
«Ф-ф-фу-у-ух…»
Впервые за весь бой движения демоницы замедлились. Ослепление возымело определённый эффект. Не упуская этот редкий шанс, Хейз без колебаний бросился вперёд. Наспех созданное ледяное копьё метнулось к голове демоницы. Он получил лишь царапину на щеке и струйку крови. У Хейза по спине пробежал холодок. Она заметила его удар из слепой зоны в последний момент. Нужно было целиться в туловище, а не в голову, — он сожалел о своей ошибке, но расплатой был кулак, летевший ему в лицо. Удар снизу вверх, сопровождаемый свистом воздуха, мог с лёгкостью проломить череп.
Полностью увернуться было невозможно. Наклонив ледяную броню, Хейз мог лишь сжаться, как моллюск в раковине. Удар был такой силы, будто его переехала лошадь.
«Хейз?!»
Он уже не мог разобрать, чей это был голос. Его тело подбросило в воздух, и он, потеряв ориентацию, покатился по земле. Дыхание перехватило, словно он наглотался грязи, всё тело кричало от боли. Заставляя двигаться непослушные конечности, он нащупал землю и наконец восстановил равновесие. С каждым неглубоким вдохом в груди отдавалась боль. Враг не ждал. Хейз, пошатываясь, пытался вернуться в бой, но заметил, что шум битвы стих. Горячий ветер утих, и лишь догорающие угли зловеще освещали поле боя.
«Что за…»
Прежде чем Хейз, не понимающий ситуации, успел спросить, всё прояснилось. Поверхность тела демоницы пошла рябью и начала колыхаться, как у слайма. Говард и остальные держались на расстоянии, не решаясь атаковать. В такой неопределённой ситуации оставалось лишь прощупывать врага магией с дальней и средней дистанции. Хейз хотел было крикнуть Литии, застывшей как ледяная статуя, но его прервала демоница, до этого хранившая молчание.
«Просочилось… ха-а, какая незавершённость».
Скучающе пробормотав это, демоница снова раздула «Демонический огонь» и выдохнула горячий ветер. Растворившись в лазурном пламени, она исчезла в тени леса. Хейз, прерывисто дыша, смотрел на то место, но больше ничего не происходило. Многое оставалось неясным, но одно было точно: Хейз остался жив.
«Сколько… выжило?» — прошептал один из уцелевших солдат.
«Восемь. Командир спецотряда тоже сгорел где-то там, не опознать», — ответил Говард, осматривавший окрестности.
Из спецотряда выжили лишь восемь человек. Остальные, испуская смрад, тлели в лазурном пламени.
«Кто командует? Старший по званию — Говард?» — спросил Лефти, придерживая рёбра.
Если не считать бывшего авантюриста-бродягу и новобранца-Хайсеркца Хейза, Говард был самым опытным из выживших солдат Либертории.
«Пока что я… Хотя какое тут командование, с таким-то состоянием только и остаётся, что бежать».
Продолжать миссию было уже невозможно. Провал в самой худшей форме. Перед глазами уже стояло недовольное лицо министра.
«Хейз, а твой брат или сестра…»
«…Откуда мне знать? У меня нет такой сестры».
К Хейзу обратился солдат с ожогами. У него были братья, но такой кровожадной, огромной сестры — увольте.
«Что делать с телами? Их не опознать».
На слова Литии наступила тишина. Наконец, Говард тяжело заговорил:
«Если остались не до конца сгоревшие, ищите по волосам, если нет — подбирайте кольца, личное оружие, всё, что можно унести вместо останков. После такого шума скоро прибудет пограничный патруль Хайсерка. Уходим немедленно».
Собрав то, что можно было опознать, отряд покинул деревню, оставив трупы. После двух вспышек «Демонического огня» его родная деревня превратилась в пепел. С тяжёлым сердцем Хейз смотрел на лес, где исчезла демоница. В детстве этот лес был для них троих братьев садом, где они бегали до темноты. Второй брат погиб, оставшийся третий пошёл другой дорогой. Хейз искренне молился, чтобы в этой жизни их пути больше не пересеклись.
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    Тело было тяжёлым, словно облепленное грязью. Его кожа пошла волнами и в буквальном смысле начала плавиться. Уолм, бежавший по ночной роще, рухнул на землю. Плоть и кровь с хлюпаньем таяли. Маска сползла с его лица.
«Кх… гха-а… ха-а…»
Он изверг из себя полусвернувшиеся сгустки крови. Сознание и зрение, до этого мутные, начали проясняться. С щёк, словно кровавые слёзы, стекали остатки расплавленной плоти. Холодный ночной ветер пронзал кожу. Уолм мелко вздрогнул и опустил взгляд на валявшуюся на земле маску.
«Кх… этот Бог Войны… подсунул мне ту ещё вещицу».
Демоническая маска в ответ затряслась. В голове пронеслись воспоминания, которых не должно было быть. Эта проклятая маска дважды вмешивалась в его судьбу без его ведома. Первый раз — на кладбище, превратившемся в крепость, когда она создала воздушный канал между землёй и трупами. Второй раз — когда она слегка сдвинула его тело, чтобы его не раздавил гигантский червь.
Без её вмешательства он мог бы умереть. Но то вмешательство было в пределах человеческого понимания. Третье же выходило за все рамки. Его умирающее сердце было пронзено братом. Он помнил это, даже когда его дыхание и сознание угасали. Эта демоница в одностороннем порядке навязала ему сделку. Принести ей жертву в обмен на исцеление. Его сердце действительно восстановилось. Но это было результатом того, что она пожрала все принесённые ранее жертвы, и теперь эта жадная тварь вопила, что ей мало.
Возможно, было бы проще заплатить шесть монет за переправу через реку Стикс. Если сделка не будет выполнена, его ждёт расплата. И объектом этой расплаты, без сомнения, станет его собственное тело. Демонические глаза и сердце, привыкшее к демону, — должно быть, очень удобный сосуд.
«Моё тело тебе нужно? Какая похотливая тварь».
Демоническая маска задрожала. Часть их воспоминаний смешалась. Сколько ни отрицай, правда была видна насквозь. В голове отпечатались слова демоницы о жертве. Принести ей войну с криками агонии, горы трупов. И среди этих жертв был и его родной брат.
Нетерпение, смятение, решимость. Он вспоминал чувства Хейза, которые испытал через свои и её глаза. Его заставили выбирать между старой и новой семьёй, а когда вербовка провалилась, ему, вероятно, приказали убить. Чтобы целое государство отдавало приказ о военной операции против одного человека — это было просто смешно. В то же время он осознавал, что сам навлёк на себя это. В битве на восточной границе, у шахт Лефуна, в крепости Сараево он сжёг многих либерторианцев. Для простого солдата это было слишком. То ли это семейное, но его брат, как и сам Уолм, был до странности прямолинейным и серьёзным. Они оба до конца исполнят свой долг как солдаты своих стран.
Он вздохнул со смирением. Военные действия внутри временной границы… как солдат Хайсерка, он был обязан как можно скорее вернуться в столицу и доложить. Но Уолм медленно порылся в кармане и достал влажную, побуревшую от крови сигарету. В темноте вспыхнул огонёк. Он набрал в рот фиолетовый дым, и тот смешался с привкусом ржавчины, оставив во рту горькое послевкусие. Он понимал, что это своего рода бегство от реальности. В конце концов, он был слабым и глупым человеком, который когда-то уже убегал в алкоголь. Но сейчас ему нужен был этот дым, чтобы сохранить душевное равновесие.
Маска укоризненно задрожала. Он выдохнул белый дым в ответ, и маска затряслась в ярости. Уолм, нахмурившись, вдруг тихо усмехнулся. Лениво прислонившись к дереву, он представил Хейза, пошедшего другой дорогой. Это был уже не тот брат, что в детстве махал палкой в лесу.
Он стал солдатом, прошедшим через бесчисленные битвы и, как и он сам, посвятившим себя войне. Их следующая встреча, без сомнения, будет смертельной схваткой. Не братьев, а вражеских солдат. Возможно, для них обоих так будет даже лучше. Он посмотрел на небо. Звёзды, две луны-близнеца — всё было как обычно. Небеса не отражали переживаний крошечного человека.
Военная операция Либерторианской Торговой Федерации на подконтрольной территории потрясла имперскую столицу Валигенд. Некоторых шпионов и диверсантов удалось схватить, но это была капля в море. Всего лишь показательная порка и акт возмездия. У нынешнего Хайсерка не было ни сил, ни ресурсов, чтобы тщательно проверять и отбирать всех прибывающих.
Транспортный караван в Миард отправился по расписанию, без задержек. Коридор — один из побочных продуктов, оставленных Огненным Императором, который обрушил столицу. Горы и реки были расплавлены и превратились в дорогу. Уолм не мог даже представить, сколько лет и людей понадобилось бы, чтобы воссоздать такое человеческими руками.
Растения и животные сгорели в пламени, негорючие скалы были покрыты копотью, а некоторые ручьи высохли. Хоть дорога и была обустроена, это было локальное, бесплодное место, не похожее на его знакомую родину. Вопреки унылому пейзажу, в глазах мелькали тускло поблёскивающие камешки. Уолм поднял один с земли и повертел в руке. Он был неярким, но желтоватым. Он пытался понять, что это.
«Стекло?»
Вокруг были разбросаны похожие камешки, но сине-зелёные и черноватые. Фриуг ответил на его недоумение. После инцидента с нападением он находился под строгим наблюдением командира роты.
«В этом районе центральная армия держала оборону, защищая столицу. Огненный Император прорвал их ряды, и пламя, вырвавшееся во время битвы, расплавило землю, создав стекло. Как ни прискорбно, но он произвёл руду и стекло, которые обычно можно найти только вблизи вулканов».
Натуральное стекло, сплав растительного пепла и песка, побочный продукт запредельных температур, валялось на обочинах. Из-за различных примесей здесь же лежали стёкла совершенно других цветов. Если бы это было просто стекло из растительного пепла, оно бы просто красиво блестело, но это был Коридор Огненного Императора и старое поле боя. О некоторых его компонентах лучше было не думать.
«Некоторые зарабатывают на жизнь, собирая качественное стекло и руду. Учитывая место, это, конечно, жутковато, но для семей, потерявших кормильца, и для сирот это хлеб. Вон они и сейчас плетутся за нашим караваном».
Командир обоза повысил голос. Его кожа, долгое время подвергавшаяся воздействию солнца, была тёмной, а ноги, вдвое толще туловища, выдавали в нём ветерана, прошедшего через многое.
«…Используют караван как бесплатную охрану, значит».
В голосе Уолма смешались удивление и восхищение. Фриуг посмотрел назад.
«Крепкие ребята», — тихо усмехнулся командир обоза.
Уолм уточнил:
«Твой взвод — Ходи, верно? Часто пользуешься этим коридором?»
«За исключением нескольких дней на погрузку, разгрузку и отдых на месте, постоянно курсируем туда-сюда».
«…Работяга».
«Ха-ха, даже если это лесть, всё равно приятно».
«Это не лесть и не шутка. Наступление империи держалось именно на таких обозниках, как ты, командир взвода Ходи».
Уолм говорил это от чистого сердца, а не ради лести. Одна из главных задач пехотинца — передвижение пешком. От этого у непривычных стираются в кровь ноги, сходят ногти, а кожа болит и гноится. А эти обозники тащат на себе ношу выше собственного роста и тянут гружёные повозки. Легко было представить, какой это адский труд. Пехотинцев иногда привлекали к строительным работам, но когда их размещали в захваченных землях или на постоянных позициях в крепостях и фортах, у них было немало времени на отдых. А обозники двигались без передышки. Если не их называть трудолюбивыми, то кого?
«Ну вот, засмущал… Многие называли нас тягловыми лошадьми и неудачниками, негодными в солдаты. Так говорили только вы да покойный Бог Войны».
Командир обоза почесал щёку. «Даже после смерти Бог Войны Герхард Бергер вездесущ», — с удивлением и восхищением подумал Уолм. Возможно, именно эта забота о самых простых солдатах и была секретом его способности поддерживать невероятную дисциплину и боевой дух.
«Не ставьте меня в один ряд с Богом Войны».
«Мы вам с командиром роты Фриугом очень благодарны, командир обороны Уолм. Мой обоз смог отступить на восток только потому, что вы сдерживали монстров со стороны Дандруга. Если бы не это, нас бы раздавили».
«Этого я не знал. Командир взвода Ходи, вы тоже служили в снабжении на ферриусском направлении?» — удивлённо спросил Фриуг.
И неудивительно. В отличие от пехоты и кавалерии, медлительному обозу было крайне трудно спастись от великого нашествия.
«Изначально я был в восточной армии, а с началом вторжения в Ферриус меня перевели в ферриусскую. Великое нашествие застало нас во время доставки провианта к крепости Сараево, а потом мы возили материалы для строительства оборонительных линий».
Уолм помнил, что оборонительная линия на землях Миарда состояла из трёх ключевых точек, включая Дандруг. Этот командир взвода, видимо, служил в одной из них.
«Когда фронт рухнул, мы смешанным отрядом из разных родов войск, размером с роту, отступали на восток… Никогда больше не хочу идти по такой дороге».
Видимо, воспоминания о том пути нахлынули на него. Ходи смотрел в пустоту. Уолм, разделявший часть его переживаний, не стал расспрашивать дальше. Не нужно было объяснений, чтобы понять, что это была в прямом смысле слова кровавая дорога.
Обмениваясь горькими воспоминаниями и информацией о коридоре, отряд, углубляя взаимопонимание, продолжал свой путь. За три дня они отбили пять небольших атак монстров. Были раненые, но обошлось без потерь в грузе и людях. Вместе с отрядом Уолм вошёл в зернохранилище, расположенное на промежуточной базе в Коридоре Огненного Императора. Герцогство Миард и замок Дандруг, хранивший его ужасные воспоминания, были уже близко.
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    Крепость Балгун, перевалочный пункт в Коридоре Огненного Императора, была небольшим, но хорошо укреплённым зернохранилищем. Прибыв туда, обоз пополнил запасы провизии. Это было сделано для того, чтобы не тратить в пути продовольствие, предназначенное для герцогства Миард. Если бы они начали есть этот груз из-за того, что их собственная еда закончилась, это было бы верхом нелепости.
Через два дня после отправления из крепости Балгун Уолм заметил изменения в коридоре. Солдаты в доспехах, отличавшихся от формы его соотечественников из Хайсерка, были из герцогства Миард. Он не мог забыть эту броню, которую так хорошо изучил, будучи и врагом, и союзником во время вторжения в Эйденберг. Они охраняли такой же обоз, как и тот, что вёл Ходи, и, судя по их виду, большую часть составляли нанятые некомбатанты.
«Это транспортный отряд Миарда. Торгуют товарами, закупленными на Архипелаге, и рудой с шахт Лефуна в бывших землях Ферриуса», — объяснил Ходи, заметив его взгляд.
Уолм не показал вида, но был удивлён. Его родина, которая всегда решала вопросы войной, заключила мир с заклятым врагом. И вот они даже торгуют. Одно дело слышать, и совсем другое — видеть. Хоть их и вынудило к этому великое нашествие, это был огромный прогресс. Если экономические связи окрепнут, появятся фракции, стремящиеся избегать конфликтов. Уолм не был ни одержимым сторонником войны, ни оторванным от реальности пацифистом. Он надеялся, что будущее Хайсерка — это долгий период мира в состоянии лёгкой напряжённости.
«Многих из них трудно назвать регулярными войсками», — оценил их Фриуг как командир боевого подразделения.
Уолм был с ним согласен. Хоть у них и были короткие копья, у многих отсутствовали латные перчатки и поножи. А некоторые из тех, кто тащил повозки, и вовсе были вооружены топорами и тесаками.
«Миардцы, разгружавшиеся в крепости Балгун, говорили, что большая часть их основных сил стянута к шахтам Лефуна и к перешейку полуострова Сельта, а в здешних отрядах в основном беженцы и крестьяне, потерявшие землю».
«Королевство Крайст нацелилось на шахты Лефуна ради ресурсов, но Миард, стянув войска со всех концов, с трудом удерживает этот район. Вполне естественно, что у Миарда, не имеющего свободных регулярных войск, не остаётся иного выбора, кроме как просить помощи у Хайсерка».
Уолм порылся в памяти, представляя карту. Лефун стал для него знакомым местом во время вторжения на территорию королевства Ферриус. Будучи в составе легкопехотного батальона «Лигрия», он и штурмовал эти шахты, и оборонял их. Для тогдашнего Хайсерка, испытывавшего нехватку ресурсов, это была одна из первоочередных целей.
«И Лефун, и Сельта — для нынешнего Миарда это жизненно важные артерии».
«Да, Миард до сих пор не может очистить от монстров большую часть своих плодородных земель. К тому же, они не могут отказаться от Лефуна и Сельты, ключевых оборонительных точек с их труднопроходимой местностью. Учитывая ограниченность своих сил, им ничего не остаётся, кроме как одалживать военную мощь у Хайсерка и доверять ему свою спину».
«Ну, Хайсерк, надо сказать, тоже в таком положении, что ему ничего не остаётся, кроме как продолжать перемирие».
Уолм в целом согласился с Фриугом, но с горечью подумал, что они в одной лодке. Хайсерк, потерявший множество солдат и земель, тоже не мог выжить без Миарда. А Архипелаг, с которым они укрепляли отношения, был занят восстановлением после беспорядков в Городе Лабиринтов и разбирательствами с Республикой, которую подозревали в причастности к партизанской войне. На щедрую помощь рассчитывать не приходилось. В такой ситуации углубление взаимозависимости, пока обе страны не окажутся связаны по рукам и ногам, казалось для них наилучшим выходом.
Миардцы, с которыми они пересекались, не обнимались с хайсеркцами и не пожимали им руки в знак дружбы. Но они смирились с реальностью и относились к Хайсерку как к соседу. Такая быстрая смена позиций, такая стойкость, возможно, была чертой, въевшейся в характер жителей северных стран, привыкших к постоянным расколам и объединениям.
С тех пор как вдали показался старый замок, в душе Уолма бушевала буря эмоций. Воспоминания, запертые в тёмных глубинах его сознания, всплыли на поверхность. Замок стоял всё так же, как и в тот день, когда он один бежал отсюда. Ни гор из десятков тысяч трупов, ни трупного смрада, ни предсмертных криков, застрявших в ушах, — ничего этого не было. Всё исчезло, словно это был лишь дурной сон.
Прошло почти два года, и это было естественно. Воспоминания и шрамы со временем выветриваются. Уолм же, топя их в алкоголе, отказывался это принимать. Пришло время взглянуть правде в глаза. Он сделал несколько глубоких вдохов и, подгоняя непослушные ноги, старался сохранять спокойствие. Если присмотреться, следы былой битвы всё ещё были видны.
Расплавленная главная башня была восстановлена лишь для вида. Временную стену, за которую он сражался насмерть вместе с солдатами, решили не отстраивать заново. На её остатки наложили обработанные антисептиком брёвна, сколоченные в виде ящиков, и засыпали их землёй. Это была смешанная конструкция из земли и дерева, так называемая коробчатая стена. По прочности она, конечно, уступала каменной, но её можно было возвести быстрее и с меньшими затратами. Вероятно, это было решение, принятое из соображений экономической эффективности. И всё же, по сравнению с той временной стеной, которую они защищали, эта выглядела куда надёжнее.
Войдя в ворота, Уолм осматривался, и в его сознании мелькали тени солдат и беженцев, которых здесь уже не должно было быть. Нельзя было поддаваться видениям и отставать от отряда. Он отогнал призраков и твёрдо шагнул вперёд. К счастью, обоз во главе с Ходи остановился у склада. Это было то самое место, где во время великого нашествия хранились различные военные припасы. Ходи, не теряя времени, начал отдавать приказы, и обозники засуетились, развязывая туго затянутые верёвки. В перерыве командир обоза с серьёзным лицом подошёл к Уолму.
«Командир обороны, мой отряд дошёл».
«…А отсюда груз по разным местам развозят транспортные отряды Миарда?»
Уолму говорили, что основная задача обоза Ходи — курсировать по нестабильному Коридору Огненного Императора. Транспортные отряды Миарда, которые они видели в крепости Балгун, выполняли ту же роль. Теперь, когда они вышли из коридора, им было не по пути.
«Так точно. Замок Дандруг стал центральным перевалочным пунктом для Миарда, так что мы сменим груз и вернёмся в столицу».
«Побережье озера и прилегающие территории контролируются Миардом, так что даже их торговцы с небольшой охраной смогут справиться с дальнейшей перевозкой», — дополнил Ходи Фриуг.
В отличие от коридора, который они контролировали лишь линией, окрестности Дандруга и побережье озера были полностью под властью Миарда.
«Командир обороны Уолм, командир роты Фриуг, благодаря вашей охране дорога была намного легче».
«Не стоит так официально. Мы не могли взвалить на обоз, который и так тащит груз, ещё и бремя боя».
Как у обозников была своя гордость, так и у Фриуга, командира пехотного подразделения, была своя. Хоть и на разных полях, но оба отряда выполняли свой долг. К тому же, Уолм и сам был им благодарен.
«И это я должен вас благодарить. Я давно покинул Хайсерк и плохо знаю ни обстановку, ни географию. Было полезно послушать в дороге ваши рассказы. Я и не думал, что местность так изменилась».
Изменения в ландшафте коридора были просто поразительными. Прозвище драконов — «живое стихийное бедствие» — было не преувеличением, а точным описанием. А местную атмосферу и обстановку могли понять лишь те, кто постоянно здесь бывал. Это была ценная информация.
«Приятно слышать. Если вас не смутит скучный попутчик, я с радостью буду вашим гидом и на обратном пути».
Командир обоза улыбнулся, показав загорелое, покрытое пятнами лицо. Уолм в ответ тоже слабо улыбнулся.
«Что ж, бывайте».
Хоть и было жаль расставаться, но старый солдат Хайсерка умел быстро переключаться. Ходи тут же присоединился к своим солдатам и начал разгрузку. Уолм хотел было обсудить с оставшимся командиром роты дальнейшие планы, но Фриуг заговорил первым.
«А вот и встречающие, как раз вовремя».
Проследив за его взглядом, он увидел группу людей, направлявшихся к ним. Для встречающих их снаряжение было слишком внушительным. По мере их приближения Уолм чувствовал всё большее недоумение и растерянность.
«Командир обороны Уолм, они…»
«Я помню… это те, кто был в смешанном батальоне военного времени».
В крепости были заперты десятки тысяч человек, и он не мог помнить всех. Но как он мог забыть тех, с кем сражался плечом к плечу? Люди, выстроившиеся в безупречный строй, одновременно поклонились. Это были солдаты и ополченцы из Миарда, входившие в состав смешанного батальона. Хоть они и принадлежали к разным странам и прошло почти два года, они всё ещё выказывали ему уважение. Уолм молча поклонился в ответ. Много слов не было сказано. Но от этого стало немного легче.
«Принадлежащий к армии Империи Хайсерк, командир обороны Уолм. Приветствуем ваше возвращение в Дандруг», — произнёс хриплым голосом командир, вышедший из строя.
Этот голос был ему знаком. Мужчина поднял голову, и их взгляды встретились. С ним он сражался дважды. Первый раз — в лесу на границе, второй — здесь, в замке Дандруг.
«…Благодарю за приём, господин Флек. Ах, такой грандиозный приём, я действительно удивлён. Потерял свой приметный большой щит?»
«Он слишком громоздкий, так что я оставил его сторожить там».
Уолм с удивлением произнёс имя бывшего авантюриста. Сам же виновник, ничуть не смущаясь, сощурил свой единственный глаз, словно его шалость удалась.
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    Замок Дандруг, выход из Коридора Огненного Императора со стороны Миарда, в военное время вмещал десятки тысяч человек, а в мирное стал перевалочным пунктом для людей и товаров.
В этой старой крепости бойцы легкопехотной роты под командованием Фриуга получили день отдыха. Их командир, за исключением несчастных часовых, предоставил всем недолгую свободу. Вариантов, как её провести, было несколько. Основные — почистить оружие и снаряжение, заняться профилактикой походных болезней, отоспаться. Неплохие варианты, если бы местом, где им предоставили свободу, не была старая крепость, превратившаяся в город с магазинами и жилыми домами.
Они, несомненно, спустят накопившиеся желания на содержимое своих скромных кошельков. Они наверняка считают это своим долгом, а торговцы, ведущие дела в замке, не упустят такой возможности. В городе Сария Уолм, будучи таким же солдатом, наслаждался предоставленной свободой. Хотя, по правде говоря, он был в полной растерянности от давно забытого чувства свободы. Если говорить о человечности, то те «три идиота» были куда более полноценными и здоровыми людьми, чем он.
Разбредшиеся по замку солдаты будут заниматься своими делами до времени сбора. Исключением были лишь дежурные и их командир, капитан Фриуг. Хоть это и была территория союзного государства, всякое могло случиться. Если в чрезвычайной ситуации командира не найдут, потому что он развлекается, это будет уже не смешно. Фриуг должен был сообщить дежурным, куда он направляется. И вот, эта долгожданная свобода обернулась встречей с двумя здоровенными мужиками в закрытой комнате — оставалось только посочувствовать. Флек, организатор этой встречи, после короткого приветствия сказал:
«Раньше я думал, что только сумасшедшие идут в солдаты, а теперь вот сам такой».
Мужчина говорил с ноткой самоиронии. Уолм в целом был с ним согласен, но считал, что этот бывший авантюрист идеально подходит для солдатской службы. В конце концов, неслучайно бывшая легкопехотная рота, состоявшая из остатков разбитой армии и авантюристов, так потрепала их в лесу на границе. Призванные в ополчение, они в полной мере проявили свою полезность при обороне Дандруга. Они были из тех, кто, упорно уничтожая монстров, мог ещё и подбадривать окружающих.
«Не принижай себя. Тебе очень идёт».
«Перестань, ухаживать за мной собрался?» — Уолм прошептал это так нежно, словно делал комплимент даме на балу, и бывший авантюрист с досадой закрыл свой уцелевший глаз.
«Если бы ты поддался на уговоры, я бы говорил с тобой со всей искренностью».
Фриуг, сидевший рядом, предложил это серьёзным тоном. Не нужно было и спрашивать, что это была вербовка в армию Хайсерка, но зная этого дотошного капитана, было трудно понять, где он шутит.
«Если бы это была молодая девушка, может быть, но кто поведётся на ухаживания двух мужиков? К тому же, то, что мы сейчас не враги, — уже хорошо».
Слова бывшего авантюриста чётко обрисовывали их нынешние отношения.
«…Это если говорить о Флеке».
«Сказано с намёком».
«Честно говоря, говорить об этом тяжело, но нельзя сказать, что это не связано с прошлыми обидами».
Он рассказал в подробностях о засаде, устроенной Либерторианской Торговой Федерацией на его родине. Флек тоже был не чужим в этой истории. Ведь среди нападавших были члены его бывшей группы. В отличие от того времени, Уолм, побывав в Городе Лабиринтов, узнал, что такое авантюристы и группы. Поэтому он считал, что теперь лучше понимает их принципы и гордость. Если переводить на армейский язык, то связь между немногочисленными, но элитными бойцами в их группах была глубже, чем между многочисленными товарищами по оружию, делившими один строй.
«Так они сбежали в Либерторию».
По голосу было невозможно понять его чувств. Уолм молча ждал продолжения, и Флек тихо проронил:
«Это будет отчасти догадка. Вскоре после победы Хайсерка в крепости Сараево к влиятельным авантюристам поступило предложение. Проще говоря, стать проводниками».
«Проводниками по тылам захваченных территорий или для партизанской войны?»
Авантюристы уже имели опыт угроз тыловым коммуникациям армии Хайсерка в начале войны. Неудивительно, что выбор снова пал на них. Но ответ был не таким, как ожидал Уолм.
«Нет. Просили провести их в Великие земли демонов».
«В Великие земли демонов… не может быть».
Лицо Фриуга исказилось. Уолм молча взглядом попросил его продолжать.
«Мы сражались с вами и были тяжело ранены, не могли двигаться. Вернее, мы были осторожны. Наша родина потерпела сокрушительное поражение, и даже Ферриус, которого мы считали своим лидером, был в таком плачевном состоянии. Она, Лития, наверное, торопилась. Они вдвоём исчезли, а потом авантюристы и солдаты альянса четырёх государств вошли в земли демонов, и после этого случилось великое нашествие. Вряд ли это совпадение. В том хаосе мало кто из авантюристов вернулся живым, а те, кто вернулся, молчали, видя ту бойню».
Уолм, прикоснувшись к частице правды, молча задумался. Фриуг, вероятно, тоже. Это великое нашествие фатально предрешило судьбу империи. Была ли его целью крепость Сараево или армия Хайсерка, контролировавшая Миард и Ферриус, было неясно. Но в итоге оно уничтожило Ферриус и парализовало Хайсерк. Этого нельзя было игнорировать. Флек, словно копаясь в далёких воспоминаниях, после паузы сказал:
«Лития и Лефти не возвращаются то ли потому, что им стыдно смотреть в глаза, то ли из-за ответственности за гибель стольких людей, то ли они ненавидят Миард, заключивший союз с заклятым врагом… не знаю».
Флек, до этого подавшийся вперёд и говоривший взахлёб, откинулся на спинку стула. Стул, приняв на себя его вес, протестующе заскрипел.
«Когда я был авантюристом-одиночкой, было проще. Ошибёшься — потеряешь только свою жизнь. А когда собрал группу, жизнь товарищей стала такой тяжёлой. Чем дольше мы проводили время вместе, деля радости и горести, тем больше я проникался ими. Когда я потерял группу, это было ужасное чувство утраты. Став солдатом и получив в подчинение людей, я в суете дел немного отошёл, но в итоге просто сменился объект беспокойства».
Как Уолм узнал, что такое авантюристы, так и Флек узнал, что такое армия. Хоть и с разных сторон, но их судьбы были похожи.
«Тогда, в самый ответственный момент, я не смог сражаться до конца. Результатом стала их потеря. Я искренне прошу прощения. Прости».
«Прошло уже почти два года. Я с этим смирился. К тому же, мы в расчёте. Я бездарно отдал Аль на растерзание огромному демону и не смог спасти Эми. Если бы я, как старший, присмотрел за теми двумя, что ушли в Либерторию, этого можно было бы избежать… Если бы Аль и Эми видели, как бывшие враги предаются сантиментам, они бы посмеялись».
Воцарилась тишина. Первым её нарушил Фриуг.
«Продолжим предаваться воспоминаниям ночью, перед сном».
«Не говори так, будто мы любовники. Слишком уж прямолинейно».
От этого неожиданного заявления атмосфера в комнате напряглась. Вероятно, это был своеобразный способ Фриуга разрядить обстановку, но Уолму оставалось лишь горько усмехнуться. С небольшим опозданием улыбнулся и бывший авантюрист.
«Ты прав. Последуем совету капитана Фриуга и вернёмся к делу. начальство строго приказало после передачи припасов отправиться на полуостров Сельта по воде. Нам выделили один военный корабль и два средних транспортных судна».
«Целая флотилия, какой радушный приём».
«В озере Сельта тоже водятся монстры. Герой из Крайста убил тогдашнего хозяина озера, Озёрного Дракона, но всякая мелочь так и кишит в воде. Недавно даже труп съеденного среднего озёрного дракона прибило к берегу».
«Дракон? Вот поэтому я и не люблю воду… С водяными монстрами я уже намучился. Всё точно будет в порядке?»
Воспоминания о большой охоте на «Аделине» были ещё свежи. К тому же, тогда ещё набежали морские гоблины сахуагины. Горючий корабль и «Демонический огонь» плохо сочетались. Сжечь врага вместе с кораблём — это было бы верхом глупости.
«Говорят, это, скорее всего, была борьба за территорию между особями одного вида, но я специалист по суше. Точно не знаю. Но водные маги Сельты — лучшие во всех северных странах. Это не Дандруг, откуда постоянно забирают войска. Даже если против нас выйдет озёрный дракон, они благополучно доставят нас на полуостров».
«Полуостров Сельта удалось не захватить, а лишь блокировать, именно благодаря его неприступности и наличию водных магов. Более того, в некоторых прибрежных районах отряды во главе с водными магами Сельты даже переходили в контратаку. Тогда они были занозой в заднице, но теперь, когда они союзники, — другое дело».
Бывший авантюрист попытался загладить свою оплошность, и капитан присоединился к нему. Убеждаемый с двух сторон, Уолм сдался. Он не мог настаивать на сухопутном пути, ссылаясь на боязнь монстров. Как всегда, оставалось лишь сказать:
«Что ж, выбора нет».




    Глава 167


    Глава 167

    Паруса, надутые озёрным ветром, были натянуты до предела, превращая силу ветра в движущую силу корабля. Озеро Сельта было таким огромным, что противоположный берег скрывался за горизонтом, и его не было видно даже с палубы. Легкопехотная рота, в которой состоял Уолм, разделившись на один военный корабль и два торговых судна, держала курс на военный порт Анксио, центр полуострова Сельта.
В отличие от открытого моря, волны на озере были относительно спокойными. И всё же для пехотинцев, проведших большую часть жизни на суше, это была суровая среда, и многие страдали от сильной морской болезни. Фриуг хоть и не показывал вида, но цвет его лица был нездоровым. И неудивительно. Многие из них были далеки от воды, а половина пехотинцев и вовсе не умела плавать. Если ты не связан с водой по профессии, то в их стране не было и возможности научиться плавать. Армия Хайсерка, гордившаяся своей мощью на суше, на озере была всё равно что сахуагины на разделочной доске.
Изначально Империя Хайсерк была небольшим внутренним государством, которое в результате оборонительных войн расширило свои территории, поглотив соседние страны. Бедная ресурсами и деньгами, она была вынуждена делать упор на сухопутную армию. Даже после того, как в период расширения она получила выход к морю, залив контролировался флотом Либерторианской Торговой Федерации, а озеро Сельта — флотом Миарда.
Оглянувшись, Уолм увидел, что идущие следом корабли выстроились в кильватерную колонну. В отличие от флагмана, на котором он плыл, два других корабля были поменьше и классифицировались не как чисто боевые, а как торговые. Чтобы согласовать скорость, на флагмане несколько парусов было убрано, в то время как на торговых судах были подняты все.
К тому же, ватерлиния двух идущих следом судов была сильно опущена из-за того, что, помимо солдат Хайсерка, на них был погружён и различный груз. С ветром доносились голоса скота. Жаль, конечно, но солдаты там, должно быть, страдали от вони и мычания. Уолм по опыту знал, что на корабле самая суета начинается при отплытии и швартовке. А значит, во время плавания появлялись лишние люди и свободное место. Вместо того чтобы толкаться среди стонущих солдат в средней палубе, было куда полезнее найти на верхней палубе свободный уголок, где не мешаешь матросам, и коротать время, глядя на однообразную озёрную гладь.
«Эй, а у тебя вид довольно спокойный».
Уолм повернул голову на голос и увидел матроса, стоявшего с хмурым лицом. Было неясно, то ли у него плохое настроение, то ли он всегда такой. Одно можно было сказать наверняка: от него исходила та особая аура, присущая людям с опытом и мастерством.
«Я просто растерян, непривычно на корабле».
«Ври да не завирайся. На лице ни следа тошноты, и к ветру не жмёшься. Да и равновесие на палубе для человека в доспехах держишь неплохо. Другие пехотинцы уже стонут от качки и поснимали броню».
Хоть и в грубой форме, но он раскусил его. Этот матрос, как и многие другие, был из тех, кто не терпит, когда сухопутные крысы задирают нос на их территории. К тому же, в отличие от сухопутной армии, потерпевшей поражение по всему Миарду, флот Сельты, хоть и ограниченно, но смог дать отпор Хайсерку. У них была своя гордость. Поэтому определённое неприятие и дух противоречия были для них естественны. Пока это не перерастало в открытую враждебность, их можно было считать просто упрямыми и своенравными ребятами. Уолму такие нравились.
«Ты точно пехотинец?»
Не желая вызывать лишних подозрений, Уолм решил объясниться.
«Пока был в отлучке от армии, около месяца путешествовал на корабле по Архипелагу. Наверное, поэтому и выгляжу привыкшим».
«Солдаты Хайсерка теперь и в открытое море выходят? Странные дела… Слышал, торговые суда Архипелага сейчас сильно вооружены».
«По сравнению с лодчонками Хайсерка, которые и по мелкой реке еле ходят, это была разница как между драконом и гоблином. Кормовая надстройка была многоярусной, а число установленных баллист — на порядок больше. На борту был и отряд морских магов, которые по совместительству были и матросами».
«Такое вооружение на торговом судне? Хм, не зря они владыки морей. А как по сравнению с этим военным кораблём Сельты?»
«Я не специалист по морским сражениям, но…»
В отличие от сухопутных боёв, морские сражения были для Уолма, пехотинца, чуждой сферой. Сделав эту оговорку, он мысленно представил «Аделину», чтобы провести сравнение.
«В абордажном бою они, скорее всего, задавят числом матросов, но если держать дистанцию, то проиграют из-за разницы в характеристиках корабля. Там было установлено несколько водоотливных насосов. Даже когда в корпусе проделали дыру, крен был незначительным».
«Спасибо за откровенность… Постой, дыру в корпусе? Вы что, сражались?»
«Да, напали монстры».
«Кто?»
«Средний кракен и стая сахуагинов. Мерзкие твари, даже после смерти от них такой смрад стоял, что глаза слезились».
Их сила и огромные размеры, способные нанести серьёзный урон кораблю и команде, были угрозой, но и после смерти они доставили немало хлопот. Из-за вонючей слизи и внутренностей у него на время отбило обоняние. Многие жаловались на головную боль. Перед этим смрадом даже трюмная вода казалась приятнее.
«Ха, да не бывает водных монстров, которые бы не воняли. Кракен, хоть и средний… В озере Сельта таких не встретишь. Расскажи-ка поподробнее».
Причин отказывать не было. Ему и самому уже надоело смотреть на однообразную водную гладь и пролетающих мимо чаек. Уолм начал свой рассказ.
«Надо же, какие смельчаки, позволили пассажирам использовать магию огня. У нас бы за такое за борт выкинули».
«Так вот, значит, правда, что кракены появляются вместе с трупным смрадом».
«И в море, и в озере, потроха сахуагинов воняют одинаково».
Незаметно к их разговору присоединились и другие матросы, которым было нечем заняться. Закончив свой рассказ, Уолм, уставший говорить, сменил роль и начал расспрашивать матросов о самом известном монстре озера Сельта.
«Кстати, а что это за Болотный Дракон?»
«Проще говоря, это полуводный дракон. Вечно бродит по берегам в поисках пищи, разинув свою дурную пасть. Противник не из лёгких, но их кожа очень гибкая и водонепроницаемая, так что применений ей много. Убьёшь такого — считай, сокровище нашёл».
«Точно. На суше они неуклюжие, так что это лучший момент для атаки. А вот в воде они быстрые и опасные. Но не боись. Здешние ребята к ним привыкли, да и сейчас они смирные».
«Период размножения?»
«Не, другое. Точно не знаю, но говорят, это из-за смены хозяина. Предыдущий хозяин был такой свирепый, что даже до водных городов Либертории добирался за едой. А теперь его сородичи заняты борьбой за освободившуюся территорию».
«…И люди, и монстры вечно заняты борьбой».
Как люди сражались за землю, так и под водой озера Сельта шла своя, не менее жестокая и бесконечная борьба за выживание.
«По местам! Скоро входим в порт!» — раздался с кормовой надстройки характерный хриплый голос моряка.
Собравшиеся матросы, словно туман, рассеялись по своим местам. Выглянув за борт, Уолм увидел острый, как клинок, кончик полуострова. Сельта, до этого скрытая за горизонтом, наконец показалась. Нос корабля повернул влево, огибая мыс.
«Пора и мне уходить».
На палубе и мачтах началась суета, как на ярмарке в день сбора урожая. Приближаясь к суше, нужно было постоянно корректировать паруса из-за мелководья и сложного ветра. Не хотелось бы, чтобы его выкинули за борт за то, что мешается под ногами. Уолм решил стратегически отступить и сбежал вниз по крутой лестнице. Воистину, недружелюбная к человеку конструкция.
«Эй, смотри, земля!»
«Так вот он какой, клинок Сельты».
«Наконец-то мы выберемся из этого трюма».
Солдаты прильнули к иллюминаторам. При виде долгожданной суши их голоса и лица ожили. Уолм, смешавшись с ними, тихо ждал швартовки.
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    Солнечные лучи, отражаясь от колеблющейся поверхности озера, сверкали и переливались. Но в отличие от сияющей воды, величественные строения, казалось, давили своей мощью. Стена, плавной дугой уходившая от суши в воду, была озёрной крепостной стеной. Она полукругом отсекала часть озера, скрывая за собой военную гавань.
«Неудивительно, что хилый флот Хайсерка не смог её взять. Совсем другой уровень».
Глядя на это великолепие через тусклый иллюминатор, Уолм чувствовал не столько зависть, сколько изумление. Это был не просто военный порт. Озёрная стена, построенная для защиты от вражеских кораблей и водных монстров, одновременно служила и волнорезом, защищая гавань от штормов. К тому же, вдали несли дозор два сторожевых корабля, создавая линию обороны и предотвращая внезапные атаки на залив. Было очевидно, что Анксио, центральный город полуострова Сельта, не полагался лишь на своё выгодное географическое положение.
Среди множества пришвартованных кораблей, от военных до торговых, нашлось место и для того, на котором прибыл Уолм. Якорь с оглушительным грохотом ушёл под воду, и под крики матросов на причал были брошены швартовые канаты.
Солдаты Хайсерка нескончаемым потоком сходили на пристань по трапу, опущенному из бокового порта. Их повторяющиеся движения напоминали конвейер по выпуску промышленной продукции. Хоть они и выстраивались в ровные ряды, целая рота занимала очень много места. Нельзя было вечно занимать причал.
Капитан Фриуг, их командир, отдавал чёткие приказы, направляя толпу солдат. Уолм же, оставив занятого товарища, просто коротал время в уголке, стараясь не мешать разгрузке. К счастью, снующие туда-сюда матросы с канатами, поднимаемые кранами грузы — всё это было в новинку и помогало скоротать время.
«Простите за долгое ожидание».
Тот, кого он ждал, появился внезапно. И снова до боли знакомый голос. Уолм обернулся и улыбнулся, показав зубы.
«А, давно не виделись. Похудел что ли?»
Несмотря на то что он был ненамного старше Уолма, залысины и выпирающий животик придавали ему вид усталого торговца. Вероятно, к его природному характеру добавились и дни, проведённые в качестве мелкого служащего при штабе, что и создало эту ауру какого-то спокойствия.
«Нет-нет, как видите, еле держусь в форме. В отличие от империи, здесь с морепродуктами проблем не было».
Он с гордостью выпятил живот, похожий на маленький барабан. Морепродукты, нашедшие в нём пристанище, должно быть, были довольны. Уолм крепко пожал протянутую Морицем руку.
«Проводить вас хотели и Дебора, и Йогим, но я, с вашего позволения, возьму на себя эту честь».
«Они тоже в порядке? Чем сейчас занимаются?» — спросил он о судьбе семьи, бывшей под его командованием при обороне Дандруга.
«Госпожа Дебора тренирует новобранцев, а господин Йогим и господин Мойс ей помогают. Её новое хобби — валять новобранцев по земле и пинать их под зад».
«Могу себе представить. Смотри, как бы она случайно не переломала им кости голыми руками».
«Говорят, она обращается с ними, как с котятами».
«Вот это хорошо».
То, что для пылких новобранцев Дебора была всё равно что милый котёнок, было забавной историей. Убедившись, что все в порядке, Мориц протянул руку, приглашая следовать за ним.
«Прогуляемся, я всё покажу».
Он пошёл за его полной спиной. Хоть порт и был полон диковинок, разглядывать всё в деталях было нельзя. Снующие туда-сюда моряки и солдаты не были настолько свободны, чтобы уступать дорогу двум зевакам. Караульное помещение, совмещённое с воротами, было достаточно широким, чтобы пропустить даже дракона, но всё равно оставалось узким местом. Вдобавок к физической тесноте, Уолм чувствовал на себе взгляды, щекотавшие кожу. Вряд ли солдат Хайсерка был такой уж диковинкой. И взгляды эти были не только дружелюбными.
«К сожалению, в Миарде есть определённое число тех, кто не желает, чтобы Хайсерк задирал нос», — заговорил Мориц, когда они вышли из толпы и пошли вдоль озёрной стены.
«Мол, какая разница, кто господин — Ферриус или Хайсерк. Учитывая количество солдат Хайсерка, расквартированных в Сельте, их опасения нельзя назвать смешными».
Есть поговорка: «Пусти козла в огород, он всю капусту съест». Учитывая прошлое Хайсерка, их опасения не были совсем уж беспочвенными.
«Хоть сейчас мы и союзники, не очень-то приятно, когда бывший заклятый враг разгуливает по твоему двору».
«Но именно Миард, из-за нехватки солдат и связей с бывшими солдатами Хайсерка, позволил разместить их в Сельте. Они понимают необходимость. К тому же, нынешний Хайсерк научился быть тактичным».
«То есть?»
«Координацией и сглаживанием острых углов между нашими странами, особенно в военной сфере, занимается бригадный генерал Юстус. Сейчас он принадлежит Миарду. Хоть из бывших армий и поступали предложения вернуться для возрождения Хайсерка, он сказал, что не может метаться туда-сюда, это дело чести. Без него наши страны не смогли бы так гладко наладить отношения. Он очень много для этого сделал».
Это было имя генерала, который в Дандруге объединил солдат и мирных жителей и разделил с ними все тяготы. Один был командующим изолированной крепости, другой — командиром на передовой, и хоть они и не общались напрямую, его работа была незаменима для удержания временной стены. В то же время, это был тот самый человек, который, поманив Уолма приманкой в виде регулярных войск, которых тот так жаждал, сделал его командиром батальона военного времени.
«Он всё ещё бригадный генерал? В Миарде?»
«Миард, возрождаясь, реформировал свою армию. По той же схеме, что и Хайсерк, и Либертория. Нынешняя герцогиня считает, что подчинённое и неравноправное положение — это повторение судьбы Ферриуса. Равные отношения — вот чего сейчас требуют в Сельте».
«…Изменились».
Высказав свои мысли, Уолм посмотрел на складской район, построенный вдоль озёрной стены. Перед временными складами солдаты обеих стран, жестикулируя, о чём-то спорили. Была ли это погрузка-выгрузка или подготовка к работам, было неясно. В их действиях не было отточенности. Но то, как они, методом проб и ошибок, искали лучшее решение, выглядело обнадёживающе.
«Когда Ферриус пал, волей-неволей пришлось меняться. И это касается не только Хайсерка, но и всех окружающих стран».
Как Хайсерк стоял на пороге гибели, так и Миард был на грани уничтожения. К тому же, перед глазами был пример павшего государства — Ферриуса. Когда видишь, как обращаются с людьми из уничтоженной страны, даже если они выжили, меняются и люди, и государства.
Болтая о том о сём, они прошли через портовый складской район и вошли в город Анксио. Город, процветавший ещё со времён королевства Каноа, был очень хорошо спланирован.
«Продуманная планировка».
«Тогдашнее королевство Каноа, имея избыток сил, усердно занималось строительством города. К сожалению, история империи, с её постоянными “заплатками”, отличается от самого основания».
В его голосе смешались зависть и ирония. Столица их родины, Валигенд, расширялась по мере роста империи, постоянно достраиваясь. Приоритетом была оборона, а планировка города и удобство жителей отходили на второй план. В результате — пренебрежение удобством и жилым пространством. Ирония была в том, что сейчас, когда город сгорел и отстраивался заново, его функциональность была более рациональной.
Единственным опасением было то, что оборона города, по сравнению с военным портом, была слабой. Даже можно было сказать, уязвимой. Впрочем, в глазах Уолма это выглядело как намеренная концентрация ресурсов на двух направлениях. Морские ворота — порт — защищали мощный флот и озёрная стена. А сухопутный путь проходил через перевал в основании полуострова. Немногочисленные дороги были скалистыми, и приходилось идти по ущельям, зажатым с обеих сторон скалами. Такая местность идеально подходила для того, чтобы малыми силами сдерживать большую армию.
В отличие от королевства Крайст, которое от великого нашествия защитили буферная зона в виде Ферриуса и расстояние, Сельта отразила удар самостоятельно. Что было бы, если бы они вполовину сил распылили ресурсы и людей на оборону города? Возможно, здесь были бы лишь горы обломков и трупов.
Люди, потерявшие землю и средства к существованию, апатично сидевшие на земле, солдаты без рук и ног, просящие милостыню, — всё это были мрачные картины оккупации и боевых действий, которые Уолм хорошо знал. Но то, что он видел перед собой, было другим: оживлённо снующие горожане, торговцы, зазывающие покупателей. В лавках лежала свежая рыба, на прилавках — привезённые товары. Вполне здоровая картина. Солдаты Хайсерка, которых он встречал, не буянили и не вели себя нагло. Дети ростом ему по грудь со смехом носились мимо, размахивая палками. Ни крови, ни внутренностей, ни трупного смрада. Просто игра.
«…Вот это и есть мир, да?»
Произнесённые слова были тяжёлыми. Чувство, давно забытое с тех пор, как он попал в этот мир. Повседневная жизнь, по которой он так тосковал, теперь стала чем-то необычным.
«А вон там замок герцогини Миарда».
Услышав слова, он поднял опущенный взгляд, и перед ним предстал замок, символ города. Это была крепость на равнине, окружённая стеной. Рва не было, но по периметру на равном расстоянии стояли подковообразные боковые башни.
«А я-то поспешил с выводами, что и замок слабо защищён».
«Это центр управления полуостровом. Хоть он и не окружает весь город, но как последняя цитадель он вполне внушителен».
Неприступный замок давал своим гражданам уверенность, а врагам внушал сомнение. Материализм тоже нельзя было сбрасывать со счетов.
«Сюда».
Следуя за провожатым, он прошёл через одни из ворот замка. Пройдя по нескольким коридорам и миновав сад, Мориц остановился. Судя по внешнему виду одиноко стоящего здания, это была церковь, совмещённая с лечебницей. Это подтверждали и входящие и выходящие люди — сплошь больные и раненые. Но, как ни странно, их лица не были искажены отчаянием. Может, лечение внутри давало им надежду и силы?
«Как и я, она ждала этого момента два года».
Не нужно было быть семи пядей во лбу, чтобы понять, о чём он. Два года. В отличие от неё, которая продолжала исцелять людей, он, половину этого времени провёл в пьянстве. От этого было как-то неловко.
В горле пересохло, ноги стали свинцовыми. К своему стыду, в бою он чувствовал себя куда увереннее. «Чего он боится?» Уолм мысленно отругал себя и шагнул на территорию. Подошвы сапог застучали по брусчатке. Он толкнул дверь, чтобы открыть её. Тяжёлая дубовая дверь была обита железом, что делало её ещё массивнее. Приложив усилие, он наконец открыл её.
Внутреннее убранство было предельно простым, без той жажды наживы, что обычно присуща церквям. По сравнению с другими лечебницами, которые он видел, здесь было, можно сказать, скромно. Единственным украшением были витражи. Окрашенное стекло ярко сияло в лучах света.
«Господин из армии Хайсерка, чем могу помочь?»
Путь ему преградили несколько солдат. Судя по их разномастному снаряжению, охрана состояла из бывших солдат Ферриуса, Миарда и Хайсерка. Настоящая выставка доспехов. Добавь сюда ещё Крайст и Либерторию, и можно было бы охватить все северные страны.
Хоть их тон и был мягок, в их позах не было и тени расслабленности. И неудивительно, что они были настороже. Если в лечебницу вваливается неизвестный солдат в полном вооружении, было бы глупо не напрячься.
«…Я пришёл на лечение глаз и к старой знакомой».
«Это…»
«Это командир обороны Уолм, гость госпожи Аяне», — сказал Мориц, выглянув из-за его спины.
Судя по всему, он был знаком с солдатами.
«Командир обороны, обладатель «Демонического огня». Наслышаны, наслышаны».
««Призывной огонь преисподней», значит».
В отличие от радостного солдата Хайсерка, охранники из Ферриуса и Миарда смотрели на него оценивающе. Не самый приятный взгляд, но куда лучше, чем когда его называли каким-то нелепым прозвищем.
«С прискорбием сообщаем, но проносить оружие запрещено».
Проследив за их взглядом, он увидел полку у стены. Это был немой приказ. Уолм безропотно подчинился. Он положил на полку алебарду, которую нёс на плече, меч с пояса и несколько ножей. Учитывая магию и навыки, это, конечно, не устраняло опасность полностью, но было мерой предосторожности. Он протянул руки ладонями вверх. У него не было никакого желания, чтобы его обыскивал мужчина, но он не был настолько упрям, чтобы качать права, ссылаясь на старое знакомство. Учитывая её редкие способности, это было необходимо, и он сам, будучи её охранником и надзирателем, поступил бы так же.
«Сейчас идёт приём, придётся подождать несколько часов».
«Ничего. Я привык и ждать, и заставлять ждать».
Несколько пациентов, закончивших лечение, вышли из церкви. Их походка была лёгкой. Из приёмной то выходил, то заходил один человек. Уолм не знал, сколько раз это повторилось. Наконец, к нему подошёл солдат и прошептал на ухо:
«Прошу, внутрь».
Вздохнув, Уолм вошёл. Кровати в ряд, медицинские инструменты. В воздухе витал знакомый дым благовоний. В комнате стояла девушка. Она казалась немного взрослее, чем в его воспоминаниях. Пока Уолм подбирал слова, она без колебаний сказала:
«С возвращением».
«Да, я дома… Прости, что так долго».
Уолм смущённо ответил Аяне. Больше слов не требовалось.
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    Дверь, закрытая снаружи, хлопнула. Майя, Мориц и охранники один за другим покинули комнату, оставив лишь одну девушку. В помещении воцарилась тишина. Настолько глубокая, что можно было расслышать собственное дыхание.
«Я так рада, что ты жив».
Слова, словно выдавленные из себя. Перед тем как отправиться на фронт после пересадки глаз, Уолм поклялся Аяне, что вернётся. И вот, они встретились, но спустя почти два года — это было сродни обману.
«…Прости, что так долго. Когда я очнулся, то был в пасти гигантского червя, а в Дандруге уже никого не осталось. Честно говоря, я думал, что все погибли, кроме меня».
Уолм вкратце рассказал о своих скитаниях. О том, как, выбравшись из Дандруга, он через павшую столицу бежал на Архипелаг и тонул в пьянстве. О том, как, оказавшись на грани слепоты, он бросил пить и наконец отправился в слишком запоздалый путь домой. Девушка выслушала всё. Переварив сказанное, она после паузы заговорила:
«Если говорить о бегстве, то я ничем не лучше. После того как нашествие закончилось, повсюду была ужасная картина. То, что случилось в замке Дандруг, и даже ещё более страшные трагедии происходили по всему Миарду».
Ущерб, нанесённый Ферриусу и Миарду, напрямую граничившим с землями демонов, был настолько велик, что слово «огромный» казалось слишком мягким. Бесчисленные трупы устилали землю. Даже великое нашествие, докатившееся до Хайсерка, было лишь ослабленным отголоском. Хоть их пути и разошлись, Уолм легко мог представить, что видела Аяне.
«Сначала я делала это, чтобы не смотреть в лицо реальности. Если с головой уйти в лечение, можно не думать о другом. И действительно, раненых было столько, что у меня не было ни минуты свободного времени».
Проследив за взглядом Аяне, он увидел ряды пустых коек. Те, кто их занимал, либо вылечились и покинули лечебницу, либо…
«Меня называют редкой целительницей, но я не такой уж великий человек. Я просто лечила в безопасном месте, чтобы забыть о прошлом. Я не проливала кровь и не рисковала собой, чтобы защитить людей, как вы, господин Уолм, и другие. Я могу помочь только после того, как люди уже ранены!»
Её горькая, неуверенная улыбка. На это было больно смотреть. Уолм дождался, пока девушка выровняет дыхание, и медленно покачал головой.
«Не принижай себя. Абсолютно безгрешных людей не бывает. К тому же, тогда, в той лечебнице, ты не поддалась на угрозы мечом и твёрдо решила остаться».
Согласно первоначальному плану, Уолм должен был оставить беженцев и отступить с оставшимися войсками. Это решение было слишком зависимым от обстоятельств и лишённым всякой инициативы. Если бы не слова этой девушки, он, прикрываясь приказами и армейской дисциплиной, привёл бы его в исполнение.
«Когда штаб был уничтожен, я собирался бросить многих. Может, это прозвучит дёшево, но тогда, Аяне, ты изменила меня. Если бы не это, возможно, мы бы сейчас не разговаривали, и многие бы погибли».
Уолм смотрел на Аяне своими мутными глазами. Девушка, до этого опустившая взгляд, подняла голову и неуклюже улыбнулась.
«Мы только встретились, а вы меня уже подбадриваете. Спасибо… но вы, господин Уолм, тоже слишком себя принижаете».
«И это говоришь ты, Аяне?»
В ответ на недоумение Уолма Аяне улыбнулась. Впервые с момента их встречи. Напряжение спало, и она выдохнула, словно сбросив груз. Расслабив напряжённые плечи, она откинулась на спинку стула.
«Можно я спрошу то, что меня интересовало?»
«Что, так официально?»
Вопреки её строгому тону, в голосе не было напряжения. Уолм, наклонив голову и встретившись с ней взглядом, попросил её продолжать.
«Ваша первая жизнь, господин Уолм, была в Японии?»
«Вот оно что», — понял он. Вопрос о родных краях волновал и его. В конце концов, не факт, что миры, из которых они пришли, были абсолютно одинаковыми. Мультивселенная, параллельные миры — как ни назови, раз существуют иные миры с другими законами, то и возможность просто похожего мира исключать нельзя.
«Есть на чём писать?»
«Минуточку».
Аяне подбежала к столу, нашла бумагу и ручку и торопливо протянула ему.
«Япония?»
«Я её хорошо знаю».
Выводя иероглифы, Уолм углублял их взаимопонимание. Он давно не писал ни иероглифов, ни карты Японии. Всё получалось криво, как каракули ребёнка. Но даже эти каракули вызывали у Аяне ностальгию. Реакция на нарисованного им подобия национального героя, несмотря на отсутствие у него таланта к рисованию, тоже была неплохой. Со стороны их смех над этими странными рисунками, должно быть, выглядел как безумие.
Для хайсеркца с его скупостью это была невиданная расточительность, но он продолжал рисовать то, что казалось ему знакомым. Тратить бумагу и чернила, которые здесь не производились массово, было нельзя, но он не мог остановиться. Обведя кружком один из углов кривой карты Японии, окружённой неуклюжими персонажами, Уолм спросил:
«Я родился в городе Яширазу, знаешь такой?»
«Город Яширазу?! Не то что знаю, я и сама оттуда!»
«Да ладно, врёшь».
Уолм, не веря своим ушам, тут же выпалил:
«Тогда ты знаешь старушку из кондитерской у вокзала?»
«Та, что рядом со станцией Яширазу?».
Удивление сменилось уверенностью. Без сомнения, они были из одного мира. Далёкие, потускневшие воспоминания, его прошлое как Такакуры Райдзю, начали оживать. Газировка в стеклянных бутылках, сладости в пакетиках, волчки и карточки, висевшие, словно застывшие во времени. Старая деревянная кондитерская была похожа на шкатулку с игрушками, наполненную вещами, которые, независимо от эпохи, привлекали людей.
«Этот человек был старушкой ещё в моём детстве».
Её неизменный облик на протяжении тридцати лет дарил чувство спокойствия тем, кто возвращался домой. Даже когда облик города менялся из-за перестройки вокзала, та лавка и та старушка оставались прежними. Сейчас, думая об этом, он понимал, что это была своего рода маркетинговая стратегия. Он не раз и не два видел, как взрослые мужики, впадая в детство, тратили в той лавке кучу денег. Великий была она коммерсант.
«Ха-ха, а может, она была из ёкаев».
«Она была одной из семи чудес моей школы», — прикрыв рот рукой, озорно улыбнулась Аяне.
«Было и такое. Неужели и школа у нас одна?»
«Говорят, мир тесен, и это правда».
Бумажный самолётик, исчезающий в облаках; лестница, по которой невозможно спуститься в сумерках; тёмный коридор, конца которого не видно; ну и из милого — неуловимая чёрная кошка. Навскидку можно было перечислить ещё много. Хоть и говорили о семи чудесах, на деле их, наверное, было десять, а то и двадцать.
Разговор с землячкой, в прямом смысле этого слова, не прекращался. На какое-то время они даже забыли об основной цели. По иронии судьбы, роль таймера исполнила демоническая маска. «Надо было оставить её Морицу», — подумал Уолм, но тут же представил, как солдаты в ужасе шарахаются от дрожащей от ярости проклятой маски. Какая же она бестактная, но и время было не бесконечно. Хоть и не было срочности, но были и другие пациенты.
Уолм лёг на койку и закрыл веки. Хоть он и ничего не видел, но чувствовал, как из ладони, поднесённой к его лицу, исходит вихрь магии. В полумраке зажёгся тёплый свет.
«Расслабьтесь, не напрягайтесь».
«Ага».
Как Уолм за эти полтора года многое пережил, так и эта девушка выросла как личность. Началось лечение глаз. От тёплого света Уолма начало клонить в сон. В этот момент даже мрачная реальность, окружавшая его родину, отступила.
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    Когда Уолм начал привыкать к жизни в городе Анксио, ему пришло официальное приглашение явиться в замок от имени герцогства Миард — как командиру обороны Империи Хайсерк. Хоть он и часто бывал в замке для лечения, его маршрут ограничивался церковью и казармами. Свободно разгуливать по главной резиденции правителя Миарда он, конечно, не мог и не знал её устройства.
Следуя за провожатым, пришедшим в церковь, он шёл по коридору, который обычно был закрыт. Толстые, обитые железом двери, высота и угол бойниц, наличие или отсутствие скрытых комнат для воинов — он невольно оценивал всё с точки зрения нападающего, хотя и не собирался этого делать. Эта дурная привычка, которую можно было назвать профессиональной болезнью, въелась в него на подсознательном уровне.
Хоть и были некоторые региональные особенности, в целом устройство замка не выходило за рамки его понимания, основанного на опыте штурмов и осад других крепостей. Ничего принципиально нового он не увидел. Холодный каменный дизайн однообразно тянулся вперёд.
Но за одним из поворотов всё изменилось. Через ряд окон, предназначенных для освещения, в унылый коридор проникал солнечный свет. Коридор, словно приглашая, сиял пятнами света. По мере приближения к выходу Уолм почувствовал, как его окутывает свет. Прищурившись от яркости, он прошёл через арочный проём, и перед ним открылся вид. Это был сад, разбитый во внутреннем дворе.
Одним словом — великолепие. Перед этим пространством, наполненным разнообразными красками, мало кто мог бы устоять. Ухоженные деревья, цветущие растения приветствовали посетителей и видом, и ароматом. Уолм ни в коей мере не собирался строить из себя ценителя культуры, но сад перед ним был прекрасен даже для неискушённого взгляда, и оставалось лишь восхищаться им.
«Надо же…»
Крепости и замки северных стран, которые он видел до сих пор, были построены в результате кровавых сражений, где выверялся каждый элемент фортификации. О комфорте и красоте там и не думали. Лучше посадить одну картофелину, чем один цветок — такова была философия хайсеркцев. Рационально, если так подумать. Но на такой почве культура не расцветёт. Богатство, которого лишилась или, вернее, никогда не имела Империя Хайсерк из-за постоянной угрозы со всех сторон, — вот и всё.
Возможность наслаждаться нерациональными, неэффективными, ненужными для выживания предметами роскоши и есть доказательство процветания страны. Сколько территорий захвачено, сколько десятков тысяч врагов разбито — всё это, без сомнения, блестящие военные успехи. Но насколько от этого богаче стала страна, её народ? Нынешнее положение империи было лучшим ответом.
«Впечатляюще».
Даже Уолм, получивший прививку в виде прошлой жизни, был так потрясён. Внезапная атака герцогства Миард была весьма эффективной.
«Удивительно. До сих пор все хайсеркцы, проходившие через этот сад, либо хмурились, либо вовсе не обращали на него внимания. А вы, господин командир обороны, с таким удовольствием им любуетесь».
«В Хайсерке тоже цветут полевые цветы».
«Полевые цветы… вот как. Честно говоря, я до глубины души удивлён, что в Хайсерке вообще ценят цветы и растения».
«Это что, ирония? Считает нас варварами?» — возмущённый Уолм прищурился и уставился на мужчину. Демоническая маска тут же подхватила его настрой и яростно задрожала, словно говоря: «Дай я ему покажу!» «Что за чёрт. Из-за постоянных боёв мои мысли уже подстраиваются под эту маску».
«Прошу вас, не смотрите на меня так. Я сейчас дрожать начну».
Наверное, это была наполовину шутка, наполовину правда. Побочный эффект от лечения. Демонические глаза, которые он бессознательно подавлял болью, теперь легко проявлялись, и это было проблемой.
«Не поймите меня неправильно. Я рад, что с жителями Хайсерка можно налаживать связи не только через мечи и кулаки, но и через созерцание прекрасного и торговлю».
Это не было насмешкой. Мужчина перед ним говорил искренне, с удивлением и радостью. Легко было бы отмахнуться от этого как от пустой болтовни, но, вспоминая деяния своей родины, Уолм не мог смеяться. Ведь «встречи по обмену опытом с использованием стального оружия» и «контактный диалог на языке тела» были их визитной карточкой, практически первым государственным языком Империи Хайсерк.
«Легко сказать, что не было сил… но Хайсерк пренебрегал всем, кроме военного дела. Но, пожалуй, ты прав. Если бы мы учились у Миарда культуре, наши страны могли бы процветать вместе сто, а то и двести лет… Впрочем, это лишь бредни простого командира обороны».
Сначала он принял его за простого солдата, но у него был ясный ум и хорошее образование. В девяти случаях из десяти это был рыцарь или вассал, выполняющий также и роль разведчика. Получив ответ, мужчина удовлетворённо кивнул, и они продолжили путь. Уолм бросил последний взгляд на сад и пошёл за ним. В отличие от сада, в самой резиденции его ждала строжайшая охрана.
«Прошу, вас ждут внутри».
Остановившись перед одной из комнат, солдат обратился к Уолму. Дверь, украшенная серебром, открылась, и он вошёл. В глаза бросились произведения искусства, не слишком кричащие, но дорогие. Потолок был таким высоким, что даже огромный демон не дотянулся бы до него. В центре комнаты стоял длинный резной стол, разделяя пространство. А за этой границей сидели девушка и старик.
«Командир обороны армии Империи Хайсерк, Уолм. Для меня честь встретиться с вами, герцогиня Миарда».
Он лицемерно представился, словно они виделись впервые. Рита Миард, нынешняя правительница герцогства. Это была их третья встреча. От былой слабости не осталось и следа. Её взгляд был прямым и непоколебимым.
Он скользнул взглядом по пожилому рыцарю Ратвиджу, стоявшему рядом. Прошло два года с тех пор, как они были врагами в той крепости, но его взгляд не смягчился, а стал ещё более опытным и проницательным.
«Я тоже рада нашей “встрече”».
«Не притворяйся», — читалось в её словах. В ней чувствовалось то благородство и величие, что присущи лишь тем, кому суждено править. Детская наивность первой встречи, хрупкость второй — всё исчезло, словно этого и не было. Горечь падения страны стала для неё тем сильнодействующим лекарством, что превратило девушку в герцогиню. «Зачем эта особа вызвала командира обороны Хайсерка?» Он приготовился к тому, что сейчас услышит.
«То, что я сейчас скажу, — это слова не герцогини Миарда, а мои личные, как Риты Миард».
Своего рода предупреждение. Напряжённый воздух немного разрядился.
«Тогда, в первый раз, в Эйденберге, если бы вы меня не “отпустили”, меня бы здесь не было. По крайней-мере, в павшем городе, в логове врага, у меня не было бы ни единого шанса спастись от вас, прозванного обладателем “Демонического огня”. Даже если это было минутное помутнение, прихоть, я до сих пор помню ту еду, которую ела в бегах».
Возможно, она из знати. Такое подозрение у него было. Но Уолм, поддавшись чувствам, сделал вид, что не замечает. Если бы он тогда знал, что это дочь павшего в бою герцога, отпустил бы он её?
«Второй раз был в одной из башен крепости Сараево. Когда на меня направили жажду убийства и лазурное пламя, я, честно говоря, растерялась. Это было так яростно, что я засомневалась, тот ли это человек. С тех пор я, кажется, научилась понимать многогранность людей и стран… нет, вернее, я всё ещё учусь».
То он проявляет милосердие к девушке, то пытается её убить. Он что, сумасшедший? Нет. Уолм, как и все люди, был полон противоречий. Совесть, злоба, разум, инстинкты — можно перечислять бесконечно.
Но Уолм, воспитанный в прошлом мире, не мог отказаться от морали, хоть она и истёрлась в этом, и старался не давать маятнику качнуться в одну сторону. Чтобы сохранить душевное равновесие, человечность. Он топил реальность в алкоголе, вдыхал дым сигарет. Это было своего рода бегство. Настолько он себя осознавал.
«Людей, которые живут с твёрдыми убеждениями и без противоречий, очень мало. Я завидую им, они кажутся такими ослепительными».
Он старался сохранять невозмутимое выражение лица, но насколько ему это удалось? Если бы здесь было зеркало, он бы увидел, как просачивается наружу его горечь, — с самоиронией подумал Уолм.
«…А теперь я буду говорить как герцогиня Миарда».
Прервав свои слова, девушка снова надела маску правительницы.
«Как дружба между людьми рушится из-за мелочей, так и дружба между государствами легко теряется. Во время альянса четырёх государств я была бессильным и неопытным человеком. И сейчас, наверное, мало что изменилось. Но теперь у меня есть твёрдая решимость. Я не прощу никого, кто питает злые намерения к герцогству Миард. У наших стран были и недопонимания, и причины, которые мы не могли уступить. И сейчас не всё ещё гладко. Но именно поэтому мы должны сохранить этот союз как можно дольше. И как к личности, и как к солдату, командир обороны Уолм, я возлагаю на вас большие надежды».
Выслушав мысли Риты Миард и как частного лица, и как правительницы, Уолм, отбросив формальности, ответил от чистого сердца:
«Хочу я того или нет, но я человек, который умеет только разрушать и убивать».
Взгляд старого рыцаря стал острее, но герцогиня жестом остановила его. Оставив в стороне личные предпочтения и мораль, Уолм обладал полезными и проверенными в бою навыками.
«Но в этом я, можно сказать, хорош. Если кто-то будет мешать миру и процветанию моей родины, нет, Хайсерка и Миарда, идущих одним путём, я буду сражаться до последнего. Даже если лишусь глаз и всех внутренностей… Я искренне желаю, чтобы наши страны шли вместе как можно дольше».
Именно потому, что люди бессильны, они желают и борются. Уолм был одним из них.
«Слышал, слышал. Говорят, у тебя было свидание с самой герцогиней».
Уолма окликнули на плацу, примыкавшем к казармам. Громкий голос. Легко было представить, сколько жизненной силы было в этом человеке.
«Насколько я знаю, на свидания не ходят с пожилым рыцарем в качестве сопровождающего. У вас, в вашей семье, такие обычаи?»
Дебора, на голову выше любого здоровенного мужика, одна из героинь обороны временной стены, рассмеялась. Хоть ей и было под сорок, её тело было подобно ходячей скале.
«Ха-ха, компаньона у нас, конечно, не было, но на наших с мужем свиданиях всегда присутствовали монстры».
«Свидания в землях демонов, кишащих монстрами, — вот уж сумасшедшая парочка», — подумал Уолм. На поле боя такие союзники были на вес золота.
«Я спокоен. А как там тренировки, не наскучивают?»
Он бросил взгляд в сторону, где горами тел лежали новобранцы Миарда. Несчастные юнцы, которые после пробежки попали в игривое настроение Деборы. Заметив взгляд Уолма, они побледнели, словно говоря: «Не выдавай нас».
«Милых ребят много, а вот с характером — мало».
Пожилые люди почему-то любят молодёжь. Судя по тому, как тщательно она их тренировала, это было несомненно. Присмотревшись к новобранцам, он заметил, что некоторые, самые сообразительные, уже вовсю валялись в грязи, нарочито испачкав одежду и притворяясь спящими. Замечала ли это инструктор — было неизвестно, но Уолм решил, что выдавать их будет не по-джентльменски, и сделал вид, что ничего не видит.
«Скучновато. Уолм, как насчёт тебя?»
Отвлёкшись, Уолм не поверил своим ушам. Она указывала пальцем на плац. Неужели она приглашает его на свидание на глазах у всех? Беспокойная демоническая маска тут же зашумела.
«Твоему мужу это не понравится».
«Ха, тебе ведь всё равно, да?»
«Мы только за, если это Уолм. Сопроводи мою жену», — согласился Йогим, с несчастным видом выполнявший роль помощника инструктора.
Пропагандировать многомужество — какие радикальные взгляды. А их сын Мойс и вовсе начал любезно приглашать его.
«Приглашение старшего по возрасту. Невежливо отказывать, да?»
«Вот это по-мужски!» — улыбнулась Дебора, хищно сверкнув зубами.
Смирившись, Уолм начал снимать снаряжение.
«Господин командир обороны, позвольте, я помогу».
Неизвестно откуда взявшиеся солдаты из отряда Фриуга ловко сняли с него латные перчатки и поножи и, опять же, неизвестно откуда взяв стул, повесили их на него. «Нужно будет поговорить с этим капитаном о методах воспитания подчинённых», — мысленно вздохнул Уолм. Вдобавок ко всему, новобранцы ликовали, как на празднике урожая. Зря он их не сдал.
«Какие правила? Рукопашный бой, так?» — спросил Уолм хозяйку плаца, оставшись в одной одежде и сапогах и разминая руки.
«Если до первого касания спиной земли, то будет неинтересно».
«То есть…»
«Пока кто-то не попросит пощады».
«Значит…»
«Да».
Они договорились. Теперь оставалось лишь наслаждаться весёлой встречей по обмену опытом на языке тела в стиле Хайсерка. Не желая оставаться в долгу, Уолм внёс одно предложение.
«Раз уж у нас поединок, скучно будет без ставки».
«Что, на выпивку?»
Хоть Уолм и перешёл на умеренное употребление алкоголя, он прекрасно понимал, что если откажется, то его замучают вопросами в стиле «Ты что, моё вино пить не будешь?» и это закончится плохо.
«Отличная идея».
Ставка была принята. Оба медленно приняли боевые стойки. Не нужно было и думать о сигнале к началу. Он видел, как вдалеке стоят отец и сын с обмотанной тканью булавой и нагрудником. Хоть Дебора и гоняла их в хвост и в гриву, они, похоже, наслаждались жизнью. Иначе бы они не выжили в Дандруге.
Плац украшали крики солдат, ритмичный топот ног и хлопки в ладоши. Наконец, прозвучал неуклюжий гонг. Будет ли это страстное танго или фламенко, исполняемое под звуки дыхания? В любом случае, занавес поднялся, и на этой сцене тот, кто опоздает с танцем, падёт на землю.
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    Кулак, выставленный перед грудью, исчез, а затем, увеличившись, заполнил всё поле зрения. Уолм, положившись на своё обострённое зрение, пригнулся, уводя голову с линии удара. Воздух, вытесненный промахнувшимся кулаком, лёгким ветерком коснулся его волос.
«Быстрая же ты!»
Этот удар, нанесённый без вложения корпуса, был нацелен исключительно на скорость. Обычно такие удары используют для отвлечения, но этот был совсем не безобидным. Пропусти такой в лицо — и отлетишь, разбрызгивая слюни. Но это было лишь начало её приветствия.
«Не люблю ни томить, ни томиться!»
Вслед за отведённой левой рукой последовал мощный правый. Пропусти он этот удар, нанесённый с шагом вперёд, и его тело могло бы взлететь в воздух. Уолм, скользнув ногами, уклонился, но инструктор, пробившая пустоту, не прекращала улыбаться. Наоборот, она, сохраняя инерцию, пошла на сближение. На первый взгляд, это был простой таран, но на деле — сложная техника, совмещённая с выведением из равновесия. Она лишила его нескольких вариантов действий и сократила дистанцию.
«Какая ты страстная…»
Только соприкоснувшись кожей, он смог оценить её необычайную мощь. Уолму не хватило бы ни глупости, ни рыцарского духа, чтобы в открытую бодаться с вековым дубом. Прежде чем его равновесие было полностью нарушено, он отвёл плечо и скользнул ногой в сторону. Пока она не поймала его центр тяжести, ещё можно было увернуться. В ответ на манёвр Уолма Дебора, развернувшись на одной ноге, попыталась атаковать. Её лёгкость, не соответствующая габаритам, была похожа на танец.
Прежде чем она успела развернуться, Уолм ударил её кулаком в бок, но тут же скривился от ощущений. Это было не привычное чувство удара по мешку с песком, а шок и тупая боль, словно он ударил кулаком по мрамору.
«Кх, разве это человеческий бок?»
«А ты хорош».
Он попытался нанести ещё один удар, но её сапог уже летел к его ногам. Это была уже не подсечка, а полноценный удар. Отпрыгни он, и его голень, где только что была нога, была бы снесена. Её целью было лишить его подвижности. Такая подсечка — это уже не шутки.
«Ф-ф-фу-у-ух…»
Отбивая ногами ритм, Уолм мелко покачивал корпусом. Дистанция увеличилась, и полетели кулаки. Удары, наносимые сгибающимися локтями и запястьями, было трудно отследить. Он отбил один ладонью и скользнул локтем по второму. Проскользнув в мёртвую зону, он снова ударил её в бок. Обычно от удара по печени тело сковывает паралич, но она, вопреки всякой логике, лишь разъярилась.
Краем глаза он заметил, как из её тела вырастает острый шип. Удар коленом в грудь — получи он его, и рёбра были бы сломаны. Уолм уклонился, прогнувшись назад, но по мелькнувшей тени понял, что и это было лишь отвлекающим манёвром. Привлечь внимание к нижней части тела, а нанести мощный правый. Вопреки своей внешности, она была весьма искусной.
Он проследил взглядом за летящим, как копьё, кулаком и увернулся в последний момент. Воспользовавшись моментом, образовавшимся после широкого замаха, он уже было собрался контратаковать, как вдруг его зрение поплыло, а по щеке прошла тупая боль. Кровь, сочившаяся из разорванной губы, говорила сама за себя.
Не увернуться. В ответ на его уклонение она нанесла ещё один удар, целившийся ему в корпус. Он принял его на обе руки, смягчая удар, но тут же почувствовал, как его тело отрывается от земли. В прямом смысле взлетев, Уолм приземлился, подняв облако пыли. Ладони онемели, словно по ним пропустили ток.
«Кх…»
«Ха, хорошее зрение — это тоже палка о двух концах, да?»
Дебора, словно показывая фокус, то сжимала, то разжимала кулак, оставляя согнутыми лишь кончики пальцев. Прямо как кошачья лапка. Поспешив с атакой, он и оказался в таком положении. Она позволила ему увернуться, а затем, расслабив кулак, нанесла удар. То ли это была ловушка, то ли рефлекс, но в любом случае — высокое мастерство. Выплюнув скопившуюся во рту кровь, Уолм уставился на инструктора.
«Я всегда хотела принять на себя этот твой взгляд!»
«Вот как».
Правильно поняв её желание, Уолм бросился вперёд. Левый, правый, левый — они обменивались ударами, блокируя их плечами и локтями. Её пресс был невероятно крепким, но после четвёртого, пятого удара она наконец выдохнула. И всё же они не останавливались, наоборот, обмен ударами становился всё яростнее.
В ответ на её размашистый бэкхенд он ударил её ногой по икре. Как только она выпрямилась, на него обрушился самый сильный за сегодня удар. Ему показалось, что кулак летит прямо сверху. Уолм не стал уклоняться, а шагнул вперёд. Их кулаки, словно змеи, обвивающие ветку, пересеклись.
Глухой звук удара разнёсся по плацу. Цели достиг кулак Уолма. На этот раз ощущение было знакомым. Удар, пришедшийся точно по центру, да ещё и в лицо, был достаточно силён, чтобы сломать Деборе нос. Хлынувшая кровь закапала на землю.
«Красивый макияж. Тебе идёт».
Инструктор же, словно высмаркиваясь, вправила себе сломанный нос и стряхнула сгусток крови в пустоту. Ни страха, ни колебаний. А затем она ответила на его ухаживание:
«И это на глазах у моего мужа! Какой ты смелый!»
Дебора, покраснев, как влюблённая дева, взревела.
Прибыв на полуостров Сельта, Фриуг с головой ушёл в работу. К его обычным обязанностям командира роты добавились ещё и координация и связь с армией герцогства Миард. Совсем недавно они обсуждали проведение совместных учений и расположение войск на случай чрезвычайной ситуации. К тому же, на земле союзного государства приходилось постоянно быть начеку.
На словах-то они были равны, но на деле любое действие требовало предварительного согласования. Если бы они сотрудничали годами, то уже выработали бы какие-то схемы, но обе страны только-только начали свой совместный путь. В голове крутились планы на завтра, тренировки солдат. Дел было невпроворот. Фриуг, задумавшись на ходу, был вынужден прерваться из-за громких криков.
«Тренировка инструктора Деборы? Хотя, что-то не похоже…»
Чтобы превратить хлипких гражданских в настоящих солдат, нужно было лишить их сил и воли, переформатировать их мышление. Тренировки инструктора, известной своими суровыми методами, всегда сопровождались руганью, но сегодня всё было иначе. Это были не крики и вопли, а скорее, восторженные возгласы.
«Может, пригодится», — подумал Фриуг и, заинтересовавшись, направился на плац.
Крики становились всё громче. В центре собралась толпа. И не только её инструкторский отряд. Пехотинцы, матросы, кавалеристы — солдаты всех родов войск и подразделений, сбившись в кучу, то радовались, то огорчались.
«Командир обороны Уолм?!»
Протиснувшись сквозь толпу, Фриуг застыл. Имперский рыцарь дрался с такой яростью, что это было похоже на смертельную схватку. А его противником была инструктор Дебора, показавшая свою мощь при обороне замка Дандруг. Заметив среди организаторов знакомое лицо, Фриуг спросил:
«Эй, что здесь за шум?»
«Г-господин командир роты! Командир обороны Уолм и инструктор Дебора проводят спарринг!»
«Вижу. Я спрашиваю, что это такое?»
У ног его подчинённого громоздилась гора вина и сигарет. Понимая, что дело нечисто, солдат, запинаясь, ответил:
«Э-это… сначала они спорили на ужин, а потом как-то само собой начали собираться вино, деликатесы…»
Голос солдата, увлечённого азартной игрой, становился всё тише. Мойс, помощник инструктора, деловито принимал ставки и раздавал деревянные щепки вместо жетонов. А Йогим вёл учёт участников. Без сомнения, это семейство заправляло тотализатором. Вот поэтому авантюристы и были той ещё занозой. С несчастным видом творят что хотят. У Фриуга разболелась голова. Он попеременно смотрел то на гору ставок, то на подчинённого, который с опаской поглядывал на начальство.
«Ну и какие ставки?»
«Э-э, на командира обороны четыре, на инструктора — шесть. В рукопашном бою инструктору нет равных, так что миардцы и ферриусцы все ставят на неё».
Услышав это, Фриуг хмыкнул.
«Четвёрка на командира обороны? Вы что, все слепые? Глупости. Это же тот самый командир. Вы что, не видели, что он творил в Дандруге? Хорошо, я ставлю бочку вина на командира обороны».
От смелого заявления капитана солдаты Хайсерка оживились.
«Эй, капитан из Хайсерка поставил целую бочку!»
«Ставьте и вы, не проиграем же мы!» — крикнул вспыльчивый матрос из Сельты.
Подхватившие его азарт миардцы начали стаскивать ещё больше вещей. В выигрыше от этого, похоже, была только семья Деборы.
«Командир роты… вы уверены?»
«Иногда нужно выпускать пар. Хоть и немного радикально, но это тоже способствует сближению».
Ставки, одобренные строгим капитаном. Солдаты, словно рыба, попавшая в воду, с головой ушли в азартную игру.
Но Фриуг не сказал одной вещи. Инструктор Дебора была выдающейся женщиной, превратившей свои кулаки в оружие. Фриуг уважал её силу. А командир обороны Уолм был без своей алебарды и магии, да ещё и не мог использовать «Сильный удар» и «Демонический огонь». Серьёзная фора. Но какая разница, что он был с голыми руками? Командир обороны оставался командиром обороны. И этого было достаточно.
Словно в подтверждение его мыслей, раздался звук удара, перекрывший все крики. В воздух взметнулась кровь. Их руки скрестились, и кулак командира обороны врезался ей в лицо. Дебора сама вправила себе сломанный нос и, остановив кровь магическим барьером, продолжила бой.
У Фриуга по спине пробежали мурашки. Он был заворожён этим обменом ударами. Отбросив на время свой пост капитана, он решил насладиться этим поединком. Иногда можно позволить себе и отдыха.
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    Из открытых ставней выветривался застоявшийся в комнате запах. Девушка медленно вдохнула свежий воздух. Никому не нравился этот специфический резкий запах, смесь благовоний, используемых при сложных операциях, и кровяного гноя. Аяне, вздохнув, обернулась на тихий оклик.
«Сегодня пациентов было не так много».
Майя, закончив мыть медицинские инструменты в раковине, раскладывала их по полкам. Ей, как ассистенту, которому доверяли и вскрытие ран, и извлечение инородных тел, было важно, чтобы инструменты были в порядке, и она бережно к ним относилась.
«Вот бы все дни были такими… Ах, я не в том смысле, что хочу бездельничать!»
Заметив, как поспешно поправилась Аяне, её надёжная помощница улыбнулась.
«Я понимаю. Вы, Аяне, слишком склонны к самопожертвованию, вам бы не мешало научиться немного лениться».
«Я и так в последнее время и на озеро хожу, и по городу гуляю».
Аяне обиженно надула щёки, но ещё совсем недавно такое было немыслимо. Тогда, сразу после великого нашествия, замок Дандруг и военный порт Анксио были переполнены тяжело- и легкоранеными, чудом спасшимися. Она устанавливала приоритеты в зависимости от тяжести ранений и состояния, и лечила, пока не кончались сознание и магия. Кажется, так прошло около двух месяцев. Она жила в церкви, не выходя на улицу ни на шаг. Сказать, что это было не мучительно, было бы ложью. Но вспоминать великое нашествие и погибшего имперского рыцаря было так больно, что она, не думая ни о чём, с головой ушла в лечение.
Прошло почти два года с великого нашествия, и ситуация начала меняться. Уолм, которого считали погибшим, вернулся в северные страны. Аяне смотрела на озеро, разговаривала с людьми и понемногу приводила свои чувства в порядок. Хоть это и оказалось напрасным, но если данное им обещание будет исполнено, это была сущая мелочь.
«Это хорошо».
На неё был обращён искренний, беззаботный взгляд. Аяне стало как-то не по себе. Ведь это из-за её эгоизма Майя была привязана к Сельте.
«Слушай, может, хотя бы ты вернёшься в Крайст…»
«Меня никто не заставлял. Я сама решила остаться здесь».
Она говорила так, словно увещевала неразумную младшую сестру. В церковь на лечение приезжали и издалека — и из Крайста, и из Либертории. Среди них были и посланники, которые через Майю передавали просьбы о возвращении на родину. Возможность вернуться в королевство Крайст была не раз. Там остались и Йохана, которая так о ней заботилась, и двое её друзей детства. Пациентов, нуждающихся в лечении, стало меньше, а обещание, данное в замке Дандруг, было исполнено. К тому же, говорили, что и в самом герцогстве Миард были голоса, желавшие её возвращения в Крайст, чтобы оказать услугу королевству и укрепить связи.
После долгих колебаний Аяне отказалась возвращаться. Отчасти потому, что ей хотелось остаться с людьми, собравшимися в городе, но истинная причина крылась в опасениях, которыми она ни с кем не делилась. Когда-то, когда на неё подослали убийц, Мориц, приставленный к ней в качестве охранника, сказал ей, что она — «сама по себе военная угроза». На войне никто не может оставаться в стороне. Эти слова до сих пор тёмным пятном лежали у неё на сердце.
Война альянса четырёх государств… если бы Аяне и её друзей детства не было в стане альянса, возможно, Крайст и не вступил бы в войну, и союз не был бы заключён. Это было лишь предположение, возможно, глупое и самонадеянное. Но она больше не собиралась притворяться, что как целительница не имеет к войне никакого отношения. С этой решимостью в сердце Аяне решила остаться в Миарде, чтобы стать одной из сдерживающих сил и не допустить новой войны.
«Майя… спасибо».
Аяне, и как целительница, и как человек, провела с Майей много времени. И раз уж она так говорит, переубедить её было невозможно. Аяне оставалось лишь от всего сердца поблагодарить её.
«Всё в порядке».
Она поставила страну на второе место и до сих пор была рядом. Аяне стало неловко, но в то же время тепло на душе. Она уже было хотела сменить тему, как в дверь лечебницы тихонько постучали.
«Госпожа Аяне, госпожа Майя, можно на минутку?»
Это был один из солдат, охранявших их. Аяне и Майя переглянулись, и Аяне кивнула. Наверняка принесли срочного больного.
«Конечно. Раненый?» — спросила Майя от имени обеих.
«Инструктор Дебора и один солдат получили травмы во время тренировки, но… этот солдат, похоже, ваш знакомый».
Он говорил как-то неуверенно. Травмы на тренировках — дело обычное, но то, что пострадала сама инструктор Дебора, было странно. А если там ещё и её знакомый, то на ум приходил только один человек.
«Это господин Уолм?»
«Да, командир обороны Уолм».
«И что он натворил?» — вздохнула Майя.
Приехал в Анксио лечить глаза, а сам получает новые травмы — какое противоречие.
«Сначала посмотрим, насколько серьёзны травмы».
Судя по спокойному виду солдата, жизни ничего не угрожало. Дверь открылась, и в комнату вошли командир обороны и инструктор. Обычно эти двое излучали уверенность, которая была больше их роста, но сейчас они были тише воды, ниже травы. Прежде чем приступить к осмотру, Аяне как целительница сразу поняла, что произошло.
«Следы от ударов, следы от удушения».
Взгляд Майи, озвучившей её мысли, был холодным как лёд.
«То есть, вы дрались и боролись? На тренировке, не сдерживаясь?»
«…Так и есть».
«Прошу прощения».
Поняв, что отпираться бесполезно, они во всём признались.
«Да что вы себе позволяете?! Это же не детская драка!»
От её гневного крика, который она обычно не повышала, в дверях испуганно показались лица сопровождающих солдат. Среди них был и Фриуг, командир присланной пехотной роты.
«Перелом носовой кости, ушиб бока, растяжение шеи. А у вас — опухшие кулаки, рваные раны во рту, неполный вывих зубов».
Майя, ощупывая больные места, поставила диагноз. Как двое, умело владеющие магическим барьером, могли так покалечить друг друга на тренировке? Аяне хотелось схватиться за голову.
«Два человека, которые должны быть примером для других, устроили кровавую драку, хоть и в виде спарринга…»
Майя начала свою нотацию, оказывая им помощь. Аяне была с ней полностью согласна. Когда она была на середине своей речи, в коридоре раздался топот. В дверях показалось миловидное лицо Морица, связного при бригадном генерале Юстусе.
«Господин Уолм, вы победили госпожу Дебору в рукопашном бою!? Эх, жаль, я не видел! Говорят, вы мастерски задушили её ногами! Давайте отметим это вином, которое выиграли солдаты… Ой, кажется, я не вовремя. Вспомнил, у меня срочное дело!»
Мориц, возбуждённо тараторивший, с опозданием оценил обстановку в комнате, развернулся и убежал из церкви. Выглядело это как настоящее бегство с поля боя.
«Надеюсь, это не то, о чём я думаю, но это, случайно, не ваш выигрыш?» — с осуждением спросила Майя у Фриуга.
Тот, не скрывая прижатых к боку свёртков, заявил:
«Это доля командира обороны и инструктора».
«Вот поэтому с Миардом и Хайсерком вечно проблемы…»
В отличие от Майи, которая говорила с презрением, Уолм, имперский рыцарь, дрожащим голосом произнёс:
«В выигрыше… е-есть хорошие сладости. Я хотел бы, чтобы вы с Аяне попробовали».
В комнате воцарилась тишина. Какое жалкое оправдание для солдата, прошедшего через столько битв.
«…Аяне, это взятка».
«Господин Уолм, садитесь вот здесь. Разговор будет долгим».
«Призывной огонь преисподней». Этот рыцарь, судя по всему, очень любил играть с огнём, как и гласило его прозвище. Аяне вместе с Майей принялись отчитывать Уолма, подлившего масла в огонь её гнева. В нём не было и тени того обладателя «Демонического огня», которого боялись в соседних странах, и лучшего воина, которым гордилась Империя Хайсерк.
Дурацкий шум, разносившийся по церкви. По иронии судьбы, это и было доказательством мира. Спустя семь дней после этого инцидента со спаррингом, на шахтах Лефуна, вошедших в состав герцогства Миард, произошёл крупный оползень. Для оказания помощи тяжелораненым, которые не могли двигаться, было решено отправить на место Аяне.
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    Несмотря на простор замка, эта комната была ужасно тесной. Никакой мебели, даже окон. Лишь тускло горящая лампа, пара стульев и стол. Когда в такое место заходят двое, они неизбежно оказываются лицом к лицу. Гран, командир рыцарского ордена Лихарзен, привык к этой тесной комнатке. Если не обращать внимания на внешний вид, это было идеальное место для тайных переговоров.
«Ты только вернулся с фронта, а я тебя уже дёргаю, не давая отдохнуть. Прости за беспокойство», — произнёс собеседник Грана, его господин, Честер Крайст.
«Ваши слова греют мне душу, милорд. К тому же, я привык к этой комнате. По сравнению с бывшими землями Ферриуса или территориями демонов, она мне как родная».
Королевство Крайст, поглотив павший Ферриус, его земли и людей, достигло невиданного со времён основания могущества. Звучало хорошо. Но на деле это было не более чем раздутое, пустое тело. Сколько бы разорённых земель ни присоединяй, сколько бы беженцев, которых можно использовать как пушечное мясо, ни принимай, это вряд ли можно было назвать крепкой плотью и кровью. Крайст, который всегда гордился своей малочисленной, но элитной армией, внезапно вырвался в лидеры северных стран, и это имело свои последствия.
Не хватало ни наместников для управления регионами, ни генералов, которые были бы их руками и ногами, ни чиновников, которые были бы их кровью. Людей получили, а кадров — нет. Поэтому Грану, всего лишь командиру одного рыцарского ордена, приходилось совмещать несколько должностей, чтобы всё не развалилось. Если бы было время, Ферриус, как пища, мог бы нарастить им плоть, но такой отсрочки не было.
«Вот как. Место здесь пыльное. Так что давай без формальностей. Несмотря на неоднократные требования вернуться, Аяне остаётся в Сельте. Более того, Миард заключил союз с Хайсерком и ясно дал понять, что не собирается подчиняться королевству Крайст. Эта вечно растерянная герцогиня вдруг стала такой решительной».
Хайсерк был разбит в прошлой войне. Но его не добили. Теперь и с Миардом так же — слишком много времени упустили. У Грана на душе остался горький осадок.
«Ты, наверное, ещё не знаешь, но из Валигенда в Сельту переброшены дополнительные войска. Два с половиной взвода, но… с ними обладатель “Демонического огня”».
«Тот самый проклятый «Призывной огонь преисподней», что сжёг наш альянс в той крепости?»
Ужасный враг, который, окутавшись лазурным пламенем, сжёг лагерь альянса четырёх государств накануне великого наступления. Если бы он полагался только на свои мощные навыки и магию, можно было бы найти лазейку, но его боевая техника, отточенная в реальных боях, была на уровне мастера. Но больше всего Грана потрясала его невероятная психическая стойкость. После разгрома его отряда он один пять дней прятался в крепости, превратившейся в братскую могилу. Рядом с телами своих товарищей, в которых уже завелись черви.
«Лучше бы он сгинул в преисподней вместе с Герардом. Какая заноза».
Гран с горечью скривился. Именно он сорвал штурм крепости Сараево и стал причиной потери Аяне, ключевой целительницы. Призрак, который должен был погибнуть в великом нашествии, воскрес из мёртвых.
«Хайсерк, пережив поражение, кардинально изменился. Стал более гибким, более эффективным. Невзирая на традиции и фракции, они ведут себя как союзники даже с заклятыми врагами. Тот самый Хайсерк, который умел только воевать».
Даже среди суровых северных стран предшественник Хайсерка был особенно диким. Они сражались за крошечные клочки плодородной земли, и кровь там не успевала высыхать. Лучше бы они и дальше грызлись за эту землю, но Хайсерк, объединив её, обратил свой взор на соседние страны. Они утверждали, что это была оборонительная война, что они лишь отмахивались от летящих в них искр. Но на деле это была несносная страна, которая любила драться, и если уж ввязывалась в бой, то грызла до самых костей. И вот теперь. Теперь они пытаются договариваться с другими странами, даже посылают войска для защиты союзников.
Если бы избитая империя пришла в себя, Гран не был бы так встревожен. Проблема была в том, что суть этой страны осталась прежней. Одинокий голодный волк научился сбиваться в стаю и делиться добычей. Но волк всё ещё голоден и ненавидит тех, кто отнял у него еду. Если они восстановят былую мощь, то цель двух стран, заполучивших мифриловую шахту Каролория и шахты Лефуна, будет одна.
«Ситуация критическая. Вскоре нас ждёт война, которая расколет северные страны надвое».
«Именно. Либертория наконец приняла решение. В борьбе за власть в их совете, похоже, верх взяла партия войны во главе с министром иностранных дел Хьюго. Эти фракционные распри — следствие их государственного устройства, этой разрозненной федерации».
Честер сокрушался о безалаберности своего союзника. Федерация, основанная на союзе нескольких малых государств, всегда с трудом принимала единые решения. Это была явная слабость Либерторианской Торговой Федерации. Умеренная фракция Либертории, пытаясь поглотить остатки Хайсерка без применения силы, добилась определённых успехов. Но в то же время их обвели вокруг пальца и дали империи время на восстановление.
«А вот девчонка из Миарда, то ли за её спиной стоят толковые люди, то ли она сама так выросла за это короткое время, стала опасным противником. Она быстро взяла под контроль земли Ферриуса после великого нашествия, и вассалы о ней неплохого мнения. Попытаешься сменить верхушку — охрана начеку. Попробуешь отравить — есть Аяне. Бессмысленно… Из-за её редких способностей мы закрывали на это глаза, но в нынешней ситуации больше нельзя оставлять всё как есть».
«Рассмотреть силовые методы», — Гран правильно понял скрытый смысл этих слов.
«Она не подчинялась раньше, не подчинится и сейчас».
«Может, заставить её вернуться, сославшись на болезнь её друзей детства?»
«Иномиряне падки на чувства к соотечественникам. Но нам не доверяют, да и герцогиня её подучила. Послушается ли она?»
«…Времени нет. Придётся выманить её перед началом войны и попросить удалиться».
Честер забарабанил пальцами по столу. Его господин требовал от него план. В её неприступном логове к ней было не подобраться, нужна была хорошая наживка. К счастью, в пособниках недостатка не было, и всё было готово.
«Миард тоже не монолитен. Многим не нравится союз с бывшим врагом. Наследие Ферриуса — сладкий, но ядовитый плод. Как я уже докладывал, подготовка завершена. Аяне, к худу ли, к добру ли, исцелила слишком многих. Было легко наладить контакт с некоторыми церковными кругами, у которых есть свои целители».
«Отлично», — раздался в тесной комнате голос. Честер, выслушав доклад Грана, удовлетворённо кивнул.
«Юто, несмотря на то что прошёл через столько битв, всё ещё наивен и нестабилен. А вот Макото хорошо понимает ситуацию. Где трое, там неизбежно возникают фракции. А если это мужчина и женщина, то жди любви и ненависти. Учитывая их отношения, они согласятся».
«Дух, техника, тело — если эти три составляющие не сбалансированы, с человеком очень трудно иметь дело. А что с Йоханой?»
Гран признал свою ошибку в этом вопросе.
«Она одна из них. Как и Майя, она слишком сильно привязалась к этим иномирянам. Похоже, мы её слишком разбаловали».
«Даже ты, такой хладнокровный?»
«Я тоже человек, милорд. И у меня есть толика чувств».
Эти слова вызвали у его господина смех. Усмехнувшись, Честер ровным голосом отдал приказ Грану:
«Йохану и Юто отправь на другой фронт. Побережье с землями демонов подойдёт».
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    Мужчина вытер лицо, не в силах больше терпеть ледяной холод. Прилипшая грязь размазалась, и с ладони потекли мутные капли. Он посмотрел на небо — оттуда лил дождь, словно кто-то опрокинул ведро. Он взбежал по наспех сколоченной лестнице из кольев и досок. Под ногами, как ручей, стекала дождевая вода.
«Когда ж он, чёрт возьми, кончится, этот дождь?»
Хоть и с разной силой, но дождь лил уже три дня. Будь это деревня, никто бы не жаловался на нехватку воды. Может, даже обрадовались бы. Но для мужчины, начальника проходчиков в регионе Лефун, где главной отраслью была горнодобывающая промышленность, этот дождь был настоящим проклятием. Даже если речь шла всего лишь об одной небольшой шахте.
«Эй, я принёс ещё вёдер и верёвок! Как там дела внутри?» — прокричал он, стараясь перекрыть шум дождя своим пропылённым голосом.
Из полумрака поднялась тень.
«Мастер Джидре! Вода уже по колено! А местами и выше!» — ответил, не прекращая крутить водоотливное колесо, один из молодых шахтёров.
Он был подчинённым Джидре, начальника проходчиков, и его лицо он видел чаще и дольше, чем лицо собственного внука. Всё его тело было покрыто грязью, словно кабан, вывалявшийся в болоте, и по уровню грязи на его штанах можно было судить о глубине воды в шахте.
«Да по тебе и так всё видно! Что там с магами, которые воду откачивают?»
При таком небывалом ливне были нужны маги, способные искажать законы природы. Те, кто умел создавать воду из магии, умели и управлять ею. Для откачки воды из узких и запутанных туннелей шахты лучше кандидатов было не найти.
«Да вот, наш завхоз бился, но всех под чистую забрали на главные шахты, с первой по пятую. Сказали, на нас не хватает. Пришёл только один старик, который раньше у нас воду откачивал».
Всё было так, как и опасался Джидре. Хоть шахта и была одним целым, но у каждого забоя были свои хозяева и своя работа. Своя территория. В мирное время ещё ладно, но при таком ливне неудивительно, что все рвали друг у друга и оборудование, и людей. Если шахту затопит, они останутся без средств к существованию. Мало кто из чудаков будет заботиться о чужой яме.
«И на том спасибо, что пришёл, хоть и давно на пенсии. Даже умирающий старик лучше, чем ничего».
Скрывая внутреннее беспокойство, Джидре хорохорился. Хоть старик и стоял одной ногой в могиле, его способность откачивать воду с помощью магии воды была ещё при нём. А его иссохшее тело как раз подходило для их небольшой шахты. Если её всё же завалит, то хоть на похоронах сэкономят.
«С такими темпами и старика не хватит».
«Тогда в следующий раз кошку притащи. Будешь её учить по-кошачьи воду вычерпывать».
Вот уж ответ так ответ. Не поймёшь, то ли шутит, то ли всерьёз. Джидре, решив, что бессмысленно и бить его, и переспрашивать, лишь фыркнул и, взяв в руки ведро с привязанной верёвкой, принялся вычерпывать воду.
Добытчики, транспортники, крепильщики — в этот день все были вынуждены изображать из себя водоотливщиков. Настоящие специалисты барахтались в грязи в тех местах шахты, где вода била ключом. Джидре, размышляя о дальнейших действиях, вычерпал уже несколько сотен вёдер. Внезапно из шахты донёсся звук ударов по железу. Ритм был слишком грубым для набата — это был сигнал.
«Дорогу, выходят!»
Шахтёры, занимавшиеся откачкой воды в глубине забоя, посыпались оттуда, как муравьи. На лицах у всех была усталость. Джидре хватал их за руки и за пояс и вытаскивал на поверхность. Выбравшись наружу, все направлялись в одно место — в кузницу.
Место, где обычно чинили и затачивали кирки и кайла, в такую погоду превратилось в костёрную, где грелись. Более того, не желая тащиться до жилых домов в шахтёрском посёлке, мужики, сбившись в кучу, как зимние насекомые, громко храпели. Обычно для этого служили комнаты отдыха в шахте, но не было таких безрассудных, кто решился бы спать в полузатопленном забое.
На смену этим измождённым бедолагам, которых можно было спутать с гулями, в шахту спускалась сменная бригада, отдыхавшая в кузнице. Они, смыв часть грязи и немного поспав, выглядели хотя бы как люди.
«Смотрите в оба, когда спускаетесь, не переломайте себе руки-ноги!»
Джидре, подбадривавший молодых парней, спускавшихся в шахту, почувствовал, как кто-то трясёт его за плечо. Голос утонул в шуме дождя, барабанившего по дырявой крыше.
«Начальник, еда!»
Протянутая ему еда, прикрытая от дождя двумя руками, состояла из тёплого супа из бобовых отходов и хлеба. Наверняка приготовлено в той же кузнице, что служила костром.
«О, спасибо. С благодарностью приму».
Смыв часть грязи дождевой водой, он отхлебнул супа и запихнул в рот хлеб. Хруст песка на зубах был просто невыносим. Тело продрогло. Хоть суп и был едва тёплым, он чувствовал, как тот спускается по пищеводу в желудок. Через двадцать секунд, закончив с перекусом, Джидре снова взялся за верёвку и продолжил работу.
К счастью, дождь начал стихать. Если так пойдёт и дальше, то их проблемы с водой скоро закончатся. Он уже было потянул ведро, погружённое в лужу, как вдруг раздался глухой звук. По коже пробежали мурашки, словно её лизнули чем-то скользким, и спина похолодела.
«Да вы издеваетесь».
Вслед за выругавшимся Джидре и остальные заметили неладное.
«Что за звук?!»
И не только звук. Джидре знал эту дрожь, что передавалась через подошвы и сотрясала внутренности, — это было худшее из его воспоминаний.
«Шахта… обвалилась».
«О-обвалилась?!»
«Да не может быть!»
Он прикрикнул на подчинённых, которые в панике заглядывали в шахту под ногами.
«Тихо, это не наша… Чёрт, смотрите туда!»
Далёкий склон пульсировал, словно живое существо. Обрушение подземных пустот вызвало цепную реакцию, и земля провалилась. Она текла, как вода. Джидре, проработавший на шахтах Лефуна много лет, никогда не видел такого масштаба.
«Т-третья главная шахта?! А что с дренажным туннелем?»
«Ужас, часть оползня дошла до шахтёрского посёлка».
«Они же забрали столько магов-водоотливщиков».
«Что делать?!»
«Продолжайте работать. Но если начальники крепильщиков и водоотливщиков внутри начнут орать как сумасшедшие, бросайте всё и бегите. Не смейте помирать прямо в шахтах!»
Успокоив паникующих рабочих, Джидре продолжил:
«А вы, идите за мной. Поможем тем, кто в главной шахте».
«Но, мастер Джидре, судя по тому, что там…»
Молодой шахтёр был в чём-то прав. Склон вдоль шахты обвалился, и мутный поток превратился в настоящую реку. Чёрная граница, словно отвергающая людей.
«Заткнись, а вы молча работайте».
Разговор был окончен. Джидре обмотал верёвку вокруг тела, взял кирку и полез вверх по склону. Чем ближе он подходил к месту обвала, тем яснее становился масштаб трагедии. Из земли торчали сломанные руки, у края оползня лежали и стонали люди. Им ещё повезло. Они были живы, а те, кто погиб, хотя бы сохранили форму.
«К потоку не подходить. Если уж совсем припрёт, вбивайте колья и крепите страховочную верёвку!»
С криком шахтёры разбежались. Джидре, идя на тихие стоны, находил раненых, хватал их за ворот или подмышки и вытаскивал. Иногда бил по спине, засовывал пальцы в рот и выгребал наглотанную землю. Делал массаж сердца тем, кто не дышал.
«Третья главная шахта, там же и порода была крепкая, и оборудование лучшее…»
Задыхаясь от усталости, Джидре высказал то, что было на душе. Главные шахты, с их огромными деньгами и персоналом, были оснащены по последнему слову техники: и дренажные штольни, и насосы, и маги. Небольшие обвалы или несчастные случаи могли быть. Но то, что случилось, было полной неожиданностью. В крошечной шахте Джидре работало пятьдесят человек.
«Сколько же там завалило…»
Как шахтёр, он не хотел даже думать об этом.
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    Ущерб от обрушения главной шахты в Лефуне был недопустимо велик. Богатые залежи железа, добываемые в этой шахте, стали важным источником дохода для герцогства Миард, разорённого войной. Даже дикая в своём расцвете Империя Хайсерк проявляла определённую сдержанность по отношению к шахтам Лефуна, а особенно к работавшим там шахтёрам. Хоть среди них и было много простых рабочих, по своей сути они были передовой технической группой. Даже если захватить шахту, кто будет добывать руду, если перебить всех специалистов? Специальные знания, геодезия, проходка, кузнечное дело — можно перечислять бесконечно, и найти замену такой группе мастеров было практически невозможно.
В тот же день был сделан запрос на отправку целителя на место, и Аяне откликнулась. Вдобавок к её обычной охране, карету сопровождали шесть всадников. И Уолм, чьё лечение было закончено, а роль и принадлежность оставались неопределёнными, присоединился к отряду. По словам Юстуса, который и настоял на его участии, лучшего кандидата было не найти. Этот бригадный генерал, как и в Дандруге, не стеснялся использовать людей по полной.
«Командир обороны, за тем перевалом — шахты Лефуна».
«Наконец-то».
Сообщил ему один из охранников, тоже родом из Хайсерка, ехавший рядом. Возможно, он хотел проявить внимание к соотечественнику, но в его словах сквозило беспокойство. Уолма, призванного в лёгкую пехоту, не учили верховой езде. Единственный опыт — это когда он ехал как мешок с картошкой в повозке. Когда Уолму выделили лошадь, и он с серьёзным лицом признался, что «никогда не ездил верхом», воцарилась неловкая тишина. В довершение всего, Жюстен, бывший гвардеец из Ферриуса, который командовал эскортом, с изумлением спросил: «Рыцарь… и не умеет ездить верхом?»
Унизительный урок верховой езды, который имперский рыцарь получал на глазах у всех, сильно задел самолюбие Уолма. Кое-как подражая другим, он забрался на лошадь и добрался до Лефуна, но ценой этого была тупая боль в заднице. В бытность пехотинцем он так завидовал кавалеристам, а теперь мечтал о твёрдой земле под ногами.
«Вижу. Лефун… какой ужас».
Голос Жюстена, ехавшего впереди, был полон горечи. Перевалив через вершину, Уолм, увидев раскинувшийся внизу пейзаж, тоже скривился. Когда-то батальон «Лигрия» резвился в Лефуне как на своей игровой площадке. Отступая к крепости Сараево, они устраивали здесь всевозможные диверсии и хорошо знали окрестности. Но то, что он видел сейчас, разительно отличалось от его воспоминаний. Лысая гора, испещрённая штольнями, провалилась, словно детская песочница, на которую наступили.
«Прямо в местную лечебницу».
Никто не возразил предложению Жюстена. На пропитанной дождём земле остались глубокие колеи. Река, протекавшая в ущелье, вышла из берегов, и её течение, набрав силу, ревело и неслось вперёд. Часть берега была вырвана, словно её пережевали гигантские челюсти. То, что мост, ведущий в шахтёрский посёлок, не рухнул, было заслугой мастерства шахтных инженеров. На утоптанной дороге местами оставались наносы земли, которые жители разбирали своими силами.
В городе стоял удушливый, сырой запах земли. Лечебница, совмещённая с церковью, стояла на окраине, ближе к шахтам. Её специально построили там, чтобы быстрее доставлять раненых, которые постоянно появлялись при горных работах. В большой горной крепости, где размещалось множество солдат и которая контролировала окрестности, тоже была лечебница, но она находилась далеко от обвалившейся шахты.
Колёса, разбрызгивая грязь, остановились, и измученная лошадь, тяжело дыша, заржала. Не дожидаясь встречающих, из повозки выпрыгнули две тени. Без сомнения, это были Аяне и Майя.
«Даже если я скажу вам подождать, вы всё равно не послушаете, так что позвольте хотя бы нам идти впереди!»
В панике был не только Уолм. Жюстен, командовавший охраной, спрыгнул с седла. Имперский рыцарь, не привыкший к верховой езде, замешкался из-за боли в заднице и неустойчивости. Он почувствовал и гордость, и лёгкую грусть, глядя, как охранники окружают Аяне. Но предаваться пустым сантиментам было некогда. Скатившись с лошади, Уолм передал её оставшимся всадникам из Миарда и последовал внутрь.
«Убираю инструменты».
«Да, закрываю».
Многие из доставленных раненых получили ушибы и переломы. Но самые тяжёлые пострадали от давления земли, получив повреждения внутренних органов и внутренние кровотечения. Майя вскрывала раны, промывала заражённые участки с помощью магии воды и удаляла инородные тела. А рядом Аяне исцеляла обработанные раны. Были и другие целители, но они не могли угнаться за скоростью этих двоих. Да и вклиниться в их слаженную работу, где они понимали друг друга без слов, было невозможно.
Уолм перешёл к охране снаружи. Шахтёров, владеющих магией, было много, и не было нужды лезть с помощью в промывке инструментов или прижигании. Густые дождевые тучи, принёсшие бедствие, словно выполнив свою миссию, уплывали вдаль. Людей вокруг здания стало меньше. Вероятно, после того как Аяне и её команда разобрались с тяжёлыми, ресурсы можно было направить и на легкораненых, лежавших снаружи.
«Мастер Джидре, сюда».
«Потерпи ещё немного. Говорят, из Сельты целители приехали».
«Правда, спасибо вам, спасибо».
И всё же под завалами оставалось ещё много людей. Группа перепачканных грязью шахтёров несла пациента с зафиксированными на шинах рукой и ногой. Видимо, они привыкли обращаться с ранеными, потому что несли его на импровизированных носилках из одежды и палок. Сухая белая пыль смешалась с влажной грязью, и по их виду было понятно, как долго они без отдыха занимались спасением людей. Хоть в этом мире даже обычные люди были на удивление крепкими, с момента обвала прошло уже немало времени. Сколько ещё живых они смогут вытащить?
«Рыцарь, отдыхаешь?»
К Уолму, погружённому в мрачные мысли, обратился Жюстен, бывший солдат королевства Ферриус. Оставив своих подчинённых охранять внутри, он, видимо, перешёл к наружному патрулированию.
«Я и так сама серьёзность».
«Похоже на то».
Как и Уолм, Жюстен лишь водил глазами, внимательно осматривая окрестности. Два солдата, разговаривающие, не глядя друг на друга. Со стороны это, наверное, выглядело странно.
«Не в обиду, но ты больше похож на матёрого пехотинца, чем на рыцаря».
Слова попали в самую точку. Хоть Уолм по стечению обстоятельств и стал называться рыцарем, родом он был из крестьянской семьи, не знавшей войны. Его предназначением было пахать землю. Он не умел ни ездить верхом, ни вести себя как рыцарь. Неудивительно, что он выглядел чужеродно.
«В Хайсерке и пехотинцы могут стать рыцарями».
«Пехотинцы, значит. Легко тебе говорить… Ну, если убить столько, сколько ты, то, наверное, можно».
В его словах был намёк, и Уолм нахмурился. От этого охранника исходила особая аура бывалого вояки. Заклятым врагом солдат Ферриуса была не кто иная, как Империя Хайсерк.
«…Встречались на поле боя?»
«Лицом к лицу не сходились. Просто сожгли лагерь в крепости, где мы стояли».
Выбравшись из крепости, превратившейся в кладбище в Сараево, Уолм сжигал спящие лагеря альянса четырёх государств. Среди них была и армия королевства Ферриус. Неудивительно, что кто-то выжил. Он внимательно прищурился, пытаясь понять намерения Жюстена.
«Ну и рожа у тебя. Сначала я сомневался, тот ли ты самый человек, но… да, сомнений нет».
То ли по его ауре, то ли по глазам, но Жюстен, казалось, убедился, что рыцарь, сжёгший крепость Сараево, и Уолм — одно и то же лицо.
«Мстить собираешься?»
«Сейчас? Если бы мы были врагами, может быть, но теперь мы союзники. Опоздал ты года на два».
«И всё же ты заговорил со мной».
Человеческая жажда мести не проходит так легко. Были и те, кто, затаившись в подполье, ждал возможности отомстить целый век. Этот урок Уолм извлёк из восстания Гундоля. Он вопросительно посмотрел на него.
«…Это так, жалоба. За то, что подпалил мне задницу лазурным пламенем, нельзя даже слова упрёка сказать, да, рыцарь Хайсерка?»
«Раз уж ты так говоришь, придётся выслушать».
Хотел он того или нет, но Уолм был рыцарем империи. Пусть это и было лишь почётное звание без реальной власти.
«Эх… будь ты отпетым ублюдком, я бы, может, и прирезал тебя во сне, но это невозможно. Госпоже Аяне это не понравится».
В итоге он лишь вздохнул. Уолм, готовившийся выслушать поток проклятий, был сбит с толку.
«Трудный ты человек».
«Не тебе мне это говорить… Слушай, ты ведь раньше охранял госпожу Аяне?»
«Благодаря этому у меня хотя бы звание командира обороны осталось».
«Ради старой дружбы, так сказать. Выслушай мою историю. Я был в гвардии королевства Ферриус. В Сараево меня отправили из столицы, чтобы спасти проигрывающую страну. Ну, ты и сам знаешь, что из этого вышло. Еле унеся ноги, я вернулся в столицу, а там случилось… нет, страна устроила то самое великое нашествие. Король Ферриуса, потеряв младшего брата, обезумел. Но я, как гвардеец, был готов стать мечом и щитом короля, страны».
По его манерам Уолм и так догадывался, что этот человек — не простой солдат. Если он был из королевской гвардии Ферриуса, прошедшей строжайшую подготовку и получившей лучшее образование, то всё сходилось.
«Но когда падение столицы стало неминуемым, что я сделал? Сбежал. Забрал только своих подчинённых и их семьи и сбежал. Поняв, что стране конец, моя решимость рухнула. Жалкая решимость, смешно, правда?»
Хоть на его лице и была легкомысленная улыбка, глаза не смеялись.
«В довершение всего, у берегов Сельты мы потеряли корабль вместе с людьми. Нас в прямом смысле слова выбросило на полуостров, и после этого я был как пустая оболочка. Ничего не хотелось делать. Когда раны уже начали гнить, я встретил госпожу Аяне. Она лечила всех без разбора, и врагов, и своих. Я думал, это лицемерие. Но, выжив, я понял… просто тот, кто не смог спасти, завидует тому, кто спасает. После этого я стал её охранником. Решил ещё раз рискнуть жизнью. Она намерена остаться в Миарде, чтобы стать своего рода сдерживающей силой. На словах это легко, но я хочу её защитить».
«Что сказать, романтик… Завидую».
«Завидуешь, значит. Я не жду благодарности, но когда госпожа Аяне услышала, что возвращается рыцарь из империи, она только о тебе и говорила. Так что мне стало немного легче».
Хоть и с горькой усмешкой, но Уолм впервые смеялся вместе с солдатом Ферриуса.
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    Из открытых ставней выветривался застоявшийся в комнате запах. Девушка медленно вдохнула свежий воздух. Никому не нравился этот специфический резкий запах, смесь благовоний, используемых при сложных операциях, и кровяного гноя. Аяне, вздохнув, обернулась на тихий оклик.
Дрова в костре с треском лопнули. Тени, отбрасываемые закатом и пламенем, плясали на стенах и на земле. Солнце уже садилось, но целители продолжали свою работу. Некоторые из горожан, чьи раны были излечены, опираясь на родных и знакомых, отправлялись домой.
В церкви оставались те, чьи раны зажили, но кто не мог двигаться из-за большой потери крови. Даже целители не могли создавать кровь. Если бы это были солдаты, привыкшие управлять магическим барьером, который называли второй кожей, они могли бы сдержать кровотечение при ранении, но требовать этого от простых граждан, не привыкших к сражениям, было бы жестоко.
«Спасибо тебе, правда».
Это был шахтёр средних лет, которого называли мастером Джидре, и он низко поклонился. Надо же, какой совестливый человек, — благодарит за ослабевших товарищей даже его, Уолма, хотя он и не целитель.
«Я просто стоял здесь. Не нужно так кланяться».
«Что вы! Вы всю ночь гнали лошадей, чтобы привезти из Сельты госпожу целительницу. Если бы вы опоздали, были бы и те, кто умер, и те, кому пришлось бы отрезать сгнившие конечности».
Проводником до них был Жюстен, а несчастный имперский рыцарь лишь цеплялся за седло, чтобы не отстать от непривычной верховой езды. Он не совершил ничего, за что его стоило бы благодарить. Но он не мог представить, что если расскажет всю правду, этот шахтёр перед ним просто скажет: «А, понятно». Уолм решил не спорить и задал один вопрос.
«Рад, что мы успели. Могу я кое-что спросить?»
«Да, конечно!»
Получив согласие мастера, Уолм задал свой личный вопрос.
«В шахтах Лефуна часто случаются обвалы такого масштаба? Или это обычное дело для любой шахты?»
В мифриловой шахте Каролория, которую империя отвоевала у демонов, работало много военнопленных, неспособных заплатить выкуп, и наёмных рабочих. Руководили ими шахтные инженеры, которых старая южная армия Хайсерка наняла через виконта Эдгара де Далимаркуса. Так Уолму по дороге рассказал Фриуг. Если даже в Лефуне, где работали одни из лучших шахтёров севера, случилась такая ужасная катастрофа, нет никакой гарантии, что то же самое не случится и в Каролории, которая по сравнению с этой шахтой — просто ничто.
«Нет, каждый год гибнут люди, но это куда меньшие обвалы. Так, один туннель завалит, и всё».
«Причиной стал дождь?»
Реки, которые он видел по дороге, вышли из берегов и были переполнены. Даже неспециалисту это казалось наиболее вероятной причиной.
«Ливень, конечно, был редкостный, но не настолько сильный, чтобы обрушилась одна из главных шахт, где есть и дренажные штольни, и маги-водоотливщики. Если бы моя маленькая шахта обвалилась, я бы ещё понял».
Шахтёр ответил с ноткой самоиронии.
«Может, просто несчастное стечение обстоятельств, случайность».
«…М-м-м, наверное. Высокомерных ублюдков там хватало, но я не верю, что они стали бы халтурить в своей собственной норе. Раздражали, конечно, но с ними было интересно соревноваться».
Шахтёр пробормотал, словно до сих пор не мог в это поверить. Его взгляд был устремлён за спину Уолма, на шахту, из которой всё ещё текли грязная вода и земля.
«Хотелось бы хотя бы похоронить их тела».
«Конечно. Стать гулем и вечно бродить по шахте — для шахтёра это худший кошмар. Хотелось бы избавить их от этого».
«Не перенапрягайся. Будет нелепо, если ты сам свалишься, и тебя сюда принесут».
«Ага. Чтобы не доставлять хлопот госпоже целительнице, пойду домой, немного посплю».
Уолм просто смотрел вслед уставшему, перепачканному грязью мужчине. Хоть они и были разными людьми, каждый по-своему сражался из последних сил. Уолм тоже решил вернуться к своим обязанностям и встать на пост. Но не тут-то было. Приближались целенаправленные шаги нескольких человек. Следующие посетители. «С каких это пор я стал швейцаром для гостей?» Вздохнув, он оценил прибывших.
«Сначала шахтёры, теперь солдаты».
Появились четверо солдат, судя по всему, из бывших войск Ферриуса. Когда отряд из Сельты прибыл в Лефун, солдаты, расквартированные в шахтёрском посёлке и горной крепости, уже занимались восстановлением города. Поэтому их часто можно было видеть в районе лечебницы. Хоть Миард и поглотил их, но, видимо, не было возможности полностью сменить снаряжение оставшихся войск на свою модель. Даже в таких мелочах проглядывало финансовое положение Миарда.
«Что вам нужно?»
Уолм окликнул их, предупреждая не подходить ближе. Один из солдат заговорил:
«Мы из отряда, направленного из горной крепости для поддержания порядка в шахтёрском посёлке. Мы слышали, что вы прибыли из Сельты. Вы, должно быть, устали после долгой дороги. В знак благодарности мы хотели бы помочь хотя бы с ночным дозором».
Усталость, липнущая к телу от недосыпа, действительно была. Учитывая дальнейшие планы, предложение было весьма заманчивым. Уолм, не двигая головы, оглядел солдат с ног до головы и с широкой улыбкой ответил:
«Тронут вашей заботой».
«Тогда…»
«Да, но подождите немного. У меня нет права командовать. Я должен спросить у господина Жюстена, который отвечает за охрану. Уверен, он будет очень рад».
Какие приятные слова. Какое благородное стремление помочь. Даже демоническая маска задрожала от такой доброты. К тому же, их снаряжение было чистым, почти без грязи. Даже если они только что помылись, слишком уж чисто. «Чем же они занимались всё это время?»
Мысли, до этого уставшие, заработали с бешеной скоростью. «Просто лентяи? Или пытаются сделать вид, что что-то делают? А может, это диверсия или сбор информации? Кто они и что у них на уме?» Повернувшись, Уолм направился внутрь и обратился к Жюстену, отвечавшему за охрану.
«Господин Жюстен, снаружи гости из горной крепости. К нашей радости, они предлагают помощь в охране церкви».
Он широко развёл руки, преувеличенно жестикулируя, и Жюстен ответил ему в том же духе.
«Это замечательно! Тогда пусть они вместе с господином Уолмом несут наружный дозор. Внутри, как видите, и так тесно».
Два человека, уважающих друг друга, понимали всё с полуслова. Информация о подозрительных посетителях была передана без остатка. Не подпускать сомнительных личностей — золотое правило охраны. К тому же, безопасность внутри гарантировали Жюстен и прибывшие с ним всадники. Роль Уолма заключалась в том, чтобы наладить контакт с гостями, ожидавшими снаружи.
«Простите за ожидание. Вы будете нести наружный дозор вместе со мной».
«Конечно. Мы в вашем распоряжении…»
Вопреки желанию Уолма насладиться неспешной беседой, собеседники оказались очень нетерпеливы. Тихий шорох ткани коснулся его слуха. Худший звук, который можно было услышать, когда твоё внимание сосредоточено на фронте, а враг в слепой зоне.
«Кх?!»
Знакомый звук раздался, когда рука скользнула к противоположному бедру. Это означало одно — обнажение меча. Солдат, обошедший его сбоку под предлогом разговора, уже сжимал рукоять и вытаскивал клинок. Уолм вежливо, словно для рукопожатия, протянул правую руку, схватил его за предплечье и прижал. Наполовину вынутый клинок, потеряв выход, яростно забился в ножнах.
«Какие вы нетерпеливые».
Имперский рыцарь с приклеенной улыбкой и бывший солдат королевства с искажённым лицом — какой контраст. Одновременно со словами его левая рука, окутанная лазурным пламенем, метнулась вперёд, вырывая солдату горло. С небольшим опозданием хлынувшая кровь, опалённая пламенем, превратилась в кровавый туман.
«Кх… а-а-а!»
Ни удивления, ни протеста со стороны его товарищей. Лишь решимость в глазах. Безмолвный предсмертный хрип стал сигналом. Солдаты Ферриуса, одновременно выхватывая оружие, закричали:
«Нас раскрыли!»
«В атаку!»
Раздался боевой клич, который хорошо был бы слышен и на поле боя. Никакого смятения. Это была не внезапная потасовка, а организованная атака под чётким командованием.
«Жюстен, держи вход!»
Уолм схватил стоявшую у стены алебарду и направил в неё магию. Лазурное пламя пробежало от древка до наконечника, и кожаные ножны, вспыхнув, разлетелись в стороны. План внезапной атаки был раскрыт, и они переходили к силовому штурму.
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    Уолм, скрываясь за падающим трупом, колебался. «Каков масштаб нападения? Герцогство Миард, испытывая нехватку кадров, с трудом назначило нового коменданта в горную крепость, контролирующую Лефун. Хоть там и было немало бывших солдат Ферриуса, ядро составляли миардцы. Трудно поверить, что они все подняли мятеж».
«А-а-а-а-а!»
Словно мешая его мыслям, нападавшие с криком ринулись вперёд. Уолм, выставив алебарду, тлеющую остаточным пламенем, наклонил корпус влево и зашёл с фланга. Короткий колющий удар, призванный не дать им приблизиться, был отбит с неприятным металлическим скрежетом.
Плотная дистанция. Неудивительно, что его первый удар был заблокирован на расстоянии, где копьё не могло раскрыть весь свой потенциал. Он тут же провернул запястье, и крюкообразный боковой шип, отходивший от острия, зацепился за длинный меч. Уолм, уперевшись, потянул алебарду на себя, словно перетягивая канат. Солдат, отчаянно упираясь, чтобы не выпустить меч, потерял равновесие. В итоге оружие осталось у него в руках, но, ведомый Уолмом, он перекрыл путь своим товарищам.
«Быстрее, с дороги!»
Хоть его задачей и было не пустить врага в лечебницу, Уолм не стал упрямо держаться у входа. Он на собственном горьком опыте знал, что в ближнем бою даже мастерство может быть смято натиском смертников. Поменявшись позициями, бывшие солдаты Ферриуса, зажатые между имперским рыцарем и дверью, замешкались. Убить рыцаря или прорываться внутрь?
«Внутри…»
«Сосредоточьтесь! Сначала он!»
Мысли Уолма, напротив, были предельно просты. Уничтожить врага до того, как он прорвётся. Только и всего. Получив достаточное пространство для манёвра, Уолм замахнулся алебардой. Лазурный огонёк прочертил в воздухе полукруглую траекторию, ведущую в преисподнюю.
«Идёт!»
Увидев приближающийся «Сильный удар», солдат Ферриуса согнул локоть и меч, выставив клинок параллельно земле. Но топор, усиленный магией, без труда отбросил эту защиту и рассёк его от бока до груди. Он почувствовал, как разрубает рёбра и сердце. Из разреза на груди хлынула кровь.
«Гх… ба-а-ах…»
Раздался глухой звук, словно из забитой канализации. Мужчина, шедший следом, увидев смерть товарища, среагировал мгновенно. Его выпад, скрытый за брызгами крови и тенью, был великолепен. Эта изобретательность вызывала даже некоторое восхищение. Но цель была выбрана неверно. Окрашенный в багровый цвет клинок летел прямо в глазницу Уолма.
Прищуренные зрачки точно отследили траекторию меча. Острый кончик длинного меча прошёл мимо, лишь слегка задев веко. Хоть его глаза и были мутными, но врождённое зрение было ему до сих пор дорого. И всё же ему нравились его демонические глаза, которые не гнили и не причиняли боли. Ведь они позволяли ему видеть мир насквозь.
Не выпуская алебарды, он лишь скользнул рукой ближе к острию. Кровь послужила смазкой, и навершие алебарды, противоположное острию, поднялось вверх, упираясь в его бедро. Не нужно было ни разбега, ни «Сильного удара». Ведь тело врага, не успевшее остановиться, само дало недостающую силу. Навершие вонзилось в незащищённое горло и, прорвав кожу, вырвалось наружу. Боковой шип и острие, упёршиеся в землю, сработали как якорь, передав весь вес тела на навершие. Руки безвольно повисли, и длинный меч выпал из пальцев мёртвого хозяина.
«У-у-а-а-а!!»
Последний оставшийся солдат, наконец, последовал примеру своих товарищей и выбрал бой, но было уже поздно. Топор ударил по его латной перчатке, и меч вылетел из рук вместе с пальцами. Пока дикая боль пронзала его тело, острие алебарды пробило его лодыжку вместе с сапогом. Лишив его возможности сопротивляться, Уолм протянул руку и схватил нападавшего за горло.
«А-ах… ха-а… а-ха-а-а!»
Солдат корчился от боли в конечностях, но раны были не смертельными. Уолм сильнее сжал его горло и спросил:
«Не хрипи. Если хочешь снова дышать, отвечай на…»
Уолм собирался вытянуть из него информацию, но, уловив тихий свист, отдёрнул руку. А вторую руку положил ему на пояс — это движение напоминало то, как ведут даму на балу, но на самом деле он укрывался от стрел.
«Кх… а-ах…»
Прямое попадание было одно. Остальные вонзились в стену и дверь. Даже для лучника с «Мощным луком» пробить насквозь композитную броню из плоти и стали было непросто.
«Лучников… трое, значит».
У него над ухом раздавалось хриплое дыхание, словно от удара током. Стрела вонзилась в позвоночник так глубоко, что не было видно даже оперения. Лучники, приготовившись, выпустили вторую серию стрел, не обращая внимания на мечника. Уолм, пригнувшись, сконцентрировал магию. Выстрелы, скорректированные с учётом его положения. На этот раз три удара передались ему через труп.
Он определил позиции стрелков через живой щит. На крышах грязных, покрытых копотью домов лучники тянулись за стрелами. Вероятно, они выбрали эти позиции ради угла обстрела и хорошего обзора, но это было слишком смело. Преимущество высоты и быстрая связь с товарищами по бокам, конечно, были важны. Но это работало только в том случае, если огневая позиция была надёжной, как бойница, или у цели не было средств для контратаки. Солдаты Ферриуса, с которыми он сталкивался в Сараево и Лефуне, были куда хитрее. По крайней мере, они не кучковались так, чтобы их можно было смести одной магической атакой.
«Прыга…»
Магия закружилась вокруг имперского рыцаря. Лучник с опозданием это заметил, но огненный шар уже летел точно в дом. Растерянный крик сменился воплем, и лучника вместе с крышей подбросило в воздух и охватило пламенем.
«Бегите, зацепит!»
«Почему, почему в городе началась битва?!»
С неба посыпались горящие доски и куски плоти. Тошнотворный запах гари ударил в ноздри. Но радоваться тому, что он накрыл их всех одним ударом, было некогда. Из-за внезапно начавшегося боя собравшаяся толпа в панике разбегалась. А сквозь эту волну людей пробивались новые нападавшие. Присмотревшись, Уолм заметил, что в луже крови лежат и те солдаты Ферриуса, которых он не трогал.
«Перебили своих… значит, были и те, кто не участвовал в заговоре».
Вероятно, это были солдаты Миарда, не причастные к нападению. Потеря союзных войск была прискорбна, но, по крайней мере, это было доказательством того, что мятеж не охватил весь регион Лефун, и это принесло некоторое облегчение. Проблема была в том, что теперь было не разобрать, кто враг, а кто свой.
«Кто не хочет умирать, не подходите к церкви! Буду рубить всех, будь ты шахтёр или союзник!» — крикнул Уолм, проводя своего рода черту.
Впрочем, тех, у кого не было враждебных намерений, было легко отличить. Они старались как можно быстрее убраться отсюда. А вот нападавшие, отталкивая мешающих им горожан, неслись вперёд. Сжечь их всех вместе с толпой «Демоническим огнём» он не мог. Какая ирония, его навыки совершенно не подходили для охраны.
«Эй, слышите этот боевой клич? Похоже, к нам пожаловала целая делегация», — крикнул Уолм в сторону наглухо закрытой, обитой железом двери.
«Сколько их?!»
«Вижу больше двадцати, я сдержу их с фронта. Остальное за вами, держитесь до последнего!»
«Чёрт! Кавалерия, держать чёрный ход и ставни! Я прикрою госпожу Аяне!»
Пусть и через дверь, но он получил быстрый и ругательский, ответ от Жюстена. Смахнув с алебарды прилипшую кровь лазурным пламенем, он надел упивающуюся кровью демоническую маску. Приведя себя в полный порядок, Уолм приготовился встречать наглых гостей.
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    Один из воинов, вырвавшись из толпы бегущих, бросился на Уолма. С точки зрения сохранения строя это был плохой ход, но это не было ни безрассудством, ни опрометчивостью. Это было взвешенное решение, принятое из-за опасения магии огня, которая смела их лучников. Против мага лучшая тактика — сближение и упреждающий удар.
«О-о-о-о-о!»
Копейщик, не сбавляя скорости, занёс короткое копьё для удара сверху. Древко согнулось, и наконечник со свистом устремился к наплечнику Уолма. Шлем мог защитить от рубящего удара, но его сила с лёгкостью проломила бы череп. Вероятно, он рассчитывал ударом сверху заставить его уклониться, а затем, используя колющие выпады, захватить инициативу. Преимущество простого копья — в его лёгкости. Скорость его выпадов, наносимых один за другим, не оставляла шансов другим видам оружия ближнего боя. А присущую копью слабость одиночного удара он компенсировал этим рубящим выпадом.
Учитывая, что за ним шли другие, нужно было сокращать их число. Уолм, избегая долгой игры в гляделки, пригнулся и замахнулся алебардой. Алебарда с её боковым шипом и топором была ужасно тяжёлой. Поначалу он намучился с её весом, но из всего его нынешнего снаряжения он был знаком с ней дольше всего, даже дольше, чем с демонической маской.
Острие копья, до этого скользившее по земле, резко взмыло в небо. Два скрестившихся копья замерли в борьбе. Локти копейщика вместе с его оружием были отброшены вверх. Уолм, следуя инерции алебарды, развернулся на пятке, вращаясь, как волчок. Копейщик, изумлённо распахнув глаза, выставил локти, создавая пространство между собой и своим копьём. Это была защита из арсенала посошного боя, но теперь это не имело значения.
«У-о-а-а-ах?!»
Алебарда, наполненная магией, сломала древко копья, как веточку, и прочертила на доспехах прямую линию. Копейщик рухнул на колени и уткнулся лицом в землю, словно кающийся грешник. С опозданием вокруг него растеклась липкая кровь. Хоть доспехи и сдерживали вываливающиеся из распоротого живота внутренности, какой в этом был смысл, если он был уже мёртв?
«Не бояться! В атаку!»
Принеся в жертву опытного бойца, остальные солдаты, сбившись в кучу, ринулись вперёд. Встречать их на месте означало быть задавленным числом. Уолм, наспех сконцентрировав магию, без колебаний ударил прямо перед собой. Яростное пламя окутало тела имперского рыцаря и копейщика, окрасив всё вокруг в лазурный цвет. Хоть это и была лишь пугалка, на которую не было времени толком собрать магию, вспышка и жар были настоящими. Кто-то замер от первобытного страха перед огнём, кто-то прикрыл руками жизненно важные органы — перед обладателем «Демонического огня» любая заминка была фатальной.
Тому, кто, прищурившись от жара, обжигающего глаза, всё же пытался оценить ситуацию, не повезло. Уолм счёл его наиболее ценной военной целью. Когда он почувствовал, что лазурное пламя дрогнуло, в его горле уже была дыра. Демоническая маска, омытая свежей кровью, захмелев, захихикала. Пока двое соседних солдат осознали, что из огня нанесён удар, одному из них уже снесло шею боковым шипом, а второй выпад пробил глазницу другому.
«Он в огне!»
Под боевой клич боевой молот рассёк пламя, но Уолм, словно ящерица, прижавшись к земле, проскользнул между двумя оставшимися. Один из солдат попытался разрубить рыцаря длинным мечом, но иллюзия лазурного пламени сбила его с толку. Острый клинок лишь скользнул по проносящемуся мимо телу, рассекая пустоту. Позволить им так просто зайти себе в тыл он не мог. Один из солдат, пытавшихся развернуться, сел на задницу.
«Быстрее вста…»
Воин с молотом, подгоняемый нетерпением, осекся, увидев ужасное состояние своего товарища. Уолм, проскальзывая мимо, оставил ему «подарок» — боковой шип алебарды вырвал ему сухожилия от колена до бедра.
«Ф-фу-ух!»
Помощь ли товарищу, устранение ли угрозы — на колеблющегося воина с молотом Уолм ответил ударом сверху. Короткий выдох, и ускоряющийся топор, не встречая сопротивления, рассёк его от плеча до бока. Он рухнул на своего товарища, ползущего по земле. Солдат, оттолкнув труп, попытался встать, но снова упал.
Рана дошла до артерии. Если бы он успел сдержать кровотечение магическим барьером, то мог бы ещё пожить, но он потерял слишком много крови. Задыхаясь, он сжал в руке землю и затих. Уолм, хоть и был его убийцей, не имел времени на прощание. Врагов оставалось ещё много.
«Да что он такое?!»
«Не лезьте на рожон! Главное — связать его боем!»
На Уолма наваливались всё новые солдаты, а вражеский командир приказывал своим выигрывать время.
«Ломайте ставни!»
«Не дать им уйти! Держите и чёрный ход!»
Помимо главного входа, который держал Уолм, сыпались и другие приказы. Уолм думал, что командир был среди передового отряда, но ошибся. Он отправил в преисподнюю ещё пятерых, но система командования работала как часы. Это было доказательством того, что среди них было несколько опытных ветеранов или унтер-офицеров.
«Цепляйтесь за руки и ноги!»
«Не рубитесь, держите дистанцию!»
Нападавшие, стараясь не сближаться с рыцарем, лишь дёргали его. Среди этого хаоса раздавались глухие удары. Явно не по человеку. Незваные гости грубо стучали в ставни большим молотом. Краем глаза он видел, как головка молота, разогнанная центробежной силой, бьёт в центр ставни, разбрасывая щепки. Ритмичные удары раздавались один за другим. Проклятые нападавшие компенсировали недостаток мастерства числом и расстоянием. Повернуться к ним спиной было нельзя.
«Ещё пара ударов и… ги-и-и-ах!»
За особенно громким треском последовал крик. Из пролома в ставнях высунулась тень. Это было короткое копьё одного из кавалеристов. Острие вонзилось в слабое место доспехов — подмышку — и достигло груди. Не нужно было и проверять. Рана была смертельной.
«Кх, эй, они ждут!»
«Давите, прорывайтесь!»
Солдаты Ферриуса, получившие отпор от «моллюсков», которые должны были сидеть в своей «раковине», в ярости пытались просунуть в щели булавы и мечи, но без особого успеха. Борьба через ставни становилась всё ожесточённее.
«Фу-ух… ха-а… хах».
Мелко выдыхая, он двигался, как текущая вода. Уолм, подобно своим врагам, перешёл от тактики убийства одним ударом к методичному калечению конечностей. Остриё, боковой шип, топор, навершие — в ход шли все части алебарды. Незаметно меняя тактику, он колол, бил, цеплял, рубил. Алебарда была окрашена кровью и плотью. Демоническая маска вставляла свои едкие комментарии в эту вялую потасовку.
«Не помогаешь — так молчи».
Стоило ему обругать её, потратив драгоценное дыхание, как она становилась ещё назойливее. Уолм устал от этой непослушной маски, как и нападавшие. Вернее, они устали не от маски, а от самого имперского рыцаря.
«Лучше бы вы мной занимались!»
Нападавшие делали вид, что собираются атаковать дверь, ограничивая пространство. Уолм, не имея возможности их игнорировать, был вынужден реагировать, тратя нервы. Если бы он мог сжечь их «Демоническим огнём», то те, кто не умел пользоваться магическим барьером, сгорели бы, но сжигать город — на это радовалась бы только демоническая маска. Да и сжечь тех, кого он должен был охранять, — это было бы уже не смешно.
«Сюда!»
«Вышибаем дверь!»
Уолм мысленно выругался на подоспевшее подкрепление. Демонстративно нарастающая магия была предвестником атакующего заклинания. Хоть и с охраной, но на поле боя вышел ценный маг. Целью были и Уолм, и дверь. Ведь они кричали, словно предлагая ему увернуться. Учитывая, что мешавшаяся под ногами пехота не отступала, это мог быть земляной снаряд или… Прежде чем он успел додумать, магия была выпущена.
Ледяное копьё — полупрозрачное, материальное атакующее заклинание стихии воды. Размозжив навершием пальцы солдата, который решил воспользоваться моментом, Уолм отвёл алебарду назад. Понимая, что попадать под удар совсем не хочется, передние ряды ослабили натиск. Уолм, глядя на летящее ледяное копьё демоническими глазами, встретил его алебардой. Он не собирался мериться силой. По рукам прошёл удар, но пальцы продолжали сжимать древко. Топор, скользнув по поверхности льда, изменил его траекторию. Ледяное копьё, не задев ни имперского рыцаря, ни дверь, вонзилось во внешнюю стену.
«Кх… ух… он его отбил».
«…Следующий, продолжайте!»
Уолм улыбнулся под маской. В смертельной схватке проигрывает тот, кто дрогнет. Командир, до этого хладнокровно отдававший приказы, явно растерялся на глазах у своих солдат. Бой обещал быть грязным, но он, бывший крестьянин, ставший рыцарем, к грязной работе привык.
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    В тесной комнате стоял затхлый, спертый воздух, как в плохо проветриваемом подвале. Недостаточная вентиляция лишь усиливала запах плесени. Мало того что комната была крошечной, так ещё и собеседником был этот вечно занятой командир рыцарского ордена. Макото даже не пыталась скрыть своего отвращения.
«И что, опять вызвал меня с самого фронта ради очередной пакости?»
Её вызывали так не в первый раз. И обычно это было приглашение поучаствовать в какой-нибудь грязной затее.
«Говоря прямо, нужно убить Аяне».
«…Ха-а, не то чтобы я хотела здесь задерживаться, но можно было бы и с предисловием».
Выдохнув воздух, который и вдыхать-то не хотелось, Макото выплеснула свои чувства. Командир этой вооружённой банды, именуемой рыцарским орденом Лихарзен, то ли забыл где-то свою деликатность, то ли её у него отродясь не было.
«Будь это Юто, я бы ещё подумал. Но для тебя и этого достаточно».
«Не надо сравнивать меня с тобой».
Ему нужно было её сочувствие. Какая шутка. Мужчина перед ней — не школьница, ищущая сочувствия в девчачьих разговорах. Он — уродливое создание, выкованное и закалённое в кузнице под названием «поле боя». «Какая ещё девушка с такими стальными мышцами», — мысленно сплюнула Макото.
«Вас, земляков, всего двое. И если ты не дрогнула, услышав, что твою подругу детства убьют, значит, ты уже одна из нас».
В этом была доля правды, и она замолчала. Она не могла не осознавать, что её ценности изменились. Сразу после того, как её призвали в этот мир, а может и не сразу, но пройдя через множество битв, Макото полностью адаптировалась к этому миру.
«Смотри».
Она опустила взгляд на стопку бумаг, брошенную на стол. На качественной бумаге стояла королевская восковая печать. Письмо было вскрыто.
«Как видишь, мы и послов, и письма отправляли. Аяне упорно остаётся в Сельте, чтобы лечить раненых. Будь это в Крайсте, это сочли бы за благородный поступок. Но в Миарде, который заключил союз с Хайсерком, — это не шутки».
Несмотря на осуждающий тон, выражение лица командира ордена не изменилось.
«И какое мне до этого дело?»
Для королевства Крайст это, безусловно, была серьёзная проблема. Но какая выгода от этого Макото? Она и так отрабатывала предоставленные ей кров, еду и вознаграждение с лихвой. Видя безразличие Макото, командир прошептал ядовитые слова:
«Опять уступишь своей “лучшей подруге”?»
Провокация была очевидной. Макото мгновенно высвободила накопленную магию. Она ожидала, что Гран будет кататься по полу от боли, но он молниеносно пнул стол. Толстая столешница заблокировала жар и холод. «Надо же, какой практичный стол». Несчастный стол, ставший его заменой, начал разрушаться под действием огня и льда.
«Следил бы ты за словами. Я тоже эти два года не в носу ковырялась».
Трудолюбивый командир ордена занимался не только своим вооружённым сбродом, но и формированием новых армейских подразделений. На самосовершенствование у него, вероятно, было не так много времени, как раньше. Макото же два года провела в боях по всей стране. Если говорить о личном боевом мастерстве, то разница между ними была не так уж велика.
«Похоже на то. Садись».
Гран даже не улыбнулся на эту милую девичью шалость и лишь подбородком указал на отброшенный стул. Не убирая обломков стола, разделявшего их, Макото поправила стул и села.
«Нынешняя Аяне стала опорой для Миарда. И это при том, что у неё была возможность вернуться в Крайст. Шаткую опору нужно убирать. Макото, тебе ведь Аяне тоже мешает. Снова хочешь быть на втором месте?»
«Ещё чего».
Оскалив клыки, Макото прорычала.
«Из троих героев лишь ты, Макото, и духом, и телом достойна этого звания. Юто слишком слаб духом. Аяне не видит реальности. Не смотри на меня так. Это правда. Если единственная землячка, Аяне, умрёт, то его привязанность будет направлена только на тебя. Или ты уступишь мужчину, в которого влюблена, женщине, которая может по прихоти вернуться на родину?»
Слова были отвратительными, но не лишёнными смысла. Макото всегда была на втором месте после Юто. Наслаждаясь этим ощущением, словно раскусив горького жука, Макото вдруг испытала дежавю. Неприятное чувство, будто кость в горле застряла. Покачав ногой, Макото порылась в памяти, и её сомнения разрешились. «Ах, вот оно что. Этот человек говорит так же, как та назойливая девчонка из нашего класса».
«С виду такой сухарь, а на деле тот ещё пошляк… Говорят, в любви и на войне все средства хороши, и ведь правда».
Впервые за всё время этой тайной встречи Макото улыбнулась. Ей показалось, что и лицо этого сухаря немного смягчилось. В итоге Макото поддалась на его сладкие речи. Она решила, что так ей будет выгоднее всего.
«И надо же, этот вместо Юто? У Аяне тоже дурной вкус».
Макото наблюдала за ходом боя с вершины горы, возвышавшейся над шахтёрским посёлком. Она понимала, что внезапную атаку раскрыли, но то, что было дальше, никуда не годилось. Солдаты Ферриуса не могли справиться с печально известным обладателем «Демонического огня». Те, кто избегал прямого столкновения, были заблокированы охраной, забаррикадировавшейся в церкви, и не могли прорваться внутрь. Боевого духа им было не занимать, но разница в силе была очевидна. Исход был предрешён в тот момент, когда началась рукопашная.
«Он ведь сжёг передовые посты у крепости Сараево. А-а, как он их рубит… хм?»
Ещё один был разрублен пополам вместе со шлемом. Бессмысленная жестокость, но это было своего рода представление. Кому захочется, чтобы его покрошили, как рыбу или овощи? Как и ожидалось, в их рядах начался разброд. Макото, наблюдавшая издалека, поморщилась от шума. Это были не солдаты Крайста, сопровождавшие её. По словам Грана, это были местные наёмники.
«Дяденька, если будете шуметь, вас заметят».
«Заткнись! Ты что, хочешь нас бросить?!»
«Бросить? Мы договаривались устранить целительницу. А вы, получив подготовку и информацию, устроили засаду и теперь не можете даже в здание ворваться. И ещё смеете что-то говорить».
«Да ты что несёшь, соплячка!»
Мужчина, покрасневший как варёный осьминог, продолжал шуметь.
«Так, господин Кон… Конди… ах, господин Кондилато, вам бы успокоиться…»
Макото, внутренне холодея, пыталась успокоить брызжущего слюной Кондилато, но было уже поздно. Если из живота торчит меч, большинство людей умирает. Этот мужчина не был исключением.
«Я же говорила. Ну вот, убили его, эти люди».
Она с укором посмотрела на убийцу, но тот и не думал раскаиваться.
«Какая ценность в лорде, который потерял свои земли и вот-вот потеряет последних своих солдат? Крайст дал вам оружие, деньги и шанс. И после этого такая бездарность. Чего ещё вы от нас хотите?»
Макото и королевство Крайст… ну, своего обещания не нарушили. Они оказали максимальную помощь в возвращении утраченных им земель. То, что он, рискуя жизнью, не выполнил свою часть договора, — его проблемы.
«Ух ты, прямо как командир Гран говоришь».
Вместо занятого командира ордена Макото сопровождали его подчинённые. Рыцарь, впитавший в себя манеры своего начальника, был словно мини-Гран. Если такие начнут размножаться, быть беде, но с этим было хотя бы проще общаться.
«Для меня честь, если меня сравнивают с великим командиром ордена».
«Да-да, конечно».
Макото бросила пустой ответ и снова сосредоточилась на бое. Краем глаза она видела, как тело бывшего лорда региона Лефун сбрасывают в шахту.
«Нет, так не пойдёт. И что, скоро их всех перебьют?»
Он собирался в одиночку разделаться с несколькими десятками человек без «Призывного огня преисподней». Осталось столько, что можно было пересчитать по пальцам. Дальше смотреть не было смысла. Макото обратилась к рыцарю, руководившему операцией, за решением.
«Пора. Готовьтесь».
«Да-да, сейчас всё будет. И опять эта возня в грязи…»
Макото погрузила обе руки в землю, направила в неё магию и начала управлять землёй и водой. Предварительная репетиция, совмещённая с созданием наживки, прошла успешно во время недавнего ливня.
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    Горячее дыхание щекотало кожу, а доспехи ходили ходуном в такт лёгким, жадно глотавшим кислород. Уолм, не поворачивая головы, обвёл взглядом окрестности из-за прорезей маски, выискивая любое движение. Воцарившуюся тишину нарушал лишь звук его собственного дыхания. Все, кто осмелился приблизиться к лазарету, бесследно исчезли.
«Фу-ух, ха-а…»
От земли, покрытой алым ковром, поднимался пар, смешанный с тошнотворным запахом. Уолм проследил за взглядами, бросаемыми на него издалека, — вокруг были только жители шахтёрского городка. Но терять бдительность было нельзя. В конце концов, на них напали бывшие солдаты Ферриуса, которые, казалось бы, уже находились под их контролем. Даже безобидный с виду горожанин мог оказаться врагом.
«Жюстен, слышишь меня?» — крикнул Уолм в сторону здания, опуская взгляд.
Нападавший, так и не выпустивший из рук огромный молот, застыл у двери, словно не желая мириться со своей смертью. Он напоминал стража у ворот. Хоть бой и был хаотичным, Уолм помнил всех, кого убил. Этого мертвеца он не узнавал — похоже, тот получил смертельный удар из-за двери, которую пытался выломать.
«Слышу. Снаружи, кажется, всё закончилось», — тут же донёсся ответ.
Пока Уолм осматривал лазарет, Жюстен следил за обстановкой снаружи.
«В пределах видимости — да. Но, скорее всего, кто-то сумел уйти».
Одно дело — быть готовым к полному уничтожению, и совсем другое — действительно быть уничтоженным. Наверняка нашлись и те, кто, осознав своё поражение, обратился в бегство.
«Оставлять объедки… не в духе Хайсерка», — съязвил Жюстен, намекая на суть Империи.
«Заделался мамочкой? — с иронией ответил Уолм. — Лучше скажи, какие у вас потери».
«Одному перерезали горло через ставни, ещё двоих зарезали со спины».
Эти слова заставили Уолма нахмуриться. Центральный вход они удержали. Хоть дверь и была испещрена ударами молота и дырами от ледяных копий, пролезть сквозь них мог разве что ребёнок, да и то с трудом. Ну или крыса.
«Со спины? Они пробрались через ставни или чёрный ход?»
«Шпионы проникли внутрь ещё до нападения. По одному на каждого раненого и целителя».
«Как те, кого ударили?»
«Мы в здании с лучшим целителем современности. Если не помереть мгновенно, то умереть здесь довольно сложно… Кстати, у двери что-то застряло, тяжёлое, не сдвинуть».
«Один упрямец никак не хочет уходить. Сейчас уберу».
Дверь и так плохо открывалась из-за побоев, но главной причиной был человеческий труп. Уолм схватил тело за горжет и оттащил в сторону. Из горла обильно текла кровь — похоже, смерть наступила от пробитой сонной артерии. Мёртвое тело было тяжёлым, как намокшая солома, а капли крови оставляли на земле следы, похожие на стёртые буквы.
Наконец, они встретились лицом к лицу, но обниматься и радоваться встрече было некогда. Оба лишь окинули друг друга взглядом с ног до головы, проверяя на наличие ран.
«Что дальше?» — спросил Уолм у своего целого и невредимого товарища, не обращая внимания на грязь.
«Хотелось бы добраться до своих, но…» — неуверенно протянул бывший гвардеец.
Уолм понимал его сомнения и продолжал оценивать риски.
«На здешний гарнизон положиться нельзя. А без укреплённых позиций сможем ли мы защитить нашу цель?»
«Не сможем. А посылать гонца из и так малочисленной охраны — непозволительная роскошь. В горном замке находится значительное число солдат Миарда. После такого шума они обязательно вышлют разведчиков. До тех пор разумнее всего держать оборону здесь».
Мнение Жюстена было вполне обоснованным. Уолма пробрал холод при мысли, что и этот человек мог оказаться предателем, но момент для этого уже был упущен. Излишняя подозрительность могла лишь посеять ненужный раздор. Уолм быстро отбросил эту мысль.
План действий был ясен. Оставалось лишь продумать расстановку бойцов, но странный запах мешал сосредоточиться. Это был не привычный смрад смерти, а гнилостный дух земли.
«Что это за запах… трупы? Нет, земля…»
«Эй, что с тобой?» — Жюстен с недоумением посмотрел на рыцаря, который говорил сам с собой.
Уолм жестом попросил его не мешать и напряжённо копался в памяти. Запахи тесно связаны с воспоминаниями, а если к ним примешивается тяжёлый опыт, забыть их невозможно.
Лёгкая пехота Империи Хайсерк была мастерами на все руки. От плотных боевых порядков до строительства — порой им приходилось возводить лачуги, словно заправским плотникам. Этот запах он помнил именно с тех времён.
«Точно, это было у передовых позиций крепости Сараево».
Перед штурмом крепости они возвели целую цепь укреплений, чтобы навязать врагу бой и истощить его силы. Земляные работы велись на большой глубине. Зловоние от поднятых на поверхность отложений въелось в память вместе с изнурительной усталостью. Вопрос был в другом — почему этот запах появился здесь и сейчас?
«Ты чувствовал этот запах гнилой земли с тех пор, как мы прибыли в город?»
Жюстен, молча наблюдавший за ним, на мгновение задумался и покачал головой.
«Нет, не такой сильный».
«Неужели… первый обвал тоже был подстроен?»
Целью нападавших определённо была Аяне. Их действия были слишком слаженными для спонтанной атаки. Куда логичнее предположить, что они заранее знали о грядущем обвале главной шахты.
«Эй, о чём ты говоришь?!»
«О том, что может быть и второй!»
Воспоминание из далёкой прошлой жизни было уже смутным. Кажется, он краем уха слышал в утренних новостях, как какой-то эксперт говорил, что перед оползнем в воздухе стоял запах плесени и сырой земли. Уолм помнил, как высокий голос комментатора и жуткие кадры заставили его остановиться и смотреть.
Переглянувшись, Уолм и Жюстен бросились наружу и уставились на гору. Поверхность лысого склона едва заметно подрагивала. Дрожь усиливалась и, наконец, гора разом обрушилась. То, что ещё мгновение назад имело форму, превратилось в текучую массу — казалось, сама гора тает.
«Поток земли и камней?! Так это было лишь прикрытие, чтобы определить местоположение важной персоны и подготовиться?!»
«Отступать…»
«Не успеем!»
Возможно, это был двухэтапный план, но сейчас было не до размышлений. Чёрная волна, уже достигшая окраин города, не сбавляя скорости, поглощала дома. К грохоту разрушений примешивались крики жителей. Оставаться здесь — значит разделить их участь.
«Эта чёрная волна быстрее лошади! Наверх! Ищите возвышенность!!!»
Церкви и лазареты часто строили с расчётом на чрезвычайные ситуации, делая их последним оплотом для защиты от монстров или разбойников. Этот лазарет в шахтёрском городке не был исключением. Уолм, на ходу простукивая внутренние стены и убедившись в их прочности, крикнул тем, кто был внутри:
«Все немедленно на колокольню!!!»
Продвигаясь вглубь здания, он увидел Аяне, которая прервала оказание первой помощи и спросила:
«Господин Уолм, что происходит снаружи?!»
«Поток земли и камней! Он движется на город! Поднимайтесь на колокольню!»
«Здесь люди, которые не могут двигаться!..» — Майа указала на десяток тяжелораненых, лежавших в ряд. За ними виднелись и другие.
«Каждая секунда промедления — это новые смерти! Шевелитесь!!!»
Аяне, которой на передовой доводилось применять медицинскую сортировку, прекрасно понимала, что в подобных ситуациях время — самый ценный ресурс.
«Берите их на руки, быстрее!!»
«Кто может двигаться, помогайте!»
Аяне и другие целители, взвалив на спины пациентов, бросились к лестнице на колокольню. Остальные охранники тоже помогали, но рук не хватало. Они спасут тех, кого смогут. Но сил и времени, чтобы спасти всех, у них не было. Уолм, неся на плечах двух раненых, кричал на стонущих людей:
«У-угх, гх-у-у…»
«Не могу… встать…»
«Переставляй ноги, упрись!»
«Рана… болит…»
«Соберитесь! Вы же не хотите сдохнуть от этого!?»
Звук, подобный хрусту пережёвываемых костей, доносился уже совсем близко — это поток крушил хлипкие дома. Бледные лица, свежие раны, вновь открывшиеся под повязками, — Уолм, подгоняемый отчаянием, продолжал кричать и тащить их за собой.
«А-а-а-а?! Идёт, идёт сюда-а-а!!!» — закричал один из солдат, первым взобравшийся на колокольню.
Что он имел в виду, было предельно ясно. Крик породил цепную реакцию из воплей и приказов.
«Всё, поднимайтесь!»
«Подождите, подождите, умоля-я-яю!»
«Проходите вглубь! Забирайтесь выше!»
Даже не глядя, было понятно, что из-за полуразрушенной двери приближается нечто ужасное. В тот миг, когда они ступили на винтовую лестницу, в помещение хлынул поток грязи. Поток земли и камней, пронесшийся по городу, вобрал в себя острые обломки зданий, став ещё смертоноснее.
«Командир-р-р!»
«А-ах, помоги… те!!»
Сзади раздались крики. Часть раненых, которым не хватило места, разместили в других комнатах. Солдат, не выдержав их мольбы и бросившийся на помощь, был унесён потоком вместе с ними.
«Вы двое, ползите дальше сами!»
Уолм сбросил свою ношу на ступени и развернулся, но первый этаж был уже почти до потолка затоплен. Оглушительно грохотали сталкивающиеся обломки. Это была не просто вода. Наполненная щебнем, она превратилась в подобие гигантского миксера. Человеческие голоса уже стихли.
«Чёрт… Идиот…» — выругался Уолм и повернулся назад.
Солдат, на пороге смерти протянувший руку помощи жителям, или рыцарь, бросивший их, потому что не мог спасти, — кто из них больший идиот, и думать не стоило.
Уровень воды поднимался, требуя новых жертв. Уолм подобрал тех, кто полз по лестнице, и взбежал на самый верх. Колокольня была забита людьми. Они стояли вплотную, не оставляя ни малейшего зазора. Шахтёр, которому не хватило места, вцепился в опорную балку и неловко задел плечом колокол. Он зазвонил, возвещая о гибели города.
«Город… тонет».
«Ха-ха… всё пропало. Конец».
Какой-то шахтёр безвольно рассмеялся, словно всё это его не касалось. Никто не стал его упрекать. К раскачивающемуся гулу колокола примешивались тихие всхлипы. Шахтёрский городок беспомощно тонул в потоке земли и камней. Погружаясь всё глубже, в тёмное, бездонное небытие.
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    Это был столь ужасающий поток, что даже самые отъявленные безбожники невольно захотели бы вознести молитву. Лазарет дрожал, будто его сжимала рука великана. Яркие витражи с оглушительным звоном разлетались на куски, а проплывающие мимо обломки, словно тараны, бились о внешние стены. И всё же, несмотря на отчаянное положение, Уолму ещё повезло. В отличие от лазарета, построенного с расчётом на подобные бедствия, деревянные дома городка были безжалостно перемолоты горным цунами вместе с их жителями.
Поток вырвал с корнем не только опоры, но и сами фундаменты, не оставив от следов человеческой жизни и намёка. Обломки смешались с грязью, покрыв всё вокруг. Оглушительный рёв разрушения сменился мёртвой тишиной. Уолм, которому прежде так досаждала городская суета, теперь жаждал её услышать. Но ничего уже было не вернуть. Человеческая деятельность прекратилась. Город был мёртв.
«Кх…»
Он считал, что давно привык к чрезвычайным ситуациям. И всё же вид, раскинувшийся внизу, лишил его дара речи. С вражескими солдатами или монстрами всё было просто — их нужно было убивать. Но на город обрушилась стихия, поток земли и камней. И пусть он был вызван искусственно и его можно было классифицировать как массированную атаку, что он мог ему противопоставить? В отличие от остальных, впавших в ступор, он не имел права отключать мозг. Уолм до боли вонзил ногти в ладони, силой удерживая рассудок.
«Жюстен, нужно решать, что делать дальше», — сказал он, стараясь, чтобы голос не дрожал, и потряс бывшего гвардейца за плечо.
Жюстен изумлённо уставился на него, словно не мог постичь это безумие, именуемое рациональностью, с которым имперский рыцарь принял случившееся.
«Ты… хотя да, ты прав… Лазарет придётся оставить».
Неудивительно, что их первоначальный план рухнул. Полуразрушенное здание больше не было надёжным укрытием и утратило всякую ценность в качестве крепости. Упорствовать в обороне означало лишь навлечь на себя ещё большую беду.
«Засада… хотя, какой теперь смысл».
«Верно. О засаде можно не беспокоиться. Города больше нет. Но мы не сможем забрать всех».
В голосе Жюстена звучала мучительная борьба. Уолм понял, что он хотел сказать. Если бы с ними были только солдаты и Аяне, они смогли бы уйти, пусть и медленно. Проблема заключалась в раненых, которые не могли передвигаться самостоятельно.
«В любом случае, нужно отправить запрос о помощи в горный замок».
«…Это будет тяжёлая потеря, но мы соберём добровольцев и оставим здесь отряд. Если никто не согласится, останусь я».
«И что толку, если командир останется? Как бы жестоко это ни было, нужно оставить кого-то другого».
Сапоги должен тачать сапожник. Уолм сыт по горло и полевыми повышениями, и наследованием командования. Он был всего лишь призывником, который хорошо умел убивать. Офицеры, профессиональные военные, должны были выполнять свой долг.
«Я останусь. Вы нужнее для охраны».
Вперёд вышел один из охранников, бывший солдат имперской армии Хайсерка. Его ноги были по колено в грязи, но на теле не было ран, а во взгляде читалась твёрдая решимость. Он вызвался не из отчаяния.
«Прости, Дуглас. Выберу ещё одного из кавалеристов и… Эй? Ты меня слушаешь?»
Пока Уолм обсуждал с ним детали отхода, он вдруг отвлёкся. Голос Жюстена, упрекавшего его за рассеянность, пролетел мимо ушей. Да он и не мог не отвлечься. Внизу, там, где раньше проходила главная улица, во тьме вспыхнул свет. Это было пламя. По спине пробежал ледяной холод. Огненный шар, идеально круглый, нёсся прямо на них. Уолм по опыту знал, что огненный шар выглядит так, только когда летит точно в цель. Он протянул руку к Аяне, которая в поте лица пыталась остановить кровь у одного из шахтёров.
«Ложись!!!»
Разница в реакции на его крик определила судьбу каждого. Солдат, чей инстинкт самосохранения был отточен в боях, тут же подчинился. Шахтёры же, никогда не видевшие боевой магии, лишь растерянно замерли.
Запечатлев в памяти их лица, Уолм прижал Аяне и Майю к своей груди и накрыл их собой. В следующее мгновение колокольню сотряс удар. Пламя заплясало вокруг, и багровый огненный смерч поглотил шахтёров. Одному из кавалеристов, хоть он и уклонился от прямого попадания, не повезло с позицией. Его вместе с колоколом отбросило в пустоту, и, слившись в едином пронзительном крике, они полетели вниз. Этот навык был совершенно бесполезен для защиты, но служил единственным надёжным щитом от магии огня. Выполнив свою задачу, Уолм оттолкнул от себя двух девушек, сжавшихся в комок в его руках.
«А, э?.. Господин Уолм? Что…»
«Вниз по лестнице!!!» — не терпящим возражений тоном бросил он, вонзил свою алебарду во внешнюю стену и спрыгнул с колокольни.
Новые враги, подкравшиеся незаметно, начали яростную атаку. Сверху посыпались серые и розоватые осколки — последствия их бесчинств. Уолм без труда определил точку, откуда вёлся огонь, и, выдернув ноги из вязкой грязи, двинулся вперёд, используя обломки как опору.
«Сосредоточься. Сохраняй спокойствие», — повторял он про себя, словно в бреду.
Сердце колотилось, как у новобранца. «Успокойся, дыши ровно», — пытался он совладать с эмоциями. Но исцелённые, казалось бы, глаза снова запульсировали болью, а демоническая маска на его лице будто бы усмехнулась. Такое не забывается. Из-за этой магии он потерял свои глаза и свой отряд. Можно сменить доспехи, но магическую силу не скроешь. Уолм взревел, обращаясь к заклятому врагу:
«Начинаете бой с внезапной атаки, да, Крайст?!»
«А, так ты нас раскусил», — раздался в ответ девичий голос, совершенно не вязавшийся с полем боя.
Это была одна из трёх героев Крайста, Изаки Макото. Уолм тут же метнул в неё огненный шар, но цель, скользя по поверхности грязи, легко увернулась. Это была одна из причин, по которой маги воды господствовали на воде и на море. Особое искусство ходьбы, навык, известный как «Водная гладь». Этот надоедливый маг из другого мира обладал не только мастерством на уровне морских магов с Архипелага, но и огневой мощью, способной уничтожить целый отряд. Клинки ветра и ледяные копья тут же преградили путь имперским рыцарям, мешая им приблизиться.
«Эй, там же Аяне!!!»
«Да, я знаю».
Уолм надеялся, что, как и в полевом госпитале под Сараево, иномиряне дрогнут, но его жестоко обманули. Она прекрасно понимала его слова, но разговор не клеился. У Уолма закружилась голова. Он допустил какую-то фундаментальную ошибку.
«Почему?! Она же одна из немногих твоих земляков!!!»
«Потому что я хочу, чтобы Аяне умерла».
Девушка улыбнулась так застенчиво, словно смутилась. Но её глаза были мутными, как грязь, прилипшая к подошве. Почему она желает смерти подруге детства? Пока этот вопрос захватывал его разум, сбоку метнулось копьё. Он отбил наконечник топорищем алебарды и нанёс ответный выпад по траектории, заставляющей их древка сплестись. Провернув лезвие, вошедшее в грудь врага, он выдернул его. Он ещё не настолько стар, чтобы упускать такое из виду во время разговора.
Уолм уже замахнулся, чтобы снести второго врага «Сильным ударом», как вдруг грязь, смешанная с обломками, поднялась, как голова кобры, и обрушилась на него. Он мгновенно окутал себя «Демоническим огнём» и, отброшенный горячим ветром, покинул опасное место. Замаскированный солдат, который пытался его зарубить, также отступил, скользя по поверхности грязи с помощью «Водной глади».
«В этой грязи мало кто даже из моих солдат может за мной угнаться, так что прекращай!»
Её нужно убить как можно скорее. Это Уолм понял инстинктивно. Лазарет, конечно, немного подпалит, но там Майа, владеющая магией земли и воды. Не умрут. Он уже собирался высвободить всю мощь «Демонического огня», но знакомый девичий голос заставил пламя внутри него замереть.
«Кх… у-ух… почему, Макото?!»
Даже Уолм помнил её след магии. Они, призванные в этот мир, долгое время были вместе. Аяне не могла не узнать столь знакомую ей силу. Хотелось наорать на Жюстена за то, что не смог её остановить, но тот и сам был занят, отбиваясь от наседавших врагов.
«Почему? Ты это серьёзно?»
Маги Крайста тоже прекратили атаку. Они, с каменными лицами смотрели на руины колокольни, краем глаза не упуская из виду и Уолма.
«Прости… я не понимаю. Не понимаю…» — безвольно прошептала Аяне.
Лицо Макото, до этого сохранявшее спокойствие, исказилось от ярости.
«…Для меня Аяне была лучшей подругой. И после всего этого я не могу вернуться домой, потому что она помогает врагам в чужой стране?! Не смеши меня! Брататься с теми, от кого нас тошнило, с кем мы сражались насмерть, строить из себя мост к миру, упиваться собственным лицемерием… О да, Юто был бы в восторге. Для него Аяне всегда была на первом месте. Даже когда мы не могли спать по ночам, убивая людей, даже когда разрывали врагов на куски на поле боя, он говорил только о той, кого здесь нет! Какого чёрта?! Юто всегда считал меня второй!!!»
Это был прорыв эмоциональной плотины. Абсурдные, нелепые обвинения. Но именно поэтому Уолм её понимал. Столкнувшись с жестокой реальностью, её дух был полностью истощён на поле боя. Что происходит с человеком, который продолжает убивать в мире, где человеческая жизнь ничего не стоит? Ответ был прямо перед ним. Необратимая деформация личности. Когда такое происходит, шрамы навсегда остаются в глубине души. Уолм считал, что ему удалось сохранить человечность, примирившись с реальностью. В чём же разница между ним и Макото? В окружении? В предрасположенности к битвам? В прожитых годах? Времени и сил размышлять об этом не осталось. С безумным выражением на лице девушка закричала:
«Ты мне мешаешь! Особенно сейчас! Пока нас трое, меня никогда не выберут. В этом мире я это поняла очень хорошо. Тех, кто мешает, лучше убить… Умри же поскорее вместе с предателями из Миарда, Аяне!»
Это были слова прощания. Магическая атака, нацеленная на лазарет, не была угрозой. Сожалеть было бессмысленно, но её следовало убить сразу, без лишних слов. Примирение было уже невозможно.
«Прощание… окончено!!!»
«Возомнил себя рыцарем-защитником, не мешайся!!!»
Уолм высвободил «Демонический огонь». Лазурное пламя столкнулось с магической атакой, смешалось с ней и взорвалось. Ударная волна и яростный огонь обрушились на землю. Грязная жижа под ногами зашипела и начала высыхать под напором горячего ветра. Поднимающийся пар и испаряющаяся влага словно кричали от боли. Вместо заходящего солнца землю осветило лазурное пламя.
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    Разоблачённые искусственным солнцем лазурного пламени, тени, потерявшие свой приют, метались в агонии.
«Горячо!»
На таком расстоянии обычный солдат уже захлебнулся бы в потоке раскалённого воздуха. Макото же лишь констатировала, что ей горячо. Помимо её нелепо прочной магической оболочки, грязь, которую она держала вокруг себя, ослабляла «Демонический огонь». К тому же, обилие влаги в земле играло ей на руку. Атаки были явно продуманы с учётом высокой огнестойкости Уолма.
Жуткая, словно живая, грязь преследовала его. Стоило лазурному пламени пронестись вперёд, как преследующие его комья грязи легко разлетались на куски. Но это не решало проблему кардинально. К досаде Уолма, источник грязи был неиссякаем. Она, пульсируя, всасывалась из земли, и новые щупальца вздымались вверх.
«Дурной вкус. Так вот в чём секрет потока земли и камней?»
Это была комбинированная магия земли и воды. Грязевые щупальца двигались с той же точностью, что и её собственные руки. С таким контролем, спровоцировать поток из размытой дождями почвы и скопившихся грунтовых вод было для неё пустяком.
«Ну, не в таких масштабах, конечно!»
Несмотря на почти дружеский обмен репликами, их магия сталкивалась, и оба при малейшей возможности пытались нанести друг другу смертельный удар. Даже этот непринуждённый разговор был своего рода сдерживанием и отвлекающим манёвром, что лишь подчёркивало их боевой опыт и ненормальность. Столбы огня опаляли тёмный небосвод, а вздымающаяся грязь пачкала всё вокруг. Проскальзывая между извивающимися грязевыми щупальцами, Уолм сокращал дистанцию. Словно отталкивая имперского рыцаря, из её тонкой руки был выпущен огненный шар. Огонь? Бесполезно… — подумал Уолм, бросаясь вперёд, но, заметив краем глаза отражение на поверхности грязи, резко отпрыгнул назад.
В ту же секунду грязь взорвалась, разлетаясь во все стороны. Уолм увернулся не потому, что боялся испачкаться. По его наручам и доспехам, прикрывавшим шею, с лязгом ударило что-то твёрдое. Это были обломки зданий — щепки, гвозди и прочий мусор. Отвратительная переработка руин. Демоническая маска на его лице затряслась от ярости, направленной то ли на противника, то ли на самого Уолма за то, что не смог уклониться.
«Рада, если тебе понравилось!»
«Соплячка!»
Макото, с мальчишеским задором в голосе, снова пошла в атаку. Грязевые щупальца, наполненные обломками, превратились в импровизированные осколочные бомбы. Но Уолм не собирался праздно наблюдать, как поджигают фитиль. Прежде чем она успела выстрелить огненным шаром, он смёл грязевые шипы потоком лазурного пламени и раскалённого воздуха.
Теперь уже Макото была вынуждена уклоняться. Она приняла на себя шквал обломков, выставив стену из грязи. Её защита от осколочных снарядов была безупречна, даже превосходна. Впрочем, для Уолма, стремившегося к сближению, это было лишь удобным укрытием.
«А ну!..»
Макото взмахнула рукой. В поле зрения Уолма промелькнула тёмная полоса. Он прищурился и, резко пригнувшись, словно падая, с помощью потока воздуха совершил движение, противоречащее всем законам анатомии. Два снаряда пронеслись там, где только что были его грудь и живот. Это были земляные пули — самое распространённое заклинание магии земли.
«Как… он так двигается?»
Впервые на лице Макото промелькнуло смятение. Она сделала ставку на быстроту земляных пуль, но теперь рукопашной схватки было не избежать. Отказавшись от маневренного боя, она выхватила короткий меч.
Вместе с этим она выпустила лезвие ветра, но Уолм не собирался давать ей время на то, чтобы разорвать дистанцию. Его алебарда, опущенная сверху и наделённая магией, в лоб столкнулась с заклинанием, искажающим саму реальность. Равновесие длилось лишь мгновение — остатки разрезанного ветра были тут же развеяны горячим воздухом.
«Ха!.. А-ах!»
Первой атаковала Макото. Используя свою особую технику ходьбы «Водная гладь», она пригнулась и проскользнула к нему. Она зашла с противоположной от его ведущей руки стороны — она знала, как сражаться с копейщиками. К тому же, она идеально рассчитала дистанцию, чтобы компенсировать короткую длину своего клинка. Уолм не успевал отвести тяжёлое топорище алебарды.
Он заблокировал выпад, нацеленный в горло, древком. Раздался визг скрежетавшего металла. Лезвие короткого меча соскользнуло по древку, метя в пальцы. Уолм выпрямил локоть, отталкивая прижавшийся клинок. Но опасность ещё не миновала. Кончик меча дрогнул, и последовал второй выпад. Развернув запястье, Уолм вращением алебарды нанёс мощный удар навершием по клинку. Короткий меч слегка подлетел вверх, но из-за разницы в оружии она снова получила преимущество.
Магическая оболочка, усиливающая мышцы, могла превратить хрупкую девушку в силача, но и у этого были свои пределы. Уолм решил использовать разницу в габаритах и заговорить на языке тела. Отведя алебарду в сторону, он поднял колено до уровня груди и резко ударил ногой вниз.
«Что?.. Кх-х!»
Его стопа по кратчайшей траектории вонзилась ей в низ живота. Макото инстинктивно отклонилась назад, пытаясь смягчить удар, но полностью избежать его не смогла. Обеспечив себе удобную для алебарды дистанцию, Уолм замахнулся. Макото же сделала ставку на площадь и силу удара, выпустив в него водяной шар.
Уолм не стал ни разрубать заклинание «Сильным ударом», ни уклоняться. Со времён их встречи у крепости Сараево Макото заметно выросла. Её огромный запас магии, мастерское владение стихиями, навыки фехтования в ближнем бою — всё это говорило о долгих и упорных тренировках. Но и Уолм не сидел сложа руки. Он словно спрашивал её взглядом: «Ты ведь ещё не видела моей максимальной мощи?»
«Жюстен, готовься!!!»
Это было предупреждение для союзника. Уолм высвободил мощнейший поток лазурного пламени со времён битвы с Драконом-личем. Водяной шар, оказав лишь незначительное сопротивление, испарился в воздухе. Макото со скрежетом стиснула клыки. Пламя, способное сжечь даже дракона, было ядом, обращающим свои клыки и на самого заклинателя. Урон был настолько велик, что задел даже вражеских солдат, атаковавших лазарет.
Демоническая маска на его лице с довольным видом поторапливала его, словно всё это её не касалось. Уолм молча взмахнул алебардой. Макото, временно лишившаяся большей части своей магической защиты, ещё не сдалась. Она выставила вперёд короткий меч, пытаясь отступить.
«ХА-А-А-АХ!!!»
«Сильный удар» сломал короткий меч и пробил её защиту. Не знающее преград топорище метнулось к её тонкой шее. «Попался», — Уолм был уверен в победе, но выставленная вперёд рука разрушила его ожидания. Лезвие остановилось, лишь раздробив наруч и перерубив кость. Рука безвольно повисла, болтаясь на клочке мяса и кожи.
«Кх… а-а-а-ах, у-гх-х…»
Магическая оболочка снова окутала её, но от дикой боли она лишь нелепо подрагивала. Ей едва удалось остановить сильное кровотечение, но это была лишь отсрочка неизбежного.
«Это конец».
Направленная прямо на неё алебарда была своего рода предупреждением.
«Не сме-е-ей смотреть на меня с жалостью-ю-ю!!!»
Даже лишившись левой руки, Макото не утратила боевого духа. Уолм без колебаний приготовился нанести последний удар.
«Не недооценива-а-ай меня-я-я!!!»
Она выставила вперёд обрубок руки. В отличие от чистых и упорядоченных потоков магии, которые она использовала раньше, теперь её сила была хаотичной, искажённой затухающим сознанием и оголёнными нервами. Казалось, в ней смешались все четыре стихии. Отчаянный выброс магии из оторванной руки. Бесполезная агония — так должно было быть.
«Три Демонических Удара»?! Нет, не то.
Это был хаос, подобный краскам, беспорядочно смешанным на палитре. Но в этом ни на что не похожем зрелище промелькнули черты «Трёх Демонических Ударов». Как и в случае с Уолмом, именно в отчаянных ситуациях раскрывается истинный потенциал человека. Удар, похожий на «Три Демонических Удара». Сочетание четырёх стихий, настоящий «Тяжёлый взрыв». Поток магии ударил в землю, и грязь, засветившись, вздыбилась. В центре всего этого стояла и улыбалась девушка с его родины. Уолм, отступая назад с помощью потока горячего воздуха, собрал остатки магии, чтобы раздуть «Демонический огонь».
«А?..» — растерянно выдохнула Макото.
В следующую секунду произошла вспышка. Свет словно выжег сетчатку. В небо ударил зловещий, хаотичный столб магии. Уолма швырнуло на землю и наполовину погрузило в грязь, что, по иронии судьбы, и защитило его от основного потока.
«Чёрт, в глазах всё плывёт».
Слепящая вспышка оставила на его сетчатке мерцающие пятна. Хоть это и было временно, слишком хорошее зрение иногда доставляло проблемы. К тому же, нога, которой он нанёс удар, мучительно ныла.
«Значит, когда мы сблизились, она всё-таки задела меня… А Макото…»
Отбросив тяжёлую грязь, он огляделся. Повсюду тлели остатки «Демонического огня» и «Тяжёлого взрыва». В лазарете, который тоже задела ударная волна, бой уже закончился. Опираясь на алебарду, как на посох, Уолм тяжёлой походкой пошёл вперёд.
В эпицентре взрыва, на выжженной досуха земле, были разбросаны куски плоти. Рядом со сломанным мечом лежала левая рука, некогда принадлежавшая человеку, — она будто пыталась что-то схватить. Обугленные пальцы напоминали сгоревшие ветки.
«…Самоподрыв? Эта тварь взорвала себя».
Устранение угрозы, месть за отряд, даже убийство землячки, чья человечность была искажена, — Уолм был готов ко всему. Но такое… От неё даже тела толком не осталось.
«Ха-ха… И как мне это объяснить Аяне? Сказать, что от её последней подруги детства осталось… вот это?»
Сухой смех. Мысли путались. Уолм убрал демоническую маску и нервно взъерошил волосы. Он просто смотрел на останки девушки. Обугленный безымянный палец, подхваченный ветром, рассыпался в прах.
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    Её слабое дыхание было сбивчивым и неровным, а мир в глазах искажался, словно в кривом зеркале. Ноги, казалось, капризничали и отказывались ступать даже по малейшим неровностям, будто перед ней была отвесная скала. Сказать, что она была вся изранена, — значит ничего не сказать. Макото выглядела ужасно. Её левая рука взорвалась из-за детонации «Тяжёлого взрыва». Всё, что было ниже локтя, отбросило в сторону, а оставшаяся часть была оторвана почти у самого плеча. Несовершенная магическая оболочка не смогла защитить её от последствий — всё тело было покрыто ожогами и рваными ранами.
«Посмотри… хорошенько. Это… я», — Макото, шагавшая, словно покойница, устало позвала кого-то в темноту.
Из мрака показалась тень.
«Я удивлён. Не думал, что вы выживете после такого взрыва».
Это был один из рыцарей ордена Рихарда, участвовавший в нападении. Они не были настолько близки, чтобы радоваться встрече, но его тон был донельзя деловым. Перед ним сидела девушка с оторванной рукой, вся покрытая ранами, а он не нашёл для неё ни единого слова поддержки. Вполне в духе ордена Рихарда.
«Грязь… послужила амортизатором. А трупы… в грязи… стали неплохой приманкой… да».
«Среди вспомогательного персонала, ожидающего в точке сбора, есть целитель. Пожалуйста, подождите немного».
Рыцарь снова исчез во тьме. Сидя на земле, Макото, не в силах терпеть тупую боль, протянула единственную руку. Нащупав бок, она почувствовала, что в него вонзился острый белый осколок.
«Этот… поджигатель… знатно… меня… изуродовал…»
Это был обломок кости, но чей именно, она не знала. От сильной кровопотери зрение сузилось, и всё поплыло перед глазами. Макото уже была готова потерять сознание, но пощёчина заставила её широко открыть глаза.
«Ай, больно же…»
Приподняв отяжелевшие веки, она сердито посмотрела на виновника. Рыцарь ордена Рихарда, ничуть не смутившись, произнёс:
«Не теряйте сознание. Если ваша магическая оболочка исчезнет, вы умрёте от кровопотери и боли. Говорите со мной, пока не закроют рану».
«В… таком… состоянии… ещё и… болтать?»
Что имперский рыцарь, любящий игры с огнём, что рыцарь королевства, лишённый эмоций, — у них у всех винтики в голове ослабли. Прежде чем говорить о цивилизации и культуре, им бы отвёртку да гаечный ключ, — подумала Макото, пытаясь отвлечься.
«Что с вашим плечом?»
«То, что ниже… локтя, оторвало. Остальное… до плеча… не выдержало магии… и разлетелось».
Всё это было лишь наспех освоенной техникой. Расплатой за это стал самоподрыв. Он помог ей скрыться от ослеплённого вспышкой пользователя «Демонического огня», но ей пришлось пожертвовать рукой, чтобы сбежать. Я ничем не лучше ящерицы, отбрасывающей хвост, — с горечью усмехнулась Макото.
«Вдребезги? В таком случае, прирастить её будет невозможно».
Отдав распоряжения сопровождавшему его целителю, рыцарь сменил тему.
«Нам бы не хотелось, чтобы вы нарушали строгий приказ капитана Грана не лезть на рожон».
«Знаю… я… пожадничала. Но… вы-то чего говорите?»
«В этом отношении, вы правы, упрекнуть нас не в чем».
Вопреки своим словам, рыцарь ордена Рихарда был до смешного спокоен. Благодаря воспитанию предыдущих капитанов, в этом ордене жизнь — как своя, так и чужая — ценилась невысоко. Смерть товарища воспринималась лишь как потеря боевой единицы для ордена и страны. Этот рыцарь был ещё из лучших. За исключением Йоханы и некоторых других, большинство из них видели в людях не личности, а цифры. И действительно, не считая вспомогательного персонала, выживших после атаки можно было пересчитать по пальцам одной руки. Они сокрушались о потерях, но не скорбели о каждом в отдельности.
«Гран, наверное, будет ворчать».
«Капитан Гран, госпожа Макото. Впрочем, одна из целей этой операции — блокада шахт Лефуна и горного замка — достигнута».
«Надо было… просто… выстрелить и… сбежать. Что это… за хрен такой? Он стал… ещё опаснее, чем раньше».
«Да, мы тоже пожадничали».
Даже этого рыцаря, начисто лишённого эмпатии, похоже, сильно задело то, что они едва не были уничтожены последствиями «Демонического огня». В кои-то веки их чувства совпали.
«Ха-а… ах… это ведь только начало, да? Умереть в первой же стычке… было бы глупо, верно?»
Из-за своей ценности, шахты Лефуна и их окрестности всегда были яблоком раздора. Чтобы укрепить контроль над ними, был построен горный замок. В случае войны он должен был служить плацдармом, и сейчас в его стены непрерывным потоком доставляли пострадавших от потока земли и камней жителей шахтёрского городка и деревень ниже по течению.
Прошло два дня с той битвы. Целители без устали боролись за жизни раненых, а Жюстен, отвечавший за охрану, вёл переговоры с местным гарнизоном и представителями Сельты. Уолм прошёл через множество сражений, но сейчас его душевное и физическое истощение было сильнее обычного. Может, потому что он сжёг Макото, подругу детства и землячку Аяне? Он курил одну сигарету за другой в короткий перерыв, который дал ему Жюстен, но ответа так и не находил.
«Я убил бесчисленное множество людей. Что я сейчас-то? Всего лишь на одного больше».
Он стоял в безлюдном углу крепостной стены, вдыхая горький белый дым и задавая себе вопросы, но так и не находил успокоения.
«Самооборона, законное убийство… Ха, какая чушь. Как ни крути, я всё равно её убил».
Но главной проблемой было то, что, ссылаясь на занятость, он так и не рассказал Аяне правду.
«Когда-нибудь придётся рассказать».
Разница лишь в том, рано или поздно. Разумом он это понимал, но отделить его от чувств так и не научился, сколько бы лет ему ни было. Его размышления прервал чёткий стук сапог — это дозорный обходил свой пост на стене.
Уолм машинально поднял голову и увидел клочок неба, обрамлённый углом стены. Безоблачная синева. Он со вздохом выпустил облако белого дыма, оскверняя эту чистоту. Пора было прекращать бегство от реальности. Уолм уже почти смирился, когда внезапный шум и изменившееся движение людей привлекли его внимание.
«Что ещё случилось?»
Внутрь замка забегали солдаты, наспех передавая друг другу информацию. Было ясно, что произошло нечто серьёзное, но ни звуков боя, ни запаха крови не было. Демоническая маска, чувствительная к кровопролитию, молчала, а значит, это не было внезапным нападением. Уолм затушил сигарету подошвой и быстрым шагом направился к своему посту у лазарета. Там, в примыкающей гостевой комнате, он нашёл знакомые лица. Среди группы людей, о чём-то споривших, был и охранник из Хайсерка.
«Дуглас, что произошло?»
По его лицу, словно он раскусил горького жука, Уолм сразу понял — ничего хорошего.
«…В Ялкуке вооружённое восстание. Его подняли силы, называющие себя бывшей армией Королевства Ферриус».
Уолм порылся в памяти. Это был небольшой городок между Лефуном и Сельтой. Хоть он и относился к землям бывшего Королевства Ферриус, теперь он был частью Миарда, и любое восстание там было бы обречено на изоляцию. Подавить его — дело времени. Проблема была в том, что всем было очевидно: это восстание было согласовано с нападением на шахты Лефуна. За ниточки, без сомнения, дёргало Королевство Крайст.
«Срочное сообщение, срочное сообщение!!!»
В комнату ворвался Жюстен, который последние дни безвылазно просидел в комнате связи, оборудованной магическим передатчиком.
«Если это о восстании в Ялкуке, то мы уже…»
К сожалению, передача информации работала из рук вон плохо. Уолм хотел сказать, что новость о восстании уже дошла до них, но Жюстен перебил его:
«Нет, не то. Восстания вспыхнули также в Балбоарде и Ланаисфии!»
«Не может быть! У временной границы с Крайстом?!»
Эта новость была куда хуже, чем известие о Ялкуке. Восстание на границе с соседней страной могло спровоцировать её вмешательство. Поэтому его нужно было подавить быстро и решительно.
«Главная дорога из Лефуна заблокирована. Справятся ли с этим одни лишь войска Сельты?»
Горный замок, господствовавший над всей местностью, оказался отрезанным от мира вместе с шахтами. Магия стихий, хоть и не могла работать долго, но в краткосрочной перспективе её мощь была сравнима с тяжёлой техникой. В масштабах месяцев проблему можно было решить, но сейчас два батальона, составлявшие гарнизон Лефуна, были бесполезны.
«Регулярных войск, возможно, и хватит, но тогда оборона станет слишком слабой», — высказал свои опасения Жюстен, и они были вполне обоснованны.
Хоть у Сельты и была большая армия, не вся она состояла из регулярных войск. Сил быстрого реагирования было немного.
«Думаю, армия Хайсерка, расквартированная в Сельте, тоже отправит войска. Вместе это будет примерно батальон», — предложил Дуглас, имевший тесные связи с имперцами.
Это были войска, отправленные как символ союзнических отношений. Даже в имперской армии, с трудом сводившей концы с концами, они считались одними из лучших. К тому же, для роли «плохих парней» на этих землях лучше солдат Хайсерка никого не найти. Сыграют роль кнута и пряника, — с кислой миной подумал Уолм. Их спор был прерван отчаянным криком:
«Где господин Жюстен?!»
«Здесь», — без промедления ответил тот.
Гонец, найдя нужного ему человека, с трудом переводя дыхание, уже собирался доложить.
«Успокойся. Сделай пару вдохов и говори».
Было видно, как вздымается его грудь. Набрав достаточно воздуха, гонец выпалил на одном дыхании:
«Из штаба в Сельте поступил строгий приказ: госпоже Аяне и её охране немедленно вернуться!»
«Понял. Немедленно начинаем отход. И… что-то ещё?»
Размещать целителей поближе к линии фронта перед началом подавления — обычная практика. Приказ вернуться был логичен. Уолм ждал продолжения.
«Д-да… Королевство Крайст и Либертерианская Торговая Федерация… объявили войну Герцогству Миард! Война… война начинается!»
Недоумение, смятение, гнев — все эти эмоции сменяли друг друга на лице Жюстена, пока он расспрашивал гонца о деталях. Другие солдаты тоже засыпали его вопросами. Началось настоящее безумие. Уолм, отстранившись от этого хаоса, повторял про себя:
«…Столько убивали, столько были убиты…»
Тлеющие угли, напряжённая обстановка, подковёрные столкновения. Он знал, что рано или поздно где-то произойдёт крупный конфликт. Его военный опыт бил тревогу. И всё же Уолм надеялся, что, пока все страны тратят свои ресурсы на освоение бывших демонических территорий и восстановление, сохранится хотя бы хрупкое равновесие. Но вместо этого ему в лицо швырнули объявление войны.
«В итоге, они так ничему и не научились? Неужели гегемония над северными странами так привлекательна?.. Ведь в конце останутся только руины и трупы».
Трон гегемона, воздвигнутый на бесчисленных телах. Покой людей был нарушен, и после двухлетнего периода подготовки, именуемого миром, снова началась война, разделившая северные страны на два лагеря.
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    Полуостров Сельта, словно острый меч, вонзался в огромное озеро. У его основания простирались подковообразные горные хребты и скалы, делая эти земли неприступными. Попасть сюда можно было либо через единственный проход, служивший воротами, либо перебравшись через крутые горы, либо пересекая озеро. Эти естественные преграды защищали от внешних угроз, обеспечивая стабильное правление в портовом городе Анксио, который, после падения столицы герцогства Эйденбурга, стал де-факто и де-юре сердцем Герцогства Миард.
В то время как земли Ферриуса были практически уничтожены после «Великой Вспышки», этот регион, один из немногих, избежал прямого ущерба, и сюда неизбежно стекались те, кому посчастливилось выжить. Перед лицом небывалого кризиса, правительница герцогства Миард, великая герцогиня Рита Миард, не гнушаясь никакими методами, объединила под своим началом местных лордов, церковь и беженцев.
Хорошо, когда есть много голов, чтобы думать. Но решать должна одна. Рита и сама понимала, что её методы были авторитарными. Но иначе было не справиться ни с кишащими повсюду монстрами, ни с надвигающимся голодом. Дни напролёт она отвоёвывала у демонических территорий утраченные человеческие земли, кормя народ за счёт рыболовства и водных перевозок.
Она лично просматривала все донесения и прошения, поступавшие со всех уголков, и выносила решения от имени Миарда. От хронической усталости её глаза ввалились, а тёмные круги под ними стали похожи на макияж. Для женщины это был недостаток, но её взгляд обрёл остроту, что, как ни странно, придавало ей веса как правительнице. Как великая герцогиня, Рита делала всё, что могла. Но не всё шло гладко. Нехватка транспорта и людей приводила к дефициту и неравномерному распределению продовольствия и топлива, и она не смогла предотвратить смерти от голода и холода. Были и деревни, которые, едва возродившись, были снова стёрты с лица земли вернувшимися монстрами.
Правление Риты Миард не было ни идеальным, ни справедливым. В глазах тех, кто потерял всё, она наверняка казалась бездарной правительницей, наивной девчонкой, не знающей реальной жизни. Но если бы она зациклилась на мелочах, всё бы рухнуло, и ей бы пришлось просто гнать беженцев, вооружённых дубинами и мотыгами, в пасть демоническим территориям.
Прошло два года. Люди всё ещё умирали от голода и холода. И всё же, благодаря запуску шахт Лефуна и торговым путям через Империю Хайсерк, ситуация постепенно улучшалась. Настолько, что она могла позволить себе улыбнуться, видя невинные шалости своих вассалов, и находить прекрасным вид озера Сельта, которое раньше было для неё лишь частью пейзажа.
Но сегодня спокойная гладь озера была изрезана бесчисленными кильватерными следами. Флот, стоявший в заливе, вышел в море, готовясь встретить врага. Суета царила и на суше. Со складов выгребали всё оружие, а среди населения продолжался набор солдат.
«“Защита народа Королевства Ферриус, страдающего от тирании”. “Освобождение незаконно аннексированных территорий”. И всё это под гербом королевской семьи Ферриуса…»
«Неужели королевская семья Ферриуса и вправду выжила?»
«Невозможно. По донесениям бывших гвардейцев, они погибли вместе со своей страной в королевском замке. Это либо кто-то с очень дальними родственными связями, не внесённый даже в генеалогическое древо, либо просто самозванец. Создадут марионеточное государство, а потом сделают его сателлитом или аннексируют — смогут вертеть им как захотят».
В самой глубине цитадели, возвышающейся над городом, собрались сановники, от которых зависела судьба не только Анксио, но и всего Герцогства Миард. В просторном зале, где мог бы выстроиться целый отряд, кипели неутихающие споры, но из-за соображений секретности нельзя было даже впустить свежий воздух. Вассалы блистали красноречием, но их мнения расходились, и обсуждение зашло в тупик.
«Да и что это за ультиматум? Война ведь уже началась!»
«Внезапное нападение — основа войны. Это мы проявили халатность».
«Восстания вспыхнули в Балбоарде и Ланаисфии, у временной границы. Армия Крайста уже вторглась туда».
«Говорят, восстание жителей, но на самом деле это были солдаты Крайста, заранее внедрённые в наши ряды!»
«Основное направление атаки, как и ожидалось, вдоль побережья озера. Но из-за восстания в Ялкуке и разрыва линий снабжения гарнизон Лефуна оказался обездвижен».
«Они буквально перерезали дорогу. Местный гарнизон теперь — остров на суше».
Военные хмурились, двигая фишки по карте. Их хаотичные движения ясно показывали Рите, насколько противоречивы были донесения с мест.
«В Ялкуке и Балбасеке лорды переметнулись на их сторону! Неблагодарные твари!»
«Это те, кто был недоволен тем, что мы уделяем больше внимания Лефуну и другим регионам. Не стоило снижать им налоги, надо было ободрать их как липку. Раз у них хватило сил на мятеж, значит, они были не так уж и бедны».
«Сейчас время для иронии?»
«Одно дело — внутренние территории, но допустить, чтобы враг хозяйничал на временной границе, — это преступная халатность армии!»
«Легко говорить! Это всё теория! — взревел один из военных в ответ на обвинения. — Разве у нас в такое время была возможность выбирать людей?! Что, нужно было проверять каждый груз и каждого человека? Если бы поставки задержались, ещё несколько тысяч человек умерли бы от голода и холода!»
В его защиту выступил глава торгового дома, контролировавшего всю логистику Сельты — от морских до сухопутных перевозок.
«Я не говорю, что мы совсем не виноваты, но и упрекать нас нельзя. Людские потоки — это кровь страны. Остановишь их — и на окраинах начнётся некроз. К тому же, в отличие от Миарда и Хайсерка, ставших главным полем битвы в прошлой войне, Крайст и Либертория почти не пострадали. У них гораздо больше возможностей. А люди и информация тесно связаны. Что мы проигрываем в разведке — это давно не новость».
«Если бы у нас был ещё хотя бы год, мы бы смогли накопить немного сил… и выявить предателей», — бессильно пробормотал один из чиновников, опустив голову.
«Это было необходимо для управления бывшими землями Ферриуса. Даже если это оказалось отравленным даром».
«Они требуют немедленного возвращения всех бывших земель Ферриуса, включая Лефун, вывода войск Хайсерка и размещения союзных войск в Сельте!»
«Какая наглость! О каком суверенитете может идти речь?!»
«Отказать легко, но если страна падёт, всё будет напрасно…»
«Раньше Крайст полагался только на своих рыцарей и героев, армии у них толком не было. Но теперь они, худо-бедно, собрали несколько батальонов».
«Это те самые ферриусцы, которых они, под предлогом освобождения родины, гнали на убой в демонические территории, устраивая естественный отбор!» — с завистью произнёс один из чиновников, хоть и не сказал этого прямо.
«Если закрыть глаза на людские потери, то можно и от лишних ртов избавиться, и на обучении сэкономить. А на передовой не нужно бояться, что они поднимут мятеж и перережут тебе глотку… Очень удобно».
Это было полной противоположностью политики Миарда. Впрочем, Рита не была настолько чиста, чтобы осуждать их. Она приняла ферриусцев не только из благих побуждений. В Герцогстве Миард после долгой войны осталось слишком мало людей. Для выживания государства была необходима новая кровь, новое население.
«Что мы ответим Королевству Крайст?» — спросил один из старейших сановников.
Чёткого ответа не последовало. Лишь поток пессимистичных мнений, основанных на суровой реальности. Дискуссия истощённых вассалов затихла, и в зале воцарилась тишина. Но их взгляды красноречивее слов спрашивали Риту: что делать с требованиями этого королевства? Это был переломный момент. Здесь решалась судьба герцогства. Рита, без малейшего колебания, заявила колеблющимся:
«Допустим, мы отдадим бывшие земли Ферриуса и шахты Лефуна. Что дальше? Убрать таможенные посты? Снести крепости? Ров, стена — неважно, их требования будут только расти. Нас считают лёгкой добычей. Если мы уступим сейчас, нас будут шантажировать вечно. Компромиссов быть не может».
Это было объявление тотального сопротивления. Собравшиеся, тщательно подбирая слова, стали высказывать свои соображения своей госпоже.
«Великая герцогиня, с точки зрения будущей дипломатии, это слишком…»
«Учитывая разницу в силах, мы в невыгодном положении. К тому же, после столкновения с союзными войсками могут начаться новые предательства».
«Были ли случаи предательства среди лордов бывших земель Ферриуса, кроме Ялкука и Балбасека?» — спросила Рита у военного, который постоянно обновлял карту по донесениям с магического передатчика.
Ответ был отрицательным.
«Нет, пока не подтверждено».
«Наверняка есть лорды, которые благодарны нам за спасение от “Великой Вспышки”. Но одной благодарностью сыт не будешь. Предавшие лорды сделали свой выбор ради процветания своих земель и семей. А что же остальные?»
За круглым столом воцарилась тишина в ожидании следующих слов герцогини. Рита, медленно встречаясь взглядом с каждым, спросила:
«На самом деле, они сомневаются, верно? Сможет ли Королевство Крайст захватить полуостров Сельта? Империя Хайсерк осаждала Сельту, но в итоге отказалась от штурма. И теперь эта самая Империя — наш союзник. Империя, которую не смогла одолеть коалиция четырёх государств. И Сельта, которую не смогла взять Империя. Сможет ли Крайст захватить её? Они, потерпевшие поражения и в Лефуне, и под Сараево… Вы ведь помните».
Прошлое трудно забыть, особенно если это была жестокая война. Поэтому угроза и ужас, которые несла армия Хайсерка, остались в глубине их памяти. Даже присутствующие здесь сановники не были исключением. Даже сама Рита. Когда она встречалась с элитой Хайсерка, особенно с тем, кто владел лазурным пламенем, в её сердце уживались благодарность и трепет. Понял это, пожалуй, лишь старый рыцарь, стоявший рядом с ней.
«И вы думаете, что Хайсерк будет сражаться за нас до последней капли крови?» — забил тревогу один из военных, глядя на ситуацию с другой стороны.
Даже те, кто участвовал в совместных учениях и операциях, всё ещё сомневались. Дружба между государствами, доверие — всё это прекрасно. Красивые слова для объединения народа. Но их, знающих реальность, на дешёвые лозунги не купишь. Рита ответила предельно холодно и твёрдо:
«Хайсерк будет служить Миарду, даже ценой своей жизни. Если мы падём, рано или поздно Хайсерк будет раздавлен с запада и востока».
Раздался сухой хлопок. Рита резко ударила в ладоши, намекая на судьбу, которая ждёт Империю, если та откажется помочь им в полную силу. Именно поэтому она не пригласила на это совещание представителей Хайсерка. Собрав достаточно внимания, Рита сплела пальцы.
«Мы нужны им. И наоборот. Наши страны уже находятся в глубокой взаимозависимости. И в военной, и в экономической».
Её отец, Юс Миард, ошибся именно в этом. Если Королевство Ферриус смотрит на тебя свысока и не торопится с помощью, нужно было пойти на сближение с Империей Хайсерк и пригрозить совместным нападением. Так, вежливо и аккуратно, он должен был выбить из них всю необходимую поддержку. Она не могла повторить ту же ошибку. Миард, Рита, должны были доказать свою полезность.
«Есть другие мнения?»
Перед непреклонной герцогиней никто не осмелился ни возразить, ни покачать головой. Ход Крайста был великолепен. Захват временной границы, разделение сил — всё это давало им не только военное преимущество, но и психологическое давление. Именно поэтому она, как лидер, должна была чётко указать путь.
«Как только прибудет подкрепление от армии Хайсерка, мы дадим им решающее сражение в поле и разобьём союзную армию Крайста и Либертории. Кто-то ещё хочет говорить с позиции поражения?»
Затем Рита сменила строгое выражение лица на более мягкое и обратилась к чиновникам:
«Передайте их посланнику вежливо: мы готовим на озере Сельта грандиозные похороны в воде. Поэтому провизия на обратный путь им не понадобится. Мы с нетерпением ждём прибытия их армии».
«Ха-ха! Вот это поистине смело!»
«Давайте покажем им!».
Слова герцогини вызвали тихий, но дружный смех среди сановников. Именно в трудные времена нужно уметь смеяться, даже если это смех сквозь слёзы. На такой наглый ультиматум нужно было дать соответствующий ответ.
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    Краткая передышка была разбита вдребезги. Земли, отвоёванные у монстров, теперь отнимали друг у друга люди. Скрытые отряды армии Крайста временно парализовали ключевые точки, и этого оказалось достаточно, чтобы в прорыв хлынули основные силы. После нескольких столкновений гарнизоны на временной границе утратили способность к организованному сопротивлению, и линия обороны рухнула. Участь людей, оставшихся без защиты, как всегда, была ужасна. Тех, кто остался в деревнях, накрыла волна из тысяч голодных и озлобленных солдат, которые, словно саранча, пожирали всё на своём пути.
Семье фермера из бывших земель Ферриуса, которой с трудом удалось спастись от мародёрствующих ополченцев, до этого момента везло. Многие из выживших после «Великой Вспышки» потеряли свои семьи и разбрелись кто куда, но им удалось добраться до Сельты и сохранить жизни трёх поколений. Их родная деревня превратилась в часть демонических территорий, но затем была отвоёвана сапёрами, и фермер вместе с семьёй смог вернуться на родную землю.
Когда семена пшеницы, которые он унёс с собой, проросли, а после долгих трудов удалось собрать урожай, он любил эти колосья, как собственных детей. И вот теперь этот фермер снова бежал, унося с собой семена пшеницы и свою семью. Бесконечный, казалось, подъём закончился, и по обе стороны дороги вырос лес. Опасных монстров здесь давно истребили, но те, что уцелели, могли подкрасться, привлечённые шумом. И действительно, в мрачную глубину леса вёл кровавый след, будто кого-то утащили.
Семья шла уже целую ночь. От усталости лица у всех были бледными. Понимая, что они на пределе, фермер остановился, чтобы дать всем немного отдохнуть. Его жена мазала ноги детей лечебной травой. Выпирающие косточки и пятки покраснели, на них сочилась кровь — от долгой ходьбы на ногах образовались ужасные мозоли.
«Может, на спину?»
«Нет, я в порядке».
Фермер предложил младшему сыну сесть к нему на спину, но тот отказался, покачав головой. Эта забота со стороны сына, которому не было и десяти, сейчас лишь причиняла боль.
«Не стесняйся. В отличие от деда, твой отец ещё полон сил».
Мужчина потрепал сына по голове и присел. Как это — отец не может унести на спине одного-двух детей?
«Везёт тебе».
«Потом твоя очередь».
«Ага!»
Старший сын радостно воскликнул, и фермер улыбнулся, глядя на своих детей. Может, им всё-таки удастся добраться до Сельты. Но эта скромная надежда была растоптана реальностью. Издалека донёсся звук — едва слышный, но вполне отчётливый.
«…»
Остальные тоже заметили неладное. Редкая цепочка людей постепенно ускоряла шаг. Семья фермера не была исключением. А затем чей-то отчаянный крик возвестил о беде:
«Ополченцы Крайста!!!»
Колонна беженцев в панике бросилась бежать. Все неслись вперёд, не разбирая дороги, но те, у кого не осталось сил, один за другим падали. Многие сворачивали с дороги, пытаясь укрыться в лесу. Мужчина бежал, прижимая к себе детей. Его престарелый отец и жена тоже бежали изо всех сил, задыхаясь, но лёгкие уже отказывали, а ноги от усталости становились деревянными.
Крики были уже совсем близко. Оглянувшись, он увидел, как копья ополченцев Крайста настигают семью, пытавшуюся свернуть с дороги. Передовой отряд лёгкой пехоты без разбора убивал беженцев. Что делать? Бежать в лес? Но тогда они не смогут добраться до Сельты. Там их будут поджидать не только монстры. Облавы на уцелевших солдат и мирных жителей будут становиться всё жёстче. Выбирать медленную смерть он не мог.
«Почему… почему вы так с нами, мы же тоже из Ферриуса…»
«Ноги… больше не бегут…»
Плач и мольбы безжалостно тонули в рёве и предсмертных хрипах. Неужели его соседи, погибшие во время «Великой Вспышки», встретили такой же конец? Какой же он ничтожный глава семьи, раз не может их защитить. Страх поднял свою уродливую голову, обнажая трусость мужчины.
«Я разберусь с ними, — проскрипел дед.
«Отец?!»
Фермер не поверил своим ушам. Его отец, чья спина давно согнулась от старости, выхватил короткий меч, который хранил как реликвию со времён службы.
«Отец, это же…»
Он никогда не говорил об этом сам, но от других мужчина знал, что его отец во время службы сражался и с монстрами, и с людьми. Он гордился своим отцом, исполнившим свой долг. Но это было чистое безумие. Он не мог победить действующих солдат в полной броне.
«Замолчи, дурень! И слушай: не оглядывайся. Ни в коем случае не оглядывайся».
Вопреки суровому тону, он нежно погладил сына по голове. В памяти всплыли детские воспоминания. Взгляд отца был таким же, как тогда, когда его мать умерла от болезни, — полным твёрдой решимости. Вернувшись со службы, отец обнял его и, поглаживая по голове, снова и снова повторял: «Я выращу тебя достойным человеком, даже если я один». Словно нехотя, он отпустил сына и отделился от семьи. Слов у фермера не было.
«Деда!..»
«С-смотри… вперёд… и беги», — дрожащим голосом велел фермер своему сыну.
Если заплачешь, собьёшь дыхание. После пробирающего до костей скрежета металла раздался глухой удар, будто мешок свалился на землю. Семья, как и было обещано, не оглянулась. Боевые кличи, что были так близко, немного отдалились. Но, увы, это была лишь временная передышка. Мужчина ничего не понимал в войне, но был уверен: так их всё равно догонят. Отец ушёл, не издав ни единого стона. Ради чего он умер? Неужели напрасно?
Маленькая ручка в его руке дрожала, а ребёнок на спине тяжело дышал от напряжения. Эта ноша была для фермера бесценна. И именно поэтому он до боли, до разрывающегося сердца понимал чувства своего погибшего отца.
«…Теперь моя очередь».
«Нет, дорогой, нет!!!»
Дети вцепились в него, не желая отпускать, а жена, рыдая, упала на колени, умоляя его остановиться. Но решимость мужчины лишь окрепла.
«Бегите до Сельты. И будьте здоровы».
Отстранив семью и передав им мешочек с семенами, мужчина повернулся лицом к надвигающейся смерти. Дрожащими пальцами он вытащил кинжал. Каким же крошечным он казался по сравнению с длинными копьями, нацеленными на него. В горле стоял ком, а слёзы от нахлынувших чувств мешали дышать.
«Фух… х-х-х… ах… а-а-ах…»
Его старый отец сражался, не издав ни звука, чтобы семья не оглянулась. А он, слабак, не смог сдержать стон. Приближалась стена из окровавленных наконечников, похожих на впитавшие кровь ветви. Он уже мог разглядеть их лица. В отличие от них, усмехавшихся, фермер стиснул зубы. Он не умел обращаться с оружием. Но он решил: даже если умрёт, он вцепится в них и после смерти.
Люди падали на землю, харкая кровью от ударов в спину. Ополченцы действовали очень умело — грабить тех, кто не двигается, гораздо проще. Они не убегают и не прячут свои пожитки. И в эту опьянённую кровью толпу, как увидел Фриуг, храбро бросился старик.
«Командир…» — тихо, но отчётливо позвал его один из подчинённых, прося сигнала.
«Ещё нет, слишком далеко. К тому же, если мы вмешаемся сейчас, под раздачу попадут жители Миарда».
Чтобы спасти многих, нужно пожертвовать немногими. Преждевременное вмешательство лишь увеличит число жертв. Он это понимал, но на душе было гадко. Многие из тех, кто прошёл через битву за Дандруг, были в той или иной степени обязаны Герцогству Миард.
Для человека со сгорбленной спиной старик показал поразительное, отточенное мастерство фехтования. Он сумел отбить несколько копий и, пусть и ненадолго, остановил толпу. Но ценой этому была его жизнь. Опасность нависла и над теми, кого он так отчаянно защищал. Не только Фриуг, но и его опытные солдаты уже сгорали от нетерпения. Многие из них, потеряв семьи и родные места на родине, успели полюбить Сельту, свой новый дом.
Фриуг-военный, отбросив эмоции, просто ждал своего часа. Но Фриуг-человек кричал внутри себя: «Не сдавайся, беги, ещё немного, быстрее, ещё чуть-чуть!» Вслед за стариком развернулся ещё один фермер. В руках у него был лишь маленький кинжал. Ополченцы Крайста, взбешённые тем, как их потрепал старик, приготовились выместить на нём свою злость и пронзить его копьями.
Даже издалека было видно, как дрожит фермер. Легко было смеяться, но многие ли солдаты смогли бы вот так стоять перед стеной из копий? Фриуг отдал приказ. Его голос прозвучал чуть раньше, чем следовало, и был немного выше обычного.
«Цель — авангард вражеского отряда! Огонь!!!»
Двенадцать магов, гордость роты, отбросили маскировку и высвободили свою магию. Заклинания четырёх стихий обрушились на ряды врага. Если бы это был залп огненной магии, всё бы закончилось быстро, но сейчас так не получится.
«А-а-а… у-а-ах…»
«Рука, моя рука-а-а!!!»
«Маги! Если сбиться в кучу, нас всех накроет!»
«Не расходиться!!!»
Когда пыль осела, стали видны результаты. Кто-то ошеломлённо сидел на земле от удара, кто-то размахивал оторванной вместе с копьём рукой. Его подчинённые, словно гончие псы перед добычей, ждали следующего приказа. Фриуг спустил их с поводка.
«Всем в атаку!!! Уничтожить их всех! Вырезать до единого!!!»
Подгоняемые приказом, закалённые бойцы ринулись вперёд. Солдаты прикрывали его по бокам, но Фриуг вырвался вперёд и с разбегу обрушил своё копьё на врага. Древко прогнулось, и наконечник, просвистев в воздухе, пробил слабую защиту ополченца. Лезвие, соприкоснувшись со шлемом, с оглушительным визгом прошло по виску и вспороло мягкую плоть на шее.
Кровь хлынула фонтаном. В кровавом тумане Фриуг уже выбрал следующую цель — офицера регулярной армии Крайста, который командовал ополченцами. Тот отчаянно пытался криками восстановить порядок. Сопровождавшие Фриуга солдаты взмахами копий расчищали ему путь. Сам Фриуг пронзил ещё двух ополченцев, стоявших у него на пути.
Преграды исчезли, и командир армии Крайста оказался прямо перед ним. Резкий выпад был отбит плоской стороной меча, но от повторных ударов на его доспехах появились царапины, а из щелей начала сочиться кровь.
«Кто-нибудь, помо… кх-ха?!»
Командир звал на помощь, но разница в подготовке была очевидна. Сколько бы монстров ты ни убил, это не сравнится со столкновением с отрядом, закованным в броню и движимым жаждой убийства. Сбоку метнулось копьё и пронзило ему колено. Это был удар одного из его подчинённых, у которого освободились руки. Это было не состязание в фехтовании. Фриуг и не собирался сражаться один на один. Напротив, бой одного против многих — это то, к чему должен стремиться любой военный.
«Прекра… агх… кх…»
Будущее того, кто упал на колени на поле боя, было предрешено. Вместо руки помощи ему протянули навершие копья и солдатский сапог.
«Командир убит?!»
«Отступаем? Что делать?»
Потеря командира посеяла панику, породив бредовые слухи. Вырванные из контекста слова, как зараза, распространялись в толпе. Вот она, хрупкость отряда без чёткой системы командования.
«Отступаем? Это приказ к отступлению?!»
«Назад!!!»
«Отступаем, отступаем!!!»
Несмотря на то, что перед ними стояла целая рота лёгкой пехоты, не понёсшая потерь, ополченцы, попавшие в плен к слуховым галлюцинациям, повернулись спиной и бросились бежать.
«Они дрогнули! Гнать и убивать!!!»
Офицеры повторили слова командира роты. Это делалось для того, чтобы даже в бою донести до всех солдат общую цель. Опытный отряд мог бы сражаться и молча, но ни один командир не станет запрещать своим людям кричать во время битвы.
«…Глупцы».
Если бы они сражались лицом к лицу, их бы не перебили так просто. Теперь же им пронзали копьями спины, били по ногам, и ополченцы падали один за другим. Отступление — самый сложный манёвр в бою. Уйти без арьергарда было невозможно. То, что последовало дальше, трудно было назвать преследованием — это было избиение, продолжавшееся до последнего солдата.
«Умерли, обнимая свою добычу».
Причиной, по которой они бежали так медленно, были награбленные вещи. На пороге смерти они бросали оружие, но не добычу. В войнах, где снабжение было ненадёжным, армия допускала мародёрство как способ самообеспечения. К тому же, у каждого солдата был предел того, сколько провизии он мог унести с собой. Поэтому в некоторых войнах на это закрывали глаза или даже поощряли для поднятия боевого духа. Армия Хайсерка поступала так же.
«Недовольство ополченцев из Ферриуса, должно быть, было сильнее, чем мы думали. Скорее всего, это был неконтролируемый бунт на месте, показательная порка или просто способ выпустить пар».
Армия не может существовать на одних лишь красивых словах. Но всему есть предел. Если уничтожить оккупированную территорию вместе с населением, которое является производственной базой, то на её восстановление уйдёт уйма сил. В важных регионах Хайсерк военными приказами регулировал и ограничивал мародёрство. С гуманитарной точки зрения можно было даже сказать, что маленькая Империя Хайсерк ценила свои человеческие ресурсы. Люди убивали и были убиты, но бессмысленно умирать им не позволяли.
«Можно набрать сколько угодно солдат, но офицеров и сержантов так быстро не воспитаешь. Похоже, Крайст подавился людьми, которых набрал».
Это, вероятно, было последствием того, что они не поглощали земли и людей постепенно. Их система управления просто не справилась. Фриуг ходил между трупами, тыкая в них копьём. Если кто-то притворится мёртвым, его хитрость будет раскрыта. И тогда смерть тех, кого они вырезали, будет напрасной.
«Командир роты! Доклад о потерях!» — обратился к нему самый старший из командиров взводов.
«…Как дела?»
«Двадцать три убитых, тридцать пять раненых, но после оказания помощи полевыми магами-целителями большинство сможет вернуться в строй. Двоих спасти было невозможно, мы облегчили их страдания».
«Ясно, понял. Спасибо, что взял на себя мои заботы».
Старший командир взвода, собрав данные со всех отрядов, доложил Фриугу. Повсюду валялись трупы ополченцев Крайста. Соотношение потерь было не меньше, чем десять к одному. Учитывая, что враг превосходил их по численности, это был отличный результат.
«Отправь раненых назад вместе с наиболее пострадавшим взводом. Путь предстоит долгий. Мы не можем позволить себе полностью истощиться».
Приказ командира бригады Юстуса был не обороняться и не отвоёвывать земли. Их задача — выиграть время, пока идёт набор солдат и сбор разбросанных по разным местам сил.
«Понял. Кстати, трупы убирать?»
«Оставь как есть. Хоть они и были увлечены грабежом, уничтожение роты солдат произведёт эффект. Они волей-неволей будут опасаться контратак и засад».
Казалось, они побеждают, но в общей картине они всё ещё были в меньшинстве. Усилий отдельных отрядов было недостаточно, чтобы переломить ход войны. И пусть сейчас им противостояли лишь неопытные ополченцы из Ферриуса, это были люди, прошедшие через мясорубку демонических территорий и выжившие. Люди гибки и способны учиться. Они извлекут урок из гибели своих товарищей.
Фриуг поднял голову, чтобы сменить ход мыслей. Перед ним расстилалось поле, усеянное трупами и его солдатами, но среди них была группа людей, выделявшаяся на общем фоне. Это была семья того самого фермера, на которую напали, когда он отдавал приказ.
«Дед погиб, но отец выжил… Если бы здесь был Командир-защитник, смогла бы та семья выжить вся, а потери среди моих людей были бы меньше? Нет, какой же я задаю глупый вопрос».
Отбросив бессмысленные размышления, Фриуг приготовился к следующему бою. В противниках, на которых можно было направить копьё, недостатка не было.
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    «Отряд Миарда, защищающий Лефун, всё равно заблокирован оползнем. Какой смысл охранять это место?» — сокрушался мужчина, неряшливо рассевшись на пне.
Это было не глубокомысленное размышление. Солдатам заранее объяснили причину их дислокации. Так что это было не более чем обычное ворчание.
«Небольшие отряды могут пройти по старым дорогам или звериным тропам. И это одна из них», — ответил на вопрос своего формального подчинённого десятник Иасант.
Его назначили десятником не потому, что он был опытным бойцом или умелым командиром. Просто среди тех, кого лорд Ялкука призвал в ополчение, он был самым сообразительным. Поэтому неопытного Иасанта солдаты не уважали, и строгой иерархии в их отряде не было.
«Даже дурак туда не попрётся. Дальше же таможенный пост. Если что, солдаты нашего лорда тут же примчатся».
«Ну, это да».
Даже гонцы старались без надобности не соваться к таможне. В чём-то этот беззубый дурень был прав. Проблема была в роли, отведённой их отряду. С беглыми солдатами из Сельты или одинокими гонцами они бы справились. Опасаться стоило нападения отряда размером со взвод или больше. Иасант и его люди были, если выражаться красиво, передовым постом, а если честно — канарейками в шахте.
Их задача — своим предсмертным криком предупредить тыл об опасности. И силы, и снаряжение у них были разношёрстные, а заграждения из кольев, перекрывавшие тропу, — наспех сколоченные и жалкие. Те, кто был действительно нужен, сидели за таможенным постом, перед которым десяток Иасанта устроил временный контрольный пункт.
«Вот если бы нас отправили в сторону Сельты, там бы хоть какая-то выгода была».
Солдат, бросив копьё на землю, от нечего делать разгрызал коренными зубами сушёные бобы. Он жевал их по одному, словно птица. Правда, не милая пташка, а скорее какая-нибудь зловещая гарпия.
«Ха, не хвастайся. Сам же в панике метался, когда тебя призвали», — его вид и манера говорить не нравились даже его товарищам, и сбоку послышался смешок. Иасант за него не заступился.
«Чего?! Да кто ж знал, что наш лорд на сторону Крайста переметнётся!»
«Всё лучше, чем держаться за тонущий Миард».
«Эти из Сельты вечно ныли про распределение и прочую ерунду».
«Хмф, если бы наш лорд всё себе забирал, я бы ещё понял. А набивать брюхо чужакам — с какой стати?»
Беззубого нельзя было назвать каким-то особенным злодеем. Заботиться о своей семье и соседях, а не о незнакомцах — это естественно. Большинство людей так и живут. Иасант не был исключением. Их лорд тоже в первую очередь думал о процветании земель Ялкука.
«Но это же предательство».
«Если от предательства жизнь станет лучше, то я готов предавать сколько угодно».
«Да и что нам сделают эти слабаки из Миарда?»
Остальные солдаты поддержали беззубого. Десятника беспокоила не мораль, которой сыт не будешь, а враг, с которым им пришлось столкнуться. Иасант произнёс его имя:
«Но там и солдаты Хайсерка».
Одно слово — и расслабленная атмосфера тут же стала гнетущей. Для жителей Ферриуса слово «Хайсерк» было одновременно и ненавистным, и внушающим трепет. Сражаться против большинства северных стран — это безумие. Любой, у кого остался хоть какой-то рассудок, в момент создания союзной армии пошёл бы на компромисс ради сохранения своего государства. Но эти ублюдки решили всё, полагаясь лишь на собственную силу. Для Иасанта они были непостижимы.
«Солдаты Хайсерка, небось, на сельтском направлении».
«Ага, армия Крайста с ними разберётся».
«Хи-хи, а десятник Иасант у нас паникёр».
Словно пытаясь скрыть, что его задели за живое, беззубый назвал его десятником, чего обычно не делал. Эта откровенная насмешка заставила даже Иасанта выйти из себя.
«Эй, не наглей. Хочешь, чтобы я тебе и коренные зубы выбил?»
«Э-эй, не злись ты… а?!»
Беззубый в ужасе вытаращил глаза. Этот парень — трус, но при этом позёр. Неужели он так испугался, только потому что я подошёл к нему? К счастью или к несчастью, ответ на этот вопрос пришёл незамедлительно. Раздался свист, похожий на звук рвущейся ткани. Головы и туловища двух солдат, сидевших у костра, внезапно разделились.
«Чт?!»
Иасант не верил своим глазам, но это была реальность. В центре кровавой бойни, сжимая в руках копьё, стояло чудовище в демонической маске. Это было не простое копьё, а алебарда с топорищем и крюком сбоку. Тварь размахивала тяжёлым наконечником, словно веткой, и, взметнув магию, занесла алебарду, будто собиралась косить пшеницу.
«Хью… кха!»
Топорище, отрубив руку вместе с коротким копьём, которым пытался защититься солдат, разрубило другого от живота до подбородка. Смертельный удар, нанесённый сквозь пусть и дрянную, но всё же броню, — это была работа «Сильного удара», способного рассекать саму реальность.
«Ува-а-а-а!!!»
Перед лицом неминуемой смерти беззубый потянулся за своим копьём, валявшимся на земле, но его движения были слишком медленными. Небрежно выставленный вперёд крюк алебарды вырвал ему глотку. Что это за тварь? Какая-то злая шутка. Иасант, не издав ни звука, выставил вперёд короткое копьё, уперев его в бедро.
Не отводя взгляда, он собирался нанести удар всем телом. Иасант отбросил лишние мысли и доверился тому, чему его учили, но чудовище, словно предвидев это, развернулось. Будто говоря: «Так даже проще».
«У… о-о-ох…»
Копьё исчезло, словно по волшебству. Молниеносный выпад — инстинкт кричал о смерти. Он инстинктивно попытался заглушить страх боевым кличем, но удар по виску не позволил ему этого сделать. Падая на землю, в кружащемся перед глазами мире Иасант увидел: врагов было трое. Ирония заключалась в том, что из всего его десятка в живых остался только он, получивший удар в висок. Но надолго ли? Подошва сапога пригвоздила его тело к земле, а к шее прижалось острое лезвие. Он был уверен: дёрнись хоть на миллиметр — и его убьют.
«Эй, Уолм. Ты собирался убить всех?»
«…Прости. Рефлекторно чуть не прикончил».
«Ха-а, вот поэтому я и не люблю хайсеркцев».
Сразу после бойни, посреди свежих трупов, нападавшие как ни в чём не бывало продолжали болтать, словно встретились на улице и ведут праздную беседу. Он проклинал своих павших товарищей. Как это — солдат Хайсерка здесь нет? Да перед ним стоит самый опасный из всех — пользователь «Демонического огня»! Иасанту, чья жизнь и смерть были в чужих руках, не оставалось ничего, кроме как сокрушаться про себя.
Канарейки из шахты, десяток Иасанта, умирали молча, так и не издав ни звука. Они уже никогда не смогут предупредить своих товарищей об опасности.
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    Уолм лежал на животе у подножия деревьев, сливаясь с опавшей листвой. Он продолжал наблюдение, стараясь не высовываться из-за низкорослых кустарников и сорняков, скромно росших в тени деревьев.
«Четверо часовых у ворот. Одноярусную сторожевую башню видно?»
Это был не монолог. Разведка велась несколькими людьми для повышения точности информации. Могучие воины сгрудились так тесно, что их дыхание смешивалось в душном воздухе. Жюстен, распластавшийся по-ящеричьи, прищурился и, внимательно всё осмотрев, кивнул.
«Ага, двое лучников наверху. И ещё шестеро на стене».
«На противоположной стене, скорее всего, столько же. Как и говорилось в донесении, вместе с теми, кто внутри, человек сорок-пятьдесят».
До них было около двухсот метров. Крепость, построенная на склоне небольшой горы, служила таможенным постом. Стены из дерева и камня тянулись до самого пологого склона долины, перекрывая горную тропу и позволяя отсеивать иноземцев. Из-за того, что большая часть камня ушла на строительство горного замка в Лефуне, в Ялкуке ощущался его дефицит, но местные лорды и инженеры компенсировали это своей изобретательностью. Уолм ненавидел трудолюбивых врагов.
«Хоть склон и пологий, но там вырыт ров. Не хотелось бы получить стрелу в спину и скатиться вниз».
На незнакомых боевых конях, полученных в горном замке Лефуна, пересекать склон было бы самоубийством. С его-то неумелым обращением с лошадьми, Уолм стал бы первой жертвой. Закончив разведку, они, осторожно выбирая путь, направились к тени горы, где их ждала Аяне и остальные.
«Второго варианта нет. Придётся брать крепость штурмом».
Это был вывод, основанный на данных разведки, но реакция на него была вялой.
«С такой-то обороной… Может, лучше обойти?» — предложил один из немногих уцелевших кавалеристов в качестве альтернативы Жюстену.
Уолм и сам бы предпочёл более безопасный путь, если бы он был.
«Невозможно. Все пути перекрыты. Если бросим лошадей, не успеем вернуться на полуостров Сельта. В итоге, эта старая дорога — самый быстрый и наименее охраняемый путь».
Пленный десятник Иасант предоставил им весьма ценную информацию о численности гарнизона крепости-таможни и об охране других дорог. Кинжал для допросов так и не понадобился, а успокаивать демоническую маску, которая постоянно требовала крови, оказалось куда хлопотнее, чем сам допрос.
«И что, таким числом штурмовать крепость?»
Шесть бойцов — трое из отряда Жюстена, двое кавалеристов и один имперский рыцарь — вот и все их силы. Кавалерист с надеждой посмотрел на небо, но увидел лишь ветви с листьями. Реальность была безжалостна. Жюстен и не собирался брать крепость в лобовой атаке. Уолм понимал, какая роль ему отведена, — роль мобильной артиллерии.
«Сжечь с самого начала?»
«…Придётся тебе потрудиться, но это самый эффективный способ».
Жюстен на удивление похвалил имперского рыцаря. Уолм и раньше использовал «Демонический огонь» против военных объектов. Это было нормально. Солдаты убивают и бывают убиты. Причиной его колебаний было то, что крепость была соединена с поселением, построенным на выровненном участке горы. Было очевидно, что случится, если сжечь крепость. Но другого выхода не было. Подавив внутреннюю борьбу, Уолм, сохраняя внешнее спокойствие, сказал:
«Когда подберётесь к крепости по склону, поджигайте её «Демоническим огнём». Сигнала не ждите. Я сам подстроюсь».
«Фундамент каменный, а деревянные части покрыты глиной и штукатуркой. Даже «Демонический огонь» не сможет её сжечь дотла».
Даже если верхняя часть была деревянной, каменное основание сжечь было практически невозможно.
«Не волнуйся. Ворота я открою».
«Что?! Открывать ворота под лазурным пламенем?!»
«Эй, ты ведь шутишь…»
Кавалеристы, осознав смысл слов Жюстена, потеряли дар речи.
«Если не попадёте под прямой удар, магическая оболочка защитит», — невозмутимо заявил бывший гвардеец, разработавший этот план.
Но в его голосе чувствовалось отчаяние. Других действенных способов не было. Понимая, что время на исходе, они прекратили споры.
«Дуглас и остальные остаются здесь. Как только ворота будут открыты, ведите лошадей и прорывайтесь. В случае неудачи — отступайте в Лефун».
«Убежим, не оглядываясь».
«Кавалеристы, вы поможете мне прорваться. Всё лишнее привяжите к лошадям. И вам будет легче, и вещи не сгорят».
Смирившись, кавалеристы принялись привязывать свои пожитки к сёдлам. Уолм тоже запихнул свою громоздкую алебарду в магическую сумку. К этому странному ощущению, будто рука исчезает по самое запястье, он никак не мог привыкнуть.
«Можно вас на минутку, госпожа Майа?» — тон бывшего гвардейца, до этого грубый по отношению к солдатам, резко сменился на мягкий, когда он обратился к Майе.
Недовольство кавалеристов, требовавших равного обращения, лишь возросло.
«Что такое?»
«Не могли бы вы с помощью магии воды сделать грязь? Мы хотим использовать её для маскировки и огнезащиты».
«Положитесь на меня».
Майа уверенно кивнула и, используя магию воды, принялась усердно месить землю, создавая грязь. В общем, им снова предстояло вымазаться в грязи с ног до головы, чтобы защититься от огня.
«Опять в грязи валяться?»
«Мы вам не дикие кабаны!»
Кавалеристы возмущались, но их командир сам первым начал обмазываться грязью. Отказаться было нельзя. Уолм, видя, как они нехотя черпают грязь, мягко обратился к ним:
«Рад, что у меня появились товарищи по играм с огнём».
«Проклятый рыцарь».
«Хайсерк, чтоб тебя…»
Его тёплые слова, видимо, задели их за живое. В ответ они стали швырять в него грязью, сделанной Майей, то ли в благодарность, то ли вместо дерьма. Непостижимо, — вздохнул Уолм. Человеческая душа была загадкой.
Все возможные меры были приняты. Жюстен нелюбезно кивнул. Под такие «радушные» проводы Уолм начал своё продвижение по склону, скрываясь в тени. Сначала на коленях, а по мере приближения — на четвереньках, как младенец. Жюстен и остальные, наверняка, как заботливые папочка и мамочка, наблюдают за ползущим имперским рыцарем. Малейшее колыхание листьев казалось невероятно громким.
Влага с растений впитывалась в его одежду сквозь доспехи. Часовые, охранявшие ворота, увлечённо болтали. Жалобы на пайки, догадки о туманном будущем войны — Уолм от всего сердца желал, чтобы их болтовня не прекращалась.
Впереди, там, где он полз, распластавшись на земле, застучали сапоги. Часовой на стене осматривал склон. На его руке была повязка, указывающая на принадлежность к гарнизону Ялкука. Уолм прижался к земле так плотно, как только мог, не боясь испачкать щёку. Он был похож на мышь, роющую нору. Прошло десять, двадцать секунд, и часовой, удовлетворившись неизменным пейзажем, ушёл.
Уолм смахнул с себя назойливую мошку и, работая локтями, коленями и бёдрами, возобновил движение. Скорость улитки искажала даже чувство времени. Несмотря на медленные движения, его тело горело от напряжения и возбуждения.
Наконец, Уолм добрался до цели. Усадив свою жаждущую зрелищ демоническую маску в первый ряд, он проверил затёкшие конечности. Выбор момента был за ним. Сделав пару вдохов, Уолм рванулся по склону и взобрался на стену высотой в человеческий рост. Оперевшись ногой на зубец, он заглянул на стену. Там был один солдат. Его взгляд, устремлённый вдаль, почувствовал неладное и метнулся в сторону.
«А!..»
Он не был готов к встрече с солдатом Хайсерка. Его обнажённый длинный меч дрогнул. Оставив застывшего, словно статуя, солдата Ялкука позади, Уолм бросился вперёд. То, что было человеком, свалилось со стены. Глухой шлепок — и все взгляды в крепости тут же устремились в его сторону.
«Нарушитель?!»
Один из часовых выставил короткое копьё и щит, преграждая ему путь. Времени на вежливые поединки не было. Уолм, не раздумывая, бросился на него. Он отвёл наконечник копья плоской стороной меча и ударил длинным мечом по краю щита. «Сильный удар» отсёк угол, обнажив уязвимое место. Не проверяя результат, Уолм проскользнул мимо.
«Враг на склоне! Одиночка!»
Лучники на сторожевой башне с опозданием заметили Уолма. Их быстрые движения, когда они накладывали стрелу на тетиву и стреляли, говорили о долгих тренировках. Уолм, следя за полётом стрел, не сбавлял шага. Наконечники вонзились в землю позади и рядом с ним. Они промахнулись.
«Чёрт, неудобный угол! Больше не выстрелить».
«Он забежал под нас. Не дайте ему забраться!»
Промахнулись ли они или стреляли для острастки, было неясно. Но лучники упустили свой лучший шанс. Как только он оказался под ними, исход был предрешён. Забежав прямо под сторожевую башню, Уолм высвободил «Демонический огонь».
Пламя, вырвавшееся из балок и досок пола, расцвело лазурными лепестками. В следующее мгновение деревянный настил, охваченный взрывом, с грохотом разлетелся на куски. Среди падающих искр на землю полетели тела, некогда бывшие лучниками. Эти человеческие факелы волей-неволей сообщили и врагам, и союзникам об успехе штурма.
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    Земли Ялкука, расположенные на перепутье между Сельтой и Лефуном и принадлежавшие бывшему Королевству Ферриус, всегда рассматривались как придаток к региону Лефун. Их единственной ролью был транзит руды. А старая дорога, которую охраняла крепость Эскиш, из-за своего неудобства считалась наименее ценной. Неудивительно, что и офицер, назначенный сюда комендантом, не был подающим надежды, и ни для кого не было секретом, что эта должность наполовину была синекурой, куда ссылали неугодных.
Эту должность коменданта долгие годы занимал сотник по имени Лату. Он был человеком прямым, до глупости честным и совершенно лишённым политического чутья. Подчинённые считали его проблемным и занудным, а те, кто знал его недолго, — душным начальником, не умеющим расслабляться.
Под предлогом учений он заставлял солдат в полной выкладке бегать по тропам и постоянно приказывал заниматься трудоёмким ремонтом крепости. Хуже всего было то, что Лату всегда лично возглавлял все работы. По словам солдат, за ними круглосуточно следили немногие его сторонники, вдохновлённые его примером, так что схалтурить было практически невозможно. Они бы с радостью увидели, как он героически погибает на поле боя, но и Империя Хайсерк, и даже «Великая Вспышка» словно забыли о существовании крепости Эскиш. Не знавший войн, не знавший реальности, просто огромный старик — такова была репутация коменданта Лату.
Лату сидел в своей комнате и смотрел на старую карту. Редкие магические передатчики были установлены лишь в важных опорных пунктах, а крепость Эскиш полагалась на конных гонцов и сигнальные костры. Последним известием было то, что из Лефуна выступил рыцарь Империи Хайсерк. С тех пор новостей не было.
«Где он? Каким путём пойдёт?»
Все пометки на карте были сделаны рукой Лату. Окрестности крепости он знал лучше, чем родную деревню, — всё измерил во время своих пробежек.
«Может, он уже прошёл? Или другие отряды… Неужели я снова останусь не у дел?»
Лату не был ополченцем, призванным по необходимости. Он был кадровым военным, пошедшим на службу по своей воле. Источником его стремлений были героические сказания, которые он слышал от деревенского старейшины. Его сверстники их терпеть не могли, но маленький сотник заставлял старика повторять их снова и снова, пока не выучил наизусть.
«Ещё одна морщина…»
Он опустил взгляд на свои руки — неоспоримое доказательство старости. И не только морщины. Мышцы на руках и ногах тоже начали слабеть. Ему уже несколько лет как перевалило за середину жизни, и хоть он и поддерживал форму, бегая по звериным тропам в полном доспехе, это было всё равно что капля в море. Перед лицом надвигающейся старости его тело сдавало позиции.
Как профессиональный военный, он должен был защищать имущество и жизни людей. То, что крепость не знала войн, было доказательством его безупречной службы. Он повторял это себе, но огонь, тлевший в глубине души, с годами лишь разгорался. Забытая временем крепость и старый комендант. Он пошёл в армию, мечтая о битвах, а в итоге, похоже, встретит свою смерть от старости в постели. Какая ирония. К тому же, его дух ослаб настолько, что он начал сокрушаться о своей судьбе.
«Старость, не смей отнимать мою мечту!»
Он ударил себя по лицу, чтобы привести в чувство, и направился в командный пункт. Солдаты, ожидавшие внутри, приветствовали его по-военному. Лату ответил на приветствие и жестом предложил им сесть.
«Комендант Лату, как вы думаете, пользователь «Демонического огня» пройдёт здесь?» — с тревогой спросил один из его старейших подчинённых.
Солдаты в командном пункте были из тех чудаков, что искренне уважали Лату. Все они, в той или иной степени, точили клыки в ожидании битвы, которую ещё не видели.
«Именно потому, что это забытая крепость, я уверен, что он придёт».
Твёрдость в голосе командира успокоила солдат. Командир не должен показывать свою тревогу. На этот раз, на этот раз точно… Его решимость отражалась и в его доспехах. За исключением коротких омовений, все в командном пункте спали, не снимая снаряжения. С одной стороны, он хотел, чтобы их ожидания оправдались, но с другой, думая о прилегающем посёлке и неопытных, как младенцы, ополченцах, понимал, что мир был бы предпочтительнее.
Он осознавал это. Желать войны — глупо, эгоистично и грешно. Но его преклонение перед теми героическими сказаниями не угасало. Всё, что мог делать Лату, — это готовиться к грядущей угрозе, слепо подчиняясь приказам.
«И всё же, зачем было рассредотачивать ополченцев, которых мы с таким трудом собрали? О чём только думает наш тысячник?»
«Вероятно, он хочет обнаружить его как можно раньше».
От тысячника, стоявшего выше по командной цепочке, пришёл приказ разместить ополченцев даже на звериных тропах. Несомненно, чем больше людей, тем выше шанс наткнуться на врага. Но Лату опасался, что этих неопытных, как младенцы, солдат убьют прежде, чем они успеют пикнуть. По-хорошему, их следовало бы сосредоточить в крепости. Но, как военный, он был обязан подчиняться приказам.
«Противник — тот самый пользователь «Демонического огня»».
«Имперский рыцарь, сжёгший Сараево. Говорят, он управляет лазурным пламенем. Интересно, что он за человек?»
«Наверное, огромный, как демон?»
«Больше, чем господин Лату?»
Солдаты смотрели на Лату снизу вверх, словно на гору. Старый комендант, пытаясь скрыть смущение, покачал головой.
«Я — не более чем старое дерево с дуплом».
«Если вы старое дерево, господин Лату, то мы — молодые побеги».
В командном пункте раздался тихий смех. Хоть он и жаждал битвы, но эта атмосфера тоже была неплоха. Хоть я и глупец, но, может, до смерти смогу смириться с миром? Вопреки этим спокойным мыслям, Лату вскочил, услышав едва различимый посторонний звук. Солдаты тут же последовали его примеру.
«Звуки боя?!»
«Не может быть, это…»
«Скрежет металла!»
Отшвырнув стулья, солдаты выбежали из командного пункта и увидели, как взрывается сторожевая башня вместе с лучниками. Останки, объятые лазурным пламенем, падали на землю. Казалось, время замедлило свой ход.
«Ну-ух, допустить внезапную атаку, что за…»
Колокол в крепости забил тревогу, возвещая о нападении. Впрочем, жар, уже охвативший крепость, говорил об этом красноречивее любых слов.
«Комендант, пользователь «Демонического огня», это он!!!»
Вот оно, настоящее безумие. Спотыкаясь, к нему подбежал недавно назначенный десятник. Он был в таком жалком виде, что даже не успел толком надеть доспехи. Он напоминал ребёнка, цепляющегося за огромное дерево. Лату схватил дрожащего от ужаса десятника за плечи и, приблизившись к его лицу так, будто собирался поцеловать, выпалил:
«Сделай глубокий вдох и выдох! Ты соберёшь ополченцев и не дашь огню перекинуться на посёлок!!!»
«А вы, господин Лату?!»
«А мы — на охоту на демона!!! А ну, пошёл!»
Вытолкав десятника за спину, Лату бросился прямо в центр вихря лазурного пламени и раскалённого воздуха. Он был похож на мальчика, с нетерпением ждущего праздника урожая. Казармы были охвачены огнём, а солдаты в панике метались, не зная, куда бежать. Лату, не обращая внимания на жар, набрал полную грудь воздуха и взревел:
«Те, кто может создать магическую оболочку, за мной!!! Ради чего вы в регулярной армии?! Вы сами пошли на службу, мечтая о битве! Исполняйте свой долг!!!»
«Господин Лату, вон там! Это, должно быть, он, пользователь «Демонического огня»!»
«О-о-о, как зловеще и в то же время прекрасно!»
Он был на полторы головы ниже Лату. Обычного телосложения, а не тот гигант, о котором ходили слухи. Но его отточенные в боях движения внушали всем, кто на него смотрел, мысль о смерти. А главное — этот вихрь лазурного пламени. Он один принёс войну в крепость Эскиш.
«Это Гюстав?»
«Ах ты, решил выслужиться?!»
Его старый, проверенный в боях солдат, создав магическую оболочку, бросился на имперского рыцаря. Острые наконечники копий скрещивались, борясь за место. На третьем столкновении топорище внезапно развёрнутой алебарды отбило наконечник копья.
«За такое короткое время разгадал его привычки?!»
Гюстав, оказавшись в ловушке, инстинктивно отклонился назад. Он сумел увернуться от наконечника копья, но лезвие-крюк на боковой стороне алебарды вспороло ему шею.
«У-ох… о-о-ох!!!»
Истекая кровью, словно фонтаном, Гюстав с хриплым рёвом бросился на врага. Они были уже вплотную. Лату думал, что тот обнял его, но ошибся. Пользователь «Демонического огня» наклонился, развернул корпус, согнул локоть и поддел его алебардой. Наделённое магией топорище разрубило его подчинённого от пояса до плеча.
«Разрубил?!»
«Гюстав! Поторопился…»
«Невероятно, использовать «Сильный удар» на такой дистанции…»
Это была не дистанция для копья. Но он сделал это благодаря искусному владению телом. Это была техника, отточенная в кузнице войны, на бесчисленных трупах. Гюстав, поставив на кон свою жизнь, заставил его её применить. Любой бы сказал: вот это настоящий рыцарь.
«…Гюстав, смотри на нас из загробного мира!!!»
Храбрый Гюстав, ведомый пламенем, без сомнения, найдёт дорогу в царство мёртвых. И именно поэтому они не могли показать себя трусами перед павшим товарищем.
«Сайан, Родриг, держите мой темп!»
Имперский рыцарь, услышав его приказ, заметил Лату. Взгляд, направленный на них, и жажда убийства, сочившаяся из-под демонической маски, возвестили о том, что они вступили в бой. Магия пользователя «Демонического огня» стала плотнее, и он протянул руку, словно для рукопожатия. Это не был знак дружбы. Это была особая стойка мага.
«Сейчас начнётся! Прячьтесь за меня!»
Двое солдат тут же встали за спину Лату. Выпущенный огненный шар был чудовищно силён. Это была атака первоклассного мага. Десяток ополченцев без магической защиты был бы сметён в одно мгновение. Пользователь «Демонического огня» признал в Лату врага и удостоил его приветственным залпом. Нужно было ответить. Он крепче сжал в руках свою палицу. Миллионы раз он махал ею в пустоту. Другого выбора не было. И вот сейчас она впервые вступала в бой.
Палица, занесённая для удара сверху, засветилась магией. Полностью стальная, от навершия до рукояти, она без остатка передавала силу и магию Лату. «Сильный удар» сокрушил взорвавшийся огненный шар. Пламя обошло Лату с двух сторон. Когда обзор прояснился, он увидел, что имперский рыцарь стоит на том же месте.
«Так вот оно что… поле боя», — прошептал старый воин, словно смакуя эти слова.
Усилившийся горячий ветер высушивал слизистую даже сквозь магическую оболочку. Ужасающее, оскверняющее всё живое лазурное пламя. И всё же, порок, текущий в его жилах, заставлял его позвоночник трепетать. Лазурное пламя, разъедающее магическую оболочку, жажда убийства, коловшая кожу, — как бы трудно ни было это признать, он наслаждался этим. Скука — яд страшнее боли. И потому Лату с радостью принимал это лазурное пламя.
Лату заслужил право на бой. Он поднял конец своей палицы, глубоко вонзившийся в землю, и стряхнул с шипов налипшую грязь. Это был его звёздный час, которого он ждал более пятидесяти лет. Он не мог позволить, чтобы его оружие было испачкано землёй. Лату выставил палицу вперёд и провозгласил:
«Слушай, рыцарь Империи! Имя мне Лату! Я комендант, коему вверена сия крепость! Сойдёмся же в честном поединке!!!»
Жар заставлял кровь в его старом теле кипеть. Во всех северных странах не нашлось бы лучшего противника, чтобы помериться силами. Несмотря на своё огромное старое тело, душой он вернулся в детство. Перед лицом своей мечты он даже заговорил о себе по-другому. Произнеся фразу из героического сказания, Лату трепетал, как мальчишка.
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    Неотступное чувство чего-то неправильного переросло в уверенность. «Демонический огонь» хоть и снёс сторожевую башню, но распространение огня по крепости шло медленно. И дело было не в том, что он подсознательно сдерживался, беспокоясь о прилегающем посёлке. Стены и казармы, построенные из ограниченных ресурсов, были обработаны огнеупорной глиной. К тому же, легковоспламеняющихся материалов здесь было крайне мало. Такого не добиться за один день. Вероятно, солдатам постоянно внушали правила пожарной безопасности, а все опасные материалы убирали и хранили отдельно.
«Приказ от господина Лату! Ополченцам сосредоточиться на тушении пожара!»
«Выводите жителей через чёрный ход в горы!»
«Регулярным войскам — на перехват нападавших! Их немного!»
Даже рядовые солдаты действовали слаженно. Более того, несмотря на внезапную атаку «Демоническим огнём», они уже начали приходить в себя. Тот копейщик, что сейчас лежал мёртвым у его ног, после трёх столкновений был в шаге от того, чтобы увернуться от смертельного удара. Будь у них одинаковые копья, исход боя был бы неясен. Уолм вслух высказал свои опасения:
«Неужели тот ополченец нас обманул?»
По словам пленного, командиром крепости был глупый старый вояка Лату. Говоря языком его прошлого мира — офисный планктон, сосланный с глаз долой. Крепость Эскиш не была стратегически важным объектом и находилась под командованием никому не известного офицера. Информация от бывшего гвардейца Жюстена это подтверждала. Но что оказалось на деле? Тот ополченец был отличным актёром.
И это — «никому не известный»?
«Глупый» командир не стал бы бросаться в самый вихрь «Демонического огня». А вишенкой на торте стал «Сильный удар», сокрушивший огненный шар. Сила, способная рассеять лазурное пламя и расколоть землю, — одним огненным шаром его не убить. Уолм обдумывал тактику, но странные движения старого коменданта заставили его насторожиться. Тот выставил вперёд свою палицу, готовясь к магической или физической атаке.
«Слушай, рыцарь Империи! Имя мне Лату! Я комендант, коему вверена сия крепость! Сойдёмся же в честном поединке!!!»
«…А?»
Он не поверил своим ушам. Что он только что сказал? Старик перед ним — высшее должностное лицо, комендант крепости Эскиш. И они сейчас, вообще-то, сражаются насмерть. Как можно так вежливо представляться? Это не деловая встреча для обмена визитками. Уолм, и как солдат, и как личность, был в замешательстве. Исключением была лишь демоническая маска на его лице. Она дрожала, словно призывая его ответить на это старомодное представление в том же духе. Он со скрежетом стиснул зубы, пытаясь отогнать эту мысль.
«Сосредоточься, не дай себя сбить с толку. Чтобы открыть двое ворот, нужно больше хаоса».
Отрядом это было не назвать, но штурмовая группа Жюстена уже пыталась захватить ворота. Старомодных рыцарских поединков, как в героических сказаниях, в нынешних северных странах не существовало. Это было в далёком прошлом, во времена, когда у людей были совесть и лишнее время. Уолм, проигнорировав его слова, приготовил алебарду. Комендант Лату, восприняв молчание как ответ, обратился к своим солдатам:
«Это мой противник. Вы — защищайте ворота».
«Но, господин, он же пользователь «Демонического огня»! Даже вам, господин Лату…»
Вопреки своим безумным речам, он отлично видел, что происходит. Он раскусил, что Уолм здесь для того, чтобы сеять хаос и отвлекать внимание. Лату, не обращая внимания на слова солдата, смотрел прямо на имперского рыцаря.
«Родриг, это бесполезно. Поможем ему, когда отобьём врага у ворот».
Двое его верных подчинённых отошли от упрямого коменданта. Если сократить дистанцию под прикрытием горячего воздуха, можно ли ударить его в спину? Уолм уже собирался пресечь подкрепление, направлявшееся к воротам, но звук раскалывающейся земли заставил его посмотреть в сторону Лату.
«Смотришь в сторону? Какой же ты гостеприимный!»
«Он сам бросается в атаку?!»
Седые волосы развевались на ветру, пока старый комендант одним рывком сокращал дистанцию. Возникло ощущение, будто на него движется крепостная стена. Силачи на поле боя обычно качают только верхнюю часть тела, забывая о ногах. Но это ускорение, не соответствующее его огромному телу, было результатом тренированных ног.
«Смотри на меня-я-я!!!»
Длинные руки и палица, достигавшая в длину роста самого Уолма, давали ему такую же дистанцию атаки, как и алебарда. Неосторожный выпад мог быть легко отбит и сломан. Уолм, угадав замах для удара по горизонтали, отклонил корпус назад и одновременно отступил скользящим шагом. Наконечник палицы пронёсся в сантиметре от его груди.
Множество шипов на палице рассекали воздух, издавая яростный звук. Словно инструмент для устрашения врага. Пролетевшая мимо булава была сигналом к атаке. Времени на раздумья не было. Один удар — и отрубить голову. Уолм нацелился на быструю победу, но прежде чем наконечник его алебарды достиг горла, отведённое назад древко палицы прикрыло центральную линию тела врага.
«Защищается?»
Наделённая магией сталь столкнулась со сталью. Уолм провёл лезвием топора по поверхности палицы и нанёс удар крюком по колену. Удар должен был повредить сустав и связки, но огромное тело буквально отлетело назад. Движение, казалось, противоречило гравитации, но Уолм не был настолько наивен, чтобы упустить из виду момент приземления. Увернувшись от палицы, которой тот взмахнул при отступлении, он нанёс выпад. Плотная магическая оболочка и нагрудник не позволили нанести рану, но от удара его всё равно сотрясло.
«Н-ну-у, гх-у-ух!»
Уолм раздул «Демонический огонь», целясь в застонавшего от боли старика. Лазурное пламя заполнило всё вокруг. Лату отмахнулся от него «Сильным ударом», но когда огонь рассеялся, имперского рыцаря перед ним уже не было.
«Там, да?!»
Лату, почувствовав его сбоку, попытался ударить палицей, но Уолм ответил мощнейшим ударом алебарды. Разницу в силе он компенсировал углом атаки и упреждением. Как и в первый раз, их магия столкнулась. Но на этот раз алебарда одолела палицу. Уолм обрушил лезвие топора на грудь противника, чьи локти были подняты вверх. «Сильный удар» пробил магическую оболочку и оставил горизонтальную царапину на нагруднике.
«Слишком мелко!»
Из раны сочилась кровь, но вновь созданная магическая оболочка остановила её. Уолм снова занёс алебарду над головой и опустил её, словно дровосек. Она столкнулась с палицей, поднятой для защиты. Уолм не собирался вступать в лобовую схватку с Лату, который уже начал восстанавливать равновесие.
В момент удара он провернул древко, ударив топорищем вбок, и одновременно провёл им по палице. Он рассчитывал отрубить хотя бы несколько пальцев, но палица, провернувшись от локтя, отбила удар, и лезвие лишь царапнуло стальной наруч.
«Что такое, комендант крепости Эскиш? Запыхался, как и положено старику?»
Перед лицом снова поднятой для удара палицы Уолм восстановил дистанцию. Несмотря на провокацию, бодрые боевые кличи, которые он издавал ранее, стихли. Уолм понадеялся, что тот испугался и сломался, но понял, что ошибся.
«…Так близко, и не достать. Фу-у-ух… думать. Ослепление, обманный манёвр… Фух, х-м-м, пространство и угол. Не хватает. Не хватает…»
Лату, бормотавший что-то себе под нос, словно в бреду, выглядел жутко. Похоже, кровь отхлынула от его вскипевшего мозга, и он успокоился. Бесстыдная маска на лице Уолма задрожала от возбуждения.
«Какой же ты неверный».
Уолм выдохнул лазурное пламя. Больше времени на раздумья он ему не даст. Лату, увернувшись от прямого потока огня, с палицей наготове бросился на имперского рыцаря. Его особая стойка, в которой он словно обхватывал себя, скрывала палицу за его могучим, как дерево, телом. Это не давало понять, откуда будет нанесён удар, но оставляло много уязвимых мест. Неплохая тактика, основанная на высоком риске. Но Уолм не собирался играть в силовую борьбу. Он ослабит его горячим ветром и лазурным пламенем, а затем добьёт «Сильным ударом». Ещё два шага… — Уолм рассчитывал дистанцию, но действия Лату заставили его вытаращить глаза.
«Он замахнулся?!»
До дистанции для удара палицей было ещё как минимум четыре шага. И всё же Лату замахнулся, вложив в удар всю свою силу. Грохот рассекаемого воздуха изменился, и Уолм наконец понял его замысел. Несмотря на то, что ему уже продемонстрировали удар, способный расколоть землю, он забыл об этом. Палица снова вонзилась в землю, подняв в воздух тучу земли и камней.
«Так вот в чём дело…»
Горячий ветер и пламя немного ослабили поток, но комья земли, смешанные с камнями, продолжали лететь. Ослепят… От этой мысли по спине пробежал холодок. Он прикрыл лицо, и в ту же секунду его тело осыпал град камней. Демоническая маска, по которой забарабанили комья земли, укоризненно молчала.
«Не до этого сейчас…»
Краем глаза он увидел ногу, толщиной с бревно. Враг зашёл сбоку и уже замахивался. Уолм, развернувшись на одной ноге и подталкиваемый горячим ветром, нанёс «Сильный удар». Магия, окутывавшая столкнувшиеся алебарду и палицу, взорвалась. Осталась лишь чистая разница в силе, в результате которой локти Уолма подскочили вверх, а палица снова вонзилась в землю.
Какой бы силой ты ни обладал, без замаха палица — бесполезная железка. Уолм перехватил древко короче, чтобы нанести удар по Лату. Он должен был получить преимущество, но тут заметил нечто, поднимающееся снизу. Палица, которая должна была двигаться медленно, росла в его поле зрения. Уолм, отводя подбородок и разворачиваясь боком, почувствовал, как шипы на палице царапают его щеку.
Он понял, что произошло. Враг ударил ногой по вонзившейся в землю палице, компенсировав недостаток размаха. Уолм, окружив себя вихрем лазурного пламени, нанёс два быстрых выпада. Палица, мелко подрагивая, блокировала его удары.
«Почему… почему такой человек…»
Уолм снова посмотрел на Лату. Короткое, прерывистое дыхание говорило об усталости. Рана на груди тоже была знаком его преимущества. И всё же, исходящая от него угроза не ослабевала. Он наносил беспорядочные удары по верхнему, среднему и нижнему уровням, а при отступлении пытался задеть его конечности боковым лезвием. Но все его атаки блокировались в последний момент.
«Ха-а… укол, отход, удар…»
Вместе с его выпадом вперёд метнулась и палица. Наконечник алебарды, отброшенный из-за разницы в массе, соскользнул по древку, и палица устремилась к нему. Уолм рефлекторно ударил топорищем по шипам, чтобы сбить траекторию. Вместе с отброшенным лезвием он развернул запястье, и навершие алебарды ударило по старому телу. Это не был удар в полную силу. Лату сам подставил плечо, уводя голову от удара и одновременно ослабляя его.
«Научился приёмчикам…»
Восхищение и досада смешались в его груди. В начале боя у него были уязвимые места. А теперь? С каждым столкновением он, ценой собственных ран, изучал его технику и делал её своей. И это не было каким-то поверхностным копированием. Умение тут же применять изученное на практике говорило о годах фундаментальных тренировок.
«Расти над собой в бою — это привилегия молодёжи!»
Уолм тихо выругался. Старик, одной ногой стоявший в могиле, делал такое — это был какой-то кошмар. Теперь убить его одним ударом было сложно. Нужно было ослабить его, сбивая магическую оболочку вместе с плотью на конечностях. Железная буря палицы разгоняла «Демонический огонь», а алебарда обтёсывала ствол могучего дерева. Прошло несколько десятков столкновений. Сколько ещё ударов, и это дерево рухнет? Железный и огненный шторм, этот пир, был прерван криками со стороны.
«Уолм, не связывайся с ним! Они ненормальные!!!»
«Это же гвардеец!»
«Держать его!!!»
Это был отчаянный голос Жюстена. Его преследовали верные солдаты Лату, и он с яростью отбивался от них.
«Ты!!! Эта броня, ты из столичной гвардии?!»
При виде бывшего гвардейца Королевства Ферриус, Лату закричал так громко, как не кричал уже давно. Уолму тоже не хотелось заводить интрижку с этим неверным стариком, таким же, как его демоническая маска.
«Путь свободен! Гаси «Демонический огонь»!»
Он перекрыл поток магии, и «Демонический огонь» начал быстро угасать. Издалека послышался приближающийся стук копыт. Уолм, словно вспомнив о чём-то, развернулся и направился к воротам. Разбросанные повсюду трупы были делом рук Жюстена и его людей.
«Стой, не уходи! Не уйдёшь!!!» — взревели в ярости Лату и его солдаты.
Они с оружием наперевес бросились в погоню.
«Уолм!! Быстрее, Уолм, помоги!!!» — отчаянно звал на помощь Жюстен.
В отличие от Уолма, который оторвался от Лату, его преследовали пятеро солдат, и они вот-вот должны были ткнуть его копьями в зад. Уолм метнул в них огненный шар, особо не целясь. Это был лишь отвлекающий манёвр, но на тех, кто знал, что такое «Демонический огонь», он произвёл сильное психологическое воздействие. Пока солдаты Ялкука принимали оборонительную стойку, Жюстен, подталкиваемый взрывной волной, проскочил мимо них.
«Сюда!!!»
В ворота, управляя испуганными лошадьми, въехал Дуглас. Окровавленная штурмовая группа наперегонки запрыгивала на лошадей и проскакивала вторые ворота.
«Не уйдёте, не уйдёте-е-е!!!»
«Приставучий дед!»
Уолм, чтобы отказаться от его назойливых приглашений, метнул в Лату огненный шар. Тот отбил его «Сильным ударом» и принялся размахивать палицей. Судя по его виду, он собирался прожить ещё лет пятьдесят. Уолм, замешкавшись от спешки и неумения обращаться с лошадьми, отпустил поводья, почувствовав холодок по спине. Между ним и лошадью вонзилась палица. Испуганная лошадь понеслась в сторону.
«Вот же… ублюдок».
Лату, выхватив длинный меч, висевший на поясе, с радостным видом бежал к нему. За ним следовало множество солдат. Остаться одному, истощённому, посреди такой толпы — это был кошмар.
«Господин Уолм, руку!!!»
Кто-то протянул руку растерявшемуся Уолму. Подняв голову, он увидел Аяне, которая тянулась к нему изо всех сил. Он схватил её за руку и протиснулся между шеей лошади и Аяне. Лошадь, на которой теперь сидели двое, недовольно заржала. Но её сил хватило, чтобы оторваться от пешей толпы. Уолм бросил взгляд на удаляющуюся крепость Эскиш. Лату, опустившись на колени, бил кулаками по земле и плакал.
«Комендант, скорее, вам нужна помощь!»
«Ещё немного, и вы умрёте!»
«И-и-и-кх… а-а-а-ах… ты-ы-ы, пользователь «Демонического огня»-я-я!!!»
Вопли Лату, звавшего имперского рыцаря, не утихали, пока они не скрылись за горой.
Среди непрерывного стука копыт, вбивающих в землю ритм, раздался тихий голос.
«Горячо, да?» — неожиданно спросила Аяне.
Уолм согласился.
«Да, горячо».
Маленькая рука, обнимавшая его за талию, дрожала. О чём она думала, говоря это? О его собственном теле, разгорячённом кровью и «Демоническим огнём», или о горящей крепости и человеческих факелах? Она прошла через эту крепость. Она не могла не видеть того, что он натворил. Вопли коменданта, чьих солдат он сжёг, до сих пор стояли у него в ушах. Подходящего момента для этого разговора не было. Но когда-нибудь это нужно было сказать.
«…Аяне, я убил Макото. Мне… правда, очень жаль».
Уолм признался в том, о чём не смог сказать в Лефуне. Он сжёг столько людей, и всё же, признавшись в этом, его руки и голос задрожали. Он пытался скрыть бешено колотящееся сердце, затаив дыхание. После долгого молчания Аяне заговорила.
«Господин Уолм, вы не виноваты. Это я… я должна была спросить, но… мне было страшно».
Её голос срывался, и на шею Уолма упала капля. Он не мог обернуться и ждал продолжения.
«Я была так занята собой, что не видела ничего вокруг… не видела своих друзей. Я думала, что главное — спасать тех, кого приносят… Может, мне стоило вернуться в Крайст. Я возомнила, что, оставшись в Сельте, смогу остановить войну. Меня превозносили, но в конце концов, я всего лишь маленький человек. Я больше не знаю, что делать. Что правильно? Кто следующий? Юто? Госпожа Йохана?»
Всё зашло слишком далеко — и страны, и люди. Мирного решения уже не было. Уолм не мог солгать или сказать что-то обнадёживающее.
«Аяне, ты отлично справляешься. Я бы так не смог… Но если ты больше не можешь выносить это давление, эти ожидания, эту реальность, то тебе лучше покинуть северные страны. В этом мире есть и другие места для жизни, кроме Миарда и Хайсерка».
Едва он выдавил из себя эти слова, как в памяти всплыло прошлое. Эти слова были так похожи на те, что он сказал своему брату перед тем, как они поссорились. В конце концов, мы очень похожи.
«Бросить войну и уехать… а вы, господин Уолм, пойдёте со мной?»
«Кх…»
Просьба землячки, судьба родины, долг перед соотечественниками — от её вопроса у него закружилась голова. В глубине души вспыхнул мутный огонёк. Не отворачивайся. Если ты сейчас покинешь Хайсерк, что будет с теми, кто остался? Ради чего погибли твои товарищи в прошлой войне? Какой ценой? Ты столько убил и был убит, и снова сбежишь один? Будешь жить в мире один? В конце концов, чаша весов, на которой лежало отвращение к себе, перевесила.
Его молчание было ответом для Аяне. Руки девушки на его спине сжались сильнее, и она прижалась к нему всем телом.
«…Хи-хи, простите, я была злой, да? Это шутка. Я знаю, что вы, господин Уолм, не можете бросить людей в беде. Просто… можно я ещё немного… побуду за вашей спиной?»
Два сердца бились в унисон. Но эта, казалось бы, близкая дистанция была непреодолимо далёкой. Невыносимый холод и мучительное тепло — вот всё, что чувствовал Уолм за своей спиной.
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    «Господин Уолм, слава богу, вы в порядке!»
«Дорога была тяжёлой, но мы справились. Жюстен, иди сюда. Это Мориц».
«Рад, что вы добрались. Какова обстановка?»
«Из-за внезапной атаки и захвата инициативы врагом, дела наши плохи. Армия Королевства Крайст достигла внешнего рубежа горного хребта Зелебес, все пути сообщения, кроме водных, перерезаны».
Обрывки разговора, доносившиеся из-за стены, ясно говорили о том, что война между странами снова началась. Аяне, хоть и была одной из участниц этих событий, не могла до конца осознать реальность происходящего. Всё это казалось ей какой-то посторонней информацией, звучащей по радио.
«Значит, мы проскочили в последний момент?»
«Именно так. За исключением мыса Гала, где отступает рота господина Фриуга, все шесть проходов в Зелебесе полностью заблокированы».
«Опоздай мы ещё немного, и нас бы затянуло в эту блокаду».
Пока они пробирались через вражескую территорию, словно по тонкому льду, Аяне находилась в состоянии крайнего напряжения. Она едва держалась на ногах, и времени думать о будущем просто не было. Но всё изменилось, как только они ступили на землю Сельты и смогли, в прямом смысле слова, перевести дух. Сейчас безделье было для Аяне ядом. Она зашла в тупик своих мыслей и, словно в трясине, увязла в воспоминаниях. Маленькие выборы, незначительные разговоры — она снова и снова корила себя за прошлое, которое уже нельзя было изменить.
Даже счастливые воспоминания казались искажёнными. Как было бы хорошо, если бы всё это было сном. Но неприкрытая жажда убийства в глазах её лучшей подруги в шахтёрском городке, ужасная битва в крепости Эскиш — всё это было неоспоримой реальностью, а боль, разъедающая душу, была настоящей.
«Всё-таки это реальность».
Вернувшись в Сельту, её худшие опасения подтвердились. Полномасштабной войны уже было не избежать. Вернее, бои уже шли повсюду. Что ей делать? Снова лечить людей? А потом снова, в следующей войне. Этому не было конца. Она невольно опустила взгляд, не в силах смотреть вперёд.
Тень упала на Аяне, кусавшую губы от досады. Подняв голову, она увидела Майю, с которой провела столько времени. Та присела рядом, обхватив колени, и посмотрела в глаза сидящей на полу целительнице.
«Вы сожалеете о госпоже Макото или о том, что началась война?»
«…И о том, и о другом».
Эти два несчастья, словно спутанные нити, глубоко впились в душу Аяне, пошатнув даже её убеждения.
«Мне было трудно принять то, что сделала Макото, с которой мы делили кров и пищу, и жестокость моей родной страны… Честно говоря, я до сих пор не могу до конца это осознать».
Королевство Крайст стало для Аяне, затерявшейся в чужом мире, спасением и незабываемым местом. Любой иномирянин, оказавшийся на её месте, чувствовал бы то же самое. И тут она поняла: для Майи, уроженки Крайста, привязанность и ценность родины должны были быть ещё сильнее, чем для них.
«Эм… Майа, я…»
Как глупо, она была так поглощена собой. Неужели она повторит ту же ошибку, что и с Макото? Майа, видя её замешательство, мягко улыбнулась и, сменив тон, сказала:
«Может, это прозвучит банально, но я думаю о тебе, как о сестре».
«…А, что?»
От неожиданного признания Аяне застыла. Майа, вернувшись к своему обычному тону, продолжила:
«Это давняя история, но я — сирота войны, у меня нет семьи. Я выросла в церковном приюте, и когда у меня обнаружили способности к магии, я стала помощницей целителя в армии Крайста. Просто чтобы выжить».
В голове был сумбур, но Аяне вслушивалась, боясь пропустить хоть слово.
«У меня не было никаких высоких помыслов вроде желания помогать людям или быть полезной. Моя жизнь была бесцветной и безвкусной, я просто делала то, что мне говорили. Даже когда меня назначили твоей помощницей… Но, проводя время с тобой в Крайсте и Миарде, я начала думать: наверное, вот так это и есть, когда у тебя есть семья, когда есть сестра. Хи-хи, хотя у меня никогда не было сестры… Для меня ты — человек, с которым я хочу жить. Я не знаю, что правильно. Но нам остаётся только изо всех сил сомневаться, бороться и жить. Так что давай будем стараться и жить».
Её прямой, тёплый взгляд согревал. Леденящее чувство тревоги и одиночества начало отступать.
«…Да!»
Этот короткий ответ был красноречивее любых слов. Майа улыбнулась и, посмотрев в сторону открытой двери, прошептала:
«Тот, кто там подглядывал, тоже так думает, правда?»
Это был удар исподтишка. Закалённый в сотнях битв имперский рыцарь поспешно отпрянул от полуоткрытой двери. Его суетливые движения, так не похожие на его обычный уверенный вид, заставили Аяне улыбнуться.
«Хи-хи, да, наверное».
На душе всё ещё было тяжело, тревога и страх перед завтрашним днём никуда не делись. Но теперь у неё была решимость идти вперёд, даже наощупь в полной темноте.
«Господин… Уолм».
«…Что такое?»
Имперский рыцарь пытался казаться спокойным, но его голос был чуть выше обычного. Наверное, это была его привычка, когда он пытался скрыть свои чувства. Аяне заметила это за то время, что они провели вместе. Этот человек до боли искусно умел скрывать и подавлять себя. Аяне, как и до этого Майа, заглянула ему в глаза и заявила:
«Будет много трудностей. Но я не хочу сдаваться. Давайте изо всех сил жить в этом мире. Я тоже буду стараться изо всех сил!!!»
«Вот как… Да, ты права… Я тоже… буду стараться выжить».
Неуклюже, но Уолм улыбнулся. Аяне почувствовала, как с её плеч упал тяжёлый груз.
«Нужно скорее отправляться в полевой госпиталь и лечить раненых».
Среди солдат и мирных жителей, бежавших с временной границы, было много раненых. На мысе Гала всё ещё шли бои, и раненых становилось всё больше. Наверняка кто-то умрёт по пути в госпитали портового города Анксио. Аяне была полна решимости выполнить приказ и отправиться в полевой госпиталь на передовой.
«Госпожа Аяне, госпожа Майа, а мы что, не у дел?»
«Право слово, обидно».
«Эй вы… отпустите. Прекратите, не толкайтесь в узкой двери!»
Словно призраки, с обидой в голосе заговорили Жюстен, Мориц и другие охранники. Они устроили потасовку, пытаясь оттеснить имперского рыцаря от Аяне.
«Хи-хи… ох, я правда… не хочу, чтобы кто-нибудь умирал…»
Смешав свои истинные чувства со смехом, чтобы никто не заметил, прошептала Аяне. Сдаться и сломаться под давлением жестокой реальности было бы легко. Иногда, возможно, придётся уступить и даже быть сломленным. Но пока человек жив, он должен продолжать бороться. С этой решимостью в сердце Аяне снова шагнула вперёд, от всей души желая жизни своим ближним.
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    Солдаты спускались по извилистой, кривой дороге, похожей на каракули младенца. Пологая, V-образная форма склона свидетельствовала о том, что эта тропа веками служила оживлённым путём. По ней редкой колонной продвигался отряд.
«Ну что, ужасное зрелище, да? Дело не только в разной физической подготовке, они даже базовую тренировку не прошли», — сказала Дебора, почёсывая голову, словно пытаясь скрыть смущение от того, что мужчина увидел её «неприбранную комнату».
Уолм заступился за несчастного командира-инструктора.
«У вас хотя бы есть тренировки. Это уже куда цивилизованнее, чем в Хайсерке».
«Что это, утешаешь меня?»
«Хотелось бы, чтобы это было так, но я говорю от чистого сердца».
«Обучение на рабочем месте» - звучит красиво. Это был метод обучения, при котором крестьяне, не знавшие, где право, где лево, постигали науку войны на собственном опыте. Кровавые уроки от старших товарищей в кратчайшие сроки превращали новичков в солдат. К тому же, великодушная армия Хайсерка не требовала ни резюме, ни собеседований. Всё, что было нужно, — здоровое тело и собственная жизнь. Какая же прекрасная организация и замечательное место работы.
«Подкрепление в лице имперского рыцаря — это обнадёживает».
«Я тоже рад, что попал к вам, знакомым лицам. А то ведь чуть не остался без дела и без крыши над головой».
Проводив Аяне в полевой госпиталь на передовой, Уолм столкнулся с проблемой назначения. Мобильная артиллерия была нужна всем, но он, как-никак, числился в армии Хайсерка. К тому же, из-за особенностей его навыка и риска дружественного огня, его было трудно пристроить в подразделения Герцогства Миард. А бригада Юстуса, где было много его бывших соотечественников, вела сдерживающие бои на передовой.
Его статус повис в воздухе. Всерьёз рассматривался пассивный вариант — держать его в резерве в качестве «пожарной команды». И тут свою руку подняла учебная рота Деборы. Её солдаты, находящиеся на обучении, были чем-то средним между регулярными войсками и мобилизованными ополченцами. Если говорить без обиняков, за ними стоял холодный расчёт правителей: у них был хоть какой-то уровень подготовки, и в то же время их было не так жалко потерять под перекрёстным огнём.
«Ха, если уж рыцари остаются без дела, то это конец света».
Пока они обменивались любезностями, Уолм почувствовал, что сзади к нему кто-то подошёл, и услышал дружелюбный голос:
«Уолм, ты, кажется, очень дружен… с моей женой».
Словно ржавая кукла, он неловко обернулся. Там стоял муж Деборы, Йогим. Выражение его лица было как всегда мягким, но глаза совершенно не улыбались.
«Какой же ты дурак, Йогим. Мужская ревность — это жалко», — могучая рука командира-инструктора обвила шею мужа.
Что творят командир учебной роты и её помощник прямо во время похода? Что это за представление? — Уолм почувствовал ужасную изжогу. В то же время, его солдатский опыт подсказывал, что это был способ переключиться. Лучшие из воинов мастерски владели этим искусством. Только что они могли ласково говорить с лошадью или скотиной, а через час — так же ласково перемешивать наконечником копья внутренности врага. Уолм попытался воззвать к их сыну, но Моиц, словно отвечая на флирт родителей на языке тела, даже не взглянул в его сторону. Уолм ускорил шаг, поравнявшись с ним.
«Почему не общаешься с родителями?»
«А, эм, сейчас… лучше не стоит».
Это была завуалированная жалоба. Неудивительно, что он чувствовал себя неловко. Но в его сбивчивом ответе Уолм почувствовал что-то странное. В битве за Дандруг Моиц показал себя не менее стойким, чем его родители. Он не должен был нервничать, как новобранец. К тому же, Дебора говорила, что он участвовал и в битве за Эйденбург.
Тогда, после поражения в решающей битве, окрестности павшей столицы превратились для солдат Миарда в настоящую мясорубку. Он выжил в этом аду, не попал в плен и вернулся домой. По сравнению с этим, нынешняя ситуация была куда лучше. У них были варианты действий, пусть и немногочисленные.
«Самостоятельность — это превыше всего», — шутливо сказал Уолм, постукивая по плечу древком своей алебарды.
Безделье — вредная штука, разъедающая разум. В сущности, имперский рыцарь сейчас мало чем отличался от мальчишки, размахивающего палкой.
«Это не такое уж и достоинство… Вон, уже видно».
«Это и есть перевал Орузерика?»
За поворотом горной дороги показался пункт назначения учебной роты.
«Один из шести проходов горного хребта Зелебес, да? На обратном пути из Лефуна мы ехали через перевал Кагацу, он тоже использовал горный гребень».
«Здесь тоже несколько хребтов были прорезаны, чтобы создать укреплённый проход».
Дорога, прорубленная через часть горного хребта, сама по себе была земляным валом. Попытайся прорваться — и тебя расстреляют сверху с обеих сторон. Простая, но надёжная оборона.
«И это только передовой пост? Вместе с крепостью позади он сможет сдержать даже большую армию».
Предки, прорубившие шесть проходов Зелебеса, подошли к защите сухопутных путей с поистине одержимой дотошностью. Построив такие оборонительные сооружения, можно было сосредоточить силы на военном порте и флоте. Вероятно, в этом проявлялась и их уверенность в том, что на воде им нет равных. С военной точки зрения это было куда надёжнее Эйденбурга. Неудивительно, что даже «Бог войны» Герард Бергер обошёл это место стороной.
«Во время “Великой Вспышки” передовой пост был прорван, но, говорят, они смогли удержаться в крепости позади».
«Мне нравятся позиции с глубокой обороной. Хотя, конечно, плохо, когда из-за этого отступают без конца».
Он не хотел снова пережить последнюю стадию войны, когда повторяется лишь один приказ — «стоять насмерть». Тем не менее, от привычки отступать избавиться трудно. Если не сменить голову — командира — и нервы — офицеров, — отряд снова обратится в бегство.
«Кстати…»
Они ещё даже не встретили врага, а разговоры шли только о войне. Он слишком сильно отравился полем боя. Уолм решил взять пример с парочки позади. Разумеется, обниматься без причины с их сыном он не собирался.
«Шесть проходов Зелебеса — это перевалы Орузерика, Кагацу, Кокуро, мыс Гала… а какие там ещё были?» — Уолм вопросительно посмотрел на Моица.
Моиц с готовностью помог имперскому рыцарю в его затруднении.
«Тармакане и перевал Асарина».
«Хорошо помнишь. Тармакане и Асарина, значит. Нужно запомнить ключевые точки союзников».
«Я ещё надолго останусь в Сельте. К тому же, моя мама… то есть, командир-инструктор, заставила нас пробежать все шесть проходов Зелебеса во время учебных маршей».
Марш-броски для отработки действий в чрезвычайных ситуациях были необходимы для быстрой переброски войск к месту назначения. Армия Миарда, похоже, проводила весьма реалистичные учения. Уолм был впечатлён, но его внимание привлекла оговорка Моица. Он с лукавой улыбкой посмотрел на парня, и тот, поняв, что его промах заметили, сдался.
«Командир-защитник, прошу вас, не говорите об этом командиру-инструктору и её помощнику…»
«О чём?» — этот вопрос прозвучал почти как отказ.
Моиц скривился так, будто разочаровался во всём мире. Если я его слишком задену, он может и сорваться. А мести этой парочки боится даже имперский рыцарь.
«Шучу, я сохраню твой секрет».
«Спасибо. Быть гоняемым всю ночь или получать тумаки в спарринге, пока лицо и задница не опухнут… больше не хочется».
Со стороны это могло показаться забавной историей, но речь шла о его родителях. Особенно удары Деборы — от них тело буквально улетало. Обычный солдат молил бы о пощаде со слезами на глазах. Уолм хорошо помнил, как после спарринга с ней его, всего в синяках, доставили в лазарет, где Аяне его отчитала.
«Да, её удары — это не шутки».
«Хех, даже вы, Командир-защитник, их ощутили?»
Неожиданное сочувствие оживило их разговор. Если подумать, за всё долгое время знакомства Уолм ни разу не говорил с Моицем наедине. Тем для беседы хватало. Их непринуждённый разговор не утихал до самого прибытия на передовой пост.
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    Синий: Армия Герцогства Миард и армия Империи Хайсерк
Красный: Армия Королевства Крайст и армия Либертерианской Торговой Федерации
Жёлтый: Бывшая временная граница
Фиолетовый: Демонические территории
Светло-оранжевый: Земли Миарда
Серый: Горы
Голубой: Водные пространства
Королевство Крайст, захватив временную границу с помощью внезапной атаки и засад, разделило свою армию на три части и начало полномасштабное вторжение на земли, подконтрольные Герцогству Миард. Основные силы блокировали шесть проходов Зелебеса, успешно перерезав линии сообщения с внешним миром. Две оставшиеся армии сосредоточились на сдерживании значительных гарнизонов Герцогства в Сараево и Лефуне, препятствуя их передвижению и объединению.
Армия Герцогства Миард и экспедиционные силы Хайсерка, уступая в численности и потеряв инициативу, пришли к выводу, что контрнаступление на данном этапе невозможно. Они выстроили линию обороны вдоль горного хребта Зелебеса и, используя тактику сдерживающих боёв силами регулярной армии быстрого реагирования, эвакуировали в Сельту уцелевших солдат и мирных жителей, отступавших с границы.
Также рассматривался вариант контрудара по флангам окружившей их армии Крайста, которая разделила свои силы для блокады шести проходов, но от активной манёвренной обороны пришлось отказаться из-за нехватки сил, информации и риска попасть в ловушку.
Герцогство Миард планирует сорвать наступление на линии горного хребта Зелебес, выиграть время и, дождавшись подкреплений с материковой части Империи Хайсерк, дать решающее сражение. В то же время Королевство Крайст, захватив инициативу благодаря упреждающему удару и разделению сил противника, намерено принудить Миард к капитуляции, имея в своём распоряжении несколько вариантов действий: силовой штурм Сельты, решающее сражение в поле или долговременную осаду с использованием осадных крепостей.
Армия Герцогства Миард и армия Империи Хайсерк
- Направление полуострова Сельта: 13 000 человек
- Направление Сараево: 2 000 человек
- Направление Лефуна: 4 000 человек
Армия Королевства Крайст и армия Либертерианской Торговой Федерации
- Направление полуострова Сельта: 34 000 человек
- Направление Сараево: 4 000 человек
- Направление Лефуна: 4 000 человек
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    «Э-э-эй, раз!»
С зычным криком бревно, похожее на таран, ударилось о землю. Это был инструмент для трамбовки земли — цилиндрический кусок дерева с четырьмя ручками. От тяжёлой работы от тел мужчин шёл пар, пот стекал ручьями, а сами они, кроме штанов, были раздеты догола. Благодаря усилиям этих перепачканных в земле солдат возведение укрепления подходило к концу. Опалубку убрали, и Уолм ступил на только что сформированный земляной вал трапециевидной формы.
«Для наспех сколоченного — на удивление прочно».
Почувствовав надёжность под ногами, он похвалил их за усердие. Гора вынутой земли превратилась в оборонительную стену благодаря трамбовке, удалившей из неё воздух и воду.
«Всяко лучше, чем временные стены в Дандруге. Там всё делалось в спешке, а этот проход изначально планировалось засыпать».
Дебора ответила, не отрывая взгляда от дальних просторов. Солдаты её разношёрстной учебной роты таскали на вершину вала припасы для «гостей». Перевал Орузерика, в мирное время бывший одним из шести проходов Зелебеса и частью транспортной артерии полуострова Сельта, снова превратился в неприступный горный хребет.
«Разве что цвет другой».
Проход, прорубленный в горе, засыпали, и он обрёл свой первоначальный вид. Отличием была лишь проплешина на зелёном ковре, покрывавшем склон.
«На самом хребте мы оставили траву, чтобы предотвратить оползни. Если бы где-то была проплешина, это бы сразу бросилось в глаза», — сказал Йогим, с любовью поглаживая свою отступающую линию волос.
От греха подальше. Уолм осторожно отвёл взгляд и посмотрел на новобранцев, собравшихся на вершине вала. Закончив работу и смыв с себя грязь, они снова облачились в свои доспехи.
«Издалека — вылитая армия в полном вооружении».
Но Уолм, прошедший через множество смертельных битв, видел их хрупкость. Внешне они держались, но внутри зияли дыры. Один новобранец мелко дышал, сдерживая подступающую тошноту. Другой, дрожа всем телом, сжимал копьё, и его лицо подёргивалось. Напряжение передавалось от одного к другому. Все новобранцы, хоть и в разной степени, были измотаны. Те, кто выбился из сил во время земляных работ, выглядели куда здоровее.
«…Может, мы слишком быстро закончили?»
«Ну, наши незваные гости не сочли нужным сообщить нам время своего визита».
Дебора говорила шёпотом, не своим обычным громким голосом, и Йогим так же тихо ей ответил. Уолм был согласен с этой тайной беседой супругов. Будь здесь опытный сержант, он бы прошёлся по рядам, подшучивая и проверяя состояние солдат, но в нынешней армии Миарда, да ещё и в учебной роте, на такое рассчитывать не приходилось. Впрочем, у каждого, и у Уолма в том числе, был свой первый раз. В памяти всплыли воспоминания. В лесу, где он впервые убил человека, его самого стошнило, и он был весь в крови и рвоте. Но списывать всё на неопытность было нельзя. Нужно было немного о них позаботиться.
«Я отойду ненадолго».
«Ага, я на тебя рассчитываю».
Получив разрешение командира-инструктора, Уолм начал обходить земляной вал. Дебора и Йогим болтали без умолку не от скуки. Они по опыту знали, что излишнее напряжение ведёт к упадку боевого духа и усталости. Поэтому старые солдаты, хоть и сверкали глазами, смеялись над несмешными шутками.
С кого бы начать? — раздумывал Уолм и остановил свой выбор на одном из новобранцев. Тот стоял, крепко зажмурив глаза, словно молился. Он даже не заметил, как Уолм подошёл.
«В таком солнечном лесу так и тянет в сон».
«А, э?» — реакция солдата, витавшего мыслями где-то далеко, была замедленной.
«Гастон! Это же Командир-защитник!» — крикнул его сосед, не выдержав.
Солдат, которого звали Гастон, вытаращил глаза, словно офисный работник, проспавший на работу. Он в панике обернулся, но смотрел совсем в другую сторону. Уолм, видя его растерянность, похлопал его по плечу, чтобы тот повернулся к нему.
«Эй, ты что, спишь на ходу?»
«Нет, я…»
Заикаясь, новобранец вспомнил о вбитой в него армейской вежливости и попытался отдать честь, но Уолм мягко остановил его.
«Не надо чести, расслабься. Гастон».
«Простите, я… я не спал», — сказал Гастон, выпятив грудь и вытянувшись в струнку, видимо, решив, что имперский рыцарь собирается его отчитать.
Остальные солдаты, сочувствуя товарищу, с интересом наблюдали за происходящим.
«Вот как. А я вот хожу, потому что спать ужасно хочется. Если засну, эта страшная командир-инструктор меня побьёт. Видел спарринг на плацу?»
«Да, это было великолепное мастерство…»
«Ха-ха, перестань, — прервал Уолм эту неуклюжую лесть. — Это меня разукрасили так, что живого места не осталось. Потом ещё и от целительницы влетело. Больше не хочу».
Когда имперский рыцарь с отвращением скривился, щёки Гастона расслабились. Видимо, ему тоже доставалось от Деборы, владевшей в совершенстве языком кулаков. Общее горькое воспоминание о кулаках связало рыцаря и новобранца. Поначалу их разговор не клеился, но по мере того, как росло взаимопонимание, он становился всё оживлённее. В напряжённой обстановке поля боя достаточно лишь дать повод, и человек становится болтливым.
«А тот, рядом с тобой…»
Угрюмый рыцарь из чужой страны, увлечённо болтающий с солдатами, — это было необычное зрелище. Уолм, не прибегая к лазурному пламени, завлекал в разговор и других новобранцев, не упуская из виду никого, с кем встречался взглядом.
«Это Эврар», — охотно представил своего товарища Гастон.
Уолм поначалу счёл его ненадёжным, но, возможно, он был довольно сообразительным.
«Что, земляки?»
«Да, мы почти все из одного региона».
Формировать отряды из земляков было хорошей идеей с точки зрения сплочённости. Проблема была в том, что если такой отряд уничтожат, целый регион лишится всех своих работников. Скрыв эти мрачные мысли, Уолм спросил:
«Эврар, значит. Что такой невесёлый? Паёк-то выдали?»
«В крепости по дороге нам выдали пресные лепёшки и бобы».
«А, те самые, твёрдые, от которых челюсть сводит? Похоже, ты их так и не съел».
Есть всухомятку цельнозерновой хлеб, испечённый так, чтобы дольше хранился, было практически невозможно. Его даже нож не брал. Умелые солдаты заранее размачивали нужное количество, но этот новобранец, похоже, поленился. На ходу такое не съешь.
«Стыдно признаться, но я не смог его разжевать и сунул в карман».
«Ещё бы. Его нужно размачивать в горячей воде, иначе не съешь. У меня тоже немного осталось».
Он достал из поясной сумки кусок твёрдого хлеба размером с кулак. Чтобы съесть эту штуку, нужно было отдать всю слюну.
«Этот немного размочен. А дальше собери слюну во рту и терпеливо жуй. Ешь, пока есть возможность».
С этими словами Уолм, напрягшись, разломил хлеб, протянул один кусок Эврару, а другой засунул себе в рот. Такой же твёрдый, как и всегда. Чем больше он жевал, тем больше сухости ощущал во рту. Он на мгновение пожалел о содеянном, но перед солдатом не мог показать слабость.
«Спасибо!!!» — поблагодарил Эврар и, последовав примеру имперского рыцаря, засунул весь кусок в рот.
Даже Уолму было трудно его жевать. Результат того, что он запихнул себе в рот больше половины куска, не заставил себя ждать. Чав-чав — повторяющиеся жевательные движения, вязкость и твёрдость, похожие на глину, наполнили лицо новобранца страданием.
«Похоже, тебе понравилось».
«Эй, посмотрите на рожу Эврара!»
«У Командира-защитника и челюсти особенные. Нечего было за ним повторять».
«Н-не… прав… да…»
Эта битва с твёрдым хлебом станет для него незабываемым опытом. Он больше не повторит такой ошибки. Новобранцы, смеясь, подшучивали над своим товарищем. Чрезмерного напряжения больше не было. Уолм и сам так учился армейской жизни. Шумные, надоедливые ребята, безвозвратно ушедшие будни. От горького, как смола, воспоминания онемел мозг.
С лёгкой улыбкой на лице имперский рыцарь отошёл. Он то смеялся с солдатами, то дурачился, то обменивался шутками. Это был жестокий обман. Можно выслушать их жалобы и тревоги, но, будучи рыцарем, нельзя позволять им догадаться о своих собственных. Наверное, и тот весёлый командир отряда тоже носил в себе нечто подобное. Он невольно задумался о причинах, по которым тот отказывался от повышения. Обменявшись ещё несколькими ничего не значащими фразами, пока в горле не пересохло, Уолм обошёл вал и вернулся к Деборе.
«Спасибо, что потрудился».
«Неплохое развлечение».
Уолм пытался держаться бодро, но, увидев серьёзные взгляды супругов, выпрямился.
«Уолм, у меня к тебе просьба… не мог бы ты и дальше присматривать за солдатами?»
От просьбы Йогима у Уолма закружилась голова, и он покачал головой.
«Перестань шутить. Меня же собирались использовать как заградительный огонь».
«Я не прошу тебя командовать ими. Просто приглядывай за ними. Вообще-то, я хотел поручить это Моицу, но он совсем раскис».
«Твой сын, прошедший битву за Дандруг?»
«Верно, наверное, я был слишком мягок с ним. Сражаться с людьми и с монстрами — это разные вещи, ты же понимаешь».
Уолм понял, что она имела в виду. Многие могли убивать монстров, напевая под нос, но испытывали сильное отвращение к убийству людей. Даже если это стоило им жизни. Так было даже с привыкшими к жестокости авантюристами. Они были не такими, как профессиональные вояки, для которых убийство было ремеслом.
«…Не могу отказать в просьбе красавицы».
«Ха-ха, а ты не промах. Я на тебя рассчитываю. Научи их, что такое поле боя».
Внешне согласившись, Уолм отошёл от прохода и занял позицию в углу ровной площадки. Он достал из кармана солдатскую сигарету и поджёг её лазурным пламенем. Фиолетовый дым, подхваченный горным ветром, растворился в суете.
«Надоедливая рожа, дай хоть немного отдохнуть».
Он выдохнул облако белого дыма в сторону демонической маски, которая укоризненно вибрировала, порицая его за лень. Подняв опущенный взгляд, он увидел Моица, руководившего работами на валу. Переведя взгляд, он увидел и новобранцев, с которыми только что разговаривал.
«Хех, как весело… хотя, это я их так настроил».
Чистые, невинные, они ещё не знали цвета войны. Ни ощущения, когда выворачивает внутренности, ни предсмертных хрипов врагов, ни умирающих товарищей. На самом деле, вместо обнадёживающих слов он должен был рассказать им об ужасной и отвратительной войне. Как старший товарищ, который умел только убивать.
В каком-то смысле, если говорить начистоту, не давая ложных надежд, Империя Хайсерк была даже добра. Он набрал полную грудь фиолетового дыма и выдохнул его перед собой. Они расплылись, словно в тумане. В этом мире, отделённом белым дымом, Уолм признался себе:
«Лучше бы я не спрашивал их имён».
Имперский рыцарь скривился от горького, невыносимого привкуса на языке, прекратил бегство от реальности и вернулся в строй.
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    Со дна спуска, по обе стороны которого простиралась густая заросшая чаща, доносился нарастающий гул человеческих голосов. Солдаты, собравшиеся у прохода, смиренно ждали, пытаясь заглушить растущую тревогу.
«Что-то шумно стало», — проворчал Уолм, обращаясь к незваным гостям.
Супруги, составлявшие ядро роты, согласились с ним.
«Наконец-то пришли. Скрывать своё присутствие они не умеют».
«Да и не собираются, похоже».
Перед началом столкновения имперский рыцарь решил уточнить последний момент.
«Вы уверены, что стоит придерживать огненную магию?»
«В отличие от монстров, они не настолько глупы, чтобы бросаться в атаку всеми силами с самого начала».
«Разведка боем, значит. В поисках слабого места».
Если бы это была стая монстров, достаточно было бы просто убивать их, пока они не закончатся. Но противником были разумные люди. Непродуманная атака лишь заставит их принять контрмеры. Огневая мощь наиболее эффективна в нужное время и в нужном месте. Они сами идут к ним. Уолму оставалось лишь ждать.
«Если они с самого начала пойдут в полную силу, смело сноси их. Не жди нашего сигнала».
«Да, понял. Я на позицию. Постараемся сделать всё, что в наших силах».
Вопреки согласию своего владельца, демоническая маска, висевшая на поясе, задрожала, словно говоря: «Какой фарс». Не было нужды раскрывать свои карты так рано. Уолм занял позицию среди солдат на левом фланге и уставился вниз. Боевые барабаны, возвещавшие о начале атаки, эхом разнеслись по перевалу Орузерика. Знакомое, но ненавистное напряжение пробежало по спине. Он замедлил дыхание, чтобы успокоить бешено колотящееся сердце. Вскоре из-за поворота, словно чёрные песчинки, стали появляться человеческие фигуры, которые в мгновение ока превратились в целую армию.
«Сбрасывайте врагов, которые лезут на вал! Не жадничайте!!!» — крикнул Моиц, одновременно исполнявший обязанности помощника командира-инструктора и командира взвода, наставляя своих подчинённых.
Его голос был напряжённым — то ли потому, что противниками были люди, то ли из-за ответственности за своих солдат. Авангард ополченцев Крайста, прикрываясь связками бамбука и прочими разномастными щитами, медленно поднимался по склону. Угрюмая, затенённая деревьями земля была скользкой, и быстрый бег мог привести к тому, что они начнут падать, как домино. Те, кто выжил в борьбе за существование в демонических территориях, это понимали. Без сомнения, это были люди, прошедшие крещение боем.
«Идут ровным строем».
Их слаженность была видна по ровному шагу и нерушимому строю. Если бы ими командовали офицеры регулярной армии Крайста, постоянно орущие приказы, было бы проще, но на это рассчитывать не приходилось. Новобранцы, сгорая от нетерпения, ждали приказа. Имперский рыцарь неотрывно смотрел на большой валун на середине склона. Когда авангард прошёл его, и до него добралась середина колонны, раздался громоподобный приказ:
«Огонь!!!»
По команде командира-инструктора зазвенели натянутые тетивы. Большинство стрел угодило в щиты, но некоторые нашли свои цели, о чём возвестили крики. Следом за лучниками, раскрутив пращи, метнули камни пращники. Камни, получившие дополнительную мощь от высоты, с глухим треском врезались в строй. Несколько щитов были повреждены, а те, кому не повезло, падали без сознания.
«Каждый сам по себе, огонь! Следите, чтобы не задеть своих по бокам!!!»
По приказу Йогима стрелы и камни градом посыпались на склон. Зрелище было впечатляющим, и несколько попаданий были видны невооружённым глазом. Но строй врага не замедлился. Солдаты молча занимали места павших, продолжая двигаться к земляному валу. Когда враг вошёл в заранее определённую зону эффективного поражения, маги начали обстрел. Казалось, невидимая рука великана сжимает вражеский строй, и со стороны вала послышались радостные возгласы. Но эффект был не таким сильным, как казалось. Прорехи в строю тут же заполнялись.
«Не радуйтесь, сейчас будет ответка!!!» — опыт лёгкого пехотинца и мага бил тревогу.
Сразу после крика Уолма центр вражеского строя засветился. Это было предвестие магической атаки, предупреждение. Раздался взрыв, и в воздух взметнулись пламя и пыль. Насыпь, служившая бруствером, осыпалась.
«А-а-а-ах, гха-а-а?! А-а-ах!!!» — солдат, которому обожгло лицо, с криком катался по земле.
«Спокойно, не дёргайся, не умрёшь», — Уолм, присев, прижал коленом бьющегося в агонии, как непослушное дитя, раненого и осмотрел его рану.
Ожог охватывал половину лица, начиная от щеки, но глаза были целы. Хоть лицо и будет изуродовано, рана была не смертельной.
«Эврар, отведи его в тыловой редут».
В глубине прохода и ровной площадки, в редуте, где размещались солдаты и припасы, находились целители. Уолм приказал Эврару, стоявшему во второй линии, отвести раненого, но тот не двинулся с места. Теряя драгоценное время, Уолм протянул руку.
«Э, а…»
Схватив застывшего солдата за грудки, Уолм, почти касаясь его шлемом, приказал:
«Не стой столбом. Скоро это станет обычным делом. Привыкай, понял?»
«Т-так точно!!!»
«Веди его. Скажи целителю, что веки обожжены, но глаза целы».
Будь здесь Аяне, раненого можно было бы сразу вернуть в строй, но атака на все шесть проходов Зелебеса заставила рассредоточить обороняющихся и разместить полевой госпиталь между перевалами. Целители, находившиеся на перевале Орузерика, занимались только теми, кто не был тяжело ранен. Они были не лучшими. Шрамы останутся, но на следующий день солдат уже сможет вернуться в строй.
Проводив взглядом Эврара, который, поддерживая раненого за плечо, спускался по внутренней стороне вала, Уолм снова сосредоточился на происходящем впереди. Кроме магов, в перестрелку вступили и вражеские лучники, видимо, чтобы не тратить стрелы впустую, стреляя снизу вверх. Хоть они и имели преимущество в высоте, от былой расслабленности не осталось и следа. Тот, в кого попадала земляная пуля, отлетал с вала на ровную площадку. Другой, полуплача, пытался вытащить стрелу, вонзившуюся в плечо.
«Сам ты зазубренный наконечник не вытащишь, — сказал Уолм с долей раздражения. — Иди, пусть тебе его щипцами вытащат. И заткни рану тряпкой, а то кровью истечёшь».
«А-а… да, да!»
«Тебе повезло, что не в живот попало».
«Ха… ха-ха, да, точно…» — имперский рыцарь улыбкой похвалил его за удачу, но лицо новобранца лишь сильнее перекосилось.
Он, спотыкаясь, побрёл на ровную площадку в поисках щипцов. Зазубренный наконечник в одиночку не вытащить. Если такой попадёт в живот, он вытащит за собой кишки. Поэтому их и называли «кишко-дёрами». В северных странах, где война была обыденностью, это ремесло было не только прерогативой Хайсерка.
«Я же не санитар, какого чёрта я этим занимаюсь».
Солдаты Хайсерка, у которых свежие раны были в порядке вещей, умели оказывать первую помощь, и в таких хлопотах не было нужды. Но эту имитацию работы целителя имперский рыцарь списал на часть полевого обучения. Не будь у меня магии и навыков, может, я бы тоже этим занимался, — он отогнал от себя эти бесполезные мысли. Солдаты, хоть и дрогнули вначале, постепенно привыкали к свистящим вокруг заклинаниям и снарядам. Раненых становилось меньше, и они усердно отбивали атаки.
«Магия земли, целься туда! Не дайте им создать плацдарм!!!» — Моиц зорко выявлял места, где враг пытался закрепиться, и отдавал приказы лучникам.
Как для новоиспечённого командира взвода, он пока справлялся на отлично. Уолм же, восполняя недостающее, хлопал по спине растерявшихся новобранцев.
«Не высовывайтесь без надобности! Получите копьём снизу или снарядом в лоб! Хотите, чтобы вам голову размозжили?!» — кричал Уолм, прохаживаясь за спинами солдат.
Большинство врагов, прикрываясь щитами, уже достигли края вала. Солдаты сбрасывали на них камни размером с голову младенца и поливали их «приветственной» горячей кашей. Смесь из разных растений и отрубей была липкой и хорошо пропитывала одежду и доспехи. Те, у кого не было магической оболочки или защиты от огня, взвыли от радости.
«Убивайте тех, кто залез наверх. Продолжайте оборону!».
Никто не ответил на напоминание имперского рыцаря, но его приказ слушали, словно цепляясь за соломинку. Вражеские маги земли, прижавшиеся к валу, делали склон всё более пологим, создавая уступы. К тому же, они уже успели приставить несколько лестниц.
«Вот они, лезут!»
«Мы будем первыми!!!» — храбро выкрикнул солдат, которому удалось преодолеть склон и копья защитников.
За первый прорыв полагалась награда. Он кричал, чтобы никто не отобрал у него заслуженную славу. Гастон, среагировавший с опозданием, в панике ударил копьём, но опытный ополченец легко отбил его удар щитом.
«Ч-что?!»
В тот миг, когда вражеский солдат, прорвавшийся через заслон, уже замахнулся на растерявшегося Гастона, между ними проскользнула алебарда и вонзилась ему в бок.
«А-а-ах, гх-у, а-а-ах?!»
Уолм, провернув запястье, перемешал внутренности ополченца, а затем, зажав древко под мышкой, всем весом толкнул его назад. Склон под углом в сорок пять градусов отлично подходил для того, чтобы сбрасывать с него препятствия в виде людей. Те, кто был позади, с криками, в которых смешались ярость и ужас, покатились вниз.
«Не бей как попало. Вкладывай в удар поясницу или руби сверху».
Едва успев дать наставление Гастону, Уолм бросился заделывать прорехи, оставленные другими новобранцами. Досадно было не иметь возможности положиться на магию. Но раскрывать свои карты было ещё рано. Враг был не настолько глуп, чтобы позволить одному имперскому рыцарю выиграть войну.
«Замените павших, не давайте врагу воспользоваться брешью!!!»
На крик новоиспечённого командира взвода откликнулся Эврар, только что вернувшийся после того, как отвёл раненого. Уолм уже собирался перевести взгляд, как вдруг увидел двух вражеских солдат, бегущих по склону к Йогиму, который продолжал отдавать приказы.
«Моиц!!!»
Из-под щита врага метнулся кончик меча. В ответ Моиц нанёс два коротких выпада своим копьём. Отбросив два острия, похожих на клыки, наконечник копья ударил в туловище сквозь доспехи. Вражеские солдаты исчезли с вала, и с его подножия дуэтом разнеслись две ругани. Зря беспокоился, — проворчал Уолм. Похоже, опасения его родителей были напрасны, и это была лишь чрезмерная опека.
«Командир-защитник, я… в порядке».
«Ха, и так вижу».
Эта схватка продолжалась около часа, а затем, без всякого предупреждения, прозвучал барабан, сигнализирующий об отступлении. Армия Крайста, штурмовавшая проход, отхлынула, как прилив. На склоне остались лишь свежие трупы.
«Стоп, прекратить преследование!!! Легкораненые, промойте раны и перевяжите! Если будете лениться, раны загниют, так что имейте в виду! А вы, идите с Йогимом и соберите стрелы!»
Услышав шквал быстрых приказов и убедившись, что командир-инструктор жива, Уолм выдохнул, затаив дыхание. Они отбились. Для первого дня — отлично. Но это облегчение длилось лишь до тех пор, пока он не увидел трупы, лежавшие на валу. Раненых было много, но убитых — мало. И всё же, их было больше, чем пальцев на одной руке. Один из новобранцев тряс своего неподвижного товарища. Пустой взгляд, устремлённый в никуда, и молчаливый рот красноречивее любых слов говорили о случившемся.
«Эй, дурак, какого чёрта ты умер?!»
Он плакал и кричал, но не звал целителя — значит, он уже принял смерть товарища. Уолм стиснул зубы, когда его солдатский разум высоко оценил такую быструю адаптацию. Хоть число и невелико, но умерли те, с кем он говорил, с кем действительно говорил. И это — первое, что приходит ему в голову? Ему показалось, что ещё один шаг, и его ничтожная человечность растворится в грязи поля боя.
«…Не кренись, не кренись. Не давай сердцу склониться. Держи себя в руках».
Он повторял это себе, словно в бреду. Имперский рыцарь, содрогнувшись от необъяснимого холода, снял промокший от пота подшлемник и почесал голову.
Смог бы он предотвратить их смерть, если бы сражался в полную силу? Могли ли они выжить? Он оборвал свои мысли на полуслове. Это было бессмысленное бегство от реальности. Не поддавайся. Если ты слишком рано раскроешь свои карты, в итоге умрёт гораздо больше людей. Сейчас нужно заботиться о живых. И запечатлеть в памяти мёртвых. Хоть его взгляд и был мутным, он не мог отворачиваться от реальности. Ведь война только началась.




    Глава 194


    Глава 194

    «До чего же жуткий склон».
Бурая лесная почва была влажной, словно веками впитывала живую кровь. Неудивительно, что такие мысли приходили в голову на перевале Орузерика, где с начала столкновений за полуостров Сельта кровь не успевала высыхать. Парамст, главный сотник армии Королевства Крайст, командовал отрядами, состоящими из ополченцев Ферриуса. Учитывая, что большинство офицерских должностей занимали выходцы из Крайста, назначение уроженца Ферриуса на должность, объединяющую под его началом пять сотен, было редким случаем.
Военная карьера Парамста была долгой, и теперь он был одним из немногих командиров, переживших решающую битву за Эйденбург. В том хаосе, когда вся армия потерпела сокрушительное поражение, Ферриус потерял многих солдат и офицеров. Его сослуживцы и начальники не были исключением — большинство из них либо погибли, либо попали в плен. Этот опыт сделал его особенно чувствительным к угрозе со стороны приближающейся с материка армии Хайсерка.
«Это место — природная крепость, выдержавшая даже «Великую Вспышку». Прорваться будет нелегко. Но времени у нас больше нет. Мы не можем позволить себе и дальше топтаться у этого передового поста, который даже не является основной крепостью».
Парамст сделал паузу, делясь своим беспокойством с собравшимися сотниками. Захват шести проходов Сельты был первоочередной задачей армии Крайста, но на то, чтобы просто оценить оборону этого прохода, у них ушёл целый отряд.
«Как вы знаете, спереди — земляной вал, использующий рельеф хребта, справа — почти отвесный склон. Слева склон более пологий, но там есть отвесный срез, образованный прорубленной дорогой».
Никто не возразил главному сотнику. Все эти сведения были добыты ценой потерь в каждом из отрядов.
«Но есть и хорошие новости. Основу обороны этого перевала Орузерика составляют новобранцы, от которых ещё молоком пахнет. Это лучше, чем на других направлениях. Можно даже сказать, нам повезло».
Эти слова должны были подбодрить офицеров, скривившихся от горьких воспоминаний, но в целом это была правда. На других шести проходах несколько сотен были полностью стёрты с лица земли. По сравнению с этим, потери на направлении Орузерики были умеренными.
«Капитан рыцарей передал, что возлагает большие надежды на наше направление. Мы должны оправдать их. Поэтому с сегодняшнего дня мы начинаем крупномасштабное наступление. Я хочу услышать ваше честное мнение».
«Правый склон отвесный, но если взять легковооружённых солдат и тех, кто владеет магией ветра, то на левый срез можно будет взобраться», — первым предложил старейший из сотников после Парамста.
Это было сделано для того, чтобы остальные не стеснялись высказываться.
«Хорошая идея, но путь ещё долгий. Мы не можем рисковать ценными магами, бросая их в атаку. Они сосредоточатся на отвлечении внимания».
«За несколько дней атак мы успели построить подступы и осадный холм перед валом. Можете положиться на нас в поддержке штурма».
«Если пойдём напролом, потери будут несравнимо выше. Целителей не хватает, но мы полностью подготовили прижигатели и перевязочные материалы».
Разговор оживился, и согласование планов пошло как по маслу. Когда все вопросы были обсуждены, Парамст подвёл итог:
«Наша главная цель — маги и командиры. Особенно остерегайтесь той женщины средних лет. Она голыми руками крушит доспехи и вырывает плоть».
Женщина-командир в расцвете сил была главной угрозой в этом проходе. Её нечеловеческая сила и навык усиления тела внушали ужас рядовым солдатам. К тому же, её громкий, хорошо слышимый даже в хаосе боя голос вселял страх во врагов и уверенность в союзников. Она была одной из причин, по которой отряд, состоящий в основном из новобранцев, так упорно держал оборону.
«Есть ещё несколько умелых офицеров. Давите их числом и убивайте наверняка. Есть ещё мнения? …Тогда, начинаем атаку на перевал Орузерика».
Тщательно всё согласовав, Парамст отдал приказ о штурме. Сотники, отдав честь, разошлись по своим отрядам. Через час после этого короткого военного совета, шестьсот солдат двинулись по перевалу Орузерика. Часть армии, шедшей по тёмному даже днём склону, отделилась. Они молча сошли с дороги и, продираясь через заросли, направились к отвесному срезу.
Глаза собравшихся солдат были налиты кровью, а их учащённое дыхание выдавало колотящиеся сердца. Умеренное напряжение рождает правильную концентрацию. Неплохое состояние. Подчинённые Парамста прошли крещение кровью в боях за демонические территории, и их опыт превратился в уверенность. Вдобавок к мародёрству по пути, им была обещана плодородная земля после падения Сельты. И не разорённые демонические территории, а настоящие сельскохозяйственные угодья.
«Мы должны взять его, чего бы это ни стоило».
До сих пор беженцам из Ферриуса Королевство Крайст предоставляло еду и жильё, пусть и в недостаточном количестве, создавая минимальные условия для выживания. То, что это была расчётливая помощь, направленная на увеличение численности армии и освоение земель, было секретом Полишинеля, известным даже детям. Поэтому они, взвешивая выгоды и потери, были готовы исполнить свой долг, пусть и основанный на расчёте. Большинство собравшихся здесь были именно такими.
Парамст набрал полную грудь воздуха. Прежде чем разорённые земли принесут урожай, погибнет ещё много бывших жителей Ферриуса. Выбор был прост: либо сидеть и смотреть на это, либо отнять землю и еду у соседей. Он свой выбор уже сделал.
«Всем в атаку-у-у-у!!!»
Приказ Парамста был повторён сотниками и разнёсся по всему полю боя. Барабанщики ударили палочками по барабанам, заставляя воздух дрожать и подталкивая в спину идущих в атаку солдат. Как и в предыдущих боях, на тех, кто пытался приблизиться к валу, посыпались стрелы и камни, а магия разносила в клочья плоть и кровь.
«А-а-а-ах!»
«Что такое, откуда?!»
Но и ополченцы не оставались в долгу. Продираясь через заросли, они из срубленных деревьев и вырытой земли построили осадный холм. Толстый слой земли выдерживал даже прямые попадания магии, а насыпь, достигавшая высоты вала, позволяла вести прямой обстрел.
«Атака с осадного холма! Не зацикливайтесь на тех, кто внизу!!! Пресекайте подкрепления, идущие по подступам!»
Опытный вражеский сержант взял в свои руки управление растерявшимися солдатами. Хоть он и был среди солдат Миарда, это был офицер армии Хайсерка. Лучники, получив приказ, начали обстреливать солдат, высовывающихся из-за подступов и щитов, заставляя их нести потери ещё до того, как они доберутся до вала.
«Привыкшие к войне хайсеркцы… Но таким обстрелом нас не остановить».
Многие, добравшись до вала, прикрываясь щитами, начали карабкаться по изрытому склону.
«Магам прекратить атаку, заденете своих! Дальше — чистая сила!!! Не дайте этим новобранцам себя одолеть!»
Раздался оглушительный скрежет, словно камни перемалывали в сите. Это сталкивались копья, борющиеся за пространство. Проскользнувшие острия разрывали доспехи и плоть. Участь одного из солдат Миарда, которому пронзили лодыжку, и он упал с вала, была ужасна.
«Ува-а-ах, а-а-а?!» — застонал новобранец от удара о землю.
Даже для врага, коим был Парамст, это было слишком медленно. Он должен был либо размахивать мечом, либо молить о пощаде. Руки разъярённых ополченцев Крайста были быстры.
«П-прекра… ах, агх…»
Его искололи со всех сторон, и он быстро потерял человеческий облик. Парамст не стал зацикливаться на этом обыденном зрелище. Схватка наверху становилась всё плотнее, и в некоторых местах уже перешла в рукопашную на мечах.
«Чёрт, какие же они упорные».
Строй был местами нарушен, но в целом держался. В тех местах, где они уступали, трупы солдат Крайста лежали так плотно, что негде было ступить. Ярость командира, владеющего навыками «Мощь» и «Алмазное тело», была понятна. На военном совете было решено бросить на него наименее потрёпанные отряды, чтобы сдержать его. Но почему же строй в целом не рушился? Парамст, внимательно наблюдавший за валом, не упустил из виду острые выпады, мелькавшие среди медленных копий новобранцев.
«Опять этот мужик. Что отряд Хайсерка на мысе Гала, что эти — до чего же надоедливые твари».
Алебарда мелькала в просветах между медленными копьями, и с каждым её движением в воздух взлетали брызги крови. Это невольно напомнило ему Эйденбург. Лёгкая пехота, перепрыгивающая через заграждения, вздымающееся лазурное пламя, кавалерия, слившаяся в единое целое с конями, — память била тревогу.
«…Враг — это не тот Хайсерк, что был тогда. Это лишь осколок, остаток. О чём я только думаю?»
Он стиснул зубы от досады на свою бабскую сентиментальность и на ненавистного врага. Парамст почему-то не мог избавиться от этих старых воспоминаний. Прежде чем он успел разобраться в причине, его многолетний опыт командира уловил перемену, произошедшую на валу. С левого среза донеслись боевые кличи. Отделившийся легковооружённый отряд начал атаку с фланга. Их было слишком мало, чтобы нанести решающий удар. Но часть сил пришлось отвлечь на отражение этой новой угрозы. Кровь в жилах забурлила, и мозг заработал с бешеной скоростью.
«Цель — промежуток между левым флангом и центром противника! Сотня Парамста, всем в атаку!!!»
Найдя брешь в обороне, Парамст спрыгнул с осадного холма и отдал приказ своему отряду, стоявшему внизу. Это был резерв, при при придержанный для решающего удара. Они всегда были готовы к атаке. Его солдаты крикнули своим измотанным товарищам:
«Дорогу! Мы прорвёмся одним махом!!!»
«Не дайте сотнику Парамсту выйти вперёд, двигайтесь!!!»
«В стороны, разойдись! Раздавят!»
Солдаты, до этого толпившиеся у вала, бросились врассыпную. Сотня, сохраняя клиновидный строй, взбежала по склону и, пользуясь численным превосходством, рубила новобранцев. Враг, у которого отбили часть вала, среагировал быстро. Поняв, что брешь уже не закрыть, они начали организованно отступать с ровной площадки к редуту.
«Отступаем, отступаем!!!»
«Вал прорван! Отступайте к редуту!!!»
Проход был взят. Собрать расстроенные ряды и атаковать редут поэтапно? Парамст колебался, но в памяти снова всплыли воспоминания о столице, которые он так старался отогнать. Проклятье. Всё из-за этого солдата Хайсерка. Нужно отбросить слабость.
Парамст сознательно переключил свои мысли. За исключением нескольких небольших постов, если они возьмут редут, то смогут атаковать основную крепость напрямую. Тогда ополченцы Парамста, заслужив необходимую славу, получат приказ на переформирование в тылу. Враг сломлен. Сейчас — лучший момент для преследования и увеличения своих достижений.
«Враг сломлен, загоняйте их в редут!!!»
Даже если не удастся взять редут, можно будет перебить немало солдат. Откликнувшись на призыв Парамста, его солдаты один за другим перебирались через внутренний склон вала. Вражеская женщина-командир, прикрывая отступление, отдавала приказы в арьергарде. Её булава отбрасывала мечи, а кулак, коснувшись одного из нападавших, заставил его лопнуть, как перезрелый фрукт. Но исход был уже предрешён.
Опоздавшие с отступлением солдаты Миарда, тщетно сопротивляясь, были пронзены копьями со всех сторон, другой получил стрелу в спину и рухнул на землю. Меч опустился на споткнувшегося новобранца, словно предлагая ему последовать за своими товарищами. Такова была участь тех, кто потерпел сокрушительное поражение. Так должно было быть.
«Алебарда…»
Рассекая воздух, наделённое магией лезвие разрубило солдата Крайста пополам. Очертив в воздухе кровавый полукруг, солдат Хайсерка с алебардой наперевес не только не отступал, но и преградил им путь.
«С дороги-и-и-и!!!»
Двое ополченцев, следовавших за ним, без страха бросились в атаку. Удар сверху и выпад в живот. Для рядовых солдат — превосходная координация. Парамст был уверен, что наконечник копья достигнет цели, но он прошёл сквозь него, словно сквозь туман.
Солдат Хайсерка, уклонившись скользящим шагом, прижал выпад к земле топорищем алебарды, а затем, проведя древком по земле, нанёс рубящий удар. Глотка была вспорота, и копейщик утонул в брызгах крови.
«Сбоку!!!»
Когда оставшийся ополченец перестроился, солдат Хайсерка уже пригнулся и замахивался алебардой. Откликнувшись на крик Парамста, он попытался вставить своё копьё, но тяжёлое топорище снесло ему голову вместе с древком. Туловище рухнуло, а голова покатилась по земле.
«Быстрее, уходи!!!»
Новобранец, пошатываясь, ползком, не оглядываясь, убирался прочь. На этом участке шумного поля боя воцарилась странная тишина. Несмотря на продемонстрированное мастерство владения копьём, внешность и снаряжение этого человека были обычными, ничем не примечательными. Этот контраст лишь подчёркивал его чужеродность.
Меня подавляют. Раздувшийся в его памяти образ армии Хайсерка создавал иллюзию. На самом деле, несмотря на все его усилия, и спасённый им новобранец, и даже командир, бывший в арьергарде, не оглядываясь, бежали к редуту. Хорошенькая разменная монета. Союзники, называется. В конце концов, всё как всегда. Храбрые и добрые умирают первыми. Так было и в Эйденбурге.
«Десятники, задавите его», — ровным голосом приказал Парамст.
Признав в нём угрозу, Парамст оказал ему величайшую честь. По команде десятников была выстроена стена из копий.
«Не скажу, что это было напрасно. Ты спас нескольких новобранцев», — пробормотал главный сотник так, чтобы не услышали его подчинённые.
Перед лицом надвигающейся стены копий, мужчина неторопливо рылся в своей поясной сумке. Сдаётся? — Парамст не мог скрыть некоторого разочарования. Уже потеряв интерес, он всё же решил досмотреть до конца, и тут холодный пот выступил у него на лбу. Мужчина, затерявшийся среди рядовых солдат, был окутан магической оболочкой такой плотности, что от неё дрожал воздух, а на лице у него была демоническая маска. Ах, чёрт возьми, вражеский командир и новобранцы не бросили его. Они сбежали. Сбежали от этого имперского рыцаря.
«Убить!!! Быстрее!!!»
Он выжил в Эйденбурге благодаря своему врождённому хладнокровию и осторожности командира. Где он ошибся? Почему не вспомнил? Лицо того, кто сжёг на том холме элитных гвардейцев и мудрого принца-регента Уинстона.
«Главный сотник, что… кх-а?!»
Солдаты, вздрогнувшие от крика своего начальника, с опозданием всё поняли. Их поле зрения залил цвет чистого, ясного неба — лазурный. Но они уже ничего не могли сделать. Выставленные копья, казалось, были так близко, но в то же время непреодолимо далеко. Десяток солдат, бросившихся в атаку, был поглощён горячим ветром и сгорел.
«Э-это «Демонический огонь»! Назад-д-д-д!!!»
«Чёрт, чёрт, застряли, не можем двинуться!!!»
У него было столько возможностей использовать его раньше. Почему сейчас? Нет, именно потому, что сейчас. Парамст в отчаянии закусил губу. Он использовал новобранцев как наживку. Он ждал. Ждал, пока их плотные ряды переберутся через вал.
«Тва-а-а-арь, обманул, а-а-а-ах…»
«Приглашение в преисподнюю» — огонёк, на который на поле боя ни в коем случае нельзя было идти. В огороженном валом пространстве закружилось лазурное пламя, поглощая людей. Крики стали зовом, и врата преисподней распахнули свою пасть. На земле Орузерики заплясал «Демонический огонь», и освещённый им демон вибрировал от смеха.
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    Зычный, высокий крик, который, казалось, не мог издать человек, эхом пронёсся по проходу. Эта какофония боли, исполняемая множеством людей, была делом рук одного имперского рыцаря. В огненном тигле Уолм следил за горящими людьми. Магическая оболочка, вторая кожа, способная защитить даже от магии и оружия ближнего боя, у некоторых обладала устойчивостью даже к «Демоническому огню». Те, у кого были достаточные навыки и решимость, могли бы пересечь море лазурного пламени и направить свои клинки на имперского рыцаря.
Волнующаяся перед ним армия состояла из множества заменимых пехотинцев. Если бы из них можно было выделить опытных солдат и сильных воинов, они, возможно, и смогли бы устранить имперского рыцаря. Но их сила, заключавшаяся в смешанном составе и численности, перед лицом сжигающего плоть лазурного пламени превратилась в их слабость.
«Огонь… не гаснет…!»
«У-у, а-а-ах!..»
Солдаты, рефлекторно пытаясь сбить пламя, метались в агонии. Некоторые падали на землю, надеясь спастись от огня, но неуправляемая толпа не смотрела под ноги. Их ждали лишь бесчисленные сапоги, а приглушённые предсмертные хрипы возвещали о том, что их затоптали.
«Назад, а-а, назад!!!»
«Не толкай, а-а-а… прекрати, отпусти!!!»
Однажды расплавившаяся свеча горит ярко и не знает остановки. Даже закалённые ветераны, защищённые прочной магической оболочкой, были поглощены волнами людей и жара. Когда горят твои соседи, а толпа месит тебя со всех сторон, многие ли смогут сохранить хладнокровие?
Тот, кто пытался взобраться на вал, был схвачен за плечо и утянут вниз, на внутренний склон. Мешать отступающему товарищу — худшее, что можно было сделать. Но утопающий хватается и за соломинку. И тот, кто хватал, и тот, кого хватали, хотели лишь одного — спастись от лазурного пламени. Из этого адского хаоса вырвалась человеческая фигура. Она двигалась в противоположном от большинства направлении — к имперскому рыцарю.
«Кроме как убить пользователя «Демонического огня», другого пути к отступлению нет!»
Даже в такой ситуации нашлись те, кто, хоть и в малом числе, пытался взять под контроль людей и устранить источник огня. Это был вражеский командир, возглавлявший атаку на проход. Он ревел, что на узком пути к отступлению всем не уйти. Его тонкая магическая оболочка неровно мерцала под напором «Демонического огня», а одежда и кожа обугливались. Что поддерживало его — гордость или долг? В любом случае, это был выдающийся человек.
«За сотником Парамстом!!!»
Откликнувшиеся на его призыв сержанты взяли под контроль обезумевших солдат и, образовав нечто, с трудом напоминающее строй, ринулись вперёд. Для солдат сержант был тем, за кого можно было уцепиться на поле боя. Будь это открытое поле, он бы с радостью вступил с ними в смертельную схватку. Но этого не произошло. Это была тщательно подготовленная позиция Миарда, зона поражения. Уолм был лишь одним из элементов, призванных компенсировать неопытность учебной роты и её ложное отступление.
«Только не стреляйте по своим».
Свист, похожий на вой сирены, оглушил Уолма.
«У-гх-э-э-э-э…»
Один из следовавших за ним солдат согнулся пополам, издав булькающий крик. Вихрь лазурного пламени пронзили несколько заклинаний. Это были земляные пули. Как и было оговорено, маги и пращники под командованием Деборы начали прикрывающий огонь с редута. Затвердевшие земляные пули дробили кости и доспехи, а бесчисленные камни сыпались на них сверху. Один за другим солдаты падали, но командир по имени Парамст продолжал кричать:
«Не останавливаться!!!»
Его нагрудник был помят от удара камня, а левая рука безвольно висела. Кожа уже почернела от ожогов. Но он не останавливался. Даже когда за его спиной не осталось ни одного солдата. Уолм, глядя сквозь прорези демонической маски на врага, подобравшегося к нему ближе всех, небрежно замахнулся алебардой и нанёс рубящий удар.
Топорище, вошедшее в плечо, разрубило доспехи и вышло у бедра. Разрубленный по диагонали Парамст упал ничком. Длинный меч выпал из его обожжённых пальцев и ударился о сапог имперского рыцаря. Это Уолм сразил его и обрёк на смерть его подчинённых. Его чувства не принесут мёртвым никакого утешения. Возможно, это даже оскорбление. И всё же он не мог не сказать:
«Ты всё-таки достал».
Он поднял опущенное лицо, словно провожая его в последний путь. Опоздавшие с отступлением ополченцы прыгали не только с вала, но и с утёсов и срезов. В зависимости от места приземления, это было равносильно самоубийству, но кто-то, возможно, и выживет. И те, кто бросился в атаку на имперского рыцаря, погибли не зря. Изначально он планировал посеять ещё больший хаос на валу.
«…Простите».
Уолм произнёс слова раскаяния. Но не перед мёртвым врагом, а перед той резнёй, что должна была вот-вот начаться. Те, кому удалось перебраться через вал, наверняка пытались успокоить свои сердца, готовые разорваться от напряжения и хаоса. Вырвавшись из смертельной ловушки, они, возможно, понемногу приходили в себя и, мучимые чувством вины, помогали своим товарищам. Голос, доносившийся из-за вала и пытавшийся восстановить порядок, принадлежал уцелевшему офицеру, который правильно оценил угрозу.
Вихрь лазурного пламени начал быстро угасать. В застоявшемся воздухе на ровной площадке висел удушливый запах горелой плоти и липкий жар. Когда зрение прояснилось, остались лишь костры из того, что когда-то было людьми. Выживших не было. Но это был не конец. Когда враг подался вперёд и был сломлен, оставалось сделать лишь одно. Раздался мощный, как ночной горный ветер, голос:
«Всем в атаку!!! Если сегодня схалтурите, завтра будете жалеть!!!»
Эти слова били в самую суть. Командир-инструктор прекрасно всё понимала. Приказ к атаке был подхвачен боевыми барабанами. Уолм, опережая грохочущую лавину солдат, перепрыгнул через вал, усыпанный трупами.
«Эй, вставайте быстрее!!!»
«Идут! Солдаты Миарда идут!!!»
«К оружию, не бежать! Держите оборону у вала!!!»
За проходом, на подступах и в тени деревьев стонали недожаренные солдаты. Их объединяли страх и отчаяние. Оценив обстановку, Уолм подтолкнул их в спину. Его целью были офицеры — успокоительное для толпы. Игнорируя рядовых, он одним рывком сократил дистанцию.
«Ува-а-а-а?!»
«Это пользователь «Демонического огня»!!!»
«Не трусить, убить его!!!»
Те, кто получил сильные ожоги, отползали в сторону. Но были и те, кто храбро вставал на его пути.
«Рука-а-а-а!!!»
«Да как такое остановить?!»
Уолм «Сильным ударом», наделяя алебарду магией, отрубал конечности и головы. С точки зрения эффективности, это были размашистые и бесполезные удары. Но как демонстрация силы, способной искажать саму реальность, лучшего места было не найти. Когда он сразил четверых, дорога сама собой расчистилась.
«Ты сотник?»
В ответ на вопрос имперского рыцаря единственный уцелевший сотник обнажил меч.
«Чёртов ублюдок! А ну, иди сюда!!!»
На их клинках вспыхнула магия. Видимо, он был уверен в своих силах. Наверное, выслужился из рядовых. На занесённую алебарду был поднят длинный меч. Два «Сильных удара» столкнулись и, отталкивая друг друга, на мгновение замерли в равновесии, а затем кончик меча вместе с локтем вывернулся в неестественном направлении.
Мужчина не растерялся и попытался сократить дистанцию, чтобы закрыть образовавшуюся брешь. Его движения были плавными и отточенными в боях. И действительно, плечо сотника, как и было задумано, упёрлось в грудь Уолма. На глазах у затаивших дыхание солдат, сотник, так и не сделав следующего хода, пошатнулся. Тёплая струйка пощекотала кожу Уолма. Горячая жидкость была кровью, хлынувшей из шеи. Словно сухая пустыня, демоническая маска впитывала брызнувшую кровь.
«…Чудовище».
Сотник, увидев маску, пьющую живую кровь, прошептал с укором, и его глаза быстро потускнели. Его ослабевшая рука не смогла ничего схватить, и он рухнул к ногам Уолма. Алебарда, выставленная вперёд во время выпада, и боковое лезвие, вспоровшее горло, лоснились от крови. Хоть им и нужно было убивать врага, тела ополченцев Крайста налились свинцом. Они не могли издать ни звука, но армия, перевалившая через гребень прохода, наконец, привела их в чувство.
«Враги, иду…»
Того, кто крикнул, и тех, кто поднял оружие, ждал наконечник копья, густо покрытый запёкшейся кровью. Уолм без особого труда расправился с ними, дотла сжигая в них волю к сопротивлению.
«В атаку!!!»
«Давите их до самого конца!!!»
В ответ учебная рота, повинуясь своей голове — командиру-инструктору, — двинулась вперёд, ведомая Йогимом и Моицем, которые, словно руками и ногами, управляли солдатами. Новобранцы, сбегая по склону, без разбора махали копьями и мечами. Уолм давал им наставления:
«Не бейте бездумно по доспехам!!! Только лезвие затупите и упустите их!!! Цельтесь в бок или в ноги, так вы их остановите».
Они, всего несколько дней как переставшие быть «девственниками» на поле боя, были неуклюжи и не знали законов войны. Простого тычка в спину убегающему изо всех сил противнику было недостаточно. Целиться нужно было в уязвимый бок или в ноги, на которые он опирался. Шея, хоть и была уязвимой, была слишком маленькой и труднодоступной целью для новичков.
Словно показывая пример, он срезал боковым лезвием ноги бегущего по склону солдата, и тот рухнул на колени. Мужчину, попытавшегося подняться на руках, ждали бесчисленные клинки. Новобранцы, не знавшие меры, кололи его снова и снова. И второе падение стало для него последним.
«…Он уже мёртв. Хватит бить труп».
Было плохо, когда они сжимались, как щенки, но и опьянение кровью тоже было проблемой. Совершая мелкие ошибки и учась на них, поддерживаемые со всех сторон новобранцы, следовали наставлениям Уолма и продолжали преследование. Общий перевес сил был огромен. Времени на поблажки не было. Хоть на этом участке они и имели преимущество, в общей картине и Миард, и Хайсерк были загнаны в угол.
Преследуемые солдаты, сбивая с ног своих же товарищей, катились вниз по склону. Тех, кто мог бы навести порядок в этой хаотичной массе и остановить их, больше не было. Кровь, пролившаяся на перевале Орузерика, превратилась в реку, стекающую по склону и уносящую с собой бесчисленные трупы.
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    Две луны-близнецы, восседавшие на ночном небе, словно считая смену дня и ночи досадной помехой, заливали перевал Орузерика своим мертвенно-бледным светом. Лунный свет рисовал тени, и в них копошились люди. Это были солдаты Миарда, охранявшие проход. Моиц, один из бойцов учебной роты Деборы, шёл по ровной площадке, раскинувшейся за земляным валом.
Всего три дня назад армия Крайста, потерпев неудачу в крупномасштабном наступлении, понесла огромные потери. Резервные силы, стоявшие на равнине, попытались немедленно восстановить строй, но учебная рота, воспользовавшись хаосом и страхом бегущего врага, создала необходимый импульс и прорвалась до самой равнины. Обожжённые тела и устрашающий вид «Демонического огня» принесли куда больший результат, чем ожидалось.
Враг потерял убитыми и ранеными четыреста человек, включая резервы. Отбросив ополченцев Крайста, учебная рота выиграла немного времени, но на отдых его не было. Засыпка подступов, снос осадного холма, ремонт вала — работы было невпроворот. Более того, прошло уже три дня с момента столкновения, а они только-только начали убирать трупы. Тела были разбросаны по всему проходу. От обугленных, съёжившихся останков до тел, выглядевших так чисто, что трудно было поверить в их смерть, — причины гибели были самыми разными. Солдаты метались, занимаясь их уборкой.
«Эй, не отпускай так резко!»
«Да не отпускал я! Оно само оторвалось!» — крикнул один из двоих солдат, тащивших труп.
Обвинённый солдат с отвращением выставил вперёд то, что держал. Это была рука, оторванная ниже локтя, она безвольно болталась. Моиц сразу понял, что произошло. Связки и мышцы, соединявшие конечности, были сожжены яростным пламенем и не выдержали собственного веса при транспортировке.
«Ха, долго ты ещё с ним здороваться будешь? Бери под мышки и тащи быстрее!»
«Да понял я, понял».
Старший из солдат, державший труп за ноги, торопил напарника. Тот, положив руку на грудь мертвеца, подхватил его под мышки. Несчастный новобранец, которому пришлось так близко соприкоснуться с мертвецом, выругался, чтобы успокоиться.
«Какого чёрта мы с этим возимся? Сбросили бы со скалы, и всё».
«Если сбросишь, вонь ветром будет нести целый день. К тому же, говорят, если закопать их на пути врага, это подрывает их боевой дух».
«Вот как. Ненавижу войну».
Ворча, они продолжили свою работу. В их действиях не было ничего предосудительного. Моиц, уступая им дорогу, направился к главному укреплению. Через редут, построенный на возвышенности, проходила дорога, ведущая на хребет, откуда открывался вид на врага, прорвавшегося через проход. Это был последний рубеж обороны передового поста и одновременно склад для солдат и припасов.
В углу постоянной казармы громоздились горы оружия, снятого с вражеских солдат. Несчастные, которым было поручено его чистить, скребли засохшую кровь и плоть землёй и маслом. В отличие от той парочки, эти работали усердно и молча.
«Ну, оно и понятно».
Такое усердие, вероятно, объяснялось близостью командного пункта. Если командир-инструктор Дебора, его мать, застанет их за ворчанием, это станет вопросом жизни и смерти. «Мужики не ноют!» — с этими словами она наверняка оставит на их задницах синяки от шлепков. Моиц знал это по своему детскому опыту.
Поправив одежду и снаряжение и стряхнув с себя грязь, Моиц остановился перед одной из палаток. Часовой и дневальный у входа отдали ему честь. Ответив на приветствие, Моиц спросил:
«Командир роты здесь?»
«Да, они с командиром взвода Йогимом внутри».
Дневальный приподнял полог палатки, приглашая Моица войти. Комната освещалась лампой из светящегося мха. На небольшом столе лежали карты и приказы, а за ним с озабоченными лицами сидели его родители.
«Командир взвода Моиц прибыл».
«Хорошо, что пришёл. Каковы результаты разведки боем?»
«Большая часть врага отступила со склона перевала Орузерика и пытается перегруппироваться. По пути туда и обратно мы столкнулись с небольшим отрядом, двое ранены. Тот, кому сломали руку, выбыл, остальные могут вернуться в строй».
Задание было выполнено вполне успешно. Хоть и были раненые, но погибших не было.
«Всё-таки отступили. Если они и дальше будут так трусить, нам же лучше».
«Дорогой, не стоит слишком на это надеяться. Моиц, молодец».
Его похвалили, как младенца, сделавшего первые шаги. От этой неуместной похвалы Моицу стало не по себе, и он покачал головой.
«Это всё благодаря мастерству Командира-защитника. Если бы он не пошёл с нами, несколько человек погибли бы».
Хоть они и набрались немного опыта, и Моиц, и его подчинённые всё ещё были новичками. То, что ему удалось вернуть их всех с поля боя, где могло случиться что угодно, было заслугой лишь индивидуального мастерства и опыта одного человека.
«Чрезмерная скромность - та же гордыня. Прими как есть… Хотя это лучше, чем самоуверенность. Командир должен улыбаться даже на пороге смерти».
«Я… понял».
Если бы это было так просто. Почему он, в отличие от своих родителей, стойких, как скалы, такой трус? Он был благодарен за их советы, и как командиру, и как сыну. Но в то же время его сердце сжималось. Обменявшись ещё несколькими ничего не значащими фразами и получив дальнейшие указания, Моиц уже собирался покинуть палатку.
«Тогда я возвращаюсь на свой пост».
«Подожди, Моиц. На обратном пути захвати бочку снаружи».
Порывшись в памяти, Моиц догадался о содержимом и спросил:
«Питьевая вода?»
«Ха, вино. Награда от нашей великой герцогини за боевые заслуги. Выпей с подчинёнными».
«Только не переусердствуй. Пьяным не воюют».
Его родители, в последнее время постоянно хмурившиеся, улыбнулись.
«С благодарностью принимаю».
Выйдя из палатки, Моиц глубоко вдохнул. Прохладный воздух приятно остудил его разгорячённое тело. Начальник и подчинённый, командир и солдат — какие же странные у них были отношения. И всё же, они ему нравились.
«Бочка там. Я распоряжусь насчёт тележки».
Дневальный указал на бочку, и Моиц, подойдя к ней, задумался. Он легонько пнул её раз, другой — внутри что-то плескалось.
«Столько мы и руками унесём».
«Глупый вопрос для сына командира-инструктора. Прошу прощения».
Дневальный, конечно, не хотел его обидеть. Его мать была женщиной решительной во всём. Наверняка он хотел сделать комплимент. Но сейчас Моиц не мог принять эту лесть, и она лишь уколола его. Не думай о глупостях, — отогнал он дурные мысли. Когда он уже протянул руки, чтобы поднять бочку, краем глаза он заметил своих подчинённых.
«Гастон, Эврар!»
Услышав оклик начальника, те замерли, словно их застали врасплох. Быть окликнутым у командного пункта не сулило ничего хорошего. Неопрятный вид или снова на разведку? — наверняка думали они. Их снаряжение после нескольких дней боёв было грязным, а одежда — в беспорядке. На лицах читалась усталость, но глаза горели. Моиц, помнивший их прежними, несмотря на их внешний вид, чувствовал к ним доверие.
«Господин командир взвода, вы нас звали?»
«Опять небольшая вылазка?» — в их голосе слышалось смирение, они были готовы к любому, самому абсурдному приказу.
Печальная привычка пехотинцев, которых использовали как мальчиков на побегушках. А почему бы не устроить им сюрприз? — промелькнула в голове Моица шальная мысль.
«Нужно отнести одну бочку в наш лагерь».
«Эту… тяжёлую бочку?»
«Э-э, мы вдвоём не справимся».
Они сдались, даже не попробовав. Моиц не стал настаивать.
«Вот как. Жаль».
Услышав эти многозначительные слова, Эврар что-то заподозрил и уставился на бочку.
«Неужели… это вино?!»
«Вино?!»
Словно гончие, уловив тонкий аромат алкоголя, они с горящими глазами прилипли к бочке.
«Хе-хе, хе-хе, полная до краёв».
«Можно будет выпить в лагере, да?!»
«Конечно. Это вино — для нас».
Гастон и Эврар, обняв бочку, словно больше никогда её не отпустят, пошатываясь, вдвоём подняли её. Они двигались с такой силой, какой не показывали даже во время земляных работ. С трудом сдерживая смех от такой перемены, Моиц встал во главе их процессии и крикнул солдатам, толпившимся в лагере. Быть предводителем такого отряда было не так уж и плохо.
«Солдаты взвода, сбор! Великая герцогиня Рита Миард прислала нам вино!»
«Вино?! Эй, слыхали, вино!!!»
«Вино, говоришь? Не врёшь?»
Хоть он и не кричал, его услышали все. Те, кто спал, вскочили в экстазе, впопыхах надевая сапоги своих товарищей. Взвод собрался, благоговейно глядя на Моица и бочку с вином. Они были похожи на голодных собак перед миской с едой. Они ёрзали от нетерпения, и было ясно, что долго они не продержатся. У всех в руках уже были кружки.
«Все в сборе? Каждому по две кружки. Не жульничать. Кто выпьет третью, получит наряд на тяжёлые работы».
В ответ раздались радостные возгласы. Наверняка, когда вино закончится, начнётся соревнование по доносам: «А он выпил третью!».
«Щедра наша госпожа Рита!»
«Где тут дырка?»
«Дурак, так до утра провозимся. Снимай крышку и черпай кружкой, всё равно ничего не останется».
«Открывай быстрее!»
«Не торопись».
Гастон, уперевшись всем весом в рукоять воткнутого ножа, вскрыл крышку. Удушливый запах алкоголя распространился по округе и был встречен радостными криками и бряцанием доспехов. Солдаты наперебой совали свои кружки в бочку, и те с лязгом сталкивались.
«Дурак, не разлей!»
«Сам не толкайся!»
«Вино не убежит!»
«Господин командир, вино-то не убежит, а вот закончиться может!» — возразил один из солдат, уже успевший промочить горло, на упрёк Моица в излишней суете.
Начался пир. Солдаты, вытащив свои скудные припасы, расселись на земле. Вокруг смешались неуклюжие танцы и фальшивое пение. Они достойно выполняли свой долг посреди безумия войны. А я? Могу ли я сказать, что делаю всё возможное? Не обманываю ли я их, тех, с кем делю и горе, и радость? Моиц залпом выпил вино, чтобы заглушить подступающий стыд.
Подавленные эмоции вырвались наружу. Руки и ноги отяжелели. Усталость и недосып лишали его последних крупиц разума. Голова не могла справиться с несоответствием между лёгкостью, с которой он убивал людей, и отвращением к этому. Со временем привыкнешь, — слова Командира-защитника, вероятно, были правдой. И действительно, солдаты уже ворча, но без прежнего ужаса, убирали трупы. Они привыкали к смерти, их чувства притуплялись. Хорошо это или плохо, Моиц не знал.
«Ну и заварушка была три дня назад».
«И не говори, человек сто, не меньше, сгорело».
«Я бы там и остался, если бы не Командир-защитник».
Разговоры солдат, радовавшихся вину, естественно, перетекли на войну, которая была так близко.
«Страшный он, конечно, но надёжный. Иногда, когда с ним говоришь, не верится, что это тот же человек, что и в бою».
Солдаты, сидевшие вокруг бочки, закивали в ответ на слова подвыпившего Эврара.
«Точно. Сегодня на разведке, я моргнуть не успел, а он уже троих уложил».
«Мне под ноги голова прикатилась, я чуть в штаны не наложил».
Моиц был согласен, в бою он становился другим человеком. Имперский рыцарь, которого любили и боялись одновременно, был совсем не похож на того, кто строил укрепления и делил с ними еду.
«Кстати, эти из Крайста с тех пор толком и не нападали».
«У них пять сотен разгромлено, их сменщики тоже небось трусят. Да и плотным строем теперь не пойдёшь».
«У нас есть и Командир-защитник, и командир-инструктор. Да и командир взвода Моиц одним взмахом несколько человек сносит».
«Это точно».
Гастон с широкой улыбкой похвалил его. В его словах была неподдельная вера. Моиц, с трудом сдерживая ком в горле, заставил себя улыбнуться. Хоть он и храбрился, но чувствовал, что родители видят его насквозь. В Дандруге было проще. Ответственность, необходимость вести за собой людей — а он до сих пор не мог убивать людей с холодной, ясной ненавистью. Он притворялся храбрым, маскируя свою неуверенность размашистыми ударами, но так не могло продолжаться вечно. Монстров, разорявших поля, он истреблял без колебаний. Но когда на их месте оказывались люди, его рука становилась тяжелее. Как ни крути, это было предательством по отношению к его подчинённым, которые сражались изо всех сил.
«Кстати, а где Командир-защитник?»
«Кажется, я видел его у обрыва».
«Продолжайте пить. Я отнесу ему вина».
Взяв две кружки, Моиц, скрывая тоску, вышел из круга. На противоположной стороне от среза, на отвесном утёсе, созданном горным хребтом, стоял имперский рыцарь. Рядом с ним никого не было, лишь в воздухе витал фиолетовый дым.
«Господин Командир-защитник, вот вы где. Это вино от великой герцогини Риты».
«Ты специально принёс? Спасибо».
У него было мягкое выражение лица. Трудно было поверить, что этот рыцарь хладнокровно лишает жизни врагов. Увидев, что Уолм поднёс кружку к губам, Моиц тоже отпил. Во рту распространилась сладость, а затем осталось терпкое послевкусие. Он почувствовал, как горячая жидкость течёт по пищеводу в желудок. Обменявшись ещё несколькими ничего не значащими фразами и выпив по паре кружек, Моиц, набравшись смелости от алкоголя, спросил. Не будет преувеличением сказать, что он ляпнул, не подумав.
«Как мне научиться убивать врагов так же, как вы, Командир-защитник?»
Непрерывный до этого разговор оборвался. Сказав это, Моиц тут же пожалел о своих словах. Он робко заглянул в лицо имперскому рыцарю. Тот, с мутными, как сама тьма, глазами, смотрел в пустоту.
«Простите, я сказал глупость».
«…Нет, не обращай внимания. Ты мучаешься, я знаю. Когда я был на своей первой войне, мой тогдашний командир дал мне совет, научил меня солдатскому долгу».
Трудно было представить этого рыцаря новобранцем, но он тоже был человеком. Наверное, и у него были свои страхи и сомнения, которые он никому не показывал. Командир-защитник на мгновение замолчал, а затем медленно продолжил. Он говорил так, словно вспоминал, словно говорил это и самому себе.
«Многие не могут убивать себе подобных из-за внутреннего сопротивления. Но если ты не убьёшь, враг убьёт не только тебя, но и твоих товарищей, а затем твой отряд и твою родину. Если ты колеблешься, даже когда на кону твоя собственная жизнь, вспомни об этом, кажется, так он сказал».
Он тихо выдохнул. Слова повторялись в голове Моица. Они не только били в самую суть его переживаний, но и передавали чувства того командира, который, вероятно, так же беспокоился об Уолме.
«Ну, это всего лишь чужие слова. У тебя есть какие-то догадки, что именно мешает тебе действовать?»
«…Не знаю».
Сколько бы он ни думал, его опьянённый мозг не мог найти ответа. Рыцарь, видя, как Моиц, опустив голову, задумался, подсказал ему:
«Может, это что-то врождённое, или чьё-то влияние, или что-то из детства?»
Хоть он и был из крестьян, Командир-защитник был на удивление эрудирован. Моиц, словно в лихорадке, повторял его слова. Ответ был в его запертых воспоминаниях.
«Ах, да. В детстве мы с соседскими мальчишками дурачились. Не помню, палками или просто так… Я думал, что просто играю. Но я сломал руку одному мальчику, и его крик, и торчащая кость до сих пор стоят у меня перед глазами».
С тех пор Моиц больше не играл со своими сверстниками.
«Душа ранится так же, как и тело. И если рана глубока, она остаётся незаживающим шрамом. Это можно назвать психологической травмой».
«Вы поэт, Командир-защитник. Так есть ли способ это исправить?»
Когда Моиц с мольбой в голосе спросил его, имперский рыцарь с самым растерянным за весь день видом почесал голову.
«Этого… я и сам не знаю. Иногда время лечит, иногда обстоятельства заставляют преодолеть это. Разочаровал?»
«Если бы эта психологическая травма сейчас излечилась, я бы до конца жизни вас боготворил».
«Жаль. Ладно, хватит об этом. Это тебе в благодарность за вино. Будешь?»
Он протянул ему сигарету. Моиц, взяв её, с восхищением поднёс к луне.
«Это же… высший сорт».
Листья были плотно и аккуратно скручены. Даже Моиц, не имевший привычки курить, понял, что это не дешёвый солдатский табак.
«Выпросил у командира кавалерийского батальона в столице».
Серьёзный тон лишь усилил комический эффект. Моиц не сдержался и рассмеялся, произнеся фразу, которую жители Миарда часто говорили о своих соседях:
«Ха-ха-ха, вот поэтому я и не люблю хайсеркцев».
Несмотря на неуважительный тон, рыцарь весело оскалился. Проблема, мучившая его, не была решена. Но на душе почему-то стало легче.
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    «Плохо. Очень плохо».
Перед выстроившимися в ряд солдатами проходил человек, сокрушающийся о положении дел. Его фигура была настолько худой и вытянутой, что это было видно даже сквозь доспехи, а цвет кожи оставлял желать лучшего. Богато украшенные доспехи, контрастировавшие с его телом, можно было спутать с парадными, и этот диссонанс делал его похожим на аскетичного священника.
Иными словами, он напоминал хрупкого аристократа или священнослужителя, не знавшего войн. Для тех, чья работа — поле боя, он должен был вызывать отвращение. Но когда на этих сверкающих доспехах виднелись густые, въевшиеся пятна крови, смеяться не мог никто. Напротив, царившее напряжение заставляло с трудом сглатывать слюну. И неудивительно. На его нагруднике был выгравирован герб того самого рыцарского ордена Рихарда.
«А ведь во время грабежей по пути они были так полны боевого духа».
И это был не просто рядовой рыцарь. Заместитель капитана, один из высших чинов ордена, ходил взад и вперёд, сокрушаясь о ходе войны. Орден Рихарда — вот каким был образ этого силового аппарата в глазах других стран, инструмента, с помощью которого Королевство Крайст решало свои внутренние и внешние проблемы. В то время как бывших жителей Ферриуса и даже граждан Крайста скопом называли ополченцами, только тех, кем они командовали, именовали регулярными войсками.
В Королевстве Крайст рыцарями называли лишь тех, в чьих жилах текла благородная голубая кровь, кто с детства прошёл через суровый отбор в обучении и тренировках. Идеология ордена, провозглашавшая «Noblesse oblige» - «положение обязывает», - в глазах простых горожан и крестьян выглядела крайне радикальной. Знал ли заместитель капитана ордена Рихарда Сайланс об опасениях, которые питали к ним солдаты из бывшего Ферриуса, или нет, но он обратился к ополченцам:
«Ваши товарищи и командиры, павшие на равнине, были прекрасными воинами. Потеря таких товарищей прискорбна. Мы лишились достойных людей. Сердце просто разрывается. А вы, что делаете вы?»
Никто не ответил, но Сайлансу было всё равно.
«Под предлогом перегруппировки вы медлите и даже не пытаетесь оказать давление на проход. Чего вы можете добиться с такой трусостью?»
Сайланс перечислял факты перед немногочисленными оставшимися офицерами.
«Вы дошли до того, что спровоцировали вражескую контратаку, пусть и ограниченную. И позволили им спокойно вернуться в проход — это нельзя назвать иначе как халатностью. Прискорбно, одним словом».
Но одними упрёками делу не поможешь. Сайланс прибыл, чтобы восстановить порядок на перевале Орузерика. Его долгом было и оказать солдатам понятную помощь.
«Тем не менее, главный сотник Парамст и многие другие командиры и офицеры пали в бою. Пользователь «Демонического огня», защищающий проход, действительно силён. Многие наши братья пали от его руки у крепости Сараево. Неудивительно, что вы с ним не справились. Я прощаю вам и одно поражение, и пассивное ведение боя».
Проявив снисхождение, Сайланс даже выразил сочувствие сражавшимся. Солдаты с облегчением выдохнули, и напряжение начало спадать. И тут раздался сухой хлопок. Это, без сомнения, был заместитель капитана.
«Но есть кое-что, что меня беспокоит. Кто эти люди? Не просветите меня?»
Сайланс, снова с серьёзным лицом, попросил объяснений, словно чего-то не понимал. Его взгляд был устремлён на троих солдат со связанными за спиной руками, сидевших на земле. Их лица были избиты до неузнаваемости, на них не было живого места. Единственный уцелевший сотник с мукой в голосе ответил, кем они были:
«…Дезертиры. Моё командование было слишком мягким».
«Невероятно. У вас есть какие-то оправдания?» — Сайланс опустился на колени и обратился к ним.
Дезертиры наперебой затараторили:
«Семья, у меня дома семья!!!»
«Это было минутное помутнение! Когда я вижу лазурное пламя, у меня ноги подкашиваются!»
«П-пожалуйста, сжальтесь!»
Выслушав и обдумав их слова, Сайланс несколько раз кивнул.
«Вот как, вот как. Ваши доводы я понял. И что с того? У ваших товарищей, у врагов, у меня — у всех, наверное, есть семьи. Страх перед лазурным пламенем испытывают все. Что ещё? У вас, должно быть, есть какая-то миссия, ради которой вы бросили своих товарищей и сбежали? Не расскажете мне?»
Сайланс не получил ожидаемой реакции. Лишь стоны и бессвязные слова. Почему люди так глупы и слабы? Его охватили невыносимая грусть и разочарование.
«Неужели… ничего? Вы просто поставили свои личные интересы выше всего… Вы подло предали свой отряд, свою страну и взвалили непосильную ношу на своих товарищей. Те, кто не может работать на благо общества, ничем не отличаются от монстров, которых следует истреблять».
«А-а-ах, нет, нет, не-е-ет!!!»
«Дайте ещё один шанс, мы будем сражаться! Будем сражаться!!!»
«Вы заблуждаетесь. Мы проявили к вам, потерявшим свою страну, милосердие, дав вам пристанище. Второго раза не будет. Никогда. А теперь, приступайте».
По сигналу Сайланса солдаты, назначенные палачами, схватили дезертиров и накинули им на шеи верёвки. Другой конец верёвки был перекинут через большую, высохшую от пожара ветку дерева, лишённого листьев.
«Повесить. Медленно и аккуратно. Шеи не ломать».
Повешение с большой высоты было милосердной казнью. Перелом шейных позвонков, мгновенная потеря сознания. Очень гуманно. Но для этих пораженцев такая казнь была бы слишком мягкой. Прежде чем они обретут покой, им предстояло выполнить свою последнюю работу. Поднимаемые тела постепенно отрывались от земли, пока их подошвы полностью не повисли в воздухе. Болтающиеся ноги не находили опоры.
«Кх-х-х, г-у-у-ух!!!»
Налитые кровью глаза с ненавистью смотрели на заместителя капитана. Похвально, что они наконец-то решили исполнить свой долг. Он, не мигая, стоял неподвижно, отвечая им взглядом. Жаль, что они отвели глаза. До самого конца — полумеры. Сайланс хотел взглядом выразить и передать им своё восхищение их последней службой.
Сайланс насчитал двести вдохов, прежде чем сознание и жизнь полностью покинули дезертиров. Качающиеся, как маятники, тела постепенно замедлились, и на землю со стуком упали капли кала и мочи. Скрип верёвок, сдавленное дыхание — больше ничего. Лишь управляемая тишина.
«Прекрасно. Вот это и значит быть человеком».
Проводив пораженцев в последний путь, Сайланс обернулся. Перед ним был тот порядок, который он так любил. Расслабленные позы и мысли солдат исправились, они внимательно ловили каждое слово, каждый шёпот. Они преподали последний урок своей смертью. Умерев, они послужили обществу.
«Снимите их и похороните с почестями».
Пока железо было горячо, Сайланс приступил к завершающему этапу.
«Я не собираюсь приказывать вам просто умереть. Я пойду с вами. К тому же, капитан Гран принял все меры предосторожности против имперского рыцаря. Я обещаю вам достойное подкрепление».
Солдаты показали ему свою преданность. С уважением и решимостью в сердце, Сайланс должен был ответить им тем же. Всей душой, до последней капли своей жизни. В этом и заключалось «noblesse oblige», долг тех, кто стоит над другими.
«А теперь, господа, давайте снова начнём войну».
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    Деревья, лишённые листвы, стояли, словно скелеты. Разбросанные тут и там пятна свежей зелени теперь выгорели дотла, оставив после себя лишь серый пепел. На склонах, раскинувшихся в проходе, не ощущалось и следа жизни. Растения увяли, даже монстры давно сбежали. По иронии судьбы, лишь люди, превратившиеся в разумных зверей, продолжали громоздить трупы друг на друга.
«Не останавливаться! Насыпайте землю!»
«Где вражеские маги?!»
Множество извилистых, как молнии, подступов, вырытых до глубины груди, защищали от обстрела. На огневых точках были сложены мешки из-под зерна, набитые землёй, способные выдержать даже прямое попадание не слишком сильной магии.
«Никто не говорил, что его сменщик будет таким занудой… Может, зря я его не убил?»
Он уже один раз выжег вражеские позиции «Демоническим огнём», но сложный рельеф местности мешал распространению пламени. Похоже, об особенностях лазурного пламени были хорошо осведомлены, и он не мог нанести урон никому, кроме выбранной цели. Подобные меры противодействия встречались и раньше. Армия Либертерианской Торговой Федерации во время отступления от шахт Лефуна, неся потери, создавала новые способы борьбы и упорно продвигалась вперёд.
Тем не менее, смотреть сложа руки на растущее давление было нельзя. Необходимо было выпустить пар, и целью Уолма стало пересечение подступов. Вражеские солдаты, заметив магическую атаку, издали предупреждающие крики, смешанные с ужасом. Сразу после этого огненный шар достиг цели, и взрыв, сопровождаемый жаром, вгрызся в землю.
«Мгновенная смерть. Или прикрылся трупом».
В пляшущем лазурном пламени не было слышно предсмертных хрипов, лишь в воздух взлетали комья чёрно-красной земли. Убить одного-двух — уже хорошо. Уолм, затерявшись среди солдат, пытался оценить результат, как вдруг заметил голову вражеского солдата, высунувшуюся из-за укрытия, и крикнул:
«Идёт!!!»
На перевале Орузерика те, кто не смотрел по сторонам, выбывали первыми. Хоть крик и был коротким, реакция окружающих была быстрой. Сформированный водяной шар снёс бруствер, насыпанный на краю вала. Холодная грязь посыпалась сверху. Солдаты, инстинктивно бросившиеся на землю, как собаки, отряхивали головы от грязи и ругались.
«Чёрт, шмаляют, как крысы из норы!!!»
«А наши «Земляные пули» где?! Только по нам и стреляют!»
«Мана кончилась, он отошёл в тыл».
Солдаты, надеявшиеся на ответный удар, устремили свои взгляды на имперского рыцаря.
«Уже бесполезно. Он давно сменил позицию».
Поняв, что мести не будет, солдаты понуро опустили головы. Враг был не дурак. Они берегли своих немногочисленных магов и после атаки сбегали с заячьей скоростью. Тактика «ударь и беги». Впрочем, Уолм был не в том положении, чтобы их осуждать. Он и сам бродил по валу и стрелял, не заботясь о последствиях.
«Прижимаю рану всем весом, а кровь всё не останавливается».
«Ледяное копьё? Заткни рану тряпкой. Просто прижимать — не поможет».
«Уводи его быстрее. Вал — не больничная койка».
«Камни кончились!!!»
«Принесите с равнины! Когда кончились, уже поздно!»
Уолм скривился от непонятной жидкости, прилипшей к его подошвам. Ему не нравились манёвры в открытом поле, когда приходилось носиться так, что сердце готово было выпрыгнуть из груди, но и оборонительные бои, где противники стирали друг друга в порошок, надеясь на смерть от кровопотери, он тоже не любил.
«Убирайте трупы и меняйтесь. Не оставляйте брешей!»
«Заткните пролом в бруствере мешками, нет времени на нормальный ремонт!»
«Ответный огонь!!! Кто-нибудь, заткните того лучника на осадном холме!»
«Попал! Попал!.. Кх-х, уэ-э-э, а-а-а-а!!!»
«Идиот! Слишком высунулся!»
Лучник, радовавшийся попаданию, получил стрелу в плечо и теперь катался по земле. Их тактика явно изменилась. В действиях противостоящей им группы чувствовалась единая воля. Хоть они и придерживались общей линии своего предшественника, их атаки стали более яростными. От позиционной войны, направленной на избежание потерь, они перешли к войне на истощение, допуская потери. Непрерывные атаки днём и ночью велись по чёткому графику. Это было возможно лишь благодаря большому количеству солдат.
«Командир-защитник, смена караула».
Единственным спасением было то, что и у них появилось подкрепление. По валу, пригнувшись, бежал солдат, присланный из тыловой крепости. Треть учебной роты Деборы уже выбыла из строя, и из крепости были присланы два новых взвода. Передовой пост, задачей которого было лишь выиграть время, держался дольше, чем ожидалось. Неудивительно, что командование решило поднять ставки и прислать подкрепление.
«Уже время?»
Он вспомнил, что заступил на пост только вчера вечером. С тех пор луна успела зайти, а солнце — пройти свой зенит и начать клониться к закату. Только сейчас Уолм в полной мере ощутил прилипшую к нему усталость.
«Да, вы сражаетесь уже полдня».
«Понял. Останусь, пока не сменят».
Смена отрядов проходила молча, солдаты спускались по утоптанному внутреннему склону прохода. Проводив взглядом последнего солдата, которого поддерживал командир взвода Моиц, Уолм покинул вал. Пройдя через ровную площадку, запруженную ранеными и теми, кто носил припасы, он подошёл к редуту и заметил знакомую фигуру.
«Привет, Уолм. С работы?» — помахал ему рукой Йогим.
Наверное, он немного отдохнул и снова собирался на передовую.
«Враг такой приставучий, никак не отпускал».
«Бесконечные сверхурочные доконали».
Оба выглядели измотанными, а их напускная бодрость казалась фальшивой. Хоть место и мир были другими, это напоминало разговор двух офисных работников после долгого дня. Уолм выдохнул вместе с напряжением.
«Пф-ф… ха-ха…»
«О, рад, что тебе понравилось. Как там на передовой?»
«Всё кардинально изменилось. Если бы не подкрепление, мы бы уже отступили до главного укрепления».
«Новый вражеский командир, к худу ли, к добру, смотрит на солдат как на цифры. Даёт им необходимый отдых, но не даёт времени на лишние размышления».
«Не даёт ни жить, ни умереть, значит».
«Какие мрачные слова. Это вас в Хайсерке так учат?» — с серьёзным лицом спросил Йогим.
«Да что вы о нас думаете?!» — возмутился имперский рыцарь.
«Ой, проговорился. Я бы с удовольствием поболтал с тобой за ужином, но боюсь заставлять Дебору ждать».
«Время для семьи — это святое. А я, пожалуй, в одиночестве наслажусь жиденькой ячменной кашей».
Проводив взглядом убегающего Йогима, Уолм пошёл дальше по редуту. Его целью была полевая кухня, от которой шёл пар рядом с казармой. Кипящий в большом котле суп жестоко дразнил пустой желудок. На войне, где не было почти никаких свобод, это было одно из немногих доступных удовольствий.
«Эй, мог бы и побольше налить».
Капризничал новобранец, который только что был в бою. Но повар отшил его.
«От того, что миска больше, каши не прибавится».
Схватив глиняную лепёшку, повар сунул её новобранцу, и тот со вздохом удалился. Солдаты в очереди с нетерпением ждали, сверкая злыми глазами. Стоять в очереди — печальная привычка из прошлой жизни. Вскоре подошла и очередь имперского рыцаря. В его миску налили мутно-белую ячменную кашу. Взяв в другую руку печально известную лепёшку, Уолм в поисках места для еды наткнулся на неё.
«Так вот где она валялась».
Это была бочка, в которой ещё недавно было вино. Он помнил, как какой-то солдат с тоской заглядывал в её пустое дно. Наверняка её притащили сюда, чтобы использовать повторно и заодно избавить людей от навязчивых мыслей.
Уолм сел на бочку. Лёгкий аромат вина, казалось, перебивал даже запах смерти. Он с силой разломил лепёшку и бросил кусок в миску. В каше плавало что-то маленькое. Покатав это на языке, он понял, что это.
«…Рыба? Ха, да это же рыбная мука».
Порошок, подмешанный в кашу, был измельчённой рыбой. Драки из-за еды — хоть и не смешно, но обычное дело. Чтобы всем досталось поровну, рыбу превратили в муку. Он молча ел, соскребая последние остатки со дна миски куском хлеба вместо ложки. Закинув в рот последнюю крошку, Уолм закончил трапезу.
Облегчённо вздохнув, он огляделся. Кто-то лежал, раскинув руки и ноги, кто-то свернулся калачиком, но всех их объединяло одно — поев, они тут же проваливались в сон, словно теряя сознание. Имперский рыцарь, почувствовавший сытость, не был исключением. На смену голоду пришла сонливость. Уолм, прислонившись спиной к бочке и укутавшись в плащ, медленно погружался в сон под ставшие уже привычными боевые кличи и крики, звучавшие как уродливая колыбельная.
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    Тени от наконечников копий, освещённые тлеющими углями, дрожали. Обе стороны, столкнувшиеся на перевале Орузерика, боролись за проход, и линия обороны смещалась, словно морской прилив. Опорный пункт, созданный армией Ферриуса, то разрастался, то сжимался, подобно дыханию человека. Бои шли днём и ночью, в любую погоду, и усталость солдат накапливалась, не находя выхода. Но даже у этой бесконечной битвы были свои перерывы.
В назначенное время солдаты, отслужившие своё, группами и отделениями покидали строй. То, как они, волоча ноги, уходили, напоминало офисных работников после долгого сверхурочного дня. Впрочем, Уолм, пытавшийся сохранить рассудок, цепляясь за эти дурацкие воспоминания из прошлого, был таким же, как они, и не мог вырваться из этого круга.
«Наконец-то можно отдохнуть».
«Столько двигался, а руки и ноги замёрзли, ничего не чувствую».
«Скорее бы к огню. Уже скучаю по той невкусной ячменной каше».
Проведя так несколько дней, волей-неволей привыкаешь к обстановке. Солдаты, спустившиеся на ровную площадку, тихонько ворчали. Скользнув по ним взглядом, Уолм увидел Моица, отвечавшего за их отряд, — тот стоял на краю вала и разговаривал с командиром сменного подразделения. Хоть он и оставался неопытным, но как командир взвода уже подавал надежды.
«Неплохо справляется, да?»
Он постучал по плечу древком алебарды и выдохнул усталость. Одна часть работы была сделана. Основные силы Хайсерка ещё не прибыли к крепости Сараево, но некоторые отряды уже опередили их на кораблях и скоро должны были высадиться на полуострове Сельта. Учебная рота, набравшаяся опыта в оборонительных боях, уже не была той «девственной» армией. Они смогут выдержать и манёвренную войну, которая развернётся в решающей битве между основными силами.
Какой из шести проходов будет выбран для контрудара? Уолм уже собирался погрузиться в раздумья, но тут же встряхнул головой. Отдых — тоже часть работы. Сейчас нужно было уделить хоть немного времени отдыху. Было слишком поздно для ужина и слишком рано для завтрака — рассвет. Интересно, чем сегодня накормят?
Уолм уже было обнадёжился, но тут же с иронией ответил сам себе, что меню вряд ли изменится. Девять из десяти, что это будет жидкая каша и твёрдая лепёшка. Разница лишь в том, будут они холодными или тёплыми. Хотелось бы, чтобы горячими. Если он втихаря разогреет свою порцию, солдаты будут завидовать. Обиды из-за еды во все времена были страшной вещью. Умереть из-за ячменной каши — не самая смешная шутка.
Сознательно расслабившись, он мысленно отстранился от поля боя. Но оглушительный грохот и содрогнувшаяся земля тут же вернули его в реальность. Обернувшись на жар и ударную волну, он увидел, как над частью земляного вала вздымается облако красноватой пыли. То, что он увидел, было худшим из предзнаменований.
Артиллерийская подготовка перед штурмом — его чутьё, отточенное на бесчисленных полях сражений, забило тревогу. Нервы под кожей натянулись, а кровь хлынула по венам, как бурный поток. Тело, возбуждённое и готовое к бою, отреагировало правильно. Но в отличие от разгорячённой плоти, его разум был холоден и ясен, полностью вернувшись на поле боя.
«А-а-ах, гха-а-а, не вижу вашей отваги!!!»
«А-а-ах, в атаку!!!»
В ночном небе эхом разнеслись боевые кличи, призванные устрашить врага и подбодрить своих. По звуку он определил направление атаки. Целью для прорыва стал стык между учебной ротой и взводом подкрепления. Изначально это были разные подразделения, и на стыках всегда возникали проблемы. К тому же, сосредоточенный магический удар вызвал неминуемый хаос.
«Так они целились сюда!»
Атакующие, просочившись сквозь брешь, как шило, уже закрепились на валу, а некоторые даже прорвались на его вершину. В их прежде упорядоченных, почти методичных атаках теперь сквозило безумие. Всё это было обманом. Учебная рота, клюнув на приманку в виде удержания прохода, была завлечена на этот вал.
«Держите их на внутреннем склоне вала, не давайте пройти!!!»
Моиц, избегая неосторожного вмешательства, сосредоточился на затыкании бреши и формировании второй линии обороны. Они упустили инициативу. Непродуманные действия лишь усугубят ситуацию. Уолм полностью доверил ему командование отрядом и сосредоточился на происходящем перед ним. Если не отрезать подкрепление, они не только потеряют перевал Орузерика, но и весь его гарнизон. Нужно было уничтожить тех, кто вливался в прорыв.
Собрав магию и получив ускорение от магии ветра, имперский рыцарь одним прыжком перелетел через внутренний склон вала и обрушил свою алебарду, занесённую над головой. Окутанное магией топорище размозжило череп солдата Ферриуса, увлечённого боем. Прежде чем искорёженный шлем покатился по земле, а тело, словно кукла с оборванными нитями, рухнуло, он перерезал горло второму. Сержант, увидев, как его подчинённые падают, не дрогнул, а прошептал своим солдатам сладкий яд:
«Кх-х… Пользователь «Демонического огня»!!!»
«Убейте его и прославьтесь!!! Награда будет какой захотите!!!»
Получив такое «лестное» приглашение, Уолм ответил бросившимся на него солдатам. Он подставил алебарду под короткое копьё, набравшее скорость с разбега, и отвёл его острие вверх. Не сумев сдержать инерцию, солдат Ферриуса сам насадился на боковое лезвие, и из его шеи хлынула кровь.
Не успев проводить его взглядом, Уолм увидел, как второе копьё, описав дугу, несётся на него сверху. Он отбил удар навершием алебарды, развернув запястье, и прижатое к земле острие ударилось о землю. Солдат попытался нанести второй удар, но имперский рыцарь, шагнув вперёд, нанёс удар левым кулаком, выставив вперёд указательный и средний пальцы.
«Г-у, о-о-о-о-о-а-а-а!!!»
Удар, пришедшийся точно в переносицу, раздробил носовую кость и вдавил глазные яблоки. Игнорируя солдата, который с криком зажимал глаза, он посмотрел за его спину. Вражеский сержант, затерявшийся среди своих подчинённых, выскочил, пригнувшись к земле, словно ящерица.
«Ш-ш-ш-ш-и-и-и!!!»
На клинке, который он собирался обрушить на Уолма, вспыхнула магия. Имперский рыцарь, насторожившись от «Сильного удара», с опозданием заметил, что дистанция была чуть больше, а колебания магии — другими. Отступив правой ногой и присев, он перешёл от защиты к уклонению. Сержант выпустил не «Сильный удар», а «Лезвие ветра», которое, чиркнув по его груди, пронеслось мимо. Уклонившись от магической атаки и потеряв равновесие, имперский рыцарь увидел, как на него сверху несётся ещё один удар.
«Попался-я-я-я!!!»
Уолм, не сопротивляясь, воткнул в вал свободно висевшее навершие алебарды и, получив опору, нанёс боковой удар ногой, почти падая. Неожиданная контратака, удар из слепой зоны — это всегда больно. Подошва, угодившая в туловище, сквозь доспехи ударила по внутренностям, заставив его выплюнуть слюну вместе с воздухом.
«Х-ха… а-а, тварь…»
Сержант Ферриуса в отчаянии взмахнул мечом, который так и не выпустил из рук, но тот лишь беспомощно рассёк воздух. Воспользовавшись моментом, Уолм восстановил равновесие и нанёс серию коротких выпадов. Сержант отбил первый и второй удары плоской стороной меча, но третий отбросил его клинок и вонзился ему в горло.
Из зияющей дыры хлынула ярко-алая артериальная кровь. В отличие от демонической маски, висевшей у него на поясе, Уолм не был голоден. Его не интересовали трупы, тонущие в лужах крови. Он окинул взглядом поле боя с края вала, дополнил картину воображением и оценил общую ситуацию.
«Плохо, не удержать».
Заткнуть одну дыру было недостаточно, рана продолжала расползаться. Требовалось кардинальное решение. В поисках слабого места он быстро переводил взгляд с одного на другое. И тут Уолм нашёл того, кто, скорее всего, дёргал за ниточки этой атаки, и понял, кем был новый командир.
«Всё-таки это они».
Он никогда бы не забыл эти характерные доспехи — орден Рихарда, гордость и силовой аппарат Королевства Крайста. Хоть рыцарей и оруженосцев было немного, их, вероятно, отправили сюда, чтобы поднять боевой дух потерпевшего поражение отряда. Подавив подступающую ненависть, он заставил себя думать. Их так сильно потрепали. Требовалось срочное прижигание, чтобы остановить кровотечение. Избегая основной свалки, Уолм нашёл подходящую точку и начал собирать магию по всему телу.
И вот, когда он уже собирался перепрыгнуть через вал, где скрещивались копья, и броситься в кишащие, словно муравейник, подступы, из гущи вражеской армии выскочила фигура. Уолм инстинктивно метнул в неё огненный шар, пытаясь преградить путь, но тут произошло невообразимое — в воздух взлетел стационарный щит. Огонь и снаряд столкнулись, и в воздухе смешались взрыв и осколки.
«Что за нечеловеческая сила?!»
Швырнуть укрытие, которое обычно двигали вчетвером или впятером, — это было не под силу обычному человеку. В отличие от демонической маски, наслаждавшейся этим представлением, тревога Уолма лишь росла. И его опасения оправдались. Огненный дождь, не оставлявший шансов на выживание, был отбит одним взмахом, человеческая и магическая оболочки запульсировали.
«Наш-ё-ё-ёл-л-л-л!!!»
Услышав знакомый зычный голос, он нахмурился. На того, кто со скоростью стрелы взбегал по внешнему склону вала, Уолм обрушил свою алебарду, наделённую магией. В ответ мужчина тоже зажёг магию на своей палице. «Сильные удары», искажающие реальность и разрывающие врага, столкнулись, и взорвавшаяся магия сотрясла воздух. Отброшенный ударом и отдачей, Уолм скатился по внутреннему склону вала и приземлился на ровной площадке.
«Командир-защитник?! Тва-а-арь!!!»
«Стой, идиот, не лезь!!!»
Но было поздно. Солдаты Миарда, оставшиеся на валу, бросились на нового врага. Грохот столкновения людей и железа разнёсся по полю боя. В кровавом тумане расцвёл уродливый цветок из плоти, и верхняя часть туловища его товарища буквально исчезла. Уолм уставился на того, кто это сделал.
«…Ты и сюда добрался?»
«На этот раз я пришёл, чтобы покончить с этим, рыцарь Хайсерка!!!»
Комендант, который должен был сгнить в гробу под названием крепость Эскиш, обрёл большую сцену — поле боя — и снова бросил вызов имперскому рыцарю.
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    Чтобы распутать клубок, в который сплелась армия, не помогут ни изящная тактика, ни превосходная стратегия. Решающим фактором может стать лишь грубая сила, способная разорвать одну из нитей — такова была философия Йогима, командира взвода на перевале Орузерика.
«Не трусить! Если сейчас отступим, всё равно сдохнем!!!»
Его знакомый голос хорошо был слышен даже в хаосе боя. Мощные квадрицепсы отталкивались от земли, а пульсирующие бицепсы толкали вперёд кулаки. Светлые волосы, следовавшие за его быстрыми движениями, волнами развевались, не теряя своего блеска даже на этом ужасном поле боя. Его прищуренные острые глаза дерзко и соблазнительно пронзали врага. На его прекрасную жену всегда находилось много охотников. Устранять наглецов было святой обязанностью мужа. Йогим вклинился между ними, лезвием меча поддев наконечник копья, целившегося в левый бок Деборы, и, развернув запястье, перерезал врагу горло.
«Эй!!! Я бы и сама справилась!» — грубо бросила Дебора, обрушивая свою булаву на нового противника.
Круглый щит, который тот выставил, треснул, как леденец, разбрасывая деревянные щепки. Вражеский солдат попытался нанести выпад оставшейся рукой, но магическая оболочка Деборы, доведённая до уровня навыка «Алмазное тело», отбросила этот тупой клинок, словно ветку. Удар по виску — и солдат мешком осел на землю.
Не упуская жену из виду, Йогим изменил направление своего клинка, заставив его скользнуть по мечу противника. С пронзительным скрежетом стали лезвие вспороло ему запястье. Солдат Ферриуса, выронив оружие, инстинктивно прикрыл горло. Защищать уязвимую шею было разумным решением, но он слишком высоко поднял локоть. Длинный меч вонзился ему в открытый бок, и враг с гримасой боли рухнул на землю. Если бы он держал защиту ниже, то выиграл бы один-два хода. А в рукопашной схватке такая задержка смертельна — это он усвоил за долгие годы жизни авантюриста.
«Им нет конца!»
Вопреки своим предыдущим словам, его застенчивая жена сместилась и полностью прикрыла ему спину. Йогим не был настолько бестактен, чтобы комментировать это. Держась на расстоянии, не мешающем друг другу, они размахивали своим оружием. Те, кто пытался разлучить их смертью, были обмануты финтами супругов и теперь лежали бездыханными.
Отчаянные броски врагов отскакивали от магической оболочки Деборы и сбивались мечом Йогима. «Интуиция» — это предсказание, основанное на бесчисленном опыте. По сравнению с навыками его жены, такими как «Мощь» и «Алмазное тело», влияющими на физические параметры, его способность была скромной, но она отлично подходила для того, чтобы предугадывать первое движение врага, ещё до начала атаки.
Йогим присел, наклонив корпус вперёд, и без всякой подготовки рванулся с места. Его подошвы глубоко впились в землю, превращая толчок в чистую движущую силу. Солдаты Ферриуса, до этого державшие шаг с супругами, в ужасе скривились. Один, готовившийся к атаке после обстрела, поднял меч, другой так и застыл с отведённым назад коротким копьём. Большой силы не требовалось. Словно взмахивая удочкой, он лишь слегка повёл запястьем вверх-вниз. Двое мужчин, взвыв, словно наступили на гвоздь, схватились за горло, из которого хлынула кровь.
«У-убейте его-о-о!!!»
Йогим, пронзённый ненавидящими взглядами оставшихся врагов, отступил на шаг, другой. Перед ним была стена из бесчисленных клинков. Ещё шаг — и его схватят и разорвут на части. Но он не паниковал. Ощущение надёжного ветра и тени за спиной давало ему достаточно уверенности.
«Отойди!»
Плотный строй солдат Ферриуса был сметён одним ударом булавы. Доспехи тех, кто попал под прямой удар, смялись, словно их переехал дикий кабан, а тех, кого задела лишь ударная волна, разбросало по земле. Йогим рубил замешкавшихся от удара солдат сверху. Когда он стряхивал с меча кровь, в воздухе оставался алый след.
«Вечно ты так, врываешься без предупреждения! Эта привычка у тебя с давних пор не проходит!!!»
«Ха-ха, но ты ведь всегда меня прикроешь, правда?»
«Не говори глупостей!»
На поле боя им не нужны были слова, они менялись местами с пониманием, которое можно было назвать лишь полным слиянием душ, и Йогим был доволен. Он с улыбкой отмахнулся от упрёков жены. И одновременно его охватила ностальгия.
«Когда мы вот так сражаемся, я вспоминаю нашу молодость».
«Что ты несёшь в такой момент?!»
Ситуация не располагала к любезностям. Вал был почти прорван, и началась хаотичная рукопашная схватка. Надёжный имперский рыцарь сражался с могучим вражеским командиром, а перед ними самими стоял орден Рихарда, да ещё и его печально известный заместитель капитан Сайланс. Слухи о том, что он творил бесчинства при зачистке демонических территорий и присоединении бывших земель Ферриуса, дошли даже до Сельты. Положение было отчаянным.
И всё же, в их перекличке, в этих взглядах, которыми они обменивались, возрождалась их угасающая юность. Вспоминать о своих прошлых отношениях было слишком кроваво. Но это было время, которое они прожили вместе. Как ни крути, в мирной жизни они бы об этом и не вспомнили.
«Именно потому, что сейчас такой момент».
«Ты всегда был таким, но на самом деле ты куда безрассуднее меня».
Кровь, льющаяся на поле боя, была мрачной и безысходной. Он не собирался упиваться кровопролитием. Но в то же время, было правдой и то, что только здесь он мог ощутить очарование своей жены, только здесь мог испытать такое возбуждение. Копья, пролетающие за спиной, свистящие стрелы, крики — всё это, как свидания на поле боя в прошлом, пробуждало в нём уснувший боевой дух. Они усиливали сильные стороны друг друга и нивелировали слабые. Никакая другая совместная работа не заставляла его сердце биться так сильно.
«Сыну такое лучше не показывать».
Йогим хищно оскалился и усмехнулся про себя. Хоть в обычной жизни его и считали ненадёжным, он понимал, что в огне битвы они были до смешного похожи. И эта общность была его тайной радостью.
«Ха, вот ещё. Уолм скажет, что мы его слишком опекаем».
Дебора сказала это с досадой. Ей не нужно было говорить вслух, он и так всё понимал. Моиц — их сын. К тому же, его перевоспитал лучший рыцарь Империи Хайсерк. Настало время ему опериться и вылететь из родительского гнезда. Йогима охватила лёгкая грусть, но времени на сантименты не было.
«Хватит нести свою любовную чушь на поле боя!!!»
В их семейную идиллию ворвался яростный, неуместный здесь крик. Это был заместитель капитана ордена Рихарда Сайланс, командовавший штурмом прохода. В такой тесной рукопашной схватке работа командира была ограничена. Вероятно, он решил лично устранить угрозу. У такой привлекательной женщины, как Дебора, всегда были ухажёры. Йогим привык разбираться с назойливыми поклонниками.
«На кону судьба страны! И я не позволю превратить это в фон для ваших семейных разборок!!!»
Он отбил его одностороннее копье-косу, мерцавшее от магии, и парировал рубящий удар на возврате плоской стороной меча. Он намеревался отрубить хотя бы палец, но в прямолинейной манере владения копьём не было ни единой бреши.
«Недостойно! Я никогда не признаю недостойного мастерства у нечестивых людей!»
«А ты не такой пустослов, как остальные».
«Что, так сильно меня хочешь?» — Дебора отстранилась и смерила его кокетливым взглядом.
«Изменять не модно».
Эта жена, пробуждающая в мужчинах садистские наклонности, была сущим наказанием. Йогим мягко осадил её. Чего ему сейчас не хватало, так это глубокой любви. Сила любви всегда была велика.
«Глупцы-ы-ы-ы!!! Выпотрошу вас!!!» — взревел Сайланс, и его глаза налились кровью, а из горла вырвался яростный крик.
Против них был заместитель капитана ордена Рихарда и его оруженосцы — преграда на их жизненном пути высшего класса.
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    Зрение сузилось, словно я заблудился в тёмной пещере, не видя выхода. Сбившееся дыхание и стук собственного сердца раздражали, а боевые кличи мешали думать. Передо мной был враг, на котором следовало сосредоточиться, но роль командира не позволяла этого сделать. В такой сложной, запутанной обстановке узкий взгляд на поле боя был недопустим. Я лишился и колыбели в виде удобной местности, и защитников. Безвыходное положение давило на мой разум.
«Держите дистанцию, следите за шириной плеч!!!»
Учебная рота хоть и прошла боевое крещение, но оставалась плохо обученным подразделением. Мои родители-инструкторы были по горло заняты рыцарями ордена Рихарда и их оруженосцами. Командир-защитник, закрывавший бреши в обороне, сошёлся в смертельной схватке с могучим вражеским командиром. Их битва походила на дуэль.
На поле боя не бывает честных поединков один на один. Естественно, и враги, и союзники пытались вмешаться. Результатом этих попыток стали разбросанные вокруг куски плоти. Любой, кто осмеливался ступить на их поле боя, будь то враг или союзник, превращался в труп. Желающих вмешиваться в их мир больше не было. Напротив, косвенно помочь им можно было, лишь уничтожая врагов перед собой.
«Кх-х… ух… держите врага на границе равнины и вала! Не дайте им ударить наших в спину!!!»
Пока мой отряд стоял на равнине, враг, разбив союзный взвод, захватил левый фланг вала. Солдаты разгромленного авангарда, один за другим, попадали в ловушку из клинков и дубин и были убиты. Если бы я сейчас бросился на помощь, моя совесть была бы немного чище, но в конце такой рукопашной нас ждала бы лишь общая гибель. И тогда линия фронта рухнула бы. Я видел, как одному солдату Миарда разрубили бок от плеча до пояса, а другого пронзили копьём в спину, и он упал.
«Проходите между нашими рядами, пристраивайтесь в хвост!!!» — крикнул я, сгорая от бессилия.
Сколько из тех, кто бежал подгоняемый вражескими клинками, поняли мои слова, я не знаю. Но они инстинктивно избегали выставленных копий и сомкнутого строя. Солдаты Ферриуса, увлечённые преследованием, лишь тогда осознали свою ловушку, когда их враги растворились в толпе.
«Кх-х… назад… гха-а!»
Одновременно опущенные наконечники копий обрушились на солдат Ферриуса, сминая их доспехи и дробя кости. Тех, кто выдерживал первый удар, добивали вторым, третьим, вбивая в землю и не давая подняться.
Впрочем, таких опрометчивых было меньшинство. Большинство оставшихся врагов, не создавая выступов, формировали свою стену из копий и щитов и спускались с вала, противостоя моему отряду. Они двигались медленно, почти лениво. Вместе с присоединившимися к ним уцелевшими из авангарда, в моём отряде было около семидесяти человек. Этими силами мы должны были удержать левый фланг.
«Выставляйте копья в такт, дышите в унисон с соседями! Это вам не махать как попало, как вы привыкли!!!»
Для моего взвода это был первый опыт построения стены копий на ровной местности. Наш строй был далёк от идеала, который я себе представлял.
«Бей!!!»
Две толпы столкнулись, словно сливаясь воедино. Железные шипы сплелись, как терновник, и раздался оглушительный скрежет копий, борющихся за место. Я не был исключением. В этой отчаянной ситуации, именно потому что я командир, я должен был стоять впереди и показывать пример, иначе солдаты не сдвинутся с места. Наши копья скрещивались и отталкивали друг друга.
Наконечник, проскользнувший сквозь железный терновник, вонзился в плечо вражеского солдата. Даже сквозь доспехи я почувствовал, как он входит в плоть. В глазах застыл образ солдата Крайста, который, задыхаясь от боли, выронил копьё. Его юное лицо, застывшее выражение, в котором сквозил страх, — его искренние эмоции передавались мне через взгляд.
«Кх… у-у-у-ух…»
Я не был настолько наивен, чтобы не понимать, что произойдёт, если я сейчас вонжу копьё в его беззащитное горло. Воспоминание о несчастном случае из детства сдавило мой готовый взорваться мозг. Я до хруста стиснул зубы. Рядом со мной, грязные и измотанные, сражались Гастон и Эврар. Мы ели из одного котла, я знал всё об их семьях и даже о том, какую еду они любят. И остальные солдаты были такими же. Стоит мне замешкаться, и они, те, с кем я делил и горе, и радость, умрут.
«А-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а!!!»
Я зарычал так, что, казалось, горло разорвётся, и нанёс удар. Отвратительное ощущение, прошедшее по древку, вызвало ещё большее омерзение и отторжение, чем та детская травма. Но я не отвёл взгляд. Я смотрел, как солдат, не в силах даже вскрикнуть, захлёбывается собственной кровью. Я преодолел своё прошлое. Нет. Я просто заглушил его ещё более сильным потрясением.
«Фух… ха… а-а-ах…»
Лоб горел, я потерял ориентацию в пространстве. Моё лёгкое, парящее тело тонуло в битве. Барахтаясь, я наотмашь размозжил наконечником висок солдата, сменившего павшего во второй линии. Его глаза, только что горевшие ненавистью, потускнели и беспорядочно закатились. Через два трупа, лежавших друг на друге, прыгнул ещё один солдат, нанося удар.
«С-с-с-сдохни-и-и-и!!!»
Выпад из слепой зоны не оставил мне шанса уклониться. На мгновение перехватило дыхание, и тупая боль пронзила рёбра. Копьё ударило в туловище, но, содрав доспехи, соскользнуло вбок.
«К-как?..»
Растерянный солдат Крайста, не сумев удержаться на плохой опоре, промахнулся. Прежде чем я успел подумать, ноги сами пришли в движение. Я всем телом бросился вперёд, вонзая копьё. Лезвие, войдя под нижнюю челюсть, легко прошло внутрь и остановилось, упёршись в твёрдый, как скала, череп. В ту же секунду в воздух взлетели деревянные щепки. Это была не внешняя атака. От грубого, силового обращения копьё сломалось у самого основания, у наконечника.
Я швырнул обломок древка и выхватил длинный меч. В последнюю секунду я отбил клинок, нёсшийся на меня сверху. Против вражеского солдата, инстинктивно прикрывшегося щитом, я обрушил свой меч сверху. Я почувствовал, как клинок вскрывает щит и рвёт плоть. Это было похоже на то, как раскалываешь полено. Я бессознательно вошёл в ритм и рубил всех, кто попадался на глаза. Снова, и снова, и снова, бесчисленное количество раз.
«Остановите его!!!»
«Не разрывать строй, закрыть брешь!!!»
«Угх-э-э-э-а-а-а-а…»
Чей-то особенно громкий предсмертный хрип вывел меня из состояния сверхконцентрации. Магическая оболочка ослабла, и я почувствовал, как из порезов, которых я даже не заметил, сочится кровь, а в предплечье и щеке вспыхнула острая боль. Я выровнял сбившееся дыхание и посмотрел на свой окровавленный меч. Я уже не помнил, скольких людей им убил. И тут я заметил. Дрожь и оцепенение, которые так мучили меня, исчезли. Я, так ненавидевший и избегавший убийства, был им поглощён. Усмехнулся бы имперский рыцарь, если бы я ему рассказал?
«За командиром взвода-а-а-а!!!»
«Не дайте его окружить!!!»
Услышав отчаянные голоса Гастона и Эврара, я поспешно оценил обстановку. Враг был оттеснён, причём началось это с меня. И это после того, как я сам кричал им держать строй. Но я всё же был командиром. Я не мог упустить эту хрупкую инициативу и позволить врагу перегруппироваться.
«Их основные силы заняты командиром-инструктором!!! Не дайте этим простакам себя одолеть!»
Голос, вырванный из лёгких, которым не хватало кислорода, не дрожал, и это уже было хорошо. Всё это было блефом. Пустой бравадой. Но для подчинённых храбрость командира могла стать лучшим ободрением. Словно борясь с бурным течением, я сделал шаг вперёд.




    Глава 202


    Глава 202

    В этом мрачном поле боя комендант крепости Эскиш Лату улыбнулся имперскому рыцарю. Это была беззаботная улыбка, словно он соревновался в выпивке со старым другом в таверне. Если это была бравада, то он был великим актёром, а если он делал это от чистого сердца — то обладал врождённым талантом. Уолм же, стоя перед солдатами, заставлял себя улыбаться, даже когда было тяжело. Он даже завидовал этой способности, так подходящей для войны.
«Отбрось эти дурацкие сантименты», — кричал в нём солдатский разум. «В трудные времена думай проще. Просто убей этого могучего командира перед тобой». Имперский рыцарь, надев маску, словно закрывая свои чувства, провозгласил:
«Старое дерево, жаждущее смерти, я отправлю тебя в преисподнюю, как ты и хотел».
«Этих слов я и ждал!!!»
В ответ на радостное согласие Лату, Уолм нанёс удар сверху. «Сильные удары» столкнулись, и их магия яростно забурлила, пытаясь поглотить друг друга. Уолм попытался отрубить ему пальцы на отходе, но грубая на вид палица, вопреки своему внешнему виду, двигалась на удивление точно. Отбросив приближающееся боковое лезвие, Лату перешёл в контратаку. Разница в телосложении со старым гигантом была очевидна. Его удар, сочетавший в себе тычок и рубку, был сравним с ударом сверху.
«Ш-ш-ш-и-и-и!!!»
Оценив траекторию приближающейся палицы, Уолм резко наклонился влево. Выставив левое плечо, он развернулся боком. Следом, словно повторяя его тень, пронеслась палица. Хоть удар и был нанесён без должного вложения корпуса, его массы и силы было достаточно для сдерживания.
Уолм, сместив хват на самый конец древка алебарды, без колебаний шагнул вперёд. Он пригнулся так низко, что, казалось, касался земли. Шипастый наконечник пронёсся мимо его лица. Демон не только не рассердился, но, казалось, наслаждался этим рискованным аттракционом.
Шея была далеко и хорошо защищена. Этого противника не убить одним ударом. Он ударил топорищем по его подколенному сухожилию, как топориком. Почувствовав отдачу, имперский рыцарь понял, что промахнулся. Лату, не уклоняясь, развернулся на опорной ноге и принял удар на свой понож.
«Фу-у-у-у-у, н-н-н-у-у-у!!!»
Тупая боль была терпимой. Пытаясь перегруппироваться, Уолм нанёс несколько выпадов, отступая. Тычки, направленные вверх и вниз, были заблокированы древком.
В глазах Уолма, который пытался найти удобную дистанцию, выставив вперёд алебарду, замелькали другие фигуры. Часть взвода, сменившего отряд Моица, пробивалась сквозь ряды врага. Лату тоже не был один. Солдат Миарда, с трудом одолевший своего противника, замахнулся на старого коменданта со спины. Честных поединков в этом раздираемом войной мире не существовало. Без колебаний. Уолм, импровизируя, тоже нанёс короткий выпад, подстраиваясь под внезапную атаку.
«Ги-я-а-а-а!!!»
Лату, заметив нападение со спины, развернулся и взмахнул палицей. Не только меч, но и вся верхняя часть туловища солдата лопнула, как воздушный шарик. Пока кровавый туман от несчастного товарища оседал, наконечник копья уже приближался к его шее. Попался, — Уолм был уверен в победе, но старое дерево закрутилось, как волчок.
В его поле зрения промелькнул профиль старого коменданта, вращающегося под действием центробежной силы палицы. Одним глазом, краем глаза, но он точно смотрел на него. В тот миг, когда острие вонзилось в кожу, его руку отбросило в сторону. Это был впечатляющий трюк. Хоть и на мгновение, но он, полностью повернувшись к Уолму спиной, взмахнул палицей и ударил по наконечнику копья её рукоятью.
«А вот сейчас было страшно».
«Хватит нести чушь!» — крикнул Лату, снося палицей солдата Миарда, который пытался его атаковать.
Это трудно было назвать слабостью. И без того находясь в невыгодном положении и увидев ужасную смерть двух своих товарищей, никто из оставшихся солдат подкрепления не решался атаковать старого коменданта.
«Помогите господину Лату! Убейте имперского рыцаря!!!» — крикнул с вершины вала сержант, который был и в крепости Эскиш.
«…Родриг».
«Это война, война! Один против многих — это не подло!»
Старый комендант не стал ни отрицать, ни подтверждать. Вдохновлённые солдаты попытались атаковать имперского рыцаря с фланга. Двое заходили сзади, двое — рядом с Лату. Ждать и медлить — значит лишь приближать свою смерть. Инициатива — вот что позволяет взять ход боя в свои руки.
Уолм без предупреждения прыгнул в сторону, перехватил алебарду у навершия и взмахнул ею. Шея солдата Крайста, который думал, что находится вне зоны досягаемости, была вспорота. Его товарищ, следовавший за ним, застыл, когда из горла его друга расцвела алая роза. Слишком поздно. Уолм зацепил боковым лезвием его беззащитное плечо и притянул к себе. Раздался крик солдата, которому сдирали лопатку. Прижав его к себе и отпустив алебарду, он схватил его за шею, ударил коленом в бок и выставил вперёд.
«Убейте меня вместе с ним!!!» — это был солдат из Ялкука, один из тех, кто верил в Лату ещё в крепости Эскиш.
Хоть он и лишился половины конечностей, его дух не был сломлен. То, как он, дёргая оставшимися руками и ногами, пытался нанести хоть один удар, нельзя было назвать бесполезной агонией. В отличие от прошлого раза, Лату теперь вёл за собой солдат, стремясь покончить с этим. Но Уолм выжил в этой бойне и стал первоклассным лёгким пехотинцем. Он освоил грязные приёмы боя против превосходящего по численности противника.
«А ты молодец».
Эти слова, которые можно было принять и за лесть, и за раскаяние, стали последними, что услышал солдат. Уолм превратил магию, собранную за спиной раненого, в ослепительное лазурное пламя.
Тело солдата, получившего огненный шар в упор, буквально разорвало на куски. Лазурное пламя осветило рассвет, выхватив из темноты ужасную картину на валу. Сквозь прорехи в огне он смотрел вперёд. Взрыв и человеческие останки сыпались дождём, а солдаты Крайста, подошедшие слишком близко, падали, словно марионетки с оборванными нитями. Между ними копошилась тень. Прочная магическая оболочка выдержала даже «Демонический огонь». Он не должен был умереть от такого.
«Родриг, больше не лезь. Вы, сосредоточьтесь на правом фланге и убейте командира. Если будете давить числом, только зря положите людей».
«…Желаю вам победы».
Лицо Лату, отдававшего приказ, было серьёзным, а в его голосе звучала непререкаемая власть. Хоть на его лице и отражалась внутренняя борьба, сержант по имени Родриг исчез, направившись к левому флангу, который держал Моиц.
«В этой запутанной ситуации сдержать имперского рыцаря — вот приказ, который я получил от заместителя капитана ордена Рихарда. В такой обстановке он не сможет использовать «Демонический огонь». Даже если он временно отступит, он сожжёт весь гарнизон».
«Поэтому ты и тянешь время?»
«Сильный удар», толстая магическая оболочка и нечеловеческие физические способности. Если он уйдёт в оборону, сломить его будет нелегко. Уолм должен был одолеть этого старого командира и спасти учебную роту. Поэтому у него не было времени на праздные беседы со стариком.
«Ну, слушай… Я многому у тебя научился, хоть и заплатил за это дорогую цену. Огонь восхищения, разгоравшийся во мне, старике, погасил именно ты. Я смог в полной мере проявить всё, что накопил за эти годы, и сражаюсь на поле боя. Но только сейчас, на старости лет, я понял. Похоже, я слишком жаден. Я, я хочу превзойти имперского рыцаря. Скажешь, глупо?»
Было ли это исповедью или новым объявлением войны? Хоть его старое тело и было истощено, его дух ничуть не ослаб.
«Ни ситуация, ни противник не располагают к глупостям».
Вместо алебарды, которую он уже не раз демонстрировал, он выхватил длинный меч, висевший на поясе. Имперский рыцарь пропустил магию по клинку, и тот вспыхнул лазурным пламенем.
«Фу-ха-ха-ха, так у тебя ещё и козырь в рукаве был!!!»
«Это тебе на прощание. Я освещу тебе дорогу в преисподнюю».
«Не нуждаюсь в твоей заботе!!!»
Безрассудно и смело, они сошлись в бою. Их интересы не совпадали. У каждого были свои причины и убеждения, которые заставляли их торопиться с развязкой. Они делали ставку на атаку, пренебрегая уклонением и защитой. Палица сминала доспехи, а огненный меч рассекал бок старого коменданта. В хаосе рукопашной схватки, казалось, что оба они, поглощённые своей дуэлью, были совершенно беззащитны.
Солдаты, увидевшие в этом прекрасную возможность повлиять на ход битвы, нарушили их уединение. Уолм мимоходом сжигал солдат Крайста, а Лату, с досадой отмахиваясь от солдат Миарда своей железной дубиной. Даже помехи стали частью их поединка, и ярость их схватки лишь нарастала.
Меч и палица скрежетала. Звук, рождавшийся в их схватке, хоть и был неровным, но отпечатывался в ушах, словно мелодия. Ритм атак ускорялся, а сила ударов, рождавшаяся от парирований, создавала разнообразные звуки. Это были настоящие боевые инструменты.
Но и этому не суждено было длиться вечно. Оттолкнувшись друг от друга, они разорвали дистанцию. Ждать они не собирались. Оба заняли позицию для решающего удара. Наконечник меча, окутанный лазурным пламенем, был направлен на него, а тяжёлая палица занесена над головой. Бесчисленные шрамы, полученные в тренировках и боях, давили на Уолма. Не было никаких оснований для волнения. Но его опыт, обретённый на поле боя, шептал, что следующий удар станет последним. Они оба шагнули вперёд, чтобы нанести свой смертельный удар.
Кончик меча, описав лазурную дугу, столкнулся с палицей. Отдача прошла до самых костей, но на этот раз клинч не состоялся.
«Что?!»
Лёгкий, чистый металлический звук — такой необычный по сравнению с предыдущими столкновениями — исказил лицо Лату. Меч не прошёл сквозь палицу. Но он всё равно мог рубить.
В бесчисленных схватках палица, служившая старому коменданту десятки лет, тоже состарилась. Клинок меча, отрубив повреждённый наконечник, прошёл сквозь палицу. Разрубив доспехи и магическую оболочку, длинный меч вспорол тело Лату от ключицы до бедра, оставляя за собой огненный след. Из тела упавшего коменданта не переставая хлестала кровь. Такую рану не смогла бы исцелить даже Аяне.
«Я… я победил?»
Имперский рыцарь молча смотрел на погружающегося в землю старого коменданта. Его сознание уже мутнело, и он с трудом понимал, что происходит.
«Прости… Ро…дриг… я проиграл. Фу-ха… но… вот… как. Победил, значит. Снова… научился. В следующий… раз… я отобью… фу-ха… ах…»
«…Да, в следующий раз ты отобьёшь».
Не дождавшись ответа на свои слова, старый комендант умер с улыбкой на лице. Он сражался со многими, но чтобы кто-то умирал на поле боя, улыбаясь от чистого сердца… Лицо Уолма, который должен был быть победителем, исказилось. В отличие от него, демоническая маска, насладившаяся представлением с первого ряда, в знак аплодисментов сладко сжала его лицо и впилась в капли крови. Как и боялись его бывшие товарищи, это была поистине проклятая маска.
Исход битвы ещё не был решён. Армия Крайста, превосходившая их числом, всё ещё имела преимущество. Но и смерть старого коменданта не прошла бесследно. Помимо хаоса среди солдат из Ялкука, которые были под его командованием, солдаты Крайста, ставшие свидетелями этой ужасной дуэли, задавались одним вопросом. Кто на этом перевале Орузерика сможет убить имперского рыцаря, кто сможет с ним сразиться? Через полчаса после смерти старого коменданта, битва на перевале Орузерика, унёсшая бесчисленное количество жизней, завершилась с восходом солнца.
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    Склон на перевале Орузерика, на котором две армии пытались водрузить свои знамёна, всегда был тесен. А теперь он, включая проход и ровную площадку, опустел. Солдат на поле боя было мало, повсюду валялись лишь побочные продукты их борьбы. Уолм, пробираясь между грудами тел, обратился к солдатам:
«Отдохните немного и сразу в строй. Я бы и сам с удовольствием растянулся, но мы ещё не победили. Ждите приказов от своего начальства».
Послебоевая апатия, или, может, опьянение горячей кровью, прошло. Они стояли, растерянно озираясь, снимали шлемы и садились на землю. Если бы это была безоговорочная победа, можно было бы насладиться отдыхом в полной мере, но они лишь отбили атаку на одном из шести проходов Зелебеса, да и то на передовом посту.
«А? А-а-а, господин Командир-защитник. Простите, я просто… выбился из сил».
«Пойдём, Гастон».
Спотыкаясь, они направились к Моицу, который отвечал за левый фланг. Окружённый несколькими подчинёнными, докладывавшими обстановку, он выкрикивал приказы, организуя помощь раненым и охрану вала.
«…Самое трудное позади».
Его вид, как он, едва успев стереть с себя кровь, собирал оставшихся в живых солдат, внушал доверие. Впрочем, такая роскошь, как радоваться росту молодого поколения и предаваться размышлениям, была сейчас имперскому рыцарю не по карману.
«Уолм, иди сюда!»
«Йогим, хорошо выглядишь».
Откликнувшись на зов и жест, Уолм подошёл и пошёл рядом. Они пересекали превратившуюся в кладбище равнину, обмениваясь неуместно мягкими фразами и шутками.
«Ха-ха, я несколько раз думал, что умру. Давненько я так не танцевал со смертью вместе с женой».
Вопреки его усталому виду и жалобам, глаза его горели неугасшим возбуждением. Что ж, какова жена, таков и муж, — с уважением подумал имперский рыцарь. Неудивительно, что у них такие хорошие отношения.
«Рад за вас… так сколько выжило?»
«Оставшихся, вместе с ранеными, на полтора взвода. Если перегруппироваться, то в лучшем случае наберётся два отделения».
Гарнизон, понёсший тяжёлые потери и получивший подкрепление, хоть и не дотягивал до усиленной роты, но по численности превосходил полностью укомплектованную. И теперь от него осталось всего два боеспособных отделения. Уолм, подавив вздох и ругательство, продолжил выяснять обстановку.
«Так сильно поредели?»
«Даже если мы всеми силами будем защищать вал, одним ударом нас прорвут».
«Разумно было бы отступить. Раз рота вместе с подкреплением почти уничтожена, в тылу не станут приказывать держаться до последнего».
Учебной роте не был отдан приказ стоять насмерть. На перевале Орузерика местному командиру было разрешено отступать по своему усмотрению. Причиной того, что им пришлось вести такое ожесточённое сопротивление, была яростная атака врага, не дававшая возможности для организованного отхода.
«Странно, что они не начали вторую атаку без промедления».
«Я всё время этого опасался. До сих пор мурашки по коже».
Если закрыть глаза на потери, то волновые атаки превосходящего по численности противника — чрезвычайно эффективная тактика. Имперский рыцарь с тревогой думал о том, когда же на них, занятых эвакуацией раненых, снова нападут.
«Придётся делать вид, что всё в порядке, и готовиться к отступлению, умирая от страха».
«Вот уж точно, неблагодарное это дело — быть командиром».
Кровь, сочившаяся из раны во рту, была горькой. Как не играй свой колодой, всему есть предел. Печальное доказательство этому расстилалось у его ног. Пустые глаза павших солдат с укором смотрели на имперского рыцаря. Но он не отводил взгляда — из чувства долга и сожаления перед теми, кто сражался и умер.
«…Это точно. Кстати, после того, как они были разбиты, солдаты из Ялкука, похоже, унесли тело своего старого командира».
«Было бы проблематично, если бы они решили сражаться до последнего».
Если бы солдаты из Ялкука, преданные Лату, превратились в смертников, их натиск был бы совсем другим. Тогда имперскому рыцарю пришлось бы утопить в лазурном пламени весь перевал Орузерика, не щадя ни врагов, ни союзников. Лишь демоническая маска сожалела бы о такой незавершённой и бескровной победе.
«Унести тело с поля боя под вражеским огнём… похоже, его уважали и как человека».
«Ну, с нашим командиром, похоже, так не получилось».
«Хватит вам болтать! Гость сейчас отойдёт!»
У ног Деборы, которая стояла, скрестив руки на груди, и возмущалась, лежал тот самый человек. Тело мужчины, лежавшего без сил, представляло собой ужасное зрелище. Его доспехи были сорваны вместе с креплениями, а под ними виднелись многочисленные внутренние кровоизлияния и рваные раны. Конечности были отрублены или раздроблены, а половина лица — изуродована. И всё же, едва заметно вздымавшаяся грудь говорила о том, что он ещё жив.
«Крупная рыба. Заместитель капитана ордена Рихарда, Сайланс. Хотелось бы взять его в плен».
«Не получится. Мы слишком перестарались. К тому же, с таким измождённым телом…»
Дебора ткнула носком сапога в несколько склянок. Большинство из них были пусты, но в одной разбитой ещё оставалась жидкость. Запах медикаментов напоминал о лазарете. Имперский рыцарь предположил, что это.
«Успокоительное?»
«Не такая уж и хорошая вещь. Какое-то тайное лекарство, причём сильнодействующее».
Дело было не в смертельных ранах и кровопотере. Что-то более глубинное было причиной этого болезненно худого тела и предсмертного вида.
«Он вышел на передовую, будучи смертельно больным?»
Он не слышал его имени в решающей битве за крепость Сараево. Он не был в резерве на родине, а, скорее всего, не мог сражаться из-за болезни. Эта пара не стала бы мучить врага ради забавы. Им пришлось так изуродовать его тело, чтобы обезвредить. Временное усиление физических способностей, возбуждение, нечувствительность к боли — таково, должно быть, действие этого зелья, — догадался Уолм. Раз его решимость была так сильна, пытать его было бы пустой тратой времени.
«Командир-инструктор, есть что спросить?»
«Нет. Он просто сказал, что хочет поговорить с командирами, поэтому я его не добила».
«Говори. Если есть последняя воля, я выслушаю».
«Д-до идеала… далеко… но… для смерти… утро… хорошее».
Имперский рыцарь усомнился в его рассудке, но глаза Сайланса сохраняли ясный блеск интеллекта. Это не была бравада проигравшего. От него веяло жутким холодом. Перед смертью он от всего сердца наслаждался своим последним утром. Маска на поясе Уолма едва заметно дрогнула.
«Восход… я выполнил… свой долг. Все… хорошо… сражались… и умерли. И для старого… коменданта из Ялкука… и для меня… изъеденного болезнью… это было… подходящее… поле боя».
«Что ты хочешь этим сказать?»
«То, что…»
«Где командир-инструктор?! Где Командир-защитник?!»
Цокот копыт и яростный, полный отчаяния крик заглушили слабый голос Сайланса.
«Командир-инструктор и Командир-защитник здесь!!!» — тут же откликнулся Йогим.
И неудивительно. Это был конный гонец, заменявший редкие и дефицитные магические средства связи. Имперский рыцарь, наблюдая за приближающимся всадником, заметил неладное.
«Нет, подождите. Это не наш гонец с перевала Орузерика. Это гонец из крепости».
«Значит, тыловая крепость отправила гонца раньше нас?»
Гонец, почти свалившись с лошади, задыхаясь, прокричал:
«Основные силы врага вторглись на полуостров Сельта!!! Наши войска разбиты!!!»
От этих слов у имперского рыцаря перехватило дыхание. Чем больше он обдумывал эту информацию, тем больше осознавал всю тяжесть ситуации и терял дар речи.
«Не может быть! Как они могли прорваться через шесть проходов за такое короткое время?!»
«Это место выдержало даже «Великую Вспышку»!»
Даже если бы Королевство Крайст бросило на них двух из трёх своих прославленных героев, бесчисленные узкие проходы, укрепления и резервные отряды, подобные перевалу Орузерика, должны были их остановить. Уолм лихорадочно соображал. Может, это дезинформация, уловка, чтобы заставить их отступить? Но тут же отбросил эту мысль. Перевал Орузерика, разорённый яростными атаками и потерявший ядро своего гарнизона, не представлял такой ценности. Напротив, было бы логичнее помешать отступлению оставшихся сил.
«Где их прорвали? Тармакане? Асарина?!»
Пока гонец сообщал о местонахождении основных сил врага, Уолм заметил, что Сайланс уже мёртв. Как и Лату, он умер, исполнив свой долг. Но характер его улыбки был совершенно иным. Это была насмешка над растерянным имперским рыцарем: «Я всё-таки сделал это под конец». В ней сквозили липкая злоба и наслаждение.
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    Словно чернила, пролитые на белый лист, волны бежали по тёмной глади озера. Их источником был патрульный корабль военно-морских сил Миарда. В отличие от основных боевых и транспортных кораблей, которые становились всё больше и многопалубнее, этот маленький патрульный корабль имел небольшое водоизмещение и казался пушинкой по сравнению с гигантами. Но его быстроходность и превосходная манёвренность делали его универсальным, и именно ему была поручена важная миссия по наблюдению за водными просторами.
«Что-то холодно стало».
Ворчание матроса Эдме потонуло в скрипе корпуса и вое ледяного ветра. Лёгкий туман, окутавший корабль, нёс с собой пронизывающий холод. Тело, жаждавшее тепла, содрогнулось. В отражении на воде нос Эдме слегка покраснел, делая его похожим на глупого клоуна.
Он шмыгнул носом и, укутавшись в плащ, выдохнул. С ненавистью проводив взглядом рассеивающийся в воздухе пар, он понял, что сопротивление бесполезно. Красноносый мужчина был одним из лучших матросов флота Миарда, славившегося на всём озере Сельта. Ему доводилось и брать на абордаж вражеские суда в борьбе за господство на воде, и не дрогнуть перед свирепыми озёрными драконами. Но вот холод он терпеть не мог.
Пытаясь отвлечься от холода, он блуждал мыслями, но его взгляд неотрывно и бдительно следил за водной гладью. Бескрайняя тьма легко могла поглотить корабль. Эдме всматривался в воду, как вдруг краем глаза заметил огонь и, поддавшись его притяжению, уставился на далёкий берег.
«Тепло, наверное… хотя нет, это неуместно».
При виде тёплого света он невольно пробормотал эти слова, но на самом деле нисколько ему не завидовал. Ведь там, у подножия огня, на мысе Гала, одном из шести проходов Зелебеса, днём и ночью шли ожесточённые бои.
Когда они пополняли припасы в порту, он слышал от грузчиков, что из-за огромных потерь тыловой госпиталь был перенесён на сам мыс Гала. Также он слышал, что рота армии Хайсерка, понёсшая потери в начале войны и отведённая с передовой, после переформирования тоже будет брошена в бой. Эдме гордился тем, что он первоклассный моряк, но понимал, что в сухопутном бою его жизнь долго не продлится. Вероятно, так же думало и командование флота, и знать герцогства. Иначе в прошлых войнах все морские силы были бы переброшены на сушу, и флот давно бы прекратил своё существование.
За исключением случайных стычек, флот Миарда избегал решающего сражения с флотом противника до прибытия подкреплений от Хайсерка и сосредоточился на защите акватории полуострова и морских путей. Флот Либертерианской Торговой Федерации, не желавший нести потери, тоже лишь наблюдал издалека. Хоть они и уступали в общем числе и мастерстве морских магов, по количеству кораблей флот Либертории превосходил флот Миарда. С таким противником нельзя было справиться вполсилы.
«Как всегда, находят веские причины. Как же это всё осточертело».
Сохранение сил стало своего рода визитной карточкой флота Миарда, над которой подшучивали. Это было унизительно и досадно, но, возможно, отражало суть вещей. Раньше, когда страна была сильна, можно было восполнить потери и в людях, и в кораблях, но в нынешней ситуации на это рассчитывать не приходилось.
В отличие от суши, где сражались за каждый метр, на воде продолжалась пассивная патрульная служба. Эдме и других матросов медленно отравлял яд — чувство вины перед соотечественниками и это безвкусное, мнимое спокойствие.
«Что это?.. Что за тень?»
И всё же, на этой, казалось бы, неизменной водной глади Эдме заметил неладное — это был результат многолетнего опыта и тренировок дозорного. В тот миг, как он это осознал, его спину сковал ледяной холод, какого он ещё не испытывал.
«Препятствие на воде!!!»
Тревога Эдме сработала мгновенно. Его товарищ, перегнувшись через борт и увидев препятствие, пронзительно закричал:
«Что?! Риф, риф по правому борту-у-у!!!»
«Лево руля, до упора!!!»
Короткий, но чёткий приказ капитана взорвал царившую на корабле тишину. Люди, до этого жившие своей жизнью, превратились в единый механизм. Рулевой крутил штурвал, а матросы, одновременно с приказом, взбирались по вантам и бросались к снастям.
«Быстрее, быстрее!!!»
«Что с рулём?!»
«Уже… до упора».
Услышав безжалостный ответ рулевого, Эдме возвёл глаза к небу. Обычно этот лёгкий патрульный корабль был очень манёвренным, но сейчас его разворот казался мучительно медленным.
«Н-нет, врежемся!»
«К столкновению готовьсь!!!»
Уверенный в неизбежности столкновения, Эдме вцепился в борт. Сразу после предупреждения капитана его тело подбросило от удара. Прерывистая вибрация и странные звуки, доносившиеся со дна и отдававшиеся на палубе, были ужасны и сеяли панику. Спустя десять с лишним мучительных секунд, матросы снова обрели дар речи.
«Отошли от рифа!!!»
«Руль прямо, так держать!»
Своевременные действия помогли избежать рокового столкновения с рифом. Но угроза затопления ещё не миновала. Начались лихорадочные доклады о состоянии корабля.
«Левый борт, пробоина ниже ватерлинии!!!»
«Отменить светомаскировку, быстро осмотреть повреждения!!!»
«Какого чёрта, откуда здесь риф?»
«Это не риф, это лёд! Толстый, как шельфовый ледник!»
«Бред, тебе показалось!»
«Хоть и зима, но это незамерзающее озеро! Дрейфующего льда быть не может!»
Матросы были в смятении от аномального явления, произошедшего в их родном озере Сельта, в их собственных водах. Эдме тоже был в замешательстве и метался, устраняя последствия. В отличие от охваченного паникой патрульного корабля, капитан, молча смотревший в непроглядную тьму, подозвал одного из магов и отдал невероятный приказ:
«Маг, выпустить в небо огненный шар!»
«Капитан, но тогда вражеские корабли узнают наше местоположение…»
«Молчать! Быстрее, стреляй!»
Подчинённый, до этого колебавшийся, поддался гневному напору, собрал магию и выпустил огненный шар вертикально вверх. Вместо тусклых звёзд и лун-близнецов, вытеснивших солнце, тьму ночи разогнал свет от взрыва. На воде раскинулись бесчисленные тени, которых там быть не должно.
«Что… люди…»
Это было невероятное зрелище. Бесчисленное множество людей, затаив дыхание, шло по воде. Нет, точнее, вражеские солдаты шли по замёрзшей поверхности озера.
«Кх-х… обманули… бить в корабельный колокол, тревога!!!»
«Ах, свет…»
Полный горечи голос капитана эхом отдавался в ушах. Он приказал бить тревогу, чтобы предупредить о внезапном нападении, но в этом уже не было нужды. Часть замёрзшей поверхности озера ярко засветилась, и световая линия устремилась к патрульному кораблю. Не в силах вынести обжигающий сетчатку свет, Эдме зажмурился, но в следующее мгновение его тело пронзили удар и бесчисленные осколки.
Не успев даже осознать, что произошло, Эдме оказался под водой. Он отчаянно барахтался, но от нарастающей боли и холода его сознание начало меркнуть, и он медленно пошёл ко дну. К счастью или к несчастью, мужчина до последнего разделил судьбу своего корабля и товарищей.
Горящий патрульный корабль отражался в водной глади, и в этом было что-то до иронии прекрасное. Но под водой тонули бесчисленные раненые, пострадавшие от «Святого удара». Треск горящего корабля, казалось, был их предсмертным хрипом.
«Кх-х…»
Юто сглотнул подступившую к горлу тошноту и сознательно отвлёкся. Не думай об этом всерьёз, не представляй их конец. Юто прекрасно знал, что его воображение и эмпатия играют с ним злую шутку. Как бы ни было стыдно, он так и не смог к этому привыкнуть. Но можно было обмануть себя, притупить чувства.
«Чёрт, нас обнаружили!»
«Что делать, отменяем?!»
Армия, до этого скрытно продвигавшаяся по льду, наконец, была раскрыта. Не только солдаты и оруженосцы, но даже привыкшие к жестокости рыцари ордена Рихарда заколебались, но их главнокомандующий невозмутимо произнёс:
«Чего паникуете? Земля уже близко. Как и планировалось, наносим внезапный удар по полуострову Сельта. Всем бегом! Прорвёмся так!»
Скрываться во тьме больше не было нужды. По приказу Грана, капитана ордена Рихарда, армия отбросила маскировку и лавиной устремилась к берегу.
«Юто!»
Знакомый голос принёс Юто облегчение. Это был один из его друзей детства, с которым он попал в этот чужой мир, и который знал о его прошлой жизни.
«Макото?»
«Хи-хи, это я. У меня кончилась мана, так что я сменилась с отрядом из Либертории и отошла в тыл».
Макото улыбалась неуместной здесь улыбкой, но за ней скрывалась глубокая усталость. Она явно храбрилась.
«Ты в порядке? У тебя лицо бледное».
«Ха-ха, не только у меня».
За его подругой детства, пошатываясь, следовал небольшой отряд. Они вели себя так, будто были мертвецки пьяны, но на самом деле это были маги, страдавшие от тяжёлого магического истощения. Их собрали со всей армии, чтобы протянуть ледяной мост до полуострова Сельта. Внезапная атака в обход мыса Гала. На словах всё просто. Чтобы осуществить этот план, пришлось забрать больше половины регулярных войск, существовавших ещё до «Великой Вспышки», и всех магов воды.
Это привело к истощению сил и нехватке магической поддержки на всех фронтах. Но если бы они ослабили натиск с фронта, это вызвало бы подозрения у Миарда и Хайсерка. Ополченцев из бывшего Ферриуса буквально перемалывали в этой мясорубке.
Ужасное положение союзников, измотанная подруга и предстоящая резня на полуострове Сельта. Как всё до этого дошло? — тень легла на мысли Юто.
«Знаешь, я, пожалуй, пойду с тобой».
«Нельзя. Ты истратила всю ману, чтобы заморозить озеро. К тому же, твоя рана на руке ещё не зажила».
Наверное, она увидела его слабость. Он строго отрезал своей подруге, которая в случайной стычке лишилась руки. Ему не хотелось об этом говорить. Но Юто должен был.
Отбрось мягкотелость. Я должен это сделать. Он поклялся себе, глядя на свою однорукую подругу. У крепости Сараево из-за его слабости Аяне была похищена пользователем «Демонического огня». После «Великой Вспышки» она, похоже, оказалась в Сельте, но от Миарда, который был их союзником, не было ни вестей, ни возможности с ней связаться. Из-за её редких способностей её держали под замком и использовали. Так говорил капитан ордена Рихарда. Он не хотел, чтобы его друзья детства потеряли ещё что-нибудь.
«После таких слов мне и возразить нечего».
«Не волнуйся. Я верну Аяне. И мы снова втроём, вместе с Майей и госпожой Йоханой, поужинаем».
«…Да, точно. Все вместе».
Макото, обычно такая бойкая, ответила на удивление вяло. Юто почувствовал что-то странное, но перед самой высадкой на полуостров было не до расспросов. Хоть внезапная атака и удалась, в последний момент их заметил патрульный корабль. Основные силы врага были стянуты к шести проходам Зелебеса, но это была их главная база. Там наверняка были резервы и гарнизон.
«На обратном пути не поскользнись».
«И ты тоже, Юто».
Макото помахала ему оставшейся рукой, как собака хвостом. Место и время были другими. Но Юто почему-то вспомнил дорогу из школы, которая теперь казалась такой далёкой и дорогой. Погрузившись на мгновение в угасающие воспоминания, Юто попрощался и направился к авангарду армии.
Пробираясь сквозь толпу солдат, Юто замер, увидев лицо одного из солдат Либертории. В этом не должно было быть ничего необычного. Для этой операции они позаимствовали даже магов из Либертории. И действительно, без их помощи, которые и сейчас продолжали работать в авангарде, заморозить озеро было бы трудно.
«Хейз, отступаем. Пора уходить».
«Да, знаю».
Он порылся в памяти, но не смог вспомнить этого человека. Но его лицо, и особенно глаза, были ему знакомы. Может, на поле боя? Где? Где я его видел?
«Какой же я дурак в такое время. Сосредоточься, сейчас это неважно».
Отогнав лишние мысли, он уставился на берег. Хоть это и был скалистый берег, не предназначенный для высадки, не говоря уже о кораблях, это не означало, что там не было вражеских солдат. Юто было поручено обеспечить поддержку высадки и создать плацдарм. Он выпустил «Святой удар» в сторону немногочисленных вражеских солдат. Скалы вместе с землёй взлетели на воздух, а останки людей, словно листья, закружились в пустоте. Кое-где даже послышались радостные возгласы. Союзный солдат, восхищённый его поступком, похлопал его по плечу.
«Вот это да! Смотрите, их просто стёрло в порошок!!!»
«Не отвлекайтесь на мелочи, быстро создавайте плацдарм! Места ещё недостаточно!»
«Не стоять, вперёд, вглубь материка!!!»
Он выполнил свою задачу, как и раньше, уничтожив врага, стоявшего на пути. Но в этом не было ни радости, ни удовлетворения. Как было бы хорошо, если бы его сердце было пустым. Лицо Юто было искажено лишь болью. В суматохе молниеносной высадки ни один взрослый не заметил безмолвного крика мальчика.
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    «Вы уверены, что это правда? Это не дезинформация?!»
«Информация из многих источников. Ошибка практически исключена».
Высадка вражеского десанта на скалистом побережье за мысом Гала — эта срочная новость потрясла до глубины души сановников Герцогства Миард, собравшихся в водном городе Анксио. Сказать, что они были в замешательстве, — значит ничего не сказать. Их умы, истощённые непрерывными боями, были полностью выбиты из колеи шоком от высадки врага в Сельте.
«Что делал флот?! Как они могли допустить высадку основных сил противника, включая орден Рихарда?!»
«Хоть они и не смогли обнаружить их вовремя, патрульный корабль ценой своей жизни подал сигнал тревоги. Это проблема сухопутных войск, которые не смогли уничтожить десант на берегу».
«Мы сосредоточили большую часть наших сил на шести проходах! Разве можно расставить солдат по всему этому огромному побережью?!»
«Ч-ч… на что тогда резервы?!»
«Они были размещены с расчётом на вторжение через шесть проходов Зелебеса. Никто не предполагал, что они перейдут по замёрзшему озеру».
Даже великая герцогиня Рита Миард планировала контрнаступление и решающую битву с учётом обороны шести проходов. Резервные силы — какое же это было сладкое и обнадёживающее слово. Но в реальности сама основа их оборонительного плана рухнула, и кинжал был уже у их горла. Если бы был прорван один из шести проходов, они, привыкшие к поражениям, смогли бы действовать хладнокровно. Неравномерное распределение сил и войск — всё это было результатом того, что они слишком полагались на свой флот и неприступные крепости, потеряв гибкость.
«Что с тыловым госпиталем, развёрнутым за мысом Гала?»
«Мы отправили гонца, но успеют ли они эвакуироваться — неизвестно».
«Это же ключевой элемент для продолжения войны! Приоритет — эвакуация целителей, чего бы это ни стоило!»
«И как это сделать? У нас не хватает ни войск, ни времени. Отряд на мысе Гала из последних сил держит крепость. Если мы неосторожно разделим силы, то лишь откроем врагу новый путь для наступления».
«Если не основные силы, то может, авангард армии Хайсерка?»
«Они ещё на воде. Учитывая время на высадку, они никак не успеют».
В этой безвыходной ситуации споры становились всё более эмоциональными и импульсивными. Можно было бы назвать это страстным обменом мнениями. Дождавшись, пока сановники выплеснут всю информацию и эмоции, Рита коротко спросила:
«Немедленная контратака невозможна. Верно?»
«К сожалению, да. Помимо переброски резервов, нам нужно будет стянуть силы с других шести проходов», — с горечью в голосе ответил один из военных, выражая общее мнение.
Те отряды, что в спешке вступили в бой, были разбиты и отступали. Армия Крайста намеревалась покончить со всем до прибытия основных сил Хайсерка.
«А для этого нужно выиграть время».
Сейчас сдержать врага на месте высадки было невозможно. Проще говоря, им нужен был утёс, который смог бы остановить этот бурный поток армии. И это против основных сил, включая орден Рихарда.
«Для контратаки нам нужно будет создать вторую линию обороны за крепостью на мысе Гала, заранее смирившись с её прорывом».
«Какие силы быстрого реагирования есть на месте?»
«Э-это…»
«…Единственный отряд достаточной численности — это расквартированная там рота армии Хайсерка», — вместо замявшегося военного ответил Рите другой мужчина.
«Командир бригады Юстус, вы уверены?»
«Да. Рота Фриуга, пополнив ряды и залечив раны, ожидает приказа за крепостью на мысе Гала».
Это были те силы, на которые они надеялись. Но лица военных на совете стали ещё мрачнее. Это был слишком маленький отряд против высадившегося врага. Стоило им вступить в бой, и их судьба была бы предрешена. Хоть Хайсерк и был их бывшим врагом, сейчас он был союзником. Разумные офицеры Миарда с пессимизмом возражали:
«Господин Юстус, вы в своём уме? Против них несколько тысяч солдат, ядро которых составляет регулярная армия Крайста!»
«Даже если к этой роте присоединятся отступающие солдаты и мелкие отряды из окрестностей, их всё равно не наберётся и тысячи. Они все погибнут до единого».
Старейший из них, Латуидж, урезонил молодых офицеров:
«…Господин Юстус прекрасно это понимает. Именно поэтому. Если мы будем сидеть сложа руки, нас ждёт неминуемое поражение. Даже самое лучшее решение, принятое после долгих споров, станет бесполезным, если упустить время. Сейчас, когда инициатива у врага, нам нужны самые быстрые действия. Даже если они будут жестокими».
В его словах была тяжесть, присущая опытному старику. Взгляды всех собравшихся в зале военного совета устремились на Риту. Ей, правительнице Герцогства Миард, нужно было принять решение. Стараясь, чтобы её голос звучал ровно и не выдавал внутреннего смятения, она спросила:
«Вы можете приказать им стоять насмерть?»
«Рота Фриуга — это закалённые ветераны, сражавшиеся в Дандруге. Хоть они и в подавляющем меньшинстве, если будет приказ, они исполнят его ради Миарда и Хайсерка. Даже если им оторвёт руки и ноги, даже если выколют глаза. Вы этого хотите, госпожа Рита?»
В его словах слышался упрёк. Но это не было их сутью. Он спрашивал всех присутствующих, и в первую очередь Риту, готовы ли они к этому. Если они собираются принести их в жертву во имя чёткого стратегического плана, сделать их фундаментом для будущего обеих стран, то они не должны допустить, чтобы их смерть была напрасной.
«…Рита Миард этого хочет. Отдайте приказ от моего имени и от имени Империи Хайсерк».
«Я прикажу им держать позицию до прибытия союзных войск. А теперь, я пойду».
С этими словами командир бригады Юстус спокойно покинул зал. Хайсеркцы не разбирались в политике, не умели вести дипломатические интриги, у них не было почвы для развития культуры. Они сложились как нация в результате уничтожения и поглощения малых стран и городов, выварив в этом котле свою имперскую суть.
Даже по меркам северных стран, их тоталитаризм был крайним, а пренебрежение к личности — ужасающим. Но приказам своего общества они подчинялись с пугающей покорностью. Однажды приняв решение, они шли до конца, каким бы бесчеловечным и подлым оно ни было. Суровые условия сформировали их национальный характер. И сейчас это внушало и доверие, и жуткий страх.
«Хоть они и смогли совершить внезапную высадку, их линия снабжения — это нестабильный лёд на озере. Если мы не дадим им продвинуться вглубь материка, у нас ещё есть шанс на победу. Мы соберём резервы и силы со всех шести проходов, уничтожим их плацдарм и отрежем подкрепления. Прямо сейчас, превратите полуостров Сельта в поле решающей битвы с ними».
«Приказ от великой герцогини Миард отдан. В первую очередь — численность. Соберите как можно больше людей, как можно больше всего».
Стратегия была определена. Оставалось лишь поддержать тех, кто сражается на передовой. У неё не было ни военного таланта, ни харизмы, чтобы вести за собой людей. Поэтому её задачей было выслушать своих вассалов, обдумать их слова и принять твёрдое и последовательное решение. Именно этого от неё, как от великой герцогини, сейчас и требовалось.
«…Мой отец, прибегнувший к тактике выжженной земли, чувствовал то же самое?»
Она любила своего отца и уважала его. Но как великая герцогиня, она училась на его ошибках и не собиралась их повторять. Смешавшись с гулом голосов, Рита тихо прошептала:
«Скажи, Латуидж. Я правильно поступила? — этот вопрос мучил меня. Ведь это я отправляю их на верную смерть».
Рита содрогнулась от собственной низости. Она была так далека от идеального правителя. Приказ был отдан. Если она, проявив нерешительность, начнёт сомневаться в своём решении, на что будут опираться солдаты, во что они будут верить? Это было бы величайшим предательством по отношению к ним. На это безобразное признание старый рыцарь не стал ни утешать её, ни ругать.
«Главный виновник этого злодеяния — я. Мне не хватило ни сил, ни мудрости, и я посоветовал вам положиться на соседей в вопросе судьбы страны. Если бы я мог хотя бы встать рядом с ними на поле боя… нет, сколько бы красивых слов я ни говорил в тылу, это лишь умножит мой позор».
Даже умудрённый опытом Латуидж был всего лишь человеком. Прекратив это взаимное зализывание ран между госпожой и вассалом, он подошёл к окну, вделанному в каменную стену. Обычно в это время озеро сияло голубым в лучах утреннего солнца. Но сейчас, в её сентиментальном настроении, Рите оно казалось липким, тёмным и мутным.
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    «Не мешкайте! Быстрее идите!»
«П-подождите, хотя бы это…»
«Никаких исключений! Бросайте повозки и всё своё добро! Или хотите остаться здесь с нами?!»
Жители, не желавшие расставаться со своим имуществом, умоляли, но солдат безжалостно толкал их в спину. Такое отношение к гражданам союзного государства было крайне высокомерным. Но это была необходимая мера. Учитывая ситуацию, то, что их не гнали оружием, можно было считать милостью. Если враг догонит их, они лишатся и пожитков, и жизни. Фриуг строго приказал своим подчинённым заставить горожан бросить всё, что они не могли унести на себе. Всё это было последствием внезапной атаки армии Крайста с озера.
Место, где сейчас остановилась рота Фриуга, находилось на дороге, соединяющей мыс Гала и портовый город Анксио, и в мирное время служило придорожным городом. С началом войны с Крайстом постоялые дворы были частично реквизированы под казармы, но в городе всё ещё оставалось много жителей. Сюда хлынули отступающие солдаты Миарда, и на какое-то время воцарился полный хаос.
«Тут есть даже те, у кого не то что копья или щита, даже меча нет».
«Плевать пока на снаряжение и принадлежность. Главное — соберите всех выживших сержантов и сформируйте из них отделения. Иначе даже приказы отдавать будет некому».
Фриуг и его люди, привыкшие к подобному ещё в Дандруге, успокаивали панику и распутывали клубок из людей. Жителей направили вглубь материка, а раненых отправили вместе с ними, словно пастушьи собаки гнали овец. Эвакуация продолжалась, но уже без прежнего хаоса, люди, словно река, молча текли из города.
«Господин командир роты, прибыл гонец с мыса Гала!»
«Как раз вовремя. Зови его сюда».
Хоть он и получал обрывочные сведения от отступающих солдат, полной картины у него не было. Прибывший гонец на одном дыхании выпалил всю информацию. Вокруг Фриуга в придорожном городе воцарилась странная тишина. Молодой солдат Миарда, с напряжённым лицом ожидавший реакции, ждал ответа на устно переданный приказ.
«Приказ принят. Моя рота в соответствии с приказом сформирует вторую линию обороны за мысом Гала. Спасибо, что доставил».
Фриуг коротко ответил молодому человеку с унылым лицом. Но от его слов лицо гонца потемнело ещё больше.
«…Я всего лишь гонец. Но этот приказ слишком…»
То ли это была национальная черта, то ли что-то ещё, но жители Миарда были ужасно медлительны. В мирное время это можно было бы счесть за добродетель под названием «осмотрительность», но для солдата Хайсерка в военное время это было невыносимо. Фриуг прямо высказал то, что думал:
«Жестокий? Да, ты прав. Моей роте сдержать основные силы Крайста даже на время — это не что иное, как безрассудство».
Лицо гонца менялось в цвете, то краснея, то синея. Его слова можно было расценить как критику командования, а в худшем случае — как готовность к мятежу целого подразделения. Но, обдумав информацию и приказ, Фриуг почувствовал, как тяжело было командиру бригады Юстусу. К тому же, герцогиня Миарда специально прислала приказ, подписанный и её именем, и именем Империи. Фриуг не был настолько глуп, чтобы не понимать, насколько критической была ситуация.
«Я, кажется, немного разозлился. Возвращайся скорее на мыс Гала, ответ командованию нужен срочно. Не волнуйся, основные силы врага мы не пропустим. Даже если придётся сгореть дотла».
Редкие магические средства связи были размещены лишь в ключевых точках шести проходов. Для простой роты лёгкой пехоты это было слишком. Поэтому гонцы во все времена ценились на вес золота. Он должен был благополучно добраться до мыса Гала.
«Удачи вам в бою!»
После мучительных колебаний гонец убежал. Если он пройдёт через бои и тренировки, из него выйдет хороший солдат. Впрочем, у Фриуга не было времени беспокоиться о его будущем. Он обратился к солдатам, собравшимся на главной улице придорожного города:
«Как вы слышали, мы будем защищать этот город до прибытия подкреплений. Если нас прорвут, откроется путь вглубь материка. Тогда падение портового города станет неизбежным, что равносильно гибели Миарда. Зажатая между Крайстом и Либерторией, Империя на этот раз точно будет раздавлена. Это — наше поле боя. Не думайте, что это просто соседняя страна. Падение Сельты — это падение Хайсерка».
«…Намерения и смысл ясны, но в реальности это же непосильная задача, не так ли?» — услышав наставление, проворчал один из старых сержантов.
Это был закалённый ветеран, прошедший через бесчисленные передряги и выживший. Фриуг, зная его давно, понимал, что тот говорил это не из трусости.
«Если собрать нашу роту и этих отступающих, наберётся человек шестьсот. Но они же побросали оружие. Что, палки им в руки давать?» — сержант с удивлением указал на солдат Миарда, виновато стоявших в стороне.
Бросать товарищей и оружие при отступлении было обычным делом. В отличие от передовой, в придорожном городе не было запасов оружия. К тому же, у солдат, привыкших проигрывать, была проблема посерьёзнее. Нужно было менять их настрой.
«Вы, бросившие оружие и сбежавшие, сможете ли вы сражаться за свою родину и семьи?» — его тон был мягким, словно он их увещевал, но на самом деле это была надменная провокация хайсеркца.
Солдаты Миарда с горечью скривились и закусили губы. Некоторые, не скрывая гнева, сверлили Фриуга взглядом. Такая реакция была куда лучше, чем слёзы.
«Если мы сбежим, наша страна погибнет… к тому же, раз уж чужаки из Хайсерка сражаются, как мы можем бежать?» — старший по званию офицер среди отступающих выразил общее мнение.
В такой ситуации, если не раздуть в них гнев, толку от них не будет. Увидев неплохую реакцию, Фриуг продолжил:
«Боевого духа достаточно?»
«Но с голыми руками много не навоюешь».
К сожалению, Фриугу нечем было возразить своему подчинённому, вставившему своё слово.
«Хм, это да».
Нужно было что-то придумать. Фриуг, прохаживаясь, осматривал придорожный город. И вспоминал солдат Крайста, с которыми столкнулся на границе.
Они поднимают боевой дух наградами и грабежом. А их организационная структура, во главе которой стоят рыцари, даёт большую власть отдельным командирам, из-за чего их взгляд часто становится узким. Учитывая всё это, у него возникло несколько идей, и он решил действовать.
«Хорошо, тогда давайте и доспехи тоже снимем».
Хоть он и не кричал, смысл его слов был понят мгновенно. Солдаты Миарда, которым на этом «балу» на поле боя предложили раздеться, были в полном замешательстве.
«Ч-что вы говорите…?»
«Господин командир роты?!»
«Вы хотите, чтобы мы умерли?!»
А ведь только что они были так подавлены, а теперь оживились. Видя, что Фриуг не собирается отступать, один из его подчинённых с укором сказал:
«Командир роты Фриуг, куда делся тот серьёзный вы?»
Ах, как прискорбно. Подчинённый театрально покачал головой.
«Я не отчаялся, но не буду отрицать, что мне стало как-то весело. Соотечественники, не хотите ли посмотреть представление? Отличную комедию».
Видя недоумение на их лицах, Фриуг начал объяснять. Времени оставалось немного. До начала представления нужно было распределить роли и подготовить сцену.
«Вперёд! Водрузим наш флаг в портовом городе!!!»
Почётная миссия возглавить авангард армии Крайста была поручена рыцарю из ордена Рихарда по имени Лиард. Приказ, который он получил вместе с восьмью сотнями солдат, был прост: разбить противостоящие силы врага и обеспечить плацдарм для высадки основных сил. В соответствии с планом, три столкновения, произошедшие на дороге, закончились односторонней победой благодаря правильному построению и поддержке магов.
Враг не был готов ни к чему. Настолько эффективной была внезапная атака с озера. Целью армии Крайста было молниеносно разгромить армию Миарда по частям, не давая ей эффективно использовать свои силы, и покончить со всем.
Одержав несколько побед подряд, отряд подошёл к одному из городов. Ожидалось сопротивление со стороны укрывшихся в придорожном городе отступающих, но не было ни наспех возведённых укреплений, ни даже тени врага. Ловушка? Обычно в таких случаях посылают небольшой отряд для разведки боем, но иногда время дороже магического серебра.
«Боско, веди свой отряд и выдвигайся в город».
Лиард сделал ход, совмещающий разведку и захват. Разведка боем силами отряда из почти семидесяти человек. Учитывая соотношение времени и потерь, это было разумно.
«Понял. А что насчёт припасов…»
«Разрешаю брать всё, что поместится в карманы».
«Есть!»
Хоть он и опустил голову, было видно, что за его спиной он улыбается. Лиард не считал Боско каким-то особенным негодяем. Грабить — обычное дело на войне. С чисто военной точки зрения, хлопоты с грабежом и лишний груз замедляли марш. Но для поднятия боевого духа это было нельзя игнорировать. Простым солдатам нужна была немедленная награда.
И действительно, солдаты, которым было приказано ждать у города, с завистью смотрели на них. Отряд Боско показал непоколебимый боевой дух в боях на дороге. Теперь всем остальным отрядам будет наглядно продемонстрирован принцип «кнута и пряника». Вскоре в городе раздались крики. Горожане, таща на себе и под мышками свои пожитки, с опозданием бросились бежать. Среди них особенно выделялась повозка, доверху гружёная вещами.
«Хозяин постоялого двора? С таким грузом неудивительно, что он застрял».
«Ува-а-а, эй вы, толкайте быстрее!»
«Плохо, идут, идут сюда-а-а-а!!!»
От перегруза колёса увязли в земле, и без того неповоротливая повозка двигалась медленнее пешехода. Награбленное было собрано в одном месте. На такую лакомую добычу набросились солдаты. Среди них был и Боско. Он зорко отдавал приказы своим подчинённым.
«И возчиков не упускайте, у них точно припрятаны ценности!»
Даже перед лицом надвигающейся опасности возчики двигались на удивление медленно. Если бы они бросили повозку и разбежались по переулкам, один-двое могли бы спастись. Но они, отбросив мысли, упрямо продолжали толкать повозку. Может, это было из-за преданности хозяину? Лиард почти начал восхищаться их упрямством.
«Чёрт, разбежались!»
«Не порть шкуру зря, потом искать замучаешься».
Лиард вдруг почувствовал что-то неладное. Хоть солдаты и были отягощены доспехами, но при таком количестве бегущих горожан они до сих пор никого не зарубили. И это странное упорство, с которым возчики держались за повозку. Словно им было приказано ни в коем случае её не бросать. Поднятые клинки уже готовы были опуститься на беззащитную повозку.
«Вернуть отряд Боско!!!»
«Что?» — услышав гневный окрик Лиарда, стоявший рядом солдат недоумённо переспросил, подумав, что они что-то натворили.
Вскоре в придорожном городе раздался незнакомый приказ, а затем крики и полилась кровь.
«В атаку-у-у-у!!!»
«У-у, ги-я-а-а-а!»
«Засада, собирайтесь, собир… гх-э-э-э, э-э-э».
Солдаты, которые при входе в город были настороже, увлеклись игрой в догонялки с горожанами и рассеялись. Их нельзя было винить. Настолько точно был выбран момент для засады и атаки.
«Так вот в чём дело, эта повозка…»
Всё дело было в ней. Она одновременно отвлекала внимание и служила точкой для контратаки. К тому же, из-под брезента, которым была накрыта повозка, выпрыгнули вооружённые солдаты. Хоть их и застали врасплох, потери от засады были в пределах допустимого. Лиард, выхватив меч, громко крикнул:
«В атаку! Отряд Боско раскрыл засаду! Хотите награды — убейте врага!!!»
Всё зависело от того, как преподнести. Не все солдаты знали о позорной гибели отряда Боско. Их жизни нужно было использовать с пользой. Вражеская армия уже выстроилась на главной улице города. Теперь начиналась борьба на истощение. Собрав магическую оболочку, Лиард, по приказу которого армия перешла на бег, двинулся вперёд.
Под перекрёстным магическим огнём их ряды редели, но они сокращали дистанцию. И вот, копья готовы были столкнуться. В этот самый миг в городе раздался грохот. Это был знакомый звук разрушения от магической атаки, но он не прекращался, а, меняя тональность, перерастал в цепную реакцию. Постоялые дворы, стоявшие вдоль главной улицы, один за другим рушились, поднимая клубы пыли.
«Дома… рушатся!»
Лиард, хоть и был удивлён, быстро оценил ситуацию. Простая атака магов не могла обрушить столько зданий разом. Если бы они могли, то стреляли бы прямо по их строю. Вероятно, магия была лишь последним штрихом, а до этого они топорами подпилили несущие балки и опоры в выбранных зданиях. Часть солдат попала под обвалы. Но это был лишь побочный эффект. Их настоящая цель…
«Нас отрезали».
Авангард, около двухсот человек, включая Лиарда, оказался отрезанным завалами. Это были не слабаки из Миарда. По тому, как они без колебаний использовали свой город и своих же товарищей, по их отточенным действиям, он понял, с кем имеет дело.
«Хайсеркцы…»
«Здесь вы и умрёте, рыцари ордена Рихарда», — спокойно сообщил Лиарду хайсеркский командир о его скорой кончине.
«Ха, ваша цель — я… нет, все мы. Жадные хайсеркцы».
Цель была проста — отрезать и уничтожить голову, то есть Лиарда. Сделали вид, что использовали все свои уловки с отрядом Боско? Нет, скорее всего, если бы мы пошли в атаку всей армией, они бы использовали двойную ловушку. К тому же, за их спинами переодетые солдаты уже снимали доспехи с трупов. Вся эта операция была заодно и способом раздобыть снаряжение с уничтоженного отряда Боско. Если это не жадность, то что?
«Защищайте господина Лиарда!!!»
«Быстрее, отступайте!»
В другой ситуации, на другом поле боя, можно было бы уйти в оборону и перегруппироваться. Но здесь трата времени играла на руку врагу. Именно потому, что они не могли вести войну по правилам, они и превратили город в руины. Рыцарь Крайста был в этом уверен. Хоть он и попал в ловушку, но если не найти выход из безвыходного положения, то какой из него командир, какой рыцарь? Показать спину хайсеркцам — значит просто умереть.
«Не говорите глупостей! Быстрее разбирайте завалы и уничтожайте врага!!!»
Со слов рыцаря обе армии скрестили копья. Битва за придорожный город началась с комедии, поставленной армией Хайсерка.
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    Сломанные, торчащие во все стороны обломки колонн, словно рогатки, преграждали путь. Дома, когда-то служившие опорой человеческой жизни, теперь превратились в уродливые, нагромождённые друг на друга баррикады. Придорожный город, покрытый обломками и пылью, превратившийся в руины, по иронии судьбы, кипел жизнью и жаром, каких не знал в мирное время. Вместе со взрывами в воздухе висел кровавый туман, а главная улица от столкновения железа с железом окрасилась в чёрно-красный цвет.
«У-о-о-о-о, гх-х?!»
Солдат Крайста, только что перебравшийся через завал, закричал, чтобы подбодрить себя, но тут же замолчал, пронзённый стрелой. Его товарищ тоже получил копьё под подбородок, и они оба, превратившись в уродливые препятствия, стали частью баррикады.
«Идиот, не размахивайся так!»
«Бей короткими выпадами!!!»
Боковые улочки и переулки, сохранившиеся лучше, чем главная дорога, не были исключением. Пытаясь зайти друг другу во фланг, отряды сталкивались в узких проходах, где бой вёлся в основном на копьях. Облегчение от того, что удалось прорваться, было недолгим — их ждала магия солдат Хайсерка, а обстрел в замкнутом пространстве вызывал новые обрушения.
«У-гха-а!»
«Назад, назад, рушится!»
«У-о-о-а-а-а!!!»
В самом центре этого боя, на глазах у командующего Фриуга, пал ещё один солдат Хайсерка. Разрубленный по диагонали вместе с доспехами, он оставил после себя идеально гладкий срез, словно законы этого мира были ему неведомы.
Тот, кто зарубил его подчинённого, был рыцарь из ордена Рихарда по имени Лиард. Его удар, наделённый магией «Сильного удара», рубил даже железо. У ног рыцаря уже громоздились трупы, которые нельзя было сосчитать по пальцам одной руки. Хоть армия Крайста и была разделена в центре придорожного города, их авангард, возглавляемый рыцарем, упорно держался.
«Не трусить! Через завалы, вперёд!!!»
Несмотря на раны, его магическая оболочка и боевой дух не ослабевали. Лиард, которому доверили авангард, продолжал доказывать, что он — храбрый командир. За таким смелым вожаком солдаты всегда идут. Если их соберётся достаточно, они смогут прорваться. Нужно было уничтожить их до того, как подойдут основные силы. Впрочем, враг думал так же, как и Фриуг. Охота на голову.
«Сдохни-и-и!!!»
Фриуг отбил копьё, брошенное с проклятием, плоской стороной меча, направив его в землю. Удар был нанесён с вложением корпуса, но не всегда нужно было биться в полную силу. Важно было уметь расслабляться. Солдат Крайста, набравший скорость с разбега, споткнулся и, выставив вперёд беззащитную шею, упал.
Фриуг небрежно взмахнул мечом. Тусклое лезвие, встретив небольшое сопротивление, вспороло горло и оставило в воздухе кровавый след. Он и сам понимал, что непостоянен, но, не дожидаясь, пока поверженный враг испустит дух, его взгляд уже искал следующую цель. Солдат Крайста, наученный смертью товарища, остановился и приготовился к бою. Словно поддавшись на его приглашение, Фриуг без колебаний опустил меч. Солдат, ожидавший удара, после короткого скрежета клинков принял его на свой меч в верхней стойке.
«Кх-х?!»
Быть верным основам — это неплохо, но когда меч, которым ты парируешь, обильно покрыт живой кровью, всё меняется. Тёплая кровь брызнула в лицо, заставив на мгновение зажмуриться. Фриуг, пригнувшись, шагнул вперёд. У него не было скорости мага ветра. Но для этого солдата, наверное, показалось, что он на мгновение исчез из виду.
Его расширившиеся от ужаса глаза уловили тень, но было уже слишком поздно. Лезвие полоснуло по подколенному сухожилию, войдя в плоть на треть. Сухожилие и сустав были раздроблены, и солдат пошатнулся, словно пьяный.
«Кх-х… у-у, а-а-ах!!!»
Фриуг, не сбавляя инерции, плечом толкнул его. Меч в отчаянной попытке ударил его в спину, но сквозь доспехи это было не больнее лёгкого шлепка.
«Чёртов ублю-ю-ю-юк… кха-а!»
Фриуг уже собирался добить барахтающегося на земле солдата, но в этом не было нужды. Сбоку метнулся топор и с хлюпаньем размозжил ему голову. О том, жив он или мёртв, говорить не приходилось. С топора, словно нити, стекала вязкая жидкость. Сержант, один из его подчинённых, расправился с ним с такой же лёгкостью, с какой рубят дрова. Без слов, обменявшись взглядами, они поняли друг друга. Такова была война.
Фриуг, занятый истреблением рядовых, соревновался с рыцарем Крайста, но из-за того, что их ряды были разорваны, их «производительность» сильно отличалась. И без того стремительное расширение армии привело к острой нехватке сержантов. Нескольких оруженосцев, служивших ему руками и ногами, было недостаточно для контроля в рукопашной схватке.
«Твари! Твари!!! Такая смерть…»
«Давите его числом, не вступайте в ближний бой!»
Противником был рыцарь ордена Рихарда, владеющий «Сильным ударом». Взвешивая на весах победу и потери, Фриуг скрестил с ним меч. Его солдаты, знавшие его как облупленного, последовали его примеру. Они сражались, как стая хищных рыб, понемногу отрывая куски от своей добычи.
«Хотя бы тебя одного!»
Отчаяние, сжигавшее его изнутри, породило сверхконцентрацию. Лиард и его оруженосцы, не упустив из виду короткий шаг Фриуга, бросились в последнюю атаку. Он прорвал стену копий своим мечом, и клинки, которые он не мог парировать, скользили по его доспехам и крови, пока он не вырвался из окружения.
«Отбросьте его!!!»
«Нет, он прорвётся!!!»
Это было всё равно что прыгнуть в терновый куст, но, истекая кровью, он не сбавлял скорости. Фриуг спокойно выставил вперёд меч. Смертники страшны. Солдаты Хайсерка, для которых обмен жизнями был обычным делом, хорошо это понимали.
«Твоя голова — моя-я-я-я!!!»
Клинок, мерцающий от магии, как марево, устремился к Фриугу. Это был великолепный удар, в который была вложена жизнь. Но между ними, в том месте, где должны были столкнуться их клинки, врезалось топорище. Топор, занесённый сверху, разрубил ключицу Лиарда и вошёл в самое сердце, отправив рыцаря в преисподнюю, не дав ему произнести ни слова.
«Г-господин Лиард!!!»
«Чёрт…»
Оруженосцы в буквальном смысле последовали за своим господином. Смертельный удар по обескровленной добыче нанёс старейший из сержантов, Саура. С завидной скромностью он до последнего стоял на шаг позади Фриуга, пока тот не оказался в опасности, пряча своё тело и топор за спиной командира роты. В ответ на укоризненный взгляд Саура бойко затараторил:
«Будь вы на моём месте, вы бы тоже целились в командира. К тому же, этот его неосторожный выпад… он словно говорил: “Я сейчас вас заманю”».
Заманить, используя себя как приманку. Как ни досадно, но в целом он был прав. Прервав разговор, Фриуг продолжил рубить тех, кто, следуя приказу павшего рыцаря, перебирался через завалы. Когда земля уже не могла впитывать кровь, и образовались лужи, смешанные с внутренностями, враг, словно очнувшись, начал отступать.
«Наконец-то дошло».
Не было ни эйфории от победы, лишь усталость, прилипшая к телу. Он вытер лоб рукавом, и пот смешался с кровью и витавшей в воздухе пылью. Боевая раскраска из грязи. Никто не кричал победных кличей. Солдаты Миарда либо ошеломлённо стояли, либо, задыхаясь, садились на землю. Солдаты же его роты проверяли, действительно ли мертвы те, кто валялся у их ног, обходя их с «приветственным» тычком копья.
«Соберите копья и щиты с мёртвых солдат Миарда».
Горы трупов обеспечат голых солдат Миарда достаточным количеством оружия. Фриуг прикинул, что в целом по городу враг потерял около пятисот человек, а они, в свою очередь, — двести. Таков был итог битвы, в которой никто не хотел уступать. По сравнению с убитыми, раненых было крайне мало. Тех, кто не мог двигаться, добивали. Причём тщательно.
Усталость не отпускала, но времени на передышку не было. Вскоре основные силы армии Крайста заполнят дорогу. Яростные атаки будут продолжаться до тех пор, пока они не прорвутся через город.
«Те, у кого есть свободные руки, складывайте трупы и обломки в баррикады».
Называть это баррикадой было несколько дурным тоном.  Братская могила — это название подходило куда больше. Фриуг указал на неё пальцем.
«Не делайте различий между трупами. Когда я умру, сложите меня так же».
То ли от свежего воздуха, то ли от того, что не было сил на лишние мысли, солдаты Миарда молча принялись за работу. Исключением был, пожалуй, лишь Саура.
«Да. Когда придёт время, мы, конечно, сложим вас без всяких исключений».
«Хех, какой же ты несносный».
Включая замок Дандруг, Фриуг и Саура долгое время сражались бок о бок, и он по-прежнему был надёжным, но досаждающим подчинённым. Вскоре Фриуг уловил странный звук. Лязг металла — звук соприкасающихся доспехов. Тысяча человек, бегущих одновременно, создавали гул, похожий на землетрясение. Обломки кирпичей и штукатурки, сложенные в баррикаду, задрожали и посыпались. Словно смеялись.
«Уже пришли?»
«Ха-ха, их там вдвое больше, чем в прошлый раз», — донёсся сухой смешок солдата, наблюдавшего за происходящим из-за обломка балки или ставни.
Фриуг попытался хладнокровно оценить численность врага, но лежавшие на баррикаде трупы мешали ему. Свежие мертвецы, ещё не превратившиеся в нежить. Их пустые глаза ничего не отражали. Но ему казалось, что они с укором смотрят на живых. Фриуг перестал считать и обратился к мёртвым:
«Не волнуйтесь, скоро к вам присоединятся многие. Включая меня».
Монолог Фриуга потонул в боевых кличах.
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    «Мы всё ещё не можем прорваться через придорожный город. Местность не подходит для развёртывания больших сил, поэтому мы не можем в полной мере использовать наше численное превосходство…»
«Противник — отряд из примерно пятисот человек, ядро которого составляют лёгкие пехотинцы Хайсерка, а остальные — отступающие солдаты Миарда».
«Мы пытаемся создать прорыв, но в предыдущих боях наши маги израсходовали всю свою ману, и нам не хватает поддержки».
Капитан ордена Рихарда, Гран, молча выслушивал дурные вести, которые доносили ему его стратеги.
«Лёгкая пехота Хайсерка… Неудивительно, что Лиард был убит».
Рыцарь Лиард, которому было приказано расчистить путь для основных сил, пал в бою. Даже бросив в бой ещё тысячу солдат, они не могли взять один-единственный придорожный город. Хоть это и был один из немногих сильных отрядов Хайсерка, но двести лёгких пехотинцев можно было бы задавить числом. Сборная солянка из отступающих гарнизонов, которых они пощадили, чтобы в первую очередь обеспечить плацдарм, теперь стала для них препятствием. В отличие от манёвренной войны, требующей отточенной координации и высокого уровня подготовки, в позиционной войне даже низкие навыки обороняющихся можно было скрыть. И им наглядно демонстрировали, как это делается.
«Агрессивная империя, а в обороне искуснее, чем в нападении. Чем больше я о них узнаю, тем больше они мне не нравятся. Хотя, учитывая историю их страны, это вполне логично».
Контратака после обороны, будь то манёвренной или позиционной, а затем аннексия и расширение — это была их сильная сторона. Солдаты Хайсерка компенсировали и плохую координацию, свойственную смешанным отрядам, и неравномерный боевой дух. Распространение безумия было одной из их специализаций. Даже слабые солдаты Миарда, которые только и делали, что бежали, теперь были полностью охвачены этим духом.
До сих пор они полагались на своё преимущество в численности и внезапности, но и армия Крайста, по правде говоря, была на пределе. Чтобы скрыть направление основного удара, они провели отвлекающую операцию. Они рассредоточили резервы противника по шести проходам, сковав его наиболее опасные силы. Затем они отобрали из всех отрядов солдат, владеющих магией воды, и, выжав до капли ману из магов других стран и даже из Макото, проложили дорогу по озеру Сельта.
«Если бы у нас был ещё час, мы бы прорвались».
«Что прикажете делать?»
«Это слишком долго. Позовите Юто».
«Есть, сэр! Немедленно!»
Проще говоря, им не хватало огневой мощи магов. К тому же, маги были измотаны ещё на месте высадки. В том, что им пришлось пойти на такие крайние меры, была виновата Империя Хайсерк, а точнее, Либертерианская Торговая Федерация.
«Это тоже было частью их плана? Проклятый шрам на лице…»
Гран не возражал против разделения власти над Миардом и Хайсерком. Министр иностранных дел Либерторианской Торговой Федерации, Хьюго Аванс, говорил о разделе северных стран на две части. Но в основе всего этого лежало желание спихнуть друг на друга раненого зверя — армию Хайсерка.
Продовольствие и маги, предоставленные вместе с вежливыми извинениями о неготовности к войне, на первый взгляд, должны были укрепить дружбу между двумя странами. Но всё это было лишь для того, чтобы заставить Крайст таскать каштаны из огня. Если бы обе страны начали войну одновременно, Империи было бы не до помощи Миарду.
Хоть Гран и понимал, что это ловушка, он должен был в неё пойти. Его и без того небогатая страна, поглотив земли и народ бывшего Королевства Ферриус, страдала от несварения. То, что сельскохозяйственные угодья Ферриуса были разорены «Великой Вспышкой» и войной, было ещё одним смертельным ударом. Даже сократив население за счёт зачистки демонических территорий, прокормить всех было невозможно. Многие ополченцы предпочитали быструю и неопределённую смерть на поле боя медленной и верной голодной смерти. Каждый хотел сам выбирать свою судьбу. Даже если в конце её ждала та же смерть.
Именно поэтому Королевство Крайст и захотело этой войны. Но решающая битва в поле с подкреплениями Хайсерка была сущим безумием. Даже в случае победы радоваться будет лишь Либертерианская Торговая Федерация. Поэтому нужно было захватить полуостров Сельта до прибытия их основных сил. Вновь укрепив свою решимость, Гран повернулся к подбежавшему юноше.
«Слушай внимательно, Юто. Этого не было в планах, но я бросаю тебя в бой здесь».
«Разве я не должен был участвовать в штурме портового города?»
«Ситуация изменилась. Противник немногочислен, но он остановил наши основные силы. Их цель — выиграть время».
Он без утайки рассказал Юто всю правду. У юноши были способности, но, в отличие от Макото, по своей натуре он не был воином. Капитану рыцарей нужно было его воодушевить. Смешивая правду с ложью.
«Я уже отправил небольшой отряд рыцарей к госпиталю по другим тропам, чтобы защитить Аяне и Майю. Они должны их спасти, но всякое может случиться. Если их похитят и увезут на кораблях на территорию Хайсерка, мы уже ничего не сможем сделать. Как в битве за крепость Сараево».
Этот юноша, вероятно, до сих пор мучился тем, что не смог спасти свою подругу детства в том госпитале. Ведь именно капитан рыцарей вытащил его оттуда, когда он рыдал в отчаянии. Воспоминания о той горечи всколыхнулись, и Юто до хруста стиснул зубы.
«Кх-х… снова расстаться… я этого не допущу. Мне просто нужно снести эту их баррикаду, верно?»
На его лице, измождённом предыдущими боями, снова появилась жизнь. Словно нанося последний удар, Гран положил руку на плечо Юто и мягко сказал:
«Я надеюсь только на тебя. Спаси их от Хайсерка».
«…Да. На этот раз я их спасу».
«Йохана, ты пойдёшь с Юто в качестве охраны».
«Есть, сэр!»
«Идёмте, госпожа Йохана!»
Юто решительно кивнул и, вместе с Йоханой, убежал. Глядя ему в спину, Гран тихо пробормотал:
«Верно, Юто. Тебе не нужно ни о чём думать, ни в чём сомневаться, просто взмахни своим мечом».
На первый взгляд, это была прекрасная картина: капитан рыцарей возлагает надежды на юношу, одного из трёх героев. Даже если за этой картиной скрывались ложь и обман.
«Вы не собираетесь рассказать Йохане об Аяне?» — спросил один из рыцарей.
«Йохана застряла в своих старомодных рыцарских представлениях. В этих заплесневелых рыцарских романах… Когда она познает реальность на поле боя и повзрослеет, её сопротивление ослабнет. Сейчас не время».
«Для главы ордена Рихарда вы на удивление терпеливы».
«Не балуйте её», — хотел сказать рыцарь, но промолчал.
«Воспитание талантов требует времени. К тому же, мне нравятся проблемные молодые люди. Если они в моих руках, конечно. Да и у меня есть кое-кто поважнее».
«Макото?»
«Пытаться убить подругу детства, чтобы заполучить любимого мужчину, — это безумно, эгоистично и в то же время трогательно, не так ли?»
«…У вас дурной вкус, господин Гран».
Гран тоже был человеком. Он собирался вознаградить девушку, которая так усердно работала на него. Впрочем, Гран плохо разбирался в женских сердцах, и когда он попытался подсунуть Юто другую женщину, чуть не погиб. Взбешённая Макото, разгадавшая его хитрый план, попыталась взорвать и капитана, и весь штаб. Настолько одержимой была её любовь, и жизнь на поле боя так легко добавила в её арсенал убийство как один из вариантов решения проблем. С тех пор Гран стал её союзником и в войне, и в любви.
«А что с теми, кто отправился к госпиталю?» — спросил капитан у своего оруженосца.
«Уже окружили. Они пытаются держать оборону, но мы быстро с ними расправимся».
«Отлично. Уничтожить их всех».
Если пешки приносят пользу государству, Гран был готов их вознаградить. Капитан рыцарей с удовлетворением проводил взглядом воодушевлённого юношу. После этого в придорожном городе вспыхнул ослепительный свет, и обломки, люди, словно листья, взлетели в воздух.
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    Запертая комната лазарета освещалась лампой из светящегося мха. В помещении было трудно отличить день от ночи, и даже погода снаружи оставалась загадкой. Поэтому, когда издалека донёсся особенно громкий раскат грома, Аяне на мгновение отвлеклась.
«Гроза?..»
Сказав это, она тут же отвергла эту мысль. До этого с мыса Гала доносилась лишь музыка поля боя — звуки магии, исполняемой магами. Чему тут удивляться? — подумала она, но в то же время этот жуткий, разрушительный звук лишь подчёркивал ненормальность происходящего. Возможно, это был результат того, что её чувства и восприятие медленно атрофировались, словно от яда замедленного действия. Той прежней себя, которая вздрагивала от одного лишь звука боевой магии, доносившегося из тыла, больше не было. Называть ли это адаптацией или деградацией, Аяне не знала.
«Аяне, я извлекла инородное тело из раны».
«Да, прости».
Майа, чьи рукава и даже локти были в крови, вернула Аяне в реальность. Перед ней на столе лежал пациент, из живота которого сочилась кровь. После магии огня, самой неприятной была магия земли, особенно открытые раны от земляных пуль. Огненные шары повреждали тело комплексно: давлением, жаром, осколками. Земляные же пули, помимо открытых и закрытых повреждений, были опасны заражением раны. Если не удалить гравий и комья земли и не промыть рану, можно было получить тяжёлую инфекцию. Одну из этих проблем Майа уже решила с помощью магии воды.
Аяне направила свою магию в рану. Ощупывать повреждения с помощью магии было странно, словно она погружала голые руки прямо в рану. Она исцеляла сломанные рёбра, соединяла повреждённые сосуды и нервы. Затаив дыхание, она сосредоточила всё своё внимание. К счастью, сломанные рёбра не задели внутренние органы. Отняв руки, источавшие магию, Аяне выдохнула вместе с накопившейся усталостью.
«Всё хорошо, уже всё хорошо».
«Спасибо… тебе. Когда я смогу двигаться?» — спросил раненый, который, несмотря на тяжёлое дыхание и холодный пот, не потерял сознание.
«Как только восстановится кровь, через несколько дней сможете бегать».
«Это хорошо. Скоро… вернусь».
Аяне выдавила из себя слабую улыбку и приказала себе больше не думать об этом. Она же решила для себя. И то, что исцелённые ею люди снова отправятся на войну, и то, что они будут сражаться со страной, которая когда-то ей помогла, и то, что ей придётся убивать свою подругу детства, с которой она рассталась.
«Аяне, может, немного отдохнёшь?»
Наверное, её состояние было слишком очевидно. Майа мягко улыбнулась. Она помогала в операции, и, используя магию воды, устала даже больше, чем Аяне. Нельзя было заставлять её зря беспокоиться и взваливать на неё ещё больше.
«Ещё немного, я потерплю».
«Хорошо. Давайте ещё немного постараемся».
Аяне выбрала свой путь, желая жизни своим ближним. Она не могла позволить себе жаловаться на усталость. Она не могла с уверенностью сказать, что поступает правильно или неправильно. Стоит лишь сменить место и людей, и эти размытые критерии меняются на противоположные. Поэтому ей, слабой, оставалось лишь идти по тому пути, в который она верила.
Она как раз закончила с тринадцатым пациентом, когда услышала незнакомый звук. Это был обнажённый человеческий голос. Не стон или крик раненого от боли. В нём была ясная, направленная жажда убийства.
«Что?..»
В тот момент, когда Аяне растерялась от происходящего, до неё донёсся голос Жюстена, командовавшего охраной снаружи.
«Вражеская атака!!! Встречайте их!!!»
«Не пропускать!!!»
Незваные гости. Даже сквозь стены чувствовалась ярость боя. Здание, которое они занимали под лазарет, затряслось от удара магии или навыка.
«Кья-а!»
Часть потолка обрушилась, и Аяне вцепилась в операционный стол. И тут, с грохотом, будто перевернули ящик с игрушками, внешняя стена открылась, словно вращающаяся дверь. Замкнутое пространство было нарушено, и в него хлынул свежий воздух. Новый вход проделала огромная, неживая рука. Это была не человеческая рука, но и не рука монстра.
«Г-голем из земли?!»
Созданный из гравия, опавших листьев и прочего мусора, это был земляной голем, порождённый магией земли. Потряхивая веточками и стрелами, застрявшими в его голове, словно дурацкими хохолками, он осмотрел комнату и уже собирался снова опустить свою гигантскую руку.
«А-а-ах!»
Но прежде чем он успел обрушить свою неимоверную массу, целительница, выскочившая перед Аяне, высвободила накопленную магию. Выпущенный водяной шар угодил в его уродливую голову. Затвердевшая голова от удара разлетелась на куски, рассыпавшись, как леденец. Из пролома в стене хлынул солнечный свет, и стало видно, что происходит снаружи.
«Как они смогли подобраться так близко без всякого предупреждения?! Что случилось на передовой?!» — сокрушалась Майа.
Даже Аяне, которая в бою была практически бесполезна, понимала, что значит, когда вражеские солдаты появляются прямо в лазарете. А то, что это произошло без предупреждения, было явным признаком чрезвычайной ситуации. Солдат Крайста, заметивший ошеломлённую девушку, закричал:
«Вот она!!!»
«Внутри, за стеной, которую проломил голем!»
Охранники пытались сдержать врагов, но их было слишком много. Один из них, зарубив солдата Миарда и отбив копьё, пытавшееся его остановить, ворвался прямо в лазарет.
«Госпожа Аяне, приготовьтесь!»
«Ах…»
Она узнала этого человека. Кажется, это было на учениях или спарринге в ордене Рихарда. Она лечила рану на щеке и шее у этого рыцаря-ученика. Он был ещё молод и, смущаясь, несколько раз поблагодарил её. Такое поведение было редкостью для рыцарей ордена Рихарда, и, наверное, поэтому он ей и запомнился. За два года он совсем повзрослел. Но его плотно сжатые губы ничего не говорили. Они были сжаты так, словно он подавлял все свои чувства.
Майа без колебаний выпустила в своего бывшего соотечественника водяной шар, но тот лишь задел тень рыцаря. Майа умело владела магией воды, но это было мастерство целителя.
«Кх, быстрый!..»
Плотность боевого опыта и тренировок у неё и у рыцарей, для которых война была ремеслом, была слишком разной. Нападавший, двигаясь низко к земле и непредсказуемо меняя направление, легко увернулся и от второго выстрела. Рассеявшиеся капли воды отскочили от его магической оболочки. Даже последствия атаки были сведены на нет.
«Мешаешь, предательница!!!»
Рыцарь ордена Рихарда, подняв меч, приближался. Майа, рассчитав дистанцию, попыталась атаковать его своим мечом для самообороны, но её удар был отбит длинным мечом, опущенным сверху. Целительница хотела нанести ответный удар, но рыцарь, развернувшись на одной ноге, ударил её второй. Подошва сапога вонзилась ей в мягкий живот. Майю отбросило в сторону, словно её сбила лошадь. Катаясь по полу, она, отплёвываясь желчью и воздухом, закричала:
«Аяне, беги!!!»
Но даже если бы она попыталась убежать, он быстро обошёл её и загнал в угол комнаты. В отчаянии она швырнула в него ведро, но он даже не увернулся. В глазах рыцаря смешались любовь и ненависть. Прищурившись от гнева и печали, он выставил вперёд острый клинок. Аяне от ужаса не могла издать ни звука и лишь сжалась в комок.
«Я не позволю».
Услышав неуместный здесь голос, рыцарь обернулся к проходу, который заслонял своей спиной. Там его ждал острый клинок. Раздался пронзительный скрежет стали. После короткой схватки и клинча, лезвие точно нашло свою цель у него на горле, и рыцарь ордена Рихарда, словно кукла с оборванными нитями, рухнул на землю.
«Господин Мориц!!!» — радостно воскликнула Майа, которая до этого лежала на полу.
Пот, стекающий по его лбу, и сбитое дыхание говорили о том, какое расстояние он пробежал. Вопреки его мягкой внешности и голосу, его меч пил кровь и внушал ужас врагам. Он тоже был настоящим хайсеркцем.
Булькающий звук заставил её робко посмотреть себе под ноги. Рыцарь, которому перерезали сонную артерию, в тумане затухающего сознания, смотрел на Аяне.
«…Простите».
Если бы она сейчас протянула руку, то смогла бы исцелить его, как и раньше. Но он, без сомнения, исполнил бы свой долг до конца. Их пути уже разошлись. И Аяне позволила рыцарю, который становился всё холоднее, умереть.
«Хорошо, что ты пришёл, Мориц! Какова обстановка?!» — спросил Жюстен, вырвавшийся из боя, у связного.
«Основные силы врага высадились за мысом Гала. Положение критическое».
«Понятно. В окружении, значит. Ни на подкрепление, ни на долгую оборону рассчитывать не приходится».
«К тому же, цель врага — госпожа Аяне».
«В плен брать не собираются, значит. Придётся действовать».
«Да, придётся».
Это был разговор людей, знающих то, чего не знала Аяне. Ей не было места в этом разговоре.
«Слышали? Хоть вы и не в лучшей форме, но это ваш выход».
Аяне, отставшая от стремительно меняющейся обстановки из-за отсутствия боевого опыта, потеряла дар речи.
«Что вы делаете?!»
Раненые, лежавшие на койках, разом начали собираться. Они собирались сражаться, даже ценой своих жизней.
«Я не для этого вас лечила…» — начала было Аяне, поддавшись эмоциям, но один из солдат перебил её.
«Девчонка, это уже высокомерие. Да, ты спасла нам жизнь. Но как её использовать, решать мне».
«Точно».
«Эй, где оружие?»
«Сапог нет! Кто стащил мои сапоги?»
Солдат, который только что лежал на операционном столе, искал своё оружие, а тот, кто ещё вчера был на грани жизни и смерти, опираясь на копьё, поднимался на ноги. Её многолетний опыт целителя бил тревогу, говоря о том, сколько крови и сил они потеряли.
«Это невозможно… да? Даже если раны затянулись, с таким телом…»
«Они не из тех, кто пощадит тебя из-за того, что ты не в форме».
«Такова война».
В их беззаботных словах чувствовались и смирение, и глубокая решимость. Что делать? Чем помочь? Что я могу? Мысли зашли в тупик. И тут Аяне не поверила своим ушам.
«Аяне, снимай одежду».
«А-а, зачем?!»
Её смятение лишь усилилось, но целительница, торопясь, принялась стаскивать с себя одежду. Это было похоже на переодевание маленького ребёнка, но смущение утонуло в растерянности и страхе. Жюстен тихо позвал кого-то:
«Приготовьте комплект доспехов, можно и побольше. Наденем побольше одежды, чтобы скрыть разницу».
С неё, словно с манекена, снимали одежду и надевали мешковатые вещи. Запах пота, крови и въевшейся грязи ударил в нос. И тут Аяне услышала то, что не могла пропустить.
«Мы создадим ложный прорыв в окружении. Мориц, ты под видом заблудившегося солдата выведешь госпожу Аяне в портовый город».
Даже такой недогадливой, как Аяне, стало всё ясно. Они собирались переодеть Майю в её одежду, а самим стать приманкой, чтобы дать ей уйти.
«Подождите, я, я тоже…» — как капризный ребёнок, девушка отказалась от этой жертвенной роли.
«Будете только мешать», — отрезала Майа.
«Верно, девчонка. Всё будет хорошо, оставь это нам».
Солдат говорил с ней с ласковым взглядом. Всё было наоборот по сравнению с тем, что было во время операции. Ложь. Какая жестокая, добрая ложь. У них у всех были такие же лица, как у тех, кого она видела в замке Дандруг. Многие солдаты, ополченцы, говорили так своим друзьям, своим семьям, и уходили на смерть. Аяне опустила лицо, не желая видеть реальность, но Майа взяла её лицо в свои ладони, заглянула в глаза и сказала:
«Мы обязательно встретимся».
Это нечестно. Этого обещания не сдержать. Нечестно, нечестно, с таким лицом… Аяне не могла отвергнуть их решимость, их желание, и сказать, что останется здесь.
«А теперь иди».
«Слушайте внимательно! Посыльный из штаба армии Хайсерка хоть и умеет драться, но официально я вас прикрывать не могу! Смотрите мне в зад и не отставайте!» — связной ударил её по спине, притворяясь шутом и храбрясь.
За его спиной началась атака — раненые солдаты и охранники, с яростью раненых зверей, бросились вперёд. Армия Крайста, окружавшая их, изменила строй, чтобы отразить контратаку. Сеть, которой они пытались поймать большую стаю, была насильно сжата, и в разных местах появились небольшие прорехи.
«Прорвать им путь до портового города!!!»
«Не бойтесь, остановитесь — умрёте!!!»
«Вперёд, вперёд!!!»
В этой атмосфере безумия, по сигналу Морица, который хладнокровно оценивал движения обеих армий, Аяне выскользнула из строя. Она уходила, оставляя их позади в качестве живой наживки. От невыносимого чувства вины её тянуло назад. Словно прочитав её мысли, связной осадил её:
«Ну, идём же!!!»
«Ф-х-х-х, у-у-у-у…»
Крики и рёв, голоса близких ей людей прилипли к её ушам. Их голоса становились всё тише и дальше. Не плачь, не всхлипывай. Она знала, что от этого лишь собьётся дыхание и пульс, но не могла сдержать свои чувства.
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    Тело было тяжёлым, как свинец. Кровь, циркулирующая в лёгких в поисках кислорода, смешивалась с дыханием и отдавала горечью во рту. И всё же Аяне продолжала бежать. Если она остановится здесь, ей будет нечем оправдаться перед теми, кто отправил её вперёд. Всё, что она, беспомощная, могла сделать, — это бежать.
«Фу-ух, кх-х… ха-а-а…»
Доспехи, не подходившие по размеру хрупкой девушке, болтались как попало, взбалтывая внутренности. Неприятное ощущение, отдававшееся в самом центре тела, напоминало опьянение. Как я могла выбиться из сил от такой короткой пробежки? Отвращение к себе смешивалось с восхищением. Неужели они, сражаясь на поле боя, носили на себе такую тяжесть и двигались так свободно? В голове, кружившейся от нехватки кислорода, снова и снова всплывали мрачные мысли. Что с ними стало? Что с ними будет?
Коротко вдыхая, Аяне неотрывно смотрела на качающуюся перед ней спину. Сейчас нужно сосредоточиться на беге. Пульс и дыхание сбились. Не думай об этом. Отрицание и принятие, вопросы и ответы — всё смешалось. Ей казалось, что если она просто отключит сознание и перестанет думать, станет немного легче. Но и этому пришёл внезапный конец.
«Так просто… не получится, да?» — с ноткой самоиронии пробормотал Мориц, который до этого не произнёс ни слова.
Как и было велено, Аяне следовала за ним по пятам. Поэтому она и не заметила никаких признаков. Связной, державший руку на поясе, молниеносно взмахнул оружием. Из-за деревьев со стоном вывалился солдат Крайста.
«Враги, они прорвались!!!»
«До чего же они… дотошные. Расставили ловушки даже здесь».
Второй солдат из их пары уже перекрывал им путь. Похоже, армия Крайста не собиралась выпускать из лазарета ни одной живой души. Перепрыгнув через труп, появившийся после нескольких коротких взмахов меча, она последовала за связным. Это казалось бессмысленной жертвой. Но на самом деле эта помеха была чрезвычайно эффективной.
«Ха-а… они что, живые колокольчики?»
«Они мастера, не теряй бдительности».
Трое солдат смотрели на Аяне. Знакомые, привычные доспехи. Это были рыцари ордена Рихарда и их оруженосцы.
«Я немного устал от бега. Идите… вперёд. Я разберусь с этой троицей».
И снова это лицо. Аяне хотела что-то сказать, но связной прервал её яростным криком и напором.
«Рыцарь ордена Рихарда и его оруженосцы — достойные противники!!!»
Спина бросившегося в атаку мужчины удалялась. Он не давал Аяне времени на раздумья и одновременно, взяв инициативу на себя, помогал ей бежать.
«Один уходит!!!»
«Кх-х… эта тварь…»
«Не отвлекаться, сначала убейте этого!»
Аяне, уже было побежавшая, обернулась на знакомый стон. Мориц, измотанный, сражался из последних сил. Словно догорающая свеча. С его рук и ног капала кровь, а грудь сотрясалась от сильных ударов. Было ясно, что долго он не продержится.
«…Нельзя, так нельзя…»
Пробежав несколько шагов, Аяне остановилась. Она и сама не поняла, почему потянулась к земле. Схватив что-то, она в отчаянии бросила это. Камень, брошенный с силой, которой не хватило бы и на то, чтобы убить муху, описал дугу. Раздался нелепый, неуместный здесь звонкий стук, и время для сражавшихся на мгновение остановилось.
«А-ха-ха… я… попала».
У Аяне не было никакого опыта в метании. Самое близкое, что она делала, — это бросала гандбольный мяч на уроках физкультуры. Да и то, она со всей силы швыряла его в землю. Невероятная сила в отчаянной ситуации или, может, от усталости её движения стали идеально расслабленными? То, что она попала, было чудом. Неописуемое чувство выполненного долга. И тут же — сожаление от того, что она натворила.
«…Что, девчонка? Так торопишься умереть?» — рыцарь, которому помешали, смерил виновницу злобным взглядом.
Оруженосец, среагировавший с опозданием, узнал девушку.
«Постойте! Это же Аяне!»
«Какая неожиданная удача. А могла бы просто убежать».
Рыцарь с садистской улыбкой медленно приближался.
«Госпожа Аяне, что вы!!!»
Мориц, которому она спасла жизнь, попытался преградить путь рыцарю, но оруженосцы не позволили ему этого сделать.
«А ты… смотри оттуда, как умирает Аяне».
Что мне сказать всем тем, кто меня спас, кто дал мне уйти? Девушка понимала, что совершила глупость. Прекрасно понимала. Что она, ничтожная, ничего не сможет изменить. И всё же она не могла бросить человека, которого собирались убить на её глазах.
«Не вытаскиваешь? Меч у тебя не для украшения».
«Э… у-у… кх-гх…»
Она попыталась схватиться за меч для самообороны, который ей дали, но рука соскользнула. После двух бессмысленных попыток она всё же ухватилась за рукоять, но лезвие застряло в ножнах и не выходило до конца. Лишь нелепо бряцало. Рыцарь с досадой бросил:
«Хватит. Так и умри».
В итоге, меч она так и не вытащила. Тело сковал страх перед надвигающейся смертью. В этом отчаянном положении её обезумевшее чувство равновесия превратило землю под ногами в вязкую грязь, и она не могла даже отступить.
«Ах!»
За спиной пронёсся кровавый, смрадный ветер. Это был густой, концентрированный запах смерти. Неужели сама смерть пришла посмотреть на её конец? И всё же Аяне от страха не могла обернуться. Лицо рыцаря ордена Рихарда исказилось, и он взревел:
«Конница! Один всадник!!!»
Тень, выросшая за её спиной, скрестила свой меч с его. Их клинки столкнулись над её головой с таким яростным скрежетом, что, казалось, воздух разорвётся, и заложило уши. Рыцарь ордена Рихарда отшатнулся от удара, а мужчина, спрыгнув с лошади, с занесённым для удара оружием бросился на него.
«А ну, иди сюда-а-а-а!!! Н-ну, гх-у-у-у… у-гха-а-а!!!»
Топорище, окутанное магией, разрубило поднятый меч и, пробив шлем, разрубило тело пополам. В отличие от первого удара, чистый, звонкий звук был по-своему прекрасен. Из разрубленного тела хлынула кровь. Вывалившиеся внутренности расцвели на земле мясными цветами. Демоническая маска, окрашиваясь в алый цвет под кровавым дождём, завибрировала от восторга и впилась в капли крови.
«Х-хайсеркский рыцарь… он что, человек?!»
«Не бойтесь, убейте его!!!»
Оруженосцы, оставив раненого связного, бросились на мужчину. Их слаженные шаги, единый порыв клинков — даже Аяне, не разбирающейся в военном искусстве, чувствовала за этим долгие годы тренировок. Но эта отточенная, как танец, координация была легко нарушена одним небрежным выпадом. Дистанция, сбившаяся на полшага, не только не была исправлена, но и, из-за ворвавшейся в их строй алебарды, окончательно расстроилась.
Словно красные нити, в воздухе застыли следы крови. Одному боковое лезвие вспороло сонную артерию. Другому наконечник копья пронзил глазницу. В итоге, чтобы сложить гору трупов, не понадобилось и пальцев обеих рук. Хоть это и была кровавая, ужасная сцена, Аяне, как ни трудно было это признать, почувствовала облегчение.
«Сначала госпожу Аяне! Эта рана — пустяк!» — крикнул Мориц, избежавший смертельного удара, имперскому рыцарю.
«Аяне, ты цела?!»
Рыцарь Хайсерка — Уолм — снял маску и подбежал к ней. Наверное, он подумал, что она ранена, раз сидела на земле, обессилев. Аяне несколько раз кивнула, чтобы показать, что с ней всё в порядке.
«Ты не ране…»
Уолм, протянув было руку, посмотрел на неё и с недовольным видом отдёрнул. Затем он попытался вытереть окровавленную руку об одежду. Аяне силой схватила его за руку. Имперский рыцарь на удивление вздрогнул, а демоническая маска недовольно завибрировала. Пусть она и была вся в крови, для Аяне это была рука спасения. Колебаться не было причин.
«…Тебя нигде не задело?»
На этом мрачном поле боя он беспокоился о том, чтобы не испачкать её своей рукой. Наверное, он так и боролся, сохраняя себя посреди ужасов войны, искажающих даже ценности и принципы.
«Уолм… господин Уолм…»
«Что такое? Болит?»
Именно поэтому. Наверное, для него эти слова станут проклятием. И всё же Аяне попросила его.
«Спаси… спаси всех!»
«Обязательно».
На искреннюю просьбу девушки рыцарь ответил без расчёта и колебаний.
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    Отряд охраны, которому удалось прорвать часть окружения, застрял, так и не сумев вырваться. В редком лесу к юго-востоку от лазарета, словно вехи, валялись тела охранников и раненых. Рядом с ними лежали и их враги — солдаты Крайста. Этот побег к смерти был преграждён отвесной скалой и ручьём. Остатки отряда, сократившегося до горстки людей, из последних сил боролись за жизнь.
«Нас зажали, да?»
Несмотря на то, что они изрядно потрепали врага, более тридцати солдат Крайста, сжимая кольцо, приближались. Жюстен мечом отбивал летящие стрелы, а те, от которых не мог увернуться, принимал на броню. Тупая боль пронзила нагрудник, но остроконечные стрелы не пробили его, а лишь соскользнули.
«Да сдохни ты уже, наконец!»
Стрелок, выругавшись, потянулся к колчану, но тот был пуст. Вражеский солдат, цыкнув, отбросил лук и колчан и выхватил меч. Теперь его не застрелят. Вражеские маги либо погибли, либо у них кончилась мана. То, что их не убили сразу, было заслугой самоотверженности солдат и, по иронии судьбы, ручья, преградившего им путь. Этот ручей, по которому во время паводков сплавляли лес, усиливал магию воды.
Майа не была боевым магом, но владела мощной магией воды. Если бы Жюстен и остальные прикрывали её, используя как стационарную огневую точку, они бы нанесли врагу катастрофический урон. Они добивали солдат, упавших от водяных шаров, и приканчивали раненых ледяными копьями.
«Проклятье!!!»
«Аяне затерялась среди рядовых?»
Самым большим её достижением было то, когда она сняла капюшон, отбросив маскировку. Глупое выражение лица рыцаря из ордена Рихарда, который, поверив, что переодетая Майа — это и есть великий целитель, бросился в погоню, — такое нечасто увидишь. Впрочем, хоть они и посмеялись, это был лишь один ответный удар, и их отчаянное положение не изменилось.
«Ну что, всё?» — со вздохом спросил его подчинённый Дуглас, не скрывая накопившейся усталости.
«Что-то ты пессимистичен. По крайней мере, нас не застрелят».
Лишившись дальнобойного оружия, они потеряли возможность безнаказанно истреблять отряд охраны. Но солдаты Крайста не были ни ленивыми, ни миролюбивыми, чтобы вступать в долгое противостояние. Кольцо людей медленно сжималось. Майа пыталась угрожать им магией воды, но за её спиной раздался лишь плеск. Это был не оглушительный взрыв водяного шара. Этот тихий всплеск был звуком водяной сферы, распадающейся на поверхности воды ещё на стадии формирования.
«Господин Жюстен!..»
По одному лишь срывающемуся голосу своей подопечной Жюстен всё понял. Топливо кончилось. И это был конец. В отличие от отряда охраны, вновь приготовившегося к смерти, рыцарь из ордена Рихарда, словно вымещая злобу, приказал:
«Всем в атаку!!!»
Словно спущенные с цепи гончие, солдаты Крайста хлынули вперёд. Нужно было во что бы то ни стало сократить их число. Медлить и защищаться — значит лишь приблизить свою смерть. Первым был стрелок, который, отбросив лук, стал легче. Жюстен, до этого стоявший как вкопанный, ударил ногой по воде.
«Что?!»
Стрелок, решивший, что противник не будет двигаться, опоздал с реакцией. На его запоздалый, неуверенный удар Жюстен ответил всей своей мощью. К тому же, это был короткий меч стрелка, который он выхватил, отбросив лук, да ещё и промахнулся. Не было никаких причин, чтобы не одолеть его. От давления меча его рука взметнулась вверх. Жюстен, развернув запястье, нанёс удар в просвет между его локтями. Мелководье окрасилось в алый цвет, и стрелок, которому перерезали горло, пошатываясь, побрёл вперёд. Копейщик, следовавший за ним, без промедления бросился в атаку.
«Фух… х-ха…»
Не останавливаться, ни дыхание, ни ноги. Жюстен оттолкнул стрелка, который уже одной ногой стоял в могиле. Наконечник копья вонзился в тело его товарища. Солдат Крайста, неожиданно для себя добивший друга, в панике попытался вытащить копьё. Но наконечник, вошедший в бок, разорвал кожу и мышцы и застрял в рёбрах. Вытащить копьё, застрявшее в кости, было непросто.
Пока вражеский солдат возился с копьём, цель Жюстена была проста. Выскочив из-за тени стрелка, он взмахнул мечом вдоль древка. Испуганный копейщик попытался нанести удар только что вытащенным копьём, но дистанция была слишком мала для выпада. Лезвие меча, пробив шлем, вгрызлось в мозг. Не дожидаясь, пока тот упадёт, Жюстен уже встречал следующего противника.
Один из нападавших был с булавой, другой — с мечом и щитом. Сдерживать атаки мечом, прикрываясь щитом, было очень неудобно. А если слишком увлечься щитоносцем, можно было получить булавой сбоку. Если бы было время, он бы смог их одолеть, но такой роскоши ему не позволили. Жюстен решил принять их вызов в лоб. Нанося выпад, он обошёл щитоносца слева и ворвался в его зону досягаемости. Выпад был заблокирован щитом, и щитоносец, развернувшись на левой ноге, нанёс ответный удар мечом. Приняв приближающийся удар на гарду своего меча, Жюстен продолжил движение вперёд.
«Зажимаем!»
Услышав призыв товарища, тот, что был с булавой, попытался изменить дистанцию, но было поздно. Жюстен, резко шагнув вперёд, наступил на его лодыжку. Отдача в подошве была достаточной.
«К-кх-х?!»
Щитоносцы обычно выставляют опорную ногу вперёд. Он попытался оттолкнуть бывшего гвардейца щитом, но нога, на которую приходилась большая часть веса, не выдержала. Его короткий меч был зажат в клинче. Пока вражеский солдат паниковал, тело Жюстена двигалось так, как его учили на бесчисленных тренировках.
Элитные гвардейцы Ферриуса обучались и рукопашному бою на случай потери оружия. Даже если он не мог замахнуться кулаком, он был достаточно свободен. Жюстен слегка отвёл левое плечо, создав небольшое пространство, и нанёс удар. Локоть, набравший скорость, раздробил переносицу прижавшегося к нему врага.
«К-гха-а-а, ги-я-а-а!!!»
Это был не просто удар локтем. Край наруча был достаточно прочным, чтобы калечить людей. Потеряв зрение и равновесие, щитоносец, как невинное дитя, начал плескаться в воде. До сих-то пор всё шло хорошо. Но расплата приближалась. Жюстен, стиснув зубы, следил за траекторией булавы.
«Кх-х… г-у-у-ух…»
Как и ожидалось, удар пришёлся по голове. Жюстен подставил шлем под вертикально опущенную булаву. Тупая боль пронзила его, и ему показалось, что правая сторона лица, от уха до щеки, горит. Ударная волна остановилась лишь у плеча. Их взгляды встретились над булавой.
В тот же миг бывший гвардеец взмахнул мечом. Лёгкая отдача сказала ему, что он промахнулся. Удар по голове замедлил его движения? Он хотел перерезать ему горло вместе с запястьем, но смог разрубить лишь наполовину. Он снова замахнулся на врага, который, прикрывая рану неполной магической оболочкой, пытался выхватить меч другой рукой.
«С-сволочь…»
На этот раз меч, опущенный сверху, не встретил сопротивления и снёс ему голову. Словно камень, голова отскочила от воды. Дальнейшее он помнил смутно. Как он сражался, скольких убил — он не помнил. Он пришёл в себя, когда ковырял мечом внутренности солдата Крайста. Левой руки ниже локтя не было. Правая половина лица онемела. Звуки доносились глухо. Тело горело, но ему было холодно.
«Что… что я… делал?»
Спрашивая себя, Жюстен вспомнил, что он гвардеец. Гвардеец должен защищать свою страну своим телом. Где его подопечная, где отряд? Нужно защищать… на этот раз точно. В его затуманенном сознании прояснилось.
В ручье, где только что кипела жизнь, теперь царила тишина, нарушаемая лишь его тяжёлым дыханием и журчанием воды. Врагов осталось не больше десяти. Ещё немного. А сколько осталось своих? Оглядевшись, Жюстен увидел одного из своих знакомых подчинённых.
«Что сидишь, враги ещё остались».
«И вы… ещё живы? Гвардейцы Ферриуса — те ещё безумцы».
«Это ты, хайсеркец, мне говоришь… эй, Дуглас!»
Во время этого обмена любезностями Жюстен заметил. Из живота солдата, сидевшего со скрещенными ногами и опущенной головой, торчало сломанное у основания копьё. Рана была в печени. Как я мог не заметить смертельную рану своего подчинённого? Видя, что бывший гвардеец замолчал, Дуглас, словно успокаивая его, пробормотал:
«Ха-ха… плохо дело… да. Я, пожалуй, пойду… первым».
«…Да, подожди немного».
Теперь из всего отряда охраны остался лишь он один. И не только Жюстен был свидетелем этой смерти.
«Умер? Бесполезное сопротивление».
«Скольких они уложили?»
Говорят так, будто всё уже кончено. И охранник, и та, кого он должен был защищать, ещё живы. Ничего ещё не кончено. Жюстен приготовился к бою, но рыцари ордена Рихарда не двигались, держась на расстоянии. Из-под его ослабевшей магической оболочки на землю продолжала капать кровь.
«Майа, какая глупость».
Как ни в чём не бывало, рыцарь ордена Рихарда возобновил разговор. Ах, вот оно что, — понял Жюстен. Они просто тянут время, болтая. Пока он не истечёт кровью. Целительница, понимая это, нехотя поддерживала разговор.
«Не вам, тем, кто охотится на одну девушку, говорить о глупости».
«Если бы это была просто девушка. Её исцеляющая магия — угроза посильнее тысячи солдат. Ты, как целитель, должна была это понимать».
«Предать орден, который подобрал тебя, сироту, дал кров, еду и даже образование…»
«…Если бы вы не начали новую войну, мне бы не пришлось предавать».
«Это было решение в интересах государства».
«Так говорить… вылитый маленький Гран».
Даже на колкость Майи рыцарь ордена Рихарда не изменился в лице и продолжил свой бессвязный разговор. Жюстен мог лишь молча слушать. Каждый вздох, каждое слово отнимало у него жизнь.
«Последнее слово — это только лесть?»
«Хватит. Дальнейший разговор бессмысленен».
«Мы отправили погоню и за сбежавшими солдатами. Скоро и Аяне умрёт. Ваша задержка была напрасной».
Он понимал, что его раскусили. Но сейчас Жюстену ничего не оставалось, кроме как подыгрывать им в этой детской игре.
«Что делать с Майей? Забрать только голову?»
«Это плохо скажется на воспитании Юто. И видеть труп ему ни к чему. Убьём здесь и изуродуем лицо».
Земля… поплыла. Жюстен, который, казалось, твёрдо стоял на ногах, вдруг оказался на коленях.
«Хватит… уже… хватит. Больше не нужно меня защищать».
Майа, стоявшая за его спиной, нежно прошептала. Нельзя. Так я снова, как и со своей родиной Ферриусом, никого не смогу защитить. Вопреки его воле, тело Жюстена не двигалось.
«Пора».
«Хоть ты и глупа, но из жалости к бывшей соотечественнице, я убью тебя быстро».
Неужели за ним явились из преисподней? Он увидел смерть, упившуюся кровью, в просвете между редкими деревьями.
«На этот… раз… я-а-а-а-а-а!!!»
«Ещё двигается?!»
От внезапного прыжка бывшего гвардейца рыцарь ордена Рихарда в удивлении замер. Жюстен, игнорируя их, обнял Майю и прыгнул в ручей. В неглубокой воде отражалось голубое небо. И эту прозрачную синеву окрасила тёмная, мутная лазурь. Спустя десять вдохов, Жюстен выполз из воды. Редкий лес пылал, а те, кто был на мелководье, и живые, и мёртвые, горели синими кострами. И тогда он спросил у смерти:
«Где… госпожа Аяне?»
«Аяне соединилась с подкреплением с перевала».
«Вот как… на этот раз…»
Имперский рыцарь подозвал задыхающегося Жюстена и протянул ему руку.
«Держись, я сейчас тебя перенесу…»
И так ясно, что я не доживу. Уолм отчаянно пытался его подбодрить. Какой же он добрый и жестокий человек.
«Не… трогай меня. Всё в порядке. Жги… врагов. Спаси Миард».
Жюстен последним усилием оттолкнул растерянную руку Уолма. У человека не так много рук. Не стоит хвататься за лишнее.
«Прости…»
Он смотрел на удаляющуюся спину имперского рыцаря. Какой же он хороший человек. Если бы Уолм родился не в Империи, а в Королевстве Ферриус, моя родина, наверное, не погибла бы. Если бы к нему присоединился и комендант Лату, которого не оценили в Ялкуке, Ферриус мог бы процветать ещё сто лет.
Представив, как они плечом к плечу сражаются на поле боя с гвардейцами, Жюстен усмехнулся. Какое же невероятное будущее. Испытывать симпатию к хайсеркцу, которого он так ненавидел. Наверное, это конец. Над головой Майа что-то кричала. В холоде он чувствовал мягкость и тепло. Наверное, Дуглас и остальные, которые уже были в преисподней, позавидуют ему. И правда, как перед ними извиниться? Пока он придумывал оправдания, его сознание начало угасать. И так, жизнь бывшего гвардейца Ферриуса догорела и превратилась в пепел.
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    Колокол, ужасно режущий слух колокол, неровно звенел. Хоть веки и были плотно сомкнуты, ослепительно-белая вспышка всё ещё горела на сетчатке. Тело было лёгким, будто погружённым на дно, и совершенно неподвижным. Задыхаясь от давления и нехватки воздуха, Фриуг оттолкнул что-то тяжёлое, давившее на него.
«Фух… ха-а… кха!»
Когда он приподнялся, с его тела лавиной посыпалась пыль. Он выплюнул гравий, набившийся в рот, вместе со слюной. Глаза, с опозданием привыкшие к свету, медленно начали различать окружающее. Серая пыль клубилась, поднимаясь выше человеческого роста. Вокруг были разбросаны непонятные обломки, а в земле зияли дыры, будто её вырвали рукой великана. Кто-то кричал прямо в ухо ошеломлённо сидевшему Фриугу.
«…дир! …дир!»
Мужчина, весь в поту и крови, тряс его за плечи. Что, чёрт возьми, происходит? Фриуг нахмурился от этого шума. Зрение было расплывчатым, но постепенно сфокусировалось. Хоть лицо мужчины и было перепачкано, словно он залез в дымоход, он был ему знаком. После нескольких вдохов кислород наконец-то достиг его мозга.
«Командир роты! Командир роты Фриуг! Приказы, нужны ваши приказы!»
«Подожди… немного».
«Быстрее! Они собираются перекопать весь придорожный город!»
Это был Саура, старейший сержант в роте, моливший о приказах. Придя в себя, Фриуг, не вставая, оценил обстановку. Их строй, выстроенный за завалами, превратился в лохмотья. Придорожный город был разбит вспышками света. Это была не концентрированная атака магов, а разрушение, сотворённое одним-единственным магом, — вероятно, тот самый «Святой удар», о котором говорилось в донесениях.
Атакующая магия, которая должна была использоваться в тылу и при штурме городов, обрушилась на их роту. Отряд, усиленный за счёт отступающих и разросшийся до размера усиленной роты, потерял больше половины своей боеспособности. Их прижали к земле огнём, и враг готовился прорваться вглубь материка. Его многолетний опыт командира бил тревогу, крича, что нужно немедленно отступать. Но, увы, зная общую картину, Фриуг не мог отдать такой приказ.
«Пыль мешает обзору, враг стреляет наугад… Перестраивайтесь в линию, прячась в пыли. Пусть она будет тонкой, кривой, неважно. Заставьте солдат вжаться в землю до атаки врага».
«Святой удар», более пробивной, чем широкий по площади, крушил обломки и взрывал землю. Впечатляющий навык, но для роты лёгкой пехоты — избыточный. А значит, у Фриуга был шанс. За исключением первых нескольких ударов, пыль служила дымовой завесой, и их атаки были хаотичны. Побочный продукт того, что они стреляли наугад по домам и завалам, где могли прятаться солдаты. Пыль, копившаяся веками в этом старом придорожном городе, теперь взметнулась в воздух вместе с его концом.
«В такой… обстановке?»
«Да».
На глазах у растерянного Сауры солдат, попавший под прямой удар «Святого удара», исчез, превратившись в кровавый туман. В его взгляде читался немой упрёк, но Фриуг не изменил своего решения.
«В любом случае, если мы побежим, нас просто перестреляют в спину».
Саура посмотрел на небо, но пыль заслоняла синеву. Лишь серые, грязные облака. Старый вояка, смирившись с судьбой, с театральным преувеличением ответил Фриугу:
«Есть, сэр! Как прикажете!»
Вежливый сержант, словно ящерица, пополз по земле и исчез в обломках. Вскоре разбросанные по всему полю солдаты, перемежая ругань с криками, начали собираться. Вспышки и взрывы проносились над их головами, а малейшие уступы и обломки спасали им жизни.
«Больше… не могу, не могу-у-у-у!»
«Идиот! Не вставай!»
Солдат, обезумевший от грохота и ударов, проигнорировав окрик товарища, поднялся, но тут же был поглощён взрывом, и его верхняя часть туловища исчезла. Хоть искры и обжигали кожу, а обломки били по доспехам, Фриуг и его люди, стиснув зубы, терпели. И вдруг, словно шторм утих, на поле боя воцарилась тишина.
«Ждать… сигнала».
Короткий приказ Фриуга передавался от сержантов к ветеранам. Огневое подавление закончилось, но это было и начало всеобщей атаки. С бодрыми криками бесчисленные сапоги ударили по земле. В их движениях чувствовалась растерянность.
«Ни черта не видно!»
«Держите шаг!!!»
«В атаку… на что?»
«После такой атаки там все сдохли».
Ухо, прижатое к земле, хорошо улавливало и топот, и ворчание солдат. В просвете между клубами пыли он увидел растерянных солдат Крайста, потерявших врага, с которым должны были сражаться. Его подчинённые, наполовину зарывшись в землю и обломки, сверлили их горящими глазами. Далеко, ещё далеко. Фриуг ждал до последнего. Терпеть он привык.
«Всем в атаку-у-у-у!!!»
«Ги-я-а-а-а!!!»
Рота, до этого лежавшая на земле, разом поднялась и встретила солдат Крайста. Не нужно было ни изящной техники, ни особых умений. Просто бить тех, кто попадётся на глаза. Фриуг перерезал глотки тем, кто увлёкся разговорами, и рубил мечом по шлемам. Растерявшиеся солдаты Крайста, не сумев оказать достойного сопротивления, падали на землю, меняясь местами с солдатами Хайсерка. Его подчинённые просто следовали примеру своего командира.
«Засада-а-а-а-а-а!!!»
«Они что, выжили в этом аду?!»
Солдаты, покрытые пылью, с ободранной кожей, были похожи на мертвецов. Но как бы они ни выглядели, рота, ядро которой составляли ветераны, выжившие в замке Дандруг, в полной мере проявила себя как машина для убийства. Уколы, удары, выстрелы — первая линия солдат Крайста, подвергнувшись имперскому гостеприимству, была вырезана. Воспользовавшись замешательством, солдаты Хайсерка даже перешли в контратаку. Но это было лишь мгновение. Последняя вспышка догорающего огня. Долго это продолжаться не могло.
«К-ги-я-а-а…»
«Не разрывайте… строй!!!»
Когда одна линия их строя была прорвана, армия Крайста молча выдвигала следующую. У роты Фриуга, истощённой до предела, больше не было сил отбиваться.
«Их немного, убивайте каждого по отдельности!!!»
Их и без того тонкая линия обороны была разорвана. Стоило им сойтись вплотную, как их легко прорвали. Разорванная линия превратилась в отдельные точки, и, несмотря на отчаянное сопротивление, их окружали и убивали.
«Кх-х, нет, нас прорвут!»
«Командир роты, соединяемся! Нас окружат!»
Особенно заметно это было в центре. Левый фланг, который держал Саура, ещё держался на грани, но правый был уничтожен, и теперь катастрофа приближалась и к центру, которым командовал сам Фриуг. Старейший сержант предлагал соединиться, но у него уже не было на это сил. Да и, во-первых, Фриуг обрёк на смерть столько врагов и союзников. Не было никаких причин, чтобы его пощадили.
«Саура, собери своих людей, теперь ты командир!»
«Что за шутки! Какая глупость!!!»
«Я выиграю время. Всем… сражаться до последнего, не трусить-ь-ь-ь!!!»
Сколько бы он ни надеялся, организованного сопротивления уже не получится. Называть себя командиром было уже смешно. Лишь звериный рёв и отчаянные, одиночные попытки выжить.
«Часть отступает! Пресле… кх-х?!»
Фриуг зарубил оруженосца рыцаря, который приказал преследовать отступающих, и сам встал на его пути. Хоть он и был весь изранен, он не настолько ослаб, чтобы его можно было убить мимоходом. Я здесь, — провозглашал он своим мечом.
«Чёрт, какие же они надоедливые! Почти мёртвые, а всё ещё прикрывают отход!»
«Убейте командира! И это дурацкое сопротивление закончится!»
«Сейчас, бей!!!»
Группа копейщиков, подстёгнутая рыцарем, с копьями наперевес бросилась на Фриуга. Несколько копий обрушились на него сверху. Увернуться было негде, и он, прикрыв живот плоской стороной меча, приготовился к удару. Удары были невероятно сильными. Наконечники, которые он не смог парировать, сквозь доспехи затрещали по ключице и позвоночнику, сбив с него шлем.
«Следующий!!!»
Стиснув зубы, Фриуг, терпя боль, взмахнул длинным мечом по копьям, которые собирались отвести назад. Наконечник одного копья был отрублен, другое согнулось у самого основания. Будь это длинные копья, ему бы сломали руку. А если бы удар пришёлся неудачно, ему бы размозжили голову.
«И-идёт!»
Реакция солдат Крайста, лишившихся своих копий, была разной. После некоторого замешательства одни бросили то, что осталось от копий, другие попытались ткнуть ими, как палками. Фриуг, не уклоняясь, сократил дистанцию. Древко ударило его в грудь, но, после короткого сопротивления, соскользнуло вбок. Прежде чем солдат, бросивший сломанное копьё, успел выхватить короткий меч, Фриуг взмахнул длинным. Клинок, пробив шлем, вгрызся в висок, и глаза солдата беспорядочно закатились. И так, после семи ударов, копейщики были мертвы.
«Фух… х-ха… х-ха…»
Окружённый трупами, он выровнял сбившееся дыхание и стал искать следующего врага. Его взгляд приковала брешь, образовавшаяся в строю. Далеко, в глубине вражеских рядов, он увидел его.
«Аса… ма?»
Один из трёх героев Крайста, Юто Асама. Он был в пределах досягаемости. Кто бы мог пройти мимо такого?
«За мной… добудем голову одного из трёх героев!»
На его призыв откликнулось меньше пяти человек. Но сейчас Фриугу этого было достаточно.
«Они всё ещё собираются сражаться?»
Юто думал, что он тщательно всё уничтожил — и придорожный город, и людей. Но даже после такого разрушения они выжили. Одни — в тени руин, другие — припав к земле в воронках. Даже монстры в демонических территориях, попав под «Святой удар» с близкого расстояния, бросали свои владения и убегали. А эти, более хрупкие, чем монстры, люди, ничуть не утратив боевого духа, держались лишь на силе воли.
«Если бы они сдались, то выжили бы. Зачем так…»
Самоуничтожение или жажда битвы? Их миры были слишком разными. Вражеский отряд, который на какое-то время даже перешёл в контратаку, на глазах редел, громоздя трупы и распадаясь. Он понимал смысл и значение этой битвы. Но принять это всем сердцем не мог. Левый фланг врага был полностью уничтожен, центр вот-вот последует за ним. Правый фланг, пока ещё державшийся, тоже скоро будет поглощён цепной реакцией распада и иссякнет.
Рукопашная схватка, в которой смешались свои и чужие. Если он сейчас использует «Святой удар», то заденет и союзников. Как маг, он больше ничего не мог сделать. Юто решил хотя бы запечатлеть в памяти их последние мгновения. Один из них, потеряв руку, продолжал махать мечом и, утащив за собой нескольких, упал.
Но отвага отдельных бойцов не могла изменить ход битвы. Юто с горечью нахмурился, но тут его взгляд приковала брешь, внезапно образовавшаяся в рядах солдат.
«Что?..»
Там был командир армии Хайсерка, уже почти мёртвый. В тот же миг их взгляды встретились. Глаза — они так красноречиво говорят. На этом безумном поле боя в сильных глазах хайсеркца всё ещё горел разум. И тут Юто нашёл ответ. Что бы это ни было, они тоже сражались за то, что не могли уступить. Они не сдавались. Эта битва будет продолжаться, пока одна из сторон не будет уничтожена.
«За мной… добудем голову одного из трёх героев!»
Его назвали по прозвищу, заработанному на убийствах. Он шёл на Юто вместе с четырьмя оставшимися солдатами. Было очевидно, что у них не хватит сил, чтобы пробиться через четыре, пять рядов солдат. Мечи рубили их, копья скребли по доспехам. Скоро они утонут в этой людской волне.
«Цельтесь в руки и ноги, остановите их наверняка!»
«Их всего несколько, не дайте им прорваться!!!»
Преследовавшие их солдаты пали, преодолев третий ряд. Одинокий командир продолжал рубить себе путь. Он не останавливался. Невероятно, но он преодолел и четвёртый ряд. Рыцари-охранники, выставив вперёд оружие, преградили ему путь. Командир хайсеркцев уже не уклонялся от смертельных ударов. Он защищал лишь те части тела, которые были необходимы, чтобы добраться до Юто, и убивал солдат Крайста, стоявших на его пути. Он не издавал ни звука, ни крика, ни стона — эта молчаливая ярость была ненормальной.
«Он что, прорвётся, этот хайсеркец?!»
«Господин Юто, отойдите!»
Наверное, где-то он был чересчур высокомерен. Нельзя было мерить весь мир своей меркой. Прорыв, который он считал безрассудным и невозможным, хайсеркец совершил. Но, в то же время, на пятом ряду он истратил все свои силы. Одно копьё пронзило спину хайсеркца и вышло из груди. Вместе с хлынувшей кровью его движения остановились, и в тот же миг на него обрушились мечи и копья.
«…Он остановился?»
Его ноги пытались идти вперёд, но пригвождённое к месту тело не двигалось. Движения становились всё медленнее, и он, как марионетка с оборванными нитями, опустил голову. Не было никого, кто бы не почувствовал облегчения. Настолько божественным был прорыв этого солдата. Юто не был исключением. Он выдохнул вместе с напряжением. В этот самый миг рука хайсеркца, висевшая плетью, метнулась. Холод пробежал по спине. Брошенный из его ладони меч летел прямо на него. Юто инстинктивно приготовился, но в этом не было нужды. Меч одного из рыцарей-охранников сбил его. Удар, не достигший цели. Пронзительный лязг металла, словно крик, остался в ушах.
«Что за человек…»
«Вы не ранены?»
«Нет, всё в порядке».
Юто ответил, не отводя взгляда от меча, вонзившегося в землю у его ног. Хоть это и была предсмертная агония, командир хайсеркцев, пронзённый десятками мечей и копий, в окружении такого количества врагов, пытался выполнить свой долг. Юто не мог не испытывать к нему трепета. И всё же, на этом битва за придорожный город должна была закончиться. Вопреки мыслям Юто, на поле боя, которое, казалось, уже затихло, снова воцарился шум.
«Не может быть, оставшиеся враги вернулись?!»
«Это бравада! Чего бояться полумёртвых? Быстрее, добейте их!!!»
Юто не верил своим глазам. Солдаты Хайсерка, которые должны были отступить, снова развернулись и пошли на придорожный город. Они что, собираются умереть вместе со своим командиром?
«Фу… хе… это вы сейчас сдохнете!!!»
«Принесём их смерти в дар нашему командиру!!!»
«Слава Хайсерку! Слава Миарду!!!»
Безрассудство. Они что, поддались влиянию своего командира и решили все умереть? — крикнул Юто.
«Ваш командир пал! Вы всё ещё собираетесь бессмысленно умирать?! Чёрт!»
Его слова не дошли до них. Выругавшись, Юто подбежал к упавшему командиру армии Хайсерка.
«Господин Юто, отойдите!»
«Враги могут снова прорваться!»
Сквозь крики рыцарей-охранников Юто уловил тихий голос.
«Подождите, он… что-то говорит».
Осторожно, держа меч наготове, Юто опустился на колени и прислушался к умирающему солдату.
«Ха-ха… а… при… шёл. Пришёл».
С его обескровленных губ срывались бессмысленные слова. Юто, надеясь, что в нём ещё остался проблеск сознания, снова позвал его:
«Прикажи своим солдатам сдаться! Ты хочешь, чтобы они бессмысленно погибли?! Эй!»
В ответ умирающий хайсеркец улыбнулся так, что у него по спине пробежал ледяной холод. От этой жуткой силы Юто отпрянул.
«На этот раз… пришёл. Наш огонь… фу-ха… ха… сгорите… и исчезните. Крайст».
«Кх-х… что ты…?!»
Прежде чем он успел понять смысл его слов, воздух накалился, и поднялся сильный ветер. Он не мог забыть эту обжигающую кожу магию. Как и на том поле боя, нет, ещё более смертоносный и зловещий, чем тогда, горячий ветер пронёсся по полю боя.
«Ты… ты ждал его?!»
Вопрос Юто остался без ответа. Тот, к кому он обращался, уже покинул этот мир, умерев с довольным видом, словно исполнив договор.
«Не может быть! Почему он?! Заместитель капитана Сайланс и Лату должны были его задержать!»
«Чудовище! Он что, одолел их за такое короткое время?!»
В отличие от растерянных рыцарей, имперский рыцарь спокойно, как и раньше, отдал приказ своей роте.
«Всем отступать».
Те, кто был под его командованием в старом замке Дандруг, прекрасно поняли его намерения. Пока они, спотыкаясь, отступали, солдаты Крайста бросились вперёд.
«Не дать ему использовать её, убить!!!»
Плотный строй и превратившийся в руины город, ставший топливом, — горячий ветер и лазурное пламя, взметнувшись к небу, сожгли и придорожный город, и солдат Крайста. Бушующий горячий ветер искажал крики, превращая их в уродливую, жуткую траурную песнь.
«Что за… человек».
Всё поле зрения залило лазурное пламя. Те, у кого не было магической оболочки, беспомощно превращались в факелы. Надёжный плотный строй перед «Демоническим огнём» стал клеткой, не позволяющей отступить. А посреди этого ада спокойно шёл имперский рыцарь. За маской, изображавшей демона, в море лазурного пламени горели золотые глаза. Их сияющий, мутный свет красноречиво говорил с Юто. И он обрёл одну уверенность. Нужно убить, прежде чем будешь убит. Пронзённый жаждой убийства, Юто крепко сжал свой меч.
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    Знамя, водружённое на земле Орузерики, принадлежало двум армиям, и склону всегда было тесно. А теперь он, включая проход и ровную площадку, опустел. Солдат на поле боя было мало, повсюду валялись лишь побочные продукты их борьбы — бесчисленные трупы. Пробираясь между ними, Уолм обратился к солдатам.
«Всем отступать».
Он не мог забыть своих подчинённых, с которыми делил и скудный сон, и убогую пищу, с которыми бок о бок держал хрупкий строй, рискуя жизнью. Как бы они ни изменились, он бы их узнал. Стараясь, чтобы никто не заметил бушующих в нём страстей, Уолм ровным голосом отдал приказ.
Кровь текла бурным потоком, и жар, вместо того чтобы остыть, лишь скапливался в животе. Напряжение готово было прорваться. Рота Фриуга сократилась до размера взвода, а то и отделения. Вступать в бой в полном составе — это был лишь дурной сон, сказка. И всё же. Они, вместе сражавшиеся против «Великой Вспышки» и мечтавшие о возрождении родины, были брошены сюда на убой. Наверное, у меня сейчас ужасное лицо, — подумал он. Такое никому нельзя показывать. И в этот момент Уолм был благодарен демону, скрывавшему его лицо.
«Не дать ему использовать её, убить!!!»
Леденящая кровь жажда убийства, бесчисленные клинки, нацеленные на него одного. Не было нужды ни в сложных оправданиях, ни в печали. Лишь выплеснуть себя наружу. Уолм превратил жар, гнездившийся в его теле, в безмолвный вопль, в лазурное пламя, и, поддавшись эмоциям, изверг «Демонический огонь». Горячий ветер, словно лаская его тело, закружился вихрем, и демоническая маска захихикала, будто от щекотки.
Бесчисленные руки, тянувшиеся к нему, исчезли в лазурном пламени, и одна за другой зажигались человеческие свечи, исполняя свою предсмертную арию. От упорядоченного строя не осталось и следа, солдаты сплелись, как нити. Один из солдат Крайста, корчась в объятиях лазурного пламени, преградил ему путь. Пытался ли он схватить его или молил о помощи, протягивая руки? Уолм, не удостоив его и взглядом, зарубил. И, шагая широкими шагами, продолжал, словно выкашивая сорняки. Снова и снова.
«Ха… ха-а… фух…»
Назойливая стена сгорела. Под ногами валялись бесчисленные останки того, что когда-то было людьми. Никакого чувства удовлетворения, лишь липкая, как смола, мутная ненависть продолжала тлеть. Дыхание сбилось, словно он тонул, и он заметил, что дышит, тяжело вздымая плечи. Дело было не только в усталости. Накопившееся душевное истощение сказалось и на теле. «Демонический огонь», выпущенный на волю эмоций, нанёс врагу сокрушительный удар. Но и только. Лишь тот, кто привык сжигать людей, знает этот особый, проникающий в ноздри едкий запах. Из-за излишней мощи пламя сожгло не только кожу и мышцы, но и внутренности. Обугленные трупы, подхваченные горячим ветром, рассыпались в прах.
«Фу… ха-ха… какая ирония. Прийти в себя от запаха смерти».
Разум, до этого затуманенный яростью, начал быстро работать. Уничтожение сотни человек не изменит ход войны. Будет ли он и дальше, как капризный ребёнок, размахивать насилием направо и налево? Нет, — солдатский разум больно ударил тревогой. Следовало убить лишь ближайших, а остальных — только обжечь. Раненые подрывают боевой дух и ложатся тяжким бременем на логистику — это Уолм знал по опыту. К тому же, его главной целью были не передовые отряды врага. Бить нужно было по месту сбора и переправе.
Взгляд упал на труп командира роты, Фриуга. Горящий бывший подчинённый молчал. Ярость и ненависть, сжигавшие его изнутри, ещё не угасли. Наверное, по-человечески было бы сейчас сорваться, заплакать. Но Уолм хладнокровно принял реальность. Опыт притупляет чувства. Будь то радость или горе. Неужели он, глупец, привык даже к потерям? Вдалеке, в горячем воздухе, дрожал меч, так и не достигший своей цели.
«По крайней мере, я продолжу твоё дело».
После непрерывных боёв и манёвров у него не осталось ни магии, ни сил на атаку по большой площади. Тратить магию впустую было ошибкой, но были и плюсы. На поле боя вокруг придорожного города образовалось святилище «Демонического огня». Теперь ему не будут мешать рядовые солдаты. Осталось лишь сосредоточиться на высокоценных целях.
«Там, значит».
Меч указывал туда, куда стремился его хозяин. Уолм без колебаний последовал за ним. Выставив вперёд алебарду, он сквозь прорези маски уставился на свою цель. Юношеская наивность в нём почти исчезла, он был на пути от мальчика к юноше. Земляк, крепко сжимавший меч, был окружён рыцарями.
«Кх-х… Эфсей! Простые солдаты с ним не справятся. Даже маги сгорают!»
«Господин Юто, прошу вас, отойдите!»
«И что, бросить своих и бежать?!»
«Спасать уже некого. Все сгорели».
Рыцари-охранники, хоть их магические оболочки и трещали от лазурного пламени, сохраняли хладнокровие. В отличие от заменимой пехоты, маги были ценны. А если их огневая мощь достигала тактического уровня, то беречь их было само собой разумеющимся. Но и Уолм не собирался упускать такую ценную цель.
«Что, опять бросишь и сбежишь?»
У него не было времени выбирать между благородством и низостью. Уолм бросил это с лёгкостью. Это были не те слова, которые говорят земляку. Это было ругательство, проклятие, понятное лишь тем, кто был в том госпитале в Сараево.
«Ты-ы-ы!!!»
Раздался яростный крик юноши. Дешёвая, очевидная провокация. Он не остановится ни на мгновение. Но Уолму этого было достаточно. Лазурное пламя взметнулось, и его тело, резко ускорившись, без предупреждения заскользило по земле. Ускорение от горячего ветра позволило ему двигаться со скоростью, недоступной человеческому телу. Сначала — левый фланг, срубить ладью.
«Ренато, идёт!!!»
«Н-на-а-ах?!»
Хоть их и застали врасплох, двое охранников подняли мечи. Это был выпад, нацеленный в горло, но рыцарь по имени Ренато отбил его плоской стороной меча. Более того, используя отдачу от столкновения, он попытался провернуть свой меч и нанести ответный удар. Достойный приём для элитного рыцаря ордена Рихарда. Но парировать удар имперского рыцаря, да ещё и вооружённого алебардой, так небрежно было опрометчиво. Уолм слегка повернул запястье. И боковое лезвие, до этого направленное вниз, метнулось в сторону. После скрежета металла он почувствовал, как что-то поддалось.
«Б-у-у… а-а-ах!»
Раздался странный звук, будто из забитой трубы с силой хлынула вода. Это была кровь, хлынувшая из шеи Ренато. Боковое лезвие, содрав нагрудник, вспороло сонную артерию и нервы. Прежде чем он успел восстановить магическую оболочку, его сознание полностью отключилось.
Уолм перевёл взгляд с уже фактически мертвеца на оставшегося врага. Он собирался без промедления атаковать второго, но оставшийся рыцарь и Юто среагировали быстро.
«Тва-а-арь!!!»
Вместо того чтобы преследовать его, два меча были опущены на его пути справа и слева. Если так пойдёт, его зажмут. Но и уклоняться было рискованно — его бы заметили. Имперский рыцарь, не сбавляя скорости, опустил центр тяжести и притянул к себе древко алебарды. Боковое лезвие вонзилось в плечо падающего Ренато, и он потянул умирающего рыцаря за собой.
Неожиданное столкновение с товарищем сбило удар Юто. Приближался удар оставшегося рыцаря. Уолм, поддавшись инерции и гравитации, проскользнул по земле. Кончик меча чиркнул по его шее, и демоническая маска завибрировала, словно на аттракционе. Он не стал прикрываться маской, изображающей безразличие, не потому что хотел ей угодить, а просто потому что не любил удары.
«Эфсей, сзади!»
Хоть Уолм и проскользнул между ними, оставшийся рыцарь Эфсей, услышав предупреждение Юто, развернулся и, с боевым кличем, занёс меч для удара сверху. Враг тоже был на пределе. Похоже, они не собирались давать имперскому рыцарю подняться.
«Х-ха… а-а-а-а!!!»
Он подогнул вытянутые ноги, впился подошвами в землю и, оттолкнувшись от земли навершием алебарды, одним махом вскочил на ноги. Лицо Эфсея исказилось от удивления. На его удар сверху он ответил ударом снизу. Раздался глухой лязг металла. После короткого противостояния, окутанное магией топорище отбросило меч, и алебарда вонзилась в его поясницу, защищавшую живот.
«У-гх-х… а-а-а-а-ах!»
Из трещины в доспехах хлынула кровь. Удар достиг внутренностей, но не перерубил позвоночник. Когда он попытался вытащить алебарду, произошло нечто странное. Она не двигалась ни вперёд, ни назад. Эфсей с дерзкой улыбкой, словно с нежностью, обхватил алебарду. Не раздумывая, Уолм отпустил древко, и меч пронзил его остаточное изображение.
«В преисподнюю… не утащишь».
Он бросил эти слова, ставшие величайшим комплиментом, врагу, который ценой своей жизни лишил его одного из основных видов оружия. Имперский рыцарь, отступив на шаг, другой, чтобы восстановить дистанцию, взялся за длинный меч, висевший на поясе. И снова встал напротив одного из трёх героев Крайста.
«Остался только ты. Рядом нет никого, кто бы тебя обнял, как в тот раз. Может, сдашься?»
Хоть Юто и владел мощной магией, как маг он был медлителен. Будь на его месте Макото, владеющая четырьмя стихиями, она бы сбежала, используя скорость магии ветра или воды. Мана была на исходе, и завеса лазурного пламени дрожала, как в агонии. Нужно было покончить с этим до того, как огонь погаснет. Имперский рыцарь, пытаясь вывести его из равновесия, выбрал легкомысленные слова, и юноша выплеснул свои эмоции.
«Не недооценивай меня-я-я-я!!! Я… уже не тот, что был тогда!»
Вопреки его юношескому заявлению, его магия начала стремительно расти. Он не мог забыть этот характерный признак. Перед глазами вспыхнула сцена в шахте. Если он использует «Святой удар» на такой близкой дистанции, то и сам не уцелеет. Опять самоподрыв. Почему молодые люди с моей родины так торопятся умереть? Имперский рыцарь приготовился, но его ожидания были обмануты. Свет, вместо того чтобы вырваться наружу, начал быстро сжиматься. Так же, как он вкладывал «Демонический огонь» в клинок, тот вложил «Святой удар» в свой меч.
«…Вот как».
Новой светящейся игрушке радовались лишь дети да демоническая маска. На световой меч, нёсшийся сверху, Уолм ответил своим огненным клинком. Два источника света, столкнувшись, рассыпали искры и, словно пожирая друг друга, сцепились в яростной борьбе.
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    Озеро напоминало перевёрнутый ящик с игрушками. Корабли, охваченные противоречащим всякой логике пламенем, разваливались на части. Степень их повреждений была разной. Пробоины, через которые хлестала вода, разрушенные надстройки. И вот ещё один, яркий взрыв. Корабль, у которого переломило киль — его становой хребет, — с предсмертным скрежетом разломился пополам и, увлекая за собой экипаж, пошёл ко дну.
Среди плавающих обломков, словно мусор, болтались трупы, лежавшие ничком на воде. Скрежет, отдававшийся в корпусе, был жуткой музыкой, которую издавали тела, перемалываемые дном корабля. Но корабль не сбавлял ход. Битва не только не утихала, но и разгоралась с новой силой.
Морское сражение. Это было великое дело, в котором флот и моряки ставили на кон само своё существование. Доник, один из морских магов Герцогства Миард, не был исключением. Он бы с радостью ринулся в эту водную битву, но был прикован к палубе, пока не доставит груз, находящийся в трюме. Сгорая от нетерпения, он мысленно следил за ходом далёкого сражения.
«Вражеский морской маг справа по борту, приближается!!!»
Корабль — это не просто кусок дерева. Это скопление людей, единый организм — так всегда думал Доник. Когда глаза — дозорные — бьют тревогу о надвигающейся угрозе, моряки реагируют так, как их учили на бесчисленных тренировках и в реальных боях. Стрелки достают заряженные арбалеты, а матросы передают друг другу копья, которые можно использовать и для метания.
Доник не был исключением. Он одним движением проверил свою саблю, висевшую на поясе, и взял копьё. Огневая мощь и мобильность морских магов раскрывались в полной мере при атаке на вражеские корабли. Поэтому расчищать путь для морских магов должны были другие морские маги. Луки и копья на борту были последним средством обороны. Встав на борт и уже собираясь прыгнуть в воду, Доник закричал:
«Стойте, это свои!!! Свои морские маги!»
«Доник, ты уверен?!» — раздался с кормы хриплый голос капитана.
«Да, точно, свои… Кажется, с «Зелюта»».
Хоть зрение у Доника и было хуже, чем у дозорных, но морских магов он различал безошибочно. Он не был дружен со всеми, но в межкорабельных соревнованиях и учениях они не раз сходились в схватке. Ошибиться было сложнее, чем узнать.
«Дозорный, что скажешь?!»
С небольшим опозданием дозорный виновато поправил свой доклад.
«Прошу прощения, это свои».
«В следующий раз не ошибайся».
В мирное время ему бы не избежать выговора и наставлений. Но сейчас была война. Капитан не стал его отчитывать и отдал следующий приказ:
«Немедленно поднять их на борт. Нужна информация о боевой обстановке».
На флагманах и больших кораблях были магические средства связи, но для транспортной колонны, состоящей из одного военного корабля и двух торговых, это была непозволительная роскошь. Поднять на борт морских магов, обладавших огневой мощью, было важно не только для усиления боеспособности, но и для того, чтобы развеять туман войны. Доник, схватив верёвочную лестницу, закреплённую на борту, крикнул:
«Заходите с правого борта!!! Я бросаю лестницу!»
Но на воде не было морских магов, свободно скользящих по её поверхности. Вместо них, пошатываясь, как пьяные, плыли люди. Протянутая рука несколько раз беспомощно рассекла воздух, прежде чем наконец ухватилась за лестницу. У них не было сил даже самостоятельно подняться.
«Держись крепко! Эй, тянем!!!»
Доник вместе с товарищами начал тянуть верёвочную лестницу. Поднятый на борт морской маг, словно выброшенная на берег рыба, рухнул на палубу.
«Вот ром, пей скорее».
Протянутая бутылка была ромом с Архипелага, который поставлялся через Коридор Огненного Дракона. Не только этот товар, но и связи с Империей Хайсерк и стоящим за ней Архипелагом с каждым днём становились всё крепче. Ром был тому материальным доказательством.
«Спасибо… кончилась мана… чуть не утонул».
Чтобы поддерживать хождение по воде, ему пришлось снять магическую оболочку со всего тела, кроме ног, и теперь он был холоден, как лёд. Словно мертвец. Один из матросов, не выдержав этого зрелища, вытащил из трюма парус для починки и накинул его на плечи морского мага. Несмотря на то, что тот всё ещё дышал паром, пытаясь выровнять дыхание, ему, хоть это и было жестоко, начали задавать вопросы.
«Ваш корабль — «Зелют», верно? Где остальные?»
«Потонул. Нас накрыло шквальным огнём вражеских магов».
«Не может быть, его потопили?!»
Корабль, на котором плыл Доник, тоже был военным, но старым. А «Зелют» был новым кораблём, построенным в конце эпохи процветающего Королевства Каноа, ещё до обострения войны с Хайсерком. Его корпус был скопирован с кораблей Архипелага. То, что он затонул меньше чем за час, повергло Доника в шок.
«А «Зенот» и «Гафут»?» — с болью в голосе спросил капитан, спустившийся с кормы.
Оба были кораблями сопровождения «Зелюта», небольшими, но очень манёвренными. Ещё недавно они составляли костяк флота.
«Потонули, забрав с собой вражеский корабль первого ранга».
«…А флагман «Сприкс»?» — с ужасом спросил Доник, представляя худшее.
«Держится. Всё ещё сражается с вражеским флотом. Меня оставили позади… У тех, кто на суше, дела совсем плохи. Сказали, если не уничтожить ледяную дорогу, полуостров Сельта падёт. Вот причина этой водной битвы».
«Ледяная дорога? Так внешний рубеж горного хребта Зелебес не прорван?» — выразил общее недоумение матросов капитан.
«Нет. Враг построил ледяную дорогу за мысом Гала. Флот получил приказ всеми силами разбить флот Либерторианской Торговой Федерации и уничтожить эту дорогу».
Доник потерял дар речи. Пока их транспортная колонна выполняла свою миссию, полуостров Сельта оказался в критическом положении. Но кто бы мог подумать, что причиной всему будет сухопутная битва, а точнее, ледяная дорога, построенная на озере.
«Ясно. Отдыхай. Как только мы разгрузимся, наш флот тоже вступит в бой».
Даже если они поторопятся, это займёт несколько часов. Успеют ли они к решающей битве на суше и на воде? Шумные обычно моряки на этот раз молчали. В головах крутились лишь дурные мысли. И тут на палубе раздался неуместный голос:
«Эй, извиняйте, что подслушивал, но я всё слышал».
«Груз» выполз на палубу. Это были лёгкие пехотинцы армии Хайсерка, которых им приказали перевезти в порту. Доник, работая в порту Анксио и занимаясь перевозками, думал, что у него выработался иммунитет к хайсеркцам, но он жестоко ошибался.
Эта рота лёгкой пехоты постоянно устраивала драки, чуть ли не до поножовщины, и воровала припасы с корабля и грузы. Звери в клетке вели бы себя спокойнее. По сравнению с ними, те хайсеркцы, которых он перевозил в прошлый раз, были образцом благородства и изящества.
«Даже если ты будешь торопить, корабль быстрее не поплывёт».
Капитан, за короткое время их путешествия успевший понять их суть, нанёс упреждающий удар. Командир роты хайсеркцев был вожаком этой стаи пиратов, их абсолютным повелителем. Лишь благодаря его вмешательству удавалось избегать серьёзных столкновений и несчастных случаев. Впрочем, стоило лишь немного ослабить контроль, и он превращался в бедствие. Яд, подобный чёрной воде.
«Для старухи она и так быстрая. Но дело не в этом. Не время сейчас для вежливых заходов в порт».
«К скалистому берегу не подойти. Мы сядем на мель, не успев приблизиться к суше».
«Да не в этом дело. Всё же просто. Разве нет подходящего места, чтобы уничтожить вражескую линию снабжения и разбросать наш груз?»
Такого удобного места быть не могло. Доник с сомнением посмотрел на него, но капитан, по манере речи хайсеркца, догадался.
«…Ты хочешь, чтобы мы врезались в ледяную дорогу?!»
«Ты в своём уме?! Основной флот не смог её прорвать!»
«Те, кто помешал им прорваться, сейчас играют с основным флотом, верно?»
«Но там остались корабли. Это слишком безрассудно!»
«Ваш основной флот атаковал вежливо, вступая в морское сражение. Но не говорите мне, что вы не сможете прорваться, даже если будете думать только о пути в один конец и выбросите всё лишнее. Неужели непобедимый флот Миарда, который остановил нас в войне Четырёх Государств, на это не способен?»
Доник уже собирался возразить капитану, который всерьёз обдумывал этот безумный план, но тут его сзади обняли за плечи. Это был темнокожий солдат Хайсерка, похожий на моряка.
«Не стоит вмешиваться в разговор командиров».
«Ты мне угрожаешь?»
«Это факт. Не хочешь же, чтобы тебе сломали челюсть, и ты мог пить только суп?»
Хоть его тон и был легкомысленным, но, видя сжатые кулаки командира хайсеркцев, Доник понял, что это не шутка и не ложь. А зная историю этого «груза», его слова приобретали ещё больший вес. Доник, стиснув зубы, замолчал.
«Хозе, не лезь не в своё дело».
«Командир, если бы я не остановил его, он бы полез в драку… Капитан, флот получил приказ атаковать ледяную дорогу всеми силами. Транспортная колонна не исключение, верно?»
«Это слишком вольная трактовка».
«Капитан, я спрашиваю, возможно это или нет».
Капитан, которого торопил командир в заплатках, спросил:
«Если говорить прямо, то не невозможно. Но что ты будешь делать, если я откажусь?»
«Если не подчинишься, мы с моими людьми взбунтуемся и захватим корабль».
«Ты серьёзно? Думаешь, у тебя получится?»
«Мы потеряем несколько человек, но, думаю, управимся, пока выпьем две-три бутылки этого рома».
Хайсеркец сказал это как ни в чём не бывало. От этого явного объявления мятежа на корабле повисла гнетущая атмосфера. Матросы схватились за оружие, но какой от этого будет толк? Доник, как специалист по бою, понимал. Одного взмаха боевого топора этого человека будет достаточно, чтобы снести и капитана, и матросов. К тому же, его топор уже был окутан магической оболочкой. Его подчинённые последовали его примеру.
«Так что ты решил?»
Это не была угроза. Просто этот «груз» имел кровавую репутацию. После «Великой Вспышки» и падения стран, в столкновениях на временной границе, где ещё не утихли отголоски хаоса, они были самым страшным, кровожадным и истребительным отрядом, которого боялась Либертория. Мстители, горящие ненавистью, закоренелые преступники, которых собирались повесить, — все были здесь. Бывшая штрафная рота, квинтэссенция пороков Империи Хайсерк. И эти люди, как дети, слушались своего командира. Списать всё на харизму было бы слишком просто. В бою его безудержное насилие и безумие сплачивали их. У них не было ни семьи, ни друзей, ни соседей, но у них был этот человек. На озере продолжался бой, но сейчас было не до него. В повисшей тишине было трудно даже дышать.
«Капитан, может, это и смешно с моей стороны, но позвольте сказать напоследок. Мы оба не хотим, чтобы наша страна погибла во второй раз, верно?» — тон и голос мужчины изменились, он говорил серьёзно.
От этой искренности становилось ещё хуже. Это был ясный ультиматум. Капитан на мгновение закрыл глаза и вздохнул. А затем продолжил:
«Меняем курс. Цель — вражеская линия снабжения, ледяная дорога».
Хоть и не по своей воле, но столкновения между людьми удалось избежать.
«Эй, прости, что угрожал».
«Дешёвые слова… Надеюсь, результат будет соответствовать твоим действиям».
«Положись на меня. Эти ребята — отбросы, но все они отлично умеют воевать».
В итоге Доник возненавидел этого человека ещё больше. Как это — «серьёзных сил там не осталось»? И кораблей, и морских магов было в несколько раз больше. Но больше всего его бесило то, что его хвастовство не было ложью. Они действительно отлично умели воевать. И магия, нацеленная на мачту, и морские маги, бравшие их на абордаж, — все были сметены этим хайсеркцем.
«Стоять, не пропускать!!!»
«Что это за ветер?! Чёрт, не догнать!»
И в довершение всего, на суше внезапно вспыхнуло пламя. Целый город окрасился в синий цвет. Издалека, наверное, это было красиво. Но этот свет был лазурным пламенем, не оставляющим шансов на жизнь. Вместе с горячим ветром доносились ужасные предсмертные хрипы жертв. Вихрь пламени влиял даже на озеро. Словно подталкивая их к ледяной дороге, порывы ветра, смешанные с жаром, дули в паруса.
«Ха-ха-ха, вот это приём! Уолм, ты там, да?!»
Доник, плывший рядом с их кораблём, увидел хайсеркца, который кричал, истекая кровью из своего залатанного тела. Кровь текла, и он то ли смеялся, то ли плакал. Когда они приблизились к ледяной дороге, Доник с верёвочной лестницы запрыгнул на борт.
«Гя-а-а-а!!!» — взвыл вражеский морской маг, пытавшийся их преследовать.
Похоже, тот командир роты был хорош и в метании. Простое копьё пробило наспех созданную водяную стену. Он даже посочувствовал врагу.
«Впервые вижу… такое».
При виде приближающейся ледяной дороги он невольно рассмеялся. То ли от отчаяния, то ли от того, что заразился безумием, моряки были на удивление возбуждены и спокойны. Тем временем началась речь. Слова, не подобающие командиру, богохульные и грубые.
«Слушайте меня, отбросы!!! В войне Четырёх Государств, в «Великой Вспышке» погибло много хороших солдат Хайсерка. Здесь остались лишь те, кому повезло не сдохнуть. Трусливые дезертиры, которые отсиживались, пока их товарищи и сограждане отправлялись в преисподнюю. Верно? Ведь мы-то ещё живы. Плевать на ваши личные убеждения и принципы. От нас требуется лишь одно — смерть. Не буду говорить заумных речей. Следуйте за мной, подражайте мне, убивайте, и только. Кричите, топайте ногами, убивайте врага-а-а-а!!!»
«Да! Да! Да!» — раздались в ответ утвердительные боевые кличи, и палуба заходила ходуном от топота ног. Вот это командир, — с уважением подумал Доник. Неудивительно, что эти отбросы, которых считали неисправимыми, следовали за ним.
«Всем приготовиться к столкновению! Тараним!!!»
С корабля в воду выбросили всё лишнее. Попутный ветер, усиленный жаром, словно заботливая нянька, толкал старый корабль. Старуха, обретшая свою былую красоту, врезалась в лёд. От удара снизу тело Доника буквально подбросило в воздух. Дыхание перехватило.
«Корабль, корабль таранит!!!»
«Назад, быстрее, уходите!!!»
«Нет, кх-х… ги-я-а-а-а-а…»
Ледяная дорога, бывшая опорой для солдат Крайста, была раздроблена тремя кораблями и разлетелась на куски вместе с их корпусами. Солдаты Крайста, шедшие по ней, один за другим падали в воду. В отличие от моряков, сухопутные солдаты не были хорошими пловцами. А если учесть вес доспехов и ледяную воду, утонуть было практически неизбежно.
«Ну что, а-а-а-а-а, пошли, ребята!!!» — это он говорил не только своим подчинённым, но и, казалось, самому себе.
Из его залатанной кожи сочилась кровь. Улыбка на лице мужчины, у которого треснула кожа, была хищной, а его глаза — мутными, как грязь. И тут морской маг понял. Эта свежая, как у только что погибшего товарища, ненависть, эта кожа, сшитая из разных кусков, — владелец…
Доник вернулся из своих безумных фантазий в реальность. Мужчина, спрыгнувший с носа корабля, ворвался в гущу растерянного врага. Будь это простой солдат, это было бы безрассудным самоубийством. Но этого не произошло. Размахивая топором и защищённый магической оболочкой, он рубил. Одним лишь сияющим взмахом несколько солдат были разрублены пополам. Неважно, какой у них был ранг или род войск. Солдаты Крайста, пытавшиеся его остановить, были либо зарублены, либо отброшены пинком в воду. Словно мотылёк, летящий на свет, мужчина, обезумев, мчался к синему пламени.
«Предайте огню. Проводите леди в преисподнюю».
Капитан, собрав матросов с трёх севших на мель кораблей, приказал устроить погребальный костёр. Они выбросили всё ненужное, но масло сохранили.
«Столько твердили о пожарной безопасности, и надо же, пришлось сжечь свой собственный корабль», — ворча, разливал масло и поджигал его кок, владевший магией огня.
«Капитан!» — Доник не знал, что сказать капитану, смотревшему на горящий корабль.
Слова застряли в горле, но он не поверил своим ушам.
«Она была уже стара. Всё равно долго бы не протянула. Получились пышные похороны».
Он говорил это даже с какой-то радостью. Зря я так беспокоился, — подумал Доник и, поддавшись его настроению, рассмеялся.
«Ха-ха, да. И гости из других стран тоже довольны».
«Похороны окончены. Следуем за тем хайсеркцем. Жаль, конечно, но разделять судьбу с кораблём я не собираюсь».
Ледяная дорога уже была вымощена красным. Донику оставалось лишь следовать за ним, как и его верным подчинённым. Хаос уже распространился до самого вражеского плацдарма на берегу.
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    Два ярких, мерцающих огня, оттолкнувшись друг от друга, разлетелись в стороны. Частицы магии, осыпавшиеся с клинков, разлетелись искрами, обжигая землю. Жар и боль проникали даже сквозь магическую оболочку, способную выдержать «Демонический огонь». Это был результат столкновения и слияния магии имперского рыцаря и одного из трёх героев. Смесь света и зажигательного эффекта напоминала белый фосфор. Если бы один человек мог управлять и «Демоническим огнём», и «Святым ударом», это, вероятно, называлось бы навыком «Белый фосфор».
«Ха-а-а… а-а-а-ах!!!»
С боевым кличем земляк бросился вперёд. Он снова окутал свой меч осыпавшейся магией, и их клинки вновь столкнулись. Уолм, не желая повторения прошлого клинча, изменил угол своего меча, целясь в его руку. Повредить запястье или пальцы — уже хорошо. Отвлечь внимание — удовлетворительно, — но его клинок был отбит гардой.
«Тц!»
Тут же последовал выпад. Уолм отвёл корпус назад, создавая иллюзию разрыва дистанции. Мимо его лица пронеслись острый свист и разрушительный свет. Следующий ход — шаг вперёд или рубка на месте? Вопреки его ожиданиям, юноша без колебаний отпрыгнул назад. Даже без удара на отходе. Он прилип к своему земляку, как тень. Уолм нанёс два удара, вверх и вниз, пытаясь сбить его с толку, но оба были отбиты.
«Что, надеешься только на «Святой удар»?!»
«А ты сам не принял удар мечом! Мана на исходе, да?!»
После непрерывных боёв, начиная с перевала Орузерика, и использования «Демонического огня», мана имперского рыцаря была на исходе. Вероятно, он заметил, что Уолм избегает прямого столкновения магией. Намерения обоих были просты: имперский рыцарь стремился к быстрой развязке, а герой — к затяжному бою. В чистом мастерстве Уолм превосходил его. У этого юноши не было ни той одержимости, ни техники, отточенной годами фундаментальных тренировок, как у того старого коменданта, которого он сразил в проходе. Но в общем зачёте Юто был сильнее Лату.
Недостаток техники он компенсировал огромным запасом маны и мощностью, а ошибки маскировал магическим мечом. То, что он не поддавался на уловки, было, вероятно, результатом элитного образования в ордене Рихарда. А его уязвимая психика, как ни странно, была сейчас более стабильной, ведь рядом не было ни товарищей, на которых можно было бы положиться, ни раненых, которых нужно было бы спасать. Какая ирония.
Если он будет слишком отвлекаться на истощение и сдерживание его световым мечом, тот разорвёт дистанцию и применит «Святой удар». Уолм шагнул вперёд, чтобы последовать за ним, но нога Юто, которую он отвёл назад, глубоко впилась в землю. Вместо отступления на него обрушился удар сверху, в стиле рыцарей ордена Рихарда.
Уолм резко остановился и подставил под удар плоскую сторону меча. Если бы он попытался небрежно отвести удар, ему бы снесло плечо. Искры, рассыпавшиеся над их головами, словно метеоры, падали на землю. Демоническая маска радостно затряслась, а имперский рыцарь выругался от боли, прошедшей сквозь магическую оболочку.
«Вот же… сопляк!»
«Не строй из себя старшего!!!»
«Только и умеешь, что лаять!»
Он снова наполнил магией свой дрожащий огненный меч. Без промедления Уолм атаковал. Кончик меча, проскользнувший мимо защиты, содрал магическую оболочку, а удар сверху оставил на нагруднике горизонтальную царапину. Их клинки не уступали друг другу, отталкиваясь. В образовавшееся пространство имперский рыцарь вклинился всем телом. Его плечо, набравшее скорость, врезалось в грудь героя.
«Кх-х… у-у-ух!»
От удара из лёгких Юто выбило воздух, и его тело качнулось назад. Имперский рыцарь, выставив вперёд указательный и средний пальцы, нанёс удар. Удар, нанесённый в основном локтем, без вращения корпуса, летел прямо в глазницу. Юто, словно кланяясь, наклонил голову и принял удар в лоб.
Тут же Уолм замахнулся сапогом, чтобы раздавить ему стопу. Прежде чем его нога была пригвождена к земле, Юто оттолкнул его нагрудник локтем, вложив в удар весь свой вес. Промахнувшаяся подошва лишь топнула по земле. Это был точный контрудар. Имперский рыцарь научился этому в рукопашных схватках, а герой, вероятно, оттачивал своё мастерство в спаррингах с противниками в латах. До чего же серьёзный парень.
«Ха, тяжело тебе, да?»
«Не можешь сражаться молча?!»
Юто тяжело дышал, и его лицо исказилось от боли. Со стороны казалось, что имперский рыцарь ведёт бой. Но на самом деле всё было ужасно. Бой за боем, усталость, словно тяжёлая нефть, налипла на всё его тело. Истощение маны ощущалось так, будто он пытался выжать сухую тряпку. Его уверенность была лишь бравадой, скрывающей слабость. Огненный меч дрожал, как пламя догорающей свечи.
«Хвастаешься. А ведь это у тебя магическая оболочка дрожит, не так ли?»
Юноша с его родины, осознав своё преимущество, тихо усмехнулся. Это было похоже на те легкомысленные слова, которые имперский рыцарь сам бросал в бою. Наверное, это повлияло на впечатлительного юношу. Смешно, он даже смог стать для него дурным примером.
«Если в таком… мире… только и делать, что убивать, то закономерно, что устанешь, верно?»
«Столько убив, ты говоришь такое?»
Он знал, что тот разозлится. Аяне часто рассказывала ему о прошлом. В её рассказах часто фигурировали и её друзья детства, ставшие тремя героями. Юто был человеком чести. На добро или зло он отвечал тем же.
«Ты ведь такой же. Верно, Юто?»
Их клинки скрестились, и на мгновение свет и пламя оттолкнулись друг от друга. В самом центре этой бойни, в вихре клинков и искр, Уолм сказал это с дружелюбной интонацией.
«Кх-х… что ты… что ты можешь знать обо мне?!»
В его глазах была убийственная ненависть, словно он хотел пронзить его взглядом. Так и есть. Пришельцу из далёкого, другого мира, увлёкшемуся бесконечной войной, не понять чувств местных жителей. Если только он не его земляк.
«…А я знаю».
В нём кипела ненависть. Многие хайсеркцы были убиты, и многие убивали. Погибли и его подчинённые, и те, кого можно было назвать боевыми товарищами. Как Уолм из Хайсерка, он должен был с этим покончить. Именно поэтому он колебался произнести это проклятие. Он пытался использовать дорогие воспоминания Аяне. Пытался растоптать душу земляка, который мог понять его боль. Солдатский разум шептал: «Чего ты сейчас колеблешься? Исполняй свой долг».
«Хватит с меня этого».
«Ты жил в префектуре ….?»
Юто уже собирался шагнуть вперёд, чтобы стряхнуть с себя это наваждение, но застыл, как ржавая оловянная кукла.
«А?.. Ч-что… чёрт, это тебе Аяне рассказала?»
«Ты жил рядом со станцией Яширану, верно? Я тоже каждое утро ездил оттуда на работу».
«Не неси… чушь!!! Ты не можешь быть японцем!»
Вопреки его гневным словам, в его голосе слышалось смятение. Въевшаяся в него кровь, все злодеяния, совершённые имперским рыцарем, — всё это было неоспоримым фактом. В глазах Юто мужчина перед ним был врагом, которого нужно было уничтожить. Но в его словах он не мог не чувствовать чего-то родного. Странная это вещь — родина. Перед земляком трудно что-то скрыть. А если это делается намеренно, эффект получается колоссальным.
«Из-за сейсмоукрепительных работ на станции вход сузили, так неудобно было. А турникеты постоянно ломались, приходилось бегом взбегать по лестнице».
Он говорил о пустяках. О темах, понятных лишь тем, кто жил в мирное время. Он говорил о спокойной жизни, но здесь, на поле боя, эти слова превращались в жуткое проклятие.
«Что ты хочешь, что… раз проигрываешь, решил…»
«Не говори так. Иногда хочется поговорить с земляком о родине».
Он уже не отрицал, что они земляки. Лишь отказ в виде выпада. Резко сместившись вправо, он, прошептав что-то, нацелился в щель в доспехах. Юто, развернувшись на ведущей ноге, отбил удар, нацеленный в бок.
«Замолчи, не хочу слушать!!!»
Горячий ветер и пламя сорвались с его меча, отбившего удар светового меча. Остатки оружия и доспехов, задетые ударной волной, задрожали. Словно надгробия. Уолм, не выказывая ни малейшего смятения, продолжал болтать, скрещивая с ним меч.
«А игровой центр у станции ещё работает? Когда я жил, он был такой пустой, вот-вот должен был закрыться».
Его скорость, усиленная магией, исчезла. Лишь на опыте и технике он на волосок уклонялся от светового меча и, пригнувшись, рубил по коленям. Юто лёгким шагом увернулся от удара. Его тело всё ещё двигалось проворно.
«Я же сказал, замолчи!!!»
«Кстати, как там новинки в ларьке «Камбини»? Последнее, что я ел, это дынный шоколад и карамельный крем-пай, кажется».
Меч, принявший на себя удар светового меча, взлетел вверх. Невероятная сила. Руки, сжимавшие рукоять, онемели, хватка ослабевала. С истощённой магией, в лобовой атаке у него было мало шансов.
«Чёрт, чёрт, чёрт, замолчи, замолчи!!!»
Хоть он и был на грани паники, его движения оставались чёткими. Вероятно, это был результат многократных тренировок. Юто яростно преследовал отступившего на шаг имперского рыцаря. Меч, отбивший удар вбок, отлетел в сторону. Уолм развёл руки и улыбнулся.
«Правда, всё это так дерьмово».
«У-а-а-а-а-а-а-а-а!!!»
С лицом, скомканным, как бумажный шарик, Юто занёс меч для удара сверху. Но его движения были безупречны. То, что его разум и тело не были в согласии, было, вероятно, результатом адаптации к этому миру. Уолм не мог винить юношу. Вопреки дружелюбным словам, его тело двигалось, чтобы сразить врага. Он пнул ногой меч, лежавший на земле. Хоть это и был меч массового производства, имперский рыцарь его узнал. Он принадлежал его бывшему подчинённому и боевому товарищу, Фриугу. Вытащив одно из надгробий, воткнутых в землю, Уолм небрежно взмахнул им.
«Кх-х… у-у-ух?!»
Он рассёк левое запястье Юто в тот самый миг, когда тот собирался нанести удар. Меч, не достигший цели, вместе с несгибаемой волей его владельца был передан имперскому рыцарю.
«И меч бросил, наконец-то».
Он ранил и физически, и морально юношу, оказавшегося в такой же ситуации. Это было хуже, чем просто убить. Размахивая световым мечом оставшейся рукой, он ударил мечом по правому колену своего земляка, пытавшегося убежать. Он почувствовал, как под наколенником хрустнула кость. Он замахнулся мечом на шею, чтобы нанести последний удар, но вспышка света отбила его атаку. Юто, полностью обездвиженный, угрожающе поднял свой световой меч и тяжело выдохнул.
Магический меч, способный убить одним касанием, всё ещё был при нём. Уолм искал способ атаковать обездвиженного Юто. Впервые за всё время их схватка прекратилась.
«Фух, фух… кх-х… сбил с толку… и в итоге…»
Взрослый, который должен был направить юношу, понявшего его положение, сбил его с пути пустыми разговорами. Не было никаких оправданий.
«Честно говоря, я собирался убить тебя тем ударом».
«Не ври. Ты и сейчас собираешься меня убить».
«Да. Я убью тебя быстро, так что закрой глаза».
«Что за шутки. Это ты устал. Я усыплю тебя».
Сразу голову не срубить. Цель — одна из оставшихся двух конечностей. Он будет размахивать мечом, меняя тактику в зависимости от ситуации. Солдатский разум тут же определил следующий ход. Он уже собирался двинуться, в этот самый миг.
«…Игровой центр ещё работает. Последний раз, когда я его видел, продавец спал за прилавком. А ремонт на станции всё ещё идёт, и эти турникеты, как всегда, пищат и ломаются».
«Кх-х… гх-х…»
Эти слова были произнесены, когда он уже предугадал атаку. Этот юноша был до невозможности честен. Если ему что-то сказать, он действительно ответит тем же.
«Действует же, да, эти слова. У тебя ужасное лицо».
Это был яд, разъедающий душу. Теперь настала очередь Уолма терять самообладание. Жажда убийства, враждебность, отвращение — всё смешалось, и остались лишь тоска и ностальгия. С досадой имперский рыцарь ударил мечом по земле.
«Сопляк… всё пошло наперекосяк. Мысли путаются. Я хочу тебя убить, но и не хочу».
«Взаимно».
Уолм снова посмотрел на лицо юноши. Кажется, на его унылом пути на работу был похожий студент. Обычный пейзаж повседневной жизни. Он не мог вспомнить всё. Он вздохнул, смирившись.
«Ха-а-а… Юто… сдавайся. Я не сделаю тебе ничего плохого».
«И я должен верить имперскому рыцарю? После того, как ты столько убил?»
«Не заставляй меня говорить Аяне, что я убил её земляка, её друга детства. Это последний раз. Бросай меч».
Уолм сказал это с убийственной серьёзностью. Откажешься — убью. Это был односторонний ультиматум. Он смотрел на Юто сквозь щель, образовавшуюся в верхней стойке. Кто из них первым нарушил равновесие, было неясно. Когда они очнулись, враждебность между ними ослабла.
«…Хорошо. Но расскажи мне о себе. Я до сих пор ничего не знаю».
На слова Юто, сделавшего шаг навстречу, Уолм ответил растерянностью.
«У… а…»
За спиной Юто, который уже собирался опустить меч, кто-то пронёсся. Уолм не смог его предупредить. Когда появляется тот, кто должен быть мёртв, в горле пересыхает. Растерянность имперского рыцаря передалась и его земляку.
«Заплатка… Дуэйн?!»
В глазах земляка снова вспыхнула враждебность. Поднятый световой меч один раз отбросил мерцающий от магии боевой топор. Но второго раза не было. Топорище, продавив клинок, одним взмахом разрубило его от правой ключицы до левого бедра.
«Ух… а… а-а…»
Это была сцена, как из плохого фильма, совершенно нереальная. Имперский рыцарь, забывший, как дышать, с трудом выдавил из себя слова. Его бывший товарищ, с которым он делил и горе, и радость, убил его земляка.
«Дуэйн… ты… что ты делаешь?»
«Что? Просто убил врага. Врага. Того, кто раздавил наш отряд, как червей. Командир батальона Лигурия тоже был убит ими».
«Да, но… не так же… А-а-а, чёрт, почему… Юто…»
Не нужно было и проверять. Рана была смертельной. Даже если это было проклятие, он был обязан выслушать его последние слова. Он думал, что подготовился, но даже этого было недостаточно.
«А…яне… Ма…кото… хочу… увидеть. Хочу… домой».
Его последние слова были о друзьях детства и о былой родине. Что ему сказать? Он не мог даже взять его за руку. Уолм мог лишь молча смотреть на него сверху вниз. Из раны, пересекавшей его тело, утекала жизнь. Свет… погас.
«Бесполезно. Он уже мёртв».
Дуэйн сказал это так, будто сообщал о какой-то мелочи. Он не мог распутать клубок своих смешанных мыслей. Ужасное послевкусие. Скривившись от подступившей горечи и кислоты, Уолм выдавил из себя:
«Командир… а ты…»
«Врагов нужно убивать. Я же учил тебя этому при нашей первой встрече».
«Что ты сейчас несёшь?! Я и так убивал врагов пачками! Но ты же не был из тех, кто убивает без разбора!»
Ответ он знал и так. Залатанное тело, мутные глаза. Разноцветные лоскуты кожи, как в мозаике, были ему до боли знакомы. Что увидел, что потерял его бывший командир в своей погибающей стране? Спрашивать было бессмысленно.
«Ты всегда был мягкотелым, но в бою — другим. Уолм, ты изменился… ну да ладно, отдыхай. Мне нужно доделать оставшееся».
Оставив труп земляка и имперского рыцаря, командир отряда покинул поле боя. Поддавшись усталости, Уолм сел на землю. Он небрежно стянул кольчужный капюшон и снял демоническую маску. Жар, соприкоснувшись с холодным воздухом, начал остывать. Воздух, который только что был таким горячим, теперь был невыносимо холоден.
«Изменился… и ты тоже!»
Голос Уолма не достиг Дуэйна. Вдалеке по-прежнему раздавались крики и рёв. Но их направленность изменилась — теперь они доносились изнутри наружу. Сейчас ему не хотелось думать о том, что это значит. Ни слов раскаяния, ни слёз не было. Эти дешёвые вещи безмолвный земляк вряд ли бы принял. Он безвольно смотрел на то, что осталось от Юто.
Лишь демоническая маска, упившаяся принесённой ей жертвой, радостно хихикала над надгробием.
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    Стена крепости, на которой в беспорядке толпились люди, вдруг ярко осветилась. Непонятная атакующая магия выхватывала солдат вместе с бойницами, а бруствер, на который они так надеялись, дождём из бесчисленных злобных осколков обрушился на галерею. Паторес, солдат из гарнизона крепости на мысе Гала, уговаривая своё капризное тело, пополз по полу.
«А-ай, больно…»
Носильщики с корзинами за спиной широкими шагами проходили мимо, не обращая внимания на лежащих. Один-двое застонали и упали, но никто не останавливался.
«Проклятые рыцари!»
На поле боя, где отовсюду летели опасные предметы, определять по звуку, какая именно атакующая магия используется, было пустяком. Судя по стуку, барабанившему по галерее, считать их было бессмысленно. Сейчас главным было разобраться с тем, что под рукой. Оторванные куски металла, серые и розоватые ошмётки плоти преграждали путь, а чёрно-красная смешанная жидкость заставляла поскальзываться.
После долгих мучений он добрался до своего лежавшего товарища. Не из доброты. Если тот будет валяться, нагрузка на Патореса лишь возрастёт. С ласковыми словами он стряхнул с него обломки.
«Эй, вставай, если цел, то быстрее… ух!»
Сняв с его шлема осколок, Паторес невольно затаил дыхание. Лица, на которое он должен был смотреть, не было. От подбородка до век всё было сорвано, и на его месте расстилалась лишь гладкая красная поверхность. Опустив взгляд, Паторес взял то, что обнимал труп, и швырнул вниз. Камень размером с кулак с приятным звуком ударил по рыцарю из ордена Рихарда, выпустившему заклинание, и тот, пошатываясь, упал.
«Получи, ублюдок!!!»
Даже маги, искажающие реальность, были равны перед брошенным камнем, подкреплённым массой. Радость была недолгой. Его товарищ, высунувшийся из-за повреждённого бруствера, чтобы бросить камень, был подхвачен невидимой рукой и взлетел в воздух. Это был порыв ветра, созданный магией. С пронзительным криком знакомый голос полетел вниз.
Паторес, прижавшись к стене, переждал сильный ветер, а затем, выбрав два-три камня из высокой кучи, бросил их. Неровные камни ударились о землю, оставив вмятины на поднятых щитах, но и только. Он уже потянулся за следующим, чтобы развить успех, как услышал окрик.
«Командир отделения! Ты здесь?!»
Он не сразу среагировал на незнакомую должность. Одно из зол нежеланных повышений в военное время. Паторес стал командиром новоиспечённого отделения. Звучит красиво — «временное формирование», но на деле это был наспех сколоченный отряд из тех, кто остался. Ни о какой сплочённости и чести и речи не шло.
«…Что тебе, я занят!»
«Из северной башни спрашивают, не можем ли мы прислать подкрепление…»
Прежде чем несчастный связной успел договорить, его гнев взорвался.
«Что за бред! Откуда у меня лишние люди?! Одни раненые да мёртвые! Не только я, связной, но и старики из обоза и пацаны с кухни воюют!»
По бокам от Патореса стояли старик с выбитыми передними зубами и мальчишка-солдат, у которого, кажется, ещё и пушок не пробился. Если говорить с преувеличением, им обоим пора было в гроб и в колыбель соответственно. Если показать этих «полноценных» бойцов тем, кто сидит в штабе, они, наверное, замолчат.
«Лишь бы был цел, хоть старик, хоть старуха».
Связной просил почти с отчаянием.
«Мы в окружении. Я и полусолдата не отдам. Ищи в другом месте».
Старик и мальчишка, которых так нелестно оценили во время их спора, усердно бросали камни. На галерее, где расстояние и высота были на их стороне, даже они, со всеми своими недостатками, могли быть солдатами. Паторес, словно лая, прогнал связного. Южная стена, как и северная, была на грани падения. Раненые, не получившие помощи, стонали, а мёртвые так и лежали. Некоторые сражались, не вытащив из себя наконечники стрел. Но эта стена стоила того. Падение крепости означало падение всего полуострова Сельта.
Мыс Гала, расположенный на восточной оконечности полуострова, был главным транспортным путём, ведущим в портовый город Анксио по кратчайшему маршруту из земель Королевства Крайста. Ухоженная дорога, с другой стороны, могла стать отличным путём для вторжения. Хоть передовой пост и был потерян, главной целью была крепость на мысе Гала, перекинувшаяся через узкий хребет. Укрепление, окружённое хребтами с боков и стенами спереди и сзади, как и предполагалось, сдерживало большую армию малыми силами.
Держать полуостров, обороняя шесть проходов Зелебеса до прибытия подкреплений и решающей битвы — этот план рухнул из-за внезапной атаки по ледяной дороге, проложенной за мысом Гала. Изначально это была единственная дорога, которую нельзя было обойти. Одновременная осада северной и южной стен не предполагалась. Силы и ресурсы, которые должны были быть сосредоточены в одном месте, были разделены, и крепость, зажатая в тиски армии, вот-вот должна была рухнуть.
«В придорожном городе тишина… что стало с тем отрядом Хайсерка?»
Беспокоил не только мыс Гала. Он выглянул в щель полуразрушенной бойницы. Приказ отряду, занявшему вторую линию обороны в придорожном городе, передал именно Паторес. Если коротко, то: «Выиграйте время ценой своих жизней». Жестокий приказ. Как связной, он хорошо знал окрестности и имел доступ в штаб. Поэтому он понимал ситуацию лучше, чем рядовые солдаты. В отличие от узкого побережья, если бы враг прорвался через придорожный город, он бы легко развернул большие силы. Тогда оборона, полностью зависящая от шести проходов и огромного озера, рухнула бы. Их бы разбили поодиночке, и портовый город, не имеющий серьёзных укреплений, пал бы без труда.
Но и это уже была устаревшая информация. Внезапная атака по ледяной дороге, взрыв и пожар в придорожном городе, штурм с побережья, разрыв ледяной дороги — после всего этого в придорожном городе воцарилась зловещая тишина. Ситуация менялась на глазах, и ни в чём нельзя было быть уверенным. Единственным неоспоримым фактом было то, что Паторес всё ещё сражался.
На мгновение командир отделения мысленно отвлёкся от реальности, но гул земли вернул его обратно. Он не утихал, а, нарастая, переходил в цепную реакцию. Кто-то громко закричал:
«Боковая башня рушится!!!»
«Б-бегите!!!»
Вместе с невероятным предупреждением из соседнего отделения донеслись крики. Одна из боковых башен, выступавших из стены и служивших ключевым элементом обороны и атаки, начала осыпаться, как хрупкий песчаный холм.
«Подкоп магов?!»
Из-за того, что гарнизон крепости был разделён на две части, его численность и качество упали. Это напрямую сказалось и на возможности наблюдения и предотвращения атак. Паторес с опозданием понял, что яростный обстрел выдвинутых вперёд магов был лишь для того, чтобы отвлечь внимание от подкопа, который вели подкопные солдаты с помощью магии. Башня, разбрасывая пыль и крики и извергая обломки, словно селевой поток, полностью рухнула.
Несколько солдат Крайста были заживо погребены под обломками, но со стороны галереи не было слышно радостных возгласов. Для солдат Крайста, пытавшихся пробить стену через повреждённые участки и ворота, это был ценный плацдарм.
«Идём на помощь к боковой башне!»
Он повёл своё поредевшее отделение из трёх человек по галерее. Если и Паторес погибнет, временным командиром станет старик или мальчишка. И это они всё ещё называли отрядом. Поистине, конец света.
Место, где была боковая башня, превратилось в проход, и пыль, служившая дымовой завесой, мешала обзору. Под ногами валялись сломанные копья, безмолвные трупы, грязные вёдра с водой. Впереди, там, где галерея была выгрызена, из серой мглы что-то выползало. Тяжёлое дыхание, скрежет металла и обломков, похожий на вздохи. Солдаты Крайста, толпясь на неустойчивой опоре, карабкались по завалу. Никто не отдавал приказа, все как один бросали камни в невидимого врага.
С каждым броском раздавались короткие крики или глухие удары. Вокруг собралось около двадцати солдат. Остатки, выжатые из людей, как из маслобойки. Шум на склоне становился всё ближе. Они, отталкивая друг друга, швыряли камни. Их руки столкнулись над одним из булыжников.
«Не мешай!!!»
Товарищ, доведённый до отчаяния, выхватил камень из рук Патореса. Спорить было бессмысленно. Он подобрал с пола другой камень, и тут раздался странный звук.
«Б-уп… гх-а…»
Этот глупый звук издал солдат, с которым он только что столкнулся. То ли это был выстрел магии ветра, но из его груди торчало копьё. Опустив взгляд, он увидел, как из облака пыли выпрыгивают тени. Это был рыцарь ордена Рихарда, с лёгкостью приближавшийся, не обращая внимания ни на вес доспехов, ни на плохую опору.
«П-пришли…»
«Сбросить их!!! Гя-а-ах…»
Товарищ, пытавшийся преградить ему путь, взмахнул оружием. После короткого скрежета клинков полетели руки и головы. Шлем в форме обтекаемого каплевидного купола наклонился. Из-за тёмной прорези на него была направлена липкая жажда убийства. Паторес, отбросив камень, выхватил меч. До этого он мог сражаться лишь под защитой стен. Вступать в рукопашную схватку с этим воплощением боя он не был готов. Сожаление длилось лишь мгновение, и их клинки скрестились.
Невероятное давление. Его меч был отброшен вверх, и ответный удар устремился к его беззащитной груди. Окровавленное лезвие тускло блеснуло.
«У-ва-а-ах!»
На тело Патореса капнула жидкость. Это была не тёплая кровь. А леденящий холод. Рыцарь, сеющий смерть, потерял равновесие и вместе с ведром покатился по склону. Обернувшись, он увидел беззубого старика.
«Хе-хе, рыцарь покатился».
«Фух… ха-ха, спасибо».
Это был смех, в котором смешались страх и возбуждение. Паторес, заразившись от своего солдата, рассмеялся.
Старик швырнул брошенное кем-то ведро с водой. Хоть кожа и горела от холода, но так можно было скрыть жидкость, вытекшую на пороге смерти. Ситуация становилась всё хуже. Неизвестно, сколько ещё продержится крепость. Но они могли хотя бы немного помешать им. Командир отделения, которому помог подняться мальчишка-солдат, вернулся в бой.
Пыль, поднявшаяся в воздух, понемногу оседала. Паторес ещё не заметил, что в закрытом от его взора пространстве придорожный город, до этого хранивший молчание, пришёл в движение.
«Отряд Хайсерка, совершивший внезапную высадку с тыла, занял позиции в придорожном городе».
«Г-господин Юто пал в бою! Господин Ренато и господин Эфсей, похоже, тоже убиты».
«…Северная и южная стены крепости на мысе Гала всё ещё не взяты».
«Госпожа Йохана, собрав оставшихся, отступает».
«Восстановить ледяную дорогу трудно, даже небольшие группы с трудом переправляются».
Гран, капитан ордена Рихарда, в своём штабе, где не было ни палатки, ни стула, не моргнув глазом, принимал дурные вести, сыпавшиеся одна за другой. Он молча отдавал приказы и ждал результатов.
«Пришла, Йохана».
В военный лагерь, окружённый стеной из оруженосцев и рыцарей, вбежала женщина-рыцарь, которой он поручил командование. Её прекрасное лицо было перепачкано грязью и кровью, а доспехи — побиты.
«Простите! Я потеряла больше половины вверенных мне солдат. К тому же, и Юто… что мне сказать Макото…»
Йохана стиснула зубы от стыда. Девушка, обезумевшая от любви. Что она сделает, узнав о смерти своего возлюбленного? Бросится мстить или впадёт в апатию? Даже Гран не мог предсказать.
«Хайсеркцы и нам потрепали нервы… Короче говоря, ситуация — хуже некуда».
«Я любой ценой пробьюсь к мысу Гала. Я готова отдать за это свою жизнь».
Йохана высказала свою решимость. Хоть шесть проходов Зелебеса и славились своей неприступностью, но под давлением изнутри и снаружи они бы пали. Ещё полчаса — и путь был бы открыт. Именно поэтому Гран так хорошо понимал ситуацию.
«Бесполезная трата. Мы уже проиграли».
Женщина-рыцарь, подумав, что её отвергли, попыталась подбодрить себя.
«Капитан, что вы такое говорите?! Я ещё могу сражаться, я должна! Да, авангард уничтожен. Тыловые линии снабжения перерезаны вместе с отрядами. Но у нас ещё больше двух тысяч солдат!»
«У нас есть немного времени. Я проведу последний инструктаж».
Не было ни стола, чтобы писать, ни карты, чтобы показывать. Гран вытащил меч и начертил на земле текущую обстановку.
«Смертники, врезавшиеся в ледяную дорогу на кораблях, не стали целиться в меня, а, разорив тылы, заняли позиции в придорожном городе. Их цель — посеять хаос и провести черту на случай падения мыса Гала. Поддерживать линию обороны. Это, должно быть, их минимальная цель».
Гран провёл жирную черту между мысом Гала и придорожным городом.
«Если бы ситуация улучшилась, их целью стала бы пробка. Вместе с крепостью на мысе Гала это уже не линия обороны. Это пробка, запирающая нас на побережье. Если эти две пробки не выбить, что произойдёт со временем, ты понимаешь?»
Гран продолжал, словно читал лекцию.
«На первый взгляд, мы — большая сила. Настолько, что можно было бы ошибочно подумать, что хайсеркцы, отчаянно пытающиеся удержать линию обороны, бросили мыс Гала. Но в сущности, мы — две тысячи раненых. Мы проиграли нашу отчаянную авантюру. Мы — качественное, но изолированное на вражеской территории ядро. Они бросят передовые посты на оставшихся шести проходах, откажутся от глубокой обороны и нахлынут на нас. Неважно, обозники это, которые не умеют сражаться, или ополченцы. Всех до единого. Они собираются сбросить нас в великое озеро числом».
Хоть Йохана и была неопытна, но не глупа. Осознав ситуацию, она дрожащим голосом спросила капитана:
«Зачем вы сейчас это говорите?»
«Потому что это стало необходимо. Я буду прикрывать отход. Собери лучших из оставшихся и отступай по разрушенной ледяной дороге… Что молчишь? Йохана».
Побледневшее лицо женщины-рыцаря налилось гневом.
«Вы это серьёзно? Прикрывать отход?! Это же самоубийство! Вы, как капитан рыцарей, обязаны вернуть солдат домой и восстановить силы после поражения. Вы должны вернуться, даже если придётся покрыть себя позором. Проигравший командир не имеет права выбирать, как ему умереть!!!»
Гран ожидал некоторого сопротивления, но от таких резких слов он широко раскрыл глаза. А она выросла. В этой мрачной, безвыходной ситуации это было единственной отрадой.
«Ха-ха… я, Гран, устыжусь себя и покончу с собой из-за пессимизма? Не смеши меня!!! Если бы можно было отступить, я бы давно уже использовал тебя и остальных как разменную монету. Если они не будут считаться с потерями, то скоро придут за моей головой. Размен — вот чего так желает Либертория. Они двинутся в двух случаях: когда я начну отступать, и когда их силы возрастут настолько, что потери и трофеи сравняются. Это произойдёт уже скоро».
«Капитан незаменим для Крайста».
«Правда? Если положить всё на весы, чья жизнь ценнее: моя или ваша? Если десять элитных бойцов, то моя. А если сто? А если несколько сотен? Такой ценности у меня нет. Я уже не могу отсюда уйти. Так уж получилось. Меня заставили так поступить».
Видя, что Йохана молчит, Гран, не оставляя места для споров, отдал приказ.
«Даже если маги окажут первую помощь, разрушенная и тающая ледяная дорога стала тонкой. Как паутина. Если по ней пойдёт большая армия, она оборвётся, и все упадут в озеро. Ты, вместе с оставшимися на том берегу, восстановишь орден. Если мы проявим хоть малейшую слабость, Крайст пойдёт по тому же пути, что и Ферриус. Как капитан рыцарей, повторяю приказ. Отведи свои силы и переправься через озеро Сельта. Что стоишь? Быстрее, иди, не мешай».
«Вы до самого конца… Поняла».
Проводив взглядом уходящую Йохану, Гран оглядел собравшихся вокруг рыцарей и оруженосцев.
«Ушла».
«И что, мы теперь приманка для них?»
«Господин Гран, вы так добры к Йохане».
«Хотелось бы, чтобы эту милость вы проявили и к нам».
Гран усмехнулся на эти скрытые недовольства.
«Недовольны? Самопожертвование — долг рыцаря».
«О-о, не думал, что услышу такие слова от господина Грана».
То ли поддавшись настроению рыцарей и оруженосцев, то ли ещё почему, но на этот раз даже молчаливый Гран стал разговорчив.
«Хмф, последнее слово — за вами. Гуляй, рванина».
«Вы говорите «гуляй», а где выпивка?»
«Её нет».
«Ха-ха, мы вас за это возненавидим».
«Всё-то вы по правилам. Поэтому и не понимаете женских сердец и не нравитесь леди».
«Чиновники ругают имперцев, называя их вояками, но в войне они не уступят и деятелям искусства».
«Даже если убрать бога войны, на его место выползет следующий. Проклятье. Неудивительно, что этот министр иностранных дел со шрамом на лице так ими увлёкся. Он тоже…»
Гран со вздохом оборвал свою мысль.
«Пришли. Ну и сброд же они собрали».
В голосе оруженосца было больше трепета, чем презрения. Из-за тени дороги непрерывным потоком шли солдаты. Дорога по отношению к побережью находилась на возвышенности, и спускающийся враг давил своей массой. Из оврагов, образованных эрозией, вдоль обрыва, тоже выползали солдаты. При высадке с побережья такое было бы невозможно. Склоны были размыты дождями и превратились в естественные рвы и траншеи. Гран потратил бесценное время, лишь чтобы поднять своих людей на эту дорогу. А им, если не думать об отступлении, достаточно было просто скатиться вниз.
«Может, лучше в круговую оборону?»
«Строй не ломать. Если пропустим врага, они полностью захватят ледяную дорогу».
На трёхлинейный строй хлынула людская волна, превратившаяся в бурный поток. Яростный обстрел магов смёл авангард обеих сторон, но переломить ход битвы не смог.
«Идут! Встречайте!!!»
Две армии, словно единый организм, сцепились. На побережье раздалась хаотичная музыка боя. Копья, мечи, щиты, кулаки — все виды оружия скрестились в попытке сразить врага. Хоть и в меньшинстве, качественное ядро армии Крайста, состоящее из рыцарей ордена Рихарда, в полной мере проявило свою мощь. Они рубили врага направо и налево. Впрочем, это продолжалось недолго. Строй, словно его клевали, понемногу таял.
«Они что, действительно всех собрали?»
Сверху со склона армия Миарда продолжала посылать солдат. Это нельзя было назвать подкреплением. По мере прибытия подкреплений со всех шести проходов, их, не разбирая ни рода войск, ни чего-либо ещё, бросали в бой. По десять, а то и по несколько человек. Сил на то, чтобы оценивать общую обстановку и думать о стратегии, уже не оставалось. Оруженосцы и рыцари, окружавшие его, исчезали перед лезвиями врагов. Нужно было продержаться. Отряды ещё не успели переправиться по ледяной дороге.
Зарубив двух солдат, Гран глубоко вдохнул и взревел:
«Имя мне Гран! Рыцарь ордена Рихарда и его капитан! Есть ли среди вас тот, кто осмелится взять мою голову-у-у-у!!!»
Оставшиеся в живых подчинённые, предвидя, что сейчас начнётся, со смирением усмехнулись.
«Это он, это Гран!!! Убейте его, и награда будет какой пожелаете!!!»
«Убить! Голова капитана рыцарей!»
«Я, я возьму его голову!»
В ответ на обрушившиеся на него взгляды и эмоции, Гран ответил мечом. Он сбил в воздухе брошенное копьё и размозжил череп бросившегося на него солдата ударом снизу. Для рядовых солдат рукопашная схватка — это ограничение. В ограниченном пространстве их движения были сильно скованы. И эту ограниченность во все времена прорывала лишь выдающаяся личность.
«И это всё, на что вы способны, Миард?!»
У него не было ни магии, чтобы рушить стены, ни навыков, действующих по большой площади. Но он стал капитаном рыцарей благодаря своему мастерству владения мечом, отточенному в ордене Рихарда, и соответствующей ему силе. Он отбил летевшую в него стрелу плоской стороной меча и снёс земляную пулю, летевшую в грудь, ударом сверху.
«Фух… фух… ещё не всё, придётся вам ещё потерпеть».
Когда это началось, что он, вместо того чтобы махать мечом, увлёкся интригами? Он выходил на передовую, но не вёл за собой. Самосохранение, высокомерие или положение? Словно вспоминая свою жизнь, он демонстрировал приёмы, которые освоил. Рубил, колол, отбивал, бил.
«Не вступайте с ним в ближний бой! Окружайте, окружайте!»
«Сейчас, давите его!.. гя-а-а-ах!»
Он ткнул в глаза солдата, пытавшегося его свалить. Прозрачное стекловидное тело лопнуло и вытекло. Не вытирая его, он ударил по толпе, наступавшей на него. Солдаты, с рассечённой грудью, застывали, как ледяные статуи, и падали. На неустойчивой опоре из трупов солдат, смотревший только вверх, поскользнулся на своём товарище.
«Фух, фух… ха-а-ах…»
Но движения капитана рыцарей оставались чёткими. Он подавлял любую угрозу — и под ногами, и за спиной. Его обычно легкомысленное и угрюмое лицо сейчас было озарено слабой улыбкой. Сколько бы красивых слов ни говорилось, ценность рыцаря заключалась лишь в битве. И сейчас Гран в полной мере демонстрировал эту ценность.
Но и это львиное буйство было недолгим, оно лопнуло, как мыльный пузырь. Катастрофа всегда приходит внезапно.
Это была мелочь. Брошенный в отчаянии меч ударил его сбоку. Рефлекторное моргание одним глазом. В этот миг в его бок вонзилось копьё. Ничего особенного. Простое копьё массового производства.
«Попал!!!»
В полной готовности закалённая сталь отразила бы наконечник. Но металл, уставший от бесчисленных ударов, достиг своего предела.
«Гх-х-х… ух…»
Без ругательств и оскорблений, Гран молча поднял меч и перерубил древко копья. В брешь хлынула жажда убийства. Те, кто был рядом, не хотели больше с ним сражаться. Они на расстоянии тыкали в него оружием и швыряли валявшиеся вокруг доспехи. Но Гран продолжал двигаться. Когда и враги, и союзники вокруг него превратились в трупы, к капитану рыцарей кто-то обратился:
«А ты, похоже, развлёкся, господин капитан».
«Что, опоздал?»
«Это всё из-за тебя. Мы уже собирались их окружить, когда они начали беспорядочно отступать, а ты заставил нас зря попотеть».
Хайсеркец, командовавший внезапной атакой с воды, сказал это с досадой. Не обращая внимания на его ворчание, Гран спросил:
«А где пользователь «Демонического огня»?»
«Имперский рыцарь устал. Для тебя сойдут и такие отбросы, как мы».
Их вражда с имперским рыцарем тянулась ещё со времён штурма Сараево. Он думал, что после убийства трёх героев тот придёт за ним. Какой же он самовлюблённый шут.
«Не говори… так. Вы — молодцы. Вы все».
«…Это твоё последнее слово? Тогда, умри».
Как дрова, разрубили его жестоким ударом.
Не было ни одной драматической сцены, как в старых рыцарских романах. Никакой чести, никакой истории. Простое копьё, простой меч — так был повержен капитан рыцарей. Ни один соотечественник не проводил его в последний путь, и его, как преступника, обезглавили. И так Гран умер.
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    Внезапная атака с побережья, возглавляемая орденом Рихарда, которая уже было приставила меч к горлу Герцогства Миард, рухнула вместе с ледяной дорогой. Больше половины из трёх тысяч элитных солдат, запертых в клетке полуострова Сельта, так и не ступили больше на родную землю. Смерть капитана рыцарей Грана, руководившего вторжением, нарушила весь механизм армии Крайста.
Через полдня после начала осады на побережье у мыса Гала, оставшиеся в живых рыцари ордена Рихарда отчаянно пытались навести порядок в хаосе. Потеряв одного за другим высших рыцарей, Грана и Сайланса, общее командование экспедиционными силами Миарда перешло к третьему по старшинству — высшему рыцарю Ларсу.
«Ренато и Эфсей пали в бою, Хассе упал с ледяной дороги, его судьба неизвестна… Магнус?»
«Его ожоги ухудшились, он скончался некоторое время назад».
«Кто из старших рыцарей остался в строю на восточной оконечности полуострова?»
«Только господин Олоф на мысе Гала и госпожа Йохана, отступившая с побережья».
Рыцарь застонал от нехватки командиров — голов этого войска. Олоф был по горло занят командованием на своём участке. Йохана, превосходная в личном мастерстве, могла бы умело управлять отрядом в пределах видимости, но на большее рассчитывать не приходилось. Да и сам Ларс был не на своём месте. Ему, как высшему рыцарю, порученному командовать армией, осаждающей крепость Сараево, была поставлена задача перерезать коммуникации противника и предотвратить подход подкреплений.
Ларс был уверен, что справился бы с осадой крепости. Но командовать всеми экспедиционными силами — это было для него слишком тяжёлой ношей. И дело было не только в его личных качествах. Будь у него под рукой отряды и командиры, всё бы шло гладко. Но солдаты и офицеры, которыми он должен был командовать, были разбросаны по разным местам, и ему приходилось принимать командование издалека. Атаки на шести проходах были остановлены, и Ларс приказал женщине-рыцарю собрать тех, кто не смог переправиться по ледяной дороге, и уцелевших.
«С Олофом можно поговорить напрямую?»
«…Нет. Связь плохая. Голос не доходит. В такой ситуации остаётся только передавать приказы через посредников».
«Проклятый хребет Зелебес. Мешает не только солдатам, но и голосу».
Магические средства связи, способные передавать голос на многие мили, не были всемогущими. Их использование истощало магов, а сами редкие устройства распределялись из расчёта одно на несколько тысяч солдат. К тому же, в гористом районе Зелебеса голос часто пропадал. Чтобы отдавать приказы раздробленным, разветвлённым отрядам, были необходимы люди. И теперь ему приходилось отвлекать ценные кадры, предназначенные для осады крепости, на управление разбросанными войсками.
«Если бы у нас был ещё один высший рыцарь… нет, чего это я».
Четыре кресла заместителей капитана. Одно из них пустовало со времён войны Четырёх Государств. Его хозяин, могучий воин, сражавшийся на передовой, пал в бою. Тот, что остался на родине, был скорее политиком, чем полководцем. Да и его нельзя было сдвинуть с места, ведь он был нужен для обороны страны.
«Многие из вернувшихся с ледяной дороги солдат потеряли оружие и доспехи. Трофеев и запасов не хватает. Мы организовали поставку снаряжения с первого сборного пункта на временной границе, но на перевооружение уйдёт время».
«Из армии, осаждающей шахты Лефуна, пришло сообщение о том, что они признают ваше командование. Они продолжат наблюдение и сдерживание гарнизона шахт».
«Основные силы флота Либерторианской Торговой Федерации вышли из зоны боевых действий. Морское сражение закончилось вничью. Поддержки с воды не будет».
Со всех сторон поступали донесения о результатах боёв и текущей обстановке. Задержки в передаче информации раздражали. Неопределённость, туманность сведений, словно лёгкая дымка, окутывали поле боя. Ларс старался не поддаваться панике, но одна из новостей заставила его побледнеть.
«Это точно?»
«Да. Сообщают, что на перевале Кокуро были выставлены тела капитана рыцарей и многих других. Два часа назад».
«Подонки!»
Война. Люди умирают. Так было всегда. Ларс не собирался строить из себя святого. Но он не мог стерпеть этой низости — глумления над телами павших.
«…Это не в стиле благородных и трусливых жителей Миарда. Это чёртовы хайсеркцы».
У него были догадки, кто мог прибегнуть к такому бесчестному методу. Война, как сводник, свела Империю Хайсерк и Герцогство Миард в тесном союзе. Хайсеркцы, закалённые в горниле войны, были профанами в дипломатии и торговле, но мастерски умели подстрекать толпу, особенно солдат. Вероятно, они собирались, словно в паломничестве, выставлять тела в разных местах, чтобы поднять боевой дух своих и сломить волю врага.
«Го-господин заместитель капитана, срочное донесение с перевала Кокуро!»
«Что ещё?»
«На перевале Кокуро… отряд ополченцев из Ферриуса предал нас!!! Мятеж! Старший рыцарь Николаус… убит!»
«…Твари, так вот в чём их цель. Немедленно подавить!!! Ни одного мятежника не оставлять в живых!»
В голосе Ларса, отдавшего приказ о подавлении, слышалась тревога. Потеря одного старшего рыцаря при нехватке командиров была болезненной. Но не настолько, чтобы паниковать. По-настоящему его беспокоило другое.
«На перевале Кокуро… крупномасштабная контратака Миарда!!!? Мы теряем позиции!»
«Всё-таки они были связаны!»
Внезапное убийство командира. Это мог быть несчастный случай, вызванный личной неприязнью, безумием или вспышкой гнева. Это ещё можно было стерпеть. Проблема была в том, что вместе с мятежом последовала организованная контратака противника. Яд смерти капитана рыцарей начал действовать.
«…На перевале Орузерика, похоже, тоже начался мятеж».
Голос связиста эхом разнёсся по палатке. Ларса пробрала дрожь от этих волн предательства. Нужно было принять решение. Он пошевелил пересохшими губами и отдал приказ:
«Временно оставить перевалы Кокуро, Тармакане и Асарина. Отвести войска западного направления на второй сборный пункт».
«Заместитель капитана, что вы?! Вы собираетесь позволить Миарду восстановить силы?!»
«Наше численное превосходство ещё не нарушено. Враг тоже разделён и окружён».
«Пересмотрите решение!!! Ради чего были все эти жертвы?!»
Рыцари и стратеги, собравшиеся в лагере, умоляли его передумать. Ларс покачал головой, отвергая их просьбы.
«Вы забыли? Хоть у нас и численное превосходство, половина нашей армии — бывшие жители Ферриуса. И мы потеряли больше половины элиты, подчинявшейся непосредственно капитану. Сейчас они — как голодные волки, сорвавшиеся с цепи».
За исключением отрядов, блокировавших Сараево и Лефун, армия Крайста, вторгшаяся на полуостров Сельта, сократилась до двадцати двух тысяч человек. Из них жителей Крайста было восемь тысяч, а остальные четырнадцать тысяч — бывшие жители Ферриуса. Пройди лет десять, двадцать, и их можно было бы полностью ассимилировать. Смирение и реальность заставили бы их признать себя подданными Крайста. Но с момента падения Королевства Ферриус прошло всего два года. Слишком мало времени, чтобы избавиться от въевшегося в кровь менталитета.
Силы Герцогства Миард на шести проходах сократились примерно до девяти тысяч человек, а от их глубокоэшелонированной обороны не осталось и следа. Но если брать только полуостров Сельта, то без учёта жителей Крайста, соотношение сил на шести проходах было не просто равным, а даже не в их пользу. Что будет, если жители Ферриуса, которые до сих пор не имели права выбора, поймут, что могут повлиять на ход войны? Хайсеркцы сладко прошепчут им: «Если вы сейчас перейдёте на нашу сторону, только вас ждёт возвращение старых земель и награда».
Конечно, они взвесят на весах обещанные Крайстом земли и награды. И то, и другое — пустые обещания, но безумное любовное письмо в виде останков капитана рыцарей не могло не поколебать их. Даже если это были преувеличенные данные о победах и смешанная с ложью информация о ходе войны, они бы клюнули. Вакуум в командовании дал им такую возможность.
«Возражений нет? Переформировать войска с перевалов Кокуро, Тармакане, Асарина и отряд Йоханы в единую ударную силу и затянуть на них ошейники».
Нынешним экспедиционным силам нечего было и мечтать о решающей битве в поле или прорыве через шесть проходов. Это было отложено на потом. Сейчас нужно было, во что бы то ни стало, с чёткой волей, превратить их в единый организм. Последнему из высших рыцарей экспедиционной армии никто не возразил. Как один из верховных командиров ордена Рихарда, Ларс обладал твёрдым духом и ясным видением. Жаль только, что его ограничивали время и пространство. Эти элементы, которых так не хватало на полях сражений во все времена, не стали исключением и в битве за Миард.
«С-срочное донесение!!! Из крепости Сараево… выступили вражеские войска!!! …Кроме гарнизона, кавалерийский батальон «Джейф»!!!»
До сих пор плохие вести приходили по магической связи. Но на этот раз их принёс обезумевший дозорный. Надвигался враг, которого нужно было остановить любой ценой. Ларс, пнув стул, вскочил на ноги.
«Их курс?!»
«Прямо на нас! Передовые отряды уже смяты!»
Выбежав из палатки, Ларс уставился в сторону крепости Сараево. С небольшого холма, с которого открывался вид на окрестности, всё было хорошо видно. Словно острый клинок, мчался отряд кавалерии. Из передовых постов, построенных для наблюдения за крепостью, вздымались пыль и пламя.
«Ненасытные твари. Собираются сожрать меня вместе с моей только что восстановленной системой командования».
В решающей битве за Эйденбург штаб главнокомандующего Уинстона Фелиуса был атакован кавалерийским батальоном «Джейф», что привело к полному разгрому. Объединённая армия Ферриуса и Миарда, превосходившая их по численности, потеряв голову, была разбита по частям. Он не мог наступить на те же грабли.
«Их авангард усилен магами. Если они прорвут нашу пехоту магией, то вклинятся в брешь! Выделить по одной сотне из отряда Якоба на правом фланге и отряда Хенури на левом. Кавалерийскому отряду Тостена приказать атаковать их с правого фланга, как только они ввяжутся в бой с нами».
Получив приказ Ларса, гонцы разбежались в разные стороны. Лагерь, до этого хранивший тишину, наполнился суматохой и жаром.
Всадники приближались, словно летели над землёй. По сравнению с их стремительностью, пехота, подходившая с флангов, казалась неповоротливой. Скоро две армии столкнутся. Ларс, затаив дыхание, ждал, но тут яркий свет заставил его прищуриться. Это была вспышка от магической атаки кавалерии. Часть заграждений из кольев была сметена, а земля взлетела в воздух. Начался ответный огонь союзных магов. Вопреки грохоту, потери с обеих сторон были незначительными. Это было скорее странно, чем разочаровывающе.
«…Далеко. Они что, поторопились?»
Нет, неужели за два года мира они разучились определять дистанцию? Его опасения подтвердились, когда авангард кавалерии резко повернул под прямым углом.
«Не может быть… они собираются развернуться, подставив нам бок?! Вперёд, пехота! Загрызть хотя бы их хвост!!!»
Всадники, словно в цирке, наклонились, подставив под удар не только бока, но и брюхо своих коней. Получив приказ Ларса, пехота бросилась вперёд, но их метательные копья и магия лишь задевали хвосты лошадей. Простое движение, разворот, но в нём чувствовалось такое мастерство, что это невольно вызывало восхищение.
«Пехота из гарнизона Сараево остановилась! Кавалерийский батальон «Джейф» движется в левом направлении, к полуострову Сельта!!!»
Ларс не мог двинуть свои войска. Если он поддастся на провокацию и выйдет из лагеря, то гарнизон крепости может атаковать, а кавалерийский батальон — развернуться.
«Выслать кавалерийский отряд Тостена! Слева — отряд Хенури, защищающий временный лагерь. Зажмём их в тиски!!!»
Кавалерийский батальон «Джейф», словно облизывая временный лагерь, построенный для осады крепости, пронёсся мимо. Метательные снаряды и магия не доставали до них.
«Неужели… они прощупывают?»
И тут, словно найдя лакомый кусок, они изменили курс. Их целью стал один из полевых лагерей, окружавших Сараево, тот, что был построен позже всех. Это не было случайностью. Они зорко высмотрели слабое место.
Отряд Хенури, защищавший лагерь, попытался отбиться. Всадник, получивший стрелу, упал, как споткнувшийся о камень, а магия вырвала кусок из авангарда. Но они не дрогнули. Пока их товарищи падали, они просто ждали сигнала.
Когда до лагеря оставалось шесть корпусов, командир вражеского батальона, должно быть, отдал приказ. Кавалерийский батальон разом выпустил магию. Яростный обстрел с близкого расстояния. По сравнению с той показушной магией, которую они демонстрировали перед Ларсом, её мощь была совершенно иной.
«Так их приветствие, включая магию, было обманом?»
Заграждения были сметены вместе с корнями, а земляная насыпь разлетелась кровавым туманом. Пехота, которая должна была быть под защитой лагеря, оказалась беззащитной перед кавалерией.
Была пробита брешь шириной в двадцать пять метров. Этого им было достаточно. Пехоту, стоявшую в строю, они просто проигнорировали. Рассыпавшихся солдат затоптали, а тех, кто пытался им помешать, тщательно растоптали магией и натиском.
Препятствий больше не было. Оставив позади преследующую их пехоту, они обрели свободу, присущую их роду войск. Последней надеждой была лёгкая кавалерия под командованием старшего рыцаря Тостена. Выступив с опозданием, кавалерийский отряд во всю прыть погнался за хвостом кавалерийского батальона «Джейф». Битва кавалерии. Если бы они смогли их хоть немного задержать, пехота успела бы на подмогу.
«Отправить отряд Хенури, не обращая внимания на лагерь! Гарнизон крепости, состоящий из пехоты, мы с отрядом Якоба возьмём на себя!»
Не было смысла держаться за лагерь, который уже обошли. Отряд Хенури, покинув левый фланг, погнался за кавалерией. Хоть они и допустили прорыв, их боеспособность по большей части сохранилась. Ларс инстинктивно вцепился в заграждение. Это был решающий момент.
«Что?!»
Авангард кавалерийского батальона «Джейф», заметив приближение кавалерийского отряда Тостена, разделился, как двуглавая змея, и свернулся в клубок. Кавалерия Крайста, не поддавшись на эту уловку с разделением, с яростью бросилась на одну из голов, но те, предугадав их курс, легко увернулись от атаки. Словно дети, увлечённые игрой в тени, они гонялись друг за другом, но их клинки так и не скрестились.
«Кх-х, что делает господин Тостен?!»
«А-а-а, это не угря ловить! Почему они не могут догнать их на такой дистанции?!»
Сильные рыцари, собравшиеся в лагере, от досады кричали, как дети. После двух, трёх повторений, оставшаяся голова змеи ударила кавалерию Крайста в бок.
«Туда нельзя, разворачивайся влево!!!»
«А-а, нас обойдут с фланга!»
Без магической связи голоса не доходили. На глазах у рыцарей ордена Рихарда, кавалерийский отряд Тостена попал под шквальный огонь. Хоть они и корчились в агонии, но, сохраняя уродливый строй, пытались перегруппироваться. Они не были новичками. Но со стороны была видна огромная разница в мастерстве. Двуглавая змея с ядовитыми клыками приближалась к кавалерийскому отряду. После нескольких столкновений и атак, кавалерийский отряд Тостена был зажат в тиски и разгромлен.
«Как же… в одну калитку».
После войны Четырёх Государств и «Великой Вспышки» армия Хайсерка потеряла многие отряды, но кавалерийский батальон «Джейф» полностью сохранил свою численность. Его мобильность была использована для того, чтобы спихнуть «Великую Вспышку» на Либерторию, и в итоге он был сохранён.
«Поэтому господин Гран и пошёл на такой риск, совершив внезапную атаку на полуостров?»
Это был драгоценный отряд армии Хайсерка, который поддерживал её в период расширения. Совершенно другой уровень. Если попытаться схватить их пехотой, они убегут, а если повернуться спиной, они вцепятся в мягкий бок. И действительно, когда отряд Хенури прибыл на место, там было уже лишь поле боя. Бесчисленные всадники были убиты, а их кони без сил лежали на земле. Если перегруппироваться, наберётся, может, десяток всадников. Но как таким числом остановить этот кавалерийский батальон?
«Гарнизон Сараево, с которым мы сражались, отступает к крепости. Будем преследовать?» — спросил один из рыцарей в лагере у Ларса.
«Оставь их, какое тут преследование. Нужно отвести отряды с шести проходов к временной границе. Окружение прорвано. Это отразится на всём фронте».
Перевал Асарина, расположенный на западной оконечности горного хребта, уже было не спасти. Судьба отряда на перевале Тармакане зависела от их скорости, но, учитывая сложный рельеф местности на этом перевале, шансов было мало.
Лицо старшего рыцаря исказилось от сожаления. Какой же он глупый и трусливый, недостойный звания рыцаря ордена Рихарда. Ему нельзя умирать. Если он умрёт, с таким трудом восстановленное командование снова рассыплется. Ларс бессознательно испугался смерти. Поэтому он на шаг отступил от противника, которого нужно было сдерживать, допуская потери. Кавалерийский батальон «Джейф» воспользовался брешью, образовавшейся из-за того, что он стянул силы с флангов, чтобы укрепить центр. Он слишком положился на примитивные заграждения из кольев и земляной насыпи.
Армия Крайста, повергшая в трепет Герцогство Миард и нанёсшая сокрушительный урон расквартированным там войскам Хайсерка, полностью упустила момент. Победа, выскользнувшая из рук, была уже далеко. Не сумев в полной мере использовать свои силы, экспедиционная армия разваливалась на части. Это было похоже на рушащийся карточный домик, построенный на песчаном холме под названием «павшее королевство Ферриус».
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    «Фу-у-у, ха-а-а, фух…»
Он вдыхал полной грудью холодный воздух, идущий от озера, и выдыхал его горячим дыханием. В отличие от бешено работающих ног, его торс с алебардой наперевес был неподвижен. Пульсирующее сердце, взбудораженные нервы — вопреки всему этому, мысли Уолма были предельно спокойны.
Наконечник его алебарды был направлен на стену, преграждавшую путь. Это были солдаты Крайста, которым было приказано прикрывать отход осадных отрядов с мыса Гала. На их лицах был написан ужас, близкий к панике, но они, не нарушая строя, выстроились в несколько шеренг, как их и учили. Терять их было жалко, но они были заменимы. Поэтому, как расходный материал, они были высшего сорта.
Впереди что-то блеснуло. Точка размером с рисовое зёрнышко стремительно росла. Поняв, что не увернуться, Уолм склонил голову, словно в поклоне. Тупая боль и удар, будто его ударили, пришлись по шлему. Камень, отскочив от овальной пластины, улетел в неизвестном направлении.
«Кх-х… метатели».
Краем глаза он видел, как его товарищи падают, словно куклы с оборванными нитями. Крики и звуки дробящихся костей от камней раздавались отовсюду. Ни одно живое существо не владело метанием лучше человека. И это работало и против себе подобных. Но чтобы остановить лобовую атаку лёгкой пехоты, камней было слишком мало. Огневой мощи магов, на которую можно было бы положиться, у них, похоже, уже не было. Впрочем, нехватка огневой мощи была обоюдной.
Иначе Уолм не стал бы бросаться в атаку без магической оболочки, как в свои первые солдатские дни. Он тёрся плечом о своего временного товарища, и они волей-неволей слышали дыхание друг друга. С каждым шагом его нагрудник подпрыгивал, издавая громкий металлический лязг.
Дистанция стремительно сокращалась. Окровавленные наконечники копий тускло блестели, готовые в любой момент «принять» лёгкую пехоту. Лишённый магии, он был ограничен в способах ответа. Уолм выразил свою благодарность на примитивном языке. И солдаты, идущие с ним в одном строю, не сговариваясь, подхватили его.
«У-о-о-о-о, о-о-о-о-о-о-о!!!»
Этот обезьяний рёв был и угрозой, и подавлением, и выражением жажды убийства. Копья сплелись, как нити, и, выражая волю своих хозяев, сцепились в схватке. На этой границе из шипов прочные доспехи трещали, а острые клинки беспорядочно рвали плоть. Упавшие, будь то враг или союзник, были безжалостно затоптаны. В первом ряду не было места для прекрасного чувства братской любви.
Уолм отбил боковым лезвием копьё, целившееся ему в лицо, и, не сбавляя скорости, нанёс выпад. Наконечник, вошедший в щель в доспехах, вонзился в низ живота и ушёл почти по самое древко. Мышцы сократились, тазовая кость мёртвой хваткой вцепилась в лезвие. Уолм, притянув к себе древко обеими руками, пнул в грудь дрожащего от предсмертной агонии солдата Крайста.
«У-у-у… гх-э-э… гья-а-а…»
Вражеский солдат зашёлся в ужасной агонии, когда Уолм, провернув, с силой выдернул алебарду. Демоническая маска, упившаяся свежей кровью и предсмертным хрипом, задрожала. Уолм, не удостоив его и взглядом, принялся за следующий ряд. В результате обмена ударами он снёс кому-то голову, и когда перед ним никого не осталось, начал размахивать алебардой направо и налево.
Смертельных ударов не требовалось. На этом балу между теми, кто пытался силой навязать волю своего государства, царили ненависть и злоба. Стоило лишь немного сбить вражеского солдата с равновесия боковым лезвием, и добрых самаритян, которые бы его упустили, здесь не было. В образовавшуюся брешь тут же вонзалась дубина, а стоило упасть, как сверху тебя добивали. Так они и превращались в свежие пятна на подошвах.
«Эй вы, расширяйте прорыв!!! Телом, оружием — неважно, вклинивайтесь в их строй!»
«Они струсили! Покажите им, как надо пользоваться копьями!»
Лишившись магии и вернувшись к истокам лёгкой пехоты, Уолм просто продолжал махать оружием. Вежливые призывы, стук мечей и копий, крики и ругань — всё это, как фоновая музыка, пролетало мимо ушей. Не думая ни о чём, он хладнокровно убивал врагов перед собой. Почему атаковать? Потому что враг отступил. Почему остановиться? Потому что враг остановился.
«Что это за тварь?! Чёрт, а ну, иди сюда!!!»
Откликнувшись на приглашение, лёгкий пехотинец опустил алебарду сверху. Удар, лишённый магии, как на теле, так и на оружии, был принят на поднятый меч. Если не сломить с одного удара, нужно нанести второй. В ответ на это вражеский солдат со щербатым мечом бросился на Уолма. Ни техники, ни стойки — ничего не было. Но в глазах солдата Крайста горел безрассудный боевой дух.
«Гах, а?!»
Уолм не стал ни рубить, ни колоть. Он развернул корпус и нанёс удар навершием, которое было у него под рукой, сбоку. Навершие, ударившее из слепой зоны, пришлось по виску. Глаза, до этого смотревшие на лёгкого пехотинца, беспорядочно закатились.
Солдат из заднего ряда, оказавшийся без прикрытия, попытался преградить путь Уолму копьём. В отличие от первого, его выпад был неуверенным. После односторонней, атаки, Уолм нацелил острие ему в грудь.
«У… ах?!»
Желаемой отдачи не было. Вражеский солдат, поскользнувшись в грязи, сел на задницу, лишь на мгновение отсрочив свою смерть. Он даже не понял, что произошло. Уолм, как и прежде, опустил алебарду.
«П-подожди…»
На поле боя стало на один голос меньше. С топора, вонзившегося в шлем, стекала вязкая нить. Работа ещё не была закончена. Пока он был в бою, думать приходилось меньше.
Хлюп, хлюп — алебарда, влажно чавкая, отбивала ритм. Наконечник копья, вонзившийся в бок вражеского солдата, погружался в плоть, как палочка в сыр. Череп, получив удар, треснул, как арбуз, и из него выплеснулось содержимое. Когда наконечник ударялся о кость, возникало странное ощущение. Похожее на неприятное чувство, когда в мягкой яичнице попадается скорлупа.
Мир, воспринимаемый через пять чувств, казался каким-то странным. Он чувствовал себя пьяным, земля уходила из-под ног. Он парил. Ощущение, будто его тело двигалось само по себе, а мысли лишь следовали за ним. Он уже искал взглядом новую цель. И тут внезапно всплыло лицо человека, которого он только что убил. Тот не успел договорить, но Уолм понял. Он всё понял.
Кем был тот человек, моливший о пощаде? Ему, наверное, не было и двадцати. Худощавое телосложение говорило о плохом питании. Скорее всего, это был какой-нибудь крестьянин, пошедший в армию в поисках пропитания.
Сочувствие к врагу убивает. Чтобы сохранить душевное равновесие, Уолм, как солдат, бессознательно отделял часть себя, переключался. Но сейчас этот переключатель, отвечавший за совесть, забарахлил.
«Фу-у… у-у-у… не думай, не думай…»
К горлу подступил горячий ком. Он повторял это себе, как мантру, но всё было тщетно. Картины прошлого неумолимо всплывали в памяти. Боевые товарищи, с которыми он делил и горе, и радость, гвардеец, оставшийся верным себе, земляк, который хотел вернуться домой, — их больше не было. Все они были мертвы. Вокруг Уолма люди часто умирали. Он действительно только и делал, что убивал.
Сколько ни закрывай крышку, воспоминания прорывались наружу. Сердце трепетало. Играть в бесстрастие было бесполезно. Рано или поздно несоответствие проявится. То, что въелось в душу, так просто не исчезнет.
«Фу-у, ха-а-а, фу-у, ха-а-а…»
Его душевное равновесие было нарушено. Двигайся, чтобы сохранить рассудок, исполняй свой долг. Так у тебя будет меньше времени на размышления. В поисках спасения Уолм шёл вперёд. Равновесие, на время обретённое в бою, тут же рухнуло. Вражеских солдат, прикрывавших отход, становилось всё меньше. Одним уголком сознания он желал окончания боя, а другим — молил, чтобы они не кончались, — противоречивое желание.
Истёртая мораль, остатки добра в нём — всё рушилось. Чем больше появлялось свободного времени, тем глупее становились его мысли. В конце концов, на мысе Гала не осталось вражеских солдат. Лишь трупы и пленные. Его алебарда была покрыта кровью, как густой косметикой. Доспехи тоже были испачканы. Исключением была лишь демоническая маска, вдоволь напившаяся крови.
«Довольна?» — спросил он у снятой маски.
Она с самодовольным видом раз дрогнула и замолчала. Утолившую жажду маску он убрал в поясную сумку. Хоть его лицо и было открыто всем ветрам, выражение его оставалось застывшим, как у собаки. Он не мог изменить даже выражение лица.
На брошенных припасах плясал огонь. Словно мотылёк, летящий на свет, Уолм, пошатываясь, подошёл. Дрожащей рукой он достал сигарету. Он никак не мог сфокусироваться и с трудом прикурил. Наконец, он зажал сигарету сухими губами и медленно затянулся. Белый дым обжёг лёгкие. Фиолетовый дымок, поднимаясь, бесцельно блуждал и рассеивался.
«Ха-ха… какая гадость».
Хоть и не было смешно, он улыбнулся с серьёзным лицом. Лишь горечь распространялась по языку. Сколько бы он ни пробовал, горечь не становилась слабее. Наверное, с вином было бы то же самое. Победное вино сейчас было для него не лучше грязной воды из лужи. И зная это, Уолм не мог не курить.
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    Цитадель, возвышавшаяся над водным городом Анксио, и её большой зал, расположенный в самом сердце крепости, с начала войны служили главным штабом армии Герцогства Миард. Одежда сановников, которые целыми днями просиживали в этом центре управления, была помятой, как сухая солома. Они, опора государственного управления, должны были служить образцом для общества. В мирное время ни одна складка или пылинка на их одежде не была бы допущена, но череда бедствий лишила их сил даже на то, чтобы следить за собой.
От хронической усталости и недосыпания веки потемнели, создавая впечатление впалых глазниц. Даже в их движениях была заметна деградация. Прежняя чёткость и бодрость сменились какой-то вялостью, тяжестью, словно они были из мокрой ваты.
Из-за секретности военного времени окна и двери были закрыты, и воздух в помещении застоялся. И дело было не только в отсутствии свежего воздуха. Череда поражений, подавленность от безысходности, мрачные эмоции людей — всё это смешалось, создавая гнетущую атмосферу. Но в этот застоявшийся штаб ворвался свежий ветер. Каждое слово в докладах было наполнено силой, а в обмене репликами чувствовался жар.
«Ополченцы из бывшего Ферриуса на перевале Кокуро в центральной части хребта Зелебес перешли на нашу сторону в обмен на обещание вернуть им старые земли! Во время мятежа они даже сняли голову со старшего рыцаря ордена Рихарда!»
«На перевале Орузерика вражеские солдаты, в основном из земель Ялкука, выразили свою покорность и вступили в бой с оставшимися силами Крайста!»
«Срочное донесение с западного края горного хребта! Кавалерийский батальон «Джейф» атаковал отступающие с перевала Асарина войска Крайста! Гарнизон Асарины, откликнувшись на это, тоже выступил!»
Словно звери, сорвавшиеся с цепи, военные оживились. Они до боли в голове ломали голову, ища выход из тупика, и были измотаны. И тут им показали выход — прорыв кавалерийского батальона «Джейф». Не было никого, кто бы не воспламенился.
«Гарнизон перевала Кокуро полностью очистил проход от врага. Согласно приказу, они движутся к соседнему перевалу Тармакане».
«Гарнизону Кагацу не хватает солдат, они не могут выступить. Приказано удерживать текущие позиции».
«Гарнизоны Асарины и Кокуро, выступившие в атаку, настигли отступающие с перевала Тармакане вражеские войска. Кавалерийский батальон «Джейф» и гарнизон Тармакане присоединились к ним, и теперь четыре отряда ведут окружение!»
Лица собравшихся в штабе были серьёзны, но в их глазах сквозило нескрываемое волнение. Это был поистине спасительный ход, переворачивающий всю доску, и возбуждение военных было понятно. Но правительница полуострова Сельта, Рита Миард, не могла разделить их пыл. Да и не смогла бы. Её взгляд был прикован к одной из фигур, убранных с доски.
«…Мы побеждаем, наверное».
На первый взгляд, это была ничем не примечательная фигура. Но для великой герцогини, которую уже начало охватывать опьянение победой, это было как ушат холодной воды. Она не стала портить настроение своим сановникам, радовавшимся хорошим вестям, но мысленно сделала себе зарубку. Как и рухнувшая ледяная дорога, Герцогство Миард, тянувшееся к победе, стояло на хрупком льду.
Одной из фигур, убранных с побережья за мысом Гала, был смешанный отряд армии Хайсерка, которому было приказано стоять насмерть в придорожном городе. Они, следуя приказу, буквально перемололи себя в порошок, чтобы выиграть драгоценное время. Шестьсот человек, из которых в живых остался лишь взвод. Командир роты Фриуг, как сообщалось, пал в бою сразу после прибытия имперского рыцаря.
Рита не знала ни его лица, ни характера, ни того, каким он был человеком. В её руках были лишь фигуры на доске, идолы, цифры. Но они были живыми. Они не были просто цифрами. Если она, возгордившись своим положением, перестанет видеть в людях людей, то превратится в тёмного правителя. Даже если это способ убежать от тяжести чужой смерти.
И не только они. Рита должна была продолжать отдавать приказы, видя в каждой фигуре на столе реального человека, представляя его себе. В этом заключались её долг и ответственность как правительницы. Под влиянием меняющейся обстановки фигуры, именуемые людьми, суетливо двигались по карте и убирались с неё. Скрывая неприятный ком в груди, Рита спросила у одного из военных, двигавших фигуры:
«Какова обстановка у армии, осаждающей крепость Сараево, и на перевале Кагацу?»
«Оба движутся к дороге, использовавшейся для переброски на север и запад от перевала Кагацу. Помощи окружённым не наблюдается».
Они бросили своих сильных союзников, попавших в окружение четырьмя отрядами. Это можно было счесть за трусость, но с точки зрения общей картины это не было ошибкой. Мучительное отсечение, чтобы некроз не распространился на всё тело. Последний из заместителей капитана, принявший командование, сделал своим главным приоритетом сбор разбросанных сил. Вероятно, это был хороший командир, способный видеть всю доску издалека. Если бы эти разбросанные силы, которые они сейчас пытались перегруппировать, были бы свободной фигурой, то контрудара с оставлением шести проходов не получилось бы.
«Цель сбора — решающая битва или отступление?»
Хоть армия Империи и герцогства и захватила инициативу, она была слишком хрупкой и слабой. Рита, глядя на большую карту, спросила своего доверенного советника:
«Латуидж, как вы думаете, мы сможем их дожать?»
Старый рыцарь, сделав два-три вздоха, ответил:
«Даже с учётом нашего натиска — пятьдесят на пятьдесят. Каким бы ни был результат, если мы столкнёмся, обе стороны получат смертельные раны».
Даже для Риты, не разбиравшейся в военном деле, этого было достаточно. Даже если они победят в решающей битве, сколько фигур останется на доске? Ногти впились в ладони, сжатые под столом в кулаки.
«Враг собирается к северу от перевала Кагацу. Оставшиеся на мысе Гала и ледяной дороге тоже движутся к путям сообщения».
Разбросанные по разным местам силы Королевства Крайст, понеся огромные потери, всё же смогли собраться. Их численность превышала тринадцать тысяч человек. Грандиозный блеф с вовлечением павшего Ферриуса. И всё же, чтобы нанести им смертельный удар, даже с учётом предателей, сил не хватало. В то же время, союзная армия Миарда и Хайсерка была разбросана как внутри, так и снаружи горного хребта Зелебес, от восточной до западной его оконечности. Неравномерное распределение сил. Если враг разгадает их положение, шесть проходов на этот раз точно будут прорваны.
Рита и остальные, собравшиеся в штабе, ждали дальнейших донесений. Ничья или решающая битва, ведущая к гибели. Качающаяся инициатива теперь была в руках ордена Рихарда. Маг, работавший с устройством связи, резко поднял голову. Его лицо застыло, словно он перестал дышать. Все поняли, что это весть, решающая судьбу полуострова Сельта.
«Собравшиеся вражеские силы… отступают от временной границы у Балбоарда и Ланаисфии!!! Армия Королевства Крайст начала отступление!»
Крик, в котором смешались облегчение и радость, эхом разнёсся по большому залу. Но это продолжалось недолго. Стоило старейшему из военных, Латуиджу, высказать своё недовольство, как штаб тут же вернулся к своей обычной работе.
«Радоваться рано. Ещё ничего не кончено».
«Господин Латуидж прав. Отступление может быть уловкой. Стоит нам податься вперёд, и они могут снова атаковать».
«Не трогать гарнизоны Сараево и Лефуна. Приказать удерживать текущие позиции».
«Перебросить выступившие отряды за горный хребет. Особенно осторожно обращайтесь с перебежчиками из Ферриуса. Теперь, когда их страны нет, они могут выкинуть что угодно».
«В землях Ялкука они выразили покорность в обмен на голову своего правителя. Лорд Балбасека бежал на территорию Крайста».
Это трудно было назвать победой. Слишком пустой она была. Ценой человеческих жизней они добились лишь сокращения вражеской полевой армии вдвое. Земли были разорены, а люди и ресурсы, предназначенные для восстановления, бездарно потрачены. Но это не было бессмысленно. Военная мощь влияет не только на внешние дела. Беженцы, которых Королевство Крайст сдерживало силой, и демонические территории теперь выйдут из-под контроля. Их, оставшихся полупарализованными, страдания только начинаются. Рита, прошедшая через трясину восстановления, хорошо это понимала. От этой болезни нет лекарства. Остаётся лишь надеяться на лучшее, барахтаться и терпеть.
Рита, погружённая в свои мысли, встретилась взглядом с одним из военных, сидевшим в центре большого стола, и затаила дыхание. Это был командир бригады армии Хайсерка, расквартированной в Миарде, Юстус. Он ничего не сказал. Лишь молча смотрел на великую герцогиню.
Молчание красноречивее слов говорило об их чувствах. Что бы они сейчас ни сказали, это были бы лишь пустые слова. Имперская армия делом доказала свою верность. Теперь была очередь Герцогства Миард показать себя. Рита посмотрела на фигуру, символизировавшую отряд Хайсерка, ставший фундаментом для их союза, и тихо прошептала:
«Спасибо».
Фигура, убранная с доски, тоже ничего не ответила. Лишь молча лежала в стороне.
В полуразрушенном полевом лазарете Уолм смотрел на лежащее тело и меч. Война. Трупы и мечи — обычное дело. Но когда это останки и вещи знакомого, привыкнуть невозможно. Тело принадлежало бывшему гвардейцу Королевства Ферриус, Жюстену. На его теле, покрытом смертельными ранами, не было живого места. Но, несмотря на такую ужасную смерть, на лице бывшего гвардейца было что-то похожее на удовлетворение.
«Ничего страшного, он скончался вскоре после того, как вы ушли».
Майа говорила спокойно, пытаясь скрыть своё волнение, но её заплаканное лицо выдавало её с головой.
«Что значит, ничего страшного? Он же умер».
Имперский рыцарь прошептал это, словно упрекая себя за последний разговор с Жюстеном. Он знал, что тот бравирует. Знал, что с такими ранами не выживают. И всё же где-то в глубине души не мог смириться. На что он надеялся? Уолм спросил о владельце меча, лежавшего рядом с телом бывшего гвардейца.
«А тело Фриуга?»
«Огонь привёл его в преисподнюю. Остался лишь меч».
«Ясно. Сгорел, значит».
Мориц, с которым они вместе выжили в замке Дандруг, ответил уклончиво. Это тоже было очевидно. Он всё понимал. Понимал, когда сжигал их вместе с врагами. Не могло быть и речи о том, чтобы уцелела хоть какая-то часть тела. Их смешал огненный вихрь, и даже прах сгорел дотла.
«Господин Уолм… простите, но, может, вы устали?»
«…Я? Я в порядке. Не о чём беспокоиться».
Имперский рыцарь покачал головой, отвергая заботу Морица. У него ещё были дела. Не время было отдыхать.
«Оставьте меня наедине с Аяне. Мне нужно с ней поговорить».
Никто не возразил. Отойдя от места, где лежали мёртвые, Уолм остался наедине с девушкой с его родины. Слова, которые он обдумывал, не шли с языка. Девушка, не торопя его, молча ждала, и он не мог ей солгать. Не мог приукрасить правду.
«Юто… мёртв».
«Вот как… Юто…»
Наверное, она догадывалась по слухам с поля боя, поэтому не выказала удивления. Девушка лишь крепко сжала губы и печально опустила глаза.
«Я… заманил его в ловушку. Зная, что он друг твоего детства, что он твой земляк, я воспользовался этим… и убил его».
Слова были прерывистыми, но он смог договорить до конца. Земля уходила из-под ног. Он не собирался бежать, не помня себя. Уолм напряг живот и до хруста стиснул зубы, чтобы боль помогла ему стоять прямо. Он был готов к ругани, к ненависти.
«…Господин Уолм, я понимаю. Вы ничего… не могли поделать, верно?»
Тёплая, нежная улыбка причиняла боль. Лучше бы она его ударила. Лучше бы назвала его чудовищем, отвергла — это было бы легче вынести.
«Перестань. Не строй из себя взрослую. Он, Юто, был ещё ребёнком. В том возрасте, когда думаешь о том, как жить дальше. И говорить, что ничего нельзя было поделать…»
В том возрасте, когда ценности, добро и зло, так легко меняются. В том мире, в прошлом, у него была бы впереди вся жизнь. Будущее. И Уолм оборвал эту возможность.
«Он, умирая, говорил, что хочет домой. И ещё называл имена Аяне и Макото…»
Даже услышав эти мучительные слова, Аяне не изменила своей мягкой улыбки. Не стоило этого говорить. Но он не мог остановиться. Подавленные чувства неудержимо вырывались наружу.
«Я не такой, как он. Хоть у меня и есть воспоминания о прошлой жизни, я родился и вырос в этом мире. С самого детства у меня было время, чтобы смириться с тем, что ничего нельзя поделать. У меня была отсрочка».
Девушка молчала. Лишь смотрела в его мутные глаза.
«Вокруг меня все умирают. И Фриуг, и Жюстен. Говорят, я имперский рыцарь, но на самом деле я просто убивал, прежде чем убьют меня. И всё. Я выжил, ступая по бесчисленным трупам. Перед землячкой я пытался притворяться, но вот он я, настоящий. Теперь ты поняла?»
Он не помнил всего, что наговорил. Когда поток его слов иссяк, девушка наконец заговорила:
«А я, наоборот, почувствовала облегчение. Что вам, господин Уолм, тоже тяжело».
«Перестань! Аяне, я…»
Девушка прервала слова имперского рыцаря.
«Кто бы что ни говорил, вы, господин Уолм, — серьёзный, хороший человек. И я, и Майа, и господин Фриуг, и многие другие были спасены вами, имперским рыцарем. Теперь я хочу помочь вам, израненному. Хочу стать вашей силой».
«У-у… а-а-а-а…»
В горле стоял ком, и он не мог произнести ни слова. Уолм, как ребёнок, несколько раз покачал головой. Он не был достоин этого. Он был человеком, который умел только убивать. Аяне улыбнулась и нанесла последний удар по барахтающемуся в отрицании имперскому рыцарю:
«Когда тяжело, лучше поплакать. Разве люди не такие?»
Он закрыл лицо дрожащими руками и свернулся калачиком. Это было последнее сопротивление, на которое был способен имперский рыцарь. Столько убив и будучи убитым, мог ли он мечтать о будущем, о человеческих чувствах? Такого права у него не было. Чувства, которые он подавлял, чтобы приспособиться к реальности, смешались. Он думал, что скрыл своё лицо и сердце за демонической маской, но даже девушка смогла его раскусить.
Над головой легла тень, и он почувствовал сладкий аромат. Что-то мягкое коснулось его огрубевшей кожи. Тело, знавшее лишь жар и боль, было в замешательстве от этого внезапного, щекочущего покоя.
«Аяне, что ты…?»
«Я хочу немного так побыть. Можно?»
Он не мог отказать. Уолм расслабил напряжённое тело. Бегство от реальности. Ничего не изменится. Но сейчас, в этот момент, он хотел забыть. Забыть о тяжести доспехов, давящих на тело и душу, о холодном оружии, пьющем жизнь. Были лишь мягкие руки на его спине, тихое дыхание и приятный стук сердца. Эмоции прорвались. Уолм, уткнувшись головой в живот девушки, просто рыдал.
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    Синий: Армия Герцогства Миард и армия Империи Хайсерк
Красный: Армия Королевства Крайст и армия Либертерианской Торговой Федерации
Жёлтый: Бывшая временная граница
Фиолетовый: Демонические территории
Светло-оранжевый: Земли Миарда
Серый: Горы
Голубой: Водные пространства
Армия Герцогства Миард и армия Империи Хайсерк
- Мыс Гала: 3 000 человек
- Перевал Орузерика: 800 человек
- Перевал Кагацу: 600 человек
- Перевал Кокуро: 2 100 человек
- Перевал Тармакане: 1 100 человек
Общая численность: 8 900 человек
- Направление крепости Сараево: 2 000 человек
- Направление шахт Лефуна: 4 000 человек
Подкрепления армии Империи Хайсерк:
- Кавалерийский батальон «Джейф»: 1 900 человек
- Батальон лёгкой пехоты: 1 300 человек
Армия Королевства Крайст
- Мыс Гала: 2 500 человек
- Перевал Орузерика: 1 500 человек
- Перевал Кагацу: 2 500 человек
- Перевал Кокуро: 3 500 человек
- Перевал Тармакане: 2 500 человек
- Перевал Асарина: 3 500 человек
Общая численность: 16 000 человек
- Подкрепления с ледяной дороги и уцелевшие: 6 000 человек
- Направление Сараево: 3 000 человек
- Направление Лефуна: 4 000 человек
Армия Королевства Крайст, потерпев поражение в битве за перевал Орузерика и при высадке на побережье у мыса Гала, потеряла множество солдат, а также капитана ордена Рихарда Грана и его заместителя Сайланса. После гибели первого и второго по старшинству командиров, общее командование принял заместитель капитана Ларс. Он временно прекратил наступление на шесть проходов Зелебеса и, наряду с восстановлением системы командования, занялся переформированием отрядов, бежавших с ледяной дороги.
Пока на фронте царило затишье, на перевале Кокуро, расположенном в центральной части хребта Зелебес, были выставлены на показ тела многих рыцарей ордена Рихарда, включая капитана Грана. Поползли преувеличенные слухи.
На фоне растущего недоверия и смятения среди солдат из бывшего Ферриуса, служащих в армии Крайста, начался мятеж, спровоцированный обещаниями Герцогства Миард вернуть им старые земли. В результате масштабного восстания был убит местный командир, и, воспользовавшись хаосом, гарнизон перевала Кокуро перешёл в контрнаступление.
Войска Крайста на перевале Кокуро, лишившись головы и будучи разделёнными на две части, были полностью выбиты с позиций. Мятеж перекинулся и на перевал Орузерика. Заместитель капитана Ларс принял решение временно оставить перевалы Кокуро, Тармакане и Асарина, расположенные в центральной и западной частях хребта.
Он попытался собрать войска на дорогах, использовавшихся при вторжении на западной оконечности хребта, но из крепости Сараево выступил кавалерийский батальон «Джейф» армии Хайсерка. Прорвав осаду крепости, они ворвались на перевал Асарина — западную оконечность горного хребта Зелебес.
Войска Крайста, пытавшиеся отступить с этого направления, были зажаты в тиски кавалерийским батальоном «Джейф» и гарнизоном Асарины и разгромлены. Оба отряда, не задерживаясь на перевале Асарина, направились к соседнему перевалу Тармакане. К ним присоединились гарнизоны Кокуро и Тармакане, пополнившиеся мятежниками. Войска Крайста, попавшие в эту сеть, бежали и были окончательно разбиты.
Армия под командованием Ларса, осаждавшая Сараево, успешно соединилась с отрядами, дислоцированными на перевале Кагацу. Перед ними встал вопрос о спасении союзных войск, попавших в окружение к северо-западу от Тармакане, но из-за нестабильной системы командования и разбросанных сил они отказались от этой идеи, опасаясь повторения разгрома по частям. Собрав остатки войск со всех шести проходов, они отступили к временной границе.
Союзник Королевства Крайст, Либертерианская Торговая Федерация, также отозвала свои отряды магов, присланные вместе с флотом. Таким образом, вторжение в Герцогство Миард под руководством Королевства Крайста завершилось потерей капитана рыцарей и многих других, а также разгромом половины основной полевой армии.
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    Уолм выдохнул фиолетовый дым сквозь сухие губы и бездумно уставился вдаль. Он затянулся раз, другой, и от сигареты, зажатой в пальцах, медленно поднимался белый дымок. Пепел, поддавшись силе тяжести, осыпался на землю. Солнце погружалось в горизонт огромного озера Сельта, и невероятно долгий день имперского рыцаря подходил к концу.
Выплеск эмоций ужасно выматывал. Кто бы мог подумать, что в его возрасте придётся плакать до изнеможения, да ещё и на руках у девушки. Оставалось лишь горько усмехнуться собственной жалкости. Но, как ни странно, отвращения не было. Не было той липкой тяжести на душе и теле, лишь чистая усталость. В каком-то смысле это было даже приятно.
Сражаться, бежать, снова сражаться. Усталость, наслоившаяся на его тело, требовала временного отказа от своих обязанностей. Он прислонился к обломкам, порождённым битвой, и его сознание начало меркнуть вместе с закатом. Уолм уже блуждал на границе сна и яви, когда чьё-то присутствие вернуло его в реальность.
Шаги, приближавшиеся к имперскому рыцарю, были целенаправленными. Уолм вгляделся в тень и узнал своего гостя.
«Эй… давно не виделись. Тут, конечно, беспорядок, но… садись».
Он смахнул мусор с пола разрушенного дома, приглашая гостя. Хоть и грязно, но по сравнению с окрестностями мыса Гала, где ещё не остыли угли войны, это было вполне прилично. Гость без церемоний сел напротив и заговорил.
«А ты выглядишь лучше, чем я думал».
Это был Хозе, один из бойцов отряда Дуэйна, с которым он когда-то сражался плечом к плечу. Невыразимая радость и ностальгия нахлынули на него. Смуглая кожа, теряющаяся в темноте, внешность почти не изменилась. Кто-то мог бы счесть его улыбку весёлой или легкомысленной. Но Уолм, прошедший с ним через огонь и воду, сказал бы, что эта напускная бодрость была порождена фатализмом и смирением.
«Беспокоился обо мне?»
«Ещё бы. Мой старый знакомый с перекошенной рожей убивал всех направо и налево. Конечно, я немного волновался. Впрочем, зря».
В контратаке с мыса Гала участвовала и рота лёгкой пехоты, высадившаяся с воды. Как Уолм узнал своего старого друга на поле боя, так и Хозе, должно быть, узнал его.
«Доставил тебе хлопот. Сам-то как?»
«Эй, забыл? Я же флюгер, куда ветер дует, туда и я. Не упираюсь, поэтому и не ломаюсь».
В ответ на извинения Уолма за доставленные беспокойства Хозе лишь махнул рукой. Но в глубине его глаз не было смеха.
«…Это хорошо. Будешь? Подарок от командира батальона «Джейф», высший сорт».
Уолм с благодарностью достал из кармана сигарету. Это была не та дешёвая солдатская отрава, которую он обычно курил, а качественный товар.
«А вот это стоящая вещь. Пожалуй, составлю тебе компанию. Угощение, правда, дешёвое, но не обессудь. Подобрал на корабле, на котором плыл».
Хозе кивнул в сторону плавающих обломков сгоревшего корабля. Понятно, — кивнул Уолм. На корабле, на котором он случайно плыл, случайно оказалась бутылка вина, и этот корабль случайно сгорел. Ни улик, ни проблем.
«Как всегда, своего не упустишь».
Когда они раздобыли среди обломков два треснутых стакана, попойка в стиле солдат Хайсерка была готова. Ни тостов, ни призывов к выпивке. Просто молча, каждый в своём темпе, они подносили стаканы ко рту. В этом не было никакой мрачности. Они пили, как в обычные дни, и так же обычно болтали. Грязные шутки, жалобы, рассказы о пережитом — казалось, прошедшие годы ничуть их не изменили.
Но и разговор, текший, как дыхание, не мог длиться вечно. Внезапно он оборвался. Наверное, они оба что-то почувствовали. Тишину нарушил Хозе.
«…Командир Дуэйн, он, как бы это сказать, перешёл черту. Понимаешь, ту самую, за которой уже нет возврата».
Уолм догадывался, о чём говорил его старый друг. О том смятении и страхе, когда рушится то, что составляет твою сущность. Уолм не преодолел это благодаря сильной воле. Он просто случайно удержался на краю.
«Командир отряда… нет, роты…»
Вместо имперского рыцаря, подбиравшего слова, продолжил Хозе.
«Ты же видел его кожу. Это кожа павших товарищей. Нура, Барито, Уиллерта. И многих других. Может, это и было частью лечения, но, по-моему, это стало проклятием. Только представь. Просыпаешься утром, подходишь умыться, смотришь в воду, а видишь кожу своих мёртвых подчинённых».
Он замолчал, словно предлагая представить себе это. Такие жестокие воспоминания, которые можно было бы назвать травмой, не залечить ни надеждой, ни сочувствием. Со временем они лишь тускнеют.
«Он никогда не обретёт покоя. Воспоминания не только не тускнеют, но и, укоренившись, становятся лишь сильнее».
«Да, ты прав. Дуэйн остался таким же, как и тогда. Он всё ещё живёт на той войне. Более того, перейдя черту, он покатился по наклонной. Начал набирать в свой отряд преступников, которых собирались повесить, нарушителей устава, всякий сброд».
Уолм понял, кем были те мрачные имперские солдаты, с которыми он сражался на мысе Гала. Особый отряд в худшем смысле этого слова, собранный из преступников и нарушителей. Своего рода штрафбат. А вершиной этой пирамиды из тех, кому дали последний шанс, был Дуэйн.
«Обычный отряд развалился бы, но… он чертовски силён. И в средствах не стесняется. К тому же, как ни странно, он о них заботится. Для тех, кого просто использовали как пушечное мясо, Дуэйн стал спасением. В подковёрной борьбе с Либерторией после «Великой Вспышки» они знатно порезвились. Иногда списывали всё на монстров. И маскировка была на высшем уровне. У него было несколько человек, которые любили возиться с трупами. Для них это было как игра в песочнице. Разница лишь в том, песок это или мясо».
Хозе сгрёб горсть щебня, безрадостно усмехнулся и начал перебирать его в руке.
«Так и собрались врождённые и приобретённые отморозки, мстители и прочие. Дикие, как говорят, имперцы, а это — рота изгоев, от которых открестились даже они. Впрочем, хоть я и говорю так, но и сам уже к ним притёрся. Ностальгия, да? Батальон «Лигурия». И отряд, и командир взвода Козул — хоть и использовал нас по полной, но был толковым. Сплошная война, но, в общем, мне там нравилось».
Выговорившись, Хозе осушил стакан и спросил:
«Скажи, Уолм. Ты ещё можешь сражаться? Планируешь ли продолжать сражаться?»
Его натянутая улыбка исчезла.
«К чему ты это спрашиваешь?»
«Я давно думал, что ты не создан для солдатской службы. Нет, убиваешь ты лучше меня, даже лучше любого в имперской армии. Но ты, как бы это сказать, слишком серьёзный. Ты уверен, что справишься? Перейдёшь черту — и не вернёшься. Как командир отряда».
Так вот к чему было это длинное вступление — беспокойство и совет. Уолм не сдержался и тихо усмехнулся.
«Ха-ха, а ты и сам, оказывается, довольно серьёзный».
«Тц, не смейся и не переводи тему», — надулся Хозе.
Наверное, ему было немного стыдно. Но на его лице не было напускной улыбки.
«Прости. Не сердись… Да, я не хочу переходить черту. Не уверен, что смогу вернуться. Но и смотреть, как страдают знакомые мне люди, как разрушают знакомые места, я не могу».
«Ха, поразительно. До чего же ты добрый».
«Не совсем. Просто я не хочу, чтобы меня сожрало чувство вины и сожаления о том, что я ничего не сделал, ничего не смог сделать. Знаешь, я целый год пил без просыпу на Архипелаге. Выпил столько, сколько за всю жизнь не выпьешь».
«А вот это хорошо. Вкусно было?»
Взгляд старого друга был полон зависти, но Уолм покачал головой.
«Я даже не помню. Просто заливал в глотку».
«Жаль. Надеюсь, в следующий раз ты сможешь выпить столько же, но уже с памятью».
«Да, надеюсь».
Уолм не до конца понял, что имел в виду Хозе. Но он был не настолько глуп, чтобы не догадаться, к чему был этот разговор. Это был завуалированный намёк на то, что ему стоит бежать. С войны. Если бы не поддержка девушки с его родины, возможно, он бы и выбрал этот путь.
Но Уолм не сбежал. И Хозе, не будь дураком, больше не настаивал. Они просто праздновали встречу старых друзей, разговаривали, пили. Это стало и поминками по павшим товарищам. Те муки и боль, с которыми он не мог справиться в одиночку, в разговоре с Хозе переваривались. Они поминали мёртвых на поле боя, усеянном трупами. Какое же вопиющее противоречие.
На следующее утро по магической связи из столицы пришло срочное донесение. Крупномасштабное вторжение Либертерианской Торговой Федерации на территорию Империи. Лица скривились, но никто не удивился.
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    Ядовитые змеи, свившие гнёзда в тёмных закоулках Либертерианской Торговой Федерации, наперебой шипели, что битва за полуостров Сельта пошла не по плану Федерального совета. И действительно, земли Герцогства Миард были разорены войной, а элитные отряды, посланные Хайсерком, понесли тяжёлые потери. Крайст, получивший несоразмерно большие территории, лишился одного из трёх своих героев и капитана рыцарей Грана. С этой точки зрения, можно было бы быть довольным.
Но это был не тот наилучший исход, на который они надеялись. Торговая Федерация, поддерживая слабое Королевство Крайст, оказывала ему всестороннюю помощь: прикрытие флотом, поставки припасов. По сравнению с такими огромными затратами, полученные результаты были весьма скромными. Силы были истощены, но обе стороны боялись решающего сражения, и оно так и не состоялось. Основные полевые армии разошлись, так и не сцепившись в бою, сохранив свою структуру. В довершение всего, орден Рихарда, не выполнив своей задачи, позорно бежал на родину.
Многие из тех, кто наблюдал за ходом войны с другого берега, были разочарованы. Некоторые были подавлены и в переносном, и в прямом смысле. Но они, достойные граждане Федерации, быстро приходили в себя. Найти причину, чтобы отдохнуть, — легко. Поэтому лень нужно было ненавидеть. Если поддаться застою под названием «сохранение статус-кво», впереди ждёт лишь упадок. Это была непреложная истина и в любви, и в политике.
В столице Торговой Федерации, крупнейшем городе северных стран, в логове, где ядовитая змея свила кольца, готовился следующий ход.
«Итак, кто главнокомандующий?» — спросил Хьюго, министр иностранных дел Либертерианской Торговой Федерации, у своего помощника Инока.
«Уоррен Логмайер, который долгие годы был командующим армией на хайсеркском направлении».
В ответ на чёткий доклад помощника Хьюго скривил губы. Эта ухмылка была похожа и на улыбку, и на шрам от ожога.
«Смотря как сказать».
Заметив тень недовольства в словах министра, Инок высказал свои опасения.
«Вы считаете, что у него выработалась привычка отступать?»
«Ну… не то чтобы привычка, но задница у него наверняка тяжёлая. До сих пор господин командующий не проявлял особой активности против Империи, не так ли? Мне трудно безоговорочно принять такой выбор, но и замены ему нет».
Хьюго недолюбливал этого командующего, который называл себя «умеренным» и имел за спиной таких же покровителей. Министр иностранных дел всегда настаивал на превентивных мерах против Империи. Оставлять у себя под носом ненасытного зверя было недопустимо с точки зрения безопасности.
Если на дороге мешает камень, его нужно убрать. Если гнилое дерево — срубить. Вот и всё. Хьюго желал лишь того, что было естественно для человека, но его считали «ястребом». Какая трагедия. Крайне прискорбно.
«Как бы там ни было, видимость национального единства…»
«Я понимаю. В чрезвычайной ситуации мелкими разногласиями можно и пренебречь, верно?»
Разногласия. Если выразить стратегию «умеренных», то есть Уоррена, то это были интриги и давление с помощью окружения и военной силы. Если те взбунтуются, заманить их в ключевые точки и там измотать. В этом была своя логика. Но они не из тех, кто поднимет руки от такого. Они будут копить силы и обязательно попытаются перешагнуть через государственную границу. И павшие Каноа, и Ферриус были тому дурными примерами.
Поэтому Хьюго стремился к окончательному и бесповоротному подчинению. Если их не сломить силой, они не поймут никаких доводов. Именно из таких людей, закалённых в подобных условиях, и состояла Империя Хайсерк.
«Противник — ослабленная многократными потерями имперская армия, но раненый зверь — это страшно. Сейчас не время заботиться о фракциях и репутации».
Даже Торговая Федерация, обладавшая достаточной мощью, чтобы считаться лидером северных стран, не могла избежать законов организации. Чем больше тело, тем труднее достичь единства воли. Если нечто не угрожает самому существованию страны, не является обороной родины, то она не проявит своей истинной силы. Впрочем, на этот раз «умеренные» были на удивление активны. Было бы невежливо не взять их ласково за руку и не потанцевать вместе.
«Даже флот Миарда, запертый у полуострова Сельта, перешёл в яростную атаку, не считаясь с потерями».
Когда Хьюго получил отчаянное донесение от связного с флота, он не поверил своим ушам.
«Чтобы жители Миарда, так цеплявшиеся за свой полуостров и боявшиеся потерь, решились на генеральное морское сражение? Да ещё и с такой решимостью бросили свои корабли на ледяную дорогу. Какая перемена. До чего же это всё досадно».
Их флот был реликтом эпохи Каноа. Нынешний Миард не мог восполнять потери в кораблях, как раньше. Поэтому они были крайне скованы в своих действиях, но в решающий момент изменили тактику. Рита Миард, которая во времена Четырёх Государств была лишь податливой девочкой, пережила войну и превратилась в настоящего монарха северных стран.
«Влияние Империи Хайсерк, в хорошем смысле. Именно поэтому давать им время и передышку — глупая затея. Их безумие заразительно».
«Хуже чумы. Флоту, должно быть, сейчас не по себе».
Поражение в морском сражении, где флот Миарда был их условным противником, да ещё и с потерей кораблей в соотношении один к двум, — в глазах любого это был провал.
К тому же, разница проявилась и после окончания битвы. В отличие от флота Либертории, вышедшего из дальних портов, флот Миарда находился у своей базы, и отбуксировать повреждённые корабли было легко. Некоторые из их кораблей так и не смогли затонуть и были захвачены. Даже ребёнок, закончивший играть, убирает за собой лучше.
«Говорят, эти гордецы с завышенным самомнением теперь тише воды, ниже травы».
«Хорошее лекарство для них».
«Но и хорошее лекарство в больших дозах — яд. После того, как мы их как следует прижали, нужно ослабить хватку и показать им путь к отступлению».
«То есть, оказать им услугу, чтобы потом этим воспользоваться?»
«Инок, какие плохие слова. В трудную минуту протянуть руку помощи соотечественнику — это же естественно».
Лицо Хьюго, покрытое шрамами, дёрнулось, и он сказал это с улыбкой, полной милосердия. Политика — это не только унижение. Протянуть руку помощи ослабевшему — тоже важно.
«Что ж, хоть этот никчёмный Крайст и рассыпался слишком быстро, но всё готово».
«Самое время».
Сбросив ухмылку, Хьюго, словно говоря самому себе, провозгласил:
«Начать вторжение в Империю Хайсерк… На этот раз мы их сломим. Окончательно».
Так была начата операция по вторжению Либертерианской Торговой Федерации в Хайсерк.
Не все люди покорно следовали за межгосударственными распрями. Обан, рыбак, много лет промышлявший на озере Сельта, был одним из тех, кто был далёк от общественных дел. Хоть его и причисляли к бывшим жителям Ферриуса, это была лишь формальность, связанная с тем, что его промысловые угодья находились у побережья Королевства Ферриус и Герцогства Миард. Ни зависимости от государства, ни чувства принадлежности к нему он не испытывал, а после того, как «Великая Вспышка» расширила демонические территории и лишила его дома, он просто решил, что пока он на суше, его страной будет Герцогство Миард.
Рыбаки Сельты всегда жили в состоянии войны с хищной рыбой и монстрами огромного озера. Среди этих сорвиголов Обан был чудаком — сварливым и упрямым стариком, который даже не думал брать себе учеников.
Жить и умереть вместе с озером и лодкой. Простой и ясный образ жизни. Старик, провозгласивший своим девизом «работать до самой смерти», не страдал от одиночества, но рост числа рыбаков из-за нехватки продовольствия нарушил его привычный уклад. Старик, который всегда охотился, теперь сам стал добычей. Добычей молодых парней, желавших стать его учениками.
Обан в буквальном смысле отпинывал назойливых просителей. Он по опыту знал, что эти изнеженные юнцы с отбитыми задницами поджмут хвосты и сбегут. До этого момента всё шло как обычно.
Но старик, переживший даже «Великую Вспышку», просчитался в одном: эти люди и их семьи были изгнаны со своих земель, со своей родины. Утопающий хватается за всё. И это Обан тоже знал по своему горькому опыту. Борьба между стариком и юнцами продолжалась день за днём, и так прошёл месяц.
В один ясный день, когда дно озера было видно как на ладони, старик взял их на свою лодку. Не потому, что уступил их настойчивости, а просто из прихоти. Даже самые отъявленные злодеи и преступники иногда в своей жизни совершают маленькие добрые поступки. Просто на этот раз это совпало с его настроением.
В работе Обан не халтурил. Для юнцов, севших в его лодку, это тоже был вопрос жизни и смерти. Кулаки и ругань стали обычным делом, но со временем их становилось всё меньше. Прошло два года, и теперь лодка двигалась, словно единый живой организм. Хотел он того или нет, но старый рыбак стал капитаном маленькой лодки с командой из трёх человек. Другие рыбаки, знавшие его историю, подшучивали, что старик, любивший одиночество, теперь по нему скучает.
Рыболовное судно Обана покинуло мелководье и прибрежные воды, где была высокая конкуренция, и вышло в открытое озеро, сделав его своим новым промысловым угодьем. Конечно, для такой маленькой лодочки, которую мог унести любой порыв ветра, это было опасно. Но Обан был в таких отношениях с озером Сельта. Если он умрёт и вернётся в воду, он не будет возражать. Хотя мальчишкам на борту это вряд ли понравится.
На воде было спокойнее, чем на суше. Хоть и случались стычки из-за промысловых угодий, до такой жестокой резни, как на суше, не доходило. Обычно всё заканчивалось угрозами и руганью. Даже если из-за какой-нибудь мелочи или неудачного стечения обстоятельств дело доходило до драки, погибало несколько человек. По сравнению с жителями суши, которые убивали друг друга целыми деревнями и странами, отнимая земли, это были пустяки.
«Ещё немного, правее, правее… хорошо, сбавляй ход».
По едва заметной разнице в интонации и ритму руки капитана гребцы поняли его и, опустив вёсла в воду, изменили курс. Маленькая лодка длиной в три корпуса медленно замедлила ход. В отличие от замершей лодки, лёгкие учеников жадно хватали воздух и мелко дышали.
Маленький парус, один из двигателей, был убран, и мачта стояла, как сухое дерево, лишённое листьев. Обан, проскользнув мимо мачты и гребцов, переместился на корму. Протянув багор, который всегда был при нём, он зацепил тень, плавающую на воде.
Не обращая внимания на неустойчивую опору, капитан подтянул свою добычу к борту. Багор, ставший продолжением его руки, мёртвой хваткой вцепился в то, что поймал.
«Тащите».
Хоть это и было одно слово, юнцы поняли его намерение. Оставив свои места, они схватили плавающий у борта предмет.
«Ух, тяжелее, чем кажется!»
«Капитан, а что внутри?» — спросили юнцы, и их глаза заблестели, в отличие от того времени, когда они, задыхаясь, гребли.
«Не знаю».
Обычно, по приказу Обана, они забрасывали сети и готовились к схватке с нападающими монстрами. Но сегодня добыча была необычной. Прошло три дня с тех пор, как морское сражение взбудоражило воды. Ужасные разрушения и жертвы принесли дары и людям, и монстрам.
Неспасённые выжившие и трупы стали пищей для монстров, а по поверхности озера плавали брошенные доски и припасы. Даже те, кто обычно плескался на мелководье, изображая из себя рыбаков, теперь выходили в открытое озеро в поисках наживы. Обломки кораблей и снаряжение солдат можно было продать государству, а в бочках и ящиках могли оказаться ценные вещи. Это была настоящая охота за сокровищами.
«Открывайте».
Юнцы, словно только этого и ждали, принялись вскрывать деревянный ящик топориками. Солома, служившая амортизатором, намокла и прилипла ко всему. Разгребя её, они увидели множество бутылок. Некоторые были разбиты, и содержимое вытекло, но половина была цела. Характерный аромат тут же выдал их содержимое.
«У-о-о, это же ром с Архипелага!!!»
«Тот самый, что привезли через Коридор Огненного Дракона!»
Обан, не обращая внимания на восторги юнцов, проворно протянул руку и заявил:
«Хоть и необычно, но это тоже дар озера Сельта».
Капитан вытащил пробку и отведал дар озера. Смесь сладости и горечи. Сладкий аромат ударил в нос, а алкоголь мягко скользнул по пищеводу. В желудке разлилось тепло, и Обан с удовлетворением выдохнул.
«Фу-у-ух…»
«Эй, нечестно!!!»
«Капитан, можно, да?! Я тоже буду!»
Вслед за старым рыбаком, сделавшим первый глоток, юнцы тоже приложились к бутылкам. Половина трюма уже была заполнена добычей. Да ещё и такой неожиданный подарок. Улов был что надо. Когда их замёрзшие на ночном ветру тела начали согреваться, по воде пошла рябь.
«…Оружие».
Мирная атмосфера тут же улетучилась. Они схватили топорики и гарпуны, валявшиеся на дне лодки, и пригнулись.
«Капитан, монстр?»
«Лодка. И больше нашей».
То, что это был не монстр, не давало повода для оптимизма. Всего несколько дней назад в этих водах произошло крупное морское сражение. Удивляться было нечему. И действительно, Обан, вглядываясь в темноту, произнёс имя, которое в землях Миарда ненавидели.
«…Корабль Крайста».
«Чёрт, в такое-то время!»
«Уходим или сражаемся?!»
Приближался корабль вражеского государства. Этот факт вверг юнцов в хаос. Обан, видя их панику, сказал своим обычным, ровным голосом:
«Дураки, это не военный корабль. Это рыбаки. Мои знакомые».
«Н-но… мы же ещё вчера с ними воевали».
«Какая разница. Разве рыбаки дерутся во время хорошего улова?»
Обан промочил горло ромом и крикнул в темноту:
«Нелёгкая же судьба занесла вас в такие края!!!»
С небольшой задержкой пришёл ответ.
«Что, старик Обан, это ты?!»
«Ха, тормоз Дак, никак не сдохнешь».
«В отличие от тебя, мне ещё рано помирать. Впрочем, досталось нам знатно. Страна-то у нас ненадёжная. Только начали с вами воевать, как у нас междоусобица началась. Безнадёга».
«Нам тоже от этого не легче. Носятся тут туда-сюда, всю рыбу распугали. Подходи, я ром нашёл. Поделюсь».
«Извини, у нас сейчас туго, ничего толком нет. Угощайся варёными бобами».
Капитаны быстро договорились. Хоть гребцы на обеих лодках и были в замешательстве, драться уже никто не собирался. Отложив оружие, они взялись за вёсла. Перекинув канат, две лодки встали борт к борту, и начался обмен.
«…Дрянные бобы».
Обан, посмотрев на бобы в своей руке, без обиняков бросил. Мелкие, кривые. Явный признак недорода. Но Дак, передавший их, не обиделся на такую нелестную оценку, а, наоборот, с гордостью сказал:
«Не только на вид, на вкус тоже дрянь».
«Да, гадость редкостная, но… живот набить можно».
Прожевав несколько раз, Обан запил бобы ромом.
«Как улов?»
«На суше ребятам несладко, а мы тут зарабатываем. А у тебя как?»
«Потихоньку».
«Вот бы и обычная рыбалка была такой же лёгкой».
«Слишком легко. До жути».
«Это точно. Столько шума было, столько приманки, а монстры что-то притихли».
«И не говори».
Обмениваясь новостями о войне и рыбалке, Обан вдруг скользнул взглядом по воде и спросил у своего коллеги:
«Твои ещё здесь?»
«В этих краях только мы».
Хоть его и звали тормозом, Дак был опытным рыбаком. Чтобы дожить до старости на озере Сельта, кишащем монстрами, нужны были и настоящее мастерство, и удача.
«Руби канат, без обид».
Дак тут же всё понял, проследил за взглядом старого рыбака и издал крик, похожий на вопль:
«О-озёрный дракон?! Гребите!!!»
Оба опытных рыбака мгновенно оценили ситуацию. Быть съеденными вдвоём — не вариант. Жертвой станет тот, кто медленнее. Не нужно быть быстрее озёрного дракона. Нужно быть быстрее другой лодки.
Экипажи бросились к своим местам и схватились за полузакреплённые вёсла.
«Десяток гребков, изо всех сил!!!»
Юнцы откликнулись на призыв старого рыбака. Гладкие лопасти вёсел вцепились в воду, и маленькая лодка заскользила вперёд. Кто же из них покажется более привлекательным и лёгким на вкус? Будь Обан один, он бы не представлял интереса, но двое его спутников были в самом соку. Был риск, что выбор падёт на них.
Они быстро развязали туго затянутые узлы, и маленький парус с шумом раскрылся. Обан, управляя верёвками, пригнулся, чтобы не упустить ни малейшего дуновения ветра. Кого же выберут? Капитан краем глаза следил за озёрным драконом и заметил что-то странное.
«…Эй, Дак, стой!!!»
«Иди к чёрту, не нужны мне ни твои завещания, ни предсмертные хрипы!!!»
«Да не в этом дело! Он же мёртвый!»
После нескольких секунд суматохи на воде снова воцарилась тишина. Для закуски к выпивке — отличное развлечение.
«Фу-ух, напугал до смерти, а это, оказывается, труп».
«Ну и громадина».
Испуганные до смерти юнцы быстро пришли в себя и теперь тявкали на безмолвного озёрного дракона. Тем временем Дак, внимательно осматривавший тушу, пробормотал, словно спрашивая самого себя:
«Эй, как нужно умереть, чтобы вот так выглядеть?»
Свирепые озёрные драконы и поедали друг друга, и постоянно дрались за территорию с другими крупными видами. Нередко на берег выбрасывало туши проигравших. Но смерть этого озёрного дракона даже старому рыбаку показалась странной. Его гордость — челюсти — нижней половины не было. Огромное тело было разорвано, как сыр, а края ран были обуглены дочерна. Словно в него воткнули раскалённую железную башню.
«Твои три героя? Они же, говорят, владеют какими-то невероятными навыками».
«Один к вам сбежал, другой на войне погиб. А третий… не здесь он».
«Тогда кто это сделал?»
«Те, из Хайсерка, тот самый. Пользователь «Демонического огня»?»
Лазурное пламя имперского рыцаря, сжёгшего придорожный город на мысе Гала, могло бы убить и озёрного дракона. Впрочем, только на суше. Огонь не горит в воде. Эту простую истину знают даже дети.
«Я видел из порта, пользователь «Демонического огня» разбрасывает огненный вихрь по большой площади. Он бы не смог так разорвать такую тушу на воде. Эй, ты слушаешь?»
Обан удивился. Хоть Дака и звали тормозом, но обычно он слушал внимательно. А сейчас он вдруг уставился в небо. Неужели он решил полюбоваться звёздами?
«…Эй, старик. А в этих местах были рифы?»
«Совсем спился?.. Чёрт, что за…»
Может, у него от алкоголя помутился рассудок? Обан уже было усомнился в его вменяемости, но тут и сам увидел, что из воды действительно торчит риф. И он не исчезал, а, наоборот, становился всё больше. Когда риф поднял свою голову, как кобра, рыбаки поняли, что это.
«Х-ха…»
«Не шуметь, не шуметь».
Дак и юнцы не могли шуметь. Они забыли, как дышать, и чуть не утонули прямо в лодке. Вода вокруг них стала мутно-красной и закипела. Законы природы были нарушены, вода горела. Привычная гладь озера казалась входом в преисподнюю.
Это было похоже на дурной сон. Кошмар наяву. Кто бы мог представить такое? И на этом они вели войну.
«Х-ха… его не должны были найти. В таком месте».
Туша озёрного дракона, плававшая на воде, с хлюпаньем была раздавлена и ушла на дно. На них посыпались горячие брызги, но никто не кричал. Рыбаки, затаив дыхание, просто ждали. Вскоре красный риф исчез, словно мираж. Словно плавающие лодочки были для него не более чем опавшими листьями.
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    После «Великой Вспышки», этого бурного потока монстров, карта северных стран сильно изменилась. Королевство Крайст, значительно расширившее свои владения в предыдущей войне, получило земли и людей, которые должны были стать фундаментом нации, но вместе с тем приобрело и множество проблем. Пир, не соответствующий размерам желудка, приводит к несварению. Одним из таких перекосов, вызванных расширением территорий, стала временная граница с Герцогством Миард.
Беспредельно разросшаяся страна достигла границ Герцогства Миард, и её недостатки стали очевидны. Существующие крепости и города, строившиеся десятилетиями, а то и столетиями, как отдельные оборонительные сооружения были, возможно, и хороши. Но все они находились в глубине старых земель и для защиты от внешних угроз были, как ни крути, непригодны. Расстояние и расположение порой превращают даже самые неприступные крепости в бесполезные строения. Снос ненужных крепостей и строительство новых на временной границе было естественным следствием.
Впрочем, даже если наспех и проложить дороги до передовой, деревни, служившие перевалочными пунктами, были уничтожены «Великой Вспышкой» вместе с их фундаментами. Населённые пункты, производившие блага и поставлявшие солдат, зияли пустотой. В стране с перекосом в сторону военных, и без того немногочисленные чиновники были завалены работой. Они корпели над картами, выбирая места, бегали по полям, ломая голову над тем, как осуществить всё это при скудных ресурсах. В результате этих трудов были заселены перевалочные пункты и спешно начато строительство крепостей на временной границе.
Определённые успехи были. Иначе внезапной атаки на Миард не случилось бы. По словам чиновников, занимавшихся этой работой, внешне всё успели сделать. Этим всё и сказано. Даже за два года подготовительного периода невозможно было построить крепости, которые бы полностью контролировали всю границу с Миардом.
От горных крепостей, использующих естественные преграды, пришлось отказаться из-за сложности строительства и нехватки времени. В результате череды компромиссов были построены крепости на равнине, с небольшим перепадом высот. Примыкающие к ним оборонительные сооружения представляли собой земляные валы без глубокой обороны — приоритет был отдан временному размещению больших сил.
И остальные элементы крепостей были не лучше земляных валов. Сквозняки в главной башне, зияющие пустотой зернохранилища, казармы, не вмещавшие и половины солдат, — недостатки можно было перечислять бесконечно. Они подходили как плацдарм для большой армии, но долго в них оставаться было трудно. «Временная граница, состоящая из центральной крепости на равнине и системы функционально связанных с ней фортов», — на словах звучало красиво, но если главная крепость была в таком состоянии, то и о примыкающих к ней фортах и говорить нечего. Их состояние было плачевным.
Орден Рихарда, бежавший с полуострова Сельта после разгрома полевой армии, был вынужден столкнуться с этой печальной реальностью. Издалека это напоминало какой-то фарс. После долгих мытарств, осознав своё положение, они разместили основные силы за временной границей, которую должны были удерживать. Не потому, что это давало им стратегическое преимущество. У них просто не было другого выбора.
Королевство Крайст, получившее в результате «Великой Вспышки» больше людей и земель, чем могло переварить, не имело возможности долго содержать армию. Вторжение на вражескую территорию, с её скудными линиями снабжения, предполагало короткую решающую битву и грабёж. Содержимое зернохранилищ, в которых не водились даже мыши, было по большей части растрачено во время бегства. Концентрация войск, ложившаяся тяжёлым бременем на логистику, была уже несбыточной мечтой.
«Не хватает. Всего не хватает».
Йохана даже не заметила, как эти слова сорвались с её губ. Она бормотала что-то себе под нос, глядя на беспорядочно разложенную карту, и разговаривала с прибывающими с докладами военными и чиновниками. О наступлении уже и речи не шло, всё сводилось к тому, как удержать текущее положение. Оставалось лишь размещать отряды в городах и деревнях, которые могли служить источником продовольствия, и, если Миард перейдёт в контрнаступление, собирать войска со всех уголков и отбиваться.
«Поставки продовольствия в Саро задерживаются. Сказалась потеря части повозок и лошадей, к тому же, отбившиеся от армии солдаты превратились в разбойников».
«Отряд ополченцев, который должен был быть направлен в крепость Бюнкер, стоит на площади. Похоже, они заблудились».
Йохана сглотнула подступивший к горлу гнев. Такие промахи, немыслимые в мирное время, повторялись один за другим. Если не хватает генералов, отряды теряют управление, а если не хватает офицеров, они превращаются в неуправляемую толпу. Не хватало даже оруженосцев и слуг, бывших руками и ногами ордена. Дополнительных кадров взять было неоткуда, и орден Рихарда, под предлогом полевых назначений, занимался лишь разбавлением кадров, латая дыры. Впрочем, от смены звания способности не меняются.
«…На охоту за разбойниками отправить нескольких старых оруженосцев. Скажите им, что за хорошую работу они могут получить и пустующее место рыцаря».
Оруженосцы, отсеянные из-за недостатка навыков или снаряжения, зорко следили за возможностью стать рыцарями. Хоть многим из них и не хватало ни личного мастерства, ни командирских способностей, но если смотреть на их отдельные сильные стороны, то они не уступали и настоящим рыцарям.
«Через несколько часов сядет солнце… Дайте ополченцам разбавленной ячменной каши и скажите, чтобы рано утром выдвигались в Бюнкер. Я напишу письмо старшему рыцарю Олофу, который держит оборону в Бюнкере, и объясню ситуацию».
«Госпожа Йохана, не слишком ли вы с ними мягки?»
«В мирное время это было бы недопустимо, но сейчас война. В такой ситуации, да ещё и ночью, отправлять их — не нужно объяснять, что может случиться».
Усталость, темнота. Сколько солдат исчезнет во мраке ночи, пока они доберутся до места? Даже жидкая, склизкая ячменная каша, хоть и дрянная, но всё же еда. Если они ночь отдохнут, дезертиров будет меньше.
«…Так точно, понял».
Ответ был нерешительным. Рыцарь не был полностью согласен с этим снисходительным приказом, но проявил некоторое понимание. Хоть Йохана и приняла это расчётливое решение из-за военного времени, тут же поступило донесение, которое нельзя было игнорировать.
«Лорд Лаймата жалуется, что солдаты бесчинствуют среди мирного населения».
«Конкретнее, что они натворили?»
«Воровство и насилие».
«…Высечь их столько раз, сколько они украли и изнасиловали».
«Но у некоторых счёт пойдёт на десятки…»
Йохана прекрасно понимала, что хотел сказать рыцарь.
«Если выдержат наказание — простить. Если не выдержат… выставить то, что останется, на показ».
«В центре города?»
Для того, чтобы успокоить пострадавших горожан и лорда, это было подходящее место. Но Йохана нашла этому другое применение.
«Нет, на дороге в Бюнкер».
Трупы соплеменников инстинктивно вызывают отвращение. Этот приём использовался для отпугивания умных монстров и вредителей. Впрочем, на этот раз он был направлен на ненадёжных ополченцев.
«Прибегать к таким низким, недостойным методам. Чем я тогда отличаюсь от имперских солдат? Наверное, капитан Гран смеётся сейчас в преисподней».
В мирное время её бы назвали прямолинейной, но заботливой по отношению к молодым, женщиной-рыцарем, но война меняет людей. С лица Йоханы исчезла гибкость, и оно становилось всё более каменным.
Благодаря быстрому отступлению по приказу высшего рыцаря Ларса, армия королевства смогла избежать преследования и смертельного удара. Проблема была в том, что на вражеской территории было брошено много припасов. Поставки задерживались, и голодные солдаты начали грабить свои же земли. Порядок стремительно ухудшался, а моральный дух солдат падал. Ситуация не только не улучшалась, но и усугублялась.
«Не хватает одного отряда ополченцев, которому было приказано собраться в Лаймате».
«Отстали при отступлении?»
«Нет, целая сотня. Скорее всего…»
Хоть чиновник и не договорил, Йохана всё поняла.
«Организованный мятеж?»
Бегство, совершённое не по своей воле, порождает разбойников под названием «дезертиры». Но эти разбойники были ещё милы — награбив, они тут же убегали. Проблема была с теми, кто не убегал. Павшее Королевство Ферриус, наряду с Либерторианской Торговой Федерацией, было одной из сильнейших держав северных стран. Хоть они и потеряли государственность, их гордость осталась велика и сильна.
Феодальные обязательства, долг перед обществом — для них это были пустые слова. Потеряв семьи, деревни, они потеряли и общие обязательства. У них не было и имущества, которое могло бы их удержать. Регулярная армия, выполнявшая карательные функции, была наполовину уничтожена, а особенно фатальной была нехватка офицеров-рыцарей. И вот, командиры и аристократы из бывшего Королевства Ферриус обнажили свои скрытые амбиции.
«Кажется, с некоторыми крепостями и деревнями у временной границы связь прервалась».
«Вероятно, собираются выгодно продать себя, прихватив с собой подарочек».
Недоразумение из-за хаоса при отступлении. На такой оптимистичный исход уже никто не надеялся.
«Они по полной воспользовались своим промежуточным положением».
«Отправить солдат на поиски и подавление?»
«Сейчас нужно терпеть. Роскошь двигать войсками нам больше не доступна».
Легко было отдать приказ разгромить мятежный отряд, если не думать о рисках. Сейчас главным было тушить пожар. Высший рыцарь Ларс настойчиво об этом напоминал. Если сейчас неосторожно сунуться, можно обжечь не только оставшиеся пальцы, но и всю руку. Сейчас нужно было, во что бы то ни стало, распутать клубок командования и переформировать армию в оптимальную структуру.
Крайст, пытаясь опередить Либертерианскую Торговую Федерацию и думая о глобальной стратегии, увяз в болоте. Проклятие гегемонии, зависть, смешанная с восхищением перед тремя великими державами. Они сбились с пути. В командном пункте витала гнетущая атмосфера. И тут, словно сдувая этот осадок, дверь распахнулась.
«Г-госпожа Йохана, срочное донесение!!!»
Экстренный вызов. Но здесь это уже стало обыденностью. Прервав свои размышления, она попыталась угадать содержание донесения. Новый мятеж или наступление армии Миарда с временной границы?
«Спокойно. Что случилось?»
Пока солдат говорил, в до этого шумном командном пункте воцарилась тишина. Все, прекратив работу, напряжённо вслушивались в его слова. Йохана не была исключением.
«На озере Сельта — гигантская тень, из глубин поднимается красный свет…»
Разорванная туша озёрного дракона, красное пламя, сжигающее даже воду, стихийное бедствие, искажающее саму реальность. Йохана была уверена. Но и утверждать со стопроцентной уверенностью не могла. Да и положение страны не позволяло.
«Всем, кто видел это, всем, кто знает об этом, — запретить говорить. Без исключений. Кто нарушит — лишится головы. Это строгий приказ».
Йохана обвела взглядом всех, собравшихся в командном пункте.
«Отправить гонцов к заместителю капитана Ларсу в Саро и в столицу. Нужно как можно скорее доложить его величеству королю».
Смерть дремала у них под ногами. И они, глупцы, вели войну в таком месте? Йохана, охваченная чувством опустошения, хотела рассмеяться. Но ни положение, ни характер не позволяли ей этого.
«Усилить наблюдение за побережьем. Официально — для слежки за флотом Миарда…»
Она напрягла живот, борясь с эмоциями. Потеряв лидера, на которого можно было положиться, Йохана отчаянно барахталась. И именно поэтому она упустила, что информацию получила та девушка, которую должна была защищать.
Конец третьего тома
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    Есть, когда можешь, спать, когда можешь. Основа существования любого живого существа и непреложная истина для пехотинца, для которого поле боя — это повседневность. Поэтому имперские солдаты, только что пересекшие Коридор Огненного Дракона и закончившие ожесточённую битву, набивали свои желудки всем, что могли, и спали как убитые.
Среди этого хора из сопения и храпа бродили лишь несчастные часовые, мелкие зверьки и воры. Одна тень скользила между другими, затаив дыхание, двигаясь почти ползком. Она напоминала ночного грызуна, ищущего добычу.
Этот человек, состоявший в штрафной роте имперской армии, гордился своим воровским ремеслом. Он не был из тех грубиянов, что грабят с кровопролитием, пользуясь суматохой драки или битвы. Истинная ценность воровства — в том, чтобы утащить вещь так, чтобы никто не заметил. Он и сам смутно осознавал, что цель и средства давно поменялись местами. Он воровал не ради пропитания. Само действие доставляло ему радость. Если бы он был достаточно скромен, чтобы воровать только ради еды, он бы не оказался в штрафной роте.
Добычу он уже приметил. Затаив дыхание до предела, он медленно приближался к спящему солдату. Он то замирал, то двигался, прислушиваясь к каждому шороху, совсем как мышь. И действительно, за это поведение его и прозвали Мышью. Ровное дыхание, едва уловимый стук сердца. Мышь изучал внутренний мир солдата по его вещам. Хорошо ухоженное снаряжение, аккуратно сложенные пожитки. Совсем не похоже на здешних головорезов. Но и сказать, что это был просто серьёзный и правильный солдат, было нельзя.
Вещи красноречиво говорят о своём владельце. Стёртые подошвы, бесчисленные царапины на оружии, въевшаяся кровь. Без сомнения, это был закалённый ветеран, выживший на передовой. Если он заметит одну маленькую, усталую мышь, то легко её прикончит. Мысли о смерти, учащённое сердцебиение — он подавил всё это, затаив дыхание.
Страх был, но это не было причиной для колебаний. Наоборот, он чувствовал возбуждение. Идеальная добыча. Кровь забурлила в жилах, а мозг сладко затуманился.
Мышь не целился на оружие. Солдат — это солдат, пока у него есть оружие. Он не был из тех дураков, что воруют ради мелкой пакости или чтобы заменить потерянное. Его целью была либо еда, которая исчезнет сама собой, либо ценности, которые легко спрятать. Если сумка привязана к поясу — перерезать ремень ножницами, если он обнимает её — прорезать дыру кинжалом. Его глаза быстро и зорко осматривали добычу.
Сначала нужно было откинуть плащ, которым он укрывался. Он уже протянул руку к поясу солдата, когда его взгляд зацепился за один предмет. На земле небрежно лежала маска. Вероятно, разновидность защитного снаряжения.
Маска в форме демона. Не самый популярный дизайн. И не то, что он искал. И всё же он не мог отвести от неё взгляда. Маска без единой царапины обладала странным блеском и даже какой-то дьявольской красотой. Словно живая женская кожа.
Почему такой шедевр валяется так небрежно? Странное чувство не отпускало, рождая вопросы. Но он не мог устоять перед воровским любопытством. Стоя на четвереньках, он внимательно осмотрел её нижнюю часть, соприкасавшуюся с землёй. Никаких ловушек, ни колокольчиков. Сглотнув слюну, Мышь осторожно поднял маску. Она была прекрасна, словно затягивала в себя. Гладкая поверхность была приятна на ощупь.
«…Кх!»
Залюбовавшись, Мышь почувствовал жгучую боль в ладони. Он не уронил маску и не закричал лишь из-за своей гордости первоклассного вора.
Словно его укусили раскалёнными клыками, на его ладони появилась дыра. Кровь потекла по маске. Мышь хотел было прижать её к себе, чтобы не оставить следов на земле, но тут заметил неладное. Вся вытекшая кровь осталась на маске. Словно сухая пустыня впитывала её. Непрекращающийся озноб пробирал до костей, но Мышь не бросил маску. И это, как ни странно, было правильным решением.
«Тебе повезло. Это был лёгкий укус».
Мышь в ужасе поднял глаза. Солдат, который должен был спать, говорил с ним. Потеряв дар речи, он переводил взгляд с маски на солдата и обратно. Это не было ни свирепое лицо старого ветерана, ни уродливая рожа. Довольно симпатичное, но обычное лицо. Но его глаза… они были ненормальными. Мутные, как сама тьма, но в сузившихся зрачках горело золото.
«Что такое? Понравилась? Хочешь — забирай».
Солдат усмехнулся с издевкой. Маска в его руке сильно задрожала. По Сеньке и шапка, в конце концов, человек и вещь находят друг друга. Владелец такой вещи не мог быть простым человеком. Мышь с трудом выдавил из себя слова:
«Н-нет, что вы, шутите. Такая прекрасная маска, она мне не по чину».
Он выпалил первую пришедшую на ум лесть и положил маску обратно. Солдат молча смотрел на него. Обойдётся ли он лишь рукой? Или придётся отдать и руку, и жизнь? Словно обращаясь с младенцем, который ещё не держит голову, Мышь медленно протянул руку. К счастью, маска, упившаяся живой кровью, послушно легла рядом с солдатом.
«Слушай, хозяин, вот так. Прости меня. А? Прости».
Мышь прижался лбом к земле, но ответа не было. Сколько прошло времени? Он робко поднял голову. Солдат молчал. Лишь смотрел с сожалением.
«Точно не хочешь? Не стесняйся».
«Перестаньте, она мне не подходит. Эта вещь как раз для вас, хозяин».
Сказав это, Мышь бросился наутёк. Имперский рыцарь, глядя на его убегающую спину, пробормотал:
«Безвольный какой. Грызёт, как мышь, а стоит лишь немного укусить за руку…»
Он надеялся, что сможет избавиться от этой надоедливой живой маски, но не тут-то было. Похоже, капризная маска удовлетворилась лёгкой закуской. Уолм, сокрушаясь о том, что не смог её сбагрить, потянулся, расслабляя затёкшие конечности, и снова заснул.
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    «Какие же они бессовестные. Три раза за одну ночь».
Не то чтобы на полях сражений, которые прошёл имперский рыцарь, не было вороватых солдат. Добывать припасы на оккупированной территории — обычное дело. Более того, умение реквизировать и грабить даже считалось одним из качеств хорошего солдата. Уолм не имел отношения к подобной деятельности лишь потому, что его отряд специализировался на налётах и в основном действовал за пределами своих земель. Они эффективно добывали снаряжение из оставленных на базах запасов и с безмолвных трупов. Можно было сказать, что это была небольшая привилегия, сопряжённая с риском.
Но когда дело касалось своей территории, где беззаконие не допускалось, да ещё и после того, как поле боя уже было обчищено, разговор был другим. Если нельзя было получить необходимые припасы законным путём, то объектом «добычи» становились даже свои.
Их, конечно, объединяло то, что они были солдатами Империи. Но в первую очередь они заботились о своём маленьком сообществе — своём отряде. Воспитанные в слепой вере в своего командира и в извращённой солидарности со своим отрядом, они, как правило, не испытывали особого чувства товарищества ко всей армии. Впрочем, винить их в узости кругозора было нельзя. Всё просто. Перед тобой нуждающийся знакомый и нуждающаяся семья. Кого выбрать — вопрос бестактный.
С учётом всех обстоятельств, можно было с пониманием отнестись к тому, что они нацелились на незнакомого солдата. Но всему есть предел. Три визита за одну ночь, включая неудачные, — такое с Уолмом случилось впервые. Ночные вылазки, утренние набеги — одни лишь незваные гости, не считающиеся со временем. Они были хуже врагов.
«Радуется тут только один».
Имперский рыцарь с отвращением посмотрел на демоническую маску, которая, как всегда, была невозмутима. Безвольные воришки, как один, сбегали, когда их кусала за руку потенциальная кровососущая добыча. Осталась лишь маска, насытившаяся ночной закуской. А её владелец, Уолм, не только не был удовлетворён, но и страдал от недосыпа и голода.
«Утро не из приятных, но всё равно надо бы чего-нибудь перекусить».
Подняв своё уставшее тело, имперский рыцарь снова огляделся. Кто-то громко храпел под телегой, кто-то спал, обняв пустую бочку, вдыхая её остаточный аромат. Но некоторые имперские солдаты уже начали свой день. Собравшись небольшими группами, они развели костры и грели свои замёрзшие тела. Камни-грелки, которые они всю ночь бережно прижимали к себе, совсем остыли и теперь украшали края костров.
Это была, должно быть, солдатская привычка — подбирать всё, что плохо лежит. Не только брошенные припасы и вещи, снятые с трупов, но и молодые побеги, и даже кору с деревьев они сдирали в пищу. Словно стая голодной саранчи.
Дым, поднимавшийся в утреннее небо, не был исключением. Когда двигаются батальоны и роты, естественно, не хватает и топлива, такого как дрова. Для решения этой насущной проблемы предпочитали использовать полусухой конский навоз. Экскременты лошадей, питавшихся в основном соломой и травой, были их концентратом, своего рода возобновляемая энергия. Если сравнивать с его прошлым миром, солдаты Хайсерка были на удивление экологичными. Уолма это не смущало. Для его обоняния, испорченного запахом смерти, конский навоз был сущим пустяком.
Он достал из поясной сумки кусок хлеба и откусил его коренными зубами. С каждым жевательным движением рот становился всё суше, и приходилось запивать водой из фляги, чтобы восстановить баланс. Холодно, еды не хватает, выпивки нет — солдаты, ворча, слонялись туда-сюда. Знакомая картина. Даже ностальгическая. Невозможно было поверить, что на его столицу нападает вражеская страна. Какая же у них была надёжная толстокожесть.
«Какие же они беззаботные… впрочем, я и сам не лучше».
Он выпустил облачко белого дыма. Уолм и сам не прочь был насладиться сигареткой после еды, так что не мог винить своих соотечественников. Главное в жизни — уметь переключаться.
«Эй, рыцарь, как дела?»
Ещё недавно он бы счёл этот мужской голос за слуховую или зрительную галлюцинацию. Но это был Дуэйн, его бывший командир, а ныне — глава штрафной роты. Уолм ответил с нескрываемым недовольством:
«Хуже некуда. Меня тут несколько раз пытались изнасиловать».
Хозе, стоявший рядом с командиром роты, весело рассмеялся.
«Жаль. Наверное, ты выглядел слишком привлекательно в своих нарядах».
«То есть, они на меня запали? Неумехи».
Уолм отмахнулся от подколки старого друга, как от назойливой мухи.
«Не на того напали, идиоты. Потом пусть явятся с повинной. Обойдутся одним шлепком по заднице», — заявил командир роты с жестом матери, ругающей нашкодившего ребёнка.
Многие разразились сальным смехом, но лица виновников помрачнели. Уолм не знал, как он их обычно воспитывает. Но это был Дуэйн. Даже лёгкий шлепок от него был равносилен порке.
«Так зачем пришли? Не для того же, чтобы так по-свински укрепить дружбу».
«Нужно познакомиться и прояснить ситуацию, пока не начались приготовления. Командир батальона уже заждался».
«Вот это проблема. Как прикажете».
Ведомый ими, он пошёл следом. Странное чувство. Ему даже показалось, что если он обернётся, то увидит за собой своих павших товарищей. Но это была лишь иллюзия. Сзади никого не было. Все, кроме троих, погибли. Часть из них стала лоскутами кожи на теле Дуэйна. Пытаясь отогнать мрачные мысли, Уолм спросил:
«…Так какой он, нынешний командир батальона?»
«Среди этих отбросов он, наряду с командиром батальона «Джейф», — крупная шишка».
«Это хорошо».
Раз уж такой циник, как Хозе, так говорит, значит, он действительно стоящий человек.
«Только немного занудный», — добавил Дуэйн с явным раздражением.
«Неудивительно, раз ему приходится возиться с такими, как вы. Откуда он?»
«Из бывшего центрального военного округа. Во время войны Четырёх Государств сражался с Либерторианской Торговой Федерацией на востоке».
«Из тех, кто остался в центре, значит. Отлично».
Во время войны Четырёх Государств многие отряды были брошены на крепость Сараево, но и на востоке, на границе с Торговой Федерацией, шли ожесточённые бои. Там требовались терпение и гибкость, и ни слабакам, ни грубиянам эта задача была не по плечу.
«По крайней мере, он может держать в узде мою роту».
«То есть, он укротитель диких зверей?»
В ответ на подколку в адрес его подчинённых Дуэйн лишь фыркнул. Он был таким же, как и раньше. И именно поэтому это было жутко. То липкое безумие, которое он почувствовал на поле боя, не было временной вспышкой гнева. У него был чёткий эмоциональный перелом. То ли это стало его второй натурой, то ли…
«Командир роты — идеальный дрессировщик. И голос у него громкий, и кнута не надо. Ведь у него есть две крепкие руки».
«Что, Хозе, тоже хочешь стать дрессировщиком?»
«Ха, если бы это была красотка, ещё ладно, но укрощать бородатых зверей — увольте».
Он хотел было выведать побольше, но их лёгкая перепалка заставила и его расслабиться. После нескольких ничего не значащих фраз они остановились.
«Ну вот, пришли. Слушай, Уолм. Веди себя прилично…»
«Командир, это же Уолм.».
«Ох, точно, зря я беспокоюсь. Уж слишком много у меня проблемных ребят. Когда приходит кто-то правильный, я как-то сбиваюсь с толку».
Шатёр без единой складки, аккуратно расставленные стулья и столы. В отличие от слегка неряшливой роты Дуэйна, командный пункт батальона был в идеальном порядке. Здесь царила дисциплина, редкая для имперских солдат. В глубине шатра сидел командир батальона, начальник Дуэйна.
Уолм думал, что раз он командует штрафной ротой, то это будет какой-нибудь могучий вояка. Но, вопреки его ожиданиям, и ростом, и телосложением тот был обычным. Зато взгляд у него был острым, а орлиный нос придавал ему вид хищной птицы.
«Командир батальона Грастоф Филлипс. Вы — Командир-защитник Уолм?»
«Так точно, я Командир-защитник Уолм», — ответил Уолм, поправив свою речь и манеры, испорченные на поле боя.
Хоть его и называли громким именем «имперский рыцарь», это была лишь почётная должность без отряда и конкретных обязанностей. В лучшем случае, его ранг был сравним с командиром взвода или роты. Перед командиром, ведущим за собой целый батальон, он и сам невольно выпрямился.
«Многочисленные боевые заслуги, был подчинённым Дуэйна… я думал, придёт какой-нибудь свирепый воин, но слухи, оказывается, обманчивы».
Неужели он прочёл мои мысли, когда я его оценивал при входе? Имперский рыцарь получил болезненный ответный удар от командира батальона Грастофа.
«Не знаю, что там говорят слухи, но и я сомневаюсь, что смог соответствовать своему званию».
«Имперские рыцари ещё и скромны? Прекрасно».
Что ответить? Чрезмерная скромность — та же гордыня. Может, лучше просто принять лесть? Пока имперский рыцарь раздумывал, его бывший командир пришёл на помощь.
«Шутки в сторону. Другие ждут».
«Что, даже немного поговорить не дашь?»
«Командир батальона, вы же сразу хотите забрать себе чужое».
«Ха-ха, говоришь обо мне, как о ребёнке. Успокойся, не отниму».
«Ха-ха, вот это наш командир. Отличная шутка».
Это не была враждебная перепалка, два старших офицера наслаждались культурной беседой. Командир батальона, с сожалением бросив взгляд на Уолма, наконец, перешёл к делу.
«Итак, все основные командиры батальона в сборе? Внимание, я изложу дальнейший план действий. Приказ из столицы: оборона полуострова Сельта и изгнание армии Крайста с земель Миарда — выполнен благодаря самоотверженным действиям армии герцогства и имперской армии».
Это была великая победа. Хоть часть горного хребта Зелебес и была захвачена, а Сельта — на грани падения, благодаря героическому сопротивлению солдат на мысе Гала и контратаке совместно с подошедшими имперскими войсками, им удалось сбросить орден Рихарда в озеро Сельта. Хоть и не удалось уничтожить их полевую армию, но это была несомненная победа, о чём свидетельствовали головы капитана рыцарей и других командиров. Но никто не радовался.
«Можно сказать, всё пошло по предсказуемому сценарию. В дом, где не было хозяина, вломился грабитель».
Собравшиеся понимали, о чём идёт речь, даже без лишних слов. Вторжение Либертерианской Торговой Федерации в столицу. Об этом знали даже рядовые солдаты.
«Согласно первоначальному плану, на ключевых точках ведётся сопротивление с использованием преимуществ местности, но это не изменит общей картины. Напротив, если мы будем цепляться за опорные пункты, наши войска будут скованы в разных местах. Лишившись качественного резерва и мобильной кавалерии, активная оборона стала для нас непозволительной роскошью. И действительно, командование уже переходит к обороне столицы».
В качестве экспедиционных сил в Миард были направлены кавалерийский батальон и батальон лёгкой пехоты. Вместе с расквартированными там войсками это составляло три с половиной батальона. Все они были отборными отрядами, способными вести манёвренную войну в поле, и для нынешней Империи были незаменимы.
«Вы, трудолюбивые люди, наверняка думаете, чего это мы тут рассиживаемся. Но в Миарде есть целительница редкого дара. Она и её команда в первую очередь лечат тех имперских солдат, которые могут вернуться в строй. Через три дня ещё одна рота сможет присоединиться к нам. Считайте это временем для восстановления сил, истощённых в походах и боях. Да, досадно, но это необходимо. Если мы потерпим неудачу в спасении, останутся лишь те, кто заперся в столице. А затяжная осада без подкреплений против могущественной Либертерианской Торговой Федерации — это не что иное, как медленное самоубийство».
Это в корне отличалось от войны на истощение у крепости Сараево. Сзади не было ни баз, ни подкреплений. В буквальном смысле — вся армия. Нельзя было рассчитывать, что у крупнейшей державы северных стран кончится продовольствие. Они обязательно проиграют в гонке на выносливость, именуемой «мощью государства».
«Мы должны стать тем самым решающим ударом. Понимаете?»
В глубине штаба батальона, где только что был передан план операции. Шум, царивший до этого, исчез, словно его и не было, и в шатре стало пусто. После того, как собрали столько людей, их в буквальном смысле разогнали.
«А Командир-защитник?»
«Я отправил его с Хозе. Не стоит так жадничать до чужих людей».
Его подчинённый, Дуэйн, с умоляющим видом обратился к нему. Впрочем, с его врождённой свирепой внешностью это было похоже на то, как бандит, вломившийся в дом, угрожает аристократу, не желающему выдавать, где спрятаны сокровища. Грастоф, к которому он обращался, наслаждался этой ситуацией.
«Ну, прости. Это у меня семейное».
«Говорите, если бы у вас были такие же талантливые люди, вы бы не были поглощены Империей?»
Командир роты, на удивление эрудированный для своей внешности, намекал на происхождение Грастофа.
«Будь у нас несколько таких, как ты и Уолм, история могла бы пойти по-другому. Но это всё пустые мечты. Успокойся. Моё сердце давно принадлежит не угасшему городу-государству, а Империи».
«А о том, что будет после падения Империи, вы тоже думаете?»
Он был умён, и потому в нём таились амбиции. Предшественники Империи Хайсерк. Бесчисленные малые страны, пожиравшие друг друга, и в итоге выжившие — семья Филлипс. Учитывая те семьи, что были уничтожены, и тех, кто бежал в другие страны, им повезло.
«Разве это так плохо — сохранять свою родословную?»
Хоть они и проиграли и были поглощены Империей, кровь лорда всё ещё кипела в нём. Грастоф сказал это без тени раскаяния.
«Как-то это всё пессимистично».
«Я буду сражаться до последней капли крови. Но и после этого. Империя познала поражение и стала гибче. И в Миарде, и на Архипелаге есть наши соотечественники. Даже если мы проиграем, полного уничтожения можно будет избежать. Командир бригады Юстус это тоже понимает».
«Южная армия, контролирующая месторождения магического серебра, продалась виконту Эдгару де Далимаркусу с Архипелага. А гарнизон в Миарде, можно сказать, живёт под каблуком у Либерторианской Торговой Федерации».
«И сейчас всё держится на заплатках. Если мы будем жить между Крайстом и Либерторией, то, может, и проживём дольше».
«Какие шутки. Это те, кто, поглотив Королевство Ферриус, заработал несварение. Их ядро, орден Рихарда, вместе с полевой армией, наполовину уничтожено, трое героев лишились одного, и они собираются тягаться с Торговой Федерацией? Ха, им это не по зубам».
«А ты сегодня разговорчив. Так рад возвращению своего бывшего подчинённого?»
Убийственный взгляд пронзил Грастофа.
«Что вы хотите сказать?»
«Долго ты ещё собираешься сидеть в этой штрафной роте?»
«Мне достаточно того, что я могу убивать врагов. Нынешняя рота мне подходит».
«Даже притворство, если его повторять, становится правдой».
«…Не понимаю, о чём вы».
«Странные вы все. Совсем нет амбиций. И тот Командир-защитник тоже. Захоти он, мог бы командовать не то что ротой, а целым батальоном».
В былой имперской армии таланты, закалённые в горниле войны, были как звёзды на небе. А что теперь? Самая яркая звезда упала, и наступила тёмная ночь. Тех, у кого есть способности, нужно силой ставить во главе. Грастоф уже собирался продолжить свои нравоучения, но вздохнул. Он понял, что убеждать его бесполезно.
«…Что-то снаружи шумно. Дуэйн, это не твои подчинённые?»
«Похоже, обильное питание и отдых не пошли им на пользу».
Хороший командир должен уметь лишать своих солдат свободного времени. Скука — яд. Давать им время на лишние размышления — одни убытки.
«Разговор окончен. Затяни-ка им ослабевшие ошейники».
«Как прикажете».
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    «Эй, заждались?»
Вслед за деловитым, лишённым всякой теплоты окликом, из-за шатра показалась свирепая физиономия, вся в шрамах и заплатках. Имперский рыцарь, сидевший в углу лагеря в компании своего дурного приятеля, вынул изо рта только что прикуренную солдатскую сигарету и поднялся.
«Командир роты, а вы быстро».
Хозе, уже наслаждавшийся белым дымом, ответил ему таким же тоном, в котором не было и намёка на сочувствие. Он не то чтобы хорошо знал характер командира батальона Грастофа, который приказал им остаться в штабе, но командиры такого типа всегда тщательно всё подготавливали. Проще говоря, любили поболтать. Поэтому он и думал, что ждать придётся долго.
«Когда так шумно, спокойно не поговоришь».
«Шумно? А по-моему, как обычно».
Хозе ответил притворным тоном. Что считать шумом? Солдат, снующих по лагерю? Скрежет оружия? Люди, собираясь вместе, всегда создают шум. А в имперской армии, где молчание было не в чести, некоторый грязноватый шум был в порядке вещей. В обычное время Уолм бы сделал вид, что его это не касается, но сейчас у него были на то веские причины.
«Хозе, ты что, на войне уши потерял? Ты этого не слышишь?»
«Ги-и, я-а-а… а-а-а-ах!!!»
«Ой, увлёкся сигаретой. Теперь слышу».
То, что сейчас доносилось по ветру, было криком. Не внезапной атакой врага. У Крайста не осталось сил для нападения на Сельту. Да и если бы это была внезапная атака, на полуострове поднялся бы переполох, как в разворошённом улье. Подробности были неясны, но, скорее всего, это была просто драка. Благо, поводов для неё хватало. В отличие от Герцогства Миард, где ещё сохранились остатки приличной культуры, в Империи Хайсерк было много тех, кто закипел на войне. Стоит лишь подбросить в тлеющие угли поля боя полено в виде имперского солдата, и пламя легко разгорится.
«Кто там буянит?»
«А-а, наверное, Миттмалет».
«Этот… безнадёжен».
Пока они вели этот неспешный разговор, крики не утихали. Что именно произошло, было неясно, но была и одна хорошая новость. Похоже, у них ещё были силы дышать и кричать.
«Как раз вовремя. Уолм, давай-ка со всеми познакомишься».
«Я не горю желанием знакомиться с дикими зверями».
«Да ладно тебе, они милые и невинные».
Совершенно ненадёжная гарантия. Но раз уж его боевой товарищ, не говоря ни слова, пошёл вперёд, имперскому рыцарю ничего не оставалось, как последовать за ним. Пойдя на шум и крики, они быстро нашли центр событий.
«Митт!!!»
«Ой, меня нашли-и-и!»
Искать обладателя голоса не пришлось. Его голова возвышалась над толпой. Короткие вьющиеся волосы, кожа темнее, чем у загорелого моряка. А ниже шеи — гора мышц, от которой трудно было отвести взгляд. Это были не мышцы атлета, выточенные тренировками. Это было тело хищника, созданное для насилия.
«Ты опять за своё?»
«Я ничего не делал!»
Миттмалет, заметив их, а точнее, командира роты, начал преувеличенно жестикулировать, доказывая свою невиновность. У его ног валялись раненые солдаты. Не имперцы. Это были ополченцы из бывшего Ферриуса, перешедшие на их сторону на одном из шести проходов.
«Не ври мне!!! Ты что, даже спокойно посидеть на месте не можешь?»
«Я ничего плохого не делал! Я просто сказал им: «Наверное, вам тяжело, туда-сюда бегать». А они вдруг разозлились! Я так удивился!»
Он размахивал своим окровавленным кулаком, доказывая свою невиновность. Дуэйн, поняв, в чём дело, нахмурился, а Хозе вздохнул. Этих слов было достаточно, чтобы взбесить тех, кто, по сути, постоянно менял хозяев — от Королевства Ферриус к Королевству Крайст, а затем к Герцогству Миард. Если бы это было сказано со злым умыслом или с издевкой, можно было бы плюнуть в ответ, и на этом бы всё закончилось. Но этот гигант перед ними спросил это с искренним любопытством.
«И почему тот, кто разозлился, превратился в забавную скульптуру?»
«Он меня обнял, я его тоже обнял, ну и его рука сломалась».
Миттмалет сказал это как ни в чём не бывало.
«А остальные?»
«Они пытались вытащить оружие, а это опасно, вот я их и толкнул легонько».
Один, с вывихнутым плечом, стонал, придерживая его, другой, со свихнутой челюстью, сидел на земле, беззвучно открывая и закрывая рот. С таким ртом он сможет есть только ячменную кашу. Эту кровавую бойню он называл «толкнул легонько» и, похоже, ничуть не раскаивался в содеянном. Невинный человек, закалённый в кровавой бане поля боя, но не утративший своей прямоты и жизнерадостности. Но и незамутнённая чистота, переходящая все границы, может вызывать необъяснимый ужас.
«Ха-ха, похоже, он может с улыбкой размозжить голову».
Имперский рыцарь рассмеялся, скрывая за этим браваду. Это было своего рода бегство от реальности.
«А ты хорошо его понял».
«Что?»
Уолм не поверил своим ушам и вопросительно посмотрел на Хозе, надеясь, что это шутка, но тот был серьёзен. В таком случае, важно было понять, кем были жертвы — врагами или своими. Не хотелось бы, чтобы ему по неосторожности проломили череп.
«Успокойся, пока что только враги. Впрочем, он из тех, кто раскаивается, но не сожалеет».
«То есть, оптимист. Завидую».
«И не говори. Живёт сегодняшним днём, наверное».
Хозе, глядя на это побоище и предстоящую уборку, продолжал болтать, но оставаться в стороне ему не позволили.
«Хозе, хватит болтать, окажи им первую помощь. А я поговорю с их командиром».
«Плечо и челюсть я вправлю, но сломанную руку — нет. Чёрт, а у нас и так целителей не хватает».
Миттмалет, услышав это ворчание, с неизменной улыбкой заявил:
«Я тоже помогу».
Словно собираясь схватить сломанную ветку, Миттмалет протянул руку к безвольно висящему плечу. Естественно, ополченец яростно запротестовал.
«Н-не подходи!!!»
Если гигант, который тебя покалечил, приближается с улыбкой, то ничего хорошего это не сулит. К тому же, с первого взгляда было ясно, что он не из тех, кто отличается ловкостью. Он мог с лёгкостью добить его, как ломают луковицу. Прежде чем Уолм успел вмешаться, его хозяин, Дуэйн, приказал:
«Стой, посмотри на небо».
Миттмалет пожал плечами и действительно посмотрел на небо. Хоть Уолм и многого о нём не знал, но одно было ясно — в своей верности приказам он был идеальным солдатом.
Воришка Мышь, мясорубка Миттмалет. Познакомившись с весёлой компанией из штрафной роты, Уолм от всего сердца радовался визиту своего старого знакомого.
«Мориц, хорошо выглядишь».
«И вам, господин Уолм, рад, что вы в порядке».
В руках — гостинец в виде сушёной форели, на устах — слова заботы. Даже среди имперских солдат разница между теми, кто при штабе, и теми, кто с клеймом, была как между небом и землёй.
«Рана глубокая?»
«Выглядит страшнее, чем есть на самом деле. К счастью, кость не задело. Наверное, это благодаря тому, что я усердно ел ядовитую рыбу, от которой у всех понос».
Мориц с весёлым звуком похлопал себя по животу. Хорошо, когда накопленный жирок есть на что потратить.
Мориц, который изначально был разнорабочим при штабе и по совместительству дегустатором, похоже, мог есть ядовитую рыбу так же, как и свежую. Если довести до совершенства, то и обжорство — это искусство. Достойный имперский солдат, не сломленный естественным отбором под названием «нехватка продовольствия».
«А рана не загноилась?»
«Благодаря госпоже Майе, нет. Всё чисто».
«Майа, значит… Как они там?»
«Хотелось бы сказать, что в порядке, но после потери господина Жюстена они, конечно, пали духом. Госпожа Аяне тоже устала от ежедневного лечения, но продолжает исполнять свой долг».
«Ясно. Не могу так просто сказать ей, чтобы не перенапрягалась, но я беспокоюсь о её здоровье».
Были слова, которые хотелось сказать. Но они сражались на своём поле боя, в своей войне. Чрезмерная забота может стать лишь обузой.
«Вы, господин Уолм, тоже очень заняты. Я выберу момент и передам ваши слова».
«Спасибо».
«Нет, что вы. Передавать слова людей, быть связным — это очень ответственно и приятно».
Мориц, до этого ободряюще улыбавшийся, посерьёзнел и вернулся к своей роли связного.
«Поручение от командира бригады Юстуса».
«Ясно. Командир бригады в столице герцогства?»
«Нет, он участвует в подавлении мятежа в землях Ялкука».
Ты мешаешь разговору, продолжай, — взглядом поторапливал его имперский рыцарь.
«Эм… “Это я убил этих храбрых людей. Тех, с кем я делил все тяготы и лишения со времён Дандруга, мне пришлось отправить в преисподнюю. Многие погибли. Но есть и те, кого спас имперский рыцарь. Я снова у него в долгу”. Вот и всё».
Потери на передовой были неисчислимы. Многие после жестоких боёв остались лежать на поле боя. А что в тылу, в штабе? Там не свистели стрелы, не взрывалась магия, не сверкали клинки. Прямых потерь, конечно, не было. Но разве они, отправлявшие своих подчинённых на смерть, ничем не жертвовали? Мораль, совесть, человеколюбие — как ни назови, они работали на топливе под названием «человечность».
Приказ стоять насмерть был отдан. Жестокий приказ. Но, по крайней мере, в нём не было лжи. Солдаты сражались под командованием Юстуса, честного командира. Мёртвых не воскресить. Но это могло стать утешением. Уолм хотел в это верить.
«Спасибо, что передал».
После долгого молчания имперский рыцарь поблагодарил его. Наверное, у него сейчас было ужасное лицо. И всё же, он почувствовал некоторое облегчение.
«Рад был помочь… Кстати, есть и другие новости. Командир взвода из роты Фриуга, госпожа Аура, приняла командование отрядом. Вместе с учебной ротой госпожи Деборы они составят ядро, а в их подчинение будут переданы отряды ополченцев, чтобы сформировать импровизированный батальон».
Хоть они и победили, но это была тяжёлая победа на своей земле. Работы по наведению порядка было много. Отряды, сформированные по принципу землячества, обладали особой сплочённостью, но в то же время могли стать и занозой в боку. Перешедших на их сторону ополченцев нельзя было использовать как есть, их нужно было разбавить и смешать со своими.
Разговор шёл о многом: о ситуации, о военных и гражданских, просто болтали. Когда темы для разговора уже иссякли, связной с трудом выдавил из себя слова:
«…Господин Командир-защитник, у меня одна просьба».
«Говори».
Это были не чьи-то слова, переданные ему. Это было то, чего от всего сердца желал сам Мориц.
«Прошу вас, позаботьтесь о нашей родине».
Слишком тяжёлая просьба. Одному ему с ней не справиться. И всё же он не мог отказать. Пустое обещание. Слова, которые не принесут ничего, кроме временного успокоения. Перед своим подчинённым, с которым он делил и горе, и радость, имперский рыцарь напустил на себя храбрый вид.
«…Да, положись на меня».
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    Лёгкие пехотинцы, словно муравьи, тянулись бесконечной вереницей. От блестящей тактики разделения и соединения сил, которую Империя демонстрировала во время вторжения в Ферриус, не осталось и следа. Это был неуклюжий марш, единственной целью которого была скорость. И так уже десять дней. После снятия осады с Сельты, после короткого отдыха, началось великое возвращение к столице. И это был форсированный марш, не считавшийся с отставшими.
«Надо же, я уж было подумал, что они подобрели к солдатам, а тут такое».
«Наш доблестный командир батальона Грастоф просто обожает лишать солдат свободного времени».
«Ха, какое благородное хобби».
Измотанный имперский рыцарь, не имевший возможности толком отдохнуть, пожаловался, а задыхающийся Хозе выругался в ответ.
Три дня отдыха, обещанные в Сельте, были не просто весёлым праздником для уставших солдат. Это было время, за которое раненых с помощью магии исцеления возвращали в строй, собирали припасы, брошенные армией Крайста при отступлении, или выжимали из всех возможных источников, и свозили их на обратный путь.
За исключением крепости Сараево, где было установлено устройство магической связи, гонцы, набранные из кавалеристов, брали на себя командование на местах и подгоняли лёгкую пехоту. Хочешь есть — иди быстрее. Для тех, кто был измотан маршем, аромат готовящейся еды, доносившийся издалека, был лучшим стимулом. Имперский рыцарь не был исключением. Хоть это и было унизительно, как для клячи, перед которой повесили морковку, но это было чрезвычайно эффективно. Командиры Империи всегда умели обращаться с солдатами так, чтобы те не жили, но и не умирали.
Пошлые шутки и дурацкий смех, которые часто можно было услышать в начале похода, стихли. Остались лишь крики сержантов да щебетание смуглого любителя пустых разговоров.
«Если остановишься, еды не получишь!»
«Хочешь спать на дороге, чтобы тебя переехала кавалерия, идущая следом?»
«Делайте что хотите, но идите!!!»
Хоть штрафная рота и состояла из одних лишь проблемных ребят, но стоило Дуэйну применить свою власть в виде кулака, как все подчинялись. К тому же, сержанты не щадили тех, кто сбивался с шага. С другой стороны, если ты держал шаг, тебе прощалось всё. Доспехи были расслаблены, а из-под них неряшливо виднелась одежда. Далёкое от полного вооружения расслабленное состояние.
«Фух…»
Выдохнув, Уолм вытер пот. Мокрая одежда липла к коже, вызывая неприятное, липкое ощущение. Дыхание превращалось в белый пар, а усталость, которую не удавалось сбить короткими передышками, оставалась в теле.
Даже Уолм, привыкший к походам, был в не лучшем состоянии. Говорят, армия — это живое существо, которое, чем больше движется, тем больше изнашивается и разрушается. Лёгкая пехота сейчас наглядно это доказывала. Они не разваливались лишь потому, что находились на своей территории. Будь это вражеские земли, батальон давно бы разорвало на куски от такой безрассудной гонки.
Исключением, пожалуй, был лишь неутомимый Дуэйн, да ещё Миттмалет. Впрочем, у последнего были свои страдания.
«Ха-а, есть хочу», — со вздохом пожаловался Миттмалет, грызя обработанную кору дерева.
Побочным эффектом его могучего, напряжённого, как у быка, тела было огромное потребление калорий. Проще говоря, этот гигант ел и пил за троих. Он в буквальном смысле ел даже подножный корм. Имперский рыцарь, ставший свидетелем его драки в лагере, старался держаться от этой мясорубки подальше, но, пока его использовали в качестве удобного источника воды для роты, тот к нему привязался.
Его магия воды, которую маги отряда называли никудышной, использовалась для неэффективного производства питьевой воды, и мана имперского рыцаря была на исходе. Хоть он и получил право на дополнительный паёк, чаши весов не сходились и вот-вот должны были накрениться. Запасы еды в его магической сумке тоже заметно поубавились.
«Хоть бы где утка с луком валялась».
Заразившись голодом соседа, имперский рыцарь пытался убежать от реальности, но пустой желудок жалобно урчал. Гигант неловко обернулся и улыбнулся Уолму.
«Хм-м, так ты, Командир-защитник, тоже хочешь? Ну ладно, раз уж ты дал мне воды. Дам тебе мягкий кусочек».
«Надо же, Митт делится едой. Ешь, не стесняйся».
Хозе, который даже в изнеможении не мог перестать болтать, поддразнивал его. Хоть от разговоров у него и сбивалось дыхание, и он страдал, но упорства ему было не занимать. Имперский рыцарь же внимательно посмотрел на протянутый ему предмет. Хоть он и называл это едой, но сколько ни смотри, это была кора дерева.
«…Спасибо».
«Хе-хе, это тебе по-особенному».
С одной стороны, у него и самого еда была на исходе, а с другой — не хотелось выбрасывать на дорогу проявленную к нему доброту. Чтобы восполнить нехватку калорий, Уолм с опаской засунул кору в рот.
«М-м, н-н-н, у-м-м?»
Твёрдая, шершавая на вкус. Скомканная салфетка была бы и то вкуснее. По мере того, как он жевал, ему начало казаться, что он чувствует какой-то скрытый сладковатый вкус. В ней, по крайней мере, были какие-то минералы и сахар, и живот немного наполнился. Удовлетворение, хоть и нежеланное.
Он снова посмотрел на то, что было в руках у Миттмалета. Кора, которую ел имперский рыцарь, отличалась от той, что была у него. В крайнем случае, он грыз и внешнюю кору, и даже части ствола. Были же люди, как Мориц, с навыком «Пожирание яда». Возможно, его сильный пищеварительный тракт тоже претерпел эволюцию, которую можно было бы назвать навыком.
«Впрочем, ничуть не завидую».
Он не собирался строить из себя гурмана, но и есть по своей воле яды и кору у него тоже не было желания. Марш, который, казалось, будет продолжаться до самой столицы, неожиданно прервался далеко от неё, у входа в Коридор Огненного Дракона.
Изначально планировалось, что они подкрепятся в зернохранилище, служившем перевалочным пунктом в Коридоре Огненного Дракона. Но вместо этого им было приказано ждать. Солдаты, которым приказали ждать перед самой едой, негодовали, и недовольство хозяином росло.
«Почему мы топчемся на месте? Кавалерийский батальон «Джейф», который шёл за нами, уже присоединился. Нет причин оставаться здесь».
Хозе, выступив от имени большинства, попытался выяснить причину остановки.
«Я не участвовал в военном совете, откуда мне знать… но раз не идём, значит, есть препятствие».
Задержка после такого спешного марша, когда время было на вес золота. К тому же, командиры батальонов, гордость Империи, совещались уже около часа. Достаточно, чтобы посеять семена сомнения. Основываясь на полученной информации, имперский рыцарь высказал одно из опасений:
«Неужели коридор заблокирован?»
«Если его полностью перекроют, Империи конец. Но те, кто остался, хоть и в меньшинстве, не дураки. Они этого не допустят. К тому же, если верить магической связи, выход свободен».
«Значит, что-то застряло на пути?»
«Ну, это возможно».
Коридор, пролегающий сквозь демонические территории, был тонким, как паутина. Стоило одному участку выйти из строя, как всё движение легко останавливалось. Но тут же возникал новый вопрос. Что именно застряло?
«Монстры — маловероятно, да?»
«Монстры, способные остановить два отборных батальона, не появятся в такой момент».
Хозе рассуждал вслух, а Дуэйн дополнял его. Слишком уж удачно было бы, если бы в такой критический момент, когда армия Торговой Федерации приближается к столице, монстры заблокировали Коридор Огненного Дракона. Если бы им так везло, северные страны давно бы объединила Либертория.
«Естественно предположить, что это дело рук тех самых».
«Наверное, они прошли через демонические территории. Миард сформировал специальные разведывательные отряды для зачистки демонических территорий. Либертория вполне могла создать что-то подобное».
«Большой армией незаметно не пройдёшь».
«Значит, от нескольких рот до батальона».
Основываясь на своём опыте, Уолм строил догадки о ещё не виденном враге. Если командир на вражеской территории хочет контролировать каждого своего солдата, то рота — это предел. Один отряд — мало. Скорее всего, они направили несколько отрядов с интервалом. Хоть точной информации и не было, но чутьё, отточенное в боях, било тревогу.
«Эй, Хозе. Не давай этим дуракам набивать животы. Если получат удар в брюхо, их ждёт ад».
Дуэйн тоже намекнул, что бой близок. Получить удар в полный желудок — страшно. Даже если рану закроют магией, непереваренная пища загрязнит её. Если рядом не будет целителя, владеющего магией воды, как Майа, останется лишь ждать медленной смерти, сожалея о содеянном.
Наполнив желудки хотя бы водой, чтобы заглушить голод, толпа лёгких пехотинцев с нетерпением ждала приказа.
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    Лесная дорога, по которой беспорядочно велись вырубка и земляные работы, утратила свою былую тишину и погрузилась в запустение. Поваленные деревья и пни хаотично валялись повсюду, а обнажённая красная земля с глубокими колеями создавала удручающий пейзаж. Истоптанная бесчисленными сапогами земля не держала форму и осыпалась, поднимая в воздух лёгкую пыль. Ветер, некогда шептавшийся с кронами деревьев, утратил свой голос и теперь лишь бесцельно скользил по поверхности земли.
Имперский рыцарь, щурясь от пыли, смотрел вперёд. Из-за отсутствия тени деревьев видимость была хорошей, но это не приносило ни малейшего чувства свободы. Напротив, это создавало давящее ощущение безысходности.
«И это — крепость Балгун?»
«Выглядит, конечно, совсем по-другому, но с этим коридором в одну дорогу не ошибёшься».
Крепость, в которую Уолм заезжал по пути сюда, была перевалочным пунктом у лесной дороги. Ров по колено, забор, который и стеной-то не назовёшь, — плод компромисса бедной страны, экономившей на всём. А что теперь? Прежняя скромность была стёрта вместе с окружающим пейзажем.
Насыпанная земля превратила стену в грозное укрепление, а дорога, служившая людям, была перекрыта отходящим от крепости валом. Хоть и не было видно, что происходит внутри, легко можно было представить, как там копошатся разъярённые вражеские солдаты.
«Узкий коридор. Я и так не особо рассчитывал на кавалерию, но…»
«Ха, пускать их сюда — только зря терять».
«Хватит вам ворчать. Лёгкую пехоту всегда использовали как затычку для всех дыр, не вчера же это началось».
Уолм, получив нагоняй вместе с Хозе, пожал плечами. Какой бы сильной ни была кавалерия, в силу своей природы она не может сойти с дороги. Бросать ценных всадников в пеший бой — тоже плохая идея. Было очевидно, что авангард поручат штрафной роте, которую не жалко было пустить в расход.
«Кавалерия — ладно, но и другие роты они собираются бросить в лоб?»
«По центру и левому флангу будет давить основная армия. Нам приказано немедленно уничтожить этот наспех сколоченный вал, перекрывающий дорогу, и лес, раскинувшийся на правом фланге».
«Что? И лес тоже?! Я готов выполнить работу, но у нас рук не хватит!»
Паника Хозе была понятна. Если бы противником была ленивая черепаха, запершаяся в крепости до прибытия подкреплений, можно было бы и рискнуть. Сколько бы они ни шныряли вокруг, та бы и носа не высунула. Но противник ставил своей целью истощение и сдерживающие бои. К тому же, вырублен был лишь лес слева от дороги. Возможно, отчасти это было сделано для эффективности. Но суть была не в этом. Угрюмый лес был идеальным местом для засады.
«Командир батальона не собирается осторожничать?»
«Время. У бедняков никогда нет времени. Понимаешь?»
Целью имперской армии, совершавшей бросок к столице, была её оборона. А если точнее — разгром основных полевых сил противника. Для этого столица была превращена в главное поле боя, чтобы заманить туда вражескую армию, разделить её и разбить по частям. Если одна из ключевых частей не прибудет вовремя, весь план рухнет.
Либертория хотела закончить игру до того, как Империя соберёт все свои карты. Именно поэтому они внезапно атаковали передовыми отрядами промежуточную базу в Коридоре Огненного Дракона и закрепились там. Если выход из Коридора со стороны столицы будет полностью заблокирован, и кавалерийский батальон «Джейф», и батальон Грастофа потеряют свою ценность, так и не вступив в бой. Тогда им останется лишь превратиться в полевых командиров или продаться Герцогству Миард или Либерторианской Торговой Федерации.
«Логику я понимаю, но делить роту ещё раз — это самоубийство».
«Успокойся. Командир батальона Грастоф не изверг. Зря мы не погибнем. Сказали, что нам придадут часть солдат Миарда из Дандруга. Скоро их командир придёт знакомиться. Что ещё?»
«Так, на всякий случай, а подкопы?»
«На это у нас нет ни времени, ни магов».
«И что нам делать без траншей? У нас нет ни стационарных щитов, ни бамбуковых связок. С голыми руками на крепость идти?»
«Вон, стройматериалы, которые мы содрали с тамошних зданий. Ими и обойдётесь».
«Тьфу, серьёзно?»
«Да и вообще, Хозе, ты, Уолм и Мышь идёте в лес».
«Вы шутите?! Это всё равно что лезть в пасть к тигру!»
«А что, сжечь лес вместе со своими?»
Услышав такие слова, имперский рыцарь попытался возразить, но тщетно.
«Это крайняя мера. Не хочешь — убивай врагов по одному».
«Командир роты, хотя бы Миттмалета дайте».
«Нет. Он со мной весело пойдёт на штурм вала».
«Руки чешутся!!!»
«Тьфу ты… эй, Мышь. Мы, в отличие от этой троицы нелюдей, ещё не перестали быть людьми. Ищи изо всех сил. Иначе реально сдохнем».
«У-у-у, почему я?»
«Что, воришка, недоволен? Можешь пойти на штурм вала, если хочешь».
«А-а-а-а, не хочу ни то, ни другое!»
Гигант с широкой улыбкой, коротышка, схватившийся за голову, а между ними — их смуглый дурной приятель. Какая же несерьёзная компания для тех, кто собирается лезть в самое пекло. Имперский рыцарь, покрутив в руке алебарду, посмотрел на небо. Голубое небо, которое так усердно расчистили солдаты Либертории, простиралось до самого горизонта. Иногда не оставалось ничего, кроме как отвернуться от реальности. И Уолм возложил последнюю надежду на ещё не виденного им командира из армии Миарда.
«…И вот на это вся надежда?»
Хозе смерил его таким взглядом, что впору было усомниться в здравомыслии командира батальона. Имперский рыцарь, заранее сделавший себе прививку, не удивился. Но эти двое — другое дело. Повисла тишина. Уолм уже собирался что-то сказать, чтобы её нарушить, как вдруг Дуэйн неожиданно расслабился.
«Эй, а ты хорошо держишься».
Он размахивал своим боевым топором, испившим немало крови, и приветствовал одноглазого командира Миарда с такой лёгкостью, будто встретил старого друга.
«Благодаря тебе. Кроме выбитого глаза, всё в порядке».
Бывший авантюрист Флек, некогда угрожавший обозу имперской армии, ударил своим большим щитом о землю и ответил тому, кто лишил его глаза.
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    Застывшая людская масса, стоило прозвучать приказу, пришла в движение, словно водная гладь, получившая едва заметный уклон. Поток хлынул вперёд, даже если ему суждено было сорваться вниз под притяжением поля боя. Отряд сошёл с дороги, и суровый пейзаж вокруг изменился до неузнаваемости. Девственный лес показал своё истинное лицо, превратившись в живую преграду, отторгающую вторженцев.
Кроны, наложенные одна на другую, процеживали солнечный свет и одну за другой поглощали фигуры солдат. Мох и опавшая листва устилали землю, сбивая шаг в полусапогах. Штрафник неосторожно задел ветку, другой скользнул налитым кровью взглядом. Напряжение возможной засады возвращало даже грубых и охочих до развлечений людей к состоянию собранных бойцов.
— Эй.— …Чего.— Ветку не задевай.— Заткнись и смотри вперёд.— Ещё раз — убью.
Под гнётом опасности даже штрафники ругались удивительно слаженно, словно любовники, перешёптывающиеся в постели. Их взаимная тяга к брани выглядела почти трогательно. Имперский рыцарь, ощутив странное чувство лишнего, вмешался.
— Ноги не топчут — их ставят. Под ноги не смотри, смотри на шаг вперёд. Ветку, которую не обойти, не ломай — возьми и отведи назад.
Уольм наклонился к застывшему штрафнику и прищурился, вглядываясь в лицо. Ответа не последовало. Понял ли он. Точная передача информации и отсутствие недопонимания были важнее всего. Рыцарь коротко уточнил.
— Понял?— …А, да.
Удовлетворённый ответом, Уольм двинулся дальше. Он обходил сухие ветки, сокращал шаг, не просто шёл, а связывал проходимые участки в единый путь. Медленно и неотвратимо отряд продвигался вперёд. Лес молчал, словно в нём вымерло всё живое. Ни стрёкота насекомых, ни шелеста крыльев. Только удушающая тишина, сдавливающая грудь.
Чужак был где-то рядом. Это чувствовали все. Липкое давление ложилось на грудь, притупляя мысли. Воздух казался чрезмерно близким, как перед схваткой в лабиринте. Застойная атмосфера липла к коже и искажала ощущение времени. Для неопытных одно лишь дыхание здесь истощало и тело, и разум.
Уольм скользнул взглядом вбок. Строй, ещё недавно выровненный, заметно перекосился. Он жестами поправлял шаг соседей, но это было пределом возможного. В лесу нельзя требовать ровных линий, как на дороге или в поле. А уж когда рядом штрафники и разведотряд Майярда, привыкший к магическим пустошам, — тем более.
— Дерьмовая роль, — почти беззвучно пробормотал он.
Ему досталась позиция стыка. Самое хрупкое место, где сходились разные по характеру и привычкам подразделения. Хозе, сетуя на то, что штрафников используют как расходный материал, сам превратил Уольма в ещё более удобный инструмент. Звание звучало громко, а обращались с ним проще некуда. И в этом было что-то до странного знакомое.
Чуть впереди шли солдаты Майярда. Специалисты по магическим территориям, они уверенно двигались там, где не было ни дороги, ни тропы. Именно поэтому удар приняли первыми они. Тишина лопнула без предупреждения. Магия взвилась, вспыхнула и сотрясла лес.
— А… что… гх… аа…— Засада!!— Рука… рукааа!
Огненный вихрь закружился между деревьев. Земляные снаряды смяли нагрудники, изо ртов полетели кровь и рвота. Спустя мгновение удар накрыл и штрафной отряд.
— Ложись!!
Уольм припал к земле, прижимаясь к стволу, и заорал. Заклинания били из разных точек — из-за деревьев, из ложбин, но плотность огня была недостаточной, чтобы сразу переломить ход боя.
— Чёрт… сначала бьют по аккуратным.
Сам факт, что Либеритская торговая федерация выделила магов для лесного боя, означал одно: отряд выполнял задачу. Пока здесь шёл бой, у крепости наверняка начинался штурм. Но Уольм не собирался довольствоваться минимумом. Сорвав с себя маску лёгкого пехотинца, он вложил силу в огненный шар и метнул его. Взрыв смешался с пылью, кровь окропила листву. Один из вражеских магов рухнул, став частью лесной подстилки.
— Маг!? Среди пехоты!?— Там! Быстро… убр…
Он бил снова и снова. Первым ударом не удалось убрать всех замаскированных магов — для противника это стало роковой ошибкой. Рыцарь в толпе был удобной маскировкой. Обнаружив точки обстрела, Уольм методично выкашивал угрозы.
— Эй, они дрогнули!— Сейчас!
Появилось окно. Штрафники инстинктивно потянулись назад.
— Не прижимайтесь к земле! Вперёд, врывайтесь!!
Он понимал их страх, но выбора не было. Отступишь — раздавят. Замрёшь — добьют. Противник был неидеален: нестройные попадания выдавали нехватку координации и огневой мощи. Потери были, но не смертельные. Единственный выход — кровавая свалка.
— Не тупите! Назад — казнь! Докажите, что стоите жизни!!
Издалека донёсся голос Хозе. Ни чести, ни славы — только обещание выжить. Для штрафников этого хватало. Забракованные системой, они всё же обладали своей силой.
Уольм почти полз, петляя между корнями. Земляные снаряды уходили в пустоту. Заклинания з